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§  16.  Образораи1е  существительныхъ. 

101.  Въ  «Исторической  Грамматике»  Буслаева  читаемъ: 
«НЬкоторыя  слова  допускаютъ  [суффиксы]  -ыш-  и  -уш-\ 
наприм'Ьръ^  солнышко  и  солнушко,  перышко  и  перушко  и 
др.;  прежде  -уш-  чаще  употреблялось  и  въ  книлсномъ  языкЬ, 
а  теперь  выходить  изъ  обычая;  но  въ  разговорномъ  и  осо- 
бенно въ  областномъ  досел'Ь  держится  крепко»  (§  63).  Теперь 
можно  сказать,  что  образован1я  съ  суффиксомъ  -уш-  совер- 
шенно изгнаны  изъ  книжнаго  языка,  хотя  въ  разговоре  слы- 
шатся не  только  въ  областныхъ  говорахъ,  но  и  въ  образован- 
ной р-Ьчи.  У  писателей  старыхъ  покол'Ьн1й  не  мало  прим'Ьровъ 
съ  -уш-  въ  словахъ  средняго  рода  и  на  письмЬ. 

Ахъ!  зач-Ьмъ  покидалъ  я  родимое  зернутко"?  Жуковск1й,  Овсяный 
кисель  (изд.  18^9г.).— Как1я  псрушки!  какой  носо?;ъ!  Крыловъ,  Ворона 
и  лисица.  (Но:  солнышко  въ  оасн-Ь  „Василекъ",  крылышко  въ  басн!! 
„Два  голубя").— На  днЪ  которой  удилъ  онъ  хлЪбныя  зернушки.  Го- 
голь, Мертвыя  души,  178.— Буря-ль  разъиграется— Старые  кораблики 
Приподымутъ  крылуткп...  Лермонтовъ,  Тамань,  149.— Воробьи...,  рас- 
пуша  перушки-,  еще  яростнЪе  прежняго  чирикали...  Тургеневъ,  П-Ьвцы, 
127.— Матер1ей,  сплошь  усЪянной  крупными  пупырушками  въ  вид'Ь 
иородавокъ.  Тургеневъ,  Новь,  104.— Не  могъ  открыть  ни  кусочка,  ни 
зернушка  для  разговора  съ  Катенькой.  Кудрявцевъ,  Катенька  Пы- 
лаева,  21.— Орелъ...  ласкалъ  ихъ,  оправлялъ  имъ  пёрушки.  Толстой, 
Орелъ.— Сейчасъ...  видЪлъ  я...  съ  колокольни  Симонова  монастыря... 
всю  ^Госкву,— разумеется,  черезъ  два  стеклушка.  Добро любовъ, 
Письмо  къ  отцу  6  авг.  1853  г.— Слова  его  сыплются  какъ  ровныя, 
крупныя  зернушки...  Достоевск1й,  БЪсы,  I,  255.— Что  не  летаешь,  не 
рЪзвишься,  скворушка?  Хвостикъ  коротеньк1й,  носъ  за  то  длинный, 
Ножки  ВЫС0К1Я,  пестрое  перышко.  Жемчужниковъ,  Освобожденный 
скворецъ.  (ЗдЪсь  ы  въ  „перышко"  несомнЪнно  ореографическое— 
автора  или,  скорЪе,   корректора,— произносилъ   поэтъ,   конечно,    по- 
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южно-великорусски:  „перушко").— [Шелъ],  шагая  бочкомъ  по  бревнушиу, 
перекинутому  съ  берега  на  плоты.  Чириковъ,  Въ  лощинЪ  межъ  горъ, 
105. — Снявъ  меня,  какъ  перушко^  съ  козелъ,  галантно  помогъ  матери 
выйти  изъ  коляски.  Короленко,  Ист.  совр.,  208. 

Но  отъ  словъ  мужескаго  рода  уменьшительныя  образу- 
ются на  -ушко  или  -ушка:  соловушко  (архаичное)  и  соловушка 
(новое),  воробушко  и  воробушка  (сравните  старинное  и  на- 
родное батюгико  и  литературное  ба?пюшка)  и  т.  д.  См'6шен1е 
окончанш  средняго  и  мужескаго  рода,  какъ  въ  сл'Ьдующемъ 
прим'Ьр'Ь,  не  допускается. 

Андрей  одинъ,  какъ  воробышко,  забился  въ  темный  уголъ.  Гри- 
горовичъ,  Св-Ьтлое  Христово  Воскресенье,  265. 

Сравните  бол'Ёе  употребительную  форму  воробушекъ:  Одна  ножка 
ея,  обутая  въ  башмачокъ,  шитый  золотомъ,  уютная,  какъ  воробушекъ, 
выглядывала  изъ-подъ  платья.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  П. 
гл.  VII,  160. — Самый  маленьк1й  воробушекъ  лежитъ  мертвый.  Л.  Тол- 
стой, Какъ  тетушка  разсказывала... — О  чемъ-то  весьма  весело  раз- 
говаривалъ  маленьк1й  воробушекъ.  Елпатьевсшй,  Савел1й,  123. 

Ераюшеко  вместо  краешекъ — областное  южно-великорус- 
ское произношен1е.  Также  и  мякушь,  мякушекъ  вм-Ьсто  мя- 
кшаъ,  мякишекъ. 

Священникъ...  сид'Ьлъ  въ  гостиной  возлЪ  двери,  на  самомъ  кра- 
юшкгъ  стула.  Тургеневъ,  Два  пом'Ёщнка,  35. — Прозелитъ  Вася...  си- 
д'Ьлъ на  краюшкп,  стула.  Тургеневъ,  Новь,  117.— [Солнце]  ужъкраюш- 
комъ  заходить  стало.  Л.  Толстой,  Много  ли  челов-Ёку  земли  н^'жно, 
498. — Обл'Ёпятъ  его  насм'Ьшками,  какъ  мякушкамп.  Лажечниковъ, 
Ледяной  домъ,  ч.  И.  гл.  У,  77. 

Отъ  «камень»  им'Ьемъ  камешекъ  (правильно  образованная 
(ср.  кремень — кремешекъ),  общепринятая  форма),  камугагкъ 
(форма  собственно  южно -великорусская,  но  проникшая  и  въ 
литературный  языкъ;  зам'Ьтьте  колебан]я  между  литературнымъ 
и  областнымъ  у  Аксакова  и  Андреева)  и  камышекъ  (р'Ьдкая 
форма). 

Б^лые,  чистые  пески  съ  грядами  разноцв-Ьтной  гальки,  то  есть, 
камушковъ,  широко  разстилалнсь  передъ  нами.  С  Аксаковъ,  Д'Ётсше 
годы  Багрова-внука,  29.— Отедъ  отыскалъ  .мн-Ь  н-Всколько  прекрас- 
ныхъ,  гладкихъ,  блестящихъ  разными  цв-Ьтами  -камешковъ.  Тамъ  же. — 
Попрыгиваетъ  съ  камушка  на  камушекъ.  Л.  Толстой,  Кавказск1й 
пл'Ьнникъ,  65.— И  присЬлъ  на  камушекъ  арх1ерей.  Л.  Толстой,  Три 
старца,  160.  (Толстой  обыкновенно  употреблялъ  эту  южную  форму). — 
Толкая  ногой  камешки  въ  воду.  Гончаровъ,  Обломовъ,  196.— Гоаннъ 
бросалъ  небольш1е  камушка.  Андреевъ,  1уда,  27.— Внимательно  раз- 
глядывая острые,  б-Ьлые,  разсыпаюш,1еся  камушки.  Андреевъ,  1уда, 
72.— Маленьк1е  острые  камешка  разсыпались  у  него  подъ  ногами. 
Андреевъ,  Туда,  83.— Загляд'Ьлася,— о  камышекъ  запнулася.  Измай- 
ловъ,  Скоморош1й  зарокъ.  (Употреблено,  в-Ьроятно,  съ  ц-Ьл1ю  при- 
дать изложен1ю  народную  окраску). 


—    5    — 

102.  Говорятъ  и  пишутъ  съ  еуффиксомъ  якъ:  лознякъ,  со- 

снякь,  ольшнякъ,  но  у  Тургенева  и  Фета,  очевидно,  по  южному 

нар1)Ч1ю:  яозннкъ,   сосенникъ,    ольшаиикъ,  липникъ.  Однако  и 

литературный  языкъ  допускаетъ  колебан1я  мелсду  березникъ  и 

березнякъ. 

Ручей,  весь  заросш1н  лозникамп...  Тургеневъ,  Бнрюкъ,  8. — Между 
лозникамп  сверкаетъ  р-Ьчна.  Тургеневъ,  Л'Ьсъ  и  степь,  311.— Закрас- 
н-Ёли  голые  стволы  сосеннгта.  Тургеневъ,  По-Ёздка  въ  Пол'Ьсье, 
233.— По  об'Ёимъ  сторонамъ  разстилалось  л-Ьсное  болото,  все  зеленое 
н  темное,  все  покрытое  тростннкалш  и  мелкимъ  олыианикомъ.  Тамъ 
же,  234.— Надъ  лппникомъ  замолкнувшаго  сада.  Фетъ,  Псовая  охо- 
та.—Горы,  покрытый  часты мъ  зеленымъ  березникомъ.  Карамзинъ. — 
Орешника,  березника  и  вязу  Мой  Мишка  погубилъ  несм'Ётное  число. 
Крыловъ,  Трудолюбивый  медвЪдь.— Онъ  выб-Ьжитъ  и  за  ворота:  ему 
бы  хотелось  въ  березнякъ.  Гончаровъ,  Обломовъ,  194.  —  Съ  треском1> 
ломали  сухой  березнякъ^  Корчили  съ  корнемъ  упорный  дубнякъ.  Не- 
красовъ,  Саша. 

103.  Народное   постеля    (откуда:  въ  постелгь),  считаемое 

теперь    нелитературнымъ,    виолн'Ь    допускалось  въ  язык-Ь  ста- 

рыхъ  иисателей,    отъ    которыхъ  перешло  и  къ  бол'Ье  новымъ. 

Когда  ужъ  левъ  сталъ  хилъ  и  старъ,  То  жесткая  ему  постеля 
надоЁла.  Крыловъ,  Левъ.—Камоэнсъ  съ  нищими  постелю  разд'Ьляетъ. 
Пушкинъ,  Къ  другу  стихотворцу. — Постеля  есть,  покой  вамъ  нуженъ. 
Пушкинъ,  Альфонсъ.— Въ  постелю  съ  бала  Ьдетъ  онъ.  Пушкинъ, 
Евген1й  Он-Ьгинъ,  I,  35. — Въ  постелю  вл'Ьзъ  и  свЪчку  погаси лъ. 
А.  Толстой,  Портретъ,  53.  -Въ  постелю  вечеромъ,  какъ  въ  гробъ, 
Не  разд-Ьваяся,  ложилась.  Голениш,евъ-Кутузовъ,  Старики,  1У. 

Жуковск1й  употребляетъ  слово  л?ыиай,  какъ  существитель- 
ное на  ай'_,  подобно  оратай,  ходатай,  вожатай  (при  вожа- 
тый) и  др. 

Два  лгъшая  дерутся  на  дорогЬ,  Кусаются,  брыкаются...  Сказка 
объ  ИванЪ  Царевич-Ё  (Стихотворен1я,  т.  Х^->  изд.  1849  г.,  стр.  247).  По- 
■Ьхалъ,  глупымъ  лгъшаямъ  оставивъ  На  произволъ,  начать-ли  снова 
драку  Иль  помириться.  Тамъ  же,  стр.  248. 

Интересная  форма  эта,  къ  сожал'Ьн1Ю,  въ  поздн'Ьйшихъ 
издашяхъ  истреблена.  (Смотрите,  наприм'Ьръ,  издан1е  1901  года, 
редактированное  Ефремовымъ,  гд'Ь  въ  1-мъ  случа'Ь  напечатано: 
лгыше,  а  во  2-мъ  случае  (на  стр.  369)  дана  вместо  лгьтаямъ 
неподходящая  форма  лтшгямъ). 

104.  Старый  языкъ   охотно    употреблялъ  существительныя 

на  ство,  которыя  у  насъ  теперь  уже  не  обращаются.  Остатки 

ихъ  мы  находимъ  еще  у  Крылова  и  Пушкина. 

Тамъ,  кажется,  ни  въ  чемъ  худыхъ  не  будетъ  сл1ъдствъ,  Ни  въ 
чемъ  невидно  тамъ  необходимыхъ  бгъдствъ.  Ломоносовъ,  Демофонтъ. — 
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и  радости  твоей  препятство  учиню.  Ломрносовъ,  Демофонтъ.-Те- 
ряетъ  славу  всю  свиргъпствомъ  победитель.  Ломоносовъ,  Демофонтъ. — 
Спокойство  отъ  трудовъ  и  жизнь  тебъ  дала.  Ломоносовъ,  Демофонтъ. — 
И  для  меня  Мемнонъ  явилъ  тебЬ  пргятство.  Тамъ  же. — Она  начала 
производить  предпр1ят1е  свое  въ  дгъйство.  Фонвизинъ,  Обезьяна 
нравоучнтелемъ,  199.— Сей  часъ  представлю  ее  передъ  судъ,  какъ 
нарушительницу  гражданскаго  спокойства.  Фонвизинъ,  Недоросль, 
122.— Но  зд-Ёсь  не  все  для  б-Ьдныхъ  бгъдство.  Батюшковъ,  Послаше 
къ  Т— ву. — Что  слово  молвитъ— то  пргятство.  Батюшковъ,  Послан1е 
къ  Т — ву. — То  былъ  посл1^дн1й  опытъ  мой  насильсшвомъ  Взять  смерть. 
Жуковск1й,  Агасверъ. — Въ  немъ  не  будетъ  насильства  и  оскорблен1Я 
языку.  Гречъ,  Чтен1я,  I.  27.— Р-Ьшившись  привести  въ  дуъйство  с1е 
предначертан]  е..  А.  Глаголевъ,  Умозрительный  и  опытныя  основашя 
словесности,  СПб.  1834,  стр.  И. — Въ  Москву  переведенъ  черезъ  мое 
содгъйство.  ГрибоЪдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  !,  яв.  4. — Безумный  плачетъ 
лишь  отъ  бгъдства,  А  умный  ищетъ  средства.  Какъ  д'Ьломъ  горю  по- 
собить. Крыловъ,  Соловьи.— Везд-Ь  разметаны  ея  свиугъпстаа  жертвы. 
Крыловъ,  Моръ  зв-Ёрей.- Игнат1й  Некрасовъ  усп'Ьлъ  привести  ее 
[мысль]  въ  дгъйство.  Пушкинъ,  Исторхя  Пугачевскаго  бунта.  П. 

Обратно,  вместо  нын'Ьшнпхъ  безпокойство.,  довольство, 
чувство,  нм-Ьемъ  старинныя  безпокойствге  (изрЬдка  встречается 
и  теперь),  довольствге  (теперь  употребляется  только  въ  смысл'Ь 
«продовольств1е»).  чувствк.  Также  изр-Ьдка  употребляемъ  и 
старинное  странствие:  обыкновенно  же:  странствование. 

Англ1я  должна  и  въ  будуш;емъ  изб'Ьгать  вселять  безпокойствге 
среди  иностраннаго,  въ  особенности— еврейскаго  населен1я.  Бирже- 
выя  В-Ьдомости  7  апр.  1911  г.,  Л'»  12260.— Иногда  сама  я  ходила  къ 
ней  въ  гости,  и  вид^Ёла  въ  ея  семейств-Ь  миръ,  довольствге  и  благопо- 
луч1е.  Карамзинъ,  Мармонтелевы  пов-Ьсти,  119.  — Б-Ьдность  скрыва- 
лась въ  хижин-Ё  подъ  знаками  довольствуя.  Переводы  Карамзина, 
И,  243. — Движен1е,  жизнь,  чувствге,  мысль,  все  исчезнетъ  мгновенно. 
Раднш;евъ,  Путешеств1е,  22.—  Чувствге  должно  управляемо  быть  по 
предметамъ,  которые  оно  возбуждаетъ.  Фонвизинъ,  Г-на  Ярта  раз- 
сужден1е,  284. — Сердца  развраш;енныя  въ  своихъ  чувствгяхъ.  Фонви- 
зинъ, Недоросль,  87. — Но  въ  чувствги  безм'Ьрномъ  Мои  безмолв- 
ствуютъ  уста.  Державинъ,  Благодарность  Фелиц'Ь.- Я  слышу  въ 
далек1&пастзшечьи  свирЪлиК  чу вствгя  душой иныя  овлад'Ёли.  Батюш- 
ковъ, Къ  Тассу.  —  Быть  можетъ,  чувствгй  пылъ  старинньп!  Имъ  на 
минуту  овлад'Ьлъ. Пушкинъ, Евгетй  Он'Ьгинъ,  ТЛ".  И. — Какъ  странствгя 
ихъ  были  далекИ;  Не  знаю.  Крыловъ,  Котелъ  и  горшокъ.—  Скоро  стран- 
ствгю  земному  Твоему  придетъ  конецъ.  Пушкинъ,  Родригъ  (вар.).— 
Поэз1я  дальнихъ  странствгй  исчезаетъ  не  по  днямъ,  а  по  часамъ. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  10— П.— Въ  течеши  многол-Ьтнихъ 
странствгй  съ  своимъ  мужемъ...  расплылась.  Тургеневъ,  Отцы  и 
д'Ёти,181.— Я  уже  могъ  начать  свое  странствге  съ  Мункеномъ  Вендтомъ 
не  такимъ  неопытнымъ  новичкомъ.  Ганзенъ,  Роза,  166.  -  Въ  этихъ 
странсгпвгягхъ  она  вид-Ьла...  много  таинственяаго  и  чудеснаго.  РСоро- 
ленко,  Ист.  совр.,  .51. 

105.  Новыя  книжныя  прилагательныя  на  ос?/гг>,  означающ1я 
свойства  того  или   другого  качества,    не  являются  произведе- 
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и1емъ  нов-Ьйшихъ    писателей,    какъ  это  иногда  заявляютъ^  но 
давно  уже  по-немногу  входятъ  въ   литературный   языкъ.  Еще 
у  Ломоносова  есть  мелтость,  кислость,  у  Сумарокова — жар- 
кость,  у  Державина — лигиность,   людскость   (слово,   распро- 
страненное тогда  и  посл'Ь),  отличность,  прямовидность  (пер- 
спектива), смертность,  у  Крылова — зеленость  (слово  изв-Ьст- 
ное  и  раньше),  у  Пушкина — красивость,  у  Гоголя— зелшос??гъ, 
у   Лермонтова — казармность,   упрямость,   у  Тютчева — св7ьт- 
лость,  тихость.  Г-нъ  А.  Шемшуринъ  *)  осуждаетъ  поэта  Брю- 
сова   за  то,    что   онъ    употребляетъ    слова   безмщтосшь,   без- 
брежность,  но  первое  изв-Ьстно  еще  Фонвизину,  второе    есть 
уже  у  Дельвига.  УмЬстно  употребленныя  слова  деревянность, 
зиакомост,ь,  каменность,  лубочность,  скульптурность  и  т.  п. 
для  начитанныхъ  людей  въ  наше  время  нисколько  не  странны. 
Густая  п  н-Ьжная  зелень,  смешанная  съ  румяностью,  б-Ьлизною, 
лазорью    и  желтостью  злату    подобною    разныхъ    цв-Ьтовъ,    другъ 
передъ  другомъ  зр-Ьн1е  къ  себ-Ь  привлекаютъ.  Ломоносовъ,  Риторика, 
§  58.— Хи.\пя  изъ   селитры...    раждаетъ    проницательную    и  твердые 
металлы    разъедающую    кислость.     Ломоносовъ,    Слово    о    пользЪ 
Хим1и.    (Зд-Ьсь    кислость    значитъ:    кислота.   Въ    смысле:    свойство 
кислаго,    въ    сл-Ёдующемъ    прим-Ьр-Ь    того  же    времени).  —  Также  и 
кислость    (въ    соленомъ    мяс*]    малая.    Полное    собран1е    законовъ, 
1761    г.,   №  11307.— Зашла  въ  прохладну  въ   рощЬ  т-Ьнь,   Средьл-Ьтня 
жирность  еп  лица    не    раскаляла.    Сумароковъ,    Эгаога.— Вельможъ 
надменность,  роскошь,  пышность,   Прельш,аюш,ую    сердце    лигиность. 
Державинъ,  Мужество.— Такъ   разумъ,  людкость,  любопытство...   Ко- 
варно сердце  проннцаетъ.  Державинъ,   На    коварство.— Отлмчност/>, 
блески    багряницы      Заслугъ    въ    наград-Ь    полагалъ.    Державинъ, 
Петру  В.— Чтобъ  съ  симъ  разлука   наша  свЪтомъ,    Какъ    прямовид- 
ность  средь  садовъ.  Была  наполнена  цвЬтовъ.  Державинъ,  На  смерть 
Нарышкина. —Чтобъ  духъ  мой  въ  сл«е/?тносшб  облачился.  Державинъ, 
Богъ.— С1я  зеленость  золота,  когда  оно  посл'Ь  плавлен1я  застываетъ, 
за  зиакъ   его    чистоты    почитается.   Ломоносовъ.— Долины    гладшя 
очей  не  ут-Ьшаютъ,  Какъ  ихъ  осенни  дни  зслености  лишаютъ.  Сума- 
роковъ, Эклоги,  ХХП.— Листы  на  дерев*  съ  зефирами  шептали,  Хва- 
лились густотой,  зеленостью  своей.  Крыловъ,  Листы    и    корни.— ПЪ- 
хотныхъ  ратей  и  коней  Однообразную  красивость.  Пушкинъ,  М-Ьдный 
всадникъ.— Зд'Ёшн1е  мужчины  только  изъ  угожден1я  потакаютъ   ихъ 
мн-Ён1ю,  чтобъ  ч-Ьмъ-нибудь   отклонить    упреки   въ   нев-Ьжливости  и 
такъ-называемой  ,,казармности'\  Лермонтовъ,  Княгиня  Лигозская.— 
Не  в-Ёрю  я,  чтобъ  д-Ёвушка  могла  Съ  г/м^/)ялюп»бю  такою  заш,иш,аться. 
Лермонтовъ,    Р1спанцы.— Есть    въ    свгътлости    осеннихъ     вечеровъ 
Умильная  таинственная  прелесть.  Тютчевъ,  Осенн111   вечеръ.— Тажъ 
тихость  взора,  нежность    гласа.  Тютчевъ,  Двумъ    сестрамъ.— Дабы 
государи...  научились  страшиться  безлтрности    своей  власти.    Фон- 

')  Андр.    Шемшуринъ.    Стихи  В.  Брюсова  и  русск1й  языкъ,  М.  1908, 
стр.  87,  92. 
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визинъ,  Слово  похв.  Марку  Аврел1ю,  800. — Меня  страшить  безмер- 
ность И  чудо  Божьихъ  д-Влъ.  В.  Брюсовъ,  Въ  ст-Ьнахъ.  —  Мн-Ь  не 
страшна  грядуш,аго  безбрежность.  Дельвпгъ. — И  небо,  и  сЬрое  море 
Уходятъ  въ  н'Ьмую  безбрежность.  В.  Брюсовъ.  —  Движешя  ихъ 
[англичанъ]  теряли  деревянность  и  даже  лица  пробовали  выразить 
довольство.  Ковалевск1й,  Картины  11тал1и.— Здоровенные  люди  среди 
здоровой  природы,  полные  откровенной  наивной  чувственности,  про- 
ходятъ  [въ  пов-Ьстяхъ  Салова]  передъ  нами  длинною  чередою,  ве- 
селые, см^Ьшные,  грубые,  иной  разъ  глупые,  но  всегда  интересные 
своею  яркою  жизненностью,  своею  знакомостью.  близостью  вамъ. 
Новое  Время  1898  г.,  №  7901.— Ея  дЪлавшееся  злымъ,  точно  камен- 
нымъ,  лицо  имЪло  неоспоримую  красоту  въ  этой  правильной  камен- 
иости.  Н.  Вильде,  Похороны  (Новое  Время  1902  г.,  Л»  9496). 

106.  При  обычныхъ  существительныхъ  броня,  греча,  до- 
быча, конопля,  круча,  ровня,  суша,  яблоня  мы  им'Ьемъ  и 
мен'Ье  употребптельныя  бронь,  гречь  (южно-великорусское), 
добычь,  конопель  (южно-великорусское),  кручь  (тоже),  ровень. 
сушь,  яблонь.  Обыкновенно:  куде.гъ,  но  есть  и  куделя  (народ- 
ное). При  герань  н-Ькоторыл  употребляють  н  гератя.  Теперь 
употребляемъ  только  роль\  у  старыхъ  авторовъ  часто  встр-Ь- 
чается  роля  (польск.  го1а). 

На  немъ  броня,  пиш;аль,  колчанъ...  Пушкинъ.— Ъдетъ  боромъ,  только 
слышно,  Какъ  бряцаетъ  бронь.  А.  Толстой,  Илья  Муромецъ.  —  Воины 
неба,  малютки  безъ  бранегХ  и  касокъ,  Мчатся  и  гонятъ  л'Ьнивыя  гЬни 
повсюду.  Случевск1й,  Ночь  и  день. — Черезъ  всю  степь  теб-Ь  къ  под- 
ножью Коверъ  душистый  стелетъ  гречь.  Фетъ,  Погода.  —  Случа.!1ось 
изъ  рз'къ  вырвать  добычь  отъ  порока.  Фонвнзинъ,  Недоросль,  55. — 
Тогда-то  онъ  узналъ,  что  добычь  не  по  немъ.  Крыловъ,  Вороненокъ. — 
Добыча,  право,  недурная!  Крыловъ,  Левъ  на  •довл'Ь.  —  ГдЪ  тучный 
дубъ  ростетъ  надъ  тучной  нивой,  ГдЪ  пахнетъ  конопелью  да  кра- 
пивой. Тургеневъ,  Л'Ьсъ  и  степь,  301.— Надъ  самой  кручью  широкаго 
оврага  находился  небольшой  березовый  „заказъ".  Тургеневъ,  За- 
тишье, 47.— Кой-гд'Ё,  подъ  самой  кручью,  виднелись  роднички  съ  чи- 
стой какъ  слеза  водою.  Тургеневъ,  Перепелка.— Онъ  слЪзъ  подъ 
'нр)учь  къ  колодцу.  Толстой,  .Лисица  и  козелъ. — Иванъ  Васильевичъ... 
вышелъ  на  кручу  берега.  Чирнковъ,  Въ  лош;ин'ё  межъ  горъ,  60. — 
Только — теб-Ь  я  па  ровень.  Случевск1й,  Часть  безконечностн.  —  Неба 
своды,  Творецъ,  поддержаны  Тобой,  Да  не  падутъ  на  сушь  и  воды. 
ПушкинЪ;  Подражан1я  Корану,  У. —Яблонь  была  въ  цв^Ьту.  Турге- 
невъ, Андрей  Колосовъ,  24.— Она...  увид-^ла  его  подъ  яблонью.  Тур- 
геневъ, Новь,  567.— Я  нашелъ  Варю  въ  саду,  подъ  яблоней.  Турге- 
невъ, Андрей  Колосовъ,  21. — И  какъ  яблонь  въ  убор-Ь  душистомъ, 
Уб'Ьленная  цвЪтомъ,  стоитъ.  Е.  Бекетова,  Соловей.— --йГу^еля  вспых- 
нула. С.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова,  32.— Въ  немъ  [окошк-Ь] 
зам'Ьчаю  каждый  разъ  Изъ-за  герангй  и  горошка  Живую  пару  чер- 
ныхъ  глазъ.  Случевск1й,  Чуть  прохожу  я  у  окошка.  —  Гд-Ь  лирикъ 
нашъ  и  самъ  взялъ  арлекина  ролю.  Дмитр1евъ,  Чужой  толкъ. — Несрав- 
ненный Моле,  играюш,1й  по  большей  части  |;о.7ю  отцевъ  въ  комед1яхъ. 
Карамзинъ,  Письма  русскаго  путешественника.— Сказали  нЪжны.мъ 
супругамъ,  что  они   играютъ   странную  ролю.  Переводы  Карамзина, 
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И,  49.  Ужъ  ничего  не  видитъ  онъ,  Бл'Ьдн'Ьетъ,  2^олю  забываетъ...  Пуш- 
кинъ,  Русланъ  и  Людмила,  III.— Не  упоминаю  о  пустой  ролгъ,  игран- 
ной имъ  въ  драм-Ь...  Б-Ёлинсшй,  II,  10-4.— Когда  я  прх-Ьхалъ  къ  Ивану 
Аеанасьичу  съ  ролею  Ярба...  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  405.— Ценсоръ 
ътз.  спокойств1и  нашемъ  Равную  ролю  нгралъ.  Некрасовъ,  Разсыль- 
ный.  -  Роля  хвастуна,  скупаго.  Лкадемическ1й  Словарь.  —  Выучить 
твердо  свою  ролю.  Тамъ  же.^Онъ  хорошо  играетъ  свою  ролю.  Тамъ  же. 

107.  Мы  р'Ьдко  употребляемъ  н-Ькоторыя  существительныя 
съ  оконча1Йемъ  ина,  озяачающимъ  единичность:  виноградина, 
изюмина  и  т.  п.,  хотя  русск1Й  народный  языкъ  богатъ  подоб- 
ными образован1ями,  отличающими  собирательныя  клюква, 
малгта,  ягода  и  подобн.  отъ  единичныхъ  клюквина,  мали- 
нина,  Ягодина.  Подобныя  слова  употребляются  преимуще- 
ственно въ  языгЬ,  близкомъ  къ  народному,  Или  въ  точныхъ 
переводахъ,  какъ  въ  сл-Ьдующемъ  прим-Ьр-Ь  изъ  Библ1и. 

Не  останется  ни  одной  виноградины  на  лоз1э,  ни  смоквы  на  смо- 
ковнице... Кн.  пр.  1ерем1и,  VIII,  13. 

108.  Русск1й    языкъ    им'Ьетъ    въ    существительныхъ  и  на- 

рЬч1яхъ  рядъ  образован1й,  въ  которыхъ  чередуются  твердыя  и 

мягк1я  окончан1я:  нрпрь — внутрь  и  путрь — внутрь — внутри, 

передо — вггередь,  впередь — впереди,    середь  (народное),    середи 

и    середъ   (южное),   задъ — сзада  и    *задь — позадь — сзади,    че- 

редъ  и  оче2)едь,  явь — въявъ — въяв?ь — наяву,   явь — въявь  (чаще, 

ч'Ьмъ  въявъ). 

Нутръ  у  часовъ.  Академическ1й  Словарь.— Самая  нутрь  земли 
неизв-Ьдана.  Даль.— Принять  лЪкарство  внутрь.  Академическ1й  Сло- 
варь.— И  вошли  священники  внутрь  дома  Господня.  2  кн.  Паралипо- 
менонъ,  29,  16.— ИетЪ  показалось,  что  вдругъ  совершенно,  какъ  се- 
редъ дня,  ярко  разсвЪло  въ  ту  минуту  какъ  послышался  выстр-Ьдъ. 
Толстой,  Война  и  миръ,  VI,  41.— Баба  сзада,  а  мужикъ  впереди.  До- 
стоевск1й,  Б-Ёсы,  111,  250.— Онъ  сзаду  зашолъ,  да  и  накинулся  на  меня. 
Даль.— Онъ  зашелъ  съ  заду  и  тронулъ  за  грядки.  И.  Шмелевъ  (Совре- 
менное Слово  14  апр.  1913  г.).— Во  все  время  разговора  Онъ  стоялъ  по- 
задь забора.  Пушкинъ,  Сказка  о  цар-Ь  СалтанЪ.— На  знакомомъ  острову 
Чудо  видятъ  на  яву.  Тамъ  же.— Имя  его  прославилось  въявъ.  Ани- 
кинъ,  Гр'Ьховодники  (Современное  Слово  22  апр.  1910  г.,  №  824).— 
Кому  сонъ,  кому  явь.  Даль.— Дай  познать  намъ,  Боже,— что  зд'Ьсь 
явь,  что  бредъ.  Ратгаузъ,  Вопль  сл-Ьпцовъ. — Какое  мученье!  Ни  яви, 
ни  сна!  Случевсшй,  Часъ  ночи!— Теперь  чередъ  за  хл'Ьбомъ.  Пекари... 
решили,  что  пришла  и  ихъ  очередь  къ  выступлен1ю.  Современное 
Слово  9  1юля  1913  г. 

109.  Отъ  разныхъ,  хотя  и  сродныхъ,  корней  также  обра- 
зованы слова  убирка  и  уборка  (убирка  комнаты,  убирка  травы 

'*)  Зв-бздочка  передъ  словомъ  означаетъ,  что  оно  не  обращается  въ 
языкТ>,  а  то.!1ько  предполагается  филологами. 
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и  хл'Ьба;  уборка  комнаты,  уборка  хл-Ьбныхъ  растен1й),  обжегъ 

(поврежден1е    на  гЬл'Ь  отъ  огня  или  жара:  л'Ькарство  отъ  об- 

оюега)  и  обжигъ  (обжиган1е). 

Н'Ьтъ  волшебнаго  фонаря,  необходимаго  при  передач-Ь  истор1и 
искусствъ,  Н'Ьтъ  печи  для  обэ{сига  фарфора  н  проч.,  и  проч.  Бпржевыя 
В-Ьдомости  18  мая  1908  г.,  ^^  10509. 

110.  При   кровопг&цъ,   кровопшца.    кроптство   им'Ьемъ    и 

кровопивецъ,  кровопивство]  отсюда  глаголы  щювотйствовать 

и  кровопивствовать. 

Богатство  сего  кровопшца  ему  непринадлежитъ.  Радищевъ.  Пу- 
тешеств1е,  154.— Голодные  маляры  едва  не  били  его,  обзывали  жу- 
ликомъ.  щювотйцей.  Чеховъ,  Моя  жизнь.  133.— Милостивый  господикъ, 
многоуважаемый  грабитель  и  ьровоигйца...  М.  Горьк1й,  Емельянъ  Пи- 
ляй,  26.  —  Какъ  истинный  кровопивецъ,  онъ  не  приступилъ  къ  дълу 
прямо.  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  52.— Это  совсЬмъ  не  тотъ  бур- 
жуа, которому  удалось  неслыханнымъ  трудолюбхемъ  и  присталь- 
нымъ  изучен1емъ  професс1и  (хотя  и  не  безъ  участ1я  кровопавства) 
завоевать  себ-Ь  положен1е  въ  обществ-Ь.  Щедринъ,  Уб-Ьжище  Мон- 
репо.  134. — Но  у  него  есть  готовность  кровопивствовать — и  это  зна- 
чительно помогаетъ  ему.  Щедринъ,  Уб'Ьжище  Монрепо,  131. 


§  17.  Склонен1е  существительныхъ  мужескаго  рода. 

111.  Въ  именахъ  существительныхъ  мужескаго  рода  ста- 
ринный русск1Й  языкъ  и  народный  употребляютъ  въ  родитель- 
номъ  падеже  окончан1е  у  гораздо  чаще,  ч-Ьмъ  оно  употре- 
бляется теперь.  Всл'Ьдств1е  этого  у  образцовыхъ  писателей  формы 
на  у  сравнительно  обильны,  но  значительная  часть  ихъ  не  счи- 
тается обязательной  для  современиаго  языка  и  многое  даже  не 
допускается  имъ.  При  этомъ  слова,  нм'Ьющ1я  въ  родительномъ 
падеж-Ь  у^  большею  частью  донускаютъ  и  окончание  а.  Слу- 
чаи употреблеп1я  и  стилистическое  отношен1е  двухъ  этихъ 
формъ  в-Ьрпо  опред'Ьлилъ  уже  Ломоносовъ,  рекомендовавш1Й 
для  славянскихъ,  книжныхъ,  отвлеченныхъ  значенш  формы  на 
а^  а  для  разговорпыхъ — формы  на  у;  указавш1й  формы  на  у 
для  собирательныхъ-вещественныхъ,  разд-Ьляемыхъ  по  числу 
или  в-Ьсу:  анис//,  бархат//,  бисер//,  воск//,  квас//,  чеснок//,  льд//; 
для  н-Ькоторыхъ  именъ,  означающихъ  м-Ьсто  и  время:  базар//, 
берег//,  верх//,  низ//,  вЪку,  луг//  и  др.  (Грамматика  §§  172—179). 

Уже  въ  40-хъ  годахъ  чувствовались  затруднен1я  въ  упо- 
требленш  родительнаго  на  //.  Мы  видимъ  это  въ  любопытныхъ 
разсужден1яхъ    Б^линскаго    по    данному    вопросу.    Въ  стать'Ь 
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«Библ10теки  для  Чтен1я»,  посвященной  указан1ю  непрVЯвиль- 
ностей  въ  язык'Ь  Гоголя,  говорилось:  «Во  всЬхъ  словенскихъ 
языкахъ,  как1е  я  знаю,  носъ  имЬетъ  въ  родительномъ  падеж-Ь 
носа^  а  шумъ,  вштеръ  и  дымъ  им'Ьютъ  т^/м//,  вттру,  дым  у». 
Б-Ьдинсктй  возражалъ:  «Скажите  Бога  ради:  что  это  такое: 
шутка,  мистификащя?  ...  Я  не  знаю,  да  и  знать  не  хочу 
какъ  въ  польскомъ  или  другомъ  славянскомъ  язык'Ь  скло- 
няются въ  родительномъ  падеже  слова:  носъ,  шумъ,  вуьтеръ 
и  дымъ;  но  какъ  природный  Руссюй,  знаю  достов^^рно,  что 
слова  эти  въ  русскомъ  язык'Ь  принимаютъ  въ  родительномъ 
падеже  окончан1е  равно  и  а  и  г/,  а  когда  которое  именно, 
на  это  н-Ьтъ  постояннаго  правила,  но  это  слышитъ  ухо  при- 
родно-Русскаго,  слыгаитъ— и  никогда  не  обманывается.  Вся- 
К1Й  Русск1й  скажетъ,  какъ  у  Гоголя:  «Волосъ,  выл'Ьзш1й  изъ 
носу»,  Е  ни  одинъ  Русскш  не  скажетъ:  «Волосъ,  выл'ЬзшШ 
изъ  носа».  Точно  также  должно  говорить  порывы  вгътра,  а 
не  порывы  в1ьтр11У>.  УП,    329. 

Посл'Ь  этого  Б'Ьлинск1й  но  разъ  высм1&ивалъ  барона  Брам- 
беуса,  ставя  во  множеств-Ь  недопустимые  родительные  наделки 
на  у,  когда  приходилось  говорить  о  немъ  или  намекать  на 
него:  «И  мн'Ь  кажется,  что  я  уже  слышу  громк1й  хохотъ  сви- 
д-Ьтелей  ея  б-Ьшонаго  восторг//,  оттого,  что  въ  поэм'Ь  нЬтъ 
никакого  разм'Ьр//,  а  можетъ  и  отъ  см-Ьшной  претенз1и  пых- 
тящаго  рецензент//  преобразовать  правописаше  язык/у,  кото- 
рый чуждъ  ему,  и  котораго  дух//  онъ  совсЬмъ  не  знаетъ»  .  .  . 
(УП,  328.  См.  также  УИ,  49;  УШ,  203,  398  и  др.). 

Мы  видимъ  зд'Ьсь,  что  знаменитый  критикъ  опирался  въ 
р-Ьшен^и  даннаго  вопроса  не  на  грамматичесшя  правила,  а  на 
употреблен1е  живой  р'Ьчи  и  руководствовался  своимъ  тонкимъ 
и  в'Ьрнымъ  чутьемъ  языка.  Первое  показываетъ  намъ,  что 
многочисленные  случаи  родительнаго  на  //,  которые  встрЬ- 
чаются  у  писателей,  нужно  объяснять  вл1ян1емъ  живого  упо- 
треблен1я. 

Родительный  на  у  въ  сочинен1яхъ  Ломоносова  встр-Ьчается 
нередко,  напр.:  закон//,  покою,  отъ  хлад//^  сов-Ьт//,  отв'Ьт//, 
нрав/у;  у  Жуковскаго  находимъ:  бою,  съ  пир//,  отъ  лато  (риема: 
стаю)  и  др. 

Изсл'Ьдователь  языка  Пушкина,  проф.  Будде,  указываетъ 
у  него  до  50-ти  существительныхъ,  употребленныхъ  въ  роди- 
тельномъ падеж'Ь  единственнаго  числа  съ  укончан1емъ  у:  шагу, 
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порогу,  мозгу,  сн-Ьгу,  блеску,  сроку,  песку,  табаку,  луку, 
воску,  соку,  умолку,  толку,  ясяку,  крику,  см-Ьху,  размаху^ 
духу,  слуху,  промаху,  пороху,  роду,  году,  доходу,  ходу,  яду, 
меду,  сл-Ьду,  виду,  броду,  сряду,  голоду,  народу,  взгляду, 
св-Ьту,  поту,  налету,  рост)%  разу,  зар-Ьзу,  возу,  часу,  л-Ьсу, 
в-Ьсу,  носу,  перцу,  шуму,  дому,  рому,  изюму,  ушибу,  черно- 
сливу, товару,  уговору,  приговору,  спору,  пару,  вздору,  сбору; 
на  ю:  чаю,  бою,  зною,  покою. 

Въ  «Мертвыхъ  душахъ»  Гоголя,  по  указан1ю  того  же  уче- 
наго,  кром-Ь  т-Ьхъ  формъ,  которыя  встр-Ьчаются  у  Пушкина, 
находятся:  убытку,  доходу,  задору,  лоску,  саду,  чаду,  вкусу, 
огоньку,  пожару,  прибытку,  оброку,  п-Ьинику,  крику,  боку, 
ледку,  соблазну,  задаточку,  кирпичу,  сбыту,  супу,  дрязгу, 
хламу,  чину,  дыму. 

Дал-Ье  приводимъ  собран1е  прим'Ьровъ  преимуп];ественно  изъ 
другихъ  поздн-Ьйшихъ  писателей. 

Обратимъ  наше  вниман1е  прежде  всего  на  употреблеше 
данной  формы  въ  именахъ  суш;ествительныхъ  веш,ественныхъ 
и  собирательныхъ,  д'Ьлимыхъ  по  м'Ьр'Ь,  в-Ьсу,  числу  и  проч. 

Въ  теремахъ  подъ  водой  много  тканп  цв-Ьтной.  Аксамиту^  парчи 
и  камней.  Измайловъ,  Навожден'е.— КромЪ  шелку  да  бархату,  она 
ничего  носить  не  хот1^ла.  Тургеневъ,  Дворянское  гн-Ьздо,  220. — Порт- 
нымъ  отвели  во  дворце  горницу  и  дали  и.мъ  бархату,  шелку,  золота. 
Толстой,  Царское  новое  платье.— Чего  Енюшка  желаетъ  сегодня  къ 
об'Ёду,  ш,ей  или  борщу?  Тургеневъ,  Отцы  и  дЪти.— Еш,е  намъ  къ  столу 
навезли  превосходнаго  винограду.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  202. — 
Даже  винограду  купили.  Андреевъ,  Жизнь  челов1^ка,  170. — Вотъ  на 
шах.матную  доску  Рать  солдатиковъ  изъ  (юску  Въ  строГшый  рядъ 
разставилъ  онъ.  Пушкинъ. — Вывезено...  7.3  мЪшка  воску.  Вечернее 
Время,  №  415.— Все  это  заставляло  Ивана  Михайловича  набирать  въ 
грудь  больше  воздуху.  Чириковъ,  Фаустъ,  164.— Н-Ьтъ  ему  ни  воздуху, 
ни  св'Ьта.  Сологубъ,  Мелк1й  б-Ьсъ,  300.— НЬтъ  зеркальныхъ,  двух- 
саженныхъ  стеколъ,  ?азу  и  роскошной  мебели.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  232.— Кража  гороху,  моркови  и  р-Ьпы  по  огородамъ...  Гон- 
чаровъ, Обломовъ,  180.— Бочка  меду,  да  ложка  дегтю.  Пословица.— 
Мужикъ  нашъ  радъ  самого  себя  обокрасть,  чтобы  только  напиться 
дурману  въ  кабак1^.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ётн,  79.— Досел-Ь  русскаго 
духу  [зд'Ьсь]  слыхомъ  не  слыхано,  видомъ  не  видано,  а  нын-ё  рус- 
СК1Й  духъ  во-очью  является.  Даль. — Н'ётъ  дыму  безъ  огня.  Даль. — 
Много  дыму,  да  мало  пылу.  Даль.— Если  бы  вы  увид-Ьли  у  меня 
инд-Ьекъ!  Я  васъ  ув-Ёряю,  что  жиру  въ  одной  больше,  ч-Ьмъ  въ  де- 
сятк-Ё  такихъ,  какъ  эти.  Гоголь,  Ив.  0ед.  Шпонька.— Вамъ  надобно 
зд'Ьсь  поправиться,  жиру  наиграть,  а  тамь  опять  въ  Петербургъ. 
Тургеневъ,  Письма.— Она  даже  привезла  намъ  гостинца,  изюму  и 
черносливу.  Аксаковъ.  ДЪтск1е  годы  Багрова-внука,  99.-  Авигея  по- 
сп'Ьшно  взяла...  сто  связокъ  изюму...    1  кн.    Царствъ,   '2Ъ,  18.— Въ  до 
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лочкахъ  или  размыло  дорогу,  или  нанесло  на  нее  илу.  Аксаковъ, 
Д11тск1е  годы  Багрова-внука,  148— 9.— Притащилъ  ногаецъ  камышу 
зеленаго  Толстой,  Кавказск1й  пл-ённикь. — Росс1я...  можетъ  произво- 
дить картофелю  столько-то...  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  156.— 
Захаръ  принесъ  квасу.  Гончаровъ,  Обломовъ,  159.— Онъ  выпнлъ  дв^Ь 
кружки  какого-то  розоваго  квасу.  Чириковъ,  Обостренный  отношен1Я, 
287.— Кто  тащитъ  на  пожню  ведерко  кваску.  Некрасовъ,  Крестьянск1я 
д'Ьти.— Гиляновъ  закудилъ  у  Кащеевыхъ  25  тысячъ  пудовъ  керосину. 
Андреевск1й,  Защитительныя  р-Ьчи,  268.— Требуютъ  только  посуду  и 
очень  много  кипятку.  Чириковъ,  Именинница,  221. — Задымленный 
очажокъ,  служащ1й  для  варки  к.гею  и  красокъ.  Л'Ьсковъ,  Расточи- 
тель, V.— Повелительно,  по-мужски,  приказала:— Коибя^сг/  и  лимонаду! 
Чириковъ,  Именинница,  223.— Д-Ёвочка,  принесите  мн-Ь  коньячку.  Ма- 
минъ-Сибирякъ,  Хл-Ёбь. — Корму  на  всёхъ  достанетъ.  Толстой,  Мышь 
подъ  амбаромъ. — У  насъ  много  соломы  и  корму.  Быт1е,  XXIV,  25.— 
Попили  еще  кумысу.  Толстой,  Много  ли  человеку  земли  нужно,  493. — 
Надо  было  только  посыпать  ладану,  чтобы  онъ  загор'Ьлся.  Лажечни- 
ковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  П1,  гл.  У1,  103,— Пить  хочется— а  чего?  вода 
теплая,  отзывается  чаемъ.  Льду,  льду  бы  да  сн1>гу...  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада,  435.— Вода  замерзнетъ,  если  льду  много.  Толстой,  Ледъ, 
вода  и  паръ.— Толстая  голландка  принесла  намъ  лимонаду  и  вина. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  371.— И  листу  все  имъ  надо  было  по- 
давать больше  и  больше.  Толстой,  Шелковичный  червь. —Какъ  у 
насъ  бы  связка  луку...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  404. — Пр1иш;у 
купить  избу,  да  лп>су  на  дворъ.  Толстой,  Солдаткино  житье. — Посл-Ь 
об-Ьда  пришелъ  Михаилъ  Аверьянычъ  и  принесъ  четверку  чаю  и 
фунтъ  мармеладу.  Чеховъ,  Палата  №  6,  139.— Веселое  было  пиро- 
ванье,  Много  пили  меду  и  гор'Ьлки.  Пушкинь,  Янко  Марнавичъ.— Я 
вкусилъ  немного  этого  меду.  Первая  книга  Царствъ,  XIV,  29. — Слы- 
халъ  я  истину,  бывало:  Хоть  лобъ  широкъ,  да  мозгу  мало!  Пушкинь, 
Русланъ  и  Людмила,  И1.—  Ослабела  сила  у  носильш,иковъ,  а  мусору 
много.  Неем1и,  IV,  10. — Тутъ,  взявъ  песку,  дресвы  и  муълу,  И  нато- 
локшл  кирпича,  Мужикъ  мой  приступаетъ  къ  д'Ьлу.  Крыловъ,  Чер- 
вонецъ.— Трудно  представить  себ!»  такое  количество  грязи  и  навозу 
въ  одномъ  и  томъ  же  м'ёст'Ь.  Особенно  навоза...  Русск1я  В-Ьдомости 
1913  г.,  №  84.  (Вторая  форма,  на  а,  очевидно,  употреблена,  чтобы 
изб-Ьжать  однообраз1я  въ  выражен1яхъ). — Приближаясь  къ  дому, 
увид'Ёлъ  онъ  множество  народу.  Пушкинъ,  Дубровсшй,  гл.  У. — Въ  со- 
бравшейся возлЪ  нихъ  пестрой  кучк'Ь  народу  захихикали  радостно 
и  любопытно.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  140.— Сходится  въ  хат-Ь 
моей  Больше  да  больше  народу.  Некрасовъ,  Деревенск1я  новости. — 
Виномъ  хоть  пару  поддавай.  Пушкинъ,  Гусаръ.— Покуда  самоваръ 
шумитъ,  пару  не  видать,  а  какъ  закипитъ,  такъ  и  паръ  повалитъ. 
Даль.— Чтобъ  уха  была  по  сердцу.  Можно  будетъ  въ  кипятокъ  Поло- 
жить немного  перцу,  Луку  маленьк1й  кусокъ.  Пушкинъ,  Письмо  Собо- 
левскому 9  нояб.  1828  г. — Много  было  ихъ,  какъ  песку,  на  берегу 
моря.  Книга  Судей,  7,  12. — Если  въ  ведро  съ  водой...  насыпать  песку, 
глины,  соли...  Толстой,  Газы. — А  когда,  наконецъ,  пришли  камен- 
щ,ики,  то  оказалось,  что  н'Ьтъ  песку.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  187.— Н-Ьтъ, 
пускай  послужитъ  онъ  въ  арм1и,  да  потянетъ  лямку,  да  понюхаетъ 
пороху...  Пушкинъ,  Капитанская  дочка,  гл.  I. — Пороху  и  дроби,  ра- 
зум-Ьется,  ему  не  выдавали.  Тургеневъ,  Ермолай  и  мельничиха. — 
Подъ  кроватью  лежало  чье-то  ружье  и  фунтъ  пороху  и  дроби.   Гон- 


—   14  — 

чаровъ,  Обломовъ,  И,  5.— Онъ  мнЪ  [налилъ]  портвейну.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  376. — Много  поту,  да  мало  проку.  Даль. — Недо- 
ставало... хорошихъ  военачальниковъ,  хорошихъ  ружей,  хорошаго 
провганту,  хорошихъ  сапоговъ  и  т.  п.  Новое  Время  15  мая  1912  г. — 
Гости...  выпили  очень  много  пуншу  и  вина.  Аксаковъ,  Воспоминанхя, 
320.— Твой  и-звощикъ  спрашивалъ  не  рейнвейну,  а  ренскаго.  Пушкинъ, 
Письмо  къ  жен^Ь  28  апр.  1834  г.--Меня  покормили  и  дали  мн-Ь  вы- 
пить полъ-рюмки  стараго  рейнвейну.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова- 
внука,  6.— Друг1е  едва  принимаютъ  на  себя  трудъ  съЪсть  горсть 
рису...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  409. — Онъ...  приказалъ  подать 
самоваръ,  бутылку  рому  и  огромную  чашку.  Аксаковъ,  Воспоминан1я, 
399.— Потомъ  тюрбо  подъ  густымъ  соусомъ,  потомъ...  ростбифу.  Тол- 
стой, Анна  Каренина,  48. -Жена!  приготовь  самаго  лучшаго  салату. 
Карамзннъ,  Мармонтелевы  пов1^стИ:  179.— „Еш,е  салату!"'  приказалъ 
Б.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  316. — Ахъ,  за  недЪлю  у  насъ  сошло 
много  сахару!  Чеховъ,  Моя  жизнь,  220.— Я  ходилъ  къ  ней  и  по  чело- 
в^Ёчности  носилъ  ей  чайку,  сахарку.  Чеховъ,  Бабы,  160.— Обсудили, 
сколько  струговъ  надо,  сколько  хлЬба,  скотины,  ружей,  пороху,  свинцу. 
Толстой,  Ермакъ.— Окрестность  исчезла  во  мгл'ё  мутной  и  желто- 
ватой, сквозь  которую  лет'Ёли  бЪлые  хлопья  снгъгу.  Пушкинъ,  Метель. — 
За  ночь  навалило  много  новаго  сшъгу...  Чеховъ,  Бабье  царство,  115. — 
Оно  [яблоко]  Соку  сп1>лаго  полно.  Пушкинъ.— Когда  вкушалъ  соку 
плода,  запреш,еннаго  кораномъ.  онъ  приходилъ  къ  своей  пл'Ьнниц'ё. 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  гл.  IV,  стр.  80.— „Н-Ьтъ,  лучше  лимон- 
наго  соку'",  сов-Ьтуютъ  друпе;  третьи  предлагаютъ  луку  или  р-Ьдьки. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  19.— Попилъ  березоваго  соку.  Толстой, 
Письмо  къ  А.  А.  Толстой  15  апр.  1859  г.— Чтобъ  не  осталось  сору  въ 
памяти.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  88.— Изъ  избы  сору  не  выноси. 
Даль.— Выпьетъ  докторъ  спирту  ещ,е  и  еще  и  станетъ  всхрапывать. 
Елпатьевск1й,  „Окаянный  городъ",  139.  —  [Остякъ]  безконечно  сча- 
ст.лнвъ,  если  очнувш1йся  зв^Ьрь  дастъ  ему  стаканъ  спирту  въ  на- 
граду за  сломанный  ребра.  Тамъ  же,  132.— Я  хнычу,  повторяя  сла- 
бымъ  голосомъ:  „сг/пу,  супу^^.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова-внука.— 
Отчего  вы  не  -Ьдите  супу?  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  42.— Во- 
рон1э  гд-Ё-то  Богъ  послалъ  кусочекъ  сыру  Крыловъ,  Ворона  и  ли- 
сица.— Не  "Ьла  ни  телятпны,  ни  голубей,  ни  раковъ,  ни  сыру.  Турге- 
невъ,  Отцы  и  д-Ьти,  180.— Купивши  сыру,  похожаго  на  мыло...  Чеховъ, 
Страхъ,  178. — Табаку  за  губу,  всю  тоску  забуду.  Даль. — На  Кавказ'Ь... 
бываетъ  много  вкусныхъ  плодовъ:  дикаго  винограду,  шишекъ,  яблокъ, 
грушъ,  ежевики,  желудей,  терновнику.  Толстой,  Булька  и  кабанъ. — 
Поварь  Макей...  вырубилъ  огня  на  большой  кусокъ  тр)уту.  Аксаковъ, 
Д'Ьтск1е  годы  Багрова-внука,  32.— Купишь...  фарфору,  который  на 
мор*  и  ненуженъ...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  62.— Другой  при- 
тащилъ  ц-Ьлый  ворохъ  хворосту  съ  р^чки.  Аксаковъ,  Д-ётскао  годы 
Багрова-внука,  32.— Онъ  же  приносилъ  тому  бутылку  портве1"ша,  дру- 
гому хересу...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  226.- Это  просто — сборъ 
разнаго  литературнаго  хламу.  Б'Ьлинск1й,  IV,  225.  —  Домъ  сломали, 
а  х.шму  не  убрали.  Даль. — Нашелъ  въ  этихъ  посл-ёднихъ  по.м'Ёще- 
н1яхъ  много  хламу.  Гончаровъ.  Превратность  судьбы,  изд.  Маркса, 
стр.  251.— Арина  Власьевна  занялась  приготовлен1емъ  чаю  изъ  ли- 
поваго  цвгъту.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ьти,  283.— Слой  цементу  въ 
строен1и  гораздо  тоньше  камней,  имъ  скр'Ьпляемыхъ.  Гречъ,  Чтен1я 
о  русскомъ  язык*,  П,  51.— Первая  забота  была  поскор'Ье  переодеться, 
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вторая— спросить  себ^Ь  чаю.  Пушкинъ,  Станц1оннын  смотритель. — 
Огонь  разложимъ  да  воду  вскипятимъ,— чайк-?/  выпить.  Елпатьев- 
ск1й,  Сн'Ёгурочка,  200.— Они  стали  разводить  огонь,  набрали  жнивья, 
чернобылу,  хворосту.  Толстой,  Лозина.— Не  хотимъ  черносливу,  хо- 
тимъ  Пушкина.  ГТугакинъ,  Письмо  къ  Дельвигу  В7>  ноябр-Ь  1828  г.— 
Не  Ьла  душа  чесноку,  такъ  и  не-воняетъ.  Даль.— Кто  чесночку  по'Ьлъ — 
са.мъ  скажется.  Даль.— Щеоию  набили  ц-Ьлую  кучу.  Даль,  Русакъ.— За 
чашкой  шонолоду  читалъ  литературные  журналы.  Пушкинъ,  Истортя 
села  Горохина.— По  Росс1и  все  тосковалъ,  яду  въ  себя  принялъ.  Елпа- 
тьевсшй,  СнЪгурочка,  207.— Рабоч1й  Ивановъ,  49  л1>тъ,  принялъ  яду 
и  вскор-Ь  умеръ.  Р-Ьчь  27  мая  1912  г. 

Отсюда  родительный  на  у  можетъ  проникать  даже  въ  слова 
средняго  рода;  наприм-Ьръ:  спиртишку,  табачишку,  кофеишку. 

За  то  придешь  съ  работы,  спиртишку  хватишь,  по'Ьшь...  Елпатьев- 
СК1Й,  Сн-Ьгурочка.  200. — Хоть  кофеишку  грЪшнаго  напиться  на  радо- 
стяхъ-то.  Лейкинъ,  Ребятишки  1^Сапоги). 

Такъ  какъ  въ  современномъ  употребленхи  эти  правильныя 
формы  родптельнаго  на  //  нередко  нодм-Ьняются  новыми  мнимо- 
грамотными  формами  на  а.  то  сл-Ьдуетъ  рекомендовать  формы 
родительнаго  на  у  въ  выражен1яхъ  подобныхъ:  очень  много 
анису.,  покажите  атласу^,  купилъ  бархату.,  привезли  бисеру, 
принесъ  винограду,  м'Ьшокъ  воску,  много  воздуху,  въ  ранФ> 
много  тою,  купи  гороху,  принеси  дегтю,  многу  дыму,  насы- 
пали ельнику,  нитка  оюемчугу,  наиграть  эюиру,  подай  изюму, 
принесъ  картофелю,  выпилъ  стаканъ  квасу,  налилъ  керосину, 
досталъ  кипятку,  сварилъ  немного  клею,  дайте  коньяку,  на- 
сЬяли  клеверу,  корму  достанетъ,  купилъ  крыжовнику,  много 
.тдану,  принесъ  льду,  выпилъ  лимонаду,  нарвалъ  луку,  ку- 
пилъ Л1ъсу  на  сарай,  посЬялъ  маку,  принесъ  .мармеладу,  мало 
меду,  прибавьте  миндалю,  мозгу  мало,  нарвалъ  моху,  нава- 
лили мусору,  приговьте  мгьлу,  привези  навозу,  много  на- 
роду, понюхалъ  нагиатырю,  купи  перцу,  насыпьте  песку, 
фунтъ  пороху,  налилъ  портвейну,  рому,  пролилъ  много  поту, 
положи  туда  рису,  приготовили  немного  салату,  мало  сахару, 
купилъ  сиши,у,  набралось  много  всякаго  сброду,  мало  сшьгу, 
попилъ  соку,  положить  солоду,  много  сору,  ноднесъ  спирту, 
по'Ьлъ  супу  и  сыру,  купилъ  табаку,  попробовалъ  творогу, 
прибавь  уксусу,  притащилъ  хвор>осту,  занялъ  хмелю,  бутылка 
хересу,  много  хламу,  прпвезъ  цементу,  напустилъ  чаду,  по- 
кушалъ  чаю,  хочу  черносливу,  на'Ьлся  чесноку,  прибавь  гааф- 
рану,  чашка  гаоколаду,  много  шелку,  куча  гк^ебню,  принялъ 
яду,  купилъ  ячменю  и  др.  подобн. 
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112.  Къ  этому  же  разряду  приближаются  так1я  отвлечен- 
Быя  имена  существнтельныя.  которыя  изм-Ьняются  количе- 
ственно, обозначая  м^ру  или  степень  предмета  пли  качества. 
Таковы:  бмскъ,  визгъ,  в1ъсъ,  гоноръ.  жаръ,  зной,  крикъ,  лоскъ, 
пъиъ,  ростъ,  св?ьто,  сборъ,  споръ,' срокъ^  слухъ,  сшрахъ.  толкъ, 
хода,  гиагъ,  шорохъ^  штрафъ,  гт/мъ,  эгоизмъ,  яса-иъ  и  др.  одно- 
сложныя  слова,  не  переносящ1я  ударен1я  на  окоычаше.  Сюда 
же  относятся  им'Ьющ1я  бол'Ье  одного  слога:  юноръ,  юлодъ, 
юлосъ,  доходъ,  задатокъ,  задорь,  запахъ,  испугъ,  оброкъ,  от- 
дыхъ,  откупъ,  покой,  прибытокъ,  промахъ,  просторъ,  размахъ, 
товаръ,  убытокъ,  холодъ,  эъоизмъ,  ясакъ  и  н'Ькоторыя  друпя. 
Зд^сь,  однако,  всегда  допускались  и  формы  па  а,  а  въ  совре- 
менномъ  язык-Ь  он^б  несомненно  преобладаютъ. 

Богатый  подв'Ёнечный  нарядъ  придавалъ  еще  бодЪе  блеску  ея 
красот'Ь.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  159. — Косицы  черныя  и  любо- 
пытный взглядъ,  Въ  которомъ  много  блеску^  жизни  мало.  Полонск1й, 
Прогулка  по  Тифлису.— Столько  этого  визгу  было— ужасъ!  Чириковъ, 
Въ  лощин'Ё  межъ  горъ,  65.- Мы  ждали  драму  золотую.  И  что  же? 
Дождалпсь— н,  нечего  сказать,  Достоинству  ея  нельзя  убавить 
вгосу...  Пушкинъ,  Аристъ  намъ  об:Бщалъ...  Въ  шестнадцати  рубляхъ 
тогдашней  м'Ёдной  монеты  находилось  ровно  пудъ  в7ъсу.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  440— 441. -Это  невольное  украшен1е  придавало  мн-Ь 
въ  его  глазахъ  вгъсу  и  значен1я  настолько...  М.  Горьк1й  Емельянъ 
Пиляй,  29. — Поменьше  угрозъ  и  поменьше  гонору.  Новое  Время 
14  февр.  1912  г.— Посылаю  вамъ  письмо  Вяземскаго,  чтобы  присты- 
дить васъ  и  поддать  вамъ,  если  можно  эюару.  Жуковсюй,  Письма.— 
Только  л'Ьнивый  не  нагоняетъ  на  меня  эюару.  Голосъ  Москвы  5  мая 
1913.— За  то  крику,  шуму,  веселья  было  безъ  конца!  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада,  497.— Надо  больше  покою  и  вамъ,  и  Платону  Але- 
ксЁичу.  Чириковъ,  Какъ  это  случилось,  125.— Воздуху  много  и  про- 
стору. Щедринъ,  Господа  Головлевы,  222.— У  него  было  довольно 
теплоты  и  силы,  но  пылу,  огня  не  было.  Аксаковъ,  Воспоминан1я, 
421. — Пылу  много,— зам"11тилъ  Лука  Лукичъ.  Чириковъ,  Въ  лощин1> 
межъ  горъ,  86.- Присталъ  къ  Юпитеру  оселъ  сп-ёсивый  мой,  И  росту 
сталъ  просить  большаго.  Крыловъ,  Оселъ.— Ов?отг/  зд^Ьсь  было 
меньше.  Короленко,  Въ  дурн'омъ  обществ-Ь,  76.-- О  нихъ  много-много 
слуху.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  301.— Просилъ  министра  вну- 
треннихъ  д'Ьлъ  дать  ему  два  дня  сроку.  Биржевыя  ВЪд.  3  фев.  1913  г. 
№  13380.--Ты  натерп1элся  и  горя  и  страху.  Б1>линск1й,  П,  233.  — 
[Ув-Ёрялъ],  что  у  него  на  границ-Ь  заготовлено  дв-Ьсти  тысячъ  рублей 
и  товару  на  семьдесятъ  тысячъ.  Пушкинъ,  Истор1я  Пугачевскаго 
бунта,  гл.  В.— Снуютъ  каждый  день,  какъ  мухи,  взадъ  и  впередъ, 
а  что  толку!  Гончаровъ,  Обломовъ,  II,  39.— Да  толку  отъ  этого  мало. 
Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  102.-1072  узловъ  ходу.  Гончаровъ. 
Фрегатъ  Паллада,  126.— Тих1й  в-Ьтеръ,  ходу  шесть  узловъ.  Тамъ  же, 
500.— Онъ  [конь]  самъ  прибавлялъ  шагу  къ  знакомой  л'Ьсной  сто- 
рожк-Ё.  Короленко,  Л-Ьсъ  шумитъ,  142.— Ленька  вздрогнулъ  и  при- 
бавилъ  шагу.  М.  Горьк1й,   Д-Ьдъ    Архипъ,    52.— Каждаго    шороху    пу- 
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гаемся.  Короленко,  Соколинедъ,  381.  Зй8.  (Народное).— Безъ  спроса 
утекъ,  н  за  это— два  рубля  штрафу.  Чпрпковъ,  Танино  счастье,  38.— 
Появление  сей  книги...  •над'Ьлало  много  шуму.  Пушкинъ,  Остатки 
автоб10граф1и.— Сколько  было  бы  шуму,  еслибъ  такъ  чудотворно  вы- 
лечилъ  меня  какой-нибудь  славный  докторъ!  Аксаковъ,  Воспоми- 
нан1я,  242.— ЧЪмъ  меньше  шуму  будетъ  „вокругъ  ревиз1и",  тЪмъ 
больше  будетъ  пользы  для  Д'Ьла.  РЪчь  1  мая  1912  г.— Въ  челов-Ьче-. 
скомъ  суп^ествЪ  скрыто  много  эгоизму.  Аксаковъ,  Семейная  хроника, 
109— 110.— Потапъ  Серюковъ...  не  сбиралъ  ясаку  и  торговалъ  .мирно 
съ  камчадалами.  Пушкинъ,  Камчатск1я  дЪла,  §  17. 

113.  Къ  этой  же  групп-Ь  надо  отнести  выражен1я:  что  есть 

духу^  только  и  разговору.!  только  и  толку  и  подобныя. 

Вася,  что  было  духу,  пустился  къ  котенку.  Толстой,  Котенокъ,— 
У  него  только  и  было  разговору,  что  о  маяк'Ь.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  27. — Дома  объ  нихъ  только  и  разговору.^  Щедринъ,'  Г.у- 
бернск1е  очерки,  107.— Сначала  только  и  было  толку,  что  о  вчераш- 
немъ  фейерверк^Ё.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  378. 

114.  Въ  значен1яхъ  м-Ьста  прежде  всего  обращаетъ  на 
себя  внпман1е  частое  употреблен1е  родительнаго  на  у  посл-Ь 
предлоговъ  пзъ,  отъ,  съ  въ  оборотахъ,  означающихъ  движен1е 
удалительное,  исходное  откуда-либо,  а  также  причину,  отъ  ко- 
торой что-либо  происходитъ. 

Года  четыре  провелъ  онъ  въ  чужихъ  краяхъ,  то  гоняясь  за 
нею,  то  съ  нам'Ёрешемъ  теряя  ее  изъ  виду.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ьти, 
46.— Я  умышленно  упустилъ  изъ  виду  надзоръ.  Андреевъ,  Мои  за- 
писки, 28,— Исчезли  изъ  виду  кони.  Елпатьевск1й,  Абаканская  степь, 
146.— Изъ  дому  кр'Ьпостныхъ  любовницъ  и  псарей...  Некрасовъ,  Ро- 
дина.—И  я  опрометью  выбЪжалъ  изъ  дому.  Достоевск1й,  Б^сы,  III, 
59.— Изъ  дому  Антось  ушелъ  тайно.  Короленко,  Ист.  совр.,  342.— 
Но  псы,  увид'Ьвши  пов'Ьсу,  Подумали,  что  волкъ  пришелъ  изъ 
лгьсу.  Крыловъ,  Ягненокъ.— Волкъ  изъ  лгъсу  въ  деревню  заб-Ьжалъ. 
Крыловъ,  Волкъ  и  котъ.— [Мужиковъ]  не  видно  было  въ  поднимав- 
шемся изъ  низу  туманЪ.  Толстой,  Анна  Каренина,  328.— И  быстро 
выступятъ  изъ  мраку  Поля  и  дальн1е  л-Ьса!  Тютчевъ,  Ночное  небо 
такъ  угрюмо. 

Сотни  мужичьихъ  головъ,  какъ  сп-йлые  колосья  отъ  вгътру,  наги- 
баются и  вновь  подымаются.  Короленко,  Старый  звонарь,  247.— 
Павелъ...  обдернулъ  рубаху,  чтобы  не  топы'рилась  отъ  вгътру.  Чири- 
ковъ,  Въ  лош.ин'Ь  межъ  горъ,  71.— Иолучивъ  отказъ  отъ  руки  и  отъ 
дому...  Тургеневъ,  Хорь  и  Калинычъ,  9.— Надо  было  лежать  на  лав- 
кахъ,  чтобъ  не  задохнуться  отъ  дыму.  Аксаковъ,  Д-Ьтсюе  годы  Баг- 
рова-внука, 114.— Он-Ь  не  могутъ  почти  ходить  отъ  жиру.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  431.— Отъ  стону  его  потряслись  ст-ёны  храма. 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  1У,  гл.  X,  161.— Во  дворцп  р-Ьшили 
что  она  умерла  отъ  удару.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  ТУ, 
гл.  X,  159.— „Ловкачъ!"  думалъ  онъ,...  глядя  на  приказчика,  вепогЬв- 
шаго  отъ  форсу.  Арцыбашевъ,  Изъ  подвала,  9. 

И,  зам-Ьтизъ  полосу  св^Ёта,  пробившуюся  съ  боку  одной  изъ  су- 
конныхъ  сторъ,  онъ   весело  скинулъ  ноги  съ  дивана.  Толстой,  Анна 
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Каренина,  6.— Лодки...  отстали,  колыхаясь  съ  боку  на  бокъ.  Чириковъ, 
Именинница,  172. — Малышъ...  сбился  съ  того  броду,  по  которому  про- 
шелъ  два  раза.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  288.— Городъ  перепол- 
нецъ  м'Ёстными  и  съ  вуътру  пришлыми  игроками.  Русск1я  Ведомости 
21  апр.  1913  г.— В'Ьдь  мы  съ  голоду  умремъ.  Гончаровъ.  Фрегатъ 
Паллада,  186.— Только  и  позволительно  п-Ьть  такъ  передъ  об-Ьдомъ, 
съ  голоду.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  316.— Она,  видите  лр,  съ 
голоду  дЁлаетъ  эти  разительный  откровен1я.  Андреевск1й,  Защити- 
тельныя  рЪчи,  208.— Ты  съ  голоду  подохнешь.  Арцыбашевъ,  Смерть 
Ланде,  115.— Д'Ьвушкн  съ  испугу  бросились  въ  рЪку.  Биржевыя  Ве- 
домости 20  1юня  1912  г.,  Х°  12997.— Ударилась  лошадь  оземь  со  всего 
маху...  Л.  Толстой,  Кавказсшй  пл-Ьнникъ.— Онъ  захлопнулъ  крышку 
и  приподнялся  съ  полу.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ёти.  272.— Сильная 
рука  приподняла  меня  съ  по.ту.  Короленко,  Въ  дурно.мъ  обш;еств'Ь, 
66.— Схвативъ  съ  гвоздя  форменное  пальто,  а  съ  полу  галоши,  вы- 
кинулъ  ихъ  въ  сЬнн.  Чириковъ,  Танино  счастье,  28. — Прямо  ска- 
зать: со  свгьту  сживетъ.  Короленко,  Въ  подсл'Ьдственномъ  отдЪ- 
леши,  214 . —  Не  возвращались  еще  со  смотру.  Карамзннъ,  Сочи- 
нен1я,  37.  —  Я  молчала,  но  отъ  времени  до  времени  умирала  со 
см7ъху,  такъ  искренно  и  непринужденно,  что  веселость  моя  полю- 
билась Жанъ  Жаку.  Переводы  Карамзина,  П1.  186.- Онъ  подтру- 
нивалъ  надъ  разскащицей,  путалъ  ее  въ  словахъ,  сбивалъ  и  такъ 
забавно  дразнилъ,  что  вся  семья  валялась  со  смтъху.  Аксаковъ.  Се- 
мейная хроника,  112.  —  баддеевъ  такъ  съ  радости  и  покатился  со 
смгъху.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  198. — [Медведь  бЪжитъ]  пряме- 
хонько на  меня  по  дорожке...  и  видно,  со  страху  самъ  себя  не  по- 
мнить. Толстой,  Охота  пуще  неволи. — Рабочихъ  не  удалось  сбить  съ 
толку.  Р-Ьчь  7  1ЮЛЯ  1912  г.— Куры  бездомныя  съ  холоду  ежатся... 
Некрасовъ,  Пожарище. 

115.  Къ  этому  же    родительному,    означающему   удален1е, 

исходъ,  большею  част1ю'   примыкаютъ  и  немног1е  обороты   съ 

формою  на  у,    посл'Ь  предлоговъ    изъ,  оуу1ъ.  съ.  показывающ1е 

время. 

Вы  буквально  видите,  какъ  годъ  отъ  году  прибавляются  новыя 
избушки  поселенцевъ.  Елпатьевск1й,'  Отъ  Томска,  17.— На  двадцать 
восьмомъ  году  отъ  роду  онъ  уже  былъ  капитаномъ.  Тургеневъ, 
Отцы  и  д'Ьти,  44.— Спросилъ,  кто  онъ  и  откуда,  и  какъ  зовутъ,  и 
сколько  ему  л-Ьтъ  отъ  роду.  Короленко,  Сонъ  Макара,  129. — Я...  часъ 
отъ  часу  умножалъ  игру.  Пушкинъ.  Капитанская  дочка,  гл.  I.— Со 
дня  на  день,  съ  году  на  годъ  состоян1е  ихъ  поправляется.  Восто- 
ковъ.— Съ  часу  на  часъ  ожидаю.  Востоковъ.— Всяшй  мало-мальски 
путный  человЪкъ  долженъ  былъ  съ  перваго  разу  это  увидать.  Тур- 
геневъ, Конецъ  Чертопханова,  гл.  ХП. 

116.  Не  мало  случаевъ,  когда  родительный  на  у  съ  пред- 

логомъ  съ  обозначаетъ  м-Ьсто   или    образъ   д'Ьнств1я:    съ   боку, 

съ  голосу.,  съ  налету.,  съ  тылу  и  т.  п. 

Я...  предался  охот-Ь  удить  рыбу...  подъ  самыми  окнами  деревен- 
ской спальни,  прирубленной  съ  боку  къ  старому  дому.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,    175. — Съ   боку   у    ней  тянется  песчаная  мель.  Гонча- 
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ровъ,  Фрегатъ  Паллада,  79.— Потребовалъ  продолжительной  бесЬды 
съ  глазу  на  глазъ.  Андреевъ,  1уда,  -41.— Долго  Александра  Степа- 
новна учила  съ  голосу  Флену  Ивановну,  что  говорить  и  какъ  гово- 
рить. Аксаковъ,  Семейная  хроника,  111.  Сопьетесь  вы  тамъ  съ  кругу. 
Гончаровъ.  Фрегатъ  Иаллада,  3.— Съ  лету  хватая  слова,  заговорилъ 
о  жизни  въ  деревн-Ё.  М.  Горьк1й,  Челкашъ,  103.— Онъ  съ  налету  не 
удержался...  Толстой,  Охота  пуще  неволи.— Лесы  привязали  и  стали 
удить  съ  плоту.  Аксаковъ,  Д-Ётскхе  годы  Багрова-внука,  39.— За 
фазанами  охотятся  съ  кобылкой,  съ  подсаду  и  изъ-подъ  собаки. 
Толстой,  Фазаны.— То  съ  ты.ау,  то  въ  глаза,  то  въ  уши  льву  онъ 
трубить.  Крыловъ,  Левъ  и   комаръ. 

117.  Во  многихъ  случаяхъ  выражен1я  съ  предлогомъ  съ 
уже  перешли  въ  нар'Ьч1я:  сбоку,  сверху,  снизу .^  фй^51/,  сумы- 
слу  т  др. 

Самъ  посмотр'Ёлъ  сбоку  на  пана  и  говоритъ  ему...  Короленко, 
Л^съ  шумитъ,  162.  -Они...  поднимались  по  л'Ёстниц1Ь  снизу,  опуска- 
лись сверху.  Короленко,  Въ  ночь  подъ  свЪтлый  праздникъ,  180. — 
А  козакъ-таки  сразу  н  понялъ.  Короленко,  Л^съ  шумитъ,  163.— Сте- 
пановь  какъ-то  понизнлъ  сразу  тонъ.  Чириковъ,  Въ  лош.ин'Ь  межъ 
горъ,  117.— Г.  Булгаринъ  сумыслу  зам'Ьнилъ  слово  объективность 
словомъ  субъективность.    Б-Ьлинск1й,  III,  377. 

П8.  Окончаше  у  проникло  даже  и  въ  нар'Ьчхя,  особенно  та- 

к1я,  которыя  образованы  изъ  прилагательныхъ  краткаго  оковча- 

Н1я:  сдуру,  со-слгьпу,  смо.юду,  спрос7пу  (Лермонтовъ,  Ребенку). 

Чему  обрадовался  сдуру^  Знай  колетъ:  всю  испортилъ  шкуру! 
Крыловъ,  Крестьянннъ  и  работникъ. —С^иоло^я/  конца  ей  [жизни]  не 
видишь  и  краю.  Короленко,  Старый  звонарь,  246. 

119.  Соответственно    исходу,  удалешю,   и   достижеше,  съ 

предлогомъ  до,    также   нередко    выражается  родительнымъ  съ 

окончан1емъ  у. 

Какому-нибудь  крутогорскому  земству  до  заргъзу  нужны  деньги. 
РЪчь  27  мая  1912  г.— Смущаетъ  ихъ,  и  до  испугу.,  Что  вся  славян- 
ская семья  Въ  лицо  и  недругу  и  другу  Впервые  скажетъ— это  я! 
Тютчевъ,  Славянамъ.— Она...  причесалась  почти  до  .нозгу.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  375. — Осмотр^Ёть  домъ  съ  верху  до  низу.  Академи- 
ческ1й  Словарь.— У  дверей  сверху  до  полу  висятъ  вывЪски...  Гонча- 
ровъ, Фрегатъ  Паллада,  464.— Въ  большомъ,  до  полу  зеркал'Ь...  Ан- 
дреевъ, Тьма,  223.— Работать  до  поту  лица.  Академическ1й  Словарь. — 
До  свгъту  надо  покр'Ьпче  уснуть.  Некрасовъ,  Въ  деревн'Ь. — У  бань 
всегда  стояли  извозчики  до  самаго  свгъту.  Чириковъ,  Танино 
счастье,  13.— И  этою  духовной  чистотою  Онъ  возмужалъ,  окрЪпъ  и 
просвЪтл'Ьлъ.  Душа  его  возвысилась  до  строю:  Онъ  стройно  жилъ, 
онъ  стройно  п-Ьлъ.  Тютчевъ,  На  кончину  Жуковскаго.— Только  до 
часу  отпущенъ.  Чириковъ,  Танино  счастье,  23. — На  ц-Ьлую  нед'Ёлю 
оставнлъ  меня  на  свободЪ,  съ  утра  до  вечера  б'Ьгать  съ  ружьемъ 
до  упаду.  Аксаковъ,  Воспомияан1я,  309. — Онъ  говорилъ  тогда  около 
часу,  касаясь  общихъ  м-Ьстъ,  и  сегодня  около  часу,  приводя  безко- 
нечные  аргументы...  Биржевый  В-ёдомости  25  аир.  1911  г.,  №  12288. 
(Зд'Ьсь  около  ^ас«/=приблизительно  часъ,   до  часу). 
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120.  Р'Ьдк1е  случаи  родительнаго  съ  окончан1емъ  у  посл'Ь 

предлоговъ  для  и  у  нужно  считать  народными  и  старинными 

оборотами,    которые    современному  литературному  языку  уже 

не  свойственны. 

И  уЁхалъ  въ  уЬздъ  для  докладу.  Тутъ  н  кончить  придется  бал- 
ладу. Измайловъ,  Сонъ  въ  Иванову  ночь.— Аркад1й...,  подозвавъ  воз- 
вратившуюся Фифи,  сталъ  для  контенансу ...  гладить  ее  по  головЪ. 
Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ёти,  129.— Когда  мы  сид-Ьли  у  мосту,  подошелъ 
къ  намъ  худо  од'Ьтый  и  хромой  старикъ.  Карамзинъ,  Мармонтелевы 
пов'Ьсти,  154.— Взоръ  искрой  засверкалъ,  бьетъ  у  рту  пЬна  клубомъ 
(у  льва).  Крыловъ,  Левъ  и  комаръ  (вар.). — У  дому  ждутъ  ломовые 
извощики...  Некрасовъ,  Дешевая   покупка. 

121.  Родительный   на  у    встр-Ьчается  въ  ряд'Ь  отрицатель- 

ныхъ  оборотовъ  и  выражен1п.  (Въ  сл'Ьдующихъ  прим'Ьрахъ  на 

такое  словоупотреблен1е  мы  не  исключаемъ  и  т-Ьхъ  немногихъ 

случаевъ,    гд'Ь    родительный    на    у    могъ    бы   явиться  и  безъ 

отрицашя). 

Онъ...  и  виду  не  подавалъ,  что  мною  доволенъ.  Аксаковъ,  Воспо- 
минан1я,  27.  —  Я  прошу  тебя  жить  такъ,  какъ  будто  между  вами 
ничего  не  было,  и  виду  не  показывай.  Чеховъ,  Бабы.  156. — Ни  гласу ^ 
ни  послушан1я  (т.  е.  ни  отзыва,  ни  соглас1я).  Поговорка.  —  Не  ми- 
нуло и  году.  Какъ  всЬ  узнали,  кто  оселъ.  Крыловъ,  Оселъ. — Не  до- 
станетъ  духу  назвать  его  своимъ  подражателемъ.  Б'Ьлинск1й,  III, 
370.  —  Онъ  никогда  не  им'Ёлъ  бы  духу  прнвесть  въ  исполненте 
такого  отчаяннаго  нам-Ьренхя.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  126.— 
У  него  н-^тъ  ни  роду,  ни  племени.  Пословица.  —  Ъду-'Ёду,  с.ап>ду 
н'Ьту.  Поговорка.  —  Ступай  себ'Ё!  Не  надо  мн'Ь  бабы  въ  сторожке! 
Чтобъ  и  духу  твоего  не  было!  Короленко,  Л'Ьсъ  шумитъ,  152. — 
Вонъ,  чтобъ  духу  твоего!..  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  91.— О  немъ 
н-Ьтъ  ни  слуху;  ни  духу  (т.  е.  н'Ьтъ  никакихъ  изв'Ёст1й).  Поговорка. — 
Жару  наружнаго  не  было,  а  онъ  бредилъ  и  день  и  ночь.  Аксаковъ, 
Се.мейная  хроника,  118. —Не  было  ли  у  него  лсару.  Гончаровъ,  Обло- 
мовъ,  183.— Н-Ёть  ни  складу,  ни  .паду.  Поговорка. — Есть  и  про  сол- 
нышко б-Ьда:  Н-Ьтъ  ладу  съ  сыномъ  никогда.  Жуковсюй,  ЛЪттй 
вечеръ. — Ягодъ  обору  н'Ьтъ.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  9. — 
И  то  отбою  ц-Ьтъ  отъ  всЁхъ  этихъ  фокусниковъ,  гадателей.  Новое 
Время  22  1ЮЛЯ  1912  г.— И  не  давалъ  ему  ни  отдыху,  ни  сроку.  Кры- 
ловъ, Демьянова  уха. — У  насъ  объ  Аягл1и  помину  н'Ьтъ.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  79.— Прежней  откровенности  ея  со  мною  и  помину 
не  было.  Достоевск1й,  Униженные  и  оск..  И,  189.— [О  гу.манности] 
зд-Ьсь  и  помину  н-Ётъ.  Андреевский,  Защитительныя  р-Ьчи,  225.— 
Къ  Прасковь'Ь  Ивановне  не  было  приступу  ни  съ  какими  вкрадчивыми 
словами  о  Михайл-Ь  Максимович-Ь.  Аксаковъ,  Сем.  хроника,  70.— 
Готландъ — камень  съ  крутыми,  ровными  боками,  къ  которымъ  н1^тъ 
никакого  приступу  кораблямъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  28.— 
Все  про  очки  лишь  мн'Ь  налгали;  А  проку  нА-волосъ  н-Ьтъ  въ  нихъ. 
Крыловъ,  Мартышка  и  очки. — Когда  попадешь  въ  эту  паутину  сна- 
стей, отъ  которыхъ  проходу  Н'Ьтъ...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  32.— 
Тутъ  нЬтъ  ни  проходу,  ни  прогъзду.  Поговорка.— Онъ  никому  не  даетъ 


проходу.  Поговорка. — Н1>тъ  ни  полета,  ни  размаху;  Висятъ  поломан- 
ный крылья,  И  вся  дрожитъ,  прижавшись  къ  праху...  Тютчевъ, 
Ницца.— Ни  разу  мн-Ь  не  довелось  Съ  нимъ  новстр'Ьчаться  безъ 
волненья.  Тютчевъ,  Я  очи  аналъ.— О  женщинахъ  и  любви  онъ  всегда 
говорилъ  страстно,  съ  восторгомь,  но  ни  разу  не  былъ  влюбленъ. 
Чеховъ,  Палата  №  6,  13.— Я  ни^^аз/у  не  видала  твоей  жены.  Андреевъ, 
1уда,  53. — Онъ  терзался  и  ревновалъ,  не  давалъ  ей  покою.  Тургеневъ, 
Отцы  и  дЪти,  46. — Волна  въ  разлук'Ь  съ  моремъ  Не  в-Ьдаотъ  покою, 
Ключемъ  ли  бьетъ  кнпучимъ,  Пль  катится  р'Ькою.  Вл.  Соловьевъ.^ 
Отъ  барыни  ни  приказу,  ни  отказу  н'Ьтъ.  Щедринъ,  Господа  Голо- 
влевы,  20.— В'Ьрно  у  этихъ  д'Ьтей  н'Ьтъ  ни  отца,  ни  матери,  ни 
братьевъ,  ни  сестеръ,  ни  дому,  ни  саду  въ  деревн-Ь.  Аксаковъ,  Воспо- 
минан1я,  192.-10  такой  породЪ  лошадей]  давно  и  слуху  нЪтъ  въ 
Оренбургской  губерн1и.  Аксаковъ,  Воспоминашя,  227. — Спору  нЪтъ, 
правительство  поступило  разумно.  Современное  Слово  2  февр.  1911  г., 
№  1 106.— Н'Ьтъ  спору,  нын1>шняя  блестяш,ая  б'Ьлая  бумага  куда  изяш.н'Ье 
старой.  Новое  Время  27  апр.  1912  г. — Спору  н'Ьтъ,  обструкц10нисты 
неистовствовали.  РЪчь  27  мая  1912  г.— Онъ  никому  спуску  не  давалъ. 
Гончаровь,  Фрегатъ  Паллада,  86.— Онъ  порой  и  пану  спуску  не  да- 
валъ. Короленко,  Л-Ьсъ  шумитъ,  151.— Не  было  еш,е  экого  сраму!.. 
Короленко,  Старый  звонарь,  2-48.  (Народное).- -Сорокъ  лЪтъ,  а  сорому 
Н'Ьтъ.  Даль. — А  силы  у  Кучу.ма-царя  счёту  н'Ьтъ.  Толстой,  Ермакъ.— 
На  соли  этой  той^е  толку  не  будеть.  М.  Горьшй,  Емельянъ  Пиляй,  26.— 
М'Ьры...  не  принесли  въ  окончательномъ  итог'Ь  большого  толку. 
Современное  Слово  1  апр.  1911  г.— Я  и  угомону  не  знаю,  все  въ  ра- 
бот'Ь.  Даль.  (Сравните:  Н'Ьтъ  угомона  на  старуху.  Крыловъ,  Госпожа 
и  дв'Ь  служанки).— Пошли  жалобы  на  то,  что  не  стало  фарту.  Новое 
Время  25  1юля  1912  г. — Да  чтобъ  къ  теб'Ь  никому  ни  ходу,  ни  лазу 
не  было.  Даль,  Сочинешя,  I,  166. — Не  было  -такого  часу  ни  днемъ  ни 
ночью,  въ  который  бы  онъ  когда-нибудь  не  посЬш.алъ  гимназхи. 
Аксаковъ,  Воспоминан1я,  197.— Смерть  иль  поб-Ьда— ни  шагу  назадъ. 
Некрасовъ,  Псовая  охота,  3. — Не  д'Ьлалъ  часто  шуму  изъ  пустяковъ... 
Б-Ьлинск1й,  Ш,  491. 

122.  Къ  отрицательнымъ  оборотамъ,  им'Ьющимъ  родитель- 
ный на  у.,  примыкаютъ  и  т-Ь  случаи,  гд-Ь  такая  форма  роди- 
тельнаго  им-Ьется  при  предлог'Ь  безъ  (безо). 

Й  безъ  вою,  и  без'ь  бою,  Подь  гигантскою  пятою  Вновь  уляжется 
волна.  Тютчевъ,  Море  и  утесъ.— Наконець  она...  заснула...  спокойно, 
без'ь  бреду  и  безъ  стоновъ.  ДостоевскШ,  Униженные  и  ос,  234,  —  Я 
тотчасъ  же  б'Ьгомъ  отправлялся...  къ  часовн'Ь,  предварительно  на- 
полнивъ  карманы  яблоками,  которыя  я  могъ  рвать  въ  саду  безъ  за- 
прету. Короленко,  Въ  дурномь  обществ'Ь,  51.— Пришелъ  безо  всякаго 
зову.  Достоевскй"!,  Б-Ьсы,  Ш,  4.— Скажешь  какую-нибудь  р'Ьчь  или  слово, 
хотя  безъ  крику,  но  выразительно,  сильно...  Аксаковъ,  Воспоминашя, 
424—5.  [Страсть]  без'ь  крику  кричитъ  об'ь  изстрадавшейся  вь  конедъ 
душ-Ь.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  180.— Стоитъ  пустая  хижина,  безъ 
дверей,  безъ  окончинъ,  безъ  полу.  Карамзинъ,  Б'Ьдная  Лиза,  3. — Про- 
хоръ...  пьет'ь  без'ь  просыпу  и  жену  избилъ  до  смерти.  Толстой,  Анна 
Каренина,  125.— Чувства  непонятныя  Безъ  роду,  безъ  племени...  Слу- 
чевсшй,  Шли  путемъ  нев'Ьдомымъ.— Р1  левъ  мысль  барса  утвердил'ь 
Безь  спору.  Крыловъ,  Левъ  и  барсъ.— Когда  отецъ  умерь,   сыновья 
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не  могли  разд-Ьлить  безъ  спору.  Толстой,  Д-Ьлежъ  насд-Ьдства.— Можно 
ли  ей,  когда  захочется,  кваску  холодненькаго  безъ  спросу  испить? 
Щедринъ,  Господа  Головлевы,  156.— Миронычъ...  на  работахъ  всегда 
бываетъ  въ  трезвомъ  вид-Ь  и  не  дерется  безъ  толку.  Аксаковъ,  Д-Ьт- 
ск1е  годы  Багрова-внука,  67.— Сговорились,  что  ли,  они,  или  такъ, 
безъ  уговору  вышло,  не  ум1Ью  вамъ  сказать.  Елпатьевск111,  „Отле- 
таетъ  мой  соколикъ",  83.— Потребность  разгула  безъ  удержу,  безъ 
оглядокъ.  Чириковъ,  Именинница,  22.5.— Говорить  онъ  безъ  умо-пку... 
Щедринъ,  Господа  Головлевы,  25.  —  Ланде  всегда  говорилъ  безъ 
умо.аку.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  127.— Какъ  будто  бы  безъ  умыслу 
разсказапа  ей,  какъ  она  помирилась  съ  Виларомъ.  Карамзинъ,  Мар- 
монтелевы  пов-Ьсти,  232. 

123.  Изъ    положительныхъ    оборотовъ   родительный    на  у 

обыкновенно  употребляется  въ  выражен1яхъ:  дать  маху,  сбиться 

съ  панта.7ыку,  смгьху  ради. 

Самъ  посдЪ  увидаль,  что  далъ  маху.  Короленко,  Сибирск1й  вол- 
тертанецъ,  295.— Но  гг.  дворяне  дали  маху.  Современное  Слово  23  фев. 
1912  г.  —  Избиратели  вдругъ  могутъ  дать  маху.  Вечернее  Время 
22  1юня  1912  г.— Г.  Св— да-М — синъ...  сбился  съ  панталыку.  Новое 
Время  14  аир.  1913  г.— Такъ  в^дь  это  смгьху  ради!  Елпатьевск1й, 
„Окаянный  городъ",  137.  (Разговорное^ 

124.  Если   при    существительномъ    стоитъ  опред'Ьлен1е,  то 

вм-Ьсто  формы  родительнаго  на  у,  мы  часто  видимъ  форму  на 

а.  Въ  такихъ    случаяхъ    привычная    форма    родительнаго    въ 

именахъ    прилагательныхъ.    наприм-Ьръ.    чистаго.    вызываетъ 

привычную  форму  имени  существительнаго,  наприм'Ьръ.  льда\ 

форму  же  льду   мы    привыкли  связывать  съ  прилагательнымъ 

пысто.му.  Въ  н'Ькоторыхъ  изъ  сл'Ьдующихъ  прим'Ьровъ  вл1ян1е 

опред'Ьлен1я  на  форму  родительнаго  особенно  ясно,  такъ  какъ 

авторы  иногда    употребляютъ    рядомъ  одно  и  то  же  слово  съ 

опред1>лен1емъ  и  безъ  пего  въ  двухъ  разныхъ  формахъ. 

Сколько  капнталъ  этотъ  могъ  приносить  въ  годъ  доходу,  сколько 
она  могла  изъ  этого  дохода  'тратить...  Щедринъ,  Господа  Головлевы, 
203.— Перелинявши,  червяки  сильнЪе  стали  "Ьсть  и  листу  пошло  еш,е 
больше.  Толстой,  Шелковичный  червь.— Я  собралъ  ихъ  [червяковъ] 
и  положилъ  имъ  св'Ёжаго  листа,  но  они  отворачивали  головы  отъ 
листа  и  ползли  прочь.  Тамъ  же. — [Моя  нарта]^такая  маленькая  ло- 
дочка въ  этомъ  огромномъ  океан'Ь  снгъгу.  Елпатьевск1й,  Въ  Туру- 
ханскомъ  краЪ,  151.— Обремененный  глыбами  пушистаго  снгъгп  мох- 
натыя  лапы  тяжело  опускались  книзу.  Тамъ  же. — Возьмите  неболь- 
шой кусокъ  чистаго  льда.  Андреевъ,  Жизнь  челов.,  134.— Сбытъ  рус- 
скаго  меда  за  границу...  Сейчасъ  въ  Герман1и,  кром-Ь  искусственнаго 
меда,  приготовляе.маго  изъ  сахара  съ  примесью  медовой  эсенц1и, 
им'Ьется  на  рынк'Ь  медъ  .мексикансшй,  гавансшй...  Вечернее  Время 
26  мая  1912  г.— Прусская  подданная  Е.  3.  выпила  чайный  стаканъ 
нашатырнаго  спирта.  Руссюя  Ведомости  28  фев.  1913  г.— [Въ  коробк-Ь] 
было  около  7»  Ф%'Нта  охотничьяго  пороха.  Русск1я  В'Ьдомости  1913  г., 
№  52. 
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125.  Впрочемъ,  здЬсь  мы  не  им-Ьемъ  д-Ьла  съ  твердо  уста- 
новленнымъ  въ  язык1>  правиломъ,  а  лишь  съ  нЬкоторымъ  на- 
правлен1емъ  нашего  грамматическаго  созпан1я  и  привычекъ 
р'Ьчи.  Употребляющ1е  формы  родительнаго  на  а  при  опред'Ь- 
леши  часто  пользуются  ими  и  безъ  него,  а  т-Ь,  которые  при- 
выкли пользоваться  формами  на  у,  употребляютъ  ихъ  и  посл'Ь 
опред'Ьлешя. 

Такъ  между  влажно- махровыхъ  цвётовъ  снотворнаго  лшку  Пол- 
ночь роняетъ  порой  тайные  сны  на  яву.  Фетъ,  Каждое  чувство  бы- 
ваетъ  понятн1^й  мн'Ь  ночью.  (Друг1е  подобные  примеры  см.  раньше 
на  стр.  12—14,  16  п  др.).  N 

126.  Въ  родительномъ  опредълительномъ  (крыльцо  дома) 
и  оппсательномъ  (челов'Ькъ  высокаго*  роста)  теперь  употре- 
бляется обыкновенно  только  форма  на  а.  Эту  же  форму  мы 
употребляемъ  и  въ  н-Ькоторыхъ  другихъ  случаяхъ  вм'Ьсто  ста- 
ринной на  у,  которую  указываемъ  въ  слЬдующихъ  прим'Ьрахъ. 

Эрастъ...  хот'Ёлъ  уже  нттн  на  крыльцо  огромнаго  дому  *)...  Ка- 
рамзинъ,  БЪдная  Лиза,  21.--Знаетъ  ма1ора  его  полку.  Карамзинъ, 
Сочинен1я,  87.  —  Гердеръ  невысокаго  росту.  Карамзинъ,  Сочинен1я, 
264.— Причина  этой  внезапной  смерти  или  этого  мору  заключалась 
въ  томъ  же...  Б'Ьлинск1й,  I,  379.— Съ  перваго  взгляду,  все  это  кажется 
очень  обыкнозеннымъ.  Б'Ьлинск1й,  111,  303.— Старая...  шутка...  вмЪсто 
смгъху  производитъ  зЪвоту.  БЪлинсый,  IV,  192.— Въ  тонЪ  поэмы 
больше  П0Э31И,  полету,  одушевлен1я.  Б'Ьлинск1й,  УИ,  384.— Собакъ  ты 
не  уймешь  отъ  лаю.  Лишь  пуще  всю  раздразнишь  стаю.  Крыловь, 
Прохожие  и  собаки.  (Сравните:  Тучки  носятся  въ  небЪ  играя.  Не 
слыхать  куроклика  и  лая.  Измайловъ,  Сонъ  въ  Иванову  ночь). — Донъ 
Педро  де-Пацъ  пошелъ  съ  довольно  сильнымъ  отрядомъ  внизъ  по 
рЪкЪ,  какъ  бы  отыскивая  броду.  Грановск1й,  Рыцарь  Баярдъ,  419.— 
Не  остывшая  отъ  зною.  Ночь  Тюльская  блистала.  Тютчевъ.— Пошли 
Господь  свою  отраду  Тому,  кто  въ  лЪтн1й  жаръ  и  зной,  Какъ  бВд- 
ный  НИЩ1Й  мимо  саду,  Бредеть  по  жаркой  мостовой.  Тютчевъ.  —  Еш,е 
она  не  перешла  порогу,  Еще  за  ней  не  затворилась  дверь...  Но  часъ 
насталъ,  пробилъ...  Молитесь  Богу.  Тютчевъ,  Я  лютеранъ  люблю  бо- 
гослуженье.-Спосо(>г/  ты  не  находишь  Сладить  съ  упрямой  душой. 
Некрасовъ,  Демонъ. — Тотъ  добился  устъху  во  многомъ...  Некрасовъ, 
Газетная.— И  пестрый  сонмъ  людей  различныхъ  зван1й,  роду.  Едва 
дыша,  поспЪшною  стопой  И  руки  протянувъ  туда,  туда,  къ  народу— 
Бросается  по  грязной  мостовой.  Буренинъ,  Популярность. — Въ  пья- 
номъ  видЪ  немилосердо  дерется  безо  всякаго  резону.  Аксаковъ,  Се- 
мейная хроника,  68.— Плавильщиковъ  въ  ЭдипЪ  иногда  сбивается  съ 
тону  своей  роли.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  334.— Богатый  вельможа 
стараго  вгъку.  Тургеневъ,  Малиновая  вода,  6.5.— Онъ  надЪлъ  коро- 
теньк1й  табачнаго  цвгьту  фракъ  съ  острымъ  хвостикомъ.  Тургеневъ^ 


*)  Грамматики  времени  Карамзина  для  существительнаго  :домъ  требо- 
вали употреблетя  въ  родительномъ  формы  дому  въ  отлише  отъ  нар'Ьч^я 
дома. 
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Дворянское  гнЪздо,  157.— Длинное  и  худое  [лицо]  съ...  висячими  ба- 
кенбардами песочнаго  цвтъту.  Тургеневъ,  Отцы  и  д'Ьти,  13.  —  Въ  го- 
стиной... сид-Ьла  старушка  небольшого  росту.  Тургеневъ,  Мой  сосЬдъ 
Радиловъ.— Въ  комнату  вошелъ  мужчина  л'Ьтъ  подъ-сорокъ,  высо- 
каго  росту,  стройный  и  величавый.  Тургеневъ,  Новь,  16.  (Сравните 
у  него  же:  Стоялъ  господинъ  небольшого  роста.  Рудинъ,  352). 

127.  У  писателей  встр-Ьчаются  съ  этимъ  у,   отличающимъ 

чисто  русскую  р'Ьчь,   даже   слова  славянсюя    и    иностранныя, 

теперь  обыкновенно  приниыающ1я  окончан1е  а.  Такъ  въ  «Мерт- 

выхъ    Душахъ»    Гоголя    находимъ   формы    банку,    капиталу, 

таланту,  куражу,  т,акту,  гарниру,  скандальозу. 

Драбанты  у  б2)егу  Дн-бпра  Коней  разсЬдланныхъ  поили.  Пуш- 
кинъ,  Полтава,  п'Ьснь  Ш,  изд.  1835  г.— Вы  сами  это  сочинили  съ 
Лебядкинымъ...  для  скандалу.  Достоевсшй,  БЪсы,  Ш,  20. — Это  онъ 
д-Ёлалъ  изъ  особаго  рода  шику...  Тамъ  же,  I,  32.— Вообш;е  она  стала 
хозяйкой  не  для  блезиру...  Л-Ьскобъ,  Некуда,  130. 

128.  Въ  существительныхъ  вещественныхъ  и  собиратель- 
ныхъ  окончан1е  а  употребляется  лишь  въ  т-Ьхъ  случаяхъ, 
когда  н'Ьтъ  значен1я  д'Ьлимости  и  количества:  вкусъ  чая,  посл'Ь 
чая,  белизна  снгыа,  дороговизна  сахара,  вредъ  табака,  бу- 
тылка для  уксуса,  болезнь  мозга,  хуже  яда,  истреблен1е  лгьса, 
воля  народа    и  т.  п. 

Дома  еще  бол^Ье  разстроила  Варвару  пропажа  изюма.  (Сравните 
зд'Ёсь  же:  ,Клавд1я  куда-то  д'Ьла  фунтъ  изюму).  Сологубъ,  Мелк1й 
б'Ёсъ,  139— Пила  изъ  бокала  см-Ьсь  коньяка  съ  лимонадомъ.  Чири- 
ковъ.  Именинница,  223.  —  Въ  нихъ  сладость  меда,  благовонье  розы. 
Языковъ,  Странный  случай.— Глубокое  озеро,  дно  котораго  состояло 
изъ  б-Ёлаго  песка.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  26.— Не  дышитъ  Въ 
постели  св'Ьтлая  р-Ька.  На  желтой  полосе  песка  Б'Ьл'Ьетъ  камень.  Ни- 
китинъ,  Кулакъ,  IX. — Кадки  съ  водою  и  яш,ики  для  песка...  Купринъ, 
Д-Ьтсше  разсказы,  79.  —  И  соли  отъ  сахара  не  отличаю.  Андреевъ, 
Жизнь  челов.,  172.  —  Посл'Ь  чая  ляжетъ  тотчасъ  на  диванъ.  Гонча- 
ровъ,  Обломовъ,  112.  —  Инд1йцы  продавали  платье  европейское,  ру- 
башки, сапоги,  китайск1е  ларчики  для  чая...  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  417.— Онъ  отказался  отъ  чая.  Сологубъ,  Мелк1й  б-Ьсъ,  232. 
(Обыкновенно    въ   раздЪлительномъ    значен1и  зд'Ёсь:    чаю). 

129.  Однако  отступлен1я  отъ  этого  правила  такъ  часты, 
что  прим'Ьровъ  на  его  нарушеше  можно  собрать  не  меньше, 
ч-Ьмъ  на  его  соблюдение.  Къ  отступлен1ю  отъ  даннаго  правила 
имеется  много  основан1Й:  1)  слабая  грамматическая  школа 
и  неразвитое  чутье  языка  у  части  пишущихъ  и  говорящихъ, 
2)  широкое  распространен1е  ы-Ькоторыхъ,  часто  встречающихся 
формъ  на  у  {чаю,  табаку,  песку)  во  всЬ  категор1и  родитель- 
наго  падежа,  3)  трудность  отличить  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ 
разд'Ълительное    значен1е    отъ    другихъ,  4)  вл1ян1е  на  литера- 
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турный  языкъ  стариннаго  и  народнаго,  им^Ьющихъ  гораздо 
больше  формъ  на  г/,  ч'Ьмъ  современный  литературный  языкъ. 
ГдЬ  то  завтра  посл-Ь  бою  Снова  ноги  подогну...  (риема:  головою). 
Фетъ,  Подъ  палаткою  пунцовой. — Запахъ  чесноку,  ерофеичу,  печенки 
пдругнхъ  лакомствъ  харчевенъ...  Б-Ьдинск!!!,  И,  336. — Чинно  стояв- 
шей народъ,  родныя  лица,  согласное  П'Ьн1е,  запахъ  .падану...  все  го- 
ворило его  сердцу.  Тургеневъ,  Дворянское  гнЪздо,  195.  —  Зашелъ  я 
въ  кондитерскую,  на  окнахъ  которой  было  написано:  „продажа  Л1,ду'~. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Патлада,  234.— Матери  Олёны...  на  юг-Ь  посл-ёд- 
Н1Й  посЬвъ  льну.  Даль.— Оставшись  въ  красной  кумачовой  рубах-Ь  и 
шароварахъ  пзъ  „бильбирета  ■'  (родъ  плису),  усЬлся  противъ  огня,  на 
стул'Ё.  Короленко,  Соколинецъ,  343. — ЗасЬдатель  говориль  сиплымъ 
армейскимъ  басомъ,  при  звукахъ  котораго  невольно  вспоминается 
запахъ  рому  и  жуковскаго  табаку.  Короленко,  ЗасЬдатель,  316.— ВЪ- 
теръ  снгъгу  сугробы  мететъ.  Измайловъ.  Навождеще.  —  И  кому  же 
лучше  знать  эти  свойства  табаку,  какъ  не  табачному  фабриканту? 
Андреевсшй,  Защитительныя  рЪчи,  85.— Онъ...  учился  въ  духовномъ 
училищ-Ё,  гд-Ь  курса  не  кончилъ,  такъ  какъ  его  уволили  за  курен1е 
табаку.  Чеховъ,  Страхъ,  179.— Сенаторъ  Вуичъ  въ  течен1е  многихъ 
лЪтъ  собнралъ  литературу  о  вред'Ь  курен1я  табаку.  Биржевыя  Ве- 
домости И  авг.  1910  г.,  №  11860.  (Статья:  „Лига  противъ  курен1я". 
Ср.  въ  этой  же  статыЬ:  Союзъ  предполагаетъ  издавать...  брошюры, 
спещально  посвященный  вреду  табака).— „}Ха.,  вотъ  мы  съ  Сережей, 
сказалъ  мой  отецъ,  посл1>  чаю  пойдемъ  осматривать  конный  заводъ". 
Акеаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова-внука,  52.  (Ср.  рядомъ  съ  этимъ: 
Посл'Ь  чая  мы  отправились  на  конный  дворъ.  Зд'Ёсь  очевидно  Акеа- 
ковъ различаетъ  двумя  формами  разговорное  словоупотреблеше  отъ 
литературнаго). — Усп'Ьетъ  еш,е  сдЁлать  это  и  посл'ё  чаю.  Гончаровъ, 
Обломовь,  13. — ПослЪ  чан»  мы  закурили  сигары.  Короленко,  Сибир- 
ск1й  волтер1анецъ,  301. 

130.  Р1  относительно  невещественныхъ  назван!!!  немало 
случаевъ  въ  язык-Ь  писателей,  когда  колебан1я  между  двумя 
формами  родительнаго  обнарулшваются  почти  въ  одинаковыхъ 
услов1яхъ.  Наприм'Ьръ: 

Поц'Ёловавъ  и  благословивь  четырехъ  малол'Ётныхъ  дочерей  и 
особенно  новорожденнаго  сына,  единственную  отрасль  и  надежду 
стариннаго  дворянскаго  своего  дома,  ибо  дочерей  онъ  считалъ  ни  за 
что:  .,что  въ  нихъ  проку!  в^Ёдь  онё  глядятъ  не  въ  домъ,  а  изъ  дому''... 
Акеаковъ,  Се.мейная  хроника,  12.  Тамъ  же:  уб'Ёжали  изъ  дома.  30. — 
Сонъ  пропалъ,  аппетиту  не  стало.  Чириковъ,  Какъ  это  случилось, 
125.  (Разговорное).— Въ  этотъ  день  онъ  не  об'Ёдалъ,— совс'ё>[ъ  не  было 
аппетита.  Чириковъ,  Тамъ  же,  139—140.  (Слова  автора).— Крови  не 
будетъ  уже  ходу  по  т-Ёлу.  Л.  Толстой,  Яблони.— Соку  уже  не  было 
хода  изъ  кореньевъ  въ  сучья,  листья  и  цв-ёты.  Л.  Толстой,  Тамъ  же. 

Если    Акеаковъ    и  Чириковъ  въ  приведенныхъ  прим'Ьрахъ 

различаютъ  формы  на  у  и  а  гЬмъ,  что  первыя  употребляютъ 

въ  словахъ  д'Ьйствующихъ  лицъ,  а  вторыя  въ  р-Ьчи  автора,  то 

Толстой    употребляетъ    въ    данномъ    случа'Ь  дв'Ь  формы,  какъ 

совершенно  равныя  одна  другой. 
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131.  Писатели    уже   давно    не    держатся  строго  въ  кругЬ 

словъ,    употребляющихся    съ    окончанхемъ  у,  какъ  это  можно 

вид-Ьть    изъ   сл-Ьдующехъ  прим-ЬроБъ,  въ  большей  части  кото- 

рыхъ  нужно  вид-ЬтБ  недочеты  языка  и  правописания. 

Уже  н'Ьтъ  воска  и  фитиль  догораетъ.  Андреевъ,  Жизнь  человЬка, 
190.— Пр1'Ьхалъ  Казбичъ  и  спрашиваетъ,  не  нужно  ли  барановъ  и 
меда...  Лермонтовъ,  Бэла,  184. — Въ  первый  разъ  отъ-рода,  отв'Ьчалъ 
онъ,  самодовольно  улыбаясь.  Лермонтовъ,  Фаталпстъ,  151. — (У  Введен- 
скаго:  отъ-родц;  можетъ  быть,  поздн-Ьйшая  поправка).— „Не  хотите 
ли  подбавить  рома^^"  сказалъ  я  моему  собеседнику.  Лермонтовъ, 
Бэла,  173.— Дали  [чаю]  совс1ьмъ  безъ  сахара.  Достоевскхй,  БЪсы,  П, 
177.— Магазины  отпускаютъ  въ  одн-Ь  руки  не  болтЬе  2—3  фунтовъ 
сахара...  Ц'Ёны  на  фунтъ  сахара  за  дЫз  недъли  поднялись  на  30  коп. 
Посл-Ьднхя  Новости  16  окт.  1908  г.,  №  142.— Сшьга  поджидалъ  II  непо- 
году проклиналъ...  Никитпнъ,  Кулакъ,  Х\'Ш.-  Стъга  отгребать  не 
надо.  Гаршинъ,  Сигналъ. — Сильнымъ  градомъ  уничтожено  въ  уЬздЪ 
много  табака.  Новое  Время  о  авг.  1911  г.,  Л*  12714.— Возникъ  пожаръ, 
которымъ  попорчены  ц-Ьинын  машины  и  много  табака.  Тамъ  же, 
Л»  12725.— Я-  пригласилъ  своего  спутника  выпить  вм'Ёст'Ь  стаканъ 
-«шя.— Лермонтовъ,  Бэла,  171.  Подливая  ему  чая,  174.  Допивая  ста- 
канъ чая,  182  и  др.— Вм'Ьсто  чая  .молодцы  пили  пуншъ...  БЪлинскгй, 
У,  163.— Безъ  чего...  ни  одинъ  коренной  русакъ  не  вливаетъ  въ  себя 
чая...  Тургеневъ,  Два  пом-Ьщика,  40.— Важно  спрашивалъ  себ1з  пару 
чая.  Горьк1й,  Трое,  91 —Это  влечетъ  за  собой  право  на...  безплатную... 
порц1ю  чая.  Салтыковъ,  Круглый  годъ,  167.  —  >'тро.мъ  намъ  обыкно- 
венно давали  по  чашк1^  чая.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  15. 

Вероятно,  въ  большинствЬ  подобныхъ  случаевъ  мы  ви- 
диыъ  плодъ  ложной  корректорской  грамотности. 

Известно,  что  усерд1е  охранителей  языка  въ  пред'Ьлахъ 
элемептарныхъ  школьныхъ  нормъ  заходптъ  такъ  далеко,  что 
въ  наше  время  исправляются  по  современнымъ  ученическимъ 
грамматикамъ  произведен1я  нашихъ  классиковъ,  употребляв- 
ши хъ  охотно  родительный  на  у.  Исправлен1е  это  д'Ьлается  не 
только  въ  проз'Ь,  но  и  въ  стихахъ,  въ  посл'Ъднихъ  даже  съ 
разрушен1емъ  риемы.  Такъ,  въ  одномъ  издан1и  басенъ  Кры- 
лова (М.  1898,  изд.  К.  И.  Тихомирова)  неосторожный  реда- 
кторъ  исправилъ  у  на  а  въ  сл-Ьдующихъ  стихахъ  басни  «Пу- 
стынникъ  и  медв^ть»: 

О  чемъ  у  нихъ  и  что  бывало  разговору,  ■ 

Иль  присказокъ,  иль  шуточекъ  какихъ, 

И  какъ  бесЬда  шла  у  нихъ, 

Я  по  С1ю  не  знаю  пору. 

Пустынникъ  былъ  не  говорлнвъ; 

Мишукъ  съ  природы  молчаливъ: 

Такъ  изъ  избы  не  вынесено  сору... 

То  видя,  говоритъ,  какъ  путный,  Мишка  другу: 

^Прилягъ-ка,  братъ,  и  отдохни. 


—  27  — 

Да  коли  хочешь,  такъ  сосни; 

А  я  постерегу  тебя  зд'Ьсь  у  досугу"... 

А  муха  снова 

У  друга  на  носу, 

И  неотвязчив15Й  час7)-отъ-'(псг/... 

ПрисЬлъ  на  корточки,  не  переводитъ  духу, 

Самъ  думаетъ:  „Молчи  жъ,  ужъ  я  тебя  воструху!" 

132.  Въ  народномъ  язык-Ь  формы  родительнаго  на  у  гораздо 
бол-Ье  распространены,  ч1>мъ  въ  литературномъ;  поэтому  у  пп- 
сателей,  которые  точно  передаютъ  народную  р^чь,  въ  говор'Ь 
д-Ьйствующихъ  лпцъ,  часто  встр-Ьчаются  так1е  родительные  на 
у,  которыхъ  мы  совсЬмъ  не  употребля^мъ.  Такъ  у  Короленко^ 
въ  числ'Ь  другихъ,  мы  можемъ  указать  формы:  росту  большаго 
148;  панскаго  роду  149,  середь  ячменю  158',  для  порядку 
202.  224,  пятеро  конвою  270,  съ  просе.шу  283,  съ  кордону  368. 
ни  этого  кордону  385,  изъ  запасу  363,  сов1ьту  371,  съ 
Амуру  371  (ср.  съ  Дону  въ  народныхъ  п'Ьсняхъ  и  литератур- 
номъ язык'Ь,  изъ  Париэюу  въ  язык1з  петроградскихъ  торгов- 
цевъ),  съ  проливу  374,  изъ-за  вгьтру  374,  близъ  утесу  375, 
для  отчету  383,  ни  пргюту  384,  не  съ  Соколинаго  ли  острову 
386,  артельнаго  щтпасу  387,  изъ  городу  387,  388. 

[Привезутъ]  съ  Дону  балыковъ,  изъ  Москвы— сукна...  Мельни- 
ковъ,  Поярковъ,  219. 

133.  Въ  общемъ  родительный  на  а  не  только  преобладаетъ 
въ  русскомъ  язык'Ь,  но  и  выт'Ьсняетъ  формы  съ  у.  какъ  это 
мы  вид-бли  изъ  приведенныхъ  прим'Ьровъ.  Во  всЬхъ  назван1яхъ 
предметовъ  одушевленны хъ  допускается  только  родительный 
на  и:  брата,  сына,  гуся  и  т.  п.;  тоже  во  вс^хъ  именахъ  соб- 
ственныхъ:  К1ева,  Харькова,  Дн-Ьира  и  т.  д.  (исключен1е:  съ 
Дону  только  что  указано).  Форма  на  а  исключительно  употре- 
бляется посл'Ь  числительныхъ  два,  три.,  че7пыре:  два  раза  (но  :  ни 
разу),  три  часа  (но :  ждала  до  часу),  четыре  дома  (но :  изъ 
дому),  а  также  во  всЬхъ  словахъ,  подлежащихъ  счету,  т.  е, 
соединяемыхъ  съ  числительными  одинъ,  два,  три,  четыре  и 
т.  д.  Такимъ  образомъ  употребляемъ  исключительно:  города, 
года,  сарая,  стула,  гикапа,  тарантаса,  плуга,  дуба,  арбуза  и 
т.  п.  безъ  ударен1я  на  конц-Ь  (исключен1я  есть  для  н^которыхъ 
при  предлогахъ;  см.  стр.  17 — 19  и  дал'Ье)  и  съ  ударен1емъ:  ку- 
ста, креста,  сундука,  топора  и  т.  п. 

Почти  н-Ьтъ  случаевъ,  гд-Ь  бы  формы  на  у  проникали  въ 
эти  категор1и  словъ,  въ  которыхъ    твердо  упрочилось  оконча- 
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н1е  а.  Формы  на  у  не  представляютъ  такой  стойкости.  Прочны 
он-Ь  бол'Ье  всего  въ  словахъ  вещественныхъ-собирательныхъ, 
въ  выражен1яхъ,  ставшихъ  нар'Ьч1ямп  или  близкихъ  къ  нимъ 
(съ  боку,  снизу,  съ  краю  и  т.  п.),  въ  н-Ькоторыхъ  готовыхъ  чисто 
русскихъ  оборотахъ  (далъ  маху,  сбился  съ  панталыку,  ни 
складу  ни  ладу  и  др.). 

Прочно  также  ударяемое  у  въ  родительномъ  уменьшитель- 
ныхъ  на  окъ,  екъ:  медку,  ледку,  кваску,  чагту,  сахарку,  та- 
бачку и  т.  п. 

Употреблен1е  въ  такихъ  случаяхъ  окончан1я  а  указываетъ 
на  слабое  :шан1е  русскаго  языка.  Но  въ  другихъ  случаяхъ, 
гд-Ь  окончан1е  у  вполн-Ь  ум-Ьстно,  и  формы  на  а  одинаково  или 
еще  и  бол'Ье  употребительны,  ч-Ьмъ  на  у.  Въ  современной  печати 
зам-Ьтно  стремлен1е  совершенно  истребить  формы  съ  у.  Такая 
нивеллировка  формъ  рЬчи  пронсходптъ  съ  явнымъ  ущербомъ  для 
языка,  въ  которомъ  формы  на  у  свойственны  опред-Ьленнымъ 
случаямъ  употреблен1я  и  кром-Ь  того  отлпчаютъ  р-Ьчь  простую, 
разговорную  и  особенно  народную,  а  формы  на  а  свойственны 
рЬчи  книжной,  отвлеченной,  возвышенной.  Сравните:  около 
саду — украшеше  сада;  съ  робу  не  видывалъ— царскаго  рода; 
ни  слуху,  ни  духу — обладатель  тонкаго  слуха;  съ  М1ру  по 
нитк-Ь — удалился  отъ  м{ра\  у  меня  много  долгу — не  исполнилъ 
сыновняго  долга;  не  хватило  духу  отказать — отъ  дурного  рас- 
положен1я  духа  и  т.  п. 

134.  Въ  именахъ  мужескаго  рода  единственнаго  числа  ви- 
нительный падежъ  сходенъ  съ  именптельнымъ,  если  предметъ 
неодушевленный  (вижу  домъ,  садъ),  н  съ  родительнымъ,  если 
предметъ  одушевленный  (вижу  отца  и  брата). 

Это  правило  однако  не  соблюдается  строго  тогда,  когда 
назван1е  одушевленнаго  предмета  относится  къ  неодушевлен- 
ному: рисую  двуглаваго  орла,  д-Ьлаю  бумажнаго  змгья,  изва- 
ялъ  Зевса  (статую),  смотрю  въ  телескопъ  на  Юпитера,  читаю 
<.<Обломова>\  выписываю  «Учителя»  (л:урналъ).  получилъ 
Станислава  (орденъ)  и  т.  п.;  но  также:  пускаю  змш1,  выпи- 
сываю «Егевлянинъ»,  читаю  «Народный  Учитель-»  и  др. 

И  сд'Ьлалъ  Моисей  мЪднаго  зм1ъя.  Числа,  21,9. — Онъ  взялъ  ихъ 
[золотыя  серьги]  изъ  р.укъ  ихъ,  и  сд'Ьлалъ  изъ  нихъ  литаго  тельца. 
Исходъ,  32,4.— По  медицине  же  выписываетъ.  одного  только  „Врача" 
котораго  всегда  начинаетъ  читать  съ  конца.  Чеховъ,  Палата  ^^&  6, 
40. — Извозчикъ,  какъ  показалось  ему,  увид'Ьвъ  его  погоны,  пуговицы 
и  Станис.аава,  окамен-Ьлъ.  Чеховъ,  Орденъ. 
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Я  р-Ьшился  сд'Ьлать  изъ  нея  [географической  карты!  змгьй.  Пуш- 
кинъ,  Капитанская  дочка,  Т.— Потомъ  возьмутъ  змгъй,  разб'Ьгутся  на 
«"Ётерь  и  пустятъ;  в1Ьтеръ  подхватить  змгъй.  Толстой,  Для  чего  дуетъ 
н'Ьтеръ?— Пристально  смотрела  на  его  огромный  Станиславъ,  качав- 
Ш1ЙСЯ  у  него  на  шв1з.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  230. 

135.  Мы  говоримъ  обыкновенно:  читать  апостолъ  (во 
время  богослужен1я);  -  у  писателей  иногда  встр-Ьчаемъ  мало- 
русское и  южное:  читать  апостола. 

Въ  праздпикъ  отхватаетъ  Апостола  бывало  такъ,  что  теперь  и 
поповичъ  иной  спрячется.  Гоголь,  Пропавшая  грамота.  —  „Сейчасъ 
Апостола  будутъ  читать",— подумалъ  Александръ  Кирилловичъ.  Рус- 
сшя  В'Ьдомости  17  фен.  1913  г. 

136.  При  этомъ  отвлеченный  на  7пель\  числитель^  знаме- 
натель., д^ълителъ,  множитель,  употребляются,  какъ  одуше- 
вленныя:  помножить  числителя  на  знаменателя,  найти  об- 
щаго  наибольшаго  дгьлителя  и  т.  п. 

Существительное  идолъ  употребляется,  какъ  назван1е  пред- 
мета одушевленнаго  (сокрушить  идола);  кумиръ  и  истуканъ 
принимаются,  какъ  предметы  неодушевленные  (вижу  кумиръ, 
вижу  истуканъ);  однако  и  эти  слова  могутъ  употребляться, 
какъ  назван1я  предметовъ  одушевленныхъ  (вижу  истукана, 
смотрю  на  истукана). 

Идола  выливаетъ  художникъ.  Иса1и,  40,  19. — Добрыня...  также 
поставилъ,  на  берегу  Волхова,  богатый  кг/миръ  Перуновъ.  Карам- 
зинъ,  П.  Г.  Р.,  202.— Ты,  забывшись,  обнялъ  кумиръ  въ  глазах ь  черни. 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  III,  гл.  IX,  149. 

Владимиръ...  соорудилъ  новый  истуканъ  Перуна  съ  серебряною 
головою.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  202.— Оселъ,  какъ  скотъ  простой,  Гля- 
дитъ  на  истуканъ  пустой,  И  лижетъ  позолоту.  Дмитр1евъ,  Истуканъ 
и  лиса.— Это  серебро  я  отъ  себя  посвятила  Господу...,  чтобы  сдЪлать 
изъ  него  истуканъ  и  литый  кумиръ.  Судей,  17,  3. 

Какъ  воспЪвать  теперь  народнаго  ^с^/жг^^а.  (Русская  Старина  1884  г., 
ноябрь,  стр.  327.  Говорится  о  Скобелеве). — И  рукотворнаго  кумира 
Владыкой  жизни  нарекли.  В.  Соловьевъ,  Кумиръ  Небукаднецара. 

137.  Болванъ  принимаетъ  падежныя  формы  сообразно  съ 
смысломъ:  надень  шляпу  на  болванъ  (деревянный);  говорю 
про  болвана  (глупца).  Также  слова:  лиьшокъ,  пень,  языкъ,  въ 
значен1и  челов-Ька  употребляются,  какъ  одушевленные. 

Нашего  мгъшка  обманули.  Буслаевъ(=Ломоносовъ,  Росс.  Гр.,  §  187). — 
Этого  пня  не  скоро  своротишь.  Барсовъ. — Въ  инова  пня  въ  десять 
л'Ьть  не  вдолбишь  того,  что  другой  ловитъ  на  полетЪ.  Фонвизинъ, 
Недоросль,  д.  И,  яв.  5.  —  Языка  ведутъ  (оговорш,ика).  Ломоносовъ, 
Росс1йская  Гр.,  §  187.— Казака,  назвавшагося  Воеводою,  взялъ  съ  со- 
бою, какъ  языка.  Пушкинъ,  Истор1я  Пугачевскаго  бунта,  УШ. 
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138.  Слово  а/сг(во»шое  въ  разговорномъ  язык'Ь  иногда  скло- 
няется по  образцу  назван1й  одушевленныхъ  предметовъ  муже- 
скаго  рода  (зач'Ьмъ  мучить  животпаю).  Правильны  только 
употреблен1я  по  среднему  роду:  ЗатЬмъ  ты  пускаешь  къ  себЬ 
это  оюг1вотное?  зам-Ьтилъ  Штольцъ.  Гончаровъ,  Обломовъ. 

139.  По  образцу  такихъ  оборотовъ,  какъ  прочитать ^  на- 
писать Ошыина,  Об.юмова,  возникаютъ  п  неправильные,  какъ 
написалъ  Космоса. 

Гумбольдтъ  написалъ  своего  Космоса  по  французски.  Гречъ,  За- 
мътки  о  преподаван1и  русскаго  языка  (Морской  Сборникъ  1856  г., 
^^  7,  стр.  197.  А.  Е.  Разинъ  зам'Ьтилъ  потомъ  Гречу,  что  по-русски 
сл'ЬдоБало  выразиться:  свой  Космосъ). 

140.  При  числительныхъ  двп^  три^  четыре  винительный 
паделсъ  можетъ  имЬть  форму  именительнаго,  когда  говорится 
объ  одушевленныхъ  предметахъ  особенно  женскаго  рода: 
укралъ  дет  лошади,  отпущено  провиз1и  на  тридгщт,ь  три 
(женщины,  взялъ  на  восаитан1е  четыре  дгьвочки.  Однако  обо- 
роты съ  двухъ,  трехъ,  четырехъ  лучше. 

Укралъ  быка  и  двгъ  козы,  Кур1еръ  изъ  Ада,  37. — И  взялъ  себ-Ь 
Ламехъ  двгъ  жены.  6ыт1е,  4, 19.— Принесли  Его  въ  Терусалимъ,  чтобы... 
принести  въ  жертву...  двгъ  горлицы,  пли  двухъ  птенцовъ  голубиныхъ. 
Луки,  2,  22  и  24.— Пошла  съ  нимъ  въ  Силомъ,  взявши  три  тельца. 
1  кн.  Царствъ,  1,  24. 

141.  Въ  предложномъ  надеж-Ь,  вместо  обычнаго  окончан1я 
гь,  при  предлогахъ  въ  и  на,  им'Ьютъ  у  сл1Ьдующ1я,  большою 
частью  односложныя,  слова,  переносящ1я  ударен1'е  на  это  окон- 
чан1е:  адъ — въ  аду  (р'Ьже:  въ  ад-Ь),  балъ — на  балу  (въ  ста- 
рину чаще:  на  бал-Ь),  берегъ — на  берегу  (р'Ьже:  на  берег'Ь,  на 
брег-Ь),  бережокъ — на  береоюку  (и  на  бережке),  бой — въ  бою, 
на  бою,  бокъ — на  боку,  въ  боку  (чувствую^  сильную  боль  въ 
лЬвомъ  боку),  бортъ — на  борту,  боръ — въ  бору,  на  бору  (р-Ь- 
же:  въ  бор^Ь),  бредъ — въ  бхуеду,  бытъ — въ  быту  (и  въ  быт-Ь), 
б'Ьгъ — 1на  б1ыу  (и  въ  б'ЬгЬ),  валъ — на  валу,  верхъ — въ  (са- 
момъ)  верху,  на  верху,  вечеръ  (см.  зам'Ьчан1е  на  стр.  34), 
видъ — въ  виду,  на  виду  (и  въ  вид-Ь  (въ  образ'Ь)^  на  видЪ:  на 
вид-Ь  на  жительство  нолищя  сд'Ьлала  отм-Ьтку),  возъ — въ  возу, 
на  возу,  волосокъ  —на  волоску  (старинное;  теперь  обыкно- 
венно: на  волоск-Ь),  воротъ — на  вороту  (и  на  вороте),  в'Ькъ^- 
на  вгъку,  но  въ  в'Ьк'Ь,  в-Ьсъ — на  втсу,  но  въ  вЬсЬ,  в'Ьтеръ — 
на  в7ътру  (и  на  в'Ьтр'Ь,  въ  в'Ьтр'Ь),  в'Ьтерокъ — на  вшперку  (и 
на  в-Ьтерк-Ь),  гербъ — въ   гербу  (и  въ  герб-Ь),    глазъ — въ  глазу. 
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на  глазу  (п  въ  глаз'Ь),  годъ — въ  году,  на  году  (р-Ьже:  въ  год-Ь), 
горнъ — на  горну  (и  на  горн-Ь),  гробъ — въ  гробу  (и  въ  гроб-Ь, 
на  гроб'Ь),  долгъ — въ  долгу,  домъ — въ  дому  (устар-Ьлое;  теперь 
обыкновенно:  въ  дом-Ь),  на  дому  (употребляется  лишь  въ  вы-^ 
ражен1п:  работать  на  дому,  им-Ьть  что-либо  на*  дому),  Донъ — 
на  До}1у,  дубъ — на  дубу  (чаще:  на  дуб'Ь),  духъ— ?ш  духу  {яа 
испов'Ьди),  дымъ — въ  дыму  (и  въ  дым'Ь),   жаръ — въ  о/сару,  на 
(тару,  жиръ — въ  жиру,  на  жиру,    задъ — въ  заду  (въ  самомъ 
заду  двора  стояла   маленькая  тел-Ьжка),  зобъ — въ  зобу  (р-Ьже: 
въ  зоб'Ь),  зубъ — на  зубу  (чаще:  на  зуб'Ь),  квасъ — въ  квасу  (въ 
квасу  (въ  квасЬ)    плаваетъ  муха),    на  квасу  (сижу  на  хл'Ьб'Ь 
да  на  квасу)    и  на  квасЬ,    клей — въ  клею,    на  клею    (краска 
приготовлена    на  клею),    Клинъ — въ  Клину,    колъ — на    колу 
(и  на  кол'Ь),  корень — на  корню  (только  въ  выражеши:  хл'Ьбъ, 
л-Ьсъ  на  корню),    кормъ — на    корму    (и  на  корм-Ь),    край — въ 
краю,  на  краю  (рЬже:  въ  кра'Ь,  на  кра'Ь),  кругъ — въ  кругу  (и 
въ  круг-Ь),  на  кругу,  кружокъ — въ  кружку  (р'Ьже)  и  въ  кружке 
(въ    своемъ  кружке  онъ    им-Ьетъ    большое  дов'Ьр1е),    крупъ — 
на  крупу  (и  на  круп'Ь),  Крымъ — во  Крыму,  крюкъ — на  крюку 
(и  на  крюк^Ь),  кустъ — въ  кусту  (и  въ  куст'Ь,  на  куст-Ь),  ладъ — 
въ  ладу,  лазъ — на   лазу,    ледъ — во  льду,    на  льду,    летъ — на 
лету,    лобъ — на  лбу,    во    лбу    (и    въ...    лб'Ь),    логъ — въ  логу, 
лоскъ — на    лоску,    лугъ — въ    лугу,    на    лугу,    л'Ьсъ — въ    лгьсу 
(р'Ьже:  въ  л-ЬсЬ),  медъ — въ  меду,    на  меду  (пряники    сд'Ьланы 
на  меду),  миръ  и  м1ръ — въ  миру  (и  въ  мир-Ь),    въ  мгру  (и  въ 
м1р'Ь),  на  мгру,    мозгъ— вг  мозгу,    мостъ — на  мосту,    мохъ — 
во  мху,    на    мху:    клюква    растетъ    во  мху  и  на    мху    (и    въ 
мох-Ь,  на  мх'Ь),    мысъ — на    мысу:    на   песчаномъ    мысу    р'Ьки 
мы  развели  огонекъ  (и  на  мысЬ),  мысокъ — на  мыску,  м-Ьлъ — 
во  мгьлу,  на  мгьлу  (испачкалъ  въ  м'Ьлу  руки;  тряпка  лежитъ 
на  м-Ълу),  м^Ьхъ — въ  М7ьху,  на  мгьху  (и  въ  м'Ьх'Ь),  неводъ — на 
неводу  (и  на  неводе),  низъ  -въ  низу,  носъ— вг  носу,  на  носу, 
оврагъ— вг  оврагу  (обыкновенно:  въ  овраг-Ь),  островъ — на  ост- 
рову (и  на  остров-Ь),  откупъ — на  откупу,  отнускъ — въ  отпу- 
ску (и  въ    отпуск'Ь:    въ   отпуск-Ь   чиновникъ   провелъ   больше 
времени,  ч'Ьмъ  ему   позволили),  пазъ — вг  пазу  (въ  пазу  надъ 
дверями  крестьяне  кладутъ  осколки  косы,  чтобы  предохранить 
себя  отъ  оспы),  пай— вг  паю  (и  въ  па'Ь:  въ  каждомъ  па-Ь  сто 
рублей),  паръ — вг  пару,  передъ — на  переду,  песокъ — вг  песку, 
Ш!  песку  (устар-Ьлыя   формы;    теперь    обыкновенно:  въ  песк4, 
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на  песк-Ь),  пиръ — въ  пиру,  на  пиру,  плацъ — на  п.кщу  (р-Ьже: 
на  плац'Ь),  плотъ— ма  плоту.  пл-Ьнъ— в5  п.пьну,  поводъ — вь 
поводу,  на  поводу,  погребъ— в?,  погребу  (чаще:  въ  погреб-Ь: 
молоко  стоить  въ  погреби),  подъ — въ  поду,  на  поду  (хл'Ьбъ  пекутъ 
иногда  въ  плошкахъ.  а  иногда  прямо  на  поду),  полокъ — пи 
полку  [п  на  полк'Ь),  полкъ -во  по./1ку,  пологъ — вь  пологу,  но- 
лонъ — въ  полону,  полъ — въ  полу,  на  полу,  портъ — въ  порту 
(и  въ  норт-Ь),  постъ  (пощее1е)— вй  посту  (во  время  поста,  какъ 
части  года)  и  въ  ност-Ь  (въ  воздержан1и),  постъ  (м^сто  служ- 
бы)— на  посту  (р^дко:  на  пост'Ь),  потолокъ — на  потолку  (про- 
стонародное; обыкновенно:  на  потолк-Ь),  потъ — въ  поту  (и  въ 
пот-Ь),  прудъ — въ  пруду,  на -пруду  (и  въ  пруд'Ь.  на  пруд-Ь), 
пухъ  —  въ  пуху,  па  пуху,  пылъ  —  въ  пылу,  рай  —  въ  раю, 
рантъ — на  2мнту,  ровъ — во  рву  (и  во  рв-Ь).  родъ — въ  роду 
(и  въ  род-Ь),  на  роду,  ротъ — во  рту,  рядъ — въ  ряду  (и  въ 
ряд'Ь),  на  ряду,  садъ — въсаду  (р-Ьже:  въ  сад'Ь),  св-Ьтъ — въ  свгьту, 
на  св1Ь7пу  (и  въ  св^т-Ь,  на  св^т'Ь — чаще  всего  въ  значен1и: 
въ  М1р'6,  въ  жизни  на  земл-Ь,  и  тогда  не  можетъ  им-Ьть 
формы  на  у),  скитъ — въ  скиту  (р-Ьже:  въ  скит-Ь),  слухъ — 
на  слуху,  сл'Ьдъ — на  с./пъду  (и  на  сл1Ьд'Ь),  въ  слгьду,  смотръ — 
въ  смотру,  на  смотру,  см^^хъ — на  смтху  (и  на  см-Ьх-Ь,  въ 
см-Ьх-Ь:  въ  см-Ьх-Ь  ея  чувствуется  принужденность),  сн'Ьгъ — въ 
снту  (и  въ  сн'Ьг'Ь),  на  снгыу,  сокъ — въ  соку  (и  въ  сок'Ь), 
соръ — въ  сору,  спиртъ — въ  спн2)ту,  станъ — въ  стану  (и  въ 
стан'Ь),  стогъ — въ  стогу,  строй — въ  строю,  судъ — на  суду 
(чустар'Ьлое;  обыкновенно:  въ  суд-Ь,  на  суд-Ь),  сукъ — на  суку 
(и  на  сук-Ь),  счетъ — на  счету  (и  на  счет-Ь:  на  счет'Ь  сд-Ьдана 
дов-Ьрительная  надпись),  въ  счету  (и'  въ  счет'Ь),  тазъ — въ  тазу, 
на  т,азу,  теремъ — въ  терему  (чаще:  въ  терем-Ь),  токъ — на  току, 
торгъ — въ  торгу  (и  въ  торг-Ь),  на  торгу  (и  на  торг'Ь),  тылъ — въ 
ты./1у,  уголокъ — въ  уголку  (и  въ  уголк'Ь)^  уголъ — въ  уиу  (р-Ьже: 
въ  угл'Ь),  на  углу,  узелъ — въ  узлу  (и  въ  узл-Ь),  фортъ — на  форту, 
хл'Ьвъ — въ  хлтъву  (и  въ  хл-Ьв-Ь),  хмель — во  хмелю  (въ  нетре- 
звомъ  С0СТ0ЯН1И),  ходъ — въ  ходу  (и  въ  ходЬ),  на  ходу  (и  на 
ход-Ь:  на  ход-Ь  д-Ьла  его  отсутств1е  совсЬмъ  не  отразилось), 
холмъ — па  холму  (обыкновенно:  на  холм-Ь),  холодъ — въ  хо- 
лоду (и  въ  холод-Ь:  живетъ  въ  холод-Ь  и  въ  голод-Ь),  на  холоду 
(и  на  холод-Ь:  на  такомъ  холод-Ь  легко  и  простудиться),  цв-Ьтъ — 
въ  цв7ьту  (и  въ  цв'Ьт'Ь),  чадъ — въ  чаду,  чай — въ  чаю  (и  въ  ча-Ь), 
чанъ — въ  чану  (и  въ  чан-Ь),  часъ — въ  часу  (и  въ  часЬ),  на  часу. 
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чинъ — во  чину  (чаще:  въ  чипЬ),  шагъ — на  тагу  (и  въ  шаг-Ь), 
шаръ — во  шару  (и  въ  шар'Ь),  на  тару,  шелкъ— <?&  шелку,  на 
ше.ту,  шестъ — па  шесту  (и  на  шест'1),  шкапъ  (шкафъ)  въ 
шкапу,  во  шкафу  (и  въ  шкап'Ь,  въ  шкаф"!}),  на  шкапу,  на 
гакафу  (и  на  шкап'Ь,  на  шкафЬ),  шумъ— вг  гауму  (и  въ  шум'Ь), 
ядъ — на  яду,  ямъ — на  яму;  также  въ  нар'Ьчныхъ  выражен1яхъ: 
па  скаку,  на  чику,  на  юру,  на  яву,  и  нар'Ьч1яхъ:  внизу,  на- 
верху, вверху,  ввечеру  (устар'Ьлое). 

Въ  этомъ  аду  никто  не  уживется.  Академическ1й  Словарь.— По- 
живешь съ  ними  въ  деревн'Ь,  такъ  словно  въ  аду.  Чеховъ,  Моя  жизнь, 
197.  (Р-Ёчь  простолюдина).— Н  ты,  насм-Ёшникъ  см-Ьлый...,  Чей  въ  адть 
стихъ  веселый  Поэтовъ  раздражилъ.  Пушкинъ,  Городокъ.— Ибо  Ты 
не  оставишь  души  моей  въ  адтъ.  Псалтирь,  15,  10. — Всю  жизнь  я  про- 
жилъ  въ  этомъ  кромЪшномъ  адгь.  Апухтинъ. 

И  я  вообразилъ  себЪ  ее  на  балу  съ  в'Ьеромъ,  съ  голыми  пле- 
чами, блестяш;ую,  роскошную...  Чеховъ,  Моя  л^изнь,  213. — Они  впер- 
вые встр-Ьтились  на  балу.  Чириковъ,  Фаустъ,  164.  — Это  очень  боль- 
шая честь— быть  въ  гостяхъ  на  балу  у  ЧеловЪка.  Андреевъ,  Жизнь 
человЪка,  157.— Директоръ  гимназ1и  уличилъ  А.  въ  пить^Ь  пива  на 
ученическомъ  балу.  Биржевый  В-Ьдомости  19  апр.  1911  г.,  №  12278.— 
На  балгъ  въ  ночь  вертЪться  на  паркет'Ь.  Пушкинъ,  Сонъ. — На  балгъ, 
говорятъ,  какъ  солнце,  вы  блистали.  Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ, 
П1,  41.  (Пушкинъ  исключительно  употреблялъ  эту  форму).— Въ  ма- 
скарадной и  въ  оперной  зал-Ь,  За  игрой  у  зеленыхъ  столовъ,  Въ 
клубЪ,  въ  думЪ,  въ  манежЪ,  на  балгъ...  Некрасовъ,  Балетъ.— Мы  на 
балтъ  у  князя  N...  Гончаровъ,  Обломовъ,  II.  40.— Павелъ  Петровичъ 
встрЪтилъ  ее  на  одномъ  балп>.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЪти,  45.— Она,  бы- 
вало, хотЪла  быть  хороша  на  балгъ.  Толстой,  Анна  Каренина,  336.— 
На  берегу  пустынныхъ  волнъ  Стоялъ  Онъ,  думъ  великихъ  полнъ. 
Пушкинъ,  МЪдный  всадникъ.— [Казаки]  на  зиму  становятся  город- 
комъ  на  берегу.  Л.  Толстой,  Ермакъ.— Государь  повелъ  сихъ  чуже- 
странцевъ  во  храмъ...,  лежаш,1й  на  самомъ  береггъ.  Фонвизинъ,  Жизнь 
Сифа,  478.— Задумчивъ  и  одинъ,  на  береггъ  высокомъ  Стоитъ.  Батюш- 
ковъ,  Переходъ  черезъ  Рейнъ.— Вотъ  на  береггъ  отлогомъ  Показа- 
лась сЬть.  Ннкитинъ,  Утро  на  берегу  озера.— Есть  радость  на  при- 
морскомъ  бреггъ  И  есть  гармон1я  въ  семъ  говор*  валовъ,  Дробя- 
щихся въ  пустынномъ  б'ЬгЪ.  Батюшковъ,  Элег1я.— Коли  отдыхъпри- 
детъ,— на  крутомъ  бережку  Разведешь  огонекъ  въ  вечеръ  темный. 
Ннкитинъ,  Бурлакъ.-С-Ьлъ  я  на  (5ереж)С(/,  на  трав-Ё,  дрожу  весь...  Коро- 
ленко, Убивецъ,  265.  (Слова  крестьянина).— И  въ  этомъ  роковомъ  бою 
Изъ  испытан1й  самыхъ  строгихъ  Всю  душу  вынесла  свою.  Тютчёвъ, 
При  посылк-Ь  Новаго  Зав-Ьта.— Такъ.  говорятъ,  поверженный  въ  бою... 
Сжимаетъ  крЪпко  длань,  вздымаетъ  грудь  свою...  Случевск1й,  Еш^е 
ударъ.— И  въ  бою,  и  въ  пору  мирныхъ  дней  Отличалась  сотня  Сева- 
стьяна.  К.  Р.,  Севаст1анъ-мученикъ,  XXX. -20 1юля  исполняется  стол*- 
т1е  со  дня  кончины  смертельно  раненаго—  въ  боюу  дер.Сивошино...ген.- 
майора  Якова  Петровича  Кульнева.  ВечернееВремя  И  1юля  1912  г.— 
Лавка  стоитъ  на  самомъ  бою.  Академическ1й  Словарь.— Я  люблю,  гово- 
рить, ничего  не  д-Ьлать,  лежать  на  боку.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада.— Я  ужъ  совсЪмъ  былъ  на  боку  и  очень  испугался.  Толстой,  Какъ  я 
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выучился  ■Ьздить  верхомъ.— Жупанъ  шитъ  золотомъ,  на  боку  сабля... 
М.  Горьк1й,  Макаръ  Чудра,  5.— На  его  борту  [ста1ионера  „Лорелей"] 
были  два  принца  турецкой  императорской  фамил1и.  Россгя  10  нояб. 
1912  г. — Вчера...  пришла...  паровая  яхта  „Сицил1я'',на  бо2)ту  которой 
находится  13  туристовъ.  Вечернее  Время,  Л»  552.— В'Ьтеръ  шумитъ  В7> 
густомъ  бору.  Гречъ,  Чтен1я  о  русскомъ  язык'Ь,  I,  286.— См'Ёхъ  ея  чи- 
сто и  ЗВОНКО  отдался  въ  маленькомъ,  молодомъ  бору.  Арцыбашевъ. 
Смерть  Ландв;  77.— Воспоминанге  о  первой  прогулке  въ  сосновомъ 
бору.  Короленко,  Ист.  совр.,  8.— Къ  ночи  шелъ  ко  двору,  заплутался 
въ  бору...  Измайловъ,  На.вожден1е.— Сосна  на  бору  въ  ясный  день 
играетъ  -  звенитъ.  Короленко,  Л'ёсъ  шумитъ,  144.  (Р-Ьчь  кресть- 
янина).— Но  это  с1Ьверное  море  И  солнца  лучъ  въ  сосновомъ  борт— 
Полны  суровой  красоты.  Чюмина,  На  с'Ьвер'Ь. — Я  сЬлъ  у  зеркала  и 
жду,— Почти  во  сн'Ь,  почти  въ  бреду.  Фофановъ,  Святочная  фан- 
тазия.—Въ  крови  па^дяш;1й  жаръ,  Въ  бреду  слабЪетъ  мысль...  Надсонъ, 
Н-Ьтъ,  муза,  не  зовп!— Въ  бреду  недужныхъ,  смутныхъ  сновъ  Уста- 
лый в^Ькъ  къ  концу  подходитъ.  Голениш,евъ-Кутузовъ,  Памяти  А.  Н. 
Апухтина.— Одно  мгновенге  мнЪ  казалось,  будто  она  въ  бреду.  До- 
стоевск1й,  Униженные  и  ос,  67. — Онъ  см1зялся,  плакалъ  и  говорилъ 
что-то,  какъ  въ  горячечномъ  бреду.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  184.-  Про- 
стительно тебЪ  такъ  судить  въ  твоемъ  оыт;/.  Лажечннковъ,Посл'Ьдн1й 
Новикъ,  155.— Онъ  радовался  всякому  явленш  въ  природЪ  и  въ  до- 
машнемъ  быту,  какъ  новому  незнакомому  явлен1ю.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  118-9.— Онъ  с1ю  минуту  уживается  въ  быту,  въ  кото- 
рый поставленъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  292.— Стали  носиться 
злов'Ьш;1е  слухи  о  необходимости  нетолько  знан1я  грамот'Ь,  но  и 
другихъ,  до-тЪхъ-поръ  неслыханныхъ  въ  томъ  быту  наукъ.  Гонча- 
ровъ, Обломовъ,  239.— Это  распаденге  религ1и,  государственныхъ 
учрежден1й  и  языка,  отозвалось  въ  остальныхъ  сферахъ  жизни,  въ 
нравахъ  и  въ  физическомъ  бытп.  Грановск1й,  Океанхя,  463. — Ки- 
тайцы ум'Ёли  оградить  себя  въ  своемъ  семейномъ  и  обш,ественномъ 
бытгъ  отъ  всякаго  в.м'Ёшательства  администращи.  Руссшя  Ведо- 
мости 5  янв.  1913  г. — И  свистъ  саней  на  всемъ  б/ьгу.  А.  Толстой,  Къ 
И.  С-  Аксакову.— Лошади  были  крупный...,  не  задушливыя  на  бгъгу 
и  не  знавш1я  устали.  Аксаковъ.  Семейная  хроника,  227. — Алешка..., 
ш,елкая  на  б/ъгу  подсолнухи,  скрылся  за  воротами.  Чеховъ,  Бабы. 
151. — Рукавицы  онъ  потерялъ  гдё-то  на  бгъгу.  Короленко,  Сонъ  Ма- 
кара, 111.— [Море]  Хлынетъ  на  берегъ  пустой,  Разольется  въ  шум- 
номъ  б}ъггъ.  Пушкинъ,  Сказка  о  цар'Ь  СалтанЪ. — Какъ  бурный  валъ 
разбиться  въ  шумномъ  б}ьг)о.  П.  Я.,  Къ  молодости. 

На  Камеръ-Колежскомъ  валу  двое  злоумышленниковъ  забрались 
на  чердакъ  одноэтажнаго  здан1я...  Вечернее  Время  И  1юля  1912  г. — 
На  самомъ  верху  обезьяна  вытянулась  во  всю  длину.  Л.  Толстой, 
Прыжокъ. 

Сочетан1е  ввечеру  обыкновенно  употребляется    въ  смысл-Ь 

нар4ч1я.    Для  современнаго    языка  оно   устар-бло.  На    вечеру 

тоже  не  вполне  свойственно  современному  литературному  языку, 

но  въ  областномъ  простор'Ьч1и  слышится  часто. 

Она  явилась  Райскому  гд-Ь-то  на  вечерго  въ  первый  разъ.  Гон- 
чаровъ, Обрывъ.— Непр1ятельск1й  корабль  былъ  у  насъ  въ  виду.  Ака- 
демическ1й  Словарь.— Въ  виду  наступающей  зимы  запастись  шубой. 
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Тамъ  же.— Въ  виду  начавшихся  строительныхъ  работъ...  доступъ  въ 
музей...  закрытъ.  Вечернее  Время  9  1юля  1913  г.— Она  попала  въ 
Смольный  монастырь,  гд-Ь...  была  на  виду  и  на  хорошемъ  счету. 
Тургеневъ,  Новь,  71.— Статныя  ножки  ея  въ  туго  натянутыхъ  крас- 
ныхъ  чулкахъ  были  на  всемъ  виду.  Толстой,  Анна  Каренина,  32.— 
Если  язва  остается  въ  своемъ  видгь...,  то  священникъ  долженъ  за- 
ключить его  на  друпе  семь  дней.  Левитъ,  13,  о.— Говорю  это  не  въ 
видго  повел'Ьн1я.  2-е  поел,  къ  Коринеянамъ,  8,  8.— Группа  студентовъ 
предложила  объявить  однодневную  забастовку  въ  видгъ  протеста  по 
поводу  ленскихъ  событии.  Современное  Слово  19  апр.  1912  г., 
№  1538. — Въ  возу  были  все  баклаги  и  бочонки  стараго,  добраго  вина. 
Гоголь,  Тарасъ  Бульба.— Половина  тутъ,  другая  на  возу.  Гончаровъ, 
Обломовъ,  148 — 149.— На  возу  сид'Ьлъ  мальчикъ  л-ётъ  10—11.  Коро- 
ленко, Ист.  совр.,  73.— Митрофанъ!  ты  теперь  отъ  смерти  на  волоску. 
Фонвизинъ,  Недоросль,  д.  II,  яв.  4.  (Слова  Скотннпна).  —  Остатокъ 
свода  отъ  одной  изъ  сихъ  башень,  такъ  сказать,  на  волоску  дер- 
жится. Лажечниковь,  11осл'Ьдн1й  Новикъ,  192.— Ув-Ьрился,  что  жизнь 
его  была  На  тонкомъ  волоскчъ.  Жуковск1й,  Капитанъ  Боппъ.— Изъ-за 
Албан1н  оно  и  раньше  уже  не  разъ  оказывалось  на  волоскп,.  Рус- 
СК1Я  В'Ёдомости  23  апр.  1913  г.— Брань  на  вороту  не  виснетъ.  Посло- 
вица.-Пош,еголяешь  ты  у  меня  съ  желтымъ  козыремъ  да  со  знач- 
комъ  на  вороту.  Мельннковъ,  Старые  годы,  54.  (Разговорное).— Много 
вид-Ьлъ  онъ  кручины  На  вуъку  своемъ.  Никитинъ,  ДЪдушка.— [Степь] 
на  своемъ  впку  такъ  много  поглотила  челов'Ёческаго  мяса.  М. 
Горьшй,  Старуха  Изергиль,  ИЗ.— И  вотъ,  эти  нечестивые  благоден- 
ствуютъ  въ  вгъюъ  семъ.  Псалтирь,  72,  12. — Части  ст'ёны  оказываются 
на  вгъсу.  Руссшя  В'ёдомостн  1913  г.,  №  69.— Не  д-Ьлайте  неправды  въ 
суд'Ё,  въ  М'Ьр'Ё,  въ  вгьсгъ  и  въ  изм'Ьрен1и.  Левитъ,  19,  35.— Л'Ёсъ 
только  былъ,  да  съежившхйся  на  вгътру  грачъ.  П.  Шмелевъ  (Совре- 
менное Слово  14  апр.  1913  г.).— И  простретъ  руку  Свою  на  р-Ьку  въ 
сильномъ  вгътргъ  Своемъ.  Иса1И,  И,  15.— Отворяешь  двери,  садишься 
на  сквозно.мъ  вг5тр?5— ничего  не  помогаетъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  434.— Выскочила,  да  и  стала  на  вгътерку,  на  крылечк*.  Л*- 
сковъ,  Захудалый  родъ,  стр.  14. 

Въ  гер>бу  каждаго  дворянина  выр'Ьзаны  слова  чести,  долга, 
славы.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  II,  глава  ЛЛП,  173. — [С'Ьточки], 
как1я  иногда  видишь  въ  глазу.  Короленко.  Ист.  совр.,  56. — Враги 
другъ  другу— сытый  да  голодный,  в-Ьки  в-Ьчные  они  сучкомъ  въ  глазу 
другъ  у  друга  будутъ.  М.  Горьк1й,  ДЪдъ  Архипъ,  46.— И  что  ты  смо- 
тришь на  сучекъ  въ  г.яазгъ  брата  твоего,  а  бревна  въ  твоемъ  глазгъ  не 
чувствуешь?  Матвея,  Л'И,  3.— Онъ  служилъ  на  Кавказ-Ь,  откуда  вы- 
везъ  небольшую  сумму  денегъ,...  мундиръбе.зъ  эполетъ,...  ревматизмъ 
во  всемъ  т'Ьл'Ь  и  катарактъ  на  правомъ  глазу.  С  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  303.— Синее  пятно  на  глазу  Мотыгина  уже  пожелт1Ьло.  Гон- 
чаровъ, Фрегатъ  Паллада,  87.— Три  раза  въ  году  празднуй  Мн*. 
Исходъ,  23,  14.— Въ  прошломъ  году  въ  клубЁ...  вотъ  какой  случай 
вышелъ.  Елпатьевск1й,  Уголовные  дворяне,  48.— Несомн'Ьнно,  что  по- 
литическое сознан1е  .значительно  прояснилось  въ  прошломъ  году. 
Биржевыя  В-Ьдомости  1  янв.  1912  г.,  №  12714.— Чтобы  преподаван1е 
на  первомъ  году  обучен1я  велось...  на  родномъ  д'ётямъ  язык-Ь.  Рус- 
-СК1Я  Ведомости  1913  г.,  №  61. — Онъ  скончался  въ  прошломъ  годгъ. 
Батюшковъ,  11рим'Ёчан1е  къ  элег1и  „Гез1одъ  и  Омиръ". — Сказывали 
мн1з  недавно  ребята,  что  померъ  онъ  въ    третьемъ  годгъ.  Короленко, 
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Соколинецъ,  388.— Въ  прошломъ  ?одп,  мнЪ  ЛЪш1й  полозья  саней  При- 
морозилъ.  Пзмайловъ,  Сонъ  въ  Иванову  ночь.— Что  въ  горбг^'^—Ле- 
нежки.  Шутка. —Оный  [жолобъ]  подкр-Ьпляемъ  былъ  большими  же- 
л'Ёзными  ногами  на  горящемъ  горну.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  364. — 
Въ  твоемъ  гробу  восторгъ  живетъ.  Пушкинъ,  Къ  тЪни  полководца. — 
Да  вотъ,  когда  воображу,  Что  мертвый  я  въ  гробу  лежу...  Огаревъ, 
Когда  встр-Ьчаются  со  мной.— ТЪло  въ  гробу  стояло  въ  зал-Ь  боль- 
шого дома.  Толстой,  Три  смерти. — Челов11ка,  лежавшаго  въ  гробу  съ 
бл-Ьднымъ  лицомъ  и  въ  мундир-Ь.  Короленко,  Ист.  совр.,  348. — Никто 
не  проситъ  его  [покойника]  потесниться  и  дать  м'Ьсто  возл!!  себя  въ 
гробу.  Андреевъ,  Мои  записки,  19. — Надпись  на  гроб}ъ  пастушки.  Ба- 
тюшковъ.— Въ  пышномъ  гробгъ  меня  разукрасили.— Случевсюй,  Не- 
в'Ьста. — Ты  ближняго  гонишь  и  въ  гробгъ  Судомъ  непош,аднымъ  сво- 
имъ.  Розенгеймъ,  Ханж-Ь. 

ВсЬ  эти  понятые  у  Ивана  Захарова  чуть  не  кабальные,  въ 
долгу.  Короленко,  Убивецъ,  279.— Онъ  въ  долгу,  какъ  въ  шелку.  По- 
говорка.—Осталось  недобранныхъ  взносовъ  въ  долгу  2,033  руб.  Совре- 
менное Слово  6  авг.  1913  г.- И  ужасомъ  той  мертвой  пустоты,  Ко- 
торую въ  моемъ  дому  встр-Ьчаю.  Пушкинъ,  Пиръ  во  время  чумы.— 
Въ  дому  сластей  и  винъ,  чего  ни  пожелай.  Крыловъ,  Откупщикъ  и 
сапожникъ. — У  старика  отца  она  была  Въ  дому  хозяйкой  полной, 
самовластной.  Фетъ,  Дв1>  липки.— Въ  своемъ  дому  любилъ  аристо- 
кратъ  Капризные  изгибы  и  уступы.  А.  Толстой,  Портретъ,  135. — (Въ 
1676  г.]  наши  бородатые  бояре  пили  уже  чай  и  держали  въ  до.му 
самовары.  Б'Ьлинсшй,  II,  95.— Почти  въ  кая^домь  дому  подъ  кровлей... 
виситъ  перепелъ.  Гончаровъ,  Обломовъ,  176. — Иванъ  Ивановичъ  при- 
ходилъ  въ  банкъ  рано,  уходилъ  поздно,  работалъ  на  дому.  Андреев- 
ск1й,  Защитительный  рЪчи,  250.— Въ  губернскомъ  правлен1и  и  на 
дому— у  Платона  Алекс1^ича  были  телефоны.  Чирнковъ,  Какъ  это 
случилось,  136.— Да  дастъ  вамъ  Господь,  чтобы  вы  нашли  приста- 
ниш,е  каждая  въ  домгъ  своего  мужа!  Руеь,  1,  9.— Теперь,  какъ  въ 
домгъ  опуст'Ёломъ,  Все  въ  немъ  и  тихо  и  темно.  Пушкинъ,  Евг. 
Он-Ёгинъ,  VI,  32.— Тамъ,  на  Дону,  казачьи  круги  Они  съ  Вулавинымъ 
мутятъ.  Пушкинъ,  Полтава,  I.— Оттуда  явился  онъ  на  Дону.  Пуш- 
кинъ, Истор1я  Пугачевскаго  бунта,  изд.  1834  г.,  стр.  18.— Опублико- 
вано объ  учреждея1и  въ  Ростов'Ь-на- Домг/  порайоннаго  комитета...  по 
регулирован1ю  массовыхъ  перевозокъ  грузовъ.  Русск1я  В-Ьдомости 
9  апр.  1913  г. — На  дубу  не  мое,  а  въ  кулакЪ  мое.  Даль.— Такихъ  за- 
рубокъ  на  пнЪ  было  только  дв'Ь,  а  на  растущемъ  дубу  пять.  Акса- 
ковъ,  Д'Ьтсше  годы  Багрова-внука,  155. — Я  вид-Ьлъ  Авессалома  ви- 
еящимъ  на  дубгъ.  2-я  кн.  Царствъ,  18,  10.— Онъ...  былъ  сегодня,  оче- 
видно, не  въ  духгъ.  М.  Горьк1й,  Челкашъ,  72.— Тамъ  мы  и  поговоримъ 
въ  подходящемъ  случаю  духгъ.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  160.— И 
въ  чьемъ  духгъ  нЪтъ  лукавства!  Псалтирь,  31,  2.— Есть  у  тебя  сви- 
д-Ьтельство  о  томъ,  что  ты  былъ  на  духу"]  Толстой,  Анна  Каренина,  И, 
6.— Мног1е  изъ  нихъ  по  десяти  л'Ьтъ  на  духу  не  бывали.  Чеховъ,  Моя 
жизнь,  120.— Забывши,  что  пожаръ  въ  дому,  Проказники  тутъ  до  того 
шум'Ёли,  Что  захватило  ихъ  въ  дыму.  Крыловъ,  Разд-Ьлъ.- Въ  дыму 
огонь  блест'Ьлъ.  Лермонтовъ,  Бородино.— Вся  въ  священномъ  дыму 
алтарей.  Ты,  какъ  идолъ  пылаюш.1й,  чтима.  Случаевск1й,  О,  въ  моей 
ли  любви...— А  лошадь  и  сани  ужъ  не  1^дутъ,  а  кружатся  въ  чер- 
помъ  дыму,  Чеховъ,  Гусевъ,  210.— Ра-здался  вдругъ  нежданный  громъ, 
Все  въ  дымп,  скрылося  густомъ.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  III,  24.— 
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Бобъ  поб'Ёжалъ  по  л'йстниц'Ь  и  скрылся  въ  дьслиъ.  Толстой,  Пожар- 
ный собаки.— Въ  дымгъ,  вылетающемъ  изъ  трубъ,  иногда  быстро 
проносился  онъ  же.  Сологубъ,  Мелк1й  б'Ьсъ,  3.33—4. 

Посл'Ь  окончан1я  первой  пьесы  сдЬлался  бунтъ,  который  теперь 
въ  самомъ  эюару.  Фонвнзинъ,  Письмо  изъ  Монпелье  31  дек.  1777  г.— 
Она  была  опять  вся  въ  жару.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  235. — 
Лицо  и  все  т1>ло  гор'Ьли  въ  сухомъ  жару.  Щедринъ,  Господа  Го- 
ловлевы,  100.— За  версту  увидишь  [барина],  такъ  тотчасъ  шапку  до- 
лой, да  такъ  и  работай  на  жару,  пока  не  прпкажетъ  над-бть.  Лер- 
монтовъ,  Странный  челов-Ькъ.  —  Мар1я  Галъ...  обмакивала  лепешку 
въ  гусиномъ  лсиру.  Биржевый  В'Ьдомости  24  авг.  1913  г. — На  чу- 
жомъ  жиру  недалеко  уЁдешь.  Пословица. 

Отъ  радости  въ  зобу  дыханье  сперло.  Крыловъ,  Ворона  и  ли- 
сица.—У  него,  что  называется,  дыхан1е  въ  зобу  сперло.  Щедринъ, 
Признаки  времени,  51.— Но  движется  у  каждой  [птицы]  въ  зо6п> 
Все  то  же  сердце,  та  же  кровь.  Тургеневъ,  Письмо  18  фен.  1869  г.— 
Дмитр1й  вернулся  отъ  Любовь  СергЪевны  съ  каплями  на  зубу.  Л. 
Толстой,  Юность,  гл.  ХХУП.— Работа  въ  клею  (т.  е.  клептся).  Даль.— 
У-Ьздный  съ'Ёздъ  крупныхъ  влад'Ьльцевъ  въ  Клинскомъ  уЁзд-Ь  по 
выборамъ  въ  Государственную  Думу  им1зетъ  быть  въ  г.  Клину 
27-го  сего  сентября  с.  г.  Русск1я  В'Ьдомости  25  сент.  1912  г. — Со  спи- 
скомъ  этимъ  желаюш;1е  могуть  ознакомиться  въ  г.  Клину,  въ  уЬзд- 
ной  управ-Ь.  Тамъ  же,  №  6  мар.  1912  г.— Такъ  и  Дигтяй,  вы  говорите, 
теперь  сидитъ  на  колу!  Гоголь,  Н11сколько  главъ  изъ  неоконченной 
пов-Ьстн.  -[При  Грозномъ]  двое  изъ  Плодомасовыхъ  покончили  свою 
служебную  карьеру:  одинъ  на  колу,  а  другой  на  плах^.  ЛЬсковъ 
Старые  годы  въ  сел'Ь  Плодомасов'Ё,  I,  гл.  1. — Онъ  видЪлъ  даже 
первую  плаху  [ловушки]:  три  тяжелый  длинный  бревна,  упертыя  на 
отвЪсномъ  колу.  Короленко,  Сонъ  Макара,  107.— Охъ,  не  люблю  я 
такихъ-то  верченыхъ!  Точно  сорока  на  колу.  Маминъ-Сибирякъ, 
Хл^йбь.— Я  засид'Ьлась?  Да  давеча  сорока  на  колгъ  дольше,  ч-Ьмъ  я 
у  нихъ  посид-Ьла,— отв-Ьчала  весело  д-Ьвица.  Достоевсшй,  Записки 
изъ  Мертваго  до.ма,  I,  2.— Хл-Ьбъ  былъ  еще  на  корню.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  100.— Л'Ьса  гор'Ьли,  гнили  на  корню.  ПДедринъ. 
Пошехонская  старина,  6.— Хл'Ьба  на  корню  не  будетъ  у  него.  Ос1и, 
8,  7.— Дозволяли  держать  корову  и  пару  овецъ  на  барскомъ  корму. 
Щедринъ,  Пошехонская  старина,  16.— Лъниво  паслась  скотина  на 
подножномъ  корму.  Румянцевъ,  Сизые  луга  (Биржевыя  ВЪдо.мости 
14  сен.  1911  г.,  №  12529.— Хоть  выросъ  онъ  въ  краю  далекомъ,  Въ 
немъ  дикость  гордая  видна.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  I,  32.— И 
отдыхъ  спокойный  въ  счастливомъ  краю.  А.  Толстой,  Цыганск1я 
п'бсни.— Л'Ёто  особенно  упоительно  въ  томъ  краю.  Гончаровъ,  Обло- 
мовъ,  173.— Повальный  бол-Ьзни  въ  нашемъ  краю  составляли  р-Ьдкое 
исключен1е.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  7.— Разв*  можно  въ 
наше.мъ  краю  безъ  документа?  Л'Ьсковъ,  Отборное  зерно,  80. — Въ 
томъ  крагъ,  гдЪ  солнца  восходъ.  Лермонтовъ.— Въ  Туруханскомъ 
кра^ь.  Елпатьевск1й,  149.  (Заглав1е  разсказа).— Отвезли  насъ  съ 
Андрюшей...  въ  народное  училище,  находившееся  на  другомъ  краю 
города.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова-внука,  140.— На  краю  утеса... 
жилъ  юноша,  другъ  Гектора.  Елпатьевск1й,  Гекторъ,  179.  -И  наша 
жизнь  стоитъ  предъ  нами,  Какъ  призракъ  на  краю  земли.  Тютчевъ, 
Безсонница.— П  къ  щастью,  странника  нашелъ  На  крап>  гибельной 
напасти.  Батюшковъ,  Странствователь  и  домосЬдъ.— Скажи,  давно  ли 
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зд'Ьсь,  въ  ^'рг/гу  твопхъ  друзей,  С1яла  Лила  красотою?  Батюшковъ, 
Къ  другу.— Въ  К2)угу  домашнемъ  ищетъ  онъ  Себ-Ь  товарищей  отваж- 
ныхъ,  Неколебимыхъ,  непродажныхъ.  Пушкинъ,  Полтава,  I. — Въ 
своемъ  ^'ругу  она  им^ла  огромное  значен1е.  Достоевск1й,  5^нижен- 
ные  и  ос,  II,  136.— Черезъ  несколько  минутъ  мы  были  у  костра  въ 
кругу  изъ  четырехъ  чабановъ.  М.  Горьк1й,  Мой  спутникъ,  204.— Не 
было  во  всемъ  ея  ьуугтъ  такого  нетерпимаго  судьи,  какъ  она.  До- 
стоевсшй,  Униженные  и  ос,  II,  136. — Въ  городе  его  мало  уважали, 
а  въ  высшемъ  круггь  не  принимали.  Достоевск1й,  Б'Ьсы,  I,  34. — Въ 
круггъ  даже  близкихъ  знакомыхъ  его  не  сложилось  о  немъ  никакого 
опред'Ёленнаго  понят1я.  Гончаровъ,  Обрывъ.  ч.  I,  гл.  6. — Въ  круггъ 
свЪта  появлялись  темные  силуэты  людей.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде, 
130. — Что  даромъ  я  потратилъ  жизнь  земную  И  въ  заколдованномъ 
вращался  кру?1ъ.  К.  Р.,  Возрожденный  Манфредъ,  II. — На  перво.мъ  же 
кругу  нога  его  раскатилась,  и  онъ  ударился  головою  о  корыто.  Тол- 
стой, Теленокъ  на  льду.  -Скачки  должны  были  происходить  на  боль- 
шомъ  четырехверстномъ  эллиптической  формы  кругу  передъ  бесЬд- 
кой.  Толстой.  Анна  Каренина,  '252.— Съ  усвоенной  пр1ятностью  поку- 
ривать трубочку  въ  >.-р//з«;?*-г/ „добрыхъ  товарищей".  Тургеневъ,  Андрей 
Колосовъ,  23.— Был  ь  я  на  Кавка-З'Ё,  въ  Крыму,  въ  Молдавии.  Пушкинъ, 
Письмо  Гн'Ёдичу  4  дек.  1820  г.— И  вотъ  мы  въ  Крыму.  М.  Горьтй,  Мой 
сщ'тникъ,  190.— Маленьк1й  лейбъ-гусаръ  въ  узкихъ  рейтузахъ  'Ьхалъ 
галопомъ,  согнувшись,  какъ  котъ,  на  крупу  изъ  желан1я  подражать 
англичанамъ.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  250— 251.— [Драгунъ],  обнявъ 
гусара,  сидЪлъ  на  крутъ  его  лошади.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  1Л^ 
ч.  I,  81.— Хозяинъ  на  куту,  а  ружье  на  крюку.  Даль.— Вотъ  старый 
глухарь  съ  облинялымъ  крыломъ  Въ  кусту  завозился.  Некрасовъ, 
Крестьянск1я  д'Ьти.— На  каждомъ  дерев'Ё  и  >.-?/сш^  лежитъ  такая  свое- 
образная и  яркая  красота...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  454.— Въ 
саду  Калитиныхъ,  въ  большомъ  кустгъ  сирени  жилъ  соловей.  Тур- 
геневъ,  Дворянское  гнездо,  205.— Скажите,  не  ваши  ли  произведешя 
восп'Ьвалъ  вчера  вотъ  на  этомъ  куст)ъ  соловей!  Чириковъ,  Одуван- 
чикъ,  295. 

Скрыпки  не  въ  ладу,  хотя  каждая  въ  ладъ  настроена.  Даль.— 
И  слишкомъ  ужъ  странно  ты  съ  жизнью  въ  ладу.  Случевсшй,  НЪтъ! 
Слишкомъ  ты  т'Ёшишься. — Судъ  и  администрац1я  живутъ  въ  ладу. 
Русск1я  В-Ьдомости  3  апр.  1913  г.— Стереги  лису  на  лазу.  Даль.— 
Тамъ,  тамъ  во  льОу  хранится  Бутылокъ  гордый  строй.  Пушкинъ, 
Погребъ.  —Во  льду  н'Ьтъ  тепла,  въ  водЪ  есть  немного,  а  въ  пар'Ь 
очень  много.  Толстой,  Ледъ,  вода  и  паръ.— Вдругъ  дв-Ь  собаки  пока- 
зались на  льду.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова-внука,  146.— Сто- 
кратъ  блаженъ,  кто  въ  юности  прелестной,  Сей  быстрый  мигъ  пой- 
маетъ  на  лету.  Пушкинъ,  Любовь  одна  веселье...— МнЪ  приносили 
воробьевъ  и  галокъ,  которые  на  лету  падали  мертвыми  и  мгновенно 
кочен-Ьли.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  253.— И  на  лог/  роковыя  стова: 
„Продается  съ  публичнаго  торга!"  Некрасовъ,  Убогая  и  нарядная.— 
Изъ  подъ  бровей,  на  лбу  моемъ  нависшихъ,  Темн-Ьй  ч-Ьмъ  прежде 
кажетъ  небосклонъ.  Случевсый,  Въ  деревн-Ь.- Я  чувствую,  какъ 
капли  пота  выступаютъ  у  меня  на  .70г/,  какъ  холод-Ьетъ  спина. 
Щедринъ,  Признаки  времени,  197.— Волосы  слиплись  на  его  горячемъ 
лбу.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  ПО.— МЪсяцъ  подъ  косой  блеститъ, 
А  во  лбу  зв'Ьзда  горитъ.  Пушкинъ,  Сказка  о  цар-Ь  Салтад'Ь.— Наян- 
ливъ,  что  муха,  н  стыда  во  лбу  н-Ьтъ.  Даль.— Ни  въ  чистомъ  холод- 
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номъ  лбго,  ни  въ  твердо  сложенныхъ  устахъ  ничто  не  двигалось. 
Толстой,  Три  смерти.— Я  пришелъ  къ  заключен1ю,  что  въ  ло?у  меня 
непрем'Ьнно  ожидаетъ  какое-нибудь  приключен1е.  Короленко,  Логъ 
подъ  Чортовымъ-пальцемъ,  262.— Рожь  вызябла  на  лоску  [т.  е.  пло- 
ской низменности].  Даль. — Было  у  меня  пудовъ  сто  [с1ьна)  для  про- 
дажи, на  лоску  бабы  накосили.  Чеховъ,  Мужики,  48.  (Слова  крестья- 
нина).—И  звонъ  косы  въ  лугу  росистомъ.  А.  Толстой,  Къ  И.  С  Акса- 
кову.—Прозвен'Ьло  въ  померкшемъл//.'?/.  Фетъ,  Вечеръ.— Въ  лг/гг/,  подъ 
кочкой,  было  перепелиное  гн'ёздо.  Толстой,  Перепелка  и  перепелята. — 
А  перепелята  радовались,  что  на  лугу  св'Ётл'Ье  стало.  Тамъ  же.— 
На  р-Ьк*  и  кое-гд-Ь  на. 7?/гг/ поднимался  туманъ.  Чеховъ,  Страхъ,  182. — 
Реветъ  ли  зв'Ёрь  въ  лгъсу  глухомъ...  Пушкинъ.  Эхо.— Въ  томъ  лгьсу 
соловей  Громко  п-Ьсни  поетъ.  Кольцовъ,  Хуторокъ.— Разливался  въ 
лгосп,  шопотъ.  Жуковск1й,  Элиз1умъ.— Въ  темномъ  лгъсп,,  за  рЪкой, 
Стоитъ  домикъ  небольшой.  Кольцовъ,  Домъ  л-Ёсника.— Онъ  знаетъ 
толкъ  во  всемъ...:  въ  лошадяхъ  и  въ  скотин-Ь,  въ  лгбсп,  въ  кирпичахъ, 
посуд-Ь...  Тургеневъ,    П'Ьвцы,  125. 

Одна  рука  въ  меду,  дру1'ая  въ  паток'Ь.  Даль. — Въ  лшру  съ  сосЬ- 
дями,  въ  чести,  довольстве  жилъ.  Пушкинъ,  Къ  другу-стихотворцу.— 
И  я  въ  миргъ  возвраш;усь  въ  домъ  отца  моего.  Быт1е,  28,  21.— ЛПры 
особые  въ  одномъ  большомъ  лиру!  Случевск1й,  Формы  и  профили.— 
Какъ  же  въ  мгру  отъ  грЪха  уберечься?  Чириковъ,  Лунная  ночь,  243.— 
Въ  м1рп>  былъ,  и  м1ръ  черезъ  Него  началъ  быть.  1оанна,  1,  10. — 
Покойеый  на  мгру  быль  изв-Ьстенъ,  какъ  челов'Ькь  ревнивый  къ 
общественному  дЬлу.  ПДедринъ,  Письма  о  провинщи,  373.— Но  даже 
и  это  положен1е  казалось  Яшк'Ь  лучше  того,  которое  ожидаетъ  „на 
мгру"^  всЁхъ,  принявшихъ  печать  антихриста.  Короленко,  Въ  под- 
следственно мъ  отд'Ёлен1и,  233.— Надъ  лицомъ  его,  въ  глазахь,  на 
лбу,  въ  мозгу  завертелся  мутно-зеленый  вихрь.  Тургеневъ,  Новь,  567. — 
Тяжелыя  мысли  теснились  въ  мозгу.  Короленко,  Въ  подследствен- 
номъ  отделен1и,  239.— Въ  ихъ  тупомъ  мозгу  живетъ  надежда.  Бирже- 
вый Ведомости  3  сен.  1911  г.,  №  12511  (Изъ  „Голоса  Москвы").— 
Систему  новую  могу  Измыслить  я;  въ  своемъ  мозгу  Решить  про- 
блему м1ровую.  Чюмина,  Безсил1е.— Внизу  огни  дозорные  Лишь  на 
мосту  горятъ.  Лермонтовъ,  Свидан1е.— Я  на  мосту  стоялъ.  Огаревъ, 
На  мосту.— Сегодня  автомобилемъ  на  Троицкомъ  мосту  изувеченъ 
торговецъ  Л.  Поповъ.  Вечернее  Время  3  мая  1913  г. — Биронъ... 
изчеаъ  вместе  съ  нимъ,  какъ  будто  потонулъ  въ  Камскомъ  лшхп,. 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  1П,  гл.  I,  18. —[Клюква]  стелется  на 
ли-1Ъ  моховыхъ  болотъ  въ  северной  России,  напр.  въ  Петербургской 
губернии,  въ  большомъ  изобил1и.  Энциклопеднчесшй  Словарь  Брок- 
гауза, т.  XV,  442.— На  мысгъ  семъ  дикомъ,  увенчанномъ  бедной  осо- 
кой,.. Печальны!!  Менискъ,  престарелый  рыбакъ,  схоронилъ  Погиб- 
шаго  сына.  Мат^ковъ. — На  холмистомъ  мыску,  обведенномъ  речкою 
Вайдау,  стоялъ  красивый  господск1й  домикъ.  Лажечниковъ,  Послед- 
ней Новикъ,  100. — Въ  пушномъ  мгъху  отличаютъ:  ость,  подсеть  или 
подсадъ,  пухъ  или  подшорстокъ  и  шкуру.  Даль.— И  не  стало  воды 
въ  мгъхгь.  Быт1е,  21,  15.— У  него  пальто  на  рыбьемъ  мгьху  (т.  е.  съ 
тонкой,  плохой  подкладкой).  Поговорка.  —  Комаров цы  резко  отлича- 
лись ото  всехъ  яркостью  своихъ  рубашек7з,...  што(|)ными  и  шелковыми 
коротайками  на  заячьемъ  мкху,  отливавшими  всеми  возможными 
золотистыми  отливами  на  спинахъ  бабъ.  Григоровичъ.  Рыбаки,  гл. 
ХУП1  (т.  V,  267).— На  М1ъху  лисьей  шубы  спала  девочка  летъ  восьми. 
Чеховъ,  На  пути. 
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Съ  рысаками  прх-Ьдетъ  онъ  на  лодк'Ё,  заснувши  на  неводу.  Гон- 
чаровъ,  Обломовъ,  II,  4.— Лобное  м-Ьсто  было  уже  поставлено  по 
обыкновен1ю  въ  низу  храма.  Фонвизпнъ,  Жизнь  Снфа,  577. —Къ  но- 
гамъ  лошади  прикрЪпляютъ  въ  самомъ  низу  жел-Ьзныя  подковы. 
А.  Гл-Ёбовъ,  Метода  Эртеля,  СПб.  1837,  25.— Что  золотое  кольцо  въ 
носу  у  свиньи,  то  женш;ина  красивая  и  безразсудная.  Притчи  Соло- 
моновы, 11,  22.— У  второй  на  носу  и  на  лбу  по  прьщику.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  314— .315.— Капли  пота  появлялись  у  него  на  носу. 
Чириковъ,  Какъ  это  случилось,  137. 

Посов-Ьтоваль  идти  къ  х^-олдунь^,  жившей  въ  Медв-Ьжьемъ  оврагу. 
Гоголь,  Вечеръ  наканз'н-Ь  Ивана  Купала,  1!зд.  1836  г.,  стр.  103.  (Обы- 
кновенно: во  ов1)аг)ъ!).—Ва.  знакомомъ  острову  Чудо  видятъ  наяву, 
Пушкинъ,  Сказка  о  цар*  Салтан-Ь.— Въ  ЕкатерингофЬ,  на  Крестов- 
скомъ  острову,  происходили  настояш,1я  орг1и...  Б-Ьлинск1й,  У,  163.— 
Объ  это.мъ  мы  окончательно  потолкуемъ  въ  наши  свиданья  зимой, 
на  Васильевскомъ  Острову...  Тургеневъ,  Первое  собранхе  писемъ, 
стр.  13.^0нъ  однако  же  жилъ  не  на  Васильевскомъ  острову,  а  въ 
двухъ  шагахъ  отъ  того  мЪста,  гдЪ  умеръ.  Достоевск1й,  Униженные 
н  ос,  16.— На  островт  томъ  есть  могила,  А  въ  ней  императоръ  за- 
рытъ.  Лермонтовъ,  Воздушный  корабль.— И  проч1е  на  острое^.,  им-Ьв- 
Ш1е  бол-Ьзни,  приходили  и  были  исц'Ьляемы.  Д'Ьян1я,  28,  9.— Франц1я 
вся  на  откупу.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Ахена  18  сен.  1778  г.— Дер- 
жать на  откупу.  Академическ1й  Словарь.— Я  держу  мельницу  на 
откупу.  Даль.— Предметъ,  избранный  ею,  былъ  о-ёдный  армейсш!! 
прапорщ,икъ,  находивш1йся  въ  отпуску  въ  своей  деревнЬ.  Пушкинъ, 
Метель.— Можетъ  быть,  онъ  и  въ  отпуску  позволялъ  себ1з  кое-как1с 
дебоши.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  51.— Время,  проведенное  ими 
въ  отпуску,  зачитывается  въ...  срокъ  пребыван1я  въ  университете. 
Современное  Слово  18  1юля  1912  г. 

Въ  паю — въ  бою,  а  не  въ  добыче.  Даль.  (Поговорка,  означаю- 
ш;ая,  что  находящейся  въ  паю  участвуетъ  въ  д-Ьл-Ь,  которое  не  всегда 
даетъ  прибыль).— Густую  гриву  растрепавъ,  И  весь  въ  пару  и  въ 
мыл-Ё...  Тютчевъ,  Конь  морской.— Мы  дышемъ  ночью,  моремъ  и  ту- 
маномъ,  Намъ  хорошо  въ  его  сыромъ  пару.  И.  Бунинъ,  Праш,уры.— 
[Малый],  стоя  яа,  переду  тел-Ьжиаго  яш,ика  и  помахивая  концами  пень- 
ковыхъ  вожжей,  -Ьхалъ  мимо.  Толстой,  Анна  Каренина,  350.— ОнЪ  въ 
песку  Дн'Ьпра-р'Ьки  зарыты.  Пушкинъ,  Русалка.— Фаб1й...  увид-Ёлъ  на 
песку  дорожки  сл-Ёды  двойной  пары  ногъ.  Тургеневъ,  П-Ьснь  торже- 
ствуюш;ей  любви,  271.— Ребятишки  ползаютъ  по  двору  и  роются  В1> 
пескп>.  Гончаровъ,  Обломовъ,  192.— Онъ  убилъ  Египтянина  и  скрылъ 
его  въ  песюъ.  Исходъ,  2,  12.— Пусть  буду  на  пустомь  ^геску  не  погре- 
бенъ.  Ломоносовъ,  Демофонтъ.— Гд1>  разостланъ  мокрый  неводъ, 
Мертвый  виденъ  на  пескгь.  Пушкинъ,  Утопленннкъ.— Мы  разостлали 
ихъ  [коверъ  и  подушки]  на  сухомъ  пескгь,  подальше  отъ  воды.  Акса- 
ковъ, Д-Ётскхе  годы  Багрова-внука,  29,— Живыхъ  надеждою  поздра- 
вимъ— Надеждой  н-Ькогда  опять  Въ  пиру  лицейскомъ  очутиться. 
Пушкинъ,  19  октября  1831.— Что  же  мн-Ь  терпеть  въ  чужомъ  пиру 
похмелье?  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  54.— На  пиру  я  не  была,  Но 
подарокъ  принесла.  Жуковск1й.  Спящая  царевна.— Гости  на  брачномъ 
пиру...  передаютъ  звуками  движен1я  своей  души.  Гречъ,  Чтен1я  о 
русскомъ  язык'Ё,  I,  230.— Однажды  на  пиру...  Клитъ  разгорячился  до 
того,  что  вышелъ  изъ  пред'Ёловъ  прилич1я.  Грановск1й,  Александръ 
Велик1й,  428.— Стояли  поодаль  начальниковъ    въ  рядъ,  На  вытяжк^т 
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будто  свершали  парадъ  Они  на  плацу  подъ  Берлиномъ.  Буренинъ, 
Графъ  111енгаузенск1й.— На  плацу,  около  вновь  построенныхъ  казармъ, 
подъ  звуки  недурного  военнаго  оркестра  усиленно  обучаются  цере- 
мон1альному  маршу  од-Ьтые  въ  форму  „хакки"  солдаты.  Биржевыя 
Ведомости  17  сент.  1912  г.,  №  13147.— Были  мы...  на  плацгь  {1е  81§поп, 
гдЪ  ратуша.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Флоренц1п  5  окт.  1784  г. — Лиза 
стояла  на  маленькомъ  плоту.  Тургеневъ,  Дворянское  гнездо,  159. — 
Наша  коляска  была  установлена  на  плоту.  Короленко,  Ист.  совр.,  8. — 
На  плоту  среди  океана.  Новое  Время  24  1юля  1912  г.— Онъ  счастливь, 
онъ  не  въ  плгьну.  Пушкинъ,  Рославлевъ.— Если  бы  ты  былъ  живъ, 
я  бы  не  былъ  въ  плтну.  Грановск1й,  Рыцарь  Баярдъ,  428. — Узнала..., 
что  онъ  въ  пл)ъну.  М.  Горьшй,  Старуха  Изергиль,  127.— Вотъ  другой 
агентъ  ведетъ  въ  поводу  мохнатую  собаку.  Русск1я  Ведомости  5  янв. 

1913  г.— Европа  безсознательно  все  время  шла  на  поводу  у  австр1й- 
ской  дипломатии.  Биржевыя  В-Ьдомости  3  аир.  1913  г.— Думы,  шед- 
шей на  поводу  у  правительства.  Русск1я  Ведомости  -20  мар.  1913  г.— 
Нико.му  и  въ  голову  не  входило,  чтобъ  молодая  ихъ  госпожа,  такъ 
обиженная,  избитая  до  полусмерти,  сид-Ёвшая  на  хл'Ьб'Ь  и  на  водъ 
въ  погребу.,  въ  собственномъ  своемъ  нм'Ьн1и, — не  стала  пресл'Ьдовать 
судебнымъ  порядкомъ  своего  мучителя.  Аксаковъ,  Семейная  хро- 
ника, 91.— У  насъ  въ  самомъ  поду  орелъ  былъ.  Мельниковъ,  Бабуш- 
кины розсказни,  158.— Я  парился  на  полку.  Сумароковъ,  X,  34.— Спа- 
сибо на  парку,  не  бывавши  на  полку.  Даль.— Димитрхй...  хот'ёлъ 
сражаться  въ  передовомъ  полку.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  V,  71.— Вошелъ 
и  объявиль,  что  Екатерина  въ  Измайловскомъ  полку.  Пушкинъ, 
Анекдоты.— Служа  въ  полку,...  выучился  онъ  первымъ  правиламъ 
арнеметики.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  13.— Служилъ  хирургомь 
въ  полку  ост-индской  арм1И.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  237.— Онъ 
служилъ  гд-Ь-то  въ  полку  и  теперь  прг'Ьхалъ  въ  отпускъ  къ  своимъ. 
Чеховъ,  Моя  жизнь,  109.— Жарко  было  ему  спать...  въ  пологу  изъ 
домашней  р-Ьдинки.  .\ксаковъ,  Семейная  хроника,  32.— Онъ  былъ 
десять  л'Ьтъ  въ  полону.  Даль.— Изъ  люка  въ  полу  часовни...  показа- 
лось ещ,е  одно  грязное  личико.  Короленко,  Въ  дурномъ  обш.еств'Ь,  45.— 
На  трет1й  день  игралъ  я  на  полу  Съ  моимъ  мальчишкой.  Пушкинъ, 
Моцартъ  и  Сальери.— Опять  началъ  играть  съ  моей  сестрой...  и  съ 
маленькимъ  братомъ,  валяясь  съ  ними  на  полу.  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  174. — При  мал'Ьйшей  попытк'Ь  воспрепятствовать  производ- 
ству работы  въ  порту  и  на  пароходахъ,  виновные  будутъ  подверг- 
нуты штрафу  до  500  рублей.  Новое  Время  16  авг.  1911  г.,  №  12725. — 
Положен1е  въ  порту  безъ  перем'Ёнъ.  Тамъ  же. — Въ  порту  выгрузка 
и  нагрузка  греческихъ  судовъ  пр1остановлены.  Биржевыя  Ведомо- 
сти 7  апр.  1911  г.  Полищя  задержала  12  мародеровъ,  грабнв- 
шихъ...    дома    въ    военномъ    портп>.    Современное    Слово    31     1юля 

1914  г.  —  Наконецъ,  въ  Великомъ  посту,  однажды  вечеромъ  при- 
шель  тайно  къ  своему  дому...  Пушкинъ,  Псторхя  Пугачевскаго 
бунта,  IV.— Въ  Великомъ  посту  ц-Ьны  на  говядину  подымались  до 
18-ти  коп.  за  1  фунтъ.  Биржевыя  В-Ьдомости  7  апр.  1911  г.,  №  12260.— 
Съ  т-Ьхъ,  кто  въ  Велико.мъ  гюсту  не  успЪвалъ  отгов'Ьться,  батюшка., 
бралъ  по  15  коп'Ёекъ.  Чеховъ,  Мужики,  54.--Въ  молитвахъ  и  пооть.. 
Монахини  дни  Богу  посвятили.  Фофановъ,Герцогъ  Магнус,!..  -Р1  н'Ьтъ 
тебЪ  см'Ьны  на  славномъ  посту.  Надсонъ,  Надъ  могилой  И.  С.  Тур- 
генева.—Борцу  подобенъ  онъ,  поборнику  свободы,  Который  бодр- 
ствуетъ  на   вв-Ьренномъ   посту.  Чюмина,  Разбитый  колоколъ.— Такъ 
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какъ  я  стою  на  изв-ёстномъ  постц...  Щедрннъ,  Признаки  времени, 
125. — Посл'Ьдн1й  остался  на  своемъ  посту.  Биржевый  Ведомости 
3  сент.  1911  г.,  №  12511.— Въ  домахъ  дворникъ,  какъ  парижск1й  рогНег, 
безсмЪнно  присутствуетъ  на  своемъ  постгь  у  воротъ.  Гончаровъ 
(Русская  Старина  1912  г.,  мартъ,  стр.  564).— Въ  разныхъ  мЪстахъ  на 
притолкахъ  и  даже  на  потолку  встр-Ьчались  надписи.  Н.  Успенский, 
Разсказы,  292.  (Грубый  провинц1ализмъ). — Весь  въ  поту,  отъ  страха 
бл'Ьдный,  Чрезъ  кладбище  шелъ  домой.  Пушкинъ,  Вурдалакъ.— II  весь 
въ  поту,  усталостью  томимъ,Къ  нему  въ  испуг1Ь  подскакалъ  Селимъ. 
Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  III,  21.— Благодарная  Русь  ими  чти.л.а 
людей,  Что  въ  поту  и  трудЪ  порадЪли  о  ней.  Розенгеймъ,  Памят- 
никъ.— Весь  въ  поту,  помчался  по  тротуару.  Арцыбашевъ,  Пзъ  под- 
вала, 16.— Въ  по7пго  лица  твоего  будешь  "Есть  хлЪбъ.  Быт1е,  3,  19.  - 
На  великихъ  и  малыхъ...  д1^ятеляхъ  истор1и  лежитъ  общее  всЪмъ 
людямъ  призван1е  трудиться  въ  потп,  лица.  Грановск1й,  Лудовикъ 
IX,  457. — Ув-Ёрялк,  что  онъ  однажды  покусился  ее  утопить  въ  нью- 
стидскомъ  пруду.  Пущкинъ,  Лордъ  Байронъ. — Въ  пруду  открылось 
такое  уженье,  какого  не  видывали  до  тъхъ  поръ.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  259.— Т-Ёло  отыскали  въ  лруд^ъ.  Достоевск1й,  Б'Ёсы,  111,299. 
(Раньше  зд'Ьсь  встречалось  и  въ  пруду). — Въ  прудп>  воды  набралось 
очень  мало.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЪти,  29.— Какъ  отражается  иногда 
въ  небольшомъ  прудгь  громадная  обстановка.  Гончаровъ,  Лучше 
поздно,  ч'Ьмъ  никогда. — Князь  усмотр'Ёлъ  барона  вовсе  не  на  пруду. 
Писемсшп,  Въ  водоворот-Ь,  166.— Посл-Ь  обЪда  на  пруду  скользятъ  и 
вьются  сотни  юркихъ  мальчишекъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  258.— 
Друзья,  теперь  скор-Ьй  купаться  на  пруду,  II  мять  душистый  т.минъ, 
чей  ароматъ  ц-Ьлебенъ!  Щепкина,  Шантеклерь,  221.— На  этомъ-то 
прудгъ...  выводилось  и  держалось  безчисленное  множество  утокъ. 
Тургеневъ,  Льговъ,  152.— Мой  братъ  двоюродный,  Буяновъ,  Въ  пуху, 
въ  картуз'Ь  съ  козырькомъ.  Пушкинъ,  Ев.  Он-ёгинъ,  Л\  26.— НЪтъ, 
кумушка;  а  видывалъ  частенько,  Что  рыльцо  у  тебя  въ  яг/ху".  Кры- 
ловь,  Лисица  и  сурокъ. — Будешь  ходить  ты  вся  златомъ  облитая, 
Спать  на  лебяжьемъ  пуху.  Вельтмапъ,  П-ёснь  атамана. — Надменньп! 
злодей...  д-Ьйствуотъ  въ  пылу  гордости.  Притчи  Соломоновы,  21,,  24.— 
Въ  благомъ  пылу  нравоученья,  Читалъ  когда-то  наставленья.  Пуш- 
кинъ, Ев.  Он'Ьгинъ,  ЛЧП,  20.— Въ  пылу  признательнаго  чувства  Слилися 
всЪ  въ  мечтЪ  одной.  Голенищевъ-Кутузовъ,  А.  Н.  Майкову. 

Онъ...  будетъ  жить  съ  нею  неразлучно,  въ  деревн'Ь  и  въ  дрему- 
чихъ  лЪсахъ,  какъ  въ  раю.  Карамзинъ,  Б-Ьдиая  Лиза,  16. — Тврп15Н1е 
нужно  было  даже  въ  /^аю.  Фпларетъ,  Слова,  101.— Говорилъ  Архипъ 
такъ  ув'Ьренно,  словно  ему  доводилось  бывать  въ  раю.  Чириковъ, 
Именинница,  201.— Сапоги  на  ранту.  Даль  (=Бодуэнъ-де-Куртенэ).— 
Баринъ  сапоги  вытяжные  на.  ранту  заказывалъ.  Толстой,  ЧЪмъ  люди 
живы,  \'11. — Иль  во  рву,  водой  размытомъ...  Пушкинъ,  Дорожныя 
жалобы. — Гд'Ь  нибудь  во  рву,  иль  ямё  смрадной.  К.  Р.,  Севаст1анъ- 
мученикъ,  ХЬЛ'1.— А  во  рву,  гд'Ь  ракита  чуть  слышно  шумитъ,  Рас- 
тянувшись, Эаддей  загулявшхй  лежитъ.  Измайловъ,  Сонъ  въ  Ива- 
нову ночь.— Ванея...  убнлъ  льва  во  рвго  въ  сн'Ьжное  время.  2-я  кн. 
Царствъ,  23,  20. — Три  покол1зН1я  сряду  въ  роду  его  было  по  одному 
сыну.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  9.— У  насъ  въ  роду  всЬ  были 
здоровые.  Чириковъ,  Фаустъ,  151.— Ной  былъ  челов'Ькъ  праведный 
и  непорочный  въ  родп>  своемъ.  Быт1е,  6,  9. — Д'Аламберты,  Дидероты 
въ  своемъ  родп,  так1е  же   шарлатаны,  какихъ  видалъ  я  всяк1й  день 
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на  бульвар-Ь.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Ахена  18  сент.  1778  г.— Да  съ 
нимъ  на  родл  вотъ  что  случилося.  Фонвизинъ,  НедорослЬ;  д.  4,  яв.  8.— 
Видно  мн-Ь  на    2^о(^И  написано   быть   самому  л-Ьнивымъ...  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада.  79.— Мн-Ь,    вЪроятно,   на  родг^  написано  ничего  не 
понимать.  Чеховъ,    Страхъ,    201.— Позавтракать    было   совсЬмъ  ужъ 
собралась,  Да  позадумалась,  а  сыръ  во  рту  держала.  Крыловъ,  Во- 
рона и  лисица.— Напьемся  такъ,  чтобы  он-Ь  [р-Ьчи]  Во^/т?/  же  нашемъ 
умирали.  Языковъ,  П11сня  (Страшна  дорогъ  черезъ  св1>тъ).— У  всЬхъ 
ихъ  вокругъ  шеи    были    обвязаны    веревки,    а  во   рту  были  удила. 
Толстой,  Камбизъ    и   Псаменитъ.— Языкъ   не  такъ  легко  ворочается 
во  рту.  Елпатьевск1й,  Отъ  Томска,  14.— Знаютъ  0ому  и  въ  рогожномъ 
ряду.  Пословица. — Мы  вошли   въ  кресла  и  сЬли  вм'Ьст'ё  въ  первомъ 
ряду.  Аксаковъ,    Семейная   хроника,  317.— Въ  ряду  обычныхъ   въ  то 
время  самоуб1йствъ  смерть  Ризеля  прошла  бы  незам-Ьченной.  Новое 
Время  13  авг.  1911  г..    №    12722.— Хоть  не  въ  томъ  рядп,  да  въ  томъ 
же  стадЬ.  Даль.-Въ    ц-Ьломъ  ряд^ъ    уЬздовъ    приходится   наталки- 
ваться на  так1я  картины.    Русское    Слово  28  1юня  1914  г.— Никто  не 
можетъ  стать  на   ряду   съ    нимъ  [Нибуромъ]   относительно  заслугъ, 
оказанныхъ  нстор1и.Грановск1й,  I,  П.— Но  на.-ряду  съэтимъ  зд-ёсь  ска- 
зался и  недостатокъ  земель  вообш,е.  Русск1я  В'Ьдомости  1913  г.,  №67. 
Въ  саду  нельзя    ли  дернъ    од-Ьть  Узорной  б-Ьлой  пеленою.   Пуш- 
кинъ,  Мое  зав-Ёщан1е.— Въ    саду,    весной,   при    легкомъ  в-Ётерк-Ё,  На 
тонкомъ  стебелькЪ  Качалась  муха,  сидя.  Крыловъ,  Муха  и  пчела.— 
Не  я  ли  видЪлъ  тебя  съ  нимъ   въ  саду?  1оанна,  18,  26.— Если  бы  въ 
страшномъ    садп,    появилось    привид'Ьнхе.  А.   Измайловъ  (Биржевыя 
ВЪдомости  4   аир.  1913   г.,  №  1.3481).— Отворивши -эту  дверь,  онъ  на- 
конецъ  очутился  въ  свтъту.  Гоголь,  Мертвыя  души,  216.— Почему  же 
простая,  низкая  природа  является  у  одного  художника  въ  какомъ-то 
свшпу...  Гоголь,  П1,  41  (изд.  Кулиша).— Въ  пролетъ  двери  видн-Ьется 
канцелярия,    неузнаваемая,    вся    въ    септу    и  трепет-Ь.   Короленко, 
Ист.  совр.,  218.— Ольга,  вся  въ  свгвтг/,  задыхаясь,...  б'Ёгала  то  внизъ, 
то   наверхъ.    Чеховъ,   Мужики,   34.— Что  вы  сказали  въ  темнот-Ь,  то 
услышится  во  свгътгъ.  Луки,  1 2,  3.— М'Ьсяцъ  будто  св-Ьтитъ  и  ст-Ьнка 
на  свгъту  поблескиваетъ.  Короленко,  Соколинецъ,  385.— Онъ  чувство- 
валъ  на  свуъту  свой  странный  черепъ.  Андреевъ,  1}^да,  15.— Д-Ьтушки, 
такъ-то  бываетъ  на  сбтътгъ.  Жуковск1й,  Овсяный  кисель.- И  на  всемъ- 
то,  на  всемъ    бЪломъ    свгътгъ   н'ётъ   теб'Ё   родного   угла,  ни  пр1юту. 
Короленко,  Соколинецъ,  384.— Станетъ  солнышко   ходить  выше  надъ 
головами,   станетъ   св-Ьтить   въ    прнпоръ  къ  земл'Ё,  отогреется  всё 
на  свгътгъ  и  начнетъ  шевелиться.  Толстой,  Солнце— тепло.— Делибашъ 
на  всемъ  скаку   Ср^жотъ   саблею   кривою   Съ  плечъ  удалую  башку. 
Пушкинъ,  Делибашъ.— И,  съ    крпкомъ  и  свистомь  несясь  по  песку, 
Бросалъ  и  ловилъ  онъ  копье    на  скаку.  Лермонтовъ,  Три  пальмы.— 
Пустились   къ   нему,  сами   на  скаку  выхватываютъ  ружья  изъ  чех- 
ловъ.  Толстой,  Кавказск1й  пл-Ьнннкъ,   I.— ВсЬ  они  на  скаку  размахи- 
вали   руками   и   ногами   и  неистово    кричали.    Короленко,  Соколи- 
нецъ. 398.— Въ  Лавр-Ь,  въ  Виван1и,  въ  Скитгъ,  также  были  соборныя 
поминовен1я.  Филаретъ,   Письма   Муравьеву,   284.— Въ   скиту  давно 
забытомъ,  въ  чаш,*  л-Ьса,  Укрылися   отъ  бури,  въ  дождь,  два  б-Ьса. 
А.  Майковъ,  Два  б-Ьса.- Узнавъ  о  пребыван1и  Иннокент1я  въ  Анзер- 
скомъ  скиту,  по'Ёхали  туда.  Вечернее   Время  2-го  1юля  1914  г.— Онъ 
встр-Ьчался  со  всЬми,  какъ  знакомый;  заметно,   онъ   былъ  на  слуху 
всЬхъ  отношен1й,  мелкихъ  и   крупныхъ  пикировокъ,  даже  сплетень. 
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и  ум-Ьлъ  лавировать  между  ними.  Вс.  Крестовск1й  (псепд.).  На  вечер-Ь, 
428.— Вотъ  и  нашли— залились  на  слгъду.  Некрасовъ,  Псовая  охота.— 
Значить.  П0ЛИЦ1Я  была  на  в-Ьрномъ  слгъду.  Вечернее  Время,  №  544.— 
Нога  въ  подъемЬ  высока,  а  въ  слгъду  коротенькая.  Даль. — Для  нея 
[собаки]  сл'Ёдъ  такъ  сильно  пахнетъ,  что  она  ничего  не  разберетъ 
на  самомъ  слуъдгъ.  Толстой,  Чутье.— Пот'Ьшные  съ  большой  охотой  и 
радостью  изъявили  желан1е  принять  участ1е  въ  смотру.  Новое  Время 
24  шля  1912  г.— Президентъ  Фальеръ  и  министры  присутствовали 
на  смотру  гарнизона  на  Венсенскомъ  полигоне.  Голосъ  Москвы 
28  февр.  1912  г. — 'В'^къ  пд^  смгъху  живетъ.  Даль.— Онъ  поминутно  былъ 
по-поясъ  въ  снгъгу.  Пушкинъ,  Метель.— И  собаки  эти  прхучены  оты- 
скивать въ  сниъгу  людей.  Толстой,  Санъ-Готардская  собака. — Умы- 
лася  въ  снгъгу,  И  лишь  румяней  стала  На  перекоръ  врагу.  Тютчввъ, 
Весна.— То  въ  хрупкомъ  сюъггъ  съ  ножки  милой  Увязнетъ  мокрый 
башмачекъ.  Пушкинъ,  Евген1й  (;)н'ёгинъ.  \\  14.— И  неподвижно  за- 
мерла Ея  нога  въ  поеп'Ьшномъ  б'Ьг'Ь  П  заб'ЬлЪлись,  будто  въ  снгъггъ, 
И  ликъ  и  локоны  чела.  Буренинъ,  Гр-Ёшнпца.— Пасха  была  на  сюъгу. 
Толстой,  Анна  Каренина,  196. — Л  потомъ  и  солнышко  изъ-за  нея 
выйдетъ,  блеснетъ  на  снгъгу  и  въ  дрлины  проберется.  Елпатьевсшй, 
„Отлетаетъ  мой  соколикъ",  81. — Деревья  въ  соку  (живутъ,  живы, 
особенно  весной,  когда  соки  вступаютъ  изъ  корней  въ  стволъ).  Даль. — 
Челов'Ёкъ  въ  соку  (въ  пор'Ь,  въ  сил-Ь,  молодой).  Даль.— Онъ  былъ, — 
какъ  говорила  Глафира  Ивановна, — „еш,е  мужчина  въ  соку". — Чири- 
ковъ,  Какъ  это  случилось,  127.— Кто  сердцемъ  понялъ  смыслъ  креста 
И  въ  соктъ  мысли,  въ  пищ-Ё  слова  Даетъ  намъ  кровь  и  плоть  Хри- 
ста. Бенедиктовъ. — Свинья  на  барск1й  дворъ  когда-то  затесалась; 
Вокругъ  конюшенъ  тамъ  и  кухонь  наслонялась;  Въ  со2)у,  въ  навоз-Ь 
извалялась.  Крыловъ,  Свинья.— Весь  въ  спирту.  Биржевый  Ведомо- 
сти 7  мая  1913  г.,  №  1353.'>.— Осмотр-Ьть  кожу,...  хранящ,уюся  въ  спирт,у 
въ  банк-Ё.  Тамъ  же.  Л«  13809,  18  окт.  1913  г.— У  меня  въ  стану  скиты 
были.  Мельниковъ,  Поярковъ,  218.— -ДЪлать  на  ткальномъ  стану  не- 
распускаемую  связь  изъ  нитей.  Академическ1й  Словарь  (подъ  сло- 
вомъ  „ткать"). — Хвали  рожь  въ  стогу,  а  барина  въ  гробу.  Посло- 
вица.— Левинъ  настаивалъ  на  своемъ,  что  сЪно  дЪлили  безъ  его  при- 
каза и  что  онъ  потому  не  принимаетъ  этого  сЬна  за  пятьдесятъ  во- 
зовъ  въ  стогу.  Толстой,  Анна  РСаренина,  349.— Въ  ихъ  стройно-зы- 
блемомъ  строю  Лоскутья  сихъ  знаменъ  лобЪдныхъ.  Пушкинъ,  М'Ьд- 
ный  всадникъ.— Они  могли  быть  и,  помнится,  были  полезны  въ 
строю.  Новое  Время  30  мая  1912  г.— Молодой  прытк1й  аскеръ  обу- 
чаетъ  45— 50-лЪтнихъ  „новобранцевъ"...  счету  въ  строю.  Р^чь  9  фев. 
1913  г.— Охотно  отпускаемъ  ему  на  суду  нашемъ  упомянутую  сла- 
бость. Лажечниковъ,  ПослЁдн1й  Новикъ,  32. — Не  дЪлайте  неправды 
на  судгъ.  -Левитъ,  19,  15.— Ты  праведенъ  въ  приговорТз  Твоемъ  и  чистъ 
въ  судгъ  Твоемъ.  Псалтирь,  50,  6.— Онъ  виноватыхъ  "Ьотъ:  а  на  судгъ 
его  Нътъ  правыхъ  никого.  Крыловъ,  Лягушки,  просящ1я  царя. — 
Вотъ  выше  сяду  на  суку.  Ну,  слушайте  жъ  теперь:  ку-ку,  ку-ку,  ку- 
ку!  Измайловъ,  Кукушка.— Кукушка  на  суку  печально  куковала. 
Крыловъ,  Кукушка  и  горлинка. — Ты  оставишь  свою  руку  на  томъ 
самомъ  сукгъ,  который  думаешь  ухватить.  Щедринъ.  Признаки  вре- 
мени, 14.— Во  все  время  пребыван1я  въ  училиш.'Ь  былъ  онъ  на  отлич- 
номъ  счету.  Гоголь,  Мертвыя  души,  433.— Она  стояла  во  главЪ  такого 
хозяйства,  гдЪ  всЬ»  куски"  были  на  счету.  Щедринъ,  Господа  Голо- 
влевы,  137— 138.— На  это.мь  счету  первое  м'Ьсто  занимаютъ  нацюна- 
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листы.  Современное  Слово  28  дек.  1910  г.,  ^^  1071.— Есть  ли  па.  счету 
деньги  т^Ьхъ  агентовъ.  реестры  которыхъ  онъ  представлялъ.  Рус- 
ск1я  В'Ьдомостн  1913  г.,  №  44.— Въ  счету  ихъ,  безъ  всякаго  сомн'Ьн1я, 
Пыла  и  дьяконица  Марья  Николаевна.  Л-Ьсков-^).  Захудалый  родъ, 
стр.  79. — Вся  правда  въ  счотгъ.  Даль.— 1еушъ  и  Бер1я  им-Ьли  д-Ётей 
не  много,  и  потому  они  были  въ  одномъ  счетгъ  при  доме  отца.  1-я 
кн.  Паралипоменонъ,  23,  П.— Если  бы  Европа  дала  Турц1и  опреде- 
ленный срокъ...  вполн-Ь  мирнаго  развит]я,  безъ  виТ>шнихъ,  въ  Цо- 
слЪднемъ  счешт  отъ  Европы  идущихъ...  осложнен1й...  Русск1я  В'Ёдо- 
мости  1913  г.,  ^^  43. 

А  хозяюшкой  она  Въ  терему  межъ  тъмъ  одна...  Пушкинъ,  Сказка 
о  мертвой  царевн'Ё. — [Стонъ]  Плененной  въ  терему^  тоскующей  ца- 
ревны. Голенищевъ-Кутузовъ,  Подъ  звуки  струнъ.  —  Иной  бы  радъ 
былъ  запереть  жену  въ  теремп.  Пушкинъ,  Арапъ  Петра  В.,  гл.  4. — 
Онъ  поигралъ  съ  ними  на  расчищенномъ  току.  Толстой,  Русакъ. — 
Да  я-жь  вамъ  не  снопъ  на  шоку,  чтобъ  меня  вотъ  -такъ  молотили. 
Короленко,  Л-Ьсъ  шумитъ,  15}.  (Слова  крестьянина). — Храберъ,  какъ 
тетеревъ  на  току.  Даль. — На  чьемъ  току  молотятъ,  тому  и  хл'Ьбъ 
возятъ.  Даль.— Не  только  въ  торгу,  что  телячья  голова  на  полку! 
Даль.— Каффры  въ  этомъ  торгп. .  прюбр'Ьтали  отъ  Англичанъ  же 
оруж1е  и  порохъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  273.— Янычаръ  про- 
давалъ  ее...  на  торгу.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч,  П1,  гл.  И1,  64. — 
На  торгу  купецъ  узналъ,  что  въ  городЪ  мало  масла.  Толстой,  Цар- 
ск1й  сынъ  и  его  товариш;и.— Т"!!  жъ  жрецы,  что  сов-Ьсть  продаютъ 
на  торгщ  Та  же  жажда  зрЪлищъ  и  распутныхъ  орг1й.  Буренинъ, 
Парижъ.— Варвары  не  осм'ёлились  оставить  у  себя  въ  тылу  пора- 
бош;енную  Русь.  Пушкинъ,  Мысли  на  дорог!».- Баграт1онъ  получилъ 
изв-Ьстхе  о  появлен1и  непр1ятеля  въ  тьму  2-й  арм1и.  Вечернее  Время 
5  1юля  1912  г. 

Да  въ  уголку  потянемъ-ка  вдвоемъ  Душистый  токъ...  Пушкинъ, 
Борисъ  Годуновъ,  П1,  45.  —  Сидитъ  себе  въ  уголку  съ  книжечкой. 
Тургеневъ,  Татьяна  Борисовна  и  ея  племянникъ,  82.— То  и  д-Ьло  твер- 
дилъ  въ  своемъ  уго.аку...  Тургеневъ,  П'Ёвцы,  154.— Нашелъ  именно 
такую  квартиру,  какую  ей  хот'Ьлось:  въ  тихомъ  уголку  Москвы, 
подл*  р-Ьки.  Кудрявцевъ,  Катенька  Пылаева,  1.— Когда  за  шашка.ми 
сижу  я  въ  уголтъ,  Пр^-Ьдетъ  издали  въ  кибитк'Ь  иль  возк^  Неждан- 
ная семья...  Пушкинъ,  Зима.  Что  д-Ьлать  намъ  въ  деревн*?— Ду- 
малъ,  думалъ— и  нечаянно  Задремалъ  и  захрап'Ьлъ  въ  углу.  Пуш- 
кинъ, Бова.— Но  что  же,  возвратись,  онъ  видитъ?  На  полу  Объ-Ьдки 
пирога;  а  Васька-котъ  въ  углу...  Крыловъ,  Котъ  и  поваръ.— Вдругъ 
онъ  увидалъ  ее  въ  углу,  между  шкапомъ  и  окномъ.  Достоевск1й,  Уни- 
женные и  ос,  138.— Лучше  жить  въ  углу  на  кровл-Ь,  нежели  со  свар- 
ливою женою  въ  пространномъ  дом'Ь.  Притчи  Соломоновы,  21,  9.— 
Она  всю  жизнь  прожила  въ  своемъ  углп>,  почти  не  выходя  изъ  него. 
Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  215.— Слышатъ— въ  углгъ  кто-то  чи- 
хаетъ.  Толстой,  Какъ  воръ  самъ  себя  выдалъ.— Она  не  можетъ  отка- 
зать ему  въ  углгъ.  Ш,едринъ,  Господа  Головлевы,  56.  —  Сижу  одинъ 
въ  моемъ  углгъ.  Никитинъ,  И  дождь  и  в-Ьтеръ.— Чуть  закроетъ  глаза — 
черти  грезятся,  А  откроетъ— въ  углгъ  шевелится,  кряхтитъ  Домовой, 
въ  сЁрой  шуб!!  на  выворотъ...  Полонск1й,  Повесть  о  Правд'Ё  истин- 
ной и  Кривд-Ь  лукавой.— На  углу  маленькой  площади,  передъ  дере- 
вяннымъ  домикомъ,  стояла  карета.  Пушкинъ.— На  углу  тротуара  въ 
короткомъ  модномъ  пальто...  стоялъ  Степанъ  Аркадьевичъ.  Толстой, 
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Анна  Каренина,  475.— На  углу...  уже  сгрудилась  толпа  ребятишекъ. 
Чириковъ,  Лошадка,  264.— Не  держи  денегъ  въ  уз.гу,  держи  хл-Ьбъ 
въ  углу.  Даль.— Сапоги  въ  одномъ  цз.ыъ  съ  чаемъ  да  съ  помадой.  Гон- 
чаровъ,  Обломовъ.  149.— Душа  господина  моего  будетъ  завязана  въ 
узлгь  жизни  у  Господа  Бога  Твоего.  Первая  книга  Царствъ,  ХХ\'.  29. 

Оруди!  дальняго  боя...  нм1^ется  на  каждомъ  форту  по  8  и  часть 
гаубицъ,  которыхъ...  на  каждомъ  форту  по  18.  Биржевыя  В1^домости 
17'авг.   1914  г..  ^^   14317. 

[ВолчихЪ]  послышалось,  будто  въ  хлтьву  блеяли.  Чеховъ,  Белоло- 
бый.—Невообразимый  хаосъ  начинался  въ  хлгъву.  Елпатьевск1й,  Саве- 
л1й,  105.— Мычала  скотина  въ  сос1>днемъ  хлгъву.  Румянцевъ,  Сизые 
луга  (Биржевыя  В-Ьдомости  14  сен.  1911  г.,№  12530).— Баранъ  въ  хл1ъвп,, 
рога  въ  ст-ЬнЪ?  (Загадка  о  м-Ьсяц-Ь).  Даль.— Ермаковы  люди  во  хмелю 
и  задрали  людей  посланниковыхъ.  Майковъ.— А  ужепанъ  захм-Ёл-^лъ, 
да  во  хмелю  былъ  крЪпко  сердитый.  Короленко,  Л1Ьсъ  шумитъ, 
162. — Л'Ьш1й  не  далъ  пройти,  заплуталъ  я  въ  пути,  Въ  трехъ  соснахъ 
заблудился  въ  хмелю.  Пзмайловъ,  Навожденте.— [Обнаружилъ]  добро- 
совестное изучен1е  всЪхъ  исправительныхъ  системъ,  как1я  въ  то 
время  были  въ  ходу.  Грановск1й,  Несколько  словъ  о  Фролове, 
469.— А  где  это  не  въ  ходу,  такъ  вспоминаютъ  средневековый 
фаустрехтъ...  Гончаровъ.  Фрегатъ  Паллада,  144.— Сравнвн1е  Сибири 
съ  дорефор.менною  Росс1ей,— сравнен1е,  которое  одно  время  было  въ 
такомъ  ходу..  Короленко,  Сибирски"!  волтерханецъ,  300.— Джузеппе 
Сильвестре,  какъ  человекъ  осведомленный  въ  ходгъ  разследован1я..., 
успелъ  скрыться.  Руссшя  Ведомости  1913  г.,  ^^  43.— На  скоромъ 
ходу  мы  сбросили  телегу  и  не  слыхали  толчка.  Толстой,  Отъ  ско- 
рости сила. — Онъ  на  ходу  шатался  отъ  изнеможен1я.  Тургеневъ, 
Новь,  67.— Потомъ  онъ  пошелъ  къ  городу,  раскачиваясь  на  ходу. 
Арцыбашевъ,  Изъ  подвала,  19.— Буксиръ  „Цесаревичъ"  на  полномъ 
ходу  наскочилъ  на  „Искру".  Речь  30  сен.  1913  г. -И  железною  вери- 
гою Тихо  на  ходу  звенитъ.  Некрасовъ,  Власъ.— И  на  холму,  тамъ, 
где,  белея.  Руина  замка  вдаль  глядитъ.  Стояла  ты,  младая  фея. 
Тютчевъ.  Я  помню  время  золотое.— Первоначально  крепость  была 
устроена  на  холму  при  самомъ  устье  р.  Псковы.  Энциклопедичесшй 
Словарь  Брокгауза  и  Ефрона,  т.  ХХЛ',  стр.  705  (изд.  1898  г.).— Они 
взяли  камни  и  сделали  холмъ,  и  ели  и  пили  тамъ  на  холм}ъ.  Бы- 
т1е,  31,  46. — И  видятъ— на  холм'>ъ.  у  брега  Днепра,  Лежатъ  благо- 
родныя  кости.  Пушкинъ.  Песнь  о  вещемъ  Олеге.— И  на  холмп,, 
средь  желтой  нивы,  Чету  белеюш,ихъ  березъ.  Лермонтовъ,  Родина. — 
По  мнен1ю  матери,  напримЬръ,  ничего  не  стоило  поголодать  дня 
два,  посидеть  въ  холоду.  Писемсшй,  Въ  водовороте,  31.— Утверждая, 
что  корове  на  холоду  потребуется  меньше  корма.  Толстой,  Анна  Ка- 
ренина, 436. 

Въ  цвшпу  краса  загубится.  Кольцовъ,  Пора  любви. — Въ  обрыве 
надъ  прудомъ  забытымъ.  заплеснелымъ,  Черемуха  въ  цвшпу  шат- 
ромъ  нависла  белымъ.  Ратгаузъ,  Черемуха.— И  такъ  мне  жаль  по- 
-  гибшую  мечту,  Не  увидавшую  всей  радости  разсвета,  Какъ  дерево 
грозой  разбитое  въ  цв^ъту...  А11е§го,  Во  тьме  ночной.— И  такъ  по- 
гибну въ  цвп,т1ъ  лЬтъ.  Жуковск1й,  Нвиковы  журавли.— Но  въ  цвгътгб 
надежды  и  силы  Угасъ  его  царственный  сынъ.  Лермонтовъ,  Воз- 
душный корабль. 

Я  пЬлъ  бы  въ  пламенномъ    бреду,  Я  забывался  бы  въ  чаду  Не- 
стройныхъ,    чудныхъ    грезъ.    Пушкинъ.— Все    это   однако-жъ  легче 
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было  говорить  въ  чаду  страсти...  .'1ажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  III 
гл.  УИ,  117.— Н  въ  самомъ  разгарЬ,  въ  чаду  шумнаго  общаго  ве- 
селья, т-Ь  же  сильныя  руки  завертывали  меня  въ  шубу  и  стреми- 
тельно уносили  изъ  волшебнаго  сказочнаго  М1ра.  Аксаковъ,  Воспо- 
мннан1я.  252.— Уйдешь  въ  какомъ-то  чаду  раздумья.  Гончаровь, 
Фрегатъ  Паллада,  163. — Въ  этомъ  чаду  криковъ,  запаховъ,  въ  тЪс- 
нот'Ё...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  -465.  -  Маленькая  хиш,ница 
[крыса]  большими  прыжками  кружилась  въ  чану,  пока  не  попадала 
въ  острые  зубы  фоксъ-террьера.  Голосъ  Москвы  22  янв.  1913  г.— Онъ 
спросилъ  у  нихъ:  въ  которо.мъ  часу  стало  ему  легче?  Е.му  сказали: 
вчера  въ  седьмомъ  часу  горячка  оставила  его.  Тоанна,  4,  52.— Се- 
годня въ  пятомъ  часц  утра  прибыли...  Биржевыя  Ведомости  3  сен. 
1911  г.— А  такъ.  чтобъ  въ  каждомъ  дн-ё,  и  въ  часть,  и  въ  мгновеньи 
Таился-бъ  вЪчный  смыслъ...  Надсонъ,  „В'Ьрь",— гопорятъ  они. — Всего 
въ  одномъ  чаоъ  "Ьзды  отъ  станц1и  Колюшки.  Русск1я  Ведомости 
13  марта  1913  г. — Быть  на  чику  (ошибочно:  на  чеку)— совсЪыъ  гото- 
вымъ,  ожидая  чего-либо.  Даль. — Волка  стеречь — на  чиь-у  сид-Ьть. 
Даль.— Нужно  держаться  на  чеку  и  заблаговременно  обезопасить 
свою  кавказскую  границу.  Новое  Время  13  авг.  1911  г.,  №  12722.— 
„Такъ  станемъ  разбирать  мы  лЪта,  не  чины — Лиса  сказала,  И  кто 
постар-Ь  въ  семь  чину,  Тотъ  Ъгаь  и  ветчину".  В.  Майковъ. — Ста- 
рицы стоятъ  чинно,  рядами,  въ  полномъ  чину.  Мельниковъ,  ГТояр- 
ковъ,  221. 

Петръ  1-й  не  любилъ  Москвы,  гдЪ  на  каждомъ  шагу  встр'Ёчалъ 
восиоминан1я  мятежей  и  казней...  Пушкинъ,  Мысли  на  дорог11. — Глу- 
бокая Сибирь  чувствуется  на  каждомъ  шагу.  Елпатьевск1й,  Отъ 
Томска,  20. — Да  в-Ьдь  онъ  гадости  д-Ьлаетъ  на  каждомъ  шагу!  Арцы- 
башевъ.  Смерть  Ланде,  103.— Въ  каждомъ  своемъ  шаггъ,  въ  каждомъ 
полученномъ  или  уплаченномъ  рубл'Ь  онъ  давалъ  отчетъ.  Руссшя 
В-Ёдомости  1913  г.,  №  42.— Для  того,  чтобы  опрыскаться  и  подниматься, 
когда  хочешь,  въ  шару  сд'Ьланъ  клапанъ.  Толстой,  Какъ  дЪлаютъ 
воздушные  шары.  -Отъ  огня  разогр'Ьется  воздухъ  въ  гиарт  и  ста- 
нетъ  легче  воздуха  холоднаго.  Тамъ  же.— Кром-Ь  того,  на  шару 
всегда  есть  мЪшки  съ  пескомъ.  Тамъ  же— Анисья  бедоровна... 
сквозь  см'Ёхъ  прослезилась,  глядя  на  эту  тоненькую,  гращозную, 
такую  чужую  ей,  въ  шелку  и  въ  бархатЪ  воспитанную  графиню. 
Толстой,  Война  и  миръ,  т.  И1,  149.— Изъ  ложъ  кругомъ  с1яютъ  жены 
Въ  шелку,  въ  зубчатыхъ  кружевахъ.  А.  Майковъ,  Клермонтсшй  со- 
боръ.— Долго  торчала  его  голова  на  высокомъ  шесту.  Мельниковъ, 
Бабушкины  розсказни,  141.  —  И  понесли  ее  на  шестгь  двое.  Числа, 
13,  24. — У  васъ  въ  шкапу,  быть  можетъ,  мн'Ё,  друзья,  Отведена  осо- 
бенная полка.  Пушкинъ,  Домикъ  въ  Коломне,  XIX.— [Блуза]  вис'Ёла 
въ  гикапу  въ  его  горниц'Ь.  Сологубъ,  Мелмй  б'Ьсъ,  348. — Дребезжитъ 
посуда  въ  шкафу.  Купринъ,Д'Ётск1е  разсказы,  46.— Въ  этомъ  гикафу, 
гг.  присяжные  засьдатели,  былъ  челов-Ькъ.  Андреевск1й,  Заш;ити- 
тельныя  р-Ьчи,  29.— Науки  пользуютъ  везд-Ё:  Среди  народовъ  и  въ 
пустын'Ь,  Въ  градскомъ  шуму  и  на-един'Ь.  Ломоносовъ. — Въ  дыму  и 
въ  гиулт  тамъ  лишь  только  слышно,  горе!  Ломоносовъ,   Демофонтъ. 

Лавка  на  Ю2)у,  на  самомъ  углу  рынка.  Даль.— Флигелекъ  его 
стоялъ  на  юру.  Тургеневъ,  Новь,  65.— Направо,  при  въ'Ёзд'Ь  на  юру, 
контора.  Златовратск1й. 

На  яду  варятъ  чертово  пиво.  Измайловъ,  Сонъ  въ  Иванову  ночь.— 
Однако  здЪсь,  вблизи,  по   счастью  моему.   Сказали  мужики  на  пер- 
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вомъ  мн-Ь  яму,  Что  ты-ста  мимо  ихъ  къ  намъ  ■Ьхать  торопился.  Фон- 
визннъ,  Кор1онъ,  д.  II,  яв.  4.  (Слова  простолюдина). 

142.  Прп  другихъ  предлогахъ  форма  на  у  встр'Ьчается 
очень  р-Ьдко.  Можемъ  указать  только:  о  вечеру  (хвали  день  о 
вечеру — пословица),  о  быту,  при  полку.  Не  забудемъ  и  древ- 
нее «Слово  о  по.ту  Игорев^». 

Сказать  лн  вамъ  теперь  о  моемъ  быту'1  ГрибоЬдовъ.  Письмо  къ 
В.  С  Мнклашевичъ  3  дек.  1828  г.  (Сочинения  Грибоедова,  изд.  Ака- 
дем1и  Наукъ,  т.  I,  стр.  ХС111).— Докторъ  или  оттого,  что  не  им^лъ 
средствъ,  или  оттого,  что  не  хот'ёлъ  первое  время  женитьбы  разлу- 
чаться съ  молодой  женой,  возилъ  ее  везд-Ь  за  собой  71ри  гусарскомъ 
полку.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  IЛ^  ч.  I,  71. 

143.  Мы  видпмъ,  что  въ  данномъ  круг'Ь  словъ  окончан1е 
у  является  господствующимъ  (исключен1я  оговорены  нами 
раньше  на  стр.  30  —  33).  Колебагия  между  формами  на  у  и 
на  7ь  въ  большинстве  случаевъ  не  являются  произвольными, 
но  зависятъ  отъ  смысла  и  характера  р'Ьчи. 

Въ  выражешяхъ,  принявшихъ  значеше  нар'Ьчш  (на  скаку, 
на  яву_,  на  юру  и  проч.),  возможно  только  окончанте  у. 

Въ  н^'.которыхъ  случаяхъ  формы  на  ^  и  на  т  обособи- 
лись по  значен1ю  или  окр-Ьпли  въ  особыхъ  оборотахъ  р'Ьчи: 
на  б-Ьгу  (во  время  быстрой  Ьзды),  въ  виду  (всл'Ьдств1е)  и  въ 
вид'Ь  (съ  ц'1л1ю,  въ  образ-Ь),  быть  на  виду  (пользоваться  вни- 
ман1емъ,  быть  открытымъ),  на  своемъ  в^Ьку  (въ  своей  жизни), 
быть  на  в'Ьсу  (висЬть),  какъ  б-Ьдьмо  на  глазу,  ни  въ  одномъ 
глаз"!  (совершенно  трезвъ),  работать  на  дому,  быть  въ  дух'Ь 
иди  не  въ  дух-Ь  (въ  хорошемъ  или  дурномъ  настроен1п),  быть 
на  духу  (на  исповеди),  лежитъ  въ  жару  (имЬетъ  повышен- 
ную температуру),  хл'Ьбъ  (сЬно,  л'Ьсъ)  на  корню,  жить  въ  ладу, 
ловить  на  лету^  непр1ятель  на  носу  (очень  близко),  въ  чу- 
жомъ  пиру  похмелье,  вести  въ  поводу,  идти  на  поводу,  въ 
посту  (во  время  поста,  т.  е.  дней,  назначенныхъ  для  поста) 
и  въ  пост'Ь  (въ  пощен1и),  въ  пылу  того  или  другого  чувства, 
у  насъ  въ  роду  (въ  пород'Ь)  и  въ  родЬ  яблока  (подобно  яб- 
локу), въ  своемъ  род^  шарлатанъ,  на  роду  написано,  на  св'Ьту 
(на  осв-Ьщенхи)  и  на  св-ЬтЬ  (въ  жизни,  на  земл'Ь),  Пасха  была 
на  сн-Ьгу,  челов^къ  въ  соку  (въ  силахъ),  вариться  въ  собствен- 
номъ  соку  (истощать  свои  силы,  не  пополняя  ихъ,  не  облег- 
чая себя),  быть  на  хорошемъ  счету,  быть  во  хмелю  (въ  опья- 
нен1и),  быть  въ  ходу  (въ  распространен1и),  на  ходу  (во  время 
Ьзды  или  ходьбы),  въ  цв-Ьту  (во  время  цв'Ьтен1я,  расцвета)  и 
въ  цв-Ьт-Ь  л-Ьтъ,  силъ,  на  каждомъ  шагу  (часто,  везд-Ь). 
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Формы  на  II  вообще  им-Ьютъ  значеьпе  мЬста  и  въ  предло- 
жен1и  являются  обстоятельствомъ  по  вопросу  гдт;  формы  ыа 
7ь  им'Ьютъ  значен1е  дополненхй  п  отв'Ьчаютъ  на  вопросы  въ 
чемъ,  на  чемъ.  Поэтому  мы  говоримъ:  скотъ  стоитъ  на  под- 
ножномъ  корму,  но:  зимой  я  разорился  на  корм'Ь  скота;  трава 
въ  лугу  еще  не  скошена,  но:  онъ  хочетъ  купить  пашню,  а  въ 
луг'Ь  не  нуждается;  жизетъ  въ  л-Ьсу,  но:  знаетъ  толкъ  въ 
л-Ьс^Ь;  былъ  въ  отпуску,  но:  въ  отпуск-Ь  ему  отказали;  завязъ 
въ  сн'Ьгу,  но:  въ  сн'Ьг-Ь  у  насъ  н'Ьтъ  недостатка;  купилъ  сЬно 
въ  торгу,  но:  въ  торгЬ  этомъ  онъ  не  прпнималъ  никакого 
участ1я;  сижу  въ  углу,  по:  сынъ  не  откажетъ  матери  въ  угл-Ь 
и  хл'Ьб'Ь.  На  этомъ  основан1и  вполн-Ь  правильно  следующее 
словоупотреблен1е:  И  естественн-Ье  корень  присшеств1я  уви- 
дать въ  дурномъ  глаз-Ь.  У  русскаго  общества — дурной  глазь. 
Недавно  сглазили  амнист1ю...  Русск1я  В'Ьдомости  8  марта 
1913  г. 

Н-Ькоторое,  хотя  очень  нерешительное,  вл1ян1е  на  уно- 
треблен1е  формы  предложпаго  падежа  им'Ьетъ  опред'Ьлен1е; 
именно:  опред-Ьляемыя  формы  чаще  им-Ьготъ  окончап1е  гб,  ч-Ьмъ  //. 
Зам'Ьтимъ  въ  предыдущихъ  прим-Ьрахъ:  на  берегу  и  на  самомъ 
береге,  на  в'Ьтру  п  па  сквозномъ  в'Ьтр'Ь,  въ  году  и  прошломъ 
год'Ь,  на  лбу,  на  горячемъ  лбу  и  въ  чистомъ  холодномъ  лбЬ 
(два  опред'Ьлен1я  вызвали  форму  на  7ь),  въ  порту  и  въ  воен- 
номъ  норт-Ь,  на  пруду  и  на  этомъ-то  нруд'Ь,  въ  саду  и  въ 
страшномъ  сад'Ь,  па  суку  и  на  томъ  самомъ  сук-Ь,  въ  торгу 
II  въ  этомъ  торг15,  ВЪ  углу  И  ВЪ  своемъ  угле.  Но  среди  прп- 
веденныхъ  прим'Ьровъ  найдется  немало  и  такихъ,  которые  про- 
тивор'Ьчатъ  данному  указашю  и  д'Ьлаютъ  его  шаткимъ. 

Зат'бмъ,  формы  на  у  происходятъ  изъ  живого,  народнаго 
азыка,  формы  на  1ь  принадлежатъ  р-Ьчи  книжной,  письменной. 
Вотъ  почему  къ  выражен1ямъ  обыкновенной  разговорной  р-Ьчи 
съ  формами  на  у  мы  нередко  найдемъ  въ  язык^  Библ]и  под- 
Х0ДЯЩ1Я  по  смыслу  м-Ьста  съ  формами  на  /ь.  Сравните  при- 
веденныя  раньше:  въ  аду  и  въ  ад-Ь,  въ  глазу  и  въ  глаз-Ь,  на 
дубу  и  на  дуб-Ь,  въ  миру  и  въ  мир-Ь,  на  острову  и  на  ост- 
ров-Ь,  въ  песку  и  въ  песк'Ь,  въ  поту  и  въ  нот-Ь,  во  рву  и  во 
рв-Ь,  Бъ  св-Ьту  и  во  св-Ьт-Ь,  въ  счету  и  въ  счет-Ь  и  др.  Мы 
вид-Ьли,  что  въ  большинствЬ  случаевъ  и  образцовые  писатели 
поддерживаютъ  книжное  употреблен1е  данныхъ  формъ.  Въ  об- 
щенринятомъ    библейскомъ   выражеши:    «трудиться    въ    пот'Ь 
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лица»,  форма  на  г)  совсЬмъ  не  допустима.  И  въ  другихъ  книж- 
ныхъ,  отвлеченныхъ  выражен1яхъ  предпочитаемъ  формы  на  ;ь: 
въ  кругу  друзей  и  въ  круг-!  идей,  у  меня  въ  роду  и  въ  род-Ь 
Шереметевыхъ,  кругомъ  въ  долгу  и  въ  сыновнемъ  долгЬ  (обя- 
занности). 

Наконецъ.  формы  на  ц  и  )ь  связаны  съ  ударенхемъ  словъ. 
Формы  на  у  мало  проникли  въ  так1я  слова,  которыя  пм-Ьютъ 
при  склонегпп  ударен1е  на  окончанп!  (нельзя  сказать:  на  столу, 
въ  кабаку,  въ  рукав^%  въ  снопу',  на  двору,  на  суду  и  т.  п.); 
также  и  въ  т-Ь,  которыя  сохраняютъ  везд'Ь  ударен1е  имени- 
тельнаго  падежа  (не  возможны  формы:  на  стулу,  въ  сараю,  въ 
околотку,  въ  участку^  на  базару  п  т.  д.).  Такимъ  образомъ, 
предложный  на  у  всего  чаще  является  у  словъ,  въ  которыхъ 
при  склонен1и  ударен1е  передвигается,  начиная  съ  именитель- 
наго  или  родптелънаго  падежа  мнолгественнаго  числа: 

1)  Зобъ — зоба — зобы — въ  зобу,  шкапъ — шкйпа — шкапьг — 
въ  шкап^,  балъ — бала — балы — на  балу,  валъ — вала — валы — 
на  валу,  полъ~п6ла — поли — на  полу,  пиръ — пира — пиры — на 
пиру  и  т.  п.; 

2)  родъ — рода — родовъ — въ  роду,  зубъ — з}ба— зубовъ — на 
зубу,  годъ — гбда — годовъ — въ  году  и  проч. 

Такъ  какъ  въ  лнтературномъ  язык'Ь  мпог1я  слова  не  отли- 
чаются устойчивостью  въ  ударен1и  падежныхъ  формъ,  то  вм-Ь- 
ст-Ь  съ  колебанхями  въ  ударен1и  является  раздвоен1е  и  въ 
употреблонти  фор^мъ  предложнаго  падежа.  Мы  вид-Ьди,  что 
склонен1е,  примыкающее  по  ударен1Ю  къ  типу  стояъ,  даетъ 
предложный  на  ?ь.  Обыкновенно  мы  склоняемъ  съ  такими  уда- 
решями  слова  кустъ.  прудъ.  узеяъ.^  хлтвъ.  хо.тъ;  естественно, 
что  мы  и  въ  предложномъ  падеже  употребляемъ  отъ  этпхъ 
словъ  формы  на  /ь:  въ  куст*,  въ  прудк,  въ  узл-б,  въ  хл-Ъв-ё. 
на  холм-!;.  Но  такъ  какъ  есть  группа  говорящпхъ.  которая  въ 
единственномъ  числ'1Ь  не  переносптъ  въ  этпхъ  словахъ  ударе- 
н1я  на  окончан1е,  то  она  вносптъ  въ  языкъ  формы  на  у:  въ 
кусту,  въ  пруду,  въ  узлу,  въ  хл-Ьву,  на  холму.  Каждая  группа 
усвоиваетъ  пропзногаен1я  другой,  и  отъ  этого  происходятъ 
колебан1я  въ  живомъ  языкЬ  у  однихъ  и  тЬхъ  же  лицъ.  Та- 
кимъ образомъ,  колебашя  между  формами  предлолшаго  опре- 
дЬляются,  мелсду  прочпмъ,  также  неодинаковостью  ударен1я  и 
въ  родптельномъ  такпхъ  словъ,  какъ  горна,  пая.  ряда,  стана, 
чана,   шара.,    гакапа.    Не  передвигающ1е  ударен1я   на  конецъ 
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будутъ  бол'Ье  склонны  говорить:  на  ббрт-Ь,  въ  горн'Ь,  въ  па-Ь,  иъ 
рйд-Ь,  въ  стан-Ь,  въ  чйнЬ,  въ  шарЬ,  въ  шкйп'Ь  (сконен1е  по  типу 
сшулъ — стула — на  стулъ);  переносящ1е  ударенхе  на  посл'Ьд- 
Н111  слогъ  скор'Ье  скажутъ:  на  борт^,  въ  горн^,  въ  пай,  въ 
ряду,  въ  стан;^,  въ  чану,  въ  шару,  въ  шкап)^  (склонеше  по  об- 
разцу по.1къ — полка — въ  по.гку,  уго.п — угла — въ  углу). 

Возможно,  конечно,  унотреблен1е  окончан1я  у  и  при  нено- 
движномъ  ударенги  единственнаго  числа:  мостъ — моста — на 
мост^,  плотъ — плота — на  плоту,  шагъ — шага — въ  шаг^  (скло- 
неше по  типу  полъ — пола — на  полу). 

Н'Ькоторые  вопросы  употребления  формъ  предложнаго  па- 
делса  могутъ  быть  объяснены  только  въ  связи  съ  ударен1емъ. 
Такъ,  во  времена  Пушкина  принята  была  форма  на  балть, 
но  тогда  это  слово  и  склоняли  съ  неподвижпымъ  ударешемъ 
на  корн'Ь  въ  обоихъ  числахъ.  У  Лажечникова  находимъ  не- 
обыкновенную для  нашего  времени  форму  на  суду,  но,  в-Ь- 
роятно,  онъ  допускалъ  въ  этомъ  слов'Ь  южно-великорусское 
склонен1е  съ  неподвижпымъ  ударен1емъ  въ  единственномъ  числ'Ь 
(ударен1е  по  типу  полъ— пола — на  полу), 

Въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  современное  употреблен1е  коле- 
блется между  двумя  формами,  не  отдавая  предпочтен1я  ни  той, 
ни  другой.  Говорятъ:  на  балу  и  на  бал-Ь  (р'Ьже)^  на  бережку 
и  на  бережк'Ь,  въ  быту  и  въ  быт-Ь,  на  вороту  и  на  ворот'Ь, 
на  в-Ьтру  и  на  в'Ьтр'Ь,  въ  гробу  и  въ  гроб^^,  въ  жиру  и  въ 
жирЪ,  въ  квасу  и  въ  квасЬ,  въ  кругу  и  въ  круг-Ь,  во  мху  и 
въ  мох-Ь,  на  мыску  и  на  мыск-Ь,  на  острову  и  на  остров'Ь,  въ 
отпуску  и  въ  отпуске,  въ  пруду  и  въ  пруд-Ь,  въ  уголку  и  въ 
уголк-Ь,  въ  узлу  и  въ  узл'Ь,  въ  хл'Ьву  и  въ  хл^вЬ,  въ  холоду 
и  въ  холод'Ь,  въ  цв'Ьту  и  въ  цв'Ьт'Ь  (въ  смысл'Ь  физическомъ), 
въ  чаю  и  въ  ча'Ь,  въ  чану  и  въ  чан-Ь,  въ  шагу  и  въ  шагЬ, 
въ  шару  и  въ  шар'Ь,  въ  шкафу  и  въ  шкафЬ.  Ясное  д'Ьло,  что 
въ  подобныхъ  случаяхъ  намъ  всего  удобнее  держаться  такого 
словоупотреблен1я,  которое  мы  уже  усвоили  по  привычк'Ь, 

Въ  ряд'Ь  случаевъ  употребляемъ  обыкновенно  или  же 
исключительно  формы  на  у:  въ  бою,  на  боку,  на  борту,  въ 
бреду,  на  валу,  въ  возу,  на  Дону,  на  жару,  въ  жару,  въ 
клею,  въ  Клину,  въ  Крыму,  въ  лапу,  во  льду,  на  лбу,  на 
лугу,  въ  л-Ьсу,  въ  меду^  въ  мозгу,  на  мосту,  въ  м'1Ьлу,  на  м-Ьху, 
въ  носу,  въ  пару,  на  пиру,  на  плоту,  въ  плЬну,  въ  полку; 
па  полу,  въ  порту,  въ  пуху,  въ  пылу,  въ  раю,  на  ранту,  во 
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рту,  въ  саду,    на  смотру,    въ  сору,    въ  спирту,    въ  стогу,  въ 
строю,  на  току,  въ  тылу,  въ  углу,  въ  чаду. 

Р-Ьже  случаи,  когда  мы  пзъ  двухъ  формъ  предпочитаемъ 
предложный  на  т:  на  кол-Ь,  въ  куст"!"..  въ  мир-Ь,  въ  м1р'Ь,  на 
невод'Ь,  на  остров-!,  на  шест-Ь,  въ  шумЬ.  (Друпе  случаи  ого- 
ворены раньше,  на  стр.  30 — 33^  48 — 51). 

144.  Въ  современномъ  литературномъ  язык-Ь  сл'Ьдующ1я 
формы  существптельныхъ  мужескаго  рода  въ  нменптельномъ 
(и  винптельномъ)  падеж-Ь  множественнаго  чпсла  пм'Ьютъ  окон- 
чан1я  а,  я  вмЬсто  ы,  и:  адреса,  альта,  ассессора,  баса,  бен- 
зеля, берега  (брега),  бока,  бор)та,  боцмана,  буфера,  б)ыа, 
векселя,  вензеля,  вечера,  воза,  волоса,  вороха,  вчьера,  впка, 
вгьтра  (р'Ьдко)^  глаза,  года,  голоса,  юрода,  гргсфеля,  гроба, 
дг1ректор)а,  дисканта,  дома,  доктора,  дупеля,  дьякона,  егеря, 
оюелоба,  жемчуга,  оюернова,  закрома,  инспектора,  катера, 
кивера,  кителя,  колера,  колокола,  консула,  конюха,  короба, 
корпуса,  корректора,  кр)ая,  крейсера,  кренделя,  кузова,  ку- 
пола, кучера,  леера,  лектора  (р'Ьдко),  лиселя,  лихтера,  лог(,- 
мана,  луга,  лгькаря  (лекаря),  лгъса,  маклера,  мастера,  невода, 
норота  (при  норотъ),  номера  и  нумера,  обшлага,  окорока, 
округа,  омута,  оратора  (очень  р-Ьдко),  ордена,  ордера,  острова, 
откгугга,  отпуска,  офгщера,  паруса,  паспорта,  перепела,  пгг- 
саря,  гювара,  погреба,  пойнтера,  полога,  попечител я  (р'Ьдко), 
поргпа,  ггогпрюха,  погъзда,  пояса,  п^тстава,  пршска,  ггровода, 
промысла,  профессора,  раза,  редактора,  р)ектора,  рога,  ру- 
кава, слесаря,  слога,  служителя,  снгьга,  сорта,  стога,  сто- 
рожа, сгугрепет,  сгпргуга,  счета,  суда  (им.  ед.  теперь  судно, — 
въ  древнемъ  язык-Ь  судъ,  котрсе  видимъ  въ  сосудъ  и  судокъ), 
тенора,  терема,  тегперева,  тока,  тома,  тона,  тополя,  тор- 
баса, тормаза,  улья  (р'Ьдко),  г/чнтеля  (законоучителя),  фак- 
тора, фельдфебеля,  фелъдгаехш,  фельдъегер}я,  флтеля,  флю- 
гера, холода,  хлгъва  (клева),  хгутора,  г^ензора  (стар,  ненсора), 
гщркуля,  черепа,  шафера,  гаелка,  шенкеля,  шкипера,  шом- 
ггола,  ште.мпеля,  гатурмана,  гиулера,  гцеголя.  юнкера,  яко^хя, 
ястреба. 

Окончанте  а  всегда  соединяется  съ  ударен1емъ.  Оно  можетъ 
стоять  только  въ  словахъ  съ  подвпжнымъ  ударен1емъ,  не  пере- 
посящихъ  ударен1я  въ  родительномъ  падеж-Ь  едпнственнаго 
чпсла  и  переносящпхъ  во  множественномъ:  бёрегъ — съ  берега — 
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эти  берега,  но:  кустъ — куста— кустм  (исключаются:  обшлага, 
рукава,  хл'Ьва). 

Такимъ  образомъ^  употреблен1е  формъ  пменительнаго  па- 
дежа множественпаго  числа  на  а  (я)  и  на  ы  (п)  связывается 
еще  II  съ  различной  акцентовкой  формъ  множественнаго  числа. 
Первыя  формы  пм-Ьютъ  ударен1я  на  окончан1и  слова  (острова — 
островбвъ — островамъ — островами  —  объ  островахъ),  вторыя — 
на  основ-Ь  (куполы— куполовъ — к^поламъ — куполами — о  к^'по- 
лахъ).  Это  надо  им'Ьть  въ  виду  и  при  нашихъ  колебан1яхъ  и 
затруднеп1яхъ  въ  выбор'Ь  формъ  на  ы  и  на  а.  Мы  предпочи- 
таемъ  формы  консулы,  крейсеры,  мичманы,  редакторы,  офицеры, 
порты,  пр1иски,  попечители,  ректоры,  лекторы,  промыслы, 
факторы,  соколы,  потому  что  обыкновенно  употребляемъ  ихъ 
съ  ударен1емъ  на  основ-Ь:  мПчмановъ,  офицеровъ,  попечителей, 
лёкторовъ,  фйкторовъ  и  т.  д.,  но  для  т'Ьхъ,  кому  привычны 
произношен1'я  съ  ударен1емъ  на  окончан1п:  мичманбвъ,  офице- 
ровъ, попечителей,  ректорбвъ,  лекторовъ,  корректорбвъ,  факто- 
рбвъ,  естественно  и  употреблеше  формъ  на  а  отъ  этихъ  словъ: 
мпчмапй,  офицера,  попечители,  ректора,  лектора,  корректора, 
фактора,  сокола.  Мы  не  допускаемъ  формы  «оратора»  меледу 
прочимъ  и  потому,  что  не  терпимъ  произиошен1й:  ораторбвъ, 
ораторймъ  и  проч. 

Имена,  переносящая  въ  единственномъ  числ!»  удареше  на 
окончан1е,  обыкновенно  им^Ьютъ  именительный  множественнаго 
на  ы:  рабъ — раба — рабы,  столбъ — столба — столби,  снопъ — 
снопа  —  снопы,  холмъ — холма  —  холмк'),  столъ — стола — столы 
II  т.  д.  Исключаются:  рукава,  альта,  баса,  дисканта;  при  чемъ 
въ  литературномъ  язык'Ь  обыкновенно  употребляются:  альтй, 
басы,  дисканты. 

Форма  волоса,  которой  мы  теперь  изб-Ьгаемъ,  оправдывается 
не  только  прим'Ьромъ  писателей,  но  и  подвижностью  ударен1я 
въ  склонен1и  этого  слова.  Исключен1я  также  объясняются  от- 
части въ  связи  съ  ударен1емъ,  неодинаковымъ  въ  русскомъ 
ЯЗЫК'Ь:  альтъ — альтй — альты  и  альтъ — альта — альта;  басъ — 
баса  —  баси  и  басъ  —  баса — баса;  дйскантъ  —  дисканта  —  ди- 
сканты и  дйскантъ  —  дисканта  —  дисканта;  хл'Ьвъ  —  хл'Ьва  — 
хлЬвы  и  хл'Ьвъ — хл'Ьва — хл'Ьвй. 

Слушатели  института  поднесли  17  октября  Н.  И.  Коробкой  Д.  В. 
Ройтману  адреса.  Р-Ьчь  18  окт.  1911  г.,  №  286.-  Полтия  забрала  не 
только  деньги,  но  и  адреса  подписчиковъ.  РЪчь  29  апр.  1912  г. — При- 


ставъ...  потребовалъ...  сообщить  ему  имена  и  фамилш  т-Ьхъ  сотрудни- 
ковъ,  которые  ппшутъ  въ  газетЬ  подъ  псевдонимами,  а  равно  ихъ 
адреса.  Русск1я  Ведомости  30  апр.  1913  г.  —  „ТебЪ  благодаримъ"  — 
тенора,  капни  и  уничтожься!..  Наконеиъ,  дЪло  наладилось:  баса  не 
рубили,  дисканта  замирали,  журчали  альта,  тенора  капали  и  уни- 
чтожались, регентъ  акомпанировалъ.  Сл'Ьпцовъ,  СпЪвка. — Не  рвусь 
я  грудью  въ  капитаны  И  не  ползу  въ  ассессора.  Пушкинъ,  Къ  това- 
рищамъ. 

Ванты  ослаб'Ьли,  бензеля  поползли...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада,  482.— Екатерина...  уничтожила  древнее  названхе  р'Ьки.  коей  бе- 
рега были  первыми  свид-Ьтелями  возмущен1я.  Пушкинъ,  Истор1я  Пу- 
гачевскаго  бунта,  ч.  I,  гл.  8.  —  Извилистые  берега  ея  [р'Ьчки]  обро- 
стають  м'Ьстами  лозникомъ,  вербою  и  ольхою.  Аксаковъ.  Записки 
ружейнаго  охотника,  150.— Брега  съ  недвижною  р-Ькою  Сравняла  пух- 
лой пеленою.  Пушкинъ,  Евг.  Он1згпнъ,  Л^П,  30.  —  Журчатъ  ручьи, 
блестятъ  брега  безмолвны.  Пушкинъ,  Сонъ. — Волны  ударили  въ  до- 
счатые  бока  плашкота.  Короленко,  Бакланы,  253.  —  Я  имъ  того,  бока 
помялъ...  Чеховъ,  Гусевъ,  217.— Быстрая,  широкая  рЪка  хлестала  въ 
борта  лодокъ  парома.  Толстой,  Воскресен1е,  553. — Волны...  бьются  о 
борта  судовъ,  о  берега...  М.  Горьшй,  Челкашъ,  69.  —  Лоцманск1й  па- 
роходъ  во  время  вчерашней  бури  выводилъ  въ  море  пароходъ 
„Сармат1я",  им'ёвш1й  очень  высок1е  борта.  Биржевый  Ведомости 
8  нояб.  1913  г.,  №  13845.  —  Остальныхъ  матросовъ  побуждали  боц- 
мана.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  17.  —  Тупикъ  оказался  по- 
врежденнымъ,  буфера  и  буферныя  плош,адки  двухъ  паровозовъ  и 
багажнаго  вагона  также.  Новое  Время  25  мая  1913  г. — На  другомъ 
концЪ  длинной  улицы  появилась  кучка  всадниковъ  и  я  узналъ 
бгъга,  до  которыхъ  и  якуты  и  татары  большхе  охотники.  Короленко, 
Соколинецъ,  398.  —  Бгъга  прошли  очень  интересно.  Русск1я  В-Ьдомо- 
сти  1913  г.,  №  72. 

Пов1^ренньп1  отв-Ётчика  заявилъ,  что  векселя  безденежные.  Бир- 
жевый В-Ёдомости  22  1юня  1912  г.,  ^^5  13001.  —  Предполагая,  что  въ 
этой  же  квартирЪ  гд'Ь-либо  спрятаны  также  деньги  и  векселя,  отня- 
тые у  Варламова...  Вечернее  Время,  №  432.  —  Тутъ  были...  ша- 
ровидные дубы  и  липы,  зонтъ  изъ  яблони,  арки,  веизелл,  канде- 
лабры  и  даже  1862  изъ  сливъ...  Чеховъ,  Черный  монахъ,  изд. 
1894  г.,  стр.  100 — 101.— Въ  глубине  горятъ  электричествомъ  Царсше 
вензеля  и  юбилейный  даты.  Новое  Время  21  янв.  1912  г.,  ^^  12881. — 
Всего  трудн-Ёе  было  мн'Ь  привыкнуть  проводить  весенн1е  и  зим- 
Н1е  вечера  въ  совершенномъ  уединен1и.  Пушкинъ,  Выстр'Ёлъ.  —  Мед- 
ленно тянутся  сибирск1е  осенн1е  вечера.  Елпатьевск1й,  Гекторъ,  182.— 
Когда  лёдъ  холоденъ,  то  по  немъ  воза  ■Ьздятъ  и  не  проваливаются. 
Толстой,  Ледъ,  вода  и  паръ.  —  На  м^Ьсто  ихъ  [копенъ]  навивались... 
тяжелые  воза  душистаго  сЁна.  Толстой,  Анна  Каренина,  350.  —  Онъ 
им'Ьлъ  несчастную  привычку  пудрить  волоса  свои.  Кн.  Вяземск1й, 
ОтмЪтки  о  похвальномъ  слов*  Екатерин-Ё,  371. — Волоса  ея  разсыпа- 
лись,  щеки  загор-Ёлись...  Грановск1й,  П1>сни  Эдды,  492.— Отвращен1е... 
д'Ьлаетъ  для  васъ  противными  его  волоса,  шею,  походку,  звуки  го- 
лоса... Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  259.— Разсматривалъ  свое 
смуглое  лицо,  большой  лобъ  и  черные;  курчавые,  какъ  у  негра,  во- 
лоса.  Чеховъ,  Дуэль,  32.  —  И  Господь...  призываетъ  васъ  въ  этотъ 
день...  остричь  волоса  и  препоясаться  вретищемъ.  Иса1я,  ХХП,  12.— 
Расправилъ   волоса  рукой,  Вошелъ...  Пушкинъ,   Евген1й    Он-ёгинъ,  I, 
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28.— Не  такъ  ли  ты,  продажная  краса,  Себ"Ь  придать  желая  блескъ 
фальшивый,  Старательно  взбиваешь  волоса  На  голов'Ь  давно  полу- 
пл-Ьшивой?  Некрасовъ,  Ьанька.  —  Взглядъ  строгъ,  на  выкат'Ь  глаза 
И  подъ  гребенку  волоса.  Никитинь,  Кулакъ,  У.  —  Любовникъ-чело- 
вЁкъ  подругЪ  въ  волоса  Даритъ  уборъ  нзъ  лентъ.  Щепкина,  Шан- 
теклеръ,  105.  —  ЦЬлые  вороха  хл'Ёба  оставались  не  выв'ёянными.  С 
Аксаковъ.— Кругомъ  ц'Ьлые  вороха  только-что  скошеннаго,  до  истомы 
душистаго  сЬна.  Тургеневъ,  Деревня. -А  въ  вышинЬ  латаши  листы, 
Какъ  вгьера,  падъ  ними  колыхались.  Надсонъ,  Цв1эты. — Видн'Ьлись 
разнообразные  скляночки  съ  духами...,  баночки,  коробочки,  втера.  Соло- 
губъ,  Мелк1й  б'Ьсъ,  204. —  Пробегая  мысл1ю  вге^са,  лежащ1е  за  нами...  Гра- 
новск1й,  Александръ  В.,  433.— У  разноязычныхъ,  у  разноплеменныхъ, 
У  враждебныхъ  странъ  во  всЬ  вуъка  Только  два  и  было  неизм'Ьнныхъ 
ВсЬмъ  сердцамъ  понятныхъ  языка.  Полонск1й,  Юбилей  Шиллера. — 
Вгътра  двои  сутки  были  противные.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада. 

Ея  глаза  выражали  такое  милое  добродушге...  Пушкинъ,  Арапъ 
Петра  В.,  I. — Тупо  смотрятъ  въ  огонь  сух1е,  давно  переставшхе  пла- 
кать глаза.  Елпатьевск1й,  Гекторъ,  182.  —  Года  не  см-ёють  погодить. 
Пушкинъ.  Къ  Маш-Ь.  —  Года  осилили  и  жизнь  въ  конецъ  измяла. 
Случевск1й,  Еш;е  ударъ.— ВсЬ  эти  безконечные  ужасные  года.  Андре- 
евъ,  Мои  записки,  83.— На  каше  голоса  и  тоны  ни  произносите  слова 
мечь,  течь,  мггдь  и  т/гнь.  —  вы  никакой  разницы  въ  произношенш 
этихъ  словъ  не  почувствуете.  Б'Ьлинск1й.  —  Ко  мн-Ь  ходятъ  каше-то 
люди,  я  слышу  голоса,  музыку.  ^1еховь,  Палата  №  6,  67. — Все  живо 
тамъ,  все  тамъ  —  очей  отрада:  Въ  тЪни  оливъ  уснувш1я  стада,  Во- 
кругъ  домовъ  р-Ьшотки  винограда.  Монастыри,  селенья,  города. 
Пушкинъ,  Желан1е.  —  Города  ваши  сд'Ьлаю  пустынею.  Левитъ,  26 
31.— Грооя  съ  размытаго  кладбиш;а  Плывутъ  по  улицамъ.  Пушкинъ, 
М-Ьдный  Всадникъ.  —  Въ  разрытой  земл-Ь  нашли  каменные  гроба. 
Русская  Ведомости  28  фев.  1913  г. 

Преподаватели,  директора  и  учащ1еся  не  могли  мириться  съ 
этимъ  положен1емъ  учрежден1я.  Р'ёчь  26  мая  1912  г. —  Даже  дирек- 
тора банковъ...  уЪзжаютъ.  Биржевыя  В-Ьдомостп  19  1юля  1913  г. 
№  13657.— Домы  были  въ  одинъ,  два  и  полтора  этажа  съ  в-Ьчнымъ 
мезониномъ,  очень  красивымъ,  по  мнЪн1ю  губернскихъ  архитекто- 
ровъ.  М-Ьстами  эти  дома  казались  затерянными  среди  широкой  какъ 
поле  улицы.  Гоголь,  Мертвыя  души,  10.— Для  того,  чтобы  короли  не 
входили  въ  домы  и  не  д-Ьдали  ихъ  своею  собственностью,  имъ  устрой- 
вали  подвижные  дома.  Грановск1й,  Океан1я,  460.  —  А  просить  на  чай 
не  стыдились  даже  почтенные  старики,  им^впие  въ  Макарих'Ь  соб- 
ственные дома.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  121.— Ваши  доктора  сдали  васъ 
на  иароходъ,  чтобы  отвязаться  отъ  васъ.  Чеховъ,  Гусевъ,  213. — 
Какъ  говорили  доктора.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  114.— По  про- 
шествии времени  весеннихъ  высыпокъ...  дупеля  занимаютъ  обыкно- 
венныя  свои  болота.  Аксаковъ,  Записки  ружейнаго  охотника,  72. 

Встаютъ  молодцы  егеря.  Жуковск1й,  Ночной  смотръ. 

Желоба  и  ясли  были  пусты.  Русск1я  Ведомости  31  мар.  1913  г.— 
На  ше*  жемчуга,  алмазныя  серьги  въ  ушахъ.  Печерешй,  Въ  л'Ь- 
сахъ.  —  Въ  бочкахъ  пиво,  меды  кр'Ёпк1е,  Жемчуга  и  серебро.  Фофа- 
новъ.  Ревнивый  мужъ.  —  И  вдругъ  онъ  будетъ  чуть  не  самъ  воро 
чать  жернова  на  мельниц'Ё.  Гончаровъ,  Обломовъ,  И,  8. — Внутри  мель- 
ницы начинали  грохотать  шестерни,  шуршали  жернова.  Короленко, 
Въ  лурномъ  обш,ествЪ.  34. 


—  56   — 

Въ  март-Ь  зерно  лежало  ссыпанное  въ  защюма.  Салтыковъ,  Го- 
спода Головлевы. 

[Въ  попечительскомъ  сов^т-Ь,  подъ  предс-Ёдательствомъ  попечи- 
теля], зас-Ьдаютъ  помощни1;ъ  попечителя,  окружные  инспектора,  ди- 
ректора учебныхъ  заведен1п  и  н-Ькоторые  профессора  университета 
п  преподаватели.  Энциклопедическ1й  Словарь  Брокгауза,' ХХ1Л\  546.— 
Директора  и  инспектора  народныхъ  училищъ  мало  интересуются 
этой  стороной  д1^ла.  Современное  Слово  12  апр.  1913  г. 

Барказъ,  катера  съ  утра  до  вечера  перевозили  съ  берега  раз- 
наго  рода  запасы.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  88.  —  Порой  двига- 
лись, мелькая  темными  расплывчатыми  массами,  больш1е  катера. 
Чириковъ,  Именинница,  209.~Ь'атера  одинъ  за  другимъ  пристали 
къ  дворцовой  пристани.  Биржевыя  В-Ьд.  3  апр.  1913  г.  —  Равны  мн-Ь 
писари,  уланы.  Равны  мн-Ь  каски,  кивера.  Пушкинъ,  Къ  товарищамъ. 
Погляд'Ёвъ  на  мостъ,  онъ  вид'Ьлъ...  кз^тасы,  кивера  съ  чехлам]! 
ранцы,  штыки,  длинныя  ружья.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  I,  ч.  II, 
40.— Заколыхались  зонтики,  цилиндры,  шляпки,  кителя.  Чириковъ, 
Именинница,  171.  — Этотъ  превосходный  художникъ...  преслЪдовалъ 
свою  мысль...  въ  тщ;ательной  отд-ёлк-Ь  совсёмъ  скрывать  движен1я 
кисти  и  сливать  колера  красокъ  въ  неуловимые  переходы.  Л-Ьсковъ, 
Захудалый  родъ,  изд.  1903  г.  (XVII,  121).— Сыгравъ  для  матери,  сы- 
грали и.  для  сына  Все  ту-же  песенку  свою  колокола.  Случевск1й, 
Часы  съ  курантами.— Черезъ  минуту  въ  разныхъ  мЪстахъ,  разными 
тонами,  звен-Ёли,  заливались  и  пЪли  колокола.  Короленко,  Въ  ночь 
подъ  св-Ётлый  праздникъ,  178. -- Удовлетворенные  вагоновожатые  и 
кондуктора  стали  на  работы.  Новое  Время  2  окт.  1913  г.  —  Все  поку- 
пали по  справочнымъ  ц-Ёнамъ,  которыя  давали  намъ  консула.  Ста- 
нюковичъ.  Два  моряка,  IV.  —  Консула  державъ-покровительницъ  на 
Крит-Ь  вь  ближайш1е  дни  объявятъ  критскимъ  властямъ...  о  пред- 
стояш;емъ  прибыт1и  значительной  эскадры.  Биржевыя  Ведомости 
4  1ЮНЯ  1910  г.,  №  11747. —  Не  консула  со.здаютъ  торговлю,  а  торговля 
создаетъ  консуловъ.  Биржевыя  ВЪдомости  15  апр.  1912  г.,  ^\^  12888.— 
Все  зазвенЪло;  конюха  вскочили.  Жуковск1й,  Сказка  о  Изан-Ь  царе- 
вичЬ,  233.-~Конюзса  тотчасъ  д-Ьвокъ  и  пр1ободрятъ.  Тургеневъ,  Одно- 
дворецъ  Овсяниковъ.  —  Только  въ  конюшн-Ь  конюха  чистили  лоша- 
дей. Короленко,  Ист.  совр.,  41.  (См.  также  42  стр.).  —  Кадетсюе  кор- 
пуса... требуютъ  физическаго  преобразован1я,  большаго  присмотра 
за  нравами.  Пушкинъ,  О  народномъ  воспитан1и.  —  Опять  на  дорог-Ь 
встали  темные  корпуса  судовъ.  М.  Горьшй,  Челкашъ,  87.  —  Наши  ар- 
мейск1е  и  гвардейск1е  корпуса  не  въ  состоян1и  этому  пом1^шать. 
Вечернее  Время  7  шня  1912  г.— Въ  края  дальнхе  Пойдетъ  молодецъ. 
Кольцовъ,  Косарь.  —  Края  хитона  моего  жмутъ  меня.  1овъ,  30,  18.— 
А  французы  стали  считать  свои  броненосцы  и  крейсера,  входяп],1е 
въ  составъ  средиземной  эскадры.  Вечернее  Время  25  мая  1912  г.— 
Выяснилось,  что  при  плаван1и  въ  НЬмецкомъ  мор^Ь  крейсера,  слиш- 
комъ  легк1е  и  хрупк1е,  быстро  изнашиваются.  Тамъ  же,  12  марта 
1913  г.— Противъ  итальянскаго  флота  ТурЦ1Я  можетъ  выставить  всего 
40  морскихъ  боевыхъ  единицъ,  да  и  то  лишь  устар1эВшаго  типа,  и 
большей  частью,  легк1Я  суда — миноносцы,  крейсера  второго  ранга  и 
дв-Ь  подводныхъ  лодки.  Биржевыя  В-Ьдомости  14  сен.  1911  г., 
№  12529.— Но  и  то  вначал^Ь  онъ  выдЪлывалъ  въ  этой  роли  так1е  крен- 
деля, противъ  которыхъ  возставала  даже  пресса  того  времени.  Рус- 
ская Молва  20  мар.  1913  г.— Задн1й  дво1)Ъ,  гд'Ь  у  насъ  лежали  кузова 
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старыхъ  саней.  Короленко,  Ист.  совр.,  42.  —  Солнце  садилось,  купола 
блест'Ёлн.  Герценъ,  Былое  и  ду.мы,  58.  —  [Р-Ьдька]  попрежнему  кра- 
сить безъ  подмостковъ  купола  на  колокольняхъ.  Чеховъ,  Моя  жизнь, 
250.— Тамъ  и  сямъ  выглядываютъ  колонны,  статуи  и  купола  увЬн- 
чанныхъ  крестами  склеповъ.  Чирпковъ,  Лунная  ночь,  239.  — Неумо- 
лимое время  разрушило  купола  и  крышу  наскоро  построенной  церкви. 
Биржевый  В-Ьдомости  и  авг.  1910  г.,  ^^  11860.  —  Готовятъ  завтракъ 
повара;  Горой  кибитки  нагружаютъ;  Бранятся  бабы,  кучера.  Пушкинъ, 
Евг.  ОнЪгинъ,  \'11,  32.  —  Я  зам-Ьтилъ,  что  кучера  въ  Росс1и  очень 
скоро  дружатся.  Тургеневъ,  Льговъ. 

[Молн1я1  осв'Ьтила...  протянутые  леера,  чтобъ  держаться  въ 
качку.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  391.  — Но  всЬ  лектора  закон- 
чили свои  курсы  къ  27  августа.  Школа  и  Жизнь  27  авг.  1912  г.— 
Вышелъ  капитанъ  и  вел-Ёль  поставить  лиселя.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  186.  —  Петербургскимъ  буксирнымъ  пароходамъ  удалось 
привести  въ  Петербургъ  застрявш1е  вслЬдствхе  льда  въ  Кронштадт-Ь 
лихтера  съ  англ1йскимъ  каменнымъ  углемъ.  Росс1я  14  нояб.  1912  г.— 
Малайцы  привезли  н-Ьсколькс  ананасовъ  и  предлагали  свои  услуги, 
какъ  .гоцмана.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  411. — Лоцмана  въ  во- 
сторгЪ.  Чеховъ,  Гусевъ,  239. — Теперь  финляндсше  лоцмана  просятся 
обратно  на  службу.  Новое  Время  17  авг.  1912  г.,  №  13086.- Скоро  ли 
луга  зазелен'Ьютъ...  Пушкинъ.— еТГг/га  одеваются  стадами.  Псалтирь, 
64,  14.— Что  плохи  наши  л)ъкаря.  Лермонтовъ.— Если  въ  лекаря  про- 
тивно, шли  бы  въ  министры.  Чеховъ,  Палата  №  6,  132.  —  Разступи- 
тесь,  лгоса  темные...  Кольцовъ.-  О,  я  прямехонько  иду  Въ  Л1ъса  Ар- 
кад1и  счастливой.  Крыловъ,  Волкъ  и  кукушка.— Они  уйдутъ  въ  гу- 
стые луъса  и  влЪзутъ  на  скалы.  1ерем1И,  4,  29. 

Даже  мног1е  биржевые  .маклера  широко  раскроютъ  глаза  отъ 
удивлен1Я...  Р-Ьчь  15  1юля  1914  г.— Вельможи...,  посланники,  иностран- 
ные купцы,  офицеры...,  корабельные  мастера  въ  курткахъ  и  поло- 
сатыхъ  панталонахъ  толпою  двигались  взадъ  и  впередъ.  Пушкинъ. 
Арапъ  Петра  В.,  Ш.  —  Ружейные  лучш1е  мастера  приготовляють 
ружья  сообразно  настоящимъ  требован1ямъ  большинства.  Аксаковъ, 
Записки  ружейнаго  охотника,  11.— Вчера  съ  утра  на  резиновой  ма- 
нуфактур'Ь  забастовали  .ийсше2:)а-заготовщики,  въ  числ1э  50  челов'Ькъ, 
предъявивъ  экономическ1я  требован1я.  Биржевыя  Ведомости  9  аир. 
1913  г.,  №  13489. 

Нумера  этого  года  по  величине  дополнены  до  формы  прямо- 
угольника. Вечернее  Время,  №  408.— И  невода,  и  сЬти,  и  верши,  и 
порота,  и  наконецъ...  уду!  Салтыковъ,  VI,  1. 

На  другой  день  отдалъ  онъ  въ  приказе  строгий  выговоръ  рот'Ь. 
потерявшей  свои  пушки,  и  отнялъ  у  ней  пуговицы  и  обгилага  до  вы- 
слуги. Пушкинъ,  Пстор1я  Пугачевскаго  бунта,  ч.  I,  гл.  6.  —  И  квар- 
тальнаго  лихого,  Что  им-Ьеть  рысака.  Царь  въ  коптилки  произво- 
дить: ^Пусть  коптитъ  окорока".  Потёхинъ,  Находчивый  квартал ьньп'1 
(Русская  Старина  1900,  №  3).  —  У  насъ  коптятъ  медв-Ьжьи  окорока. 
Даль.— Н  это  была,  в-Ьроятно,  единственная  Пасха,  когда  населен1е 
столицы  им-^ло  безвредные  окорока.  Биржевыя  Ведомости  9  апр. 
1913  г.,  №  13489.— Изъ  губерн1й  на  округа  подразд-Ьляется  Черномор- 
ская губерн1я  и  губерн1и  Сибири.  Энциклопедическ1й  Словарь  Брок- 
гауза, XXI,  832.— Текущая  вода  блеститъ,  какъ  серебро,  а  неподвиж- 
ные омута  син'Ьютъ,  какъ  яхонты.  Аксаковъ,  Записки  ружейнаго 
охотника,  151.— Среди  хоровыхъ  нумеровъ  на  эстрадахъ  залъ  высту- 
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пали  майск1е  оратора.  Русск1е  В-Ьдомости  1913  г.,  №  93.— Про  ордена, 
конечно,  онъ  слыхалъ.  Крыловъ,  Оселъ.— Входитъ  смотритель,  Иванъ 
вомичъ,  не  какъ  всегда,— въ  мунднр-Ь  и  при  шпаг-Ь,  ордена  тутъ. 
Елпатьевск1й,  Савел1й,  92.— Запаснымъ  офнцерамъ  вручены  ордера. 
Русское  Слово  21  1юля  1914  г.— Темнозелеными  садами  Ея  покрылись 
острова.  Пушкинъ,  М-ёдный  всадникъ.— Впереди,  посредин1^  рЪки, 
возвышались  кудрявыми,  зелеными  головами  острова.  Чириковъ, 
Танино  счастье,  40.  —  Другой,  тотъ  въ  откупа  пустился  И  нажилъ- 
было  милл1онъ.  Крыловъ,  Фортуна  и  т\т\\\.  — Откупа  давали  у  нась 
казн'Ь  сто-милл1онные  доходы.  Даль. — Ежегодные  м1^сячные  отпуска 
съ  сохранен1емъ  содержан1я.  Руссше  В'ёдомости  24  мар.  1913  г.  (Изъ 
объявлен1я  Крестецкой  уЬздной  земской  управы).— Всё  отпуска  офи- 
церамъ  въ  Гибралтар1>  отм-Ьнены.  РЪчь  15  1юля  1914  г.— Въ  Костром- 
ской губ.  усиленно  насаждаются  и  отруба  и  хутора.  Русск1я  В'Ъдо- 
мости  1913  г.,  №  89.— Не  смотря  на  такое  б-Ьдств1е,  солдаты  и  офицера 
жили  точно  такъ  же  какъ  и  всегда.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  II 
ч.  I,  159.— Имеются  инструкторы  офицера.  Новое  Время  24  1юля  1912  г. 
Но,  чу!.,  матросы  вдругъ  кидаются,  ползутъ  Вверхъ,  внизъ— и 
паруса  надулись.  в1^тра  полны.  Пушкинъ,  Осень,  ХП.— Борей  реветъ 
и  рветъ  въ  лоскутья  паруса.  Крыловъ,  Пушки  и  паруса  — Какъ  кра- 
сиво вздуваются  паруса...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада.  —  Мног1е 
удобно  сидятъ  сразу  на  двухъ  стульяхъ,  им-Ья  въ  карманЬ  и  бол- 
гарск1П  и  турецк1й  паспорта.  Новое  Время  30  мая  1912  г.— Молодой 
челов'Ькъ...  похиш,алъ  изъ  передней  хозяйское  платье,  съ  которымъ 
незам-Ьтно  скрывался,  оставляя  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  паспорта 
на  имя  разныхъ  лицъ.  Руссшя  В-ёдомости  1  фев.  1913  г.  —  Сами  пе- 
каря съ  видимымъ  удовольств1емъ  жуютъ  теплое  т'Ьсто.  Новое  Время 
9  1юля  1914  г. — Кричатъ  перепела,  треш,атъ  коростели...  Фетъ.— А  жа- 
воронки заливаются  неугомонно,  перекликаются  перепела.  Чеховъ, 
Мужики,  65.— Военные  писаря  испортили  нмъ  прогулку.  Чириковъ, 
Танино  счастье,  42. — Повара  работаютъ  молча.  Фонвизинъ,  Письма.— 
Не  всЬ  тЪ  повара,  что  съ  долгими  ножами  ходятъ.  Даль.  —  РаазЪ 
только  въ  необыкновенныхъ  случаяхъ...  повара  старинныхъ  пом'Ь- 
щиковъ  приступаютъ  къ  изготовлен1ю  долгоносыхъ  птпцъ.  Турге- 
невъ,  Ермолай  и  мельничиха.— Закравшись  въ  погреба  выжженнаго 
предм'Ьст1я,...  стрЪляли  пзъ  ружей  и  сайдаковъ.  Пушкинъ,  Истор1я 
Пугачевскаго  бунта,  изд.  1834  г.,  стр.  41.— Пороховые  погреба...  упразд- 
нены въ  кр'Ёпости.  Биржевый  В'Ьдомости  10  авг.  1914  г,  №  14403.— Со- 
баки [лягавыя]  сильный,  крЪпшя  и  выносливыя  и  не  такъ  н^Ёжны,  какъ 
англ1йск1е  пойнтера,  крайне  чувствительные  къ  простуд'Ь.  Вечернее 
Время  1913  г.  (X  юбилейная  выставка  собакъ). — Въ  юговосточной  Руси 
серпянковые  полога  во  всеобш,емъ  ходу  у  казаковъ  и  крестьянъ.  Даль.— 
Если  удастся  англичанамъ  выхлопотать  удешевление  жел'Ьзнодорож- 
ныхъ  тарифныхъ  ставокъ  на  кедровый  л1зсъ  изъ  Сибири  въ  балт1йск1е 
порта...  Росс1Я  И  нояб.  1912  г.,  №  2148. — Правительство  вынуждено 
было  это  сд'Ёлать  для  бодЪе  усп'Ьшной  борьбы  съ  лег1онамп  курильщи- 
ковъ  икурилыцицъоп1я,которы.микишатъио/?»шигорода  Южной  Фран- 
Ц1И  Биржевый  Ведомости  1  окт.  1913  г.— Ее  зар'Ьзалъ  онъ.  И  что  же? 
Въ  воздаянье  Онъ  вывулъ  изъ  нея  простые  потроха.  Крыловъ,  Ску- 
пой и  курица.— По  всей  лини!  были  уже  положены  шпалы  и  рельсы, 
и  ходили  служебные  поуъзда.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  97.— ВсЬ  погъзда 
прибываютъ  С1)  этой  дороги  въ  Петербургъ  С7>  огромнымъ  опозда- 
П1емъ.  Вечернее  Время  12  аир.  1913  г.— Одеисда  Мордопокъ  и  пеобык- 
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новенно  рослыхъ  и  здоровыхъ  дЪвокъ,  ихъ  вышитыя  красною  шерстью 
•'•■Ьлыя  рубахи,  ихъ  черные  шерстяные  пояса...  очень  ее  заинтересо- 
вали. Аксаковъ,  Семейная  хроника,  162.  —  Мы  съ  Демьяномъ  осмо- 
тр^ли  ружья,  подоткнули  шубы  за  пояса  и  пошли  по  сл-Ьду.  Толстой, 
Охота  пуще  неволи.  —  [Отниметъ  Господь]  серьги  и  ожерелья  и  опа- 
хала, увясла  и  запястья  и  пояса...  11са1и,  Ш,  19.— Онъ  съ  полгода  хо- 
дилъ  безъ  мЪста,  питаясь  только  хлЪбомъ  и  водой,  затЪмъ  посту- 
пилъ  въ  судебные  пристава.  Чеховъ,  Палата  №  6,  \\ .—^ВсЪ  пристава 
и  классные  чины  петербургской  полиц1и,  вы1^зжавш1е  въ  Москву  на 
Бородинск1я  торжества,  вчера...  [получили  ценные  подарки.  Вечер- 
нее Время  21  сен.  1912  г.— Якутъ  доставляетъ  на  ней  [якутской  ло- 
шади] масло  и  друг1е  припасы  на  дальн1е  пршска.  Короленко,  Соко- 
линецъ. — На  пршска  двинулся  въ  значительномъ  количеств'Ь  эле- 
ментъ  бол-Ье  безпокойный.  Новое  Время  25  1юля  1912  г.— Телеграф- 
ные провода  порваны.  Русск1я  В-Ьдомости  19  апр.  1913  г.— Проложены 
провода  посредин-Ь  чердака.  Русское  Слово  28  мая  -1914  г.  —  А,  гово- 
ритъ,— зимники  \\гъ  городу  на  промысла  идутъ,  что-то  разнедужи- 
лись. Елпатьевск1й,  Сн1>гурочка,  202.— Въ  С.-ПетербургЪ  начались 
засЬдантя,  посвяш,енныя  вопросу  о  пересмотр-Ь  правилъ  о  найм* 
рабочихъ  на  золотые  и  платиновые  промысаа.  РЬчь  29  апр.  1912  г. — 
Мног1е  профессора...  смотрЪли  сквозь  пальцы  на  исчезновен1е  н-Ько- 
торыхъ  изъ  своихъ  слушателей.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  332.  — 
Зд'Ёсь  же  находились...  мног1е  профессора,  члены  Государственной 
Думы  и  учащ1еся.  Русск1я  Ведомости  24  фев.  1913  г. 

Но  и  теперь,  какъ  въ  прежн1е  раза,  она  говорила  себЬ,  что  это 
не  можетъ  такъ  остаться.  Анна  Каренина,  17.— Рабочая  пресса  без- 
престанно  штрафуется  и  конфискуется,  а  редактора  безысходно  си- 
дятъ  въ  частяхъ.  Речь  29  апр.  1912  г.— Пора,  пора!  рога  трубятъ... 
Пушкинъ,  Графъ  Нулинъ. — Ужъ  не  разъ  собирался  отецъ  ей  [коровЬ] 
рога  отпилить.  Ушинск1й,  Бодливая  корова.— Палачи...  стали  разди- 
рать рукава  шелковаго  малиноваго  полукафтанья.  Пушкинъ,  Истор1я 
Пугачевскаго  бунта,  гл.  УП1.— Сн-ёгъ  попалъ  ему  въ  р11кава.  Коро- 
ленко, Сонъ  Макара,  111. 

На  собран1и  обсуждалось  объявлен1е  администрац1и  о  томъ,  что 
на  заводъ  требуются  слесаря  въ  аккумуляторную  мастерскую.  Совре- 
менное Слово  23  1ЮЛЯ  1913  г.— Они  затруднялись  выговорить  трудные 
для  нихъ  русск1е  слога.  Елпатьевск1й,  „Окаянный  городъ",  141.— Съ 
ц^лью  разнять  дравшихся,  къ  м1Ьсту  столкновеи1Я  явились  служи- 
теля Зоологическаго  сада.  Бпржевыя  В-Ьдомости  21  1юня  1912  г., 
№  13000.— Его  извлекли  изъ  р'Ьки  еще  живымъ  пожарные  служителя. 
Новое  Время  24  1юля  1912  г.— Съ  окрестныхъ  горъ  ун^е  смъга  Сб'Ё- 
жали  мутными  ручьями  На  потопленные  луга.  Пушкинъ,  Евг.  ОнЪ- 
гинъ,  VII,  \.—Снп>га  ярко  блест'Ьли,  облитые  луннымъ  с1ян1емъ.  Ко- 
роленко, Сонъ  Макара,  105.— Цв'Ьли  только  вишни,  сливы  и  некото- 
рые сорта  яблонь.  Чеховъ,  Черный  монахъ,  102.— Растительность 
Артвина  и  окрестностей  очень  богатая,  и  въ  самомъ  город'Ь  нахо- 
дится ^много  садовъ,  въ  которыхъ  растутъ  персики,  груши,  яблоки  и 
различные  сорта  тонкокожаго  винограда.  Русск1я  ВЪдомости  1913  г., 
^^  80. — Кое-гд-Ь  на  лугахъ  видны  больш1я  кучи  сн-Ьгу— это  стога 
сЬна.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада.— Онъ  пошелъ  на  покосъ  и  осмо- 
трЪлъ  стога.  Толстой,  Анна  Каренина,  349. — Подъ  вечеръ,  когда 
убрали  сЬно  въ  стога...  Биржевый  В-Ьдомости  14  сен.  1911  г.;^\^12530. — 
Какъ  сторожа  полей,  они  обступаютъ  его  кругомъ.    1ерем1и,  4.  17.— 
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Хорош1е  сторожа,  можно  жалованье  платить!  Чеховъ,  Недоброе  д-ёло, 
-^0.— Стрепета  прилетаютъ  весною  не  рано.  Аксаковъ,  Записки  ру- 
жейнаго  охотника.  26],— Дрофы,  журавли,  с»фе?геша.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  17.— Казаки...  струга  побросали,  а  наладили  тел-Ьгн. 
Толстой,  Ермакъ.— Денежные  счета  въ  порядк'Ь.  Новое  Время  25  мар. 
1912  г.— Почти  по-д-Ётскп  подд-Ьлывалъ  как1е-то  сравнительно  мелк1е 
счета.  Р-Ьчь  29  апр.  1912  г.— Воры  похитили...  также  счета,  еще  под- 
лежащ1е  оллат'Ь.  Вечернее  Время  1913  г.,  ^^  374. 

Тенора  поднимаются  на  цыпочки  отъ  сильнаго  желан1я  вывести 
высокую  ноту.  Гоголь,  Мертвыя  души,  77.— И  сады  ея  густые,  И 
пруды  запов-Ьдные,  Колокольни,  терема...  Майковъ,  Воробьевы  горы.— 
Изъ  высокихъ  дворянъ,  чьи  терема  подъ  небеса  ушли  (поповичъ). 
Даль.— Въ  молодости  моей  я  еш,е  встр-Ьчалъ  стариковъ  охотниковь, 
которые  думали,  что  глух1е  тетерева  глухи.  Аксаковъ,  Записки  ру- 
жейнаго  охотника,  М1.— Тетерева  выходили  изъ  тайныхъ  логовиш.ъ 
и  уставлялись  въ  него  любопытными  круглыми  глазами.  Короленко, 
Сонъ  Макара,  112.— Въ  м-Ьстахъ,  совершенно  безлЪсныхъ,  тока  про- 
исходятъ  въ  степи,  на  голой  земл-Ь.  Аксаковъ,  Записки  ружейнаго 
охотника,  355. — Тока,  слабая  день  отъ  дня,  наконецъ  прекращаются. 
Тамъ  же  356. — Приходится...  возстанавливать  въ  памяти  ц-Ёлые  тодкл 
Биржевый  В-Ьдомости  12  окт.  1913  г.,  №  13800.— Въ  ней  [пьесЁ  0едс- 
рова  „Люб41те  жизнь")  есть  мрачные  тона,  воспроизводящте  мрач- 
ные тона  самой  жизни.  Овсянико-Куликовскш(Р-Ёчь  15  сен.  19)2  г.).— 
Мягк1е,  ласковые  тона  красокъ  создаютъ  это  впечатл'Ьн1е  тишины  и 
грусти.  Русск1я  В-Ьдомости  23  фев.  1913  г.— Онъ  различалъ  карты, 
монеты,  время  на  часахъ,  музыкальные  тона.  Тамъ  же,  Л?  65.— Ха- 
рактерны для  долинъ  Груз1и...  именно  пирамидальные  тополя.  Е.  В. 
Аничковъ,  Методологическ1я  зам'Ёчан1я  о  тексте  „Демона"  (Изв'Ьст1я 
Отд.  рус.  яз.  и  ел.  19] 3  г.,  кн.  3,  305).— Вольный  в-Ыеръ  ц-Ьлуетъ 
черные  тополя.  Русское  Слово  19  1юня  1914  г.— По-русски  онъ  гово- 
рилъ  мало  и  довольно  плохо,  од-Ьвался  въ  зв  ]^риныя  шкуры,  носилъ 
на  ногахъ  ^.торбаса'*.  Короленко,  Сонъ  Макара,  98.— Сн-Ьгъ  попалъ 
ему...  за  воротникъ  „соны",  стекалъ  по  спин'Ь,  лился  за  торбаса. 
Тамъ  же,  111. 

Рядомъ  съ  нею  стоялъ  плетеныГ!  сараГ1чикъ,  такъ  называемы!'! 
амшаникъ,  куда  ставятъ  улья  на  зиму.  Тургеневъ,  Живыя  мощи.  (Обык- 
новенно: ?/.гбгг).— Его  прим-Ьру  посл-Ьдовали  и  друг1е  учителя.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  322.  —  Сельск1е  народные  учителя...  перенсиваютъ  тя- 
желое время.  Русск1я  В-Ьдомости  1913  г.,  ^^5  80.— Н-Ькоторые  о.о.  законо- 
учителя ограничиваются  и  однимъ  посЬщенхемъ  въ  неделю.  Школа 
и  Жизнь  1912  г.,  М  35. 

„Смирно?  Кутай  башку  въ  од-Ьяло!"  Въ  лазарет-Ь  кричатъ  фельд- 
шера... Некрасовъ,  Недавнее  время.— Въ  больннцахъ  насъ  обирали 
фельдшера  и  сид-Ьлки.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  135.— [Цензура  не  позво- 
ляетъ  печатать,  что]  при  Никола*  I...  срельдъегеря  били  ямщиковъ. 
Р-Ьчь  29  апр.  1912  г. — Иосл1з  этого  расположилъ  флигеля  дома.  Гон- 
чаровъ,  Обломовъ,  129.— Флигель...  стоялъ,  какъ  всЬ  ф)лигеля,  боко.мъ 
къ  вьгЬздной  алле-Ь  и  къ  югу.  Толстой,  Анна  Каренина,  332.— Не 
гнутся  ВЫС0К1Я  мачты,  На  нихъ  ф)люгера  не  шумятъ.  Лермонтовъ. 

Когда  зайду  въ  клева,  да  найду  ихъ  не  въ  порядке,  досада  и 
возьметъ.  Фонвизинъ,  Недоросль,  105.— Онъ  и  конюшни,  и  хлгьва 
чистилъ,  и  скоту  кормъ  задавалъ.  Л^Ьсковь,  Дурачокъ,  119.— Насту- 
пили внезапные  холода  и  дожди.  Вечернее   Время  20   мар.  1913   г. — 
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Борова— въ  хутора,  а  всЬхъ  остальныхъ  прикончить.  Чириковъ,  Въ 
лощин'Ё  межъ  горъ,  70.— Н-^Бсколько  богатыхъ  крестьянъ  деревни 
Гнилой...  рЬшили  выд-Ёлиться  на  хутора.  Ргсск!я  В-Ьдомости 
1913  г.,  Л°  55. 

Теперь  есть  еще  г^снсора.  Кн.  Вяземск1й,  Миикевичъ  о  Пушкин'Ё, 
325.—  Такъ...  только  орудовали  легендарные  цензора  первой  половины 
прошлаго  в-Ёка.  Р1зчь  29  аир.  1912  г. 

Лопаются  черепа  [въ  огне]...  Биржевыя  Ведомости  1  фев.  1911  г., 
№  12152.— Въ  разрытой  земл'Ь  нашли...  хорошо  сохранивш1еся  черепа. 
Русск1я  В'Ёдомости  28  фев.  1913  г. 

Новобрачные  посл'ё  в'Ёнчанхя  уЬхали  изъ  церкви  на  квартиру 
къ  отцу  молодой,  гд-Ь  состоялся  большой  семейный  об-Ьдъ,  на  кото- 
ромъ  присутствовали  родственники  обЪихъ  семей,  близк1е  знакомые 
и  всЬ  шафера.  Вечернее  Время,  №  501. — Женихи,  нев-Ёсты,  шафера, 
подруги  т-Ьснились  около  алтаря  одной  изъ  церквей.  Газета-КопЪйка 
23  фев.  1914  г.— Парижск1й  салонъ  матер1й  и  костюмовъ  занялъ  въ 
этомъ  дом1э  площадь  въ  8,000  метровъ,  а  лшнсше  'мелка — 3,000  мет- 
ровъ.  Русское  Слово  29  1юня  1914  г. — Друг1е,  особенно  шкипера,  не 
сятъ  соломенный  шляпы.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  442.— Клейма 
и  штемпеля  администрац1я  школы  приказала  заклепать  и  запаять. 
Газета-КопЪйка  7  дек.  1913  г.— „Гд-Ь  так1я  м'Ьста  есть?  повторилъ 
онъ: — штурмана  знаютъ,  туда  не  ходятъ".  Гончаровъ,  Фрегатъ  Нал- 
лада,  26.— Съ  самаго  начала  плаван]я  капитанъ  и  гшпурмана  жестоко 
обращались  съ  матросами.  Современное  Слово  14  окт.  1913  г. — Но- 
чувствовавъ  шенкеля  всадника,  Форватеръ  тотчасъ  же  смирился. 
Купринъ.  Молохъ.— Вокругъ  столовъ  съ  игрой  столпились  шулера. 
П.  Я.,  Сумерки.— О  нечистой  игр-Ь  публично  сокрушаются  шуллера. 
Современное  Слово  6  нояб.  1913  г. 

„Юнкера  обоихъ  отд'Ёлен1й  старшаго  класса  собрались  въ  одинъ 
общ1й  классъ".  Андреевск1й,  Защитительный  р-Ьчи",  1\.—Юнкера6ътк 
приглашены  въ  участокъ.  Русск1я  В'Ёдомости  9  мар.  1913  г. —  Кто 
были  эти  манифестанты  —академисты-студенты,  юнкера  или  иные 
„патрхоты"— не  важно.  Русская  Молва  20  мар.  1913  г. 

Поднимемъ  дружно  якоря,  Влекутъ  насъ  син1я  моря...  Чюмина, 
Завоеватель. — Одновременно  вышли  изъ  сЁверной  гавани  н  бросили 
якоря  на  рейд!!  минныя  суда.  Речь  28  аир.  1912  г.— Старые  ястреба 
были  у  Никанора  Танайченка  и  у  Ивана  Мазана.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  245.-11  движущхйся  и  поднимающ1йся  народъ,  и  крутая 
ст-Ёна  травы  недокошеннаго  м'Ёста  луга,  и  ястреба,  вившхеся  надъ 
оголеннымъ  лугомъ,— все  это  было  совершенно  ново.  Толстой,  Анна 
Каренина,  326. — Слабо  гуд-Ёла  телеграфная  проволока,  и  на  ней  кое- 
гдЪ  отдыхали  ястреба.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  99. 

145.  Въ  немногихъ  случаяхъ  формы  на  ы,  и  и  а  отлича- 
ются по  значеп1ю:  мтхй  (кузнечные  или  сосуды)  и  мгьха 
(шкуры  зв-Ьрай),  образы  (воображаемыя  лица,  изображен1я)  и 
образа  (иконы),  хлтбы  (печеные)  и  хлпба  (хл'Ьбныя  растен1я), 
щтты  (растен1я)  и  цвтта  (краски),  поводы  (побулоден1Я, 
основан1я:  поводы  къ  совершен1ю  поступка)  и  повода  (по- 
водья: Тутъ  рыцарь  прыгъ  въ  сЬдло  и  бросилъ  повода.  Кры- 
ловъ,    Рыцарь),    поясы    (географическхе)    и   пояса    (для  того, 
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чтобы  подпоясываться),  ордены  Грыцарск1я    и  монашесшя  об- 
щества) п  ордена  (знаки  отлич1я). 

Не  вливаютъ  также  внна  молодаго  въ  м)ъхи  ветх1е;  а  иначе  про- 
рываются мгъхи,  и  внно  вытекаетъ,  и  лиъхи  пропадаютъ.  Матвея  9, 17. — 
Оно  дЪнствуетъ  на  душу,  какъ  мгъхи  на  тд-ёющ!!!  уголь.  Тургеневъ, 
Бреттеръ,  70. — Въ  груди  какъ  лоъхи  кузнечные  раздуваются.  Л.  Тол- 
стой, Много-ли  челов-Ёку  земли  нужно,  497.— Отъ  этого-то  въ  холода 
од'Ёваются  въ  мгъха.  Толстой,  Тепло. — Онъ  былъ  од-^тъ  въ  богатые, 
неизв'Ёстные  Макару  лтха  и  ткани.  Короленко,  Сонъ  Макара,  128. — 
Въ  Итал1н  совсЬмъ  лЪто,  а  тутъ  приходится  кутаться  въ  муъха 
Биржевый  В'Ёдомости  22  апр.  191:з  г. 

Ты  образы  веселыхъ  л1этъ  примчала.  Жуковск1й,  Опять  ты  зд'Ьсь...— 
Нер'Ёдко  медленно  межъ  ними  я  брожу  И  на  знакомые  ихъ  образы 
гляжу.  Пушкинъ,  Полководецъ.— Кузнецъ  былъ  богобоязливый  че- 
ловЪкъ  и  писалъ  часто  образа  святы.хъ.  Гоголь,  Ночь  передъ 
Рождествомъ. 

Онъ  сд'Ёлалъ  имъ  угощен1е  и  испекъ  пр'Ёсные  хлгъбы.  Быт1е, 
19,  3. — В-Ётеръ  волнуетъ  хлгъба  на  нивахъ.  Короленко,  Въ  дурномъ 
обществ'Ё,  4-. 

Цв)ъты  киваютъ  мн'Ё,  головки  наклоня.  Фетъ,  Мотылекъ  маль- 
чику.— Но  ничего  нельзя  было  разглядеть  сквозь  цвгъты  и  занав-Ьскн. 
Чеховъ,  Моя  жизн'^  166.— Океанъ...  скоро  самъ  пр1обр-Ьтаетъ  цвгъта 
ласковые.  Чеховъ,  Гусевъ,  240. 

Впрочемъ.  мы  иногда  встр^чаемъ  у  авторовъ  мтха  вместо 
мгьхи.  Колеблемся  также  въ  выражен1н:  поступить  на  хлЫы 
(северное)  и  поступить  на  хлгьба  къ  кому  (южное). 

Мгъха  заменяются  нын^Ь  поддувальнымъ  колесомъ.  Даль.— Ста- 
рые мтха  не  выдерживаютъ  молодаго  вина.  С.  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  231.— Его  широкая  грудь  работала,  какъ  кузнечные  мгъха. 
Короленко,  ЗасЬдатель,  316. — И  въ  новые  славянскге  мгъха  вливается 
новое  вино...  В.  Есиповъ  (Биржевыя  ВТ^домости  6  авг.  1914  г.,  Л«  14295). 

Когдабъ  его  всЪмъ  сердцемъ  не  любили,  Пошли  бы  мы  на  хлгъбы 
къ  Фердинанду?   Шевыревъ,  Валл'енштейновъ  лагерь,   М.  1859,   51. 

Гимназисты,  чтобы  переходить  изъ  класса  въ  классъ,  поступали 
на  хлгъба  къ  своимъ  учителямъ.  Чеховъ.  Моя  жизнь,  94. 

146.  Употреблен1е  въ  большинстве  случаевъ  давно  узако- 
нило приведенныя  выше  формы  съ  окончашемъ  а  (я)  вместо 
ы  {и)  въ  именительномъ  падеж'Ь  множественнаго  числа  именъ 
мужескаго  рода.  Относительно  рЬдкпхъ  словоупотреблешй  мы 
уже  сд'Ьлали  необходимыя  оговорки.  Если  взять  только  самое 
близкое  къ  намъ  время,  то  мы  увндимъ  полное  господство  въ 
язык11  прпведенныхъ  выше  формъ  на  а.  Однако  он-Ь  входили 
въ  нашъ  литературный  языкъ  постепенно,  и  если  разсматривать 
его  за  бол-Ье  продолжительный  пер10дъ  времени,  то  мы  уви- 
димъ  въ  немъ  много  прим'Ьровъ  широкаго  распространен1я 
исчезнувшихъ    пын1з    или    ысчезающихъ    па    нашихъ    глазахъ 
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старыхъ  формъ  на  ы,  и.  11зучен1е  старыхъ  и  новыхъ  формъ 
данной  катогорш  представляетъ  не  только  теоретически  инте- 
ресъ,  но  приводить  также  къ  нЪкоторымъ  прар^тическимъ  ука- 
зан1ямъ.  Изсл'Ьдуя  русск1й  литературный  языкъ  за  бол1^е  про- 
должительный срокъ  ого  существованхя,  мы  увидимъ,  въ  ка- 
комъ  направлен1и  происходитъ  изм-Ьненре  существующихъ  въ 
немъ  явлешй.  Факты  ясно  показываютъ,  что  старыя  формы 
на  ы,  и  выт'Ьсняются  (в-Ьроятно,  подъ  вл1ян1емъ  пароднаго 
языка)  новыми  формами  на  «,  я.  Мы  теперь  видимъ  часто 
колебание  между  старыми  и  новыми  формами:  адресы  и  адреса, 
возы  и  воза,  в-Ьеры  и  в-Ьера,  годы  и  года,  гробы  и  гроба, 
директоры  и  директора,  дудели  и  дупеля,  дьяконы  и  дьякона, 
егери  и  егеря,  инспекторы  и  инспектора,  конюхи  и  конюха, 
желобы  и  желоба,  жемчуги  и  жемчуга,  крендели  и  кренделя, 
жерновы  и  жернова,  закромы  и  закрома,  коростели  и  коро- 
стеля, лоцманы  и  лоцмана,  омуты  и  омута,  округи  и  округа, 
офицеры  и  офицера  (р'Ьи;е),  пекари  и  пекаря,  паспорты  и 
паспорта,  порты  и  порта,  приставы  и  пристава,  пр1иски  и 
пр1иска,  проводы  и  провода,  профессоры  и  профессора,  слоги 
и  слога,  служители  и  служителя^  соболи  и  соболя^  стоги  и 
стога,  сорты  и  сорта,  счеты  и  счета^  томы  и  тома^  тоны  и 
тона,  тополи  и  тополя^  тормозы  и  тормоза^  фельдфебели  и 
и  фельдфебеля.  хлЬвы  и  хл'Ьва,  шелки  и  шелка  (р'Ьже),  ще- 
голи и  щеголя  и  др.  Возникаетъ  вопросъ,  какпхъ  формъ  намъ 
держаться  въ  употреблении?  Мы  видимъ  вообще  поступатель- 
ное движен1е  и  поб^Ьду  новыхъ  формъ  съ  а,  я  надъ  формами 
съ  м,  и,  и  это  даетъ  намъ  основан1е  см^Ьло  держаться  новыхъ 
формъ,  если  мы  усвоили  ихъ  употребленте.  Историческое  изу- 
чен1е  языка  приводить,  такимъ  образомъ,  къ  результатамъ 
совершенно  протпвоположнымъ  вл1ян1ю  школьныхъ  грамматикъ, 
которыя  кр'Ьпко  держатся  старыхъ  формъ  и  требуютъ  слово- 
употреблен1Й  адресы^  директоры,  офиг^еры,  паспо2)ты,  слуоюи- 
тели:  формы  адреса,  директора,  офицера,  паспорта,  служи- 
теля школа  объявляетъ  неправильными,  не  замЬчая  того,  что 
он'Ь  уже  достаточно  окр'Ьпли  въ  лптературиомъ  языгЬ  и  оправ- 
дываются его  настоящимъ  направлешемъ.  Это  направлен1е 
позволяетъ  намъ  съ  достаточной  терпимостью  относиться  и  къ 
новымъ  необычпымъ  употреблеи1ямъ,  какъ  встр^^чающтяся  въ 
современной  печати  формы  консула,  лектора,  оратора.  Легко 
объявить  ихъ  произведен1емъ  «малограмотности»,  но  надо  при- 
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нпмать  во  выпман1е,  что  новообразован1я  происходятъ  въ  жя- 
вомъ  язык^,  въ  которомъ  д-Ъпствуютъ  тоже  скрытыя  для  насъ 
созидательныя  п  совершенствуюпця  его  силы.  В-Ьдь,  п  формы 
втка,  дома,  ьуая,  7шруса,  писаря,  пояса,  г^чтпе.гя, рога,  снта 
л1^тъ  сто  тому  назадъ  должны  были  казаться  вульгарными, 
малограмотными.  Конечно,  мы  не  можемъ  становиться  на  сто- 
рону вс'Ьхъ  повыхъ  употреблен1п,  хотя  бы  они  и  были  въ 
дух'!'.  русскаго  языка.  Та  же  история  языка  показываетъ  намъ, 
что  установивш1яся  въ  немъ  формы  ведутъ  долгую  борьбу  за 
свое  существован1е  и  исчезаютъ  очень  нескоро. 

Разсмотримъ  собран1е  прим'Ьровъ  на  формы  съ  ы,  и,  1)  отча- 
сти ул{е  совершенно  вышедш1я  изъ  обращен1я,  2)  отчасти  уста- 
Р'Ьлыя,  но  еще  пзрЬдка  встр'Ьчающтяся  и  теперь,  3)  наконецъ 
так1я,  которыя  пока  не  уступаютъ  своего  м-Ьста  новымъ  и  соз- 
даютъ  въ  языктЬ  колебан1я,  которыя  мы  только  что  указали 
(см.  стр.  63). 

Всё  совали  намъ  въ  руки  свои  адресы.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  134. 

Руки  въ  боки,  глаза  въ  потолоки.  Пословица.— II  напослЪдокъ 
такъ  развеселился,  Что  руки  въ  боки,  и  пошелъ  плясать  Съ  царев- 
ною Еленою  прекрасной.  Жуковск1й. 

До  обЪда  бывалъ  я  на  биржЪ,  чтобы  видЪться  съ  знакомымъ 
своимъ  Англичаниномъ,  черезъ  котораго  надлежало  мнЪ  получить 
вексели.  Карамзинъ,  Сочинен1я.  II,  б  (Письма  русск  пут.).— ВездЪ  скри- 
пятъ  возы.  Майковъ,  Нива.— Чумаки...  раздвинули  возы  и  очистили 
ему  мЪсто.  Короленко,  Пет.  совр.,  .53.— Бозы  брали  изъ  амбара  ку^ги. 
Гончаровъ,  "Превратность  судьбы,  гл.  Ш.- Рядами  стоятъ  маленьше 
крестьянск1е  возы.  Биржевый  ВЪдомости  18  мая  1913  г.,  №  13554.— 
ЗарЪзвнлся  мой  мальчикъ,  заигрался,  Всклокотилъ  волосы  копноГг. 
Крыловъ,  1'ребень.— Услышалъ  такую  повЪсть,  отъ  которой  встали 
у  него  дыбомъ  волосы  на  головЪ.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  84.— 
Коротк1е  волосы  подымались  на  головЪ.  Короленко,  Въ  дурномъ  об- 
ществЪ,  24:.— Волосы  у  нея  были  зачесаны  на  уши.  Чеховъ,  Моя 
жизнь,  219. — Наши  матросы  покупали  у  нихъ  фрукты,  потомъ  разный 
веш,и,  яш,ички,  вгьеры,  простыя  матер1и  и  т.  п.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  443.— Видимъ  достохвальное  усил1е  правительства  искоре- 
нять зло,  извЪстное  и  въ  вткн  лучшаго  гражданскаго  образован1я. 
Карамзинъ,  П.  Г.  Р.,  X.— Твердила  я:  въ  любви  не  будетъ  этой  прока 
Ни  во  вгоки  вЪковъ.  ГрибоЪдовъ,  Горе  отъ  ума.— Вотъ  вгьки  протекли, 
огонь  не  унимался.  Крыловъ,  Сочинитель  и  разбойникъ.— И  по  небу 
вгоки  проходятъ.  Фетъ,  Соловей  и  роза.— Въ  кои-то  вгъки  дождался  я 
Аркаши.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЬти.  —  В-Ьрою  познаёмъ,  что  вуъки 
устроены  словомъ  Бож1имъ.  Евреямъ,  и,  3. 

Промчались  годы  заточенья.  Пушкинъ,  Къ  товарищамъ.— Я  схва- 
тилъ  сильный  ревматизмъ,...  опасный  въ  мои  годы.  Андреевъ,  Мои 
записки,  93.— Такъ  доживаю  я  мои  послЪдн1е  годы.  Андреевъ,  Мои 
записки,  103.  (И  на  этой  же  страницЪ:  И  впервые  за  эти   года  я   съ 
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счастливой  улыбкой  заснулъ  нака^^■енномъ  полу  темнаго  карцера). — 
Нын-й  не  помышляютъ  и  о  томъ,  есть  ли  у  васъ  голоси.  Фонвизинъ, 
Торгующее  дворянство,  852. — Душ-Ё  противны  вы  какъ  гробы.  Для 
вашей  глупостп  и  злобы...  Пушкинъ,  Чернь.  —  Пью  каждымъ  чув- 
ствомъ,  мыслью  каждой,  За  васъ,  сошедш1е  въ  гробы.  Случевск1й, 
Съ  моею,  чисто  русской  жаждой...— Сквозь  гробы  ихъ  изъ  в-Ьчной 
тьмы  Потянутся  на  св1этъ...  Случевск1п,  Когда  обширная  семья...— 
Тутъ  же  стояли  гробы  двухъ  другихъ  покойниковъ.  Биржевыя  В-Ьдо- 
мости  4  апр.  1913  г.,  №  13481. 

Но,  очевидно,  ренхиссеры  и  директоры  театровъ  мало  осв'Ьдомлены 
объ  этомъ  закон'Ь.  Би|)жевыя  В1^домости  19  1юля  1913  г.,  №  13656.— 
[Особый  налогъ  должны  платить]  докторы  медицины,  лекаря...  Голосъ 
Москвы  11  фен.  1912  г. — Докторы  и  преподаватели  среднихъ  и  низ- 
шихъ  учебныхъ  заведен1й...  вк-лючены  въ  число  отбываюш,ихъ  д'ёй- 
ствительную  службу  въ  войскахъ.  Тамъ  же.— Треш,а  въ  объят1яхъ 
пожаровъ,  Валились  домы  янычаровь.  Пушкинъ,  .Стамбулъ  гяуры 
нынче  славятъ. —До^иы  полны;  богатъ  ихъ  обычай. '  Пушкинъ,  Буд- 
рысъ  и  его  сыновья. — Что  тамъ  за  домы...  Крыловъ,  Лжецъ. —До^ны 
запылали.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  УИ1,  29.— Въ  т-Ьни  зелени  прятались 
домы  изящной  архитектуры.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  144.  (Гон- 
чаровъ  часто  употреблялъ  эту  форму.  См.  стр.  57,  85  и  др.).— ДоколЬ 
не  опустЪютъ  города  и  останутся  безъ  жителей,  и  домы  безъ  людей. 
Иса1и  У1,  II.— Гуси,  бекасы,  дупели  и  курахтаны  вили  свои  гнЪзда. 
АксакоЕъ,    Семейная  хроника,  17.— Изъ  поповъ  да  въ  дьяконы.  Даль. 

Егери  отняли  пуш«и,  и  Михельсонъ  двинулся  впередъ.  Пушкинъ, 
Истор1я  Пугачевскаго  бунта.— При  княз-Ь  были  егери,  оффиц1анты, 
лакеи.  Гоголь,  Римъ. — Егери,  загонщики  своихъ  собакъ  держатъ  на 
сворахъ.  Тургеневъ,  Литературныя  и  житейск1я  воспоминанхя. 

Испортились  желоби  у  обЁихъ  ваннъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада.—  Длинные  желобы,  пзображавш1е  драконовъ  съ  опущенной 
внизъ  пастью,  извергали  дождевую  воду.  Тургеневъ,  Юл1анъ  Мило- 
стивый.—Парчевая  на  маковк'Ё  кичка,  жемчуги  окружили  шею.  Пуш- 
кинъ, Сказка  о  рыбакЪ  и  рыбкЪ.— Возьми  жерновы  и  мели  муку." 
Иса1я,  47,  2. 

А  тутъ  хлЪба  уже  намолочено  за  осень,  продана  конопля,  за- 
кромы  полны.  Е.  Марковъ,  Черноземный  поля. 

Въ  консулы  избирается  старшгй  изъ  богослововъ.  Нар1Ьжный, 
Бурсакъ,  I,  гл.  2. —  У  нихъ  у  всБхъ  водятся  консулы  и  посольства. 
ЛЪсковъ,  Отборное  зерно,  78.— Разомъ  накачали  конюхи  воды  въ 
ушатъ.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  гл.  П1,  стр.  65.— Есть  и  таюе 
кучера,  которые...  больше,  примерно  сказать,  конюхи,  поняли  кучера. 
Гоголь,  Лакейская,  УШ.-  И  кричали  коростели  за  р-Ькою.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  240.— Караульщики,  какъ  коростели,  начинали  пере- 
кликаться своими  трещотками.  Чириковъ,  Именинница,  175. -Дв-Ь 
мухи  собрались  летЪть  въ  чуж1е  щти.  Крыловъ,  Пчела  и  мухи.— 
А  тамъ  проберетесь  въ  чуж1е  край.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ, 
ч.  IV,  гл.  XI,  172.— Французсшя  газеты  болъе  нежели  англ1йск1я 
д-Ьйствуютъ  на  чуж1е  кран.  Гречъ,  Чтен1я  о  русскомъ  язык^Ь,  II, 
370.— Германск1е  крейсеры,  водрузивъ  турецшй  флагъ,  создадутъ  пре- 
цедентъ...  Современное  Слово  1  авг.  1914  г. —  Именинные  крендели 
служителей  мн-Ь  надоЪли.  Даль. 

Наши  р-Ьчные  лог^маны  люди  простые,  не  ученые-  Л-Ьсковъ,  От- 
борное зерно,  84.— Отчуждены  отъ  м1рскаго  в-Ьдомства  Монахи  и  цер- 
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ковники,  богад-Ьльни,  гостинницы,   домы  страннопршмства,  лекари  и 
вс-Ь  люди  ув-Ёчные,  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  I,  237. 

Губерн1и  д-Ьлятся  на  уЬзды,  области  же  на  округи.  Даль.— Въ  ти- 
хой вод-Ь  омуты  глубоки.  Даль.— Р-Ька...  глубокая,  им-Ьются  страш- 
ные омуты.  Русск1я  В-Ьдомостн  30  апр.  1913  г.— По  постановлен110 
управы  прерваны  отпуски  всЁхъ  городскихъ  елужащихъ.  Р-Ьчь  27 
1юля  1914  т.—ОфпггерЫ;  каждый  занятый  своими  письмами,  ничего  не 
зам-Ьтили.  Пушкинъ,  Выстр-Ьлъ.  (По  указан)ю  проф.  Будде,  Пушкинъ 
употреблялъ  только  эту  фот^щ\— Офицеры  различныхъ  полковъ  тол- 
кались тутъ  же.  Тургеневъ,  Лебедяпь.— 0^иг{е;?ы  беззаботно  разго- 
варивали между  собой...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  17.  (Гонча- 
ровъ  обыкновенно  употреблялъ  эту  форму.  См.  еще  стр.  18,  23,  25  и 
тхр.).—0фице2Ш  уходили  изъ  большой  залы  медленно.  Руоск1я  В'Ьдо- 
мости  12  апр.  1913  г. 

Доплывъ  благополучно  до  Лимана,  они  исправляли  мачты,  па- 
русы,  рули.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  I,  131.— Узнавъ...  о  строгости,  съ 
каковою  нын'Ь  требуются  и  осматриваются  паспорты,  воротился  на 
Сызранскую  дорогу.  Пушкинъ,  Истор1я  Пуг.  бунта,  изд.  1834  г., 
стр.  18.— Лучше  бы  дать  имъ  иас?го^:>^/гь(.  Гончаровъ,  Обломовъ,  И,  22  — 
Пекари...  рЪшили,  что  пришла  и  ихъ  очередь  къ  выступлен1ю.  Совр. 
Слово  9  1юля  1913  г.— Равны  мнЪ  писари,  уланы...  Пушкинъ,  Къ  това- 
риш,амъ. — Изъ  этихъ  доходовъ...  устроиваются  порты,  мосты,  публич- 
ный здан1я...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  266.  —  Н-Ькоторымъ  су- 
дамъ,  шедши.мъ  въ  друг1е  финляндские  порты,  было  по  дорогъ 
п])иказано  идти  кратчайшимъ  путемъ  въ  Або.  Новое  Время  10  ]юля 
1914  V.— Попечители  округовь  рекомендуютъ  занят1е  спортомъ.  Новое 
Время  24  1юля  1912  г.— Но  вечерамъ  почъзды  располагались  на  бивуа- 
кахъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  288.  (Зд'Ьсь  говорится  не  о  же- 
лезной дорогЪ). — Богатые  люди  носили  одежду  шелковую  и  пурпу- 
ровую, драгоц'Ённые  поясы.  сафьянные  сапоги  и  проч.  Карамзинъ, 
И.  Р.  Р.,  1,  245.— Я...  сниму  поясы  съ  чреслъ  иарей...  Исахя,  45,1. —Жи- 
тели... держатъ  все  это  только  дЛя  себя  или  отправляютъ,  если 
близко,  на  пргиски.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада.— Еш,е  мальчикомъ, 
онъ  поступилъ  на  пр1иски.  Елпатьевск1Г1.  Снегурочка,  193.— Русск1е 
Приставы...  начали  ихъ  угнетать.  Пушкинъ,  Исторхя  Пугачевскаго 
бунта,  изд.  1834  г.,  стр.  9.— ГорЪяа  пластинка,  соединяющая  проводы. 
Руссшя  В-Ьдомости  20  апр.  1913  г.— ЗдЪсь  находилось  университет- 
ское и  гимназическое  начальство,  профессоры.  учители  и  даже  ихъ 
жены  и  дочери.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  336.  -  Профессоры  видимо 
стараются  передъ  бабушкой  скрыть  мое  незнан1е...  Л.  Толстой,  Д'Ьт- 
ство  и  отрочество,  276. — Профк'ссоры  семинар1й,  женивш1еся  передъ 
тъмъ  временемъ,  взяли  за  женами  больш1я  деньги.  Чернышевсктй. 

Въ  зал'Ь,  куда  вышелъ  онъ  принять  на  этотъ  разъ  Николая  Все- 
володовича (въ  друг1е  2}('зы  прогуливавшагося,  на  правахъ  родствен- 
ника, по  всему  дому  невозбранно),...  чиновникъ...  распечатывалъ  въ 
углу  у  стола  пакеты.  Достоевск1й,  Б^Ьсы,  64.  —  Л'Ьса.ми  раздаются 
роги.  Ломоносовъ,  На  новый  1764  годъ.  Зевесъ  быкамъ  далъ  роги. 
Державинъ.  Къ  женщинамь.— Плющемъ  окутаны  ихъ  _рогм.  Пушкинъ, 
Торжество  Вакха.  —  Вдругъ  за  горами  послышался  топотъ.  Лаянье 
исовъ  и  охотничьи  роги.  Майковъ,  Эхо  и  молчаи1е.  —  А  охотничекъ 
покрикивалъ,  Въ  роги  звонк1е  трубиль.  НекрасовЪ;  ^хоробейникн.  П'. 

Буква  6,...  находясь  между  согласною  и  гласною,  вм-ЬстЪ  съ  ними, 
причисляется  на  письм'Ь  къ  одному  слогу,  хотя  въ  выговор-Ь  и  разд^- 
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ляетъ  слоги.  Буслаевъ,  Историческая  грамматика,  §  39.— Тогда  воины 
и  тысяченачальникъ  и  служители  1удейск1е  взяли  Гисуса  и  связали 
Его.  1оанна,  18,  12.— При  собесЬдованхи  по  релипознымъ  вопросамъ 
были  оскорблены  настоятель  Свято-Троицкаго  храма,  друг1е  бывш1е 
съ  нимъ  священнослужители  и  н'Ёкоторыя  лица  изъ  причта.  Бирже- 
выя  В11Д0М0СТИ  12  1ЮНЯ  1912  г.,  №  12983.  (Это  слово  не  допускаетъ 
множественнаго  на  я).— Да  въ  пору  благотворны  снгъги  Покроютъ 
влажный  тукъ  полей.  Пушкинъ,  Домовому.  —  Какъ  ранн1е  снгъги  по- 
лей. Языковъ.  И'Ьенл  (Разгульна,  св'Ьтла  и  любовна).  —  Черные 
соболи  н1^жатся  на  женскихъ  кол'Ьнкахъ.  Лажечниковъ,  Ледяной 
домъ,  ч.  1У.  гл.  У,  76. — У  него  въ  рукахъ  плох1е  соболи,  песцы  и 
лисицы.  Елпатьевсшй,  „Окаянный  городъ",  133.  —  Сухо  ли  сЬно 
убрала?  Прямо  ли  супоги  сметала?  Некрасовъ,  Морозъ,  красный  носъ, 
XX.—  Стоги  сЬна  стояли  на  нихъ  сЬрыми  башнями.  ГорькШ,  Трое, 
21.— Для  большихъ  же  стай  [стрепетовъ]  на  дальную  м'Ьру  можно 
иногда  пустить  въ  дЪло  и  самые  крупные  сорты  дроби.  Аксаковъ, 
Записки  руж.  охотника,  265 — (?.— Худш1е  сорупы  грибовъ:  волнушки  и 
многочисленные  сорты  сыроЬжекъ.  Щедринъ,  Письма  о  провинц1и, 
394. — И  колокольни  чорныя,  Какъ  сторожи  стоятъ.  Лермонтовъ,  Сви- 
дан1е.— Бъ  первомъ  изъ  этихъ  отд'Ьлешй  находятся...  собственноруч- 
ныя  черновыя  бумаги  Петра,— его  ученическ1я  тетради,  проэкты  за- 
коновъ,  указовъ,  рескриптовъ,  счеты,  письма  и  пр.  Добролюбовъ,  И,  68. 

Второй  и  трет1й  томы  были  счастлив'Ье  перваго.  Грановсшй, 
Несколько  словъ  о  ФроловЪ,  472.— Подъ  этимъ  паляш,имъ  солнцемъ 
написали  Ц'Ёлые  томы.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Па.ллада,  246. — Какъ  и 
предыдуш,1е  томы,  новый  томъ  иллюстрированъ  портретами  писа- 
теля. Русск1я  Ведомости  1913  г.,  №  66.- Въ  немъ  утрачены  правди- 
вые тоны  жизни.  ПДедринъ,  Признаки  времени,  150.— Буря  выла  въ 
л'Ёсу  не  разные  голоса  и  тоны.  Короленко,  Л'ёсъ  шумитъ,  173.  —  И 
глухо  тополи  шумять.  Пушкинъ,  Послан1е  къ  Юдину. —Тополи...  на- 
полняли воздухъ  н-Ьжнымъ  ароматомъ.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  92.  — 
Клара  стояла  на  трап1з,  смотрЪла  на  ворота,  на  тополи...  Чириковъ, 
Именинница,  180.  —  Жизнь  предъявляетъ  категорическ1я  требован1я, 
который  рано  или  поздно  сломятъ  тормазы  и  преграды  на  пути  не- 
обходимой реформы.  Руссшя  В-Ёдомости  21  мар.  1913  г. 

Царевичу  царя  въ  учг1тели  съискать.  Крыловъ,  Воспиташе 
льва.— Володя  на-дняхъ  поступаетъ  въ  университетъ,  учители  уже 
ходятъ  къ  нему  отд-Ьльно...  Л.  Толстой,  Детство  и  отрочество,  276.— 
Учители  были  друг1е  и  насъ  не  знали.  Аксаковъ,  Воспоминан1я.  274.— 
Этого  не  сказали  мн-Ь  ни  карты,  ни  Англичане,  ни  Американцы,  ни 
мои  учители.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  194.— Сюда  попадали  н!!- 
которые  молодые  дворяне,  семинаристы,  учители  уЪздные,  учители 
домашн1е...  Л-Ёсковъ,  Некуда,  134.  —  Так1е  люди,  какъ  авторъ  Анны 
Карениной— суть  учители  обш,ества,  наши  учители,  а  мы  лишь  уче- 
ники ихъ.  Достоевск1й,  Дневникъ  писателя  за  1877  г.,  изд.  Маркса, 
стр.  276.  (Въ  высшемъ  смысл-Ь,  въ  смысле  „наставники'*,  мног1е  и 
теперь  еш;е  предпочитаютъ  эту  форму). 

Ротные  командиры  разб-Ьжались  по  ротамъ,  фе.ньдфебели  засуе- 
тились... Толстой,  Война  и  миръ,  т.  I,  ч.  П,  4. 

Вотъ  мой  ручей,  мои  посЬвы.  Изъ  гроздей  брызжетъ  тутъ  вино,— 
Тамъ  птицъ  домашннхъ  полны  хлгъвы...  Дельвигъ,  Моя  хижина. 

Молодые  хльщеватые  щеголи  изъ  губернаторской  свиты  держатся 
такъ  развязно.  Короленко,  Ист.,  совр.,  219. 

5* 
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147.  Формы,  живущ1я  въ  совремепномъ  язык-Ь,  мы  уже 
перечисляли  (см.  стр.  63);  оговоримъ  тЬ  изъ  прпведенныхъ 
зд1>сь,  которыя  вышли  изъ  обращен1я  пли  зам'Ьтно  устар'Ьли: 
верхели,  в-Ьки,  домы,  край,  л-Ькарп,  парусы^  писари,  по1^зды, 
поясы,  рогп,  сн-Ьги,  сторожи,  учители. 

Остается  еще  назвать  несколько  старыхъ  формъ,  которыя 
въ  совремепномъ  употреблен1н  несомп'Ьпно  госоодствуютъ  надъ 
новыми:  волосы,  консулы,  попечители,  разы;  сюда  же,  по- 
жалуй, можно  отнести  и  форму  офицеры. 

Форма  боки  употреблена  у  Жуковскаго  какъ  народная, 
форма  докторы  медицины  (стр.  65)  отличаетъ  лицъ,  им'Ью- 
щихъ  ученую  степень,  отъ  простыхъ  врачей,  которыхъ  назы- 
ваютъ  въ  простор'Ьч1п   «доктора». 

Въ  общемъ  наибол'Ье  стойко  окончан1е  а  въ  именахъ  пар- 
пыхъ:  берега,  бока,  глаза,  рога,  рукава.  ЗдЬсь  сохранилась 
древняя  форма  двойственнаго  числа. 

Зат-Ьмъ,  немалое  число  формъ  даютъ  иностранныя  слова, 
особенно  съ  неударяемыми  окончан1ями  еръ,  оръ,  ель. 

148.  Интересны  зам'Ьтанзя  о  склонен1и  и  формы  склоненхя 
н-Ькоторыхъ  словъ  именительнаго  падежа  мужескаго  рода  у 
Пушкина. 

Пушкинъ  склонялъ:  татаре,  татаръ,  какъ  бояре,  бояръ 
(Критичесюя  зам-Ьтки.  127):  Татаре  тщеславятся  этимъ  скры- 
помъ...  Пушкинъ,  Путешествие  въ  Арзрумъ  (Современникъ, 
I.  24).  Тата2)е  наши  окружали  пхъ  раненыхъ...  Тамъ  же,  62. 

Именительный  ыножественпаго  бусур.мане  у  него  образо- 
ванъ  отъ  бусурманинъ:  Бусурлшпс  на  короля  наскочили.  Ви- 
дите короля. 

Пушкинъ  склонялъ  и^ыганы,  и^ыгановъ.  какъ  истуканы, 
болваны, — Обо  (Критпческ1я  зам-Ьтки,  127).  Такого  словоупо- 
треблен1я  держался  и  Буслаевъ,  зам-Ьчавш^п:  '<Форма  Цыгане 
вм-Ьсто  Цыганы  ошибочна,  потому  что  единственное  число 
Цыганъ  не  оканчивается  на — инъ  (Историческая  грамматика, 
§  96).  Встр-Ьчается  оно  и  теперь:  Встр'Ьча.тгъ  я  посреди  сте- 
пей, Надъ  Рубенсами  древнихъ  становъ,  'Тел^Ьги  мирньш  цы- 
гановъ.  Пушкинъ^  Цыганы,  Эпилогъ.  —  Шуткины  были  смуг- 
лые, черноволосые,  какъ  цыганы..  Сологубъ,  Въ  толп-Ь,   118. 

Вместо  болгаринъ,  молдаванинъ,  мусульманинъ  у  Пуш- 
кина   находимъ,    согласно    съ    народнымъ    языкомъ,    булгаръ. 
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молдаванъ,  мг/сульманъ:  Кирджали  былъ  родомъ  Булгаръ.  Кирд- 
жали.  (Сравните  у  Батюшкова:  Мечь  сверкаетъ  въ  рук-Ь  Бол- 
гара.  Предслава  и  Добрыня,  286. — Ненавистный  Болшръ,  же- 
нихъ  ея.  Тамъ  лее,  287). — Гд-Ь  ходитъ  гордый  славянинъ, 
Французъ,,  испанецъ.  армянинъ,  И  грекъ,  и  молдаванъ  тяжелый. 
Изъ  путешеств1я  Онегина.  —  Гд-Ь,  въ  гаремахъ  наслаждаясь, 
Дни  проводитъ  мусульманъ.  Талисманъ. — Въ  Юрзуф'Ь  б'Ьдный 
мусульманъ  Недавно  жилъ...  Черновые  наброски. 

Въ  такомъ  вид'Ь  въ  разговорпомъ  языкЬ  юга  Росс1и  слово 
это  дошло  до  нашихъ  дней:  Ты  попъ,  я  мусульманъ  (слова 
татарина,  хорошо  говорящаго  по-русски).  Чеховъ,  Дуэль,  117. 

Отм'Ьтимъ  еще  встрЬчающееся  у  Лермонтова  чеченъ  (теперь 
обыкновенно:  чеченецъ):  СидЬлъ  Чеченъ  однажды  предо  мною. 
Измаилъ-Бэй,  I,  4. — Злой  Чеченъ  ползетъ  на  берегъ.  Ка- 
зачья колыбельная  п-Ьсня. 

Теперь  мы  имЪемъ  словоупптреблен1я:  татары,  басур- 
манинъ — басурмане  (Чему  см-Ьются  басурмане?  Пушкинъ, 
Гробовщикъ)  и  басурмагьъ — басурмапы  (Вотъ  затрещали  ба- 
рабаны— И  отступили  басурмапы.  Лермонтовъ,  Бородино), 
цыганы  и  цыгане  (чаще),  молдаванинъ — молдаване  (Былъ  у 
меня  мужъ,  молдаванинъ.  М.  Горьюй,  Старуха  Изергиль,  130. — 
Ночью  молдаване  тихо  п'Ьли  свои  молитвы.  Русск1я  В'Ьдо- 
домости  1913  г.,  Кч2Ъ)^  мусульманинъ — мусульмане  {Мусуль- 
мане готовы  на  всяк1я  жертвы.  Новое  Вр.  28  шля  1914  г.), 
молоканинъ — молокане^  также:  чеченецъ — чеченцы. 

При  болгарынъ  им'Ьемъ  болгары — болгаръ  (А  болгары  — 
народъ  расчетливый.  Биржевыя  Ведомости  25  авг.  1914  г., 
№  14333.— Воззванхе  болгаръ.  Русское  Слово  12  авг.  1914  г.). 
Зд'Ьсь  соединились  паделшыя  формы  разныхъ  словъ:  болга- 
рипъ — болгаре  (въ  современномъ  язык'Ь  обыкновенно  не  упо- 
требляется)— болгаръ  и  болгаръ  (старинное) — болгары — болга- 
ровъ  (старинное). 

Теб-Ь  известны  храбрыя  покол'Ьн1я  Волгаровъ.  Батюшковь,  Пред- 
слава и  Добрыня,  стр.  277-278.  (Сравните  тамъ  же,  стр.  278:  Гд*  не 
известна  храбрость  Болгаръ  и  Славянъ?).— Велишй  Князь  поб'Ьдилъ 
Волгаровъ.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  I,  206.  —  Наши  ушли,  болгаре  разб'Ь- 
жались.  Гаршинъ,  Четыре  дня. 

Во  множественномъ  числ'Ь  при  форм-Ь  баринъ  употре- 
бляется другое  слово — господа]  фррмы  баре  и  бары  теперь 
им'Ьются  только  въ  народномъ  язык'Ь. 
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Сбежалась  челядь  у  воротъ  Прощаться  съ  барами.  Пушкйнъ, 
Евген1й  Он-Ёгинъ— Портреты  гордыхъ  баръ,  краса  гостиной.  Лермон- 
товъ,  Сказка  для  д-Ьтей. 

Бояринъ  у  поэтовъ    можетъ  им^ть    форму  бояры,  взятую 

изъ  разговорнаго  языка. 

Выходятъ  важные  бояры,  Вставь  изъ-за  ломберныхъ  столовъ, 
Взглянуть  на  мчащхяся  пары  Подъ  гулъ  порывистый  смычковъ.  Ба- 
ратынск1й,  Балъ  (изд.  1894  г.,  гдЪ,  в-Ьроятно.  по  винЪ  редакц1и,  на- 
писано: бояре,  не  отв'Ёчающее  рием'Ь  пары). 

При    слов'Ь    семьянинъ    Гротъ    указываетъ  форму    имени- 

тельнаго  множественнаго:  семьянины.  Обыкновенно  по-русски 

говорятъ:  семьяне,    семьянъ    и  проч.    II .  Б-Ьлинск!!!    въ  своей 

грамматик'Ь    указываетъ    формы    семьянинъ  —  семьянъ    (а    не 

«семьяниновъ»,  какъ  выходило  бы  по  Гроту).  III,  135. 

Хл'Ьбъ  въ  печи  раздвоился  —  къ  отлучк'й  одного  изъ  семьяно. 
Даль. — „Обручи" — честь  и  смирен1е,  и  доброе  соглас1е.  которое  дер- 
житъ,  и  живитъ,  и  питаетъ  односвмьянъ.  Даль,  Причта  о  дубовой 
бочл-Ь. 

149.  Въ  именат^ъ  молодыхъ  животныхъ  на  енокъ  имени- 
тельный множественнаго  числа  обыкновенно  оканчивается  на 
ята:  жеребенокъ  —  жеребята,  медвгьженокъ  — медвтжата, 
мышенокъ — мышата,  крысенокъ — крысят  а  .,ягненокъ — ягнята.^ 
поросенокъ  —  поросята.,  котенокъ  —  котята,  теленокъ  —  те- 
лята, цыпленокъ — цыплята  и  т.  п. 

При  ребенокъ  въ  смысл-Ь  «младенецъ»,  «дитя»  множествен- 
ное обыкновенно  дгъти  (другое  слово):  мать  получаетъ  пособ1е 
на  ребенка;  мать  получаетъ  пособ1е  на  дтьтей. 

Въ  старыхъ  грамматикахъ  указываются  для  н-Ькоторыхъ 
словъ  формы  множественнаго  числа  на  и:  гусенки,  цып.генки, 
медвгьженки.  Современный  литературный  языкъ  такпхъ  формъ 
не  допускаетъ.  Р-ьдки  они  и  у  авторовъ.  Только  у  Гоголя,  въ 
устахъ  пр1ятной  дамы,  находимъ  совершенно  необычное:  ре- 
бенки  (Вся  деревня  сбежалась,  ребенки  плачутъ,  все  кричитъ, 
никто  никого  не  понимаетъ.  Мертвыя  Души,  III,  183)  и  р11Д- 
кое  котенки,  отчасти  объясняемое  особымъ,  непрямымъ  зна- 
чен1емъ  слова  (Шея  его...  казалась  необыкновенно  длинною, 
какъ  у  т-Ьхъ  гипсовыхъ  котенковъ,  болтающихъ  головами, 
которыхъ  носятъ  на  головахъ  ц-Ьлыми  десятками  русск1е  ино- 
странцы. Шинель).  У  Фонвизина  встртЬчаемъ  цыплепковъ  (Весь 
нашъ  столъ  состоялъ  изъ  двухъ  не  изжаренныхъ,  а  сожженныхъ 
цыпленковъ.  Письмо  изъ  Ниренберга  29  авг.  1784  г. )^  но  лишь 
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въ  сочетани!  съ  двухъ.  Это  сочетахпе  нужно  сопоставить  съ 
обычными:  два  цыпленка,  два  утенка,  два  гусенка,  два  мед- 
вгьжонка,  по  вл1ян1Ю  которыхъ  могутъ  получаться  и  ДрУГ1Я 
падежныя  сочетап1я. 

Созвалъ  я  дюжину  ловкихъ  мышатъ.  ЛСуковск1й,  Война  мышей  и 
лягушекъ. — Въ  первой  своей  молодости  медвгъжата  приводимы  были 
ежедневно  въ  гостиную.  Пушкинъ,  Дубровсгпй.УШ.— Ушлтя  вывелись, 
воспитались  въ  ста-Ё  русзкихъ  утять.  Лксаковъ,  Разсказы  и  воспо- 
минан1я  охотника.  249.— Когда  лисята  сыты,  они  играютъ  между 
собой,  точно  какъ  щенята.  ']'амъ  же,  135.— Так1е  [.молодые]  ястребята 
ручн-йе.  Тамъ  же,  47.— Стоящихъ  въ  такомъ  очарованномъ  положе- 
Н1И  щукъ  и  щурять  не  только  стр-Ёляютъ  изъ  ружей,  но  даже  бьготь... 
дубинами.  Лксаковъ,  Записки  объ  уженьЪ  рыбы,  267.—Коростелята 
выводятся  очень  мелки.  Лксаковъ,  Записки  ружейнаго  охотника, 
.310  311.— Выкор.млю  и  цыплятъ,  продамъ,  куплю  поросеночка-свинку; 
напороситъ  мн-Ь  свинка  порссятъ.  Продамъ  поросятъ,  куплю  кобылку; 
ожеребитъ  мн11  кобылка  жеребятъ.  Толстой,  Мужикъ  и  огурцы.— У 
ней  котята.  Толстой,  Котенокъ.  -Л  перепелята  радовались,  что  на 
лугу  св'Ьтл'Ьв  стало.  Толстой,  Перепелка  и  перепелята. 

При  щеноко  им'Ьемъ  гценки  (Вы,  щенки,  за  мной  ступайте! 
Пушкинъ,  Утопленникъ.  Зд-Ьсь  Ш/енки  въ  прпложеши  къ 
д'Ьтямъ)  и  щенята  (отъ  предполагаемаго  «щенёнокъ»;  при- 
м'Ьръ  на  форму  множественнаго  числа  см.  выше).  —  Они  ку- 
выркаются и  визжатъ  отъ  радости,  какъ  щенки  на  солнц'Ь. 
Достоевстй,  Б1зсы,  II,  гл.  2. 

Опёнокъ  во  множественномъ  числ'Ь   обыкновенно:    опёнки. 

При  формахъ  на  ита  есть  ласкательныя  на  ятки^  яточки, 
ениткн,  еняточки. 

[Выводятъ]  такихъ  миленькихъ,  голенькихъ  крысятокъ.  Лндреевъ, 
Жизнь  чел.,  191.— И  посп-Ьшно,  созвавъ  мытепятокъ  своихъ,  убра- 
лася.  Ж.уковск1й,  Война  мышей  и  лягушекъ.  —  Когда  птеняточе>,ъ 
ко   сну  потянетъ...   Крыловъ,  Добрая  лисица  (вар.). 

Слова  б}ьсенокъ,  чертенокъ,  жиденокъ  им'Ьютъ  обыкно- 
венно форму  множественнаго  числа  на  енята:  бтсепята,  чер- 
тенята, жиденята  (какъ  бы  отъ  б1ьсененокъ  и  проч.).  При 
лисята  им'Ьемъ  еще  лисенята,  при  во.гчата  встречается 
волченята  (рЬже).  У  Гоголя  въ  «ТарасЬ  Бульб-Ь»  встрЬчаемъ 
также  жиденки:  куча  жиденковъ,  двое  жиденковъ.  При  внукъ 
имЬемъ  внуки  и  впг^ата  (последнее  отъ  употребляемой  те- 
перь только  въ  народиомъ  язык-Ь  формы  «впучёнокъ»). 

Врите,  врите,  бгъсенята,  Заворчалъ  на  нихъ  отецт^.  Пушкинъ,  Уто- 
пленникъ.—Рабочгй  разставитъ,  разложитъ  снаряды— Рубанки,  иод- 
пилки,  долота,  ножи:  „Гляди,  чсртенята\"  Некрасовъ,  Крестьянск1я  дЪ- 
ти.— Набрали  араву  протслятыхъ  жиденятъ.  Герценъ,  Былое  н  думы.— 


Познакомился  онъ  сначала...  со  многими  жидами...  и  жиденятами.  До- 
стоевск1й,  Братья  Карама-зовы.— Изловите  яисенятъ.  Чтобы  грозд1й  не 
губили.  Мей.— Младая  лань,  своихъ  лишась  любезныхъ  чадъ,...  Нашла 
въ  л-Ьсу  двухъ  малыхъ  волненятъ.  Крыловъ,  Лань  и  дервишъ.— Тутъ  же 
валялись  кости  н  бычьи  рога,  которыми  играли  волчата.  Чеховъ, 
БЪлолобый. 

150.  Родительный  падежъ  мпожественнаго  числа  на  5 
(древняя  форма)  вм-Ьсто  обычнаго  овъ  ПхМ^-.ютъ  въ  современ- 
номъ  лптературномъ  язык-Ь  сл-Ьдуюцця  слова:  глазъ,  волосъ 
(старинное  волосовъ),  сапогъ  (р-Ьлсе:  сапоювъ),  чулокъ  (р-Ьже: 
чулково),  брелокъ,  погопъ,  аршинъ,  алтынъ,  разъ,  ьренадеръ 
(и  гренадеровг),  гусаръ  (и  гусаровъ),  драъунъ,  кирасиръ.  са- 
прръ,  улано,  бахтъаръ,  кадетъ  (и  кадетовъ),  гардемаринъ  (и 
гардемариновъ).,  рекрутъ  (и  ]}екрутовъ),  солдатъ  (старинное 
солдатово),  бтакиръ,  киргизъ  (и  кир>шзовъ),  монюлъ  (чаще: 
мошолово),  моткано,  тунгус(з)ъ  (и  тун1ус(з)овъ),  старожгиъ 
(и  старожиловъ),  человфкъ  (у  старыхъ,  особенно  у  церковныхъ 
писателей  часто:  человгьковъ). 

Укажемъ  еще  устар'Ьлыя:  ароматъ^  недугъ,  нервъ,  акръ, 
стерлингъ,  пудъ^  футъ  (изрЬдка  встр-Ьчается  и  теперь),  ма- 
'и/})Осъ,  листолетъ,  зубъ,  рогъ. 

Рука  съ  рукой,  и  глазъ  съ  меня  не  сводить.  Грибо-Ьдовь, 
Горе  отъ  ума. — Лишь  берегъ  вонъ  изъ  глазщ  Какъ  буря  поднялась. 
Крыловъ,  Пастухъ  и  море.  —  Съ  шипящи.мп  между  волосъ  змЬями... 
Изъ  адскихъ  трехъ  сестеръ  яьилася  одна.  Рфыловъ,  Сочинитель  и 
разбойникъ.  —  Густая  смола  волосъ  тяжелов'Ьсною  косою  вознеслась 
въ  два  кольца  надъ  головою.  Гоголь,  Римъ.  (Полевой  поправилъ:  т.  е. 
волосовъ). — Не  впдала  въ  книг'Ь  ничего,  кром-Ь  черныхъ  глазъ  и  русыхъ 
волособо.  Карамзинъ.Мармонтелевы  пов'ёсти,!!.— [Святославъ]  им'Ьлъ... 
на  голов-Ь  одпнъ  клокъ  волосовъ.  Р^арамзинъ,  И.  Г.  Р.,  192.— Щепотки 
волосовъ  лиса  не  пожалуй— Остался  бь  хвостъ  у  ней.  Крыловъ,  Лиса.— 
Живой  безъ  сапогъ  обойдется.  Пушкинъ,  Гробовш,нкъ. — Если  ясивому 
не  на  что  купить  сапогъ...  Тамъ  же.— Одежда  нхъ  состоитъ  изъ  нахло- 
бученной фуражки,  пестрой  рубахи,  краснаго,  небрежно  повязаннаго, 
галстуха,  краснаго  пояса,  широкпхъ  панталонъ  и  сапогъ  безъ  каб- 
луковъ.  Биржевыя  В-Ьдомости  24:  мар.  1912  г.,  №  12853.— Не  ваксилъ 
царскихъ  сапогово.  Пушкинъ,  Моя  родословная.— Бурмистра  Якова,... 
отравлявшаго  мое  суш,ествован1е  запахо.мъ  своихъ  дегтярныхъ  сапо- 
говъ.  Тургеневъ,  Гамлетъ  Щигровскаго  уЬзда,  246.  —  Кучера  начали 
вносить  сундуки,  ларцы  и  проч1я  удобства,  всячески  стараясь  умв- 
рить  стукъ  своихъ  тяжел ыхъ  сапоговъ.  Тургеневъ,  Бурмистр ь,  265.— 
Черезъ  часъ  времени  меня  разбудилъ  тотъ  же  скрнпъ  сапоговъ. 
Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  ЪЪ.  —  Закушенный  калачъ  дро- 
жалъ  въ  его  рукЪ;  Онъ  былъ  безъ  сапоговъ,  въ  дирявомъ  сер- 
тук'Ё.  Некрасовъ,  На  улицЪ,  1.— Недостоинъ  цЪловать  даже  сапоговъ 
стоявшихъ  передъ  нимъ  сановниковъ.  Достоевск1й,  Б'ёсы,  Ш,  300.— 
Теперь,  пожалуй,  до  самой  смерти  уже  не  придется  над-Ьвать  брюкь, 
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жилета  и  сапоговъ.  Чеховъ,  Палата  №  б,  127.— Съ  огорчен1я  онъ  обру- 
галъ  одинъ  изъ  этихъ  сапоговъ.  Чириковъ,  Въ  лощин'Ь  межъ  горъ, 
110.— Онъ  былъ  од'Ьтъ  весь  в'ь  красно-коричневомъ,  даже  до  шелко- 
выхъ  чулокъ.  Лажечннковъ,  Ледяной  дом!^.  ч.  II,  гл.  II,  25.  —  Я  пи 
ра:5у  не  натянулъ  себ-Ь  чулокъ  на  ноги.  Гончаровъ,  Обломовъ,  158.— 
Я  увид-Ьлъ,  что  она  была  въ  однихъ  дырявыхъ  башмакахъ,  безъ 
чулокъ.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  186.- Дочь,  ...расцв'Ьтающая 
среди  однообразныхъ  будничныхъ  работъ,  хожден1я  въ  церковь,  вя- 
зан1я  чулокъ...  Русск1я  В11домости  1913  г.,  №  77.— Цв'Ьтиыхъ  плат- 
ковь,  чулковъ  а  ^оиг...  Пушкннъ,  Графт^  Нулинъ.— Мастерская...  бу- 
дегъ  занята...  вязан1емъ  чулковъ...  для  раненыхъ.  Русское  Слово 
26  шля  1914  г.  —  Красавецъ  оберъ-кельнеръ...  со  связкой  брелот, 
надъ  округленнымъ  брюшкомъ...  строго  отв-Ёчалъ  что-то  остано- 
вившемуся господину.  Толстой,  Анна  Каренина,  II,  32.  —  Солдаты 
и  офицеры...  были  приведены  на  м-Ьсто  казни  безъ  погонъ  и  са- 
бель. Биржевый  В-Ьдомости  12  йоня  1912  г.,  №  12983.  —  Тамъ 
яма  была  аршинъ  пяти.  Толстой,  Кавказск1й  пл'Ьнникъ,  Л^.— Новый 
хапъ  требовалъ  отъ  Васил1я  шестидесяти  тысячъ  алтынъ.  Карам- 
зинъ,  И.  Г.  Р.,  УИ. — Такъ  зарядить  еще  усп^ю  я  сто  разъ.  Крыловъ, 
Охотникъ.— Вдругъ  по  повел-Ьн!!©  Графа  вбЬжали  въ  партеръ  чело- 
вТ>къ  съ  пятнадцать  греппдех)Ъ.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье 
31  дек.  1777  г.— Тутъ  онъ  получилъ...  пзв'Ьст1е...  о  взят1п  ста  семи- 
десяти гренадеръ.  Пушкпнъ,  Исторзя  Пугачевскаго  бунта,  III.  —  Въ 
числ'Ь  присутствовавшихъ  на  праздник"!}  старослуживыхъ  гренадеръ 
находились...  Новое  Время  14  апр.  1912  г.,  №  12962.  —  Михе?1ьсонъ 
выступилъ  противу  нихъ  съ  осьмьюстами  карабинеровъ,  гусаръ  и 
чугуевскихъ  казаковъ.  Пушкпнъ,  Нстор1я  Пугачевскаго  бунта,  УИ. — 
На  всЁхъ  перекресткахъ  расположены  были  эскадроны  гусаръ.  Бир- 
жевый В'Ёдомости  13  мая  1912  г.,  №  12935.— Въ  кругу  гусаровъ  посЬ- 
д'Ьлыхъ.  Пушкинъ,  Усы.  —  Драконъ,  изображенхе  котораго  первона-* 
чально  было  на  знамени  у  драгунъ.  Академичесюй  Словарь. — Драгунъ 
было  ц'Ьлыхъ  три  отряда.  ЛЪсковъ,  Старые  годы  въ  сел-Ь  Плодома- 
сов'Ь,  стр.  24.— „Чешское  Слово"  сообщаетъ  объ  окончан1и  процесса 
чегаскихъ  драгунъ.  Русск1я  Ведомости  27  мар  1913  г.  —  ВслЪдъ  за 
отрядо.мъ  кирасиръ  ^Ёхали  сани  съ  высокп.мъ  амвономъ.  Пушкинъ, 
Истор1я  Пугачевскаго  бунта,  УШ.  —  Прибавьте  сюда...  жандармовъ. 
гьардейцевъ,  кирасиръ  съ  конскими  хвостами  и  въ  латахъ...  Русск1я 
Вм.домости  12  фев.  1913  г.  —  Юбилейный  торжества...  закончились 
спектаклемъ  для  гвардейскпхъ  саперъ.  Росс1я  1  января  1913  г. — 
Ростовъ...  одинъ  изъ  первыхъ  увидалъ  этихъ  синихъ  француз- 
скихъ  драгунъ,  пресл15дующихъ  нашихъ  уланъ.  Толстой,  Война  и 
миръ,  1У,  79.— Онъ  разбилъ  на  голову  отрядъ  Зергамъ-ус-Салтанэ, 
состояш,1й  изъ  300  бахтгаръ.  Новое  Время  16  авг.  1911  г.,  ^N5  12725.— 
Окна  покрыты  транспарантами  съ  именами  и  обозначен1емъ  вы- 
пуска всЬхъ  славн'Ьйшихъ  кадетъ  корпуса  за  200  л'Ётъ.  Новое 
Время  21  янв.  1912  г.  —  Онъ  д-Ьятельно  заботился  о  релипозно- 
нравственномъ  образован1и  кадетъ.  Новое  Время  5  цек.  1912  г.— „Го- 
лосъ  Москвы"  пишетъ,  что  пололсеше  кадетъъъ  Н.  Новгород'Ь  весь.ма 
шатко.  Новое  Время  29  апр.  1912  г.  —  Въ  Царское  Село  по-Ьдуть  не 
только  правые,  нац10налисты,  группа  центра  и  октябристы,  но  и 
большинство  прогресистовъ,  а  также  большая  группа  кадетовъ.  Ве- 
чернее Время  16  фев.  1913  г.  —  Государь  Императоръ,  здороваясь, 
обходилъ    гардемаргтъ,   удостаивая   н'Ёкоторыхъ  изъ  нихъ  милости- 
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выми  вопросами.  Современное  Слово  17  1юля  1914:  г.  („Производ- 
ство гардемариновъ").  —  Онъ...  находится  въ  Симбирск-Ь  при  пр!- 
ем-Ь  2)екрутъ.  Пушкинъ,  Капитанская  дочка,  I.  —  Онъ  находился  въ 
Петербург-Ё,  при  пр1ем1>  рекрутъ.  Пушкинъ,  Истор1я  Пугачевскаго 
бунта,  изд.  1834  г..  стр.  34.— Лхилинъ  и  подумалъ:  „А  не  у-Ьхать  ли 
одному,  безъ  солдатъ?"  Толстой,  Кавказск1й  пл-ённикъ,  I.— Въ  Сицилш 
у  салдатовъ  н-Ькоторые  ко1*ейные  концы  гор-Ьли.  Ломоносовъ.  Паъяс- 
нен1е  къ  слову  о  електр.  возд.'  яв.— Художниковъ  сбиралъ  и  обучалъ 
салдатовъ.  Ломоносовъ,  Надпись  къ  статуЬ  Петра  Великаго.— Ймено- 
валъ  ты  намъ  и  Принцевъ  и  Прелатовъ  Земли,  гдЪ  зр-Ьлъ  дивясь 
Суворовскихъ  солдатовъ.  Баратынск1й,  Дядьк-Ь-итальянцу.— Вм1^ша- 
тельство  властей  вызвало  со  стороны  башкиръ  стрельбу  изъ  оруж1я. 
Современное  Слово  и  шня  1913  г.  —  Ц-Ьлая  деревушка  осетынъ,  жи- 
вущихъ  на  дн-Ёея,  казалась  гн-ёздомъ  ласточки.  Лермонтовъ,  Бэла.-- 
Киргизы  Акмолинской  области  обратились  кт^  предс-Ьдателю  Госу- 
дарственной Думы  съ  просьбою  внести  черезъ  Госуд.  Думу  вопросъ 
правительству  о  пров^рк-Ё  при  посредстве  агрономовъ  и  гидротех- 
никовъ  жалобъ  киргизъ  на  изъятие  изъ  ихъ  пользован1я  необходи- 
мыхъ  для  скотоводческаго  хозяйства  земель.  Р-Ьчь  9  окт.  1910  г., 
№  277.— Уполномоченные  отъ  городскихъ  киргизъ  Борамбай  Рапсовъ, 
Чумекбай  Курдбаевъ  (Подпись  подъ  телеграммой).  Современное  Слово 
19  апр.  1912  г.,  №  1538.— Сообш,аютъ  о  голодовке  среди  приморскихъ ' 
киргизъ.  Биржевыя  В-Ьдомости  4  мар.  1912  г.,  Л»  12819.  —  Наконецъ, 
составленъ  проектъ  широкаго  преобразован1я  поземельнаго.  адми- 
нистративнаго  и  обш,ественнаго  устройства  Киргизовь  степныхъ  обла- 
стей. Новое  Время  16  окт.  1912  г.— Умерло  отъ  бубонной  чумы  о  кир- 
гизово.  Современное  Слово  30  1юля  1913  г.— Политическая  программа 
монголъ.  Вечернее  Время  22  мар.  1912  г.— Съ  китайской  идейной  точки 
зр-Ьнхя  отложен1е  монголь  отъ  Китая  есть  изм'Ьна  д1>лу  обш,еп  сво- 
боды. Росс1я  9  дек.  1912  г.— Съ  типомъ  монголовъ  европейцы  позна- 
комились, повидимому,  не  ран^е  1У  в.  Энциклонедическ1й  Словарь 
Брокгауза?  XIX,  751.— Она  явилась  ген1емъ-иримирителемъ  немно- 
гихъ  оставшихся  на  сцен-Ь  мошканъ  русскага  балета.  Новое  Время 
25  дек.  1911  г.— Зд-Ёсь  никто  не  живетъ,...  кром-Ъ  кочевыхъ  тунгцсь. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  П,  гл.  7.  —  По  заявлен1ю  м1эстныхъ 
старожплъ  вода  этого  озера  чудод-Ьйственное  вл1ян1е  оказываетъ 
на  ревматиковъ.  Р-Ёчь  27  мая  1912  г.— И  къ  нему  пристало  около 
четырехъ  сотъ  человгькъ.  Д-Ьянхя,  5,  36.  (Въ  Библ1и  при  числитель- 
ныхъ  обыкновенно  эта  форма).— [День]— Души  болящеГг  исцЬленье, 
Другъ  человгоковъ  и  боговъ!  Тютчевъ,  День  и  ночь.— Съ  этой  эпохи 
почиталъ  онъ  себя  счастлпв-Ьйшимъ  изъ  человгъковъ.  Лажечниковъ, 
Посл-Ьди^й  Новикъ,  230.  —  Истреблю  съ  лица  земли  человгъковъ,  кото- 
рыхъ  Я  сотворилъ.  Быт1е,  Л'Л,  7. 

Къ  чему  сихъ  ароматъ  и  мирры  сладк1й  дымъ?  Батюшковъ, 
Умираюш,1й  Тассъ.— Средь  бурей  жизни  и  нег)угъ.  Батюшковъ,  Вос- 
поминатя. -Нервъ  треиетъ,  мл-Ьн1е  любви.  Державинъ.  —  Самое  рас- 
положен1е  нервъ...  привязываетъ  насъ  къ  родин-Ё.  Карамзинъ,  О 
любви  къ  отечеству.  —  Но  этотъ  обморокъ?  безпамятство  откуда? 
Нервъ  избалованность,  причуда.  Грибо-Ёдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  IV, 
яв.  10.— Мн1э  не  надо  ни  другихь  костей,  ни  новыхъ  нервъ.  Гонча- 
ровъ, Фрегатъ  Паллада,  6.  —  Отъ  разстройства  ли  нервъ,  отъ  но- 
выхъ ли  впечатл'Ьн1й  въ  новой  квартиръ,  отъ  недавней  ли  хандры, 
но  я  мало  по  малу  и  постепенно,  съ    самлго    наступлен1я    сумерекъ, 
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сталъ  впадать  въ  то  состоян1е  души,  которое...  я  называю  „мистиче- 
скимъ  ужасомъ".  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  83.  (Сравните  со- 
временное употребленте:  Чтобы  жить  для  жизни,  а  не  для  могилы, 
Вс'Ьмъ  б1еньемъ  (!)  нервовъ,  всёмъ  огнемъ  страстей!  Надсонъ,  Наше 
поколенье...— Богъ  создалъ  меня  изъ  теплой  крови  и  нервовъ.  Чеховъ, 
Палата  №  6,  76).— Каждая  плош;адь  им-Ьетъ  до  И  сшръ.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  350.  -Внесъ  фунтъ  стерлингъ  въ  пользу  б-Ёдныхъ. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  '^О.—Пудъ  съ  лишкомъ  въ  пятьдесятъ 
за  облака  метали.  Майковъ,  Елисей,  25.— Н-Ьсколько  пудъ  золота.  Ка- 
рамзинъ,  И.  Г.  Р.,  173.— А  въ  т-Ь  поры  всё  важны,  въ  сорокъ  7}удъ!  Гри- 
бо-Ьдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  И,  яв.  2.  Вы-Ёзжаетъ  онъ  въ  дома-д-Ьланной 
коляск'Ь  въ  полтораста  пудъ.  Тургеневъ,  Двапом-Ьш,нка,  85.— Подо  мной 
ужележитъ  ЬООпудъ  пороху.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  24.— Подъ 
ногами  восемьсотъпг/с'5  пороха.  Тамъ  же,  25.— Гротъ-мачта— это  бревно, 
футъ  во  сто  длины  и  до  800  пг/дъ  в'Ьсомъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада, 
482.— Им-Ёнзе...  покрыто  л-Ьсистыми  холмами,  главный  изъ  которыхъ, 
достигающ1й  высоты  800  фуупъ,  съ  давнихъ  временъ  почитался,  какъ 
м-Ёстопребываше  боговъ.  Еиржевыя  В-ёдомости  2  сентября  1912  г., 
^Г^  13122.— Онъ  носился  по  ВСЁМЪ  палубамъ  и  побуждалъ  л-ёнивыхъ 
мапьросъ  л-Ёзть  въ  воду.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  190.  —  То  ан- 
гл1йское  СЕДЛО  высовывается  изъ-подъ  кровати,  то  пара  пистолетъ 
виситъ  на  гво.здяхъ.  Гончаровъ,  Матв-Ёй.— Никто  и  въ  далек-Ё  оста- 
новиться Не  см-Ёлъ:  зм-ё11  подымался,  и  отъ  зубъ  Его  ужъ  не  было 
спасенья.  Жуковск1й,  Сказка  о  Иван-Ё  царевичЁ.  —  Старъ,  зубъ  ужъ 
н1Ьтъ.  Пушкинъ,  Домикъ  въ  Коломн'ё,  Х1У.— Песъ,  прохватя  его  до 
кости,  Повисъ  на  немъ,  и  зубъ  не  разжималъ.  Крыловъ,  Собака,  че- 
лов-Ёкъ,  кошка  и  соколъ.— А  нётъ  жены— н-Ётъ^^ог^,  и— слава  спасена! 
Полонск1й,  Неучъ.  ЬХХХП.  —  Котелокъ  такому  человеку  отдастся  и 
снимется  съ  рогъ.  Короленко.  Ист.  совр.,  94.  (У  Жуковскаго,  Полон- 
скаго  и  Короленко  не  архаизмы,  но  южно-великорусское  словоупо- 
треблен1е). 

Сравните  общепринятыя  зубовъ,  роговъ:  Чай,  онъ  зубастъ?  роговъ^ 
чай,  н-Ётъ  числа.  Крыловъ,  Оселъ.— Она  не  слишкомъ  опасалась  Его 
роговъ.  Полонск1й,  СвЁжее  преданье,  гл.  У1.  —  И  щетки  тридцати  ро- 
довъ,  И  для  ногтей,  и  для  зубовъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-Ёгинъ,!,  24.— 
Терп-Ёть  ее  не  могла,  испытавъ  на  собственномъ  имени  остроту  ея 
■зубовъ.  Писемсюй,  Боярш,ина. 

Родительный  множественнаго  па  ъ  имЬютъ  также  имена  на 
ипъ,  онускаю1щя  во  множественномъ  числ-Ь  суффиксъ  гтъ'. 
дворянит  —  дворяне  —  дворят,  мтьщапгтъ  —  мтцане  —  .лт- 
щанъ,  крестьяпгтъ  ~  крестьяне  —  крестьянъ,  гражданинъ— 
граждане— граждат,  славянит—с.твяне—с.твяно  (у  ста- 
рыхъ  авторовъ  есть  и  славяновъ),  ар.мятть— армяне,  армянъ 
и  т.  д. 

Гд-Ё  ты,  Славяновъ  храбрыхъ  сила!  Дмитр1евъ.  —  Знакомый  пиръ 
ихъ  манитъ  вновь  —  Хмельна  д.ля  ннхъ  славяновъ  кровь.  Пушкинъ, 
Бородинская  годовщина. 

Отд'Ьльно  нулсно  сказать  о  родительныхъ  множественнаго, 
им-Ьгощихъ  окончан1е    ъ:    баръ,  юсподъ,    г^^ышпъ,  грузит,  осе- 
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тгтъ  (прим'Ьръ  на  стр.  74),  сарацынъ,  у  которыхъ  именитель- 
ный множестзеннаго  не  подходитъ  къ  нредыдущему  типу. 

Пушкпнъ  н-Ькогда  задавалъ  и  разр^шадъ  вопросъ:  «Какъ 
надобно  писать:  турковъ  или  турокъ?^  То  и  другое  правильно. 
Турокъ  и  турка  равно  употребительны».  (Критическ1я  за- 
метки). Самъ  онъ  употреблялъ  обЬ  данный  формы.  Теперь  мы 
не  допускаемъ  уже  формы  турковъ,  не  употребляемъ  и  турка*), 
такъ  что  и  зд'Ьсь  въ  нашемъ  язык'Ь  объединились  въ  одно 
склонен1е  два  разныя  слова:  этотъ  турокъ  —  много  турокъ 
(форма  полученная  отъ  женскаго  рода,  но  для  насъ  связанная 
оъ  мужескпмъ). 

Со  стороны  турокъ  замечены  были  копья.  Пушкинъ,  Кирджали.— 
Говорили,  что  островъ  насыпанъ  искусственно  руками  штЬнныхъ 
турокъ.  Короленко,  Въ  дурномъ  обществ1э,  5. 

Мы  Турковъ  наповалъ  положили.  Фонвиуинъ,  Бригаднръ,  64.— 
Много  турковъ?  спросилъ  Семнчевъ.  Пушкинъ,  Путешеств1е  въ  Арз- 
ру.мъ,  III.  —  Владычество  Турковъ  зд'ёЪь  нужно  и  спасительно.  Кн. 
Вяземск1й,  IX,  249.— Это,  молъ,  у  турковъ  бываетъ  воля — а  его,  слава 
Богу,  она  миновала.  Тургеневъ,  Новь,  10Я.  (Народное). 

Сравните  въ  единственномъ  турокъ:  Изъ  л'Ьсу  вышелъ  турокъ, 
зажимая  свою  рану  окровавленною  тряпкою.  Пушкинъ,  Путешеств1е 
въ  Арзрумъ.— Прад'Ьдъ  его  Турокъ...  выЪхалъ  изъ  Турц1и.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  298.  —  Палку...  съ  фигурой  Турка  вмЪсто  набалдаш- 
ника. Тургеневъ,  Отцы  и  д'Ьти,  195.  —  А  то  еш,е  туржа  любила  я... 
Онъ  былъ  ужъ  немолодой,  этотъ  турокъ.  М.  Горьк1й,  Старуха  Изер- 
гиль,  123. 

Формы  на  ъ  въ  родительномъ  падеж'Ь  множественнаго  числа 
мужескаго  рода  надо  им-Ьть  въ  виду  при  опред-бленхи  рода 
словъ,  употребляющихся  только  во  множественномъ  числ'Ь  или 
преимущественно  во  множественномъ  числ'Ь.  Нанрим-Ьръ,  ка- 
кого рода  слова:  ^глевелы,  хоромы?  По  школьнымъ  граммати- 
камъ  —  женскаго  рода,  потому  что  въ  родительномъ  падеж'Ь 
оканчиваются  на  ъ,  но  мы  знаемъ,  что  изр-Ьдка  и  слова  му- 
лсескаго  рода  имЬютъ  такое  окончан1е.  Бол'Ье  обстоятельное 
изсл'Ьдован1е  покажетъ  намъ^  что  оба  слова  въ  дМствитель- 
ности  мужескаго  рода.  Первое  мы  изр'Ьдка  встрЬчаемъ  въ 
единственномъ  числЬ  въ  форм^  плевелъ,  ясно  указывающей 
кужескш  родъ;  родъ  второго  слова  опред-Ьляется  сопоставле- 
н1емъ  съ  славянскимъ  трамъ,  которому  должно  соотвЬтство- 
вать  русское  хоромъ:  такая  форма  слова  есть  въ  нашихъ  л-Ь- 
тописяхъ.    Значитъ,    плевелы    и    хоромы  —  мужескаго    рода. 

*)  Форма  турка  теперь  употребляется  только  въ  народномъ  язык'Ь: 
Турка  куритъ  трубку.  Ходили  подъ  турку. 
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хотя  н  оканчиваются  въ  родительномъ  паделс-Ь  мнолсествен- 
паго  числа  на  ъ.  Это  ъ  соотв-Ьтствуетъ  окончанию  такихъ  словъ, 
какъ  гяазъ,  во.юсъ,  ^гоюлъ,  а  не  такихъ,  какъ  сыль,  думъ.  При 
курица  (народное  и  кура)  мы  считаемъ  кг/ры,  куръ  форхмами 
лсенскаго  рода.  Но  у  насъ  есть  и  слово  куръ  мужескаго  рода 
(попался,  какъ  куръ  во  щи — поговорка).  И  въ  зпачон1и  слова 
куры  соединяется  понят1е  о  мужескомъ  и  жеискомъ  родЬ. 

Велика  еще  работа  по  искоренен1ю  мерзкихъ  плевелъ,  засорив- 
шихтз  отечественную  ниву.  Биржевыя  Ведомости  3  сен.  1911  г., 
№  12511.  (Изъ  „С.-Петербургскихъ  Ведомостей"').  —  Въ  деревн'Ь,  въ 
праздникъ,  подъ  окномъ  Пом'Ьщичьихъ  хоромъ,  Народъ  толпился. 
Крыловъ,  Б-Ьлка. 

Тотъ  лее  старинный  родительный  на  ъ  мы.  нм'Ьемъ  въ  вы- 
рал{ен1яхъ:  до  копецъ  (т.  е.  до  концовъ)  земли,  вселенной. 

Во  всеобщемъ  оживлен1и  участвовало  все  до  конецъ  земли.  ЛЪс- 
ковъ,  Однодумъ,  VIII.  —  Чтобъ  славилось  отъ  моря  и  до  моря,  И  до 
конецъ  вселенныя,  его  Пресв-Ьтлое,  царя  |Бориса  имя...  А.  Толстой, 
Царь  Борисъ  (т.  III,  428). 

Народная  форма  рублёвъ  допускалась  и  въ  образованномъ 

язык1>  2-ой  половины  ХУШ-го  в'Ька. 

Табакерк'Ё  ц-Ьна  пять  соть  рублевъ.  Фонвизинъ,  Недоросль,  53. 
(Слова  Стародума). 

]51.  Винительный  паделгЪ  множественнаго  числа  именъ 
предметовъ  одушевленныхъ  во  всЬхъ  родахъ  сходенъ  съ  наде- 
жомъ  родительнымъ,  а  предметовъ  неодушевленныхъ — съ  име- 
нительнымъ:  знаю  07пцовъ,  матерей  п  дгыпей;  вижу  кресты 
церквей,  крыши  домовъ  и  деревья. 

Съ  этимъ  общимъ  правиломъ  согласны  сл-Ёдующтя  словоупотре- 
*  блен1я:  Уродовъ  буффонадъ  съ  хвостатыми  тЪлами,  Од'Ьтыхъ  въ 
бабобочекъ  и  въ  овощи  земли...  Они  на  Бож1й  свЬтъ,  состряпавъ,  из- 
влекли. Случевск1й,  Въ  театр-Ь.— Чтобы  спастись  отъ  нашеств1я  мухъ, 
надо  убивать  ихъ  личинокъ.  Вечернее  Вре.мя,  №  174.  —  Орнаменты, 
похож1е  на  листья,  цв'Ьты  и  животныхъ.  Новое  Время  17  1юля  1912  г. 

Имена  рябчикъ,  ракъ,  омаръ,  устрица  и  проч1Я,  употре- 
бленныя  въ  смысл-Ь  кушанья,  принимаются  нами^  какъ  пред- 
меты одушевленные:  изжарили  рябчика^  съ'Ьлъ  рака,  омара, 
устрицу;  люблю  рябчиковъ,  ' раковъ,  омаровъ  [А  омаровъ  ты 
любишь?  Андреевъ,  Жизнь  чел.,  143),  устрицъ  (А  ты  разв-Ь 
■Ьшь  устрицъ?  Чеховъ,  Устрицы).  Необычныя  словоупотребле- 
Н1я  им^емъ  въ  сл'Ьдующихъ  прим^^щхъ: 

[Слуга]  -Ёстъ  мои  холодные  дорожные  рябчики.  Пушкинъ.  Письмо 
къ  жен1^  19  сен.  1833  г.  —  Д1эдушка...  кушалъ  ботвинью,  \)ы6у,  раки, 
кашу...  С  Аксаковъ,  Д-Ьтскхе  годы  Багрова,  88.— Гастрономъ  глотаетъ 
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устрицы  сотнями.  Гречъ,  Чте1пя  о  русскомъ  язык'Ь,  1,  333.— Мы  виЪ- 
стЪ  съ  нею  "Ьдемъ  въ  Ба1Ю  1>сть  устрицы  и  апельсины.  Тургеневъ, 
Переписка,  119.— Левинъ  -ёлъ  и  г1стрицы.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина, 
49.— Искусство,  не  обдирая  рта,  "Ьсть  артишоки  и  глотать  устрицы, 
не  проглатывая  въ  то  же  время  раковинъ.  Щедринъ,  Признаки  вре- 
мени, 172.— Французы  скупаютъ  рыбью  чешую  и  р-Ёчныя  и  морск1Я 
улгшши  и  устрицы.  Биржевыя  Ведомости  И  апр.  1913  г.,  ^*^  13494. 

Не  вполн-Ё  обычно  и  такое  употреблен1е:  Мы,  молодая  Росс1я, 
обязаны  повергать  во  прахъ  старые  идолы  и  разрушать  старые  храмы. 
Е.  Н.  Водовозова.  На  зар-Ь  жизни,  464. 

Назван1я  предметовъ  одушевленныхъ,  приложенныя  къ  не- 
одушевленнымъ,  употребляются,   какъ  посл'Ьдн1я, 

СпЪшу  принесть  цвЪты  и  ульевъ  сотъ  янтарный  И  н'Ьжны  пер- 
венцы полей.  Батюшковъ,  Бес-Ьдка  музъ.  —  Предполагалось  устано- 
вить колоссальные  двуглавые  орлы.  Русск1я  В1эДОмости  22  фев.  1913  г. 

Уже  Гречъ  указалъ,  что  «Имена  собирательныя  всегда 
употребляются,  какъ  наименован1я  неодушевленныхъ,  хотя  бы 
составлены  были  изъ  предметовъ  одушевленныхъ.  По  этому 
правилу,  напрпмЬръ,  должно  говорить:  «Цесарь  покорилъ  мно- 
пе  воинственные  народы»,  а  не  «многихъ  воинственныхъ  на- 
водовъ»,  и  «разбплъ  войска  непр1ятельск1я»,  а  не  «войскъ  не- 
пр1ятельскихъ»  (Чтен1я  о  русскомъ  язык-Ь,  I,  215). 

Поэтому  сл^дуетъ  употреблять:  народъ,  который  люблю,, 
а  не:  народъ,  котораго  люблю,  и  под.:  Это  тотъ  народъ^  ко- 
торый ты  пренебрегалъ.   Книга  Судей,  9,  38. 

Сл'Ьдуюш;ее  употреблен1е  необычное:  И  если  въ  нихъ  отразился 
пессимизмъ  автора,  то,  очевидно,  въ  его  взглядахъ  на  руссшй  на- 
родъ, котораго  Горьк1й  такъ  недавно  поздравлялъ  „съ  праздникомъ", 
образовалась  большая  трещина.  Современное  Слово  17  мар.  1911  г. 

Имена    предметовъ    отвлеченныхъ    могутъ    употребляться, 

какъ  одушевленны  я,  если  они  означаютъ  люден. 

Онъ  пишетъ  ихъ  портреты.  Которые  отъ  Леты  Спасли  бы  образ- 
цово... Батюшковъ,  Послан1е  къ  А.  И.  Т— ву.— Озеровъ  нашелъ  себ-Ь... 
достойнаго  образца.  Б'Ьлинск^й,  Л''!,  323. — Но  вс11  образы  мои.  Пред- 
меты мнимой  злобы  иль  любви,  Не  походили  на  существъ  земныхъ. 
Лермонтовъ,  1831  года,  1юня  11,11. — Зрълъ  тварей  волшебныхъ,  таин- 
ственныхъ  птицъ.  Тютчевъ.  Сонъ  на  мор'Ь.  —  Не  время  выкликать 
тгонек.  Тютчевъ,  Пзъ  края  въ  край...  —  Эти  обыкновенные  мисс10- 
неры  превратились  въ  какихъ-то  опасныхъ  призраковъ.  Биржевыя 
ВМомости  2Ь  апр.  1911  г.,  ^45  12288.  —  Г.  Дума  предполагала  но- 
вый законъ  о  призр'Ьнхи  нижнихъ  чиновъ  и  ихъ  семействъ  распро- 
странить также  на  т:Ьхъ  нижнихъ  чиновъ,  которые  пострадали  въ 
прежнее  время.  Биржевый  В-Ьдомости  9  1юня  1912  г.,  №  12980. 

Сравните  бол'Ьо  унотребительныя:  онъ  нашелъ  себЬ  до- 
стойный образецц  превратился  въ  призракъ;  похожъ  на  эти 
творенгя  и  т.  д. 
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Они  не  были  похожи  па  эти  презр'Ённыя  и  жалк1я  творенгя.  Го- 
голь, Старосв+1Тск1е  помещики.— Занимались  трудомъ  и  работою  ночь 
и  день,  чтобы...  себя  самихъ  дать  вамъ  въ  обро.зсщъ  для  подражашя 
намъ.  2  поел.  вессалоник1йцамъ,  3,  9. 

Слова  власти  и  .ища  въ  значен1и  людей  обыкновенно  упо- 
требляются, какъ  пазван1я  предметовъ  неодушевленныхъ  (опи- 
рается на  св'Ьтск1я  власти;  называю  так1я  лгща,  которыя  мн'Ь 
знакомы).  Но  возможно  \потреблен1е:  просить  властей,  назы- 
вать изв'Ьстныхъ  лицъ. 

Папство  одол-Ьло,  опираясь  на  св-Ьтсшя  власти.  Грановск1й,  Лу- 
довикъ  IX,  441. — По  бол'Ьзни  отца  принимала  всЬ  властщ  всЬхъ  чи- 
новниковъ  и  городскихъ  жителей.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника, 
103.  —  Онъ  наконецъ  присоединился  къ  толстымъ,  гд*  встр-Ьтилъ 
почти  все  знакомый  лица.  Гоголь,  Мертвыя  души^  18.  —  Вольтеръ 
им'йлъ  при  собЪ  аккредитованныя  дипломатическ1Я  лица  и,  между 
прочими,  нашего  Салтыкова.  Кн.  Вяземск1й,  Ферней,  57.  —  Потомъ 
Шушеринъ  читалъ  за  т'Ь  д'Ьйствующ1я  лица,  съ  которыми  у  меня 
шла  сцена.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  393.  —  Еш,е  мен-Ье  им-ё- 
емъ  мы  право  ненавид-Ёть  отд1эЛьныя  лица.  Щедринъ,  Признаки  вре- 
мени, 260.— Кити  называла  ему  тЪ  знакомый  и  незнакомый  лица,  ко- 
торый они  встр-Ёчали.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  293.  —  „Оиов  уиИ 
регйеге  ^етеп^а!",  сказалъ  онъ,  разумея  подъ  С1ио8  т-Ь  лица,  кото- 
рыя содействовали  этому  назначен1ю.  Тамъ  же,  522. 

Теперь  опять  наволочане  собрались  и  приговоромъ  постановили 
просить  властей  о  перевод'Ё  казенки  куда-либо  нзъ  Наволока.  Рус- 
ск1'я  В-Ёдомости  1913  г..  №  90. 

Въ  выражен1яхъ,  озпачающихъ  переходъ  лицъ  въ  долж- 
ность, сослов1е  или  какое-либо  общественное  состоян1е,  при 
глаголахъ  поступить,  принять  и  подобныхъ  съ  предлогомъ  въ, 
винительный  падежъ  предметовъ  одушевленныхъ  им^^етъ  всегда 
форму  именвтельнаго:  произвели  въ  генералы,  отданъ  въ  сол- 
даты, записанъ  ^ъ' купцы,  поступилъ  въ  учтпеля,  принятъ 
въ  студенты  и  проч. 

В'[>  сл'Ёдуюш.емъ  примЁръ  неправильное  словоупотребленхе: 
Идетъ  ловъ  провинц1аловъ  въ  моментъ  перехожден1я  ихъ  въ  сту- 
дентово.  Биржевыя  В-ёдомости  19  авг.  1910  г.  №  11874. 

152.  Обыкновенная  ((юрма   творительпаго   падел^а    множе- 

ствениаго  числа  отъ  именъ  мужескаго  рода  на  ь  им-Ьетъ  окои- 

чан1е  я.ми,  но  у  писателей  встр-Ьчается  для  н'Ькоторыхъ  словъ 

старинная  и  народная    на    ьми:    гвоздьми,    гостьмп,  звтрьми, 

желудь.ми,  когтьми,  козырьми,  корояь.ни. 

Пошелъ  я  королемъ-вотъ  сей  игры  начало!  И  такъ  я  отобралъ 
три  масти  трольми.  Но  кралю  лишь  мою  убили  козырьми.  В.  Май- 
ковъ,  Игрокъ  ломбера,  II,  ст.  2Ш.~Шт:омкоК  съ  желудьми  сушоными 
ссудилъ.  Батюшковъ,    Странствователь  и  домосЁдъ.— Между  сухими 
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дубовыми  листьями,  жолудьмп...,  желто-зеленымъ  мхомъ...  кишмя  ки- 
га1зли  муравьи.  Л.  Толстой,  ДЪтство  и  отрочество,  4).  (Сравните 
обыкновенное  лселудямы:  Питаясь...  помоями,  э/селудями,  травою..., 
она  [свинья]  быстро  растетъ.  Ушинск1й,  Свинья).— Когда  кого  зв№рб.л<?/. 
влад'Ёть  зоветъ  природа.  Крыловъ,  Воспитан1е  льва  Свар.).— И  барсъ 
и  тигръ  смиренны,  какъ  ягнята,  И  съ  кроткими  звгърьлш  запани- 
брата. Языковъ,  Странный  случай.  (Сравните  общепринятое  звгй^^я.-и»; 
Они,  вм'Ьст'Ь  со  звщоями,  удаляются  все  внутрь.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  318). — И,  видя  жертвы  межъ  кустовъ,  Когтьми  хватаетъ 
вдругъ.  Лермонтовъ,  Кавказск1й  пл1>нникъ,  XIII.— Эти  счастлпвыя 
дЪти  своего  времени  въ  сборник*  часто  являются  гостьми.  БЬ- 
линск1й,  VIII,  371. — Каждый  бралъ  руками  съ  стоявшаго  передъ 
гостьми  блюда  куски.  Костомаровъ,  Очеркъ  домашней  жизни  и  нра- 
вовъ  великорусскаго  народа.  (Сочинения,  кн.  8,  СПб.  1906,  стр.  78).— 
На  плечахъ  его  кафтанъ  новеньк1й,  Сапоги  съ  гвоздьми,  съ  м'Ьдной 
прошвою.   Никититз,  Упрямый  отецъ. 

Теперь  обыкновенно  з'^отребляемъ:  гвоздями,  гостями, 
звгърями,  желудями,  когтями,  козырями  (Хвать  королей  по 
усамъ  всЬхъ  козырями.  Гоголь,  Пропавшая  грамота),  кора- 
лялт.  Бстр'Ьчаемъ  однако  и  звгьрьми,  желудьми,  крыть  ко- 
зыръмгс. 

Люди    въ  творительномъ    падеж-Ь    им'Ьетъ    форму  людьми, 

Иротивъ  формы  людями  вооружался  уже  Барсовъ.  Мы  встр'Ь- 

чаемъ    ее    только    у  Кольцова,    согласно   съ  народнымъ   упо- 

треблен1емъ. 

Мелк1я  причины  тЬшились  людями.  Неразгадаеная  истина.  Сра- 
вните тамъ  же  обш,епринятое  словоупотреблен1е:  Города  большхе 
людьми  разродятся. 

153.  Слово  сооьдъ  мы  склоняемъ  во  мнолсественномъ  числЬ 
по  мягкому  склонен1ю,  а  холопъ  по  твердому,  но  у  писателей 
ХУШ  и  первой  половины  XIX  в-Ька  вст^-Ьчаются  какъ  разъ 
обратныя  изм'Ьнен1я.  У  Пушкина  обычны  склонен1я:  соаъды^ 
сосгьдовъ,  сос?ьдамо,  соаъдами.  ВстрЬчаются  они  и  у  БЬлин- 
скаго.  Холопъ  во  множественномъ  числ'Ь  Пушкинъ  употре- 
блялъ    по    мягкому    склонен1ю:    холопей,   холопями.   Тоже    и 

Б'ЪЛИНСК1Й.  .  ^ 

Тогда  нестройные  соаъды  Отчаялись  своей  побЬды.  Ломоносовъ, 
Ода...  1748  г.— С-Ьверяне,  сосгъды  Полянъ,  [жили]  на  берегахъ  Десны, 
Семи  и  Сулы.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  33.— Олегъ...  мыслилъ  ужасать 
сос7одовъ...  Тамъ  же,  125.— [Германск1е  народы],  которые  были  ещ,е 
издревле  ихъ  состдами.  Тамъ  же,  86.— Ссору  дв^'хъ  соаъдовъ.  Б'Ьлин- 
ск1й,  II,  273.  (ЗдЪсь,  впрочемъ,  надо  принять  во  вниман1е  форму 
именительнаго:  два  состьда,  которая  могла  оказать  вл1ЯН1е  и  на  ро- 
дительный. То-есть,  возможно  словоупотреблен1е:  много  сооъдей,  но 
трехъ  сосгъдовъ).—Ребепокъ  окруженъ  одними  холопями.  Пушкинъ,  О 
народномъ  воспитан1и,   44.— Ъла   за  одни.мъ   столомъ   съ   холопями. 
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Б-Ёлинск!!!,  IV,  239.  (Сравните  современное  жолоны:  Мы— члены  Думы, 
а  не  холопы.  Русск1я  В1->домости  23  мар.  1913  г.). 

154.  Крестное  имя  и  слово  князь  при  именахъ  лицъ  стало 
теперь  всегда  изм-Ьняться  по  паделсамъ.  У  писателей  конца 
ХУШ-го  п  первой  половины  Х1Х-го  в-Ька  оно  ве  всегда 
склонялось;  ташя  формы,  какъ  Ляександръ  Ивановича  Боб- 
рова, Александръ  Ивановичу  Боброву  (Грамматика  Барсова)  и 
под.  считались  прежде  болЬе  грамотными  и  бол-Ье  в^ншивыми. 

У  меня  съ  ума  нейдетъ  воспптанхе  нашего  князь  Василья.  Фон- 
визинъ.  —  Л^демъ  князь  Петра.  Карамзинъ. — Лхдемъ  князь  Петръ 
Ильича,  А  князь  ужъ  зд1Ьсь.  ГрибоЬдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  3, 
явл.  XI.— У  князь  Григор1я  теперь  народу  тьма.  Тамъ  же,  д.  4,  яв,  V.— 
Я  князь  Григор1ю  и  вамъ  Фельдфебеля  въ  Волтеры  дамъ.  Тамъ  же.— 
Умн-Ёе  всЁхъ  и  даже  князь  Петра!  Тамъ  же,  яв.  УП. 

155.  Слово  день  въ  старинномъ  и  народномъ  язык'Ь  им'Ьетъ 
особыя  формы  склонен1я:  родительный  единственнаго  дни,  ро- 
дительный мнол^ественнаго  Оёнъ.,  предложный  единственнаго  на 
дню.  Формы  эти  довольно  долго  держались  въ  литературномъ 
язык-Ь,  особенно  разговорномъ,  но  теперь  ихъ  можно  считать 
вытесненными  изъ  литературной  р^чи.  Впрочемъ,  говорятъ  еще 
и  теперь:  севодни,  третьява  дни,  но  пишутъ  всЬ:  дня.  Форма 
день  довольно  долго  еще  держалась  въ  слолшомъ  полдень: 
родит,  над.  множ.  числа  отъ  полдень  (Вскор'Ь  носл^  полдеиъ, 
часу  во  второмъ,  пустились  въ  путь.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы 
Багрова,  75). 

Преставилась  во  второмъ  часу  дни.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  45.— Че- 
резъ  два  дни.  Тамъ  же,  29.— Никита  Колычевъ  умеръ  отъ  раны  че- 
резъ  два  дни.  Тамъ  же,  УШ,  29.— Два  дни  колдунъ  героя  носитъ... 
Пушкинъ,  Русланъ  и  Людмила,  пёснь  У. — Онъ  не  оставался  и  одного 
дни.  Гоголь,  1У,  362  (10-е  изд.  Тихонравова);  съ  завтрашняго  дну^ 
IV,  364;  къ  вечеру  того  же  дни,  1У,  364;  Ш,  362;  два,  три  дни  (1У, 
371;  Ш,  235,  316:  10-е  изд.  Тихонравова).— Наконецъ  прошли  и  эти 
долг1е  два  дни.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  154. — Дни  три...  въ 
безпамятство  не  впадалъ.  Тамъ  же,  202.— Я  ходила  эти  четыре  дни 
зд'Ёсь  по  комнат1Ь...  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  II,  49.  (Разговор- 
ное).-И  два  дни,  угрюмый.  Убитый  тоской.  Все  думалъ  онъ  думу... 
Никитинъ,  Неудачная  присуха.— Катенька...  на  дню  пять  разъ  при- 
сылаетъ  за  другими  (книгами].  Кудрявцевъ,  Катенька  Пылаева. — 
Сколько  разъ  на  дню  я  тебя  вспоминаю.  Щедринъ,  Признаки  вре- 
мени, 16.— П  мать...  допускалъ  къ  себЁ...  одинъ  разъ  на  дню.  До- 
стоевск1й,  Б-Ёсы,  II,  14.— Изъ  этихъ  день  я  не  забылъ  одинъ.  Лер- 
монтовъ,  Джюл1о. 

156.  Мнол^ественное  число  слова  человгькъ,  нын-Ь  неупо- 
требительное,   было    одною    изъ  самыхъ    обычныхъ   формъ    у 
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поэтовъ  XVIII  в-Ька.  Поэтому  мы  паходимъ  его  и  у  Крылова. 

Теперь  форму  человтки    употребляютъ   только    въ  выражетп: 

всЬ  люди,  всЬ  человтьки. 

Когда  въ  нев'ЬжествЪ  тонули  человтьки,  Непросв'Ьщенные  когда 
бывали  в'Ёки.  Херасковъ,  Плоды  наукъ.  -Какъ  агнцы,  кротки  чело- 
втьки, И  молокомъ  текутъ  тамъ  р-Ёки.  Волкъ  и  кукушка.— ВсЪ  мы 
были  люди,  всЬ  человтьки,  всЬ  чувствовали  свои  слабости.  Щедринъ, 
Признаки  времени,  23.  • 

157.  Мы  им'Ьемъ  два  употребительныхъ  въ  литературномъ 
язык-Ь  слова  кочанъ  (южное)  и  кочень  (сЬверное).  Первое 
склоняется:  кочанъ,  кочана,  ын.  число  кочаны,  второе:  кочень, 
кочня,  мн.  число  кочни.  Первое  слово,  подъ  вл1ян1емъ  вто- 
рого, для  н'Ькоторыхъ  падежей  утратило  иравильныя  формы 
своего  склонен1я,  такъ  что  при  именительномъ  «кочанъ»  мы 
встр'Ьчаемъ  родительный  «кочна»,  им.  мн.  «кочны»,  «кочнп», 
пли  «кочни». 

И  въ  хорошей  капуст-Ь  гнилые  кочни  есть.  Даль  (у  Даля  зд^сь 
показано  ударен1е  на  конц-ё).— А'очако  обыкновенной  капусты  вЪситъ 
отъ  3  до  7  фн.,  ...но  нер'Ёдки  кочни  въ  10  фн.  Энцнклопедическ1й  Сло- 
варь Брокгауза.  Х1Л\  404.— Капустные  кочны  круглятся  надъ  гря- 
дами. Е.  Бекетова,  Мой  огородъ. 

158.  Слово    зодчш    въ  старомъ    язык-Ь    склонялось,    какъ 

существительное:  зодч1я,  зодчт  и  т.  д. 

Да  воздвигнутся,  рекъ  я,  первому  зоОчгю  великолЪпнЪйштя  зда- 
шя  для  уб'Ёжища  муссъ...  Радиш;евъ,  Путешествхе,  40. 


§  18.  Средн1й  родъ. 

159.  Слово  плечо  въ  именительномъ  падеж-Ь  множествен- 
наго  числа  принпмаетъ  обыкновенно  форму  плечи,  но  встре- 
чается и  старинная  и  народная  плеча.  Въ  родительномъ  па- 
деж'Ь  мы  чаще  употребляемъ  форму  плечъ  (восходящую  къ 
плеча),  ч-Ьмъ  плечей  (форма,  связанная  съ  плечи).  Въ  твори- 
тельномъ  паделг}-.  при  обыкновенной  форм-Ь  плечами  изредка 
наблюдается  и  плечьми.  Также  им'Ьемъ  кол-Ьно  (часть  ноги) — 
им.  множ.  колтна — род.  колпнъ  и  колтнп  (какъ  и  «плечи»  — 
остатокъ  двойствепнаго  числа) — колтней  (Прим'Ьры  см.  въ  §  20, 
пункты  189  и  191),  колтпямъ,  колтнями,  ев.  колгъняхъ.  Мяг- 
кая формы  вообще  употребляются  чаще  твердыхъ.  но  форлш 
\  кол7ьнь  тоже  очень  употребительна. 
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Одинъ  изъ  нихъ  взвалилъ  себь  на  плечи  мой  чемоданъ...  Лер- 
монтовъ,  Бэла,  168.— Плечи  восковыя,  голова  Медеи...  Майковъ,  Ста- 
рый хламъ.— Два  м11сяца  гнила  у  него  спина  и  плечи.  Аксаковъ, 
Семейная  хроника,  99.— Славка,  поднявъ  вм-Ьст-Ь  съ  гробо.мъ  на 
плечи,  понесли  изъ  комнаты  на  дворъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  46.— 
Завязалъ  ему  накрестъ  руки,  а  плеча  оставилъ  по  вол-Ь  сколь  воз- 
можно. Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  364.— Рубищемъ  б-Ёднымъ  покрывши 
плеча...  Жуковск1й  — И  первым!»  сн-Ьгомь  съ  кровли  бани  Умыть 
лицо,  плеча  и  грудь.  Пушкинъ,  Евгвн1й  Онёгинъ,  VII,  30,  -Поднимая 
На  плеча,  маленькихь  ребять.  Лермонтовъ,  Нзмаилъ-Бэй,  II,  П.— 
Нарубилъ  сучьевъ  древесныхъ,  и  пололашъ  на  п.аеча  свои...  Книга 
Судей.  IX,  48.— Схватилъ  двери  городскихъ  воротъ...,  положилъ  на 
плеча  свои  и  отнесь  ихъ  на  вершину  горы...  Книга  Судей,  ХУ1,  3.— 
Поднимаютъ  его  на  плеча,  несутъ  его  и  ставятъ  его  на  свое  м-Ьсто... 
11са1я,  ХЬУ1,  7.— Платокъ  скатился  съ  ея  головы  на  плеча.  Турге- 
невъ,  Отцы  и  д-Ьти,  221.— Спялъ  онТ)  сь  себя  мерлушчатый  тулуп- 
чикъ,  накинулъ  ей  на  плеча. .  Щедринъ,  Губернск1е  очерки,  104.— 
Руки  да  плеча  погол-Ье,  юбка  покороче...  Сологубъ,  Мелк1й  б-Ьсъ,  170, 
(Обыкновенно  у  Сологуба:  плечи).-  Онъ  отъ  плечъ  своихъ  быль  выше 
всего  народа.  Первая  книга  Царствъ,  IX,  2.— Онъ  обхватилъ  радост- 
нымъ  взглядомъ  особенное,  ей  одной  свойственное  движение  походки, 
склона  плечъ  и  постанова  головы.  Толстой,  Анна  Каренина.  104.— 
Изъ-за  его  могущественныхъ  плечей  удалось  мн-ё  увидать...  Турге- 
невъ,  Бурмистръ,  266.  -За  плечами  у  многихъ  были  берестяныя  ко- 
шелки. Короленко,  Ист.  совр.,  100.— Вздохнулъ,  пожалъ  плечьми.  Ба- 
тюшковь,  Странствователь  и  домосёдъ.— Безликое  и  незримое  чу- 
дище, угн'Ьздясь  за  ихъ  плечьми,  заглядывало  порою  глазами,  пол- 
ными угрозъ.  Сологубъ,  Мелк1й  б-Ьсь,  106.— Ларисса  поднялась,  по- 
шевелила плечьми.  Сологубъ,  Мелтй  б1^съ,  178.— Мачигинъ  пожаль 
плечьми.  Сологубъ,  Мелшй  бЪсъ,  269.  (У  Сологуба  обыкновенно: 
плечьми:  см.  еще  стр.  318,  321  и  др.). 

160.  Ухо  въ  творительномъ  падежЬ  множественпаго  числа 
им-Ьетъ  у  насъ  форму  ушами,  но  у  старыхъ  писателей,  со- 
гласно съ  народнымъ  языкомъ,  иногда  находимъ  ушми,  впро- 
чемъ  лишь  въ  выражен1и:  конь  ушми  нрядетъ. 

Крутую  гриву,  жарку  морду  Поднявъ,  храпитъ,  ушми  нрядетъ. 
Державинъ,  Водопадъ. — Питомецъ  рЪзвый  Карабаха  Прядетъ  уги.ии. 
Лермонтовъ,  Демонъ,— Конь  ушми  прядетъ.  Даль. 

161.  Слова  средняго  рода  на  ко  съ  ненодвижнымъ  ударе- 
Н1емъ  въ  именительномъ  падеже  множественпаго  числа  обыкно- 
венно оканчиваются  на  и:  .1Ыко  —  .гыки.,  вгько  —  вгьки,  лу- 
кошко —  лукошки^  очко  —  очнн,  яблоко  —  яблоки,  окошко  — 
окошки,  ко.гечко  —  колечки,  личико — личики,  перышко  —  пе- 
рышки, ушко — ушки  и  проч.;  отсюда  старинное  вбгюки  при 
войско  (сравните  нынешнее  войска,  съ  переносомъ  ударен1я 
на  окончан1е).  Н'Ькоторыя  изъ  нихъ  и  въ  родительномъ  па- 
деж-Ь    множественнаго    числа    принимаютъ    окончаше   овъ^   по 

6* 
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мужескому  роду:  угаковъ  (об-Ь  иголки  безъ  ушковъ),  озерковъ^ 
очповъ,  обяаковъ.  яблоковъ  (впрочемъ,  такое  окончан1е  въ 
трехъ  посл'Ьднихъ  словахъ  можетъ  быть  объяснено  народными 
формами  очекъ,  оплакъ,  ябяокъ,  по  мужескому  роду)  и  обяакъ, 
яблокъ.  При  этомъ,  облако  въ  именительномъ  множественнага 
имЬетъ  изр-Ьдка  (только  у  старыхъ  авторовъ)  облаки  (форма, 
которая  мол;етъ  восходить  къ  мужескому  роду  облакъ);  обыкно 
венно  же  унотребляемъ  только  облака  (Облака  б-Ьгутъ  надъ 
моремъ.  Языковъ,  Пловецъ). 

Зам-Ьтпмъ  еще,  что  въ  современномъ  лптературномъ  язык-Ь 
н-1тъ  словъ  очекъ,  облакъ  и  яблокъ,  а  есть  только  облако  и 
яблоко,  поэтому  всЬ  прпнятыя  въ  нашей  р-Ьчи  формы  отъ 
этихъ  словъ  для  насъ  связаны  только  съ  словами  средпяго 
рода  облако  и  яблоко. 

Имена  на  ечко  нм-Ьютъ  родительный  множественнаго  на 
ечекъ:  блюдечекъ,  колечекъ,  мтстечекъ,  аьмечскъ  и  т.  д.,  но 
существптельпыя  на  ико  пм-Ьютъ  родительный  множественнаго 
съ  овъ:  колссиковъ,  личыковъ,  плечиковъ. 

Въ  народномъ  выражен1и  съ  сердцовъ,  безъ  сердцовъ  им-Ьемъ 
тоже  родительный  множественнаго  на  овъ  (ср.  пародыя:  не 
хватаетъ  «м^^стовъ»,  много  «д1^ловъ»). 

Прпнесъ— и  ослаб-Ьлъ,  и  легъ  Подъ  сводомъ  шалаша  на  лыу;^. 
Пушкннъ,  Анчаръ.— Подымите  мн*  вткн:  не  вижу!  Гоголь,  В1й. —Ле- 
дянки были  ничто  иное,  какъ  старыя  р-Ьшета,  или  круглый  лубоч- 
ный лукогики...  С.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  2.Ы:.—0чки  не  д-Ьйствуютъ. 
никакъ.  Крыловъ,  Мартышка  и  очки.  Все  золотыя  Родились  яблоки 
на  ней.  Жуковск1й.  Сказка  о  Пван-Ь  царевич-Ь.— На  глазахъ  окошки^ 
а  не  видитъ  ни  крошки.  Даль.— У  нашихъ  ушки  на  макушк-Ь!  Лер- 
монтовъ,  Бородино.  (Въ  этомъ  выражен1и  необычное  ударен1е).— 
Непоб-Ьдимы  водить  войска.  Державинъ.—Вильгельмъ  и  Адемаръ 
ихъ  войски  въ  брань  ведутъ.  Батюшковъ,  Отрывокъ  изъ  „Освобо- 
жденнаго  Терусалима".  Сравните  у  Пушкина:  Войска  идутъ  день  и 
ночь.  Сказка  о  золотомъ  п-Ётушк!^,  изд.  1838  г.,  стр.  119.  (.ЗдЪсь  па 
ударен1ю  старая  форма,  а  по  окончан1ю  новая). ' 

Очковъ  съ  полдюжины  себ-Ь  она  достала.  Крыловъ.  Мартышка  и 
очки.— Это  м1^сто  привлекало  ее  своей  зеленью,  спокойной  водой  озер- 
ковъ  и  солнечными  закатами  на  нихъ.  Биржевыя  В-Ьдомости  2  ]юля 
1914  г.— С'Ёрыя  облаки  по  небу  тянутся...  Огаревъ,  Стихотворен1'я,  М. 
1904,  I,  352.— Изъ^  облакъ  м-Ьсяцъ  золотой,  Выходитъ  ратникъ  моло- 
дой. Пушкинъ,  Кольна.  —  По  небу  много  облакъ  бродптъ.  Тютчевъ, 
Весна.— Въ  разрывы  облакъ  солнце  блещ,етъ.  Фетъ,  Весенн1й  дождь.— 
Оно  [солнце]  выходило  изъ-за  облакъ  и  садилось  въ  тучи.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  162.— РъдЪетъ  оолдковг  летучая  гряда.  Пушкинъ.— 
Хотя...  бы  голова  его  касалась  об.ааково.  1ова,  20,  6.  —  Красть  цар- 
скихъ  яблокъ  воръ  не  приходилъ.  Жуковск1й',  Ска-зка  о  Иван-Ь  Ца- 
ре 1нч1^.—Румяныхъ  яблокъ  наворуетъ.  Никитинъ,  Кулакъ,  IV.— Д-Ьло 


—  85  — 

о  иохищен1и  яблонъ  изъ  чужаго  сада.  Русск1я  Ведомости  20  февр. 
1913  г.  —  И  запахъ  отъ  ноздрей  твоихъ,  какъ  отъ  яблоковъ.  П-ёснь 
П'Ёсней,  7,  9.  —  На  каеедру  летитъ  градъ  яблоковъ  и  фигъ.  Батюш- 
ковъ,  Странствователь  н  домосёдъ.— Пзъ  саду  в-ёяло  осенней  све- 
жестью и  запахомъ  яблоковъ.  Тургеневъ,  Мой  сосЬдъ  Радиловъ,  107.— 
Твоихъ  вкусныхъ  яблоковъ.  Фетъ,  Мои  воспоминан1я,  366  (Изъ  письма 
В.  П.  Боткина).— Отдалъ  въ  ея  распоряжен1е,  сверхъ  кваса,  двЪ  ка- 
душки моченыхъ  яблоковъ.  Щедринъ,  Господа  Голонлевы,  156—157.— 
Я  навербовалъ  на  улицахъ  города  небольшой  отрядъ  изъ  трехъ  со- 
рванцовъ,  привлеченныхъ  къ  предпр1ят1ю  обЬщаи1емъ  булокъ  и  яб- 
локовъ изъ  нашего  сада.  Короленко,  Въ  дурномъ  обш.еств'Ь,  40. 

Въ  одной  изъ  нашихъ  газетъ,  критикуя  какую-то  пов-Ьсть,  упре- 
кали автора  ея,  что  онъ  пишетъ:  н-Ьсколько  хорошонькихъ  личиковъ. 
Авторъ  повЬсти  совершенно  правъ:  слЁдуетъ  писать  „н-Ьсколько 
личиковъ^',  а  не  „личекъ'\  какъ  предписываютъ  въ  той  газет*.  Спра- 
вочное МЕСТО  русскаго  слова,  СПб.  1843,  стр.  55. 

Однажды,  и  то  бсзъ  сердцовъ,  знаешь,  въ  шз^тду,  потолкнулъ  оыь 
меня  въ  грудь.  Фонвизинь,  Бригадиръ,  д.  IV,  яв.  2. 

Только  ВЪ  петроградской  печати  могутъ  встретиться  народ- 

ныя  сЬверныя  формы  ыножественнаго  на  а  отъ  уменьшитель- 

ныхъ  на  тико;  обыкновенно  же  мы  употребляемъ:  платьишко — 

платышти,  пальтишко — пальтигики. 

ДЬти,  одЪтыя  въ  казенныя  пальтишка,  были  подобраны  учи- 
тельницей городского  училища.  Современное  Слово  11  дек.  1909  г., 
^^1  701.  (Ср.  множ.  число  яб.аока  въ  язык-Ё  XVII  в-Ёка). 

162,  Косвенные  падежи  малороссшскихъ  фамил1й  на  о  и 
русскихъ  словъ  на  тика  и  ушка  (юшка),  .ш  изъ  ло:  Шев- 
ченко, Короленко,  мальчишка,  соловугика,  батюшка,  Гаврила, 
Данила,  верзила,  воротила,  заправила,  въ  современномъ  рус- 
скомъ  лптературномъ  язык-Ь  перешли  въ  склонен1е  словъ  жен- 
скаго  рода  на  а  (согласно  съ  произношен1емъ  ихъ  по  москов- 
скому нар^'п'ю):  у  Шевченкщ  у  Еороленки,  у  мальчишки,  у 
соловушки,  у  батюшки,  Шевченкой,  Короленкой,  мальчиш- 
кой, соловушкой,  батюшкой,  Гаврилой,  верзилой,  воротилы 
(имен.  над.  ын.  числа)  и  т.  д.  Старинное  склонен1е  по  сред- 
нему роду  удержалось  только  въ  народныхъ  говорахъ  (сЬвер- 
ныхъ).  Поэтому  у  М.  Горькаго  («Челкашъ»,  стр.  80—81)  въ 
словахъ  автора  видимъ  формы:  Гаврила,  Гаврилы,  Гаврилгь— 
по  женскому  роду,  а  деревенсюй  парень  на  вопросъ:  какъ  его 
зовутъ,  отв^чаетъ:   Гавриломъ — по    среднему  роду. 

Ждали  еш,е  съ  весны   Петра  Верховенскаго,  возвЁщеннаго  имт, 
сперва  Толкаченкой...  Достоевск1й,  Б-Ёсы,  II,  264. 

Для   современнаго    образованнаго    человека    кажутся   уже 
странными  первоначальныя    формы  такихъ  словъ  по  среднему 
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роду:     чиновничишка    (род.    п.),    Таврила  (р.    п.),  заправи.ш 

(им.  п.  МП.  ч.)  и  т.  п. 

Отм-Ьчу,  ради  кур1оза,  что  изъ  всъхъ  впечатл-ЁН1й  его...  всего 
рЪзче  отпечаталась  въ  его  памяти  невзрачная  и  чуть  не  подлень- 
кая фигурка  губернскаго  чгшовнпчишка.  ревнивца  и  семейнаго  гру- 
баго  деспота...  Достоевсшй,  Б'ёсы,  70.— Положимся  жъ  на  томъ,  На 
чемъ  Съ  моймъ  коттикомъ  онъ  устроить.  Крыловъ,  Левъ  и  барсъ. 
(Изд.  1843  г.  Въ  поздн'Ьйшихъ  поправлено  на:  котишкой).  -Красивые 
глаза  Гаврила  застыли  въ  6ыражек1и  величайшаго,  почти  сверхъ- 
естественнаго  изумлен1я.  Короленко,  Ист.  совр.,  400.  (Сравните  рядомъ 
обычное  склонен1е  по  женскому  роду:  У  меня  сразу  ожили  воспоми- 
нан1я  о  нашемъ  съ  Гаврилой  посягательств-Ь  на  права  государствен- 
наго  сов'Ёта.  Короленко,  Ист.  совр,,  402).— Но  на  сеГ1  разъ  заправила 
банка  решили  взыскать...  весь  долгъ.  Вечерн1й  Голосъ  8  авг.  1909  г. 
(Сравните  въ  томъ  же  номер-Ь  общепринятое  словоупотреблен1е:  За- 
правилы клуба  стараются  обделывать  свои  д1>ла  келейно.— Его  п  до 
сихъ  поръ  еще  не  могутъ  привести  въ  сколько  нибудь  приличный 
видъ  наши  городск1е  заправилы.  Вечернее  Время  28  мая  1912  г.). — 
Въ  эту  минуту  его  чиститъ  кучеръ  Михаила,  а  Михаила  сегодня 
сердитъ.  Елпатьевсктй,  Гекторъ,  162.— Но  не  это  смущаетъ  Михай.па. 
Тамъ  же.  (Сравните  тутъ  же  и  на  сл-Ьдующей  страниц-Ь  дательный 
падежъ  по  женскому  роду:  Вспоминается  Михайлгъ  одна  мерзкая 
рожа. — Михайл1ъ  скучно). 

Впрочемъ,  малоросс1йск1я  фамил1и  на  енко  и  ко  и  собствен- 

ныя  имена   лицъ    на   о    перешли    въ    указанное  склонен1е    не 

вполн'Ь.  Некоторые  еще  и  теперь  склоняютъ  ихъ,  какъ  слова 

на  о.  Такъ,  у  Чехова   въ    «Дуэли»    правильное   склонен1е   въ 

среднемъ   родЬ:   Самойленко,    Самойленка,    Самойленку,    Са~ 

мойленкомъ    (стр.    59,    61    и   др.).  У  Короленко  тоже  видпмъ 

Шевченкомо,    Гандыломъ    (при    имепительномъ    Гандыло  — 

Истор1я  совр.,  6,  род.  над.  Гаидыла — тамъ  же,   7). 

Новый  опыть  „спиван1й"  г.  Шевченка...  уб-Ьждаетъ  насъ  еще  бо- 
л'Ье...  Б'Ьлинск1й,  \'П,  215. — Его  брата  взяли  по  дЪлу  Шевченка.  Гер- 
ценъ,  Апогей  и  перигей,  459. — Появлен1е  стихотворен1й  Шевченка 
интересно  не  для  однихъ  только  страстныхъ  привержен цевъ  мало- 
росс1йской  литературы.  Добролюбовъ,  т.  И1,  изд.  1896  г.,  стр.  299.— 
Разсказы  о  судьб'Ь  людей,  подобныхъ  Шевченку,  должны  получать 
самую  широкую  известность  въ  нашей  публике.  Тамъ  же,  301. — Онъ 
былъ  когда-то  разжалованъ  въ  солдаты  по  одному  делу  съ  Косто- 
маровымъ  и  Шевченкомъ.  Короленко,  Истор.  совр.,  395. -Приходилъ 
воръ,  котораго  .мы  съ  Гандыломъ  крепко  побили.  Тамъ  же,  7. 

Нер-Ьдко  употребляются  рядомъ  формы  того  и  другого  скло- 

нен1я.  Такъ,  у  Пушкина  въ  одномъ  и  томъ  лее  стихотворен1и 

«Марко  Якубовичъ»  по  женскому  и  среднему  роду. 

Вотъ,  напившись,  говорить  онъ  Маркп>...  Сталъ  худеть  сыночекь 
у  Марка. 

Въ    конце    очерка    приложень    погодный    перечень    сочинен1й 


—  87   — 

Основ ьяненкн.  И.  И.  Срезневск1й  (ИзвЬст1я  2-го  Отд11лен1я  П.  А.  Н., 
1856  г.,  т.  V,  44). — Помнятъ  и  Основьяненка,  ка]съ  помнятъ  Марлин- 
скаго,  Козлова...  И.  И.  Срезневск1й.  (Тамъ  же.  Формы  на  а  въ  ро- 
дительномъ  падеж'К  зд1эсь  употреблены  4  раза,  на  и—1). 

Вечеромъ  череда  вернулась  безъ  Нехочка.  Нед'Ьля  „Современнаго 
Слова",  №  120,  стр.  991.— За  Дрентухой  прншла  очередь  Нехочки. 
Тамъ  же. — Только  по  костюму,  кнуту  и  дырявой  шляпченкЬ  мужи- 
ченка  призналъ  „дурака"  Нехочку.  Тамъ  же. 

Полицейски  офицеръ...  позвалъ  Кулябка.  Бнржевыя  В-Ьдомости 
4  сен.  1911  г.,  №  12513.  (Выдержка  изъ  „Новаго  Времени").— По  по- 
воду д-Ёйств1й  Кулябки.  Тамъ  же.— Предполагается  предать  Еулябьу 
суду.  Тамъ  же. 

Наконецъ,  для  пасъ  вполне  естественно  совсЬмъ  не  скло- 
нять эти  слова:  у/  Шевченко,  у  Короленко,  съ  Шевченко,  съ 
Короленко  и  т.  д. 

Р'Ьчь  о  Критик*,  произнесенная  въ  торжественномъ  собран1и 
Императорскаго  Санктпетербургскаго  Университета  марта  25  дня 
1842  года,  экстраордин.  професс.  докторомъ  фш10соф1и  А.  Никитенко. 
Спб.  1842.  (Заглав1е  брошюры).— Что  касается  до  самой  поэмы  г-на 
//Гевчеи)го— „Гайдамаки",  .зд'Ьсь  есть  все,  что  подобаетъ  каждой  мало- 
]юсс1йской  поэм1Ь.  Б-Ёлинск1й,  АЧ1,  215.  (И  въ  заглав1и  разбираемой 
книги:  „Поэма  Т.  Шевченка'*—БЪлинск[й  поставилъ  посл11  фамил1и: 
о':'  —  то-есть  онъ  признавалъ  бол-Ье  литературной'  несклоняемую 
форму  этого  слова).  —  Академическ1я  р-Ьчи  г.  Никитенко  выходятъ 
нзъ  ряда  обыкновенныхъ  явлен1й  этого  рода.  Тамъ  же,  224.— Не  каж- 
дый безусловно  согласится  съ  г. -Н'г^кмтеи^гово  всемъ...  Тамъ  же,299.— 
В.  Д.  Набоковъ  послалъ  В.  Г.  Короленко  сл'Ьдующую  телеграмму... 
Современное  Слово  16  1юля  1913  г.— Городская  дума  созываетъ  экс- 
тренное засЁдан1е  для  обсужден1я  вопроса  о  чествован1и  Короленко. 
Тамъ  же. — Лекц1ю  о  В.  Г.  Короленко,  по  случаю  его  юбилея,  про- 
чтегь  также  20-го  1юля  г.  Львовъ-Рогачевск1й  въ  народномъ  дом*  гр. 
Паниной.  Тамъ  же. 

Уничижительныя  на  итко,  означаюш,1я  предметы  неоду- 
шевленные, колеблются  въ  склонен1и  между  формами  средняго 
и  женскаго  рода:  1)  городишко,  домишко,  крестишко,  чинишко, 
м-Ьстишко  и  под.,  род.  пад.  городишка,  домишка,  крестишка, 
дат.  п.  городишку,  домишку,  крестишку  и  т.  д.;  2)  им.  п.  го- 
родишка, домишка,  крестишка,  род.  п.  городишки^  домишки, 
крестпшки,  дат.  п.  городишк-Ь,  домишк-Ь  и  т.  д. 

1)  Какъ  станешь  представлять  къ  крестишку  ли,  къ  м-Ёстечку, 
Ну  какъ  не  порад-Ьть  родному  челов-Ёчку!  Грибо-Ёдовъ,  Горе  отъ  ума, 
д.  II.  яв,  5. 

2)  Хуже  бъ  не  было  сего  Городишки  на  прим-Ьт-Ь...  Пушкинъ.— 
Онъ  прямо  подъ-Ьхалъ  къ  нечистому  запачканному  домишкк.  Гоголь, 
Тарасъ  Бульба,  125  (Изд.  Маркса  1900  г.,  т.  II). 

16.3.  Подъ  вл1ян1емъ  аканья  и  собственныя  имена  городовъ 
Вильно,  Гатчина,  Гродно,  Ковно,  перешли  въ  склоне1пе  жен- 
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скаго  рода;  уЬхалъ  въ  Вильну,    въ   Гатчину,  въ  Еовну  (по- 

сл'Ьднее,  впрочемъ.  р-Ьдко;  обыкновенно  въ  вин.  и  предл.  над. 

въ  Жовно). 

У  военнаго  в1зДомства  въ  Вияьшъ  юнкерское  училище.  Энцикло- 
педическ1й  Словарь  Брокгауза,  У1,  381.  (Родъ  здесь  не  ясень,  но 
слово  склоняется.  Сравните  мен'Ёе  принятое  употребленте  въ  нескло- 
няемой формЪ:  СъЪздъ  пришелъ  къ  рЪшен1ю  о  необходимости  откры- 
Т1я  въ  Вильно  университета.  Русск]я  ВЪдомостн  1913  г.,  №  50.  Также 
не  часто  употребляется  и  по  склонен1ю  средняго  рода:  Прибылъ  изъ 
Вильна  со  своимъ  больнымъ  ребенкомъ.  Тамъ  же,  №  94).  —  У  меня 
дача  есть  недалеко  отъ  Гатчины.  Герценъ,  Былое  и  думы,  354.  (Раз- 
говорное). —  Военные  автомобили  прибыли  въ  Ковну.  Новое  Время 
29  мая  1912  г.— Онъ  хотЪлъ  основать  крупный  банкирск1й  домъ  въ  Вар- 
шавЪ  и  открыть  ректификац1онный  заводъ  въ  окрестностяхъ  Г/^одкы. 
Биржевыя  Ведомости  18  апр.  1913  г.,  №  13502.  —  Учебныя  заведен1я 
изъ  Гродны  переводятся  въ  Пензу  и  Смоленскъ.  Тамъ  же,  №  14303. 

164.  Слово  чудо  въ  старомъ  язык-!  иногда  склонялось  по 

множественному  числу  безъ  наращен1я  ее:  чуда,  чудъ,  чудамъ 

и  проч. 

Американцы  здЪсь  жесточе  дикихъ  чудъ.  Фонвизинъ,  Алзира, 
д.  I,  яв.  1. — Пришедши  къ  чудамъ  симъ  природы,  Что  бъ  славный 
учинилъ  Язонъ?  Державинъ,  На  переходъ  Альп1йскихъ  горъ. —[Гос- 
пода], глотающ1е  устерсъ,  морскихъ  пауковъ  и  прочихъ  чудь.  Гоголь, 
Мертвыя  души,  111— 112.— Но  свыше  силы  есть!  Прочь  совЪсть  и 
боязнь!  Ночныя  чуда\  Грибо^ЁдоБЪ,  Грузинская  ночь. 

165.  Въ    употребляющемся    въ    вид'Ь    нар-Ьч'^я     выражен]п 

подгьломъ    мы    сохранили   древнюю  форму  дательнаго  падежа 

множественнаго  числа  на  омъ;  въ  другихъ  случая хъ,  когда  то 

же  сочетан1е    им'Ьетъ    значеше  предлога  и  имени,  мы  употре- 

бляемъ  только:  по  дпламъ:  По    дгъламъ  твоимъ  оправдаешься 

и  710  дгъламъ  твоимъ  осудпшься. 

Оставьте  предковъ  вы  въ  покоЪ:  Имъ  по  дп,..гомо  была  и  честь. 
Крыловъ,  Гуси. — По-дчъломь  тебЪ,  старый  невЪжа!  Пушкинъ,  Сказка 
о  рыбакЪ  и  рыбкЪ. — Я  одинъ  виноватъ,  и  ппдгъ.10мъ  наказанъ.  Тур- 
геневъ,  Переписка,  98. 

166.  Такъ  какъ  имена  на  е,  по  общему  правилу,  въ  име- 
нительномъ  паделс'Ь  множественнаго  числа  должны  пм'Ьть  окон- 
чан1е  л,  то  намъ  сл'Ьдуетъ  употреблять  формы:  голенища.,  тср- 
пгя,  лезвгя,  остргя  (а  не  голентцгь,  терти  и  т.  п.). 

Шаровары  были...  вдЪты  въ  голенищи  лакированныхъ  1мягкихъ 
сапогъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  163.  (Неправильное  словоупотреблен1е). 

Надъ  м1ромъ  рухнувшнмъ  торчали  остргя,  И  между  нихъ,  блестя 
огнемъ  чешуи  въ  потемкахъ,  Лежала  мертвою  библейская  змЪя. 
Случевск1й,  Подражан1е  апокалипсису. — Остргя  ногтей  все  съ.  боль- 
шимъ  нажимомъ  входили  въ  мою  кожу.  Короленко,  Ист.  совр.,  124. — 
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[Земля],  производящая  тернгя  и  волчцы— негодна  и  блпзка  кь  про- 
КЛЯТ1Ю.  Къ  Р]вреямъ,  6,  8.—И  тертя  нзвягъ  небесное  чело.  Надсонъ, 
Поэз]я. 

Ср.  неправильное  словоупотреблен1е:  Дума  видитъ  тернги,  кото- 
1)ыми,усыпанъ  путь  ея  законодательной  деятельности,  но  не  вндмтъ 
средствт>,  которыми  этотъ  путь  можно  было  бы  расчистить.  Руссю'я 
Ведомости  15  фев.  1913  г. 

Впрочемъ,  форму  терн'т  мы  мол;емъ  считать  и  правиль- 
ной, если  она  восходитъ  къ  именительному  единственпаго 
терпп1,  которая  встр'Ьчается  у  н'Ькоторыхъ  авторовъ. 

Розовыхъ  пуговокъ,  вкругъ,  расплодила  восковка;  Тернш  про- 
л  Ьзъ,  растолкалъ,  проворчавъ:  „Такъ  мн1^  ловко"!  Случевсый,  Искус- 
ственная развалина. 

167.  Въ  старомъ  л;^ык'Ь  имена  на  ищв  могли  им'Ьть  роди- 
тельный множественнаго  на  ей  вм-Ьсто  ъ:  д?ьтищей,  яогови- 
шей,  ггушлищеи,  чудовищеи  и  др.  Теперь  такое  окончан1е 
удержалось  только  въ  форм'Ь  голенищей,  при  юленищъ. 

Любезныхъ  дуътищей  купаютъ.  Батюшковъ. — За  золото,  за  прахъ, 
желЪзо  устремляемъ,  А  не  чудовищен  имъ  дикихъ  поражаемъ.  Ба- 
тюшковъ, Тибуллова  элег1я  XI.— Что  потеряла  ты?  Льстецовъ  без- 
дутных7>  рой.  Пугаяшцей  ума,  достоинства  и  нравовъ.  Бат1оп1ковт>. 
Въ  день  рожден1я  X.— Тогда  диюе  чада  л-Ьсовъ  выходили  изъ  лого- 
вищей  своихъ.  Батюшковъ,  Отрывокъ...  о  Финлянд1и,  161—2. 

168.  Правильная  форма  родительпаго  падежа  мнолмствен- 

наго  числа  именъ  средняго  рода  на  ье  и  ге  {п.ттье,  пушапье, 

подворье,  уюдье,  зд(т1е)  должна  им'Ьть  окончан1е  гй:  кушанш. 

подворШ,  угодт  и  под.  (сравните:  волненье — волнент,  окела- 

}ц'е—оюелангй).  Это  мы  и  видимъ,  наприм-Ьръ,  въ  такихъ  слу- 

чаяхъ,  какъ  приведенные  дальше:    захолустт,   здангй,  копт, 

'ночевгй,  кушангй,  платгй,  подмастерш,  помчьстгй,  похмелгй, 

терши,  угодт,  угцелгу. 

Жизнь  сотенъ  захоиустш-,  которая  иротекаетъ  въ  болотной  тин1> 
мелкихъ  сплетенъ...  Биржевый  В-йдомости  19  апр.  1911  г.,  №  12278.— 
Я  съ  изумлен1емъ  увид'Ьлъ  пышный  градъ:  И  здангй,  и  дворцовъ,  и 
храмовъ  Ц11ЛЫН  рядъ.  Чюмина,  Всегда. — И  говоритъ  покрытый  же- 
л153омъ  Римъ,  потрясая  блестяш,пмъ  л'Ъсомъ  копт.  Гоголь,  Жизнь.— 
Сове1>мъ  вблизи  кочевгй  Калмыковъ.  Случевск1й,  На  Волг'Ь.  — 
ВсЬхъ  кушангй  перем'Ёнъ  тридцать!  11ечерск1й,  Старые  годы,  55.— 
Долго  разсматриваютъ  карточку  кушанш.  Чириковъ,  Именинница, 
221.  — Она  изъявила  желан1е,  чтобы  одно  изъ  этихъ  «.гатгй— розовое — 
было  отдано  ВолодЪ  на  халатъ  или  бешметъ.  ДЬтство  и  отрочество, 
169.- Ремесленная  управа  не  разр1^шаетъ  этого  собран1я  потому,  что 
большинство  трубочистныхъ  подмастерш  не  зарегистрированы  въ 
цеховой  уирав1э.  Новое  Время  9  1юля  1914  г. — Расточительность  его 
[Нарышкина],  до  разстройства  значительныхъ  и  богатыхъ  помгьстги, 
изв'Ьстна  столько  же.  сколько  и  его  шутки  и  побасенки.    Кн.  Вязем- 


—  90   — 

ск1й,  Озеровъ,  261.— Позабылъ  бы  отъ  пох.и^ъ.пй  главоболхе.  Нзмай- 
ловъ,  Скоморош1й  зарокъ.  —  Камней  и  острыхъ  тернгй  Не  мало  на 
пути.  Чюмина,  Бродяч1й  п'Ёвецъ. — Но  внжу  Я  в'Ёнецъ  изъ  острыхъ 
тернгй.  Щепкина,  Ночь  подъ  Рождество.  —  Тамъ,  братъ,  не  то: 
земли,  угодгй  въ  волю...  И.  Аксаковъ,  Бродяга.  —  Мужицкая  спина 
съ  избыткомъ  вознаграждала  за  отсутствие  ц-ённыхъ  угодгй.  Щед- 
ринъ.  Пошехонская  старина,  6.— 400  десятинъ,  состоящ1я  изъ  разнаго 
рода  хозяйственныхъ  угодгй,  ...будутъ  обращены  въ  пользованке  кре- 
стьянъ.  Русск1я  В'Ьдомости  28  фев.  1913  г.— Въ  глубин-Ь  твоихъ  уще- 
■  пй  Загремитъ  топоръ.  Лермонтовъ,  Споръ.— Каффры...  быстро  скры- 
вались... среди  неприступныхъ  угце.пй  и  скалъ.  Гончаровъ.,  Фрегатъ 
Паллада,  272. 

Но  у  писателей  встр-Ьчаются  формы  ыародпаго  языка:  во- 
скресеньевь.  захолустьевъ,  'нушаньевъ,  лохмотьевъ  (предпола- 
гаемъ  въ  едпнственномъ  чпсл-Ь  лохмотье).  платьевъ,  под.ча- 
стерьевъ,  помтстьевъ,  сиадобьевъ,  терпгевъ.  уюдъевъ,  устьевъ. 

Пропустить  шесть  воскрессн/.евь.  Почта  Духовъ,  И,  1-31.  (Старин- 
ное и  народное). — Прислушайтесь  къ  жужжанью  нашихъ  литератур- 
ныхъ  захолустьевъ...  Щедрин ь,  Признаки  времени.  75.— Что  касается 
до  нац10нальныхъ  анг.л1йскихъ  кцшаньевь,  наприм'Ьръ,  пуддинга,  то... 
нигд-Ь  не  было  готоваго.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  6-1.— Вечерн1й 
столъ  бывалъ  не  велик1й:  кушаньевъ  десять,  либо  двадцать.  Печер- 
сшй.  Старые  годы,  60. — Сколько  перем'Внъ  кушаньевъ  будетъ  у  воз- 
движенскаго  попа?  Щедринъ.  Признаки  времени,  158.  —  Ардатовъ, 
кугианьевъ  я  этакихъ  не  "Ьмъ  (говоритъ  княгиня).  Же.мчужниковъ, 
Стихотворен1я,  изд.  1898  г.,  т.  И,  стр.32.— .'7«.з?л*о7Пбев о  я ркпхъ  пестрота, 
Д'Ётей  и  старцевъ  нагота...  Пушкинъ,  Цыганы.— Множество  траур- 
ныхъ  платьевъ  краснор'Ьчиво  свид'Ьтельствовали  о  томъ...  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  273.— Особенно  громко  смЬялись  девочки,  дочери 
Ипатова.  стряхивая  съ  своихъ  ?глатлеб«дождевыя  брызги.  Тургеневъ, 
Затишье,  39.— Я—  не  взяла  съ  собою  ни  платьевъ,  ни  бЪлья.  Турге- 
невъ,  Новь,  496.— Одинъ  царь  былъ  охотникъ  до  хорошихъ  платьевъ. 
Л.  Толстой,  Царское  новое  платье.— Она  сид'Ьла  на  сундук'Ь...,  раз- 
бирая кучи  разноцвЪтныхъ  /глатьеб о.  Толстой.  Анна  Каренина,  И,  15.— 
Пили  за  здоровье  мастеровъ  и  подмастерьевъ.  Пушкинъ,  Гробовщикъ. — 
Онъ  помгъстьевъ  большихъ  не  им'Ьетъ.  Гоголь,  Мертвыя  души,  144. — 
Въ  уборной  его  —  ц-Ьлый  магазинь  косметическихъ  снадобьевъ.  Гон- 
чаровъ, Обрывъ,  I,  гл.  2.— С1яла  только  мысль  негл1>нной  красотою 
Въ  в'Ьнц'Ё  изъ  тернгево  на  царственномъ  чел1>.  Надсонъ,  Грезы. — 
Ему-ль  присталъ  изъ  тернгевъ  в'Ьнецъ.  П.  Я.,  Памяти  Б'Ьлинскаго.— 
Часто  ярк[й  блескъ  короны  Пглы  тернгевъ  скрываетъ.  Биржевыя 
В-Ьдомости  И  авг.  1910  г.,  ^^  11860.— Т-Ьсно  стало  е.му,  не  потому... 
чтобъ  не  доставало  лЪсу,  пашни,  луговъ  и  другнхъ  угодьевъ...  Акса- 
ковъ, Семейная  хроника,  9.  —  Обитатель  устьевъ  Воми.  Батюшковъ.— 
Кто  стре.мится  къ  освобожден1ю  устьевъ  НЬмана  и  Вислы.  Новое 
Время  28  1ЮЛЯ  1914  г.  —  „Королева  Луиза"  достигла  устьевъ  Темзы. 
Современное  Слово  9  авг.  1914  г. 

У  стары.хъ  авторовъ  встр-Ьчаемъ  так1я  простонародыыя 
формы,   какъ  окопчатевъ,  здашввъ    вм-Ьсто  окоичаиШ,  здпк'пл. 
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Новымъ  словамъ  не  надобно  старыхъ  окончашевъ  давать.  Ломо- 
носовъ,  Сочинешя,  III,  11  (приложен1я).— И  какъ  между  столповъ  И 
здашевъ  бемиды...  Державинъ,  Прогулка  въ  Сарскомъ  сел1^. 

Народныя  формы:  углатьевъ,  подмастерьевъ,  лохмотьевъ, 
впрочемъ,  вогалп  въ  общее  употреблен1е  и  считаются  вполн'Ь 
литературными.  Друг1я  пзъ  перечислеыныхъ  выше  формъ  на 
евъ  тоже,  почти  вс11,  употребительны  въ  образованномъ  язык'Ь. 
Только  вощуесеньевъ,  тертевъ  кажутся  намъ  простонародными 
формами.  Но  и  посл-Ьдняя  вполнЬ  правильна,  если  восходитъ 
къ  терпт. 

169.  Имена  на  мя:  время,  пламя,  с?ьмя  и  т.  п.  въ  раз- 
говорпомъ  язык'Ь  и  теперь  часто  склоняются  какъ  имена  на  е 
(поле);  говорятъ:  п'Ьтъ  время,  около  знамя,  купилъ  сгьмя. 
Однако,  ни  прим'Ьръ  живой  ръчи,  ни  многочисленные  случаи 
употребления  посл'Ьднихъ  формъ  писателями  не  утвердили  за 
этими  формами  общаго  употреблен1я.  и  оп-Ь  считаются  не- 
литературными. 

Сынъ  время,  случая,  судьбины.  Державинъ,  На  Счаст1е. — Чтобъ 
въ  прошломъ  времп,  не  жилъ  я.  Державинъ.— Когда  отъ  бремя  дЪлъ 
случится  И  мнЪ  свободный  часъ  имЪть.  Державинъ.  Благодарность 
ФелицЪ. — Въ  водахъ  и  въ  пяамгъ  помышляетъ...  Державинъ,  Осень 
во  время  осады  Очакова.  —  И  пламемъ  жруща  Саламандра.  Держа- 
винъ. —  Лгннцъ  съ  знамемъ  идущнхъ  гулъ  голосовъ.  Державинъ.— 
(Зрю)  въ  дыму  и  въ  пламгъ  страшну  сЪчу.  Дмптр^евъ.— И.зъ  племя 
жавронковъ.  Дмитр1евъ. — ПовЪрь,  что  у  него  ни  время,  ни  охоты  На 
это  нЪтъ.  Крыловъ,  Басил екъ.  —То  къ  темю  ихъ  прижметъ...  Кры- 
ловъ,  Мартышка  и  очки. 

Въ  011равдан1е  писателей  ХУНТ  в'Ька  нужно  сказать,  что 
грамматика  Барсова  допускала  въ  разговорной  р-Ьчи  так1я 
формы,  какъ:  время  п'Ьтъ,  стоитъ  у  знамя,  купить  толченаго 
сгьмя. 

Пушкинъ  тщательно  изб'Ьгаетъ  такихъ  формъ;  можетъ  быть, 
посл'Ь  того,  какъ  критика  заметила  неправильность  въ  одпомъ 
изъ  его  раннихъ  произведен1й:  на  темгъ  горъ  (См.  «Критиче- 
ская заметки»,  У,  135).  (Ужъ  утро  хладное  С1Яло  На  темгь  по- 
лунощныхъ  горъ.  Пушкинъ,  Руслапъ  и  Людмила,  изд.  1820  г., 
стр.  62.  Во  2-мъ  изд.,  1828  года,  исправлено:  На  ше.^«е?<^/ пол- 
нощныхъ  горъ).  Такую  форму  допустилъ  онъ  потомъ  только 
въ  сказк11:  Ты,  б-Ьсенокъ,  еще  молоденекъ.  Со  мною  тягаться 
слабенекъ — Это  было  бъ  лишь  время  трата.  Сказка  о  купцЬ 
Кузьме  Остолоп'Ь,  изд.  1841  г.  Въ  поздн'Ьишихъ  издан1"яхъ  мы 
находимъ  уже:  времени.    (См.,    напр.,  Морозовское,  1И,  453. 
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Поправщики  Пушкина  требовали,  чтобы  далчв  Балда  говорилъ 

у  него  самымъ  чистымъ  литературнымъ  языкомъ!).    Говорятъ, 

что  Лермонтовъ,    по   ур;азан1ю    Краевсрсаго,  хот-Ьлъ    исправить 

форму  г/55  пламя  въ  стпхотворен1п  «Есть  ръчп— значенье»..., 

но  затруднился    подобрать    подходящее  выраженш  и  оставилъ 

въ  первоиачальномъ  вид-Ь  стихи:  Изъ  пламя  и  св'Ьта  Рон^ден- 

ное  слово.    Однако    указанныя    формы  встречаются  не  только 

при  Пушкин-Ь,  по  и  посл-Ь,  а  изрЬдка   и  въ  наше  время. 

Время  н1^тъ  (говоритъ  графиня  внучка).  Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ 
ума,  д.  3,  явл.  XVIII. — Подобралъ  туманъ  Выше  темя  горъ.  Коль- 
цовъ.  Урожай.— Мой  Сашка  межъ  друзей  своихъ  не  зналъ  Другого 
имя.  Лермонтовъ,  Сашка,  XXXIII.— Хоть  на  холст'Ь  хранится  блескъ 
очен,  Погаснувшихъ  отъ  время  и  страстей.  Лермонтовъ,  1831  года, 
1ЮНЯ  11,  XIX. — Жильцы  вывели  изъ  охваченныхъ  пламемъ  стойлъ 
лошадей  и  коровъ.  Современное  Слово  18  1юля  1912  г. 

Р^дки  формы  именительнаго  падежа  множествоннаго  числа 

по  указанному  склонению,  т.  е.  по  образцу  по.т — поля.  Однако 

мы  им^емъ  племя  въ  выражен1п  «на  нлемя».  встр'Ьчаемъ  также 

вымя  (ударен1е  въ  обоихъ  случаяхъ  на  конц-Ь:  племя,  вымй). 

Сверхъ  пуш,енныхъ  на  племя,  остались  только  пЪтухи.  Щедринъ, 
Господа  Головлевы,  148.— РаздобрЪли  тош;1я,  зимн1я  стада  коровъ, 
полны  питательной  влагой  вымя  и  сосцы  нхъ.  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  23—24. 

Въ  родительномъ  надеж'!'>  множественнаго  числа,  кром1> 
исключен1я:  аьмянъ  известны  еще:  стремят  (и  стремёнъ)., 
старинное  времянъ,  народное  иу.чяиъ.  Въ  старину  было  и 
С1ьмепъ\  Благ1е  въ  м1р'Ь  духи,  злые  Суть  в^чны  чада  сихъ  с}ъ- 
.менъ;  Отъ  нихъ  т-Ь  свЬтъ^  а  тму  друпе  Въ  себя  пр1емлютъ, 
жизнь  иль  тл-Ьнъ.  Державинъ,  Безсмерт1е  души. 

Теперь  форма  ст.менъ  употребляется  лишь  по  недоразу- 
м'Ьн1ю:  Клеверъ  выростаетъ  изъ  сгъменъ.  В.  Впсковатовъ,  Пер- 
вые разсказы  изъ  естественной  исторш,  кн.  I,  изд.  7,  СПб., 
стр.  47.  И  на  стр.  48  тоже  находимъ:  с^ь.^^ен?^. 

Какъ  изъ  стремянъ  вы  вышибли  его,  Онъ  сутки  замертво  лежалъ. 
Пушкинъ,  Скупой  рыцарь,  изд.  1836  г.,  стр.  111.— То  древню  Русь  и 
нравы  Владимира  времянъ,  И  въ  колыбели  Славы  Рожден1е  Славянъ. 
Батюшковъ,  Мои  Пенаты.— Достойна  старыхъ  обезьянъ  Хваленыхъ 
дЪдовскихъ  времянъ.  Пушкинъ,  Евгений  ОнЪгинъ,  гл.  1У,  7.— Прихо- 
дилъ  байбакъ  тутъ  глумянъ,  Живетъ  онъ,  байбакъ.  позади  ?умянъ... 
Пушкинъ,  Начало  сказки. 

Множественное  «письмена»  не  имЬетъ  теперь  формы  един- 
ственнаго,  но  у  писателей  ХУПЬго  вЬка,  напр.  у  Сумаро- 
кова, мы  еще  встр'Ьчаемъ  эту  форму  (письмя). 
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170.  Слово  дитя  перешло  въ    пародномъ  языгЬ  въ  скло- 

нен1е  словъ  л^епскаго  рода.  Винительный  дитю,  творительный 

дитеи    встр-Ьчаются    и    у  авторовъ,    но    не    вошлп  въ  общее 

употреблен1е. 

Дитей  возили  на  поклонъ.  Грибо-Ьдонъ,  Горе  отъ  ума.— А!  помню. 
Ты  дитей  съ  нимъ  часто  танцопала.  Тамъ  же.  —  Если  ее  д-Ьйстви- 
тельно  можно  было  назвать  еще  дитей,  то  она  принадлежала  къ  раз- 
ряду „задумывающихся"  дЬтей.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  II, 
103.— Въ  зеленой  дубровЬ  орла  изловлю— Дитю  караулить  велю. 
Н.  Бергъ,  Греческая  колыбельная  пЪсня.  (Впрочемъ,  зд'Ьсь  у  Грибо- 
едова въ  обоихъ  прим  1^рахъ  разговорная  р-Ьчь,  а  у  Берга  народная). 

Въ  творительномъ  мнолсественнаго  въ  народномъ  язык'Ь 
распространена  форма  дгьтями.  ВстрЬчаемъ  ее  и  въ  язык'!^ 
Библ1и:  Луки  ихъ  сразятъ  юношей  и  не  пощадятъ  плода  чрева: 
глазъ  ихъ  не  сжалится  надъ  дгьтями,   Иса1й,   13,   18, 


§  19.    Женск1и  родъ. 

171.  Старыя  грамматики  отличали  слово  любовь   отъ   соб- 

ственнаго  имени  Любовь,  требуя  для  перваго  въ  родительномъ, 

дательномъ    и    предлолшомъ    формы    любви,    а  для  второго — 

Любови.  Въ  самомъ  языкЬ  это  различ1е  не  проводится  строго, 

и  потому  поэты  свободно  пользуются  формой  Любови  въ  зна- 

чен1и    нарицательнаго    имени.    Мы    также    говоримъ:    Любви 

Петровны    (сравните:    «В-Ьры,  Надежды,  Любви  и  матери  ихъ 

"Соф1и»),    но    чап|,е    Любови    Петровны.    Фетъ  посвятилъ  одно 

стихотворен1е    Любови    Нльпнишн'Ь    Офросимовой,    Наконецъ, 

н'Ькоторые.  избЬгая  затруднен1я  въ  выборЬ  формы  косвеннаго 

падежа  отъ    слова  Любовь,    совс1^мъ  не  склоняютъ  это  слово: 

его  жены  Любовь  Дмитр1евны. 

Мой  духъ  красу  любови  зритъ.  Ломоносовъ,  Ода  на  бракосочетан1е 
Петра  веодоровича.— Зракъ  крылатыя  любови,  Зракъ  Ерота  намъ 
рождонъ.  Сумароковъ,  УИГ,  158,  Идилл1я  УИ.-Ты  въ  мир1>  будешь 
Богъ  любови.  Державинъ,  На  шведск1й  миръ. — И  ты,  любови  мать. 
Батюшковъ,  Тибуллова  эллег1я,  III.— Ахъ!  съ  ч-Ьмъ  же  предстанемъ 
ко  трону  любови.  Жуковск1й,  Къ  Инн1^.— И  наготу  въ  ночной  т1эни, 
И  поц'Ьлу11  любови  нЬжной...  Иушкинъ,  Русланъ  и  Людмила,  н-Ьснь  IV.— 
Голосъ  нужный,  взоръ  любови.  Пушкинъ,  На  А.  М.  Колосову.— Н-Ьтъ, 
я  не  прошу  твоей  любови.  Лермонтовъ,  Стансы. — Цв-Ьтокъ  печальный 
съ  этихъ  поръ  Любови  дорогъ.  Лермонтовъ,  Незабудка. — Меня,  во 
мракЪ  и  въ  пыли  Досель  влачившаго  оковы,  Любови  крылья  воз- 
несли Въ  отчизну  пламени  и  слова.  А.  Толстой,  Меня  во  мракЬ  и 
въ   пыли. 


—  94  — 

[Воевода  мечталь]  О  прелестяхъ  пышныхъ  Любви  Николавны 
О  томъ,  какъ  все  это  отлично  у  ней.  Розенгеймъ,  Воевода.  —  Сего- 
дня въ  номер1з:  Грозами  повитый...  Театръ  въ  1912  г. — Любови  Гу- 
ревичъ.  Русская  Молва  1  янв.  1913  г.  —  Дмитр1й  вернулся  отъ  Лю- 
бовь Серг'Ёевны  съ  каплями  на  зубу.  Л.  Толстой,  Юность,  изд.  1864  г., 
стр.  117.  (Поздн-Ье  исправлено:  отъ  Любови).— Моя  мать  везла  меня 
въ  домъ  своего  родного  брата...  и  его  жены  Любовь  Дмитр1евны. 
Е.  Н.  Водовозова,  На  зарЬ  жизни,  425.— Мужъ,  хотя  у  него  и  у  са- 
мого былъ  далеко  не  платоничесшй  романъ  съ  сосЬдкой  Любовь 
Петровной,  узнавъ  объ  измйнЪ  жены,  собирался  убить  ее  и  Арсен1я. 
Новое  Время  25  мая  1913  г. 

172.  Церковь    въ    дательномъ,    творителыюмъ  и  предлож- 

номъ    падежахъ    мнижественнаго    числа    им'Ьетъ  обыкновенно 

твордыя    окончан1я:    к^ерквамъ,    церквами,  о  гщшвахъ.  Формы 

церквямо.  церквями,  о    церквяхд  теперь  считаются  не  вполб11 

литературными. 

Получили  священническое  рукоположен1е  въ  монастыряхъ  святой 
Аеонской  горы  и  въ  другихъ  церквяхъ  православнаго  Востока.  Но- 
вое Время  15  апр.  1912  г.,  №  12963. 

173.  Мать  и  дочь — обыкновенныя  формы  именигельнаго, 
иинптельнаго  и  звательпаго  падежа:  въ  книжномъ  язык^^  из- 
р'1Ьдка  встр-Ьчаемъ  въ  этихъ  падежахъ  формы  матерь  и  дочеръ. 

Сбудется  то.  что  давно  предсказала  мн*  матерь.  ЖуковскШ, 
Отрывки  изъ  Ил1ады.— Его  услышала  матерь.  Тамъ  же. — Клянусь... 
0,  матерь  наслажден1й:  Теб-Ь  неслыханно  служу.  Пушкинъ,  Чертогъ 
С1ялъ. — Я,  Матерь  Бож1я,  нын'Ь  съ  молитвою...  г1ермонтовъ,  Молитва. — 
МатЬ;  нев'Ёста  и  дочерь,  Д-Ьва  всеславная!..  Вл.  Соловьевъ,  Изъ 
Петрарки.— Нын'Ь,  младенецъ,  начни  улыбкой  прив'Ьтствовать  .«атерь. 
Вл.  Соловьевъ,  Полл1онъ.— Прошеный  ребенокъ,  матерь  оплевавш1й. 
Буренинъ,  Парижъ.— II  дали  знать  Ему:  Мать  и  братья  Твои  стоять 
вн-Ь,  желая  видЪть  Тебя.  Онъ  сказалъ  имъ  въ  отв'Ьтъ:  матерь  Моя 
и  братья  Мои  суть  слушающ1е  слово  Бож1е  и  исполняющее  его.  Луки, 
8,  20—21. — Приветствуйте  Руфа,  избраннаго  въ  ГосподЪ,  и  матерь 
его  и  мою.  Римлянамъ,  16,  13. 

1 74.  Пзъ  формъ  мужескаго  рода,  оканчивающихся  въ  име- 
нительномъ  падеж'к  множественнаго  числа  на  а  (л),  въ  на- 
родномъ  язык1з  (южные  говоры)  окончанге  а  проникло  и  въ 
формы  женскаго  рода;  говорятъ:  дверя,  податя,  печа.  пло- 
щадя  вмЬсто  двери,  подати  п  проч.  Такого  рода  формы  встре- 
чаются изр-Ьдка  и  у  писателей;  это:  заяежа,  зеленя,  мелоча, 
леса. 

Сейчасъ  съ  .молодыми  перебираются  они  [дергуны]  въ  хл-Ьба, 
потомъ  въ  травянистый  межи  и  залелса  и,  наконецъ,  въ  .п-ёсныя 
опушки.  Аксаковъ,  -Записки  ружейнаго  охотника,  305.  (Сравните  у 
него  же  обыкновенное  залежи:  Про'Ьзжая  черезъ  залежи  н  увид'Ьвъ 
посп'Ьвавшую  клубнику,  дЪдушка  остановился.    Семейная  хроника. 
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38).— Зеленя  пробили  Черный  слон  земли.  Мей,  Вихорь.— Мы  осмо- 
трели гумно,  ригу...  скотный  дворъ,  зеленя,  коноплянннки.  Турге- 
невъ,  Бурмистръ. — Зеленя  всЬ  вымерзли.  Тургеневъ,  Смерть.— Мы 
въ1^хали  въ  „мелоча".  Тургеневъ,  Смерть  (3  изд.  1891  г.  Во  множе- 
ственномь  числ1^  въ  смыслЬ  мелкаго  кустарника).— Мы  вили  леса  и 
ходили  удить  рыбу  съ  берега.  А.  С  Суворинъ  (Новое  Время  12  авг. 
1912  г.). 

175.  Творительный  падежъ  множественнаго  числа  именъ 
лсенскаго  рода  на  ь  допускаетъ  у  насъ  въ  н-Ькоторыхъ  сло- 
вахъ  двойныя  формы:  вяастьми  (старое)  и  властями,  дверьми 
и  дверями,  костьми  (чаще  всего  въ  выражен1и:  «лечь  кость- 
ми», которое  однако  является  и  въ  вид-Ь:  «лечь  костями»)  и 
костями,  лошадьми  и  лошадями  (народное),  печьми  (р-Ьже) 
и  печами^  печатьми  (старое)  и  печатями,  плетьми  и  пле- 
тями, пропастьми  (старое)  и  пропастями,  скатертьми  (ста- 
рое) и  скатертями,  страстьми  (старое)  и  страстями,  стьтьми 
и  аьтями.  Также  им'Ьемъ  дочерьми  и  дочерями,  свтчьми  и 
свгьчами;  также  аьньми  (старое)  и  сп)Нями. 

Исповедуя  совершенное  равенство  и  братство  между  людьми, 
квакеры  въ  сношен1яхъ  своихъ  съ  влпстьми  и  знатными  лицами  не 
употребляютъ  почетныхъ  выражен1й,  принятыхъ  обычаемъ.  Гранов- 
ск1й,  Квакеры,  450—451. — Стоя  за  9ве;>блга,  опять  принялась  съ  кЪмъ-то 
шептаться.  Аксаковъ,  Д1>тск1е  годы  Багрова.  80.  —  Десять  секундъ. 
которыя  прогид-Ёли  съ  закрытыми  (^верб.и?/,  показались  мн-Ьзац-Ёлый 
часъ.  Л.  Толстой,  Д-ётство  и  отрочество,  71. — Два  д'Ётск1е  голоса... 
послышались  за  дверьми.  Толстой,  Анна  Каренина,  14.— -За  дверьми 
раздается  голосъ  садовника.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  37. — 
Я  слышу  за  дверьми  шаги  тюремш,ика.  Андреевъ,  Мои  записки,  28.— 
Они  СИДЕЛИ  за  заперты.ми  воротами  и  дверьми.  Вечернее  Время 
25  мая  1912  г.— Я  прячусь  за  другнхъ,  стою  за  дверями,  ни  съ  к^Ёмъ 
не  разговариваю...  Тургеневъ,  Гамлетъ  Щигровскаго  уЬзда,  229.— То 
и  д-Ьло  хлопала  дверями.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ьти,  208.— Изъ  простор- 
ныхъ  сЬней,  съ  р'Ёзными  дверями,  мы  поднялись  по  деревянной, 
устланной  цыновками,  л-ёстннцЪ,  вверхъ  въполумрачныя  отъ  жалюзи 
комнаты,  сообш;аюш.1яся  круглыми  дверьми.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада.,  456.— Старый,  запущенный  палаццо,...  съ  разными  дверями  исъ 
мрачными  залами.  Толстой,  Анна  Каренина,  П.  42.— Порогъ  пересту- 
иивъ,  онъ  за  дверями  скрылся.  Голенпп],евъ-Кутузовъ,  Разсв'Ьтъ,  1У.— 
Стучалъ  дверями,  громко  кашлялъ.  Чириковъ,  Фаустъ,  153.— Мн1^ 
развЬ  даромъ  это  все  досталось,  Или  шутя,  какъ  игроку,  который 
Гремнтъ  костьми^..  Пушкпнъ,  Скупой  рыцарь.— Тревожн-Ье  отъ  бури 
песъ  огромный  Стучитъ  костьми,  дрожа  предъ  очагомъ.  Фофановъ, 
Герцогъ  Магнусъ.— Всё  они  и  легли  костьми  во  время  боя  съ  сол- 
датами. Биржевыя  В-Ёдомости  14  сен.  1911г.,  №  12529.— И  набилъ  кар- 
маны костями  его.  Пушкинъ,  Черепъ. — Пустыню  усыпаетъ  ихъ  ко- 
стями. Лер.монтовъ,  Измаилъ-Бэй,  П1,  3.— Въ  бою  мы  рады  лечь  ко- 
стями. Тамъ  же,  12. -Не  посрамимъ  русской  земли,  но  ляясемъ  здЪсь 
костями.  Соловьевъ,  Русская  летопись,  М.  1866  г.,  стр.  17.  —  Н-ё- 
сколько    тел-Ёгь,    запряженныхь    разнузданными    лошадьми,    шибко 
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катились по  узкому  проселку.  Тургеневъ.  Отцы  и  д-Ьти,  16.— М-Ьсто 
передъ  домомъ  мало-по-малу  запруживается  лошадьми,  бревнами, 
досками.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  186. — Ст-Ьна,  находящаяся  между  двумя 
высокими  печьми.  Лермонтовъ.  Вадимъ,  гл.  Ш.  —  Стр-Ёльцы  полу- 
чили... похвальныя  грамоты  за  государственными  печатьлт.  Пуш- 
кинъ,  Матер1алы  для  истор1и  Петра  В.,  У1,  306.— Черныхъ  людей  ве- 
л-Ьлъ  ВЫСЕЧЬ  плетьми  подъ  висЬлицею.  Пушкинъ,  Р1стор1я  Пугачев- 
скаго  бунта,  VIII.— Въ  темнот15  быть  между  пропастьми  на  горахъ, 
каковы  Альп1йск1я,  было  намъ  не  очень  весело.  Фонвизинъ,  Письмо 
изъ  Боцена  И  сен.  1784  г.— Поставлялись  длинные  столы  въ  его 
горницахъ,  чистыми  скатертьми  накрытые.  РСарамзинъ.— И  страхъ 
живетъ  въ  душ^Ь,  страстьми  томимой!  Пушкинъ,  Пиръ  во  время 
чумы. — Не  столь  мгновенными  страстями  Пылаетъ  сердце  старика. 
Пз^шкинъ,  Полтава.— [Охоты|  съ  тенетами  и  капканами  за  зверями, 
съ  сктьми,  острогою  и  удочкой  за  рыбою...  им'Ьютъ  своимъ  основа- 
н1емъ  ловлю,  добычу.  С.  Аксаковь,  Разсказы  и  воспомпнан1я  охотника, 
13.— Лодка  же  назначалась  для  ловли  рыбы  сптьми  и  неводомъ. 
Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова,  154. — Они  ловятъ  рыбу  въ  морЪ 
крючками  на  палкахъ  и  оътями.  Толстой.  Эскимосы. — За  дочерьми 
смотрите  всл-Ёдъ.  Пушкинъ,  Евген1п  0н1эгинъ,  I,  29.  —  Арина  Ва- 
сильевна, уже  настроенная  дочерьми,  какъ-то  не  испугалась.  Акса- 
ковъ, Семейная  хроника,  120. — ЗасЁменила  вдогонку  за  опередившими 
ее  дочерьми.  Л-Ёсковъ,  Некуда,  46. — Разв'Ь  нЪтъ  женщинъ  между  до- 
черями братьевъ  твонхъ?..  Книга  Судей,  Х1Л'',  3.  —  Ужъ  грудь  ея, 
свгьчьми  озарена,  По  временамъ  заметно  подымалась.  А.  Толстой, 
Портретъ,  160. — Иконъ  поднож1я  Свуъчьми  уставлены.  П.  Аксаковъ, 
Бродяга.— Кл-Ёти,  или  горницы,  съ  об'Ёихъ  сторонъ  дома  разд-Ёля- 
лись  помостомъ  или  суъньмп.  Карамзинъ,  П.  Г.  Р.,  I,  253. 

176.  Въ  народныхъ  говорахъ  нередко  смЬшивается  да- 
тельный падежъ  съ  родительнымъ;  говорятъ:  у  кум/ь,  у  сестхт^ 
у  папи  (=у  пап-Ь),  у  мами  (=у  мам-Ь).  Такое  употреблен1е 
было  свойственно,  между  прочиыъ^  Грибоедову,  въ  рукопп- 
сяхъ  .котораго  находится:  Я  должепъ  у  вдов?ь,  у  доюпоршть 
крестить  (Академич.  изд.,  II,  215);  Была  у  батюшкгь.  II,  216. 
Литературный  языкъ  совершенно  не  допускаетъ  такого  смЬ- 
шен1я,  и  сл-Ьдуюидая  ошибка  Пушкина  тотчасъ  же  была  за- 
м-Ьчена  критикою:  Въ  чертахъ  у  Ольги  жизни  н'Ьтъ,  Какъ  у 
Вандиковой  Мадонт:  Кругла,  красна  лицомъ  она,  Какъ  эта 
глупая  луна  На  этомъ  глупомъ  небосклонЬ.  Евген1п  Он-Ьгинъ, 
гл.  Ш,  5,  издан1е  1827  г.  —  Вносл'Ьдств1и  Пушкинымъ  испра- 
влено:  Точь  во  точь  во  Вандиковой  Мадоть. 

177.  Слово  кайма  во  мнол^ественномъ  чпслЬ  нередко  является 

у  авторовъ  въ  южно-великорусской  форм!):    коймы,    каймами 

и  т.  д. 

Кички  у  женщинъ  были  всЪ  въ  золотЪ,  а  рукава  на  рубахахъ— 
точный  каймы  турецкой   шали.  Гоголь,    Мертвый  души,  II,  гл.   IV. — 


—  97  — 

Вообразите  два  сЬрые  кружка,  прыгающге  въ  узкихъ  щеляхъ,  обве- 
денныхъ  красными  коймама:  ни  р'Ьсницъ,  ни  бровей.  Лермонтовъ, 
Горбачъ-Вадимъ,  гл.  Х1У.—Копл1ы  сн'Ьга,  какъ  вата,  полосами  ле- 
жать на  всЬхъ  доскахъ  забора.  П.  Гн11дичъ  (Новое  Время  25  дек. 
1911  г.). 

178.  Имена  женскаго  рода  на  а^   я   въ  родительномъ  па- 

деж-Ь  множественнаго  числа  должны  оканчиваться  на  г,  ь,  но 

разговорный  языкъ    допускаетъ  иногда  окончан1е  ей,   которое 

встр-Ьчается  и  у  писателей.  Изъ  формъ  на  ей  укалсемъ  преледе 

всего    устар'Ьлыя:   тучей,    вельможей,    бурей,    зарей,  каплей, 

мышг^ей,  пращей,  ])ош,ей,  офицершей,    пустыней,  Добрыней. 

Какъ  громъ  отъ  тучей  удаленныхъ,  Въ  горахъ  раздавшись,  мно- 
жить слухъ.  Ломоносовъ,  Ода  12.— Какихъ  въ  теб-Ь  вельможей  н'Ётъ. 
Державннъ.— Щастливъ  онъ,  и  втрое  бол-Ь,  Всёхъ  вельможей  и  ца- 
рей. Батюшковъ.— Средь  бурей  жизни.  Батюшковъ.— И  день,  чудес- 
ный день,  безъ  ночи,  безъ  зарей.  Батюшковъ.— Въ  одежд'Ё  розовыхъ 
зарей.  Дмитр1евъ. -И,  можетъ  быть,  на  вашемъ  сидя  гроб-Ь,  При- 
дется н-Ёсколько  зарей  мн'Ь  проводить.  Крыловъ,  Старикъ  и  трое  мо- 
лодыхъ  (вар.).  —  Каплей,  что  ли  дать?  Измайловъ,  1818  г.,  I,  160.— 
[Пляска]  состоитъ  въ  томъ,  чтобы,  въ  сильномъ  напряжен1и  мышцей, 
взмахивать  руками,  вертеться  на  одномъ  мЪст'Ь,  прнсЁдать,  топать 
ногами...  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  I,  71.— Отъ  стука  палицъ,  свиста  пра- 
щей. Жуковскп!,  Къ  Воейкову.— Средь  бурей  тайный  мой  хранитель 
И  в"Ьрный  пестунъ  съ  юныхъ  дней!  Пушкннъ,  Наполеонъ  на  ЭльбЪ. — 
Р1счезли  здан1я  вельможей  п  царей.  Пушкинъ,  Воспоминан1я  въ  Цар- 
скомъ  Сел-Ь.— Раздулись  ноздри  ихъ,  глотаютъ  Окрестныхъ  рощей 
ароматъ...  Г1олонск1й,  Караванъ.— Скучны  мн'Ь  виды  природы,  Остовы 
глинистыхъ  скалъ,  Рогачей  поникш1е  своды.  Полонсшй,  Горная  дорога 
въ  Груз1и.  -Мое  на1тье-то  худо  худо:  а  все  не  такъ,  какъ  бывало  на- 
шихъ  офицершей.  Фонвизинъ,  Бригадиръ,  76.  —  Въ  глуши  л-Ьсной, 
средь  Муромскихъ  пустыней,  Встр-Ьчалъ  лихнхъ  Полкановъ  и  Доб- 
рыней. Пушкинъ,  Сонъ. 

В'ь  современномъ  язык'Ь  им'Ьемъ:  тучъ,  вельмооюъ,  бурь, 
зорь  (Ночь  была  тихая  съ  нерЬшительнымъ  св'Ьтомъ  двухъ 
зорь.  Лажечниковъ,  Внучка  нанцырнаго  боярина,  изд.  1883  г., 
стр.  460.— Въ  нродолже111е  трехъ  утреннихъ  зорь  смачиваютъ 
передъ  посЬвомъ  р'Ьчпою  водою  сЬмена  огородныхъ  овощей. 
Отрывной  календарь  Сытина  17  анр.  1914  г.),  капель,  мытцъ, 
пращъ,  рощъ,  офицергаъ,  пустынь,  Добрынь.  Но  въ  ряд'Ь 
словъ  женскаго  склонен1я  на  «  и  л  современный  литератур- 
ный языкъ  употребляетъ  только  окончан1е  ей:  пашей,  хан- 
жей, вожжей,  броней,  парчей,  клешней,  ноздрей,  го./ювней, 
саклей  (у  Пушкина  встр-^^чаелвь  не  употребляемое  теперь  са- 
кель:  Вид-Ьдъ  я  н1^сколько  б'Ьдныхъ  сакель,  осЬненныхъ  пыль- 
ными тополями.    Путешеств1е    въ  Арзрумъ,  гл.  П),    лютней, 
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западней,  юношей  п  др.:  также  бредней  (единственное  б2>е<9кя 
находимъ  у  Кантемира:  Больше  глаз^^  В-Ьрить  станутъ  своему, 
нежель  моей  бредни.  Сатира  4). 

Близь  саклей  дымныхъ  и  простыхъ.  Лермонтовъ,  Кавказск1н 
плЪнникъ. — Развалилось  только  н1>сколько  сак.гей.  Современное  Слово 
25  дек.  1910  г.— Да  не  унываетъ  сердце  твое  отъ  двухъ  концовъ  этихъ 
дымящихся  головней.  Иса1и,  7,  4.  —  Внутри  чертоговъ  лютней  звонъ 
Грем'Ьлъ  немолчно  въ  часъ  вечерн1й.  Буренннъ,  11счезнувш1й  го- 
родъ.  —  Въ  виду  всякаго  рода  западпсй  и  ловушекъ,  писатель  не- 
вольно стушевывается.  БДедринъ,  Признаки  времени,  90.  —  Отрекся 
я  отъ  дивныхъ  бредней.  Чюмина,  Сомн'Ьн1ю  закрылъ  я  дверь. 

Юношъ  вм-Ьсто  юношей  встрЬчаемъ  мы  только  у  старыхъ 
писателей.  Употреблен1е,  которое  мы  указываемъ  дальше  у 
Баранцевича,  нашему  времени  чуждо. 

Поющнхъ  юношъ  и  д'Ёвицъ.  Ломоносовъ,  Ода  на  новый  1764  г.— 
Минерва  съ  Марсомъ  зрЪли  На  юногаъ  полкъ  младыхъ.  Державинъ. 
Описаше  Потемкинскаго  праздника.— И  вотъ  мы  видимъ  ц'Ьлыя  фа- 
ланги худосочныхъ,  блЪдныхъ,  тощихъ,  несмотря  на  всяк1я  „гимна- 
стики", юношъ  и  Д'Ёвицъ,  тянущихся  въ  спещальныхъ  костюмахъ  съ 
молотками,  лопаточками  на  спещально-устроенныя  площадки  для 
скучн'Ьйшихъ  игръ.  К.  Баранцевичъ,  На  гряды!  (Биржевыя  Ведо- 
мости 19  1ЮЛЯ  1913  г.,  :^Й  1:3657). 

Сравните  общепринятое  теперь  юношей:  О,  сколько  юношей  тобою 
Познан1я  пр1яли  св'ётъ.  Державинъ.  —  Сто  юношей  пылкихъ  и  жонъ 
Сошлися  на  свадьбу  ночную.  Лермонтовъ,  Тамара.— На  скамь-Ь  под- 
судимыхъ  восемь  юношей.  Современное  Слово  19  мая  1913  г. 

Въ  н^'.которыхъ  другпхъ  им-Ьемь  колебашя  между  двумя  фор- 
мами: ба^;.жг  и  баржей,  доль  и  до.^еи.тонь  итоней,тор10в.!Ь 
и  торговлей,  притчъ  и  притчей,  оглобель  и  оглоблей,  распрь 
и  распрей,  купль  и  куплей,  петель  и  петлей,  святошъ  и  свя- 
тошей, сплетено  и  сплетней,  свтчъ  и  свгьчей. 

Всл'Ьдств1е  ранняго  ледостава  всего  зазимовало  въ  пути  71  па- 
роходъ  и  50  баржей.  Новое  Время  16  окт.  1912  г.  — -  Затоплено  н-Ь- 
сколько  небольшихъ  баржей  съ  хл'Ьбомъ.  Русск1я  Ведомости  14  мар. 
1913  г.  —  Отданъ  въ  „мальчики"  въ  одну  изъ  суконныхъ  торговлей 
Гостинаго  двора.  Петербургская  Газета  12  янв.  1913  г.— Онъ  все  ис- 
пытывалъ.  изсл-Ьдывалъ  и  составилъ  много  притчей.  Екклес1аста,  12, 
9.— Вдругъ  передн1й  на'Ёхалъ  на  концы  оглобель.  Аксаковъ,  Буранъ, 
343.— Они  думаютъ...здан1е  челов-Ьческаго  общества...  поддерживать... 
бурями  Оезкояечныхъ  распрей.  Фпларетъ,  Слова,  39— 40.— Не  довольно 
ли  шести  дней  нед-Ьли  для  сихъ  продажъ  и  куплей?  Филаретъ,  Слова, 
58.— Пятьдесятъ  петлей  сд-Ьлай  у  одного  покрывала.  Исходъ,  26,  5.— 
Графиня...  не  могла  хладнокровно  вид'Ьть  себя  предметомъ  сплетней 
и  насм-Ьшекъ.  Пушкинъ,  Арапъ  Петра  В.,  Г— Уйти  отъ  этихъ  С7ые- 
тенъ  и  слуховъ  было  не  только  трудно,  но  просто  невозможно.  Кони, 
Судебный  р-Ёчи.  320.-[Истор]я  очиститъ]  слово  истины  отъ  сп.пстней 
журнальныхъ  приживалокъ  и  людской  молвы.  Кн.  Вяземск1й,  По  по- 
воду записокъ  гр.  Зенфта,   450.— Им-ёть  пищу   для  своихъ  сплетней. 
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Б'Ёлинск1й,  II,  324.  —  Смолкнуль  ярк1Г1  говоръ  сплетней...  Фетъ,  На 
двойномъ  стеклЬ  узоры.  —  Сама  же  Наташа...  не  .знала  почти  ни 
одного  слова  п.зъ  всЬхъ  этихъ  наговоровъ  и  сплетней.  Достоевсшй' 
Униженные  и  оск.,  35.  —  Иногда,  вместо  сплетней  и  злослов1я,  онъ 
вдругъ  принимался  неумеренно  возвышать  Илью  Ильича.  Гонча- 
ровъ,  Обломовъ,  124. — До  первыхъ  утреннихъ  лучей  Не  жги  свгъчей. 
Пушкинъ,  Въ  твою  св-Ётлицу,  другъ  мой  нужный.— Столы  для  картъ, 
м-Ьлъ,  щетокъ  и  св)ьчей  (слова  слуги).  Грнбо'Ёдовъ,  Горе  отъ  ума. — 
Свгочей  побольше,  фонарей!  (слова  Фамусова).  Тамъ  же. — Дня  три  я 
напрасно  просилъ,  даже  далъ  денегъ  Алисе,  чтобы  купила  мн-Ь 
свуъчъ.  Хозяйки  прислали  деньги  назадъ,  а  свгъчей  не  прислали.  Гон- 
чаровъ,  Фрегат7>  Паллада,  377.~Купилъ  онъ  ладону,  свгъчей,  Изюму, 
меду,  калачей...  Никитинъ,  Кулакъ,  XX.  —  При  вид'Ь  священника  въ 
облачен1и,  дымящагося  кадила,  св7ъчъ  передъ  образомъ...  Тургеневъ, 
Отцы  и  д'Ьти,  296.— Въ  храм-Ь  зажигаются  невидимою  рукою  тысячи 
свгъчъ.  Чириковъ,  Лунная  ночь,  238. 

Зд-Ьсь  нужно  им'Ьть  въ  виду,  что  н'Ькоторыя  имена  этого 
рода  употребительны  съ  двойными  окончашями  янь:  басня 
и  баснъ,  пгьсня  и  пгьснь,  туфяя  и  туфель  (р-Ьдко),  яблоня  и 
яблонь.  Формы  на  ь  отъ  первыхъ  двухъ  словъ  старинныя, 
книжныя,  теперь  употребляются  р'Ьдко.  Пгьснь  мы  встр'Ьчаемъ 
лишь  въ  высшемъ,  торжественномъ  слог'Ь. 

Читатель,  баснь  моя  С1е  теб'Ь  в-Ьщаетъ.  В.  Майковъ. — Баснь  учитъ 
насъ.  В.  Майковъ.— Баснб  эту  можно  бы  и  болЪ  пояснить...  Крыловъ, 
Гуси.  —  Молва,  будто  бы  Язиды  покланяются  сатанЪ,  есть  пустая 
баснь.  Пушкинъ,  Путешеств1е  въ  Арзрумъ,  III  (Современникъ,  1, 
60.  Въ  поздн'Ьйшихъ  издан1яхъ  редакторы  поставили:  басня).  —  Со 
всЁхъ  сторонъ  вьются  съ  веселой  пгъснью  и  быЪтро  падаютъ  хохла- 
тые жаворонки.  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  192.— Пгьснь  росла, 
разливалась.  Тургеневъ,  П-ёвцы,  151— 152.~-Лг5СНб  ея,  чистая  и  свя- 
тая, какъ  молитва,  уносится  къ  синему  зв-Ьздному  небу.  Чириковъ, 
Фаустъ,  160—161.  —  Неслась  съ  эстрады  пгьснь  цыганъ  и  цыганокъ. 
Чириковъ,  Именинница,  225.— Чаруетъ  ппснь  твоя,  и  по  сравненью 
съ  ней  Пгьснь  соловья  ничто.  НДепкина,  Шантеклеръ,  199.  (Обыкно- 
венно же  у  ней:  пгъсня—ягъсенъ). — Сегодня  яблонь  зацв'Ёла.  Ясинсшй. 

Родительный  ыножественнаго  на  ей  отъ  такихъ  именъ 
вполн'Ь  правиленъ:  баснь — басней,  п^снь — п-Ьсней,  туфель — 
туфлей,  яблонь — яблоней. 

Одну  другой  прекрасн-Ёй  Я  знаю  о  своемъ  рожденьи  много  бас- 
ней. Щепкина,  Шантеклеръ,  53.— Не  см^Ью  тъсней  продолжать.  Пуш- 
кинъ, Русланъ  и  Людмила,  п-Ьснь  IV.  —  Неясныхъ  думъ,  неп-Ьтыхъ 
пгъсней  много.  А.  Толстой.  Есть  много  звуковъ...  Много  крови,  много 
пгьснен  Для  прелестныхъ  льется  дамъ,— Я  же  той,  кто  всЬхъ  пре- 
лестн-Ьн,  Пуъснь  и  кровь  мою  отдамъ!  А.  Толстой,  Донъ-Жуанъ,  126. — 
Пара  вышитыхъ  упуфлей...  Достоевсшй,  Б'ёсы,  II,  176. — Остролистые 
клены  и  вишенье,  Сливы  черныя  съ  дулями  фряжскими  И  ор'Ёш- 
никъ  съ  душистою  яблоней. .  Измайловъ,  Чужая  б'Ёда. 

Сравните  родительный  множественнаго  яблонь   отъ   яблоня:   Де- 

7* 
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сятка  два-три  тощихъ  яблонь.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова,  16. — 
Я  посадилъ  дв'Ьсти  молодыхъ  яблонь.  Толстой,  Яблони. 

Но  такъ  какъ  мы  обыкновенно  употребляемъ  формы  на  я: 
басня,  п-Ьсня,  туфля,  яблоня,  то  и  родительные  падежи  мно- 
жественнаго  числа  отъ  данныхъ  словъ  должны  пм-Ьтб  формы: 
басенъ,  тъсет,  туфель,  яблонь. 

179.  Сажень  въ  родительномъ  падеж'Ь  множественнаго  числа 

им-Ьетъ  формы:  саженей,  саженъ  и  сажень  (р'Ьдко). 

Жрецы  начали  употреблять  для  соорунсен1я  олтарей  камни  въ 
н-Ьсколгжо  саженей  м'Ьрою.  Карамзпнъ,  И.  Г.  Р.,  I,  95.  —  Когда  об'Ь 
рЪки  сходятся,  въ  Болг'Ь  уже  30  саженей  ширины.  Толстой,  Волга  и 
Вазуза.  —  Онъ  проходить  автоматической  походкой  эти  н'Ьсколько 
саженей  въ  ги'мназ1ю  и  обратно.  Короленко,  Ист.  совр.,  239. — Лошадь 
налетЪла  на  городового,  сбила  его  съ  ногъ  и  протащила  на  раз- 
стоян1е  н'Ёсколькихъ  саженей.  Биржевыя  Б-Ьдомости  12  1юня  1912  г., 
Л?  12983.  —  За  дв-Ьсти  саженъ  вс-Ь  предметы  прятались  въ  туман^Ь. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Баллада,  373.  —  Сараи  протянулись  са.жень  на 
тридцать.  Г.  Успенск1й,  Иванъ  Босыхъ,  9-4. 

180.  Ступень   въ    родительномъ    падеж^Ь  мнол^ественнаго 

числа    им'Ьетъ   ступенещ    форма    ступень    вм'Ьсто    ступеней 

встр'Ьчается,  кажется,  только  у  петроградскпхъ  авторовъ. 

Лет'Ьть  стремглавъ  до  стуиенеГ^  порога.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа.— 
Къ  престолу  было  шесть  стцпеней.  3  кн."  Царствъ,  10,  19.  —  Идетъ. 
плыветъ  за  тЪпъю  т'Ьнь  По  ступеням!»  и  со  ступень.  Фофановъ,  Свя- 
точная фантаз1я.— О,  сойди,  сойди,  прелестная!  Ты  по  мрамору  сту- 
пень. Е.  Бекетова,  ОопйеШес!.  —  Въ  п]убину  они  спустились  рядомъ 
каменныхъ  ступень.  Е.  Бекетова,  Карлики  острова  Рюгена. 

181.  Сирень    теперь    обыршовенно    склоняется    только  въ 

единственномъ  чпсл^Ь;  у  Пушкина  встр'Ьчаемъ  это  слово^  какъ 

необычную  форму  родительнаго  падежа  множественнаго  числа. 

Кусты  сирень  переломала,  По  цв"Ётникамъ  летя  къ  ручью.  Пуш- 
кинъ,  Евгений  Он-Ьгинъ,  гл.  ПТ,  стф.  38.  (Вм'Ьсто  сиреней). 

182.  Родительный  падежъ  женскаго  рода  множественнаго 
числа  отъ  пменъ  на  ья  иногда  затрудняетъ  пишущихъ:  Мень- 
шая изъ  копенгагенскпхъ  гостьей...  затеяла...  что  то  врод1> 
пляски.  Биржевыя  Ведомости  18  мая  1908  г.,  №  10509  (Соб- 
лазнъ,  Рихарда  Хенсена).  Сл-Ьдуетъ:  гостгй,  какъ  келш  (Онъ 
настроитъ  дымныхъ  келш  Но  уступамъ  горъ.  Лермонтовъ, 
Споръ),  б1ыа,унш,  плясунгй,  колдутй  (Знаю,  что  этакой  плутъ 
и  не  въ  колдунш,  а  во  что-нпбудь  и  поважнЬе  не  сразу  пов'Ь- 
ритъ.  Писемскш,  Л^Ьш1й.—  Народная  месть  пресл-Ьдовала  ксчду- 
новъ  и  колдутй  въ  эпохи  обш,ественпыхъ  б'Ьдств]"й,  напр.  за- 
сухи. Костомаровъ,  Оч.  домашп.  л:пзнп  и  нрав,  великор.  нар.). 


—  101  — 

183.  Въ  старииномъ  и  народномъ  языгЬ  встрЬчаются  иногда 

формы  родптельнаго  падежа  мнолгественнаго  числа  на  овъ,  евъ 

отъ  пмеиъ  Лхспскаго  рода.  Такъ,    у  Державина  находимъ:  ка- 

киморовъ    (Какъ  н'Ьтъ  кикиморовъ  явленья),    сптхсевъ   (Сквозь 

мракъ  временъ,  стихгевъ  споры),   Оивовъ,  фурьевъ.    Въ  совре- 

менномъ  язык-Ь  встр'Ьчаемъ  иногда  неправильное  юнговъ  вм-Ьсто 

юнгъ. 

Высочайше  утверждены  Положение  п  штатъ  школы  юнговъ  въ 
Кронштадт-Ь.  Школа  и  Жизнь  27  авг.  1912  г. 

184.  Слово  курица  во  мпожественномъ  числ-Ь  обыкновенно 

им^отъ  форму:    куры,    куръ  и  т.  д.;    только    народный    языкъ 

допускаетъ  курицы,  курицъ,  а  по  вл1ян1ю  его  находимъ  такое 

словоупотреблен1е  и  у  авторовъ. 

По  улиц'Ь  бродило  н'Ьсколько  курицъ.  Пушкинъ,  Капитанская 
дочка,  111.  —  Даже  курицъ  не  было  видно  на  улиц-Ь,  далее  собакъ. 
Тургеневъ,  Касьянъ  съ  Красивой  Мечи,  223.— Да,  в'Ьдь,  ты  самъ,  не- 
бось, гусей  или  кургщъ,  на-прим-Ьръ,  -Ьшь?  Тамъ  же,  237.  (Слова  ба- 
рина)—Даже  курицы  стремились  ускоренной  рысью  въ  подворотню. 
Тургеневъ,  Бурмистръ,  264.  —  А  она  была  такая  же,  какъ  и  всЬ  ку- 
рицы. Толстой,  Курица  и  золотыя  яйца.  —  И  куршщмъ  раскормлен- 
нымъ  и  сытымъ  Завидуютъ  въ  сердечной  глубин-Ь.  Чюмина,  Лас- 
точки. 

Слюна  им'Ьетъ  во  мпожественномъ  числ'Ь  слюни,  слюней 
(отъ  стариннаго  и  народнаго  «слюня»). 


55  20.  Собирательный  Формы. 

185.    Собирательяыя   формы   средняго  рода  единственнаго 

числа    на  е  не  вошли    въ   современный  литературный  языкъ, 

хотя    и    употреблялись    авторитетными  писателями,    особенно 

часто  Крыловыыъ. 

И  палочьемъ  гостей  къ  каретамъ  ировожаютъ.  Фонвизинъ,  По- 
ел ан1е  къ  слугамъ  моимъ.— Пернатыхъ  перьемъ  испещрены...  Держа- 
винъ,  Изображен1е  Фелицы.— Сверкая  перьемъ,  чешуей.  Державинъ. — 
ОдЪты  листьемъ  и  корой...  Державинъ,  Изображен1е  Фелицы.  —  Не 
лучше-ль  дать  себя  немножко  ош,ипать,  И  перьемъ  бы  твоимъ  по- 
стельку ихъ  устлать.  Крыловъ,  Добрая  лисица.  —  Утыкавши  себ-Ь 
павлинымъ  перьемъ  хвостъ...  Крыловъ,  Ворона.  —  Хоть  листьемъ, 
правда,  онъ  од1эТъ,  Да  что  за  жесткость,  что  за  цв-Ьтъ!  Крыловъ, 
Хм'Ьль.  —  Б'Ёдняжка-ниш,еньк1й  подъ  оконьемъ  таскался.  Крыловъ, 
Фортуна  и  ниш,1й.— Власы  раскинувъ  по  плечамъ,  В'Ьнчанны  гроздь- 
емъ,  обнаженны,  БЬгутъ  вакханки  по  горамъ.  Пушкннъ,  Торжество 
Вакха.— Юнымъ  деревьямъ  дастъ  силу  расти,   ув'Ьнчаетъ  Листьемъ 
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душистымъ...  Майковъ,  Пр1апу.— Смотри,  какъ  Апстьемъ  молодымъ 
Стоять  обв-Ьяны  березы.  Тютчевъ,  Первый  листъ.  —  Какъ  если  съ 
горъ,  на  тормаз1>  жел-Ьзномъ,  Съ-Ьзжалъ  бы  возъ,  наменьёмъ  нагру- 
женъ.  А.  Толстой,  Драконъ,  87.  —  А  князь  Борька  съ  своей  подлой 
шляхтянкой  броди  себ-Ь  подъ  оконьемъ.  кормись  Христовымъ  нме- 
немъ.  Мельниковъ,  Старые  годы.  96.  (Разговорное). 

186.  Собирательныя  формы  на  ьё  въ  литературномъ  язык-Ё 

встр-Ьчаются  р-Ьдко.  Укажемъ:  гвоздьё,  дурачьё,  вороньё^  зв}ьрьё, 

батожъё. 

Попдетъ  ли  на  умъ  все  это  обил1е  гвоздья,  кирпича,  изразца. 
Салтыковъ.— Дурачье,  сказалъ  дьякъ,  изъ  васъ  долженъ  быть  всякъ 
Въ  т-ЬлЪ.  А.  Толстой,  У  приказныхъ  воротъ.  —  Безпокойно  р-Ьетъ 
надъ  жизнью  жадное  до  падали  литературное  вороньё.  Щедринъ, 
Письма  о  провинщи.  387.— Гд-Ь  только  черное  воронье  ктюетъ  бЪлыя 
каторжный  косточки.  Елпатьевск1й,  Савел1й,  106.  —  Надъ  крышею 
нашей  тюрьмы  носятся  тучи  безпр1ютнаго  воронья.  Андреевъ,  Мои 
записки,  28.— Вм-Ьст-Ь  съ  л-Ьсами,  въ  корень  истреблены  неистощи- 
мые когда-то  питомники  дичи  и  всякаго  звтрья.  Новое  Время  25  мая 
1913  г.— Жестокое  наказанте  'батожьёмъ.  Ломоносовъ. — Пуля,  ба- 
ринъ,  ничего  бы,  Да  боюся  батожья.  Огаревъ,  Арестантъ. — И  бу- 
детъ  онъ  спины  вамъ  бить  батожьёмъ,  А  вы  ему  стукать  да  сту- 
кать челомъ.  А.  Толстой,  Зм'Ьй  Тугаринъ. 

Надо  принимать  во  вниман1е  еще  то,  что  собирательныя 
на  ьё  (съ  ударен1емъ  на  окоичан1п)  склоняются  тольр:о  въ 
единственномъ  числ'Ь  и  распадаются  на  два  разряда:  1 )  пм1>ю- 
щ1я  при  собирательномъ  единичное  назван1е:  батогъ — батожъё, 
воронъ — вороньё,  дуракъ — дурачьё^  2)  им'Ьющ^я  одно  только 
собирательное  назваше:  тряпьё,  бчълъё,  супарьё  и  т.  п.  Не- 
правильное словоупотреблеше  находимъ  у  А.  К.  Толстого,  до- 
пустпвшаго  въ  посл'Ьднемъ  рязряд-Ь  словъ  форму  мнолсествен- 
наго  числа:  въ  тряпьяхъ  вместо  общепринятой  въ  тряпьгъ:  И 
вотъ,  ихъ  входитъ  двое,  Въ  лохмотьяхъ  и  тряпьяхъ.  Сватовство. 

187.  Собирательную  форму,  съ  окончан1емъ  ья  или  овья 
въ  именительномъ  падеже  множественнаго  числа,  прппимаютъ 
сл'Ьдующтя  существительныя  мужескаго  рода:  батогъ — батожья 
и  батоне,  боровъ — боровья  (рЬдкое)  и  борова,  братъ — братья, 
брусъ — брусья,  волдырь — волдырья  (старинное)  и  волдыри,  во- 
лосъ — волосья  (р'Ьдкое)  и  волосы,  волоса,  воронъ — воронья,  и 
вороны,  гроздъ — гроздья  и  грозды,  деверь— деверья  и  девери, 
другъ — друзья  и  друт  (только  у  поэтовъ  и  въ  выраженш:  други 
и  пр1ятелп),  дядя  —дядья  и  дяди,  зубъ — зубья  (у  гребня)  и  зубы 
(у  человека),  зять — зятья,  зятевья  (старинное)  и  зя7пи  (ста- 
ринное), камень — каменья  и  камни,  клинъ — клинья  п  клины 


—  103  — 

(р'Ьдкое),  клокъ  —  и.ючъл  и  клоки,  клубъ  —  клубья  (р'Ъдко) 
II  клубы,  кпутъ — пнутья  и  кнуты,  кпягь— князья  и  князи 
( Р'Ьдкое),  колосъ  —  колосья ^  колъ — колья  и  колы  (единицы: 
учитель  ставитъ  исЬмъ  колы),  комъ—  комья  и  комы  (р'Ьд- 
кое), копылъ  —  копылья,  корень  —  коренья  (въ  кушань'Ь)  и 
корни  (у  дерева),  коробъ  —  коробья  и  короба,  кочанъ  —  ко- 
чанья  и  кочаны,  крюкъ  —  крючья  и  крюки,  кузовъ  —  ку- 
зовья  и  кузова,  кумъ — кумовья,  кусъ  —  кусья  (старинныя), 
листъ  —  листья  (на  дерев-Ь)  и  листы  (бумаги,  жел1^за),  лос- 
кутъ — лоскутья  и  лоскуты,  лубъ  —  лубья,  мужъ  —  мужья 
(по  отпошен1Ю  къ  жен'Ь)  и  муэ1си  (старинное;  знатные,  вла- 
стительные люди;  мужчины),  ободъ — ободья  и  ободы,  обода, 
пень — пенья  и  пни,  поводъ — поводья  (чаще)  и  повода,  по- 
лозъ — полозья  и  полоза,  прутъ — прутья-  и  прут,ы  (р'Ьдко), 
пузырь — пузырья  и  пузыри  (чаще),  пупырь — пупырья  и  пупы- 
ри, сватъ — сватья  (р-Ьдко)  и  сваты,  соколъ — соколья  (народ- 
ное) и  соколы,  струкъ — стручья,  струпъ — струпья  и  струпы, 
стулъ — стулья,  сукъ — сучья  и  суки,  сынъ — сыновья  и  сыны 
(старинное  и  народное),  уголь — уголья  и  угли  (р'Ьже),  хлопъ 
(въ  этой  форм'Ь  Р'Ьдко) — хлопья,  холопъ — холопья  и  холопщ 
обыкновенно:  холопы,  черенъ  —  черенья  (малоупотребитель- 
ныя),  черепъ — черенья  (р'Ьдко)  и  черепы,  черепа,  шуринъ — 
турья. 

БысЪк'ь  батогами.  Ломоносовъ. — Скирды  также  обм-Ьряютъ  на 
батоги.  Даль. — Длинные  боровьп  опасны,  ради  пожара,  и  тяготить 
подволоку.  Даль.— И  (5/;атьл  мечъ  вамъ  отдадутъ.  Пушкинъ,  11ослан1е 
въ  Сибирь.— Неужели  я  и  твоя  мать  и  твои  братья  придемъ  покло- 
ниться теб-Ё  до  земли?  Быт1е,  37,  10.— Тяжелая  доска,  подв-Ьшенная 
на  четырехъ  толстыхъфг/сбя.хо,  раскачивается  сълегкимъ  скрипомъ. 
Сологубъ,  Они  были  д-Ьти,  83.— Катеръ  на  полно.мъ  ходу  вр-Ёзался 
въ  бортъ  парохода  и  поломалъ  привальные  брусья  и  крышу.  Новое 
Время  2.5  мая  1913  г. 

Лазъ  въ  нее  |въ  лисью  нору]  углаженъ  и  на  его  бокахъ  всегда 
есть  волосья  и  пухъ  отъ  вл-Ьзанья  и  вылЪзанья.  С.  Аксаковъ,  Раз- 
сказы  и  воспоминан1я  охотника.— Лобъ  крутой,  волосья  рЬдше...  Го- 
ленищевъ-Кутузовъ,  Старикъ.— Бо|;оибя,  чуя  кровь,  нетерпеливо  кар- 
кая, перелетали  на  березахъ.  Толстой,  Война  к  мнръ,  т.  IV,  стр.  324. 

Какъ  мертвые,  ьисЬлп  маленькхе  гроздья  желтыхъ  цв-Ьтовъ  на 
нпжнихъ  в-Ьткахъ  липы.  Тургеневъ,  Наканун-Ё.- МЬшаютъ  персику 
на  в-Ётк-Ь  посп-Ёвать  И  гроздьямъ  пурпурнымъ  на  лозахъ  дозр-Ьвать. 
Щепкина,  Шантеклеръ,  ПЗ.—Гроздья  почекъ  ароматныхъ  Расцв'Ь- 
таютъ  надъ  лугами.  Вечернее  Время,  Л'»  450.— Я  ожидалъ,  что  онъ 
принесетъ  добрые  грозди.  Иса1и,  V,  4. 

Высокая,  пышная,  глазастая,  «бельфамъ-комильфо»,  какъ  ее  на- 
зываютъ  деверья,  она  просто  пугаетъ  его  слишко.мъ  животного  своей 
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стороною.  Биржевыя  Ведомости  18  апр.  1913  г.,  Л2  13502. —Друзья, 
роб'Ьть  не  надо!  Крыловъ,  Ларнасъ.— О,  друзья  мои  сердечны!  Вамъ 
клянуся...  Пушкинъ,  Воспоминан1е. — Друзья  мои  и  искреннее  отсту- 
пили отъ  язвы  моей.  Псалтирь,  37.  12.— „Пора  домой,  сказалъ  я, 
други'Ч  Пушкинъ,  Русланъ  и  Людьмила.— Но  не  хочу,  о  други,  уми- 
рать. Пушкинъ,  Безумныхъ  л'Ьтъ  угасшее  веселье. — Поскакали  други. 
Пушкинъ,  Евген1й  Он-Ьгинъ,  П1,  З.—Друггс,  вы  слышите-ль  крикъ 
оглушительный?  А.  Толстой,  Противъ  течен1я. — Други  и  пр1ятели 
всЬ  его  оставили.  Л'Ьсковъ,  Загадочный  челов'Ькъ,  ХХУП1,  90.— 
Маркиза  Рга1'§еуШе...  наслъдннца  посл-Ь  своихъ  дядьевъ,  первыхъ 
богачей  въ  Монпелье.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье  31  дек. 
1777  г.— Мы,  бывало,  такъ  н  говорили:  „пойде.мъ  къ  Путатовымъ", 
къ  дядьямъ  я  племянникамъ  моего  отца.  Автоб1ограф1я  А.  С.  Суво- 
рина (Новое  Время  12  авг.  1912  т.).— Дяди  мои  пом-Ьстплись  въ  от- 
дъльной  столовой.  Аксаковъ,  Д-Ьтскхе  годы  Багрова-внука,  117.— Мои 
дяди  любили  иногда  заходить  въ  столярную.  Тамъ  же.— [Они]  были 
дружны  съ  моими  дядями.  Тамъ  же,  118. 

Въ  контор-Ь  Никифору  выдали...  м'Ьдный  гребень  съ  рЪдкими 
зубьями.  Чириковъ,  Танино  счастье,  1. — Все  это  вм'Ьст'Ь  взятое  есть 
огро.мная.  жестокая  машина,  острые  зубья  которой  безпощадно  сти- 
раютъ  въ  челов'Ьрс'Ь  всяк1е  углы,  все  индивидуальное,  обособленное. 
Елпатьевск1й,  Жиганы,  3-5.—  Рычаги,  колеса,  зубья  онъ  ум-Ьлъ  оду- 
хотворять и  связывать  ихъ  съ  вопросами  м1роздан1я.  Современное 
Слово  И  окт.  1913  г.- А  свой  ты  нравъ  и  зубы  Зд'Ьсь  кинешь,  иль 
возьмешь  съ  собой?  Крыловъ,  Волкъ  и  кукушка.— Н  б-Ьлы  зубы,  его 
отъ  молока.  Быт1е,  49,  12.— Связавъ  несчастнаго  Мстислава  вм-ЬстЪ 
съ  двумя  его  зятьями.  Кара.мзинъ.  И.  Г.  Р.,  П1,  240.— Баронъ  фонъ- 
Клокъ  въ  министры  мЪтилъ,  А  я,  Къ  нему  въ  зятья.  ГрибоЪдовъ. 
Горе  отъ  ума,  д.  IV,  яв.  5.— Нашъ  старикъ,  оставя  дядю,  племянника 
въ  зяти  выберетъ.  Л>кинъ,  Пустомеля,  стр.  95. 

Бисеры,  каменья  и  друг1я  драгоцЬнныя  веш,и.  Фонвизинъ.— 
Но  ужъ  дробнтъ  каменья  молотъ.  Пушкинъ,  Изъ  путешеств1я  Он'Ь- 
гина.— Отьщи  подъ  каменьями  жабу.  Пушкинъ,  веодоръ  и  Елена.— 
Въ  меня  вс^  ближн1е  мои  Бросали  б-Ьшено  каменья.  Лермонтовъ, 
Пророкъ. — Связанный  копны  соломы  съ  каменьями  полет'Ьли  туда 
же.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  20.— Бродили  по  сторонамъ,  соби- 
рая, кто  каменья,  кто  травы...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  302. — 
Къ  небу  таш,ите  каменья,  рабы.  Полонск1й,  Вавилонское  столпотво- 
рен1е,  I.—  I  ^  мягкнхъ  подушкахъ  песковъ,  Спятъ  всЬхъ  каменьево 
породы.  Случевск1й,  Философъ. — По  камня. пъ,  берегомъ  крутьщъ 
Нашъ  витязь  Ъхалъ  надъ  рЪкою.  Пушкинъ,  Русланъ  и  Людмила, 
П.— По  камнямъ  струится  Терекъ.  Лермонтовъ,  Казачья  кол.  п^Ьсня.- 
Онъ  шелъ  по  голой  степи,  усЪянной  камнями.  Тургеневъ,  Клара 
Миличъ,  XI.— П  земля  потряслась;  и  камни  разсЬлись.  Матвея,  27, 
51.— И  у  кого  нашлись  дорог1е  камни,  тЪ  отдавали  и  ихъ  въ  сокро- 
вищницу дома  Господня.  1  кн.  Паралипоменонъ,  29,  8.— Триста  артнл- 
леристовъ,  выхватя  изъ  подъ  пушекъ  клинья  и  фитили,  выб-Ьжали 
изъ  кр-Ьпости  и  передались.  Пушкинъ,  Иетор1я  Пугачевскаго  бунта, 
гл.  В.— Борода  была...  двумя  клиньями,  старательно  подстриженная. 
Боборыкинъ,  Васплш  Теркинъ,  I,  гл.  1.— ТЪни  отъ  деревъ  и  кустовъ, 
какъ  кометы,  острыми  клинами  падали  на  отлогую  равнину.  Гоголь. 
В1й.— Крестьяне  должны  были  вспахать  свои  участки  земли  въ  яро- 
выхъ  клинахъ.  Л-Ьсковъ,  Юдоль,  П.— Съ   Пиладомъ  мой  Орестъ  гры- 


—  105  — 

зутся,  Лишь  только  ь\10чья  вверх7>  летмтъ.  Крыловъ,  Собачья 
дружба.  -  Мы  порой  готовы  имъ  въ  лицо  вц1ьпиться,  Разорвать  на 
клочья  конху  ихъ  ногтями.  Буренинъ,  Минотавръ.  —  Высоше,  узк1е 
клочья  тумана...  бродили  надъ  р'Ёкой.  Чеховъ,  Страхъ,  182.  —  Съ  ея 
вершины  срывались  клочья  облаковъ.  М.  Горыай,  Старуха  Изергиль, 
1.30.  -  Словно  какъ  снЬжные  клоки  летятъ  отъ  Зевеса  густые.  Гн1з- 
дичъ,  11л1ада,  XIX,  ЪЫ.— Клоками  Повисла  на  сукахъ  дубовъ.  Пуш- 
кипъ,  Евген1Гг  ОнЬгинъ,  VII,  30.  —  Въ  досад-Ь  рветъ  клокалт  волоса. 
Гоголь,  Вечеръ  наканун-Ь  Ивана  Купала.  —  Взрывая  и  разбрасывая 
землю  въ  клуоья  черноватаго  дыма  и  пламени,  съ  грохотомъ  разо- 
рвались позади  нашей  батареи  австр1йск1е  снаряды.  Бпржевыя  В^Ь- 
домости  26  авг.  1914  г.,  №  14335. — Б-йловатые  клубы,  пара...  мчались 
безконечною  вереницеГ!  мимо  окна...  Тургеневъ,  Дымъ,  гл.  XXVI.— 
Конь  взвился,  клубы  сн'Ьга  посыпались  и-зъ-подъ  копытъ.  Коро- 
ленко, Сонъ  Макара.  —  Кучера  разсердились  и  такъ  отделали  его 
своими  кнутьями,  что  онъ  несколько  дней  былъ  боленъ.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  400.  —  А  грубые  кучера  даже  стегали  великана 
кнутьями.  ДостоевскпТг,  БЪсы,  I,  гл.  1.  —  Кнутьями  никого,  слава 
Богу,  не  порютъ.  Л1->сковъ,  Обойденные,  III,  гл.  9.  —  И  всё...  от- 
правились въ  церковь,  стегая  кнутами  собакъ.  Гоголь,  В1й.  —  На- 
несли имъ...  кнутами  несколько  ударовъ.  РЬчь  26  мая  1912  г.— 
Съ  которыми  теперь  и  графы  и  князья  Друзья.  Крыловъ,  МЪ- 
шокъ.  —  Князья  же  приносили  камень  ониксъ  и  камни  вставные 
для  ефода  и  наперсника.  Исходъ,  35,  27.  —  Исай...  называетъ  его 
[торгъ]  царемъ  моря,  купцовъ  князямы...  Фонвизинъ,  Торгующее 
дворянство,  637.— Въ  раздумьи  грустномъ  князи  и  владыки.  Тютчевъ, 
Ужъ  трет1й  годъ  бЪснуются  языки.  (Славянизмъ  или  старинное  рус- 
ское, какъ  въ  пословиц'Ь:  „изъ  грязи  да  лЪзетъ  въ  князи).— Тъмы 
сабель  молодца.  Что  зыбК1е  колосья  обл'Ьпили.  Пушкинъ.  Борисъ 
Годуновъ.  —  Колосья  въ  пол'Ь  подъ  серпами  Ложатся  желтыми  ря- 
дами. Лермонтовъ,  Черкесы,  VI.— Отъ  времени  до  времени  он-Ь  [го- 
ловы] начинали  колыхаться,  падать,  подниматься  снова,  словно  зр'Ё- 
лые  колосья,  когда  по  нимь  медленной  волной  проб'^Ьгаетъ  л'Ьтн1й 
в-Ьтеръ.  Тургеневъ,  Христосъ.— Широк111  окружаетъ  дворъ  Изъ  коль- 
ево  и  в-Ьтвей  заборъ.  Лермонтовъ,  Изманлъ-Бэй,  I,  22.— На  кольяхъ, 
вдоль  берега  вбитыхъ,  растянуты  мокрыя  сЬти.  Нпкнтинъ,  Ночь.— 
Карповъ  забылъ  новые  шнуры  къ  трубамъ  и  колья  къ  палаткамъ. 
Чеховъ,  Поцелуй.  —  У  него  и  такъ  все  колы  да  двойки.  Чириковь, 
Ранн1е  всходы,  т.  I,  37. — Самъ  бы  попробовалъ  безъ  „ксловъ"'  да  безъ 
карцера,  да  безъ  волчьихъ  билетовъ  справляться  съ  этими  болва- 
нами и  лентяями!  Русск1я  В-ёдомости  10  мар.  1913  г.— В-Ьтеръ  клуб- 
ками катилъ  по  набережной  комья  и  пучки  какого-то  горящаго  хлама. 
Вс.  Крестовск1й,  Кровавьиг  пуфъ,  т.  1П.  —  Всюду  слышался  глухой 
стукъ  земляныхъ  комьевъ  о  косо  поставленныя  сита.  Тургеневъ,  Пу- 
нинъ  и  Бабуринъ,  I.  —  На  немъ  былъ  черный  подрясникъ,  слежав- 
шейся въ  грязныя  комья.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  188.  — Стихли 
громы,  Широко  льется  солнца  лучъ,  Горятъ  серебряные  комы  За 
горы  уходя щихъ  тучъ.  Майковъ,  Неаполитанск]й  альбомъ,  VII.— 
СнЪжные  ко.ны.  величиною  въ  ростъ  человека,  двигались  по  огром- 
ному двору  училища.  Помяловск1й,  Очерки  бурсы,  384.  —  Дубовые 
копы.гья.  Академическ1й  Словарь.  —  Зубы  копылья,  губы  кобыльи. 
Даль.— Въ  санные  полозья  вдолблены  копылы,  копылья,  связанные 
поперекъ  саней   „вязками".  Даль.  —  [Въ  „Домашнемъ  лечебник-Ь  Бу- 
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хана"]  описывались  всЬ  травы,  соли,  коренья  и  всЬ  медицинск1я  сна- 
добья, о  Еоторыхъ  только  упоминается  въ  лечебник'Ь.  Аксаковъ,  Д'ёт- 
ск1е  годы  Багрова-внука,  19—20.  —  Я  на  родин1>  ядовитыхъ  перцовъ, 
пряныхъ  кореньево,  слоновъ  и  тигровъ...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада,  408.— Друггя  [лозинки]  неловко  зац'Ёпилисьза  землю  кореньями— 
замерли  и  повалились.  Толстой,  Лозина.— ^Гн'Ь  иногда  жалко  станови- 
лось смотр1зТь,  какъ  разрубали  подъ  землею  ихъ  [тополей]  сочные 
коренья.  Толстой,  Старый  тополь.— По  корнямъ  упругимъ  топоръ  за- 
стучалъ.  Лермонтовъ,  Три  пальмы.  —  Но  около  корней  ихъ  устар1з- 
лыхъ...  Теперь  младая  роща  разрослась.  Пушкинъ,  Вновь  я  поС'Ё- 
тилъ.— Стволы  огромныхъ  деревьевъ,  высоко  отъ  корне11,6ъ\лп  плотно 
какъ  будто  обмазаны  также  высохшею  тиной.  Аксаковъ,  Д-Ьтскхе 
годы  Багрова-внука,  151.— Толстый  стволъ,  состоя  щи"!  изъ  множества 
кр'Ьпко  сросшихся  вм'Ьст'Ь  корней...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада, 
403.— Пора  сознать,  что  только  въ  мелкой  культурной  работ-Ь  у  кор- 
ней русской  обш,ественности— залогъ  дальнЪйшаго  государственнаго 
строительства.  Русск1я  В-Ьдомостп  12  мар.  1913  г. — Коробья  изъ  тон^. 
кой  гнутой  осины.  Гоголь,  ]\1ертвыя  души,  220.  —  Между  старыми 
яблонями  и  разросшимися  кустами  крыжовника  пестр'Ьли  круглые, 
бл1^дно-зеленые  кочаны  капусты.  Тургеневъ,  Мой  сосЬдъ  Радиловъ. — 
Непр1ятелп  крючьями  довольно  уже  оный  [корабль]  притвердили. 
Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  420.  —  Самъ  хоронилъ  отца,  прикасаясь  къ 
нему  голыми  руками,  а  не  жел1)3ными  крючьями  на  длинныхъ  пал- 
кахъ,  как1е  тогда  употреблялись  всЬми.  Аксаковъ,  Воспоминан1я, 
417. — Дверь  ворочается  на  );-рю!{бя.хг  своихъ,  а  л'1зннведъ— на  постел'Ь 
своей.  Притчи  Соломоновы,  26,  14.  —  Ибо  они...  всегда  прежде  крю- 
ками утверждали  ихъ  [непр1ятельск1е  корабли]  къ  своимъ.  Фонви- 
зинъ, Жизнь  Сифа,  420.— Потомъ  загнулъ  на  ней  [жел-Ьзной  полосЬ] 
крюки  по  концамъ  такъ,  чтобы  крюки  входили  въ  ушки.  Толстой, 
Какъ  въ  городЪ  Париж'Ь  починили  домъ.— И  крюки  въ  одну  ладонь 
прид'Ёланы  были  къ  ст-Ьнамъ  здан1я  кругомъ.  1езек1иль,  40,  48. — 
Бабы,...  не  разставаясь  съ  кузовьями  ягодъ,  побросались  въ  воду. 
Аксаковъ,  Воспоминан1я,  289.— На  берегу  'дожидались...  десятка  пол- 
тора бабъ  съ  кузовами  ягодъ.  Аксаковъ,  Воспоминан1Я,  287.  —  При 
доброй  ГОДИНЕ  и  кумовья  побратимы.  Даль.— Въ  кумовьяхъ  не  быть— 
и  пива  не  пить.  Даль.  —  Не  охота  къ  б-Ьдиому  мужику  въ  кумовья 
идти.  Толстой,  Крестникъ,  499. 

Живой  языкъ  и  проза  отличаетъ  по  значен1ю  формы: 
листы  (бумаги)  и  листья  (на  дереве),  но  поэты,  а  изр'Ьдка 
и  прозаики,  издавна  такъ  часто  употребляютъ  листы  вм'Ьсто 
листья,  что  подобный  сл'Ьдующимъ  выражен1я  уже  нужно 
считать  правильными  для  стихотворнаго  языка: 

Древа  листами  помаваютъ.  Ломоносовъ,  Ода  на  бракосочета- 
Н1е  Петра  Эеодоровича.- Вокругъ  главы  его  С1яютъ  Струями  межъ 
яистовъ  лучи.  Державинъ,  Къ  КаллхопЪ.— Зефиръ  листы  колышетъ. 
Батюшковъ.— На  деревахъ  листы  дремали  молча.  Жуковск1й.-^Тм- 
сти  на  дерев-Ь  съ  зефирами  шептали.  Крыловъ.  —  Чуть  трепещутъ 
Сребристыхъ  тополей  листы.  Пушкинъ.  —  Не  пылитъ  дорога,  Не 
дрожатъ  листы.  Лермонтовъ. — Люблю  ихъ  [березъ]  т-Ьнь  И  путь,  усы- 
панный листами.  Некрасовъ,  Тишина,  IЛ^— Межъ  тЪмъ  оглобли  При- 
поднялись иоверхъ  возовъ,  Какъ    л'Ьсъ   безъ  в'ётокъ  и  листовъ.  Ни- 
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китинъ,  Кулакъ,  V.— На  скамьЬ,  въ  т-йни  прозрачной  Тихо  шепчу- 
щихъ  .пнстовъ...  Полонск1й,  Лунный  св-Ьтъ.  —  И  мелкпмъ  предо  мной 
рисуется  узоромъ  Въ  весеин1е  люты  едва  одЪтый  л-Ьсъ.  А.  Толстой, 
На  тяг-Ь.-  Когда  м-Ьсяцъ  осребрялъ  высок1е  верхи  дубовъ  и  кленовъ 
и  тихое  дыхаи]е  полночи  колебало  листы,  перебирая  ихъ  одинъ 
посл-Ё  другаго...  Батюшковъ,  Предслава  и  Добрыня,  274.— Но  вЪтеръ 
налет-Ьлъ,  зашумЁлъ  листами  и  унесъ  ея  слова.  Тургеневъ,  Отцы 
и  д1>ти,  268.  —  Это  капли  росы  собрались  въ  треугольныхъ  лпстахъ 
травы  и  блестятъ  на  солнц-Ь.  Толстой,  Какая  бываетъ  роса  на 
трав-Ь.— Порой  среди  тихаго  бреда  ночной  природы  срывалось  отя- 
жел-Ьвшес  яблоко  и,  громко  хлопая  по  листамъ,  падало  на  землю. 
Короленко,  Ист.  совр.,  333. 

Лоскутья  сихъ  знаменъ  йоб-Ьдныхъ.  Пушкинъ.  —  Поэтическая 
мысль...  не  гоняется  за  маскарадными  лоскутьями.  Гречъ,  Чтен1я  о 
русскомъ  языкЪ,  I,  161— 162.— Пеленками  изъ  лоскутовъ...  я  прикрыла 
наготу  ея.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  П1,  гл.  Ш,  58.- Плечи  по- 
крылъ  лоскутами.  Никитинъ,  Старый  слуга.  —  Бить,  сбивать  .аубья 
(сымать,  сдирать).  Даль. 

И  приходили  мужья  съ  жёнами,  и  всё  по  расположен1ю  сердца 
приносили...  золото  Господу.  Исходъ,  35,  22.— Часто  бываютъ  у  меня 
и  благочестивые  мужи:  отецъ  Амврос1й,  отецъ  Ансельмъ,  отецъ 
Серафимь  —  мужи,  у  которыхъ  вс^  требуютъ  сов1^та.  Карамзинъ, 
Мармонтелевы  пов-ёсти,  211.-  Прочь,  мужи  —  СовЪта  и  ума.  К.  Р., 
Король  Геприхъ  1У.— Итакъ  желаю,  чтобы  на  всякомъ  м-ёст-ё  произ- 
носили молитвы  мужи.  возд-Ёвая  чистыя  руки  безъ  гнЪва  и  сомн-Ё- 
н1я.  1  пос.  къ  Тимоеею,  2,  8. 

Оси  ихъ  [колесъ]  и  ободья  ихъ,  и  спицы  ихъ  и  ступицы  ихъ,  все 
было  литое.  3  кн.  Царствъ,  7,  33.  —  Видитъ,  гнутъ  мужики  ободья. 
Толстой,  Крестникъ,  509. 

Дуй  по  пеньямъ  —  чо\>тъ  въ  саняхъ.  Даль.— Наконецъ,  не  горпт7, 
уже  л-ьсъ,  Сн-Ёгъ  прикрылъ  почернЁлыя  пенья.  Некрасовъ.  —  Моло- 
дые отпрыски...  окружали  своими  тонкими,  гладкими  стебельками 
почерн'Ёвш1е  низк1е  пни.  Тургеневъ,  Касьянъ  съ  Красивой  Мечи.— 
Изъ-за  пней  лЁсу  не  видать.  Даль.— Аль  поводья  не  шелковы...  Пуш- 
кинъ, Конь.  —  Мы  "Ехали  рядо.мъ,  молча,  распустивъ  поводья.  Лер- 
монтовъ,  Бэла,  206.  (И  въ  другихъ  мЪстахъ  у  Лермонтова  есть  по- 
водья). —  [Лошадь  бЁжала],  вытягивая  поводья  и  смахивая  густымъ 
хвостомъ  оводовъ  и  мухъ.  л.  Толстой,  Д-Ётство  и  отрочество,  37.— 
Графъ  Илья  Андреичъ...  разобралъ  поводья,  оправился  на  сёдл-ё 
и,  чувствуя  себя  готовымъ,  оглянулся  улыбаясь.  Толстой,  Война  и 
миръ.— Кинувъ  поводья,  поятъ  лошадей.  Некрасовъ,  Псовая  охота.— 
Онъ  потупился  подъ  моимъ  взглядомъ  и  подобралъ  поводья  лошади. 
Короленко,  Соколинецъ,  401.— „Впередъ!"  воскликнулъ  онъ:  „за  мною!" 
Сказалъ  и  бросилъ  повода.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  III,  18.— Пу- 
скай во  ВСЁ  повода,  дуй  въ  хвостъ  и  гриву!  Даль.— Что  за  странность: 
экипажи  на  полозьяхъ,  изъ  свЁтлаго...  дерева.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  140.  —  Полозья  ровно  поскрипываютъ  по  кр-Ёпкому  сн-Ёгу. 
Короленко,  Сонъ  Макара,  106. —Визжали  полозья,  фыркали  лошади, 
скрип-Ёли  кресла  въ  саняхъ.  Толстой,  Русакъ.  —  Они  лихо  мчались 
къ  дому  въ  легкихъ  санкахъ,  визгливо  поскрипывавшихъ  полозьями. 
Чириковъ,  Фаустъ,  164.  —  А  ребята  лазили  на  нее  [лозину]  и  выла- 
мывали изъ  нея  прутья.  Толстой,  Лозина.  —  Тонк1я,  цёпк1я  руки 
словно  впились    въ   прутья   р^Ёшетки.    Елпатьевск1й,  Савел1й,  105.— 
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Скачутъ  боспкомъ  Два,  мальчишка  загор-Ьлыхъ  На  прутахъ  верхомъ. 
Ннкнтинъ.  Утро  на  берегу  озера.  —  Прыгаюш,1е  звуки  полопались, 
какъ  пузыри.  Вечернее  Время,  Л'°  450.  —  Анекдотъ  —  только  легкая 
п'Ьна,  пустые  пузырги  вскакивающ1е  на  поверхности  большаго  и  еди- 
наго  течен1я.  Русск1я  Ведомости  28  аир.  1913  г. 

Студенты  сошлются  на  автоном1ю,  на  предполагаемую  приви- 
лег1ю  профессоровъ  подбирать  въ  свою  среду  только  своихъ  кумо- 
вей,  братьевъ,  сватьевъ  и  т.  д.  М.  Меньшиковъ  (Новое  Время  2Я  янв. 
1912  г.,  Л?  12888).  —  Сватами  взаимно  называются  родители  и  род- 
ственники вступившихъ  въ  супружество,  Академическ1й  Словарь. — 
Сваты  опоздали,  сани  поломали.  Даль.  —  И  они,  мои  товарищи,  Со- 
колья, орлы  могуч1е,  ВсЬ  въ  одинъ  кругъ  собираются.  Кольцовъ, 
Тоска  по  ВОЛ"!).  —  Чего  тамъ  н'Ьтъ?  Сливы,  вишни,  черешни,  огоро- 
дина всякая,  подсолнечники,  огурцы,  дыни,  стручья,  даже  гумно  и 
кузница.  Гоголь,  Повесть  о  томъ,  какъ  псссор.  Ив.  Ив.  съ  Ив.  Ни- 
киф.— Какъ  лопались  его  [гороха]  стручья.  Д.  Григоровичъ.  —  Былъ 
также  н-Ькоторый  ниш,1й,  именемъ  Лазарь,  который  лежалъ  у  воротъ 
его  въ  супрупьяхо.  Луки,  16,  20.  -На  стриженой  голов-Ь  у  него  пошли 
нехорош1е  струпья.  Л.  Андреевъ,  Иетька  на  дач11.— Четыре  года  эта 
изнурительная  лихорадка  сосала  кровь  города,  покрывала  его 
струпьями.  Русск]я  В-Ьдомости  24  аир.  1913  г.  (Выдержка  изъ  „Рус- 
ской Молвы").  —  ТЪло  мое  одЪто  червями  и  пыльными  струпами. 
1ова,  7,  5.  —  Въ  крайнемъ  сердц-Ь  начала  она  уже  въ  бихъ  кидать 
стульями.  Фонвизинъ,  Басни  Голберга,  №  135,  234.  —  Гремятъ  от- 
двинутые  стулья.  Иушкинъ,  Евген1й  ОнЪгинъ,  Л*,  35.  —  Ночныхъ  [ба- 
бочекъ]  отыскивали  подъ  древесными  сучьями  и  листьями.  Акса- 
ковъ,  Воспоминан1я,  342.  —  А  она  на  весну  выпуститъ  опять  сучья. 
Толстой,  Лозина. — И  виснуть  надо  мной  полунаг1е  сучья.  А.  Толстой, 
Когда  природа  вся  трепещетъ.  —  Я  нанялся  вычистить  фруктовый 
садъ  отъ  срЬзанныхъ  сучьсвь.  М. Горьк1й,  Мой  спутникъ,  191.— А  суки 
деревъ  такъ  и  треш,али.  Иушкинъ,  Марко  Якубовичь.  —  Сыновья  съ 
нимъ  простились  и  въ  дорогу  пустились.  Иупшииъ,  Будрысъ  и  его 
сыновья.— Въ  сей  самый  день  вошелъ  въ  ковчегъ  Ной,  и  Симъ,  Хамъ 
и  1афетъ,  сыновья  Ноевы.  Быт1е,  7,  13.  —  Хот-Ьлъ  садовникъ  сыновей 
пр1учить  къ  садовому  Д'Ёлу.  Толстой,  Садовникъ  и  сыновья.— Веселые 
сыны  Съ  тобой  разлучены.  Иушкинъ,  Послан1е  къ  Галичу  —  Сыны 
любимые  победы  (Зквозь  огнь  окоповъ  рвутся  шведы.  Иушкинъ, 
Полтава.  —  Когда  жъ  свир-Ьпствуютъ  морск1я  глубины,  Виной  тому 
одни  Эоловы  сыны.  Крыловъ,  Иловецъ  и  море.  —  Молодые  сыны  его 
тоже  осмотрели  себя  съ  ногъ  до  головы.  Гоголь,  Тарасъ  Бульба.— 
Врагомъ  сыны  отечества  разбиты.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  III,  2. — 
Счастливые  сыны  распутства  и  стяжанья!  Вы  т:Вшитесь  слезой  не- 
счастья и  страданья. .  Буренинъ,  Веселая  жизнь. 

Уголья,  вспыхивая,  ярко  осв-Ёщалп  его  молодое  лицо.  Тургеневъ, 
Ермолай  и  мельничиха,  43.  —  У  Яр:ова  глаза  такъ  и  разгор1эЛись 
какъ  уголья...  Тургеневъ,  И-ёвцы,  147.— Маша  принесла  уголья,  поло- 
жила подъ  снопы  и  стала  дуть.  Толстой,  Иожаръ.  —  Въ  самоварЪ 
запылали  уже  горяч1е  углг/.  Короленко,  Сонъ  Макара,  101.  —  (Смо- 
трЪлъ]  на  гор'Ьвш1е,  словно  облитые  кровью,  угли.  Елпатьевск1й, 
Гекторъ,  182.  —  Среди  обгор-Ьвшнхъ  кипъ,  повидимому,  оставались 
тл'Ьвш1е  угли,  которые  были  раздуты  вЪтромъ.  Современное  Слово 
21  1юля  1913  г. 

Иошель   мелки!    сн'Ьгъ  и  вдруп^    повалилъ  .глопьями.  Иушкинъ, 
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Капитанская  дочка,  гл.  II.  —  Ложатся  медленпо,  какъ  хлопья  сн-Ьго- 
вые,  Тяжелые  года.  Чюмина,  Тоска.  —  А  сн-ёжныи  буранъ  крутилъ  и 
метался,  и  б1ьлыми  хлопьями  бился  въ  окна.  Елпатьевск1й,  Сн1^гу- 
рочка.  192.  —  На  другой  же  день,  чЬмъ  спЬтъ,  холопья  и  придутъ 
нросить  денегъ.  Фонвининъ.  Письмо  изъ  Рима  7  дек.  1784  г. —  Мы 
твои  Усердные,  гонимые  жо.1о»бл.  Пушкинъ,  Борись  Годуновъ.  (Впро- 
чемъ,  здЬсь  народный  языкъ).  —  Холопья,  ими  навезенные,  распу- 
скали по  площадямъ  в-Ьсти  о  вольности.  Пушкинъ,  Истор1я  Пуга- 
чевскаго  бунта,  III.— Такъ  в1^рь-же  и  тому,  что  я  холопямъ  потакать 
не  нам-Ёрена.  Фонвизинъ,  Недоросль,  д.  I,  яв.  3.— Ребенокъ  окруженъ 
одними  холопями.  Пушкинъ.  О  народномъ  воспитан1и.  —  Передъ  Бо- 
гомъ  вс1^  холопы.  Даль. 

Р1  вдругъ -словно  но  ман1ю  волшебнаго  жезла— со  всЁхъ  головъ 
и  со  всЬхъ  лицъ  слетала  тонкая  шелуха  кожи  —  и  мгновенно  вы- 
ступила наружу  мертвенная  бЬлнзнач^ремьевг.  Тургеневъ,  Черепья.— 
А  черепья  поворачивались  попрежнему.  Тамъ  же. 

От1—гиу2)ья,  женаты  на  сестрахъ  кн.  За— скихъ.  Новое  Время 
14  аир.  1913  г. 

188.  Въ  именахъ  л^енскаго  рода  собир'ательныя  формы  не 
обычны.  Встр-Ьчается  только  изр-Ьдка  дырья,  жердья\  обыкно- 
венно: дыры,  жерди.  Форма  гцелья,  указываемая  старыми 
грамматиками,  вышла  пзъ  употреблен1я.  Во  времена  Буслаева 
она  еще  существовала  въ  язык-Ь  образованнаго  общества;  въ 
«Исторической  грамматик'Ь»  (§  97)  Буслаевъ  говоритъ:  «отъ 
словъ:  дерево,  камень,  уголь,  гибель  и  др.,  мы  унотребляемъ 
двоякую  форму  мпожественнаго  числа:  а)  простую:  дерева, 
камни,  угли,  гцели,  и  б)  собирательную:  деревья,  каменья, 
уголья,  щелья  и  проч.». 

Деревяннаго  дома,  съ  дырьями  вм-Ьсто  оконъ...  Достоевск1й,  Б-Ьсы, 
III,  80.  —  Въ  черномъ  капор-Ь,  съ  дырьями,  съ  ватой...  Полонск1й, 
Куклы,  36.  —  Самъ  онъ  весь  въ  дырьяхъ.  (Народное).  М.  Горькш,  Ма- 
каръ  Чудра,  3.— Положите  въ  бутылку  2  золотника  селитры  и  45  до- 
лей мелко  истолченнаго  нашатыря,  залейте  15  зол.  виннаго  спирта, 
обвяжите  пузыремъ,  проткните  пузырь  мелкими  дырьями  и  вы  по- 
лучите барометръ.  Отрывной  календарь  Сытина  27  мая  1912  г.— 
Кафтанъ-то  новый,  да  дыры  стары.  Даль. 

На  столбы  положимъ  слеги,  сверху  набросаемъ  жердья,  зава- 
лимъ  соломой  и  навозомъ.  Вокругъ  Св-Ьта,  1913  г.,  ^М^  24,  стр.  386.— 
Сквозь  тонк1я  жерди  полураскрытой  крышн  слабо  мигали  бд-Ьдныя 
зв'Ьздочки.  Тургеневъ,  П-Ьвды. 

189.  Въ  среднемъ  родЬ  собирательное  окончан1е  ья  въ 
именительномъ  падеж-Ь  мнолсест^еннаго  числа  принимаютъ 
слова:  дерево— (^е^^евбл  и  дерева,  то— донья  (р-Ьдко)  и  дни, 
звено  —  звенья,  кол'Ыо—колшсья  (суставы  растен1й),  колтна 
(племена  и  части  ноги;  въ  стихахъ  для  риомы  пишется  иногда  по 
произношен1ю:  полтны),  колтни  (только  части  ноги),  крыло 
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крылья  и  крыла  (старинное),  перо — перья,  пол^Ьно — полгьнья 
и  полгьна  (р-Ьдко),  помело — помелья  и  помела,  сило — силья, 
шило — гиилья. 

Деревья  голы.  Баратынсьчй,  Гд^Ё  сладк1й  шопотъ.— Вдругъ  мелсъ 
дерево  шалашъ  убог1й.  Пушкинъ,  Евген1й  Он1>гинъ,  У,  15.  —  Долинъ, 
деревьевъ,  селъ  узоръ.  Пушкинъ,  Изъ  путешеств1я  Онегина. — Холмы, 
покрытые  вЪнцомъ  Деревъ,  разросшихся  кругомъ.  Лермонтовъ, 
Мцыри.— Верхи  затоплениыхъ  погибшихъ  деревъ.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  21  (=бревенъ).— Подъ  тЪнью  дерево  и  кустовъ.  Тамъ  же, 
22.— [Бочка  состоитъ!  изъ  ладовъ  или  клепокъ,  двухъ  донъ,  вр-Ьзан- 
ныхъ  въ  уторы,  и  обручей.  Даль.— Жерло  колокола...  также  покрылъ 
такнмъ  кругомъ,  обшивь  всю  поверхность  между  днами...  досками. 
Даль,  Русакъ. 

Башни  высились  тамъ  и  сямъ,  составляя  какъ  бы  звенья  камен- 
наго  в-Ьица,  воздвигнутаго  надъ  бездной.  Тургеневъ,  Иродхада. — 
Мы  расторгли  волшебный  звенья.  Чюмнна,  Рекв1емъ  любви.— Крахъ 
такъ  называемаго  „Банкирскаго  дома  русской  промышленности" 
является  лишь  однимъ  изъ  звеньевъ  въ  длинной  ц'Ьии  различныхъ 
комбинащй  К.  М.  Ко— вко  и  его  супруги.  Вечернее  Время,  №  164.— 
Парт1я  выдвигаетъ  его  какъ  одно  изъ  звеньевъ  своей  программы. 
Русск1я  ВЪдо.мости  6  апр.  1913  г. 

Камышовая  трость  съ  колпньями.  Академическ1й  Словарь.  — 
Колгънья  на  стебляхъ  ржи,  овса.  Тамъ  же.^Куда  восходятъ  колгъна, 
колгона  Господни,  по  закону  Израилеву,  славить  и.мя  Господне.  Псал- 
тирь, 121,  4.  —  Въ  восторг'Ь  бросился  онъ  на  колгъна  передъ  царев- 
ною. Карамзинъ,  Прекрасная  царевна,  38.  —  У  гроба  матери  колгьна 
преклонивъ.  Пушкинъ,  Безв-Ьр1е.  —  И  въ  первый  разъ  смиренно  пе- 
редъ ней  [доброд-Ьтелью]  Дрожащ1я  колгьна  преклоняю.  Пушкпнъ. 
Каменный  гость.  —  Князь  Яковъ  сталъ  передъ  нимъ  на  колгьна  и 
просилъ  помилован1я.  Пушкинъ,  Анекдоты,  1.  —  Колгьна  его  стали 
биться  одно  о  другое.  Дан1ила,  5,  6.  —  Пусть  она  родитъ  на  колгьна 
мои.  Быт1е,  30,  3. — Охвативши  руками  колгьна  н  мЬрно  раскачиваясь, 
поетъ  свою  безконечную  песню.  Елпатьевсшй,  Жиганы,  30. — Трудно 
сгибаются  старыя  колуъна.  Андреевъ,  Жизнь  челов'Ька,  175.  —  Пре- 
красная царевна  бросилась  передъ  нимъ  на  колгъни.  Карамзинъ, 
Прекрасная  царевна,  35.— Трепетна,  смятенья  полная.  Стала  на  колгъни 
Зоинька.  Пушкинъ,  Бова.—„Кандидъ'' изъ  вашихъ  рукъ,  Закрывшися, 
упалъ  въ  колгъни  вдругъ.  Пушкинъ,  Сонъ.  -  Онъ  сталъ  на  колгъни 
возл-Ь  кровати...  Лермонтовъ,  Бэла,  209.  —  Она  сид-Ёла  на  толстомь 
бревн1э.  облокотясь  на  свои  колтни.  Лермонтовъ,  Фаталистъ,  156.— 
Приблизятся  къ  оград-Ё,  припадутъ  и  станутъ  на  колгъни.  Тургеневъ, 
Отцы  и  д-Ьти,  303.  —  Я  вернулся  въ  комнату  и  сталъ  на  колтни  въ 
своей  кровати.  Короленко,  Ист.  совр.,  68. — Оба  становятся  на  колгъни, 
Андреевъ,  Жизнь  челов'Ька,  176.  —  Складываетъ  на  колгъняхъ  ручки 
и  грустно  говоритъ.  Тамъ  же,  139. —Людмила  стала  коленями  ему 
на  животъ.  Сологубъ,  Мелк1й  бЪсъ,  213.— Р1,  становясь  предъ  Нимъ 
на  колтни,  насм-Ьхались  надъ  Нимъ.  Матвея,  27,  29.— Поэтъ,  упавши 
на  колтни,  И  еим1амомъ  и  мольбой  Васъ  призываетъ,  о  Камены,  Въ 
свой  домикъ  низки"!  и  простой.  Дельвигъ,  Музамъ.  —  И  вздрогнутъ 
каменныя  ст1>ны,  И  подогнутся  ихъ  колгъни.  Полонск1й,  изъ  Ко- 
рана.—Онъ  поднялъ  къ  небесамъ  и  кры.гья,  и  З'Ьницы.  Пушкинъ,  Н.  С. 
Мордвинову.  —  Вотъ   мельница    вь    присядку    пляшетъ  П  крыльями 
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трещитъ  и  машетъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-ёгинъ,  У,  17.— Какъ  орелъ... 
распростираетъ  крылья  свои.  Второзакон1е,  32,  11.  —  Напрасно  ты 
крылия  С1ЮИ  разстилаешь— Безплодны  усилья  подр'Ьзанныхъ  крылъ. 
АИе^то,  Орелъ.— Не  по  тебЬ  ль  ея  трепещутъ  крыла.— Фетъ,  Гафизъ 
убить. —  Лугъ  обнимаетъ  прозрачная  мгла...  Бабочка  на  ночь  сло- 
жила крыла.  Е.  Бекетова,  М-ёсяцъ  двурог1й  изъ  тучки  глядитъ.— 
Вонъ  она  перевернулась  крылами  и  блеснула  передъ  солнцемъ.  Го- 
голь, Тарасъ  Бульба.— Высоко  надо  мной,  тяжело  и  р-Ёзко  разсЬкая 
воздухъ  крылами,  пролетЁлъ  осторожный  воронъ...  Тургеневъ,  Сви- 
дан1е,  208.— Жаворонокъ  сталъ  спускаться  надъ  нимъ,  трепеща  кры- 
лами и  звонко  расп1эвая.  Тургеневъ,  Касьянъ  съ  Красивой  Мечи, 
232.  —  Передо  мною  носится,  какъ-бы  на  крылахъ  бури,  множество 
призраковъ.  Б-ЁЛННСК1Й,  И,  377.  —  Непогодная  полночь  крылами  сту- 
читъ.  Надсонъ,  Умерла  моя  муза!— Трепетала  лишь  чайка  крылами. 
К.  Р.,  Затишье. 

•  У  крыльца  толпились...  скороходы,  блиста10ш,1е  мишурою,  въ 
перьяхъ  и  съ  булавами.  Пушкинъ,  Арапъ  Петра  В.,  гл.  III.  —  Изъ 
всЬхъ  животныхъ,  которыя  въ  вод-Ь,  -Ьшьте  вс1^хъ,  у  которыхъ  есть 
перья  и  чешуя.  Второзакон1е,  14,  9.  —  Съ  неба  въ  нихь  ударь,  Чтобъ 
лет-Ьли  перья.  А.  Толстой,  Ой  стоги,  стоги.  —  Одинъ  принесъ  сухую 
жердь  отъ  околицы,  изрубилъ  ее  на  полгънья.  Аксаковъ,  Д-Ьтсте 
годы  Багрова,  32.— Торчатъ,  какъ  сверхкомплектныя  по.агьнья  въ  во- 
захъ  съ  дровами.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  288.— Въ  юрт-Ь  сто- 
яла полутьма,  такъ  какъ  бродяга  забы,лъ  подкладывать  полгънья. 
Короленко,  Соколинецъ,  376.  -Полгънья  падаютъ,  топоръ  стучитъ, 
спБша.  П.  Я.,  Осенняя  пЪсня.  -  Гр-Ьшники  били  и  гоняли  его  кну- 
тами, полтналш  и  всЬмъ,"  ч'Ьмъ  ни  попало.  Гоголь,  Ночь  передъ 
Рождествомъ.  —  Сто  полгънъ  въ  запасЁ,  а  на  истопку  не  будетъ? 
(клепки  ведра).  Даль.  -Ъду  въ  л-Ьсъ  по  помелья.  Даль.— У  костровъ 
скачутъ  в-Ьдьмы  на  псахъ,  помелахъ.  Измайловъ,  Сонъ  въ  Иванову 
ночь. 

Одинъ  к-ладетъ  приваду  изъ  мякины,  ставитъ  волосяныя  силья. 
С.  Аксаковъ,  Разсказы  и  воспоминан1я  охотника,  9.  —  Силья  ставятъ 
на  рябчиковъ,  а  иногда  на  голубей  и  др.  Даль. 

_Какъ  не  быть,  улыбнувшись  сказалъ  Державинъ,— какъ  сапож- 
нику не  имЪть  итльевъ^'.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  526. 

190.  Въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ  простая  и  собирательная 
форма  отличаются  по  значен1ю.  ВсЬ  так1я  различ1я  нами  улсе 
оговорены.  (См.  стр.   102  —  103,  106,   109). 

Вообще  въ  литературномъ  язык-Ь  наблюдается  «падение» 
собирательныхъ  формъ.  Н1^которыя  изъ  нихъ  устар'Ьли  и  за- 
бываются; новыхъ  совсЬмъ  не  создается.  Въ  современномъ 
употреблеши  трудно,  наприм'Ьръ,  встр-Ьтить  формы:  холопья, 
черепья,  боровья,  кочаньл,  коробья.  волдырья,  пузырья.,  дыръя. 
щелья,  донья,  поме.тья,  силья,  гиилья,  которыя  когда-то,  какъ 
видно  изъ  прелшпхъ  авторовь  и  грамматикъ,  были  въ  полномъ 
обращешп.  Затрудняясь  въ  употреблеши  собирательныхъ  формъ, 
мы  стараемся  нер1Ьдко  изб-Ьжать  въ  р-Ьчи  мнолгественпаго  числа 
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отъ  такихъ  словъ,  какъ:  дядя,  свтпъ,  шургть,  К'ну7пъ,  дно,  по- 
лгьно,  помело,  шило,  или  же  зам-Ьняемъ,  съ  той  же  ц'Ьлью, 
данныя  слова  другими,  подходящими  по  смыслу.  Наприм-Ьръ, 
вм-Ьсто  шуринъ  говоримъ:  братъ  жены — братья  жены,  вм1^сто 
дно  корабля — днище,  откуда:  днища  кораблей  и  т.  д. 

Даже  основное  представление  о  значен1и  собирательныхъ 
формъ  нами  бол'Ье  или  мен-Ье  утрачено.  Собирательныя  имена 
означаютъ  собственно  совокупность  мелкихъ  или  многочп- 
сленныхъ  единицъ  въ  ц-Ьлой  массЬ.  Поэтому  лучше  сказать: 
дерева  для  постройки,  огромные  камни,  толстые  корни  де- 
рева, дгьы  у  кораблей,  крупные  угли,  по:  въ  л'Ьсу  всЬ  деревья 
вырублены,  зелен'Ьющ1яся  (^е^евья  (а  не  «дерева»),  ка.1«емьл  па 
дн'Ь  р'Ьки  изр'Ьзали  мн'Ь  ноги,  ме.1к1е  коренья,  донья  у  буты- 
локъ,  мелк1я   уголья. 

191.  Такъ  какъ  въ  склонеши  собирательныхъ  существптель- 
ныхъ  весьма  нер-Ьдко  возникаютъ  затруднен1я  при  выборЬ 
формы  родительнаго  падежа,  то  разсмотримъ  прим'Ьры  и 
услов1я  употреблен1я  этой  формы  у  авторовъ. 

Съ  перваго  взгляда  я  полюбилъ  обоихъ  дядей:  Аксаковъ,  ДЪтск^е 
годы  Багрова-внука,  115.  — Увид-Ьлъ  любовь  къ  себ-Ь  отъ  дядей  и  отъ 
близкпхъ  друзей  моего  отца  н  матери.  Тамъ  же,  116.— Отецъ  ихъпо- 
сЬщалъ  потомъ  зятей  своихъ.  Фонвизинъ,  Басни  Голберга,  №  111, 
стр.  226.—  Въ  заключен1е  своей,  полной  трагизма,  р-Ьчи,  обрисовавшей 
роль  въ  этомъ  д'Ьл'Ь  зятей  его,  далеко  некрасивую,  г.  Ку — нск1й 
обратился  къ  присутств1ю  съ  просьбой  освобидить  его  изъ  псих1а- 
трической  л-Ьчебницы.  Биржевыя  В-Ьдомости  30  августа  1908  г., 
^^^  10682.— ВсЬ  тещи  зятевей  своихъ  любятъ  бОоЛьше.  нежели  сыновей. 
П.  Зарубинъ,  II,  122.— Ну,  что,  скажи:  къ  твоему  барину  слишкомъ, 
я  думаю,  .много  -ёздитъ  графовъ  и  ь-нязей?  Гоголь,  Ревизоръ,  Ш,  10.— 
Дв-Ьнадцать  князеа  родятся  отъ  него.  Быт1е,  17,  20.  —  Крестьянинъ 
тужитъ  и  горюетъ,  Родню  сзываетъ  и  друзей,  СосЬдей  всЪхъ  и  ку- 
мовей.  Крыловъ,  Крестьянинъ  въ  б-ЬдЪ.- Съ  пребЬглыми  умами  ви- 
димъ  мы  худыхъ  мулсей,  худыхъ  отцовъ,  худыхъ  гражданъ.  Фонви- 
зинъ, Недоросль,  89.— Мужъ  мальчикъ,  мужъ  слуга,  изъ  женниныхъ 
пажей,  Высок1й  идеалъ  Московскихъ  всЬхъ  мужей\  Грибо'Ьдовъ,  Горе 
отъ  ума,  д.  1\',  яв.  14.— Надзоры  тетокъ,  матерей,  И  дружба  тяжкая 
мужей.  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЪгинъ,  1\',  8.  —  1'1бо  у  тебя  было  пять 
мужей,  и  тотъ,  котораго  нын-Ь  им'Ьешь,  не  мужъ  теб-Ё.  Хоанна.  4, 18.— 
И  что  жъ  осталось  Отъ  сильныхъ  гордыхъ  сихъ  мужей,  Столь  пол- 
ныхъ  волею  страстей?  Пушкинъ,  Полтава,  III.— И  пошелъ  Доикъ 
Р1думеянинъ,  и  напалъ  на  свяш,енниковъ,  и  умертвилъ  въ  тотъ  день 
восемьдесятъ  пять  мужей,  носившихъ  льняный  ефодъ.  1  кн.  Царствъ, 
22,  18. — Вдали  тетеревей  глухое  токованье.  Державинъ.— Стадо  тете- 
певей  дремлетъ  въ  глубокой  тишинъ  л-Ьса.  Батюшковъ,  Отрывокъ...  о 
Финляндии,  166.— Ер.молаю  было  приказано  доставлять  на  господскую 
кухню   разъ  въ  мЬсяцъ  пары    двЪ  тетеревей   и  куропатокъ.   Турге- 
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невъ,  Ермолай  и  мельничиха,  38.  (Сравните  у  него  же:  Я  отсюда -Ьду... 
на  тетеревовъ.  Первое  собран1е  писемъ,  стр.  12  и  на  той  же  стр.:  по- 
'Ьхать  на  охоту — на  шетеревс»).— Думали  они  насъ  сонныхъ  накрыть, 
все  равно,  какъ  тетеревьп.  Короленко,  Соколннецъ,  376.  (Народное). — 
Они  не  походятъ  (какъ  герои  французск1е)  на  холопей...  Пушкинъ, 
Зам11тки  при  чтен1и  книгъ,  И. 

Маркиза... — иасл-Ьдница  посл-Ь  своихъ  дядьевъ,  первыхъ  богачей 
въ  Монпелье.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье  31  дек.  1777  г.— На 
зятьсвь  не  напасешься,  что  на  яму.  Даль.— У  нея  въ  дом1ь  н-ётъ  ни 
кумовьево,  ни  сватовъ.  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  108. — Н  имъ 
сулили  каждый  годъ  Мужьевъ  военныхъ  и  походъ.  Пушкинъ,  Евген1й 
Он-Ьгинъ,  У,  4.— [Наши  красавицы]  до  свадьбы  придерживаются  мн1^- 
Н1я  маменекъ,  а  посл^  свадьбы  мнЪн1я  му^кьевъ.  Пушкинъ,  Отрывки 
изъ  романа  въ  пнсьмахъ,  X. — Скрыпъ  отъ  полозьевъ  по  сухому  сн-Ьгу 
терзалъ  мои  чувствительный  нервы.  Аксаковъ,  Воспоминан1я.  174.— 
Усиленный  бЪгъ,  визгъ  иолозбевг,  морозный  вЪтеръ...  Короленко,  Ист. 
совр.,  259. —Ни  воды,  ни  угольевъ  н-Ётъ.  Гончаровъ,  Обломовъ,  150. — И 
возьметъ  горящихъ  у?ольевг  полную  кадильницу  съ  жертвенника. 
Левитъ,  16,  12.— Среди  холопьевъ  добровольныхъ.  Евген1й  0н1згинъ, 
У1,  47.— Пугачевъ...  [далъ]  имъ  въ  распоряжел1е  шестьдесятъ  при- 
ставшихъ  къ  нему  холопьевъ.  Пушкинъ,  Истор1я  Пугачевскаго  бунта, 
гл.  \ЧП. 

Въ  течен1и  двадцати  л'Ьтъ  супружества,  принесла  мужу  семь 
челов-Ькъ  сыново.  Салтыковъ,  Круглый  годъ,  155.— Семь  дочерей  да 
пять  сыново.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-Ьгинъ,  гл.  V,  26  (вар.).— Они  были 
так1е,  какъ  ты,  каждьп!  имЪлъ  видъ  сыновъ  царскихъ.  Судей,  8,  18. — 
По  л'Ьсистымъ  отрогамъ  жила  бездна  тетеревовъ.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  17.— Подобный  явленья  Случаются  средни  тетеревовъ. 
Щепкина,  Шантеклеръ,  50. 

И  братей  и  сестры  несносное  мученье.  Ломоносовъ,  Демофонтъ.— 
Открываете  ли  вы  славянскихъ  братгй,  или  пл-Ьняете  умомъ  за- 
атлантическихъ  друзей...  Л-ёсковъ,  Отборное  зерно,  75.— За  стыдъ  и 
униженье  братгй,  Теб*,  лишь  одному  теб-Ь,  Наполеонъ,  Грем'Ьлъ  я 
воплями  проклят1й!  Буренинъ,  Идолъ,  П.  —  И  слышу  глухо  стоны 
братьи.  Вл.  Соловьевъ,  Неопалимая  купина.— И  н-Ёкоторые  изъ  братгй 
1оип1йскихъ  пошли  съ  нимъ.  Д'ёян1я,  Ю,  23.— Педрилло,  од-Ьтый  бо- 
гаче прочихъ  своихъ  собратт...,  прпнималъ  гостей.  Лажечниковъ, 
Ледяной  домъ,  ч.  П1,  гл.  Л^П,  127.— Большинство-то  политическихъ 
рожден1й  бываетъ  именно  таково;  и  жизнь  одного,  воскресен1е  одного 
обычно  сопровождается  уб1ен1емъ  братт  своихъ,  сосЬдей,  или  сла- 
б-Ёйшихъ  народностей  вокругъ.  Новое  Время  14апр.  1913  г.— Унхатсше 
свяш,енники  служатъ  на  церковно-славянскомъ  или  греческомъ  язык^Ь 
и  пр1емлютъ  бракъ,  но  они  брЬются  и  на  улицахъ,  по  своей  выходной 
одеждЁ,  нич-Ьмъ  не  отличаются  от7.  своихъ  католическихъ  собратьевъ. 
Русск1я  В-Ьдомости  27  фев.  1913  г. 

Лохмотьевъ  яркихъ  пестрота,  Д-Ьтей  и  старцевъ  нагота.  Пушкинъ, 
Цыганы.— Да  вы  прислушайтесь  къ  словамъ  Лохмотьевъ  пугала  на 
этомъ  огород-Ь.  Щепкина,  Шантеклеръ,  151.— Къ  этому  огоньку  я 
приставилъ  сухихъ  полпньевъ  смолистой  лиственницы.  Короленко, 
Соколннецъ,  336. 

Въ  глубокой  тишин-Ь  раздается  особаго  рода  карканье  и  шппЪнье, 
слышится  м'Ьрный  взмахъ  проворныхъ  крылъ...  Тургеневъ,  Ермолай 
и  мельничиха,  34.— И  только  та,  которая  живетъ  И  дышитъ  солнцемъ,— 
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крылъ  св-Ьчой  не  обожжетъ.  Полонск1й,  Не^^чъ,  СХХУП.— Какъ  тре- 
петъ  б-Ёлыхъ  крылъ  станицы  лебединой,  Нап'Ьвъ  ко  мн-Ь  летитъ. 
Голенищевъ-Кутузовъ,  Отвыкъ  я  п-Ьсни  п-Ьтб.— Но  взмахомъ  кумлъ 
моихъ  я  все  сместп  мечтала.  Щепкина,  Шантеклеръ,  195.— Что  ц-Ьтъ 
у  насъ  могучихъ  кры.пи?  За  нимъ,  за  нимъ  помчался  бъ  я1  Веневи- 
тиновъ,  Переводъ  изъ  Фауста. — По  ровному  пути  несешься;  вм-Ьсто 
%рылгй  Полозья  гладк1е  скользятъ  Легко,  подвпжно,  безъ  усилпг.  И. 
Аксаковъ,  Зимняя  дорога.  Сравните:  Умолкнулъ  шелестъ  ангельскихъ 
воскрылт,  Щепкина  (Биржевыя  Ведомости  25  дек.  1911  г.,  Л»  12704). 
[Собака]  быстро  перевертывалась  вс-Ьмъ  тТ^ломъ,  не  сгибая  коле- 
ней... Тургеневъ,  Льговъ,  15.3.— Взявъ  его  съ  кол}оней  матери.  Гонча- 
ровъ,  Обломовъ,  199.— Мальчикъ...  кривлялся  и  поминутно  съ'Ьзжалъ 
съ  колгъпей  своей  няньки.  Н.  Успенсшй,  Разсказы.  33.— НосилТ)  про- 
сторный сюртукъ  и  сапоги  до  колгьнъ.  Тургеневъ,  Бригадиръ.— Док- 
торъ...  въ  длинномъ,  ниже  колкнъ,  сюртзтс-Ё.  Чеховъ,  Три  года.  I. 

Собственно  собирательныя  нм-Ьють  въ  родительномъ  падеж'Ь 
два  окончан1я:  евъ  и  ей.  Первое  обыкновенно  им'Ьютъ  т-Ь  слова, 
которыя  оканчиваются  въ  именительномъ  на  неударяемое  ья: 
братья — братьево.  собрашъевъ,  холопья — хояопьевъ,  полозья — 
полозьевъ,  уголья  —  угольево,  листья  —  листьевъ,  каменья — 
каменьевъ,  лохмотья  —  лохмотъевъ,  дырья — дырьевъ,  крылья — 
крыльевъ.,  кол'Ьнья — колтньевъ,  пол'Ьнья — полтньевъ  и  т.  д. 

Окончан1е  ей  пм-Ьютъ  въ  родительномъ  падеж'Ь  т'Ь  собиратель- 
ныя^у  которыхъ  въ  именительномъ  ударяемое  ъя\  князья — кня- 
зей^ друзья — друзей.,  мужья—  мужей,  сыновья — сыновей,  зятья — 
зятей,  кумовья — кумовен,  деверья — деверей,  тетеревья — те- 
шеревей.  Однако  при  формахъ:  зятья,  кумовья,  деверья,  дядья, 
сватья,  мы  им'Ьемъ  также  родительный  на  евъ:  зятьёвъ,  де- 
верьёвъ,  кумовьёвъ,  дядьёвъ,  сватьёвъ.  Посл'Ьдн1я  формы  рас- 
пространены въ  употреблеши  не  менЬе,  тЬмъ  формы  на  ей. 
Форма  мужьёвъ  принадлежптъ  только  старинному  и  народному 
языку^  но  отъ  «шурья»  МЫ  знасмъ  только  шурьёвъ. 

Окончан1е  родительнаго  ш  восходитъ  къ  книжнымъ  фор- 
мамъ  именптельнаго  (я:  брат1я — бр)атгй,  собратт,  крыл1Я, 
воскрыл1я — крылт,  воскрылт.  Недовольство  братш — зна- 
читъ:  недовольство  монаховъ;  недовольство  братьевъ — недо- 
вольство родпыхъ  братьевъ;  стоны  братш — стоны  соплемен- 
никовъ.  УстарЬлое  братса,  встречаемое  у  Ломоносова,  нужно 
объяснять,  повидимому,  изъ  народнаго  именительнаго  братья 
(съ  ударен1емъ  на  конц'Ь:  братья — братёп,  откуда:  братей). 

Родительный  на  ей  неударяемое  восходитъ  къ  именитель- 
ному на  и\  поэтому  формы  дядей,  холопей,  пол^ьней  и  т.  п. 
мы  не  доллшы  считать  собирательными. 
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Точно  также  не  собирательными  являются  формы:  теше- 
ревовъ  (отъ  «тетерева»),  колтнъ  (отъ  «колЬна),  сыновъ  (отъ  «сы- 
ны»— старинное  и  народное;  теперь  употребляется  только  въ 
выражен1и:  «сыны  отечества»  и  под.),  крылъ  (отъ  «крыла»;  ста- 
ринное; встр-Ьчается  и  теперь  въ  поэз1и,  такъ  какъ  долго  дер- 
жалось въ  кнпжномъ  язык'Ь.  (См.  стр.  113 — 114).  Повидимому, 
прежде  форму  ьрьиья  относили  преимущественно  къ  мельниц-Ь). 

Формы  зятевей  (отъ  «зятевья»),  тетеревей  (отъ  «тете- 
ревья»)  надо  оговорить  какъ  народныя,  особенно  первую.  По- 
сл'Ьдняя  не  внолн-Ь  чужда  литературному  языку,  но  чаще  все- 
таки  употребляемъ  тетерева  —  тетеревовъ.  Точно  также 
камни  —  камней  для  насъ  обычн'Ье,  ч-Ьмъ  каменья — каменьевъ. 

Дерева— деревъ  употребляемъ  р'Ьже,  ч1>мъ  деревья — де- 
ревьевъ.  О  л-ЬсЬ,  сад-й  обыкновенно:  деревья — деревьевъ. 


§  21.  Славянизмы  и  оностраыныя  слова. 

192.  Изъ  славянизмовъ  въ  склоненхи  дольше  другихъ  дер- 
жались формы,  принимающая  приставку  ее  къ  основе:  очеса, 
словеса,  древеса,  и  дательный-предложный  падежъ  слова  земля: 
къ  земли,  въ  земли,  на  земли. 

Какъ  зв-Ёзды  блещутъ  очеса.  Жуковсшй,  Бадимъ. — Меня  смущала 
строгая  краса  Ея  чела,  спокойныхъ  устъ  и  взоровъ,  И  полный  свя- 
тыни словеса.  Пушкинъ,  Въ  начал'Ё  жизни  школу  помню  я.— Гнетъ, 
ломить  древеса.  Пушкинъ,  Изъ  А.  Шенье.— Запахнетъ  ландышъ  у  кор- 
ней древесъ.  Огаревъ,  Весна.— Грохоталъ  толстякъ  офицерь,  сотрясая 
тучными  туълеса.\т.  Короленко,  Въ  подслЪдственномъ  отдЪлен1и,  240. 
(Славянизмомъ  тгьлеса  мы  обозначаемъ  теперь  особую,  большую 
полноту). 

Тамъ  видЪнъ  Святославъ,  сЪдяш,1й  на  земли.  Херасковъ,  Рос- 
с1яда.— Которыхъ  нЪкогда  я  видЪлъ  на  ■^емли.  Озеровъ,  Поликсена.— 
Зло  сильно  такъ  возникло  на  земли.  Капнистъ,  Ябеда,  д.  4,  явл.  VI.— 
Скажи,  мудредъ  младой,  что  прочно  на  земли'^.  Гд-Ь  постоянно  жизни 
щастье?  Мы  область  призраковъ  обманчивыхъ  прошли...  Батюшковъ, 
Къ  другу.— Мужикъ,  простакъ,  какихъ  везд'Ь  не  мало,  Нашелъ  чер- 
вонецъ  на  земли.  Червонецъ  былъ  запачканъ  и  въ  пыли.  Крыловъ, 
Червонецъ.— А  я  здЪсь  въ  потЪ  и  пыли.  Я,  царь  земли,  ириросъ  къ 
земли.  Тютчевъ,  Сочинензя",  изд.  1900  г.,  стр.  60. — Летитъ  мимо  все, 
что  ни  есть  на  земли.  Гоголь,  Мертвыя  Души,  III,  249.— Хвала  Теб-Ё, 
Господь,  и  въ  матери — земли,  Чьи  соки  намъ  и  жизнь  и  силу  при- 
несли. Е.  Бекетова,  Гимнъ  Франциска  Ассизскаго.  (Высок1й  слогъ). 

Въ  выражен1яхъ,  взятыхъ  изъ  славянскаго  языка,  встре- 
чаются и  друпя  славянизмы;  наприм'Ьръ,  формы  предложнаго 
падежа:  на  песцт,  во  языцгъхъ. 
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Все  это  нЪчто  эфемерное,  скоропреходящее,  на  песцгъ,  построен- 
ное. Салтыковъ,  Сочинешя,  изд.  1890  г.,  т.  IV,  500.  —  Объ  отцахъ  го- 
рода не  стоить  и  говорить;  они  давно  стали  притчей  во  язьщгьхъ  во 
всемъ,  что  касается  обывателя.  Новое  Бремя  17  1юня  1914  г. 

193.  Въ  старомъ  язык-Ь  ипостранныя  слова  на  о  склоня- 
лись какъ  имена  средняго  рода;  друпя  иностранныя  слова  пе- 
ред'Ьлывались  на  русск1й  ладъ  и  склонялись  соотв1^тственпо 
приданнымъ  имъ  окончан1ямъ.  Зд'Ьсь  литературный  языкъ  ста- 
раго  времени  былъ  въ  полномъ  соглас1и  съ  народиымъ,  въ 
которомъ  и  теперь  приняты  словоупотреблен1я  въ  па.птт, 
въ  де^т,  на  бюрт^  оюияей,  филей  п  т.  п.  Не  очень  еще  давно 
академикъ  И.  И.  Срезневсюй  не  смущался  т-Ьмъ,  что  русск1в 
люди  говорятъ  безъ  па.?ъта,  въ  палыть,  подъ  пальтомъ^  хотя 
н  указывалъ,  что  мода  см'Ьется  надъ  такими  выран>'ен1ями. 
Книжная  р'Ьчь  зд^сь  однако  взяла  верхъ  надъ  народной,  и 
мы  теперь  не  склоняемъ  нодобныхъ  словъ. 

Всё  одежды  Твои,  какъ  смирна  и  алой  и  кас1я.  Псалтирь,  44, 9. — 
И  принесъ  составъ  изъ  смирны  и  алоя.  1оанна,  19,  39.  (Сравните 
несклоняемое  алоэ:  ГдЪ  алоэ  Льетъ  ароматъ.  Буренинъ,  Ролла).— На 
бюрп,,  выложенномъ  перламутною  мозаикой...,  лежало  множество  вся- 
кой всячины.  Гоголь,  Мертвыя  Души,  Ш,  112. — Мужчина  въ  ^»озобой  с)о- 
мингь.  СобесЪдиикъ  любителей  росс1йскаго  слова,  1784  г.,  ч.  XI,  стр.  169.— 
ОдЁтой  ВЪ  темную  домину.  Тамь  же,  171. — О  прочихъ  желеяхъ  пи- 
сано будетъ  ВЪ  статьЪ  „Студень".  Словарь  поваренный,  М.  1795 — 1797.— 
Даже  изъ  подлаго  зван1я,  которые  мало  мальски  в  ь  чины  произошли, 
и  тЪ  начали  желеи  да  бламанжеи  предпочитать.  Салтыковъ,  Сказки.— 
р1аенна,  могущая  себя  обогатить  и  наши  богатства  ка'иаомъуьтож\\тъ^ 
содержитъ  ВЪ  себЪ  только  отъ  500  до  600  жителей.  Фонвизинъ,  Тор- 
гующее дворянство,  632.— Полки  выстроены  были  въ  боевомъ  порядк'Ь 
и  составляли  три  фаса  одного  каррея.  Пушкинъ,  Записки  бр.  Моро-де- 
Бразе,  изд.  1841  г.,  стр.  283.  — Намъ  поднесли  косрею  въ  чашечкахъ. 
Пушкинъ,  Путешеств1е  въ  Арзрумъ,  V. — ПослЪ  обЪда  господинъ  вы- 
кушалъ  чашку  кофею.  Гоголь,  Мертвыя  Души,  Ш,  6.— Онъ  сидЪлъ 
спокойно  въ  своемъ  кабинетЪ  ..Яд^'нофеемъ...  Достоевск1й,  Униженные 
и  ос,  И,  174.— И  задумчиво  махнула  рукой  подносившему  ей  кофей 
слугЪ.  Достоевсшй,  БЪсы,  I,  231.— Отодвинувъ  дЪла,  взялся  за  кофе; 
за  кофеемъ  онъ  развернулъ  еще  сырую  утреннюю  газету  и  сталъ  чи- 
тать ее.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  12.— Онъ...  вошелъ  опять  въ  ну- 
меръ  и  потребовалъ  коф)ей.  Тамъ  же,  514. — Въ  волненш  различныхъ 
чувствъ,  посреди  заботъ  и  разсЪян1я,  посреди  визитовъ  и  счетовъ, 
при  безпрерывномъ  крикЪ  народа,  покрывающаго  небережную,  при 
звукЪ  цЪпей  преступниковъ,  при  пЪн1и  полишинелей,  лазароновъ  и 
прачекъ,  не  знаю,  не  умЪю,  съ  чего  начать  вамъ  мое  письмо.  Ба- 
тюшковъ.  Письмо  А.  И.  Тургеневу  24  марта  1819  г.— За  се.мьили  во- 
семь сотъ  рублей  можно  нмЪть  порядочную  мадаму.  Карамзинъ, 
Письмо  22  дек.  1802  г. — ВеликолЪпный  бель-этажъ  нанятъ  мадамой 
для  пенс1она.  Пушкинъ,  Мысли  на  дорогЪ,  Л',  213. — Или  вашъ  батюшка 
съ  мадамой   за  пикетомъ.   Грибо1^довъ,  Горе   отъ  у.ма,   д.   I,  яв.  7. — 
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Толстый  филей.  Академический  Словарь. — Тонк1н  филей.  Тамъ  же.— 
Младш1й  изъ  монхъ  хо.зяевъ  взялся  быть  моимъ  чичероно.нъ.  Пушкипъ 
Путешеств1е  въ  Арзрумъ,  изд.  18.38  г.,  стр.  175.- Бери  чичерона,  бТ.ги 
смотр1^ть  фрески.  Тургеневъ,  Гамлетъ  Щигровскаго  уЬзда,  243.— На 
крыльяхъ  эха  раздробленна  Ил'Ьняетъ  пЬспь  твоя  всЬхъ  духъ.  Дер- 
жавинъ,  Соловей.— -Ты  славою,  твоимъ  я  эхомъ  буду  жить.  Державинъ, 
Приношен1е  монархин1^.-Но  если  самъ  презренной  клеветы  Ты  про 
него  невидимымъ  быль  эхомъ...  Пушкинъ,  Коварность.— Въ  собствен- 
номъ  эхт  слышитъ  уже  онъ  грусть  и  пустыню.  Гоголь,  Сорочинская 
ярмарка,  ХШ. — Ребяческий  крикъ,  повторяемый  эхо.пг.  Некрасовъ, 
Крестьянск1я  дЛти.  — Конь...  настораживалъ  уши,  прислушиваясь  къ 
гулко  щелкаюш,е.му  л'15Сному  эхц.  Короленко,  „Л'Ёсъ  шумитъ",  142.— 
(Сравните:  Пустынное  поле,  поросшее  бурьяномъ,  лишенное  всякаго 
эхо.  Андревъ,  Мои  записки,  105).— Повторишь  эху  ты  „кукуреку"  разъ 
со  сто.  Щепкина,  Шантеклеръ,  26.  —  Да,  знай,  что  я  пою  не  для  за- 
бавы эха  (риема:  усп-Ьха).  Щепкина,  Шантеклерт^,  99. 

Кто  не  чувствуетъ  красотъ  Заиры?  но  мног1е  ли  удивляются 
Оте.глг/?  Карамзинъ,  Письмо  изъ  Женевы  2  окт.  1789  г.— Роль  Отеллм 
ты  играешь,  какъ  сапожнирсъ.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  403.— Отвелъ 
онъ  набожному  Бруну  и  его  друзьямъ  упомянутый  лугъ.  Карамзинъ, 
Письмо  изъ  Лхона  въ  марте  1790  г.— Погибаетъ!..  погнбаетъ!..  Бездна 
Саф^у  поглош;аетъ.  Карамзин!),  Аеинская  нсизнь.— Они,  наприм'Ьръ, 
никогда  не  называютъ  Ра({)аэля  —  Рафа-элемъ,  Корредж10 — Корред- 
жгемъ...  Тургеневъ,  Татьяна  Борисовна  и  ея  племянникъ,  85.  (Зд1)Сь 
сопоставлена  несклоняемая  форма  съ  склоняемой:  Корреджгемъ  можетъ 
получиться  только  изъ:  Корреджгй.  Ср.  эту  форму  у  Баратынскаго: 
Божественный  образъ!  чья  кисть  это,  чья?  О,  какъ  не  узнать  мн-Ь! 
Корредлсш,  твоя!  Мадонна). — Онъ  присутствовалъ  на  ужинахъ,  оду- 
шевленныхъ  молодост1ю  Лруэта  и  старост1ю  Шольё.  Пушкинъ,  Арапъ 
Петра  В.,  гл.  I. 

Изъ  этихъ  употреблен1й  не  чужды  и  современному  языку: 
(^оп,  кофей,  эхо  (склоняемое  въ  единственномъ  числ'Ь  по 
среднему  роду).  Но  вместо  старыхъ  употреблен1й:  на  бюрть,  въ 
домыть,  экелей,  какаомъ,  ь-аррея,  лазаронъ,  мадама,  фгией, 
т1черо}1Ъ  теперь  приняты  только  несклоняемыя  формы  этихъ 
словъ:  бюро,  домино,  какао,  же.те,  карре,  фи.ие,  лазарони  и 
лаццарони,  чичероне,  .мада.мъ. 

Иностраяныя  собственныя  имена  на  о  и  э  обыкновенно 
употребляемъ  тоже  въ  несклоняемой  форм-Ь:  Бруно,  Корред- 
жго,  Отелло,  Сафо,  Аруэ  и  т.  д. 


§  22.  Родъ  существительвыхъ. 

194.  Увеличительныя  на  ище  отъ  словъ  мужескаго  рода: 
возыще,  домище,  сапооюище,  огородище,  и  уничижительныя  на 
пгико:  возншко,  домишко,  рублишко  и  т.  п.   въ  современномъ 
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литературномъ  язык-Ь  относятся  къ  мужескому  роду.  Въ  ста- 
ромъ  йзык-Ь  обыкновенно  употреблялся  зд1>сь  средтй  родъ. 
При  Ломоносове  ве.ткос  домтце  слышалось  чаще,  чЬмъ  вел?1- 
иОг  домище  (См.  его  грамматику^  §  140). 

Не  возикъ  и  не  возъ,  возище  то  валитъ.  Хемнпцеръ,  Обозъ. 

195.  Литературное  акающее  нар'Ьч1е  отчасти,  а  южяо-ве- 
ликорусск1е  акающхе  говоры  въ  значительной  степени  пере- 
вели слова  среднаго  рода  на  о  въ  женсюй  на  а.  Это  посл'Ьд- 
ствте  аканья  отразилось  и  па  язык^Ь  нашихъ  писателей,  у  ко- 
торыхъ  находимъ  формы:  ведерка,  лукошка,  лыка,  мониста, 
мочала,  огнива,  перила,  перла  —  вм-Ьсто:  ведерко,  лукошко, 
лыко,  монисто^  мочало,  отиво,  перило,  перло,  а  также  и 
ставш1я  бол'Ье  пли  меп^е  полноправными  карло  и  карла,  чу- 
чело и  чучела. 

У  Пушкина,  при  карло,  карла  и  т.  д.,  обыкновенно  пре- 
обладаютъ  формы  карла,  карлы,  карлой,  по  женскому  скло- 
нен1Ю  (Русланъ  и  Людмила).  Эти  формы,  по  женскому  роду, 
надо  считать  лучшими  еще  и  потому,  что  при  нихъ  н'Ьтъ  см'Ь- 
шен15[  съ  собствепнымъ  Еарлъ:  н'Ьтъ  карла  и  Карла,  говорить 
съ  карломо  и  съ  Карломъ. 

С'Ёдаго  карлу  за  колпакъ  Рукою  быстрой  ухватила  (изд.  1828  г., 
стр.  58).— Ра.здался  карлы  дишй  стонъ  (69).— Рожденный  карлой,  съ 
бородою  (82).— Сказалъ  я  карлп,  „я  готовь"  (84).— Я  спорплъ,  карла 
горячился  (84).— И  если  г.-'/р.тогг  сотворенъ,  Товъ  великаны  не  тянися. 
Крыловъ,  Ворона.— Онъ  поймалъ  карлу  Андвари,  который  жилъкакъ 
рыба  въ  водЪ.  Грановск1й,  ПЪсни  Эдды,  483. 

И  Ерофей  медлительно  слЪзъ  съ  облучка,  отвязалъ  ве'берку,  по- 
шелъ  къ  пруду...  Тургеневъ,  Касьянъ  съ  Красивой  Мечи,  252.— Верх- 
шн  пластъ  молодой  древесины...  сдпраютъ  въ  видЪ  лыки.  Черны- 
гаевскп!  (Биржевыя  ВЪдомостн  25  дек.  1911  г.).  —  Набравъ  неболь- 
шую лукотку  персиковъ.  Фетъ,  Мои  воспоминашя,  149. — Вкругъ  .чо- 
нистой  золотою.  Держав инъ.  —  А  воробьи  ужъ  налетЪли,  И,  теребя 
мочалу,  носъ  Просунуть  силятся  въ  овесъ.  Некрасовъ,  Несчастные,  I. — 
[Изъ  дивана]  со  всЪхъ  сторонъ  высовывалась  мочала.  Достоевск1й, 
Униженные  и  ос,  16.  (Сравните:  Волосы  точно  моча.ао  вышли.  Гон- 
чаровъ,  Обрывъ,  ч.  I,  гл.  6). — Поваръ  Макей  досталъ  кремень  и  огниву. 
С  Аксаковъ,  ДЪтск1е  годы  Багрова,  32.— Дьячку  подтягивалъ  очень 
маленьк1й  мальчикъ,  голова  котораго  едва  виднЪлась  пзъ-за  пергшы 
клироса.  Чеховъ,  Кошмаръ,  243. — Океанъ  взлелЪялъ  и  сохранилъ  его 
дЪвственное  сердце,  какъ  многоцЪнную  перлу.  Марлинск1й,  Фрегатъ 
Надежда.— Я  бы  готовъ  отдать...  последнюю  перлу  моего  счаст1я. 
Тамъ  же.  (У  БЪлинскаго,  У,  150,  151).— Въ  сей  день  НЪмецте  Славяне 
выносятъ  изъ  деревни  со.ломенную  чучелу,  образъ  смерти.  Карамзинъ, 
И.  Г.  Р.,  I,  101.— Чуть  не  сбросилъ  съ  рз^ки  чучелу  Попугая.  С.  Акса- 
ковъ, Семейная  хроника,  420. — Я  въ  его  глазахъ  былъ  какой-то  без- 
жизненной чуче.юИ.М.  Горькиг, Мой  спутникъ,  191.— Я  пр1Ъхалъсюда... 
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вовсе  не  за  т1>мъ,  чтобы  торчать  передъ  вами  чучелоа  гороховымъ. 
Р-Ёчь  29  апр.  1912  г. -Я  сдЬлалъ  изъ  нея  [шкуры  медведя]  чучело,  и 
оно  лежптъ  у  меня  въ  горниц'Ь.  Л.  Толстой,  Охота  пуще  неволи.— 
Вольш1я  чучела  въ  с^м'Ёшныхъ  вооруженьяхъ...  Случевсюй,  Въ  этно- 
графнческомъ  музе1^. 

Подъ  вл1яшемъ  аканья  мы  перевели  въ  женсшй  родъ  изъ  сред- 
няго  также  некоторый  собственныя  имена.  Такъ,  Вильпа  бо- 
лЬе  употребительно,  чЬмъ  Впято:  по^^халъ  въ  Вильну.  Также 
п  Гатчина  мен-Ье  правильно^  но  бол'Ье  употребительно,  ч^мъ 
Гатчино:  Ьздилъ  въ  Гатчину,  пр1'Ьхалъ  гшъ  Гатчины.  (По- 
дробггЬе  объ  этомъ  см.  стр.  87,  88,  пунктъ  163). 

196.  Колебан1я  въ  род'Ь  словъ  въ  лшвомъ  литературномъ 
ЯЗЫК'!',  нашего  времени  относительно  не  многочисленны;  но 
родовыя  формы  н'Ькоторыхъ  словъ  установились  прочно  не 
такъ  быстро  и  не  безъ  борьбы.  Поэтому  у  авторовъ  нахо- 
дится немало  отступлен1Й  отъ  принятыхъ  родовыхъ  формъ, 
особенно  въ  словахъ  иностранныхъ.  Укалсемъ:  аванттръ 
(Р'Ьдко)  и  авантюра.,  амалыамъ  (р'Ьдко)  и  амальгама,  апти- 
лопъ  (старинное)  и  антилопа,  апогей  и  апогея  (р^дко),  апо- 
веозъ  (изр-Ьдка  встр'Ьчается  и  апотеозъ)  и  аповеоза,  арабескъ 
п  арабеска,  арргвргардъ  и  арргергарда  (старинное),  архивъ  и 
архива  (старинное),  атомъ  и  атома  (старинное),  багетъ  и  ба- 
гета, бакенбарда  и  бакенбардъ,  бандероль  мужескаго  рода 
(р'Ьл{е)  и  женскаго^,  баранокъ  (южное)  и  баранка,  багщлла 
и  багщллъ  (рЪлче),  бедра  (старинное)  и  бедро,  бекегаъ  му- 
Лхескаго  рода  (р-Ьдко)  и  бекеша,  берёС7па  и  берёсто  (старин- 
ное), берлогъ  (старинное  и  народное)  и  берлога,  бисквитъ 
и  бисквита,  б.шгтъ  и  бланка  (р^Ьже),  богословге  и  богосло- 
пя  (старинное),  болтоловъ  и  болиголова  (р'Ьяш)^  боль  муже- 
скаго рода  (старинное)  и  женскаго,  бордюръ  и  бордюра 
(р'Ьдко),  ботвинья  и  ботвинье  (народное;  въ  литературномъ 
язытгЬ  Р'Ьдко),  ботинокъ  (р'Ьл^е)  и  ботинка,  ботфортъ  и  бот- 
форта (чаще  во  мполсеств.  числ'Ь),  браслетъ  и  браслета 
(р-Ьже),  б'региъ  мул^ескаго  рода  (р'Ьдко),  бр)ешь  лсенскаго  рода  и 
бреша  (старинное),  брызгъ  и  брызга  (въ  единственномъ  числ'Ь 
употребляются  р'Ьдко),  букъ  (р'Ьдко)  и  бука,  валенокъ  и  ва- 
ленка,  ворсъ  и  ворса,  виньетъ  и  випьета,  виршъ  и  вирша, 
взятоко  (старинное;  знаемъ  собственно  родительн.  пад.  мнол:. 
числа  взятковъ;  единственное  число  употребляется  лишь  въ 
особомъ  значенш,  о  чемъ  см.  стр.  141)  и  взятка,  войлокъ  и  вой- 
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.^око  (народное),  вуа.7ь  мужескаго  рода  п  женскаго,  выводокъ  п 
выводка  (р^же),  гайдамакъ  и  гайдамака  (малоросс1пское),  гар- 
деробо  и  гардероба  (старинное),  гарнитуръ  и  гарнитура  (р-Ьже). 
глгютъ  п  г.тста.  югипиталь.  госпиталь  мужескаго  рода  и  жен- 
скаго (старинное],  гравюръ  (старинное)  и  гравюра,  гроздь  и  гроздь 
(женскаго  рода),  д'шгоналъ  (старинное)  и  д'шгональ,  дрязгъ  и 
дрязга  (въ  единственномъ  числ'Ь  употребляются  р-Ьдко),  душъ 
и  душь  женскаго  рода,  дуэль  мулсескаго  рода  (старинное)  и  жен- 
скаго, дыбъ  (р'Ьдко)  и  дыба,  ералагиъ  п  ералашь  (лченскаго  рода), 
лсаръ  и  огсара,  желаптнъ  и  оюелагтша,  жирафъ  и  жирафа, 
жнива  и  оюниво,  завтьсъ,  завгьсь  и  завгьса,  заголовокъ  и  заго- 
ловка  (старинное),  закутокъ  и  закутка,  залавокъ  и  залавка 
(р'Ьже).  залъ  (театральный,  зрительный  и  нод.)^  зала  и  зало 
(старинное),  заморозокъ  п  заморозка  (р'Ьже),  занав?ьсг  и  за- 
навтсь.  заработокъ  и  заработка  (р'Ьже),  зебръ  (р-Ьдко)  и  зебра, 
зиамень  (старинное)  и  знамя,  гиемъ  и  ильма,  индиго  и  гш- 
дигъ  (р-Ьдко),  иснугъ  и  испуга  (старинное),  калъ  и  кало  (р'Ьже), 
кадриль  мужескаго  рода  (старинное)  и  женскаго,  канделябр?, 
и  канделябра  (р-Ьже),  капель  мужескаго  рода  (очень  р'Ьдко)  и 
женскаго,  карьеръ  (старинное)  и  карьера,  картофель  муже- 
скаго рода  и  женскаго  (областное, — между  прочимъ,  петроград- 
ское), каскадъ  и  каскада  (старинное),  катарактъ  и  ката- 
ракта, кавизмъ  (очень  р'Ьдко)  и  кавизма,  кегль  и  кегля 
(въ  единственномъ  числ-Ь  употребляются  р'Ьдко),  кютъ  и  шо- 
та,  клавишъ  и  клавиша,  клоакъ  и  клоака,  чляксъ  и  клякса, 
колтьнка  и  колгънко  (р'Ьдко),  комодъ  и  комода  (старинное), 
конопель  и  конопля,  консоль  мулсескаго  и — р-Ьлсе — женскаго 
рода,  контральтъ  и  контральто,  контроль  мул{ескаго  рода 
и  женскаго  (р'Ьдко),  косшоУьдъ{\>-^жо)  и  костогъда,  кросна  и  кросно, 
кринолинъ  и  кринолина  (р-Ьдко),  крылег^ъ  (старинное  и  на- 
родное) и  крыльгг^о,  кудерь  и  кудря  (въ  единственномъ  чи- 
сл'Ь  употребляются  р-Ьдко).  куръ  (см.  стр.  77)  и  кура  (на- 
родное; изр'Ьдка  встр-Ьчается  въ  петроградской  печати:  Деся- 
токъ  яицъ  уступаютъ  за  1  коп.,  живую  куру  за  5  коп.  Бпр- 
жевыя  В-Ьдомости  12  сонт.  1914  г.,  №  14369.  Вообще  же 
знаемъ  лишь  множественное  число:  туры),  лазурь  мулсескаго 
рода  (старинное)  и  женскаго,  лебедь  мужескаго  рода  и  жен- 
скаго (народное),  лептъ  (старинное)  и  лепта,  мавзолегь  и 
мавзолея  (старинное),  манеръ  и  манера  (чаше  носл-Ьдвее,  од- 
нако: такимъ  манеромъ,    на   манеръ),    методъ   и   мегпода    (но 
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только:  научный  методъ,  методъ  нзсл'Ьдовагия),  мирра  (упо- 
требляется только  въ  л{ен.  род'Ь)  и  мирро  ?  (зпаемъ  лишь 
форму  родит,  над.  един,  числа:  мирра),  миртъ  и  мирта, 
мивъ  и  мива  (старинное),  м'шзмъ  и  мьазма,  мозоль  мужескаго 
рода  (народное)  и  женскаго,  молекулъ  и  молекула,  молъ  и 
мола  (старинное),  моль  мулческаго  рода  (старинное)  и  жен- 
скаго,  пастурцт  и  насшурцгя^  начало  и  начало,  настстъ  и 
пасгьсть,  нашестъ  и  нашесть,  недоимокъ  (р1Ьже)  и  недоимка, 
перотъ  и  нерото,  нишъ  и  пигаа,  нушръ  и  нутро,  овощъ 
(муж.  рода)  и  овош,ъ  (ясен,  рода;  въ  ед.  числ-Ь  употребляются 
р-Ьдко),  о:исо1ъ  и  ожога  (старинное),  облакъ  (старинное  и  народ- 
ное) и  облако,  одеколонь  и  одеколонь  (старинное),  озимь  муже- 
скаго рода  (очень  рЬдко)  и  :кенскаго,  округъ  и  окру}а,  орбитъ 
(очень  р-Ьдко)  и  орбита,  осокорь  и  осокорь  мулсескаго  и  л;ен- 
скаго  рода,  отель  мулгескаго  рода  и  женскаго  (р-Ьдко),  оттгъ- 
нокь  и  оттгьнка  (старинное),  паникадйлъ  (р^^дко)  и  паии- 
кадгио,  папахь  (старинное)  и  папаха,  параллель  мужескаго  рода 
(р-Ьдко)  и  женскаго,  парт  (р-Ьдко)  и  паргя,  перечень  муже- 
скаго рода  и  лсенскаго  (р-Ьдко),  перигей  и  перигея  (р-Ьдко). 
перлъ  и  перло  (старинное),  пламень  '■')  (какъ  и  знамепь,  ста- 
ринная, чуждая  разговорнаго  языка,  форма;  долго  дерлсалась 
въ  пашей  поэзш,  и,  какъ  р-Ьдкость,  дошла  до  нашего  времени) 
и  пламя,  плевальтть  и  плевальшща,  плесь,  плесо  и  плеса 
(южное),  повертокь  и  поверт,ка,  подклтпь  и  подклгыпь,  полу- 
мисокъ  (р-Ьже)  и  полумиска,  портфель  мулсескаго  рода  и  жен- 
скаго (р-Ьдко),  поставь  и  постава  (р-Ьдко),  посгпупокъ  и  по- 
ступка (старинное),  ?фя?</,г  (очень  р-Ьдко)  и  праща,  привтсь 
и  прив7ьса,  пргсвгъсокь  и  привгьска,  прим'ьсь  и  примтсь,  про- 
ла^зь  и  пролаза,  прорубь  (южное)  и  прорубь,  простькь  и  про- 
оьпа,  проторь  (протбры  и  убытки),  протора  и  проторь  (пр(3- 
тори  и  убытки),  прохладь  и  прохлада,  псалтырь,  псалтиря 
мулсескаго  рода  и  лсенскаго,  профиль  мужескаго  рода  и  жен- 
скаго (р-Ьже),  рельсь,  рельса,  рояль  мужескаго  и  женскаго  рода, 
2тзь  и  ргьзь,  санатории  и  санатория,  сикеръ  и  сикера  (р-Ьже), 
сг1Коморъп  сикомора  (р-Ьже),  сил окь  VI  сило,  скирдь  и  скирда, 
скобель  мужескаго  рода  и  женскаго  (р-^Ьдко),  слргшг  и  скрыня,  спть- 
жокь  и  стьжка  (южно-великорусское)  (въ  единственномъ  числЬ 


■)  Въ  старомъ  языкЪ  эта  форма  употреблялась  еще  и  въ  женскомъ 
род'Ь. 
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употребляются  р1здко),  Содома  вм-Ьсто  Содомь,  спичъ  мужс- 
скаго  рода  и  женскаго  (р'Ьдко),  ставень  и  ставня,  стансъ 
п  станса  (старинное),  стать  и  статье  (старинное),  сте- 
пень мужескаго  рода  (старинное)  и  женскаго,  студень  мужс- 
скаго  рода  и  л^епскаго  (р'Ьже),  стулъ  и  супуло  (южное),  стно- 
косъ  и  сгьнокоса  (р-Ьдко),  табель  мужескаго  рода  (р-Ьдко)  и 
женскаго,  табуретъ  и  табуретка,  тактъ  и  такта  (старинное), 
титулъ  и  ?«г«ш^о (старинное),  террасъ  (старое) и шер^^аса,  тлгьнъ 
и  тлтнь  (р'Ьдко),  тополь  мужескаго  рода  и  женскаго  (юж- 
ное), туфель  (старинное)  и  туфля,  ужгшъ  и  ужина  (ста- 
ринное), укор)ъ  и  угюра  (старинное  и  народное),  улитокъ  (ста- 
ринное) и  улитка,  упрекь  и  упрека  (старинное),  фарсъ  и  фарса 
(старинное)^  фасадъ  и  фасада  (старинное),  ф/алъ  и  ф/ала  (ста- 
ринное), фелонь  мулхескаго  рода  (рЬже)  и  женскаго,  фрештъ  и 
фрегата  (старинное),  хвои  (р'Ьже)  и  хвоя,  хмель  мужескаго 
рода  и  женскаго  (р'Ьдко),  ходъ  и  хода  (только  въ  значен1и 
конской  выступки),  гщтатъ  (р-Ьдко)  и  цитата,  червь  мул:е- 
скаго  рода  и  женскаго  (р'Ьдко),  чередъ  и  чреда,  череда,  чинаръ 
и  чинара,  чинушъ  (р'Ьже)  и  чинуша,  штурмъ  и  штурма  (ста- 
ринное и  народное),  щиколотокг,  щнколокъ  и  щиколотка,  щи- 
колка, тства  и  1ьство,  эполетъ  и  эполета,  эстафета  и  эста- 
фета^ яремъ  и  ярмо,  ясень  мужескаго  рода  и  женскаго  (р'Ьже), 
яства  и  яство. 

Вс'Ь  приведенныя  зд-Ьсь  формы,  отступаюпця  отъ  книжнаго 
языка  нашего  времени,  являются  или  1)  архаизмами,  какъ 
амалыамъ,  апогея,  архива,  бедра,  берлогъ,  знамень,  комода, 
крылецо,  лептъ,  облакъ  '^)  и  др.  (всЬ  эти  слова  оговорены, 
какъ  старинныя  или  р'Ьдк1я  въ  современномъ  унотреблен1и), 
или  2)  принадлежатъ  народному  языку,  какъ  баранокъ,  бот- 
винье, зар)аботка,  прорубь,  сгьнокоса,  хода,  яблокъ  и  др.  (всЬ 
оговорены,  какъ  народныя  или  р'Ьдк1я  въ  употреблен1и).  Въ 
очень  немногихъ  случаяхъ  мы  видпмъ  у  авторовъ,  даже  у 
Пушкина,  ошибочное  употреблен1е  рода:  7граш/Ъ  вм'Ьсто  праща, 
озимь  мужескаго  рода  вм.  женскаго,  мирра  (род.  п.  мн.  ч.) 
вм'Ьсто  мирры  (зд'Ьсь  нравпльпая  форма  также  хорошо  укла- 
дывается въ  стпхъ,  какъ  и  неправильная;  странно,  что  Пуш- 


*)  Н-Ькоторые  изъ  этпхъ  архапзмовъ  недавни,  каковы  слова  пыо- 
странныя,  врод-Ё  апогея,  амальгамъ,  архива,  друпя  восходятъ  къ  древ- 
ней эпохЪ.  напр.  бедра,  берлогъ,  облакъ,  извъстныя  еще  старославян- 
скому языку. 
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кинъ,  его  друзья  п  критики  не  зам'Ьтплп  этой  легко  испра- 
вимой ошибки),  сикомора  вм.  сикоморъ. 

Замечательно,  что  между  устар-Ьлыми  родовыми  формами 
много  полонпзмовъ.  Въ  конц-Ь  ХУШ-го  и  начад-Ь  Х1Х-го 
в-Ька  польское  культурное  вл1ян1е  ослабЬваетъ  и  см-Ьняется 
западио-европейскимъ;  тогда  выт^.сняются  и  польсшя  родовыя 
формы,  особенно  на  а:  ар1ергарда,  бреша,  гардероба,  каскада, 
комода,  ниша,  станса,  фарса,  фасада,  фрегата  и  др. 

Во  вс'Ьхъ  случахъ,  которые  выше  не  оговорены,  мы  счи- 
таемъ  слова,  колеблющ1яся  въ  родЬ,  бол^е  или  мен'Ье  равно- 
правными въ  употреблеши. 

Всего  бол'Ье  это  относится  къ  словамъ  заимствованнымъ, 
особенно  такнмъ,  которыя  оканчиваются  на  ь  и  такимъ  обра- 
зомъ  легко  могутъ  входить  въ  группу  словъ  мужескаго  и  жен- 
скаго  рода.  Это,  напри м-Ьръ,  слова:  бандероль,  вуаль,  дуэль, 
кадриль  и  т.  д. 

На  родъ  этихъ  и  другпхъ  заимствованныхъ  словъ  отчасти 
указываютъ  иностранпыя  первоисточники,  въ  данномъ  случа-Ь 
франпузск1я  1а  Ьапс1его1е,  1а  ЬгёсЬе,  1е  УоНе,  1е  (1ие1е,  1а  с1оис11е, 
1е  С1иа(]г111е  и  1а  ^аис1^^11е.  Эти  указан1я  однако  не  сл-Ьдуетъ 
понимать  въ  томъ  смысле,  что  мы  должны  руководствоваться 
въ  употреблен1и  данными  того  языка,  изъ  котораго  заимство- 
вано то  или  другое  слово.  ЕдпнственнЫмъ  основан10мъ  для 
насъ  можетъ  быть  только  сложившееся  русское  словоупотре- 
блен1е.  Если  мы  и  входимъ  зд-Ьсь  въ  н'Ькоторыя  псторическтя 
справки,  откуда  взято  то  или  другое  слово  и  какой  родъ  оно 
им-Ьетъ  въ  своемъ  первоисточник-Ь,  то  д'Ьлаемъ  это  только  для 
объяснешя  русской  формы  словъ,  а  никакъ  не  для  утвержде- 
Н1я  того  или  другого  употреблен1я.  Вопреки  французскому 
языку  мы  унотребляемъ  дуэль  всегда  въ  ;кенскомъ  род'Ь,  вуаяь 
и  дгушь  очень  часто  и  въ  мужескомъ  и  въ  женскомъ,  хотя 
французск1й  языкъ  для  перваго  слова  требуетъ  мужескаго 
рода,  а  для  второго  лсенскаго  и  т.  д. 

Во  многихъ  склоняемыхъ  чужихъ  словахъ  родъ  даже  не 
можетъ  удержаться.  Такъ,  всЬ  заимствованныя  французск1'я 
слова  на  твердую  согласную  могутъ  войти  у  насъ  только  въ 
склонен]е  типа  столъ  и  такимъ  образомъ  переходятъ  въ  муже- 
ск1й  родъ,  хотя  мнопя  изъ  нихъ  во  французскомъ  рода  жен- 
скаго.  (См.  мнопя  нодобныя  ссылки  при  прим'Ьрахъ). 
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Иногда  мы  произвольно  составляемъ  родъ  словъ  нзъ  формъ, 
неясныхъ  по  роду.  НапримЬръ,  узнавши  слова  бакенбарды, 
сгтоморы  во  ыпол^ествепномъ  чпсл'Ь,  одни  для  едпнственнаго 
представляютъ  себЬ  бакенбардъ,  сикоморъ,  друпе  бакенбарда, 
сг(комо2)а.  Эти  формы  вводятся  и  въ  литературный  языкъ. 

Тамъ  на  ловлю  аюпилопово  Бодро  шли  вооружены  Сонмы  строй- 
ныхъ  эе1оповъ.  0.  Миллеръ,  Разсказъ  ласточекъ  (изъ  Фреплиграта).— 
Энверъ-бей  и  подобный  ему  лица  всегда  могутъ  пойти  на  авантюру. 
(Ср.  фр.  ауеп1иге  ж.  р.;  пол.  алуап1пга).  Вечернее  Время  28авг.  1913  г.— 
Бросить  ее  [страну]  въ  водоворотъ  революц10нныхъ  авантюръ.  Бир- 
жевыя  В-Ьд.  .3  сент.  1911  г,  №  12511  (^Цитата  изъ  , Голоса  Москвы").— 
Усиленно  предостерегая  турецкое  правительство  отъ  новыхъ  аван- 
тюръ, присоединились  къмн-Ьнтю  нащопалистовъ.  Новое  Время  20  мая 
1913  г.,  №  13357.— Жизнь  ея  прошла  полна  явантю^овг.  Ппсемск1й,  Въ 
водоворот-Ь,  30.— И  ее  надо  считать  сильнымъ  амальгамомъ  въ  этой 
связи.  Лажечниковъ,  Бусурманъ.  (Фр.  ата1§:ате  м.  р.;  польское  ата1- 
§ат).  (Отечеств.  Записки  1839  г..  т.  II,  Критика,  стр.  39.  Предлагается: 
сильной  амальгамой).  —  Вся  эта  амальгама...  производила  увлечен1е. 
Аксаковъ,  Воспоминан1я,  396.  —  Начало  поэмы  есть...  крайняя  апогея, 
до  кадкой  только  достигаетъ  наша  народная  поэз1я.  Б-Ьлинск1й,  VI, 
442.— Эта  поэма  есть  аповсоза  всей  жизни  Байрона.  Б-Ьлинскхй,  VI, 
152.  (Польск.  аро(ео2а).— Русланъ  и  Людмила  представляетъ  прекрас- 
ную галлерею  фнзическихъ  арабесковъ:  Евген1й  Он-ёгинъ  есть  ара- 
оеско  М1ра  нравственнаго.  Н.  Надеждннъ.  (Ср.  фр.  а^аЪез^г1е  ж.  р.). — 
Между  т'Ёмъ  изрядно  вооруженная  конница  достигла  скоро  непр1я- 
тельской  арргергарды.  Фонвпзинъ,  Жизнь  Сифа,  547.  (Ср.  фр.  агпёге- 
,ад1ч1е  ж.  р.;  польск.  аг]ег§агс1а). — Зд'Ьсь  вс11  жалуются,  что  нЪтъ  де- 
негъ,  отъ  ниш,аго  до  Мил1онщика,  и  отъ  сторонней  у  старыхъ  Архивъ, 
даже  до  Вельможей.  Почта  Духовъ,  163.  —  Сдать  въ  а/?жг<б«  (предать 
забвен1ю).  Академическ1й  Словарь.  —  И,  этой  правды  полнъ,  сошелъ 
во  мракъ  архивовъ.  Майковъ,  Карамзинъ.— Вихрю  подобное  движен1е 
атомы...  Московский  Журналъ,  1792,  ч.  VI,  стр.  172. 

Возвращался  домой  онъ  иногда  съ  одной  только  бакенбардой. 
Гоголь,  Мертвыя  Лути,Ш,  67 .—Олинъ  бакенбардъ  былъ  у  него  меньше 
и  не  такъ  густъ,  какъ  другой.  Гоголь,  Мертвыя  Души,  Ш,  61.  (Н-Ьм. 
ВаскепЬаг!  м.  р.).— Табачныя  нзд'ёл1я,  кром'Ь  облагаемыхъ  поннжен- 
нымъ  бандеролемъ,  подлежатъ...  дополнительному  акцизу  въ  8  руб. 
съ  пуда..  Вечернее  Время  4  авг.  1914  г.  —  Контора  газеты  „Новое 
Время"...  им-Ёетъ  честь  покорн'Ьйше  просить  о  высылк-Ь  сл^дую- 
щихъ  за  3-ю  треть  денегъ,  съ  обозначен1емъ  на  переводЁ  №  бан- 
дероли, въ  которой  высылается  газета.  Новое  Время  17  авг.  1912  г. — 
Малышамъ  давали  по  баранку  и  выгоняли  на  дворъ.  Е.  Н.  Водово- 
зова.  На  зарЪ  жизни,  566.  —  Съ  плеча  десного  полосою  Вис1элъ  на 
лЪвую  бедру.  Державинъ,  Вид1^н1е  Мурзы.  (Сл.  К5ДрА).  —  Мечъ-кладе- 
нецъ  висЬлъ  на  широкомъ  пояс-Ь  у  л^Ьвой  бедры.  Батюшковъ,  Пред- 
слава  и  Добрыня,  изд.  1834  г.,  стр.  283.  —  Кутается  въ  медв-Ьжью 
шубу,  въ  бекешь  съ  бобровымъ  воротникомъ...  Б'Ьлинск1й,  И,  461. 
ГИзъ  Шевырева).  —  Славная  бекеша  у  Ивана  Ивановича!  Гоголь. 
(Польск.  Ъек1е82а).— Ляхи  и  Россхйскге  измТ>нники...  соломою  съ  бере- 
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стом7>  зажгли  острогъ.  Карамзинъ,  П.  Г.  Р.,  XII,  103.— Покиня  зв-Ьрь 
берлогъ.  В.  Мапковъ.  (Сл.  керЛОГХ).— Захватнлъ  такую  кучу  сухарей, 
бисквита,  кренделей,  что  сид  Ьвшая  съ  пимъ  рядомъ  д-Ьвочка  засм-Ья- 
лась.  Гончаровъ,  Обломовтэ,  И,  70.  —  Въ  карманахъ  ихъ  передника 
всегда  найдете  орЬхи,  изюмъ,  пли  половинку  сухаря,...  или  бисквиту, 
вафлю.  Гончаровъ,  Г1в.  Сав.  Лоджабринъ,  изд.  Маркса,  232.— Богословге, 
какъ  по  имени,  такъ  и  по  существу  вещи,  есть  слово  о  Бог1з.  Фила- 
ретъ,  Собран1е  мн'1зп1й,  I,  123.  (У  Филарета  обыкновенно:  Богословге, 
но.  встречается  и  Богословгя). — Изъ  Богословскихъ  наукъ...,  по  -не- 
достатку пособ1й,  преподана  только  Догматическая  Ь'огословгя.  Фила- 
ретъ,  Собран1е  мн'Ън1й.  I,  297. -Вы  видите  передъ  собою  Упсальскаго 
Студента  Боюсловги  и  Поэз1и!  Лажечниковъ,  11осл'1зДн1й  Новикъ,  147.— 
13се  это  смЪняетъ  полузасохш1й  мелк1й,  сорный  ельникъ,  заваленный 
гн1ющими  стволами,  обросшими  сырымъ  мохомъ,  надъ  которымъ 
растетъ  пахучи"!  болиголовъ.  Русск1я  Ведомости  14  апр.  1913  г. — 
Какъ  не  ощущать  боля,  когда  бьютъ.  Трудолюбивая  Пчела.  ^Ср.  сл. 
БОЛЬ  (больной)  муж.  рода).  —  Какова  Аксинья,  такова  и  ботвинья. 
Даль.— Какова  Устннья,  таково  у  ней  оошвгшбе.  Даль.— Антонъ...  сталъ 
жить  въ  углахъ  и  работать  на  себя,  наклеивъ  на  окно  выр-Ьзанный 
изъ  стараго  журнала  дамски"!  ботинокъ.  Арцыбашевъ,  Изъ  подвала, 
5—6.— Онъ  снялъ  оотмкоко  и  вытащилъ  оттуда  сторублевую  бумажку. 
Современное  Слово  23  1юля  1913  г.— На  Суворовскомъ  проспектЪ  нашли 
обутую  въ  ботинокъ  женскую  ногу.  Биржевыя  В-Ьдомости  15  окт.  1913  г., 
^^ё  13802.— Она...  смотрЬла  на  ногу,  обутую  въ  новую  ботинку  на  пугови- 
цахъ.  Чириковъ,  Именинница,  205.— Изъ  каретъ  поминутно  вытягива- 
лись то  стройная  ножка  молодой  красавицы,  то  гремучая  ботфорта,го 
полосатый  чулокъ.  Пугакинъ,  Пиковая  дама. — НеизвЬстныхъ  обыскали, 
причемъ  у  нихъ  нашли  массу  разнаго  родакошельковъ,  ча,совъ,  бра- 
слетовъ  и  ридикюлей.  Новое  Время  17  1юля  1912  г.— Ноунея  въ  сун- 
дукахъ  было  много  браслетовъ  и  брошекъ.  П.  Гн'Ьдичъ  (Биржевыя 
В-Ёдомости  14  сен.  1911  г.,  №12529.  Фр.  1е  Ьгасе1е1).— Ты  моя  фортещя, 
которая  какъ  ни  кр'Ьпка,  однако  все  брегиу  въ  неё  сд"Ьлать  можно. 
Фонвизинъ,  Бригадиръ,  66.  (,Польск.  Ьгезга).— Отъ  брызговъ  сити  холмъ 
стоитъ.  Державинъ,  Водопадъ.  —  [Лодка]  выскакивала  изъ  пропасти 
среди  (У/^ызговз  п1зны.  Лермонтовъ,  Тамань,  147. — Иорызгово  дождь  насъ 
окроплялъ.  /Куковск1й,  111ильонск1й  узникъ,  У1.— Я  безстрашно  лежалъ 
надъ  нею,  среди  св'Ьжихъ  брызговъ  и  солнечнаго  свЪта.  Короленко,  Исто- 
р1я  совр.,  62.— Въ  самые  комическ1е  моменты  г.  Озаровскому  удается 
изб-Ёжать  острыхъ  угловъ  шаржа— волны  юмора  и  ни  одного  каррика- 
турнаго  бри.зга.  Биржевыя  Ведомости  27  1юля  1909  г.,  №  11230. — Онъ 
липнетъ  летучею  брызгою  къ  горячнмъ  устамъ  ея.  Лажечниковъ,  Ледя- 
ной домъ,  ч.  II,  гл.  VII,  143.— На  лицо  упало  н-Ьсколько  брызгъ.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  183.— Сл'Ьды...  въ  вид'Ь  кровяныхъ  брызгъ  на  одежд'Ё 
уб1йцы...  могли  растереться  на  торной  дорог-Ь  у  входа.  Андреевстй, 
Защитительный  р-Ьчи,  202.— Онъ  былъ  уже  мокръ...  отъ  этихъ  брызгъ. 
М.  Горький,  Челкашъ,  102.— Въ  фонтан'Ь  безчисленныхъ  фмзгг  солнце 
играло  всЬми  цв-Ьтами  радуги.  Купринъ,  Д1>тск1е  разсказы,  102. — 
Д'Ётей  пугаютъ  букомъ  злымъ,  Д'Ьвицъ — беззубыми  мужьями...  Бул- 
гаковъ,  Два  мужа,  водевиль.  (У  Б-Ьлинскаго,  II,  127).  —  Ночь  темна, 
молчитъ,  смотрнтъ  букою.  Случевск1й,  Колыбельная  п1эсенка. 

Издан1е  это  украшено  виньетомъ  работы  Оленина.  Я.  Гротъ.  (Ср. 
фр.  1а  \ч§пеие).— Я  бы  не  бралъ  взлть-обо.  Живописецъ,  1, 123. -ЗдЪсь 
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главной  Судья  не  пьетъине  беретъ  е^лшково.  Почта  Духовъ,  II,  125. — 
Чтобы  Губернское  Правлен1е  не  брало  взятковъ  съ  капитанъ-исправ- 
никовъ...'  Гоголь,  Л'Ш,  131.— Голова  войлокъ  войлокомъ.  Даль.— Шерсть 
у  нихъ  [лошадей]— бонлоко  настоящее.  Тургеневъ,  У-Ьздный  л-Ькарь.— 
Въ  длинномъ  своемъ  плать'Ь,  со  шляпой  наголовЪ,  зеленымъ  в  у  алемъ 
и  распуш,еннымп  кудрями,  вошла  она  въ  переднюю.  Тургеневъ,  Татьяна 
Борисовна  и  ея  племянникъ,  79.— Мать  Агн1я,  оканчивавшая  прикалы- 
ваше  своего  вуаля.  Д-Ьсковъ,  Некуда,  26.— Бодростина  стала  над-Ьвать 
передъ  зеркаломъ  черную  касторовую  шляпу  съ  длиннымъ  вуалемъ. 
Л-Ьсковъ,  На  ножахъ,  IV,  П.— Жена  моя,  накрывъ  лицо  вуалью...  Некра- 
совъ.  —  Жаркое  солнце  тускло  смотритъ  въ  зеленоватое  море  точно 
сквозь  шок>г1/ю  аърую  вуаль.  М.  Горьк1й,Челкашъ,  69.— Лицо  пряталось 
подъ  густой  вуалью.  Ганзенъ,  Роза,  15.— Даже  не  обошлось  д'Ьло  безъ 
прелестной  незнакомки  подъ  черной  вуалью.  Андреевъ,  Мои  записки, 
77.— Нашли  выводоко.  Тургеневъ,  Перепелка. — Въ  началЪ  октября  начи- 
наютъ  попадаться  куропатки  уже  станицами  въ  дв-Ь  и  три  выводки. 
Аксаковъ. 

Въ  окрестностяхъ  появился  гаидамакъ...  Короленко,  Ист.  совр.. 
331.  Гайда.маку  выдалъ  знакомый  мужикъ.  На  той  же  стр.  —  Казань 
Шевченка,  его  ганда.иаь-а,  его  м}'жикъ  и  дивчина...  Короленко,  Ист. 
совр.,  392.  (Малоросс,  „гайдамака").  —  Вся  его  гах)дероба  всегда  на 
немъ..  Жуковск1й.  (Польск.  §аг(1его)за). — Пр1уготовляетъ  ее  къ  прпнятш 
полной  мЪры  извЪстнаго  отъ  глистовъ  состава.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ 
Монпелье  22  ноября  1777  г.— На  посл'Ьдней  страниц-Ё  альбома  стояло — 
вм'Ьсто  стиховъ — рецепты  отъ  желудка,  спазмовъ— и— увы!  даже  отъ 
глистовъ.  Тургеневъ,  Новь,  106.  —  Тянется,  какъ  глиста.  Даль.  (Сл. 
ГЛИСТА).— Я  должна  была  отправиться  въ  Амбрюнскую  гошпиталь. 
Переводы  Карамзина,  1,  48.  —  У  насъ  говорятъ  и  пишутъ:  морская 
госпиталь  и  морской  госпиталь,  страшный  дуэль  и  страшная  дуэ.и. 
Даже  древнее  слово  псалтирь  въ  Свяш,енномъ  Писан1и  употребляется 
въ  род1Ь  мужескомъ,  а  въ  новомъ  язык'Ь  въ  род'Ь  женскомъ.  Гречъ, 
Чтен1я  о  русскомь  язык'Ь,  I,  216 — 217.— Б.  перевезенъ  въ  Николаев- 
скт  военный  госпиталь.  Биржевыя  В'Ьдомости  30  сентября  1912  г., 
№  13170.  —  По  д'Ьлу  о  злоупотреблен1яхъ  въ  московскомъ  военномъ 
госпиталго  продолжается  допросъ  свидетелей.  Русск1я  В'Ьдомости 
7  фев.  1913  г. — Длинный.  пожелт1эВШ1й  гравюръ  какого-то  сражен1я. 
Гоголь,  Мертвыя  души,  1И,  112.  (Ср.  (})р.  1а  ^гатиге).— Подайте  гроздь 
Анакреона.  Пушкннъ,  Мое  зав'Ьш;ан1е.  —  И  гроздь  начнетъ  созрТ>вать. 
Иса1и,  18,  5.— Они  вид-ёли  елку,  которая  изда,ли  казалась  громадной 
гроздью  яркихъ,  С1яюш;ихъ  пятенъ.  Купринъ,  ДЁтск1е  разсказы,  18. 
(Слав,    гроздь). 

Насягай,  который  дгагоналомъ  съ  С'Ьверо-Востока  торопливо  ка- 
титъ  свои  сильный  и  быстрый  воды  прямо  на  Юго-Западъ.  Акса- 
ковъ, Семейная  хроника,  28. — Орелъ...  раскопалъ  торжиш,а,  или  заме- 
талъ  дрязгомъ.  Карамзинъ.  И.  Г.  Р.,  VII,  И. — Д-Ьвки...  выноси.ли  кучу 
всякаго  дрязгу  въ  деревянныхъ  яш;икахъ,  р'Ьшетахъ,  ночовкахъ  и 
въ  прочихъ  фруктохранилиш;ахъ.  Гоголь,  Старосв'Ьтскте  пом'Ьш.ики. — 
Мн'Ь  в'Ьдомъ  м1ръ,  ник'Ёмъ  незримый.  Души  и  сердца  моего,...  Весь 
этотъ  дрязгъ  неуловимый  Со  всЪми  тайнами  его.  И.  Аксаковь,  А.  П. 
Елагиной. — Базаровъ  держался  въ  отдален1и  отъ  этихъ  „дрязговъ". 
ТургеневЪ;  Отцы  и  д-Ьти,  210.^Назовете  ли  его  именемъ  дрязговь? 
Щедринъ,  Письма  о  провинц1и,  313.— Средь  всякихъ  дрязгь  и  пустя- 
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ковъ.  к.  Р.,  Я  не  могу  писать  стиховъ.  (Сл.  ДДА^'^А).— Конечно,  голо- 
сован1е  происходило  по  крайнему  разум'Ьн1ю,  а  не  по  пооужден1Ю 
какихъ-либо  дрязгь.  Биржевый  В-Ьдомости  15  мар.  1911  г.,  Л»  12223.— 
Съ  терапевтической  ц-ёлью  чаще  прим-Ьняется  подвижной  душъ. 
Эициклопедическ1й  Словарь  Брокгауза,  XI,  295.— Онъ  въ  такомъ  на- 
строен1и,  какъ  будто  принялъ  холодную  дугиь.  Академическ1й  Сло- 
варь. —  Дуэль  немыслима.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  359.  —  [Уб1й- 
ство]  избавляетъ  отъ  дуэли.  Пушкинъ,  Письмо  къ  жен-Ь  18  мая 
1836  г.  ((1»р.  1е  скш!).  —  Волосъ  дыбомь  сталъ.  Даль.  —  Мостъ  стоялъ 
дыбомъ.  Пушкинъ.— [Я]  знаю  то,  что  пытки  есть  иныя  Чувствительн-Ёй  и 
дыба  и  когтей.  А.  ТолстоГг,  Царь  Борись.— Иногда  пытка  огнемъ  соеди- 
нялась съ  дыбою,  для  чего  палачъ  водилъ  зажженымъ  в-ёникомъ  по 
спин-Ь    поднятаго    на  дыбу.   Энциклопедическ1й  Словарь  Брокгауза, 

т.  ХХЛ\  стр.   899.  (Сл.  ДЫКА). 

Что  это  у  тебя,  братецъ,  въ  голов*  всегда  ералашъ  такой?  Го- 
голь, Записки  сумасгаедшаго.— Главное  д'Ьло  основано  на  см-Ьшномъ 
недоум-Ьнхи  продающихъ  и  на  тонкихъ  хитростяхъ  покупающихъ  и 
на  всеобщей  ералаши,  которую  произвела  такая  странная  покупка. 
Гоголь,  Письмо  къ  Плетневу. 

Въ  полдневный  жа2П,  въ  долин*  Дагестана  Съ  свинцомъ  въ 
груди  лежалъ  недвижимъ  я.  Лермонтовъ,  Сонъ.— Ужъ  близокъ  пол- 
день. Ягаръ  пылаетъ.  Пушкинъ,  Полтава,  Ш.—Жаръ  такъ  и  палилъ. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  314.  —  Стонала  земля  п  кололась  въ 
трещины  отъ  громаднаго  лсара.  Биржевый  Ведомости  14  сен.  1911  г., 
^^  12529.— Какъ  только  жара  „свалила",  въ  лЪсу  стало...  быстро  хо- 
лодать и  темн-Ьть.  Тургеневъ,  По-Ьздка  въ  Полесье,  241.— Однообра- 
зие и  утотъ  неподвижный  покой  убиваютъ  деятельность,  да  къ 
этому  еще  жара,  духота,  истощен1е  св-Ьжихъ  припасовъ.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  486.  —  Жара...  брожу  почти  безъ  чувства...  Над- 
соиъ,  Закралась  въ  уголъ  мой  тайкомъ.  —  Эта  жара  да  степь  отни- 
маютъ  у  него  и  зр'Ьн1е.  М.  Горьктй,  Д-Ьдъ  Архипъ,  42.— И  была  жара, 
доходящая  до  удушья.  Биржевыя  В-Ьдомости  14  сен.  1911  г..  Л?  12529.— 
Для  желе,  кремовъ,  зефировъ,  муссовъ  и  проч.  сов-Ётую  покупать  те- 
ЛЯЧ1Й  клей,  подъ  назван1емъ  з/селатмн  5.  Молоховецъ,  Подарокъ  моло- 
дымъ  хозяйкамъ.  (Ср.  фр.  1а  ^>-ё1а11пе).— Въ  торговле  подъ  назван1емъ 
желатины  продается  обыкновенный  клей,  но  въ  бол-Ье  очищенномъ 
вид*  и  въ  листахъ.  Академичесшй  Словарь.  (Польск.  2е1а1упа).— Прежде 
всего,  выступилъ  впередъ  громадный  жирафъ.  Ш,едринъ,  Круглый 
годъ,  171.— (Ср.  фр.  1а  !51гаГе).  — Единственный  нын*  живущ1й  родъ 
и  видъ  этого  семейства  —  жирафа.  В.  Фаусекъ  (Энциклопедичесшй 
Словарь  Брокгауза,  ХП,  10).— Люблю  дымокъ  спаленной  жнивы.  Лер- 
монтовъ, Отчизна.  —  Если  жнива  травянистая,...  то  оставляютъ  ихъ 
[снопы]  на  нъсколько  дней  для  просушки.  С.  Аксаковъ,  Записки  ру- 
женнаго  охотника.— П  разсЁялся  народъ  по  всей  земл*  Египетской 
собирать  жниво  вм'ёсто  соломы.  Псходъ,  5,  12.— Выгнать  скотину  на 
жниво.  Академически"!  Словарь. 

Сей  часъ  оно  передъ  тобой  Задернетъ  алый  завуъсъ  свой.  Жу- 
ковск1й,  Л*тн1й  вечеръ.  (Сл.  ^АВ.'КСХ).— Прикрыта  вскользь,  до  поло- 
вины, Тяжелой  завгосыо  окна.  Случевскхй,  Въ  костюм*  св*тломъ  Колом- 
бины. —  Едва  съ  очей  завгъса  пала...  Чюмина,  Изъ  дневника.  (Сл. 
^АЬ'КСА).— Передъ  глазами  Леньки  разорвалась  какая-то  ту.манная  за- 


•     —128  — 

вгъса.  М.  Горьшй,  Д-Ёдъ  Архипъ,  63.— Среди  заголовки  помещался  гербъ 
города  Одессы.  Одесск1й  В-Ьстникъ  1858  г.,  №  1.— Стояла  въ  саду  передъ 
небольшою  закуткой,  гдЪ  у  ней  воспитывались  два  дворовые  щенка. 
Тургеневъ,  Наканун-Ь.— Передняя  съ  грязнымъ  землянымъ  поломъ,  за- 
коптившимися стЁнами,  много  смахивала  на  „закутку"...  Н.  Успенсшй, 
Разсказы, 60.— Куры  слет-Ьли  съ  насЪстей  и,  выйдя  изъ  закутки,  отряхи- 
вались. Л-Ёсковъ,  Соборяне.— И  вызвалась  провести  меня  въ  закутокь. 
Наумовъ,  Въ  забытомъ  краю.— И  ударило  въ  глаза...  вешнимъ  золот- 
цемъ  заднихъ  двориковъ  и  закумковъ.  Ив.  Шмелевъ,  Весенн1й  шумъ 
(Современное  Слово  14  апр.  1913  г.).— Сидя  на  грязномъ  залавкгъ  пе- 
редней съ  утра  до  ночи...  Герценъ,  Былое  и  думы.— Лекарка  и  стар- 
шая внука  опрометью  бросаются,  одна  съ  залавки,  другая  съ  пала- 
той. Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  II,  гл.  IV,  67.— Тогда  она  схо- 
дила въ  длинный  зало.  Лермонтовъ,  Сказка  для  д-Ьтей.  (Н-Ьм.  (1ег 
8аа1).  —  Привыкъ  одинъ  бродить  я  въ  залъ  изъ  зала.  А.  Толстой, 
Портретъ.— Гремитъ  и  стонетъ  залъ.  Надсонъ,  Грезы.— Я  вошелъ  въ 
залъ.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  154.  —  Вдругъ  изъ-за  двери  въ  залк  длин- 
ной Фаготъ  и  флейта  раздались.  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЪгинъ.  (Польск. 
8а1а).- -Запорожцы  прошли  первую  залу.  Гоголь,  Ночь  передъ  Рожде- 
ствомъ.— <?а.7а  ресторад1и  превратилась  въ  залу  благороднаго  собра- 
Н1Я.  Лермонтовъ,  Княжна  Мери.— Она  вид-Ьла,  что  они  чувствовали 
себя  наединЁ  въ  этой  полной  залгъ.  Толстой,  Анна  Каренина.— Кал- 
л1опы'ЧЪ...,  растворивъ  дверь  въ  „зало'^,  громогласно  восьсликнулъ... 
Тургеневъ,  Новь.— Вы  ступайте  въ  зало,  а  я  пойду  и  распоряжусь  о 
шампанскомъ.  Писемсшй,  Просв'Ьш.енное  вре.мя.  —  Въ  богатое,  боль- 
шое зало...  Златовратск1й,  Воспоминан1я  о  ТургепевЬ.  —  День  былъ 
ясный,  солнечный,  посл-Ь  сильнаго  ночнаго  заморозка.  Толстой, 
Война  и  миръ.  —  Ночныхъ  заморозковъ  въ  течен1е  пер1ода  было  8. 
Новое  Время  15  мая  1912  г.  —Гаврила  Аеанасьевичъ  отдернулъ  за- 
навп>съ.  Пушкинъ,  Арапъ  Петра  В.  —  Сшили  занавгъсъ  изъ  простынь. 
С.  Аксаковъ,  Восиоминан1я.  —  ^'  Лизы  горЬла  свЁча  за  б-Ьлымъ  за- 
навгъсомъ.  Тургеневъ,  Дворянское  гн^,з до. -Занавгъсъ  опускался...  Чи- 
риковъ,  Фаустъ,  161.  — Ва.мъ  назначено  сокровище,  которое  теперь 
скрывается  за  этой  зеленою  занав)ъсью.  Лажечниковъ,  Посл'Ьдн1й 
Новикъ,  301. ~Я  помню:  занавгось  взвилась.  Толпа  угомонилась...  Некра- 
совъ,  Памяти  Асенковой. — На  окн1э— кисейная  занав)ъсь.  Чириковъ,  Та- 
нино  счастье,  \Ь.—Заработокъ  ихъ  д'Ёйствительно  представлялся  сум- 
мою очень  достаточною.  Салтыковъ,  Молодые  люди.— Что  бы  возродило 
нашу  угасшую  надежду  на  заработокъ.  М.  Горьшй,  Е.мельянъ  Пи- 
ляй,  26.  —  Заработка  было  достаточно.  М.  Горьк1й,  Мой  спутникъ, 
211 — 212.— Мы  обязаны  изъ  своихъ  заработковъ  собирать  известную 
су.м.му  и  поддерживать  его.  Е.  Н.  Водовозова,  На  зар-Ь  жизни,  465.— 
Получать  заработку  отъ  хозяина.  Академическ1й  Словарь.— Сегодня 
она  съ  заработком.  Лейкинъ,  Ребятишки. --„Читальщики"...  надЪются 
отбить  несколько  заработокъ  у  монахинь  подвор!!!  и  монастырей. 
Биржевый  В'Ёдомости  1  нояб.  1910  г.,  Л5  11998.— Къ  животнымъ  одно- 
копытны.мъ  причисляется  также  и  житель  африканскихъ  пустынь- 
полосатый  зебръ.  Ушинск1й,  Оселъ.  (Фр.  1е  гёЬге).- Съ  фырканьемъ  и 
топотомъ  векакиваютъ  и  мчатся  черезь  пустыню  испуганныя  стада 
антилопъ  и  зебровъ.  Купринъ.  Д'Ётсьае  разсказы,  81.— Солдатамъ  разре- 
шено было  спасать  безвредныхъ  звЬрей — жирафовь,  зебровъ  и  др.  Бир- 
л:евыяВ1ьдомости  4-го  авг.  1910г.,  Л*»  11850.  Ср.  болЬе  правильное:  Изъ 
зебры    полосатой.  ХЦепкина,  Шантеклеръ,  139.  —  Снявъ    зипунъ,  его, 
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какъ  .тамет,,  Онъ  раскинулъ  на  сучки,  Тял^кимъ  камнемъ  бьетъ  о- 
камень...  И.  Аксаковъ,  Бролига.  —  Русское  лнамя  развевалось  надь 
ар.-^ру.мской  цитаделью.  Путкинъ,  1]утешеств1е  въ  Ар.зрумъ.  —  Вь 
одной  рук1э  онъ  держаль  красное  .{намя.  Тургеневь,  Рудннъ.  — 
Видно  было,  как'ь  трепалось  о  древко  и.чъ  знамя.  Толстой,  Война  и 
миръ. 

Когда  сидишь  въ  томленьи  страсти  н1)Жной  Съ  стыдливой  д^Ь- 
вушкой  подъ  ильмой  бЬлосн'1.жной.  В.  Костомаровъ,  Субботн1й  ве- 
черъ  поселянина.  (Ср.  н-Ьм.  ^Ие  Пте).  -  Передъ  двумя  столбами  изъ 
/иьмы  стояли  изваян1я.  Фркт1офъ,  Древнее  скандинавское  преданге. 
изложилъ  Н.  А.  Борисовъ,  СПб.  1893,  стр.  25.  —  Я  отъ  испуги  духъ 
перевожу  едва.  ГрибоЬдовъ,  Горе  отъ  у.ма,  д.  I,  яв.  4.  —  Смятенье! 
обморокъ!  посп'Ёшность!  гн11ръ!  испуга!  Такъ  можно  только  ощущать^ 
Когда  лишаешься  единственнаго  друга.  Та.мъ  же,  д.  II,  яв.  8.  (Позд- 
нЁе  данные  тексты  перед15ланы.  Такъ,  наприм'Ьръ,  въ  издаши  Вве- 
денскаго  находимъ:  оть  испуга— стр.  2.3,  гнЪвъ  испуга!  (?!)^50).— Зане- 
мочь отъ  испуги.  Академическ1й  Словарь. 

Посл-Ё  одного  продолжитзльнаго  кадрпля,  сёл  а  я  отдохнуть  съ 
болтливою  баронессою.  Гречъ,  Черная  женш,ина.— Фраиг((/зс>сал  кад- 
риль заменила  Адама  Смита.  Пушипкъ.— Кадриль  прошла  пезам'Ьтно. 
Л.  Толстой,  Д'Ьтство.  —  Онъ  выплевывалъ  каль.  ГнЪдичъ,  Пл1ада, 
ХХ1П,  781.  (Сл.  КЛЛХ).— Яггло  кабан1й  очень  сходенъ  съ  свинячьимъ. 
Черкасовъ,  Записки  охотника  Восточной  Сибири,  600.— На  огромномь 
двор'Ё  Ростовыхъ  валялись  объ-Ьдки  сЬна,  кало  съ'Ьхавшаго  обоза... 
Толстой,  ВоГша  п  миръ.  —  „До  завтра!"  шепнула  Марья  Николаевна 
ему  на  л'Ёстнид'Ь,  вся  осв'Ьш.енная  четырьмя  св-Ьчами  канделябра^ 
ухваченнаго  при  ея  появленхи  золотообрЬзнымъ  привратникомъ.Тур- 
геневъ,  Вешн1я  воды,  440.  (Фр.  1е  сап(1ё1аЬге).  —  Зажгла  въ  столовой 
канделябръ.  Боборыкинъ,  Голубой  лифь,  VI.— Св-Ьтъ отъ  тройной  кан- 
делябры сквозилъ  черезъ  голубой  штофъ  занав-Ьсовъ.  Лажечниковъ, 
Ледяной  домъ,  ч.  IV,  гл.  I,  13.— Гор-Ьла  только  одна  св-Ьча,  вставлен- 
ная въ  канделябру.  Чеховъ,  Разсказъ  неизвЬстнаго  человЁка,  УШ.— 
Ц-Ёлые  дни  и  ночи  лилъ  дождь,  щелкалъ  капель  и  слякоть  на  ули- 
цахъ  д-Ёлалась  все  ужаснее.  Гл.  Успенсюй.  -  Когда  я  вижу,  что  кар- 
тофель На  столъ  къ  об-Ёду  сварена...  А.  Незабудкинъ,  Военный  во 
всемъ  (Отрывной  календарь  Сытина  17  дек.  1912  г.  Нём.  сИе  Каг1о1'- 
{е1).— Зач-Ёмъ  мнЪ  одной  оставаться  Въ  пол'ё  пустомъ  межъ  карто- 
фелемъ,  пухлою  р-Ёпой  и  свеклой?  Жуковск1й,  Овсяный  кисель.— На- 
сел ен1е...  питается  за  отсутств1емъ  хлЪба  однимъ  картофелемъ.  Рус- 
СК1Я  В-Ёдомости  1913  г..  Л?  Ш.—  Карьеръ  мой  конченъ.  Гоголь,^  Мерт- 
вый души,  IV,  381.(Ср.  фр.  1а  сагг1ёге).  -И  вотъ  р-Ёшился  онъ  сызнова 
начать  карьеръ.  Гоголь,  Мертвыя  души,  III,  234.— Она  позвала  его  къ 
себ'Ё  и  спросила,  не  хочетъ  ли  онъ  „изм-ёнить  свой  карьеръ".  ЛЪсковъ. 
Юдоль,  XVII.  —  Еарьеръ  нужно  съизнова  начинать.  Салтыковъ,  Не- 
винные разсказы.— Петръ  Васильевичъ...  пожертвовалъ  своею  карье- 
рой матери.  Толстой,  Юность.  (П  )льск.  кадега).  —  Кое-какъ  отвер- 
телся генералъ  отъ  истор1И,  но  карьера  его  лопнула.  Тургеневъ, 
Дворянское  гн-Ёздо,  XIII.  —  Испортилъ  я  карьеру,  А  славы  не  до- 
бился. Некрасовъ,  Литературная  травля.— А  здЪсь,  подъ  сводами  ра- 
китъ.  Каскада  дымится  и  шумить.  Жуковск1й.  (Ср.  фр.  1а  сазсайе). — 
Зд-Ёсь  С1>  высоты  каскадом  о  падалъ  прозрачный  ручей.  Л-Ёсковъ, 
Невинный  Пруденц1й.  XVII.  —  Р1скалъ  прыгучихъ  водъ  мн-ё  памят- 
ной  каскады.  Баратынск1й,  Запуст'Ён1е.  (Польск.  ка8ка(1а).— Онт  слу- 
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жилъ  на  Кавказ-Ь,  откуда   вывезъ  ревматизмъ   во  всемъ  т'Ьл'ё  и  ка- 
тарактъ  на  правомъ  глазу.  Аксаковъ,  Воспоминашя.  (Ср.  фр.  1а  са1а- 
гас1е).— Ему  недавно  снимали  катаракту.  Чеховъ,  Три  года.  Л'.  (Польск. 
ка(агасГа). — Что.  почтивъ  похороннымъ  кавпзмомъ  Умирающш  старый 
порядокъ  вещей...  Буренинъ,  Былое,  32-4. — Мыкаюсь,  какъ  кегля.  Жу- 
ковскш,  Письмо  А.  И.  Тургеневу,  1817  г.  (изд.  7-е,  т.  VI,  406).— Мячъ 
или  ке?ль.  В-Ьстникъ   Европы    1875   г.,  №   2,  стр.    697.   (Ср.    н-Ём.  йег 
Ке,4>;е1).  —  Въ    кабинете   его   висЬлъ   огромный   кготъ  съ  лампадкой. 
Достоевсгай,   Подростокъ.— Въ  переднемъ  углу  стоялъ  кготъ  со  ста- 
ринными д'Ьдовскими  образами.  Чеховъ,  Убийство,  I.  —  Въ  образной, 
кром'Ь  кготы,  помещены  еще  два    шкапа.  Боборыкинъ,  Изъ   новыхъ, 
II,  гл.  З.—Онъ  попробовалъ  голосъ  и  зап'Ьлъ  какой-то  романсъ,  мор- 
щась и  нетерп'Ьливо  стуча  ногой,  когда   какой-нибудь    к.швпшъ  ока- 
зывался  н1змымъ.   Чеховъ.    Моя   жизнь,  ПО.    (Иол.    к1а\\ч82).  —  Изь 
звучныхъ  клавишей  разсЬянной   рукой    Она  чуть  слышные  аккорды 
извлекала.  Ясинск111,  Элег1я.  —  Сл^Ьдуотъ...  сл-Ьдить   за  тЪмъ,  чтобы 
ударъ  приходился  какъ  разъ  по  середин'Ь  клавиша.  Руководство  для 
письма  на  пишущей  машинЪ  „С.мистз-Премьеръ",  стр.  7.- Въ  систем-Ь 
„1остъ"  одна  клавиша  для  каждой  буквы,  перемъщае.мой  при  помощи 
особаго  рычага.  Досупз  Техника  1912  г.,  Л«  7.— Коснулась  задумчиво 
к.швишъ  нЪмыхъ.  Надсонь,  Мы  спорили  долго.  — Музыка...  вновь  раз- 
ражалась звуками  клавиша  и  скрипки.  Андреевъ,  Тьма,  230.  —  Фран- 
цузск1й' лагерь   не   что   иное,  какъ   рядъ   клоаковъ.  С.-Петербургск1я 
В-Ьдомости  1855  г.,  Л5  157.  (Фр.  1е  сIоа^ие).— Я...  уц-Ьпился  въ  посл-Ьд- 
Н1Й  разъ  за  этотъ  помойный  клоакъ.  Достоевск1й,  Б-Ьсы,  II,  57  (Ръчь 
интеллигента). — Всякому,  вЪроятно,  случалось,  проходя  мимо  клоаки,... 
зажимать  носъ.  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  248.  (Лат.  с1оаса,  польск. 
к1оака).— Тротуарная  доска  спустила   англ1йскаго   инженера   однимъ 
концомъ  въ  клоаку.  ЛЪсковъ,  Загонъ, Л""-— Надо  было  бежать  изъ  этой 
клоаки.  Росс1я  15нояб.  ]912г.~Если  бы  перо  его.  собственнымъ  своимъ 
побужден1емъ,  не  производило  всяк1й  разъ  такого  »!'.'я>1-сй...  Салтыковъ, 
Сатиры  В7)  проз-Ь.  (Ср.  н-Ьм.  с1ег  Шескз).  -    Онъ  макалъ  перо  въ  чер- 
нильницу, чтобъ  поставить  „отм1^тку",  и   вдругъ    ставитъ   въ  „жур- 
на.тЬ''    кляксъ.  Дорошевичъ,  Учитель   (I,   49).  —  ЗдЪсь  великое    мно- 
жество помарокъ,  кляксовъ,  описокъ.  Новое  Время  1907  г.,  Л?  11298. — 
Перо  на  буквЪ  „д"  взвизгиваетъ   и   даетъ  большую  кляксу.  Чеховъ, 
Канитель.— Семеновъ  издали  посмотрЪлъ  на  эту  к./яксц  и  ничего  не 
сказалъ.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  93.  —  Но  въ    этихъ    издан1яхъ 
всегда   есть  клякса,  сделанная   нарочно,  для   усилен1я    сбь1та.  Р1эчь 
9  авг.  1910  г.  —  Я   уперся    колгонкох»  во  дно.  Лермонтовь.  Тамань. — 
Вс-Ь  расхохотались,  не  исключая  Гуськова,  потиравшаго  рукой  свою 
худую    ко.тпку.    Толстой,  Встр-Ьча  въ   отрядЪ...  —  Райск1й...   потеръ 
колЪнки  одна  о  другую   оть    предстоящаго   удовольств1я.  Гончаровъ. 
Обрывъ.  III,  гл.  5.— Паншинъ...  пододвинулъ   колтнко.мъ    стулъ,  сЪлъ 
за  фортепьяно  и...  зап1элъ.  Тургеневъ,  Дворянское    гнЪздо.  20.  —  На 
правомъ    колтонюъ   панталонъ    была   большая  заплатка.  Достоевсшй, 
Братья  Карамазовы  (Связа.1ся  со  школьниками) —Она  догадывалась, 
что  сурьма  и  б-Ьлила  похищены  изъ  ея  ко.пода.  Пушкинъ,  Барышня- 
К1)естьянка.  (Фр.  1а  соштос1е).— Паша  выдвинз^та   верхн1й  ящнкъ  ко- 
.иида.  Чеховъ,  Хористка.  —  Перешли  мн-Ь  мой  опекунск1й  билетъ,  ко- 
торый оставилъ  я  въ  секретной  твоей  комодт.  Пушкинъ.  Письмо  кь 
Нащокину  8  января  1832  г.  (Польск.  котойа). -Гречиху  косятъ,  ленъ 
и  конопель  берутъ.  Гоголь,  Пзъ  записной  кн.  1841  —  42  г.  —  Гд-Ь  пах- 
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нетъ  конопе:и,ю  да  крапивой.  Тургеневъ,  ЛЬсъ  и  степь  (Эпиграфъ).— 
Леяъ-коноиель  въ  старыхь  народныхъ  п'Ьсняхъ  неразрывно  связаны 
вм-ЬстЪ.  Вечернее  Время  28  мая  1912  г.— Впрочемъ  и  пЪсни  о  „льн'ё- 
понопе.т"'  забываются.  Вечернее  Время  28  мая  1912  г.— И  долговя- 
•чой  коноплей  Иокинулъ  я  земное  н'Ёдро.  Жуковск1й,  Испов-Ьдь  батп- 
стоваго  платка.  —  Высились...  остроконечные  стебли  темнозеленой 
конопли.  Тургеневъ.  Живыя  мощи.  —  Конопля  —  растен1е  двудомное. 
Вечернее  Время  28  мая  1912  г.— Адъютантъ  и  конногвардоецъ  стали 
у  консолп,  позади  стульевъ.  Боборыкинъ,  Умереть — уснуть,  УП.— 
ЧеловЬкъ  только  что  впесъ  лампу  и  поставилъ  ее  въ  уголъ,  на 
.мраморную  консоль.  Боборыкинъ,  Китай-городъ,  Ш,  гл.  23.  (Фр.  1а 
соп8о1е).— Кто  это?спросилъ  онъ.— Я!  отв-Ьчалъ  принужденный  конт- 
рал1>то,  и  раздался  звонк1Г1  женск1й  хохотъ.  Лермонтовь,  Княгиня 
Лиговская,  I.  —  Они  стройно  и  согласно  п'Ьли  романсы:  у  одного  чи- 
стый, звучный  сопрано,  у  другого  прекрасный  контральто.  Гонча- 
ровъ.  Фрегатъ  Паллада,  II,  гл.  1.  —  Голосъ  у  ней  былъ  звучный  и 
мят^аш—контра .1ьто.  Тургеневъ,  Клара  Миличъ,  IV. — Войдя,  ора  тот- 
часъ  же  запЬла  сильнымъ,  грубымъ  контральто  какую-то  пЪсню.  Че- 
ховъ,  Припадокъ,  И.— У  матери  былъ  когда-то  хорош1й  контральтъ. 
Тургеневъ,  Вешн1я  воды,  V.  (Польск.  коп1га11). — Веселый  женск1й  го- 
лосъ изъ  разряда  свойственныхъ  молодымъ  м-осквпчкамъ  прхятныхъ, 
хотя  и  довольно  р1эзкихь  контральтовъ.  ЛЪсковъ,  Некуда,  II,  гл.1. — 
ИзвЪстно,  что  отъ  всякаго  контроля  Должны  выигрывать  д^Ьда.  А. 
Толстой,  Донъ-Жуанъ,  II.  (Фр.  1е  соп1гб1е).— II  все  это  подъ  строгимъ 
контролемо  маменекъ...  Гончаровъ,  На  родин'Ь,  XIII.— И  ему  захоте- 
лось... освободить  себя  отъ  собственнаго  кошпроля.  Чеховъ,  Припа- 
докъ, [. — Иросилъ  ее...  видЪть  въ  ней  [ОбщинЬ  сестерь  милосерд1я) 
будцнщю  нравственную  контроль  нашей  хромой  госпитальной  адми- 
нистрац1и.  Пироговъ,  Севастопольсмя  письма,  СПб.,  1907,  стр.  151. — 
Но  двадцать-два  года  тому  назадъ,  у  него  сд'Ёлался  костогъдъ  въ 
рукъ.  Л.  Толстой,  Изъ  записокъ  кн.  Д.  Нехлюдова,  188.  —  Какая-то 
рана  на  нотЪ  развилась  въ  костогьду.  Герценъ,  Былое  и  думы.  — 
Даже  само11  Кукшиной,  явившейся  на  балъ  безо  всякой  кринолины,... 
онъ  сказалъ...  Тургеневъ,  .-Отцы  и  д-Ьти,  106.  (Нольск.  кгупоИпа;  ср. 
фр.  1а  сг1поипе).— Высокой  кры,лецъ  на  улицу  Зубинскаго  дома  обста- 
вился экипажами.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  158. — Одна  кудря 
стонтъ  рубля,  другая  тысячи.  Даль. 

II  чистой  весь  лазурь  какъ  сажей  замарала.  В.  Майковъ,  Ели- 
сей, 56.— Вмигъ  сокрылся  блескъ  лазуря.Де\Умавинъ,  Сотвори  Зевесъ 
вселенну. — Представь:  по  св'Ьтлости  лазуря,  По  наклонен1ю  небесъ, 
Взошла  чернобагрова  буря.  Державинъ,  На  взятхе  Измаила. — Одна 
ты  несешься  по  ясной  ла.щри.  Пушкинъ,  Туча.— Утромъ  въ  путь  она 
умчалась  рано,  По  лазури  весело  играя.  Лермонтовъ,  ^'тесъ.— Мирно 
радуга  с1яла  На  безоблачной  ла.щт.  Фофановъ,  Волки.— Бьется  ле- 
бедь средь  зыбей,  Коршунъ  носится  надъ  ней;  Та,  б'Ьдняжка,  такъ  и 
плещетъ...  Пушкинъ,  Сказка  о  цар-Ь  Салтан1>.— Два  лепта  покрываютъ 
очи.  Державинъ,  Водопадъ.— Посл^дшй  лептъ  отдастъ  вдовиц'Ь.  Дер- 
жавинъ.—Вдовицы  б'Ёдный  лептъ  и  дань  сибирскихъ  рудъ  Равно 
свяш,енны  предъ  тобою.  Пушкинъ,  Н.  С  Мордвинову.  —  Такъ  изъ 
лепты  трудовой  Выростаютъ  храмы  Бож1и.  Некрасовъ,  Власъ.  (Слав. 
Л0ПТА).— Она  хочетъ...  принесть  на  обш,ую  пользу  свою  лепту.  До- 
стоевск1й,  Униженные  и  ос,  11,21. — Онъ  наотрЪзъ  отказался  принять 
мою  посильную  .1епту.  Щедринъ,  Признаки  времени,  120. 
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Мы  впдЪли  мавзолею  с1и  МагесЬа!  с1е  8ахе^верхъ  искусства  че- 
лов'Ьческаго.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье  20  нояб.  1777  г.— 
Эта  манера  еще  хуже  прежней.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЪти,  277.  (Пол. 
тащега).— Моя  манера  писать  есть  манера  рабья.  Щедринъ,  Круг- 
лый годъ,  143.  --  Крупный  парень  съ  развязною,  но  въ  то  же 
время  недов-Ёрчивою  манерой...  Достоевск1й,  Б1Бсы,  Л,  266.  (Обыкно- 
венно множественное  число:  развязныя  манеры).  —  Руссизмъ  -Ру- 
слана и  Людмилы"  была  та  несчастная,  щеголеватая  народность» 
флор1ановск1й  .манеръ...  БЬлинск1й,  V,  НО.  (Изъ  Полевого.  Польск.  та- 
П]ег;  ср.  фр.  1а  тап1ёге).  —  Сочинитель  статьи  хвалптъ  въ  г-ж* 
Ал.ланъ  св-Ьтскость  манеровъ...  Б'Ьлинск1й,  V,  234.  (Устарелое).— При- 
нимается стегать  б1эДнаго  Дьячка  по  хвосту  и  по  ногамъ,  какъ-то 
особеннымъ  манеромъ,  снизу...  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество, 
183.— Ъшь,  пей  и  знай,  что  поступаешь  самымъ  правильнымъ,  са- 
мымъ  разумнымъ  мснеромъ.  Тургеневъ,  Отцы  и  д'Ьти,  190.— Только  въ 
начал'Ё  прошлаго  стол^Ьт^я  въ  Гессенъ-Дармштадт'Ь  школьный  учи- 
тель, Стефани,  ввелъ  въ  обучен1е  грамот1Ь  звуковой  методъ.  Д.  И^ 
Тихомировъ,  Чему  и  какъ  учить  на  урокахъ  родного  языка,  изд.  11-е, 
М.  1908,  стр.  16.  (Ср.  фр.  1а  тёШойе).  —  Нын*  с1я  метода  употре- 
бляется, но  еще  не  оказала  великаго  д'ёйств1я...  Филаретъ,  Собран1е 
мн'Ьшй,  I,  202.  (Ср.  н^Ьм.  (Не  МеШойе;  польск.  те1о(1а).  —  Съ  защит- 
никами старыхъ  методъ  и  системъ  он'ъ  продолжалъ  неутомимую  по- 
лемику. Грановск1й,  Петръ  Рамусъ,  431.  —  Какъ  и  когда  я  вы- 
учился читать,  кто  меня  училъ  и  по  какой  мстодт  —  р-Ьшительно 
не  знаю.  С.  Аксаковъ,  Д'Ётск1е  годы  Багрова,  15. — Докторъ...  посонЪ- 
товалъ  держаться  методы  выжидающей.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЪти^ 
287.— И  съ  рукъ  моихъ  капала  мирра. 11ЪсчъИЪс\{&\\,Ъ,Ъ.  (Ср.  польск. 
Ш1гга).  — Набралъ  мирры  моей  съ  аро.матами  моими.  Тамъ  же,  5,  1. — 
Лобзай  меня;  твои  лобзанья  Мнъ  слаще  мирра  и  вина.  Пушкинъ» 
Въ  крови  горитъ  огонь  желанья,  изд.  1829  г.,  стр.  56.  (То  же  и  въ 
изд.  1838  г.  Поздн1ье  часто  печаталось  съ  переделкой:  напр.,  въ. 
изд.  Морозова  стоить:  мгра). — И  росъ  въ  весел1и  невинномъ,  Какъ 
юный  миртъ  въ  лЪсу  пустынномъ.  Карамзинъ,  Волга.  (Ср.  фр.  1е 
туг^е. — Гд'Ь  миртъ  душистый  расцв-Ётаетъ.  Батюшковъ,  Пл'Ьнный. — 
Возложимъ  мы  в^нкн  изъ  лтртово  и  лилей.  Батюшковъ,  Тибуллова 
эллег1я  XI.— ВмЪсто  крапивы  возрастетъ  миртъ.  Исахи,  55,  13.--Ихъ 
розъ  гирляндами  и  лшрто.мъ  обовьетъ.  А.  Майковъ,  Раздумье. — Сады 
изъ  кедровъ,  дубовъ,...  кое-гд'Ь  кипарисъ  и  лшртъ...  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада,  200.— Тотъ  носитъ  на  чел*  изъ  св-Ьжихъ  миртъ  в-Ь- 
нокъ.  Батюшковъ,  Элег1я  изъ  Тибулла.  (Ср.  н-Ьм.  бте  Муг1е). — И  богъ. 
любви  младой  Спокойно  спитъ  въ  цв'Ьтахъ  подъ  миртою  густой.  Ба- 
тюшковъ, Къ  Тассу,— Вътвь  положилъ  благовонную  нёжно  лепечущей 
мирты.  Фетъ.  Саконтала.— Посажу  въ  пустын-Ь  кедръ,  ситти.мъ  и 
мирту  и  маслину.  11са1и,  41,  19. — Онъ...  добирался  нсточниковъ  ея 
[картины]  въ  аъверной  Жме^о.  Лажечниковъ,  ПослЪдн1й  Новикъ,  168. — 
Зараза  эта— тонкая,  какъ  микроскопичесый  .дгшзл о— называется  пре- 
ступною мыслью.  Андреевск1й,  Защитительныя  рЪчи,  9.  (Фр.  1е 
тхавте). — Никак1я  формы  суда  не  въ  состоян1и  уже  оградить  пред- 
стоящее за  симъ  судебное  разбирательство  отъ  мгазмовъ,  проникаю- 
щихъ  изъ  этого  фундамента.  Андреевск1й,  Защитительныя  р-Ёчи,  225.— 
Въ  окно  врывались  волны  мьазмовъ.  Короленко,  Въ  подслКдственномъ 
отд'Ьлен1и,  193. — Онъ  (Гончаровъ]  увид-Ьлъ  на  ладони  одного  изъ  нихъ 
[матросовъ]  огромнаго  скорпюна,  тщетно  силнвшагося   пробить  ядо- 
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витымъ  хиостомъ  толстый  сплошной  мозоль  нарук!,,  привыкшей  ла- 
зить по  вантамъ.  А.  в.  Кони,  Чествован1е  памяти  И.  А.  Гончарова, 
340  (ИзггЬст1я  Отд'Ьлен1и  рус.  яз.  и  слов.  И.  А.  Н.  1912  г.,  т.  Х\'11,' 
кн.  3).— Чертежи  эти  нзображаютъ...  будущ1й  .ко.??,.  Гаршинъ,  Встр'Ьча', 
143.  (Фр.  1е  тб1е).— По  берегу  моря  зд-Ёсь  и  тамъ  встречаешь  остатки 
молы,  колонпъ,  которые  доказываютъ,  что  н-Ькогда  рейдъ  и  набереж- 
ная были  хорошо  и  иеликолЬпно  устроены.  Кн.  ВяземскШ,  IX,  280. 
(Ср.  польск.  то1о).— Гербовники  и  патенты,  едва,  едва,  отъ  пыли  и 
молн  спадпияся.  /Кивописещ,,  1,  ГЗ).~Моль  конечно-бы  повредилъ  его 
не  менЬе.  Фонвизинъ,  Проклятая  крыса  (Басни  Голберга). 

Хоть  пышно  ещ,е  доцвЪтаетъ  Настурцгп  въ  немъ  огненный  кустъ. 
Майковъ,  Ласточки.— Капупинъ...,  бол-Ёе  изв-ёстный  въ  садоводствЪ 
подъ  ложнымъназван1емъ  н<1стурцггс~род.ъ  красивыхъ  травянистыхъ 
растен1й  изъ  семейства  журавельниковыхъ.  Энциклопедическ1Г1  Сло- 
варь Брокгауза,  XIV,  408. -А  я...  отдалъ  его  подъ  начилъ  отцу  Пи- 
мену. Пушкинъ,  Борпсъ  Годуновъ,  изд.  1831  г.,  стр.  26.  (Редакторы 
поздн-Ьйгаихъ  издан1й  „переправили"  на:  подъ  ия'шло).— „Клади  на- 
чалъ^^,  говоритъ.  Положили  на'шлг.  Мельниковъ,  Поярковъ,  233.— Кого 
въ  гшчало,  кого  и  подъ  начало  (т.  е.  подчиняютъ).  Даль.  (Слав. 
НАЧАЛО).— Пора  курамъ  на  настъстъ.  Академнческ1й  Словарь.— Ж«- 
суьсть  обвЪшиваютъ  битыми  кувшинами.  Даль.  —  Ребеночка  къ  .ку- 
рамъ на  иашестъ  сажаетъ.  Толстой,  Анна  Каренина,  431.  (Передача 
словъ  крестьянки).  —  Григор1й  Павловичъ  скоро  замЬтилъ,  что  съ 
одной  стороны  долженъ  быть  н-Ёкоторый  недонмокъ.  Кудрявцевъ, 
Посл'Ьдн1й  визитъ,  16.  — Недоимка  по  питейнымъ  сбора'мъ.  Акаде- 
мическ1й  Словарь.  —  Сквозь  плетеный  неротъ  не  можетъ  пролезть 
и  плотичка.  С.  Аксаковъ,  Разсказы  и  воспоминан1я  охотника,  26.— 
И  въ  темный  нишо,  гд-ё  сумракъ  воцарился,  Чуть  крадется  невЁр- 
ный  св'Ётъ  дневной.  Пушкинъ,  Сонъ.  (Ср.  фр.  1а  пхсНе).  —  Для  под- 
держания потолка  оставили  нить,  подпертую  по  бокамъ  двумя  колон- 
нами. С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  336-7.  —  Въ  средин-Ё,  межъ 
двухъ  кипарисовъ,  глубокая  темная  ниша.  А.  Майковъ,  Ахъ,  чудное 
небо...  (Польск.  П182а).— Въ  нг«?<тсулфячной  реторты,  Стклянки^странныя 
видны.  Измайловъ,  Невозвратные  годы.— Все  нутро  у  него  отъ  зноя 
да  отъ  кровавой  натуги  сожгло.  Салтыковъ,  Коняга. —  Помяловск1й, 
„бурсакъ",  демократъ  по  происхожден1ю  и  воспитанию,  затронулъ 
так1е  пласты  русскаго  обш,ества,  до  которыхъ  до  него  никто  не  ка- 
сался. И  коснулся  не  поверхностно,  а  взялъ  ихъ  глубоко,  самое 
путро  ихъ  взялъ.  Биржевыя  В'ёдомости  4  окт.  1913  г.,  №  13786. 

Челкашъ  почувствовалъ  н-ёчто  врод-Ё  ожога  въ  груди.  М.  Горькхй, 
Челкашъ,  79.— Ст-ёсняя  вихремъ  облакъ  мрачный.  Ты' солнце  можешь 
ли  закрыть?  Ломоносовъ,  Ода,  выбранная  изъ  1ова.  (Слав.  0КЛАК2).-- 
Рекла— и  св-Ётлый  облакъ  скрылъ  Отъ  глазъ  моихъ  ненасыщенныхъ 
Божественны  ея  черты.  Державинъ,  Вид-Ёнхе  Мурзы.— Въ  самое  то 
время,  какъ  онъ  ее  пплъ,  об.шкъ  покрылъ  на  побъ  мЪсяцъ.  Фонви- 
зинъ, Басни  Голберга,  №  87,  стр.  218.— Теменъ  облакъ  судьбы  надъ 
сими  событ1ями.  Филаретъ,  Слова,  336.— Не  для  него,  какъ  облакт, 
дымной,  Фонтанъ  на  воздух*  повисъ.  Тютчевъ,  Пошли  Господь  свою 
отраду.— Опрыскавши  комнаты  о-де-ко.юнью,  отецъ  мой  придумывалъ 
комисс]и.  Герценъ.  Былое  и  думы,  69.  (Фр.  еаи  ае  Со1о§-пе'ж.  р.).— 
Справа  тощгП  озимь,  сл-Ёва  кустарники  и  болото...  Пушкинъ,  4  мая  18... 
произведенъ  я  въ  офицеры.— Им-ёю  повел'Ёнхе  объ-Ёхать  зд-ёшн1й  округъ. 
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Фонвпзинъ,  Недоросль,  д.  И. яв.  1.  (Слав.  СКа5Г2).— Наша  округа  мы- 
шами полна.  Жуковск1й,  Судъ  Бож1й  надъ  еппскопомъ.— Собираются 
барочники  всей  округи.  Биржевыя  В-Ьдомости  12  1юля  1913  г.,  Л'»  13644.— 
Посолъ...  прилагаетъ  свои  старан1я  къ  тому,  чтобы  Румын1я  воз- 
можно--раньше  вышла  изъ  орбита  политики  тройственнаго  союза. 
Биржевыя  В-Ьдомости  2  апр.  1913  г.,  М  13477.  (Ср.  фр.  огЫ1е  ж.  р-).— 
Сквозь  те.мно-и  свктло-зеленые  листья  небрежно  раскиданныхъ  по 
лугу  осокорово,  березъ  и  тополей...  Гоголь,  Сорочинская  ярмарка,  изд. 
1836  г..  стр.  8.— Останови.лись  подъ  тЪнью  исполинскаго  осокоря.  С 
Аксаковъ,  Д'Ётск1е  годы  Багрова,  37.  (Ср.  малоросс,  „осошр"  м.  р.).— 
Сид'Ьли...  подъ  густой  т'Ьнью  в'Ётвей  коряваго  осокоря.  М.  Горьк1й, 
ДЪдъ  Архипъ,  61.— Осокорь  душистая.  Академический  Словарь. — Че- 
резъ  часъ  поставили  вверхъ  дномъ  всю  отель.  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  237.  — Остановились  у  ярко-осв'Ьщенной  отели,  въ  коинЪ  го- 
рода. Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  34.5.  —  Почтмейстеръ  ув'Ьрялъ 
насъ,  что -мы  въ  этомъ  оте.гго  будемъ  с11\чпетеп1  Ыеп.  Фонвизинъ. 
Письмо  изъ  Монпелье  20  нояб.  1777  г.  (Фр.  ип  11б1е1).  —  Благодаря 
усил1ямъ  агентовъ  отеля,  намъ...  удалось  занять  одно  купэ.  Совре- 
менное Слово  5  авг.  1914  г.— Въ  одномъ  бол-Ёе  характера,  въ  другомъ 
болЪе  оттгънокъ.  Ка.р&мзинъ,  Оперное  знакомство,  IV*,  291.  —  Предъ 
нимъ  съ  отт)ънкой  голубою  Полувоздушною  стЪною  Наг1е  тянутся 
хребты.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  I,  18. 

Въ  церковь  его  паникадилъ  былъ  заказанъ.  Л'Ьсковъ,  Захудалый 
родъ,  стр.  26. — Въ  бо.1ыиомо  папахгъ.  Въ  цв-ётной  рубах'Ь...  Счастли- 
вый мужъ  По  царству  ходитъ.  Полежаевъ,  Я  былъ  въ  горахъ...— 
Привставъ  на  звонкихъ  стременахъ,  Надвинувъ  на  брови  папахъ. 
Лермонтовъ,  Демонъ.  XI.— ...Корридорнып  надзиратель,  серьезный 
старикъ  съ  длинны.ми,  опущенными  внизъ  усами,  въ  большой  папахгъ. 
Короленко,  Въ  подСл-Ёдственномъ  отд1элен1и,  191. -Такой  же  точно 
паралле.гь  между  г.  Киттары  и  Пнроговымъ  появился  еш,е  въ  Спб. 
В-Ьдомостяхъ.  ДобролюбовЪ;  Сочинен1я,  изд.  2-е,  СПб.  1871  г.,  т.  1. 
стр.  275. — Забытый  вс'Ьми,  гнусный  парш,  Зажавъ  въ  рук'Ь  дневной 
динархй,  Сп-Ьшу  въ  кофейню  я.  Голенищевъ-Кутузовъ,  Гашишъ. — 
Тиранъ...  предпринимаетъ  экспеднц1ю  на  воздушныхъ  корабляхъ  съ 
ц'Ьлью  наказать  изм1')Нника-ученаго,  разгромить  взбунтовавшихся 
паргевъ  и  взять  недоступную  Ноэми.  Русск1я  Ведомости  17  мар.  1913  г. — 
Приватъ-доцентъ,  въ  качестве  „частнаго  преподавателя"  универси- 
тета, по  существу,  является  7гаргемъ  нашего  академическаго  м1ра. 
Русское  Слово  18  1юня  1914  г.— Онъ  сид'Ьлъ  неподвижно  и  неловко  въ 
своемъ  широкомъ,  покойномъ  кресл'Ь, —точно  паргя  какой.  Тургеневъ 
Новь,  18.  ((]р.  польск.  раг|а).— Современный  литераторъ — это  паргя,  это 
почти  прокаженный.  Щедринъ,  Признаки  времени,  78.— Съ  дЪтскихъ 
л1этъ  игралъ  въ  домЪ  роль  не  то  парт,  не  то  шута.  Щедринъ,  Господа 
Головлевы,8.— Объявлен1е  о  ихъ  подписке  и  нхъ  поименная  перечень\^у- 
чаются  за  ихъ  высокое  достоинство.  Б1злинск1й,  II,  З'бЬ.—Одна  голая  и 
сухая  перечень  годовыхъ  явлен1й  литературнаго  М1ра  могла  составить 
статейку...  Б-Ьлинсшй,  И,  341.  — Вотъ  чудный  перлъ  въ  грязи...  Над- 
сонъ,  Жизнь.  (Ср.  фр.  1а  рег1е).  —  Въ  приданство  перло  вы  возьмите. 
Державинъ.  —  Это  („Ночной  Смотръ"  Жуковскаго]  истинное  перло 
поэз1и.  БЪлинскхй,  III,  2.— Но  въ  четвертой  части  стихотворен1й 
Пушкина  есть  одно  драгоц'Ьнное  перло...  БЪлинск1й,  II,  417.  —  Сде- 
лать изо  всего,  какъ  Анненковъ  говоритъ,  пер.по.  Фетъ,  Мои 
воспоминатя,  214.  (Изъ  письма  Л.  Н.  Толстого^  —Геройская  любовь, 
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то  есть,  чувствование  доброд1>тельнаго  сердца,  сей  чистый   и.ытень 
непрепятствующ1й  людямъ  быть  великими,  но  еще  ихъ  К7>    тому  по- 
Г)уждающ1й,    есть    всеконечно    превыше    любви   общей.    Фонвизинъ, 
Жизнь  Сифа,  507.— Иль  его  безспленъ  пламен/,.  Державинъ,  Крезовъ 
•^ротъ.— Онъ  влилъ  мн-Ё  въ  грудь  небесньп!  пламень.  Карамзинъ,  На- 
дежда.—Св15тильникъ,   догарая,    нзр'Ьдка  бросалъ  п.яамень  свой.  Ба- 
тюшковъ,    Предслава  и    Добрыня,  292.— Хладный    ужасъ    застудилъ 
посл-Ьдн1й  пламень  въ  крови  печальной  любовницы.  Тамъ  же,  стр.  293.— 
II  гасну  я,  какъ  пламень  дымный,  Забытый  средь    пустыхъ  долинъ. 
Пушкинъ,   Кавказский    пл-ённикъ.— „Невозможно...    описать    пламень 
глазъ  его   [Вольтера],  приилекательность  и  миловидность  лица.  Кн. 
Вяземск1й,  ФернеГг,  60.— Ихъ  "^Ъчя—п.шмень.  Лермонтовъ,    Измаилъ- 
1>ей.~Но  въ  комъ,  какъ  подъ  золою  пламень,  Таились  сов-ёсть  и  лю- 
бовь... Некрасовъ,  Несчастные,  И.— Океанъ  въ  золоте  или  золото  въ 
океан-Ё,    багровый    пламень,    чистый,   ясныГг..    Гончаровъ,    Фрегатъ 
Паллада,  190.— Какой  горюч1й  пламень  -Зарей  въ  такую  пору!  Фетъ, 
Какой  горюч1й  пламень.    Были  страшны  и  луна,  и  тюрьма,  и  гвозди 
на    заборЬ,  и  далек1й    пламень    въ  костопальномъ    завод-Ь.    Чеховъ, 
Палата  №  6,  130.— Я  озираюся-и  гаснетъ  въ  сердц'Ё  пламень.  Голе- 
нищевъ-Кутузовъ,   Въ  тЪ  мимолетный,   въ  т'ё  р'Ёдк1я  мгновенья.— Я 
плальепь   чудесный,   Я  таГша  вселенной.   К.'   Р.,  Возрожденный   Ман- 
»|федъ,  III.— Что  за  подвигъ  сыпать  громъ  и  пламень  Предъ  безсиль- 
ной  жалкою  толпой.  Мережковск1й,  Сак1я-Муни.— Въ  больницахъ  сте- 
клянные плевальники,   для  разсмотр'Ьн1я  мокротъ.  Даль.— Въ   комна- 
тахъ  есть  жестяныя  плсвальницы,  съ  пескомъ.   Да,пь.— Плеса  крутой 
(поворотъ  р-Ьки),  глазъ  кривой— далече  берутъ!  Даль.  —  Бородатые, 
перегнувш1еся   Тростники   охватываютъ   насъ  т'Ьсн'Ье    и  т-Ьсн-Ье;  мы 
въЪхали  въ  плесу.  Е.  Марковъ,  Барчуки.— Ллесо  межъ  острововъ  (ши- 
рокая водная  площадь).  Даль.— У  побб;/>нг>.7г  Матрена  меня  ждала.  Тур- 
геневъ,  П.  П.  Каратаевъ. — До  повертка  еще  версты  три  будетъ.  Тур- 
геневъ,  Разговоръ  на  большой  дорог-Ь,  663.  — Вотъ  онъ  повертоко-то1 
Тамъ  же,  ЫО.— Полу  миска  каменная  картофеля.  Р.  Марковъ,  Перевод- 
чики, Картины  деревенской  глуши  (Русское  Обозр'Ьше,  1897  г.,  IX,  196).— 
Им1злъ  неосторожность...  положить   свой  портфель  на  его  письиеянып 
столъ.  Русское  Слово  6  1юля  19и  г.  (Фр.1ерог1е1ои111е).— Твоей  работы 
портере.  1ь  я  получилъ,  благодарю;...  но  знаешь  ли,  что  я  съ  досадою 
получплъ  ее.  Герценъ,  Письмо  къ  Захарьиной  25  дек.  1835  г.— Мельница 
на  два, натри,  на  шесть  поставовь.  Даль.  (Слав.  ПОСТАБХ). —  Четыре 
постава  мукомольныхъ,   одинъ  круподирный,  да  поставь  толчейный. 
Даль.— Какъ  сочится  вода  сквозь  прогнивгаихъ  поставь.  Случевск111.На 
плотинЪ.— Дитя  есть  самыГг  нскусныГ!  копистъ  всёхъ  нашихъ,  а  паче 
худыхъ  поступокь.  Полное  собран1е  законовъ  1766  г.,  №  12741.— Благо- 
пристойною ея  роду  поступтю.   Приключен1я  Маркиза   Г.,  77.  —  С1я 
поступка  казалась  мне  пристойною  меня.  Приключен1я   Маркиза  Г., 
120.— И   пращъ,  и  стр-Ьла,   и  лукавьп'г  кинжалъ    Щадятъ    поб-Ьдителя 
годы.  Пушкинъ,  П'Ьснь   о  в-Ёщемъ  ОлегЁ.— Кто   не  знаеть  Давида  и 
его  пастушеской  пращи...  Филаретъ,   Слова,  18.  (Слав.  ПОАШТА).--  У 
святыхъ  иконъ  много  бываетъ  разныхъ  привтьсь.  Академичесшй  Сло- 
варь.—Убытокъ  взыскивается  съ    майора    Антропова  съ    привпскою 
хотя    бы    самаго   легкаго    наказатя.    Андреевск1й,    Защитительный 
Р'Ьчи,  52.— Снд-Ёльцы  стоятъ  за  при.исвкомъ.  Даль.-  За  при-шв-иою  си- 
дитъ  молодой  купецъ.  Лермонтовъ,  П-Ьсня  про  купца  Калашникова.— 
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И,  безъ  примпса  чуждыхъ  водъ  Поя  златые  въ  нивахъ  брегн,  Ве- 
лпкол1эПный  свой  ты  ходъ.  Вливаешь  въ  св'Ьтлый  сонмъ  Онеги. 
Державинъ,  Водопадъ.  (Слав.  ГИНЛ\"КС2).— ТЪмъ  не  подспбришь,  что 
пожиже  растворишь:  на  щзилтсъ  больше  пойдетъ.  Даль.— Маслобоевъ 
былъ...  пролазь  и  крючокъ  еш,е  съ  самой  школы.  ДостоевскШ,  Уни- 
женные и  ос,  204.— Вишь  какой  онъ  пролазь!  Тургеневъ,  Новь,  10.— 
Тутъ  правпвш1й  лошадью  остановилъ  ее  у  ближняго  проруба.  Лажеч- 
никовъ,  Ледяной  домъ,  гл.  IX,  194.- Зимой,  ранехонько,  близъ  жила, 
•Лиса  у  проруби  пила  въ  большой  морозъ.  Крыловъ,  Лиса.— Всегда  одн- 
Н0К1Й  сиворонокъ  перелеталъ  черезъ  прооъку.  Тургеневъ,  По'Ёздка 
въ  Пол-Ьсье,  233.  —  Зд-Ьсь  Берл1озъ!..  я  вид'Ьлъ  самъ  Его  жидовско- 
римск1й  профиль.  Полонск1й,  Концертъ.  (Фр.  1е  ргой1).— И  онъ  похо- 
т-Ьлъ  по'Ьсти  да  испить  за  жажу,  а  не  за  прохладъ.  1оаннъ  Грозный 
(Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  IX,  прим1эчан1е  37).  Сравните  современное: 
Пить,  "Ьсть  съ  прохладомь  (медленно,  съ  удовольствхемъ). — Онъ  за- 
кусывалъ  съ  прохладой  и  былъ  уже  въ  полпьяна...  Достоевскпг,  Б'Ьсы, 
III,  143. —  Вскочилъ  съ  одра  ни  св1>тъ,  что  ни  заря.  Молись  и  спать 
не  лягъ  безъ  псалтыря.  Шевыревъ,  Валленштейновъ  лагерь,  24.— 
Отрывки  .изъ  этого  мнимаго  перевода  Псалтиря  уже  были  напеча- 
таны. Тихонравовъ,  Задачи  историг  литературы  ((^очинен1я,  I,  32).— 
Псалтирь  Симеономъ  Полоцкимъ  въ  стихи  прелолсенная,  ему  открыла 
о  немъ  таинство  природы.  Радиш,евъ,  Путешествие,  244.— И  въ  другой 
псалтир'Уо  напечатано  то  же.  Фонвизинъ,  Недоросль,  40.— Московское 
Евангел1е  1393  г...  принадлежитъ  тому  же  писцу,  которымъ  написана 
кгевская  Псалтырь  1397  года.  А.  И.  Соболевск1й,  Яекщи  по  исторти 
рус.  языка,  М.  1903,  стр.  15.— Впосл1>дств1и  псалтирь  получила  пра- 
вильное употреблен1е  при  храмовомъ  богослужен1и.  Энциклопедиче- 
ски"! Словарь  Брокгауза,  XXV,  659.  —  Протори,  убытки  велЪть  ему 
заплатить.  Гоголь,  II,  216.— ВсЬ  протори  и...  убытки...  должны  будутъ 
быть  возм11щены...  Биржевььч  Ведомости  7  авг.  1914  г.— Ковзыскан1ю 
штрафа,  3'довлетворен1я  проторей  и  убытковъ  присудить.  Гоголь,  II, 
213. — Взыскать  протори  и  убытки.  Академичесшй  (Зловарь. —  Жите- 
лямъ  отъ  войска  много  проторы.  Даль.— Нашу  проторь  ни  про-Ьсть, 
ни  проспать.  Даль- 

А  Васил1й  Степанычъ  трубку  объ  ре:1ьсь  выколотилъ...  Гаршинъ. 
Сигналъ.  (Польск.  геГч).— На  Екатерининской  жел.  дорог-Ь  сошелъ  съ 
рельсовь  товарный  по-Ьздъ.  Новое  Время  22  1юля  1912  г.— Рабочей...  И. 
Буслаевъ,  передвигая  тяжелую  рейсу,  нечаянно  ударилъ...  3-л'Ьтнюю 
дочь  кр.  Антонова,  ГЗинаиду,  и  причинилъ  ей  пере.ломъ  кости  въ  ног'Ь. 
Современное  Слово  1 1юля  1910  г.— На  разстоян1и  около  ста  саженей  отъ 
этой  станц1и  сошли  съ рельсъ  задн1й  паровозъ,  подталкивавш1й  по-Ьздъ 
и  предпосл-1зДН1'й  вагонъ  2-го  класса.  Биржевый  В^Ьдомости  №  10666, 
21  августа  1908  года.— Сходъ  съ  рельсовъ  изъ-за  буйвола.  Тифлисъ, 
24-го  ноября.  Между  станциями  Поти  и  Чалодиди  товарный  поЪздъ 
Л»  124  на15халъ  на  буйвола  и  сошелъ  съ  рельеъ.  Тамъ  же,  №  11434 
(25  нояб.  1909  г.).  (Употребляемъ  обыкновенно  во  множественномъ 
числ'Ь  рельсы,  что  соотвВтствуетъ  англ1йскому  множественному  гаИв; 
изъ  множественнаго  рельсы  извлекаемъ  единственное  ^^'е'ЛбСо  и  ^^елбсг/, 
такъ  какъ  по-рз'сски  формы  множественнаго  на  ы  относятся  и  къ 
мужескому,  и  къ  женскому  роду). — Нал^Ьво  отъ  дивана  стоялъ  ста;^ы/> 
англгйскш  рояль.  Л.  Толстой,  ДЪтство  и  отрочество,  10.— Съ  хозяйкой 
подъ  руку,  спокойно,  величаво  Она  идетъ  къ  роялю...  Апухтинъ,  ПЪ- 
вица.— И    грем)ола   7>оялб— струны   п'Ьли,— Каждый    звукъ  ихъ    какъ 
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будто  рыдалъ.  Полонск!!!,  Разсказать  ли  тебЪ,  какъ  однажды..,— -За 
тонкою  стеной,  какъ  челов"Ькъ,  рыдаетъ  ГЬъвучая  роя.а,.  Надсонъ, 
Изъ  Джакометти. —Р/б.?о  въ  животЪ.  Академ11ческ1й  Словарь.— Л  че- 
ловЬкъ  безъ  ртзи  въ  живот11,  Безъ  тошноты,  безъ  боли  умираетъ. 
Пушкинъ,  Скупой  рыцарь,  11.—Р)оЗЬ  въ  животЪ  заставила  ого  лечь 
на  постель.  Чириковъ,  Обостренныя  отношен1я,  288. 

Правлсп1е  приняло  это  пожертвован1е  и  рЪшило  нынЪшпим  ь  /ке 
л-Ьтомъ  открыть  въ  этомь  влад'Ьн1и  санаторги  для  отдыха  врачей, 
учителей,  фельдшеровъ  и  фельдгаерицъ.  Русск1я  В-Ьдомости  12  апр. 
1913  г.— По  доведен1и  до  св'ЬдЪн]я  Его  Пмператорскаго  Величества 
о  собранномъ  чинами  центральнаго  и  м11стны.\ъ  учрежденИ'г  неоклад- 
ныхъ  сборовъ  и  казенной  продажи  питей  капитадъ  на  учрежден1е 
на  Юг'Ь  Росс1и  въ  память  пятидесятилЬт1я  д'Ьйств1я  акцизной  си- 
стемы санаторгя  для  нуждающихся  въ  отдых1>  и  л'Ьчен1И  означен- 
ныхъ  чиновъ  Государь  Пмператоръ  Всемплостив'Нйше  повелЁть  со- 
изволилъ...  Русская  В-Ьдомости  18  апр.  1913  г.— Общество  осуществило 
давнишнюю  свою  мечту — 11р1обр'Ёло  участокъ  земли  въ  29  десятинъ 
въ  Финляндп!  на  ст.  Усикирко  и  открыло  временно  санаторт,  въ 
которой  сейчасъ  помтЬщается  30  больныхъ.  Биржевый  ВЬдомостн 
22  апр.  1913  г..  Л"»  13509. —Теперь  стало  весел1)е  думать  о  чахоткъ  и, 
можетъ-быть,  этимъ  гордымъ  и  радостнымъ  ,сознан1емь  возможности 
действительной  борьбы  съ  этимъ  громаднымъ  б-Ьдст[иемъ  челов-Ь- 
чества  можно  объяснить  огромныГ!  подъемъ  интереса  общества  къ 
этому  д11лу,  сказавш111ся  учрежден1емъ  даже  въ  провинц1альныхъ 
городахъ  санаторгй  и  амбулатор1й  для  туберкулезныхъ  больныхъ. 
Русск1я  Ведомости  2-1  аир.  1913  г.— И  покупай  на  серебро  С1е...  во- 
ловъ,  овецъ,  вина,  сикера  и  всего,  чего  потребуетъ  отъ  тебя  душа 
твоя.  Второзаконге,  14,  26.— Горька  сикера  для  пьющихъ  ее.  Иса1и, 
ХХ1Л\  9.— Тревожитъ  уснувш1я  мирно  стада  Въ  т'Ьни  благовонной 
густой  сикоморы.  Фофановъ,  Небесный  огонь.— Стоящихъ  въ  такомъ 
положен1и  щукъ  и  щурятъ  не  только  стрЬляютъ  изъ  ружей,  но 
даже  бьютъ  дубинами,  даже  наводятъ  на  нихъ  волосяной  силокъ 
и  выкидываютъ  на  берегъ.  Аксаковъ. — Въ  сило  попалъ  волкъ. 
Академическ!!!  Словарь.  (Слав.  СИЛО) —На  гумн1э  его  всегда  стояло 
нТ>сколько  запасныхъ  скирдовъ.  Карамзинъ,  Фролъ  Силинъ.— Тамъ 
скирдо  видн1зется.  Грековъ,  Прим^Ьты  осени. — Воробьи  чирикаютъ 
около  темныхъ  скирдъ.  Тургеневъ,  ЛЪсъ  и  степь,  303. —Въ  хорош1е 
люди  попасть,  не  скирду  скласть.  Даль. — Посл1э  скобеля  топоромъ. 
Даль.— Плотническая  работа,  наскоро  произведенная  топоромъ  и  ско- 
белью...  Б1>линск1й,  И,  186.— И  душно  такъ,  какъ  бы  въ  свинцовомъ 
скрипт,  Мн-Ь  сдЬлалось.  А.  Толстой,  Драконъ,  173,— Расписная  ко- 
ваная скрыня.  Даль.  (Слав.  СКрИША).— Играть  въ  смълскм.  Академи- 
чесшй  Словарь.  (Зд'ёсь  ударен1е  на  конц"Ь — отъ  сшъэ/сокъ).— Только 
хот'Ёлъ  захватить  еще  снгьжку,  какъ  все  лицо  зал'Ьпила  ему  цЪлая 
глыба  сн-Ьгу.  Гончаровъ,  Обломовъ.— Расплющить  мокрую  снгьжку 
объ  лицо  мосье  Гюгенета...  считалось  совершенно  дозволеинымъ 
удовольств1емъ.  Короленко,  Истор1я  совр.,  126.  сОтъ  стъжка  съ 
ударен1емъ  на  корн-Ь— южновеликорусское  произношен1е:  играть  въ 
стъжки).  —  Князь  крутенекъ  былъ,  каждый  день  въ  дом11  содомь 
и  гоморъ.  Мельниковъ,  Старые  годы,  91.  —  О,  смрадный  гномъ!  Со- 
дом1ъ  и  Гоморгь  Не  ты  ли  казнь  жестокую  явилъ?  Фофановъ,  Гер- 
цогъ  Магнусъ. — И  зд-Ьсь  надъ  Содомомъ,  надъ  ширью  Гоморры,  Услы- 
шала туча:  „Сюда!"  Фофановъ,   Небесный  огонь.— Хозяинъ    сказалъ 
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спичо,  во  которой  пзъявлялъ  удовольств1е,  что  второй  разъ  уже  уго- 
щаетъ  далекихъ  п  рЪдкихъ  гостей.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада. 
152. — Черезъ  нЪсколько  минутъ  деревянный  ставень  поднялся.  Пуш- 
кинъ,  Метель.— Я  подошелъ  къ  окну  и  посмотр'Ьлъ  въ  щель  ставня. 
Лермонтовъ,  Фаталистъ,  156. — Я...  вдругъ  оторвалъ  ставень  и  бро- 
сился въ  окно  головой  внпзъ.  Тамъ  же,  150.— Жел1з30мъ  на  крестъ 
заколоченъ  Закрытый  ставень  кладовой.  Никитинъ,  Кулакъ,  Х"\\ — 
Старушка  ставней  не  открыла.  Никитинъ,  Кулакъ,  X.— Но  это  слу- 
жило только  къ  выгод'Ь  другого  окна,  выказывавшаго  свой  ставень 
съ  ярко  намалеванными  цв'Ьтами.  Григоровичъ,  Ирохож1й. — Пав.линъ 
Егорычъ...  съ  сердцемъ  вытолкнулъ  загрохотавш1й  ставень  окна. 
Чирнковъ,  Именинница,  199.— Сшйбня  прютворилась,  открылась  и 
форточка.  Достоевск1й,  Б'ёсы,  П1,  178.— Не  разберешь,  ставня  ли  это 
ноетъ  на  своихъ  ржавыхъ  петляхъ,  или  летятъ  журавли.  Чеховъ,  Моя 
жизнь,  206.— В'Ётеръ  шевелитъ  ставню.  Короленко,  Ист.  совр.,  об. — За- 
кройте ставнею  окно.  БДепкина,  Шантеклеръ,  7.— И  вся  станса  недо- 
стойна вашего  пера.  Пушкинъ,  Письмо  къ  Великопольскому,  около  5- 
апр-Ёля  1828  г.  (Польск.  81апса).— Бывало  добры  люди  приступятъ  къ 
батюшк'Ь,  ублажаютъ,  ублажаютъ,  чтобъ  хоть  братца  отдать  въ  ш-колу. 
Къ  статью  ли,  покойникъ  св'Втъ,  и  руками  и  ногами...  Фонвизинъ, 
Недоросль,  68.  (Слав.  СТАТИ  10)- — Превосходный  степень  составляется 
изъ  положите. гьнаго  и  изъ  предлога  пре.  Ломоносовъ,  Росс.  Грамм., 
§  213.— Обучен1е  Латинскому  языку  оказалось  и  здЪсь  не  на  желае- 
.чомъ  степени  совершенства.  Филаретъ,  Собран1е  мн'ён1й,  I,  201.— Хе- 
рувимы и  Серафимы  ниже  Ея,  и  следственно  въ  низшемъ  степени 
должны  быть  блаженны.  Филаретъ,  Слова,  21.— Опытъ  показываеть, 
что  возвышенный  степень  бдЪн1я  имЪетъ  не  малое  значен1е  и  въ 
естественной  жизни.  Филаретъ,  Слова,  325. — С1И  недоум'Ьн1я  и  затруд- 
нен1я  разр'Ьшаются  только  тогда,  когда  вступаемъ  на  вторую  сте- 
пень вЪры...  Филаретъ,  Слова,  50.— Около  сорока  дней  она  [бол^Ьзнь] 
возрастала  отъ  своего  начат1я  до  высшей  степени  своей  силы,  Фи- 
ларетъ, Слова,  275.— С'ту9емб  гобл.ж'гг"*.  Даль.— Допустимъ  нев'Ьроятное 
предположеше,  что  ядовитый  студень  г-на  Сто— на  действительно 
похожъ  на  хорошо  приготовленный  пломбиръ.РЪчь  19  окт.  1913  г.— 
Студень    говяжья,   рыбья.   Академичесшй  Словарь.    (Слав.  СТОуденк 

ж.  р.).— Тутъ  же  подвижная  лавочка,...  съ  какой-нибудь  лапшой,  или 
киселемъ,  студенью  и  т.  п.  веш;ами...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Иаллада. 
423. — Не  садясь  ни  на  одно  изъ  двухъ-трехъ  стульевъ,...  Неждановъ 
съ  увлечен1е.мъ,  съ  жаромъ...  сообш,илъ  Мар1аннЬ  свои  планы.  Тур- 
геневъ,  Новь,  86.  Сравните:  Лаврецк1й  присЪлъ  на  низкое  стулы^е.  Тур- 
геневъ,  Дворянское  гнездо,  107.  (Отъюжно-великорусскаго  „стуло"). — 
Погляд-Ьлъ  крестникъ,видитъ — кружится  у  мужиковъ  стуло.  Толстой, 
Крестникъ,  509. — Ясны.ми  днями  прошла  суънокоса.  И.  Аксаковъ,  Бро- 
дяга (Шоссе). 

Въ  этой  табели  иодл^Ь  чина  генерала  отъ  кавалер1И  или  инфан- 
тер1и  виднмъ  чинъ  д^Ьйствительнаго  тайнаго  сов'Ьтника.  Соловьевъ. 
Истор1я  Росс1п,  т.  XVIII,  гл.  3.  (Н1эМ.  с11е  ТаЬе\\е).^  Старая  табель 
утверждена  въ  1883  году.  Биржевый  Ведомости  18  мая  1913  г., 
Хо  13554.— Какъ  можно  подумать,  что  Богу...  неизв1зстенъ  будто  на/иг. 
Табель  о  Рангахъ.  Фонвизинъ,  Бригадиръ,  д.  I,  яв.  1.  —  Отъ  долгаго 
употреблен1я  за.лакированныхъ,  табурстовъ.  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и 
отрочество,  8.— Никифоръ...,  присЪвъ  на  табуретъ,  сталъ  крутить  на 
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указательномъ  пальцЬ  свой  картузъ...  Чириковъ,  Танино  счастье 
53.  (Польск.  1аЪигеО.  —  Оставалось  только  оттолкнуть  табурстъ. 
Андреев!,.  Мои  зашгски,  70.— Въ  друго.мъ  углу  стоялъ  некрашеный 
липовый  столикъ  съ  тпогцуеткой.  Чириковъ,  Танино  счастье,  2.— 
[Дочери]  по  тактгъ  кимваловъ  и  малыхъ  барабановъ  съ  велики.мъ 
смирен1емъ  иередь  кивотомъ  плясали.  Фонвизинъ,  Жизнь  Си(()а, 
384.^Рука  его  ударяла  шакту  по  отверзтот!  предъ  нимъ  книг!,.  Ба- 
тюгаковъ,  Вечеръ  у  Кантемира,  74.— Въ  тактъ  качаготъ  головками. 
Достоевск1й,  Мальч.  у  Хр.  на  елк-Ь.- [Ломоносовъ]  руководствовался 
однимъ  собственнымъ  смысломъ  и  тактомъ.  Гротъ.  (Фр.  1е  1ас{).— П. 
далъ  мн1з  шитулъ  по'д1:д^.  Пушкинъ,  Путешеств1е  въ  Арзрумъ  (Совре- 
менникъ,  №  1,  73).  (Пол.  1у1и1).— Буханъ  получилъ  титло  моего  спа- 
сителя. Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова,  13.— Мечи,  щиты  и  кре- 
пость ст-Ьнъ  Предъ  Божьимъ  гн-ёвомъ  гниль  и  тлгънъ.  Ломоносовъ.— 
Зная  всю  тлгьнь  и  грязь  прошлаго...  Л-Ьсковъ,  Некуда,  13.5. -За 
окномъ  лепечетъ  тополь  шикш.  Измайловъ,  Даль  объята...  -Н-Ёмец- 
кой  тополью  пл-Ьионный.  Пушкинъ,  Конрадъ  Валленродъ.— За  то- 
полью  высокою  Я  вижу  тамъ  окно.  Лермонтовъ,  Свидан1е.— ^жная 
тополь  пр1урочена  и  освоена  до  самоГг  Москвы.  Даль.— Странное 
приключен1е  одного  Маркиза  при  ц1ьлован1п  Папскаго  туфля.  В.  В. 
Сиповск1й,  Изъ  истори!  русскаго  романа  Л1  пов'Ёсти,  СПб.  1903  г., 
стр.  94.  (Ср.  н-Ьм.  йег  Рап(о^!е1).— На  немъ  ничего  не  было,  кром-Ь 
халата  да  туфлей,  изъ  которыхъ  одна  была  найдена  подъ  окномъ. 
Щедринъ,  Господа  Головлевы,  70.  (Ср.  фр.  1а  рап1оийе).— Сл-Ьдствхемъ 
похода  была  потеря  туфык.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  П1, 
гл.  Л\  96.— [Туфлями]  не  воспользовался  бы,  если  бы  ...моихъ  туфель 
не  изодрала  собака.  Добролюбовъ,  Письмо  къ  Бордюгову  19  нояб. 
1858  г.— Она  вошла  маленькими,  бойкими,  на  крутыхъ  каблучкахъ 
туфель,  шажками.  Толстой,  Айна  Каренина,  382. 

За  ужиною  съ  нами  бесЁдовалъ.  Приключен1я  Маркиза  Г.,  46.  - 
Ужину,  бывало,  подадутъ,  тоже  на  вольномъ  воздух11.  Мельниковъ, 
Бабушкины  розсказни,  134.— Въ  укоръ  ему  говорятъ,  будто  онъ  ко- 
рыстенъ.  Даль.— А  что  съ  нимъ  случилась  такая  оказ1я,  то  быль 
молодцу  не  уно2)а.  Пушкинъ,  Капитанская  дочка,  V'.  (Народное).  О,  не 
тревожь  меня  укорой  справедливой.  Тютчевъ.  (Слав.  «ГКООА).  Съ  цир- 
кульного лин1ей  надлежитъ  привыкать  дЬлать  изогнутый  лин1и  на 
подоб1е  улитка  и  овальныя.  Фонвизинъ,  Разсужден1е  г-на  Рейт- 
штейна,  276.  —  Стишки  вамъ  с1и  къ  стат-Ё,  Предайте  ихъ  печат-Ь, 
Чтобъ  вышла  въ  миръ  Хулельш,ицамъ  упрека.  Трутень,  изд.  Суво- 
рина, П,  75. 

Государыня  изволила  см-Ьяться  этому  ф)арсу.  Лажечниковъ,  Ле- 
дяной домъ.  ч.  П.  гл.  М1,  150.  (Ср.  фр.  1а  !агсе).- Ф(фс«  нашихъ  де- 
путатовъ...  им-Ёла  въ  Европе  свое  д1зйств1е.  Пушкинъ,  Псторическ1я 
зам'Ьчан1я,  14.  (Польск.  !аг8а).  —  Н-Ькоторые  говорятъ,  что  „Реви- 
зоръ"  не  комед1я,  а  фи^ка.  Кн.  Вяземск1Г1.  —  Бывало,  въ  д-ёл-Ь  подъ 
картечью  Вс-Ёхъ  разсмЪшитъ  надутой  р-Ёчью,  Гримасой,  ф)а])соа 
площадной,  Иль  неподд-Ёльной  острото11.  Лермонтовъ,  Казначейша.— 
Вся  передняя  фасада  [дома]  была  прекрасно  иллюминована.  Пере- 
воды Карамзина,  Ш,  77.  (Польск.  !а8а(1а).  —  Фасадъ,  лЁстница  и 
декоращи  привели  меня  въ  восхищен1е.  Фонвизинъ.  (Ср.  фр.  1а 
^а(;'а(1е,  н-ём.  сИе  Расайе).  —  Изъ  царскихъ  рукъ  подаренный  фпалъ. 
^1)офановъ,  Смерть  шута.  --  Велитъ  теб*  идти  съ  фьалою  златою 
На    Гипер1йск1й    ключь,    за   п-ёнистой   водою.  Карамзинъ,    Гекторъ 
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и  Андромаха.  —  Когда  пойдешь,  принеси  фелонь,  который  я  оста- 
вилъ  въ  Троад-Ь  у  Карпа.  2-е  поел.  К7^  Тимоеею,  4,  13.  —  Принеси 
фелонь,  которую  я  оставилъ  въ  Троад'Ь.  ПобЬдоносцевъ,  Новый  За- 
в-Ётъ,  558. —Онъ  об-Ёщалъ  ему  дать  по  уговору  фурегатъ.  Фонви.зинъ, 
Жизнь  Сифа,  486.— Р1зъ  недавно  прибывшей  къ  Утинской  при- 
стани ф)регаты  высадили  одного  молодого  и  пригожаго  челов-Ька. 
Тамъ  же,  523.  (Польск.  ^ге^■А^а). 

Дознано,  что  мамонтъ  питался  хвоемъ.  Даль.— Вотъ  заиграли 
пламенные  языки  по  хво^ъ.  Мельниковъ.— Выкопалъ  онъ  въ  снЪгу 
ямку  поглубже,  устлалъ  хвоей,  развелъ  огонька,  по1эЛЪ  и  прилегъ 
отдохнуть.  Маминъ-Сибирякъ,  Зимовье  на  Студеной.— Давно  уже 
хмелью  зашибался.  Григоровичъ,  Рыбаки,  251.— Рыженькая  лошадка, 
на  которой  Тэхалъ  папа,  ш.ла  легкой  игривой  ходой...  Л.  Толстой, 
Д-Ьтство  и  отрочество,  37. 

И  потомъ  этотъ  цитать  изъ  Беранже...  Тургеневъ,  Письмо  къ 
Л.  Я.  Стечькиной  7  мая  1878  г.  (Польск.  су1;а1;  н-Ьм.  йаз  С11а1). 

Червь   подточилъ    растен1е.    1оны,  4.  7.   (Слав.  МЗЬЬЬ  м.  р.).— Онъ 

долженъ  былъ  совершенно  погибнуть,  какъ  червь  капустная.  Турге- 
невъ. Дымъ,  гл.  VI  (изъ  письма  сельскаго  священника). — Блаженству 
моему  настанетъ  ли  чреда!  Батюшковъ,  Сонъ  могольца.  (Слав. 
чр'ЕДА). — Тогда  въ  свою    чреду,    ты    столько  бъ  возрасло.    Крыловъ, 

Дерево.— И  тридцать  витязей  прекрасныхъ  Чредой  изъ  водъ  выхо- 
дятъ  ясныхъ.  Пушкинъ.— Когда  пришла  ему  промолвить  череда.  В. 
Майковъ.— Изъ  сердца  Творца  истекаетъ  и  горе  и  радость...  Теперь 
чер)еда  горю...  Тургеневъ,  Первое  собран1е  писемъ,  стр.  4.— Все  ато 
смутной  чередой  Вдругъ  проб-Ьгало  предо  мной.  Лермонтовъ,  Мцыри. — 
Грядущте  дни,  ровной  и  св'Ьтлой  чередою  плывуш,1е  ко  мн'Ё  навстр■Ьч^^ 
Андреевъ,  Мои  записки,  33.— Дни  б^Ьжали  своей  чередой.  Короленко, 
Ист.  совр.,  167.— За  львомъ  медведь  и  тигръ,  и  волки  въ  свой  че- 
редъ  Во  весь  народъ  Пов-Ьдали  свои  смиренно  погр11гаенья.  Крыловъ, 
Моръ  зв'Ьрей.— Насталъ  и  мой  чередъ:  бабушка  съ  одобрительной 
улыбкой  обратилась  ко  мн'Ё.  Л.  Толстой,  Д'ётство  и  отрочество.  85.— 
Матап  уже  не  было,  а  жизнь  наша  шла  все  т-Ьмъ  же  чередомъ.  Л. 
Толстой,  ДЪтство  и  отрочество,  158.— Въ  свой  чер)едъ  изъ  усыпленья 
Встанетъ  камень-челов-Ькъ.  Вл.  Соловьевъ,  Колдунъ-камень. — Чинара 
трость  творитъ  жасминной  длань  твоя  И  сахарныя  трости  слаш,е. 
ГрибоЪдовъ,  Отрывокъ  изъ  поэмы  „Кальянчи".— Н15тъ  также  словъ— 
тополь  и  чинаръ,  для  которыхъ  сл'Ьдуетъ  обозначить  родъ,  именно 
мужеск1й.  А.  Смирновъ,  Орфографическ1е  указатели  и  правила  рус- 
скаго  правописан1я.  (Русск.  Фил.  В'Ьстн.  1885  г.,  т.  Х1У,  стр.  208).— 
У  Чернаго  моря  чинара  стоитъ  молодая.  Лермонтовъ.  —  Тотъ  юрюй 
чг/иушг.  Боборыкинъ,  Ходокъ.  —  Но  б-Ьдному  чинуит  было  холодно. 
Чеховъ,  Восклицательный  знакъ. 

МнЪ  кажется  нЪтъ  ли  теперь  штурмы  въ  твоей  головушкЪ. 
Фонвизинъ,  Бригадиръ,  89. 

Кровь  по  нщколку  ему  досягаетъ.  (Пушкинъ,  Вид1ьн1е  короля. 
Пушкинъ  присоединилъ  къ  этому  стиху  примЪчанге:  „Щиколотка — 
по  московскому  нар-Ьчш:  г((.м)гол>.а";.— Мой  товариш,ъ  раненъ  въ  л'Ьвув^ 
гаиколотку.  Русское  Слово  31  авг.  1914  г. 

Духовникъ  начнетъ  предъ  ^ъствою  говорит!  молитву.  Котоши- 
хинъ,  9.— Пахомовна...  отъ  сладкаго  )ьства  и  медвянаго  пойла  отка- 
залася.  Салтыковъ,  Губернск1е  очерки. 
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Нуля  сорвала  эполемъ.  Лермонтовъ,  Фаталистъ,  157.  (Ср.  фр. 
ораи1еие  ж.  р.).— Заблещетъ  пара  эполетовъ.  Пушкпнъ,  Къ  А.  И.  Га- 
личу.-гХотя  плечи  и  не  тряслись,  потому  что  не  носили  густыхъ 
Э))ояето.  Гоголь,  Мертвыя  Дуиги,  IV,  323.  —  Я  послалъ  .ктафеть 
въ  Верону,  чтобъ  намъ  отворили  ворота.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ 
Флоренц1и  5  окт.  1784  г.  (Ср.  фр.  е81а^е11е  ж.  р.).— Посылающ1й  эста- 
фетъ...  платитъ  сполна  прогоны.  Даль.— -9ста0еша  ходить  скор-Ёе 
обыкновенной  почты.  АкадемическШ  Словарь.  (Ср.  пол.  821;а1"е(а). 

Яремъ  съ  себя  низвергнуть  смЬлъ.  Державинъ,  На  взят1е 
Измаила.— Зд-Ьсь  тягостный  яремъ  до  гроба  всё  влекутъ.  Пушкинъ, 
Деревня.— Я^;^. иг.  онъ  барщины  старинной  Оброкомъ  легкимъ  замТ>- 
нилъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он'ёгинъ.— Мы  протянули  свои  воловьи  шеи 
подъ  ярмо  недостойнаго  пришельца.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ, 
гл.  \\  119.— Подклоните  выю  свою  подъ  ярмо  царя  Вавилонскаго. 
1ерем]и,  27,  12.— Онъ...  садитъ  ясенб,  а  дождь  возраш,аетъ  е?о.  11са1и, 
■^■^>  !+• — Ясень  также  очень  высока  и  очень  круъпка.  Метода  Эртеля... 
съ  сод-Ёйств1емъ  А.  ГтЁбова,  СПб.  1837,  стр.  и.— Въ  подЬлкахъ,  не 
всяк1й  отличитъ  ильму  отъ  ясени.  Даль.— Шутчъ  веселъ  раздался— 
]1  крестъ  сотворилъ  онъ  не  къ  яствп,,  Но  къ  радости  сердца.  Гц-Ь- 
дичъ,  Рыбаки.— Лжедимитр1й...  -Ьлъ  телятину,  которая  считалась  у 
насъ  запов-Ёднымъ.  гр-Ьшнымъ  яствомъ.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  XI,  224.— 
Вставала  только  затЪ.мъ,  чтобы  вел-Ьть  подать  какое-нибудь  новое 
яство.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ьти,  199. 

197.  Само  собою  разум-Ьется,  что  къ  числу  существитель- 
ныхъ,  колеблющихся  въ  род-Ь,  не  доллшо  относить  гЬхъ  словъ, 
которыя  съ  разными  родовыми  формами  имЬютъ  и  разныя 
значен1"я. . Таковы:  апострофъ  (надстрочная  запятая  на  мЬсгЬ 
пропущенной  буквы)  и  апострофа  (риторическая  фигура  — 
обращен1е:  Посл'Ь  сей  апострофы  опять  обращаюсь  къ  теб-Ь, 
мой  философъ.  А.  Григорьевъ),  взятокь  (поноска  пчелы:  Глав- 
ный взятокъ  начинается  обыкновенно  во  второй  половине  ]юня. 
Бутлеровъ)  и  взятка  (подарокъ  чиновнику),  злиьй,  з.чШ  (боль- 
шое тропическое  животное;  миеичесюй  драконъ;  библейск1й  зм^й- 
искуситель;  д'Ьтская  игрушка  для  запускан1я  въ  воздух-Ь:  Хочу 
туда...  гд-Ь  рыщетъ  левъ,  пресмыкается  злтй.  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада,  5. —  Мы  черезъ  дебри  и  овраги  На  злиыъ  огнеп- 
номъ  летимъ.  Фетъ,  На  желЬзной  дорог-Ь. — Жена  сказала:  злиъй 
обольстилъ  меня,  и  я  -Ьла.  Быт1е,  3,  13. — Въ  сердце  мое  за- 
крадывается зм^й  сомн'Ьн1я.  Щедринъ,  Признаки  времени,  178. — 
Д^ти  пошли  въ  поле  и  взяли  змгьй.  Толстой)  и  змтя,  сала- 
маидръ  (И  пламемъ  жруща  саламандра  Онъ  въ  прахъ  твоихъ 
повергнетъ  ногъ.  Державинъ,  На  отправлен1е  въ  арм1ю  фельд. 
гр.  Камепскаго. — Вышесказанный  Саламандръ  есть  вымышлен- 
ный зв^рь,  дышащ1й  и  живущ1й  въ  огн-Ь.  Державинъ,  Объяс- 
нен1я  къ  стихотворен1ямъ,  стр.  593,  2-е  академическое  издан1е) 
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и  саламандра,  семипахгт  (занят1я  студентовъ  подъ  руковод- 
ст1юмъ  профессоровъ)  и  семинаргя,  юртъ  (округъ,  станица)  и 
102}та. 

Иногда  разныя  родовый  формы  утвердились  въ  разлпчныхъ 
выражен1яхъ:  манера  обращен1я  и — такимъ  манеромъ,  на  ма- 
неръ\  сд-Ьдать  блестящую  карьеру  и — скакать  во  весь  карьеръ 
(Пролетптъ  во  весь  карьеръ.  А.  Майковъ,  Неаполптанск1й 
альбомъ. — Онъ  пустплъ  въ  карьеръ  лоптадь  съ  самаго  м-Ьста, 
Л^^сковъ,  На  ножахъ). 

198.  Въ  связи  съ  колебан1ями  въ  родЬ  пасъ  затрудняютъ 
иногда  и  формы  родительпаго  падежа  множественнаго  числа, 
В1.  особенности,  если  нужныя  намъ  слова  не  употребляются 
въ  едпнственномъ  числ'Ь  (напр.,  обоевъ  или  обои?):  иногда  же 
форма  единственнаго  не  соотв-Ьтствуетъ  форм-Ь  родительпаго 
падежа  множественнаго  числа  (напр.,  при  яблоко  встр^Ьчаемъ 
иногда  яб.юковъ  вместо  ожидаемаго  яб.юкъ).  Мы  им'Ьемъ:  вока- 
булъ  и  вокабуяово  (р-Ьже),  выселковъ  и  выселокъ  (р'Ьже),  го- 
боевъ  и  гобои  (неправильное),  граблей  и  грабель,  дровней  и 
дровень  (р'Ьже),  каверзъ  и  каверзовъ  (неправильно),  кикиморъ  (отъ 
кикимора)  и  кикг1Моровъ  (ошибочно  или  отъ  народнаго  сЬвер- 
наго  кикиморъ,  по  м.  р.?),  комментар/евъ  и  комментарий  (не- 
правильное; впрочемъ,  нер-Ьдко  употребляется  въ  литературномъ 
язык-Ь),  кальсоновъ  (сравните:  Нога...  упрямилась  лЬзть  въ  каль- 
сонъ.  А.  Косоротовъ,  Конецъ  Алатынскихъ)  и  кальсонъ  (р-Ьже), 
конфетъ,  конфсктъ  и  старыя  и  народныя  конфектовъ,  конфе- 
товъ  (отъ  стариннаго  конфектъ,  по  мужескому  роду, — какъ  н'Ь- 
мецкое  КопГек1:, — вм'Ьсто  конфекта),  манжетъ  и  манжетовъ 
(неправильное),  нппадокъ  (эта  форма  лучше,  потому  что  въ  един- 
ственномъ  чисТл'Ь  мы  обыкновенно  говоримъ  нападка,  въ  жен- 
скомъ  род-Ь)  и  пападковъ,  обоевъ,  побоевъ  (лучш1я  формы:  сра- 
вните: бой — боевъ,  прибой — прнбоевъ  и  проч.)  и  обой,  побои, 
оггилковъ  (р-Ьже)  и  опилокъ,  пантилонъ  и  панталоновъ,  пииовъ 
вм.  пипмъ  или  пиши,  помой  и  помоевъ  (чаще),  пересудовъ  и 
пересуда  (р15же),  погпемокъ  ипогггемковъ  (р-Ьже),  потуъъ  (р'Ьже) 
и  потуювъ,  просонковъ  и  просонокъ,  спросотювъ  и  спро- 
сонокъ  (формы  на  овъ  лучше,  потому  что  мы  говоримъ  спро- 
сонку,  по  мужескому  роду),  2)азъ  и  разовъ  (р-Ьдко),  спазмъ 
(сравните:  Она  замолчала,  какъ-будто  подавляя  начинавшуюся 
горловую  сггазму.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  \  26)  и  спаз- 
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мово  (р-Ьже),  сумерекь,  сумерокъ  и  сумерковъ  (р-Ьже),  фресковь 
(отъ  ф2К'скъ)  п  фресоко  (отъ  фреска'.  «И  вотъ  эту  фреску  по- 
смотрю потомъ  получше» — подумалъ  онъ.  Руссыя  В-Ьдомостп 
17  февр.  1913  г.),  фруктовъ  (правильное)  п  .07^?/кшг  (просто- 
р1'.ч1е  отъ  народпаго  (/)рукта),  хорь  (отъ  хоры)  и  хоровъ  (рЬже). 
шароваръ  «и  шароварово  (простор'Ьчхе),  ширмъ  и  ширмовъ  (па- 
родное),  экивоковъ  и  эиивокъ,  нблокъ  (отъ  средняго  рода  л б'^о?>-о: 
правильная  форма  яблокъ  употребляется  р-Ьже,  тЬмъ  непра- 
вильная яблоковъ)  и  нблоковъ  (отъ  стариннаго  и  народнаго 
яблокъ,  по  мужескому  роду). 

Шевалье  Какаду...  далъ  намъ  выучить  наизусть  п-Ьсколько  вока- 
буловъ.  Фонвизинъ,  Разговоръ  у  княгини  Халдпной,  842. — Сломалась- 
то  она,  сломалась;  ну  а  до  высвяокъ  доберемся.  Тургеневъ,  Касьянъ 
съ  К'расиво!!  Мечи,  129  —  130.  (Народное).— Мы,  ц'Ьйствительно,  добра- 
лись до  выселпово.  Тамъ  же.  (Сравните:  поселокъ— поселковъ). 

Музыка,  составленная  изъ  трубъ,  гобой  и  литавръ,  встрЪчаетъ 
по'Ьздъ.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  1У,  гл.  V,  84. 

Макаръ  торопливо  сошелъ  съ  дровней.  Короленко,  Сонъ   Макара, 

107. -Я  спущу  мертвеца    съ    дровеиь.    Лажечниковъ,  Ледяной    домъ, 

•гл.  IX,  195.— Для  Ъзды  употреблялись...  „кола"  въ  смыслЪ  нынЪшнихъ 

дрогъ  или  дровено.  Соловьевъ,  11стор1я  Росс1и,  т.  I,  изд.  1857  г.,  стр.  273. 

Авось  либо  Богъ  поможетъ  и  по  малу  справимся  безъ  дальнихъ 
каверло.  Державинъ,  Письмо  къ  Неклюдову  10  авг.  1786  г.  —  Истоща- 
ютъ  всЪ  коренныя  и  кровныя  силы  свои...  въ  устроен1н  кавехузовъ 
одной  партхею  другой.  Кн.  Вяземск1й,  Современный  темы,  291.— Какъ 
нЪтъ  кикиморово  явленья.  Державинъ,  На  счастхе.— Вамъ  все  будетъ 
ясно  безъ  комме нтаргевь.  Бёлинск1й,.  У1,  476.  —  Бунтъ  въ  войскахъ 
Туркестанскаго  округа...  въ  правой  печати  уже  вызываетъ  рядъ 
надлежащихъ  комментаргевъ.  Современное  Слово  12  1юля  1912  г.— 
Причины  этого  прозвища  понятны  даже  безъ  комментаргевъ.  Русск1я 
Въдомости  1913  г.,  №  50.--  [Ген1альные  поэты)  безъ  комментарш...  не 
совсЪмъ  понятны.  БЬлинск1й,  II,  175.  —  Разскажу  безъ  комментаргй: 
Архитекторъ  Календар1й  Ее  строилъ.  Мятлевъ,  Сенсац1и  г-жи  Кур- 
дюковой  (Венец1я,  II).  —  Этотъ  вопросъ  не  требуетъ,  какъ  говорится, 
комментаргй.  РЪчь  14  апр.  1912  г.— Тексть  комментаргй...  построенъ 
по  следующему  плану.  Росс1я  25  янв.  1913  г.— Мать...  старалась  при- 
страстить [сына]  къ  чтен1ю  книгъ  духовныхъ,  поощряя  къ  тому  на- 
гражден1емъ  игрушекъ  и  конфектовъ.  Державинъ,  оапискп,  I  (т.  VI, 
402).— Сестра  моя  навезла  съ  собою  мнЪ  всякой  всячины,  а  особливо 
изъ  сластей  и  деревенскихъ  конфектовъ.  Болотовъ,  Записки,  I,  403.— 
Въ  иосл-Ьдшй  разъ  онъ  принесъ  мнЪ  конфектовъ.  Достоевск1й,  Не- 
точка Незванова,  IV.— МнЪ  уланъ  давалъ  конфетовъ,  чтобы  я  не  го- 
ворилъ,  какъ  онъ  будетъ  свататься  за  тетю.  Данилевский,  Слоболгане 
(Хуторянка).- Ну  а  мадамамъ  чего?  Ну,  срсажешь  тамъ,  чтобъ  пря- 
никовъ,  орЪшковъ...,  конф)етовъ  какихъ  тамъ,  что  ли.  Чеховъ,  Морозъ. 
(Народное).  Сравните:  Каждое  [варенье]  показалось  мнЪ...  конфектомъ. 
Болотовъ,  Записки,  I,  632.— Дворянинъ,  повернувшись,  ощупалъ  нЪ- 
что  сходствующее  на  свиной  конфектъ,  коимъ  у  него  и  у' жены  его 
были  вымараны  рубашки.  Чулковъ,  Руссшя  сказки,  II,  38. 
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Не  см'Ьйся  стпхамъ  мадрпгаловъ,  Топорщенью  фижмъ  и  манже- 
тово.  Вихрамъ  боевыхъ  генераловъ...  Случевск1й,   Про  старые  годы. 

|Они]  нашли  путь  къ  предотвращен1ю  нападковъ  на  полишю  со 
стороны  печати.  Новое  Время  22  ]юля  1912  года. 

Во  флигеле  нал-Ёво  пом'Ёщалась  крохотная  фаГфика  дешевыхъ 
обоево.  Тургеневъ,  Первая  любовь,  313.  —  Потомъ  придумали  рвать 
полоски  нзъ  обоевъ.  Сологубъ,  Л1елк1й  б'&съ,  66.  —  Зачали  домы  с1и 
обивать  штофными  и  другими  обоями,  почитая  неблагопристойнымъ 
им'Ёть  комнату  безъ  обой.  Кн.  Щербатовъ,  О  поврежден1и  нравовъ 
въ  Росс1и  (Соч.,  И,  195).  —  Краски  пестрыхъ  обой,  точно  дымкой,  За- 
навешены... Полонск1й,  Куклы,  32.  —  И  если  виновный  достоинъ  бу- 
детъ  побоевъ,  то  судья  пусть  прикажетъ  положить  его  и  бить  при 
себ-Ь.  Второзакон1е,  25,  2.  —  Я,  возросш1й  среди  побоевъ  и  истязан1й, 
не  осквернилъ  руки  своей  ни  однимъ  ударомъ.  Тургеневъ,  Письмо 
къ  С.  А.  Венгерову  19  1юня  1874  г.  —  Не  клеплижъ  и  на  себя,  чтобъ 
напрасныхъ  побои  не  принять.  Фонвизинъ,  Недоросль,  32. — Н^тъ  ли 
зд'Всь  опилокь  или  песку?  Андреевъ,  Любовь  къ  бл.,  250. 

Живутъ  между  этимъ  народонаселен1емъ,  которое  ходитъ  вовсе 
безъ  панталонъ.  Гончаровъ,  Фрегать  Паллада,  -1:50.— Люд скихъ  »е- 
ресудово  не  переслушаешь.  Даль.  —  Когда  въ  министерств-Ь  внутрен- 
нихъ  д'Ьлъ  и  въ  т-Ьхъ  администратнвныхъ  кругахъ,  гд1>  в-Ьдали  пе- 
чать, узнали  о  покушен1И  писателей  на  свободу  печати,  то  въ  Пе- 
тербург"Ь  поднялась  ц-Ьлая  буря  толковъ  и  пересудъ.  Биржевыя  Въ- 
домости  13  аир.  1913  г.,  №  13497. — Роща  пиновъ,  когда  ещ,е  бол-Ье  раз- 
ростется...,  будетъ  въ  жарк1е  дни  лЪта  прохладнымъ  н  благодат- 
нымъ  уб-Ёжищемъ.  Кн.  Вяземск1й,  IX,  282- 3.  (Сравните:  Римская 
чинна  топЪе  и"чиш;е  рисуется  на  нобЪ  своею...  верхушкою.  Гоголь, 
Ри.мъ.  Чаш,е,  впрочемъ,  теперь  употребляется  нг/нгя).— Такихъ  мерз- 
кихъ  помой.  Фонвизинъ,  Письма  къ  роднымъ.— Онъ...  очень  пощаднлъ 
ее  и  выпусти.лъ  изъ  суда,  не  только  не  „окативши  ушатомъ  помой^^ 
(Некрасовъ),  но  и  безъ  пятнышка.  А.  Амфитеатровъ  (Русское  Слово 
13  1ЮЛЯ  1914  г.).— Въ  опред1эленный  часъ  кухарка  дастъ  ей  помоешь  и 
костей.  Л.  Андреевъ,  Кусака. — Не  выливай  помоевъ,  не  подготовнвъ 
чистой.  Даль.— Но  теперь,  когда  на  камергера  Мо— ва  были  вылиты, 
для  всеобщаго  съЪХ^тя,  ушаты  помоевъ...  Биржевыя  В1эДОМости  18  мая 
1913  г.,  Л»  13554.— Ожидан1е  это  ни  мало  ни  разрЪжаетъ  тяжелыхъ  по- 
темковъ,  которые  царствуютъ  окрестъ.  ПДедринъ,  Кругльп'ггодъ,  26.— 
Отъ  тяжолыхъ  потугово  вотчина  запуст15ла.  Даль.-  [В'Ьдомство]  посл1> 
многолЪтнихъ  пошуговъ  выработа.ло,  наконецъ,  законъ  о  страхован1и. 
Русск1Я  В-Ьдомости  1913  г.,  №  43.— Но  бабушка  съ  просонковъ  ошалЪла 
и  забыла  про  д'Ьтей.  Толстой,  Пожаръ.—Нап-Ьваетъ  тихо  Мой  ямщикъ 
съ  просонокъ.  Огаревъ,  Дорога.  —  „Господи",  спросонокъ  прошепталъ 
ямщикъ.  Бальмонтъ,  Млечный  путь. — Протирая  свои  красные  глаза, 
точно  съ  просонокъ.  Чеховь,  Палата  Л»  б,  73. 

Я  поб'Ьжалъ  проситься  и  въ  этоть  разъ  счастливЬе  прежнихъ 
разово.  Аксаковъ,  Воспоминан1я.  256.  (Форма  ра.зовъ  народная;  здЪсь 
она,  очевидно,  вызвана  тЬмъ.  что  впереди  уже  стоитъ  слово  разъ  въ 
единственномъ  чисдЪ). 

У  меня  все  т-Ьло  содрогалось  отъ  голодныхъ  спазмъ  въ  желудк-Ь. 
Нед-Ьдя  „Современнаго  Слова",  №  288.— Черты  лица  то  и  д-Ьло  пере- 
дергивались отъ  нервныхъ  спазмовъ.  Короленко,  Сл-Ьпой  музыкантъ.— 
Ночь...  въ  стран'Ь  той  вдругъ  и  безъ  сумерекъ  начинается.  Фонви- 
зинъ, Жизнь  Сифа,  420.— Въ  ней  было,  вм15Сто    двухъ  св^Ьтобъ,  двое 
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сумерекъ.  Гончаровъ,  Обрывь,  ч.  I,  гл.  10.  (Изд.  Маркса).  —  Съ  насту- 
плен1емъ  сумерскг,  и\ъ  загоняли  В7)  небольшую  дТ^вичью.  Щедринь. 
Пошехонская  старина,  26.  —  Въ  сырыхъ,  холодныхъ  углахъ  таится 
и  гусгЬетъ  мгла  раннихъ  сумерекъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  228. — 
Не  дождавшись  сумсрковь,  пошелъ  я  въ  Лнгл.  клобъ.  Пушкинъ, 
Письмо  къ  жен'Ь  :^()  аир.  183+  г.-  И  око  прелюбодея  ж:ттъ  сумерковь^ 
говоря:  ни  чей  глазъ  не  увидитъ  меня.  1ова,  ХК1У,  1.5. 

Комнаты  всН  просты,  даже  пусты:  ни  фресмовъ,  ни  картинь.  Уо- 
голь,  Мертвыя  души,  IV,  340.  -Первою  изъ  нов-Ьйшихъ  религ1озныхъ 
фресокъ  было  „Чудо  св.  Франниска  съ  розами",  написанное  Овербе- 
комъ.  Энциклопеднческ1й  Словарь  Брокгауза.  ХХХ\'1,  739.  — Объ'Клся 
фруктовъ.  Фонвизинъ.  —  У  насъ  въ  саду  много  фруктовъ  и  ягодъ. 
Академическ1й  Словарь.— А  пять  мЬсяцевъ  въ  году  безусловно  можно 
питаться  свЪжей  зе-пенью.  Это  -  зелень  цв'11Тной  капусты,  моркови, 
сельдерея,  р^Ьпы,  редиски,  шелуха  отъ  картофеля  и  ф)р1)кмовг,,  корки 
отъ  свеклы,  кочерыжки,  листья  черной  смородины,  ма^аины,  земля- 
ники, черники,  клюквы.  Новое  Время  16  авг.  1911  г.  Сравните:  Н'Ьж- 
ный  вкусъ,  напоминаюш,1й  сливочное  мороженое  и  всю  свежесть 
фрукта.  Гончаровъ.  Фрегатъ  Паллада,  152.— [Для  варенья]  выбирались 
самый  л.\чш1я  ягоды  и  самый  крупный  ф)руктъ.  Щедринъ,  Пошехон- 
ская старина,  9. 

При  пров'Ьрк'Ё  документовъ  обнаружено  было,  что  не  хватаетъ 
квитанций  въ  получен1и  изъ  петербургскаго  веш,евого  склада  на 
сл'Ьдующ1е  предметы:  1,119  шинелей,  .3,927  мундировъ,  1,708  шаровар ъ, 
1,558  башлыковъ   и    358    фуражекъ.    Биржевый    Ведомости    27   1юля 

1910  г.  —  Носительницей  ытроваръ  была  ген1альная  и  высокообразо- 
ванная   шведская   королева    Христина.  Биржевый   Ведомости  3  авг. 

1911  г.,  №  12458.  —  „РаиИ"  закричала  графиня  изь-за  ширмь...  Пуш- 
кинъ, Пиковая  дама  (Изд.  Морозова,  V,  289).  (Сравните:  Везд1>  по  ст-Ь- 
намъ  и  около  оконъ  фестономъ  лепится  безконечный  плющъ  да  ц1>- 
лая  ширл'а  широколиственнаго  винограда.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада, 139).  —  А  изъ-за  ширмово  раза  два  Так1я  слышалъ  я  слова... 
Лермонтовъ,  Казначе11ша,  ХП1. 

Всё  фракщи  сошлись  на  необходимости  безъ  всякихъ  экивоко&ь 
дать  выражен1е  тому  чувству,  которое  охватило  членовь  Думы  послЬ 
вызова,  брошеннаго  въ  прошлую  среду  народно.му  представитель- 
ству. Современное  Слово  3  дек.  1909  г.  —  Онъ  сказалъ  это  безъ  эки- 
впкъ  (прямо,  ясно,  безъ  обиняковъг  Даль  (=Бодуэнъ-де-Куртенэ). 

199.  Инострапныя  не  склоняюпцяся  слова  на  а,  е,  и,  о,  I/, 
означающ1Я  предметы  неодушевленные  единственнаго  числа, 
употребляются  обыкновенно  въ  среднемъ  род^:  такое  амплуа, 
такое  антраша,  бронзовое  бра,  пушистое  боа,  такое  амбре, 
одно  безе,  это  гласе,  миндальное  желе,  шелковое  кашне,  теп.юе 
кофе,  отдельное  купе,  потерянное  портмоне,  открытое  фойе, 
свое  алиби,  зеленое  драпри,  открытое  жалюзи,  избранное  жюри, 
выигранное  пари,  крымское  бордо,  центральное  бюро,  услов- 
ное вето,  военно -топографическое  депо,  измятое  жабо,  куп- 
.тенное  индиго,  голландское    какао,    сгпарое  пальто,  прелест- 

10 
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ное  шанино,  Э7Ш)  сорго,    старое    фортеп1ано,    вкусное    })агу, 
такое  бижу. 

^^асвид1^тельствовать  свое  алиби.  Академически"!  Словарь. -Чтобы 
у  меня  въ  комнат'Ё  такое  амбре  было.  Гоголь,  Ревизоръ.— Наложить 
свое  вето.  Академическ1й  Словарь.  —  На  окнахъ  красное  и  зеленое 
драпри.  Гончаровъ.  Фрегатъ  Паллада.  —  Торопливо  и  усердно  повя- 
зывали бгълое  жабо.  С.  Аксаковъ,  Воспоминаи1я.— Въ  домахъ  иногда 
открывалось  жалюзи.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  140.  -  Пополн1^в- 
шее  лицо  совершенно  застыло  въ  какое-то  величавое  желе  уже  ни- 
ч-Ёмъ  необузданной  добродетели.  Тургеневъ,  Дымъ.  —  Въ  манерахъ, 
съ  какими  онъ  снималъ  свое  кашне...,  сквозило  тонкое,  почти  женское 
изящество.  Чеховъ,  Враги. 

Однако  у  авторовъ    встр-Ьчаемъ    иногда  такля  слова,  упо- 

требленныя  п  по  .мужескому  роду,  согласно  съ  французскпмъ 

языкомъ,  изъ  котораго  они  заимствованы. 

И  я  бордо  благоразумный  Ужъ  нынче  предпочелъ  ему.  Пушкинъ. 
Евген1й  ОнЪгинъ,  IV',  ^6.—...Аи  любовниц'Ь  подобенъ...  Но  ты,  бордо, 
подобенъ  другу.  Тамъ  же. — Я  теб-Ё  вл'Ьплю  одинъ  безе.  Гоголь.  Мерт- 
вый души.  327  (фр.  1е  1)а18ег).  -  -  Онъ  счастливъ,  если  ей  накинетъ 
Боа  пушистый  на  плечо.  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЪгинъ.  \ЧП,  .40  (фр. 
1е  Ьоа).— Изъ-подъ  нихъ  виднелся  поношенный  кашне.  Писемск1й,  Въ 
водоворот'Ё.  6  (фр.  1е  саске-пег).  —  Мн^  пора  пить  .мой  какао.  Турге- 
невъ.  Отцы  и  д1}ТИ.  36  ((рр.  1е  сасао).  -Потомъ  свой  кофе  выпивал1>. 
Пушкинъ,  Евгенп"!  Он-ёгннъ,  1У',  37.  —  Вельчаниновъ...  прихлебывалъ 
свои  кофе,  курилъ.  Достоевск1й,  Вечный  мужъ,  гл.  Л'^ПГ — [Чай  и  са- 
харъ)  зам-Ьнилъ  медъ  изъ  лавочки  и  ячменный  коф)е — благодгьтельный 
яч.менный  кофе...  Г'рх^готровичъ,  Неудавшаяся  жизнь,  гл.  УП.  При 
каждо.мъ  толчк'Ь  ока,  чтобъ  удержаться,  схватывалась  го.  мой  пальто 
л'Ьвой  рукой,  грязной,  маленькой,  въ  какихъ-то  цыпкахъ.  Достоевсм!!, 
Униженные  и  ос.  185  (фр.  1е  ра1е1о1;). — Портмоне  остался  подъ  подуш- 
кой у  Марьи  Игнатьевны.  Достоевск1й,  БЪсы,  ПГ  208.  (Ср.  француз- 
ское 1е  рог1е-тош1а1е  и  народное  .,парт.манетъ"|. 

Относительно  слова  какао  необходимо^  впрочемъ,  заметить, 
что  оно  преимущественно  употребляется  въ  мужескомъ  род-Ь: 
кофе  тоже  обыкновенно  им-Ьетъ  форму  мужескаго  рода:  мо.ю- 
тыи  кофе,  холодный  кофе  (фр.  1е  са1ё;  конечно,  сказывается 
вл1ян1е  и  русскаго  кофей);  у  Тургенева  встр'Ьчаемъ:  прс.тест  - 
тли  п1анино. 

§  2:1  Число. 

200.  Н.-Ькоторыя  имена  сущоствительныя,  не  употребляю 
щ1яся  обыкновенно  во  множественномъ  числ'Ь,  въ  особенности 
имена  отвлеченныхъ  понят1п  и  назван1я  д1зйствш  и  состоян1Г1. 
у  писателей    встр-Ьчаются    однако  въ  форм'Ь    множественнаго 
числа. 
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Закусили,  какъ  закусываетъ  вся  пространная  Росс1я  по  го])о- 
ламъ  и  деревнямъ,  то  есть  всякими  соленостями  и  иными  возоу- 
ждающими  олагодатями.  Г'оголь,  Мертвыя  души,  181.— Сплелись  для 
насъ  въ  вЪнпы  блаженства  и  мученья.  Случевсшй,  Воилощен1е  зла.— 
(Нравственный  силы]  въ  велики хъ  борьбахъ  н&роловъ  всегда  берутъ 
перев-Ёсъ.  Грановск1й,  Александръ  Велик1й,  419.— Чтобы  г.  Збышко- 
Цыганевичь  раньше  внесъ  такую  же  сумму  въ  обезнеченхе  того, 
что  онъ  не  сб-Ёжитъ  до  конца  всЪхъ  борьбъ.  Биржевыя  В-Ёдомости 
14  авг.  1912  г.,  №  13091.  (Въ  такой  форм-Ь  употребляется  особенно 
1)Ьдко;  см.  пунктъ  2()2). 

Вотъ  вдохновенгя  и  основы  консерватизма  его.  Кн.  Вяземсшй, 
(»тм*тки  о  похвальномъ  словЪ  Бкатеринй,  361.  -  За  ужнномъ,  Коло- 
совъ  разсказывалъ  разные  вздоры.  Тургеневъ,  АндреГ!  Колосовъ,  13.- 
;->то  не  было  одно  изъ  тЪхъ  влюбленш,  который  онъ  испытывалъ  въ 
первой  молодости.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  34.  —  Молодые  ква- 
керы... вообще  менЪе  дорожатъ  втъшностями,  чЪиъ  ихъ  предки. 
Грановск1й,  Квакеры.  452.— Я  знаю,  что  души  моей  Воображешя  без- 
сильны  И  т-Ьни  начертать  твоей.  Державинъ.  —  Народы,  по  словамъ 
древняго  писателя,  забыли  прежняя  вражды  и  жадными  устами 
прильнули  къ  поданному  имъ  кубку  любви.  Грановск1й,  Александръ 
Велик1й,  432.  —  Будь  все  тихо  и  чинно,  будь  везд-Ь  комплименты  и 
вгожливости...  Б-Ьлинск^й,  I,  361.  —  Письмо*  точно  было  написано  не- 
ловко, безъ  всякихъ  вп,жлмвостей  и  комплиментовъ  Аксаковъ,  Се- 
•мейная  хроника,  138. 

Кром-Ь  путешеств1й  и  географш  ничего  не  читалъ.  Тургеневъ,  \'1. 
131  (Яковъ  Пасынковъ).— Бываютъ  так1е  дни,  когда,  кажется,  всЬ  горя 
сваливаются  на  челов-Ьческую  голову.  Елпатьевск1й,  Гекторъ,  170.— 
,  1,алеко  гулы,  повторяютъ  И  ревъ,  и  трескъ.  и  шумъ,  и  громъ.  Пуш- 
кинъ.  Русланъ  и  Людмила. 

Партеръ  пестрЬлъ  нарядами  и  гуд'Ьлъ.  какъ  улей  съ  пчелами, 
отъ  безчисленныхъ  голосовъ,  движенга  и  шороховъ.  Чирнковъ 
Фаустъ,  159.  —  Стихи  читала,  какъ  поэтъ.  Хоть  и  безъ  лишнихъ 
декламацгй.  Полонсшй,  Св-Ьжее  преданье,  гл.  П.— Б-Ьдна  природа  въ 
теб-Ё,  не  развеселятъ,  не  испугаютъ  взоровъ  дерзк1я  дива  ея,  в-Ьн- 
чанныя  дерзкими  дивами  искусства.  Гоголь,  Мертвыя  души.  —  Ему 
мерещилась  впереди  жизнь  во  всёхъ  довольствахъ,  со  всякими  до- 
статками, экипажи,  домъ  отлично  устроенный,  вкусные  обЪды. 
Гоголь,  Мертвыя  души,  435.  —  Какъ  я  рада,  что  вы  встретились 
опять  съ  РСити,  надо  дорожить  старыми  дружбами.  Толстой,  Анна 
Каренина,  509.  —  Надъ  всЬмъ  полемъ,  прежде  столь  весело  -  краси- 
вымъ,  съ  его  блестками  штыковъ  и  дымами  въ  утреннемъ  солнц-Ь, 
стояла  теперь  мгла  сырости  и  дыма.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  IV', 
стр.  335. 

(Деньги]  находятъ  самое  свое  лучшее  пом1>щен1е...  въ  раздачЪ 
жаловангй  имъ  и  ихъ  помощникамъ...  Л.  Толстой,  Подати  (ВЬст- 
никъ  Европы  1910  г.,  №  9,  стр.  21).— [Въ  природ1з]  кипитъ,  исчезаешь 
и  возрождается  столько  разнородныхъ  жизней.  Лермонтовъ,  Фата- 
листъ  (вар.).  —  Да,  наши  души  обручены,  да  будутъ  и  жизни  наши 
слиты  вм-Ьст-Ё.  Герценъ,  Письмо  къ  Захарьиной.  —  Челов-Ёкъ  съ 
опасностью  своей  жизни  долженъ  служить  чужимъ  жизнямъ.  Л.  Тол- 
стой, Къ  вопросу  о  свободЬ  воли.  —  Наши  жизни,  моя  въ  тюрьмЪ  и 
ихъ  на  свобод*,  были  столь  различны.  Андреевъ,  Мои  записки,  18. 
Онъ  старался  оградить  себя  отъ  безпрестанныхъ  просьбъ    и  зо- 

10* 
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искивашй...  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  95.-Но  Панталеоне 
не  поддался  на  его  заискивангн.  Тургеневъ,  Вешн1я  воды.  —  Арина 
Петровна  уже  и  тогда  съ  какою-то  подозрительностью  относилась 
къ  этимъ  сыновнимъ  запскивангямо.  Салтыковъ,  Господа  Головлевы. 

Писали  на  него  доносы,  распространяли  про  пего  плеветы.  Тур- 
геневъ, Воспоминан1я  о  Б'ёлинскомъ.  —  Я  не  сносилъ  ни  лжи  без- 
душной. Ни  деспотизма,  ни  клеветъ.  Полонск1й,  Спустя  \Ь  л-Ьтъ. 

Здравый  смыслъ  п  привычка  къ  газетнымъ  лжамъ  внушили 
Англичанамъ  какое-то  чутье,  которымъ  они  легко  отличаютъ  не- 
правду отъ  истины.  Гречъ,  Чтен1я  о  русскомъ  язык-Ь,  II,  369—370.— 
Сколько  лжей  и  пошлостей  въ  немногихъ  словахъ  этой  ограничен- 
ной н1эмецкой  головы!  Б-Ёлинсшй,  1У,  464.— Какова  бы  ни  была  ц-Ьна 
антисемитскихъ  лжеа  и  подстрекательствъ  на  внутреннемъ  рынк-Ь 
Росс1и.  едва  ли  этотъ  товаръ  годится  для  вывоза  за  границу.  р-Ьчь 
1  мая  1912  г.  —  Читатель  в-Ьдаетъ,  что  есть  н-Ьсколько  родовъ  Любо- 
вей: любовь  чувственная,  платоническая,  любовь  изъ  тщеславия,  лю- 
бовь пятнадцатил-Ьтняго  сердца  и  про.ч.  Пушкинъ,  Станц1онный 
смотритель.— [Пов-Ьсть  г.  Веревкина]  начинается  ({)разою:  „Есть  раз- 
наго  рода  любви";  далЪе  можно  въ  ней  найти  слова  „враждь",  „.мечтъ'^, 
и  т.  п.  Б1^линск1й,  ^Т,  235.  —  Волочась  въ  неудачныхъ  любвяхъ,  она 
дошла  до  алкоголизма.  Новое  Время  18  сент.  1912  г. 

Пойдемъ  и  сядемъ  надъ  корнями  Деревъ,  поимыхъ  родникомъ— 
Тамъ,  гдЪ  обв'Ьянный  ихъ  льглами.^  Онъ  шепчетъ  въ  сумракЪ  нЪмомъ. 
Тютчевъ;  Смотри,  какъ  роща  зелен-йетъ.  --  И  бездна  намъ  обнажена 
Съ  своими  страхами  и  мглами,  И  н'Ьтъ  преградъ  межъ  ей  и  нами. 
Тютчевъ.  День  и  ночь. 

Завоеван1е  котораго  стоило  большихъ  напрялсенш  и  борьбы. 
Русск1я  В-Ьдомостп  16  мар.  1913  г.  —  Зд'Ьсь  н-Ьтъ  сильныхъ  нрав- 
ственныхъ  потрясен1й,  глубокихъ  страстей,  живыхъ  'и  разнообраз- 
ныхъ  симпат1й  и  нснавистеи.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  48.— Бла- 
женствомь  тамъ  с1яющ1е  лики  Отвращены  отъм1ра  суеты,  Не  слышны 
имъ  земной  печали  клики.  Не  видны  имъ  земныя  нищеты.  А.  Тол- 
стой, Въ  стран-Ь  лучей. 

ВсЬ  обаятя  дороги,  весны,  ночи  спустились  въ  душу  б'Ёднаго 
н^мца.  Тургеневъ,  Дворянское  гн'ёздо,  132.  —  Охи  и  вздохи  его  до- 
стигли даже  до  ушей  Захара.  Гончаровъ,  Обломовъ,  168. 

Составились  новые  парм.  ЛермонтовЪ;  Фаталистъ,  150.  (У  Вве- 
денскаго:  составилось  новое).  —  То  ошмурыгивалъ  полыни,  растущхе 
на  меж'Ё.  Толстой,  Война  и  миръ,  IV,  322.— Праха  эрцгерцога  Франца- 
Фердинанда  и  его  супруги  сегодня  утромъ  прибудутъ  въ  Тр1естъ, 
откуда  они  тотчасъ  же  будутъ  перевезены  въ  В1зну.  Часъ  прибыт1Я 
праховъ  еще  не  опред'Ёленъ.  Биржевыя  В'Ьдомости  17  1юня  1914  г.— 
Дома  требуемь  мы  отъ  подруги  своей  благоразум1я,  хорошаго  нрава, 
тихнхъ  склонностей,  скромныхъ  та.1антовъ,  скромныхъ  пргятностеп. 
Переводы  Карамзина,  И,  157. — При  дикой  красот:Ь  негаданныхъ  сбли- 
жен1й  Для  многихъ  чувствъ  хот-Ьлось-бы  (■прощенгы...  Случевск1й, 
Когда-бы  какъ-нибудь...  —  Подъ  это11  гладко  выстроганно!!  и  закра- 
шенной поверхностью  скрыты...  з1яющ1я  пустоты.  Короленко,  Исто- 
р1я  совр.,  13. 

Въ  глубокихъ  раздумьяхъ  засталъ  Зуда  того,  кого  весь  городь 
почиталъ  первымъ  счастливцемъ.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  IV, 
гл.  УШ,  118.— Она  даже  и  проговорилась  передо  мной,  хотя  въ  дру- 
Г1е  разы  раскаявалась  и  отпиралась  отъ  словъ  своихъ.  Достоевсшй> 
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Униженные  и  ос,  1<)1.  -Липутинъ  всего  только  два  раза  въ  годъ  со- 
зывалъ  гостей,  но  ужъ  въ  чти  рггзь;  не  скупился.  Достоевск1й. 
БЪсы,  62.  —  Всё  эт  разы  въ  сущности  являются  однимь  разомь... 
Венгеровъ,  Прим'Ьчаи1я  кь  БЬлинскому,  II,  545.— Мархорица  казалась 
существомъ,  иохищенныхъ  изъ  двухъ  раевъ,  Магометова  и  хрпст1ан- 
скаго.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  гл.  УШ,  180.— Упившись  виномъ 
и  любовью,  отдались  они  совсЬмъ  роскокшмь.  Фонвизинь,  Г-на  Ярта 
разсужден1е,  285. 

Ч'Ьмъ  тутъ  же  кольнулъ  самолюбия.  Достоевск1й,  Ш,  117.  Иередъ 
домомъ,  шаговъ  на  дв1ьсти,  разстилался  цв'Ьтникъ,  съ  песчаными 
прямыми  дорожками,  группами  акаи1й  и  сиреней  и  круглыми  „клум- 
бами". Тургеневъ,  Новь,  39.— Въ  дру1'1я  земли  изъ  отчизны  Скакать 
отъ  скукъ  или  б-Ьды.  Державинъ.  Капнисту.  —  Новый  оборотъ  вещей 
П1)едставился  ему  сначала  въ  довольно  прхятномъ  вид'Ь,  несмотря  на 
н'Ькоторыя  вновь  наступавш1я  хлопотливыя  слолсности.  Достоевск1н, 
Б1эсы,  II,  222.  (Теперь  обыкновенно:  осложнен1я).— Екатерина!  мы  сви- 
д'Ьтель:  Не  ч  ы  виной  была  смертей.  Державинъ,  На  Шведск1Г1  м1ръ.— 
Каше  многообразные  роды  истязан1й,  мучен1й,  смерте»!.  нарочно 
изобр1^тены  были  врагами  христ1ансгва...  Филаретъ,  Слова,  102—103.— 
При  настоя щемъ  развращен1И  совгъстей  челов'Ёческихъ...  Фонви- 
зинъ.— ВездЪ  рогатки,  машинки  для  иров-Ьрки  совп,стей,  какъ  сказано 
выше.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  74. —  Да,  это  было  ц'Ьльное  на- 
строен1е,  родъ  устройчиваго  равнов'Ьсхя  совгъстей.  Короленко,  Исто- 
р1я  совр.,  23.  —  И  звъзды  ею  сокрушатся,  И  солнцы  ею  потушатся. 
Державинъ,  На  смерть  князя  Мещерскаго.— Для  хора  солнцевъ,  лунь 
и  зв-Ь.здъ.  Полежаевъ,  Бож1й  Судъ.  —  Ихъ  золоту,  шитью  Дивятся 
будто  солнцамъ.  Грибо'Ьдовъ,  1'оре  отъ  ума— Какъ  въ  св'Ьт'Ъ  нер-Ьдко 
случается,  что  сальные  огарки  служатъ  инымъ  солмгщми.  Лажечни- 
ковъ, Ледяной  домъ,  ч.  1\\  г;ь  П',  55— 56.— Для  нихъ  и  со.анцы,  знать, 
не  дышать.  Тютчевъ,  Не  то,  что  мните  вы,  природа.  Теперь  сл^Ь- 
дуютъ  опасности,  страхи,  заботы,  волнен1я  морскаго  плавания.  Гон- 
чаровъ, Фрегатъ  Наллада,  48. —  Глупо  в-Ьрить  въ  сны,  въ  нечистую 
снлу,  во  всяк1е  страхи.  Короленко,  Ист.  совр.,  268.  —[Днища  корпу- 
сопъ)  нельзя  считать  обезпеч«нными  отъ  появлен1я  течи  въ  случаЬ 
продолжительныхъ  боевыхъ  стргъльбъ.  Новое  Время  30  мая  1912  г. 
(Въ  такой  форм-Ё  употребляется  особенно  р'Ьдко;  ср.  пунктъ  202),— 
По  ночамъ  въ  темныхъ  комнатахъ  раздавались  стуки,  шопоты,  шо- 
рохи, в.здохи  и  стонал.  Короленко,  Ист.  совр.,  265. 

Врагъ...  недисциплинированный,  несдержанный  никакими  дели- 
катностями  или  тактами.  Купчинск1й,  Китайская  чернь  (Биржевыя 
Ведомости  16  мар.  1911  г.,  №  12225). 

Видя  зло,  угнетенгя,  неправосуд1е,  не  вм-Ьшиваться  не  въ  свои 
д-Ьла.  Б^Ёлинснгй,  II,  155.  —  Охотно  слушала  и  разсказывала  про  его 
угодливости  молодая  д'Ёвочка.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  54. — 
Все  утвари  простыя.  Все  рухлая  скудель.  Батюшковъ,  Мои  Пенаты 

Что  за  бл-Ьдио-зеленьш  барышни  взвизгиваютъ  у  ни.хъ  за  фор- 
тепьянами!  Тургеневъ,  Татьяна  Борисовна  и  ея  племянникъ,  87. — 
Муза...,  од'Ёвшись,  сейчасъ  же  сходила  внизъ.  кь  своимъ  фортепья- 
нимъ.  Писемсмй,  Масоны,  51. 

Онъ  храбръ  въ  честяхъ,  любезенъ  и  богатъ.  Лермонтовъ, 
Испанцы. 

Въ  т'Ьни  шиповниковъ  зеленыхъ...  Лежать  они.  Жуковешй,  Путе- 
шевтвенникъ  и  поселянка.— Вотъ  они  тЪ  „простыя"  слова,  который... 
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сразу  подымаютъ  надт^  сЬренькой  жизнью,  открывая  ея  шири  и  дали. 
Короленко,  Ист.  совр.,  376.  —  Приятно  и  жз^тко  спать  въ  саду  подъ 
деревомъ,  прислушиваясь  къ  ночнымъ  шопотамъ  и  шорохамъ.  Коро- 
ленко, Ист.  совр..  334. 

Почти  ВО  всЬх'ь  этихъ  случаяхъ  имена  отвлеченныхъ  по- 
нят1й  и  д'Ьйств1Й  допускаются  во  множественномъ  чистЬ 
вполн'Ь  законно:  отвлеченныя  слова  въ  данныхъ  прим'Ьрахъ 
употреблены  въ  смысл-Ь  частномъ,  а  не  общомъ,  т.  е.  отно- 
сятся къ  одному  предмету  или  случаю.  Мы  можемъ  говорить 
во  мнол^ествонномъ  чпсл'Ь:  блаженства,  вдохновен1я,  вежли- 
вости, довольства,  дружбы,  дымы,  клеветы,  лжи,  стуки, 
шорохи  и  т.  д.,  разум-Ья  разнаго  рода  блаженства,  вдохно- 
вен1я.  дружбы  и  т.  п.,  отд-Ьльные  дымы,  клеветы,  лжи,  стуки 
и  т.  д. 

Точно  также  так1я  слова,  какъ  вражда,  заискиваше,  ни- 
щета и  др.  мы  можемъ  представлять  въ  смысле  различнаго 
способа  ихъ  проявлен1я,  и  тогда  возможно  употреблен1о  ихъ 
во  множественномъ  чпсл'Ь. 

Употребленхе  данныхъ  и  подобныхъ  словъ  въ  смысл'Ь  конкрет- 
иыхъ  предметовъ  или  же  вместо  словъ^  изменяющихся  въ  обоихъ 
числахъ,  тоже  прпводитъ  къ  возможности  склонешя  ихъ  и  во 
множественномъ  чпсл'Ь.  Таковы  въ  приведенныхъ  прим'Ьрахъ 
словоупотреблен1я:  благодатями  (закусками),  борьбахъ  (вой- 
иахъ).  вздоры  (анекдоты),  дива  (чудеса),  мглами  (т'Ьнями) 
и  др. 

Иногда  множественнымъ  числомъ  придается  совершенно 
особый  смыслъ  слову  или  иной  отт'Ьнокъ  смысла:  не  читалъ 
географ1й — значитъ:  географическихъ  сочинен]й  (а  не  учебпп- 
ковъ  географ1и);  читать  безъ  лишнихъ  декламащй — читать 
просто,  безъ  искусственныхъ  нр^емовъ;  «охи»  им^етъ  зна- 
чен1е  существительнаго  (охан1я),  а  не  междомет1я;  не  сдер- 
жанный никакими  тактами — выражен1е  бол-Ье  сильное,  ч^мъ 
«никакимъ  тактомъ»  (сравните  по  сил-Ь  выражен1я:  «не  при- 
нять предосторожности»  и   «не  принять  предосторожностей»). 

Изъ  приведенныхъ  употреблен1й  принято,  однако,  избЬ- 
гать:  борьбе,,  дива  (устар'Ьлое),.  прахи.  раздумья  (устар'Ьлое), 
разы  (народное),  роскоши  (устар'Ьлое),  етргьльбъ,  фортепьина 
(устар'Ьлое),  въ  честнхъ  (устарЬлое). 

201.  Имена  вещественныя  употребляются  во  множествен- 
номъ  ЧПСЛ'Ь   лишь    для   означен1я    разнородныхъ    предметовъ. 
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11ростор'Ь'11е  употребляетъ  обыкновенно  формы  множественнаго 
числа,  говоря  объ  урожаяхъ:  ржи,  овсы,  оьна    хорошо   (или 
-  худо)  родились.    Также    о    ча-Ь,    кофе-Ь    говорятъ:    занимаются 
чаями,  кофеями. 

Тогда  пробавляются  иофеямщ  чаями,  вареньями.  Гончаровъ.  Ооло- 
мовъ,  228.— Отъ  прежних!.  пв-Ьтнпковъ  уц-ЬлЬли  одни  п1оны  и  маьи. 
Че.ховъ,  Моя  жизнь,  104.— Но  будьте  вы  добр1л1  н  охраняйте  нТ>жно 
БсЬ  маки  алые,  вс1>  бЬлые  пв-Ьты.  Щепкина,  Шантеклеръ,  29.— Гла- 
сный поставляетъ...  для  города...  краски,  масла  и  олифы.  Русскхя  В1>- 
до.мости  10  мар.  1913  г.— ВсЬ  мяса,  живность,  дичь  и  овощи...  Гонча- 
ровъ., Фрегатъ  Иаллада,  63.-  И  священный  .мяса  (жертвы)  не  помо- 
рутъ  теб-Ё,  когда,  дЁлая  зло,  ты  радуешься?  1ерем1и,  XI,  15.  —  Осо- 
бенно хороши  ржи,  проса  и  гречи.  Новое  Время  22  1юля  1912  г.  Муж- 
чины... подошли  къ  столу  съ  закуской,  установленному  шестью  сор- 
тами водокъ  и  столькими  же  сортами  сыров?,.  Толстой,  Анна  Каре- 
нина, 490. 

Колбасы  во  множественномъ  числ-Ь  прияадлежатъ  соб- 
ственно малоросс1Йскому  и  южно-вели1>орусскому  нар'Ьчш. 

Если  будете  дЪлать  колбасы,  пришлите  мн1з  парочку  т-ёхъ,  кото- 
рый у  васъ  такъ  искусно  дЬлаетъ  Гапка  изъ  свиной  крови  и  сала. 
Гоголь.— Бенефисъ  дяди  Пуда.  Подарки  сообразно  разм-Ьрамъ  бене- 
({)ец1анта,  сладк1й  пирогъ  въ...  1  пудъ  в-Ьсомъ,  окорокъ  ветчины,  пудъ 
колбась  и  четверть  водки  отъ  „галерки".  Биржевыя  Ведомости  7  мая 
1913  г.,  №  13535. 

Об1/ви  во  множественномъ  числ'Ь,  для  обозначен1я  раз- 
пыхъ  родовъ  обуви,  тоже  не  обычное  русское  употреблен1е. 

Тамъ  попадаются  обуви,  складки  тканей,  переливы  кудрей,  даже 
вихры  шерсти  надъ  копытами  коней.  Тургеневъ,  Пергамск1я  пас- 
копки,  202.  '■ 

202.  Интересно,  что,  употребляя  н^Ькоторыя  слова  въ 
(^орм-Ь  именительнаго  падежа  множественнаго  числа,  мы  въ 
то  же  время  изб-Ьгаемъ  формы  родптельнаго.  Говоримъ  .мечты, 
толпы,  тяготы,  хвалы,  черты,  но  обыкновенно  но  упо- 
требляемъ  или  изб-Ьгаемъ  формъ  .мечтъ  (ср.  зам'Ьчан1е  Б'Ьлин- 
скаго  на  стр.  148),  толпъ,  тяютъ,  хва./ъ,  чершъ.  При  имеыи- 
тельномъ  годы  (жилъ  тамъ  мнопе  годы)  въ  родительномъ  обы- 
кновенно говоримъ  .ттъ  (жилъ  тамъ  много  .пьтъ)  вм'Ьсто 
п>дово.  Посл-Ьдвее  словоупотреблен1е  теперь  является  нросто- 
народнымъ. 

Вспыхнула  стих1йная,  бурная  стачка,  приведшая  къ  разстр^ламъ 
раоочихъ  толпъ  жандармами.  Руссшя  В-Ьдомости  2  апр.  1913  г  \ва  г^ 
вашихъ  не  хочу.  В.  Майковъ.-Доживъ  безъ  п'Ьли,  безъ  трудовъ  Чо 
двадцати  шести  годовъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он11гинъ,  8,  ХП'-Пере'дь 
ниАгь  оыло  еще  н-Ьсколько  годовъ  славной  и  благородной  жизни.  Гра- 
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Ы0ВСШР1,  Рыцарь  Баярдъ,  423.  -И  вернулся  я  къ  нимъ  посл-Ь  долгихъ 
годовъ.  Слз'чевск!!!,  Прежде  и  теперь.  —  Когда  мы  говоримъ  „добро 
пожаловать",  мы  говоримъ  это  въ  полномъ  сознан1н  т-Ьхъ  тяготъ. 
который  характеризуютъ  нынЪшнее  политическое  положенте, — въ  со- 
знан1и  того,  что  зд-Ьсь  многое  должно  изм:Ьниться.  Новое  Время 
9  1ЮЛЯ  1914  г.  (Выдержка  изъ  „Современнаго  Слова"). 

203.  Оговорпмъ  н-Ьсколько  особыхъ,  прежде  всего  старин- 
ныхъ  и  народныхъ  употребленгй  множественнаго  числа. 

1)  Сыплетъ  овощи,  деньги,  бисеры  и  проч1я  вещи.  Кантемиръ. — 
Л  въ  косы  Я  вплела  нить  бисеровъ  перловыхъ.  А.  Майковь,  Р1о1тпа. — 
Просилъ  меня  отвЪдать  картофелей,  свареныхъ  его  женою.  Карам- 
зинъ,  Московсшп  Журналъ  1792  г.,  ч.  ^П,  стр.  14  (согласно  съ  н-Ёмец- 
кнмъ  (Не  Каг(;оНе1п).— Поставилъ  въ  своей  горниц-Ь  клавесинъ,  разные 
хорош1е  мебли.  Переводы  Карамзина,  Ш,  47. — Несколько  новыхъ  мебе- 
лей.  Батюшковъ.— Напрасно  ты  думаешь,...  что  онъ  пакоститъ  твои 
,чебели.  Пушкинъ,  Письмо  къ  жен-Ь  30  апр-Ёля  18.34  гола.— Мебелёй  и 
стЪнъ  домовъ.  Гоголь,  Мертвыя  души.— На  сумасшедшую  ногу  уби- 
раетъ  мебелямк  домъ.  Тамъ  же. — Новыя  мебели  стрЬляли  по  ночамъ 
какъ  изъ  пистолетовъ.  Тургеневъ,  Странная  истор1я,  171. —  Вперед?^ 
буду  ВСЁ  мебели  брать  у  Гамбса.  Тургеневъ,  Безденежье,  68. — Иногда 
я  видала  его  въ  обшсствахъ,  и  мн'Ь  казалось,  что  онъ  сталъ  благо- 
разумнЪе.  -Переводы  Карамзина,  I,  136. — Часть  юртъ  была  покрыта 
снаружи  парчами...  Грановск1й,  Тимуръ  (I,  407). 

2)  Недели  дв1э  тащи.лся  бЪдный  обо.зъ.  нагруженный  свиными 
тушами,  поросятами,  гусями,  курами,  крупа.ми,  рожью,  яйцами,  ма- 
сломъ  и,  наконецъ,  холстомъ.  Герценъ,  Былое  и  думы,  66. — Отсыпали 
на  каждую  душу  изв-Ьстную  пропорщю  муки  и  прупъ.  Щедринъ,  По- 
шехонская старина,  16.— Этотъ  лугъ  славится  въ  нашихъ  околодкахъ 
подъ  назван1е.мъ  Б-Ьжина  Луга.  Тургеневъ,  Б-Ьжинъ  лугъ,  182.  — 
Только  къ  розговинамо  домой  попадешь.  Л.  Андреевъ,  Барга.мотъ. 

Зло  ВО  множественпомъ  числ-Ь  не  употребляется,  но  им'Ьемъ 
выражен1е:   *изъ  двухъ  зо.п,  (непр1ятностей)  выбрать  меньшее». 

Неправильно  употребляется  иногда  въ  современной  печати 
и  у  авторовъ  коз.7а  вм'Ьсто  козлы  (произносится:  козлы,  а  из- 
р-Ьдка:  козлы). 

Вы...  рискуете  ушибиться  головой  о  козла  палатки,  которая  крайне 
узка  и  низка.  С.  Максимовь,  ЛЪсная  глушь,  1,  296.  —  На  паркетномъ 
полу  стояли  простыя  грязныя  козла.  Новое  Время  16  авг.  1911  г.— 
Одиношй  стражъ...  стоялъ,  облокотившись  на  козла.  Тамъ  же.  Срав- 
ните правильное  коз.аы  въ  значен1и  станка  для  поддержки  и  п(Ш- 
мостки  и  сид-Ьнья:  Посередин-Ь  столовой  стояли  деревянные  козлы. 
Гоголь,  Мертвыя  души,  132. — А  я  имъ  другую  [плаху|  на  козлы  поло- 
жилъ.  Л-Ьсковъ,  Мелочи  арх1ерейской  жизни,  гл.  XI.— Онъ  бодро  са- 
дится на  козлы  и  погоняетъ  безъ  милосерд1я  свою  четверив^  или  ше- 
стерню. Жуковск1й,  Очерки  Швец1и,  161.— То  в.мЪсто  кучера  на  коз.гьы 
вдругъ  садится.  Крыловъ,  Муха  и  дорожные. 

И  собственно  въ  литературномъ  язык-Ь  при  выражен1и  но 
всей    втьроятности   допускается    иногда    оборотъ    со    множе- 
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ственнымъ  числомъ:  по  ваьмъ  в7ьроя7)йямъ,  или  по  воьмъ  вт- 

роятностямъ. 

Поэтому,— по  вс'Ьмъ  вуърош)йлмо,—ъъ  будущемъ  предстоитъ  лтш^ 
частичное  улучш9Н1е  н-Ькоторыхъ  отд1зловъ  уголовнаго  процесса. 
Кони,  Судебный  рЪчи,  4.  По  ъс'Ь'\\ъ  вгьроятностямъ,  его  тотчасъ 
признали  бы  хорошею  парт1ей.  Толстой,  Анна  Каренина,  33. 

204.  Н'Ькоторыл  имена  сущоствительныя  мы  употребляемъ 
обыкновенно  лишь  во  множественномъ  числ'Ь.  Я;^ыкъ  литера- 
турный допускаетъ  ихъ  иногда  и  въ  единствепномъ,  согласно 
съ  старымъ  и  народнымъ  употреблен1емъ. 

Получилъ  въ  первый  разъ  въ  моей  жизни,  маленьк1й  д,пплоди- 
сментъ.  С  Лксаковъ,  Семейная  хроника,  418— Раздался  см'Ьхъ  и  даже 
<тлодисл1ешпо,  хотя  и  немногочисленный.  Достоевск1й,  Б'Ьсы,  Ш,  18. — 
Аплодисментъ  однако  былъ  коротеньк1й,  и  какъ-то  недружный,  сбив- 
ш1йся.  Тамъ  же,  23. 

НМ'ъ  д'Ьлъ  —  играю  на  бирюлькгъ.  Державинъ,  Умеренность.  — 
Одинъ  ЛИШН1Й  орызгт,  крови,  что  для  васъ  можетъ  значить?  Достоев- 
СК1Й,  Б-Ёсы,  11,  252.  (Р-Ьчь  интеллигента).-—  [И-скра]  сверкнула  еще  зо- 
лотымъ  брызгомъ  и  погасла.  Короленко,  На  затмен1и,  бв.  —  Н1>тъ  въ 
жизни  праздника  тому,  Кто  не  трудится  въ  будет,.  Некрасовъ.  П'Ьсня 
о  труд-Ь. — Пр1'Ёхала  съ  мужемъ,  въ  будень^  въ  четыре  часа.  Сологубъ, 
Мелк1й  б1^съ,  295. 

Сигурд!:,  нашелъ  въ  ней  спавшаго  въ  полномъ  достъхп,  воина. 
Грановск1й,  П-Ьсни  Эдды,  48(3. 

Но  ты  не  в'Ёрь:  зд'Ёсь  хитрый  ковъ,  Здесь  тайная  погибе.ль  скрыта. 
Жуковск1й,  Поликратовъ  перстень. — Она  [Ельцова  въ  „Фаусг!^''  Тур- 
генева] усп'Ёла  приготовить  изъ  дочери  своей  таьсую  консерву,  кото- 
рая могла  бы  десятки  лЪтъ  плавать  по  морю  житейскому,  постоянно 
сохраняя  подь  свинцовой  крышкой  свою  нетронутую,  дЪтскую  не- 
винность. Писаревъ,  Женск1е  типы.  VI,  (т.  1,  511). —  Я  подозреваю, 
что  у  него  вчера  вечеромъ  вышла  съ  французомь  какая-то  жаркая 
■контра.  Достоевсюй,  Игрокъ,  IV. — Онъ  постоянно  былъ  въ  контргъ  со 
всЬми  губернаторам1ь  Салтыковь,  Помпадуры  и  помпадурши,  IV 
(т.  И,  64).— Это— земство  д'Ьлаетъ  контру  начальству.  Гл.  Успенсшй, 
Повыя  времена,  нов.  заботы.  Сравните  болЬе  принятое  словоупотре- 
бление во  множественномъ  числ'Ь:  МнЪ  остается  пожал1>ть,  что  вы... 
въ  коншрпхь  съ  Тохтамышевымъ.  Григоровичъ,  Проселочныя  дороги 
(т.  IV,  87).— У  тебя  сь  нимь  контри,  вотъ  онъ  и  написалъ.  Маминь- 
Сибирякъ.  Хл'Ьбь.  -  Ну,  и  мы  хоть  въ  то  время  въ  контрахъ  про- 
между себя  были,  однако  я  и  виду  ей  не  подала.  Салтыковъ,  Господа 
Головлевы  (т.  II,  203).— Жать  руку  ей,  надЁясь  быть  Кш,е  блаженн-Ёй 
за  кулисой.  Пушкннъ,  Къ  молодой  актрис^.— За  кулисой  въ  денной 
темнотЬ  театра  успЪлъ  поцеловать  ея...  личико-  Толстой,  Лина  Ка- 
ренина, 477.  — Я  стоялъ,  прислонившись  къ  кулисгь.  Чеховъ,  Моя  жизнь, 
224.— И  громкой  славы  шумъ,  и  самый  блескъ  престола  Безъ  Дел1н 
ничто — а  съ  ней,  и  куща — храмъ.  Батюшковъ,  Тибуллова  элегхя  Ш. — 
Изъ  рода  въ  роды  звукъ  б'Ёгущ1й,  Или  подъ  сенью  дымной  кущи 
Цыгана  дикаго  разсказъ.  Пушкинъ,  Цыганы.— Пылаюш,ей  грудью  ко 
влаге  студеной  1']ш,е  не  склонялся  под'ь  кущей  зеленой.  Лермонтовъ, 
Три  пальмы. 
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Подъ  железкой  латой  сей.  Державпнъ. — Покормили  православны!! 
народугпко  пирогами  съ  легкимъ  и  съ  сердцемъ.  Л-ёскобъ,  Отборное 
зерно,  82.— Чиновный  людъ,  Покинувъ  свой  ночной  пр1ютъ,  На  службу 
гаелъ.  Пушкинъ,  М'ёдный  всадникъ.  (Множественное  общеупотреГ.п- 
тельное  люди  получилось  не  изъ  лю()ъ,  а  при  посредств!^  древняго 
..гю^ге).— Тутъ  только  узнаешь  хорошо  людъ  и  быть.  Гоголь.  Мертвый 
души,  IV,  357.  —  И  никогда  о  не.мъ  Не  слыхивалъ  отъ  зд'Ьшняго  и 
люда.  А.  Толстой,  Драконъ,  178.  —  И  будетъ  ласковъ  людъ  съ  тобою. 
Нпкитинъ,  Кулакъ,  X.— БосякИ;  всяк1й  подозрительный  людъ,  не  го- 
воря уже  о  рабочихъ  окрестныхъ  заводовъ,  пользуясь  отсутствхемъ 
полицейскаго  надзора,  устраиваютъ  каждый  день  попойки  тутъ  же 
около  дверей  лавки.  Вечернее  Время.  ]\»  433. 

Главная  нападка  устремлена  на  „Наблюдате.ля".  Б'Ьлинск)!!, 
П1,  374. 

(За  заборомъ]  тянулись  пространные  огороды  съ  капустой,  лу- 
комъ,  картофелемъ,  свеклой  и  прочимъ  хозяйственнымъ  овпщемъ. 
Гоголь,  Мертвый  души,  84.  —  Есть  и  овппп,  въ  огородЪ.  Некрасовъ, 
Молодые.— Вся  овгиаь  огородная  посп1>ла.  Некрасовъ  (Сочинен1я,  изд. 
1902  г.,  П,  148).~Это  скор-Ье  овогцо,  ненсели  плодъ.  Гончаровъ,  <1)регатъ 
Паллада,  143.  —  Какъ-то  за  ужиномъ  мы  вмЪстЪ  сь  инженеромъ 
съ'Ьли  Ц'Ьлаго  омара.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  16.5. 

Перекоромо  у  меня  ничего  не  возьмешь.  Даль.  —  Этотъ  дик1й 
п.гевелъ  „татаринъ"  своей  судьбой  и  погпбши.мъ  пв'Ьткомъ  напомнилъ 
ему  въ  старости  далешй  эпизодъ  молодыхъ  л-Ьтъ.  Новое  Время 
4  фев.  1912  г.  -  И  слышно  за  версту  7гро1{пзу.  Крьшовъ,  Трудолюби- 
вый медв'Ьдь. 

Иду  за  круглый  столъ:  и  тутъ-то  растобаръ  О  снахъ.  молв-Ь  град- 
ской, крестьянской...  Державпнъ.  Жизнь  Званская. 

[Н'Ёмцы]  доставляли  намъ  и  снарядъ  огнестрЪльныГь  Карамзинъ. 
И.  Г.  Р.,  Л'',  400. 

Все,  бывало,  вверхъ  торматноа  поставятъ  въ  его  лачуг  Б.  Григо- 
ровичъ.  Рыбаки,  177. 

За  квартиру  и  за  скудный  харч^,,  иной  литораторъ  выпигаетъ 
душу  изъ  своего  грЪшнаго  т'Ьла.  Греч'ь,  Чтен1я  о  русскомъ  язык'Ь. 
П,  374.— У  него  [куренного  атамана|  были  на  рукахъ  деньги,  платья, 
весь  харчъ.  саламата,  каша  и  даже  топливо.  Гого.ль,  Тарасъ  Бульба. — 
[Солдаты]  д'Ёлились  харче.чъ  изъ  посл'Ёднихъ  остатковъ.  А.  Петру- 
шевсшй,  Разсказы  о  СуворовЬ,  изд.  1903  г..  стр.  198. 

Звонъ  цимдала  и  писки  свир1>ли.  Измаил овъ,  Сонъ  въ  Ива- 
нову ночь. 

Слезъ  больше,  нежели  чернила  (слова  барона).  Жемчужниковъ. 
Стихотворенхя,  изд.  1898  г.,  т.  II,  стр.  73. 

И  зат-Ьмъ  скрывался  за  гиирму.  Короленко,  Истор1я  современ- 
ника, 71.  —  Ширмп.  Некрасовъ,  Стихотворен1я,  Посмертное  издан!е, 
1У,  При^гЬчан^я,  СЫЛ'.  —  Около  дворика  кругомь  ш-иа  шпалера  изъ 
виноградныхъ  лозь.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  214. 

205.  Въ  немногихъ  случаяхъ  (въ  пменахъ  и  пар-Ь'пяхъ)  мы 
колеблемся  мел^ду  формою  едппственнаго  п  множественнаго 
числа,  не  отдавая  явно  предпочтен1я  пп  той.  пп  другой:  'кресло 
и  крест,  пользоваться  общею  С(1.ниа1пн'ю  и  обиш.мп  си.миа- 
тгялш,-  спозаранку  и  спозарапкобъ.  спрасои}:;!    и  сиросопиов?.^ 
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спросонья  и  спросоньевъ  (р'Ьже)^  въ  просопкахъ  и  въ  просоиьчь 
(Р'ЬуКо). 

Коробочка,  рнсунокъ  и  стихи  были  положены...  на  выдвижной 
столикъ  вольтеровскаго  кресла,  въ  которомъ  всегда  сиживала  ба- 
бушка. Л.  Толстой,  Л.'Ьтство  и  отрочество,  87.-  Мебель  состояла  и;^ъ 
простыхъ  лавокъ  и  тесовыхъ  столовъ,  кромЪ  одного  лишь  стараго 
кресла  безъ  ручки.  Достоевск1й,  В11сы,  I,  197— 198.— Садился  поуюти'{^е 
во  кресл)о.  Короленко,  Ист.  совр.,  334. 

Король  своею  молодостью  и  благожелательностью  вызываетъ 
всеобщую  симпатгю.  Биржевый  Ведомости  8  1юня  1910  г.  —  Онъ  лю- 
бить въ  гости  Ьздпть  спозаранку,  по  морозу.  Даль.  —  Въ  денник'Ь 
жеребенокъ  въ  соломЪ  съ  просоньевъ  закопошился.  Салтыковъ,  Не- 
винные разсказы.  —  Отборное  зерно.  Краткая  трилопя  въ  просонкгъ. 
ЛЪсковъ.  т.  XVIII.  стр.  65. 

206.  При  глаголахъ.  означающихъ  назначен1е  на  какую- 
либо  должность,  мы  употребляемъ  существительныя  во  мно- 
жественномъ  числ'Ь  (назначенъ  въ  учителя,  въ  директора), 
но  книлшый  русск1Й  языкъ  допускаетъ  -въ  этомъ  случа'Ь  и 
единственное,  особенно,  когда  говорится  о  помазан1и  и  по- 
священ1и. 

Ты  помажь  его  въ  правителя  народу  Моему.  1  кн.  Царствъ,  IX, 
16.— Филаретъ  въ  1841  году  рукоположенъ  во  епископа  рижскаго. 
Энциклопедичесшй  Словарь  Брокгауза,  XXXV,  738.— [А.  П.  Рудаковъ| 
по  окончан1и  курса  со  степенью  магистра  богослов1я  (1849  г.),  былъ 
рукоположенъ  во  свяигенника  и  назначенъ  законоучителемъ  Горнаго 
Института.  Д.  Д.  Языковъ,  Обзорь  жизни  и  трудовъ  русскихъ  писа- 
телей, вып.  Г2-Й,  С1Т6.  1912,  стр.  160. 

207.  Вм'Ьсто  множественнаго  числа   у  писателей,    подобно 

языку  народному,  нер'Ьдко  встр'Ьчается  единственное   въ  собп- 

рательномъ  значеши. 

Въ  саду  слун^анки,  на  грядахъ,  Сбирали  ягодг^  въ  кустахъ.  Пуш- 
кинъ,  Евген1й  0н1>1'инъ,  гл.  III,  строфа  39,  изд.  1827  г.,  стр.  48.— Уста 
его...  оледен1эЛи,  и  во.юсъ  его  всталь  дыбомъ.  Лажечниковъ,  Ле- 
дяной домъ,  ч.  IV',  ГЛ.  III,  42.  —  Луга  и  поля,...  покрытыя...  мел- 
кою вишнею.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  23.  —  За  кустами...  пахло 
сыростью,  грибомо  и  перегнившей  листвою.  Чириковъ,  Именинница, 
181.— Всякаго  звп,ря  и  въ  степяхъ  и  л'Ьсахъ  было  нев'Ёроятное  мно- 
жество. Аксаковъ,  Семейная  хроника,  17.  —  Тутъ  вся  жиганская 
знаменитость.  Елпатьевск1й,  Жиганы,  24.— Какъ  грустно  полусонной 
тЪнью,  Съ  изнеможе1пемъ  въ  кости,  На  встр-Ьчу  солнцу  и  движенью 
За  новымъ  племенемъ  брести.  Тютчевъ,  Какъ  птичка  раннею  за- 
рей... —  Онъ  худощавъ;  щекъ  у  него  почти  вовсе  н'Ьтъ,  т.  е.  есть 
кость  да  мускулъ,  но  ни  признака  жирной  округлости.  Гончаровъ, 
Обломовъ,  II,  18,  —  И  взяли  они  съ11стный  припасъ  у  народа  себ-Ь... 
Книга  Судей.  VII,  8.— Прислугу  она  держитъ  небольшую,  по  состоянью 
Тургеневъ,  Татьяна  Борисовна  и  ея  племянникъ,  76.  (Т.  е.  немного 
прислуги).  —  Приближенная   къ  11расковь1>  Ивановн'Ь   прислуга,  осо- 


—  1 56  — 

оенно  одинъ  старикъ,  любимецъ  покойнаго  ея  отца  н  старз'ха  ея 
нянька...  также  ничего  не  могли  сд-Ьдать.  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  70.  —  Товарищи  мои  были  такая  ракалгя,  что  иногда  обкра- 
дывали меня.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  417.  —  Насажавъ  дво- 
ровую птицу  на  верхи  возовъ.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  18.— 
[Базарная  площадь]  была  заставлена  возами,  заполнена  шз^момъ, 
гоготашемъ  продаваемой  нтм?<и,  ржан1емъ  лошадей...  Короленко,  Ист 
совр.,  375. 

208.  Имена  собственныя  вообще  во  множественномъ  числ-Ь 
не  употребляются,  но  разговорный  языкъ  допускаетъ  иногда 
отъ  такихъ  именъ  формы  миожественнаго  числа;  за  нпмъ  сл-Ь- 
дуетъ  п  литературный.  Такое  употреблен1е  вполн-Ь  ум'Ьстно, 
когда  собственное  имя  означаетъ  не  лицо,  а  типъ,  т.  е.  отно- 
сится ко  многимъ. 

Долго-ли  мы  будемъ  жить,  какъ  совы,  бояться  свЪта  дневнаго, 
слушать  совиную  мудрость  Ниловъ  Андр,еевичей!  Гончаровъ,  Обрывъ. 
т.  IV,  гл.  2,  стр.  223  (изд.  1881)— 1889  г.).  —  Коронки  всЪхъ  Нванъ-да- 
Маргй,  Вероникъ,  кашекъ  и  гвоздикъ  Идутъ  въ  стога,  въ  большой 
гербар1й...  Случевсшй,  Въ  немолчно.мъ  говор-Ь  природы.— А  сколько 
такихъ  Софт  Павловныхъ  развелось  у  насъ  въ  столицЪ  за  последнее 
время.  Биржевыя  ВМомости  31  ]юля  1908  г.,  №  10633.— Если  кое-гд-Ь 
еще  и  были  до  сихъ  поръ  Оомы  невщтые...,  теперь  и  они  должны 
будутъ  у.молкнуть.  Тамъ  же,  №  14321  (19  авг.  1914  г.). 

209.  Изъ  удерясавшихся    въ    современномъ   лптературномъ 

языгЬ  формъ  двойственнаго  числа  сл-Ьдуехъ  оговорить:  кол?ьнг1, 

плечи  (при  кол1ьна.  плеча),  двгьстю,  въ  которыхъ  конечное  и 

получилось  фонетически  изъ  древняго  1ь.  Настоящую  древнюю 

форму  двойственнаго  числа    им'Ьемъ  только  въ  вырал;ен1и  во- 

очгю,    р-Ьже:    въ-очью,    въ-очгю.    Во    всЬхъ    другихъ   случаяхъ 

остатки  формъ  двойственнаго    чиста   понимаются   нами,    какъ 

слова  единственнаго  числа  (оба  ученика)  или  мнол:ественнаго 

(колЬни,  об-Ь  протянутыя  р^ки). 

Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  что  такое  для  насъ  Петровская  реформа,  н  не 
въ  будущемъ  только,  а  даже  и  въ  томъ,  что  уже  было,  произошло,  что 
уже  явилось  во  очгю!  Достоевсшй,  Пушкинъ,  изд.  Маркса,  стр.  468.— 
Ему  нужно  было  во-очгю  убедиться,  что  жена  не  любитъ  Чихачева. 
Кони,  Судебныя  рЬчи,  315.— А  зд-Ьсь  что-то  нев1эДОмо-страганое  было 
воочгю.  Короленко,  Въ  дурно.мъ  обществ*,  55.— Въ  немъ  есть...  изв-Ьст- 
ная  поверхностность  въ  обрнсовкЪ  дяди  Мартэна,  который  очень  пе- 
чалится т'Ьмъ,  что  не  сбылось  его  ожидан1е  увидЬть  воочгю  Госчю- 
да.  Русск1я  В1здомости  1913  г.,  №  58.— Вонью  диво  дЪется.  Даль. 
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§  24.  Словооб|)а;и)в»ап1е  прплагательныхъ. 

209.  Прилагательиыл:    гостиная,    портной    к    подобныя, 

употребляеыыя  у  иасъ  въ  значен1и  существительных:!,,  улсе  не 

им'Ьютъ  при  себ'Ь  словъ  опрод'Ьляемыхъ,    но  старппныя    и  на- 

родныя  сочетап1я  ихъ    съ  существительными  и  теперь  еще  из- 

р'Ьдка  встречаются  въ  язык'Ь  писателей. 

Наконецъ  призываеть  къ  себЬ  горнишную  дгъвушку.  Батюшковъ. 
Гризельда,  стр.  253.  —  Старая  монахини...  сказала  крсстьянкамъ. 
чтобы  онЪ  шли  въ  гостиную  залу.  Карамзинъ,  Мармонтелевы  пов*- 
сти,  43.— И  такъ  неприм1зТно  устроился  у  иасъ  особый  м1ръ  въ  т^Ьс- 
номъ  углу  нашемъ,  въ  нашей  госупиноа  митатп,.  С.  Аксаковъ,  Д'Ьт- 
ск1е  годы  Багрова,  97.  —  Посреди  большой  гостиной  комнаты...  сдви- 
нуты были  два  стола  и  покрыты  большою  скатертью...  Достоевск1й, 
В'Ёсы,  И,  261.— Гер.маннъ...  вогаелъ  въ  кондитерскую  лавку.  Пушкин ь. 
Пиковая  дама,  И1. — Пришедши  домой,  увид'Ёла  я  въ  передней  колтшть 
прекрасную  свою  собачку.  Карамзинъ,  Мармонтелевы  повЬсти,  23.- 
Въ  пргелтой  залгъ,  подл'Ь  двери  самой  передней,  сидЁ.лъ  ужъ  Куль- 
К0ВСК1Й.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ.  ч.  И,  гл.  У,  75.  —  Жена  порт- 
наго  мастера.  Карамзинъ,  Сочинения,  100.  —  Пришли  къ  нему  одинъ 
разъ  два  портные  мастера.  Л.  Толстой.  Царское  новое  п-латье.  Я 
поднявъ  ее  со  стула  вынесъ  въ  спальную  комнату.  Радищ,евъ,  Путе- 
шеств1е,  3:<. — Составить  домашн1й  спектакиль...  въ  одной  изъ  спали- 
пыхь  комнашъ...  С  Аксаковъ,  Се.мейная  хроника,  335.— Директоръ  хо- 
днлъ  по  столовой  залгъ.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  311.— Посту- 
пило ходатайство  объ  открьпчи...  моле-льни  въ  столовой  комнатп,. 
Новое  Время  2  окт.  1913  г.— Въ  спальной  ко.мнапггь  нашли  трупъ  А— ра. 
Биржевыя  В-Ьдомости  5  ноября  1913  г.,  №  13840.  -  Триста  бутылокъ 
Шампанскаго  вина.  Почта  Духовь,  159. 

210.  Н-Ькоторыя  слова  употребляются  то  въ  формЪ  прила- 

гательныхъ,  то  въ  форм-Ь  существительныхъ:   кофегтая   и  ко- 

фегШя,  спальная  и  спальня,  читальная    и   читальня.    Чаще 

употребляются  существительныя  формы. 

Какая  нужда  въ  зеркалахь  И  ложе  шалевое  въ  спальной"?  Не 
лучше  ли  въ  деревн'Ь  дальней...  Пушкинъ,  Послан1е  к'Ь  Юдину.— Ото- 
роп'Ьвъ,  Гвоздевъ  изъ  спальной  вонъ,  П1атаясь,  выбрался.  Полонск1й, 
Неучъ,  ЬХГ^.  —  Позднимъ  лЪтомъ  въ  окна  спальной  Тихо  шепчетъ 
листъ  печальный.  Фетъ,  Н'Ьтъ,  не  жди  ты  пЪсни  страстной.— И  ныньче 
радостно  изъ  спальной  Въ  окно  веселое  взглянулъ.  Жемчужниковъ, 
Зима  идетъ- — Черезъ  ея  комнату  онъ  доходилъ  до  двери  спальни  и 
опять  поворачивался.  Толстой,  Анна  Каренина,  184.  —  И  онъ  отъ 
двери  спальной  поворачивался  опять  къ  зал  В.  Тамъ  же. — Я  вб'Ьжалъ 
въ  спальную  матери.  Короленко,  Ист.  совр.,  28.  —  Возбужден1е  проса- 
чива-тось  въ  нашу  спальню.  Короленко.  Ист.  совр.,  86.  —  Рядомъ  съ 
комнатой.  гдЬ  будетъ  разсматриваться  дТ^ло,— его  спальная.  Бирже- 
выя В-Ьдомости  31  1юл!1  1908  г.,  №  10633.  -  Тогда  я  вошла  въ  его 
спальную.    А.    Измайловъ   (Биржевыя  Ведомости   6   августа    1911    г.. 
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№  12463).— Еврейки  занимаютъ  всЬ  ступени  крыльца,  которое  ведетъ 
къ  кофейной.  Кн.  Вяземскш,  262. — Вотъ  кофейня,  два  купца,  Два  пер- 
с1янина  играютъ.  молча,  въ  шашки.  11олонск1й,  Прогулка  по  Тиф- 
лису. —  Вышелъ  изъ  ко(рейной  и,  разбежавшись,  пустился  на  конь- 
кахъ  внизъ  по  ступенямъ.  Толстой.  Анна  Каренина,  4,Ъ.~Кофейпи  снова 
открыты.  Биржевыя  Ведомости  Ъ  сент.  1911  г..  ^^  12514.  -  Всё  т'Ь 
книжки  и  статьи,  которыми  снабжали  ее  изъ  нитальнощ  еш,е  кр-^пче 
поселяли  это  уб'Ьжден1е  въ  ней  [о  томъ,  что  т11  люди  живутъ  для 
д-Ьла].  Вс  Крестовск1й,  Кровавый  пуфъ.  т.  III  (Панургово  стадо,  ч.  3, 
с.  195).— [Въ  „Народномъ  дом^"]  им-Ьлось  также  пом'Ёщенте  и  для  би- 
бл10теки  съ  читальней.  Школа  и  Жизнь  1  апр.  1913  г. 

211.  Въ  совремеиномъ  лптературномъ  язык-Ь  прилагатель- 
ныя  прптяжательныя  обра;^уются  п  употребляются  не  такъ  сво- 
бодно, какъ  въ  народномъ  и  раньше  въ  книжномъ.  Мы  пред- 
почитаемъ  обороты:  кожа  льва,  домъ  свягценника  и  т.  п.  обо- 
ротамъ:  львова  кожа,  сбященниковъ  домъ,  подобные  которымъ 
прежде  встречались  какъ  общепринятые.  Ученые  объясняютъ 
новые  книжные  обороты  (кооюа  льва  и  под.)  вл1ян1емъ  фран- 
нузскаго  и  н'Ьмецкаго  языковъ. 

Львов'о  приходъ.  в.  Майковь.— Исполнить  львовъ  приказъ.  В.  Май- 
ковъ.  —  Добродушная  хозяйка,  жена  откцпщикова...  Переводы  Карам- 
зина. 1. 213.— Я  пр1'Ьхалъ  въ  Клерваль  и  остановился  у  дверей  священни- 
кова  дому.  Переводы  Карамзина,  I.  228.  -  Между  тЪм ъ  Пркнцова  страсть 
время  отъ  времени  усиливалась.  Тамъ  же.  И,  38.— Печаль  глубокая 
Иоэтовъ  духъ  сразила.  Батюшковъ,  Къ  Тассу.  -Кассандръ  не  могъ 
забыть  этого  выражен1я  много  .лЪтъ  посл'Ь  смерти  Александровой. 
Грановск1й.  А.лександръ  Велик1й,  417.  -  Я  вообразплъ,  что  нашелъ 
гппеву  Миньйону...  Лермонтовъ,  Тамань,  150.  —  Дней  черезъ  шесть 
ПОСЛ'Ь  крестьянкиной  смерти  решилась  сама  вид'Ьть  неш,астнаго. 
Переводы  Карамзина,  III,  10.  —  Но  служба  6)ь.1кина  угодна  передъ 
львомъ.  Крыловъ,  В'Ьлка.  —  Я  поб'бжалъ  на  воеаодинъ  дворъ.  Гоголь, 
Тарасъ  Бульба.  —  ^1тобы  получить  Ссрежпно  сод'Ьйотв1е,  съ  0б1зихъ 
сторонъ  употребляется  давлен1е.  1Цедринъ,  Пошехонская  старина,  63. 

Подобныя  прплагательныя  притяжательный  употребляютъ  и  позд- 
н'ЬГ1Ш1е  писатели;  изъ  современныхъ  —  особенно  охотно  Сологубъ: 
Предводитеяево  домъ  напоминалъ  поместительную  дачу.  Мелк1й 
б-Ьсъ.  116.— Передоновъ...  угрюмо  смотр-Ьлъ  на  коверъ  подъ  хо.зяино- 
еыми  ногами.  Мелшй  б'Ьсъ,  122.  —  Варвщтнь  разсказъ  зажегъ  въ 
немъ  блудливое  любопытство.  Мелк1й  бЪсъ,  140.  —  Эти  признаки  ди- 
ректорова  гн'Ьва  приводили  Передонова  въ  за.м'Ьшательство.  Мелк1п 
б^съ,  161.— Она  привыкла  принимать  спокойно  Марупины  угожден1я. 
Тамъ  же. — Внезапное  цыганкино  появлен1е  испугало  его.  Мелк1й  бЪсъ, 
355. 

212.  Изъ  родительныхъ  опред-Ьлительныхъ  падежей,  озна- 
чающихъ  фамил1п,  образуются  изр'Ьдка  таюя  словоупотребле- 
Б1Я,  въ  которыхъ  родительный  падежъ  переходитъ  въ  само- 
стоятельное опред'Ьлен1е:    изъ    )(еро    Ломаносова    пмЬемъ   пе- 
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ромъ  Жомоносовымъ,  изъ  дочь  Пафнутьева  въ  випительномъ 
падеж-Ь  получаемъ  Пафпутьеву  дочь,  изъ  домъ  Щербацтго 
иаходпмъ  Щербацкаю  дома.  Эти  рЬдк1я  употреблен1я  при- 
надлежать собственно  народному  языку,  а  не  литературному. 
Равно  безсмертенъ  въ  Петрхад-Ё  Ты  Ломоносовымъ  перомъ.  Дер- 
жавинъ,  На  выздоровлегпе  мецената.— На  дняхъ  иду  по  улид-Ь,  встрЪ- 
маю  Пафпутыщ!  Дочь...  Иду  дад-Ье,  встр-Ьчаю  Пафнутьева  сына. 
Щедринъ,  Признаки  времени,  24.  --  Кити...  стояла  въ  зал'Ь  Щербау- 
),ч?п  дома..  -Г.  Толстой,  Анна  Каренина,  II,  19. 

Въ  народномъ  языкЬ  изв'Ьстны  своеобразныя  формы  при- 
тя;кательныхъ:  Кгулатнъ  домъ,  Цвтупковъ  огородъ,  вм'Ьсто 
домъ  Ку.шиишхъ,  огородъ  Цвтпповыхъ  и  т.  п.  Он'Ь  встр-Ь- 
чаются  и  у  писателен: 

Изъ-заугла  съгромомъ  '^ылет'Ёла  мастерски-иодобранная  ямская 
т1.оика,  и  лихо  остановилась  передъ  воротамрг  Ситттова  дома.  Тур- 
геневъ,  .-[ебедянь,  60—61  (=Ситн[исовъ  домъ,  вм-Ьсто:  домъ  Ситни- 
кова).— Народъ...  ходилъ  безъ  шапокъ  передъ  Масленниковыми  чоро- 
ма^^и.  Л1>сковъ,  Некуда,  131(=Масленниковы  хоромы). 

213.  Въ  старомъ  русскомъ  языгЬ  были  весьма  обычны 
так1я  прилагательныя  опред'Ьлешя,  какъ:  почитанье  книжное 
(чтен1е  кнтъ),  псковское  взят1е  (взятхе  Пскова),  пограблен1с 
монастьцккое  (ограбден1е  монастыря),  полоняная  в'Ьсть 
(вЬсть  о  полоть,  плшш)  и  т.  п.,  гд-Ь  современный  русск111 
языкъ  допускаетъ  только  существительное.  Такъ  какъ  назван- 
ный оборотъ  еще  со.хранился  отчасти  въ  народномъ  языгЬ, 
то  но  вл1ян1ю  его,  какъ  рЬдкость,  онъ  встречается  и  у  со- 
нр.'менныхъ  писателей.  Иногда  авторы  употребляютъ  таия 
сочРтап1я  какъ  архаизмы  {смертный  часъ,  книжгюе  чтен1е  и 
т.  под.). 

На  пол-Ь  бранномь  тишина.  Жуковскхц.— То  смирный  стоитъ  подъ 
ст1)-Ьлами  враговъ,  То  мчится  по  бранному  полю.-Не  обратились  нл 
нее  Ни  дамъ  ревнивые  лорнеты,  Ни  трубки  модныхъ  знатоковъ  Изъ 
лож7^  и  кресельныхъ  рядовъ.  Пушкинъ,  Евг.  ОнЬгннъ,  У'И.  50.— Летитъ 
съ  оо-Ёихъ  сторонъ  л-Ёсъ  съ  темными  строями  елей  и  сосенъ  съ 
топорнымъ  стукомъ  и  вороньимъ  крикомъ.  Гоголь.  Мертвыя  души 
4-0.— Отецъ,  взявши  сына,  вы-Ёха.1ъ  съ  нимъ  въ  тел-ЬжкЁ,  которую 
поташ,ила  мухортая  п-Ьгая  лошадка,  изв^Ьстная  у  лотадгшыхъ  ба- 
рышииковъ  подъ  именемъ  сороки.  Тамъ  же.  11ом*щикъ,  къ  кото- 
ром.\  пр1Кхалъ  Николай,  былъ  старый  кавалеристъ-холостякъ,  лоша- 
дгтиьш  знатокъ...  Л.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  IV,  ч.  I,  гл.  4.  - 
Когда  уже  они  кончили  это  д-Ьлать,  за  ст-Ёнами  дома  послышался 
лоишОипыи  топотъ,  гпумъ  многочнсленныхъ  шаговъ  и  голосовъ.  Рус- 
ских В-Ьдомостн  9  апр.  1913  г.-Онъ  изв-Ьстилъ  сына,  что  для  смерт- 
ного часу  его  матери,  для  младенца  бедора,  онъ  возвращаетъ  ему 
свое  олагословен1е.  Тургеневъ,  Дворянское  гн1^здо,  59.-Она  сид-Ьлк 
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покойно  и  глубоко  на  диван-Ь,  пускала  с11Н1е  дымные  клубы...  Соло- 
губъ,  Мелк1й  б'Ёсъ,  234.  —  Межъ  клубами  ладоннаго  дыма  являлась 
недотыкомка.  Мелшй  бЬсъ,  265.  —  „Одной  изъ  замЪчательнЪйшихъ 
особенностей  нашего  времени,  —  пишетъ  корреспондентъ  „Вологод- 
скаго  Листка",  —  является  усиленный  спросъ  на  книжное  чтенхе 
среди  деревенскаго  населен1я".  Русск1я  Ведомости  13  фев.  1913  г. 

214.  Отчественныя  прилагательныя  въ  разговор'^  п  письмЬу 
насъ  обыкновенно  употребляются  съ  суффиксами:  овичъ,  евич7> 
{Иваповичъ,  Петровичъ,  Сертееичъ  и  т.  д.).  Прежн1е  писа- 
тели охотн-Ье  пользовались  народными  формами  на  ычъ,  ичъ. 
Такъ,  у  Пушкина  находимъ:  Антонъ  11аф}1утьичъ  (Дубров- 
ск1й,  гл.  ХУП).  У  Грибоедова  Фамусовъ  говорить:  Сергей 
Сергтьичт,^  Алексапдръ  Андреичъ.  У  Лермонтова  есть:  Мак- 
симъ  Максимычъ.  У  Тургенева  въ  «Бурмпстр-Ь»  аристократъ- 
баринъ  везд-Ь  называется  Аркад1Й  Павлычъ:  и  въ  другихъ 
м-Ьстахъ  «Записокъ  Охотника»  у  него  обыкновенно  имена  на 
ычо^  а  не  овичъ. 

Въ  общемъ,  какъ  старый  языкъ,  такъ  и  современный,  сое- 
диняетъ-  съ  полными  прилагательными  значен1е  большей  в'Ьж- 
ливости  и  относптъ  ихъ  къ  лйнамъ  съ  бол'Ье  высокимъ  обще- 
ственнымъ  положешемъ.  Сокращенныя  формы  на  ычъ,  ичъ  упо- 
требляются въ  простомъ  обращеп1н  или  къ  лицамъ,  не  зани- 
мающимъ  значительнаго  положен1я  въ  обществ-Ь. 

Степанъ  Аркадьевича  былъ  челов'Ькъ  правдивый  въ  отношен! н 
къ  самому  себЪ.  Толстой,  Анна  Каренина,  8.  —  М1эСто  это  онъ  полу- 
чилъ  черезъ...  Алекс вя  Александровича  Каренина.  Тамъ  же,  22.  (Да- 
лЬе  ве.здЪ  въ  словахъ  автора  у  Толстого  повторяются  эти  имена 
съ  полными  отчествами,  но  въ  товарищескомъ  разговорЪ  въ  каби- 
нете Облонскаго  послЪднхй  уже  называетъ  одного  изъ  сослужив- 
цевъ:  Михаилъ  Станпславичь  (27),  а  тоть  называетъ  его:  Степанъ 
Аркад ьичъ  СИ).  Подобное  словоупотреблен1е  у  Толстого  последова- 
тельно. Такъ,  графиня  Нордстонъ,  которая  „презираетъ"  Левина^ 
называетъ  его  Коистантинъ  Дмитричъ  (67,  69),  и  въ  то  же  время 
графиня  Щербацкая,  болЪе  расположенная  къ  нему,  говорнтъ:  Кои- 
стантинъ Лмит^ргевич о— стр.  69). 

215.  Въ  язык'Ь  писателей  и  въ  разговор'Ь  встр-Ьчаются 
иногда  прилагательныя  неправильно  образованныя:  напр.:  Бал- 
дова  вм.  Валдина  (сравн.  сестра — сестрина,  Балда — Валдина; 
Петръ — Петрова,  Балдъ  (?)  —  Валдова:  впрочемъ,  народное: 
старшина  —  спшргаиновъ  домъ,  старгаинова  сестра),  ксеш'ев- 
скт  *]  вм.  псенгинсшй  (производится  какъ  маритскш  отъ  Ма- 


'')   Входило  въ  обращение  въ  ПетроградЬ:  печаталось  раньше  на  бн- 
летахъ  трамвая. 
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ргя:  первое  можно  бы  произвести  только  отъ  мужескаго  рода: 
Ксе1пй).  Впрочемъ,  при  сынъ,  братъ,  мужъ.  зять  обыкновенно 
употребляютъ  браттть,  сыпинъ,  мцжнпнъ,  зятшшт,  (и  зя- 
тевъ). 

Испугался  б'Ьсенокъ,  да  къ  д-Ьду:  Разсказывать  про  Валдовц  по- 
б15ду.  Пулткинъ. 

При   рэюавыа    им'Ьехмъ  и  заржавый  (встр'Ьчается    часто  V 

Пушкина);    рядомъ    съ    нимъ    употребляется    и  заржав/ь.гый, 

связанное  съ  глаголомъ  заржавгьшь. 

II  вотъ  визжитъ  замокъ  зарлсавый.  Черепъ.  —  Но  ключъ  въ  за- 
ржавомъ  ЗамкЬ  гремитъ.  Полтава,  II.  —  Изъ  заржав01(  жел-Ёзнои 
трубки  по  каплямъ  падала  вода.  Письмо  къ  Дельвигу,  дек.  1824  г.-^ 
Стоитъ,  свой  посохъ  упирая  Въ  заржавим  мохъ  могильныхъ  плить. 
Полонск1й,  Выборъ  уста-баша.— 'За  домом!^...  погребокъ  съ  зпрлсавп,- 
лымъ  флюгеромъ.  Тургеневъ,  Бригадиръ,  44.    . 

Къ    разряду    неправильныхъ   нельзя    отнести     старинныхъ 

ревижсшы  (ревизск1й),  одинакгп  (одинок1й),  —  откуда  старин- 

ныя  одннпчес7пво  (одиночество),  по  одиначкгь  (по  одиночке), — 

мемаханскгй  (шемахинсшй),  студентскш  (студенческ1й), 

Жилъ  н'Ёкто  че.лов'Ёкъ  безродный,  одинаков  (риема:  всякой). 
К'рыловъ,  Пустынникъ  и  медвЪдь,  изд.  1*825  г.  Поздн'Ье,  в-Ьроятно, 
самъ  же  Крыловъ,  воспользовавшись  указашемъ  Жуковскаго  *),  по- 
ставилъ:  одийокой  (изд.  1843  г.).  —  По  употреблен1ю  союзы  бываютъ: 
1)  Одпнакге,  однажды  и  въ  одномъ  м'Ьст'ё  употребляемые  при  соеди- 
неши  словъ...  Буслаевъ.  Р1стор.  гр.,  §  165.  (Теперь  употребляютъ 
одиночные).— Я  лишиль  себя  лучшаго  удовольств1я  въ  жизни  (сказа^аъ 
онъ),  когда  рЪшился  провести  ее  въ  холодномъ  и  печальномъ  оди- 
начествго!  РСарамзинъ,  Мармонтелевы  повести,  192.  —  Теперь-то  я 
всЬхъ  переберу  по  оОанпчкгб.  Фонвизинь,  Недоросль,  124.  -Потомъ  со- 
бака по  одиначь-го  найдетъ  всЬхъ  тетеревятъ.  Аксаковъ,  Записки  руж. 
ох.,  360.— Подсудимыхъ  допрашивать  поодиначтъ.  Даль.— „Этотъ  ка- 
питалецъ  стоитъ  н'Ьсколькихъ  ревижхккхъ  душъ".  БЪлинсшй,  II,  358. 
(Пзъ  пов'Ьсти  Ушакова  ,Л11Юша").  — Тамъ  можно  жить,  не  обижая  Ни 
божьихъ,  ни  ревижскихъ  душъ.  Некрасовъ,  Тишина,  УУ .—Студентскш 
бытъ  не  им'Ьлъ  для  него  [Нибура]  никакой  прелест1ь  Грановсшй, 
Барт.  Г.  Нибуръ,  21.  — Онъ  принужденъ  былъ — говоря  студентскимь 
языкомъ  —  удалиться  вспять  и  обратно.  Тургеневъ,  Андрей  Ко.ло- 
совъ,  30.  —  Шаховъ...  былъ  исключенъ  посл-Ь  одной  студентсиой 
истор1и  изъ  университета...  Достоевск1й,.  Б'ёсы,  I,  35.— Клалъ  на  него 
сЬделичко  Черкаское,...  двенадцать  подпругъ  съ  подпругами  шелку 
Шемаханскаго...  Руск1я  сказки,  М.  1838,  35.— А  вонъ,  крутой  подъемъ 


*)  Зам'Ьтимъ  однако  зд'Ьсь  [въ  басн*  „Пустынникъ  и  медведь"} 
ошибку:  Г.  Крыловъ  употребилъ  слово  одинакой  (съ  к'ёмъ  или  съ  чЪмъ- 
нибудь  совершенно  сходный)  вместо  слово  одиноком  (не  им'Ьющ1й  ни 
родства,  ни  знакомства,  ни  связей).  Жуковсюй,  о  Басн-Ь  и  Басня.хъ 
Крылова. 

и 
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къ  застав-Ё  Эриванской;  Вотъ.  вижу,  караванъ  подходить  мемахан- 
скгп...  11олонск1п,  Прогулка  по  Тифлису.  —  Шемаханскими  шелками 
Выгаитъ  весь  чепракъ.  Фетъ,  Легенда. 

Многпхъ  пишущихъ  затрудняетъ  форма  прилагательваго, 
пропзведеннаго  отъ  словъ  третьяго  дня  (произносится:  тратг- 
ваднишши).  Гротъ  устанавливаетъ  для  письма  форму  «третья- 
тодняшн1й».  но  это  слово  гораздо  больше  напоминаетъ  о  треть- 
емъ  годть,  ч-Ьмъ  о  третьемъ  днгь  (см.  Академнческлй  Словарь; 
третьяг6дниган1п  =  6ыбш1й  слишкомъ  за  годъ  передъ  симъ). 
Мы  можемъ.  однако,  указать  зто  слово  у  Пушкина  и  др.  У 
Гончарова  форма  третьяюдштпый  означаетъ:  бывшш  слиш- 
комъ годъ  тому  назадъ. 

Пишу  теб'Ё  въ  Ярополецъ,  гд11  ты  должна  быть  съ  третьягоднят- 
няго  дня.  Пушкинъ,  Письмо  къ  жен'Ь  въ  первой  половинЪ  мая  1834  г.— 
Эта  система  недостаточна,  иначе  не  было  бы  такихъ  сюрпризовъ, 
какъ  третьягодняитяя  забастовка.  Новое  Время  .3  мая    1912  г. 

Голиковъ  ли  попадется  ему,...  или  трагед1и  Сумарокова,  или,  на- 
конецъ,  третьягодничныя  вЪдомости— онъ  все  читаетъ  съ  равньшъ 
удовольствхемъ...  Гоачаровъ,  Обломовъ,  234.— Иногда  онъ  изъ  трегт.яго- 
дничныхо  газетъ  почитаетъ  и  вслухъ-  Тамъ  же,  235. 

Заслуживаютъ  внпмашя  сл'Ьдующте  прим'Ьры,  гд-Ь  правоаи- 

сан1е    хотя    п    не    отвЬчаетъ   прпнятымъ   теперь   Гротовскимъ 

формамъ.  но  гораздо  бол'Ье  напоминаетъ  намъ    слово    живого 

языка. 

Тутъ  были  и  третьеводнешшя  скитницы  въ  темныхъ  одеждахъ. 
Короленко,  РЪка  играетъ,  43. — Третьеводни  мнее  молоко.  Даль. 

216.  Прилагательныя.  нроизведенныя  отъ  собственныхъ 
именъ,  основа  которыхъ  оканчивается  на  г  или  х,  м'Ьняютъ  эти 
звуки,  по  законамъ  русской  фонетики,  на  ж,  т.  Поэтому  при 
Вола,  Еоломягп.  Ладога,  Луга,  Мояога.  Острого.  Рига.  Прага. 
Устюга  нм'Ьемъ  волжскт,  кояомяжаиг).  .шдожскгй,  яужскш. 
молоокскгй,  острож^сгхШ.  рижскш,  пражсшщ  усшюжспш: 
также  отъ  варягъ,  печемъгъ,  ляхъ,  чехъ.  волохъ  прилагатель- 
ныя им'^'^ютъ  форму:  варяжсшг,  нечешъжскгп.  .шгиспгй^  чеги- 
ск1й,  волошскги.  Неправильныя  формы  встречаются  въ  совре- 
менной печати  (особенно  часто  въ  назвашяхъ  уЬздовъ  сохра- 
няютъ  основу  существительнаго),  встречались  он'Ь  и  въ  ста- 
ромъ  язык-Ь. 

Бурлаки  Волгсше.  В.  Мапковъ,  Елисей.  14.  —  Обш,ее  количество 
удЪльной  земли,  могуп],ей  быть  проданной  крестьянамъ,  опредЪ- 
лено...  по  Уапюгскому  уЪзду  —  въ  5,000  дес.  Биржевыя  ВЪдомости 
4  сен.  1911  г.,    Л«  12512.  —  Въ    веяигсоустюгско.иъ   уЪздномъ    съЪздЪ... 
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частный  пов-Ьренный  Глубоког^ски*  заявилъ...  Современное  Слово 
6  янв.  1912  г.,  №  1-437.— Выработанная  Жологскк^^  (Ярославской  губо 
аемствомъ  школьная  сЬть  въ  1909  году  къ  настоящему  времени  со- 
вершенно не  удовлетворяетъ  нредъявляемымъ  къ  ней  требован1ямъ. 
Школа  и  Жизнь  4  фев.  1913  г.  —  Межь  ними  блистали  красотой  и 
храбростью:  Гориславъ  Ляхскгй,  юноша  прекрасный,  какъ  солнце 
весенняго  утра,  храбрый  Стефанъ  Угорск1й  и  сильный  Андроникъ 
Чсхсьгй...  Батюшков!.,  Предслава  и  Добрыня,  276. 

Н'Ькоторыя,  не  очень  давно  вошедш1я  въ  язрлкъ,  прилага- 
тельныя  такого  рода  представляютъ  исключен1е  изъ  общаго 
правила:  при  Выборгъ,  Гамбурга,  Ольденбургъ,  Оренбургъ, 
Летербургъ,  Ямбургъ  им'Ьемъ  производныя  съ  неизмененной 
основой:  выборгскт,  галюургскгн,  ольденбургск/а,  оренбург- 
сшй,  петербургскгй,  ямбургскт. 

Въ    40-хъ    годахъ    «Отечественныя    Записки»     пытались 

ввести  —  безусп'Ьшно  —  въ   обращен1е   форму  пешербуржскгй, 

связывая  ее  съ  словомъ  петербуроюецъ.  Б1>линскш.  писавшш 

раньше  петербургскш,  съ  1839  года  начинаетъ  писать  петер)- 

бцржскт.  Впрочемъ,  это   можетъ  быть   правописан1е  «Отече- 

ственныхъ  Записокъ»,  а  не  его  личное. 

Но  не  таковы  н-Ькоторые  петербуржскге  и  московскхе  романы. 
1)1>линск]й.  П\  303.  —  II  такъ  вотъ  вамъ  отчетъ  въ  моемъ  первомъ 
чнакомств'Ь  съ  иетербуржскк.нъ  театромъ.  Б1).линск1й,  1\\  400. 

Двойныя  написан1я  этого  слова  какъ  будто  совсЬмъ  запу- 
тали Б-Ьлинскаго,  такъ  что  онъ  начинаетъ  даже  писать  Пв- 
бурщы  вместо  Пете2)бураюцы:  Мы.  прозаическ1о  Петербургцы^ 
все-таки  остаемся  при  своихъ  историческихъ  уб'Ьжден1яхъ.  Б^- 
липсшй,  УП,  287. 

217.  Въ  первой  половине  Х1Х-го  стол'Ьт1я  нЬкоторыя  при- 

лагательныя  еще  употреблялись  у  писателейз  согласно  съ  язы- 

комъ  разговорнымъ,  съ  твердыми  окончан]ями  вм-Ьсто  мягкихъ: 

да.тьпый,  малоя7ьтный,  поздное  и  др.  Так1я  употреблен1Я  из- 

р'Ьдка  встречаются  и  позднее. 

Приди  мой  благодетель  давный...  Державинъ,  Приглашение  къ 
обЪду.— Где  вы,  л'Ьта  безпечности  недивной?  Пушкинъ,  Послан1е  къ 
князю  Горчакову  (риема:  дубравный).  -  Какъ  мысли  иошльь  старо- 
давни (ривма:  своенравныхъ).  Пушкинъ.  Евген1й  ОнЪгинъ,  гл.  IV*, 
вар.  строфы  XVII.— О  мученикъ  ошибокь  славныхъ,  За  предковъ  въ 
шумЪ  бурь  недавныхъ  Сложивш1й  Царскую  главу.  Пушкинъ,  Воль- 
ность, 6  (Академическое  издан1е).— Изъ  теремовъ  своихь  янтарныхъ 
П  сребророзовыхъ  свЪтлицъ,  Какъ  будто  изъ  улусовъ  дальныхъ... 
Державинъ,  Вид'ЁН1е  Мурзы.  —  Дальний  градъ.  Пушкинъ,  Цыганы, 
изд.  1827  г.,  стр.  10.  —  Для  береговъ   отчизны  дальней   Ты  покидала 

И* 
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край  чужой:    Въ  часъ   незабвенный,   часъ   печальный   Я  долго  пла- 
калъ   предъ   тобой...  Иушкинъ,  Для   береговъ    отчизны    дальной.  — 
Летишь  мечтой   къ  отчизн-Ь  дальной   (риема:   опальной).  Некрасовъ, 
Несчастные,  И. — Въ  предм-Ьстхяхъ  дальпыхг,,  Гд'Ь  какъ  черныя  змЪи 
летятъ  Клубы  дыма  изъ   трубъ   колоссальныхъ...    Некрасовъ,   Кому 
холодно...    (Сравните:    Съ    юга   п1^1пкомъ    привела   его    страсть    Въ 
дальнюю  нашу  столицу.  Некрасовъ,  Въ  больницТ'!).  —  И  въ  каждомъ 
запахъ  индивидуальньп'1  Мн'Ь  музыкой  какъ  будто   вЬялъ    да.гьпой... 
А.  Толстой,  Иортретъ,  137.  —  Деревни  дальныя    я  смутно   различаю. 
Щепкина,  Шантеклеръ,  104.— [Храбрость]  съ  малою  опытностхю  тор- 
жествуетъ  надъ  искусствомъ  дол?олгътны.мо.   Карамзинъ,   И.  Г.  Р.,  I, 
.56.  —  Онъ...    скончался   въ   879  году,  вручивъ  правлен1е  пмалолуош- 
наго  сына,  Игоря,  родственнику  своему  Олегу.   1харамзинъ,  И.  Г.  Р., 
I,  122.  —  Малолгътнын    сынокъ.   то    смотр'Ёлъ,   какъ   удятъ   рыбу  се- 
стры,... то  игралъ  около  матергь  Аксаковъ,  Семейная   хроника,  43.  — 
Въ  движеньи,    въ  блеск'Ь  жизни  дольной    Не  сходитъ    свыше    благо- 
дать...   Фетъ,   Нельзя.  —  Но    страшно   мн'Ь   отчизн1ь  дольной  Прости 
посл-Ьдяее  сказать!   П.  Я.,    Я  —  твой,    Земля.   (Сравните:    И  внялъ  я 
неба  содроганье,   И  горн1й  ангел овъ  полетъ,    И  гадъ  морскихъ  под- 
водный ходъ,   Р1  дольней  .лозы    прозябанье.   Пушкинъ,  Пророкъ,  изд. 
Морозова  1887  г..  II,  2.—  И  дольнгй  прахъ  ложится  жадно  На  пожел- 
т'Ьвш1е  листы.   Пермонтовъ,   В-Ьтка  Палестины,   изд.  1842  г.,  I.  32.  — 
'^Ттобъ  укр11плять   его  средь    дольнихъ   бурь    и  битвъ.  Сложили  мно- 
жество божественныхъ  молитвъ.    Пушкинъ,  ЛГолитва,   изд.  Морозова 
1887  г.,  II,  188).— Излтино  наедается.   Карамзинъ,  Сочинен1я,  36.— Не 
будь  ни  въ  чемъ  излптно  строгъ.  Карамзинъ,    Опытная  Соломонова 
мудрость,  11.  —  <1>летчеръ...    м5лг<нто  черпитъ    нравы    монастырск1е. 
1{арамзинъ,  И.  Г.  Р.,  X,  283.— Русская  жизнь  до  Петра  Великаго  была 
слишкомъ    спокойна  и  одпосторонна.    Б'Ьлинсшй,  I,  385.  —  У  нихъ  и 
есть  такая  арена,  но  арена  односто2)онная,  зараженная  ненавистью... 
1Цедрин7^,  Признаки  времени,  95. — О  моемъ  позднолп,  раскаян1и.    Ка- 
рамзинъ, Письма  русскаго  путешественника.  —  Пламя  поздное.  Пуш- 
кинъ,   Русланъ    и  /[юдмила,    изд.  1828  г.,  32.  —  (Любила)   На  солнп'Ь 
иней  въ  день  морозный.    П  сани,  и  зарею  поздной  С1янье   розовыхъ 
сн'Ьговъ.   Пушкинъ.  Квген1й  ОнЪгинъ,  'V',  4.  —  Древн1й   день   щббот- 
ный...  по  сраведливости   долженъ  былъ  уступить  свою  славу  новому 
дню  воскресному.  '1>иларетъ.  Слова,   57.  (Сравните:    Помни  день  суб- 
ботнт,  чтобы    свя'ьить    его.  Псходъ,  20,   8. — Субботнихъ  рефератовъ 
было  прочтено  18.  Русск1я  В1^домости  1913  г.,  Л?  52). 

Теперь,  по  вл1ян1Ю  школы  и  учебниковъ  грамматики  и 
правописан1я,  въ  печати  исключительно  употребляются  формы 
съ  мягкими  окончан1ями:  давгьгй,  дсиьшй,  долголтпш'й,  дольнгй, 
излишшй,  малолътнт.  односторонпгщ  позднт. 

Р'Ьже  встречаются  необычныя  отклонен1я  въ  обратную 
сторону,  какъ  исконигй,  спальняя,  гдЬ  имЬемъ  мягкое  окон- 
чание вм'Ьсто  твердаго. 

Любим1Ьйш1Г1  и  исконнИл  лозунгъ  Б'Ёлинскаго...  С  А.  Венгеровъ. 
11рим'Ьчан1я  къ  Ы^линскому,  Л'П,  642.  (Сравните:  Въ  сущности,  мы  за- 
ш;ищаемъ  одно  —  нашу  исконную  безпечность  и  праздность.  Щед- 
ринъ,  Признаки  времени,  96).    -  Изъ  сосЬдней    комнаты,    вероятно 
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ошлбквй^  или  д1.ш..,ьей....    внезапно    появилась  карлица.  Тургеневъ, 

Встр'Ьчается    также    иногда    кромтший    (церковное),    но 
обыкЕювенно  щюмтииып. 

Житье  твое,  Еремеевна,   яко  тьма   щюлтшнаи.   Недоросль,  д.  И 

1аи!;  '^"  ^^•^^™"'  ^''»^'"^"  П1пба«овъ,  177.-  Сыны  же  царстЫн  извер- 
жень1  б>дутъ  во  тьму  кролтшную.  ПоГгЬдоносиевъ.  Новый  Зав-Ьтъ 
^^^.— 1ма  к-ролтшняя.  Академичоск1й  Словарь. 

Въ  современномъ  языкЬ  колебан1й  мало:  есть  тююродиый 
и  иногородюй.  подгородный  и  подгородит. 

оа  иерем-Вну  адреса  гг.  подписчики,  какъ  московсюе,  такъ  и 
■иногородные,  платить  20  коп.  Руссюя  Ньдомости  13  фев  1913  г  - 
^\тренн1и  выиускъ  „Гифжевыхъ  Н-Ьдомостей.- Первое  нздан1е"  до- 
ставляется городскимъ  иодписчикамъ...  съ  7  час.  утра,  а  иногород- 
иамь  первыми  отходящими  нзъ  Петербурга  по1>здами.  Ниржевы}г 
В1.Д0М0СТИ  8  фев.  19Л  г.,  №  12162. -Это  оиъ  1.халъ  изъ  своего  по.- 
гороонаго  пмътя  въ  полицейское  управлен1е.  Чеховъ,  Палата  №  6 
19-Т1одгороОнын  крестьяиинъ-л1знтяй.  К.  Баранцевичъ  (Виржевыя 
НМомости  19  шля  1913  г.,  Л?  13657).-Тройка  въЪхала  въппдгородпее 
оолыпое  село.  Толстой,  Воскресеше,  5.53.  -  ВИроятно,  въ  другихъ 
поОгороОнпхг.  мЪстахъ  делается  то  же  самое.  Современное  Слово 
и  авг.  1909  г. 

Слова  ежегодный  и  щюшлоюднш,  хотя  одинаковаго  сло- 
жен1я  во  второй  своей  части,  но  въ  нихъ  установились  формы 
съ  разными  окопчаи1ями. 

П  годъ  отъ  году  усиливается  растительность  травъ,  ежегодное 
согниван1е  которыхъ  производить  торфяную  землю.  Аксаковь  За- 
писки ружейнаго  охотника.  Изъ  своей  ежегодного  по1^здки  на  ярмарку 
въ  Вязьму  привозилъ  еГг  всяк1й  разь  и  съ  улыбкой  подавалъ  свои 
особенные  пряники.  Толстой,  Война  и  миръ.  -  В-Ьтеръ...  звенитъ 
въ  прош.1ого<)'нс/1  трав]^.  К'ороленко,  Въ  ночь  подъ  св-Ьтлый  поазл- 
никъ,  184.  ^ 

Очень  р-Ьдкн  случаи,  когда  съ  разными  формами  соеди- 
няется разное  значен1е;  наприм'Ьръ:  дружн/й  (принадлежащ1й 
другу)  и  дружный  (согласный),  горный  {горный  хребетъ, 
горный  ;китель)  и  горит  (небесный):  До  моей  пустыни  не  до- 
ходитъ  ни  одинъ  дружит  голосъ.  Пушкипъ,  Письмо  къ  Л.  С. 
Пушкину.— И  дружески  на  дружнгй  зовъ  отвЬтилъ.  Лермон- 
товъ.  Посвящен1е  къ  поэм'Ь  «Демонъ».  —  Звучно  съ  лодокъ 
раздаются  П-Ьсни  дружным  гребцовъ.  Пушкинъ,  Пиръ  Петра  В. 

Какъ  остатокъ  отъ  прилагательныхъ.  имЬвшихъ  ирежде  твер- 
дое окончан1е,  въ  современномъ  язык'1>  существуютъ  нар'Ьч1я 
внутренпо  п  искренно    (въ  старомъ  и  народномъ  язык'Ь  есть 
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также  вшьгино,  крсшпо).  При  этомъ  формы  твердыя  на  о  еще 
не  выт-Ьсыилп  окончательно  мягкихъ  формъ  на  е, — мы  встр-Ь- 
чаемъ  иногда  искренне,  внутренне'.,  также  искренны  и  искренни, 
искренна  и  искрения.  Преимущество  сл'Ьдуетъ  отдать  твер- 
дымъ  формамъ  нар'Ьч!!!:  внутренно,  искренно,  а  во  всЬхъ 
другихъ  случаяхъ  лучше  пользоваться  мягкими,  т.  е.  упо- 
треблять искренни,  искрення. 

Кабинетъ-министръ  внутренно  досадовалъ.  Лажечннковъ,  Ледя- 
ной домЪ;  гл.  VI,  131.  —  Покам'Ьстъ  Чичиковъ  думалъ  и  внутренно 
посм'Ёивался  надъ  про-звищемъ...  Гоголь,  Мертвый  души,  209.  — 
Григор1й  Иванычъ  внутренно  былъ  очень  доволенъ  этнмъ  происше- 
ств1емъ.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  27в.  —  Я  гляд'Ьлъ  на  нее  и 
внутренно  иЬсился.  Тургеневъ,  Яковъ  Пасынр:овъ.  136.— ВсЬ  эти  Ми- 
тяи— народъ  вовсе  не  злой  и  даже  внутренно  не  испорченный.  Ще- 
дринъ.  Письма  о  провинц1и,  374. 

Осёлъ,  который...  вид1элъ  въ  водЬт'Ьнь  свою,  радовался  внутренне 
о  красот'Ь  своей.  <Т)онвизинъ,  Басни  Голберга,  №  173,  стр.  246.— Мн1> 
хочется  съ  ними  разстаться  не  только  внутренне,  но  ]1  вн-Ьшне. 
Русск1я  Ведомости  12  марта  1913  г. 

Но  я  весьма  искренно  и  наивно  возразилъ  ему,  что  плачу  не 
отъ  раскаян1я.  Аксаковъ,  Воспоминан1я,  280.  —  Это  были  единствен- 
ныя  слова,  который  были  сказаны  искренно.  Толстой,  Анна  Каре- 
нина, 449.  --  Неждановъ  искренно  и  горячо  похвалилъ  Марке.лова. 
Тургеневъ.  Новь,  133.— Вы  говорите  искренно.  Андреевъ,  Жизнь  чел.. 
171.  —  Ты  ободряешь  меня  и  обманываешь  такъ  искренно  и  свято. 
Андреевъ,  Жизнь  челов-Ька,  174. 

Она  искренне  молилась  за  него.  Тургеневъ,  Новь,  73. — Они  [ри- 
сунки] искренне  восхиш,аютъ  меня.  Андреевъ,  Мои  записки.  42.  — 
Почтенная  дама  была  искренне  тронута.  Андреевъ,  Мои  записки,  69. — 
Они...  совершенно  искренне  восхиш,аются  мною.  Андреевъ,  Мои  за- 
писки, 80.— Я  искренне  любилъ  тебя  и  искренне  желалъ  твоей  любви. 
Андреевъ,  Мои  записки,  105.— Прекрасно  пх>овела  роль  Зон  Павловны 
г-жа  1олшина.  Красиво,  нзяш,но,  красочно,  искренне.  Биржевый  В'Ьдо- 
мости  14  фев.  1911  г.,  №  12173.  —  Конечно,  ничего  этого  н-Ътъ  на  са- 
момъ  дЪл-Ь.  но  сказано  искренне...  Р-Ьчь  7  янв.  1912  г.,  №  6.— Соц1а- 
листическая  ..кхппй" ,  искренне  выступавшая  все  время  противъ  три- 
политанскаго  предпр1ят1я.  Тамъ  же.  —  Круги,  искренне  желаюице 
улучшен1я  отношен1й  Герман1и  и  Англ1и,  желали  бы  видЪть  на 
м-Ёст-Ё  графа  Вольфа-Метерниха  другого  дипломата.  Р-Ьчь  29  аир- 
1912  г.— ВсЬ  мы,  знавш1е  близко  Косоротова,  пожал-Ьемъ  его  искренне. 
Новое  Время  15  апр.  1912  г.,   №  12963. 

„Гражданскхе"  порывы  Якубовича  глубоко  искренны.  С  Венге- 
1)0въ  (Р1зчь  18  мар.  1911  г.).— Искренше  въ  распрЪ,  они  будутъ  такъ 
же  искренни  въ  мирЪ  и  союз'Ь.  Вечернее  Время,  №  495.  -  Она  не 
вполнЬ  искренна.  Щедринъ.  Круглый  годъ,  85. 

218.  Древнее  нрнлагательное  завтрт  потеряло  имени- 
тельный падежъ,  а  въ  косвенныхъ  пр1обр'1>ло  на  письм'Ь  твер- 
дыя окоБчан1я,    в15роятно^    изъ    слова    завтрхг.    впрочемъ.  въ 
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разговорномъ   лзык'Ь.    а  отчасти    п    въ    письменномъ,    употре- 
бляется еще  п  мягкое  окончан1е. 

Не  откладыва!!  до  завтраго,  Что  сегодня  мелеешь  выполнить... 
Пушкинъ,  Бона,  изд.  1841  г.— Но  къ  завтраму  вы  отдохнете  и  обду- 
маете. Достоевск1й,  Б'Ьсы,  I,  101.  —  Хоть  до  завтрева  бейся,  на  вер- 
нюкъ  не  подвинется.  Салтыковъ,  Господа  Та1икентцы. 

219.  Сравнительно  новымъ  явлен1емъ  въ  русскомъ  лнте- 
ратурномъ  язык'Ь  оказывается  у1ютреблен1е  прилагательных!» 
въ  смысл-Ь  дополнен1й  и  обстоятельствъ.  Зд-Ьсь  надо  различать 
сл'Ьдующ1е  случаи:  I)  Образован10  новыхъ  словъ,  соотв-Ьтствую- 
щихъ  нменамъ  съ  предлогомъ:  загробный,  замогильный,  домо- 
тльный  (редкое),  дореформенный,  посмертный,  безбровый, 
безтгьпный,  безвыходный,  безлунный,  безтрепетный,  довремен- 
ный, предразсвгьтный,  предзакатный  и  т.  п. 

Я  осужденъ  на  смерть  и  позвань  въ  судъ  загробный.  Пушкинъ, 
Странникъ.  —  Эта  мысль,  что  онп  останутся,  все  такъ  же  любя  и 
трепеща  другъ  за  друга,  замЪнила  бы  мысль  о  загробной  встрЪчЪ. 
Достоевск1й.  Подростокъ.  —  НЪтъ  другого  спасен1я,  какъ  уйти  отъ 
земли,  довЪриться  загробному.  Л.  Толстой,  НедЪлан1е.— Ей  изъяснялся 
иъ  пламенной  любви,  НелицемЪрной,  вЪрной,  домогильной  II  даже 
■  !амогильноп.  Языковъ,  Жаръ-птица. —  Молотовъ  любилъ  говорить  о 
широкихъ  началахъ,  общем1ровыхъ  идеяхъ  и  замогильнихъ  вопросахъ. 
Помяловсшй,  М'Ьш.анское  счастье.— Чай  разливала...  сестра  хозяйки, 
безбровая  и  бЪлобрысая...  Достоевск1й,  БЪсы,  И,  261.  —  Безгтонное 
м-Ьсто.  Академическ1й  Словарь. —  Безвыходное  положен1е.  Тамъ  же. — 
ВЪрить  я  готовъ,  Что  нашъ  безлучный  М1ръ-— лишь  прахъ  могильный 
Другого.  Лермонтовъ,  Сашка.  -  Хвала  безтрепетнымъ  вождямъ!  Жу- 
ковский, ПЪвецъ  во  станЪ  русскнхъ  воиновъ.  —  Когда  касаются  хо- 
лодныхъ  рукъ  моихъ  Съ  небрежной  смЪлостью  красавицъ  город- 
ских'1>  д.'лвио-безтрепетныя  руки...  Лермонтовъ,  1-е  января.  —  Хаоса 
бытность  довременну  Р1зь  безднъ  Ты  вЪчности  воззвалъ.  Держа- 
винь,  Богъ.  —  Въ  кружкЪ  иоклоняются  пустому  краснобаЮ;  самолю- 
бивому умнику,  довременному  старику.  Тургеневъ,  Гамлетъ  Щигров- 
скаго  уЪзда. — Все  спало  крЪпкимъ,  неподвижнымъ,  передразсвгътнымъ 
ономъ.  Тургеневъ,  БЪжинъ  лугъ.  —  Едва  взошла  Передразсвгътная 
денница.  Полонсшй,  Выборъ  уста-баша.  -  Лился  румянецъ  предза- 
катный. В.  Брюсовъ,  Еще  закатъ. 

II)  Употреблен1е  уже  существующихъ  прилагательныхъ  въ 
значен1и  обстоятельствъ  времени.  Хотя  мы  и  не  допускаемъ 
такихъ  выражен1й,  какъ  «осенн1Й  садъ»  вм^Ьсто  «садъ  осенью» 
или  «вечерн1я  св'Ьчи»  въ  значен1и:  «св'Ьчи,  зажигаемыя  по 
вечерамъ»,  однако  встр'Ьчаемъ  подобныя  выражешя  у  выдаю- 
щихся писателей.  Таковы:  погребальная  рФль  (которая  гово- 
рится при  погребеы1и),  ночной  разбойникъ  (разбойничающ1Й 
по  почамъ),  вечернт   звонъ  (бывающ1Й  по  вечерамъ),  зимнгй 
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трудъ  (во  время  зимы)  и  т.  д.  Поэтому  нельзя  считать  совсЬмъ 

ыетерпимымъ  и  стихъ  А.  Блока:  Помилуй.  Боже,  ночныя  души! 

(скитающаяся  ночью). 

Доволенъ,  впрочемъ,  былъ  судьбой,  Пастора  лестью  погреосии,- 
нои...  Пушкинъ,  Черепъ.  —  Ученый  пастырь,  сановитый  Р1Ьчь  погре- 
бальную гласить.  Тютчевъ.  —  Ночной  разбойникь,  дуэлистъ...  Грибо- 
.Бдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  IV,  яв.  4.  —  Вечернш  звонъ,  еечсртй  звонъ! 
Какъ  много  думъ  наводить  онъ...  И.  Козловъ.  —  Онъ  съ  открыт1емъ 
весны  по1эхалъ  на  воды  за  границу  поправлять  свое  разстраивае- 
мое  ежегодно  усиленнымъ  .ии^нVМ7,  трудомъ  здоровье.  Л.  ТолстоГг, 
Анна  Каренина. 

220.  Н'Ькоторыя  прилагательныя  пмЬютъ  одну  краткую 
<|зорму  (должепъ).  друг1я  — одну  полную  (двояк1й,  деловой). 
Авторы  позволяютъ  себ'Ь  иногда  придавать  такимъ  прилага- 
тельнымъ  иепринятыя  окончан1я. 

Р1  облаковъ  воздутенъ  рой...  <1>етъ,  К'огда  восл1эДЪ  весеннихъ 
бурь.— И  совершилось  дЬло  Господнее.  Жуковсшй,  Агасверъ.— Зд'Ьсь 
С1яетъ  слава  Госпо()няя.  Тамъ  же.  —  Охти-мн'Ь...  охъ1  угожу  въ  пре- 
исподнюю! Разъ.  какъ  забрили  сынка.  Я  возроптала  на  благость 
Господнюю...  Некрасовъ.  Что  думаетъ  старуха.  (Народное).  —  Чтобы 
опред-Ёлить  нашу  в-Ьриость  ко  Христу,  должную  и  д-Ьйствительную, 
надлежитъ  принять  въ  разсужден1е,  как1я  мы  им'Ьемъ  къ  Нему  обя- 
занности... <])иларетъ,  Слова,  217.  —  Онъ,  долмсный  быть  отцомъ  и 
другомъ.  Пушкинъ,  Полтава,  п-Ьснь  1.—Двоякъ  за  мрачнымъ  гробомъ 
путь,  Которымъ  злые  п  благ1е  предъ  Вседержителя  идутъ.  Держа- 
винъ. — Кто  дго.юеь  истинно,— тихъ  часто  на  словахъ.  Крыловъ,  Дв1^ 
бочки.— [Паяцъ]  все  такъ  же  см-Ьется,  итакъ  же  красноносо.  Андреевъ, 
Жизнь  чел.,  174.— г^аконы  противъ  воровъ  многи  и  строги.  Гончаровъ, 
<!>регатъ  Пал-лада,  74.  Языкъ  его  всегда  чисть  въ  состав'Ь  своемъ, 
самобытенъ  и  нахюдень  въ  выражен1яхъ  и  оборотахъ.  Я.  Гротъ,  Ли- 
тературная жизнь  Крылова  (Соч.  П1,  221).  —  Мы  все  думаемъ:  какъ 
ато  можетъ  быть  глупо  или  несправедливо?  В^Ьдь  это  печатно!  Пу1п- 
кинъ,  Критическ1я  зам1^тки.  1 13  (Мор.).  —  Для  Луизы  с1и  подруги 
были  совертенно  посторонни  чувствован1ями  и  образомъ  мыслей. 
Лажечниковъ,  Иосл'Ьднхй  Новикъ,  238.  —  Непонятно,  какъ  жители 
Л'Ёсного  добирались  сегодня  до  города,  такъ  какъ  вторая  главная 
артер1я— Сампсон1евск1й  проспектъ — также  вовсе  не  протзэка.  \\.оъоа 
Время  10  1ЮЛЯ  ип4  г.— Богачъ  и  ныгц'о.  рабы  съ  царями,  ВсЬ  равно 
оставляютъ  св1>тъ.  Державинъ,  На  выздоровлен1е  мецената.  —  ^1то 
будутъ  нищи  наши  внуки.  Пушкинъ,  Родословная  моего  героя,  вар- 
(изд.  Мороз.,  И1,  554).— ^1ерезъ  три  дня  вы  будете  нищи.  Полонск1й, 
Куклы,  21.-  Какъ  будто  такъ  она  [степь]  свЁжа  и  такъ  родна  съ  ду- 
шой. -Лермонтовъ,  Прекрасны  вы,  поля  земли  родной.  —  Эти  два  че- 
лов-Ька  были  такъ  родни  и  близки  другъ  другу...  Л.  Толстой,  Анна 
Каренина,  445.— [Ястребъ]  былъ  очень  ручено.  С.  Аксаковъ,  Разсказы 
и  воспо.минан1я  охотника,  83. 

Обыкновенное  словоупотреблен1е,    старинное    и  современ- 
ное,   знаетъ    только    однЬ    кратхия    или  полный    формы:  воз- 


—  169  — 

душный,  Господень,  должет,  двоякШ^  д)ьловой,  красноносый, 
млогк.  псчаптый,  постороннгй,  про'гьзжгй^  шщгй,  родной, 
ручной. 

Есть  II  так1я  прилагательныя,  которыя  не  совс^^мъ  поте- 
ряли краткое  окончан1е,  но  преимущественно  употребляются 
съ  полнымъ.  Напрпм'Ьръ,  мы  обыкновенно  говоримъ:  онъ 
мертвый,  онъ  рябой,  онъ  с?ьдой;  сочётан1й:  онъ  или  кто-либо 
мершвъ,  онъ  рябъ,  онъ  стьд'ъ.  мы  изб'Ьгаемъ,  хотя  онп  и  суще- 
ствуютъ  въ  лптературномъ  язык'Ь. 

Когда  при  помощи  богомольцевъ  А.  М.  подняли  съ  полу,  онъ 
былъ  уже  мертвъ.  Школа  и  Жизнь  1  аир.  1913  г.  —  Англичане  при- 
знаютъ  всякаго  джентльмена...  красавцомъ,  будь  онъ  рябг.  и  косъ. 
Гончаровъ,  <1>регатъ  Паллада,  433.  —  Оба  они  очень  состарились  и 
совершенно  сгъдм.  Андреевъ,  Лиьзнь  чел.,  172.- 

ГТрпведенныя  словоупотреблен1я  отличаютъ  книжный  языкъ 
отъ  живого.  Иногда  же  въ  книжный  языкъ  вносятся  иодобнаго 
рода  особенности  пзъ  живого,  народнаго.  Такъ,  литературный 
языкъ  знаетъ  слово  рыбный  лишь  въ  полной  форм'Ь,  но  у 
Аксакова  мы  встрЬчаемъ  его  въ  краткой,  согласно  съ  народ- 
нымъ  употреблен1емъ:  РЬка  Сокъ  также  очень  2)ыб}1а.  Семей- 
ная хроника,  229. 

Особаго  рода  сокращеп1я  формъ  происходятъ  всл'Ьдств1е 
того,  что  н'Ькоторыя  прилагательныя  теряютъ  признаки  рода, 
числа,  падежа  и  переходятъ  въ  сказуемыя  безлнчиаго  пред- 
ложен1я.  Такъ,  иапримЬръ,  мы  обыкновенно  употребляетъ  слово 
надобно.  Современный  литературный  языкъ  почти  утратилъ 
формы  надоб}1ый,  надобенъ,  надобна,  надобны,  которыя  упо- 
треблялись еще  недавно. 

Нпдо(Уных7>  людей  беречь  должно.  Академическ1й  Саоварь.    Какъ 
прнд'Ьланъ  этотъ  хвостъ  [у  кометы],  и  зач'Ьмъ  онъ  падобенъ?  Щед 
ринъ,  Письма  о  провинц1и,  380.  —  Нынче   всЬмъ   вообще  деньги  на- 
добны. ТЦедрннъ,  Круглый  годъ,  50.-  Гд-Ь  силой  взять  нельзя,  тамъ 
надобна  ухватка.  К'рыловЪ;  Два  мальчика. 

Подобно  этому  мы  всегда  употребляемъ  при  придаточныхъ 
продложен1ЯХъ  формы:  втрояпто,  сомнительно.  Въ  старомъ 
языкЪ  изв'Ьстны  обороты  съ  в1ьроя7Пное,  сомнительное.  При  на- 
верно, не  лишне  имЬемъ  и  }ш,вщ)ное,  не  лишнее. 

Лаже  сомнительное,  чтобы  господа  такого  ])Ода ...  способны  были 
къ  .чыбвп.  Гоголь,  )|1ертвыя  души,  320  321.  — Б/ь/>оятное=в'Ёроятно. 
С.  Аксаковь,  онакомство  съ  Державинымъ  (Сочинен1я.  т.  Ш,  М.  1902, 
стр.  219). —  Л^г  лишнее  отм'Ьтить  еще  одну  особенность,  характери- 
зующую нашъ  оф{|>иц1альный  законодательный  починъ...  Русск1я  Ве- 
домости 8  мар.  1913  г. 
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221.  Имена  прилагательныя,  оканчивающ1яся  на  нный^ 
нм-Ьготъ  въ  краткомъ  окончан1и  мужескаго  рода  то  он.  то 
пень.  Чтобы  не  слгЬшивать  одного  окончания  съ  другимъ, 
нужно  обращать  внимаше  на  составъ  и  происхождение  прп- 
лагательныхъ. 

1)  Прилагательныя,  нроизведенныя  отъ  существительныхъ, 

корень  (плп  основа  склонен1я)  которыхъ    оканчивается    на  п: 

временный  (своевременный),    длтнып,    пстпниый,    неизмтн- 

ный.  пространный,  пустынный^    склонный   (благосклонный, 

непреклонный,'   неуклонный),    странный,    шьнный    и    проч., 

нмЬютъ  въ  краткомъ  окончанхп  ненъ:  временеио,  своевременепъ. 

длгшенъ,    истиненъ,    неизлтненъ,    пространепъ,    пустыненъ, 

склоненъ,  блаюсклоненъ,  непреклопенъ,  неуклоненъ,  странено, 

цтненъ  и  проч. 

Его  Бухарестск!!!  м1ръ  съ  Турл1еГ1  весною  1812  года...  былъ  уди- 
вительно своевремененъ.  Новое  Время  28  авг.  1912  г. — Разсказъ  сына 
оылъ  безпорядоченъ,  сбивчивъ,  длинснь  и  не  уб'Ьдителенъ.  Акса- 
ковъ,  Семенная  хроника,  116. — Былъ  длиненъ  столъ...  Случевск1й,  Въ 
деревн'Ь.— Ахъ  истинепъ  твой  гн'Ьвъ!  Ломоносовъ,  Демофонтъ.— „Въ 
любви  и  злоб"!!  я  неизм)ъненъ  и  великъ".  Андреевск1п,  Защнтительныя 
р'Ьчн,  74.  —  Но  городъ  былъ  пространено  и  великъ.  Неем1и,  VII.  4.  — 
Пустынено  сумракъ  дЬдовскихъ  палатъ.  Фофановъ,  Герцогъ  Маг- 
нусь.  —  Широк1й  горизонтъ  моря  былъ  пустынен  ъ.  М.  Горьк1й,  Мой 
спутникъ,  194.  —  Актъ  этотъ  весьма  плагосплоненъ  къ  сухарямъ. 
Андреевсшй,  Защнтительныя  р-Ьчи,  54. — ,1.  А.  К — о  остался  ке;фв>.-.7о- 
ненъ.  Биржевый  В'Ьдомости  8  апр.  1912  г.,  Л»  ]287б.  —  Я  страненъ?  а 
не  сшранено  р;то  жъ?  ГрибоВдовъ.  Горе  отъ  ума,  д.  III.  яв.  1. — Отзывъ 
этотъ...  особенно  цтненъ...  РЪчъ  26  мая  1912  г.  •''-'тотъ  даръ...  безщъ- 
ненъ.  Новое  Время  29  апр.  1912  г.— Вотъ  списокъ  мой  стиховъ,  Кото- 
рый дружеству  быть  можетъ  г)рагоУгьненъ-  Батюшковъ,  Къ  друзьямъ. 

Къ  ЭТОЙ  же  групиЬ  отнесемъ  и  тЬ  прилагательныя,  кото- 
рыя,  не  им'Ья  н  въ  корн-Ь,  им1датъ  его  въ  словообразователь- 
ной основ'Ь  существительнаго:  они  тоже  оканчиваютг-я  въ  крат- 
кой форм'Ь  на  не}1ъ:  бездыханеиъ.  б./аюуханенъ,  искрененъ.  нпО- 
мененъ,  несомн7ьпен7,  (сравните:  дыхан1е,  благоухан1е,  искрен- 
ность п  проч.). 

И  я  видЪлъ:  у  ногъ  моихъ  трунь  его  легъ  Лезды.ханенъ,  недви- 
женъ  н  н'Ёмъ.  Буренинъ,  Сонь  Евгетя  Ара.ма.  -  Истины  въ  родЬ 
того,,  что  куриный  навозъ  благоуханенъ.  1Цедринъ,  Признаки  вре- 
мени, 167.  ^  Александръ  былъ  тоже  искреиекъ.  положивши  первый 
камень  хра.ма.  Герценъ,  Былое  и  думы,  58.  —  Онъ  правдивъ,  иснруе- 
ненъ,  наивенъ  ужасно.  Достоевск1й.  Униженные  и  ос,  И,  107.~См'Ёхъ, 
который  былъ  такъ  звученъ,  такъ  искрененъ  и  заразителенъ...  Гон- 
чаровъ,  Обломовъ,  II,  69.  —  Я  хочу  в-Ьрить,  что  онъ  былъ  искрененъ 
тогда.  Биржевый  В1ьдомости   6  авг.  1911  г.,  Л«  1246.3.       Ад.мирЕшъ  В. 
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иъ  своемъ  письмЬ  неыскренеиъ.  Г>иржевыя  КЬдомости  6  мая  1911  г., 
?^  12Я08.  —  Онъ  былъ  добръ  и  чувстиителенъ,  но  холоденъ  и  я-к- 
сколько  надмененъ  въ  обращен1н...  ,'1.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отроче- 
ство, 95.— II  для  меня  отвЬтъ  несомюънень:  н1)Тъ,  не  могь.  Андреев- 
скШ,  Защнтительныя  рЬчн.  84.  —  ^'спЬхъ  этого  выражен1я  Пылъ  не- 
сомнгьненъ.  Новое  Время  5  янв.  1912  г.,  №  12865. 

Къ  ЭТОЙ  же  групп-Ь  относятся  и  т-Ь  немпопя  прилагатель- 
иыя,  которыя  пмЬютъ  окончан1е  иный  посл-Ь  слога  не:  бо- 
.иьзнениът — бол1ьзнепъ,  пр'тзненныИ  (непр1язненный) — пргяз- 
ненъ,  непргязнет,  безупоргьзненныи — безукоризненъ,  безбояз- 
ненный— безбоязнено. 

Чтобъ  не  былт>  челов-Ькъ  болгъзненъ,  слабъ  и  нищъ.  Случевск1й, 
ДвЪ  молитвы.— Онъ  всякому  71р{я:}непъ.  Даль.— Пребудь  безбоязненъ 
и  скроменъ  душею.  Мей. 

Такъ  какъ  причаст1я  на  нныа  им-Ьютъ  въ  краткой  форм'Ь 
окончаЕ1е  енъ  (брошенный — брошенъ,  спрошенный — спрошенъ, 
оконченный — оконченъ.  окровавленный— окровавленъ,  разр-Ь- 
шонный— разр^^шонъ  и  т.  д.),  то  и  прилагательныя,  получен- 
ныя  изъ  нричаст1й,  должны  бы  принять  такое  же  словообра- 
зован1е.  Д-Ьйсгвительно  мы  им-Ьемъ:  возвыгаенный — возвышенъ 
(образъ  мыслей  его  возвышено),  опредгьленный  —  опредгь- 
яенъ,  неожиданный— неожадано,  иочтенный—почгпенъ,  рас- 
пространенный —  распространено  (первое  н  принадлежптъ 
корню),  разсгьянный—разсгьягсо,  совертепный — совершено. 

Цв-Ьтъ^этого  направлен1я  не  достаточно  ярокъ  и  опредголенъ.Ъ-Ь- 
линск1й,  П",  268.— Его  [Пушкина]  эпнтетъ...  р-Ёзко-точенъ,  математи- 
часу.п-опредгояепо.  Б-Ёлинск1й,  VII,  34.— [Слонъ]  Который  былъ  въ  л-Ь- 
сахъ  почтенъ,  РСакъ  въ  Грец1и  Платонъ.  Крыловъ,  Воспитан1е  льва.— 
Но  сколь  и  тотъ  почтенъ,  кто  въ  низости  сокрытый,  -За  всЬ  труды, 
за  весь  потерянный  покой.  Ни  славою,  ни  почестьми  не  льстится. 
Крыловъ,  Орелъ  и  пчела.— Типъ  такихъ  разсказчиковъ  слишкомъ 
изв-Ьстенъ  и,  къ  сожал'Ьн1ю,  распространенъ.  Кони,  Судебный  р-Ьчи, 
58.— Сколько  потерь  д.ля  христ1анпна,  если  онъ...  бываетъ  въ  немъ 
[храм-Ь]  не  вни.мателенъ  и  ра.зсгоянъ!  Филаретъ,  Слова,  98.  —  Итакъ 
будьте  совершенны,  какъ  совершепь  Отецъ  вашъ  Небесный.  Матвея 
5.  48. 

Но  въ  общемъ  прилагательныя  даннаго  рода  отличаются 
отъ  причаст1й  удвоешомъ  н.  Таки.мъ  образомъ  мы  употре- 
бляемъ  или  даже  предночитаемъ  при  неожидапъ—неожиданеиъ, 
при  опредгьленъ — определенен  о,  пеопредгьлененъ,  при  почтенъ 
{]'С1^рЪяое)~7гочтененъ.  Не  знаю,  употребляется  ли  священъ 
при  священриъ,  но  откровенснъ  не  им-Ьетъ  при  себ-Ь  краткаго 
8ар1анта. 


Такъ  неоэюиданень  оылъ  этотъ  счастливый  исходъ.  Андреевъ, 
Тьма,  274.— Вопрпсъ  совершенно  ясенъ  и  опредплененъ.  Биржевыя  В1^- 
домости  15  мар.  1911  г.,  Л?  12223.— Разговоръ  нашъ  будетъ  кратокъ 
и  опредгълененъ.  Русская  В-Ьдомости  1913  г.,  №  41.— Глаза  ея  были 
очень  открыты,  но  взоръ  нсонредтленено  и  тупъ.  Л.  Толстой,  Д1зтств0 
и  отрочество,  165. —Исходъ  неопредтлененъ  до  сихъ  поръ.  Биржевыя 
В'Ьдомости  26  мая  1912  г.,  №  129,56.— Очень  интересенъ  и  почтсненъ 
былъ  милый  киргизъ...,  который  игралъ  на  домрЪ.  Биржевыя  В-Ьдо- 
мости  16  мая  1909  г.,  №  11109.— Священенъ  тронъ  ея1  Надсонъ,  Грезы. — 
Онъ  [славянск1й  языкъ]  священено,  потому  ужъ,  что  на  немъ  напи- 
саны священный  книги.  Курьеръ  17  апр.  1904  г.,  ^N2  106. 

Зд'Ьсь  необходимо  принять  во  внихмаше,  что  различ1е  окон- 

чаы1й  въ  причаст1яхъ    и   прилагательныхъ    требуется    и    смы- 

сломъ  фразъ:  слонъ    почтенъ  значитъ:  ему  было    01:азано  по- 

чтен1е;  киргизъ  почтененъ  им'Ьетъ  смыслъ:  достоинъ  почтен1я; 

вопросъ  ощтдтленъ    значитъ:    разр-Ьшенъ.    оконченъ,   но  во- 

просъ  опредгълененъ   .обозначаетъ:    ясно,    прямо    поставленъ. 

Сл'Ьдующте    прпм'Ьры    пзъ    Аксакова    показываютъ,    что    онъ 

употреблялъ    формы    съ  удвоеннымъ  н  ради    точности    выра- 

жешя: 

Державинъ  былъ  со  .мною  какъ-то  п1)1шуж(>('пень  и  не  сказалъ 
ни  слова  о  своихъ  стихахъ.  Знакомство  съ  Державинымъ,  537. — 
Благородпьп'1  и  прямой  характеръ  Державина  былъ  такъ  открытъ, 
такъ  оугресЬоленснь...  Тамъ  же,  540. 

Зат'Ьмъ    им-Ьемъ    рядъ    прилагательныхъ    съ    окончан1емъ 

енньт,    почти  всегда  неударяемымъ.    Съ   ударен1емъ    можемъ 

указать  только  блаженньш,  прокаженный,  допускающ1я  одно 

краткое  окончате:  блажепь,  прокаженъ  (малоупотребительное) 

и  обыкновенный,  им-Ьющее  окончан1е  съ  удвоен1емъ  н:  обыкно- 

вененъ,  необыкновенено. 

Чтобы  челов'Ёкъ  могъ  быть  блажснъ,  д.ля  сего  надобно...  Фила- 
ретъ,  Слова,  169.— Я  прокаженъ  душой  и  мыслью:  А.  Толстой,  Смерть 
1оанна  Грозпаго. — Необыкновененъ  и  страненъ  былъ  его  взглядъ.  Тур- 
геневъ. 

Прилагательныя  съ  неударяемымъ  енный  колеблются  въ 
краткомъ  окоичан1п  мужескаго  рода  между  формами  на  ененъ 
п  енъ:  посл'Ьдн]'я^  т.  е.  таюя,  какъ  воинственъ.  искусственъ. 
носредственъ,  явственъ,  встречаются  чаще.  Руководствуясь 
пм-Ьющимнся  у  насъ  въ  рукахъ  данными  литературнаго  языка, 
укажемъ:  безнравствененъ,  безчувсшвененъ  и  безчувппвено,  со- 
чувственъ,  величественъ,  двусмыеленъ,  единственъ,  естестве- 
нено  и  естественъ.  лешомысленъ,  медлененъ  и  медленъ,  многочи- 
(■лень,  могущественъ,  муоюественъ,  невгъжественг^отвтьтственъ, 
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подвгьдомственъ,  посредственепъ,  родствененъ  и  роОствепъ 
сбонственеыъ  и  свойствет,  таишшвенъ,  шождесшвенет 
черносотеш.  Сравните  старо-славя11ск1я  формы:  мюььсть1.нх  ко- 
ннпььнх,  с-Ахшсл^пт.,  «титьм.2,  лиломисльмх,  ..^Б-кждксткьнх, 
скопп'ккнх,  тдмньстккнх,  1дькгтБьнх  и  т.  п.  ВеЬ  онЬ  указы- 
ваютъ,  что  бол-Ье  древнее  окончаше  подобныхъ  прилагате^ь- 
ныхъ  ет  (а  не  енет).  и  при  колебап1яхъ  лучше  употреблять 
К0Р0ТК1Я   формы,    какъ  существующ1я  съ  глубокой  древности 

Ему  одному  н1.ть  парьц  онь  еЗг.пс.шес.г.  Л.^..ш.^о.^7:^^.Т^~ 
ч   IV,  ГЛ.  \,  8Ь.-Злод-Ьй  его  романа,  Люгарто,   еще  довочьно  гг,»/ 
1  н.>«'  Т"^  "'  '''^-    Б1^линск1й.-Даже  книжньШ   отА^окъ  ^ 

твТт'^дТнГныГ^''™"''""'"  ^"^"^^  "  практическаго  невС 
не  булетъ  тя^..  :  "  ''^''^^'  '^«.-Поворотъ  головы  у  меня  вов1.ки 
не  оздегъ  такъ  естественъ,  какъ  у  нихъ.  Гоголь,  Поотпетъ  оГ 
простъ,  неизысканъ,  естествеио  БЪлинск1й  И  48«  л?Г^~  ! 
только  въ  высшей  степени  приличень  Г  ярость  ?.7«.н''Т^ 
чаровъ.  Литературный  вечеръ.-См1.хъ  ея  былГсГшГомГ  'шлюкт' 
п  сшесшеснь,  чтобъ  быть  насм1^шливымъ...  Л.  То™Г  УтстГ 
огрочество,  121.-Левинъ  не  могъ  спокойно  смотрЬ?"  на^бр^тГ  не 
могъ  оыть  самъ  есшесшвень  и  спокоенъ  въ  его  присутствии    Я   Тп/ 

^  'Щедр^иГ^^На";;  ъ°  '  'Г^  ""'^'    ^  -*ДОва-Г ^ 
У^сг^и,^^         ~  Р^"'^   судебный  процессъ    слншкомъ    мсдлсш-нъ 

сГчевскшХГи     ''"Р-  ^^''  "-^"""  "  ^*^^-'-  неискренней  тр;дъ: 
^оГсяеиТп  го^нпт^Т'""'"'  ''"^'"  красоты.-Народъ  Б1армск1й™о- 
зинъ   Я   Г  Р  Гя8     о"'^™  "'^""'''^  ^''^^°-''^   ^^  Финнами.   Карам- 
ст    П     Р.;»     ^^^--ОДнакоже  народъ  многочисленъ...  Ездры,  1,  г.^ъ  10 
Гппп.;7,  Действовать   силою,  то  Онъ  могущешвенъЛоА  9    19  - 

Спроси  у  самого  себя,  можешь  ли  быть  столько  твердъ  и  ад;1в!н~ 

кс^';  ГдобрГъ'ГоГ"  ""^^°"''  ^-^--ь...  :;омогаХ::г;: 

8"-0нГ?.,п?.  Р^  "  мужествепъ  на  войнЬ.  Карамзинъ,  II  Г.  Р 

товлевы  ^"^^^^''«'-^^^^7'"'  ^^'"^  границъ...  Щедринъ,  Господа  Го- 
мР^япр  X        о!"'"''  "''^  ^"^°"^°  «^  ^Ь1лъ  такъ  иевгожесшвенъ...  Совре- 

ДРУга:  жертва  зя'^к  ''''  "~"°  "^  "'^'^*  ^^^°  "^  ^^^^^  -"-ь 
^оIГсVп^I^^  \  1??  ^"^  ™^^^е  нравственно  отвуъшствень. 
Кооп;р„1     и        ?*^"'  279.-Онъ,    судья,...   не  ошвгъшсшввуъ   за  это 

Лгтмипяп^^^     '''''''^-   Ьиржевыя   В-Ьдомости    2  мар.  1911  г.,   .Л»  12201^ 

п;п;кГ7'  ^''''^^'''  ^^''"ь  '^^осредствтенъ.  Б1^линск1й,  II,  163.-Тембръ 
сТрип^иХо^-^'я'и'  болъеэтихъ  и„струменговъ^.оа«;ве«..<-, тембру 
скрипки.  Русскш   ведомости    1913  г.,  №  75 -Ты  мн1.  милъ,  сЪятель- 
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ты  мн1з  родствсно.  Щедринь,  При^^наки  времени,  40.~Документъ,  ко- 
торый по  вн^Ёшней  своей  форм-Ь  не  могъ  быть  своаствененъ  Л.  Н. 
Биржевыя  В-Ьдомости  9  фев.  1911  г.,  №  12165.  Ср.  Современное  Слово 
10  фев.  1911  г.,  гд-Ь  въ  такомъ  же  сооГ)щен1и  о  -зав-Ёщан!!!  Толстого 
тоже  им'Ёемъ  форму  свойствснено. — Оптимнзмъ  такъ  своггств^'нь  китай- 
{щмъ...  Руссшя  Ведомости  5  янв.  1912  Г-,  №  4.— Твоихъ  судебъ  тагш- 
ственъ  ходъ.  А.  Толстой,  Донъ-Жуанъ,  68.— Пунктъ  2-й...  тождестве- 
ненъ  съ  пунктомъ  первымъ  поправки  П.  Н.  Дурново.  Новое  Время 
15  апр.  1912  г.,  №  1296:1— Г.  М  — въ...  для  предвыборныхъ  октябрн- 
стовъ  немножко  слишкомъ  откровененъ  и  черносотенъ.  Современное 
Слово  2  фев.   1911   г.,  №  1106. 

222.  Не    мног1е    употребляютъ    прилагательныя    на    щт: 

зрящгщ  плодущт^  который  Буслаевъ  считалъ  вошедшими    въ 

книжный    языкъ    (Истор.  гр..  §  55).    Но  завалящт,    злющт 

(р'Ьже:  зяущШ),  гулящгн,  пропаиий,  работящШ  нередко  встр'Ь- 

чаются  у  писателей. 

Ежели  н'Ьтъ  совсЬмъ  завалящихъ  денегъ.  то  гулящгй  челов'Ькъ 
въ  своихъ  путевыхъ  разсчетахъ  какъ-то  совсЬмъ  забываетъ  Росс1ю. 
Салтыковъ,  Уб'1зжище  Монрепо.—Въ  „Крестовскомъ"  два  съ  полови- 
ною человека  и  тЪ  как1е-то  завалящи.  Вечернее  Время  29  мая 
1912  г. — Черна,  какъ  сапогъ,  злюща,  какъ  собака.  Тургеневъ,  Отчаян- 
ный.—Одна  [курица]  мн-Ь  ужасно  напоминала  типъ  почтенныхъ  злю- 
щихъ  дамъ.  С.  П.  Боткинь,  Письма  изъ  Болгарш,  261.— Ревизоръ. 
какъ  человЪкъ  злущгй,  въ  самомъ  себ1'.  порохъ  и  водку  содержитъ. 
Щедринь,  Губернск1е  очерки,  84.— Титулъ  пропащаго  человека  при- 
крЪпленъ  за  мной  безповоротно.  Щедринъ,  Уб'Ьжище  Монрепо,  183. — 
По  поводу  такого-то  ничего  не  стоющаго  факта.  Щедринъ,  Признаки 
времени,  209. 

Гулящ1е  люди    въ  старомъ  язык'Ь  означало:    не    нм'Ьющ1е 

недвижимаго  имущества,  не  осЬдлые.    Неправильно    находимъ 

въ  сл'Ьдующемъ  прим'Ьр'й  гуляющге  вм^Ьсто  гулящге. 

И  сошлось  къ  нимъ  много  гцляющаго  народа.  Л.  Толстой,  Врмакъ. 
(Вероятно,  неудачная  корректорская  поправка). 

Въ  употробляемомъ  нами  живугцШ  совпало  прилагательное 

и  причастие. 

Причаст1е:  Я  тотъ,  кого  никто  не  любитъ.  И  все  живущее  кля- 
нетъ.  Лермонтовъ,  Демонъ.— Прилагательное:  Живугци  разбойники! 
Лермонтовъ. — Мелкая  красноперка...  живупщ.  Аксаковъ.— А  разв-Ь  вы 
не  знаете,  какъ  не  живугци.,  какъ  недолгов1зЧны  наши  книги?  Б-Ьлин- 
ск1й,  Ш,  2. 

223.  Современный  литературный  языкъ  им'Ьетъ   рядъ  при 
лагательныхъ    на  чт,    лый.    мый,    близкихъ  къ  причаст1ямъ: 
бродячгй,  висячш,  вонючш,  гремуч1й,  юрючгй.,  дремучих,  жьу- 
чШ,  зрячш,  живучгй,   кипучт,  колючт,  ревучт  (Пушкинъ), 
М01учш,  тгтучп)'    и  др.;    заюртлый,    замапщльлый,  исхуда- 
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лый;  очусшгьлый^побяеклый,  сиплый,  тухлый^  чахлый  и  под.; 
невьпюсимый,  незамгьиимый,  иеыстогс^имый,  необитаемый^ 
необходимый,   неуловимый^  неумолимыг1  и  т.   п. 

Старый  литературный  языкъ  предпочиталъ  иногда  употре- 
блять на  м'Ьст'Ь  такихъ  прилагателшыхъ  причаст1я:  могущт 
вм'Ьсто  могучгп,  жгущ/й  вм'Ьсто  жгучт,  живугцгй  вм'Ьсто 
оюивучги. 

Незримый  хранитель  ^чогг|щемг|  данъ.  Иушкинъ,  Пъснь  о  вЁщемъ 
ОлегЪ,  изд.  1838  г.,  стр.  13.— Каеедра  трещала  подъ  молотомъ  его 
могущей  длани.  Лажечннковъ,  Лосл-ёднхй  Новикъ,  217.— Какъ  госте- 
ир1имная  пальма  въ  степи,  заслоняла  собою  жгущге  лучи  гордаго 
светила.  Лажечннковъ,  Посл'Ьднтй  Новикъ,  210.— Счастье...  есть  у 
насъ  твердое,  живущее,  сильное  растен1е.  Переводы  Карамзина. 

Ирилагатольныя  на  чгй  не  употребляются,  какъ  причаст1я, 
съ  дополнен1ями,  свойственными  т'Ьмъ  глаголамъ,  отъ  которыхъ 
они  произведены.  Поэтому  для  языка  нашего  времени  не  пра- 
вильны сочетан1я:  зрячт  обоими  глазами,  кипучш  укоризною. 

.'[ишепный  одного  глаза  взрывомъ  пороха  при  учреждении  фейер- 
верка, Шнурбаухъ  вид'Ьлъ  остальнымъ...  не  хуже  зрячаго  обгъими 
глазами.  Лажечннковъ,  Посл'Ьдн1й  Новикъ,  235. — И  не  сыщетъ  отв'Ьта, 
кипучш  Укоризной  суровою,  стихъ.  Розенгеймъ,  Н.  В.  Ж... 

224.  Старые  стилисты  отличали  н'Ькоторыя.  близк1я  по 
формЬ,  прилагательныя  отъ  причаст1й,  напр.:  у  сильный  •^усилен- 
ным. Такъ,  у  Аксакова  въ  «Семейной  хроник'Ь»  было  напеча- 
тано; «Софья  Николаевна...,  уступая  усиленнымъ  просьбамъ 
старика.  пр1*'Ьзжала  на  балъ  на  самое  короткое  время»  (105), 
но  въ  списке  опечатокъ  авторъ  просилъ  вм.  «усиленнымъ», 
читать  «усильнымъ».  Ср.  тамъ  же  оричаст1е  усиленный:  «Вер- 
стахь  въ  семнадцати  отъ  Новаго  Багрова,  принимаетъ  онъ  въ 
себя  нашъ  Бугурусланъ,  и  усиленный  его  водами,  не  далеко 
отъ  города  Бугуруслана,  соединяется  съ  большимъ  Кине- 
лемъ»  (28). 

Торопливо  собираютъ  .мысли,  или,  за  недостаткомъ  ихъ,  мечты 
воображешя,  наполняютъ  ими  книги,  усально  распространяютъ  ихъ... 
<1)иларетъ.  Слова,  64.— ВскорЪ  доска  съ  послЪдними  стихами  Держа- 
вина была  подарена  его  родственниками  И.мператорской  Публичной 
библ10тек11,  по  усильной  просьбь  директора,  А.  Н.  Оленина.  Я.  К. 
Гротъ,  Посл'Ёдн1е  стихи  Державина. — Наконецъ  въ  седьмый  день  раз- 
гадалъ  ей,  ибо  она  усильно  просила  его.  Книга  Судей.,  XIV,  17. — Впе- 
реди надъ  полями,  распластавъ  крылья,  усильно  боролся  съ  вЬтромъ 
воронъ.  Н.  Успенск1й,  Разсказы,  329. 

Теперь  прилагательное  уоильный  уже  вышло  изъ  обраще- 
Н1Я.  и  приведенные  выше  правильные  примЬры  его  употребле- 
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1ПЯ  производятъ  на  насъ    впечатл'Ьн1е  какой-то  ошибки,    такъ 

какъ  мы  привыкли  вид'Ьть  на  его  м-Ьст^Ь  прпчаст1е  усиленны^. 

Для   умильный    и  умиленнып  такого  см1зшен1я    не    было. 

н    потому    неправильность     сл^Ьдующаго    примера    для    нас7> 

очевидна. 

Въ  умильномо  горест1ю  лнц'В,  въ  томныхъ  глазахъ,  въ  тихомъ 
жалобномъ  голосЬ...  Переводы  Карамзина.   II,  ПО.  (Вм.  цмиленномт^). 

Бол'Ье  привыкли  мы  къ  употреблен1ю  причаст1я  умиленный 

(откуда  нарЬчте  умиленно)  вм'Ьсто  прилагательнаго  умильный 

или  вообще  въ  смысл'Ь  прилагательнаго. 

Н'Ёчто  въ  род1^  трактирной  арфистки,  вЪчно  голодной,  и  потому 
в'Вчно  и  умиленно  кривляющейся.  Щедринъ,  Признаки  времени,  51. — 
Все  это  она  д1элала  не  сгг]^ша,  безъ  шума,  съ  какой-то  ултленноп  к 
тихой  заботливостью  на  лиц-Ь.  Тургеневъ,  Дворянское  гн'Ьздо,  802.— 
Она  отодвинула  отъ  Базарова  свое  мокрое  отъ  слезъ,  смятое  и  уми- 
леиное  лицо...  Тургеневъ,  Отцы  и  д'Ьти,  163.— Онъ  взглянулъ  на  нее 
умиленнымь,  покорнымъ  взглядомъ.  Толстой.  Анна  Каренина,  211. 
Оно  [лицо  молящагося]  было  печально,  сосредоточенно,  1/л(/.'..гекно.  Ко- 
ро-ленко,  Ист.  совр.,  60.— Разсказываетъ  онъ  все  это  Х^тскм-умилеу- 
нымъ  голоеомъ.  Тамъ  же.  240. 

Хотя  мы  обыкновенно  говорнмъ  крахмальный  (прилага- 
тельное), но  и  крахмаленный  (причаст1е)  нельзя  считать  не 
пм-Ьющимъ  права  на  употреблеше. 

.Ляцковск1й...  носи.лъ  грязный  кра.тмальныя  манишки.  Короленко, 
Истор1я  современника,  215. — Протянулъ  руку  къ  своему  высокому 
крахмальному  воротничку.  Андреевъ,  Тьма,  231. — Они...  сожгли  въ 
печи  свои  крахмальный  рубашки  и  манжеты.  Р'Ьчь  9  фев.  1913  г. — 
По'Ёхалъ....  над'Ьвъ  крахмаленную  рубашку,. ••  къ  начальнику  края. 
Л.  Толстой,  Воскресен1е.  555. 

Часто  не  различаются  по  форм-Ь  1)  прилагательное  блаю- 
словенный  (благодатный,  счастливый)  и  2}  причасйе  благосло- 
венный книжнаго  пропсхожден1я.  Наприм'Ьръ,  мы  говоримъ: 
благословенное  время,  благословенный  край,  Александръ  Бла- 
гословенный (прилагательныя)  и  благословенный  Богомъ  (при- 
част1е).  Также  имЬемъ  вдохновенный  (прилагательное  и  при- 
част1е)  и  вдохновленный  (причаст1е). 

1)  Благословенное  господствован1е  князя  Б'Ьльскаго.  Карамзинъ. 
И.  Г.  р..  Л'"!!!.— Торжественнымъ  д'Ьйств1емъ  утвердить  благословен- 
ную перем-Ьну  въ  правлен1и.  Тамъ  же. 

2)  Благословеннын  Д10нис1емъ...  веодоръ  ходилъ  поклониться  гро- 
бамъ  предковъ.  Карамзинъ.  И.  Г.  Р.,  X.— И  понялъ  онъ.  Что  изъ 
страны,  благословенно/'  небо.мъ,  Такой  потокъ  былъ  долженъ  выте- 
кать. Жуковск1й,  ДвЪ  пов-Ьсти. 
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Изъ  темнаго  лЬса  наистрЁчу  ему  Пдетъ  вдохновенный  кудесникъ. 
Путкинъ.  (ЗдЬсь  прилагательное).— Въ  устахъ  царя— слово  вдохновен- 
ное; уста  его  не  должны  110гр1ииать  насудЬ.  Притчи  Соломоновы,  16, 
10.  (-Зд^Ьсь  прилагательное).  —  Иль,  вдохновенны!!  Ювеналомъ,  Воору- 
жись сатиры  жаломь.  Пушкинъ,  Къ  Батюшкову.  (ЗдЬсь  причаст1е, 
которое  въ  этой  форм-Ё  устар^Ьдо;  теперь  обыкновенно:  в9оа«овжмны/>). 

Впрочемъ,  рядо.мъ  съ  кпи;кнымъ  прпчаотемъ  б.шюсловсиь 

.пиературный  языкъ  знаетъ  и  происходящее  изъ  лшвой   рЬчи 

причаст1е    благословлено,    которое  и    нз^л^но    признать    болЬе 

желательны мъ  для  употреблен1я. 

Теб1з  легко:  ты  награжденъ,  Бла.юсловлснъ,  излел-Ьянь  <1>еиомъ. 
Батюшковъ,  Къ  NN.  —  И  судьба  приснопамятной  рабы  Бож1ей  бо- 
лярыни  Варвары...  не  должна  ли  нын-Ь  быть  олагословлено?  Фила- 
ретъ,  Слова.  336.— Въ  верхнемъ  храм1^^  будетъ  храниться  икона  Фе- 
доровской Бож1ей  Матери,  которой  первый  царь  Дома  Романовыхъ 
йылъ  благословлено  на  царство.  Биржевый   В'Ьдомости   6  авг.  1911  г. 

225.  Въ  лптературномъ  язык-Ь  встр'Ьчаются  изрЬдка  слЬ- 
дующ1я  неправильно  составленныя  прплагательныя:  безо2)ужен- 
иый,  взбалмошенныи ,  воздержанный.  Настоящая  литературная 
([)орма  ихъ  безоружный,  взбалмошный,  воздержный  изм'Ьни- 
лась  подъ  вл1ян1емъ  причаст1й,  но  эти  изм-Ьненвыя  формы  те- 
перь допускаются  только  въ  неразборчивомъ  употреблен1и. 

Просящаго  бсзоруженному  помплован!я  не  дарилъ.  Радищевъ, 
11уте1пеств1е,  228.  —  Я  не  привыкъ  ц'Ёлить  въ  йезоруженнпго.  Пуш- 
кинъ, Выстр'Ьлъ,  изд.  1831  г.,  стр.  32,  1834  г.,  18.38  г.,  стр.  3.5.  (Теперь 
это  м'Ьсто  печатается  въ  „исправленномъ"  вид'Ь:  безоружнаго.  но 
можно  предположить,  что  Пушкинъ,  пнсавшзй  за  БЪлкина,  нам'Ь- 
ренно  вставилъ  въ  его  рЪчь  не  вполне  грамотную  форму.  Впрочемь. 
Пушкинъ  въ  данномъ  случа'Ь,  кажется,  и  самъ  не  отличалъ  строго 
причаст1е  отъ  прилагательнаго.  Такъ,  въ  Полтав-Ь  у  него  есть  обезору- 
женный ВМЕСТО  безоружный:  И  въ  сей  мигъ  Свои  л'Ёта  возненавй- 
дЪлъ  Обезоруженный  старикъ). — Письма,  который  шлетъ  любовнику 
взбалмошенная  бабенка  изъ  институтокъ.  Современное  Слово  28  марта 
1910  г.;№  801.—  Принявъ  нам1ьрен1е  жениться,  должно  принять  уча- 
ст1в  и  въ  н-Ькоторыхъ  излишнихъ  расходахъ,  кто  бы  какъ  ни  былъ 
воздержано.  <1)онвизинъ,  Торгующее  дворянство,  628.— Онъ  воспитан- 
никъ  серьезны!!. ...  нравственный  и  воздерж^анный.  Андреевск1й,  За- 
щнтительныя  р-Ёчи.  75.— Инцидентъ...  произошелъ  всл1^5дств1е  невоз- 
<}ержаннаго  характера  г.  И— го.  Биржевый  Ведомости  22  мар.  1911  г., 
№  1223.5.  —  Подъ  впечатл'Ён1емъ  „бесЬдь"  братцевъ  мног1е...  стано- 
вятся воздержанными  людьми.  Л.  Пругавинъ  (Руссшя  В-Ьдомости 
10  февр.  1913  г.!. 

Отсюда  существительное  невоздержапнос7пь  (вм'Ьсто  не- 
воздержность)., встр-Ьчающееся  въ  современной  печати. 

Мн-Ь  лично  случилось  2  раза  быть  свид-Ьтелемъ  подобной  невоз- 
держанности со  стороны  посЁтителей  кинематографовъ.  Биржевый 
ВЪдомости  1  окт.  1910  г.,  Л5  11946. 

12 
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Сравните  правильыыя  употреблен1я:  безоружный,  взбал- 
мошный, воздержный,  у  авторовъ. 

Росс1я  казалась  слабою,  почти  безоружною.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.. 
]Х.— Съ  первой  взбалмошной  мыслью  То  жъ  начиналось.  Жуковск1н. — 
Простой  степной  баринъ,  довольно  взбалмошный.  Тургеневъ,  Дворян 
ское  гн-Ёздо.  —  Причиною  сему  [долголетию]  было  воздержное  хри- 
стианское жит1е.  Фонвизинъ.  Чистосердечное  признан1е,  852.  —  Воз- 
держенъ  Будь  на  водахъ  отъ  гн-Ьвнаго  слова  со  мною.  Жуковский.— 
Посредственный  писатель,  в'йроятно,  воспользовался  бы  этимъ  слу- 
чаемъ,  чтобы  наскучить  читателю  обыкновенными  выражен1ями 
чувства— но  истинное  дарование  воздержите...  Жуковский,  О  баснЪ  и 
басняхъ  Крылова,  изд.  1849  г.,  стр.  102.  (Интересно,  что  въ  петер- 
бургской печати  давно  уже  распространилась  неправильная  форма 
„воздержанный^  Такъ,  Кеневичъ,  цитируя  приведенный  слова  Жу- 
ковскаго  („Примечания  къ  баснямъ  Крылова",  2-е  изд.,  СПб..  1878, 
стр.  59)  вм'Ёсто  „воздержн-^е";  которое  мы  види.мъ  у  Жуковскаго, 
даетъ  свое  „воздержанн-Ье").— За  чЁмъ-же  быть,  скажу  вамъ  на  пря- 
микъ,  Такъ  невоздер.успу  на  языкъ.  Грибо'Ёдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  П1, 
яв.  1.  —  Онъ  былъ  чрезвычайно  во-здерокень  въ  пиищ'ё.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  237. 

226.  Если  прилагательное  или  причаст1е  употреблено  въ 
значеи1и  -существительнаго,  то  при  немъ  можетъ  стоять  еще 
прилагательное  для  опред'Ьлен1я:  милый  блиоюшй,  бгьдная 
больная,  б?ьдный  слъпой  и  т.  п.  Прежде  были  противники 
такого  словоупотреблешя:  «Не  хорошо, — ппсалъ  Гречъ, — 
когда  сойдутся  два  прилагательныя  безъ  существительнаго: 
бгьдный  слтъпой,  свирепый  дгтгщ  носл'Ьднее  должно  превра- 
тить въ  существительное:  б?ъдный  смъпецъ,  свиртьпый  дикорьу» 
(Чтешя  о  русскомъ  язык'Ь,  II,  210).  Однако  во  многихъ  слу- 
чаяхъ  н'Ьтъ  возможности  посл-Ьдовать  такому  сов-Ьту,  такъ 
какъ  мы  обыкновенно  не  им-Ьемъ  для  подобныхъ  прилагатель- 
ныхъ  соотв^Ьтствующихъ  существительныхъ.  Да  и  «сл^Ьнецъ» 
не  вполн'Ь  соотв'Ьтствуетъ  «сл'Ьпой»:  первое  слово  книжное, 
малоупотребительное;  точно  также  «дикарь»  бол'Ье  принято, 
ч'Ьмъ  «ДИК1Й»  въ  смысле  существительнаго.  Словъ  же  «ближ- 
Н1Й»,  «больной»,   «городовой»  и  под.  намъ  неч'Ьмъ  зам'Ьнить. 

Прислать  его  им1^ние  въ  Русь  къ  милымъ  ближнилп.  Карамзинт^, 
И.  Г.  р.,  I;  139. — Былъ  онъ  у  .н».гы./:о  ^^оЗии-Хо.  Жуковский,  УндинаЛ-— 
Блаженъ,  кто  носитъ  Въ  своей!  душЁ  святую  память,  в^Ьриость  Пре- 
красному минувшему.  Жуковский,  Камоэнсъ.  —  Монхъ  родныхъ  и  ми- 
лыхъ  б.ги.ш'нухъ  Я  угоицаю.  Жуковский,  Рустемъ  и  Зорабъ,  1^,  7. —И 
бтодная  больная  двЪ  недели  находилась  у  края  гроба.  Пуши;иииъ,  ^1е- 
тель. — ОнЪ  достаточно  красноречиво  свидЪтельствуютъ,  въ  какихт^ 
жилиидныхъ  условияхъ  находятся  холерные  больные.  Р1ьчь.— Пхъ  тот- 
часъ  же  окружали  конные  городовые  и  толпа  разсЁивалась.  Новое 
Время  3  мая  1912  т. —Знатные  руеекге.  при-Ьзжавпи'е  въ  сто-лицу  мира. 
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были  всегда  гостями  Ра— го.  Вечернее  Время  25  мая  1912  г.  — 
Г.  Дума...  пришлась  очень  по  сердцу  всЬмъ  парт1ямъ,  не  исключая 
крайней  правой  и  крайней  лгъвой...  Новое  Время  29  мая  1912  г. 


§  25.  Гклонен1е  нрилагательныхъ. 

227.  Въ  родите льномъ,  дательномъ  и  творительномъ  па- 
дежахъ  прилагательныхъ  на  ш  послЬ  ж\  ч  мы  иногда  встрЬ- 
чаемъ  у  писателей,  точно  также,  какъ  и  въ  народномъ  язьткЬ, 
форму  женскаго  рода  на  жей,  чей,  вм^Ьсто  общепринятой  на 
оюьегг,  чьей.  Литературный  языкъ  собственно  почти  не  знаетъ 
такихъ  формъ  притяжательныхъ  на  оюая.  чая,  отъ  которыхъ 
могли  бы  получиться  родительные  на  ей.  ИлгЬемъ  только  не- 
обычное .1ебяжая  грудь  (см.  стр.  181),  общепринятое  монар- 
шая мплость — монаргией  милости  и  р'Ьдкое  пошачая  (Его 
кошачая  походка,  Брющко  и  кротюй,  нЬжный  взоръ.  Дани- 
левстай,  Адвокатство  женщины,  III,  изд.  1901  г.,  стр.  56), 
откуда  род.,  дат.  и  твор.  должны  им'Ьть  форму  кошачей  (Ла- 
ской кошачей  геройство  въ  немъ  тщась  усыпить.  А.  Майковъ, 
Брингильда);  также:  княжая — княжей  (И  царевича  в-Ьнчаютъ 
Еняжей  шапкой.  Пушкинъ).  Обыкновенно  же  им^емъ:  вражья 
СЕЛИ— вражьей  силы,  верблюжья  т^^стъ—верб.тжьей  шерсти, 
кошачья  ласка — кошачьей  ласки  и  т.  д. 

Въ  противничей  крови  несутъ  щиты  багровы.  Ломоносовъ,  Над- 
пись на  иллюминац1ю...  —  Друг1е  травлею  медвгъжей  забавляться 
Майковъ,  Елисей,  56.— Ты  не  издохнешь  отъ  удара  Казачей  сабли... 
Пушкинъ,  Полтава,  изд.  1835  г.,  п1^снь  I.— Не  для  разбойштей  потёхи 
Такъ  рано  съехались  Адехи.  Пушкинъ,  Галубъ,  изд.  1841  г.,  т.  IX, 
стр.  107.— У  тебя  н-Ьтъ  даже  сердца  женскаго,  ни  см-Ёлости  собачен. 
Пушкинъ.  Джонъ  Теннеръ,  изд.  1838  г.,  т.  Л^Ш,  стр.  275.-Чортъ  су- 
щ1й!  Въ  дгъвичей  она...  ГрибоЪдовъ,  Горе  отъ  ума,  изд.  1839  г., 
стр.  127.— Парень  былъ  Ванюха  раж1й,  Рослый  человЪкъ,  —  Не  под- 
дайся сил-Ь  вражей,  Жилъ  бы  долг1й  в-Ёкъ.  Некрасовъ,  Извощикъ.— 
Мать  держала  ее  у  себя  въ  дгьвмчей.  С.  Аксаковъ,  Д-Ьтсше  годы 
Багрова,  130.— Ляхозъ  получаетъ  въ  годъ  12000  руб.  за  командова- 
н1е  казачей  бригадой.  Биржевый  В-Ьд.  6  янв.  1909  г.  Онъ  вс-Ёхъ  испор- 
ченнъй  среди  породы  птичей!  Ш,епкина,  Шантеклеръ,  147. 

Впрочемъ,  современные  поэты,  употребляя  приведенныя 
формы  въ  риомахъ,  не  всегда  р'Ьшаются  писать  ихъ  по  про- 
изногаешю. 

Какъ  истинный  блюститель  всЬхъ  прилич1й,  Туда  онъ  мелкоты 
не  допускаетъ  птичьей.  Щепкина,  Шантеклеръ,  44.  —  Нумид1йской 
цезаревой    страже    Сдали   тамъ   съ  рукъ   на  руки  его...    И  покорно 
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сталъ  отъ  злобы  вражье/!  Онъ  конца  ждал,  своего.  К.  Р.,  Севаст1анъ- 
мученикъ.  Л'*111. 

Зам'Ьчательно^  что  принадлежащее  къ  этому  разряду  словъ 
прилагательное  д)ьвичья  Пушкпнъ  склоняетъ,  какъ  существи- 
тельное: до  дтвичы!.  Форма  эта  объясняется  народньшъ  ^бы- 
комъ. 

Ночлегъ  отводятъ  отъ  сЬней  До  самой  дтъвичьи.  Пушкинъ,  Евге- 
ний 0н1эгпнъ,  VI,  К  изд.  18:^7  г. 

228.  Въ  слов-Ь  Бож'п1  современный  языкъ  сохранилъ  еще 
отчасти  именное  склонен]е:  р.  п.  Божгя,  д.  п.  Божт  (сравн. 
Василья,  Васги'по  и  проч.),  пм.  п.  мп.  ч.  Божш. 

Пророкъ  явился  уже  не  для  того,  чтобы  призвать  ему  Божт 
помощь,  но  чтобы  объявить  ему  лип1ен1е  благодатнаго  избран1я  Бо- 
жгя. Филаретъ,  Слова,  102. —А  нашъ  батюшка...  воленъ  приказать: 
сейчасъ  ли  васъ  повысить,  али  дождаться  св1зту  Бож:1я.  Пушкинъ, 
Капитанская  дочка,  XI  (изд.  1838  г.,  стр.  191). —  Какъ  ангела  Бож:гя 
ждала  в&съ.  Достоевсшй,  Униженные  и  ос,  99.  (Разговорное).— Въ 
Вышневолоцкомъ  уЁзд-Ь  состояние  преподаван1я  Закона  -Вожгя  хотя 
и  удовлетворительное,  все  же  оставляетъ  желать  лучшаго.  Школа 
и  Жизнь  27  авг.  1912  г. — Чтобы  сд1>латься  способнымъ  кт^  царств1Н) 
Божгю,...  надобно  родиться  духомъ.  Филаретъ,  Слова.  8.  —  Христова 
Церковь  дала  Храму  Бо.пст...  такое  устройство^  что  онъ  можетъ 
еще  назваться  училищемъ  в^Ёры  и  доброд-Ьтели.  Филареттз,  Слова, 
97. — Я  же  не  д'Ёлалъ  такъ  по  страху  Бож1Ю.  Неем1и,  Л''.  1.5. —Вообще 
же  въ  большинств-Ё  школъ  зам'Ьтно  большое  количество  пропущен- 
ныхъ  уроковъ  по  Закону  Божгю.  Школа  и  Жизнь  27  авг.  1912  г.  — 
Не  такъ  думаютъ  в'Ьдающхе  тайны  и  судьбы  Боэюш.  Филаретъ, 
Слова,  93.  —  Не  какъ  употреб.ляющ1е  свободу  для  прикрыт1я  зла,  но 
какъ  рабы  Божп'и..  1  пос.  Петра,  2,  16. 

Въ  сл-Ьдующемъ  примбр-Ь  пмЬемъ  форму  Божья  въ  роди- 
тельномъ  падеж'Ь  женскаго  рода  по  очень  старому  употре- 
блению. 

Клала  его  [кольцо]  передъ  образомъ  Смоленск1я  Божья  Матери, 
и  долго  молилась.  С  Аксаковъ,  Семейная  хроника.  145. 

Рядомъ  употребляемъ  формы:  Бож^ьяю,  Божьему  и  проч. 
по  обыкновенному  склонен1ю  прилагательныхъ. 

Признавъ  въ  этомъ  явлен1и  чудо  всемогущества  Божьяго, — она 
ободрилась.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  101.— Загадочно  смотрятъ... 
на  старика  узшя,  длинныя  окна  Божьяго  дома.  Чириковъ,  Лунная 
ночь,  241. — Преподаваше  Закона  Божьяго  не  сводилось  къ  заучива- 
Н1Ю  катехизиса.  Школа  и  Жизнь  27  авг.  1912  г.— [Работаю]  какъслЪ- 
дуетъ,  по  Болсьемц  приказан1ю.  Короленко,  Соколинецъ,  343.  (Народ- 
ное).—  Въ  Бельг]и  обязательность  обучен1Я  Закону  Божьему  отм'Ь- 
нспа.  Школа  и  Жизнь  27  авг.  1912  г. 
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229.  Въ  другихъ  случаяхъ  подобныя  именныя  формы  окло- 
пеыш    прилагательныхъ    встр-Ьчаются    рГ.дко.    Укажемъ:  д.  п 
вражью,    щучью    (въ  особомъ    окамен-Ьломъ    выражен1и),  л^у- 
жичью.  им.  пад.  мн.  ч.  тур1и. 

Прокрасться  въ  ночь  ко  вражью  стану.  Пушкинъ,  Полтава,  И1  - 
По  щучью  велЪныо  Все  тебЪ  готово.  Кольцовъ,  Первая  п-Ьсня  ли- 
хача кудрявнча.  (Чаще  однако  употребляемы  по  гцучьем//  вел1>нью)  - 
1^али  въ  оорозду  Дубья,  каменья:  мужичью  труду  Нива  дастъ  плату 
оогатую.  Ьуренинъ,  Микула  Селяниновнчъ.  -  Висятъ  кольчуги 
стр-Ьлы  и  пищали.  Оленьи  шкуры,  турги  рога.  Фофановъ,  Герцогъ 
Магнусъ.  ^ 

230.  Только  при  неум-Ьломъ  обращен1и  съ  русскимъ  язы- 
комъ  можно  см1зшивать  прплагательныя  иритялсательныя  на 
жш  съ  другими,  т.  е.  склонять,  напримЬръ,  свтж/й,  досгужш, 
!0ряч'1и.  какъ  медвгьжш,  волчгй  и  т.  п. 

Я  употребилъ  часть  своего  Оосужьяго  времени  на  составлен1е 
этого  руководства.  Р.  ОрбинсЕлп,  Руководство  для  преподавателей 
грамотности.  Одесса,  1861,  стр.  П1. 

231.  Въ  стпхахъ,  ради  размера,  прплагательныя  иногда 
ставятся  въ  необычной  или  устар'Ьлой  растянутой  форм-Ь:  .т- 
бяжая  грудь,  бабт  р-Ьчь  и  т.  п. 

И  грудь  лебяжоя  вздыхала.  Кольцовъ,  Красавиц-Ь.—Не  пойду  я 
въ  палаты  Брусилины,  Слушать  баГпю  р-Ьчь  пересм-Ьшника.  Измай- 
лоБъ,  Чужая  бЪда. 

232.  Прплагательныя  краткаго  окончан1я  бт./ь,  босъ,  бтла, 
боса  и  т.  п.  у  насъ  вообще  не  склоняются;  только  въ  н-Ькото- 
рыхъ  выражен1яхъ  сохранились  формы  старыхъ  падежей  по 
именному  склонен1ю:  среди  бт.ш  дня,  на  босу  ногу,  при  чемъ 
говоримъ  также:  среди  бплаго  дня,  на  босую  ногу. 

Маленьк1я  ножки  ея  были  обуты,  на  босу-тту,  въ  дырявые  баш- 
-маки.  Достоевск1й.  Униженные  и  ос,  98.  (Сравните:  Онъ  былъ  безъ 
шапки  и  въ  мелкихъ  калошахъ  на  босую  ногу.  Чеховъ,  Палата  №  «, 
о9).— ЦЪлыя  полчища  не  ст-йсняются  въ  самой  столице,  среди  буьла 
дня.  гулять  съ  красными  гвоздиками  въ  петлиць.  Новое  Время  3  мая 
1912  г.— Такъ  мучатъ  нашихъ  русскихъ  въ  Венгр1н  и  Австрш  среди 
бгьла  дня.  Русская  Молва  8  авг.  1913  г.  (Цитата  изъ  „Тлевлянина"). 
(Сравните:  Онъ  могъ  бы  съ  гораздо  меньшимъ  рискомъ  сд-Ьлать  это 
ночью  въ  огромномъ.  густо  заросшемъ  паркЪ,  чЪмъ  среди  бтлаго 
дня.  Биржевый  В-ёдомости  13  апр.  1913  г.,  №  13497).  —  Несколько 
л-Ьтъ  онъ  скитался  по  бклу-свгыпу.  Биржевый  В-Ьдомости  19  [юля 
191^3  г.,  №  13657.  (Интересно  зд-ёсь  и  правописан1е— съ  соединитель- 
ной чертой,  показывающее,  что  авторъ  сознаетъ  .зд1>сь  не  оиред-Ь- 
лен1е  къ  существительному,  а  одно  неразрывное  выражен1е). 
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Прилагательное  Господень  изм-Ьняется  част1ю  по  имен- 
ному, част1ю  по  м-Ьстоименному  склонептю:  храма  Господня^ 
храму  Господню  (именное),  о  храмЬ  Господнемъ,  отъ  воли 
Господней  (м-Ьстоименное).  Пменныя  формы:  о  гроб-Ь  Гос- 
подшь.  отъ  руки  Гисподнн,  употребляются  рЬже.  Местоимен- 
ное склонен1е,  в-Ьроятно,  восходитъ  къ  форм-Ь  Господнгй  (см. 
стр.   168). 

И  убоятся  народы  имени  Господня.  Псаломъ  101,  16.  —  А  храму 
Господню  еще  не  было  положено  основан1е.  1  кн.  Ездры,  3,  6.— И  Са- 
муплъ  лежалъ  въ  храмЪ  Господнемъ.  1  кн.  Царствъ<  3,  3.  —  Разв'Ь  я 
безъ  воли  Господней  пошелъ  на  м-Ёсто  С1е?  4  кн.  Царствъ.  18,  25. 

Форма  гудейска  въ  выражен1и  «страха  ради  1удейска»  пщ- 

надлежитъ  собственно  не  русскому  языку,  а  славянскому. 

Остались  лишь  учителя  церковно-приходскихъ  школъ  и  н'Ьсколько 
псаломщиковъ,  которые,  страха  ради  гудейска,  предо лжаютъ  на  кур- 
сахъ  п-Ьть  псалмы.  Современное  Слово  12  1юля  1912  г.— Для  мораль- 
наго  возд1зйств1я  необходнмъ  моральный  авторитетъ,  а  таковымъ 
можетъ  обладать  только  тотъ,  кто  д-Ьйствуетъ  по  уб'Ьжден1ю,  а  не 
изъ-за  выгоды  пли  страха  ралн/удейсьа.  Русская  В'1^ домости  17  марта 
1913  г. 

Остатки  именного  склонен1я  прилагательныхъ  краткаго 
окончан1я  мы  находимъ  въ  н-Ькоторыхъ  нар'Ьч1яхъ;  издавна, 
гортьдка,  искоса,  докрасна,  донага,  догола,  дочиста,  справа, 
сл)ьва,  снова,  спьяна  и  под.,  въ  которыхъ  окончан1е  а  при- 
надлежитъ  родительному  падежу. 

233.  Въ  склонен1и  прилагательныхъ  нужно  обратить  вни- 

ман1е  на  родительный  падежъ  женскаго  рода  съ  окончан1ями 

ыя,  1я,  теперь  почти  совершенно  исчезнувш1Й  изъ  литератур- 

иаго  языка,  но  державш1ися  очень  долго  и  встр'Ьчающ1йся  еще 

въ  стихахъ  Пушкина,  Лермонтова.  Майкова  и  др.    Въ  ХМП 

в^Ьк-Ь  формы    на  ыя,    /я  довольно    употребительны  бь1ли  еще 

и  въ  прозе. 

На  зелень  влплсныя  земли.  Карамзинь,  Рапса.  —  Славяне  въ  Л! 
в-Ьк'Ь  поклонялися  Творцу  молн1н,  Богу  вселенныя.  Карамзинъ,  II. 
Г.  Р.,  81.— Отъ  раннихъ  колыбельныхъ  л'Ьтъ  До  юности  златыя,  Имъ 
в-Ьдомь  былъ  лпшь  Бож1й  св'Ьтъ.  Лишь  подвиги  благ1е'.  Жуковск1й, 
Громобой.— Туда  ТВ011  путь;  ты  видишь,  блещетъ  купель  Со6о1тыя 
величественной  церкви.  Жуковск1й,  Орлеанская  ДТ^ва,  д.  3,  яв.  9. — 
Онъ  слабыя,  земной  руки  созданье.  Тамъ  же,  д.  4,  яв.  3.— Особенно 
часто  у  Батюшкова:  Коснусь  во.паебныя  струны.  Послан1е  графу  М. 
Ю.  Велегурскому— На  голосъ  мирныя  ц-Ьвницы.  Къ  Д.  В.  Дашкову.— 
Въ  часы  вечернгя  прохлады.  ПлЪнньп'ь— И  вЪтръ  колышетъ  стебль 
кзсохгигя  ПОЛЬШИ.  На  развалинахъ  замка  въ  Швещи.  —  До  восхо- 
жден1я  румяныя  Авроры.  Элег1я  изъ  Тибулла.  —  Надъ  стогна.ми  все- 
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мирный  столицы. .  Ничто  не  укротить  желгознып  судьбы.  Умираю- 
щШ  Таесъ.  -  Узр^>ть  съ  нагорния  вершины...  Къ  Н.  М.  ^Муравьеву.— 
Нер-Ьдко  у  Пушкина;  есть  и  у  позднЪГгшпхъ  поэтовъ:  Часто,  часто  я 
бесЁдовалъ  Съ  болтуномъ  страны  ЭллннсьЧя...  Пушкинъ,  Бова.— По- 
высить мечъ  войны  средь  отчестя  кущи.  Пушкинъ.  Эпиграмма.— 
Веселый  сынъ  Эрм1я  Ребенка  полюбилъ,  Въ  дни  руъзвостн  златыя 
Мн-Ё  дудку  подарилъ.  Пушкинъ,  къ  Батюшкову  (Можетъ  быть:  зла- 
тым дни).— И  вы  забыты  мной,  изм1энницы  младыя,  Подруги  тайныя 
моей  весны  з.штыя...  Пушкинъ,  Погасло  дневное  св-ётило.- Все  про- 
клялъ  онъ,  какь  лживый  сонъ,  Какъ  призракъ  дымныя  мечты.  Лер- 
монтовъ.  Портретъ.— Въ  мракЬ  прохладномъ,  Подъ  сЪнью  дуплистыя 
липы.  Мойковъ,  Пустыннику.  —  Али,  почвы  ужъ  новыя  ради,  Пробу- 
диться ему  во  Царьград-Ь.  А.  Толстой,  Потокъ-богатырь.  (Зд-ёсь  дан- 
ная форма  употреблена  въ  подражан1е  старинному  и  народному 
языку).-  -Ветхозав-Ьтныя  маслины,  Вы,  украшавш1я  долины  Оогьто- 
611ННЫЯ  земли— У  моря  юж'наго  взросли.  Чюмина,  Маслины. 

234.  Въ  народныхъ  говорахъ  прилагательныя  прптяжатель- 
ныя  краткаго  окончан1я  склоняются  какъ  полныя:  бабушкинъ 
домъ  —  бабушкиного  жоьга,  бабушкиному  дому,  старостинъ 
садъ  —  старостинаго  сада,  старое тгтому  саду  и  т.  п.  Такое 
неправильное  склонен1е  встр-Ьчаемъ  мы  не  только  въ  совре- 
менной пер1одической  печати,  но  даже  у  знаменитыхъ  писа- 
телей. 

Отецъ  уже  сид'ёлъ,  переод-Ьтый,  вымытый  и  св'Ьж1й,  возл'Ь  ма- 
туткипаго  кресла.  Тургеневъ,  Первая  любовь,  358.— Она  исполняла 
въ  дом1^  роль  Колинаго  дядьки  или  гувернёра.  Тургеневъ,  Новь, 
41.— Алекс-Ёй  Степанычъ...  вызвался  пособить  сестриному  горю.  С. 
Аксаковъ,  Семейная  хроника,  156.— Въ  углу  установленъ  былъ  боль- 
шой глиняный  тазъ  съ  водою,  приготовленный  для  ночного  мытья 
д'Ьтскаго  и  мужштаго  б-Ьлья.  Достоевск1й,  Преступлен1е  и  наказа- 
н1е.— Мать...  прочитала  разгадку  всего  этого  въ  сокровенныхъ  тай- 
никахъ  дочернинаго  сердца.  Л-Ёсковъ,  Старые  годы  въ  сел*  Плодо- 
масов-Ь,  I,  гл.  8  (т.  XVI,  28).— Путь...  былъ  бабушкиному  послу  неизв-Ь- 
стенъ.  Л-Ёсковъ,  Захудалый  родъ,  I,  гл.  4(Х\''11,  21).— ПорфиршВлади- 
м1рычъ  вышелъ  изъ  папенькннаго  кабинета  взволнованный  и  запла- 
канный. Щедрпнъ,  Господа  Головлевы,  45.  —  Онъ  очень  боялся  ма- 
менькипова  проклят1я.  Щедрпнъ,  Господа  Головлевы,  202.— Порфиша 
и  себя,  и  семью— все  вв1Ьрилъ  маменькиному  усмотр'Ьн1ю.  Щедрпнъ, 
Господа  Головлевы,  88.  —  Почти  мЪсяцъ  посл1>  того,  какъ  мы  пере- 
■Ёхали  въ  Москву,  я  сид'ёлъ  наверху  бабушкинаго  дома  за  большимъ 
столомъ  и  писалъ.  Л.  Толстой,  Д-ётство  и  отрочество,  78.— Три  вер- 
сты... отд-Ёляли  церковь  отъ  тетушкинаго  дома.  Толстой,  Воскресе- 
н1е,  78.— Черезъ  нед-Ёлю  ц-Ёлое  стадо  ужей  ириполйло  къ  Машиному 
дому.  Л.  Толстой,  Ужъ.  —  П  она  же  подверглась  всёмъ  ужасамъ  си- 
стематическаго  иродоваго  изб1ен1я  младенцевъ.  Современное  Слово 
7  мар.  1910  г.,  №  780.— Крестьянинъ...  почувствовалъ  на  своей  голов-Ё 
всю  тяжесть  батюшкинаго  кулака.  Современное  Слово  10  1юля  1910  г., 
^^й  902.— На  Вознесенскомъ  они  перегнали  Мишинаго  домовлад-Ёльца. 
Р0СС1Я  25  дек.  1912  г. 
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Так1я  формы  родительнаго  падежа  могла  бы  получиться 
только  отъ  мтпушкипьш ,  бабушкгтый  или  бабушкиновъ  и  т.  п., 
при  чемъ  въ  посл^Ьднемъ  случаЬ  явилось  бы  окончан1е  ова. 
Обыкновенно  у  потребляем! :  матугикииа  кресла,  сестрина 
горя,  бабугипгша  дома,  иродова  изб1ен1я,  батюшктш  кулака 
п  т.  д.,  какъ  въ  сл'Ьдующихъ  прим'Ьрахъ. 

Царь...  хлопнулъ  дверью  н  ушелъ  изъ  гщревнпна  терема.  Карам- 
зннъ,  Прекрасная  царевна,  ЗВ.—Какова  сыну  обновка  къ  дядину  сго- 
вору? Фонвизинъ,  Недоросль,  Ь.  —  Захватили  ка(|)таны  на  плечи  и 
пошли  черезъ  дорогу  къ  Машкину  Верху.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина, 
326.  -  Марна  Андревна  приподняла  головку  съ  материина  плеча... 
Лъсковъ,  Старые  годы  въ  сел-Ё  Плодомасов*,  I,  гл.  8  (т.  ХП,  28). 

Однако  предложный  надел:ъ  такихъ  словъ  мы  уже  обы- 
кновенно образуемъ  по  склоненш  прплагательныхъ.  а  не  су- 
ществительныхъ:  о  бабушкиномъ  дом'Ь.  о  сестхтномъ  им'Ьн1н. 
въ  дочсрниномъ  сердц-Ь,  о  паиеиькииомъ  гп'ЬвЬ  и  т.  п. 

О  самомъ  ьнягинмномо  посл!^  не  было  ни  слуху,  ни  духу.  ЛЪ- 
сковъ,  Захудалый  родъ,  I,  гл.  4  (т.  ХЛЧ1,  21). 

235.  Въ  отчествахъ  л^енскаго  рода  литературный  языкъ 
не  допускаетъ  долгаго  окончап1я.  какъ  это  было  въ  старин- 
номъ  языкЬ  и  встречается  пногда  въ  народномъ.  Сл1^дуетъ 
говорить  и  писать:  н^тъ  Марьи  Ивановны  (а  не  Лвановной). 
кланяйтесь  В■Ьр^^  Грторъевюь  (а  не  Григорьевной)  и  т.  д. 

И  января  исполняется  двадцатииятил'Ьт1е  врачебной  д-йятель- 
ности  женщины-врача  Ольги  Юрьевной  Каминской.  Биржевый  В-Ьдо- 
мости  Ъ  янв.  1911  г.,  ^М»  12108.— А  СКОЛЬКО  такихъ  Соф1й  Павловныхъ 
развелось  у  насъ  въ  столиц-Ь  за  посл1>днее  время.  Тамъ  же,  №  10633, 
31  1юля  1908  г.  (Вм1зСТ0  Павловенъ.  какъ  царевна — иаревенъ). 

236.  Малоупотребительныя    во  мнол:ественномъ  чп^^л-Ь  от- 

чественныя    имена    женскаго    рода    въ  творительномъ  падеже 

множественнаго  числа  принимаютъ  у  насъ  обыкновенно  форму 

существительныхъ:  Петровнами.  Ивановнами,  Стенановнами 

(какъ  царевнами)]  у  старыхъ  писателей   иногда  мы  находимъ 

въ    творительномъ    падежЬ    множественнаго    числа   оконча[пе 

ымя  по  склонен1Ю  прилагательныхъ.  Изредка  оно  встр'Ьчается 

и  въ  наше  времл. 

Татьяну  Степановну  разбудили  вмЪстЪ  съ  Александрой  и  Ели- 
заветой Степановнылт.  Аксаковъ,  Семе1шая  хроника,  36.— КЧевъ,  4-го 
сентября.  Государь  Императоръ  съ  Великими  Княжнами  Ольгой, 
Тат1аной,  Мар1ей  и  Анастас1ей  Нгтолаевнылш  изволили  присутство- 
вать на  обЪдн'Ь  въ  церкви  генераль-губернаторскаго  дома.  (СПА). 
Биржевыя  Ведомости  4  сен.  1911  г..  Л?  12518. —  Ихъ   Величества  Го- 
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сударь  Императоръ  съ  ГосударынеП  РГмиератрицеи...  и  великими 
княжнами  Ольгой,  Тат1аи()1К  Мар1ей  и  Анастас1ей  Ннколаевными  по 
пути  ъъ  Москву  прибыли  на  станц1ю  Серг1ево.  Новое  Время  25  мая 
191;3  г. 

237.  Прнлагательиыя.  означающая  названия  городовъ  п  се- 
ле1пп  па  овъ,  евъ,  ово,  инъ,  ино,  склоняются  какъ  существп- 
тельныя  на  ъ  и  о:  р.  п.  Саратова,  Юрьева,  Лыскова,  Лих- 
вина,  Горохтш,  Бородина,  д.  п.  Саратову,  Юрьеву,  Лыс- 
пову,  .Тихвину.  Торохииу,  Бородину ,  пр.  п.  о  Саратовт,  о 
Юрьевт,  о  Лысков}ь,  о  Лихвингь,  о  Горохинть,  о  Бороди}и(>. 
Въ  творите льномъ  падеж-Ь  н^которыхъ  словъ  есть  колебап1я. 
Т'Ь  назван1я.  которыя  потеряли  характеръ  прилагательныхъ  и 
чувствуются,  какъ  имена  предметовъ,,  склоняются  но  образцу 
существительпыхъ:  Сарашовом7^,  Черптовомъ,  Ростовомъ, 
Гдовомъ.  Юрьевомъ,  Шевомъ,  Лысковомъ,  Кашиномъ,  Лихви- 
номъ:  друг1я  немног1я  слова,  не  утративш1Я  связи  съ  прила- 
гательными, им'1-)Ютъ  вь  творительномъ  падежЬ  окончан1о  ымъ, 
какъ  у  прилагательныхъ:  Царицынымг,  Горохинымъ.  Есте- 
ственно, что  зд^сь  возникаютъ  колебап1я:  Л^ювымъ  (старое) 
и  Азовомо,  .Тихвиномо  и  Лихвинымъ,  Бородиномъ  и  Борюди- 
нымъ  и  т.  п. 

оаалЪлся  закатъ  надъ  Черниговомь.  Ичмайловъ,  Чужая  б'Ьда.— 
Мрачная  туча  вис'Ьла  надъ  Горохинымь.  Пушкинъ,  Л1зТ0иись  села 
Горохнна,  изд.  18-41  г.,  стр.  87.  (См.  также  стр.  90,  93).— Подъ  Лзовьии. 
Однажды  я  съ  Царемъ  суровымъ  Во  ставке  ночью  пировалъ.  Пол- 
тава, изд.  1835  г.,  стр.  иО.—Петръ  увидалъ,  что  по дъ  Азоволг?,  нельзя 
„играть".  Соловьевъ,  Истор1я  Росс1и,  т.  XIV,  изд.  4-е,  М.  1890,  стр. 
204.- Онъ...  подъ  Бородиномъ  былъ  раненъ  въ  руку  и  ногу.  Суворинъ 
(Новое  Время  12  авг.  1912  г.).— Генералъ,  которому  подъ  Бородиным?. 
оторвало  ногу.  Герценъ,  Былое  и  думы,  22.— Наполеонъ  передвинулъ 
все  будущее  сражение...  въ  иоле  между  Утицей,  Семеновскимъ  и 
Бород'ин'ымъ.  Толстой,  Война  и  миръ,  т.  П",  238.  (См.  такую  н:е  форму 
и  на  стр.  280). 

Въ  вид'к  р'Ьдкаго  исключегпя  встрЬчаемъ  и  въ  прсдлол:- 
номъ  падеж'Ь  формы  по  склонешю  прилагательныхъ:  въГ^ггг??- 
7атомъ,  во  .Тьвово.мъ  вмЬсто  въ  Григакипт^  во  Львовгь. 

Надъ  вс'Ьми  мыслями  преобладала  и  ко  всЬмъ  мыслямъ.прим'Ь- 
тивалась  мысль  о  томъ,  зачЪмъ  онъ  не  остался  ночевать  въ  Гриш- 
ииномо.  Толстой,  Хозяинъ  и  работникъ.— Какой-то  еврей,  портной  по 
професс1и.  поселился,  какъ  онъ  полагалъ,  во  Львовомь.  Р1>чь  10  сен. 
1911   г.,  №  248. 

Болоюе  должно  склоняться  какъ  благое,  жаркое.  >  Тол- 
стого встрЬчаемъ  въ  Бологое^  (вышелъ  изъ  вагона  въ  Боло- 
говЬ— Анна  Каренина,  1 37),  предполагающее  форму  Болоюво. 
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238.  Особенно  надо  сказать  о  такпхъ  формахъ,  какъ:  въ 
Лрхангельскомъ,  въ  Николаев скомъ  п  т.  п.  вм'Ьсто  въ  А}уха11- 
Н'./ьсюь,  въ  Николаевсть.  Это  прилагательный  {Ар.гшпсльскш 
городъ),  которыя  принадлежатъ  только  старинному  и  народ- 
ному языку  и  не  встречаются  въ  современномъ  литературномъ. 
Теперь  употребляемъ:  Живетъ  за  городомъ  Архтпельскомъ; 
еторожатъ  въ  Ииколаевсшь  и  т.  п. 

Живетъ...  за  городомъ  Архангельским ъ.  Востоковъ.  Грамматика, 
§  182. — Станутъ  васъ  въ  Никблаеаскомъ  сторожить.  (Народное).  Ко- 
роленко, Соколинецъ,  379.  (Сравните  тутъ  же:  Будетъ  тутъ  передъ 
Диколаевскимо  городомъ  заимка.  (Народное). 

239.  Древн1я  мягкля  формы  именительнаго  падежа  множе- 

ственнаго  числа  нечленныхъ  прилагательныхъ:  ради,  вииоватп, 

сыти,  голодни   и  др.,    нередко  слышимый    въ  народ'Ь.  теперь 

не  допускаются    въ   литератур'Ь,    но    встр-Ьчаются    у    старыхъ 

писателей. 

Посрамлены  да  возмятутся,  ^1то  рсШн  злымь  моимь  бЪдамъ.  Ло- 
моносовъ,  Преложен1е  псалма  34.  -  РаОи  мы  очень,  что  вамъ  пока- 
залась Наша  по  вкусу  вода.  Жуковск1п,  Война  мышей  и  лягушер;ъ, 
стихи  62— 63.  — Когда  мы  ради  все  отдать.  Лермонтовъ,  Морякъ.  (См. 
Академическое  издан1е,  Л'',  187).  —  Ради  рушит]>  заведенный  Искони 
порядокъ  д'Ьлъ.  Розенгеймъ,  Русск1я  элег1и,  1\'.  —  Вы  оба  правы  и 
оба  виновати.  Трутень,  1,  152  (изд.  „Дешевой  Бпб.потеки"). 

240.  Славянизмъ    прочая    (именительный    падежъ    множе- 

ственнаго  числа  средняго  рода)    теперь  сохранился  только  въ 

Императорскоыъ  титуле.  Сокращен1е:   и  проч.  мы  обыкновенно 

читаемъ:  и  прочее.  У  писателей^  однако.  встр-Ьчается  и  болЬе 

старая  форма  этого  слова. 

НЪтъ,  я  хочу  знать,,  почему  вы  въ  дЪлЪ  уразумЪн1я,  презрЪн1я 
къ  страдан1я.мъ  и  прочее  считаете  себя  компетентнымъ?  Чеховъ,  Па- 
лата Л5  б,  79. — Падежи,  недоимки,  продажи  съ  публичнаго  торгу  и 
прочая  и  прочая.  Тургеневъ,  Гамлетъ  Щигровскаго  уЪзда,  264. 

У  писателей  подобныя  формы  именительнаго  падежа  мно- 

жестпеннаго  числа  средняго  рода   встрЬчаются  и  отъ  другихъ 

словъ,  какъ  заимствован1е  изъ  славянскаго. 

Благая  снидутъ  вся  тому,  Кто  слезъ  виновникомъ  и  стона  Въ 
сей  жизни  не  былъ  нико.му.  Державинъ,  Счастливое  семейство.— 
Способенъ  произвести  дебошъ,  бЪжать  къ  сосЪдямъ  и  разсказать 
имъ  вся  сощювенная  Головлевскихъ  дЪлъ.  Щедринъ,  Господа  Голов- 
левы,  22-23. 

241.  Къ  числу  формъ  прилагательныхъ  (и  причаст1п).  не 
существующихъ    въ  нашемъ    современномъ    язык-Ь.    сл'Ьдуетъ. 
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кажется,  отнести  формы  дательнаго  падежа  краткаго  оконча- 
н1я  при  глаголе  быть:  быть  певоздсржнг^ ,  быть  строгу,  быть 
любпму  и  проч.  ОнЬ  хорошо  изв'1-.стны  нагапмъ  классическпмъ 
писателямъ,  до  сихъ  иоръ  еще  не  вышли  изъ  учебиыхъ  грам- 
матикъ,  по  употреблен1е  пхъ  уже  оставило.  Еще  во  время 
широкаго  распрострапеп1я  оборотовъ  съ  дательныыъ  Гречъ 
уже  рекомендовалъ  за.м-Ьнять  ихъ  господствующею  теперь  фор- 
мою съ  творительнымъ:  «Какъ  должно  говорить:  быть  яю- 
биму  или  быть  любимымъ?  Посл-Ьдиев  правильн'Ье:  Теб-Ь  хо- 
чется быть  (ч^мъ?)  любимымъ?»  Сл'Ьдующ1й  прим-Ьръ  пока- 
зываетъ,  что  уже  и  въ  гЬ  времена  даже  у  писателей  терялось 
чутье  къ  правильному  употреблен1ю  такйхъ  формъ. 

Вид  Ьть  его,  быть  блнзку  (такъ!)  къ  нему,  говорить  съ  нимъ  и  не 
наговориться,  сд-Ьлалось  потребностью  ея  жизни.  Лажечниковъ,  Ле- 
дяной домъ,  ч.  II,  гл.  IX,  203.  (Вместо  близкой). 


§  26.  Степени  сравнены. 

242.  Образован1е  степеней  сравнения  у  писателей  бол'Ье 
свободно,  ч'Ьмъ  въ  строгомъ  и  несм-Ьломъ  школьпомъ  язык%, 
который  изб'Ьгаетъ  такихъ  формъ,  какъ:  чутче,  диче,  аьртй- 
шгй,  мерз1ъйшт  и  т.  п. 

Желан1е  быть  лучшимъ  и  заслужить  рукоплескан1я  на  небесахъ, 
придаетъ  ему  [хрнст1аннну]  так1я  шпоры,  какихъ  не  можетъ  дать 
пансияьюъашему  честолюбцу  его  неиасыткмшЬиее  честолюбхе.  Го- 
голь, Выбранныя  м-Ёста  изъ  переписки  съ  друзьями.  —  Читающая 
публика  оказалась  куда  чутче  крнтиковъ...  Венгеровъ,  Прим'Ьчан1я 
къ  Б-Ьлпнскому,  II,  562.  —  Разв-Ь ...  живое  слово  „этотъ"..,  странн-Ье, 
диче,  нежели  книжное  слово  „сей".  Бёлинсктй,  III,  489.-Комед1я  на- 
печатана на  сщшшаей  бумагЪ.  Б-Ьлинскш,  \'1.  177.  —  >  чители...  пи- 
сали оды  мерзавнгъйшимъ  изъ  мерзавншттхъ  личностей.  ЛЪсковъ, 
Некуда,  134.  —  Госпожа  Жиглинская  сидела  въ  своей  комнат-Ь  на 
кресл-Ё,  занятая  вязаньемъ  какой-то  шерстяной  косынки  и  сохраняя 
при  этомъ  гордгъышую  позу.  Писемск1й,  Въ  водоворот-Ё,  32.-Н'ёкото- 
рые  изъ  мерзгоншей  сволочи  нашего  города  были  просто  проведены 
Лямшинымъ  и  Лппутинымъ  безъ  билетовъ.  Достоевск1П,  Б-Ёсы,  II, 
10.— Надъ  вс'Ёмъ  этимъ  царитъ  безприм-Ёрная  безталантность  и  не- 
слыханнгогшшя  бЪд^пость  М1росозерцан1Я.  Щедринъ,  Признаки  времени, 
151.  ГПричаст1е  въ  смысле  прилагательнаго).— А  голубыхъ  очей  еще 
небесюъй  цв-Ётъ.  Жемчужниковъ,  По-русски  говорите,  ради  Бога!— 
Да.1ь  какъ-то  кажется  и  п.шще,  и  тёсн-ёй.   Надсонъ,   Бываютъ  дни... 

243.  Отъ  такихъ  образован1й,  въ  которыхъ  обнаруживается 
г.юкость    русскаго    литературнаго  языка,   сообщающаяся  ему 
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пзъ  разговориаго  простор-Ь'пя,  нужно  отличать  формы:  1)  по- 
лученныя  нзъ  языка  церковно-славянскаго  (напр.^  горгае,  паче)., 
2)  запмствованныя  пзъ  провпнщальныхъ  пар'Ьч1й  (напр.,  де- 
тевлье  (встречается  у  Гоголя;  обыкновенно:  дешсв.чс),  щшше 
(отъ  «красный»  въ  смыслЬ:  красивый,  прекрасный,  по  старин- 
ному и  народному  употреблен1ю),  сяаже,  3)  одинаково  припад- 
лежащ1я  къ  обоимъ  этимъ  разрядамъ  {пуще). 

А  15-да  Петре. ..не  въ  силахъ  былъ  подняться  п  оттого  терп-Ёлъ... 
муку  еще  горт11ю.  Тотот,,  Страшная  месть.  —  Если  свой  продастъ 
вЁру  и  прпстанетъ  къ  угнетателямъ,  то  тяжел-Ьй  п  горте  быть  подъ 
его  рукой.  Гоголь,  Тарасъ  Бульба.  —  Ему  н-Ьтъ  горгие  укори.зны.  Не- 
красовъ,  Поэтъ  п  гражданннъ.— Онъ  даже  сплеснулъ  руками,  точно 
ничего  не  могло  быть  для  него  горшем  безотрадн-Ье  такого  открыт1я. 
Достоевск1й,  Б-Ьсы.  II,  50.— Возможна  ли  обида  горте  этой?  1Цедринъ, 
Р^ругльиЧ  годъ,  2.5.— Но  безъ  него  оказалось  еще  горше  и  безпросв1^т^ 
н-Ёе.  Новое  Время  2-5  мар.  1912  т.— Паче  всего  люби  русскую  литера- 
туру. Салтыкопъ.— Коей  мало  въ  св-Ьт-Ь  краше.  Державинъ. —  Воспо- 
минанье ваше  Отъ  времени  еще  прелестнее  и  крате.  Батюшковъ. 
Мщен1е.— Р1о,  в'Ьрьте,  той  земли  не  сыщете  вы  крате,  Гд-Ь  ваша  ми- 
лая, иль  гд-Ь  живетъ  вашъ  другъ.  Крыловъ,  Два  голубя.  —  Князья 
ея...  были  тьломъ  краше  коралла.  Плачъ  1ерем1и,  4,  7.— Я  хочу  быть 
крате  и  наряднЬе  всЪхъ  женщинъ,  который  тамъ  будутъ.  Р-Ьчь  27 
мая  1912  г.— Лицо  его  сделалось  еще  сяаже.  Сологубъ,  ж\1елк1й  б-Ьсъ. 
231.  (Сравните  общепринятое  слате:  Имъ  даже  чай  наливали  с.тще, 
чЪмъ  намъ.  Аксаковъ.  Д1^тск1е  годы  Багрова-внука,  100.— Сталъ  ему 
с.ыще  Св-Ьтлыхъ  небесъ  Томно  звеня Щ1й  Сумрачный  л-Ьсъ!  Ясинск1й, 
Трели).— Даже  наши  дамы,  начавш1я  обожанхемъ,  вопили  теперь  про- 
тивъ  него  еще  пуще  мущинъ.  Достоевск1й,Б-Ёсы.  61.— [Оврагъ]  вьется, 
разрытый  и  размытый,  по  самой  середин-В  улицы,  и  пу1це  р-Ьки, — 
черезъ  ръку  можно  по  крайней  м'Ьр'Ь  навести  мостъ.  —  разд1>ляетъ 
обЬ  стороны  б-Ёдной  деревушки.  Тургеневъ,  П-ёвцы.  123. 

244.  НЬкоторыя  пмена  прплагательныя  (и  нар-Ьчтя)  имЬютъ 
въ  сравнптельноп  степени  дв-Ь  формы,  — па  н,е  и  е:  богаче  и  бо- 
1ат?ье  (устар'Ьлое),  бо.пье  и  бо.7гъ  (старинное  и  народное),  горче 
и  горчгье  (народное),  /ро.мче  и  громтье  (народное),  гуще  и 
1устп,е  (менЬе  употребительно,  ч'Ьмъ  первое),  далъе  и  да.т 
(старинное  и  народное),  оюалче  п  жа.рпье  (р-Ьжо).  долтъе  п 
до.пь  (старинное  п  народное),  звонче  и  звончгъе,  круче  н 
'крутгъе  (р-Ьже),  ловче  (народное)  и  ловчте,  позже  п  поздтье. 
проще  II  проотье,  тяжеле  (старинное  п  народное)  и  тяже- 
л)ье,  ярче  и  ярчте  (народное).  ]Мы  видимъ,  что  чистому  и  со- 
временному .штературному  языку  нрппалле:1;атъ  далеко  не  всЬ 
приведепныя  формы. 

Балы  даеть  нельзя  богаче  Отъ  ]-'ождества  и  до  поста.  ГриосЪ- 
довъ,  Горе  отъ  ума,  д.  И1,  яв.  3.— И  такъ,  мой  другъ,  ты  быть  богаче 
не  желаешь?  Крыловъ.  Откупщикъ  и  сапожникъ. — Саксонские   земле- 
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д  Гэльцы  вообще  гораздо  оогапиъе  прусскпхъ.  Карамзинъ.  Письма  рус- 
скаго  путешественника.  -  А  въ  дом!)  такъ  одно  богаите  другаго. 
К1)Ыловъ,  Свинья.  —  Чтобъ  волки  не  могли  ихъ  болуъе  тревожить. 
Крыловъ,  Овцы  и  собаки.— Я  вамъ  пишу— чего  же  болт.  Пушкин)). 
1и!ген1й  ОнЬгинъ.— И  отъ  этой  ласки,  отъ  этой  чужой  печали  ста- 
новилось еще  горче  на  душ!^.  Елпатьевск1й,  Гекторъ,  182. —  И  по 
сердцу  выберешь— Да  гортъе  придется.  Кольцовъ,  П  Ьсня  (Безъ  ума. 
безъ  разу.ма).— Н'Ётъ  ничего  горчш;.,...  какъ  положение  б1эДиой,  ощи- 
панной птицы.  Щедринъ,  Признаки  времени,  84.  —  Р1  громче  девяти 
сестеръ  Подымемъ  музыку.  Крыловъ,  Парнасъ.  —  Стучите  чашами 
громчгъй.  ДельвиП).— -За  узду  коня  привязалъ  кь  кольцу  И  громч)ъп 
вскричалъ...  |\1.  Петровск1й,  Зима  (1>рбель,  Поэз1я  славяиъ,  358  стр.\  - 
И  надъ  умомъ  его— что  день,  то  гуи^е  тьма.  Случевск1й,  Да.  трудно 
избежать...  (Можно:  тьма  стала  гуотье,  но  это  хуже).  —  Тамъ  далп>, 
вижу  дивный  ходъ.  Пушкинъ,  Торжество  Вакха. — Желанье  позывать 
б-Ьдняжку  далп,  стало.  Крыловъ,  Два  голуб». -^Ч']\мъ  долине  б-Ьжали 
(|)ранцузы,  чЪмъ  жалче  были  ихъ  остатки...  Толстой,  Война  и  миръ.— 
Жозефъ  становился  все  смущенн"Ёе  и  жа.гме.  Л'Ьсковъ,  На  ножахъ. - 
Она  въ  жалкомъ  положен1н,  а  будущее  для  нея  и  того  жалчтъе.  Пу- 
шкинъ, Письмо  къ  Жуковскому.— Зимой,  когда  ночная  т'Ьнь  Полмь 
ромъ  долуо  обладаетъ,  И  долгъ  въ  праздной  тпшин'Ь...  Востокъ  д-ёни- 
вый  почиваетъ...  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЬгинъ. — Лица  начинали  рд-Ьть, 
разговоры  становились  звонче.  Пушкинъ,  Дубровск1й,  [X.  —  Трорецъ 
мой!  оглушилъ:  звончгъе  всякихъ  трубъ.  Грибо1^довъ,  Горе  отъ  ума, 
д.  П1,  яв.  11.  —  Оба  изм1зряли  другъ  друга,  чтобы  в15рнЪе  и  ловче 
уронить.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  гл.  I,  стр.  27. — Онъ  придумы- 
валъ,  какъ  бы  половче  вызваться  проводить  ее.  Сологубъ,  Мелк1Г1 
б'Ёсъ,  196.  —  Эй.  Филька,  0омка!  ну,  ловчтп]  Грибо1^довъ,  Горе  отъ 
ума,  д.  ИГ  яв.  ■^.--Позднуъе  въ  океанъ  спустись.  Ломоносовъ,  Ода  4. — 
Я  въ  этотъ  день  пошелъ  на  охоту  часами  четырьмя  позднгъе  обык- 
новеннаго.  Тургеневъ,  Хорь  и  Калинычъ,  21.— Писать  я  учился  го- 
раздо поздтъе.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова-внука,  ХЬ.—Кпожже 
[позже]  въ  океанъ  спустись.  Ломоносовъ.  Ода  4  (вар.).  —  Наконецъ, 
РЕШИЛСЯ  я...  об'Ьдать  какъ  можно  позже.  Пушкинь,  Пов1>сти  Б'Ёлкина, 
изд.  Морозова,  1У,  41.— Людямъ  не  всегда  приходитъ  на  мысль  то, 
что  всего  просгтъе.  Переводы  Карамзина,  II,  34.— Не  проатъе  ли,  не 
полн-Ёе  ли  д-Ьло  нестяжан1я  въ  т'Ьхъ,  которые...  р11шаются  не  им'Ьть 
ни  одежды,  ни  плата,  ни  обуви,  ниже  лепты,  какъ  собственности... 
Филаретъ,  Слова,  2.30.— Она  прежде  играла  простгъе  и  естественнее. 
Аксаковъ.  Воспоминан]я,  395.— Олимп1ада  проспт,е  сестры.  Г1олонск1й, 
На  пути  изъ  гостей.— И  потому  тяжеле  ему  было  очутиться  вновь 
въ  тЪхъ  рядахъ,  гд'Ь  все  отзывалось  пЬнникомъ  и  неприличьемъ 
въ  поотупкахъ.  Гоголь.  Мертвыя  души,  446— 7.— Глже.7>5  стоновъ  не 
слыхали  Ни  РИМСК1Й  Петръ,  ни  Колизей.  Некрасовъ,  Тишина.  —  Тя- 
жело такимъ  людямъ  потомъ  разочаровываться:  еще  тяжеле,  когда 
чувствуешь,  что  самъ  виноватъ.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  215.— 
Ненавистенъ  и  тяжекъ  мнЬ  царск1й  в1^нецъ,—Ненавистн'Ьй  тюрьмы  и 
тяжеле  цЬпей!  Надсонъ,  Олафъ  и  Эстрильда.  — Сними  тяжесть,  она 
тяжеле  горъ  и  свинца.  Андреевъ,  1уда,  Ъ^.—Ярчгъе  молн!!!  пролилось 
С1янье  вкругъ  меня  небесно.  Державинъ,  Вид-Ьнхе  Мурзы. 

245.  Старыя    грамматики    устанавливали    различ1Я    между 
формами  сравнительной  степени  на  ше  и  1ье.  Формамъ  на  гае: 
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больше,  дальше^  дольше,  меньше,  раньше,  старше,  тоньше, 
присвоивалось  значен1е  прилагательныхъ:  формы  на  те:  бо- 
лте, далте,  дол?ье,  мешъе,  раюье,  стар}ъе,  тошъе,  считали 
нар'Ьч1ями.  Книжный  п  живой  языкъ  не  зналъ  такого  разли- 
Ч1Я  въ  старое  время,  не  знаетъ  и  въ  нынешнее.  Даже  преж- 
н1е  теоретики  не  вполн'Ь  точно  представляли  себЬ  данное  пра- 
вило. Такъ,  Полевой  совершенно  нев-Ьрио  не  одобрилъ  сле- 
дующее словоупотреблеше:  «Римская  пинна  тонгье  и  чище 
рисуется  на  неб-Ь  своею  зонтико-образною...  верхушкою».  Го- 
голь, Римъ.  —  Полевой  поправплъ:  т.  р.  тоньше.  Поздн'Ъе 
Гротъ  почему-то  не  рекомендуетъ  употреблять  форму  ранте 
(указываетъ  только:  раньше).  Ранте  п  составлено  правильно, 
какъ  позднте,  допускаемое  нашимъ  ученымъ  стилистомъ,  и 
писателями  употребляется  очень  часто.  А  главное — сравни- 
тельная степень  этого  слова  почти  всегда  употребляется  въ 
смысле  нар-Ьч^я  и,  по  старымъ  правиламъ.  должна  бы  обык- 
новенно являться  именно  въ  форм-Ь  ранте.  Теперь  мы  упо- 
требляемъ  формы  на  гие  и  те  безразлично,  и  если  въ  одномъ 
случа'Ь  говоримъ  такъ,  а  въ  другомъ  пначС;  то  руководствуемся 
безсознательнымъ  чутьемъ  и  привычкоЮ;  а  не  какими-либо  пра- 
вилами. Такое  же  словоупотреблен1е  находи мъ  и  у  писателей. 

Медв1эдь  больше  волка.  Академическ1й  Словарь.  —  Скучаешь  Ты 
какъ-то  бо.аыие.  Пушкинъ,  Евген1й  Он'Ьгинъ.— Ч-Ьмъ  больше  его  [та- 
баку] истл'Ьло,  т1Ьмъ  больше  просушились  соскднхе  слои.  Андреевск1й, 
Заш,итительныя  рЪчи,  83.  —  Никто  болуье  Баратынскаго  не  им-Ьетъ 
чувства  въ  своихъ  мысляхъ  ^  и  вкуса  въ  своихъ  чувствахъ.  Пз'ш- 
кинъ.— Народъ  тотъ  бо.пуъе  (многочнсленн'Ье)  и  выше  насъ.  Второза- 
кон1е,  I,  28.— Стой,  ямш,икъ1  Жара  несносная:  Да.гыие  Ъхать  не  могу. 
Некрасовъ,  ПЪсня  Еремушки.— 1оаннъ  много  разсужда.лъ...  о  необхо- 
димости видЪть  далгье  гроба.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р..  IX. — ЧЪмъ  да.гтъе 
впередъ,  тЪмъ  разительнЪе  дикость.  Жуковск1й,  Отрывки  изъ  письма 
о  Швейцар1и,  21.о.  —  Въ  чужой  рукЪ  и  дольше  и  толще.  Даль.  (Въ 
значен1и  длинюъе  есть  еш,е  въ  просторЪч1и  форма  доллсе:  Что  на 
свЪтЪ  долже  поля?).— Но,  ради  Бога,  думай  объ  этомъ  до.гыые.  Гер- 
ценъ,  Письмо  къ  Захарьиной  8  г|)ев.  183.5  г.  —  Желудокъ  дольше  не 
варнтъ.  ГрибоЪдовъ,  Горе  отъ  ума,  дЪ11Ств1е  1\\  явленте  5.  —  ЧЪмъ 
дол1ъе  гляжу,  ТЪмъ  болЪе  томпмъ  я  груст1Ю  тяжелой.  Пушкинъ,  Пол- 
ководецъ.— Они  просили  его  побыть  у  нихъ  долгъе.  ДЪян1я,  18,  20. — 
ВЪтръ  былъ  такъ  хорошъ,  что  .меньше  сутокъ  пристань  въ  виду  была. 
Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье  20  ноября  1777  г.— А  который  не 
зналъ,  и  сдЪ.т1алъ  достойное  наказан1я,  битъ  будетъ  меньше.  Луки, 
12,  48.  —  На  двор'Ь  морозъ  сталъ  меньше.  Короленко,  Соколинецъ, 
394.— Онъ  [носорогъ]  мешъе  слона,  но  гораздо  болЪе  всЪхъ  другихъ 
животныхъ.  Карамзинъ,  Письма  русскаго  путешественника.  —  ВсЬ 
народы  предь  Нимъ  какъ  ничто, — мешъе  ничтожества  и  пустоты  счи- 
таются у  него.  Пса1и,  40,  17. — Все  это  можно  было  видЪть  \\  раньше. 
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Андреевск1й,  Защитнтельныя  р-Ьчи,  194.  —  Макаръ  и  не  зам^тиль 
раньше,  что  на  равнин Ь  какъ  будто  стало  светать.  Короленко,  Сонь 
Макара,  125.— Я  его...  любилъ...  раньте,  ч1-)МЪ  онъ  мн1>  слово  сказал!.. 
М.  Горьк1й,  Макаръ  Чудра,  6.— Поел*  акта  мы  пообедали  несколько 
раюъе  обыкновеннаго.  Аксаковъ.  Воспоминан1я,  .301.— Василии. .  упра- 
шивалъ  Марью  Ивановну  вы-Ёзжать  рапгье.  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и 
отрочество,  178.  —  Передъ  вами  поставили  незнакомаго  вамъ  ранп.с 
челов1>ка.  Андреевск1й,  Защитительный  рЁчн,  9.3. — Л-Ьтомъ  онъ  на- 
чинался часомь  рапгье.  Л-Ьсковъ,  Некуда,  1.30. — Труба  казалась  намъ 
раюье  башней.  Короленко,  На  затмен1И,  54.— Прежде,  л'Ьтъ  15—20  на- 
задъ  И  раюъе,  разговоры  въ  Жуков-Ё  были  гораздо  интересн1>е.  Че- 
ховъ,  Мужики,  52—53.  -  Они  лотами  были  старше  его.  1ова,  .32,  4. — 
Находятъ  таковые  уставы  старгъе,  нежели  себя.  Фонвизинъ,  Жизнь 
Сифа,  473.— Мн'Ь  надобенъ  только  прекрасной  молодой  челов-Ькъ,  ко- 
тораго  вы  сами  выберете:  немного  постар')ъе  Дельфины,  любезной  и, 
какъ  разумЪется,  влюбленной.  Переводъ  Карамзина,  И,  150. —[Гене- 
ралы Александра]  были  большею  част1ю  воспитаны  въ  школ'Ь  Фи- 
липпа и  л'Ьтами  старуъе  Да.р1ева  победителя.  Грановск1й,  Александръ 
Велик1й,  428.— Алехннъ,  который  былъ  спыр^ъс  и  разумн'Ье  меня,  вну- 
шилъ  МН'Ь  так1я  мысли.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  382. — И  бу- 
детъ  солнце,  опускаясь,  На  ц-Ьлый,  длинный  годъ  старгъй.  Случев- 
СК1Й,  Возьмите  все. — Вы  уб1>дитесь,  что  при  второмъ  чтен1н  поэз]я 
Байрона  сразу  становится  благороднее,  тоньше,  человечнее  и  блил^е 
къ  вамъ.  Русское  Слово  5  1юля  1914  г. 

Въ  общемъ  и  въ  живомъ  и  въ  письменномъ  нашемъ  язык'Ь 
господствуютъ  формы  на  ше;  формы  на  ?ъе,  им'Ьющ1яся  при 
нихъ,  отзываются   книжностью. 

Только  въ  н^^которыхъ    оборотахъ    данныя    формы    бол'Ье 

разграничены.    Такъ,    для  выражен1я    сложной   сравнительной 

степени  употребляются  только  болтье,   мешье;  также  въ  соче- 

тан1яхъ:  гтьмъ  бомье,  ппьмъ  не  метъе,  и  такъ  дсглчъе. 

Вы  только  шли  и  не  умели  сохранить  мужество  на  путь  болпе 
долг1й!  М.  Горьк1й,  Старуха  Изергиль,  135.  —  Ибо  если  преходяш.ее 
славно,  тгъмъ  болуъе  славно  пребываю ш,ее.  2  пос.  Коринеянамъ,  3,  П. 

246.  По  при  сравнительной  степени  означаетъ  ослаблен1е 

качества:  побольше,  покрасив'Ье  (иЬсколько,  немного  больше, 

красив-Ье).    Поэтому   не  доллшо   соединять  нодобныхъ  прила- 

тательпыхъ  съ  очень.,  гораздо.,  пгьсколько. 

По  берегу  Роны...  сделанъ  каменный  берегъ,  но  гораздо  похуэ1сс 
петербургскаго.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье'20  нояб.  1777  г.— 
О  Дикомъ  Барине  стоитъ  поговорить  нтъсколько  поуьодробнш'.  Турге- 
невъ.  Певцы,  143.  (Позднее  Тургеневъ  исправилъ  на:  мъсколько  по- 
й^роон^ос)-— Подумаешь,  что  деревья  тамь  где-нибудь,  подальше,  въ  до- 
линахъ:  да,  здесь  надо  вообразить  ихъ  очень  подальше,  бегъ  надежны 
дойти  и  доехать  до  нихъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  460.  (По- 
правка къ  уже  сказанному  слову).— Не  должно  говорить  также:  юъ- 
сколько  поистасканный,  какъ  сказано  въ  одной  новой  Русской  книге, 
написанной   съ  большими    претенз1ями   на  Руссизмъ;    слово  нсиста- 
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Спаниый  уже  значить  само  по  себ'Ь:  нгоснольпо  поистаснанный,  спЪ- 
доБательно,  нечего  прибавлять  н^ъсколыю.  Справочное  м'Ьето  рус- 
скаго  слова,  СПб.  ]343,  (36. 

Сравнительная    степень   на  ше   не  пмЬетъ  свойствъ  опрс- 

д1злен1я;  поэтому  выражен1е  тьчто  бояыиее    не    слЬдуетъ  о[\- 

м'Ьнять  оборотомъ  тьчто  побольше. 

Семенова...  обещала  сд-Ьлать  и  нТ^что  побо./ыис  Андреевск1й,  о^ь 
щитительныя  р^йчи.  200. 

Сложная  с1)орма  сравнительной  степени  составляется  изъ 
Сюлье  и  прилагательнаго;  также  превосходная  —  изъ  очень, 
весьма^  самый  и  прилагательнаго.  Поэтому  мы  хотя  и  гово- 
римъ:  болъе  въ  лътахъ,  очень  на  возрасти,  весьма  не  пер- 
вой лшлодосшу  и  под.,  но  въ  письмепномъ  язьпгЬ  избЬгаемъ 
такпхъ  сочетаний.  Употреблясмъ:  болте,  весьма  иожп.юй,  са- 
мое военное  лицо  и  т.  п. 

Ф.  Ярошевичъ  долженъ  быль  обратиться  къ  лицу  бол1зе  оныт- 
ному,  болте  въ  лтпахь  и  стоящему  притомъ  близко  къ  его  семьЪ. 
Кони,  Судебный  р-Ьчи,  268.  —  Вспомни,  что  ты  человЪкъ  не  только 
не  молодой,  но  даже  и  весьма  въ  л/ътахъ.  Гоголь.  Выбранный  мЪста 
изъ  переписки  съ  друзьями,  XI.— Лицо  его.  блЪдное  и  забрызганное 
грязью,  бЪлокурое,  молодое,  съ  дырочкой  на  подбородкЪ  и  свЪтлыми. 
голубыми  глазами,  бы.ло  самое  не  для  поля  сра.исешя,  не  вражеские 
лицо.  Толстой,  Война  н  миръ,  1Л',  81. 

247.  Въ  первой  половпнЬ  XIX  в-Ька  ирилагательныя  на 
9ъйги?й  еще  понимались  и  употреблялись  въ  значен1и  сравни- 
тельной степени;  теперь  это  почти  не  допускается. 

Огромиш1шИ1  перваго  камень  схватилъ.  Жуковск1й.  Одиссея,  IX. 
537. — Его  [Греча]  грамматики  суть  важныя  явлен1я  въ  исторш  на- 
шего языка,  и  съ  нпхъ  начинается  основ тпельмы'/ шее  его  изучен1е. 
БЪлинск1й.  Ш,  47.Э.— Идетъ  за  мною  Сильнштай  меня.  Евангел1е  отъ 
Марка,  I,  7.  —  Образъ  Пушкина  является  въ  новомъ  и  еще  лцчезггр- 
нгошксмъ  свЪтЪ.  БЪлинск1й,  П',  453.— Истор1я  сдЪлается  въ  высшемъ 
и  обтирнгъ/аиемо  смысле,  чЪмъ  у  древнихъ,  наставницею  народовЪ. 
Грановск1й,  I,  28.  —  Вкусная  налимья  уха  и  еще  екцснуопипс  пироги 
съ  налимьими  печенками,  почти  всякой  день  бывали  у  насъ  на 
столЪ.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  250.— Я  возмужалъ— и  легко- 
мысленно разбилъ  сосудъ,  въ  тысячу  разъ  драгощъингъйги^й,  Турге- 
невъ.  Фаустъ,  228.— Какую-то  Заиру  Поз&нгъйшаго  поэта  Я  приписаль 
Шекспиру.  Некрасовъ,  Литературная  травля.— Ко  мнЪ  нельзя,  нельзя, 
вскричала  она  еще  въ  сг/./бн?ьГп/<елгг  испугЪ.  Достоевск1й,  ^'ниженные 
и  ос,  185.  —  Она  увидЪла  Кити,  сидЪвшую  на  низенькомъ,  ближаи- 
шемъ  отъ  двери  стулЪ.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина.  159.  —  Есть  еще 
нЪчто,  по  ИСТИНЕ  красивп>пшее,  что  не  можетъ  онъ  закрЪпить  ни  въ 
мраморЪ,  ни  въ  бронзЪ.  Андреевъ,  Елеазаръ,  98.  —  Но  есть  нЪчто 
ужасюокшее,  чего  ни  понять,  ни  объяснить  не  можетъ  мой  человЪ- 
ческ1й  разумъ...   Андреевъ,    Мои    записки,  73.  —  Новая  пьеска  Туно 
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шенскаго  ничуть  не  хуже  раншъйпшхь.  Ниржевыя  Ведомости  19  дек, 
1908  г.,  №  10870. —  Гос.  СовЪтъ  принялъ  двЬ  формулы  перехода  къ 
постатейному  обсужде1пю  законопроекта,  въ  которыхъ  подчерки- 
вается: во-первыхъ,  необходимость  ско2тйшаго  прим'Ьнен1я  положе- 
1ия  о  землеустройств-Ь  въ  Закавказь-Ь...  Современное  Слово  1  апр 
1911    г. 

То  :ке  нужно  сказать  о  .п/чыйп,  высицй,  старшгй.  Въ  лп- 
тературномъ  язык'Ь,  какъ  видно  изъ  стх'Ьдующихъ  примЬровъ, 
они  иногда  встр-Ьчаются  въ  смыслЬ  сравнительной  степени, 
но  рЬдко. 

Нын-Ё  отторгъ  Господь  царство  Израильское  отъ  тебя  и  отдаль 
его  ближнему  твоему,  лучшему  тебя.  Первая  книга  Царствъ,  X^', 
28.  —  Провозглашая  себя  лучшимъ  другихъ  и  безпорочнымъ.  онъ... 
очевидно  говорить  неправду.  Филаретъ,  Слова,  68.  —  Несчастные! 
горь  назначенъ  вамъ  ^Пръ  лучшгй  зд-Ьшняго...  П.  Я.,  ОбдЪленные.— 
Товарищи  всЬ  были  воспитан1я  высшаго,  ч-Ьмъ  я.  Автоб1ограф1я  А. 
С.  Суворина  (Новое  Время  12  авг.  1912  г.). —  Если  въэтой  коммиссиг 
удастся  найти  формулу  высшую  настоящей  системы...  Русск1я  В-ёдо- 
мости  20  апр.  1913  г. 

Особенно  р-Ьдкимъ  нужно  считать  оборотъ:  старшш  кого 
чгьмъ. 

Я  старшш  былъ  пятью  годами,  И  вынесть  больше  брата  могъ. 
Пушкинъ.  Братья  разбойники,  изд.  1835  г.,  3.— Изъ  фамил1н  Траут- 
(^еттеровъ  оставались  въ  Лифлянд1и  Ллько  Адольфъ  и  двоюр'од- 
ньп'1  братъ  его  Густавъ,  двумя  годами  его  старшш.  Лажечниковъ, 
Посл-Ьдн1Г1  Новикъ,  213.  —  Я  часто  видался  въ  Москв-Ё  съ  бывшимъ 
товарищемъ  моимъ  по  гимназ1И;  но  гораздо  старшимъ  меня  годами. 
П.  М.  Алехинымъ.  С.  Аксаковъ,  Воспо.минан1я,  378. 

У  Гоголя  встр-Ьчаемъ  необычную  форму  сравнительной 
степени  ближшее  (по  образцу  большее,  лучшее):  Д'Ьло  бол'Ье 
серьезное,  ближшее  къ  сердцу.  Гоголь,   Мертвыя  души,  27. 

248.  Неупотребительны  теперь  нревосходныя  степени  изъ 
прплагательныхъ  на  тьйшш  въ  соединении  съ  самый,  какъ  было 
обычно  у  писателей  первой  половины  XIX  в-Ька.  Уже  Гречъ 
вооружался  противъ  такого  оборота:  «Предъ  сравнительною 
степенью  [разум-Ьются  формы  на  тйшггЧ  и  айгтй]  употреблять 
слово  самый  не  позволительно;  наприм-Ьръ,  нельзя  говорить: 
самый  еда (^'шш«ш »  (Чтешя,  II,  210).  Теперь  говоримъ  только: 
самый  бли.жайтгй,  самый  кратчайшгй  путь. 

Самой  лучшп"!  [портретъ]  казался  ему  самымъ  сходншшшмъ.  Пе- 
реводы Карамзина,  П,  88.— [Ольга]  давала  уставы  самые  простые  и 
самые  нужншЬиге.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  I,  176.— Въ  самомъ  высочай- 
ше.мъ  блаженств-Ь.  Батюшковъ,  Н-Ьчто  о  морали...— Сал«ьш  быстрш)- 
шй  изъ  в-Ьчныхъ  богоЕЪ.  Жуковск1й,  Одиссея,  УШ,  :]31.— Вотъ  самое 
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убгооительн/оншее  доказательство  того,  что  литература  непрем-ьнно 
должна  быть  народною...  Б'ёлинск!!!.  [,ЗЫ.~-Самый  почетнгъншгй  гость, 
Степанъ  Трофимовичь,  по  бол-Ьзни  не  прх'Ьхалъ...  Достоевск1й, 
Б'Ьсы,  62. 

249.  При  сравнительной   степени  можетъ  стоять  иногда  и 

въ  литературномъ  языкЬ,  подобно  народному,    прилагательное 

относительное,  соотв-Ьтствующее  придаточному  предлолген1Ю  съ 

чгьмъ:  разсердился   больше  прежняго  (  =:  ч-Ьмъ  прежде),  жить 

тамъ  лучше  здтиняго  (=ч'Ьмъ  зд'Ьсь),  нынче  морозъ  сильшье 

вчерашняю  (=ч'Ьмъ  вчера),  онъ  прпнялъ  меня  лучше  тогдаги- 

няго  (ч-Ьмъ  тогда). 

Луше  прежняго  старуха  вздурилась.  Иушкинъ.  —  ?]ще  веселгое 
утрогиняго  проснулся  баринъ.  Аксаковъ.  СемеГшая  хроника,  40. 

250.  Сравнительная    степень   на    те   сокращается  въ  тй. 

когда  на  окончан1п    ударен1е:    бЬл'Ёй.    тяжел-Ьй.    см'Ьлйй,  ско- 

р-Бй;  но  только:  бол'Ье,  мён'1^е  (ударен1е  на  корн-Ь).  Сокращен- 

ныя    формы    посл-Ьдняго  рода:  бол'Ьй,  невТ.рн'Ьй.   допускаются 

только  поэтами. 

Что  за  радость  уиться  съ  долен?  Далъ  Богъ  сонъ— чего  же  бо- 
ягЫ1.  Мей,  Невинной  душк-Ь.— Стихло.  Бл-Ьдн-Ьй  и  невщтгъп  Горныхъ 
вершинъ  очертанья.  Чюмина,  Вечеръ. 

2.51.    Если    прилагательное    относительное    употребляется 

въ    значен1и    качественпаго,    то    оно    можетъ    им-Ьть    степени 

сравнен1я:  говоримъ.  наприм'Ьръ:  характеръ  самый  ангельскт, 

1.  е.  самый  кротктй,  небестъе  (кротче). 

Душа  ея,  кажется,  какъ  будто  еще  небестъе  прежняго.  и  ангель- 
ства  въ  ней  больше.  Гоголь.  У1.  96  (изд.  Кулиша). 

252.  Живой  русск1й  языкъ  часто  выражаетъ  превосходную 

степень  прилагательныхъ  и  нар-Ьчтй  повторен1емъ  слова,  иногда 

съ  присоединен1емъ  ко  второму    приставки  пре.  Так1я  формы 

не  чужды  и  литературному  языку. 

Она  занимала  большо1"1  деревянный  домъ  на  Остоженк'Ь,  тепльш- 
■претеплый.  Тургеневъ,  Несчастная,  71.-  Это  былъ  еш;е  молодой  чело- 
в-Ькъ  съ  завито]"!  въ  .челкге,  мелкге  барашки  головой  и  съ  выпук- 
лыми г.лазами...  Писемск1й,  Въ  водоворотЪ,  233.  —  Быстрые-быстрые, 
легк1е  шаги  зазвучали  по  паркету,  и  его  счаст1е,  его  жизнь,...  то, 
чего  онъ  нскалтэ  и  желалъ  такъ  долго,  быстрю-быстро  близилось  къ 
нему.  Толстой,  Анна  Каренина,  516.— А  напротивъ  „фигуры"  стоялъ 
старый-престарый  кабакъ.  Короленко,  Ист.  совр., 88.— Машина  завела 
грустное  грустное.  Арцыбашевъ,  Изъ  подвала,  10.— Кто-то  тихо-тихо 
постучалъ  въ  окошко.  ^1еховъ,  Мужики,  42.— Журавли  лет-Ьли  оысмг^/^о- 
быстро.  Тамъ  же,  62.  —  Въ  сумрак^Ь  мутно  и  близко-близко  блеснули 
полузакрытые  глаза.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  109. 
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Отъ  такой  превосходной  степени  слЬдуетъ  отличать  рито- 
рическое иовторен1е  словъ  (И  ишхо.  тихо  все  кругомъ.  Пуш- 
кинъ,  Полтава.  —  Сшип,  слоий  ходитъ  онъ  плавнымъ  разли- 
вомъ  и  середь  ночи,  какъ  середь  дня.  Гоголь,  Страшная  месть). 
Въ  этомъ  случа'Ь  слова  произносятся  отдельно  и  на  письм-Ь 
разделяются  запятыми.  Въ  превосходной  же  степени  повто- 
ряемыя  слова  произносятся  вмЬсгЬ  и  соединяются  въ  письм'Ь 
черточкою  (что,  впроче^хъ,  не  всЬми  строго  соблюдается,  какъ 
видно  изъ  ориограф1и  Писемскаго  и  Арпыбашева). 

Превосходная  степень  можетъ  быть  также  выражена  срав- 
нительною степенью  съ  родительнымъ  падежомъ  прилагатель- 
наго:  ско]лье  скораю,  яспгье  яснаго. 

Теперь  уже  ясюъе  яснаго,  какое  неправое  д-ёло  защищалъ  И.  Г. 
X.  Русская  13'Ьдомости  5  февр,  1913  г. 

253.  Народный  формы  превосходной  степени  на  ущгй  и 
ен)1ын  встр-Ьчаются  у  авторовъ  только  въ  очень  немногихъ 
словахъ:  бо.гьгиущт,  здоровенный.  Сюда  же  примыкаетъ 
форма  пгь.щщпя  въ  вырал{ен1и:  тьма  тьмугидя,  (Тма  тмущая 
народу  сошлось.  Даль). 

Г)аба  скоро  внесла  чай,  то-есть  болымущ'о  ча1шикъ  горячей 
воды,  ма.1еньк1й  чайникъ  съ  обильно  завареннымъ  чаемъ...  Достоев- 
СК1Й,  Б-Ёсы,  I,  157.  —  Сзади  ея  стоялъ  мрачный  здоровенный  работ- 
ник'ь-н-Ьмецъ.  Л.  Толстой.  Анна  Каренина,  295.— II  всё  эти  поговорки 
и  изречения  Сипягинъ  произносилъ  какимъ-то  особеннымъ,  здоровен- 
нымъ,  даже  сиповатымъ  голосомъ— йЧте  уо1х  ^и8^^^ие.  Тургеневъ, 
Новь,  481.— Это  не  чудо  хватить  футбольнымъ  мячомъ  товарища  въ 
лобъ  и  поставить  ему  здоровенную  шишку  или  носкомь  тяжелаго 
сапога  переломить  ему  ногу.  К.  Баранцевпчъ,  На  гряды!  (Биржевыя 
В11Д0М0СТИ  19  1юля  1913  г.,  №  13657). 

25-4.  Если  при  иричаст1п  стоитъ  нар'Ьч1е,  то  причаст1е 
уже  не  можетъ  имЬть  смыслъ  прилагательнаго,  а  потому  не 
можетъ  быть  соединено  съ  самый  для  выражеп1я  превосход- 
ной сгепепп.  Обыкновенное  словоупотреблеше:  помощь  тя- 
жело трудяищгося  (причаст1е)  сослоб]я,  или  лее:  помощь  са- 
мат  трудяшаюся  (прилагательное)  сослов1я,  а  не  такъ,  какъ 
въ  сл'Ьдующемъ  прим^Ьр'Ь, 

Лрм1я  ниш;ихъ,  кал-Ькъ...  кормится  прямо  непосредственно  по- 
мош,ью  салшго  тяжело  трудягцагося  и  самаго  б-Ёднаго  сослов1я— де- 
ревенскаго  крестьянства.  Л.  Толстой,  Бродяч1е  люди  (В-Ёстникъ  Ев- 
ропы 1910  г.,  №  9,  стр.  4). 
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^:;  27.  Инена  чпслптольныя. 

255.  Н-Ькоторыл  числительныя  сравнительно  въ  недавнее 
время  утратили  свою  способность  пзм-Ьняться  по  всЬмъ  паде- 
жамъ.  Для  насъ  уже  невозможно  употребление  формъ:  стомъ. 
стами,  необычно:  во  ст?ь.  вполн'Ь  возможно:  пятпдесятью, 
шестидесятью  вы.  пятьюдесятью,  шестьюдесятью  и  под., 
которыя  еще  рекомендуются  современными  грамматиками  и 
которыя  нер'Ьдко  мы  видимъ  въ  книжномъ  язык-Ь.  Наконецъ^ 
у  насъ  иногда  врываются  въ  письменный  языкъ  изъ  нераз- 
борчиваго  живого  странныя  несклоняемыя  формы:  Свыше 
шестьдесятъ  домовъ  частью  разрушены.  Новое  Время  25 
шля  1914  г.,  ^\1;  13781.  (Обыкновенно:  свыше  гаестидесяти). 
Числительныя  количественныя  част1Ю  какъ  будто  лриблпжа- 
ются  къ  частямъ  р-Ьчи  неизм'Ьняемьшъ. 

Бнли  тысячи  вы  стомъ.  Державинъ.— Остановился  по  ту  сторону 
р-Ьчки  саженяхъ  во  стгъ  отъ  насъ...  Лермонтовъ.  Бэла,  201.  —  Ода 
представлена— и  поэтъ  награжденъ  стами  рублями.  БЪлинск1й,  ^''1, 
227.  —  Сей  Дубровск1й...  влад'Ьлъ  семьюдесят,1,ю  душами.  Пушкинъ, 
Дубровск1й.  1.— Четыреста  человЪкъ  европейцевъ  мирно  уживаются 
съ  шестьюдесятью  тысячами  народонаселения...  Гончаровъ,  Фрегатъ 
Паллада,  458.  —  Много  ра.зсказывали  о  пропаж'Ё  пакета  съ  пятьюде- 
сятью тысячами  рублей...  Биржевыя  ВЪдомости  б  янв.  1909  г.,  Л'»  10893.— 
По  поводу  обнаруженной  въ  СевастополЪ...  пропажЪ  пакета  съ  пятьу)- 
десятью  тысячами  рублей,  установлено,  что  сумма  съ  деньгами  была 
отправлена  изъ  Петербурга  три  дня  тому  назадъ  со  скорымъ  сева- 
стопольскимъ  поЪздомъ.  Современное  Слово  12  септ.  1908  г.,  2\»  624. 

Сравните:  Съ  семидесятью  девятью  Онъ  сыновьями  въ  войско 
шаха  Пришелъ  протнвъ  тебя.  Жуковский,  Рустемъ  и  -Зорабъ,  VI,  V- — 
Бошнякъ  остался  съ  шестидесятью  человЪками  0(|)пцеровъ  и  сол- 
датъ.  Пушкинъ,  Пстор1я  Пугачевскаго  бунта,  Л'Ш.— Оставнлъ  един- 
ственному своему  наслЪднику...  сельцо  Безсоново,  съ  тридцатью- 
пятью  душами  мужеска  и  семидесятью  шестью  женска  пола.  Турге- 
невъ.  Чертопхановъ  и  Недопюскинъ. 

У  Пушкина  находимъ  интересную  форму:  шестьюдесятьм и . 

въ  которой    второе    числительное    принимаетъ   форму  множе- 

ственнаго  числа. 

Пугачевъ  съ  тестьюдесятьми  казаками  пробился  сквозь  непр1я- 
тельское  войско.  Пушкинъ.  ПсторЗя  Пугачевскаго  бунта,  91. 

256.  Числительныя  сорокъ,  девяносто  и  сто  во  всЬхъ 
косвенныхъ  падежахъ  теперь  пм^Ьютъ  одну  форму  родитель- 
наго:  къ  С02юка  рублямъ,  сорока  рублями,  о  девяноста 
рубляхъ,  во  ста  верстахъ  и  проч.    Однако  носл^  предлоговъ 
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по  и  ко  эти  числительыыл  могутъ    принимать    форму    датель- 

наго  паделча;    по   сороку    (устарелое),  по  девяносту,  ко  сту, 

по  сту,    но  могутъ    и    не  изм^Ьнять  своей  формы:    по  сорока 

(теперь  всегда  такъ),  по  девяноста,  ко  ста,  по  ста. 

Извощики  отъ  сажени  еще  хотятъ  въ  прибавку  им-Ьть  по  сороку 
копЁекъ.  Живописецъ,  II,  29.  (Читайте:  по  сороку).'— Избралъ...  по  со- 
року храбрыхъ  людей.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  420.— Огь  1удеевъ 
пять  разъ  дано  мнъ  было  по  сороку  ударовъ  безъ  одного.  2-е  пос.  къ 
Корпнвянамъ,  11,  2-4.  (Такъ  только  въ  прежнемъ  тексгЬ;  теперешн1й 
даетъ:  по  сорока.  Также  и  въ  переводЪ  ПобЪдоносцева:  по  сорока).— 
Ио  сту  пятидесяти  челов-Ькъ  бывало  за  столомъ  у  .меня.  Неем1и,  \', 
17.— Жалованья  мнъ  директоръ  положилъ  по  сту  рублей  въм-Ьсяцъ. 
Щедринъ,  Господа  Головлевы,  166.  —  Теб15  окладъ  даю  огро.мный— 
Червонцевъ  по  сту  тысячъ  въ  годъ.  Фофановъ,  Т-Ьнь. 

257.  Числительное  тыстш  въ  творительномъ  падеясЬ 
единственнаго  числа  им-Ьетъ,  кром-Ь  правильной  формы  тыся- 
чею, неправильную  тысячью,  которая  весьма  употребительна 
въ  живомъ  языкЬ  и  у  авторовъ.  Такл:е  и  въ  родительномъ 
множественнаго  при  правильной  форм-Ь  тысячъ  употребляется 
иногда  неправильная  тысячей. 

Оправдывалъ  себя  тысячью  пустыхъ  предлоговъ.  Кудрявцевъ, 
Антонина,  38.— Называль  меня...  тысячью...  ласковыхъ...  словъ.  Лн- 
дреевъ,  Мои  записки,  4.э.— Внутри  его  все  стенало,  гре.м1Ьло  и  выло 
тысячью  буйныхъ  и  огненныхъ  голосовъ.  Андреевъ,  Гуда,  61.— [Нака- 
лыватель],  который  долженъ  былъ  тысячью  .мелкихъ  уколовъ  уси- 
ливать 1;ровеобращен1е.  Короленко,  Ист.  совр.,  29.  —  Тысячью  огней 
Мерцая...  К.  Р.,  Возрожденный  Манфредъ,  Ш.— Гчолонны  солдатъ  за- 
няли всю  улицу,  заполнивъ  ее  топотомъ  тысячен  ногъ.  Короленко, 
Ист.  совр.,  36.— Университетъ  для  меня  и  тысячей  моихъ  сверстни- 
ковъ- закрыть.  Короленко,  Ист.  совр.,  225.  —  Фарженель  нашелъ... 
сотни  бро1июръ-монограф1й  съ  описанхемъ  тысячей  городковъ  и  мГ.- 
стечекъ  Поднебесной  имперхи.  Биржевый  В-Ьдомости  22  мар.  1911  г. 
л;-  12235. 

Восемь  им-Ьетъ  въ  творительномъ  падеж'Ь  восьмью  (осьмью) 
и  восемью  (чаще). 

Черезъ  два  часа  увпдьли  карабахск1й  полкъ  возвращающимся 
съ  осьмью  турецкими  знаменами.  Пушкинъ,  Путешеств1е  въ  Арзрумъ, 
гл.  Ш.— А  Ис.маилъ...  убЪжалъ  отъ  1оанана  съ  восемью  человЪка.ми. 
1ерем1И,  41,  15.  (БолЬв  ранн1е  тексты  даютъ:  восьмью).— Я  съ  восемью 
солдатами  иду  на  двести  мечровъ  впереди  остальныхъ.  Русское 
Слово  31  авг.  1914  г. 

258.  У  Пушкина  встр-Ьчается  замечательная  форма:  четырью 
(по  образцу  пятью,  шестью).  Она  принадлежала  старому  петро- 
градскому простор'Ьч1Ю  и  держалась  въ  немъ  еще  въ  сороковыхъ 
года.хъ,  какъ  это  видно  изъ  книги:  «Справочное  м-Ьсто  русскаго 
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слова»  (СПб.   1843  г.),  въ  которой  чптаемъ:   «Часто  говорятъ: 

Онъ  моложе    четырью  годами;  правильно:  четырьмя  годами» 

(стр.  122). 

Они  [турки]  были  подкр1^плены  четырьт  тысячами  конницы.  Пу- 
тешеств1е  въ  Ар-зрумъ  (Современиикъ.  т.  Т,  стр.  59). 

Несомн-Ьнно  изъ  народнаго  языка  у  него:  семьдесят ь. 
Впрочемъ,  формы  шестьдесять,  семьдесять,  восемьдесятъ 
были  не  чужды  л  старому  литературному  языку;  Академиче- 
ски Словарь  дая:е  предпочелъ  пхъ  формамъ  съ  твердымъ 
окончан1емъ,  который  теперь  употребляются  исключительно. 

Сегодня  семьдесять  утЪ  било.  Русланъ  и  Людмила,  изд.  182^>  г., 
стр.  29. — Ему  отъ  роду  тестьдесятъ  лЪтъ.  Академически"!  Словарь.— 
Ему  на  видъ  было  л-Ьтъ  семьдесят/,.  Тургенеьъ,  Мой  сосЬдъ  Ради- 
ловъ,  изд.  18.52  г.,  100.  (^'  Тургенева  совпадаетъ  съ  обычнымъ  южно- 
великорусскимъ  произношен1емъ:  сем1,десять).  —  ЛЬтъ  черезъ  иять- 
десятъ,  много  семьдесять.  эти  усадьбы...  исчезали  съ  лица  земли. 
Тамъ  же,  95. 

Р-Ьже    встрЬчаются     случаи    неправильнаго     употреблен1я 

падежей  въ  выражен1яхъ:  наприм'Ьръ:    хранить  за  тридевять 

замками  вм.  за  тридевятью. 

Какимъ  образомъ  нашъ  Парисъ...  могъ  подметить  такое  сокро- 
вище, которое  хранится  у  меня  за  тридевять  замками.  Лажечни- 
ковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  II,  гл.  VII.  163. 

259.  Къ  именамъ  числительнымъ  можно  отнести  и  слово 
ПОЛЬ,  употребляемое  только  въ  сложен1н  съ  словами:  по.пода, 
по.глпъсяца.  по. 7 часа,  полъ-арпиниа.  появсрсты,  полОюжины, 
но.туда,  пояфунта  и  проч.  (въ  значен1яхъ  м-Ьры  полъ  сла- 
гается съ  родительнымъ  падежемъ),  1/ол()(>нь,  по.точь  (соче- 
тан1я  полъ  съ  именптельнымъ  вообще  р-Ьдки),  полсутна 
(Андрюша  полсутки  ходитъ  такимъ  чистенькимъ,  благовоспи- 
таннымъ  мальчикомъ.  Гончаровъ.  Облошовъ,  II,  4:.— Полсушки 
иной  разъ  ;кду.  гд'Ь-нибудь  на  тротуаре  у  твоихъ  воротъ.  До- 
стоевск1й.  Униженные  и  ос.  II,  260)  при  обыкновенномъ  пол- 
сутокъ. 

Во  всЬхъ  косвенныхъ  падежахъ  такихъ  словъ  полъ  прп- 
нимаетъ  форму  полу:  отъ  'полудня  до  полуночи.,  около  полу- 
версты, съ  полуфунтомъ,  въ  полуверстт  и  т.  д. 

Я  уже  бол'Ье  полугода  не  бывалъ  у  нихъ.  Аксаковъ,  Воспомина- 
ния, 'М\.~  Полуди  я  еще  не  было...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Иа-ллада,  4:7:1— 
11  къ  полудню  на  солнце  гляди.  Случевскхй,  Въ  землю  об'Ьтованную.— 
Витязь,  въ  часы  туманной  полуночи,  приходилъ  къ  КняжнЬ...  Ба- 
тюшковъ,  Предслава  и  Дцбрыня.  275.— И  мЪсяцъ    полуночи  съ  нимъ 
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игралъ.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  И,  5.— II  до  полуночи  неробкими 
тагами  Все  буду  я  идти  къ  желаннымъ  берегамъ.  Вл.  Соловьевъ, 
Въ  туман'Ь  утреннемъ. — Этотъ  хорь  выросталъ  и  выросталъ  по  мКр-Ь 
приближенш  къ  полуночи.  Чириковъ,  Именинница,  225. 

Однако  въ  литсратурномъ    язык'Ь    встр'Ьчаемъ,    подъ  вл1Я- 

шемъ  народпаго,  формы  съ  пол  и  для    косвенныхъ    падежей, 

которые  такимъ  образомъ  въ  первой  части  (•ложеп1я    прирав- 

нивак>тся  къ  именительному  падежу. 

ДругоГ!  привыкъ  до  по.  (^)ня  спать.  Жуковскй'г,  ,\'тренняя  .зи-Ёзда.— 
^'вы!  чтобъ  повторять  въ  чась  полночи  рыданья.  Батюшковъ.— 
СмотрЪть  до  полночи  готовъ.  Лермонтовъ,  Родина.— И  ясн'Ье  полдня 
пойдеть  жизнь  твоя.  1ова,  Л,  1 7.— Богатый  не  больше,  и  бЪдный  не 
меньше  полсикля  должны  давать  въ  приношенхе  Господу.  Исходъ,  30, 
15. — Солнце  скрылось  за  небольшую  осиновую- рощу,  лежавшую  въ 
полверстк  отъ  сада.  Тургеневъ,  Отцы  и  дети,  85. 

Неизм'Ьняемое  полу.,  слагаемое  съ  существительными  име- 
нительнаго  падежа  {по./усвтпо,  полумрапь,  полукругъ,  полу- 
островъ,  полусапожки,  полушарк,  полутубокъ  и  проч.)  не 
затрудняетъ  въ  употреблен1и.  Отм'Ьтимъ  только  полуштофъ, 
при  которомъ  пм'Ьется  народное  полштофъ  (купилъ.  выпилъ 
полштофъ  или  полштофа  вина)  и  при  полдень,  полночь  *) 
народныя  полудвнь,  полуночь  (произносятся:  полудень,  полу- 
ночь н  полуночь).  При  полмиллгарда  им'Ьемъ  еще  и  полумп./- 
лгардъ. 

Взошла  Л5^на...  Полуночь  прос1яла.  К.  Р.,  Взошла  луна.— Въ  эту 
Н0)чъ-полуночь  Удапой  молодецъ  Хот^лъ  быть.  нав-Ьстить  Молодую 
вдову.  Кольцовъ,  Хуторокъ.  -Головлевъ  усп-Ёлъ  покончить  съ  полу- 
мтофомг.  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  32.  -  Даровому  л'Ьннвый 
НС  радъ  —  Я  остался  пол/итофа  роспить.  Некрасовъ,  Вино.  —  Они... 
идутъ  сомкнутыми  рядами  въ  атаку  на  полумиллардъ  народныхъ  де- 
негъ.  Вечернее  Время  26  мая  1912  г. 

Надо  однако  принять  во  вниман1е,  что  съ  прилагатель- 
ными и  причаст1ями  соединяется  только  полу,  а  не  полъ  {по- 
лубумажный, полубтлый,  полугодовой,  полудик/и,  полушол- 
ковыи,  полуразвалившп1ся,  полуодгьтый,  полураскрытый,  по- 
луразруштный  и  т.  д.).  Поэтому  современный  языкъ  не  до- 
пускаетъ  встречающихся  у  старыхъ  писателей  словъ:  пол- 
мертвый,  полхромог!.,   полсожоюепный. 

Р'Ьшился  бресть  назадъ  пол.мертвып,  полхромой.  Дмитр1евь,  Два 
голубя.— Я    вяну,   и  еш,е  мучен1я  терплю;    Полумертвый,    но   сгараи». 


■)  Слова  эти  и  не  означають  половину  дня,  ночи,  а  только  средину 
дня  п  ночи. 
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Батюшковъ,  Изнемогаетъ  жизнь  въ  груди    моеГг  остылой.— Брошенъ 
врагами  корабль  полсомсженный.  Гн'Ёдичъ. 

Само  собою  разум-Ьется,  что  прилагательныя  полдневнъш, 
полночный  (славянское  полногциый),  произведенныя  отъ  пол- 
день, полночь,  равноправны  съ  произведенными  йо  общему 
образцу:  полуденный,  полуночный. 

Полдневный  зной  вселялъ  въ  душу  пр1ятное  изнеможен1е.  Фон- 
визинъ,  1осифъ,  696. — Въ  полдневный  жаръ,  въ  долин'Ь  Дагестана.  Съ 
свинцомъ  въ  груди  лежалъ  недвижимъ  я.  Лермонтовъ,  Сонъ.— Съ 
полноганыхъ  странъ  встаетъ  заря.  Ломоносовъ. — Ходъ...  мимо  полноч- 
но1(  страны  палатъ  сд-Ьланъ  былъ  въ  самые  цв'Ьтники.  Фонвизинъ. 
Жизнь  Сифа,  316.— Въ  часъ  полночный,  близъ  потока,  Ты  взгляни  на 
небеса.  Хомяковъ,  Зв'Ьзды.— Над-Ьется  онъ  здЪсь  им1эть  дозволен1е 
провести  время  полуденнаго  жара.  *1>онвизинъ.  Жизнь  Сифа,  497.— 
Въ  1юл1>,  въ  самый  зной,  въ  полуденную  пору.  Сыпучими  песками, 
въ  гору...  Четверкою  рыдванъ  тащился.  Крыловъ,  Муха  и  дорожные.— 
С1е  государство  лежитъ  между  Мемфисомъ  и  Уивами  къ  полуночной 
стран-Ь  Нила.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  303.— Въ  хрустал'Ь  полуноч- 
наго  св-Ьта  Сводомъ  темнымъ  дремлетъ  садъ  густой.  Случевск1й, 
Приди! 

Вм'Ьстообщепринятаго  выражен1я  сиолаюря  (ударен1е  на  а: 

сполагоря)  у  Гоголя  встр'Ьчаемъ  необычное  съ  гюлуюря. 

Читателю  съ  полугоря,  разсердится  ли  на  него  Чнчиковъ  пли 
н'Ётъ.  Гоголь,  ЛГертвыя  души,  468.  Сравните:  ДЬти  у  него  всё  при- 
строены, теперь  ему  жить  сполагоря.  Академическ1й  Словарь. 

260.  При  числительномъ  тысяча  существительное  обык- 
новенно принимаетъ  въ  склоненш  форму  родительнаго  падежа 
множественнаго  числа:  тысяча  рублей,  от1)  тысячи  рублей,  къ 
тысяч-Ь  рублей,  тысячу  рублей,  тысячею  рублей.,  о  тысяч-Ь 
рублей.  Впрочемъ,  въ  старомъ  язык-Ь,  а  иногда  и  въ  совре- 
менномъ  въ  падежахъ  дательномъ,  творительномъ  и  предлож- 
ломъ  находимъ  изм'Ьнеше  существительнаго,  согласное  съ  чи- 
слительнымъ:  къ  тысяч1^  рублямъ,  тысячею  рублями,  о  ты- 
сяч'Ь  рубляхо. 

Петры  и  Генрихи  и  Титы  Въ  народныхъ  в-ёкъ  живутъ  сердцахъ; 
Екатерины  не  забыты  Пребудутъ  въ  тысящк  вткахъ.  Державинъ, 
На  новый  годъ.— Кто  былъ  на  тысящ1ъ  сраженьяхъ  Не  поб'Ьдимъ,  а 
поб'Ьдилъ;  Н'Ьтъ  нужды  въ  блескахъ,  въ  украшеньяхъ  Тому,  кто 
царство  покорилъ.  Державинъ,  На  ьозвращен1е  графа  Зубова  изъ 
Перс1и.— Разсуди  же,  какая  разница  между  этою  безд-Ёлицею  и  ты- 
сячью червонными.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Рима  7  дек.  178-4  г. 

26 Г  Числительное  гшо  въ  сложен1и  съ  двгъ,  три.  четыре, 
пять,  шесть  и  т.  д.  въ  косвенныхъ  падел;ахъ  изм'Ьняетъ  о()^ 
части    сложен1я:    двухъ    сотъ.    дву.мя    ста.мн,  о  двухъ  стахъ, 
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Ко  четыремъ  стамъ,  о  пяти  стахъ,  шестью  стами  и  т.  и. 
Стоящее  при  числительномъ  существительное  въ  этомъ  случа-Ь 
или  согласуется  съ  пимъ,  пли  во  вс/Ьхъ  падежахъ  принимаетъ 
форму  родительнаго  мнолчественнаго  числа:  двумя  стами 
руб.гям}(  или  двумя  стами  21ублей,  къ  тремъ  стамъ  десяти- 
намо  или  къ  тремъ  стамъ  десятинъ,  о  пяти  стахъ  жителяхь 
пли  о  пяти  стахъ  жителей  п  т.  д. 

Адмнралъ  р-Ьшилъ  остановиться...  въ  пятистахъ  верстахъ  отъ 
а(|)риканскаго  материка.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  165.— Такая 
мерзость...  возможна  разв1^  только  въ  двухстахъ  верстахъ  отъ  же- 
лъзной  дороги.  Чеховъ,  Палата  №  6,  53.— Въ  Г.  Луыу  онъ  [законо- 
проектъ]  былъ  внесенъ  и  покрытъ  двумя  стами  подписями  членовъ 
Думы  изъ  парт1н  октябристовъ  и  нац1оналистовъ.  Бирнсевыя  ВЪдо- 
МОСТН  14  мар.   1911  г..  ]\«  12221. 

\1  вышелъ  на  нихъ  -Зарай  Ев10плянинъ  съ  войскомъ  въ  тысячу 
тысячъ  II  СЪ  тремя  стами  колесницъ.  2  кн.  Паралипоменонъ,  14,  9.— 
Потомъ  ЯВИЛСЯ  болЪе  нежели  пяти  стамъ  братгп  въ  одно  время.  1 
нос.  къ  Кориннянамъ,  15,  6. 

Слово  тысяча  въ  подобныхъ   случаяхъ,  какъ  и  существи- 

тельныя,  принимаотъ  форму  одинаковую  съ  числительными  или 

употребляется  въ  родительномъ  паделсЬ  множественнаго  числа: 

тремя    стами    тысячами,    въ    четырехъ    стахъ    тысячахъ,  къ 

пяти  стамъ  тысячамо  и  т.  п.,  или  же:  тремя  стами    тысячъ, 

въ  четырехъ  стахъ  тысячъ.  къ  пяти  стамъ  тысячъ  и  подоб. 

1еровоамъ  выступилъ  противъ  него  на  войну  съ  восьмью  стами 
тысячъ  человЪкъ.  2  кн.  Паралипоменонъ,  13,  3. 

262.  Числительное  тысяча  (и  мгилюиъ)  въ  сложен1и  съ 
другими  числительными  (до  ста)  подобно  слову  сто,  въ  кос- 
венныхъ  падежахъ  изм-Ьпяетъ  об'Ь  части  сложен1я:  двумя  т,ы- 
сячалш,  т.рсмъ  ты.сячамъ,  пяти  тысячъ,  о  шести  тысячахъ 
и  т.  д.  При  этомъ  существительное  изменяется  вм-ЬстЬ  съ  чи- 
слительнымъ  или  остается  всегда  въ  родительномъ  падеж'Ь 
множественнаго  числа. 

I)  Тутъ  былъ  К.  М.,  женатый  На  куклЪ  чахлой  и  горбатой  И  Сб'.и/^ 
тысячахъ  душахъ.  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЪгинъ,  8,  ХХЛ'^  (вар.). — Я  въ 
Ю.ооо  миляхъ  отъ  отечества.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  244. 

И)  Въ  К1евЪ  было  двЪ  тысячи  представителей  кооперативныхъ 
учрежден1й,  представлявшихъ  собою  двадцать  пять  тысячъ  коопера- 
тивовъ  съ  (неспшо  съ  половиной  милягонами  членовь.  Совр.  Слово  2о 
авг.  1913  г.— 23  Сентября  СапЪга...  и  Лисовскмг..,  предводительствуя 
тридиатью  тысячами  Дяховъ,  Козакова  и  Росс1йскихъ  излиънниково^ 
сташ  въ  виду  монастыря.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.;  ХП,  99.  —  Желалъ 
видЪть  у  себя  вединьку  совсЪмъ  не  для  того,  чтобы  пожертвовать 
въ  пользу  господина  Дроздова  четырьмя   тысячами  франковъ.  П1,ед 
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ринъ,  Круглый  годъ,    63.  —  Сусакимъ...    пошелъ  на    Терусалимъ...  съ 
шестьюдесятью  тысячами  всаднпковь.  2  кн.  Иаралипоменон'ь.  12  2—3. 

263,  Числительное  полтора  (мужескЮ  и  средн1й  родъ)  н 
ио./шоры  (женск1й  родъ)  утратило  для  насъ  большую  часть 
своихъ  старыхъ  падежныхъ  формъ.  Форма  полутора  со  мно- 
жественнымъ  числомъ  существительнаго  обыкновенно  замЬ- 
няетъ  у  насъ  всЬ  рюсвенные  падежи  мужескаго  и  женскаго 
рода.  Такъ,  мы  говоримъ  и  пише.мъ  въ  единственномъ  чпсл-Ь: 
по  полутора  рублей  (старое:  по  полутору  рублю),  полутора 
рублями  (старое:  полуторымъ  рублемъ).  о  полутора  руб.хяхъ 
(старое:  о  полуторгь  рубл-Ь).  около  полутора  недЬль  (старое: 
около  полуторы  нед-бли),  къ  полутора  нед'Ьлямъ  ^старое:  къ 
полуторгь  нед'Ьл'Ь),  полутора  нед'Ьлямп  (старое:  полу  торою 
нед^Ьлею),  о  полутора  нед'Ьляхъ  (старое:  о  полутора  нед'Ьл'Ь); 
во  множествеаномъ  числ'Ь:  полтора  (произносится:  полтора) 
сутокъ  (старое:  пилуторы  сутки),  полутора  сутокъ  (старое: 
полуторыхъ),  полутора  суткамъ  (старое:  полуторымъ).  по- 
лутора сутками  (старое:  полуторы.ии),  о  полутора  суткахъ 
(старое:  полуупорыхъ).  Птакъ,  старое  употреблен1е  1)  отли- 
чаетъ  падежи  мужескаго  п  женскаго  рода,  2)  не  см'Ьшпваетъ 
чиселъ,  3)  слово  полтора  понимаетъ  какъ  единственное  чи- 
сло; отсюда:  въ  течен1и  полутора  года:  полтора  воробыикпо 
яйца,  полутора  обтцаипаго  часа. 

Старыя  словоупотреблен1я  не  вполн'Ь  еще  утрачены  со- 
временнымъ  литературнымъ  языкомъ:  они  изр-Ьдка  встр-Ьчаются 
въ  немъ  то  въ  чистомъ.  то  въ  н-Ьсколько  подеовленномъ  вид'Ь 
и  во  всякомъ  случаЬ  не  портятъ  его.  Вотъ  н'Ьсколько  прп- 
м'Ьровъ. 

I)  В.  Л.  Соловьевъ,  въ  теченхе  полуторыхъ  десятковъ  л'Ьтъ  ра«)о- 
таюш,1й  въ  екатеринбургском'ь  земств-^...  Современное  Слово  23  авг. 
1909  г.,  >^  607.— Она  раскинулась...  въ  полцто}))^  верст-Ё  отъ  деревни. 
Аксаковъ,  Д-Ьтсше  годы  Багрова-внука,  69. 

Сравните  сл'Ьдующее  употреблен1е,  въ  которомъ  числительное 
подновило  свою  форму,  но  существительное  стоитъ  еще  въ  един- 
ственномъ числ'Ъ:  [Оставилъ]  лощадей  на  постояломь  дворЪ,  нахо- 
дившемся въ  полут,ора  верстЪ  огъ  ея  дома.  Е.  Н.  Водово.зова,  На 
зар'Ь  жи-знн,  1У0.  У  Пушкина  видимь  обратное  сочетаи1е:  сохрани- 
лось числительное,  но  подмЬнена  форма  существительнаго.  Распо- 
ложились лагеремь  въ  полуторЪ-.и/м^/.  Записки  бриг.  Моро-де-Бразе, 
изд.  1841  г.,  стр.  34.3. 

Верстахь  въ  пояцторать  отъ  них'ь  неслась  тЪнь.  Новое  Время 
25  дек.  1911  г.,  №  12856.  (Вм.  въ  полуторыхъ). ~и\)ОЖ\\пъ  полторы  сцткн. 
Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада.  IX.— Изъ  каюты,  въ  которой  просидЪлъ 
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■полторы  сутоьг,..  Гончаровъ,  11)регатъ  Паллада,  I"-''-  1,->д1'>еь  иы1)аже- 
1пе  подновленное). 

Въ  гн'Ьзд1э  находилось  1(>  япчекъ,  каждое  величиною  иь  полтора 
вороиьинаго  яГша.  Аксаковъ,  оапнски  ружепнаго  охотника,  135.  —  Онъ 
зачастую  занимался  со  мною  мен1^е  обгыцаннаго  полутора  часа.  .Е.  Н. 
Бодовозова,  На  зар-Ь  жизни,  202.— Въ  иродолжен1е  полутора  лпъсяца 
я  оы  долженъ  былъ  привыкнуть  къ  новому  образу  жизни.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  196.— >1  читалъ  около  полутора  часа.  Тамъ  же,  529.— 
оахвативь  около  полутора  градуса  южнаго  тропика.  Гончаровь.  Фре- 
гать  Паллада,  259.--  Мы  им-Ьемъ  вознагражден1е  отъ  Болгар1и  въ 
суммЪ  полутора  миллгопа  рублей.  Биржевыя  Ведомости  2  мар.  1911  г., 
№  12201. — Въ  этомъ  голодномъ...  году  онъ  наживалъ  ...больше  полу- 
тора миялгона  рублей  чистаго.  Русск1я  В1^домости  1912  г.,  №  4.— 
13  ]юля  отрядъ  турецкой  кавалер1и  въ  составь  полутора  .)Ска(1рона 
пытался  окружить  военный  болгарск1й  полкъ  въ  КайбиларЬ  въ 
округе  Кизилъ  Агачъ.  Современное  Слово  16  шля  1913  г. 

Прпм-Ъры  современныхъ  употреблешй: 

Все  это  испытано  было  на  протяженхи  какихъ-нибудь  полутора 
л)ьтъ.  Нед-Ьля  „Современнаго  Слова",  №  207.— Въ  теченхе  полутора 
лгътъ  служилъ  офицеромъ  въ  Страсбург-Ь.  Биржевыя  В-Ьдомости 
6  мая  1913  г.— Въ  дополнен1е  къ  затраченнымъ  почти  полутора  мил- 
лгонамо  нужно  затратить  новый  милл1онъ.  Р1зчь  7  янв.  1912  г.,  №6.— 
Теперь  въ  сущности  споръ  идетъ  о  полутора  милллопахъ  рублей.  Р-Ьчь 
2  1ЮНЯ  1912  г.— Мы  миляхь  въ  полутора  бросили  якорь.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  166.— Начальница  полтора  сутонъ  продержа.ла  ее 
безъ  всякой  пищи.  Школа  и  Жизнь  1911  г.,  №  22.-[Рабоч1е]  прово- 
дятъ  тутъ  полтора  сутокт^  обрабатывая  эти  участки,  дыща  свъжимъ 
воздухомъ  и  наслаждаясь  природой.  Новое  Время  25  1юня  1913  г. 

Новое  словоупотреблен1е,  кромЬ  указаппыхъ  нами  опре- 
д'Ьлеиныхъ  общепринятыхъ  формъ,  даетъ  еще  иногда  смЬшан- 
ныя,  не  признаваемый  литературнымъ  языкомъ  формы  и  со- 
четай]}], паприм1}ръ:  съ  пол11то2)а  тысячью,  окояо  пояутора 
тысячи.,  въ  полутор^ь  версты  и  т.  п. 

Больше  полуторыхъ  тысячъ  лЪтъ  стоить.  Ломоносовъ.  (Вм'Ьсто: 
полуторы  тысячи). — И  такъ  съ  полутора  тысячью  душами  принялся 
я  за  экономш.  Фонвизинъ,  Разговоръ  у  княгини  Халдиной,  839. 
(Вм'Ёсто:  Со  полутора  тысячами  душъ  или  по  старинному,  съ  полуто- 
рою ть(слчл?о).— Полземъ  по  полуторы,  по  дв-Ь  версты  въ  часъ.  Гон- 
чаровъ, Фрегатъ  Паллада,  178.  (Возможно  и:  по  ио.'гшо/^ьО.— На  курсы 
записано...  около  полутора  тысячи  учителей.  Вечернее  Время  29  мая 
1912  г.  (Вместо:  полуторы  тысячи  или  по.аутора  тысяче,). 

264.  Числительное  первый,  употребленное  въ  значен!» 
прежде,  молсетъ  принимать  окончан1е  сравнительной  степени 
тс.  Въ  разговорномъ  языкЬ  мы  знаемъ  также  старинную  и 
народную  форму  превосходной  степени:  первтйшгй  (мука  пер- 
вЬпш1Й  сортъ). 
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Такимъ  образомъ  приняла  она  нам1зрен1е,  первте  всего  прельстить 
дворъ  своею  милостью.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  3\Ъ.—Перв)ое  всего 
возлюби  посЬщать  его  [храмъ].  Филаретъ,  Слова,  97.— Неужто  не  по- 
нимаютъ,  что  для  пр1обр-Ьтен1я  мнЪнхя  первгъе  всего  надобенъ  трудъ... 
Достоевск1й,  Б-ЬсЫ;  I,  45.— Челов-Ькъ  сей...  нер-Ьдко  оказывается  пер- 
вгъе всего  поруганнымъ  отъ  своихъ  естественныхъ  кл1ентовъ.  Щед- 
ринъ,  Признаки  времени,  99.  —  Солдатомъ  называется  и  первгъйшт 
генералъ,  и  посл-Ьди!!!  рядовой.  Сводъ  военныхъ  постановлен1й 
18.39  г.,  ч.  III.  кн.  1. 

265.  Мы  не  решаемся  употреблять  по  народному  сочета- 
Н1Я  самъ  и  сокращенныхъ  числительныхъ  порядковыхъ:  другъ^ 
четверть,  пятъ,  гиостъ  (иногда  полныхъ:  самъ  третем,  самъ 
седьмой,  самъ  восьмой)  и  подоб.,  хотя  и  знаемъ  ихъ  у  писа- 
телей. Только  говоря  объ  урожа'Ь,  мы  употребляемъ  самъ- 
пятъ,  самъ-десятъ  и  т.  п. 

[Лжеди.\1итр1й]  украдкою  выходилъ  изъ  дворца,  одинъ  или  сам- 
другъ.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  XI,  225.— Медоръ  съ  Китайскою  царевной 
Изъ  хаты  пастыря  сюда  Самъ-другъ  являлся  иногда.  Пушкинъ,  Пзь 
Арюстова  Ог1апс1о  Риг1080.  —  Осталася  во  тьм-Ь  морозной  Младая 
д'1^ва  съ  ни.мъ  самъ-другъ.  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЪгпнъ,  Л',  20.— Са.нг.- 
шёстъ  приокакалъ  въ  лагерь.  Пушкинъ,  -Записки  бриг.  Моро-де- 
Бразе,  и-зд.  1841  г.,  стр.  343.  —  Купцы  по  торговымъ  днямъ  при- 
ходили сюда  самъ-шесть  и  самъ-семъ  испивать  свою  изв'Ьстную 
пару  чаю.  Гоголь,  Мертвыя  души,  7.  — Я  самъ-другъ  съ  тобою,  Слуга 
и  хозяинъ.  Кольцовъ,  НЪсвя  пахаря. — Она  живетъ  самадруга.  Ака- 
демическ1П  Словарь.  —  Онъ  живетъ  самь-третёй.  Тамъ  же.  —  Овесъ 
родился  само-пятъ.  Тамъ  же.— Онъ  пр11эхалъ  самдесятъ.  Тамъ  же. — 
В-Ьдь  въ  будущей  бы  годъ  Ты  собралъ  бы  самъ-соть.  Крыловъ,  Ко- 
лосъ.— „Уголъ"  у  него  былъ  са.мый  плохой,  даромъ  что  онъ  былъ 
самъ-семъ  съ  женой  и  д'Ьтьми.  Л.  Толстой,  Поликушка,  стр.  217.— Не- 
большая запашка  словно  взб'Ьсилась— начала  родить  самъ-двадцать 
Салтыковъ,  Уб-Ьжише  Монрепо. 

При  этомъ  въ  современноыъ  употреблен1и  формы  муже- 
скаго  рода  иногда  вносятся  и  въ  }кенск1й,  особенно  въ  отно- 
шен1и  къ  предметамъ  неодушевленныыъ.  Говорятъ:  «она  яви- 
лась самъ  (пли  сама)  тостъ»  (вместо:  сама  шеста);  «рожь, 
пшеница  уродилась  самъ  пять-»  (вм1зСто:  сама  пята);  у 
Пушкина  мы  улсе  вид'Ьли:  дтва  самъ-другъ. 

Вм'Ьсто  старыхъ  правильныхъ  формъ  иногда  встречаются 
подновленныя,  съ  числительнымъ  колнчественнымъ  въ  имени- 
тельномъ  падеж'Ь:  о,джъ-двадгщть,  сш\.ъ-сто  и  т.  п. 

Люди  значительные,  т.  е.  люди  съ  в'бсомъ,  съ  образовашемъ, 
всегда  говорятъ:  дама  сама  пять  козырей,  ту.го  самъ  шесть  вубенъ, 
а  отнюдь  не  самъ  пять,  самъ  шесть.  Б'ёлинск1й,  II,  318  (Цитата  изъ 
статьи  „Сто  сорокъ  пять",  подписанной  буквою  Г  и  напечатанной  в  ь 
альманах-Ё  В.  Лебедева  „Осекн1й  вечеръ").— Рожь  въ  сус1^къ  пришла 
самъ-пять.  Да.ль.— Рожь  уродилась  самъ-восемь.  Даль. 


—  205  — 

Впрочемъ,  В1>  поглГ^дипхъ  выражен1яхъ  родъ  даныыхъ  со- 
четатпй  не  представляется  яспымъ,  гЬмъ  бол-Ье,  что  къ  име- 
иамъ  рожь,  пшеница,  овссъ  не  могутъ  быть  отнесены  опред'Ь- 
лен1я    другой^  шрегты,  четвертый  и  проч. 

Такимъ  л;е  провинц1ализмомъ  является  для  наел,  п:  другъ 

дрцжпу,  другъ  подлЬ  дружки  вм.  Д1)уга  и  проч. 

И  пошли  гулять  Другъ  за  дружкою.  Кольцовъ,  Урожай.  —  Крас- 
нымъ  пламенемъ  гор1)Ли  и  дымились  Другъ  подлЬ  дружки  два 
огонька.  Тургеневъ,  Б'Ьжинъ  лугъ,  182.— Саврасыя  вятки  плотно  при- 
жимались другъ  къ  <)ружюъ.  Тургеневъ,  Лебедянь.— По  груди  у  тебя 
полосами  Другъ  за  дружком)  тЪни  плывутъ.  Никитинъ,  Полно,  степь 
моя...— ОнИ,  т-Ьснясь  и  напирая  другъ  на  дружку,  стали  устанавли- 
ваться. Толстой,  Воекресен1е,  197.  —  Быстро  ползутъ,  проявляясь 
везд'Ь.  ея  тЪни,  Ищутъ  другъ  дружку...  Случевск1й.  Ночь  и  день.  - 
Какъ,  другъ  за  дружкою,  то  шло,  то  проходило...  Случевск111,  Гд-ь 
только  есть  земля... — Но  было  мЪста  для  развТ)СКи  вновь  покупаемаго. 
и  онъ  устанавливалъ  полотна,  иногда  рЬдчайшихъ  мастеровъ,  у 
ст-Ьнъ  своихъ  кбмнатъ  такъ  просто.  д2)ужка  кь  друлсюъ,  какъ  то  д1э- 
лаютъ  антиквары  въ  своихъ  лавкахъ.  Вечернее  Время,  Л?  386.— Ко- 
л1эни,  выглядывавш1я  изъ  дырявыхъ  самод1шьныхъ  штановъ,  дро- 
жали и  хлопали  другъ  о  д])ужку.  Русск1я  Ведомости  31   мар.  1913  г. 

Общепринятыми  являются  вьтралчен1я:  другъ    друш.  другъ 

къ  другу,  другъ  за  друюмъ  и  т.  д. 

Молодыя  дамы  съ'Ьзжались  по  вечерамъ  для  того,  чтобы  разо- 
рять другъ  друга.  Карамзинъ,  Письма  русск.  путешественника. — 
Другъ  на  друга  взглянули  старикъ  и  старушка.  Жуковск1й,  Ундина. 
VI.— -З.м'Кя  съ  клеветннкомъ  въ  торжественномъ  ходу  Другъ  другу 
первенства  оставить  не  хот-ёли.  Крыловъ,  Клеветникъ  и  зм'ёя.— 
Другъ  другу  тетушки  мигнули.  Пушкинъ,  Евген1й  Он'ёгинъ.  Л^П,  54.— 
Насъ  другъ  ко  другу  приковали.  Пушкинъ,  Братья  разбойники.— Другъ 
на  друга  словесники  ндутъ.  Пушкинъ,  Домикъ  въ  Коломн'Ь.--Оба  они 
весьма  любезно  другъ  надъ  друго.мъ  подтрунивали.  Тургеневъ,  Хорь 
и  Калинычъ.— Дв*  будущ1я  амннст1и  будутъ  мало  походить  другъ 
на  друга.  Руссшя  Вьдомости  5  фев.  1913  г. 

266.  Числительныя  собирательныя:  двое,,  трое,  четверю,  пя- 
теро, гаестеро,  семеро,  восьмеро,  девятеро,  десятеро  употре- 
бляются 1)  при  именахъ  личныхъ,  т.  е.  означающихъ  людей, 
мул^ескаго  рода  и  при  слов-Ь  дитя  средняго  рода,  2)  при 
существптельныхъ,  употребляющихся  только  во  множествен - 
номъ  числ'Ь,  3;  при  прилагательныхъ,  им'бющихъ  значен1е  лич- 
наго  сз'ществительнаго  имени.  4)  когда  числительное  употре- 
блено безъ  имени,  5)  при  м'Ьстоимеп1яхъ  мы,  вы,  они,  насъ, 
васъ,  ихъ  и  т.  д.,  6)  въ  н'Ькоторыхъ  сочетан1яхъ,  им'Ьющихъ 
смыслъ  нар'Ьч1я  {вдвоемъ,  вчет.веромъ,  вшестеромъ,  подвое, 
надвое,  натрое,  втрое,  вчетверо  и  под. 
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1)  Онъ  "Ьхаль  на  ослиц'Ь  своей  и  съ  нимъ  двое  слугъ  его.  Числа, 
22,  22. — Двое  бродягъ,  сид'Ьвшихъ  вм'Ьст'Ь,  варили  что-то  въ  печуркЪ. 
Короленко,  Въ  подсл-Ёдственномъ  отд1злен1и,  212.— Стали  настоящими 
господами  и  тЪ  двое  людей,  которые  бросили  еговъ  жизнь  и  забыли. 
Короленко,  Ист.  совр.,  340.— Онъ  овдов-Ьлъ  и  у  него  осталось  трое. 
дЪтей.  Аксаковъ.  Семейная  хроника,  100.  -Вошли...  т})ое  учителей.. 
Тамъ  же,  222—3.~Трое  Людей  нев-Ьдомыхъ  пришли.  Буренинъ, 
Ролла.  V.— Онъ  теперь  захватилъ  съ  собой  въ  л'Ьсъ  троыхъ  людеГь 
Ганзенъ,  Роза.  162.— Когда...  предметы  личные,  т.  е.  означаютъ  лю- 
дей, лучше  употреблять  числительный  имена  собирательный  {двое, 
трое,  пятеро)  и  говорить:  „онъ  имъетъ  пятерыхъ  д-Ьтей",  „она  оста- 
ви.ла  четверыхъ  сиротъ".  вм-Ьсто:  „онъ  им-Ёетъ  пять  д-Ётей".  „она 
оставила  четыре  сироты".  Гречъ,  Чтен1я  о  русскомъ  язык*,  II,  211.— 
На  зар'Ё,  шестеро  молодцевъ...  отправились  въ  путь.  Аксаковъ.  Се- 
мейная хроника,  206. 

Рядомъ  мы  употреоляемъ  обороты  и  съ  числительными  не 
собирательными:  (^вое  солдатъ,  двое  слугъ  и  два  солдата,  (^ва  слуги, 
три  учителя  и  трое  учителей,  четверо  сыновей  и  четыре 
сына,  шесть  работнпковъ  и  шестеро  работниковъ.  Разница  ме- 
л:ду  тЬми  и  другими  оборотами  не  чувствительна.  Они  могутъ 
употребляться  и  рядомъ.  Напрнм'Ьръ.  у  Пушкина  находимъ: 
У  пей  было  четверо  сыновей,  въ  томъ  числ^Ь  и  мой  отецъ; 
все  четыре  отчаянные  игроки  (Пиковая  дама).  Впрочемъ,  со- 
чета.н1я  съ  словами  .гюди,  дттн  употребляются  только  съ  чи- 
слительными собирательными:  двое  людей,  шестерю  д-Ьтей  и 
т.  д.  (Сравните  сл-Ьдующую,  2-ю  категор1Ю  сочетан1я  именъ 
€ъ  числительными  собирательными).  Поэтому  въ  сл^дующихъ 
при^й'Ьрахъ  надо  вид-Ьть  отступлен1е  отъ  общаго  употреблешя. 

Мать  съ  сестрами  и  старшей  братъ  поЪдутъ  черезъ  нЪско-лько 
дней  на  нае.мныхъ  логаадяхъ,  а  за  на.ми  тремя  пришлютъ  „тройку" 
изъ  Гарнаго  луга-  Короленко,  Ист.  совр.,  321.  (Зд-Ьсь  следовало 
сказать  троимщ  такъ  какъ  говорится  о  дЪтяхъ  вообще.  Въ  приня- 
томъ  нынъ  словоупотреблен1и  оборотъ  за  нами  тремя  озЕача.етъ,  что 
говорится  о  трехъ  д-Ьвочкахъ  или  женщинахъ).— Радость  не  въ  ра- 
дость этимъ  четырем^,  людямъ.  сидящнмъ  въ  убогой  гостиниц'Ь  даль- 
няго  сибирскаго  городка.  Елпатьевск1й,  Уголовные  дворяне,  58. 

Употреблен1е  собирательныхъ  чпслительныхъ  при  именахъ 
предметовъ  одушевленныхъ,  но  не  личныхъ  или  неодушевлен- 
ныхъ  встрЬчается  очень  рЬдко,  и  такого  рода  сочетан1я  нужно 
считать  вообще  несвойственными  нашему  языку. 

Двое  львовъ  было  скоро  убито.  Современное  Слово  11  окт.  1913г.— 
Г^>ое  львовъ  бросились  въ  гостиницу  Блюхера.  Тамъ  нее.— Греки  стали 
стекаться  толпами  подъ  его  трое  зпаменъ.И^ткипъ,  Письмо  къ  Раев- 
скому въ  март-Ь-апр-Ьл-Ь  1821  г.— Да-съ,  промолвила  веничка:  —  чет- 
веро зубковъ  у  него  уже  прор-Ьзались.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ьти,  63. 


•2)  Къ  вечеру  выЬхали  еще  двое  росиусковъ  на  лучшихъ  кре- 
стьяпскихъ  логаадяхъ.  Лксаковъ,  Семейная  хроника,  86.— Трос  рос- 
пусков,... скакали  по  ГТарашинской  дорог-Ь.  Тамъ  же.— Въ  двое  су- 
токъ  мать  моя  до1^хала  до  К.  Тамъ  же,  207.— Онъ  оставилъ  нам1> 
двое  креселъ  рядомъ.  Тамг,  же,  438.— Впереди  'Ьхало  двое  саней. 
Елпатьеиек1й,  „Отлетаеть  .мой  соколнкъ",  75.— Вид-Ьли  рог1о  йе! 
Ра1Ио.  трое  Римскихь  торжественных!,  воротъ.  Фонвнзпнъ,  Письмо 
изъ  (1>лоренц1и  о  окт.  1784  г.--Арм!я  спокойно  пе]1еправилась  кьтрос 
сутокь.  Пушкшгь,  -записки  бриг.  Моро-де-Бразе.- -ГдЬ  трое  сутокъя 
скитался.  Жуковск1й,  Ролппдъ  оруж*^носоцъ. 

Прежгпй  литературный    языкъ    ирп   существительныхъ,  не 

имЬющпхъ    единственнаго    числа,    предпочиталъ    употреблять 

мпслителышя  собирательныя  въ  старинной  формЬ  множествен- 

наго    числа:  двои,  трои,    четвери,  пятеры    и    т.    д.    Теперь 

такое  словоупотре6лен1е  встречается  очень  рЬдко. 

[Въ  Болонь'Ь]  остановимся,  можетъ  быть,  сутки  на  двоп.  <1>онви- 
зинъ.  Письмо  изъ  Рима  22  мар.  178.'>  г.— Двои  сутки  шелъ  дождь. 
Акаде.мичесий  Словарь.— Деог/  сутки  если  въ  немь  который  проси- 
дитъ,  бывало,  такь  ужь  прямо  въ  больницу  волокутъ.  Короленко, 
Въ  подсл'1^дственномъ  отдЪлен1и,  214.  (Народное).— По  указу  его  сд'Ь- 
ланы  были  гщюи  т]>1у.мфальныхъ  воротъ.  Пушкинъ,  Матер1алы  для 
истор1и  Петра  В.,  изд.  Мор.,  У1,  ;-^23.— Знаменитые  отпиратели  вся- 
кихъ  дверей  и  сундуковъ...  пробились  трои  сутокъ...  и  объявили  за- 
мокъ— неотпираемымъ.  Гончаровъ.  Фрегатъ  Паллада.  67. — Онъ  могъ 
такъ  пробыть  хоть  трои  сутки.  Гончаровъ,  Обломовъ,  69 — 70.— Онъ 
насажалъ  съдоковь  чстверы  сани.  Академическ1й  Словарь. — Чстверы 
сани.  во1»оты,  дрожки,  вожжи  и  пр.  Даль. 

И,зъ  приведепныхъ  сочетан]й  мы  видимъ,  что  сз'ществи- 
тельиыя  въ  данныхъ  случаяхъ  обыкновенно  им'Ьютъ  форму 
и.менительнаго  падежа  множественнаго  числа,  но  изр-Ьдка 
истрьчается  и  форма  родительнаго  падежа  множественнаго 
числа.  Обп1епринятый  оборотъ  двое,  трое  сутокъ  и  устар'Ьлыи 
двои,  трои  сутки,  по  вл1яп1Ю  одного  выражен1я  на  другое, 
дали  новыя:  двое,  трое  сутки  (встр-Ьчается  и  теперь)  и  двои, 
трои  сутоко,  воротъ  (устар'Ьлыя). 

Бъ  сл-Ьдующихъ  прим-Ьрахъ  им-Ьемъ  употреблен1е  формъ 
двои,  трои,  которое  вообще  не  соотв-Ьтствуотъ  литературному 
языку,  хотя  и  находитъ  оправдан1е  въ  народномъ. 

Въ  собор15  находятся  даон  двери,  обитыя  м1эднымп  листами  съ 
золотою  нас'Ьчкою.  Русск1Г1  С)плологичоск1й  В'Ёстникъ  1913  г.,  Хз  1, 
стр.  24.').— А  что  вотъ  теб1->  подарочекъ— Тро//  медвгьжстп  по  пяти 
рублевь.  Пушкинъ,  Начало  сказки  (изд.  Морозова,  И,  114). 

3)  За  Нимъ  сл'Ьдовали  двое  с.тЬпыхъ  и  кричали...  Матеея,9,  27.— 
Нъ  раздаишемся  кругЬ  танцуютъ  двое  .замаскированныхъ  русскими. 
Елпатьевск1й.  Маскарадъ  въ  Тайгинск1^,  64. — Трое  старгаихъ  нахо- 
дятся непосредственно  подъ  его  наблюденземъ.  Аксаковъ,   Воспоми- 
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нан1я,  266. — Въ  этомъ  корридор^Ь  содержались  трое  умалпшенныхъ. 
Короленко,  Въ  подсл-Ьдственномт.  отд-Ёленш,  190.— Къ  нимъ  пристали 
трое  неи.зв'Ьстныхъ.  Биржевый  В-Ьдомости  12  1юня  1912  г.,  №  12983.— 
Тамъ  чет-верю  замаскированныхъ  евреями...  танцуютъ  еврейск1н  та- 
нецъ.  Елпатьевсшй,  Маскарадъ  въ  Тайгинск'Ь-  64. — Четверо  рабочихъ 
утонуло.  Биржевый  Въдомости  23  апр.  1913  г..  Л?  13510. 

Необычно  въ   сл'Ьдующемъ    прим'6р1}    четыре    конвопныхъ 

вместо  четверо  конвопныхъ. 

Въ  одномъ  изъ  переулковъ  встр-Ьтились  ему  два  арестанта  въ 
кандалахъ  и  съ  ними  четыре  конвойныхъ  съ  ружья.ми.  ^Теховъ,  Па- 
лата №  6,  15. 

4)  Если  лежатъ  двое,  то  тепло  имъ.  Екклез1аста,  4,  П. — Двое  пЪ- 
гутъ,  не  уйдутъ;  двое  догоняютъ,  не  догонятъ?  (Колеса).  Даль. — 
Трое  осудятъ,  а  десятеро  разсудятъ.  Даль.— Т/^ос  пошли,  пять  руб- 
лей нашли— пяте/?о  пойдутъ,  много  .ли  найдутъ?  Даль. — II  пришли 
къ  Нему  съ  разслабленнымъ,  котораго  несли  четверо.  Марка,  2,  3. — 
Ибо  отнынЪ  пятеро  въ  одномъ  дом'Ь  станутъ  разд'Ьляться,  трое  про- 
тивъ  двухъ,  и  двое  противъ  трехъ.  Луки,  12,  52. — Семеро  одного  не 
ждутъ.  Пословица.— Съ  т-Ьхъ  поръ.  какъ  онъ  записанъ,  только  двое 
ио'Ьхали  на  открывш1яся  вакансии.  Гончаровъ,  Превратность  стдьбы, 
гл.  II. 

5)  По  доставлен1и  въ  больницу  всЬ  шестеро  умерли.  Русское, 
С-лово  30  шля  1914  г.— Насъ  было  двое:  братъ  и  я.  Пушкинъ,  Братья 
разбойники.— Трое  васъ,  вотъ  и  три  вамъ  дороги.  Пушкинъ.  Будрысъ 
и  его  сыновья. — Выйдите  вы  трос  къ  скиши  собранхя.  Числа  12,  4. — 
На  полЪ  ихъ  было  только  двое.  3  кн.  Царствъ,  И.  29. — Р1хъ  было  »я- 
теро.  Академический  Словарь.— Прошу  пустить,  и  безъ  меня  васъ 
двое.  Грибоъдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  П,  яв.  12. 

267.  Литературный  языкъ  не  допускаетъ  соединен1я  соби- 

рательныхъ    числительныхъ    съ    именами    женгкаго   рода;   но- 

-этому  нередко  встр'Ьчающгяся  теперь  сочетания:  трое  дверей, 

трое    женщино.    четверо    дочерен,    трюе    лошадей     и    под. 

нужно  признать  неправпльнымп. 

Въ  этихъ  сЬняхъ,  кром-Ь  двери,  выходящей  на  крыльцо,  было 
еш,е  трое  двереа.  Л'Ьсковъ,  Некуда,  16. — Въ  язоЪ  бъто  четверо  дверв)' . 
Короленко,  Сонъ  Макара,  126.- Но  ихъ  [сестеръ]  в'ёдь  было  трог. 
Сологубъ,  Мелк1й  б-Ьсъ,  370.— Семья  Зиненковъ  состояла  изъ  отца, 
матери  и  пятерыхъ  дочерей.  Купринъ,  Молохъ,  изд.  1909  г.,  стр.  13. — 
Если  ужъ  жениться  на  Зиненкахъ,  то  непрем^Ённо  на  всЬхъ  пяте- 
рыхъ сразу.  Там7)  же,  ]4.— На  дняхъ  жандармской  полищей  на  фин- 
ляндской границЁ  задержано  трое  женщинъ  —  Соф1я  Благодарева, 
Ольга  Эллепбогенъ  и  Аксинья  Мосягина...  Новое  Время,  №  11659. 
27  августа  1908  года.—Хозяева,  вм'Ьсто  состоян1я.  обладали  семеркой 
дЬтей,  изъ  нихъ  шестеро  дочерей.  Вечернее  Время,  Л'»  495  (2  тюля 
1913  г.).— Ихъ  '(опберо.  ОнЪ- -гимназистки  старшаго  класса.  Бпржевыя 
В-Ьдомости  22  апр.  1913  г..  №  13509.  -Двое  изъ  поборницъ  равно- 
правия хот'Ьли  воспользоваться  для  своихъ  ц^йлей  лодкой...  Вс^  лодкп 
удалось  отвести  въ  середину  озера.  Это  обстоятельство  не  смутило 
воинствующихъ  суфражистокъ,  которыя  т1змъ  временемъ  собрались 
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на  берегу  ц'Ьлыми  сотнями.  Вдругъ  двое  изъ  ыпхъ  моментально  сбро- 
сили свое  платье  н,  очутившись  въ  купальиыхъ  костюмахъ,  броси- 
лись въ  ирудъ  и  поплыли  кълодкамь.  Вечернее  Время  17  аир.  1914г. 

Относительно  сочетан1Й  трое,  четверо  дверей,  двои  двери 
(см.  стр.  207 — 8)  иеобходимо  залгЬтить,  что  они  происходяхъ 
изъ  т-Ьхъ  областныхъ  нар'Ьч1й  (южныхъ  и  западныхъ),  въ  кото- 
рыхъ  слово  две2)н  употребляется  только  во  множественномъ 
числ'Ь;  это  —  провинц1ализмы.  Въ  другихъ  случаяхъ  видимъ 
11еренесен1е  общепрннятыхъ  сочеташй  въ  новыя  формы:  по 
образцу  тро^с  муэючгтъ  говбрятъ  и  трое  оюенщинъ^  н^  созна- 
вая, что  въ  первомъ  словоупотреблеп1и  языкъ  и  грамматика 
принимают!  изв-Ьстное  ограничен1е. 

Такъ  какъ    собирательными    числительными    обозначаются 

только    лица    мужескаго  рода  {двое  братьевъ,  но  деть  сестры) 

или  см-Ьшаннаго  (братъ  и  сестра,  только   двое  остались  дома: 

мы  съ  женой,  двое  отправились  въ  гости),  то  неправильно  въ 

посл'Ьднихъ    случаяхъ    употреблять    числительныя    два,    три, 

четыре  и  проч.,  какъ  это  видимъ  въ  сл'Ьдующемъ  прим'Ьр'Ь. 

О,  не  тревожь  меня  укорой  справедливой!  Пов-Ьрь,  изъ  насъизъ 
двухъ  завидн'Ьй  часть  твоя:  Ты  любишь  искренно  и  пламенно,  а  я— 
Я  на  тебя  гляжу  съ  досадою  ревнивой.  Тютчевъ.  (Обыкновенно  насъ 
двухъ  показываетъ  женсюй  родъ!). 

268.   Кромъ  приведенныхъ   числительныхъ  собирательныхъ 

(см.  стр.  205),  народный   языкъ  знаетъ   и  друг1я,  наприм'Ьръ, 

двадцатеро,  которое  находимъ  въ  стихахъ  А.  Н.  Майкова. 

Завтра  т'Ёхъ  двадцатерыхъ  пов'Ьшу.  Радойца.  Сравните:  Что  рас- 
шита легка  лодочка  На  дв^ънадцатеры  весельцы.  Народная  п'Ьсня. 


§  28.  1МЬстоимен1я. 

269.  Личное  м-Ьстоимете  онъ  въ  косвенныхъ  падежахъ 
посл'Ь  предлоговъ  прииимаетъ  вставочное  н:  отъ  нею,  къ  нему, 
съ  ней  и  т.  д.  Но  посл'Ь  предлолгныхъ  нар'Ьч1Й:  кром1ь,  мимо, 
о'ио.'Ю,  между  и  другихъ,  а  также  и  посл'Ь  двусложнаго  пред- 
лога ради  н'Ькоторые  затрудняются:  писать  и  говорить  съ  и 
или  безъ  него?  Общепринятыми  теперь  нужно  считать  формы 
съ  н,  хотя  въ  старину  ихъ  изб'Ьгали,  да  и  теперь  он'Ь  не  такъ 
обязательны,  какъ  въ  случаяхъ,  подобныхъ:  изъ  него,  по  немъ, 
Ко  нему  и  иод.  Сл'Ьдующте  примЬры  намъ  уже  кажутся  въ  боль- 
шинств'Ь  случаевъ  требующими  исправлен1я. 

и 


—  210  — 

У  Карамзина  въ  „Истор1и  Г.  Р.'*,  т.  I:  кролт  его  100.  около  его  91, 
вокругъ  его  93,  между  ими  43,  63,  72,  73  и  др.-У  Пушкина  находимъ: 
между  ими.  около  его  и  подобн.— Кто-то  вторично  проб1>жалъ  мимо 
его...  Пермонтовъ,  Тамань,  146.— Не  умереть-бы  мн-Ь  ^шди  ея...  Быт1е 
XXVI.  9.  (Сравн.:  То  я  ради  пихъ  пощажу...  все  м-ёсто  с1е.  Быт1е, 
XVIII,'  26).— Проскочилъ  мимо  его  и  передъ  носомъ  отпялъ  даму. 
Л.  То.тстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  ПЪ.—Противъ  ихъ  на  скамеечк1>... 
сид^лъ  Никодимъ  Александрычъ.  Чеховъ,  Дуэль,  49.— Онъ  чувство- 
валъ.  что  между  имъ  и  ею  существовала  преграда.  Тургеневъ,  Дво- 
рянское гн-Ьздо,  68.— На  дороге  онъ  встрЬтилъ  Паншина,  который 
проскакалъ  мимо  его  верхомъ.  Тамъ  же,  228.— Княжна...  опустиларь 
въ  широкое  бархатное  кресло,  на  которое  нпкто,  кромгъ  ея,  не  им-Ьлъ 
права  садиться.  Тургеневъ,  Отцы  и  д-Ьти,  126.— Ид^еж^у  мнойим^ег- 
песчинкой  и  скалою— Таинственная  связь  мн-Ь  чудилась  порой. 
П.  Я.,  Свиданье.  (Зд1Ьсь,  впрочемъ,  имъ  не  примыкаетъ  къ  предлогу). 

Сравните  современныя  словоупотреблен(я:  Не  было  большой  раз- 
ницы .между  ни.нъ  и  всНми  остальными.  Андреевъ,  1уда,  9.-  Ходило 
вкругъ  него  ликоваше.  Андреевъ,  Елеазаръ,  91.— И  чтобы  не  пробе- 
гала между  ними  противная  черная  кошка.  Андреевъ,  Жизнь  чел., 
139.— Мн-Ь  почудилась  какая-то  тихая,  почти  н-Ьмая  размолвка -«<'.жу)// 
нею  и  мужемъ.  Ганзенъ,  Роза,  67. 

Когда  .рсъ  личному  м-Ьстоименью  прибавляется  опред-Ьли- 
тельное  весь,  то  форма  перваго  или  остается  безъ  пзм'Ьнен1я 
(это  болЪе  старое  употреблен1е:  за  вс^хъ  нихъ  ходатайствуетъ 
губернаторъ;  на  всЬхъ  пихъ  наложено  наказан1е;  надъ  всЬми 
ними  учрежденъ  надзоръ)  пли  въ  ней  опускается  вставное  и: 
ходатайствуетъ  за  всЬхъ  ихъ;  на  всЬхъ  ихъ  наложена  пеня; 
надъ  всЬми  ими  возвышается  б^^лый  каменный  домъ  (это  бо- 
д-Ье  современное  унотреблен1е). 

Но  время  и  случай  для  всгъхъ  ихъ.  Екклес1аста,  9,  П.— И  великая 
благодать  была  на  ваъхъ  ихъ.  ДЪянхя,  4,  33.— Мать,  дама  полная  и 
добродушная,  смотрела  на  всуъхъ  ихъ.  Чириковъ,  Именинница,  177. 

У  потреб  лен1е  м-Ьстонмец1й  3-го  лпца  посл-Ь  предлоговъ  безъ 
вставочнаго  н  у  старыхъ  авторовъ  можно  объяснять  вл1ян1емъ 
бол-Ье  простого  стараго  рэзговорнаго  языка,  у  новыхъ  нужно 
считать  описками  и  опечатками. 

Далука,  которая  07По  его  никакихъ  худыхъ  сл-Ьдствхй  для  себя 
не  заключала,  была  на  то  согласна.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  338.— 
Сов1^тникъ...  смотритъ  на  ее  съ  н-Ьжност^ю.  Фонвизинъ,  Бригадиръ. 
в1.— Немног1е  изъ  ихъ—й  нын-Ё  между  нами.  Чюмина,  В.  Г.  Коро- 
ленк-Ь.  (М.  б.,  опечатка,  которыхъ  много  въ  издан1и  1905  года:  „О.Н. 
Чюмина— (Михайлова).  Новыя  стихотворенья").- Считать  несовм'Ь- 
стимой  для  ихъ  новую  избирательную  авантюру- наивно.  Современ- 
ное Слово  25  1юля  1910  г.,  Л»  917. 

Въ  разговорномъ  язык'Ь  формы  съ  и  проникли  и  въ  соче- 
ташя  м'Ьстоимеп1й    съ  сравнительною    степенью:  лгиву    блил^е 
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нею,  уйду  дальше  нея,  подниму  выше  иихъ,  Въ  литератур- 
номъ  языкЬ  так1я  сочетан1я  нетерпимы,  хотя  они  и  встр-Ьчаются 
изредка  у  авторовъ. 

Правильно:  Я  сид1>лъ  нм.>н;е  его.  Даль. 

Неправильно:  Онъ  увидЬлъ  передъ  собой  некрасивое,  сморщен- 
ное, заплаканное  лицо,  рядомъ  съ  нимъ  другое  старушечье,  без- 
зубое, С7,  острымъ  подбородкомъ  и  гирбатыыъ  носомъ,  а  выше  нихъ 
бездонное  небо  съ  б-Ёгущими  облаками  и  луной.  Чеховъ,  Бабы,  163. 

270.  Форма  ней  для  родительнаго  падежа  м'Ьстоимен1я  она 
посл-Ь  предлоговъ.  когда-то  не  одобряемая  грамматиками,  те- 
перь можетъ  считаться  принятой  и  утвержденной  въ  язык11 
образцовыми  писателями. 

Другой,  какъ  кажется,  бЬжитъ  совсЬмъ  отъ  ней.  Рфыловъ,  Тьнь 
и  челов-Ькъ.— А  ты  впередъ  ее  хоть  меньше  бей,  Да  кражу  отнимай 
у  ней.  Крыловъ,  Собака.— Межъ  т-Ьмъ  мой  б1здный  соловей  Едва- 
едва  дышалъ  въ  когтяхъ  у  ней.  Крыловъ,  Кошка  и  соловей.— Тогда 
у  старости  отымемъ  Все,  что  отымется  у  ней.  Пушкинъ,  Добрый  со- 
в'Ьтъ.— Н-Ётъ,  не  агатъ  въ  глазахъ  у  ней.  Пушкинъ,  Отв-ётъ  Туман- 
скому.— Покажетъ  Русь,  что  есть  въ  ней  люди,  Что  есть  грядущее 
у  ней.  Некрасовъ,  Несчастные.— ...НЪтъ  имени  для  ней.  Но  знаю  я, 
что  н-Ёжно  и  глубоко  Она  съ  душой  сроднил ася  моей.  Ив.  Бунинъ, 
Къ  прибрежью  моря  грустная  аллея  (Листопадъ.  Стпхотворен1я.  М. 
1901.  стр.  133).— Чепецъ  прыгалъ  у  ней  на  головЬ  вм1>ст1^  съ  нак-пад- 
кой.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЬти,  140. 

271.  Старые  писатели  могли  смешивать  родительный  ел, 
съ  винительнымъ  ее:  Представь  мепя  передъ  нея.  Чтобы  средь 
сна  увид^лъ  я.  Клушинъ,  С.-Петерб.  Меркур1й,  1793,  I,  12. 
Поздн-Ье  формы  ея  и  ее  такъ  строго  различались,  что  въ  при- 
мФ.рахъ,  подобныхъ  сл'Ьдуюшему,  мы  должны  вид-Ьть  простые 
недосмотры  въ  письм-Ь  или  печати:  Какъ  ни  необходима  была 
вещь,  но  деньги  за  нея  выдавались  всегда  съ  великимъ  со- 
бол'Ьзнован1емъ.  Гончаровъ,  Обломовъ.  217. 

272.  Возвратное  м'Ьстоимен1е  себя  обыкновенно  ставится 
при  личныхъ  вм-Ьсто  косвенныхъ  падежей  отъ  нихъ:  я  на- 
шелъ  платокъ  у  себя  въ  карман-Ь  (а  не  у  меня),  ты  часто 
бываешь  педоволенъ  собою  (а  не  тобою),  она  обронила  письмо 
у  себя  въ  комнат'Ь  (а  не  у  нея).  Обороты  съ  личнымъ  м'Ьсто- 
имен1емъ  вместо  возвратнаго  нечисто  русск1е.  Мы  не  гово- 
римъ:  «.Я  весь  вечеръ  провелъ  у  меня  въ  кабинете»,  но 
только:  у  себя  въ  кабинете.  Однако  мы  иногда  нарушаемъ 
чистоту  р-Ьчи  во  изб-Ьжанхе  недоразум'Ьн1й  по  смыслу.  Какъ 
прим-Ьры    неудачнаго    употреблен1я    В.  Долопчевъ    въ  книг-Ь: 

/  14* 
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'<Опытъ  словаря  неправильностей  въ  русской  разговорной 
р-Ьчи»  (изд.  2-е,  Варшава,  1909,  стр.  128  и  244),  приводитъ: 
«Я  засталъ  его  у  меня  въ  комнат-Ь». — «Я  приказалъ  лакею 
подать  себп  пальто».  Въ  первомъ  случаЬ  авторъ  предлагаетъ 
поставить:  у  себя.  Это  будетъ  бол'Ье  по-русски,  но  представ- 
ляетъ  двусмысл1е  (можно  понять:  «у  него»).  Во  второмъ  при- 
м-Ьр-Ь  вм-Ьсто  «себ'Ь»  приходится  ради' точности  выражен1я  по- 
ставить «мнЬ».  Укалсемъ  еще  прим'Ьры  неудачнаго  употреблен1я 
названныхъ  м'Ьстоимеитй:  Улыбаясь,  я  подалъ  ему  руку  и 
просилъ  иногда  заходить  къ  себт  (лучше  сказать:  «ко  мн-Ь»). — 
Доставьте  мн-Ь  случай  оправдать  передо  собою  .это  несправед- 
ливое обвинен1е  (лучше;  «передъ  вами»).  Возвратное  м-Ьсто- 
имен1е  себя  и  у  авторовъ  пзр-Ьдка  употребляется  неправильно 
вм'Ьсто  личнаго. 

Да  движутся  светила  стро1шо  Въ  предписанныхъ  себго  кругахъ- 
Ломоносовъ,  Ода  9  (=имъ).— Посланный...  сталь  на  постоялый  дворъ, 
гд*  принять  онъ  (Зылъ  весьма  пр1ятно  магистратскимъ  судьею,  ко- 
торому объяви  л  ъ  он'ь  о  порученномъ  се(5')ъ  дёд-Ь.  Фонвизинъ,  Басни 
Голберга,  №  147,  238  (=ему).—Д'Ь душка  приказалъ  насъ  съ  сестри- 
цей посадить  за  столъ  прямо  противъ  себя.  Аксаковъ,  Д'Ьтскхе  годы 
Багрова-внука,  87  (возможно  и:  него).— Левинъ.  давно  не  косившш 
и  смущенный  обращенными  на  сеоя  взглядами,  въ  первыя  минуты 
косилъ  дурно.  П.  Толстой,  Анна  Каренина,  320  (вм.  на  него). 

М-Ьстоимешя  себп  (дат.  п.)  и  его  (вин.  п.)  могутъ  упо- 
требляться безъ  значен1я,  какъ  неударяемый  привЬсокъ  къ 
н'Ькоторымъ  глаголамъ  и  глагольнымъ  образован1ямъ:  ступай 
себ7ь  съ  Богомъ,  идетъ  себгь  потихоньку,  пусть  его  читаетъ 
и  т.  п. 

Смотри,  ужь  ты  хрипишь,  а  онъ  себ)ь  идетъ  Впередъ.  Крыловъ, 
Слонъ  и  моська. — Ужли  отъ  червяка  въ  саду  мн-Ь  будетъ  тЬсно? 
Пускай  его  се5№-живетъ.  Крыловъ,  Мальчикъ  и  червякъ.  ~  Повре- 
мени: дай  лечь  мн-Ь  въ  гробъ.  Тогда  ступай  сеоуъ  съ  Мазепой  Мое 
наслЪдхе  считать.  Пушкинъ,  Полтава.  И.  —  ЛЪсомъ  шла-сео№  По  ма- 
линушку.  Кольцовъ,  Молодая  жница.— Естьли  онъ  для  меня  назна- 
ченъ,  то  пусть  его  надЪется!  Карамзинъ,  Мармонтелевы  иов'Ьсти.  18. 

М'Ьстоимеше  такой  въ  соединен1и  съ  кто  изменяется  по 
родамъ  {кто  такой  его  отецъ  и  кто  такая  его  мать?^,  при 
что  ставится  всегда  въ  среднемъ  род'Ь  {что  у/акое  у  тебя 
пропало?).  По  вл1ян1'ю  послЬдняго  сочетан1я  въ  разговорномъ 
язык-Ь  и  первое  является  иногда  въ  форм^  кто  такое,  когда 
говорится  о  мужескомъ  или  женскомъ  род'Ь.  Подобное  слово- 
употреблен1е  мы  встр-Ьчаемъ  и  у  Тургенева,  впрочемъ,  не  въ 
рЬчи  автора,  а  въ  разговоре  одного  изъ  д^йствующихъ  липъ. 
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—  Да  кто  такое  этотъ  Кисляковъ?— нетерпеливо  воскликнулъ  Не- 
ждановъ.  Новь,  64.  (Въ  изданй!  1884  года  находнмъ:  кто  такой.  Не 
•знаемъ,  кому  эта  поправка  прннадлежитъ?). 

273.  Уже  Гречъ  обрати лъ  вниман1е  иа  то,  что  въ  рус- 
скомъ  лптературномъ  языкЬ  при  сравнительной  степени  вм'1;- 
сто  личныхъ  м-Ьстоимен!!!  ыогутъ  употребляться  нритяжатель- 
ныя:  Он7)  нишетъ  не  хуже  васъ'и  не  хуже  вагиегп,  Ивтт^ъ 
трудится  не  меньше  тебя  и  не  меньше  твоею.  Въ  современ- 
номъ  образованномъ  язык-Ь.  однако,  посл'Ьдн1я  словоупотребле- 
Н1я  р'Ьдки;  они  принадлежатъ  бол^е  языку  старому  и  народ- 
ному. 

Вы,  конечно,  станете  жить  лучше  нашего.  Бригадирь,  д.  I,  яв.1. — 
Бываетъ,  моего  счастлив'Ье  везетъ.  Грибо-Ьдобъ,  Горе  отъ  ума,  д.  П, 
яв.  5.  — Засм1>ялись  казаки,  говорятъ:  „видно  ты,  Тимофеичъ,  умн-Ье 
нашего"...  Л.  Толстой,  Ермакь.  (Народное). 

274.  М'Ьстоимен1е  свой  относится  у  насъ  ко  всЬмъ  3-мъ 
лицамъ  во  всЬхъ  родахъ  и  числахъ:  я  взялъ  свою  шляпу,  ты 
взялъ  свою  шляпу,  онъ  взялъ  свою  шляпу,  она  взяла  свою 
шляпу,  мы  взяли  свои  шляпы  и  т.  д.  Притяжательныя  м1;- 
стоимен1'я  .мои.,  твой,  ею  означаютъ  принадлежность  1-му, 
2-му  и  3-му  лицу,  но  обыкновенно  не  соединяются  съ  со- 
отвЬтственными  лицами,  т.  е.  не  говорятъ:  л  взялъ  мою 
книгу,  ты  взялъ  твою  тетрадь,  онъ  получилъ  ею  заработную 
плату,  но  обыкновенно  зам'Ьняютъ  въ  этомъ  случа'Ь  м'Ьсто- 
имен1я  отд-Ьльныхъ  лицъ  общимъ  м'Ьстоимен1емъ  свой:  я  взялъ 
свою  книгу;  ты  взялъ  свою  тетрадь,  а  .мою  забылъ;  онъ  по- 
лучилъ свою  заработную  плату^  а  твою  ему  не  выдали  и  т.  д. 
Такимъ  образомъ,  въ  сл'Ьдующихъ  прим-Ьрахъ  мы  найдемъ 
обороты,  не  вполн'Ь  соотв'Ьтствующ1е  общепринятому  рус- 
скому употреблен! ю,  хотя  и  встрЬчаюпцеся  часто  у  авторовъ. 

Я  съ  ..ноей  стороны  спокоенъ:  жена  моя  другаго  не  полюбить. 
<1>онвизинъ.  Бригадирь,  д.  1У,  яв.  7.  (Обыкновенно:  я  съ  своей  сто- 
роны).— Мы  въ  жизни  нашей  не  только  не  Ъдали,  даже  и  не  вида.ии 
такого  мерзкаго  хлЪба,  какой  -Ьпи  въ  ВеронЪ.  Фонвизинь,  Письмо 
изъ  <1>лорени'|и  5  окт.  1784  г.  (Обыкновенно:  мы  въ  жизни  своей).— 
Въ  молодости  я  странствовалъ  съотцомъ  мопмъ.  Батюшковъ.  (Обык- 
новенно: я  СЪ  отцо.мъ  сбО!'/. Но). —Тамъ  стадо  .моего  отца  пасла  я  съ 
дЬтских7>  .лБть.  Жуковск1й,  Орлеанская  дЪва,  д.  I,  я  в.  10.  (Зд'Ёсь  и 
въ  слЪдующемъ  примЪрЪ  слишкомъ  точньи!  переводъ:  Спс1  ЬШе^е 
д1е  8с11а1'е  те1пе8  Уа1ег8.  Обыкновенно:  стадо  своего  отца  пасла  я). — 
Спокой  твое  негодованье,  Принцъ.  Тамь  же,  д.  V,  яв.  7.  (Ве2\У1П- 
.§е1  Еигеп  1'1П81егп  ИптиШ,  Рг1п21  Обыкновенно:  успокоГ!  свое). — Не 
стала  бъ  бол'Ье  иголки  дорожить  Я  жизн)ю  моей.  Иушкинъ,  Анд- 
жело,  изд.  1838  г.,  .%8.  (Обыкновенно:  я  жизн1ю  своей). — Я  спокойно... 
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наслаждался  моею   славою.    Пушкннъ.   Выстр'Ьлъ,   изд.    1838    г.,    25. 
(Обыкновенно:   я  наслаждался  своею  славою). 

Сравните  правильныя  употреблен1я:  Я...  обнялъ  свою  мать.  Акеа- 
ковъ,  Воспомпнан1я,  211.—Я...  нагаелъ  кровать  свою  ник'Ьмъ  не  за- 
нятою. Тамъ  же,  220.— Оиг...  наконецъ  сказалъ,  что  хочетъ  показать 
мн-Ё  свой  сундукъ.  Тамъ  же,  269.-^2^...  посвятилъ  н-Ьсколько  минутъ 
тщательному  осмотру  своей  кровати.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада,  347. 

Когда  притяжательныя  м'Ьстоимен1я  мой,  твои,.  нти7,  и 
проч1я  противополагаются  или  сопоставляются,  тогда  часто 
ставятъ  ихъ  вм'Ьсто  свои:  я  возьму  мою  чашку,  а  ты  свою 
(или  твою);  я  продалъ  мой  домъ.  а  онъ  свой  не  хот-Ьлъ  про- 
дать. Сравните  у  авторовъ: 

Я  сдержалъ  мое  слово— сдержите  ваше.  Батюшковъ.— 3/ое?^  главы 
коснись  твоей  рур:ою.  Жуковсшй.  Орлеанская  д-Ьва.  -Твоимъ  виномъ 
мой  запаленный  Языкъ  я  промочу.  Жуковск1й. — Я  р-Ьшилась  Съ 
твоей  судьбой,  и  бурной  и  нев1фной;  Соединить  судьбу  мою.  Пуш- 
кннъ, Борисъ  Годуновъ. 

Случаи  неправильнаго  употребления  м'Ьстоимен1я  свой  вм'Ь- 
сто другихъ  словъ  въ  литературномъ  язык'Ь  встречаются  р-Ьдко 

Дяд*  Степану  сказала:  „Кичишься  Больно  ты  сивкой,  а  сивки 
лишишься.  Либо  своей  головЪ  пропадать".  Некрасовъ,  Знахарка. 
(Посл'Ь  смерти  Некрасова  перед'Ёлано  на:  твоей.  По  поводу  такой 
поправки  можно  спросить:  почему  деревенская  женщина  должна  го- 
ворить безукоризненной  литературной  рЪчью?). — Войницынъ...  бралъ 
бплетъ,  показывалъ  номеръ  и  шелъ  садиться  къ  окну,  пока  предше- 
ственникъ  его  отв^Ьчадъ  на  свой  вопросъ.  Тургеневъ,  Гамлетъ  Щиг- 
ровскаго  уЬзда,  215.  (Простор'Ьч1е.  Въ  книжномъ  язык'Ь  обыкновенно 
выражаются:  на  предложенный  е.му  вопросъ). 

275.  М-Ьстоименте  тьк'т  (слово  книжное:  разговорное 
ь-акой-то)  составлено  изъ  кой  и  должно  бы  склоняться  какъ 
последнее:  коего — нгькоего,  коему — нгькоему,  коимъ — нгькоимъ., 
о  коемъ — о  нгькоемъ,  коп — тьк'т  (по  условному  правописанию 
зд'Ьсь  и  ПОСЛ'Ь  т»,  подобно  именительному  падежу,  гд-Ь  нгькш 
вмЬсто  нгькой),  коихъ — тькопхъ,  коимъ — тькоимъ  и  т.  п.  Но 
такъ  какъ,  подъ  вл1ян1емъ  правописатя,  именительный  па- 
дежъ  сталъ  произноситься  съ  мягкой  сог.тасной  въ  конц-Ь.  то 
мягкая  основа  проникла  и  въ  друпе  падежи:  творительный 
единствепнаго  числа  мужескаго  рода,  гд'Ь  мы  употребляемъ 
форму:  тькшмъ,  и  во  всЬ  падеж»,  множественпаго  числа,  гд'Ь 
получилось  склонение  съ  мягкой  основой:  тъкге,  нтькшхъ,  ть- 
кшмъ и  т.  д.  Въ  женскомъ  род'Ь  единственнаго  числа  сохра- 
нилась твердая  основа:  винит,  падежъ  П7ькую,  проч1е:  нтькоей. 
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Онъ  ожидаетъ  еще  нгъкоего  слова  отъ  Мар1ами.  Филаретъ,  Слова 
]'12.  —  Во  второй  лавк1>  направо  спросить  юыгосго  Прохорыча.  Турге" 
невъ.  Собака,  448.— Что  передумалъ  Неждановъ,  лучше  всего  мо- 
жетъ  дать  понят1е  отрывокъ  изъ  его  письма  къ  нгъкоему  Силину 
Тургеневъ,  Новь,  50. — У  него,  вмЬстЪ  съ  тък1емт>  11ац1орковскимъ, 
была  типограф1я.  Короленко,  Ист.  совр.,  158.  (Ошибочно  вмЬсто:  съ 
'нгък1имъ).—0иъ  кончаетъ  свои  сборы,  и  съ  тъкшмъ  Александромъ 
Петровичемъ  уже  собирается  покинуть  домъ.  Новое  Время  15  янв. 
1912  г. — Г— въ  вм1>ст'Ё  съ  тъшимь  С— мъ...  проникли  въ  квартиру.  Ве- 
чернее Время,  №  100.— Я  не  упомянулъ  о  нгъкоемг,  господин'Ь  Щи- 
тов-Ь.  Тургеневъ,  Андрей  Колосовъ.  18.— „Св-ётъ"  по.мЬстилъ  сообще- 
Н1е  объ  арестЪ  нгъкгихъ  Желудкова  и  Аристова.  Современное  Слово 
1  апр.  1911  г.,  №  1163.— Этого...  „славнаго  малаго"  судьба  неожиданно 
сталкиваетъ  съ  бывшимъ  его  товарищемъ  по  консерваторхи, ..  счаст- 
ливымъ  соперникомъ  въ  любви  къ  нгъкоей  п'Ьвип'Ь.  Биржевый  В'Ьдо- 
мости  2  апр.  1911    г.,  .>^  12253. 

Мен'Ье  приняты  въ  современномъ    употреблен1и  т'Ь  сокра- 

тенныя  формы    въ  склоне1пп    дапыаго    м'Ьстоимен1я,  которыл 

получились    подъ    вл1ян1емъ   прилагак^льныхъ  и  сходныхъ  съ 

ними  м-Ьстоимен!!!:  нгькой    властью    (какъ  доброй    или  такой 

властью),  нгькихъ  (какъ  такихъ)  и  т.  п. 

Властью  тъкой  обаянны.  Тютчевъ,  Альпы— Вызвано  оно  намЪ- 
рен1емъ  нгькихъ    Каз-Ьевыхъ  и  Кудрявцева    устроить...    толстовскую 

выставку.  Р^ЧЬ   2   1ЮНЯ    1912   г. 

Съ  другой  стороны  па  формы  м'Ьстоимен1я  тькт  оказы- 
ваютъ  вл1ЯН1'е  формы  отъ  кто.  т-Ьмъ  бол'Ье,  что  м'Ьстоимен1е 
нтюпо  не  склоняется,  и  при  употреблен1и  его  невольно  при- 
ходится пользоваться  косвенными  падежами  отъ  шькт.  (Срав- 
ните, наприм-Ьръ,  подобное  словоупотреблен1е  (тъкто — юъко- 
€10)  у  Л.  Андреева:  Видитъ  какъ  бы  впервые  каменный  ликъ 
Нткоего  въ  сЬромъ.  Жизнь  чел.,  208).  Всл-Ьдств^е  такого  сбли- 
жен1я  м'Ьстоимен1й,  при  нгькгй  получаемъ  родительный  нтького, 
изв-Ьстный  въ  старомъ  и  современномъ  язык'Ь. 

Когда  славный  Самуель  Бернардъ...,  послЪ  того,  какъ  король 
пожаловалъ  ему  графство,  пос-Ьш,ая  нтького^  велЬлъ  доложить  о  себ-Ь 
называйся  графомъ  Бернардомъ,  то  подняли  о  томъ  чрезвычайный 
см'Ьхъ.  Фонвизинъ,  Торгующее  дворянство,  650. 

276.  М'Ьстоимен1я  столько,  сколько  и  тьсколько  затруд- 
няютъ  въ  употребленш  своими  падежными  формами;  они  изм-Ь- 
няются  част1ю  по  именному,  част1ю  по  местоименному  скло- 
нетю.  1)  Кром-Ь  имепнтельнаго,  они  вс^  им'Ьютъ  дательный 
посл^  предлога  по:  по  стольку,  по  скольку,  по  тьскольку,  въ 
исключительныхъ    случаяхъ    (въ    старомъ  язык^)    встр-Ьчается 
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родительный  на  а:  до  сшиька.  нгьско./ька  (обыкновенно:  сколь- 
кихо,  тъсколъкихъ):  2).  часто  употребляются  формы  множе- 
ственнаго  числа  съ  окончан1емъ  прилагательныхъ:  столькихъ, 
сколъкихъ,  юьсколькихъ,  столькимъ,  сколькимг,  тъсколькимъ, 
столькими,  сколькими,  шьсколькимк,  о  столькихъ,  сколькихъ, 
тъсколькихо.  (Посл^дшя  формы  производятъ  ртъ  утраченныхъ: 
стольк/й,  сколькг?1,  н?ъскольк1н;  сравните:  много,  по  многу, 
.многге). 

•Знатн'Ьйш1Я  св'Ьтсшя  особы  считаютъ  быт1е  свое  на  св'Ьт'Ь  по 
опольку,  по  скольку  у  двора  пр1ятно  на  нихъ  смотрятъ.  Фонвизинъ, 
Письмо  изъ  Монпелье  15  янв.  1778  г.  (Друг1е  прим-Ьры  на  датель- 
ный падежъ  см.  въ  синтаксисе).  —  Грей  сказалъ,  что,  поскольку  онъ 
можетъ  судить  о  подобномъ  предложеши,  таковое  при  существую- 
щихъ  услов1Яхъ  не  встр'Ьтило  бы  поддержки.  Новое  Время  5  шля 
1Я1.3  г.  —  Произведены  были  также  до  тъсколька  разъ  пушечные 
выстр1ллы.  Московск1я  В-Ьдомости  1794  г.,  .V'!  27.  —  Я  не' могу  ска- 
зать до  сколько  градусовъ  достигала  стужа.  С.  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  253.— Молодой  челов-Ькъ,  не  дойдя  до  Столыпина  всего  лишь 
шосколькихъ  шаговъ,  выхвати.лъ  браунингъ.  Биржевый  В-Ьдомости 
2  сен.  1911  г.,  №  12.509.— Д.. .  избилъ  шъсколькихъ  челов-Ькъ.  Тамъ  же, 
^^  13Ь'дЗ.—Ск6лькихъ  л-Ётъ  онъ  умеръ?  Академическ1й  Словарь.— 
Сколькими  годами  онъ  тебя  стар'Ье?  Даль.— Столькимъ  людямъ  раз- 
сказалъ,  что  разошлось  по  городу.  Л&.чъ.— Стольких:,  перехватали, 
что  б-Ёда!  Даль. 

Формы  данныхъ  м-Ьстоимен!!!  въ  старохмъ  язык-Ь  иногда 
употреблялись  и  въ  едпнственномъ  числЬ. 

Иредъ  юъсколькимъ  временемъ  ирх-Ьхаль  въ  Уессал1ю  Лристе!!. 
<1>онвизпнъ,  Жизнь  Сифа,  345  (=за  н-Ьсколько  времени). 

Въ  сл-Ьдующемъ  прим-Ьр-Ь  поставлена  форма  сколькихъ 
(родительный  падежъ),  но  можетъ  быть  и  сколько  (винитель- 
ный падежъ):  вижу  шьско.мько  (и  нпсколькихъ)  господъ  и  т.  н. 

На  сколькихъ  особъ  сервированъ  ужинъ?  Андреевъ,  Жизнь  чел.,  165. 

277.  Для  насъ  необычны  народные  винительные  падежи: 
всеё,  одно('\  тоё,  хотя  они  встрЬчаются  у  писателей.  Но  самоё 
бол'Ье  принято,  ч-Ьмъ  саму,  хотя  и  послЬднее  встр-Ьчается  въ 
печати. 

И  просвЪтнтъ  чссч,  какъ  св1>та  богъ,  Росс1ю.  Державинъ,  На  про- 
рочества Симеона  Полоцкаго  и  Димитр1я  Ростовскаго.— Биронъ.... 
казалось,  на  нее  одное  обратилъ  свое  вниман1е.  Лажечниковъ,  Ле 
дяной  домъ,  ч.  И,  гл.  УП.  161.— Ей  сннлось;  когда  она  вошла  въ 
церковь,  народъ  все  смотр-Ьлъ  уже  только  на  нее  одное.  Бу- 
слаевъ.  —  Кого-жъ  подстерегли?  Гос-жъ  лису  злод-Ёйку.  Крыловъ, 
Лиса-строитель. 

Душа  углубляется  въ  самоё  себя.  Карамзинъ.— Сонное  Гурдафе- 
ридъ.  Жуковск1й,  Рустемъ  и  Зорабъ,  Ш,  1У.--6'а.иое  лошадь  спихнетъ 
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съ  мьста.  Тургеиевъ,  Муму.— Аркад1П...  столько  же  желалъ  видЪть 
Катю,  сколько  н  самое  Анну  СерПьевну.  Тургеневъ,  Отцы  и  дЬти, 
200.— Встр-Ьтивъ  въ  темиыхъ  сЬняхъ  оалог  Варвару...  Сологубъ,  Мел- 
К1Й  йЬсъ,  248.— Княгиня  страшно  и  окончательно  испугалась  за  само/' 
сеГ.я...  МисемскИг,  Въ  водоворотЬ,  114.  -Она  видела  только  жизнь, 
жизнь,  жизнь  и  самое  себя...  Чеховъ.  Бабье  царство,  132.— Л^аина 
де-Морангу...  предугадала  участь,-  ожидавшую  ее  саму.  ЛСуравская, 
Семь  женъ  Синей  Бороды  (Современное  Слово  15  авг.  1909  г.,  №600).— 
Распустить  саму  верхнюю  палату?  Биржевыя  В-ёдомости  11  мар. 
1911  г..  До  12217  (Цитата  изъ  „Р1^чи").— Бюрократически!  гнетъ,  ду- 
шивипГ!  страну,  душилъ  одновременно  и  саму  власть,  затягивая  бе'з- 
конечно  ея  р-Ьшен1я.  Новое  Время  29  мая  1912  г.— Но,  благодаря  ши- 
рокой огласк'Ь  д15ла...,  саму  школу  не  тронули.  Школа  и  Жизнь 
12  нояб.  1912  г. 

Въ  качеств-Ь  винительнаго  падел^а  л:ен,скаго  рода  при  м-Ь- 
стоимен1и  сама  въ  старыхъ  грамматпкахъ  (см..  напр..  Ломо- 
носова, §  436,  академика  Давыдова,  3-ье  иэд.,  §  281)  указы- 
вается иногда  еще  форма  сальую  (ударен1е  на  ю:  самукз),  ко- 
торая въ  употреблен1и,  однако,  встр'Ьчается  очень  р-Ьдко. 

Я  возвелъ  очи  мои  и  увидКлъ  сальую  Селиму.  <1)онвизинъ,  1осифъ, 
682— 3.— И  мысль  впутать  имя  ея  между  гнусными  извЬтами  зло- 
д-Ёевъ  и  ее  сам.ую  привести  на  очную  съ  ними  ставку...  меня  пора- 
зила. Пушкинъ,  Капитанская  дочка,  гл.  Х1\'  (Современникъ  1836  г., 
т.  1\М,  стр.  203.  (Такъ  же  и  въ  посмертномъ  издан1и.  т.  Л-^П,  стр.230. 
Теперь  обыкновенно  печатается  съ  переделкой  на  „ее  самое'-.  См. 
изд.  Морозова,  т.  IV,  стр.  267;  Ефремова,  т.  IV,  б40).-Меня  самую 
обид-Ьли.  Даль.— Не  слушаютъ  старуху,  чуть  самую  съ  ногъ  не  сбили. 
Л.  Толстой.  Дъвченки  умнъе  стариковъ,  111.— И  нужно,  поистинЪ, 
итти  наперекоръ  здравому  смыслу  и  стих1и  жизни,  чтобы  въ  эти 
сношен1я  систематически  вкладывать  палки,  которыя  однимъ  кон- 
цомъ  бьютъ  Серб1ю,  а  дру»гимъ  бьютъ  самую  Австро-Венгрш.  Бир- 
жевыя В-Ьдомости  3  апр.  1913  г.,  Л»  13479.-  Ув-Ёряютъ,  что  албанцы 
изберутъ  Эссадъ-пашу  своимъ  королемъ,  а  самую  Албан1ю  поставятъ 
подъ  протекторатъ  турецкаго  султана.  Тамъ  же,  №  13502.  (Впрочемъ, 
въ  двухъ  пост^^днихъ  примТфахъ.  можетъ  быть,  не  совсЬмъ  Ум-Ьстно 
употреблено  слово  самую). 

278.  Писатели  употребляютъ  изр-Ь'дка  старинныя  м-Ьсто- 
имен1я:  всяиъ,  всяческгй  (откуда  общепринятое  нар'Ьч1е  всяче- 
гка),  коп,  паковой,  оный,  сен.  таково п,  то. гик/ й,  которыя  для 
большинства  совроменныхъ  образованныхъ  людей  у;ке  пред- 
ставляются неупотребительными. 

Слухъ  обо  мнЬ  пройдетъ  по  всей  Руси  великой  II  назоветъ  меня 
всяк7,  сущИ!  въ  не11  языкъ.  Пушкинъ.— Толпятся:  чуду  всяко  заран-Ье 
дивится.  Крыловъ,  Синица.- Миклаковъ  самъ  говорилъ,  что  всякг,, 
кто  у  него  иобываетъ,  не  воспылаетъ  потомъ  желан1емъ  бывать  у 
него  часто.  11исемск1й,  Въ  водоворот-Ь,  167.— П  образъ  Щзлаго  народа, 
что  пронесъ  Сквозь  всяческпхо  невзгодъ  имъ  созданное  царство. 
А.  Майковъ,  Карамзинъ.— И   мн-Ь   думается,    что   Б.  Г.  С— ни  заслу- 
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живаетъ  всяческихъ  похвалъ.  Р1эчь  9  авг.  1910  г. — Правительство 
должно  будетъ  П01'1ти  на  всячеоая  уступки.  Русск1я  В-Ьдомости  1  фев. 
1913  г.— Онъ  всячески  отговаривается.  Академическ!!!  Словарь. — Дождь 
1^'-ячески  они  ругаютъ  и  поносятъ.  Крыловъ,  Цвоты. — Но  противъ 
этихъ,  частью  искреннпхъ,  частью  „лукавыхъ".  сов1зТОвъ  сл-Ьдуеть 
всячески  протестовать.  Современное  Слово  23  1юля  1913  г. — Не  стану 
оправдывать  правила,  коими  я  руководствовался  при  составлении  сей 
трагед1и.  Пушкинъ,  Зам'Ьтки  по  поводу  Бориса  Годунова...— Людей, 
о  коихо  не  сужу.  Пушкин!»,  Евген1й  Он'Ьгинъ,  гл.  I,  строфа  43.— По- 
любовавшись..  на  да-льшй  берегъ  Крыма,  который  тянется  лиловой 
полосой  и  кончается  утесомъ,  на  вершинЪ  коего  б'Ьл'Ьется  маячная 
башня,  я  отправился  въ  крепость  Фанагор1ю.  Лермонтовъ,  Тамань, 
147.  (Зд'Ьсь  кой,  в-Ёроятно,  чтобы  не  повторить:  который).  —  На 
внньетк'Ё  были  изображены  три  голыхъ  челов11ка,  изряднаго  гЬло- 
сложен1я,  изъ  коихъ  одинъ  стоялъ  подъ  душемъ...  Короленко,  Ист. 
совр.,  29.— Въ  немъ  [Кита-Ь]  происходила  неоднократно  см-Ёна  цар- 
ствующихъ  династ1й,  изъ  коихъ  каждая  вводила  свои  порядки. 
Д.  Анучинъ  (Русск1я  Ведомости  5  янв.  1912  г.,  №  4).— Онъ  далъ  По- 
номареву своего  лучшаго  агента,  >гоел(|/ сказалъ...  Р1зчь  28  аир.  1912  г. — 
5  апр'Ь.ля  появилась  въ  „Р'ёчи"  моя  корреспонденц1я,  въ  коей  я  пи- 
салъ...  Тамъ  же  14  апр.  19Г2  г. 

М'Ьстоимеше  кой  употребляется  теперь  только  пзр'Ьдка  въ 
д-Ьловыхъ  бумагахъ  (поступило  на  приходъ  240  рублей,  кои 
внесены  въ  казначейство),  да  и  то  лишь  въ  косвенныхъ  па- 
дежахъ;  въ  выражен1яхъ:  кой  чортъ,  въ  кои-1о  в-Ьки.  въ  ко/о- 
то пору,  ни  въ  коемъ  случае. 

Въ  сложешп  съ  м'ЬстоИхМен1ями:  кто.  что,  какой,  какъ 
несклоняемая  ихъ  часть,  имЬется  форма  кое:  кое-кто,  кое- 
что,  кое-какой.  Но  въ  разговорномъ  языкЬ  и  у  писателей 
встречается— р'Ьже  —  п  форма  кой:  кой-кто,  кой-что.  кой- 
какой. 

Теперь  мн'Ё  было  бы  совершенно  хорошо,  еслибъ  не  отсутствие 
кой-кого.  Пушкинъ,  Письмо  къ  Тургеневу  1  дек.  1823  г.— И  посм-ёяться 
кой  о  чемъ.  Пушкинъ,  Евген1й  ОнЪгинъ,  И,  34.— ДостиП)  кой-какихь 
результатовъ.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  51. 

Въ  сложен1яхъ  съ  м-6стоимен1ямн  и  нар'Ьч1ями  Гротъ,  ка- 
жется, напрасно  различалъ  л'ое-какъ.  71-ое-что  и  «оЛ-кто.  ной- 
гд11,  «огг-куда.  Современное  употреблен1е  во  всЬхъ  случаяхъ 
предпочитаетъ  сочетан1я  съ  кое.  то-есть:  кое-кто.  кое-т^'Ь.  ное- 
куда  и  т.  д. 

Если  при  сочетан1яхъ  кое-кто.  кое-что  употребляется  пред- 
логъ,  то  онъ,  ])азд'Ьляя  сочетан1е,  стоитъ  передъ  вторымъ, 
склоняемымъ  м'Ьстопмен1емъ:  спросить  кое  у  кого,  поговорить 
кое  съ  ктъмъ,  догадываюсь  кое  по  чему,  узнать  кое  о  чемъ. 
Постановка  предлога  впереди  сочетан1я  почти  не  встречается 
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Кое-какой  им'Ьетъ  формы:  н.^ъ  кое-какого,  въ  кое-какомъ.  для 
кое-какого,  но  возмолшы  употреблен1я  кое  въ  какомъ.  кое- 
д.7я  капихъ. 

Давая  м'Ьсто  .зам'Ьчан1ямъ.  о  кое  чпмгу  изъ  того.  что...  могло  бы 
быть  и.зложено...  иначе,  не  могу  однако  но  повторить,  что  эта  книга 
достойна  радушнаго  прин-Ьта.  И.  И.  Срезневск1й  (Изв'Ьст1я  2-го  Отд-Ь- 
лен1я  И.  А.  Н.  1856  г..  т.  V,  267). — Еое  въ  какомъ  французскомъ  пан- 
сюнншк'Ь'  учился.  Л'Ьсковъ.— (Языкъ]  кое  для  какихь  книжекъ  изу- 
чилъ.  Данилевск1й. 

При  книжныхъ  каковой,  таковой  имЬемъ  и  разговорныя 
каковъ, — а,—  о,  таковъ — а,  —о:  каковъ  попъ,  таковъ  и  при- 
ходъ;  съ  нимъ  была  плутовка  такова  и  т.  п.  Въ  выражен1и. 
какъ  таковой,  мы  обыкновенно  не  допускаемъ  м'Ьсто11мен1я 
такой,  и  следующее  сл6воупотрсблен1е  дл"я  нагъ  не  привычно: 
Турецшя  власти  заподозр1:лн  въ  немъ  шп10на  и,  какъ  такой, 
онъ  былъ  подвергнутъ  всЬмъ  строгостямъ  военнаго  времени. 
Бирл^евыя  В'Ьдомости  30  авг.   1914  т.,  «N9   14342. 

Готовь  придти  въ  б1^шенство  за  унижен1е,  каковому,  по  его  мн'Ь- 
шю,  я  подвергалъ  его.  М.  Горьк1й,  Мой  спутникъ.  197. — Д-Ьвочка  хо- 
тЪла  идти  на  пожаръ,  чтобы  посмотр'Ьть.  загор1^лся  ли  сосЬднтй 
домъ,  о  какобомъ  обстоятельств'Ь  были  больп11е  споры  въ  толп-Ь. 
Елпатьевск1й,  Гекторъ,  172. 

,  Авторъ  оправдалъ  таковое  снисхожден1е.  Пушкинъ  (Отзывъ  о 
Гогол'Ё).  — Гражданск1й  искъ  въ  суд*  уголовномъ  нич11мъ  не  отли- 
чается отъ  таковаго  же  въ  суд1^  гражданскомъ.  Андреевск1й,  Защи- 
тительныя  р-Ёчи,  232.— Но  таковой  суммы  въ  отчет-Ь  н1этъ.  Кони,  Су- 
дебныя  р'Ёчи,  201.— Вронск1й  самъ  былъ  таковымъ.  Толстой,  Анна  Ка- 
ренина, 45.3. — Маркеловъ  отв-Ьсилъ  безмолвный  поклонъ;  Неждановъ 
отв-Ьчалъ  таковымъ  же.  Тургеневъ,  Новь,  53.— ВсЬ  безъ  исключен1я 
заняты  нын'Ь  разр11шен1ем'ь  серьезныхъ  вопросовъ,  но  как1е  изъ  нихъ 
можно  считать  таковыми ,  я  въ  этомъ  не  всегда  разбиралась.  Е.  Н. 
Кодовозова,  На  зар'Ь  жизни,  426.— Во  вступлен1И  къ  этому  ходатай- 
ству Малецкая  указывала,  что  таковое  является  для  нея  посл'Ьд- 
нимъ  средствомъ...  Бирлсевыя  В'Ьдомости  12  1юня  1912  г.,  №  12983. 

О.  подъ  толикимь  бременемъ  Въ  иемъ  сердце  истомилося.  Тют- 
чевъ,  Изъ  Манцони. 

То  сей,  то  оный  на  бокъ  гнется.  Дмитр^евъ.— Онъ  погибъ...  Въ 
оный  день,  какъ  тебя  сочетали  безсмертную  съ  смертнымъ.  Жуков- 
СК1Й,  Отрывки  изъ  Ил1ады.— Мы  къ  оной  [грамотЪ]  руку  приложили. 
Пушкинъ.— Выслушавъ  приказъ  и  хорошо  его  понявъ,  мы  присту- 
пили къ  исполнен1ю  онаго.  Пушкинъ,  Записки  бриг.  Мороде-Бразе. — 
А  какъ  дЪти  прнчастны  плоти  и  крови,  то  и  онъ  также  воспринялъ 
оныя.  Евреямъ,  2.  14.  (Зд'Ьсь  неудобно  было  бы  поставить  м.хб  вм'Ьсто 
оныя,  такъ  какъ  первое  м'Ьстоимен[е  указывало  бы  и  на  д^Ьтей.  Въ 
старомъ  употреблен]и  вообще  м'Ьстоимен^е  оный  относилось  только 
къ  предметамь,  а  къ  лидамь  относили  М'Ьстоимен1я  его,  ея,  ихъ  и 
проч.).— Это— ублюдки  кр'Ьпостного  права,  выбиваюш,1еся  изъ  всЬхъ 
С1*.51ъ,  чтобы  возстановить  оное  въ  свою  пользу.  Салтыковъ,  Уб'Ьжище 
Монрепо  (Сопинен1я,  т.  \У.  СПб.  1890.  стр.  521). 
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М'Ьстоимен1е  сей  въ  разныхъ  формахъ  представляетъ  см-Ь- 
шен1е  русскихъ  элементовъ  съ  славянскими,  Славянск1я  сег1, 
с1я,  с1в:  сей  домъ  продается.  с1я  тетрадь  принадлежитъ  уче- 
нику 2-го  класса  Ивану  Колосову,  сге  письмо  по  прочтен1и 
прошу  возвратить  мнЬ.  Русск1я  формы  сесь,  ся,  се  вообще 
устарЬли  и  сохранились  лишь  въ  нЬкоторыхъ  падежахъ  и 
выражен1яхъ.  Несомненно  русская  о  сю  пору,  по  сю  сторону 
(вин.  пад.  жен.  рода),  то  да  се,  ни  то-  ни  се  (именит,  над. 
сред,  рода)  того-свго,  ни  С1>  того-  ни  съ  сеш,  о  томъ-  о  сё.мъ 
(род.  и  предл.  пад.  муж.  и  средн.  рода),  до  сихъ  поръ  (род. 
пад.  мн.  числа;  на  русское  происхожден1е  указываетъ  народ- 
ное: до  С1ьхъ  поръ:  по-русски  склоненхе  даннаго  м'Ьстоимен1я 
вполне  совпадало  съ  тотъ),  ни  въ  т-Ьхъ-  ни  въ  аьхъ.  Тамъ, 
гд'Ь  русская  форма  и  произношен1е  совпадаетъ  съ  славянской, 
трудно  различить,  откуда  получилось  м'Ьстоимеше;  таково,  на- 
прим-Ьръ,  слово  сегодня  или  сочетан1е  до  сей  поры.  Только  по 
широкому  распространен1ю  нар'Ьч1я  сегодня  въ  русскихъ  го- 
ворахъ  можно  предполагать  въ  немъ  русское  слово. 

По  сссь  день  Господень...  погода  стоить  добрая.  ЖивописецЪ;  И, 
191.  (Р-Ьчь  крестьянина).— По  сесть  часъ  кром^  задовъ  новой  строки 
не  разберетъ.  Фонви-зинъ.  Недоросль,  72.  (Такъ  въ  издан1и  1817  года. 
Есл)»  оно  в-Ърно  передаетъ  первоначальный  текстъ,  то  придется  при- 
нять, что  уже  Фонвизинъ  потерялъ  надлежащее  представление  о  дан- 
номъ  м-Ёстоимен1и.  Въ  пздан1и  Смирдина,  1846  года,  стр.  138,  оно  еще 
ОолЪе  исказилось:  почесть  часъ).— Дабы  благонадежно  переступить 
за  гробъ,  надобно  къ  се.му  располагать  и  приготовлять  себя  по  сю 
сторону  гроба.  Филаретъ,  Слова,  ЭЗ.-^'жъ  о-сю-пору  омнибусы  хо- 
дить по  К0Л0Н1И.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  318.—  У  него  окна 
по-сю-пору  невыставлены...  Гончаровъ,  Обломовъ.  И,  81.— Проч1е  по- 
сЬтители  всЪ  стояли  по  сю  сторону  р'Ьшетки...  Достоевсшй,  Бъсы, 
И,  176. — Есть  и  так1я,  который,  о  сю  пору  видно,  весьма  скоро  вый- 
дутъ  замужъ.  Достоевск1й,  Дневникъ  писателя  за  1876  г.,  изд.  Маркса, 
стр.  9.— То  былъ  прадЪдовсюй,  черноземный  садъ.  какого  не  уви- 
дишь по-сад  сторону  Москвы.  Тургеневъ,  Новь,  39.— Держали  бы  меня 
въ  острог-Ь  и  о  сю  пору.  Короленко,  Убивецъ,  289.  (Народное).-  Они 
должны  понять,  что  въ  наптоналистнческоГг  агитац1и  и  по  ту,  и  по 
сю  сторону  границы  имЪется  значительная  доля  весьма  низменныхъ 
д-Ьловыхъ  интересовъ.  Руссшя  Вьдомости  1913  г.,  Л»  84.— Варя  была 
ни  то,  ни  ее,  ни  любезна,  ни  грустна.  Тургеневъ,  Андрей  Колосовъ, 
34. — Волнеи1е  ни  то,  н»  сё...  Гончаровъ.  Фрега?тъ  Па.ллада,  393.  (Т.  е. 
не  очень  большое  и  не  очень  малое).  —  Самъ  любилъ  поговорить  и 
побалагурить    о  томъ,  о  семь.  Чириковъ,   Танино  счастье,  5-5. 

Сравните  словоупотреблен1я  славянск1я  и.ли  неясныя  по  проис- 
хожден1ю:  И  какъ  бесЪда  шла  у  нихъ,  Я  по  сш  не  знаю  пору.  Кры- 
ловъ,  Пустынникъ  и  медвЪдь. — [Комед1и  Фонвизина]  несравненно 
выше  всего,  что  ни  написано  у  насъ  по  сгю  пору  въ  се.ко  родЪ...  БЪ- 
линск11ь  I.   341.— По  мЪрЪ  удален1я   отъ  предметовъ,   связанныхъ  съ 
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тяжелыми  воспоминан1ями,  наполнявшими  до  сей  поры  мое  вообра- 
жен1е,  воспоминан1я  эти  теряютъ  свою  силу...  Л.  Толстой,  Детство  и 
отрочество,  176. 

Выражен1е:  «онъ  (она)  челов-Ькъ  не  отъ  М1ра  сего>\  кнп- 
жнаго  происхолаен1я  (изъ  Евангелхя):  Вы  отъ  М1ра  сего,  Я 
не  отъ  сего  М1ра.  1оанпа,  8,  23.— Царство  Мое  не  отъ  М1ра 
сего.  1оанна,  18,  36. 

279.  Указательное  м'Ьстоимен1е  то  въ  старомъ  язык'Ь  не- 
р-Ьдко  употреблялось  тамъ,  гд-Ь  мы  теперь  допускаемъ  только 
это.  Ботъ  прим-бры  такихъ,  необычныхъ  теперь  словоупо- 
треблеы1Й: 

Емз'  оставался  одинъ  способъ  поправить "  свои  обстоятельства— 
жениться  на  пожилой  богатой  вдов-ё...  Онъ  р-Ьшнлся  на  то,  и  пере- 
■Ьхалъ  жить  къ  ней  въ  домъ.  Карамзинъ,  БМная  Лиза,  23.— Въ  это 
время  кто-то  съ  улицы  взглянулъ  къ  нему  въ  окошко  и  тотчасъ  ото- 
шелъ.  Германъ  не  обратплъ  на  то  никакого  вниман1я.  Пушкинъ,  Пи- 
ковая дама  (Изд.  Морозова,  IV'',  ;1оЗ).— Я  р-Ьшилъ  заранЬе,  что  буду 
собирать  бабочекъ,  и  въ  эту  вакац1ю,  съ  помощ1ю  моей  сестры,  сд1>- 
лалъ  уже  приступъ  къ  толщ.  Аксаковъ,  Воспоминания,  325.— Я  не 
знаю,  какая  была  тому  первоначальная  причина.  Тамъ  же,  343.— 
Ужъ  который  разъ  онъ  впд-Ьлъ  его  пр1'Ьзжавшимъ  въ  Москву  изъ 
деревни,  где  онъ  что-то  дЪлалъ,  но  что  именно,  того  Степанъ 
Аркадьевичъ  никогда  не  могъ  понять  хорошенько,  да  и  не  интере^ 
совался.  Толстой,  Анна  Каренина,  26.— Два  платья  были  совсЪмъ 
не  готовы,  а  одно  перед-Ёлано  не  такъ,  какъ  того  хот-Ьда  Анна. 
Тамъ  же.  143. 

280.  Въ  простор'Ьч1и  употребляются  еще  м'Ьстоимен1я  ва- 

швпсы'й,  нашенстй  (вашего,  нашего  сослов1я.   разбора). 

Вина...  съ  золотыми,  да  съ  серебряными  головками,  значитъ  не 
нашинскгя.  Писемск1й,  <1)анфаронъ. — Ужь  на  что  жь  еще  и  подд-Ь- 
ваютъ  Дураковъ  изъ  нашенскаго  брата!  А.  Майковъ,  Три  правды. 

Простор'Ьч1ю  также  принадлежатъ  выражен1я  нашъ,  вашъ 
брать,  наша,  ваша  сестра  (мы,  вы  и  намъ,  вамъ  подобные). 
Ваша  милость  вместо  вы  употребляется  н'Ьсколько  ирони- 
чески. 

А  нат'о  брать  и  в-Ёкъ  такъ  живетъ.  Фонвизинъ,  Недоросль,  д.  Ш, 
явл.  6.— Будь  я  министромъ,  запретилъ  бы  я  вашему  брату  ятемъ 
людей  морочить.  Чеховъ,  Мыслитель.— Они  вс1^  давнымъ-давно  ку- 
плены, и  про  тебя  даже  говорили,  что  вашу  милость  тутъ  обработали 
посредствомъ  бабенки.  А.  8.  Писемстй,  Ваалъ. 

281.  Буслаевъ  замЬчалъ:  «Притяжательное  нхныщ  столь 
употребительное  въ  р-Ьчи  разговорной  и  столь  необходимое, 
еще  довольно  туго  входитъ  въ  языкъ  книжный»  (Истор.  грамм., 
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§  57).  Теперь  можно  положительно  считать  его  не  вошедшимъ 

въ  общее  и  свободное  обращен1е,  хотя  оно  и  нер'Ьдко  встр-Ь- 

чается  V  авторовъ. — обыкновенно  съ  мягкимъ  окончашемъ. 

Но  НСТ01НЯ  любви  ихней  подвигалась  весьма  медленно.  Писе.м- 
ск1й,  Въ  водоворотЪ,  54. — Проклиная  баръ  свонхъ  и  гостей  гьхнихъ, 
онъ  [поваръ]  подливалъ,  иногда  по  неим'Ьн1ю,  а  иногда  изъ  досады, 
въ  котлеты,  вм'Ьсто  масла,  воды.  Писемск1й,  Масоны,  49.  —  Точно  у 
ннхъ  не  тотъ  же  государь  какъ  и  у  насъ,  простыхъ  государевыхъ 
подданныхъ,  а  особенный,  ихнгй.  Достоевск1й,  Б'Ьсы,  I,  28.  —  ...та- 
кихъ  же  пятерорсъ,  какъ  и  ихняя,  разбросанныхъ  по  Росс1И...  До- 
стоевск1й.  БЬсы,  И,  264.  —  А  ихнимъ  сборникамъ  мы  рады,  и  если 
даже  выйдетъ  и  -Второй  шагъ",  то  т-Ьмъ  лучше.  Достоевск1й,  Днев- 
никъ  писателя  за  1876  г.,  изд.  Маркса,  стр.  174.— И  вотъ  такой  пре- 
мудрый ихнгй  кодексъ  называютъ  они  свободой.  Щедринъ,  Признаки 
времени,  7,— За  нихъ  ихней  работы  никто  не  сработаетъ.  Щедринъ, 
Письма  о  провинц1и,  403.  —  И  онъ  точно  былъ  ихъ— и  ихнгй.  Турге- 
невъ,  Новь,  466.  —  Соломинъ  далъ  и  мужу  и  жен-Ё  прод^блать  надъ 
нимъ  всЬ  ихтя  штучки.  Тургеневъ,  Новь,  469.— И  отъ  крика  ихняго 
у  него  еш;е  пуш,е  сердце  разгорается.  Л.  Толстой,  Много  ли  человеку 
-земли  нужно,  497.  —  Покоренная  красотою  и  самоотреченхемъ  ихней 
жизни  —  взволновалась  до  краски  въ  лиц-Ь.  Андреевъ,  Тьма,  269.  — 
Давно  неотступно  шелъ  онъ  по  г*а;не.л*у  пути.  Андреевъ,  1уда,  10.— Кто- 
нибудь  неосторожный  подставляетъ  зеркало  ихней  душЪ.  Андреевъ, 
Мои  записки.  81.  —  Пардо-Базанъ  успела  ознакомиться  съ  темнотой 
и  невыноси.мыми  услов1ями  мужицкой  жизни,  съ  ея  надеждами, 
ихними  радостями  и  необъятнымъ  горемъ.  Биржевыя  В'Ьдо.мости 
6  мар.  1911г.,  №  12208.  —  Мы  только  были  свид-Ьтелями  разгрома 
елавянами  нашего  и  ихняго  историческаго  врага— аз1атской  Турции. 
Тамъ  же.  №  13324. 

.  282.  Самый  при  существительныхъ  можетъ  стоять  вм'Ьсто 

даже.   Впрочемъ,  для  насъ  такое  употреблеп1е  устар-Ьло. 

Разбойники  были  нередко  ужасн'Ье  самыхъ  чужезе.мныхъ  непр1я- 
телей.  Карамзинъ.  —  Мног1е  поджигали  народъ,  и  самые  Бояре.  Ка- 
ра.мзинъ,  И.  Г.  Р.,  УП1,  99.  —  Люди  питались  злаками,  самые  цари 
изволили  лако.миться  уткой  съ  шафраномъ.  Щедринъ,  Признаки  вре- 
мени, 12. 

283.  М'Ьстопмен1е  самъ  обыкновенно  служитъ  къ  уси.тен1ю 
личныхъ  ы'Ьстоимен1й  и  лицъ:  Я  самъ  сдЬлаю,  ты  сама  при- 
ходи, онъ  самъ  это  сказалъ  и  т.  п. — Самъ  Богъ  защптникъ 
невинныхъ  (Академичестй  Словарь). 

Иногда  личное  м^Ьстопмон1е  совс1-1МЪ  не  употребляется,  и 
въ  р-Ьчи  является  только  одно  сюво  самъ:  Самъ  узнаешь,  бу- 
детъ"  время,  Бранное  житье  (Лермонтовъ).  —  Остановившись, 
принялся  онъ  кричать  во  все  горло^  но  впдя,  что  кумъ  не 
является,  р'Ьшился  птти  самъ.  Гоголь,  Ночь  передъ  Рожде- 
ствомъ,  31. — Дурака  пошлешь,  за  ни.\1ъ  самъ  пойдешь.  Даль, 
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Въ  значен1и  невояьно  м'Ьстоимен1е  самъ  молсетъ  относиться 
п  1Л1  предмету,  а  пе  къ  лицу:  Сал^г  топоръ  вотъ  такъ  и  ходитъ 
(Майковъ).  —  Радъ  бы  не  плакалъ,  да  слезы  сами  льются 
(Даль). . 

Въ  употреблен! и  самъ  нер'Ьдко  см'Ьшивается  съ  самый^ 
особенно  въ  косвенныхъ  падежахъ.  Чтобы  изб'Ьжать  такого 
см'Ьшеп1Я  нулсно  помнить,  что  м'Ьстоимеп1е  самъ  слулситъ  къ 
опред'1зле1пю  лиц-}.;  поэтому  сл'Ьдуетъ  не  допускать  такихъ 
словоупотреблеп1й,  въ  которыхъ  самъ  относится  къ  предме- 
тамъ.  а  не  къ  лицамъ,  хотя  так1я  случаи  и  встр-Ьчаются  у 
авторовъ. 

Д-Ьла  и  сами  наши  страсти  Безсмертья  знаки  нашихъ  душъ.  Держа- 
винъ.  (Зд1>сь  могло  бы  стоять  самый,  но  не  самъ). — У  него  изъ-подъ  раз- 
стегнутой  рубашки  пыказывалась  обнаженная  грудь,  волосы  падали 
налобъ  \\само  лицо  казалось  изм1>неннымъ.  Тургеиевъ,  Затишье,  69. 
(Лучше:  самое  лицо).  — Сажо  м-Ьсто  обязывало  къ  тишин1^  и  благочи^ 
н1ю  и  располагало  къ  тихимъ,  верьезнымъ  мысля.мъ.  Чеховъ,  Моя 
жизнь,  138.  (Лучше  бы:  самое  м'Ёсто). 

Сравните  бол1^е  правпльныя  употребления: 

Но  прелестн-Ьйшую  картину  представляло  самое  озеро.  Жуков- 
ск1й,  Отрывки  изъ  письма  о  111вейцар1и,  208.  —  Самая  смерть,  по- 
стигшая его  посреди  см-Ёлаго,  неровнаго  боя,  не  им-Ьла  для  Гри- 
бо^дова  ничего  ужаснаго,  ничего  томительнаго.  Пушкинъ,  Путе- 
шествие въ  Арзрумъ,  П.— В-Ьрьте  Мн-Ь  по  самымъ  д1>ламъ.  1оанна,  14, 1 1. 

Съ  яругой  стороны  необходимо  изб-Ьгать  употреблен1я  ж'Ь- 
стоимен1я  самый  применительно  къ  одушевленнымъ  предме- 
тамъ.  Такимъ  образомъ.  сл'Ьдующ1я  словоупотреблен1я  нужно 
признать  необычными. 

Короче:  звйри  всЬ,  и  даже  самый  слонъ...  Льву  все-еш;е  казался 
не  уменъ,  И  не  ученъ.  Крыловъ,  Воспиташе  льва.  —  Бедные  поль- 
зуются щедрыми  посбб1ями,  но  между  самыми  квакерами  не  встр-Ь- 
чается  нищ,ихъ.  Грановск1й,  Квакеры,  452.— Собыття  („1Тугачевш,ины"] 
застигли  врасплохъ  какъ  правительство  и  дворянъ.  такъ  и  самых?, 
крестьянъ.  Новое  Время  3  мая  1912  года.' 

Въ  рЬдкихъ  случаяхъ  мы  молгемъ  употребить  и  то,  и 
другое  м'Ьстоимен1е.  Такъ,  Даль  указываетъ  выражен1я:  1)  Богъ 
есть  самая  истина  и  самое  добро  и  2)  ему  почти  равное: 
Богъ  есть  сама  истина,  само  благо.  Однако  и  онъ  зам'Ьчаетъ, 
что  тутъ  есть  небольшая  разница  въ  оттЬнк'Ь  значен1я.  Дей- 
ствительно, въ  первомъ  выралген1и  слово  самый  значитъ: 
истинный,  настоящ1Й,  во  второмъ  вырал:ен1и  м'Ьстоимен1е  с<:шг 
показы ваетъ  полное  равенство,  совпаден1е  понят1й.  При  томъ 
при  сказуемомъ,    означающемъ  лицо,    въ    значен1и   сравнон1я 
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мы  опять-таки  должны  сказать  самъ.    а  не  самый:    Это    сомъ 
Шекспиръ:  это  ссогй  Арнстотель. 

Форма  м'Ьстопмешя  самъ  м-Ьняется  оттого,  что  оно  можетъ 
стоять  при  лнчномъ  м-Ьстоименхи  и  при  возвратномъ:  1)  я 
самъ  вижу  себя  въ  зеркал'Ь,  2)  я  вижу  самого  себя  въ  зер- 
кал"!,  1)  ты  любишь  самъ  себя  и  2)  ты  любишь  самого  себя^ 
1)  она  сама  себ'Ь  нравится  и  2)  она  нравится  самой  себ1ь. 

Зд'Ьсь  люди  стали  сами  на  себя  совс'ёмъ  не  похожи.  Фонвнзинъ, 
Письмо  къ  сестр'Ь  23—24  янв.  1766  г.  (Можно:  на  себя  самихъ).  —  Весъ 
университетъ  говорилъ,  что  я  „превзошелъ  самъ  себя".  С.  Аксаковъ, 
Семейная  хроника,  358.  (Можно  и:  превзошелъ  самого  себя).  —  Она 
любила  свою  старую  мать  бол'Ье  самой  себя.  Жуковск1й,  Марьина 
роща,  7.  (Можно  и:  са.моё  себя).  —  Она  какъ-будто  не  принадлежала 
самой  себго.  Тургеневъ,  Андрей  Колосовъ,  27.  (Можно:  сама  себ)о).  — 
ОнЪ  отдали  самихо  себя  во-первыхъ  Господу,  потомъ  и  намъ  по  вол'Ь 
Бож1ей.  2е  нос.  Коринеянамъ,  8,  5.  (Ср.  въ  перевод!^  Поб'Ьдоносцева- 
стр.  488:  Сами  себя  отдали  онгъ  прежде  всего  Господу).— Что  ты  ска, 
жешь  о  себгь  самомъ?  1оанна,  1,  22.  (Можно:  са.мъ  о  себ)ъ). — Недоволь- 
ная самою  собою  княгиня  ограничивалась  тЪмъ,  что...  отослала  го- 
стей отдыхать  въ  н&,значенныя  имъ  комнаты..  Л'Ьсковъ.  Захудалый 
родъ,  ч.  И,  гл.  1  (т.  XVII,  118.  Можно:  сама  собою). 

Въ  народномъ    выражен1и    самъ-на-самъ  м'Ьстоимен1е  са.чъ 

им'Ьетъ  значен1е  одинъ. 

Она  страшилась  мысли  оставаться  съ  нею  самъ-на-самъ.  Л-Ёсковъ, 
-Захудалый  родъ,  стр.  20. 

284.  М-Ьстоимен1е  ничего  въ  простор'Ьч1и  означаетъ  иногда 
нисколько:  въ  такомъ  значеши  употребляютъ   его  и  писатели. 

Спросилъ  себ-Ь  бутылку  портвеГшу  и  порц1ю  рыбы,  которой,, 
впрочемъ,  онъ  ничего  почти  не  съ1^лъ.  Писемск1й.  Въ  водоворот-Ё,  53.— 
Денегъ  н'ётъ  ничего.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина.  149. 

Ничего  изр'Ьдка  можетъ  употребляться  вм-Ьсто  ничто  и 
даже  вм^^сто  никто  (посл'Ьднее,  впрочемъ,  необыкновенное 
словоу  потреблен1е) . 

Яичего  ея  бы  не  спасло!  Пушкинъ,  Капитанская  дочка,  изд.  1836  г. 
стр.  183.— Маниловъ  см-Ьшался,  весь  покрасн-Ьлъ,  производилъ  голо- 
вою отрицательный  жестъ,  и  наконецъ  уже  выразился,  что  это  су- 
щее ничего  (подарокъ  мертвыхъ  дущъ).  Гоголь,  Мертвыя  души,  61.— 
Молча  встр-Ьтили  они  Предателя,  и  надменный  лица  ихъ  остались 
неподвижны:  какъ  будто  не  вошло  ничего.  Андреевъ,  1уда.  75. 

Выражен1е  безъ  ничего  (остался)  вмЬсто  безо  всего  или  ни. 
съ  чтъмъ  уже  въ  40-хъ  годахъ  отм-Ьчепо  какъ  неправильное. 
(См.  «Справочное  мЬсто  русскаго  слова»,  СПб.   184  3,  стр.  7). 
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285.  М'Ьстоиме1ие  весь  въ  нЬкоторыхъ  выражен1яхъ  имЬетъ 

славянскую  форму  имепительнаго  падежа  множественнаго  числа 

средняго  рода — вся:  пуститься  (пускаться)  во  вся  тяжкая  (зд'Ьсь 

и  прилагательное  является  въ  той  же  форм'Ь),    звонить  во-вся 

(какъ  нар'Ьч1е;  но:  во  всЬ  колокола),  все  и  вся,  бранить  всъхъ 

и  вся. 

Во  воь  пр1уд<1рю:  вотъ  чудо,  такъ  чудо!  Мей.  Звонарг^.  —  И  съ 
этой  минуты  началъ  звонить  во  вспъ  колокола,  что  это  ни  на  что  не 
похоже.  С^лтыковъ.  —  Это— заговоръ,  въ  которомъ  приннмаетъ  уча- 
ст1е    не  одна  литература,  а  все  и  вся.  Щедринъ,  Круглый  годъ,  87. 


§  29.  Словообразоваи1е  глаголовъ.  Виды. 

286.  Иодъ  вл1яшемъ  народнаго  языка  рЬчь  нашихъ  писа- 
телей гораздо  бол-Ье  богата  видовыми  формами,  ч-Ьмь  обыкно- 
венный языкъ  представителей  городского  образованнаго  класса. 
Въ  большихъ  городахъ  уже  давно  и  замЬтно  утрачивается  это 
богатство  языка.  Гречъ  въ  1840  году  заявлялъ,  что  составители 
русскихъ  грамматикъ  «выдумывали  несбыточныя  и  небывалый» 
формы,  наприм'Ьръ,  бывыва.ю,  хаоюивалъ  (Чтения  о  русскомъ 
язык'Ь,  I,  289).  Конечно,  это  заявлен1е  показываетъ,  что  Гречъ 
плохо  зналъ  живой  и  литературный  русск1'й  языкъ  (грамма- 
тику онъ  зналъ  хорошо).  Въ  существован1и  «несбыточныхъ  и 
небывалыхъ»  формъ  не  можетъ  быть  никакихъ  сомн-Ьн^й. 

Вывивали  и  мы  при  деньгахъ.  Даль.— Профессоръ  мой  хаживалг, 
къ  батюшкЁ,  и  говаривалъ  съ  нимъ  обо  мн'Ь.  Карамзинъ,  Мармонте- 
левы  повЬсти,  99.  —  Я  не  раз ъ  хаживалг  туда  смотрЬть,  какъ...  вы- 
тискивали  пестрые  узоры  обоевь.  Тургеневъ,  Первая  любовь,  313. — 
Съ  Гекторо.мъ  они  старые  пр1ятели  еще  по  обозамъ,  въ  которыхъ 
они  вм'ЁстЪ  ха.исивали  между  Томскомъ  и  Красноярскомъ.  Елпатьев- 
СК1Й,  Гекторъ,  161. 

Однако,  несомп'Ьнно,  что  петроградская  живая  р'Ьчь  уже 
н  въ  то  время  въ  значительной  степени  утратила  богатство 
чисто  русскихъ  видовыхъ  образований.  Потеря  чутья  къ  ви- 
довымъ  формамъ  зд'^.сь  очень  явно  обнаруживается  въ  непо- 
ниман1и  видовыхъ  отт-ЬикоБЪ  глаголовъ  слыхать  и  видать. 
Именно  въ  Петрограде  въ  народ'Ь  часто  говорятъ  слыхалъ 
вм'Ьсто  слыгиало  и  видалъ  вм'Ьсто  видгълъ.  Такое  употреблен1е 
встр-Ьчается  и  въ  рЬчи  образованныхъ  петроградцевъ,  а  также 
у  НЬкоторыхъ  преимущественно  петроградскихъ  писателей. 

15 


—  226  — 

II  тотъ  ему  отв'Ьтилъ:  я  слыхалъ  Ихъ  говоря  щи  хъ  зд'ёсь:  мы  въ 
Доффаимъ  Попдемъ  отсюда.  Ж.7Ковск1й,  Повесть  о  1ос\\фЪ  Прекра- 
сномъ.— Я  слыхалъ,  что  у  г.  Ольхпна  изготовляется  издан1й  бол-Ье, 
чЪмъ  на  280,000  рублей  ассигнац1ямн.  Булгаринъ  (У  Б'Ёлинскаго, 
Л'Ш,  347,  который  предлагаетъ  вм.  слыжял^—слъш^алг).— На  ПатмосЬ, 
въ  свой  день,  великое  видЪиье  Одинъ,  изъ  всёхъ  людей,  вооч1ю  в»- 
()о.'го— Борьбы  добра  и  зла  живое  напряженье...  Олучевск1й,  Вопло- 
щен1е  зла.— Издалека  родичъ  графа  Въ  д'ёдовъ  замокъ  заглянулъ, — 
Оттого  вчера  слыхали  Струнъ  гитарныхъ  тих1й  гулъ — Измайловъ, 
Невозвратные  годы. — Возьмите  его  и  ведите  осторожно.  Но  только 
осторожно— вы  слыхали?  Андреевъ,  Туда.  60.— Господа,  вы  слышите: 
он1>  опять  крикнулъ— спасите.  Полицейск1й,  вы  слыхали?  Андреевъ, 
Любовь  къ  бл.,  2.59.— Служанка  сосёдняго  дома  видала  Софш  прохо- 
дящей по  комнатамъ  съ  лампой  за  десять  минутъ  до  того,  какъ 
Соф1я  подняла  крикъ.  Биржевыя  В-Ьдомости  20  1юня  1912  г.,  №  12997. — 
Вчера  она  слыхала,  какъ  онъ  сплетнпча.лъ  на  своего  же  брата-сол- 
дата. С.  Жел'Бзнякъ  (Русск1я  В1здомости  1913  г.,  №  87;.- Онт^  пошелъ 
дальше.  Я  слы.халъ,  какъ  онъ  позвонилъ,  какъ  открылась  и  захлопну- 
лась за  нимъ  дверь...  Неделя  „Современнаго  Слова"  1-4  окт.  1913  г.— 
Можетъ  быть,  вм-Ьсто  видтли  и  у  Пушкина:  Когда  въ  л11сахъ  вы 
юношу  видали,  Встр-Ьчая  взоръ  его  потухшихъ  глазъ,  Вздохнули  ль 
йы?  П1эвецъ.— Ср.:  Да  верхлевск1й  дьячекъ  видалъ  меня,  онъ  и  ска- 
залъ.  Гончаровъ,  Обломовъ,  т.  И1,  изд.  Маркса,  стр.170  (народное). 

Богатство  и  правильность  видовыхъ  словоупотреблен1й 
наши  авторы  заимствуютъ  изъ  родныхъ  провпнц1альныхъ  на- 
рЬ'пй.  изъ  общен1я  съ  гЬми  классами  населешя,  которые  не 
подверглись  сильному  вл1ян1Ю  жизни  большихъ  не  чисто  рус- 
скихъ  городовъ,  чужихъ  народовъ  и  языковъ. 

Нельзя,  впрочемъ.  говорить  о  совершенномъ  падеп1и  ви- 
довъ  и  въ  язык'Ь  большихъ  городовъ.  Если  н'Ькоторыя  старыя 
видовыя  формы  забываются,  то  наблюдается  и  приростъ  ви- 
довыхъ образован1й.  Такъ,  заимствованныя  слова:  арестовать, 
ассигновать,  конфисковать  и  под.,  еще  недавно  изв'Ьстныя 
только  въ  одной  этой  форм-Ь,  теперь  уже  получили  вновь 
образованный  живымъ  языкомъ  формы  несовершеннаго  вида: 
арестовывать,  асситовывать,  конфисковывать.  Изъ  этихъ 
формъ  дв'Ь  первыя  вошли  въ-  общее  обращен1е^  да  и  третья 
встр-Ьчается  нер'Ьдко. 

Въ  общемъ  нашему  образованному  языку  надо  пожелать 
побольше  свободы  и  смелости  въ  употреблен1и  видовъ  гла- 
гола. Образпомъ  для  насъ  могутъ  послужить  наши  выдаю- 
Щ1еся  писатели,  изъ  которыхъ  мы  и  приводимъ  значительное 
собран1е  примЬровъ.  Употреблешя,  взятыя  изъ  современной 
печати^  показываютъ^  что  и  она  часто  въ  данномъ  случае 
идетъ  за  классическими  авторами. 


Его  арестовываюто  и  отправляютъ  на  о.  св.  Елены.  Биржевыя 
В-Ьдомости  14  авг.  1912  г.,  №  13иУ1.— На  основан!!!  обязательнаго  по- 
становлен1я  о  борьбЬ  съ  хулиганствомъ  я  васъ  арестовываю!  Совре- 
менное Слово  12  апр.  1913  г.— Время  отъ  времени  арестовываютъ  ка- 
кнхъ-нибудь  мальчшнекъ.  Вечернее  Время  12  апр.  1913  г.— Съ  буду- 
щаго  года  ассигновывается  на  всЬ  учебные  округа  32  тысячи  рублен. 
Новое  Время  24  [юля  1912  г.— Если  же  Эйдкуненъ  имъ  не  нуженъ,  то 
не-зач'Ёмъ  его  безпрерывно  атаьовывать  малым!!  силами,  нести  по- 
тери и  заранЪе  быть  обреченны.ми  на  неудачу.  Биржевыя  Ведомости 
5  авг.  1914  г. 

Часто  бнралъ  я  съ  бою  то,  что...  сл1^довало  мнЬ  по  праву.  Пуш- 
кннъ,  Станц1оннып  смотритель. 

Жалко  было  БидЬть,  какая  участь  постигала  ту  несчастную,  кото- 
ро11  вздцмыва.юсь  отстать.  Л.  Толсто1'г,  Детство  и  отрочество,  36. — Утк!1 
взмётывали  попарно.  Тургеневъ,  ПоЪздка  въ  Пол-Ьсье,  234,— Въ  пр!- 
'йзже.мъ  оказалась  такая  внимательность  къ  туалету,  какой  даже  не 
вездь  видывано.  Гоголь,  Мертвыя  души,  15. --Давно  не  видывалъ  онъ  та- 
кой прямо-русской,  степной  красоты.  Тургеневъ,  Затишье,  13.  —  Въ 
за.т'Б  понемногу  восстанавливается  тишина.  Русск1я  Ведомости  21  мар. 
1913  г. — Тогда  Маланья  Павловна  вся  вострепеищвалась,  и  восклицала...  ' 
Тургеневъ,  Старые  портреты,  222.— Легк1й  туманъ  всполохнулся  надъ 
р-Ккой.  Л-Ьсковъ,  Соборяне.— Чего  же  не  возьмете?  всполохнулся  опять 
Петръ  Степановичъ.  Достоевск1й,  БЬсы,  И,  242.— „Сударынд,  вы  о 
смерти  какъ  полагаете?"— Мату!цка  всполохнулась.  „О  чемъ?"...  Тур- 
геневъ, Степной  король  Лиръ.— Кухарка,  какъ  испуганная  курица, 
встрепыхалась  ъъ  сЁняхъ.  Толстой,  Война  и  миртз.  —  То  вдругъ  она 
у.молкала,...  то  снова  заливалась  она  какъ  безумная,  выирямливала 
стань  и  выставляла  грудь.  Тургеневъ,  Чертопхановь  и  Недопюскинъ, 
297— 298.— Высма2живался  чрезвычайно  громко.  Гоголь,  Мертвыя  души, 
9.— Сн-Ьгъ  и  иней  вытряхаетъ  Изъ  косматыхъ  рукавовъ.  П.  Я.,  Ве- . 
сенняя  сказка.  —  Онъ  наскоро  выхлебывалъ  ча1!!ку.  Лер.монтовъ,  Ма- 
ксимъ  Максимычъ. 

И  въ  его  время  господа  дирывались.  Тургеневъ,  Отцы  и  д'ёти, 
--11-— Дьяконь  осторожно  прошелъ  по  жидкому  мостику,  до  котораго 
уже  дохватывали  грязныя  волны  своими  гривами.  Чеховъ,  Дуэль, 
109.  — Обыкновенно  они  дгълывали  это  только  ъъ  дни  именннъ.  Щед- 
ринъ,  Пошехонская  старина,  51. 

Земцы  настойчиво  забаллотировывались^  въ  чемъ,  несомн'Ьнно,  ска- 
зался антагонизм!)  между  городомъ  и  земствомъ.  Русскхя  ВЗДомости 
1913  г.,  №  96.— Является  хозяпнъ  балагана  и  завербовываешь  его  на  сл1В- 
дую1Ц1е  праздники.  Григоровичъ,  Петербургск1е  шармангдики,  21. — Онъ 
твердо  зналъ,  что  онъ  никакой  земли  у  крестьянъ  не  „завлаэ1сивалъ'\ 
какъ  было  сказано  въ  прошен1и  крестьянъ.  Л.  Толстой,  Декабристы. — 
За  вторымъ  стаканомъдобраго  вина  такая  обстановка  .заво|;алс«ваеш«. 
Руеск1я  В'Ьдомости  14  апр.  1913  г.— Онъ  силится  выпутаться  и  завя- 
заешь голову  между  хрустяш,ихъ  реберъ.  Лажечниковъ,  Басурманъ 
(Отеч.  Записки,  1839,  т.  И,  Критика,  стр.  397).— Одинъ  заболтвалъ, 
другой  могъ  забол'Ёть.  Толсто!'!,  Анна  Карен1И1а,  334.— Я  тихо  задре- 
мывало, забывая,  гдЬ  я  и  что  со  мной.  Нед  Ьля  „Современнаго  Слова", 
№  288  (14  окт.  1913  г.).— Но  уже  слезы  задушали  ее.  Достоевский,  Ун!1- 
Женные  и  ос,  269.- Проекты...  застревали  въ  согласительныхъ  ко- 
мисс1яхъ.  Р-Ёчь  25  1юня  1910  г.— Мы  безнадежно  застревае.мь  на  Даль- 
иемъ  ВостокЬ.  Бирж-евыя  В'Ьдомости  2  мар.  1911  г.— Онъ  безпрестанно 
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хохоталъ  и  зат^ъивалъ  новыя  шалости.  Л.  Толстой,  ДЪтство  и  отро- 
чество, 107.— [На  вечеринкахъ]  болтали,  спорили,  ц-Ёлп,  затгьивали 
ра.зныя  игры...  Е.  Н.  Водовозова,  На  зар'Ь  жизни,  449. — Зачуевалъ 
куропатокъ  за  сто,  за  дв-Ьсти  гааговъ.  Тургеневъ,  Пегасъ,  194.  —  Я 
его  [Клюшникова]  знавалъ  хорошо;  онъ  даже  въ  д1^тств'Ь  преподавалъ 
мн-Ь  русскую  исторхю.  Тургеневъ,  Письмо  Полонскому  24  дек.  1856  г.— 
И  никто  на  той  земл-Ь  не  живётъ,  только  заха.жпваютъ  Татары.  Л. 
Толстой,  Ермакъ.  —  Захлипаясь  отъ  слезъ  и  рыдан1я.  Духовенство 
прерывало  свяш,еннод'Ьйств1е.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  X,  220.- 

Вы  непрем'Ьнно  его  [уважен1е]  потеряете,  если...  будете,  по  преж- 
нему, пытаться  г^скг^плять  свою  красноту.  Гиляровъ  -  Платоновъ. 
Письмо  къ  Погодину.  (Барсуковъ,  Жизнь  и  труды  Погодина,  кн.  16, 
стр.  222).  (Ср.  народное:  куплять/.— Другими  словами,  не  газета  исполь- 
зываетъ  допытываемаго,  а  допытываемый  использываетъ  для  себя 
газету.  Русск1я  В';Бдомости  15  мар.  1913  г.  Сравните:  .Л'Ьтн1я  каникулы, 
которыя  наше  министерство  нспользуётъ^щя  издания  стЪснительныхъ 
циркуляровъ,  отм-Ьчаются  на  ЗападЪ  кипучей  творческой  дЪятель- 
ностью.  Школа  и  Жизнь  10  сен.  1912  г.— Въ  Росс1и  есть  несколько 
сотъ  милл1оновъ  десятинъ  земли,  которая  не  иаюльзуется  только 
потому,  что  н'Ётъ  „привлечен1я  частной  предпр1имчивости".  Русск1я 
В-йдомостн  22  мар.  1913  г.~Вхожу  въ  городъ,— и  вотъ,  истаеваюги/ге 
отъ  голода.  1ерем1я,  XIV,  18. 

Р-Ьшено  противъ  лихачей  принять  самыя  строг1я  м-Ьры  и  при 
мал'Ьйшемъ  подозр15Н1и  въ  томъ,  что  они  иомогаютъ  революи10не- 
рамъ,  конфисковывать  лошадей  и  экипажи.  Биржевыя  В'Ьдомости 
1906  г.,  Л»  9460.— Въ  самомъ  Д'ЬлЪ,  челов-Ьку,  который  самъ  не  прочь 
выпить,  вменяется  въ  обязанность  конфисковывапК'  обнаруженную 
водку.  Русск1я  В'Ьдомости  1913  г.,  №  39. 

Надъ  жизнью  города  нависала  злов'Ьщая  т^ёнь.  Короленко,  Ист. 
совр.,  150.— Пускай  солнце  напояетъ  природу  тепломъ  и  св'ётомъ. 
Салтыковъ,  Коняга.— Про'Ьзжая  черезъ  рощу,  мы  отстаемъ  отъ  ка- 
реты, нарываемъ  зеленыхъ  в'Ьтокъ  и  устроиваемъ  въ  бричкъ  бесЁдку. 
Л.  Толстой,  ДЪтство  и  отрочество,  184.  —  Нищенка  пасберетъ  гроши, 
и,  если  она  даже  весь  заработокъ  цёликомъ  отдастъ  матери,  тавы- 
ругаетъ  ееиприбьетъ.  Биржевыя  Ведомости  27  сен.  1913  г.,  Л»  13774. — 
Романъ  Фредерики  Бремеръ...  местами  страшно  наскучаетъ.  Б'ёлнн- 
сшй,  ЛЛ1, 420. — Лаевск1й...,  в-Ьчно  шаркающ1й  туфлями,  грызущ1й  ногти 
и  наскучающгй  своими  капризами...  Чеховъ,  Дуэль.  45. 

Какъ  милый  [сонъ]  твой  слухъ  ооворожаетъ.  Пушкинъ,  Я  былъ 
свид'Ётелемъ  златой  твоей  весяы.  —  Обезоб2К(с>кая  себя,  обезооражать 
б-Ёдныхъ  читателей...  Сумароковъ,  X.  21.— Законъ  разр-Ёшаетъ  глас- 
нымъ  обжаловывать  постановлен1я  ду.мы  только  лишь  въ  томъ  слу- 
ча1ь...  Биржевыя  В'Ьдомости  30  1юня  1910  г.,  Х?  11790.  Сравните:  Харь- 
ковская дума  обжалуешь  [настоящее  время]  резолюц1ю  А.  Н.  Шварца 
о  несвоевременности  учрежден1я  народнаго  университета.  Современ- 
ное Слово  13  1ЮНЯ  1910  г.— Мы  оборудываемъ  газомъ  еще  только  пер- 
вые дома.  Вечернее  Время  25  мая  1912  г.— Прорывается  Панамск1й 
перешеекъ,  образовывается  общенхе  между  океанами.  Вечернее  Время 
7  1юня  1912  г.— Наряды  полищи  разгоняли  толпу,  не  Л'&.ъд^я  образовы- 
ваться большимъ  группамъ.  Руск1я  В'Ьдомости  6  апр.  1913  г.— А  пер- 
вые весенн1е  дни,  когда  кругомъ  все  блеститъ  и  обрутается...  Тур- 
геневъ, Л-Ьсъ  и  степь,  312. — Онъ  на-ходу  качался  вправо  и  вл-Ьво, 
бросался  въ  кресла,  обрушался   на  столъ,  разваливается.    з'Ьвалъ,  во 
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все  горло...  Тургеневъ,  Татьяна  Борисовна  и  ея  племянникъ,  91. 
(Сравните:  Марковъ  2-ой...  р-Ьшнтельно  на  нихъ  о&рушивается.  Рус- 
СК1Я  В-Ьдомости  6  апр.  1913  г.).— ЗдЬсь  съ  нимъ  обгодывалъ  зимою 
Покойный  Ленск1й.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-ёгинь,  гл.  ЛИ,  стф.  18.— Не 
успълъ  Я  ононнать  письма.  Карамзинъ,  Сочинен1я,  20.— Которая  одна 
Ш)жеть  окончить  мое  мучен1е.  Карамзинъ.— И  онъ  мою  неволю  о?,он- 
чаетъ.  Крыловъ,  Соловьи.— Онъ  беретъ  меня  въ  свои  обьят1я,...  при- 
жимаетъ  къ  своему  сердцу,  омочая  лице  мое  своими  слезами.  Пере- 
воды Карамзина,  I,  68.— Она,  видимо,  опоминалась  несколько  секундь. 
Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  20.— Русское  хирургическое  общество 
Пирогова  органи.ювываетъ  двухмЪсячные  вечерн1е  курсы  по  уходу 
за  больными  и  ранеными.  Росс1я  15  янв.  1913  г.— Собака...  осклабляет'о 
зубы.  Андреевъ,  Жизнь  челов-Ька,  125.— Казалось,  н-Ьк1й  Богъ  меня 
останов.тлъ...  Батюшковъ,  Элег'я  изъ  Тибулла.— Коня  предъ  нимъ 
остановляетъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-ЬгинЪ:  VI.  41.— Ник-Ьмъ  незри- 
мая рука  Царя  л-Ьсовъ  остановляетъ.  Лррмонтовъ,  Измаилъ-Бей,  II, 
16.— Прохваченная  морозомъ  земля  потЪла  и  оттаявала  на  солнц-Ь. 
Тургеневъ,  Смерть,  115. 

Арбы,  чапряженныя  волами,  перегорожали_  дорогу.  Пушкинъ,  Пу- 
тешествие въ  Арзрумъ,  И. -[Стаи  птицъ]  перелетывали  съ  мйста  на 
мКсто.  Аксаковъ,  Д1>тск1е  годы  Багрова-внука,  339.— Маленьше  ку- 
лички-песочники со  свистомъ  перелетываюто  вдоль  каменистыхъ 
береговъ...  Тургеневъ,  Ермолай  и  мельничиха,  43.— Небольш1я  стаи 
[утокъ]  то  и  д-Ёло  перелетывали  и  носились  надъ  водою...  Тургеневъ 
Льговъ,  \Ь2.— Перелистали  всЬ  книги,  молитвенники.    Р-Ьчь  10   1юня 

1910  г.  (Выдержка  изъ  „Утра  Росс1и'').— Александръ  Павловичъ  пс- 
релистнуль  нЪсколько  страницъ.  Нед-Ьля  „Современнаго  Слова"  1910  г., 
^^й  142.— 0н7,  сид'Ёлъ  въ  ожиданшменя  за  столпиоиъ  я  перелистывало 
какую-то  книгу.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  И,  .289,— Министръ 
Кассо  перелистывалъ  на  этой  самой  каеедр-Ь  документы.  Школа  и 
Жизнь  4  фев.  1913  г.— Смельчаки  изъ  толпы  вскакиваютъвъ  вагоны 
и  перерпзаютъ  электрическ1е  провода.  Биржевый   В-Ьдомости  6   авг. 

1911  г.,  №  12463.— Господь  будетъ  поборать  за  васъ.  Исходъ,  14,14.— 
Въ  настояш,ее  время  всЬ  эти  направлен1я  суш,ествуютъ,   не  поборая 
одно  другаго,  и  никто  не  знаетъ,  что  ложь,  чтГ.  правда.  Л.  Толстой, 
О  народномъ  образован1и,  изд.  1889  г.,  9.— Только  дымъ  отъ  д-Ьдушки- 
ной  длинной  трубки    повисллъ  синими    нитями  въ   воздухЪ.  П.   ГнЪ- 
дичъ,  Счастливецъ.— Показала  ей  фотограф1и  своихъбывшихъ  воспи- 
танницъ— барышенъ  Гаратынскихъ,  который  уже  повыходили  замужъ. 
Чеховъ,  Дуэль,  48.— ИзрЪдка  погромыхивалъ  дальн1й  громъ.   Л.  Тол-- 
стой,  Детство  и  отрочество,  186.— По  широкой...  дорог*,  слегка  погро- 
мыхивая   рессорами,    мелкою    рысью    -Ьхала...  коляска.    Л.  Толстой, 
Война  и  миръ,    т.  1.  ч.  I,  гл.    30.— Она  подлащивается  къ  ней,   успЪ- 
ваетъ   ее   очаровать  л  проникаетъ   съ  нею   въ  кассу.   Андреевск1й, 
Защитительный  р-^чи,    111.— Также  небрежно   подсгъдали  къ   дамамъ. 
Гоголь,  Мертвыя  души,  17.— [Шиммель],  ио-т^зая  пальцами  въ  кисетъ, 
ухорски,  съ  боку,  укусилъ    мундштукъ  чубука.   Тургеневъ,   Фаустъ, 
211.— Экой  срамъ-то,   срамъ!- бормоталъ  старикъ,   полгъзая  на    печь. 
Чеховъ,  Мужики,  9.— РазвЬяне  говорилъ  вамъ,  что  ея  зд-Ьсь  н-Ьтъ?— 
произнесъ    онъ.  поперхаясь    и    точно    всхлипывая   отъ   наслажден1Я. 
Биржевый  В-Ьдомости  25  дек.  1911    г.,  №  12704.-Городнлъ  городьбу, 
починяло  клЪть  или,  наконецъ,  и  просто  отдыхалъ.  Щедринъ,    Уб'Ъ- 
жище  Монрепо,  21.-Какъ  летающ1я    ядра  и  пули   на  войн-ё    не    мЪ- . 


—  230  — 

шаютъ  солдатамъ  говорить  о  своихъ  дЪлахъ,  -Ьстьи  починять овхвЪу 
такъ  и  голодающ1е  не  м'Ьшаютъ  мн1з  покойно  спать  и  заниматься 
своими  личными  д-Ьлами.  Чеховъ,  Жена,  207. — Он'Ё  приготавливали 
уже  т-Ё  комки  грязи,  которыми  он-Ь  бросятъ  въ  нее.  Л.  Толстой^ 
Анна  Каренина.  223.— Усами  шевелилъ,  мигалъ,  Къ  карману  руку 
прпкладалъ.  Никитинъ,  Кулакъ,  Л\  —  Праздничное  настроен]'е  стало 
уже  прискучать.  Чеховъ,  Бабье  царство,  122. — Когда  я  прихаживаль 
къ  нему,  онъ  давалъ  мн^ё  мёду.  Толстой,  Какъ  мальчикъ...  нашелъ 
пчелиныхъ  матокъ.— Жалы  были  ядовиты.  Но  и  меду  были  слаще: 
Не  пролетывалп  мимо, — Попадали  прямо  въ  душу.  Державинъ,  Ана- 
креонъ  въ  собраши.— Выставленный  пагишомъ  на  двадпати-градус- 
ный  морозъ,  онъ  иногда  уростцжался.  Тургеневъ,  Чертопхановъ  и 
Недопюскинъ,  280.— Ко  всему  можно  притерпЪться.  привыкнуть,  даже 
не  простуживаться.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  82.— Такъ!  будемъ 
жизнью  наслаждаться,  И  тъмъ,  чЪмъ  можемъ  утЪшаться,  —  Па 
платью  ноги  протягать.  Державннъ,  Приглашен1е  къ  об-Ьду. 

Въ  большихъ  комнатахъ  казеннаго  заведен1я  у  меня  голова  раз- 
баливалась. Тургеневъ,  Гамлетъ  Щигровскаго  уЬзда,  254.  —  Невскхе 
пираты  стали  нападать  на  барочныя  команды,  и  на  глазахъ  запу- 
ганныхъ  ножами  и  револьверами  сторожей  разграблять  ц-Ьлые  кара- 
ваны. Биржевыя  В'Ёдомости  12  шля  1913  г. — Блъдность,  худоба  и 
старость...  разругиивалп  гармон1ю  между  чертами  довольно  правиль- 
ными и  остроумнымъ  выражен1емъ.  Лермонтовъ,  Княгиня  Лнгов- 
екая,  гл.  И. — Зд'Ьсь  особымъ  прпборомъ... 2-'азргозаюто  стальную  доску 
въ  400  миллим,  толп^иною.  Биржевыя  Ведомости  15  авг.  1911  г., 
Лг  12478.— Сидитъ  дородная  вдова.  П  молча  карты  раскладаеть,  Про 
сынинъ  бракъ  она  гадаетъ.  Никитинъ,  Кулакъ,  X.  —  Ядра  такъ  же 
быстро  и  жестоко  перелетали  съ  обЬихъ  сторонъ  и  расплюсиивали 
челов1эческое  т'Ьло.  Л.  Толстой,  Война  и  миръ.  (Обыкновенно:  рас- 
■п.1ющивп.т.  ЗдЪсь  замЪчателенъ  не  видовой  отт-Ьнокъ,  а  новое  обра- 
зоваше  по  аналог1н  къ  таки.мъ  формамъ,  какъ  растащить  —раста- 
скивать).— Могутный  плечи  распрямливаетъ.  Лермонтовъ,  Пъсня  про 
купца  Калашникова. 

Она...  схватывала  мою  руку  своею  горячею  рукой  и  садила  меня 
возл'Ь  себя.  Достоевск1й,  Униженные  п  ос.  И,  160.- Когда,  подъ  да- 
в.лен1емъ  мисс1онеровъ,  его  арестовыва-ли  и  садили  въ  участокъ.  онъ 
и  тамъ  продолжа^тъ  вести  тотъ  же  самый  образъ  жизни.  Биржевыя 
Въдомости  8  шня  1910  г.  (Обыкновенно:  салсали:  садить  говорятъ 
только  о  растен1яхъ:  садить  ог.урцы.  капусту).— А  д-ёло  въ  томъ,  Что 
идолъ  былъ  пустой,  и  сажива.тсь  въ  немъ  Жрецы  въш,ать  мхрянамъ. 
Рфыловъ,  Оракулъ.— Тяжел-Ье  свисало  внизъ  обезсил^вшее  тЪло... 
Р^упринъ,  ДЪтск1е  разсказы,  134.— Волосы  прямыми  космами  с висаютъ 
на  ея  лицо.  О.  Ды.мовъ  (Нед-Ьля  ..Современнаго  Слова%  №'  19'4, 
стр.  1607). — Какъ  только  чу.мная  крыса  сдыхаешь,  блохи  моментально 
покидаютъ  ее  и  разс-Ьиваются,  разнося  чуму.  Биржевыя  Ведомости 
27  1юля  1910  г.— Онъ  всякой  разъ,  когда  Петрушка  приходиль  разда- 
вать его  и  скидавать  сапоги,  клалъ  себ-Ь  въ  носъ  гвоздичку.  Гоголь, 
Мертвыя  души,  446.— Напервомъ  ку^сЪ...  скап.яивалось  иногда...  бол'Ье 
тысячи  челов-Ёкъ.  Новое  Время  25  дек.  1911  г.— Даже  ярморочные 
купцы...  не  ск.гадаютъ  тогда  въ  головЪ  барышей  и  прибытковъ... 
Л-Ьсковъ,  Некуда,  63.— Лишь  р-Ьчь  медв-Ёдь  сиончалъ...  В.  Майковъ. — 
Скончало  ц-Ьвецъ.  Крыловъ,  Оселъ  и  соловей.— Дивимся  и  хохочемъ, 
соображая  то,  что  видимъ,  съ  тЪ.мъ,  о  чемъ  мы,   разв^Ёся  уши.  слу- 
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тивали.  Фоньизинь,  Письмо  изъ  Парижа  И  марта  1778  г.  —  Они 
имЬютъ  обыкновение  не  только  обмениваться  взглядами,  но  и  практи- 
чески сог.1асовыва7ш,  свои  д-Ьйств^я.  РЪчь  4  авг.  1912  г.— Министръ... 
находилъ  возможнымъ  предписывать  инженеру  Т— некому  соофазобб;- 
ваться  съ  интересами  ленскаго  товарищества.  Вечернее  Время  3  мая 
1913  г.— Эту  статью  Брантингъ  соп2юводило  своеп  статьей,  въ  которой 
доказывалъ,  что  Горман1я  стремится  къ  уничтожен1ю  демократиг  За- 
пада. Современное  Слово  7  авг.  1914  г.— Издан1е...  заключаетъ  въ 
себь  исключительно  б1ографическ1е  очерки  царствовавшихъ  особъ. 
сдпровожОснные  характеристикой  и  ихъ  правленп'ь  А.  Кизеветтеръ 
(Русск1я  Ведомости  27  мар.  1913  г.).— Бабушка...  поправила  на  голове 
ея  одну  буклю,  которая  агадывала  на  лобъ.  Толстой,  Детство  и  отро- 
чество, 114. — Но  его  фантаз1и  стаётъ  только  на  поэтическ1я  мЬста. 
1)1>линск!й,  \ЧП,  370.  —  Пока  стаётъ  терп'Ьнья.  Некрасовъ,  Ноч- 
леги, I. — Какъ  только  у  запорожцевъ  не  ставало  денегъ,  то  удалые 
1)азбнвалп  ихъ  лавочки.  Гоголь,  Тарасъ  Бульба.-Для  этого  никак7> 
ея  не  ставало.  Гоголь,  Мертвыя  души,  .351. — За  предлогами,  и  кромЪ 
ираздниковъ,  д-Ьло  не  ставило.  Гончаровъ,  Обломовъ.  — У  большин- 
ства... на  это  не  ставало  ни  терп'Ьн1я,  ни  сноровки.  Щедринъ,  При- 
знаки времени,  239.— Въ  это  время  года,  когда  всЬ...  столпляютсн 
вм'Ьст'Ь  подъ  одною  и  тою  же  кровлею...  Григоровичъ,  Деревня,  95.— 
Народъ  столпляется  вокругъ  Кикина.  А.  Толстой,  Смерть  1оанна 
Грознаго.— Печально  на  меня  свои  стряхають  слезы.  А.  Толстой, 
Когда  природа  вся  трепеш,етъ.— Молодое' дворянство  сгъкало  людей  и 
проматывало  потовые  гроши  народа.  ЛЪсковъ,  Некуда,  134.  — Одинъ 
изъ  шалуновъ  не  удержался  и  опять  сыпнулъ  пескомъ.  Короленко, 
Ист.  совр.,  128. 

Трепнувъ  по  плечу  дЁдушку  Кондрат1я,  сказалъ...  Григоровичъ, 
Рыбаки,  240. 

Слеза  Увлажила  ея  глаза.  Буренннъ,  Нищая,  X.— Массовый  вы- 
ступлен1я  рабочихъ  способны  въ  Бельг1и  увгънчиваться  успЁхомь. 
Русск1я  В1^домостн  5  апр.  1913  г.— Николай  Всеволодовичъ...  пошелъ 
на  прогулку,  увязая  съ  каждымъ  шагомъ  вершка  на  три  въ  грязь. 
Достоевск1й,  Б-Ёсы,  И,  34.— Въ  такомь  положен1И  находились  об-Ь 
н'Ьсколько  мгновен1й.  одна,  какъ  бы  умаливая  одинокимъ  своимъ 
глазомъ  простить  ей  ея  безобраз1е,  'другая,  пр1учая  себя  къ  виду 
этого  безобраз1я.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  И,  гл.  IX,  194. — 
Владим1ръ...  шатается  и  едва  не  упадаетъ.  Лермонтовъ,  Странный 
человЪкь,  сц.  УП1. —  Услу51еаетъ  попрежнему,  по  м'ЬрЪ  силъ  и  воз- 
можности. Биржевый  Ведомости  16  мар.  1911  г.,  №  12225.  (Народ- 
ное. Употреблено  иронически).— Правыхъ  гусовггу({«етотрудовикъ  Дзю- 
бикск1й.  Вечернее  Время  28  мар.  1913  г.  -Уже  въ  ст-Ьнахъ  школы  уста- 
новляется  въ  вашихъ  понят1яхъ  ц^лая  традиция.  Щедринъ,  Круг- 
.тый  годь,  21. 

Въ  церкви  такъ  даже  паромъ  отъ  нея  шибаетъ.  Тургеневъ,  Часы, 
134.  (Разговорное).  — С1эдая  иыпьишбнулапа,  дорогу.  Фетъ.Дв'Ё  липки. 

287.  Уже  Гречъ  обратилъ  вниман1е  на  то.  что  «въ  про- 
стор'Ьч1п  есть  еще  одна  модификац1Я  однократнаго  вида:  то.'!- 
конулъ,  дерюнуло.  Это  значитъ:  чуть  чуть,  едва  толкнулъ, 
дернулъ»  (Чтен1я  о  русскомъ  язык'Ь,  I,  297).  Такое  видовое 
образован1е    д'Ьйствительно    существуотъ    и    преимущественно 


.       —  232  — 

въ  простор'Ьч1и.  Означаетъ   она  мгновенность  дМств1я,  но  не 

его  слабость.  Разницы  по  смыслу  между  толкнуть  и  толкануть, 

рубнуть  и  рубануть  п  т.  п.  образован1ями  мы  не  чувствуемъ. 

Голосъ  ея  какъ  яожеиъ  ргъ^анулъ  его  по  сердцу.  Тургеневъ,  Дво 
рянское  гнездо,  230.— Пожаръ  поземный...  Ухъ,  однако,  гляди,  ба- 
тюшки, какъ  пшбануло!  Тургеневъ,  По-Ьздка  въ  Пол-Ьсье,  249.  (На- 
родное).—Тотъ  ему  снова  даванулъ  руку.  Тургеневъ,  Новь,  90.  —  Па- 
ромъ  толканешь,  онъ  ужь  и  на  другой  сторонЪ.  Короленко,  Убивецъ, 
284.  (Народное).— Стегокулг  удой,  да  за  рукавъ  зац-Ьпилъ.  Даль.— 
Онъ  стегонулъ  отъ  насъ  (улизну.лъ,  бЪжалъ).  Даль.— Не  играла  во- 
рона вверхъ  летучи,  а  ужъ  теперь  мы  сыгранемъ.  Нед'Ьля  „Совре- 
меннаго  Слова",  Л^»  194. 

288.  Въ  язык-Ь  старинномъ  и  народномъ  при  отрпцан1и 
не  употребляется  иногда  многократный  впдъ  вм-Ьсто  однократ- 
наго:  не  бывали  вм.  не  были,  не  жеиивсися  вм.  не  женился. 
не  эюивалъ  вм.  не  жилъ  и  т.  п.  Это  оборотъ,  усиливающей 
отрпцан1е.  Остаткомъ  такпхъ  сочетан1п  въ  современномъ  ли- 
тературномъ  язык-Ь  является  обыкновенное  употреблен1е  не 
видалъ,  не  слыхалъ  вм'Ьсто  «не  вид-Ьдъ»,  «не  слышалъ»,  так- 
л:е  не  'разслыхалъ  вм-Ьсто  «не  разслышалъ>. 

Ванька...  ув'Ьряетъ  ее,  что  онъ  ложки  не  крадывалъ.  Живописецъ, 
И,  172. — И  не  бывалъ  и  не  видалъ,  и  въ  ту  пору  на  св'Ьт'Ь  не  лсивалъ. 
Даль  (Пословицы).  —  Башкирцы,  ожидаемые  изъ  Уфы,  не  бывали. 
Пушкинъ,  Истор1я  Пугачевскаго  бунта,  гл.  П1.— Кирила  Селифанычъ 
немножко  отвернулся  въ  сторону,  будто  не  разслихалъ...  Тургеневъ, 
Гамлетъ  Щигровскаго  уЬзда,  219.— У  Калпныча  была  когда-то  жена, 
которой  онъ  боя-лся,  а  д-Ьтей  и  не  бывало  вовсе.  Тургеневъ,  Хорь  и 
Калинычъ. — Но  дождей  -большихъ  еще  не  бывало,  и  грязь  на  доро- 
гахъ  не  усп'Ьла  раствориться.  Тургеневъ.  Затишье,  75. — Ужъ  съ  не- 
Д'Ёлю  дома  не  бывалъ.  Салтыковъ.  (Разговорное).— А  я,  старикъ,  хоть 
самъ  не  женивался,  а,  все-таки,  вида.лъ  на  своемъ  вЪку:  молодая 
баба  дюже  сладко  ц-Ьлуется.  Короленко,  „Л-Ёсъ  шумитъ",  155.  (На- 
родное).~Дорога,  да  никто  по  -ней  не  хаживалъ,  никого  за  собой 
не  важталъ1  Загадка  (Даль,  Словарь,  слово  „дорога"). — „Ахъ,  мн-Ь 
все  равно",  какъ  будто  сказала  она  ему  и  уже  бол'Ье  ни  разу  не 
взглядывала  на  него.  Л.  Толстой.  Анна  Каренина,  269.  (Обыкновенно: 
ни  разу  не  в.згляну.га).       '^ 

Прим'Ёры  на  употреблен1яобщепринятыя  въ  современномъ  язык'Ь 
(не  видалъ,  не  слыхалъ),  однако  не  псключаюш,1я  обычныхъ  (не  ви- 
дЪлъ,  не  слышалъ):  Мы  слышали  еш,е  два  выстр-Ьла,  и  кром-Ь  шума 
волнъ  уже  ничего  не  слыхали.  Карамзннъ,  Письма  русск.  пут.,  V, 
357.— Вид-Ьли,  чего  не  впдалилотолЪ:  полмилл10на  войска...  Карамзинъ, 
И.  Г.  Р.,  XI,  15. -Никто  не  в1^далъ,  не  слыхалъ,  Зач'Ьмъ  и  какъ  она 
б-Ьжала.  Пушкинъ,  Полтава,  П.- Въ  комнату  набралось  много  новыхъ 
лицъ;  но  Дикаго  Барина  я  въ  ней  не  видалъ.  Тургеневъ,  П1звцы, 
157.— Съ  нев'Ьстой  онъ  еще  не  видался...  Достоевск1й,  Б'Ьсы,  I,  109— 
110.  Сравните:  Я  попросилъ  его  выпить  воды;  я  еще  не  вида.гъ  его 
въ  такомъ  вид1>.  Достоевск1п,  Б1>сы,  1, 123.  (Правильно  многократный 
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видъ).— Я  запиралъ  всЬ  двери  и  окна,  чтобы  никто  ничего  не  слыхаль- 
Ганзенъ,  Роза,  46. — Но  шкуны  все  не  было,  и  никто  ея  не  видалъ. 
Ганзенъ,  Роза,  137.— Я  даже  не  видалъ  его:  какой  онъ?  Андреевъ, 
Жизнь  человека,  128.— Лишь  одного  онъ  не  видаль!  Не  втЬълъ  онъ, 
воитель  дивный.  Что  тамъ,  на  сторонЪ  противной,  Стоялъ  Другой— 
стоялъ  и  ждалъ.  Тютчевъ.  Проезжая  черезъ  Ковно.  (Изъ  этого  при- 
мера видно,  что  выран{ен1я  не  видалъ  и  не  видгълъ  одинаковы  по  зна- 
чен1ю). — Что  слышалъ?— Ничего  не  слыхалъ. — Что  вид1злъ?— Ничего 
не  видалъ.  Короленко,  Сонъ  Макара,  122, 127.  (Сравните  пословицу:  ви- 
д'Ёлъ  —  не  видалъ,  слыгаалъ—  не  слыхалъ). 

Неправильно  употребляемый  въ  простор'Ьч1и  формы  уви- 
да.1ъ,  увидать  въ  значен1и  однократномъ,  т.  е.  вм'Ьсто  уви- 
д)ълъ,  увид7ыпь,  приняты  и  въ  язык-Ь  образцовыхъ  цисателей. 
То  же  нужно  сказать  и  о  словахъ  услыхать,  разслыхать, 
которыя,  будучи  произведены  отъ  многократнаго  слыхать, 
употребляются  въ  однократномъ  значен1и.  Въ  Библ1и  обыкно- 
венно бол'Ье  правильное:  увидтлъ  (сравните:  завидгьлъ,  сви- 
д1ьлся)\  но:  не  вид1ълъ  и  не  видалъ. 

Увидаво,  что  дошло  до  этого...  Достоевск1й,  Б'Ьсы,!,  2.3. — „Семерка 
дана  ему"!  закричалъ  онъ,  цвидавъ  его  наконецъ  въ  ц'Ьпи  застр-Ьдь- 
щиковъ.  Лермонтовъ,  Фаталистъ,  148.  (У  Введенскаго,  вероятно, 
произвольная  поправка:  увидп>в7,). — Выходя  изъ  сарая,  увидали  мы 
сл*дуюш;ее  зр'Ьлиш.е.  Тургеневъ,  Бурмистръ,  273.— Какнмъ  тебя  я  въ 
д'ЬтствЪ  зналъ,  Такимъ  и  пътЪ  увидалъ...  Некрасовъ,  На  ВолгЪ,  1У.— 
Гартвигсенъ  увидалъ  меня  съ  своего  крыльца.  Ганзенъ,  Роза,  139. 

289,  Случаи  неправильнаго  употреблен1я  видовъ,  подоб- 
ные слъдующимъ,  въ  литературномъ  язык-Ь  р-Ьдки. 

РЪдко  провело  я  н'Ёсколько  дней...  такъ  пр1ятно,  хорошо,  какъ 
четыре  дня  нашего  путешеств1я.  Д-Ь'тство  и  отрочество,  176.  (Вм'Ьсто 
проводило.  Ёпрочемъ,  зд1^сь,  можетъ  быть,  сжатая  фраза  изъ  особаго 
построен1я:  „РЬдко  было,  чтобы  я  провелъ").— Иколыхалася  карета: 
И,  даръ  обычной  суеты,— Оранжерейнаго  букета  Съ  ней  дрогли  пыш- 
ные цв'Ьты.  Полонск1й,  Въ  новомъ  дом-Ь.  (Сл'Ьдовало:  дрожали.  В^Ьдь, 
дрогли  значитъ:  зябли).— А  для  уъдугцихъ  есть  мостовая,  Не  щадяш,ая 
бЪдныхъ  боковъ'..  Некрасовъ.  Кому  холодно, .  кому  жарко.  (Зд'Ьсь 
было  бы  болЪе  на  м'Ьст'Ь  слово  ■гъздящихъ). — Председатель,  заш,ит- 
ники  и  старшина  присяжныхъ  заседателей  начинаютъ  перелистовать 
свои  записныя  книжки.  Современное  Слово  14  окт.  1913  г.  (Вместо 
пере.гистывать.  или  перелистовывать). 

Напомнимъ,  что  ошибка  посл-Ьдвяго  рода  (неправильное 
употреблен1е  видовъ  въ  составныхъ  формахъ  глаголовъ)  не- 
р-Ьдко  встр-Ьчается  въ  письмахъ  Гоголя  (указан1е  Н.  С.  Тихо- 
нравова).  Современный  литературный  языкъ  допускаетъ  ее 
только  въ  шуточномъ  выражон1и:  будсмъ  посмотр1ьть  вм.  «по- 
смотримъ». 


—  234  — 

Бъ  русскомъ  язык'Ь  по  употреблению  зам'Ьчательны  еще 
п-Ькоторые  глаголы,  означающ1е  движение.  Именно  мы  им^- 
емъ  глаголы  неопред'Ьленнаго  движен1я:  бчыать,  гонять,  ка- 
тать, плавать,  ползать,  летать,  таскать,  бродить,  водить, 
возить,  лазить,  носить,  ходить,  тздить',  рядомъ  съ  ними  у 
иасъ  есть  соотв1зтствующ1е  глаголы  опред'Ьленнаго  движен1я: 
бтьжать,  тать,  катить^  плыть,  ползти,  .тттть,  та- 
итть,  брести,  вести,  везти,  л)ьзть,  нести,,  идти,  7ъхатъ. 
Т'Ь  и  друпе  глаголы — впда  несоверптеннаго;  при  этомъ  пер- 
вая группа  по  смыслу  н'Ьсрюлько  приближается  къ  много- 
кратному виду. 

При  сопоставлении  настоящаго  времени  вторыхъ  глаголовъ 
съ  прошедшимъ,  мы  обыкновенно  пользуемся  прошедшими 
первой  группы:  Ты  уже  ходилъ  домой,  а  я  еще  только  иду. — 
Я  веду  лошадь  въ  кузницу,  а  ты  водилъ  ли? — Носилъ  -ли  ты 
свое  письмо  на  почту?  Я  свое  уже  несу. 

П  по  смыслу  во  многихъ  случаяхъ  обозначен1е  длительно- 
повторяющихся  дМств1Й  бол-Ье  ум'Ьстно^.  ч-Ьмъ  неповторныхъ. 
Говоримъ:  Гд-Ь  я  бреду,  тамъ  и  онъ  бродилъ  (не  разъ). — Гд-Ь 
ты  -Ьхаль.  тамъ  и  онъ  тъздилъ  (не  разъ). — Что  я  везу,  то  и 
онъ  возилъ  (не  разъ).— Я  тамъ  всегда  хорошо  проводи-Го 
время  и  теперь  провелъ  прекрасно.  Только  что  приведенный 
оборотъ  изъ  Л.  Толстого:  «Р'Ьдко  провелъ  я  нЬско.тько  дней 
такъ  пр1ятно»...  т'Ьмъ  и  неловокъ,  что  здЬсь  говорится  о  про- 
шедшемъ  д'Ьйств1и  повторявшемся.  Говоримъ  вообще:  Онъ 
сегодня  тздгиъ  въ  городъ:  я  ходилъ  на  почту:  онъ  возилъ 
господъ  на  станцш;  но  когда  соединяемъ  пов1зствован1е  съ 
опред-Ьленными  подробностями,  то  беремъ  уже  глаголы  типа 
)ъхать:  Онъ  вернулся  изъ  города  поздно,  потому  что  ?ьхало 
очень  медленно;  я  встр-Ьтилъ  его.  когда  шелъ  на  почту;  онъ 
везъ  насъ  очень  шибко. 

Особенно  часто  мы  встр-Ьчаемъ  глаголы  типа  20(??/ш?>  посл'Ь 
отрицан1я.  Картинныя  выражен1я  Пушкина:  Еъ  нему  и  птица 
не  летитъ,  И  тигръ  71ейдетъ  (Анчаръ),  въ  проз-Ь  мы  пере- 
дадпмъ:  Къ  нему  и  птица  не  летаетъ,  и  тигръ  не  ходитъ. 
Мы  говоримъ:  Онъ  еще  не  бталъ  (или:  уже  б?ьгалъ)  въ  ла- 
вочку (но:  онъ  бгьжитъ  въ  лавочку;  бтгаетъ  им'Ьло  бы  мно- 
гократное значеше):  ты  меня  гналъ  изъ  своего  дома,  а  я  тебя 
не  гоня.7Ъ',  ты  уже  ведешь  лошадь  въ  поле,  а  онъ  еще  не  во- 
дилъ (также:  а  онъ  уже  водилъ);  не  вози    ему    сЬна:    онъ    за 
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него  не  заплатить;  лучше  туда  ие  ходить  (но:  туда  непре- 
м'Ьнно  надо  идти);  ты  еще  не  ходияа  (или:  уже  ходила)  за 
молокомъ,  хотя  я  сказалъ:  «иди»  (или:  не  ходи)\  ты  уже 
гьдешь  въ  городъ,  а  я  еще  не  1ьзди.1ъ  (также:  а  я  уже  гьздилъ). 
Мы  впдимъ,  что  иногда  глаголы  типа  идти  не  допускаются 
посл-Ь  отрицан1Я. 

290.  Несовершенный  видъ  глагола  ошчуоюдать  затрудняетъ 
пишущихъ:  бол'Ье  употребительное  теперь  отчудить  странно 
для  слуха,  прпвыкшаго  къ  чистому  русскому  языку,  а  реко- 
мендуемое словарями  старое  отчуждить  теперь,  кажется,  со- 
всЬмъ  не  встр'Ьчается.  Впрочемъ..  и  ходящее  въ  наше  время 
слово  отчудить  молшо  признать  составленнымъ  въ  дух'Ь  рус- 
скаго  языка.  - 

Но  и  чуждаго  Церкви  не  отчуждилъ  Глава  Церкви  отъ  благо- 
д'Ьян1я  т'Ьлеснаго.  Филаретъ,  Слова,  46.— Запов1зДное  им-Ьмье...  самъ 
владЪлецъ  невправ'Ь  отчцждить.  Даль.— Я  не  въ  одном^^  литератур- 
номъ  отношен!!!  отчудился  (можно  ли  такъ  выразиться?)  отъ  пера. 
Фетъ,  Мои  воспоминан1я,  356  (Изь  письма  Тургенева).  —  Про'Ьздъ 
вдоль  Лебяжьяго  канала,  бывш1й  долгое  время  закрытымъ,  теперь 
открытъ.  Для  буду1ца1'0  трамвая  зд'Ьсь  отчудили  полосу  въ  сажень 
1пирины  отъ  Марсова  поля.  Биржевыя  В1зДОмости  12  авг.  1907  г., 
№-10045. — Я  находилъ  необход1!МЫМъ,  во  1  хъ,  предоставить  кресть- 
янамъ  всЬ  государственный  земли,  во  2  хъ,  отчудить  всё  частно- 
влад1>льческ1я  земли,  арендуемый  и  обрабатываемый  теперь  кресть- 
янами.  Тамъ  же,  8  февр.  1906  г.,  Хз  9186.  —  Кто,  собственно  *'Оворя, 
-отчудилъ"  !1хъ  збмлю?  Биржввыя  В-Ьдомости  10  ноября  1908  г.,№  10803. 

291.  Въ  чнсл'Ь  своеобразныхъ  видовыхъ  формъ  необходимо 
обратить  вкиман1е  на  слово  разбредаться.  Это  вновь  образо- 
ванный несовершенный  видъ  къ  разбрестись  по  образцу  ^мс- 
плестись — раоиетаться.  Гротъ,  всл'Ьдъ  за  Далемъ,  считая 
эту  форму  неправильной,  рекомендовалъ  вм'Ьсто  нея  неупотре- 
бительное слово  разбраживаться  (по  типу  разнестись— раз- 
нашиваться), которое,  однако,  не  вошло  въ  общее  обраш,ен]'е. 

Сытыя  коровы  и  бу!"1волицы  разбредаются  по  улицамъ.  Л.  Тол- 
сто!"!, Казаки.— Русакъ  уже  до  половины  затерся  (1!ерел!!нялъ),  лисьи 
выводки  начинал!!  'разбредаться.  ТолстоГ!,  Во1'1на  и  М1!ръ,  III,  119. — 
Солдаты  разбредаются  между  памятниками  для  прогулк!!  и  отдохно- 
вен1я.  Современныя  Изв-Ьст!^  1868  г.,  №  160.— Покуда^^аз^рес'а.'гсл  весь 
этотъ...  народъ.  Гл.  Ус!!енск11!,  Сочинен1я,  изд.  Павленкова,  т.  И, 
стр.  8. — Заставляетъ  скотину  разбредаться,  терять  дорогу.  Тамъ  же, 
108.— Члены  разбредались  по  деревнямъ  и  теряли  связи.  Н.  К.  Пикса- 
новъ,  А.  С.  Гр!!бо'Ьдовъ  (Соч!1нен1я  Грибоедова,  изд.  Л1:адем1и  Наукъ» 
т.  I,  стр.  СХХ1). 
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292.  Говорятъ:  помалчивай,  по.малчиваетъ,  помалчивалъ 
и  помалкивай,  помалкиваетъ,  помалкивало.  Как1я  формы 
лучше  и  почему  явилась  разница  въ  словахъ  одинаковаго 
значен1я?  Словари  Академхи  п  Даля  указываютъ  лишь  помал- 
чивать; только  редакторъ  3-го  изд.  словаря  Даля,  проф.  Бо- 
дуэнъ-де-Куртенэ,  внесъ  въ  этотъ  словарь  и  форму  помал- 
кивать, которая,  д-Ьйствительно,  не  только  есть  въ  язык^, 
но  и  весьма  распространена  въ  обращен1и.  Прпмыкаютъ  дан- 
ныя  формы,  съ  ч  и  съ  к,  къ  двумъ  разнымъ  по  образованш 
группамъ  глаголовъ.  Къ  первой  группЬ  прпнадлежатъ  весьма 
употребительныя  слова:  помалчивать — отмалчиваться^  за- 
малчивать, замалчиваться,  смалчивать,  умалчивать  (объ 
этомъ  истор1я  умалчиваетъ). 

Несмотря  на  то,  что  пзв'Ьстная  часть  критики  или  замалчивала 
или  бранила  ироизведен1я  покоГшаго,  они  им'Ьли  значительный 
усп'Ёхъ.  Новое  Время  1895  г.,  Л»  6962.— Д-ёло...  замалчивается.  Кубан- 
ск1я  Ведомости  1901  г.,  №  127.— Философски  отмалчиваясь  подъ  ц'Ь- 
лымъ  градомъ  упрековъ.  Короленко,  Въ  дурномъ  обществ-Ь,  78. — 
Долго  отмалчивался^  не  отвечая  на  его  грубости.  Академнчестй 
С лова]^ъ.— Отмалчиваться  отъ  вопросовь,  отъ  нападковъ,  отъ  чело- 
века. Даль.— Самъ  не  воруетъ,  давору  смалчг1вае7По.  Ц^апь. —  Умалчи- 
вать о  власти,  во  зло  ею  употребляемой.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа, 
кн.  2-я. —  Умалчивая  о  набираши  солдатъ.  Тамъ  же,  457. —  Умалчивая, 
что  науки  обогащають  разумъ.  Тамъ  же,  323.  —  О  всемъ,  что  было 
полезно  обвиняемому,  умалчивалъ.  Андреевск1й,  Защитительный 
рЪчи,  221. 

Мы  видимъ,  что  1-я  семья  глаголовъ  пмЬетъ  переходное 
значен1е,  т.  е.  д'Ьйств1е  направ.вдется  на  что-либо,  выражае- 
мое дополнен1ями  по  вопросамъ  что,  отъ  чего,  о  чемъ  и  др. 

Вторая  группа  глаголовъ  представляетъ  малоупотребитель- 
ный рядъ  образовап1н  на  ивать  къ  групп'Ь  глаголовъ:  замол- 
кать, смолкать,  умолкать.  Правда^  мы  почти  не  говоримъ: 
замалкиваупь,  смалкиватъ,  умалкивать,  хотя  по-русски  это 
вполн-Ь  возможно:  шумъ  сталъ  замалкивать  (обыкновенно: 
замолкать);  с.малкиваетъ  громк1й  говоръ,  все  успокоивается 
(обыкновенно:  смолкаетъ):  у.малкиваетъ  лай  собакъ  (обыкно- 
венно: умолкаетъ).  Изъ  этой  семьи  глаголовъ  у  насъ  часто 
употребляется  только  слово:  помалкивать.  Оно  не  внесено 
въ  прежнее  словари  только  по  недоразум-Ьнш:  старые  фило- 
логи, в'Ьроятно,  думали,  что  помалкивать  не  самостоятельное 
слово,  а  искажен1е  глагола  помалчивать.  Но  то,  что  см-Ь- 
шали  прежше '  лексикографы,    и  теперь   еще  ясно  отличается 
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живымъ  языкомъ  и  писателями,  сохранившими  форму  помал- 
кивать и  употребляющими  ее  правильно.  Д^Ьло  въ  томъ,  что 
помалкивать  прпнадлелситъ  къ  семь-Ь  глаголовъ  непереход- 
ныхъ,  и  мы  употребляемъ  это  слово  тамъ,  гд^Ь  не  должно 
быть  никакого  дополнен1я:  сиди  да  помалкивай,  но:  объ  этомъ 
ты  помалчивай]  про  меня  ты  помалчивай.  Точно  таклче  была 
бы  лучше  форма  подмыкивалг,  ч'Ьмъ  подмычивалъ  (ср.  сту- 
чать —  подстукивать),  если  бы  она  не  напоминала  форму 
мыкать,  а  не  мычать. 

Шакро  1зЛЪ-себ'Ь  п  помалкивало.  М.  Горьк1й,  Мой  спутникъ,  205. — 
„Сойтись,— говорнтъ,— желаю  съ  м'ёстнымъ  обществомъ".  Помалки- 
ваютъ,—къ  себЪ  не  зовутъ  и  визнтовъ  не  отдаютъ.  Елпатьевск1й, 
Уголовные  дворяне,  47. 

У  писателей  обыкновенно  не  различаются  оттенки  въ  упо- 
треблеши;  повидимому,  каждый  пользуется  одной  какою-либо 
формою  во  всЬхъ  случаяхъ.  Поэтому  въ  сл'Ьдующихъ  прим'Ь- 
рахъ  находимъ  по.чалчг{ва7пь  вместо  помалкивать  и  обратно. 

Они  смотрятъ  изподлобья  и  угрюмо  помалчивают  о.  Щедринъ, 
Письма  о  провинц1п,  402. — 1удугака...  зам'Ьчалъ  ея  нетерпЪливыя 
движен1я,  но\помалчивалъ.  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  249.— Окру- 
жавш1е  его  люди  помалчивали.  Тургеневъ,  Новь,  66.  —  Соломинъ,  по 
обыкновен1ю,  помалчивалъ.  Тургеневъ,  Новь,  97. — ПослЪднтй  сказалъ 
ему,  что  онъ  „уже  сдЪлалъ  дЪло,  но  зря",  такъ  какъ  нашелъ  у  уби- 
той имъ  Фрейгангъ  всего  шесть  рублей.  „Вотъ  тебЪ  полтинникъ, — 
сказалъ  Прикуль,— выпей  водки  и  помалкивай^\  РЪчь  9  фев.  1913  г. 
(вмЪсто  полшлчивай). 

Бамбаевъ  только  подмычивалъ  одобрительно.  Тургеневъ,  Дымъ,  X. 

293.  При  глагол-Ь  разсвттать  правильно  образованное 
прошедшее  время  до.тжно  им'Ьть  форму  разсв1Ъ7пало\  но  въ 
язык'Ь,  кром'Ь  этой  формы^  очень  часто  употребляется  еще 
разсвгьло.  Это  собственно  образован1е  отъ  малоупотребитель- 
наго  совершеннаго  вяла,  разсв7ьсши;  С1^2^в^ни^е^.  расцвгътать — 
расцвптало,  расцв1ьсть — расцв7ъло  и  т.  п.  То  л{е  нужно  ска- 
зать и  о  формахъ  разсв1ьтает,ъ  и  разсвгьтетъ:  первая  обра- 
зована отъ  разсвттать  и  означаетъ  настоящее  время,  вто- 
рая происходитъ  отъ  разсвтсти  и  показываетъ  будущее  время. 
Разсвтпетъ  образовано  отъ  народнаго  разсвтнуть  (изъ  раз- 
свгьтнушь). 

Ахъ!  въ  самомъ  дЪлЪ  разсвгьло.  ГрибоЪдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  I, 
яв.  3.— Между-тЪмъ,  разсвтъло.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  479.— 
Когда  разсвгьло,  бабушка  вышла  изъ  избы.  Л.  Толстой,  Солдаткино 
житъе.— Разсвуьло  совсЪмъ.  Андреевъ,  Тьма,  27 6.—Ка.къ разсв')ьтето,— 
лягу  въ  лЪсу.  Л.  Толстой,  Кавказсшй  плЪнникъ.— Да  тутъ  же,  какъ 
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разсвгътетъ,  и  штопать  иы  сЪла.  Достоевск1й,  Преступление  и  нака- 
зан1е. — Всю  ночь  оолтаемъ  на  пролетъ,  Пока  совс11Мъ  не  ра^свптетъ. 
К.  Р.,  Письмо. 

М'Ёста    стрЪльбы    не  близки,    разсвтнетъ    дорогой,    пора  Ъхать. 
Аксаковъ.  Записки  ружейнаго  охотника,  362. 


294.  Въ  неопред'Ьленномъ  наклонен!!!  окончан1е  ть  вм'Ь- 
сто  ударяемаго  ти,  хотя  п  не  вошло  въ  общее  употреблен1е, 
но  допускается  даже  луиними  нашими  стилистами.  Формы  на 
ть,  емЬст-Ь  съ  формами  на  ти,  даетъ  и  Академическ!!!  Сло- 
варь для  многихъ  глаголовъ,  преимущественно  сложенныхъ 
съ  предлогами,  именно:  выползть,  тесть,  гресть,  завезть. 
завесть,  загресть,  заместь,  зачесть,  затрясть,  заг(^в?ьсть, 
месть,  иавезть,  нашесть,  наползть,  обиссть,  обртсть, 
оскрестЬ;  отвезтъ,  отнесть,  отплесть,  отползть,  от- 
снресть,  отцвтсть,  перебресть,  перевезть,  перевесть,  уге- 
регресть,  переместь,  перенесть,  перерост,ь,  перескресть, 
илесть,  побресть,  повезть,  повесть,  погрестъ,подвезть,  под- 
гресть,  поднесть,  подскресть,  ползть,  помес7пь,  развеешь, 
поразьресть,  порость,  посвесть,  посместь,  поснесть,  посо- 
блюсть,  потрясть,  поувезть,  поувесть,  превознесть,  прн- 
весть,  пршнесть,  пригреешь,  приместь,  щптесть,  при- 
гголзть,  прирость,  пробость,  пробреешь,  провезть,  провесть, 
прогреешь,  проместь,  прог^втсть,  розбресгпъся,  разгресть, 
разнесть,  расплесть.  растртсть,  свезть,  свесть,  соблюсть, 
увезть,  увесть.  Мы  видимъ  все  глаголы  съ  основами  на  з  и 
с.  Конечно,  общепринятыми  и  бол-Ье  распространенными  оста- 
ются формы  на  тп:  тести,  грести,  мести,  плести,  ползти 
и  проч.  съ  ихъ  производными.  Однако  обыкновенно  только 
грызть,  красть,  Л1ьзшь,  пасть  (сов.  видъ  къ  падать;  но: 
пасти  скотъ),  прочесть,  вычесть,  счесть,  стсть,  прясть. 

Лишь  спасть  народъ,  царя  отъ  б-Ьдъ.  Державинъ,  На  Коварство. — 
Чрезъ  чары  ты  свои  Могла  потрясть  весь  м1ръ.  Державинъ,  Цир- 
цея.—Чтобъ  стрясть  толь  твердый  градъ.  Державинъ,  На  побЪды 
Екатерины  надъ  Турка,ми.-^Блюс7пь  вашихъ  отъ  Омаровъ  музъ.  Дер- 
жавинъ, На  взят1е  Измаила. — Гнесть  чернь  ярмомъ.  Державинъ, 
Вельможа.— Чтобъ  и  тЪла  П-Амъспасть  и  нравы  отъ  заразы.  Крыловъ, 
Моръ  звЪрей.— Потомъ  къ  царю  подползть  съ  преданностью  дерзнули. 
Крыловъ,  Лягушки,  просяш,1я  царя.— Но  Ленск1й,  не  имЪвъ,  конечно, 
Охоты  узы  брака  несть...  Пугакинъ,  Евген1п  ОнЪгинъ.  И,  13.— Я  стар- 
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ш1й  былъ  пятью  годами  И  вынесть  больше  брата  могъ.  Пушкинъ, 
Братья  разбойники  —Не  см-Ью  вамъ  стихи  Баркова  Благопристойно 
персвесть,  И  даже  имени  такова  Не  см'Ёю  громко  пр&изнесть.  Пуш- 
кинъ (Сочинен1я,  ичд.  Мороз.,  И,  61). — Утратить  жизнь— и  съ  нею 
честь,  Друзей  съ  собой  на  плаху  весть...  Пушкинъ,  Полтава,  128  — 
Въ  табачной  лавочк'Ь  табачньи!  торгъ  ^явеонб.  Пушкинъ,  Не  лучше  ль 
вамъ  съ  надеждою  смиренной.— И  мы  погибнемъ  всЬ;  коль  не  усп-Ь- 
емъ  искорЪ  Обугасть  убЬжище.  Пушкинъ,  Странникъ.  —  Можно  пере- 
весть туда  половину  родовыхъ  своихъ  крестьянъ.  Аксаковъ,  Семей- 
ная хроника,  12.— Лапти  '-плесть  да  сбыть.  Никитинъ,  ДЪдушка.— 
Черезъ  несколько  минутъ  я  долженъ  расу.вуъсть.  Купринъ,  ДЪтскхе 
разсказы,  13. 

205.  Книжное  ноьребсша  (сравните  повое  церковное 
ПСГС0КСТЙ)  образовано  неправильно,  потому  что  б  передъ  т 
уже  перешло  въ  с:  гребу — грести,  скребу — скрести  (ср.  не- 
правильное южное  «скребсти»)  и  проч.  Зд^Ьсь  б  вторичное, 
взятое  изъ  форыъ  пзъявительнаго  наклонен1я.  Старые  грам- 
матисты, установившее,  подъ  вл1ян1емъ  церковнаго  языка, 
форму  погребспт,  очевидно,  л^елали  еще  различить  значен1е 
погребать  отъ  значен1я  погрести — поработать  веслами. 

Умыслилъ  Ъхать  тъло  брата  своего  погребош.  Котошихинъ,  2. — 
Отъ  наше11  воли  то  зависитъ,  ^Гтобъ  здесь  и  тамъ  блаженнымъ  быть, 
Себя  унизить  п.ль  возвысить,  Погребешь  во  тм'Ь  иль  осв'ётить.  Дер- 
жавинь,  На  тщету  зе.мноГг  славы. — Шере.зъ...  отдалъ  повел'Ён1е  по- 
гребсти  Антея  съ  чест1ю.  Фонвизннъ.  Жизнь  Сифа,  532.— МнЬ  остается 
только  навсегда  погрсбстыеа  въ  своемь  сердц'Ь.  Переводы  ^Карамзина, 
I,  146.  -  Господи!  повели  мнЬ  прежде  пойти  и  погребсти  отца  моего. 
ДобЪдоносцевъ,  Новый  Зав-Ьтъ,  19. 

Сравните:  Писалъ  ко  арх1епископу  Псковскому  и  Изборскому 
Макар1ю,  вел'Ьлъ  его  митрополита  Афвон1я  погресть.  Акты  Археогра- 
фической Экспедиции,  1Л',  1Ъ.— Погрести  усопшаго.  Даль. 

296.  Въ  простор'Ьч1и  иногда  слышатся  старинныя  и  на- 
родныя  формы  клять,  ироклять.  заклять.  Въ  литературномъ 
язык'Ь  допускаются  только  формы:  клясть.,  заклясть,  про- 
клясть. Вм-Ьсто  застрять  встречается  иногда  застрясть. 

Онъ  вел'Ьлъ  1ерархамъ...  Разстригу  съ  его  клевретами,  настоя- 
щими и  будущими,  клясть  всенародно...  Карамзинъ.  И.  Г.  Р.,  XI,  159. — 
Потомъ  просн}'вшися,  онъ  море  клясть  пустился.  Крыловъ,  Пловецъ 
и  море. — [Мессалина]  решилась...  заклясть  ее  своимъ  обольститель- 
нымъ  взглядомъ.  Кудрявцевъ,  Римск1я  женщины.— Я  прнзвалъ  тебя 
проклясть  враговъ  моихъ.  Числа,  24,  10.— Точно,  что  пр1ятности  мало 
въ  такой  большой  праздникъ  въ  сн'Ьгу  .застрять.  И.  Горбуновъ,  Въ 
дорогъ.  Ср.  неправильное  употреблен1е:  Какъ  бы  совсЁмъ  въ  навозъ 
не  .застрясть.  Салтыковъ,  Сочинен1я,  т.  П',  стр.  599. 
_  .  «>■ 

297.  Народныя    найтпться,    обойтшпьсЯу   пройтиться  и 

подоб.,  вм'Ьсто  пайтись,  обойтись,  пройтись,  совершенно  не 
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допускаются    въ  нын-Ьшней    литературной    р-Ьчи,    но    прежде 

ихъ  употребляли  и  писатели. 

Но  Вакхъ  вселилъ  въ  него  уйтить  оттоль  охоту.  Майковъ,  Ели- 
сей, 43. — Нужны  они  [шп1оны]  только  въ  нЪкоторыхъ  случаяхъ,  но 
и  тутъ  можно  безъ  нихъ  о5о»тг*»гься.  Пушкинъ,  Критическая  зам'Ётки, 
136. — [Погодинъ]  можетъ  обогЬпиться  безъ  вспоможения...  Пушкннъ, 
Письмо  къ  Вяземскому  въ  март'Ь  1830  г.— Никакъ  не  вижу,  какимъ 
образомъ  вамъ  безъ  него  обойтиться.  Пушкинъ,  Письмо  къ  Гонча- 
рову 28  1юня  1830  г.— РазвЪ  я  безъ  шампанскаго  ооогшмшьог  не  могу? 
Пушкинъ,  На  углу  маленькой  площади,  1Л',  380  (изд.  Мор.).  —  Не 
разогЬппться  ль  полюбовно?  Евген1й  Он-Ьгинъ,  гл.  VI,  28.— ПрИ^зж^й 
во  всемъ  какъ-то  умЪлъ  найттпься,  и  показалъ  въ  себ-Ь  опытнаго 
св-Ётскаго  человека.  Гоголь,  Мертвыя  души,  22.— Пятый...  спитъ  и 
грезнтъ  о  томъ,  какъ  бы  прогтгиться  на  гуляньи  съ  Флигель-Адъю- 
тантомъ.  Тамъ  же,  37.— Но  дни  б'Ьгутъ,  б-Ёгутъ  года— Пмъ  не  сог(- 
титься  никогда!  о^ермонтовъ,  Мцыри. -[Безъ  бригадировъ]  обой- 
титьсяяе  могла  ни  одна  купеческая  свадьба.  Кн.  Вяземск1й,  Зам-Ьтка 
изъ  воспоминан1й;  171.— Что  же  за  охота  Съ  нивою  возиться,  Если  и 
болотомъ  ^Гожно  обойтиться!  Розенгеймъ,  Было  бы  болото...— ВездЪ 
ум'Ьть  найттпься.  Герценъ,  Былое  и  думы,  64. 

298.  Старинный  и  народныя  формы  неопред'Ьленнаго  на- 
клонен1я  на  чи:  печи,  стеречи,  совершенно  не  употребляются^ 
новыми  писателями.  Встречаясь  у  нашихъ  класснковъ  только 
въ  басняхъ  Крылова,  он'Ь  разр'Ьшались  посл'Ьднимъ,  конечно, 
лишь  потому,  что  стилистическая  теор1я  и  критика  допускала 
всегда  особенную  свободу  баснописцамъ  въ  употреблен1и  жи- 
вого и  народнаго  языка. 

БЪда,  коль  пироги  начнетъ  печи  сапожникъ,  А  сапоги  тачать 
пирожникъ.  Крыловъ,  ГЦука  и  котъ.— А  дома  стеречи  съВстное  отъ 
мышей  КоТа  оставилъ...  Крыловъ,  Котъ  и  поварь. — Вотъ  волка  стали 
стеречи.  Крыловъ,  Пастухъ. 

299.  Глаголъ  идти  съ  приставкою  при  прежде  чага,е  у  пи- 
сателей им-Ьлъ  форму:  пршти.  пртде^пъ  и  т.  д.  Также  прежде 
часто  употреблялись  формы:  пршму,  прШметъ  и  проч.  Теперь 
так1я  формы  почти  вышли  изъ  обращешя.  Обыкновенно  мы 
говоримъ  п  пишемъ:  пр)иду,  придешь,  придетъ.  придется,  при- 
дуто,  щшдемо,  придти  или  П1П1тти,  приди,  придя,  приму, 
приметь,  приметь,  прими  и  проч. 

Самъ  рртдетъ,  да  прочитаетъ.  Тургеневъ,  Контора,  293.  (Разго- 
ворное).— Не  успЁлъ  я  еш,е  пргидти  въ  себя  отъ  неожиданнаго  по- 
явлен1я  Чертопханова...  Тургеневъ,  Чертопхановъ  и  Недопюскинъ, 
266.— Т-Ь,  которымъ...  пргйдетъ  и  мое  и.мя  на  языкъ.  Тургеневъ,  Гам- 
летъ  Щигровскаго  уЬзда,  231.  Мн-Ь  пршдется  разсказать  вамъ  мою 
молодость.  Тамъ  же,  235.— Къ  ней  в^ка  денежные  боги  На  поклонеше 
пргйдутъ.  Майковъ,  Мать  и  дочь.— Подъ  т-ёнь  его  любовники  пртдутъ. 
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Полонск1й,  На  могиле.— 11орфир1й  Владим1рычъ  не  можетъ  и^^гйтг/ вт, 
себя  от7^  изумлен1я.  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  197.— Тих1й  д-Ьт- 
СК1Й  сонъ,  ты  пршди,  сойди...  Случевскп'г,  Колыбельная  пЁсенка.— 
О,  пршди,  съ  своей  улыбкой,  Съ  поцЬлуемъ  на  устахъ.  Ратгаузъ 
День  къ  закату  наклонился. — Пршдя  изъ  ночи,  онъ  возвратится  къ 
ночи.  Андреевъ,  Жизнь  ч.,  118.— Но  мы  уг[]П1,демъ!  —  \{с)  мы  пргйдемъ! 
Андреевъ,  Жизнь  ч.,  127.  —  Можетъ  прыти  другой.  Андреевъ,  1уда, 
•46.— Изъ  одной  тюрьмы  вы...  попали  въ  другую,  откуда  ужъ  едва  ли 
прШдетси  вамъ  бежать!  Андреевъ,  Мои  заиискИ:  71.— Къ  какому  же 
выводу  заставляютъ  пргйти  почтеннаго  депутааа  наличные  факты 
изъ  жизни  народнаго  представительства?  Русск1я  В-Ьдомости  2+  апр. 
1913  г.—ПргГиш  же  пришельца  межъ  листьевъ  свонхъ  изумрудныхъ. 
Лер.монтовъ,  Дубовый  листокъ  оторвался...— И  проймешь  за  игру,  иль 
сонь  воображенья  Больной  души  тяжелый  бредъ.  Лермонтовь,  Ио- 
священ1е...— Я  пришу  вашу  дичь,  но  только  съ  услов1емъ:  вы  у  насъ 
остаетесь  об-Ьдать.  Тургеневъ,  Мой  сос"]Ьдъ  Радиловъ,  99.  (Разговор- 
ное). ^  И  вотъ  я  зд-Ьсь  пргйму  конецъ  Съ  моей  рабой.  Ратгаузъ, 
Ииръ  Петрон1я.  —  „Русское  Знамя"  завтра  же  прпйметъ  свои  мЬры. 
Русская  В'Ьдомости  7  мар.  1913  г. 

Во  всЬхъ  этихъ  случаяхъ  мы  видимъ  естественное,  фоне- 
тическое сокращеше  сочеташя  двухъ  одинаковыхъ  гласныхъ 
и;  сначала  и  -\~  и  (древн1я  формв]:  прииду,  прайму  и  проч.), 
затЬмъ  сокращен1е  и-^и  въ  дифтонгъ  ий  {прииду,  прийму 
и  т.  д.),  наконецъ  современныя  съ  сокращен1емъ  дифтонга  иге 
въ  одно  и  {щтду,  приму  и  проч.).  Впрочемъ,  зд'Ьсь  на  пись- 
менную сторону  слова  оказываютъ  вл1ян1е  и  ореографическ1Я 
представления;  Н'Ькоторые  пишутъ:  пр)1аду,  пртму  и  проч., 
находя  эти  формы  болЬе  грамотными.  Однако  так1я  написан1я 
мало  соотвЬтствуютъ  современному  произношен1Ю,  не  даютъ 
они  и  настоящей  этимолопи  словъ  (при  -|-  иду,  при  -}-  иму); 
поэтому  лучше  держаться  въ  письм'Ь  и  произношенхи  примЬра 
большинства,  употребляющаго  формы:  приду,  приму  и  проч. 

Но  тамъ,  гд'Ь  краткое  и  въ  глаголе  идти  получилось 
носл'Ь  приставки,  оканчивающейся  не  на  гь,  а  на  другой  глас- 
ный, наприм'Ьръ,  о,  а,  е,  звукъ  и  обыкновенно  сохраняется 
въ  литературномъ  произношен1и  и  письм'Ь, — т.  е.  мы  им'Ьемъ 
формы:  войду,  пойду,  отойду,  сойду,  уйду,  найду,  перейду, 
войти,  найти,  зайти  и  т.  д.  Посл-Ь  ы  им-Ьемъ  старинныя  и 
народныя  формы  виду,  выдегаь,  выдешъ  *)  и  проч. 


'-)  Во  времена  Буслаева  въ  разговорномъ  язык-Ь  образованнаго 
класса  еще  отбрасывалось  и  послъ  вы  въ  производныхъ  глагола  и&тп-- 
выду,  выОемо  (Историческая  грамматика,  §  38).  Теперь  языкъ  книгъ 
выт-Ьсеилъ  эти  формы  изъ  письма,  а  част1ю  также  изъ  разговора. 
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Он-Ь  не  чужды  нашему  литературному  языку,  но  общепри- 
нятыя  литературныя  произношен1я  и  написан1я  теперь:  выйду, 
выйдешь,  выйдетъ,  выйдемь,  выйдете,  выйдутъ,  выйдя. 

Въ  повелительномъ  наклонен1и  сокращенныя  формы:  выдь, 

видьте,  поди,  подите,    чаще    допускаются  п    въ    литератур- 

номъ  ЯЗЫК"!},  прп  считающихся  бол^-^е  правильными  книжныхъ: 

вьшди,  выйдите,  пойди,  пойдите. 

И  выдь  ему  на  встр-Ьчу.  Пупшинъ,  Русалка,  У.—Выдь  на  Волгу... 
Некрасовъ,  Размышлен1я  у  параднаго  подъ'Ьзда.— Ло9/(-ка  ты  сюда... 
Пушкинъ,  Шалость.— Друзья  мои,  тогда,  тогда  подите  къ  ней.  Пуш- 
кннъ.  Подражан1е.  —  Подите  прочь.  Пушкинъ,  Чернь;  Донъ-Жуанъ, 
III.— Тише...  Милая,  »?о9г/ ко  мн'Ё—?го(^«  *же...  Щепкина,  Шантеклеръ,  108. 

Формы  подь,  подь-ка  принадлежатъ  только  народному  языку. 
Подь  нобли л;е,  что  прикажешь?  Пушкинъ,  Сказка  о  золотомъ 
п'ЬтушкЬ.  (Зд'Ьсь  народный,  сказочный  языкъ,  почему  и  до- 
пущена форма  подь). 

Бъ  неопред'Ьленномъ   яаклонен1и    употребляемъ   выйти  и 

выдты,  вытти,  зайти  (старинныя  выйдти,  зайдти). 

Выйти  на  поединокъ.  Фонвизинъ.— Страшно  выйти  мн'Ь  нзъ  дому. 
Пушкинъ,  Казакъ. — Но  какъ  же  Отсюда  выйти  вамъ,  неосторожный? 
Пушкинъ.  Каменный  гость.  1У.  —  Она  не  можетъ  выйти,  какъ  выхо- 
дятъ  рабы.  Псходъ,  21,  7. — Царевна  хочетъ  Выдти  къ  ней.  Пушкинъ, 
Сказка  о  мертво11  царевнъ.— Хотите  зайдти!  Тургеневъ,  Хорь  и  Ка- 
линычъ,  12. 

300.  Глаголъ  обнять  въ  будущемъ  времени  и  повелитель- 
номъ наклонен1и  часто  слышится  въ  народной  форм'Ь  обойму, 
обойми,  которая  встр'Ьчается  и  у  писателей.  Формы  эти  обра- 
зовались по  типу  понять — пойму — пойми,  донять — дойму — 
дойми.  Литературный  же  языкъ  им-Ъехъ  формы  по  типу  склть — 
сниму — сними:  обнять,  обни.му,  обними. 

И  Дел1ю  Тиоуллъ  въ  восторг1^  обойметь.  Батюшковъ,  Элег1я  изъ 
Тибулла.  —  Обойми,  подЬлуй,  Приголубь,  приласкай...  Кольцовъ,  По- 
сл'Ьднхй  поц1злуй.  —  Когда  съ  зарею  лоно  водъ  Его,  ласкаясь,  обой- 
.метъ.  Майковъ,  Картина  вечера.— А  крылатая,  черная,  южная  ночь 
Обойметъ...  обольститъ...  иумчитъ  тебя  прочь.  Голениш,евъ-Кутузовъ, 
Въ  садахъ  Итал1и. — Кого  онъ  скоро  обойметъ  Въ  последней  разь  и 
въ  даль  проводитъ.  Полонск1й,  Св1зжее  преданье,  гл.  IV. — Хрустнетъ 
в-Ьтка— и  дремота  Снова  чаш,у  обойметъ.  Чюмина,  Зимн1е  сны.— Тогда 
они  препояшутся  вретиш,емъ,  и  обойметъ  ихъ  трепетъ.  1езек1иля,  7, 
18.  (Зд'Ьсь,  очевидно,  форма  обойметъ  поставлена  для  отличенгя  от- 
влеченнаго  значен1я  отъ  конкретнаго,  выражаемаго  обыкновенно 
словомъ  обниметъ). 

Общепринятыми  считаются  формы  обниму,  обни.чешь, 
обни.ми  и  проч.  Пушкинъ  употреблялъ  только  эти  формы. 
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II  быстрою  стрЬлой  На  Невскп'1  брегъ  примчуся,  Съ  цодругоГ! 
оипимуся  Весны  моей  златой.  Къ  сестр'к.  —  Тебя  со  мною  Обниметь 
въ  сельскомъ  шалаш  Ь  Мой  братъ  по  крови,  но  душ1з.  К7>  Языкову.— 
Ойнкметт,  васъ  и  тихою  рукою  На  мягк1й  мохъ  преклонить.  Сонъ.— 
И  неожиданную  радость  Еще  оониме.иъ  мы  не  разъ.  Кавказск1й  ил-ён- 
никь.  I.  —  Обнимемся.  Прощай,  моГг  сынь.  Борись  Годуновъ.— II  въ 
тишин1^  прелестной  Съ  любимцемъ  обнимись.  Городокъ.  —  Съ  при- 
шельцемъ  обнимися.  Къ  Ив.  Ив.  Пущину.  —  Попеняйте  ему  и  обны- 
миии  его  за  меня.  Письмо  къ  А.  А.  Бестужеву  Ь'З  шня  1823  г. 

301.  Глаголы  выть  и  ныть  приняли  въ  народномъ  язык'Ь 

подъ  вл]ян1емъ  основъ  настоящаго  времени  изм'Ьнен1я  по  типу 

глаголовъ  покоить — покогиъ:  воыть,  вопль,  ноилъ  (сЬверные 

говоры).  Въ  такой  нелитературной  (|)орм'Ь  одинъ  разъ  употре- 

бплъ  первый  глаголъ  п  Пушкпнъ:     - 

Когда  лучъ  М0ЛН1Й  озарялъ  Ее  всечасно  блескомъ  алымъ,  И  в-Ь- 
теръ  воилъ  и  леталъ  Съ  ея  летучимъ  покрываломъ.  Буря  (Въ  1-мъ 
издан1и:  Московск1й  ВЪстникъ  1827  г.,  №  2.  Въ  издан1и  1829  года 
исправлено:  бился).— Съ  самаго  утра  все  ноилп  у  меня  ноги.  Записки 
Болотова,  1\\  245. 

Отъ  глаголовъ  тести,  блюсти,  клясть  мы  не  затруднимся 

составить    прошедшее    время:    шёлъ,—а,—о,    б.тлъ, — а, — о, 

клялъ, — а, — о,  но  обыкновенно  мы  вовсе  не  употребляемъ  та- 

кихъ  формъ  1-го  глагола,  а  вторыхъ  изб-Ьгаемъ,  хотя  у  авторовъ 

посл1Ьдн1я  изр-Ьдка  встречаются.    Обыкновенно    беремъ  друг1я 

слова:  угнеталъ,  наблюдалъ,  проклинало  и  т.  п. 

Неукоснительно  блюла  за  нравственностью  „подлянокъ".  Салты- 
ковъ.— Такъ  Людмила  жизнь  кляла.  Жуковски!.— И  часто  съ  ней  ры- 
ба къ  свой  промыслъ  клялъ  съ  досады.  Крыловъ,  Плотичка. 


8  В1. 

302.  Глаголы  съ  прим-Ьтою  ну  бываютъ  двоякаго  рода: 
1)  Прим'Ьта  ну  всегда  удерживается  и  означаетъ  мгновенность 
и  однократность:  блеснуть,  брякнуть,  вернуть,  визтуть, 
ворохнут.!,,  взгрустнуться,  вздремнуть,  всхрапнуть,  глянуть, 
грянуть^  гульнуть,  давнуть,  дрогнуть  {вздрогнуть),  дунуть, 
31ьвт^ть,  капнуть,  кашлянуть^  клюнуть,  кольнуть,  крикнуть, 
крякнуть,  кгурнуть,  пискнуть,  плюхт/ть,  помянуть, рвануть, 
рискнуть,  свистнуть,  скрипнугпь,  стукнуть,  треснуть,  трух- 
нуть, тряхнуть,  турнуть,  хргуст.нуть,  черкнуть,  гаевельнг/ть 
и  т.  п.;  сюда  относятся  также  всегда  удерл;0вающ1е  ну:  гнуть, 
тянуть.   Н-Ькоторые    изъ    приведенныхъ    глаголовъ    им-Ьють 
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сокращенную  неизменяемую  форму:  бряпг,  прыгъ,  толкъ, 
тяпъ,  стукь,  ииепъ,  шмыгъ  и  под.  (=  брякнулъ.  прыгнулъ^ 
толкнулъ  и  т.  д.). 

2)  Прим-Ьта  ну  можетъ  сохраняться  и  опускаться  въ  про- 
шедшемъ  времени  глагольныхъ  и  причастныхъ  формъ  и  озна- 
чаетъ  обыкновенно  переходъ  въ  изв-Ьстное  состоян1е:  блекнуть, 
брюзгнуть, — вергнуть,  виснуть, — выкнуть,  вянуть,  гаснуть, 
грязнуть,  гибнуть  (гибо  не  употребляется;  изредка:  гибла, 
гибло,  гибли;  обыкновенно  же:  гибну лъ  и  проч.),  глохнуть, 
— двгпнуть, — дохнуть,  дрогнуть  (въ  значен1и  зябнугпь:  собака 
дрогла,  или  дрогнула,  на  морозе  (длительное  д'Ьпств1е):  но  въ 
значен1и  однократномъ  ну  не  можетъ  быть  опущено:  онъ 
вздрогнулъ;  непр1ятельское  войско  дрогнуло  отъ  этого  неожи- 
даннаго  нападен1я),  дряхнуть,  дрыхнуть,  зябнуть,  киснуть, 
воскресггуть,  кргъпнуть.  липнуть,  мерзнуть,  меркнуть,  мок- 
нуть,— молкнуть,  мякнуть,  никнуть,  пухнугпь,  слабнуть, 
слгьпнуть,  .сохнуть, — сякнуть,  тг(хнуть, — торгнуть,  тух- 
нуть, охргтнуть,  исчезнуть,  чахнуть. 

И  изъ  поблекшихо  строкъ  отрывочныхъ  листовъ  ПовЪяли  мн1> 
вновь  былыя  впечатл'1ьнья.  Надсонъ,  Страничка  прошлаго.  —  Л'Ьса 
еще  хранятъ  Уже  гюблекнувшт,  но  пышный  свой  нарядъ.  Надсонъ^ 
Отрывокъ. 

У  него  все  лицо  обрюзгло.  Академическ1й  Словарь.— СовсЪмъ  ста- 
рикъ  обрюзгъ.  Боборыкинъ,  На  ущербЪ,  I,  гл.  16.  (Форма  обрюзгнулъ 
малоупотребительна). 

Ты  ввергъ  меня  въ  глубину,  въ  сердце  моря.  1оны,  2,  4.— Стыдясь 
отвергъ  в'Ьнецъ  Украины.  Пушкинъ,  По.лтава,  I.  —  И  съ  шумомъ  на 
ВЫС0К1Й  брегъ  Въ  густой  и  дик1п  злакъ  повехпъ.  Пушкинъ,  Кольна.— 
И  свергся  съ  онаго  [берега]  въ  море.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  427.— 
Надлежало  единственно  взять  мЪры,  чтобы  ханъ  не  ввергнулъ  огня 
и  разрушен1я  въ  н-Ьдра  столицы.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  X.  —  Неожи- 
данный ударъ  по  голов-Ь  повергнулъ  его  на  землю.  Лермонтовъ,  Ва- 
димъ,  гл.  Х\\— Конь  свергнуль  всадника.  Даль,— Ты  съ  ужасомъ  от- 
вергнула-бъ  мою  Безумную   любовь.  Лермонтовъ,  Сказка  для  д'Ьтей- 

Авессаломъ  запутался  волосами  своими  въ  вЬтвяхъ  дуба  и  по- 
висъ  между  небомъ  и  землею.  2  кн.  Царствъ,  18,  9.  —  Листъ  повпс- 
нулъ.  Даль. 

День  каждый,  каждую  годину,  Прквыкъ  я  думой  провожать. 
Пушкинъ.  Стансы.  —  Онъ  свыкся  съ  товариш,ами,  съ  своимъ  новымъ 
дТэЛомъ.  Академическ1й  Сдрварь.— Кто  чувствами  въ  порочныхъ  на- 
слажденьяхъ  Въ  младые  дни  привыкнулъ  утопать,  Тотъ,  возмужавъ, 
угрюмъ  и  кровожаденъ...  Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ,  Царсшя  па- 
латы. (Формы  привыкнулъ,  отвыкнулъ  теперь  совс'Ьмъ  не  употре- 
бляются; свыкнулся  употребляется  р'Ёдко). 

День  гасъ.  Лермонтовъ,  Испов-Ьдь.  —  Прохладный  гаснулъ  день, 
Лермонтовъ,  Сонъ. —  Угасъ,  какъ  св-Ьточь,  дивный  гешй,  Увялъ  тор- 
жественный в'Ьнокъ!  Лермонтовъ,  На  смерть  Пушкина.  —  Улыбка  на 
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устахъ  увянувшихъ  видна.  Иушкинъ,  Осень,  VI.  —  П'Ьвецъ  угаснулъ 
отъ  печали.  Жуковск1й,  Къ  кн.  Вяземскому  и  В.  Л.  Пушкину. — Я  ду- 
малъ,  что  любовь  погасла  навсегда.  Пушкннъ,  Элег1я.  —  Мннувшихъ 
дней  погасну.т  мечтанья.  Пушкинъ,  Элепя. 

Кавказа  гордые  сыны,  Сражались,  гнбли  вы  ужасно.  Пушкинъ, 
Кавказск!!!  пл-ённикъ.— Пзъ  глазъ  у  меня  сгибъ  да  пропалъ.  Фонви- 
зинъ,  Недоросль,  д.  П,  яв.  5.— Не  мало  сгибнуло  борцовъ.  Надсонъ, 
Идеалъ. 

А  б'Ьдньп'!  прудъ  годъ  отъ  году  все  глохъ.  Крыловт».  Ирудъ  и 
р1>ка.  —  Тальма,  совсЪмо  оглохъ,  слабЬетъ.  Пушкинъ,  Графъ  Нулинъ. 
(Форма  оглохнулъ  почти  не  употребляется).  —  Я  оглох7>  и  ослгъпъ  (не 
хочу  слышать,  вид-Ьть  этого).  Даль.  —  Въ  трав-Ё  заглохъ  широк1й 
дноръ.  Пушкинъ,  Вадимъ.  (Въ  прошедшемъ  времени  глаголовъ  заглох- 
ну ль  употребляется  р-Ьдко).— Серг-Ёй  Ивановичъ  любовался  все  время 
красотою  заглохтаго  отъ  листвы  лЪса.  Толстой,  Анна  Каренина.— 
Дорога  понеслась  узкимъ  оврагомъ  въ  .чаш,у  огромнаго  заглохнув- 
1иаго  лЪса.  Гоголь,  Мертвыя  души.  —  Полонъ  я  тайнъ.  какъ  заглох- 
нувшгй  садъ  полутемный.  Буренинъ,  Соломонъ. 

Погрязши  въ  предразсудк-Ь.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  709.— Я 
погрязъ  въ  глубокомъ  болот-Ё.  Псалтирь,  68,  3.  (Погрязнулъ  употре- 
бляется р-Ёже). 

Внезапно  воздвигнулась  буря.  Жуковскхй,  Одиссея.— Воздвиглась 
новая  гробница.  Пушкинъ,  Бахчисарайск1й  фонтанъ. 

Рука  задрогла,  онъ  вздохнулъ.  Пушкинъ,  Бр.  разбойники.  (Теперь 
обыкновенно:  задрожала).  —  Содрогся  въ  ужасЁ  и  мимо  посп-Ёшплъ. 
Пушкинъ,  Осгаръ.  -Мальвина  содрогнулась.  Тамъ  же.  (Форма  содрогся 
теперь  совсЁмъ  не  употребляется). 

Но  князь  чуть  не  задохся  въ  собачьей  атмосфер*.  Пушкинъ,  Ду- 
бровск1й.  —  И  несколько  разъ  задохнувшись,  вырвался  генеральск1й 
хохотъ.  Гоголь,  Мертвыя  души. 

Одряхъ,  въ  изгнань-Ё  сирот-Ёя.  Пушкннъ,  Полтава,  ПГ.  (Форма 
одряхнулъ  малоупотребительна).  —  Ужель  одряхшимъ  покол'ёньямъ 
Вновь  не  заблеш;етъ  жизни  св-ётъ?  Буренинъ,  Ролла,  I.  —  Но  я  отя- 
жел'Ёлъ, — одряхъ...  Полонск"1й,  Старый  орелъ. 

Зяоъ  перезябъ  въ  однихъ  ферезяхъ?(Окно).  Даль.— Еще,  «ро.^жУнувб, 
бьются  кони.  Пушкинъ,  Евген1й  Он1>гинъ,  I,  22.— Онъ...  уже  пьянЪлъ 
съ  одной  рюмки  и  зябнулъ  въ  тЁни.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  183. 

Уже  посп'Ёлъ  живительный  кумысъ,  закасъ  въ  кобыльихъ  турсу- 
кахъ.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  2 к  (Формы  киснуль,  закаснцлъ 
прокиснулъ  употребляются  р'Ёдко). 

Дай  Богь,  чтобъ  милост1ю  неба  Разсудокь  на  Руси  вогкресь... 
Чтобы  Шихматову  на  зло  Воскреснулъ  новый  Буало.  Пушкинъ,  Же- 
лай 1е. 

Ледъ  окргъпь,  можно  -Ездить.  Даль.— ПеретерпЁвъ  судебъ  удары, 
Он-ргъпла  Русь.  Пушкинъ,  Полтава,  I.  {Окртшулъ  встр-Ёчается  р-Ёже). 

Рука  его  утомилась  и  прилип.ш  къ  мечу.  2  кн.  Царствъ,  23,  10.— 
Грязь  налипла.  Даль.  (Формы  лчпнула,  налипнула  и  проч.  употребля- 
ются рЪже;  липо  теперь  едва  ли  встр-Ёчается). 

Однажды,  зимой,  во  вьюгу  я  заблудилась  и  чуть  не  замерз.га . 
М.  Горьк1й,  Варенька  Олесова.— Дохнулъ,— и  мерзнулъ  паръ  дыханья. 
Лермонтовъ,  Видъ  горъ  изъ  степей  Козлова. 

Въ  очахъ  горделивыхъ  померкнулъ  огонь.  Пуш:кпнъ,  Сраженный 
рыцарь.— СвЪтъ  луны  померк<>.  Чеховъ,  Мужики,  30. 
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Дерево  въ  водъ  долго  мокло.  Академическ1й  Словарь.  (Форма 
.иокнулъ  теперь  едва  ли  встр-Ёчается).— Какъ  бы  наше  сЬно  не  замокло. 
Новое  Время  1901  г.,  №  9028. — Я  сладко  смыкалъ  утомленные  глазки. 
Прильнувши  къ  подушке,  намокшей  отъ  слезъ.  Надсонъ.  Мать. 

Черезъ  н-Ьсколько  мгновен1й  лай  замолкъ.  Тургеневъ,  Б-Ьжинъ 
лугъ.— Кружокъ  нашъ  въ  восторг'В  замолкъ  передъ  нимъ.  Надсонъ^ 
Мы  спорили  долго.  —  И  все  замолкнуло  въ  т-Ьни.  Жуковский,  Л'Ьтн1й 
вечеръ.— Подходила  къ  замолкнувшему  или  слишкомъ  много  гово- 
рившему кружку.  Толстой,  Война  и  миръ.  —  Что  смолкнулъ  весел1я 
гласъ?  Пушкинъ,  Вакхическая  пёсня.  —  Говоръ  смолкъ.  Аксаковъ, 
Бродяга.— Что  жъ  ты  умолкъ?  спросилъ  его  Зорабъ.  Жуковскй"!,  Ру- 
стемъ  и  Зорабъ,  VI,  5.— Сказавши  такъ,  Гудерсъ  умолкнулъ.  Тамъ  же» 
IV,  10. —  На  палубъ  умолкъ  докучный  разговоръ.  Огаревъ,  Прош,ан1е 
съ  Итал1ей. 

Корка  пирога  обмякла.  Академическ1й    Словарь.— Огурцы  смякли. 
Даль.  (Формы  обмякнули,  смякнули  употребляются  р-Ьдко). 

Могуч1й  Олегъ  головою  поникъ.  ПушкинЪ;  П-бснь  о  вЪщемъ 
Олет'Ь.—Поникнулъ  головой,  трепещетъ  и  бЪжитъ.  Пушкинъ,  БезвЪ- 
р1е.— П  поникъ  ты  въ  думахъ  головою.  НадсонЪ:  Грядуш,ее.  —  Я  про- 
никнулъ  этотъ  замыселъ.  Лермонтовъ,  Странный    челов-Ькъ,  сц.  \'11. 

И  ноги  ихъ  не  пухли.  Неем1и,  9,  21.  —  Мы  отделались  только 
т'Ьмъ,  что  глазъ  распухъ.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Варшавы  18  сен. 
1777  г.— Безобразно  трупъ  ужасный  Посин-Ьлъ  и  весь  распухъ.  Пуш- 
кинъ, Утопленникъ.— Отъ  зубной  боли  припухла  щека.  Академически! 
Словарь.— Голова  опухла.  Даль.  (Формы  пухнула.  распухнула  и  проч. 
малоупотребительны).  —  И  въ  распухнувгиее  т'Ьло  Раки  черные  впи- 
лись. Пушкинъ,  Утопленникъ. 

Онъ  совсЬ.мъ  ослабо.  Короленко.  Сонъ  Макара.  112.  (Ослабнуль 
употребляется  р-Ьдко). 

Онъ  все  сл1ъпъ  помаленьку,  а  теперь  и  ослгъпъ  вовсе.  Даль.— Я 
до  сов-Ьтничества  въ  Москвъ  ослгъпъ  въ  Коллегии.  Фонвизинъ,  Бри- 
гадиръ,  д.  I,  яв.  1.— „Въ  младыхъ  л'Ьтахъ",  сказалъ  онъ,  „я  ослгопъ". 
Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ.  (Формы  слгъпнулъ,  ослкпнулъ  встр'Ьча- 
ются  р-Ёдко). 

Въ  уныньъ  сердце  сохло,  вяло.  Пушкинъ,  Русланъ  и  Людмила. 
I.  —  Но  подулъ  в-Ётерокъ  —  онъ  обсохнулъ.  Жуковск1й,  Овсяный  ки- 
сель. —  Козакъ...  вид'Ёлъ  въ  Лавр'Ь  монахиню,  всю  высохшую  какъ 
скелетъ.  Гоголь,  Вечеръ  наканунь  Ивана  Купала,  105.— Я  проснулся 
съ  высохнувшими  слезами  и  успокоившимися  нервами.  Л-  Толстой. 
Д'Ьтство  и  отрочество,  154. 

Изсякла  вода  въ  ручьяхъ.  Академический  Словарь.  —  Воды  Пим- 
рима  изсякли.  Пса1и,  15,  6. 

Затихъ  блестящ1й  залъ.  Надсонъ,  Кеуегхе.- Я  усиокоился,  затих- 
нулъ.  Надсонъ,  Страничка  прогалаго.— В-Ьтеръ  стихъ.  Акаде.мическ1й 
Словарь.  —  Но  стихнула  свирепость  бури.  Жуковск1й,  Орлеанская 
д'Ёва,  д.  III,  яв.  2. — Въ  душ1э  утих.10  мрачныхъ  думъ  Однообразное 
волненье.  Пушкинъ,  Таврида.— П  гн-Ьвъ  царя  утихъ.  Есеирь,  7,  10. — 
И  посл-Ь,  можетъ  быть,  сурово  осм'Ьяли  Страдан1й  и  тоски  утгсх- 
нувгагй  порывъ.  Надсонъ.  За  что? 

И  она  сказала:  какъ  ты  расторгъ  себЪ  преграду?  Быт1е5  38,  29. — 
И  расторгнулъ  узы  ихъ.  Псалтирь,  106,  14. 

■  •     И  потухо  огонь   очей.  Пушкинъ,  Пзъ   Анакреона.  —  Спать  улег- 
лись, и  въ  каминЪ  огонь,  догор'Ёвши,  потухнулъ.  Жуковсюй,  Ундина,  П. 
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Охргтли!..  Это  не  б'Ьда.  Пушкинъ,  1111рующ1е  студенты.  (Формы 
охрипнуло,  охрип  нули  употребляются  рЬдко). 

Исчезъ,  оплаканный  свободой,  Оставя  м)ру  свой  в1шецъ.  Пуш- 
кинъ, Къ  морю.  —  Псче.туль  онъ.  Весг.1ый  сонъ.  Пугакииъ,  Про- 
буждение. 

А  тамъ  онъ  сталъ  хнрЬть,  потомъ  совсЬмь  зачахь.  Крыловъ, 
Ягненокъ.-  Вся  жъ  остальная  .шчахлл  .земля.  Тургеневъ,  Римская 
элег1Я.  (Формы  зачахнуло,  запахнула  и  проч.  встречаются  рЪдко). 

Въ  общемъ  мы  видимъ  явное  преобладатпе  сокращенныхъ 
формъ  (безъ  111^).  НЬкоторые  (;читаютъ  даже  формы  съ  щ/ 
«неправильными»,  но  лучш1е  грамматики  и  большинство  авто- 
ровъ  не  держатся  этого  взгляда.  Сравнительно  часто  про- 
шедшее съ  ну  встр'Ьчается  въ  причастныхъ  образовашяхъ. 

Есть  глаголы,  въ  которыхъ  двояк1я  (|)ормы  (съ  суффиксомъ 
ну  и  безъ  него)  им'Ьетъ  не  только  прошедшее  время,  но  и 
неопред'Ьленное  наклонен1е;  зто:  —  бтгпуть  и  — бгьчь^ — сми- 
гнуть и  —  стань,   стыпут/ь  и  стыть   съ  ихъ  приставками. 

Но  тогда  страшился  уже  он'ь  гнЪва  ихъ  и  хотЬлъ  избтгнуть  нхь 
отмщен1я.  Фонвизинъ,  Любовь  Кариты  и  Полидора,  612.— Она  по- 
средствомъ  старухи  нзбгъгнула  его  любви.  Лермонтовъ,  ЗамЬтки.— 
Легче  избгочь  другихъ  недостатковъ/...  А.  А.  Шахматовъ,  Евген1й 
Будде.  Къ  ИСТ0Р1И  великорусскихъ  говоровъ...  Критически'!  отзывъ, 
СПб.  1898,  стр.  9.  (Чаш,е:  изб-Ьжать).  —  Вы  .можете  прнбгъгнуть  къ 
убивству.  Фонвизинъ,  1осифъ,  672.— Не  къ  кому  въ  бЁд-Ь  прибп,щ/ть. 
Даль.— Тутъ  ближн1е  мои,  Не  дов-Ьряя  мне,  за  должное  почли  При- 
бгогнуть  къ  строгости.  Пушкинъ,  Странникъ.— Л^^гга^ог-г.  онъ  и  сепчась 
къ  этому  последнему  средству.  А.  Будищевъ,  На  красномъ  холм-Ь 
(Биржевыя  В-Ёдомости  21  авг.  1911  г.,  ^^  12488).— Къ  какому  тяжкому 
и  мучительному  средству  прибуьгъ  этотъ  человЪкъ.  Андреевск1й,  За- 
ш,итительныя  рЪчи,  З4."0на  прибгъгла  къ  целительности  зд-Ёшняго 
воздуха...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  147. 

С1е  медлен1е  не  могло  ему  достичь  сихъ  б'Ьглецовъ  на  половине 
дороги.  Фонвизинъ,  Жизнь  (^;ифа,  547.— Никакъ  не  можетъ  достич/, 
земли.  Андреевъ,  Тьма,  270.— И  той  гостинницы  достигли.  Жуковсюй, 
Рустемъ  и  Зорабъ,  IV,  12.  —  ТЪмъ  временемъ  Рустемъ  достигнуль 
стана.  Тамъ  же.  У,  10.  — Пока  спасенья  тёсныхъ  вратъ  ты  не  достиг ь. 
Пушкинъ,  Странникъ.— Наконецъ,  я  достигнуль  Гумровъ  около  полу- 
ночи. Пушкинъ,  Путешеств1е  въ  Арзрумъ,  П.— Михельсонъ...  спЪшилъ 
къ  Уйскому  заводу,  надЪясь  настигнуть  самого  Пугачева.  Пушкинъ. 
История  Пугачевскаго  бунта,  VI,  109.— Настичь  непр1ятеля.  Даль.— 
Онъ  можетъ  мщен1емъ  отца  Постигнуть  гордаго  злодея.  Пушкинъ, 
Полтава,  I.— Куда  меня  влекли  неясный  стремленья,  Въ  какой  без- 
вестный м1ръ,— поспшгмг/шб  я  не  могъ.  Надсонъ,  Испытывалъ  ли  ты...— 
Кого  никто  постичь  не  могъ.  Державинъ,  Богъ.— Когда  постигъ  меня 
судьбины  гневъ.  Пушкинъ,  19  октября  1825.— Какъ  сердца  русскихъ 
не  постигнулъ  Ты  съ  высоты  отважныхъ  думъ?  Пушкинъ,  Наполеонъ. 

На  дворе  начинаетъ  стынуть.  Академическ1й  Словарь.— Дай  ки- 
пятку остынг}ть.  Тамъ  же.— На  дворе  начало  стыть  (подмерзаетъ). 
Даль.— Стремглавъ  низвергнуться  въ  кипящую  смолу,  Р1ли  во  льду 
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застыть.  Пушкинъ,  Анджело,  II. — Дай  кипятку  остынуть.  Академи- 
ческ1й  Словарь.— Мысль  важная  въ  ум-Ь  его  родилась;  Не  надобно 
ей  дать  остыть.  Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ  (Москва.  Царск1я  па- 
латы).—Но  прудъ  уже  застыль.  Пушкинъ,  Осень.— Глядь— и  пропалъ. 
и  слЪдъ  простыло.  Пушкинъ,  Русалка,  1.  (Формы  застыну лъ.  просты- 
ну. Го  и  проч.  р1^дки). 

Подъ  вл1ЯН1емъ  конечнаго  слога  ну  въ  глаголахъ  буду- 
щаго  времени  иногда  составляются  съ  ну  и  формы  прошед- 
шаго  и  неопред'Ьленнаго  наклонен1я:  поклянусь — поклянулся, 
прокляну — п2Ю'илянушь.  И  у  авторовъ  изр'Ьдка  мы  встр-Ьчаемъ 
так1Я  неправильныя  образовашя:  Но  когда  я  поклянулся, 
Не  нанесть  теб^  обиды,  Ни  на  шагъ  въ  минуту  боя  Не  по- 
пятиться... пойдемъ!  Жуковск1й,  Сидъ,  IV. — О,  н'Ьтъ!  я-бъ  не 
р-Ьшился  прокляпуть\  Лермонтовъ,  Къ  '^^. 

Обратное  явленхе  —  форму,  не  связанную  съ  глаголомъ. 
им'Ьющимъ  суффиксъ  ну  —  видимъ  также  у  Жуковскаго  въ 
разверзнтся  вместо  употребляемаго  нами  разверзнется  (отъ 
развер.знуться).  Данную  форму  нужно  возводить  къ  устар-Ьдоп 
книжной  р)а.зверзтись.  Одну  форму  отъ  этого  глагола,  именно: 
разверзись,  мы  находимъ  и  у  Фонвизина:  Но  скоро  потомъ 
онъ  опамятовался:  несчастная  минута.  р)азберзись  земля!  Фон- 
визпЕъ,  Любовь  Кариты  и  Полидора,  590. 

[Бездна],  Гремящая.  7)а.9ве;>с^шпся  и  вспыхнетъ.  Жуковск1й,  Орлеан- 
ская Д-Ьва. 

Въ  народныхъ  говорахъ  прошедшее  время  съ  опущеннымъ 
ну  оказываетъ  вл1ян1е  на  образован1е  новыхъ  формъ  неопре- 
д-Ьленняго  наклонен1я,  въ  которыхъ  ну  никогда  не  пропуска- 
лось. Такъ.  наприм'Ьръ,  во  Владимирской  губерн1и  говорятъ: 
завять  вм.  .завянуть.  Такую  народную  форму  этого  слова 
находимъ  изр'Ьдка  и  у  писателей. 

Милый  гость,  вдали  родного  края  Осужденъ  ты  чахнуть  и  за- 
вять; Ц-Ьпь  мою  теб'Ё  передала  я.  Но  волосъ  твоихъ  беру  я  прядь. 
А.Толстой,  Коринескаянев'Ьста. — Ей— ни  блёкнуть,  як  завять.  Стоить 
пить  намъ— все  познаемъ!  Будемъ,  будемъ  познавать.  Случевскш, 
Анакреонтическ1е  хоры. 

II  у  Пушкина  мы  встр-Ьчаемъ  так1я  формы  словъ.  которыя 
следовало  бы  лучше  употребить  со  вставкой  или  пропускомъ 
ну:  задрогла  вм.  дроту ла,  содрогая  вм.  содрогнулся  (На  воз- 
враш,ен1е  Государя  Императора  изъ  Парижа  и  др.),  постынетъ 
вм.  опостыльетъ. 

Производныя  глагола  тонуть:  затонуть,  потонуть,  уто- 
нуть  въ  южныхъ  говорахъ  часто  являются  въ  формахъ:    за- 
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топнуть,  потопнуть,  утопнуть,  при  чемъ  ну  въ  прошед- 
шемъ  времени  обыкновенно  опускается:  затопъ,  затопшгй, 
потопъ,  пототиш,  утопъ,  утотиш.  Эти  формы  не  вполн-Ь 
лптературны;  лучше  употреблять:  затонуяъ,  затонувшгй,  по- 
)понулъ,  потонувшШ,  утопулъ,  утонувшт. 

[Гаврила]  пришелъ,  посмотрЪлъ,  пожалъ  плечами  и  рЬшилъ,  что 
и-Ьмой  либо  б-Ьжалъ,  либо  утопъ  вмЬст-Ь  съ  своей  глупо!!  собакой. 
Тургеневъ,  Муму.— На  берегу  встр-Ьчали  мы  н-Ьсколъко  затоптихъ 
В7>  пескъ  лодокъ.  Еп.  Пор(}1ир1й,  Книга  быт1я  моего,  I,  340.— ЛЬниво 
шлепая  босыми  ногами  по  зеленой  потопшей  трав-Ь.  Короленко,  Р-Ька 
играетъ.  2:з. 


§  В2. 

303.  Глаголы  такъ  называемаго  средняго  залога,  образо- 
ванные съ  суффиксомъ  ть,  въ  народномъ  язык-Ь  иногда  бол-Ье 
употребительны  съ  суффиксомъ  а:  холодать,  свистать,  обтд- 
пять  и  т.  п.  Формы  посл'Ьдняго  рода  употребляются  и  писа- 
телями, при  чемъ  свистать  встречается  не  р-Ьже,  ч-Ьмъ  сви- 
сттть. 

В-Ьтер!:....  свпсталъ,  какъ  Соловей-Разбойникъ.  Лермонтовъ,  Бэла, 
196.— Защолкалъ,  засвисталъ  На  тысячу  ладовъ...  Крыловъ,  Оселъ  и 
соловей.— ....>'асвмстала  машина.  Достоевстй,  Б-Ьсы,  Ш,  28.— [Машина] 
свистала  изо  всЬхъ  силъ.  Толстой,  Д-Ёвочка  и  грибы.  —  Свисталъ 
скворецъ  и  громко  зябликъ  п-Ьлъ.  Голенищевъ-Кутузовъ,  Первый 
громъ.— Мал1,чикъ...  пронзительно  свисталъ  и  кричалъ  громко...  Куп- 
ринъ,  Д'Ьтск1е  разсказы,  125.— Уже  совсЬмъ  стемн-Ёло,  и  начинало 
холодать.  Тургеневъ,  -Ермолай  и  мел.,  54.  —  Въ  л-Ьсу  стало  такъ 
быстро  холодать  и  темн-Ьть...  Тургеневъ,  По'Ьздка  въ  Полесье,  241.— 
Знойный  воздухъ  холодаетъ.  Фетъ,  Серенада.  —  Но  я  постараюсь 
совладать  съ  собою.  Тургеневъ,  Фаустъ,  219.— Но  унге  Мар1анна  не 
могла  совладать  съ  собою.  Тургеневъ,  Новь,  492.— Просила  ее  [Бо- 
ж1ю  Матерь]...  дать  ей  силы  совладать  съ  страдан1емъ  в-Ьчной  раз- 
луки... Л'Ёсковъ,  Некуда,  41.— Не  могъ  я  совладать  съ  озлобленнымъ 
у'момъ.  Жемчужниковъ,  Стихотворения,  изд.  1898  г..  т.  И,  стр.  91.— 
Предс-Ьдательствовавшгй  бар.  Мейендорфъ,  видимо,  страшно  волно- 
вался и  не  могъ  совладать  съ  собран1емъ.  Биржевый  В'Ьдомости 
21  1юня  1908  г.,  Я»  Шо^Ъ.—Совладаетъ  же,  наконецъ,  съ  свой  задачей 
главное  управлен1е  по  д11ламъ  печати.— РЪчь  28  1юля  1909  г.,  К»  204.— 
Какъ  совладать  съ  врагомъ  внутреннимъ?  Современное  Слово  17мар. 
1911  г.— Посмотримъ  на  всЬхъ  т-ёхъ  крестьянъ,  которые  обпдняли. 
Фонвизинъ,  Поучен1е,  говоренное  въ  Духовъ  день.— Но  скоро  по 
смерти  его  жена  и  дочь  обуъдняли.  Карамзинъ,  Б-Ьдная  .  1иза,  4.— 
На  мою  [землю  дождь]  не  палъ,  и  я  обгьдняль.  Г.  Успенск1й,  Народ- 
ная интеллигенщя,  117. 
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Зам-Ьтинъ.  что  между  холодать  и  холодтть  есть  отлич1л 
въ  употреблеБ1и:  холодать  говорится  о  погоде  (на  дворЬ 
хояодаетъ:  но  также:  на  двор'Ь  хо.юдтетъ);  о  предметахъ 
говорятъ  холодтть  (руки  и  ноги  холод?ью)Ио).  При  томъ  .со- 
лодать  чаще  употребляется  на  юг-Ь  Росс1и;  на  с11вер'Ь  обык- 
новенно: холодтть. 

Частое  употреблен1е  формъ  на  ать.,  конечно,  не  даетъ  еще 
основан1я  предпочитать  ихъ  формамъ,  которыя  старше  въ  ли- 
тературномъ  язык'Ь,  правильнЬе  и  еще  бол-Ье  распространены 
въ  обращеши. 

Машинистъ  свистгълъ  что  было  силы.  Толстой,  Дъвочка  н  грибы. — 
Засвисптло  изъ  горла,  трепенулась  и  паръ  вонъ.  Л.  Толстой,  Кав- 
казски"! пл'Ённикъ.— Вдали  уже  свиатълъ  паровозъ.  Толстой,  Анна 
Каренина,  81.-  Челкашъ...  злобно  и  грустно  свисгтъло  сквозь  зубы. 
М.  Горьки"!,  Челкашъ,  100. — Иароходикъ  засвпсгтълъ  въ  трет1й  разъ. 
Чириковъ,  Именинница,  180. — Голосъ  Семенова...  засвиатълъ  и  завиз- 
жалъ.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  72. — Въ  воздухЪ  засвиоюълъ  пу- 
чокъ  розогъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  75.— Колосовъ...  поне.многу...  хо- 
лодгъетъ.  Ту.ргеневъ.  Андрей  Колосовъ,  18.— Кровь  моя  утихала,  хо- 
лодгола.  Тургеневъ,  Первая  любовь,  370. —  Если  на  воздухЪ  изъ  жид- 
кой воды  дЪлается  мерзлая  вода,  то  значить  вода  теплЪе  воздуха, — 
она  будетъ  холодгьть,  а  воздухъ  теп.лЪть.  Толстой,  Ледъ,  вода  и 
паръ. — Я  буду  въ  агон1и  и  ноги  у  меня  будутъ  холодгьть.  Арцыба- 
шевъ, Смерть  Ланде,  72.— И  получается  цЬпь  событ1й,  отъ  которыхъ 
душа  холодтетъ.  Русстя  Ведомости  12  апр.  1913  г. — И  молвилъ:  ,.съ 
Бож1ей  стих1ей  Царямъ  не  совладгъть^' .  Пушкинъ,  Л1Ъдный  всадникъ. 
изд.  1841  г.,  стр.  П.— НевЪста.  не  совладтовъ  съ  собою,  приказала 
отнести  посылку  назадъ.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника.  156.  — Ей 
надобно  по  крайней  мЪрЪ  годъ  времен!!,  чтобы  совладеть  съ  своимь 
сердцемъ.  С.  Аксаковъ.  Семейная  хроника,  173.— Ирн  про1цаньи  я 
уже  не  умЪлъ  совладтт  съ  собою.  Аксаковъ,  ДЪтск1е  годы  Багрова- 
внука,  92.— Отъ  чего  ни  одинъ  человЪкъ  не  можетъ  сов-^шНоть  съ 
собою.  Елпатьевск!!!,  Гекторъ,  173. 

Иногда  суффиксъ  глагола  меняется  въ  зависимости  отъ 
приставки:  похудгьлъ,  похудгьвгит^  но  исхудалъ,  исхудалып, 
захудалъ.  захудалый. 

АлексЪй  Степанычъ...  очень  похудуълъ.  Семейная  хроника.  136. — 
Съ  тЪхъ  поръ  захудало,  разорился  Вавило.  Некрасовъ,  Крестьянск1я 
дЪти.— ЗабЪднЪлъ,  захуда.1ъ  ихъ  родъ.  Тургеневъ,  Дымъ.— Ближай- 
шая вЪтвь,  отъ  которой  собственно  я  происхожу,  была  совершенно 
захудалая.  Писемски"!,  Автоб10граф1я.- ЛЪнивый  I!  захудалый  мужи- 
чонко— и  тотъ  не  сходитъ  съ  полосы.  СрхЛтыковъ,  Хозяйственный  .му- 
жичекъ. 

У  старыхъ  писателей  встр-Ьчаются  и  совершенно  просто- 
народныя  формы;  наприм'Ьръ:  владайте  въ  басняхъ  В.  Майкова, 
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304.  Въ    юл{но-великорусскихъ    говорахъ    часто  слышатся 

глаголы,  образованные  отъ  сравнительной  степени:  иобольетъ^ 

помешьетъ,    нохцжтстъ    (ударен1е     какъ    въ    сравнительной 

степени:    бол'Ьетъ,    мён'Ьетъ  и  т.  д.)  и  т.  п.    Образован1я  эти 

встр'Ьчаются  и  у  писателей    юлпю-великорусскихъ,  не  только 

въ  разговоре  простолюдиновъ  и  провинщальной  интеллигенц1и, 

но  и  въ  р-Ьчи  автороБЪ. 

На  другой  день  больной,  въ  противность  моимъ  ожидан1ямъ, 
не  полегчило.  Тургеневъ,  ^''Ьздны^^  лЬкарь,  83.  (Говоритъ  опросгВвш1й 
ИЛтеллигентъ  40-хъ  годовъ).— Павлу  Петровичу  скоро  полегчило.  Тур- 
геневъ, Отцы  и  д-Ётп,  240.— Къ  утру  ему  полегчило.  Тамъ  же,  289. — 
Въ  посл'Ьднее  время  они  |курск1е  соловьи]  похужгьли.  Тургеневъ, 
Соловьи,  182.  (Народное).— Да  и  самое  лицо  побл'Ьдн'Ьло  и  будто  по- 
хужчъло.  Тургеневъ,  Отчаяннный,  251.— СЛышу,  вдругъ  полегчало  на 
мн'Ь.  Л.  Толстой,  Охота  пуще  неволн.— И  все  ихъ  [мошенниковъ]  не 
.мешъетъ,  а  болгъетъ.  Р.  Марковъ,  „Переводчики",  Картины  деревен- 
ской глуши  (Русское  Обозр-Ьше  1897  г.,  IX,  196.  Народное). 

305.  Образован1я  п.пьстьть,  заплчъсшьть,  запягьснгьлый 
также  распространены  въ  обращен1и,  какъ  и  формы  пльсне- 
втьть,  заплгьсневтть.,  заплгьсневгълый. 

Среди...  неопрятно,-  плгьешъюгцихъ  низменныхъ  рядовъ  ея...  Го- 
голь. Мертвыя  души,  170.— Вчера  я  раскрылъ  всЬ  шкафы  и  долго 
рылся  въ  за7К'тснп>вших7,  книгахъ.  Тургеневъ,  Фаустъ,  183. — Въ  верх- 
немъ  этаж'Ё  н-Ькоторыя  окна  были  съ  выбитыми  стеклами,  а  въ  дру- 
гихъ  стекла  были  зап.гтстълыя.  Писемск1й,  Люди  сороковыхъ  годовъ. 

Ну,  что  вы  зд'Ёсь  живете!  совсЬмъ  заплгъсневгъли;  мы  васъ  рас- 
шевелимъ.  Жадовская,  Въ  стороне  отъ  большого  св'Ьта. — И  стра- 
ница, на  которой  ты  остановился,  заплгьсневгъла.  Гончаровъ,  Обло- 
мовъ.  И,  32.-- -Все  это  вноситъ  въ  заплгъсневгъвшую  чиновничью  среду 
св-Ёж^я  течен1я.  Новое  Время  1902  г.,  №  9372.—Запл)осневголая  корка, 
лежавшая  на  золотомъ  блюд-Ь,  ка?:ъ  драгоц-Ьнность.  Гоголь,  Тарасъ 
Бульба.  —  Крылечко,  сЬни,  равно  какъ  и  весь  домъ,  казались  за- 
плуъснев1олыми  отъ  старости  и  сырости.  Григоровичъ,  Проселочныя 
дороги. 

306.  Лостыльть  (посты л-Ью)  и  опостылеть  бол-Ье  свой- 
ственны литературному  языку,  ч-Ьмъ  постыть  (постыну)^  опо- 
стыть. Посл-бдихл  собственно  народныя  формы,  встр'Ьчаю- 
Ш1ЯСЯ  въ  разговорномъ  язык'Ь  и  у  поэтовъ. 

Мой  распутный  племянникъ  мн'ё  опостылгълъ.  Академическ1й 
Словарь. — Европа...,  казалось,  опостылтъла  къ  грустной  д'Ьйствитель- 
ности  и  возносила  взоры  свои  къ  тому,  что  называли  м1ромъ  иде- 
ал ьнымъ.  Кн.  Вяземск1п,  Мицкевичъ  о  Пушкин'Ь,  310.— Ни  къ  чему 
меня  не  тянуло,  все  смотр-Ьло  чужимъ,  все  опостылило.  Аксаковъ, 
Воспомпнан1я,  177.— В-Ьришь,  родная:  съ  тоской  да  съ  заботами  Такъ 
опостылгълъ  мн'ё  свётъ!..  Некрасовъ,  Въ  деревн-Ь.— Мн-Ь  окончательно 
опостилгъла  такая  жизнь.   Е.  Н.  Водовозова,  На   зар*    жизни,  468. 
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Худш1я,  необычныя  теперь  словоупотреблен1я:  Какъ  намъ,  о  .\пра 
гость  игривый,  Теб'Ё  ^юстынетъ  б-Ьлый  св-Ьтъ.  Пушкинъ,  Гробъ  юно- 
ши.—Привычки,  прежде  милыя,  постыли  П  горекъ  дымъ  сигары.  Не- 
красовъ,  ПослЪдн]я  элег1и,  I.— То  и  книги  ей  вдругъ  опостыли.  Из- 
ма11ловъ,  Эта  дЪвушка  словно  загадка. 

307.  При  общепринятыхъ  образован1яхъ  закостен7ьть, 
окостешыпь,  закостетьлым,  окосшенгьлый  изредка  встре- 
чаются формы  и  отъ  необычнаго  глагола  закоспиьть. 

Ея  члены  закостеюъли.  Кн.  Одоевск1й,  Насм-Ьшка  мертвеца.— Я... 
пожалъ  ему  руку  съ  закостенголымъ,  отсохшимъ  пальцемъ.  Л.  Тол- 
стой.—Ужасная  была  картина,  когда  съ  окостетъвшаго  трупа,  под- 
нявъ  руки  кверху,  съ  большимъ  трудомъ  снимали  мундиръ.  Бирже- 
выя  В15Д0М0СТИ  3  мая  1911  г.— Быстро  была  открыта  крышка  гроба, 
и  закостпвшШ  трупъ  генерала  представился  глазамъ  присутствую- 
ш,ихъ.  Тамъ  же. 

308.  Отъ  бтжатъ    им^емъ  формы  бтгу,  бтгутъ,  б}ьжало, 

б?ыы.  Недопускаемыя  теперь  въ  лптерат\фномъ   язык-Ь  формы 

разбгыяись,    уб7ыла.  побтгли^    бтжатъ    встречались    нередко 

въ  язык'Ь  .писателей  XVIII  и  начала  XIX  вЬка.  Н  теперь  въ 

пародномъ  ЯЗЫК'Ь  им-Ьемъ:  б}ыъ  (произносится  «бёк»),  б}ьж(ппъ. 

Разб/ъглись  дьяволы,  какъ  лестные  друзья.  В.  Майковъ. — Я  вмигъ 
украдкой  прочь  Убпгла  отъ  сестеръ.  Державинъ,  Обитель  Добрады.— 
Поб/ъгли  вспять  враги.  Пушкинъ,  Осгаръ.  —  Побгоглм  съ  трепетомъ 
законные  цари.  Пушкинъ,  Наполеонъ  на  ■т^яьОЪ.—Б^ъжатъ  Европы 
ополченья.  Пушкинъ,  Наполеонъ. 

Въ  нашемъ  употреблеши  имеется  собственно  см^шеше 
формъ  отъ  двухъ  глагол овъ  разнаго  образован1я:  б^чь — бтгу — 
б)ыутъ — б^къ — бмп,  бтжать  —  бЬжу  —  бтжатъ — бтжа.и — 
бежи,  Литературныя  формы  мы  подчеркиваемъ,  друг1Я  при- 
надлежать языку  старинному  и  народному. 

309.  Въ  народномъ  языке  и  въ  простор  Ьч1и  отчасти  сме- 
шались глаголы  съ  приметами  1ь  и  и:  говорятъ:  вопшпь 
вместо  вопить,  выздоровлю  вместо  выздоровтю,  туаьлъ  вместо 
гнусплъ,  долить  вместо  ожидаемаго  неупотребляемаго  до- 
лтетъ.  одолитъ  вм.  одол?ьето^  рж^авитъ  вм.  ржав?ьетъ,  за- 
ржавтпо  вм.  заржав)ьетъ,  кншилъ  вм,  кгшиълъ,  котюьшь  вм. 
поп/титъ,  обезсилитъ  вместо  обезсил?ьето.  0})ротивитъ,  опрю- 
тивятъ  вм.  опр)от1Шьетъ,  опротивтютъ,  опостылптъ,  опо- 
стылгио  (см.  стр.  251)  вместо  опостылтьетъ,  опостылтло, 
■просолодитъ  вм.  просо лодтеть,  старится,  состарился  вм. 
стар7ьется.  состаргьлся,  тяготить  вместо  тя1от>ьеть  и 
проч.  Такого  рода  смешен1е  формъ  встречается  и  у  авторовъ. 
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Прим'Ёры  неправильныхъ,  исключительным^  словоупотреблен1й: 
Фаготъ  сталъ  вопгогпь  такъ  отвратт1тельно...  Загоскинъ,  Тоска  но  ро- 
дннЁ  (У  Б-Ёлннскаго,  \\  10.  Народное,  вм.  „вопить").— Мног1е  пишутъ 
и  говорить  неправильно:  я  выздоровлю;  должно  говорить:  я  выздоро- 
вею. Справочное  мЪсто  русскаго  слова,  СПб.  18-1-3,  стр.  23.  (Сравните: 
оздоровить— оздоровлю,  ловить— ловлю;  по  вл1ян1ю  подобныхъ  соста- 
вилась и  данная  неправильная  форма).  —  Дрема  болнть.  Пушкинъ, 
Полтава. — Почуяли  волны,  что  сонъ  ихъ  долить.  Голенищевъ-Куту- 
зовъ,  СЬверная  легенда,  20.  —  И  праздный  въ  полЬ  рлсавитъ  плугъ. 
Пушкинъ,  Воспоминан1я  въ  Царскомъ  Сел'Ь.— Съ  1'одами  цЪпи  эти 
ржавят  о,  Гнетутъ  онЪ,  какъ  мракъ  тюрьмы,  И  съ  каждымъ  дне.мъ 
все  больше  давятъ.  (Отр.  кал.  Сытина  16  окт.  1912  г.).— Зд'Ьсь,  нако- 
стяхъ  моихъ  изгнанныхъ,  5а^)з/Сйв«тг  тягостная  ц'Ьпь.  Пушкинъ,  Кав- 
казск1й  пл'Ьнникъ,  П.— Народъ  везд-Ь  ыштлъ,  Какъ  въ  .муравейник'Ь, 
и  къ  плош,ади  валилъ.  Майковъ,  Сны,  346. — У  ней  жизнь  нашила  ма- 
ленькими заботами  и  д1)Лам1ь  Гончаровъ,  Обрывъ,  ч.  I,  гл.  8. — Городъ 
кишиль,  словно  расходивш1йся  муравейникъ.  Маркевичъ,  Типы  про- 
шлаго  (т.  I,  112). — Смотр Влъ  безучастно  и  хладнокровно  на  толпу,  к/^- 
тившую  подъ  его  ногами.  С.  Максимовъ,  На  восток'В  (Морской  Сбор- 
никъ  1863  г.,  т.  69,  стр.  374).  —  На  васъ  глядя,  мухи  мрутъ  и  лампы 
начинаютъ  коппиъть.  Чеховъ,  Пвановъ,  д.  И,  яв.  3.  (Говорпмъ  правиль- 
нБе:  лампа  стала  коптить,  т.  е.  производить  копоть,  дымъ;  лампа  на- 
чала копт)ъть—зя-лнитъ:  сама  она  стала  покрываться  копотью.  Срав- 
ните: лампа,  закоптила — начала  дымить,  чадить,  но:  лампа  закоптгъла — 
покрылась  копотью.  Также:  коптить  ветчину  (действительный  за- 
логъ  съ  прим-Ётою  м).— „Съ  лЪтами  обезсилитъ  (кого?)  жгуш;ее  меня 
пламя".  У  Б-Ёлинскаго  (П,  317,  изъ  пов'ёстн  Безмолвнаго  „Жертва 
Обольш,ен1я".  Вопросъ  Б-Ьдинскаго).  —  Который  скоръ,  блестяш,ъ  и 
скоро  опротивитъ.  Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  Ш,  яв.  1.— Любимыя 
книги  ей  опротивятъ.  Тургеневъ,  Переписка,  108.— Да  отъ  него  [пря- 
ника], чай,  въ  брюх'Ь  просолодитъ.  Тургеневъ,  По'Ёздка  въ  Пол'Ьсье, 
232  (Народное,— кажется,  вм.  „просолод'Ёетъ")-— Или  на  васъ  тяготить 
преступлен1е?  Лермонтовъ,  Тучи. 

Впрочемъ,  формы  стариться,  состариться  въ  литератур- 
номъ  язык'Ь  почти  не  отличаются  отъ  стар7ыпься,  состартться: 
Ты  рано  состарился.  Академичесюй  Словарь.  —  Онъ  соста- 
рился. Даль. 

Выйдя  замужъ,  скоро  старились.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  95. — Предо 
мной  встало...  испитое,  преждевременно  состарившееся  лицо  Ме- 
ш;еринова.  Елпатьевск1й,  Уголовные  дворяне,  49.  —  Но  вотъ  насту- 
пили въ  б-Ьлочкиной  жизни  и  черные  дни:  состарилась  она,  ножки 
скрючило  отъ  ревматизма.  Л.  Андреевъ,  Ор'Ьшекъ. 

Образцы  правильныхъ,  обш,епринятыхъ  словоупотреблен1й:  По- 
этому буду  рыдать  о  МоавЪ  и  вопить  о  всемъ  Моав'Ь.  1ерем1и,  48,. 
31. — Если  только  прикоснусь  къ  одежд'Ё  Его,  выздоровгъю.  Матвея,  9, 
21.— Я  отвЪчалъ  одинъ  за  всЬхъ  актеровъ  и  актрисъ:  картавплъ, 
гнусилъ,  пищалъ,  басилъ  и  п-Ьлъ  на  всЬ  голоса.  Аксаковъ,  Воспоми- 
нан1я,  325.— Старуха  загнусила:  „прошу  садиться".  Тургеневъ,  П.  П. 
Каратаевъ.— Одолела  меня  старость  и  недуги,  а  тутъ  семья  о'долт- 
ваетъ.  Даль.— Золото...  никогда  не  ржав1ъетъ.  Ушннск1й. — ЖелЪзо  на 
воздух'Ь...  легко  ржавуъетъ.   Энциклопедическ1й   Словарь   Брокгауза, 
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XI,  846.— Чистьп!  народъ,  блестя  на  яркомъ  солнц-ё  шляпами,  ки- 
ыпълъ  у  входа.  Толстой,  Анна  Каренина,  40.— РЬка  кишгъла  барахтаю- 
щимися д-Ьтскими  т-Ьламп.  Короленко,  Ист.  севр.,  127.  —  Съ  годами 
уЭ(?.зсгг./г»ге»/ь.  Даль. —Мн-Ь  птица  эта  протнв/оетъ  со  дня  на  день.  Даль.— 
По  дочери  -зять  помил-Ьеть,  а  по  нев1Ьстк1з  сынъ  опостылгоетъ.  Даль.— 
По  той  же  причин-Ь,  по  которой  челов-Ькъ  супаргъется.  Императрица 
Екатерина  И.  (Отв1^тъ  на  19-й  вопросъ  Фонвизина).  — 6'»ш/;>оЯСб  въ 
сомн-Ьньяхъ  О  великпхъ  тайнахъ.  Идутъ  невозвратно  В-ёки  за  вЪ- 
ками.  КольцовЪ;  Великая  тайна.— Челов-Ёкъ,  смотрящ1й.на  нее,  не 
старается,  не  знаетъ  земныхъ  немощей  и  не  умираетъ.  Грановск1й, 
Лудовикъ  IX,  444.— И  не  пренебрегай  матери  твоей,  когда  она  и  сос}?ш- 
р)ъетъ.  Притчи  Соломоновы,  23,  22. — А  когда  состарпешься,  то  про- 
стрешь руки  твои,  и  другой  препояшетъ  тебя  и  поведетъ,  куда  не 
хочешь.  1оанна,  21.  18. — Шатается  земля,  какъ  пьяный,  и  качается, 
какъ  колыбель,  и  беззакон1е  ея  тягоутъетъ  на  ней.  Иса1и,  24.  20.— 
На  душ-Ё,  на  сов-ёсти  моей  тяготгьетъ  сознанье  множества  проступ- 
ковъ  и  прегр-Ёшентй.  Даль.— Снъгъ  тягопттъ  кровлю  дома.  Академи- 
ческ1й  Словарь.— Этотъ  поступокъ  тяготить  мою  сов'ёсть.  Тамъ  же. 

Вообще  глаголы  съ  приметою  ?ь  п  и  {стартть.  стар1ъю, 
и  старить,  старю,  тяготтть,  тяготгьетъ  и  тяготить, 
тяготить  и  др.)  употребляются  въ  разныхъ  синтаксическихъ 
оборотахъ:  «тялхелая  жи.знь  меня  состарияа»  (д-Ьйствительный 
залогъ)  и  «отъ  тяжелой  жизни  онъ  скоро  старгьетъ»  (средн1й 
залогъ);  пли  же  отличаются  по  значешю:  «этотъ  человЬкъ  съ 
годами  все  бол-Ье  фальишвтето»  (становится  фалыпив-Ье): 
«этотъ  человЬкъ  фа.7ьшывшпо»   (обманываетъ). 


310.  Иногда  неправильно  образуютъ  глаголы  не  отъ  корня, 
но  отъ  сравнительной  степени;  напр.,  разоюижилъ  вм.  разжи- 
дгиъ,  утоньшить,  утоиьтаютъ  вм.  утончить,  утончаютъ 
(ср.  сгустило,  нагустилъ  отъ  густыа,  а  не  сгущилъ  отъ 
гуще).  Посл-Ьднее  слово  образовано  отъ  тонкШ,  а  не  отъ 
тоньше.  Правда^  обыкновенно  подобные  глаголы  отъ  прила- 
гательныхъ  им-Ьютъ  не  такую  форму:  именно,  они  образуются 
отъ  корня:  К1)Ъпкш— у К2т1тть,  с.1?^]^кт  —  усладить,  но  утон- 
чить образовано  не  отъ  корня,  а  отъ  основы  танк,  при 
чемъ  к  перешло  въ  */.  Впрочемъ,  д'Ьло  не  въ  томъ,  какъ  обра- 
зовано слово  (образован1я  отъ  сравнительной  степени  мы  имЬ- 
емъ  въ  язык'Ь;  наприм-Ьръ,  таковы  слова  улучшать,  у.мень- 
гиать);  главное  тутъ  то.  что  литературный  языкъ  обыкновенно 
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употреблялъ  и  употребляетъ  образован1Я  разжидить,  утонь- 
чатъ,  а  не  разжижить,  утоныиать. 

Что  ему  (Сенковскому!  м-Ьшало  оставить  въ  поко-Ь  пять  словъ, 
лаключающихъ  „встрЬчу  съ  Суворовымъ":  „и  Прага,  залитая  кровью, 
курилась",  это  и  коротко  и  картинно.  Какъ  же  опъ  разжим-илъ  это... 
(=сд'Ьлалъ  жиже,  слаб-Ье).  Д.  Давыдовъ,  Письмо  къ  Языкову  И  сент. 
15^35  г.— Вмешательство  г.  пристава,  такъ  удачно  оборвавшаго  рЪчь 
П.  Н.  Милюкова  и  помЬшавшаго  разжижиться  столь  огромному  впе- 
чатл-Ьн1ю.  Современное  Слово  8  сен.  1909  г.,  Л»  620.— Постепенно  улуч- 
шаются и  цтоньшаются  методы.  Обновлен1е  школы,  1911  г.,  №  1,  стр.  5. 

Примеры  съ  правильно!!,  обш.епринятой  формо!!  словъ:  Отъ  дождя 
грязь  разжидилась.  Академическ!!!  Слоъа1^ъ.—Рпзж'идил11  квасъ,  хуже 
водицы  мутной.  Даль.— Онъ  очень  утончилъ  свой  вкусъ.  Академнче- 
ск!!!  Словарь.  -  Продолжительная  бол1эЗнь  ослаб!1ла,  утончила,  до- 
вела до  крайней  восирхимчивости  мои  нервы.  С.  Аксаковъ,  Д-Ьтсше 
годы  Багрова,  17.  —  Можно  только  забыться  въ  наслажденхи,  утон- 
чить последнее,  продлить  его...  Русск1я  В-ёдомости. 

При  глагол^Ь  разжидить  существительное  им1зетъ  форму 
разжиженгс  {разжижете  мозга),  при  утончишь  им'Ьемъ 
утончеше,  утончениость. 

Въ  тогдашнее  время  наука  с1я  не  была  е1це  доведена  до  такого 
утончепгя,  въ  какомъ  виднмъ  ее  нын-Ь.  Лажечниковъ,  Посл-Ьднтй 
Новикъ,  259.  -Въ  буду1демъ  предстоитъ...  утопчете  техники  произ- 
водства уголовнаго  изсл'Ёдован1я.  Кони,  Судебный  р1зчи,  -^^.—  Утон- 
чонность  нравовъ  нер-Ьдко  переходитъ  въ  развратъ.  Даль. 

При  разжидишься  несовершенный  видъ  разжижаешься. 
Некоторые  ошибочно  думаютъ,  что  встр-Ьчающееся  у  писате- 
лей слово  разжизашься  —  неправильное  словоупотреблен1е 
вм-Ьсто  «разжижаться»  (отъ  слова  «жидк1й»),  но  это — очень 
старое  слово,  заимствованное  изъ  славянскаго.  Въ  немъ  з 
изъ  I,  какъ  въ  подвизаться,  и  оно  значить  «разжигаться», 
^< разгораться».  И.  X.  Пахманъ,  въ  стать-Ь  «Планъ  новаго  Акаде- 
мическаго  Словаря»,  приводитъ  это  слово,  какъ  «сорвавшуюся 
съ  языка  неправильность»,  въ  сл'Ьдующей  фраз-Ь  Салтыкова: 
«А  батюшка...  хмурилъ  брови  и  началъ  даже  разжизаться» 
(1У,  528),  поясняя,  что  зд1зсь  должно  стоять  «разжижаться» 
отъ  «ЖИДК1Й».  Но  Салтыковъ  прекрасно  зналъ,  что  онъ 
написалъ  и,  безъ  сомн'Ьн1я^  помнилъ  священный  текстъ: 
Л^^мше  ко  Ътк  жснйтисА,  НЕЖЕЛИ  рлзжизлтисА,  который  пе- 
реводится: Ибо  лучше  вступить  въ  бракъ,  нежели  разэюи- 
гашься.   1-е  поел.  Коринеянамъ,  УП,  9, 

Въ  народномъ  язык'Ь  встр'Ьчается  иногда  оюизнуть  вместо 
жижнуть:  т-Ьсто  жизнетъ,  грязь  розж^изла  (Владимирская 
губершя  и  др.). 
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311.  Въ  южно-великорусскихъ  говорахъ  вместо  манить, 
заманить^  поманить  и  проч.  употребляется  мапуть,  зама- 
нуть,  помануть.  Такое  словоупотреблен1е  встр-Ьчается  у  Л-Ь- 
скова,  а  иногда  и  въ  современной  печати. 

Еще  разъ  помануть  его  уже  никакъ  невозможно.  Л'ёсковъ,  Некуда, 
62.— Въ  другое  время...  [перепела]  все-таки  нужно  поманивать  умне- 
нечко,  осторожно.  Тамъ  же.  (Вм.  ..поманивать").— Ужъ  имъ  и  не  охота 
другъ  съ  другомъ  въ  ладъ  между  собою  забавляться,  а  охотн-Ье 
стало  мануться,  чтобы  другъ  друга  0см15ять,  да  выругать...  ЛЪсковъ. 
Сказаше  о  бедор'Ь — христханин'Ё. — У  меня  им-Ьются  св'Ьд1зн1я  изъ  Са- 
ратовскаго  д'Ьла;  что  тамъ  былп  убиты  два  мальчика;  .^я.кан/у/^ыб' ка- 
кими-то субъектами.  РЪчь  19  окт.  1913  г. 

312.  Глаголъ  всклокочить  [всклочить)  и  причастхе  вскло- 
коченный^ прес.л'Ьдуемые  старыми  грамматиками  (Гречъ)  и  от- 
части нын'Ьшнимн  (Гротъ),  какъ  неправильно  образованные, 
вошли  въ  общее  употреблен1е  въ  разговорномъ  языгЬ  и  давно 
были  приняты  образцовыми  писателями. 

Зарезвился  мой  мальчикъ,  заигрался,  Всклокотилъ  волосы  коп- 
ной. Крыловъ,  Гребень  (Въ  издан1и  1825  г.:  всклокатилъ,  235;  ср.  при- 
лагательное >гло^'атый=грастрепанный).— Волосы  его,  недавно  черные 
какъ  смоль,  совершенно  посВд^ли:  длинная  борода  была  всклокочена. 
Пушкинъ,  Капитанская  дочка,  гл.  XIV  (изд.  Морозова,  стр.  268). — 
Что  хуже  и  всего,  такъ  на  баранЪ  томъ  Тулупъ  такой  былъ  прекос- 
матый,  Густой,  всклокоченный,  хохлатый...  Крыловъ,  Вороненокъ. — 
М-Ьшаясь  съ  т-Ьнями,  всклокоченные,  они  представлялись  шире,  выше 
ростомъ  и,  казалось,  становились  все  больше  и  больше.  Чеховъ, 
Б'Ьглецъ. — Положивъ  с-^,лую,  всклокоченную  голову  на  руки.  Андреевъ, 
Жизнь  челов-Ька,  185. 

Впрочемъ,  формы  клокотить,  всклокоттпь,  всклокатнть 
теперь  принадлежатъ  только  языку  старинному  и  народному. 
Отъ  всклокотить  правильно  образовано  всклокоченный,  а 
отсюда — всклокочить. 

Широкое  распространен1е  этихъ  формъ,  конечно,  не  мЬ- 
шаетъ  употреблен1Ю  рекомендуемыхъ  грамматиками  образова- 
Н1Й:  всклочить,  всклоченный,  которыя  встречаются  тоже  до- 
вольно часто.  Н-Ькоторые  авторы  исключительно  употребляютъ 
эти  формы. 

Прическа  всклочена,  все— точно  у  Гамлета.  П.  Я.,  Беатриче.— 
Густые  черные  волосы  были  неприглажены  и  всклочены.  Достоевск1й, 
Унинсенные  и  ос,  85.—  Утромъ  онъ,  весь  мокрый  и  всклоченный,  обо- 
шелъ  по  полю.  Арцыбашевъ,  Пзъ  подвала,  17. 
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313.  Несовершенный  впдъ  глаголовъ  отнять,  поднять, 
снять  им'Ьетъ  двЬ  формы:  отнимать,  поднимать,  снимать 
и  подымать,  отымать,  сымать.  Такого  рода  формы  упо- 
требляются и  въ  совершенномъ  вид'Ь:  подыму,  подыми.  По- 
сл1>дняго  рода  формы  не  всЬ  признаютъ  литературными,  но  счи- 
тать ихъ  неправильными  невозможно,  такъ  какъ  онЬ  широко 
распространены  въ  живомъ  образованномъ  языкЬ  и  очень 
часто  встречаются  у  писателей,  особенно  слово  подымать. 
Сымать  и  отымать  однако  теперь  не  допускаются. 

Опечалься;  взоръ  свой  н'Ьжный  Подыми  иль  опусти.  Пушкипъ, 
Предчувств1е.— Ты,  мужа  мчЬ  отдавъ,  Не  отымай  опять.  Пушкипъ, 
Анджело,  ]11,  7.— Хоть  на  кол-Ьна  стань.  Хоть  руки  ?гоОыл1«  ты  молча. 
Пушкинъ,  Анджело,  III,  7.  —  Едва  ль  Мостовъ  не  сымутъ.  Пушкипъ, 
МЬдный  всадникъ,  вар1анты  (изд.  Мороз.,  III,  563).— Картузъ  изно- 
шенный сымало.  Пушкинъ,  М'Ьдный  всад.,  изд.  Аннен.,  III,  38.—  Сыми 
рубашку,  перекрестись  и  бухъ  съ  берега.  Пушкинъ,  Письмо  къ  На- 
щокину" 24  ноября  1833  г.— Цыганы...  подымали  им1>  [лошадямъ]  ноги 
и  хвосты,  кричали,  бранились...  Тургеневъ,  Лебедянь,  48.— Я,  мед- 
ленно передвигая  ноги,  вм11СТЁ  съ  моей  собакой  подымался  вдоль 
Р^олотовскаго  оврага...  Тургеневъ,  П-ёвцы,  127.— Они  выступали  съ 
трудомъ;  высоко  подымались  ихъ  широк1я  груди.  Тургеневъ,  Касьянъ 
съ  Красивой  Мечи,  220.— Качнетъ  кусты  ольховые,  Подым.етъ  пыль 
цв-Ёточную...  Некрасовъ,  Зеленый  шумъ.— Тамъ  подымался  дубокъ 
молодой.  Некрасовъ,  Саша.— Онъ  къ  утру  подымешь  пожалуй  вс'ёхъ 
здЁшнихъ  докторовъ.  Достоевск1й,  Б'Ьсы,  Ш,  185.— Онъ...  подымало 
вверхъ  свой  правый  кулакъ...  и  вдругъ  опускалъ  его  внизъ,  какъ 
будто  разбивая  въ  прахъ  какого-то  сопротивника.  Достоевск1й,  Б-ёсы, 
И1,  23.— А  что  если  подымется  крикъ,  и  вм-ёсто  величественной  кар- 
тины дойдетъ  до  процесса?  Достоевский,  Б'ёсы,  I,  104.— Я  желалъ  бы 
не  говорить  объ  этомъ,  отвЪчалъ  х\лекс'Ёй  Нилычъ,  вдругъ  подылшя 
голову  и  сверкая  глазами.  Достоевск1й,  Б'ёсы,  I,  140.— Аиа1еа  поды- 
малась. Гаршинъ.  Аиа1еа  Рг1псер8.— Этотъ  высокий  бе-^егъ  подымается 
надь  уровнемъ  Рохли  сажень  на  пятьдесятъ...  Гаршинъ,  Медв'Ёди.— 
Голосъ,  который  подымаешь  на  зарЪ  для  неизбЁжнаго  трудового  дня. 
Короленко,  Р-Ёка  играетъ,  6.— Отецъ...  подымается  по  лЪстниц'ё  ка- 
меннаго  дома.  Короленко,  Истор.  совр.,  5.— Это  дов'Ёр1е  очень  поды- 
мало насъ  въ  собственномъ  мнЬн1н.  Короленко,  Ист.  совр.,  42.— -Онъ 
останавливался  посредин^Ё  комнаты  и  подымаль  кверху  руки.  Коро- 
ленко. Ист.  совр.,  262,— Сталъ  на  рукахъ  подыматься  вверхъ.  Куп- 
ринъ,  Д'Ётск1е  разсказы,  54.— Онъ,  кряхтя,  нагибается,  подымаешь 
сигару...  Купринъ,  Д'Ётск1е  разсказы,  39.— Они  быстро  подымалисьпо 
л1-)Стниц-Ё.  Сологубъ,  Мелк1й  6-ёсъ,  123.— Было  ли  нзъ-за  чего  шумъ 
подымать']  Современное  Слово  16  ]юля  1910  г.— Температура  у  боль- 
ного быстро  подымалась.  Биржевый  Ведомости  24  фев.  1911  г.— Но  и 
при  этихъ  услов1яхъ  рабоч1е  ухитрялись  подымать  и  прятать  золото. 
Биржевый  Ведомости  28  мая  1912  г.,  №  12958. 

17 


~  258  — 

Рядомъ  съ  этнмн  формами  встр-Ьчаются  у  Пушкина  и  дру- 
гихъ  архаичный:  пршть.  пргялъ,  пргяла,  воспрг'ялъ,  подъявъ, 
иодъявши,  подъяты,  подъятыхъ,  отъялъ,  отъятый,  разъялъ, 
объемлю,  иооъемлю,  пр'ьемлю,  заемлетъ  и  т.  п.,  которыхъ  со- 
временный литературный  языкъ  не  допускаетъ. 

Алкидъ  его  пргялъ.  Пушкинъ,  Изъ  А.  Шенье.— Ее  цргяла  сама 
Мнемозина.  Пушкинъ,  Риема.  —  Шишковъ  уже  наукъ  правленье  вос- 
пръялъ.  Пушкинъ.  Второе  послан1е  цензору. — Къ  устамъ  подъявъ  при- 
знательную чашу.  Не  помня  зла,  за  благо  воздадимъ.  Пушкинъ, 
19  октября  1825  г.— И  СКОЛЬКО  чашъ,  подъятыхъ  къ  небесамъ-  Тамъ 
же.— Одинъ  на  рамена  подъявши  мощный  трудъ.  Ты  зорко  бодрству- 
ешь надъ  царскою  казною.  Пушкинъ,  П.  С.  Мордвинову.  —  Война!.. 
Подъяты  наконецъ  Шумять  знамена  бранной  чести!  Пушкинъ,  Война. — 
0.  много,  много  рокъ  отъялъ'.  Пушкинъ,  Евген1й  Он^гинъ,  ЛЧП,  51. — 
Иль  БЪ  отъятый  край  у  шведа  Прибылъ  Брантовъ  з^тлый  ботъ... 
Пушкинъ,  Пиръ  Петра  В.— Музыку  я  2МЗоЯлъ,  к&къ  трупъ.  Пушкинъ, 
Моцартъ  и  Сальери,  1.—Больш1я,  съ  мозолями  руки,  Подъявшг я  много 
труда,  Красивое,  чуждое  муки  -Лицо— и  до  рукъ  борода...  Некрасовъ, 
ЛГорозъ,  красный  носъ,  Л'1П.— Сердцемъ  открытымъ  радушно  пр1ять 
всевозможное!  Ратгаузъ,  Ахъ, какъ  томительно...— СъблагоговЪпьемъ 
и  тоской  Одъемлю  грозный  мраморъ  твой.  Пушкинъ,  ^1ерновые  на- 
броски.— Черный  сонъ  бойца  объемлетъ.  Ясинск1й,  Могила.  —  Зач'Ёмъ 
на  все  подьемлю  взоръ  угрюмый.  Пушкинъ,  5'нын1е.  —  НадЪюсь  на 
вашу  снисходительность  ияргемлю  см-ёлость  объясниться  откровенно 
насчетъ  моего  положен1я.  Пушкинъ,  Письмо  А.  И.  Казначееву  25  мая 
1824  г.— Слогъ  его  [Ломоносова],  ровный,  цв'Ётуш1й  и  живописный, 
заемлетъ  главное  достоинство  отъ  глубокаго  знан1я  книжнаго  сла- 
вянскаго  языка.  Пушкинъ,  О  предислов1и  Лемонте... 

Необходимо,  впрочемъ,  заметить,  что  н'Ькоторыя  изъ  прп- 
веденныхъ  книжныхъ  выражен1й  являются  своеобразными  и 
незам'Ьнимыми.  Нельзя,  нанрим'Ьръ,  сказать:  руки,  поднявшья 
много  тр\да,  пли:  слогъ  занимаетъ  свое  достоинство  отъ 
того-то. 

314.  Глаголъ  читать  съ  производными:  прочиталъ,  про- 
читаю... нринадлежитъ  разговорной  р-Ьчи,  глаголъ  честь 
С'прочелъ,  прочту)  употребляется  обыкновенно  въ  книжномъ 
язык-Ь.  Первый  болЬе  употребителенъ,  но  писатели  не  изб-Ь- 
гаютъ  и  второго.  Также  говоримъ  и  пишемъ:  разсчшпай  и 
разочти,  сосчитай  и  сочти,  вычитаю  и  вычту  и  т.  д.  Со- 
временный литературный  языкъ,  впрочемъ,  употребляетъ  лишь 
прочесть,  прочту,  прочелъ,  и  то  не  часто.  Друг1я  изъ  при- 
веденныхъ  далЬе  словъ  и  формъ  теперь  не  встречаются.  Осо- 
бенно устарели  простыя  формы  отъ  честь  въ  смыслЬ  «чи- 
тать»^  также  начесть,  начелъ,  прочетшш,  нрочетши. 
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Безъ  чувствъ  мои  что  пёснп  чаи.  Державииъ,  Видън1е  Мурзы.— 
Золъ  внутреннихъ  печать  на  взорахъ  всяк1н  >(тетъ.  Державпнъ.— 
ДПублика]  можетъ  себ1>  прочесть  безъ  опасен1я  сказки  добраго  Ла- 
фонтена...  Пушкинъ,  Кр11Т11ческ1я  зам1^тки  (изд.  Мор.,  \',  123).  Не  за- 
будь перечесть  инструкц1ю  Спасскаго.  Пушкпнт,,  Письмо  къ  жен11 
19  аир.  1834  г.~Я  не  прочел?,  болыцоГг  рЁшимости  вь  этомъ  безпо- 
коиномъ  взгляд-Ь...  Лермонтовъ,  Фаталистъ,  156.— Много  можно  бы 
начесть  и  еще  баснописцевь...  Б-Влинск1й,  V,  263.— Одинъ  сочинитель 
вздумалъ  исчислить,  сколько  разъ  былъ  онъ  браненъ  въ  других!, 
журналахъ,  и  начелъ  720  разъ!..  Б-ёлинскИг,  \Л1,  351.— Но  дочесть  его 
какъ-то  не  хочется...  БЬлинск1й,  VIII,  420.— Безбородко...  прочетш1й 
„^[атушкI^"  дипломатическую  бумагу  своего  сочинен1я— на  бЪломъ 
лнстЪ.  Б-Ёлинскхй,  П!,  464.— Сочинитель  множества  грамматнкъ,  про 
четшт...  всю  русскую  литературу...  Б-ЬлинскШ,  УИ1,  373.-  Она  пере- 
дала оумагу  папа  и  просила  его  прочесть  е\1  все  сначала.  Л.  Толстой, 
Д11ТСТВ0  и  отрочество,  87.-  Онъ  прочелг  все,  что  было  написано  во 
Франц1и  зам-Ьчательнаго  по  части  философ1и  и  краснорКч1я  вь 
ХЛ'И!  в-Ьк-Ь...  Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  96.— Онъ  прочелъ 
заключительную  сценку  вплоть  до  нроническаго  восклицан1я...  Ко- 
роленко, Ист.  совр.,  'д8':^.—Разсчитаитесь,  сударыня,  съ  прачкой... 
Некрасовъ,  Балетъ.—Сосч^(тай  звезды,  если  ты  можешь  счесть  ихъ. 
Быт1е,  XV,  5. 

315.    Брезгать  {брезгаю,    брезтлъ,    брезшй)    и  брезговать 

{брезгую,  брезговаяъ,  брез1г)11)    одинаково    допустимы  въ  лихе 

ратурномъ  язык-Ь,  но  посл'Ьднее  болЬе  употребительно. 

Причудливый  часто  брезгаетъ  и  хорошею  пиш,ею.  Академически'! 
Словарь.— Не  брезгайте  малымъ  гостинцемъ  моимъ.  Даль.— Стоит7> 
только  нич-Ьмъ  не  брезгать.  Ш,едринъ,  Признаки  времени,  201.— 
Знатная  барыня  этимъ  не  побрезгала.  Тургеневь,  Новь,  129.-  Они  не 
бре.^гаютъ  также  и  кокаиномъ  и  морфтемъ.  Биржевый  В1^домости 
25  апр.  1911  г.,  №  1'2288.— [Честные  и  способные  люди]  ч&сто  брезгают?, 
ролью  тайныхъ  шп1оновъ.  Неделя  „Современнаго  Слова"  14  мая 
1912  г.  —  Придетъ  б-Ьда,  не  6р)езг11й  и  ею.  Даль.-Ермило  бралъ— не 
6ре.}говалт,  И  м-Ьднымъ  пятакомъ.  Некрасовъ,  Кому  на  Руси  жить  хо- 
рошо (Счастливые).— Никто  не  трогаетъ,  брезгуютъ.  Чириковъ,  Лун- 
ная ночь,  244.— [О  немъ]  зд-ёсь  говорятъ,  какъ  о  „забубенномъ  пья- 
ннцЪ",  не  брезгующемо  при  отправлен1и  своихъ  обязанностей  р-Ёши- 
тельно  нич-Ьмъ.  Современное  Слово  20  апр.  1913  г. 

816,  Глаголъ  линевать  съ  прои.зводными  {на.тневать, 
облтевать,  размшевать,  яиневанге  и  проч1я)  въ  живомъ 
язык-Ь,  особенно  въ  Петроград-Ь  и  на  юг-Ь  Росс1и,  весьма 
часто  является  въ  формЬ  .ишеить,  или  .птовашь  (разли- 
7сеш)и,,  облинеить,  разлиновать,  налиновать,  линовка  и  т.  д.). 
11осл'кдн1я  формы  проникли  и  въ  литературную  рЬчь.  Однако 
въ  образовапномъ  язык-Ь  лучше  употреблять  издавна  усвоен- 
ную имъ  форму  линевать  съ  ея  производными  (сравните 
слова:  линейка,  лингя,  не  оправдываюния  формы  лигювать). 
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1)  Лучш1я  употреблен1я:  Смотритель  разлиневывало  новую  книгу. 
Пушкинъ,  Станщонный  смотритель,  изд.  1834  г.,  стр.  101.— Линевать 
бумагу.  Академическ1й  Словарь. — Налиневать  тетрадку.  Тамъ  же. — 
Глубоко  легла  въ  памяти  картина  разр'Ьзанных!^  нивами  полей,  точно 
разлипеванныхъ  страницъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  54. — Съ 
одной  стороны  висЪли  дв-Ь  линейки:  одна— изр-Ьзанная,  наша,  дру- 
гая— новенькая,  „собственная",  употребляемая...  бол-Ье  для  поощрен1я, 
ч'Ьмъ  для  линевашя.  Толстой.  Д-Ьтство,  изд.  1864  г.,  стр.  8. 

2)  Худш1я  употреблен1я:  Тетратка  у  него  всегда  была  чистенькая, 
кругомъ  облингъенная,  нигдЪ  ни  пятнышка.  Гоголь,  Ив.  б.Шпонька,  изд. 
18.39  г.,  стр.  216.— Начертилъ  бы  карту  России,  разлиновалъ  бы  ее  на 
совершенно  равные  квадратики...  Щедринъ,  Господа  Головлевы,  156.— 
Она  сама  разлиновала  тетрадку.  Щедринъ.  Пошехонская  старина,  51. — 
Разлинованная  четвертушка  уже  была  усЁяна  кляксами.  Щедринъ. 
Пошехонская  старина,  51.— На  огромномъ  стол'Ь,  накрытомъ  зеленымъ 
сукномъ,  лежали  папки  для  щитовъ,  р)<^^^'^-^^^'1^ованныя  тетради,  коро- 
бочки съ  булавками.  В.  Г.  АвсЬенко,  Одуванчикъ  (Биржевыя  В-Ьдо- 
мости  17  аир.  1913  г.).— Нер-Ьдко  употребляются  ученическ1я  тетради 
изъ  П.Л0Х0Й  бумаги  и  съ  неправильною  линовкою.  Р'ёчь  1  мая  1912  г. 

317.  Глаголъ  потчевать  (потчую)  въ  недавнее  еще  время 
нер'Ьдко  употреблялся  въ  форм'Ь  потчивать  (потчпваю),  ко- 
торая теперь  совсЬмъ  вышла  нзъ  обращен1я.  Въ  сороковыхъ 
годахъ  Гречъ  рекомендовалъ  употреблять  подчиваю,  подчи- 
ваешь,  а  не  подчую,  подчуеть.  подчевать,  какъ  мы  употре- 
бляемъ  нын^з. 

Они  бываютъ  у  пословъ  и  поОчпваютъ  противь  прежняго  жь. 
Котошихинъ,  66.— Гостей  ничЪмъ  не  подчиваютъ.  Фонвизинъ,  Письмо 
изъ  Рима  7  дек.  1784  г.  —  Онъ  и  жена  приглашаютъ  Гавр1ила  Рома- 
новича объдать,  подчиваютъ,  угощаютъ.  Батюшковъ.  —  Мы...  лако- 
мимся... добычею,  которою  неръдко  подчиваютъ  насъ  наши  историче- 
ск1е  и  литтературные  Нимроды.  Кн.  Вяземск1й,  ГрибоЬдовская  Мо- 
сква, 375.— Ну,  потчивай  сосЬдъ  сосЁда.  П}"шкинь,  Братья  разбой- 
ники.—Крики,  которыми  подчиваютъ  лошадей  по  всей  Россш.  Гоголь, 
Мертвыя  души,  73.— Вынувши  изъ  кармана  табакерку,  ты  подчиваешь 
дружелюбно  какихъ-то  двухъ  инвалидовъ.  Тамъ  же,  261.— Не  угош;ай 
и  не  подчивай  никого.  Тамъ  же,  430.  —  Старый  Пленка  Сароженинъ 
только  усмехается,  самъ  подчиваетъ  и  говорить...  Б'Ьлинск1й,  ЛТ,  398. 

318.  При  книлсныхъ  образован1яхъ  увтщать.  .1ав1Ы(Швать, 

увтщавать    (два  посл'Ьдн1я  устар-Ьли.    хотя    и  рекомендуются 

Гротомъ),  существуютъ  въ  разговорномъ  язык-Ь  п  у  писателей 

образован1я  увтщать,  увтщевать.,  увта^еваю,  ув1ьщеваяъ.  за- 

втщевать,  которыя  хотя  п  не  показываются  въ  грамматпкахъ, 

но  утверждены  въ  язык-Ь  употреблен1емъ. 

И  ръки,  и  поля,  и  горы  воздыхаютъ,  И  видомъ  жалостнымъ  тебя 
увгыцаваютъ.  Ломоносовъ,  Демофонтъ.  —  Кошка  увшцавала  нЪкогда 
котенка,  чтобъ  онъ  оставилъ  мотовство.  Фонвизинъ,  Басни  Голберга, 
Л"»  158,  242.— Такъ  увтщпвалъ  Апостолъ  Христханъ  ранняго  св^тлаго 
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времени.  Филаретъ,  Слова,  10. — Апостолъ  завгъща^аетъ  поминать  на- 
ставниковъ  богоглаголивыхъ.  Филаретъ,  Слова  и  р-Ьчи. — Люди  бо- 
гатые начали  зав7ыцавать  и  отказывать  епискогпямъ  недвпжимыя 
имЪн1я.  Голубинск1й,  Истор1я  русской  церкви. 

Отвращенную  отъ  себя  ладонь  протягая  увтщеваютъ  и  отсыла- 
ютъ.  Ломоносовъ,  Краткое  руководство  къ  Риторик!),  §  138.  —  Ше- 
ре.зъ...  пошелъ  ув^ъщевапы,  са.мъ  начальниковъ  градскихъ  воГюкъ. 
Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  517.— Онъ  сталъ  ихъ  цвтщевать.  Пугакииъ, 
Истор1я  Пугачевскаго  бунта,  изд.  1-е,  стр.  134.^0нъ  увтцевалъ  Хана, 
въ  случае  поб'Ёга  самозванца  въ  Киргизск1я  степи,  выдать  его  Пра- 
вительству. Тамъ  же,  стр.  23.  —  Духовникъ  увтщеваль  ее  держаться 
христ1анскаго  правила.  Кн.  Вяземск1й,  IX,  229.  —  Черезъ  несколько 
минутъ  Наталья  Савишна  вернулась,  робко  подошла  ко  мнЪ  и  на- 
чала увгъщевать.  То.лстой,  Д-Ьтство,  изд.  1864  г.,  стр.  22.  —  Увгъщевая 
Захара,  онъ  глубоко  проникся  въ  эту  минуту  сознан1емъ  благод'Ья- 
Н1й,  оказанныхъ  имъ  крестьянамъ.  Гончаровъ,  Обломовъ,  161. — Уби- 
вали пророковъ  Твоихъ,  которые  увкгпевали  ихъ  обратиться  къ 
Теб'Ь.  Неем1и,  IX,  26.  —  Служитель  церкви  увгыцевоетъ  преступника. 
Андреевъ,  Любовь  къ  бл.,  265. — Рх'акой-то  союзникъ  увтцеваетъ  К— на. 
Р1>чь  16  1ЮЛЯ  1910  г. —Л.  I.  Петражицк!!!  принялся  уговаривать  и 
увгощевать  студентовъ  прекратить  безплодную  борьбу.  Бнржевыя 
Ведомости  5  февр.  1911  г..  №  12159.  —  Это  старый  вождь  изъ  гроба 
своего  завтщевало  Росс1и  ту  бодрость  и  в'Ьру,  которою  самъ  онъ  жилъ 
свою  долгую  жизнь.  Новое  Время  28  авг.  1912  г. 

По  образцу  увтщевать    им'Ьемъ  форму  усовтщевать^  при 

рекомендуемой  языков-Ьдами  (наприм^зръ,  Далемъ,  Гротомъ)  усо- 

вгьщивать  (несовершенный  видъ   при  усовтстишь). 

Дядя  принялся  сначала  усовгыцевать  племянника.  Григоровичъ, 
Рыбаки,  У,  295.  —  Но  мужу  не  пришлось  ее  усовшцевать.  Тургеневъ, 
Отцы  и  д'Ьтн,  177. 

319.  Обыкновенно  мы  употребляемъ  глаголы  расщепать, 
отщепать,  съ  суффиксо.мъ  а  (ср.  щепать,  пагценать,  а  не 
«щепйть»),  но  и  употребляемые  некоторыми  глаголы  отще- 
питься, расщепить  (отсюда  расги,епленный),  съ  суффиксомъ 
и,  нельзя  считать  совсЬмъ  нелитературными. 

Носъ  [былъ  сд'Ьланъ]  изъ  разщепленной  на  двое  лучины.  Лажеч- 
никовъ,  Ледяной  домъ,  гл.  VII,  146.— Сколько  времени  и  труда  нужно 
было  употребить  на  то,  чтобы  разщеппть  эти  кресла...  Андреевск1н, 
Защитительный  р-йчи,  П.  — Карету  на  куски  Едва  не  расгцепивъ...  О. 
Чюмина,  Пегасъ  въ  ярм*  (Изъ  Шиллера).  —  Расщепленное  основан1е 
все  еще  довольно  высоко  торчало  въ  воздухъ.  Короленко,  Ист.  совр., 
90.— Между  т1эмъ,  на  практике,  не  всегда  существуетъ  возможность 
добраться  до  опухоли,  и  мы  часто  не  знаемъ,  куда  могутъ  попасть 
отщепывмгяся  отъ  опухоли  •  клЪтки.  Новое  Время  1  янв.  1912  г. — 
Молн1я  раз1цепила  старый  дубъ.  Академическ1й  Словарь.— Когда  они 
ухвати.лись  за  тебя  рукою,  ты  разгцепился  и  все  плечо  искололъ  имъ. 
1езек1иля,  29,  7.  —  И  такъ  какъ  ратцепнвшгеся  концы  были  уже  всЬ 
отломаны,  Левинъ  зац-Ьпился  пальцами  за  толстые  концы.  Толстой, 
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Анна  Каренина,  11,-215.  —  Каждый    нзъ    насъ   представляетъ  расце- 
пленное существо.  РЪчъ  29  апр.  1912  г. 

320.  Вм-Ьсто  исчёрканный  (книга  исчёркана  карапдашомъ), 
'перечёрканный  (рукопись  перечёркана  авторомъ,  просматрл- 
вавшимъ  ее)  петроградск1е  литераторы  иногда  говорятъ  и  пн- 
шутъ  исчирканный,  перечирканный  (какъ  слышится  иногда 
въ  Петроград'Ь  отъ  народа).  Зд-Ьсь  смешиваются  равные  гла- 
голы: черкать  и  чиркать.  Черкать  значить:  дЬлать  черты^ 
Мы  говоримъ:  черкать  ногтеыъ,  черкать  перомъ,  черкать  ка- 
рапдашомъ и  т.  д.  Чиркать  —  производить  шорохъ:  Я  слы- 
шалъ,  какъ  въ  темнот'Ь  кто-то  чиркалъ  спичкой. 

Б'Ьлинсьчй...,  во  11.зб'Ьжан1е  типографическихъ  недоразум'Ьн]й  съ 
перечирканнон  рукописью,  даже  собирался  отдать  ее  переписать.  С- 
А.  Венгеровъ,  Прим'Ёчан1я  къ  БТ^линскому,  Л'1.  618. 

321.  Пзв'Ьстныя    намъ    изъ    народнаго    языка    формы  пу- 

оюать,    нспужать,    пужливый    (пугать,    испугать,  пугливый) 

допускались  еще  въ  литературномъ   язык-Ь    конца  ХДШ-го  к 

начала  сл^дующаго  в-Ька.   Крыловъ  у  потреби  лъ  слово  н  ужать 

въ  письм'Ь  къ  В.  Л.    Олениной    (Сборникъ    Отд'Ьлен1я    русск, 

яз.  и  слов.  П.  А.  Н.,  т.  Л"1,  стр.  277).    Теперь  эти  слова  въ 

образованномъ  язык'Ь  не  допускаются;  но  въ  Академическомъ 

Словаре    1867    года    мы   найдемъ    еще    испужанный,   нспу- 

о*сать,  нспуэюаться,  пуж'ать,  пужливый. 

Лисица  не  пспужалась  угрозъ  его.  Фонвизинъ,  Басни  Голберга^ 
Л?  107,  стр.  224. — Обезьяна,  услышавъ  с1е,  весьма  пспужалась.  Тамъ 
же,  №  112,  стр.  226— Пужаютъ  коней  толь  покойныхъ.  Державинъ. — 
Спокойства  проситъ  Персъ  пужливый.,  Туркъ  гордый,  Россъ  власто- 
любивый. Державинъ,  Капнисту. — Пужливая  логаадь.  Академическ1й 
Словарь.  —  Въ  окончан1и  ливыа  слогъ  ли,  какъ  мягк1й,  иногда  тре- 
буетъ  перемЪны,  стоящихъ  передъ  нимъ,  твердыхъ  буквъ  г  к  х  на 
придыхательный  о*с  ч  ш,  но  чаще  не  требуетъ.  Напр.  отъ  берегу — 
бережливый,  отъ  пугать  —  пужливый  и  пугливый...  Павскпт,  Фило- 
логическ1я  наблюден1я,  ПБ,  51. 

322.  То  же  нужно  сказать  и  о  слов-Ь  пущать  съ  произ- 
водны.ми:  выпущать.  допуищть,  иснущать,  ниспущать,  рас- 
пущать,  смущать  и  др.  ВсЬ  приБе.т.енныя  слова  есть  еще  въ 
Академическомъ  Словар-Ь  1867  года.  Только  въ  1-мъ  том-Ь 
Словаря  11здан1я  1895  года  слова  «выпущать»  н-Ьтъ,  а  «до- 
ну щать»  отм'Ьчено  какъ  простонародное.  Теперь  знаемъ  только 
пускать,  выпускать  и  т.  д.  Уже  Ломоносовъ  изб'Ьгалъ  формъ 
на  щать.  У  него  мы    видимъ    въ  «Письм'Ь    о  польз^Ь    стекла» 
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так1е  стихи:  Не  рЬдко  я  для  той  съ  Парнасскихъ  горъ  спу- 
скаюсь; И  нын-Ъ  отъ  нея  па  нерьхъ  ихъ  возвращаюсь...  Но 
солнечны  лучи  онъ  сквозь  Стекло  впускаетъ,  И  лютость  хо- 
лода чрезъ  тоже  отврагтетъ.  Стихи  эти  звучали  бы  лучше, 
если  бы  Ломопосовъ  употребилъ  слова  спугиваюсь  и  впу- 
щаетъ,  однако  онъ  на  это  не  р-Ьшился. 

Не  пропущала  я  тогда  ни  комед111,  ни  маскерадовъ,  ни  гульби- 
1цей.  Трутень,  И,  42  (изд.  „Дешевой  Библ1отеки").  —  Какъ  солнце 
тускло  ниспущастъ  ПослЬдн1е  свои  лучи.  Державинъ,  На  смерть 
граф.  Румян11,евой.  (Я.  К.  Гротъ  указываетъ,  что  въ  „Московскомъ 
Журнале"  и  въ  издан1и  1798  г.  было  напечатано:  ниепусь'аетъ;  по- 
правку эту  онъ  приписываетъ  Карамзину).  —  Онъ  тожъ  не  допущалъ 
Добрыню  '  Новогородцевъ  окрестить.  Державинъ,  Новогородск)й 
волхвъ  Улогоръ.— Покажи  мн-ё  т*  отрады  Хоть  близъ  трона  въ  вы- 
шин-Ь,  Чтобъ  гд-Ё  правду  допущаяи.  Державинъ,  Храповицкому.— 
Было  уже  приказано,  чтобъ  до  Князя  никого  не  допущать.  Приклю- 
чен1я  Маркиза  Г.,  66.— Насъ  неудачею  предатели  стращаютъ,  И  благо 
в'Ьрное  достать  не  дотрцаютъ.  Пушкинъ,  Анджело,  изд.  18:35  года, 
Ч.1,  строфа  УП1.  (Въ  поздн-Ьйшихъ  издан1яхъ  м'Ёсто  это  подправлено 
на:  „допускаютъ",— съ  наругаен1емъ  риемы).  —  Перем1ша  согласныхъ 
на  другая  сродныя  имъ  9оглг/г((ается  бол-Ёе  выговоромъ,  нежели  право- 
писан1емъ.  Павск1й,  Филологическ1я  наблюден1я,  ч.  I,  изд.  1850  г., 
стр.  ХЛМП. 

323.  Отъ  корня  б)ь6  образуются  глаголы  съ  суффиксами 
«,  ива  и  ова\  отъ  корня  слъд  —  о.ъ  суффиксами  ыва  и  ова. 
Свободное  употреблен1е  такихъ  формъ,  хотя  и  находитъ  иЬ- 
которыя  ограничен1я  въ  школьныхъ  грамматикахъ,  должно 
считаться  вполнЬ  нормальнымъ  явлен1емъ  богатаго  и  гибкаго 
русскаго  языка.  Такимъ  образомъ,  им1>емъ:  завуьдывать  (за- 
вЬдываю,  зав1;дывалъ,  зав'Ьдывающ1Й),  завпдовать  (зав-бдую, 
зав'Г.довалъ,  зав'Ьдующ!!!);  испов/одывать  (испов'Г.дываю,  пспо- 
в'Ьдывалъ,  испов'Ьдывающш),  исповедовать  (исповедую,  испо- 
в-бдовалъ,  испов'Ьдующ!!!),  испов/ьдать  (исповедаю,  испов-^.- 
далъ,  испов1;даюийй;  въ  народномъ  язык'Ь,  а  иногда  и  въ  обра- 
зованпомъ  про('тор'Ьч1и,  посл^Ьдпяя  форма  извЬстпа  съ  другпмъ 
ударен1емъ:  исповгьдать,  исповедаю,  исповпМлся),  проповМы- 
вать  (пропов1;дываю,  пропов'&дывалъ.  пропов'бдывающш),  про- 
пов)'ьдовать  (проповедую,  пропов'Ьдовалъ,  пропов'Ёдующш^, 
7гроповгьдать  (проповЪдаю,  пропов']^далъ.  пропов'Ьдающ1Й),  за- 
поведывать  (запов-Ёдываю,  запов-Ьдывалъ,  запов^дывающш), 
запов/ьдовать  (запов-бдую,  запов'Ьдовалъ,  заповедуют!!!),  за- 
пов/ьдать  (заповедаю,  запов^дадъ,  заповедающ1Й),  изс.поды- 
вать    (изсл^дываю,    изсл^дывадъ,    изследывающ!?!),    изсл/ьдо- 
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вать  (изсл1^дую,  изсл-Ьдовадъ,  изсл4дующ1й),  2)азс.1')'ьдыба'ть 
(разсл'Ьдываю^  разсл^Ьдывалъ,  разсл'Ёдывающ1й)  и  разслпдо- 
вать  (разсл'Ьдую,  разсл-Ёдоваль,  разсл-Ьдующ!!!). 

Наборщнкомъ,  который  завгодываеть  издашемъ  г.  Фишера.  Б1>- 
линск1п,  Л\  531.  —  Хо.зяпствомъ  у  него  завгодываеть  бурмистръ  изъ 
мужиковъ...  Тургеневъ,  Два  пом-Ьщика,  34. — Домомъ,  прачешной,  кла- 
довой и  кухней  зав1ъдываетъ  у  нея  клюшница  Агаеья...  Тургеневъ, 
Татьяна  Борисовна  и  ея  илемянникъ,  76. — Это  тотъ,  что  бумагопря- 
дильной фабрикой  завтдываетъ?  Тургеневъ,  Новь,  63. — Онъ  граждан- 
ски"! инженеръ  и  зав')ъдываето  ц1^лымъ  округомъ.  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада,  322.  —  Англичане  одни  завтдываяи  управлен1емъ  ко- 
Л0Н1И.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  278. — Каждый  округъ  ввЬренъ 
чиновнику,  завгодываютему  судебного  и  финансового  частями.  Гонча- 
ровъ. Фрегатъ  Паллада,  263.  —  Материнское  имЪнхе  ихъ  было  нед^Ь- 
леное  и  Левинъ  завгодывалъ  обЪими  частями.  Толстой,  Анна  Каре- 
нина, 37.  —  Кассою  г-жи  Акаръ  завпдываетъ  другъ  г-на  Жуэ.  Кони, 
Судебный  р'Ьчи,  100.  —  Завтъдываюипй  иностраннымъ  отд-Ьломъ  под- 
с1Блъ  къ  Платону  АлексЬичу.  Чириковъ,  Какъ  это  случилось,  130. — 
Барановъ  завтдывалъ  продовольственнымъ  отд'Ъломъ.  Р'Ьчь  24  1юля 
1910  г.— [Онъ]  основалъ  все  З"чрежден1е  и  безвозмездно  завтдывае^гъ 
его  хозяйотвомъ.  Новое  Время  24  1юля  1912  г.  —  12  апр-Ёля  завтды- 
вающш  читальней  С  И.  Никифорова...  обнаружилъ  разгромъ  ея. 
Новое  Время  1.5  аир.  1912  г.,  Л"»  12963.— Янсенъ  зав^ьдуетъ  ея  кассою. 
Кони,  Судебный  р'Ёчи,  98.— 5йб?о5обал о  несуществующими  складами... 
его  братъ  Тихонъ.  Русск1я  Ведомости  1913  г.,  Л»  74.  -  Я  —  докторъ. 
завгодующгн  домомъ  для  душевнобольныхъ.   ]\1.  Горькзй,  Ошибка,  177. 

Гр'Ьшникъ...  къ  теб-Ь  придетъ  Исповтдывать  себя.  Пушкинъ,  Род- 
ригъ,  Вар1анты  (И,  1.59).  —  Когда  такъ  молился  Ездра  и  нс/юыьды- 
вался...  Ездры,  I,  гл.  10,  ст.  1.  —  П  встали  и  гюповгодывались  во  гр1э- 
хахъ  своихъ.  Неем1и,  IX,  2.  —  В1эру  онъ  исповтъдывало  православную. 
Гончаровъ,  Обломовъ,  И,  3.  —  Священникъ  былъ  тотъ  же  самый,  ко- 
торый исповгодывало  Левина.  Толстой,  Анна  Каренина,  И,  23.— Какъ 
ВСЁ,  исповкдывалась  и  причащалась.  Чириковъ,  Танино  счастье,  3.5. — 
Итакъ,  смиря  свой  духъ.  Пусть  исповгодуетъ  зд1эсь  всякой  вслухъ, 
Въ  чемъ  погр-Ёшилъ  когда  онъ  вольно,  иль  невольно.  Крыловъ, 
Моръ  зв-Ьрей.  —  Онъ  черезъ  С1е  исповуъдуетъ,  что  правосуд1е  Бож1е 
требуетъ  доброд-Ьтели.  Филаретъ,  Слова,  70.  —  Вы  д-Ьломъ  испове- 
дуете, что  Христосъ  есть  Бож1я  премудрость  поучающая.  Филаретъ, 
Слова,  294. — Исповтдуюсь  во  грЪхахъ  сыновъ  Пзраилевыхъ.  Неем1и, 
1,  6.— Не  осталось  ни  одного  знако.маго  въ  город'Ё,  передъ  которымъ 
онъ  не  г(спов)ъдовало  бы  торжественно  винъ  своихъ  передъ  дочерью. 
Аксаковъ,  Семейная  хроника,  102.— Онъ  исповедовался  и  причастился 
весьма  охотно.  Достоевский,  Б'Ьсы,  П1,  290.  --  Онъ...  гссповгодалъ  гр-Ьхи 
свои  одному  изъ  бывшихъ  при  немъ  служителей.  Грановск1й,  Ры- 
царь Баярдъ,  427.— За  часъ  передъ  смертью,  она  съ  тихою  радост1го 
исповгодалось,  причастилась  и  соборовалась  масломъ.  Л-  Толстой, 
ДЪтство  и  отрочество,  170.  —  Его  черезъ  часъ  опять  перегюповгъдать 
надо  будетъ.  Достоевск1й,  Б'Ьсы,  П1,  291.— Я  вспомнилъ  еще  про  одну 
несчастную,  горькую  жизнь,  которая  сегодня  исповедалась  мкЬ.  Че- 
ховъ,  Страхъ,  199. — Бросалъ  парнкъ.  глаза  въ  восторг-Ь  закрывалъ 
И  проповедывалъ.  Пушкинъ,  Къ  вельможе.  —  Д1>лается  способнымь 
проповгодывать  только  истины...  Щедринъ,  Признаки    времени,  167.— 
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Онъ  проиов)одь(ва.1ъ  мужикамъ  соц1алистическ1я  теор1и!  Тургеневъ, 
Новь.  544.  —  Дозоромъ  Ъздятъ  по  Таврид'Ь  И  щюповуъдують  Парни. 
Пушкинъ,  ВенерЬ,  Фебу  и  вемид-Ь.  —  Стезею  правды  бодро  с.тЬдуй, 
Люби  сиротъ,  и  мой  Коранъ  Дрожащей  твари  пропов)одуй.  Пушкинъ, 
Подражан1е  Корану,  I.  —  Нын'Ьшн1й  день,  прежде  проповтЬ/ющаго, 
самъ  говорить  слово...  Филаретъ,  Слова,  105.  —  Зд-Ьсь  евангелисты... 
повЪствуютъ  о  соиыт1яхъ  земнаго  жит1я  Христова,  и  проповтдуютъ 
его  учен1е.  Филаретъ,  Слова,  97.—  А  еще  что  делаете?  Что  проповгъ- 
дуете!  ВЬдь  вы  не  можете  не  проповуъдовашь;  таковъ  характеръ!  До- 
стоевск1й,  Б'Ёсы,  П1, 173  (Речь  интеллигентной  женщины.  Правильно, 
хотя  у  Грота  только:  .лропов-Ёдывать").  —  Газета  проповедовала  „са- 
ботажъ".  Русск1я  В-Ьдомости  1913  г.,  №  93.  —  Онъ  вольность  хочетъ 
проповгьдать!  Грибо-Ёдовь,  Горе  отъ  ума,  д.  И,  яв.  2.  —  А  ты,  если 
хочешь,  иди  проповтдать.  Полонск1й,  Бэда.— Тамъ  я  буду...  говорить 
съ  тобою...  о  все.мъ,  что  ни  буду  заповтдывать  чрезъ  тебя  сынамъ 
Израилевымъ.  Исходъ,  25,  22.  —  Онъ,  призвавъ  предъ  лице  Талвиб1я 
и  съ  нимъ  Эврибата,  В'Ёрныхъ  клевретовъ  и  вЪстниковъ,  такъ  за- 
повгодывалъ  гн1^вный...  Гн-Ьдичъ,  Ил1ада,  I,  321.  —  Слушай  и  исполняй 
ВСЁ  слова  с1и,  которыя  зановгъдую  теб'Ь.  Второзаконие,  12,  28.  —  Запо- 
вгъдуетъ:  и  съ  запов'Ьд1Ю  соединяетъ  блаженство  и  царств1е  небес- 
ное. Филаретъ,  Слова,  94.  —  Ибо  Ангеламъ  Своимъ  заповкдаетъ  о 
теб'Ь  —  охранять  тебя  на  всёхъ  путяхъ  твоихъ.  Псалтирь,  90,  11. — 
Ольга  заповгъдала  не  справлять  надъ  нею  языческо11  тризны.  Заб-Ь- 
линъ,  Истор1я  русской  жизни.  И,  215. 

Нарисованныя  свои  лин1и  исправлять  и  изслгъдывать.  Фонвизинъ, 
Разсужден1е  г-на  Рейтштейна,  276.— Д-Ьла  во  всякомъ  случа'Ь  изслгъ- 
дывать съ  обстоятельствами,  когда  и  гд'Ь  что  учинено...  Филаретъ, 
Собранхе  мн'Ьн1й,  I,  105.— [Кронебергъ]  изслгьдывалъ  разные  эстетиче- 
сше  вопросы.  БЪлинскхй,  IV,  111. — Указан1я  знаменптаго  Горсбурга, 
изслгъдовавшаго  глубины  и  свойства  этихъ  морей...  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада,  409.  —  Изслгодуютъ  пустынныя,  никому  нев-Ьдомыя 
р-Ьки.  Елпатьевсю'й,  Сн-Ьгурочка,  194.  —  Загадочное  уб1йство...  д'Ья- 
тельно  разслшдывается   властями  и  полицией.  Росс1я  18  янв.  1913  г. 

Но  въ  такихъ  словахъ,  какъ  изведывать,  отвтдывать, 
разведывать  суффиксъ  ыв  не  чередуется  съ  ов,  и  граммати- 
ческое зыачен1е  этихъ  глаголовъ  иное:  они  вида  несовершен- 
наго,  а  изведать.  07пв}ъдать, разведать  -в'лд,?1  сове^шеааато. 
Так1е  же  отт1знки  и  между  обоюалывать  [обжалшаю — насто- 
ящее время,  —  значитъ,  видъ  несовершенный)  и  обоюа.ювать 
{обжалую — настоящее  и  будущее  время,  почему  данная  форма 
приближается  къ  виду  совершенному),  обиародывать  и  обна- 
родовать. 

Завидывать  вм'Ьсто  завидовать,  встречающееся  у  Акса- 
кова, можетъ  быть,  нельзя  отнести  къ  образован1ю  словъ:  это, 
в-Ьроятно,  просто  неудачное  правописан1е.  (Ср.,  впрочемъ,  юж- 
ное завидываю).  —  Какъ  я  завидывалъ  каждому  деревенскому 
мальчику...  Семейная  хроника,  262. — Лице  у  него  въ  то  время 
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было  такое  доброе,  ласковое,  даже  нужное,  что  я  позавиды- 
валъ  котятамъ.  Тамъ  же,  298.  Въ  русскомъ  литературномъ 
язык-Ь  есть  слово  завидывать,  но  оно  другого  зналешя:  усма- 
тривать, начинать  впд-Ьть.  —  Какъ  только  завидываяи  въ  сто- 
рон-Ь  хуторъ,  тотчасъ  сворачивали  съ  большой  дороги.  Гоголь, 
Вш. 

При  ')}ереяйстывать  Гнерелпстываю—  видъ  несовершенный) 
и  перелистовать  (перелпст^'ю  —  будуш,ее  время,  видъ  совер- 
шенный) им'Ьемъ  еще  неупотребительное  перелистовывать  и 
народное  перелистать. 

Я  съ  великимъ  наслажденземъ  перелистывало  эту  книгу.  Акса- 
ковъ,  Д-Ьтсюе  годы  Багрова-внука,  122.  —Взявши  съ  круглаго  р"Ёз- 
ного  столика  посл-Ьдн!!"!  Л»  ..Кеуие  (1е8  Веих  Мопйез",— принялась  его 
перелистывать.  Тургеневъ,  Новь,  30. — Старичокъ-священникъ...  стоялъ 
у  на.лоя  и  перелистывало  требникъ.  Толстой,  Анна  1\аренина.  II,  9. — 
Онъ...,  стоя  у  стола,  перелистывало  журналъ.  Короленко.  Ист.  совр., 
401.— Бывало,  все  сидитъ  въ  клуб'Ь,  нервно  теребитъ  бородку  и  пе- 
релги-тываетъ  журналы  и  книги.  Иеховъ.  Палата  ^^  6.  13 — 14.  —  Чи- 
тать некогда  было,  а  перелистовало.  Даль.  --  Степанъ  Аркадьевичъ 
придвннулъ  къ  себ^  бу.маги  изъ  присутств1я,  быстро  перелистовалъ 
два  д'Ьла...  Толстой,  Анна  Каренина,  12.  —  Грнвенникъ  дамъ,  —  доба- 
вилъ  онъ.  перелиставъ  н-Ьсколько  страницъ.  Чириковъ,  Обостренныя 
отношен;я.  286.  (См.  еще  примЪры  на  стр.  229  и  283). 


§  35. 

324.  Въ  глагола.хъ  вида  несовершепнаго  и  совершеннаго 
у  значительной  группы  словъ  въ  русскомъ  язык'Ь  наблюдается 
чередован1е  формъ  съ  ударяемой  коренной  гласной  а  передъ 
окончан1ями  ывать,  ивать  и  неударяемой,  тоже  коренной,  о: 
вынашивать  и  носить,  поворачивать  и  поворотить,  спра- 
шивать и  спросить.,  оупталкивать  и  оттолкнуть,  выпра- 
стывать и  выпростать,  вздрагивать  и  дрожать,  разс.ма- 
тривать  и  разс.мотруьть,  уюхохатывать  и  хохотать  и  т.  п. 
Приведемъ  собрание  словъ  несовершеннаго  вида  съ  ударяе- 
мымъ  кореннымъ  а.  соотвЬтствующпмъ  неударяемому  корен- 
ному о:  вколачивать  (выколачивать,  заколачивать,  подкола- 
чивать, сколачивать,  нако.лачивать,  приколачивать),  выворачи- 
вать (заворачивать,  приворачивать,  сворачивать),  вываживать, 
выюраживать  (загораживать,  отгораживать,  перегораживать), 
выпроваж^ивать,  высасывать,  выздоравливать,  вылавливать 
(улавливать),  выламывать  (отламывать),  высмаркиваться .  вы- 
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нашиваш!,  (донашивать),  выскакивать  (вскакивать,  отскакивать, 
проскакивать),  выскальзывать,  высматривать  (засматривать, - 
подсматривать),  выспрашивать  (допрашивать,  распрашивать, 
спрашивать),  выта./кивашь  (вталкивать,  отталкивать,  подталки- 
вать, сталкивать),  забалтываться,  забрасывать  (выбрасывать, 
разбрасывать),  захаживать  (ухаживать)^  намачивать  (отма- 
чивать, смачивать),  наталкиваться,  настаивать,  настора- 
живаться, облокачиваться,  обмакивать,  останавливать,  отво- 
рачиваться, оттачивать  (подтачивать),  перепархивать,  под- 
калывать (покалывать,  скалывать),  подкапывать,  приволаки- 
вать, привораживать,  просматривать,  разшвливаться,  раз- 
говаривать (отговаривать,  уговйривать),  расклаиаватъся  (от- 
кланиваться), циорачпвать  и  т.  п. 

Тупой  гв(1:^ль  худо  вко.1ач11ва€тся  въ  ст'Ьну.  Академичесшй  Сло- 
вар?^.— Онъ...  .творачиваетъ  рукава  своего  военнаго  сюртука.  Турге- 
невъ,  Лебедянь.  —  Говори  о  всЬхъ  прямо,  никого  не  выгораживай. 
Академическ1й  Словарь.— Концертъ,  устраиваемый  бар.  В.  И.  Мейен- 
дорфъ  въ  пользу  общества  попечен!я  о  выздоравливающихъ  и  слабо- 
сильныхъ  женщинахъ.  Современное  Слово  20  апр.  1913  г.— Камни 
выламываются  разными  оруд1ями.  Академнческ1й  Словарь. —  Не  вы- 
скакивай напередъ:  есть  стар'Ье  и  умнЪе  тебя.  Академическш  Сло- 
варь.—  Высматривало,  сличаль  н  выбралъ  наконецъ  Барана.  Кры- 
ловъ,  Вороненокъ.— Приступилъ  къ  дочк1э  и  сурово  сталъ  выспраши- 
вать ее.  Гоголь,  Страшная  месть.  —  Нрит'Ёсняютъ  вдову  и  сироту  и 
отталкиваютъ  пришельца.  Малахит,  3,  .5. — ПослЬднте  забрасываются 
телеграммами  свонхъ  дальневосточныхъ  корреспондентовъ...  Бирже- 
выя  В-Ьдомости  14  мар.  1911  г.,  №  12221.  —  Если  значен1е  остается 
первоначальное,  простое,  физическое,  окончан1е  бываетъ  полное:  вы- 
бгъливать,  загагщываться,  обгораживать,  обрушивать;  если  же  значение 
переходить  въ  смыслъ  отвлеченный,  умственный,  возвышенный,  оно 
усЬкается;  напримНръ:  убголять  сВдиною,  угоищть  друга,  ограждать 
безопасностью,  разрушать  надежды.  Гречъ,  Чтен1я  о  русскомъ  язык'Ь, 
И,  5.  (Курсивы  текста).— НасЬкомыя  также  запаздывали  противъ  сво- 
нхъ срелнихъ  чиселъ.  Новое  Время  15  мая  1912  г.  —  Онъ  несколько 
разъ  въ  годъ  захаживало  на  перепуть-Ь  къ  Шушерину.  Аксаковъ, 
Воспоминан1я,  441.— У  насъ  на  зиму  намачиваютъ  грушъ,  яблоковъ, 
а  въ  Иитер15  клюквы.  Даль.  —  Облокачиваться  на  столъ.  Академиче- 
ск1й  Словарь.— Приди  сюда  и  -Ьшь  хлЪбъ  и  обмакивай  кусокъ  твой 
въ  уксусъ.  Руеь,  2,  14.— Онъ  отстаиваетъ  идеалы  народа,  когда  на 
своел1ъ  пути  они  встр1^чаютъ  неожиданный  препятств1я.  Русская  В'Ь- 
домости  1913  г.,  №  92.— Но  всегда  останавливаются  передъ  свободой 
сов1>сти,  заграждая  ей  дорогу.  Современное  Слово  20  апр.  1913  г.— 
■Чисто  оттачиваетъ  балясины.  Академическ1й  Словарь.  —  [Воробей], 
при  захожден1и  солнца,  скачетъ  взадъ  п  впередь,  перепархиваетъ 
около  м'Ьста  своего  ночлега...  С.  Аксаковъ,  Разсказы  и  воспоминания 
охотника,  12.— По  запыленной  крапив-Ь  лЪниво  перепархивали  бЪлыя 
бабочки.  Тургеневъ,  Первая  любовь,  342.— Мотылекъ  сегодня  утромъ 
Перепархивало  на  дернЪ.  Фофановъ,  Старый  дубъ.  —  Беззвучный 
птицы  неслышно  перепархивали  вокругъ    него.  Арцыбашевъ,  Смерть 
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Ланде,  178.— Трава  пр1ятно  покалывала  пятки.  С.  Городецкхй,  Родное 
болото  (Биржевыя  В-ёдомости  21  авг.  1911  г.,  №  12488).— Робкая  Лиза 
посматривала  изр-Ьдка  на  молодаго  челов1>ка.  Карамзинъ,  Б-Ёдная 
Лиза.  7. — Вчера  весь  день  просмат2твалъ  взятые  и-зъ  банка  этюды. 
Биржевыя  Ведомости  6  мая  1913  г.  —  Поэтому  онъ  не  усматриваетъ 
никакой  опасности  въ  новомъ  законЪ.  Биржевыя  Ведомости  18  мая 
1913  г.  —  От>  приволакивается  за  купеческою  дочкой.  Акаде.мическ1й 
Словарь.— Некакъ  она  щтвораживаетъ!  Даль. — Куда  проч1е  Атланты 
сходились  о  честныхъ  и  полезныхъ  д'Ьлахъ  разговаривать.  Фон- 
визинъ,  Жизнь  Сифа,  49.5.  —  Въ  это  вре.мя  пришли  ученики  Его,  и 
удивились,  что  Онъ  разговаривало  съ  женщиною.  1оанна,  4.  27. —  Те- 
перь судебный  власти,  раскапывая  прошлое  расхиш,еннаго  банка,  от- 
крыли любопытный  и  назидательный  фактъ.  Русск1я  Ведомости 
21  апр.  1913  г.  —  Увидя  Милона,  который  ему  съ  почтен1емъ  покло- 
нился, откланивается  и  ему  учтиво.  Фонвизинъ,  Недоросль,  д.  111, 
яв.  5.— Но  всяк1й  спец1алист7),  которому  приходилось  или  приходится 
сталкиваться  съ  нимъ  [0.  Е.  Коршемъ),  вид'ёлъ,  какъ  пзумлялъ  этотъ 
„дилеттантъ"  знан1емъ  тонкостей  и  мелочей,  ускользаюш,ихъ  отъ 
„присяжнаго  ученаго".  Русск1я  В1эДомости  1913  г.,  №  92.— Его  [пред- 
сЬдателя]  вмъшательство  всегда  укорачиваете  прен1я  самымъ  зна- 
чительнымъ  образомъ.  Биржевыя  В'Ьдомости  8  апр.  1912  г.,  №12876. — 
А  такъ  какъ  проектъ  не  устанавливаеть  и  не  можетъ  установить, 
съ  какого  момента  сл1здуетъ  считать,  что  авторъ  и  издатель  безна- 
дежно исчезли...  Русск1я  В'Ьдомости  21  апр.  1913  г.— Выслушанъ  уже 
голосъ  критики,  устанавливается  и  мн'Ьн1е  публики.  Биржевыя  В'Ь- 
домости 22  апр.  1913  г. 

325.  Въ  этой  группе  глагольиыхъ  образова1пй  явственно 
выделяются  слова,  им'Ьющ1я  сочетан1я  ов,  ев,  череду ющ1яся 
съ  у  (совать — сую,  лсевать — лсую):  вс^  они  въ  лптературпомъ 
язык-Ь  пм-Ьютъ  формы  несовершеппаго  вида  съ  ударяемымъ  о: 
арестовывать,  пабалЬвывать,  забаллотировывать  (Русск1Я 
В'Ьдомостп  1913  г.,  Л"?  96),  забастбвывать.  завербовывать, 
обворовывать,  разжовывать,  прождвывать,  подковывать, 
приковывать,  конфисковывать  (Русск1я  В'Ьдомости  1913  г., 
№  91).  обяш0вывать,  преобразовывать,  организовывать  (Рус- 
ск1'я  В'Ьдомостп  1913  г.,  №  89),  вырисовывать,  обрисовывать, 
разрисовывать,  обосновывать,  основывать,  всовывать,  высо- 
вывать, засовывать,  подсовывать,  застраховывать,  подта- 
совывать, втолковывать,  растолковывать,  приторговывать, 
разочаровываться  (Л.  Толстой),  прошпшовывать,  оштрафо- 
вывать  и  проч. 

Вообще  же  предыдущая  группа  словъ  оказывается  весьма 
стойкой  въ  языке,  и  только  въ  немногихъ  случаяхъ  мы  встр'Ь- 
чаемъ  формы  съ  о  вместо  привычиыхъ  намъ  съ  а:  такова  те- 
перь устар-Ьлая,  но  въ  старомъ  язык-Ь  бол-Ье  принятая  форма 
перепорхивать. 
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Съ  нЬжной  вЬтки    на   другую    ГГерепорхиваетъ   он'ь.  Дмптумевъ 
П-Ьсня.  (В7>  теперешнихъ  издан1нхъ  перед'Ьлано  на  перепархиваетъ  . 

326.  ЗатЬмъ  им'Ьемъ  не  очень  оолыпую  группу  глаголовъ, 
въ  которыхъ  уг10треблен1е  колеблется  между  формами  съ  уда- 
ряемыми а  и  о;  вырабатывать  и  вырабатывать,  зпраба- 
7пывать  и  зарабатывать,  обрабатывать  и  обрабатывать, 
разрабатывать  и  разработывать.  забо.тчивать  и  заболо- 
чивать,  заютавливать  и  заютовлнвать,  ускарывать  и 
ускоривать^  заморао/сивать  и  заморо^исивать,  заподазри- 
вать и  заподозривать^  подмораживать  и  подморожнвать, 
оспаривать  и  оспоривать,  затрагивать  и  затрогивать,  до- 
трагиваться и  дотротваться,  нришрагиваться  и  прпт,ро- 
гиваться,  настраивать  и  настроивать.  перестраивать  и 
перестроивать,  устраивать  и  устроивать,  опорачувать 
и  опорочивать,  успокаивать  и  успоконвать,  опоражнивать 
и  опорооюнивать,  задабривать  и  задабривать,  сс^абривать 
и  сдабривать,  удабривать  и  удобривать,  присваивать  и 
присваивать,  усваивать  и  усваивать,  приспосабливать  и 
приспособливать.  Зз,'Ьсь  (()ормы  совершеннаго  вида  имЬютъ 
обыкиовеппо  ударяемое  о;  заработать,  заготовить,  заморо- 
зить, затронуть  и  т.  д.  Такимъ  образомъ,  употребляя  въ 
несовершепномъ  вид'Ь  форму  съ  о,  мы  подчиняемся  вл]'ян1Ю 
формъ  совершеннаго  вида:  зарабатывать — заработать,  на- 
строивать— настр)оить  п  проч.  Съ  другой  стороны  на  обра- 
зование формъ  несовершеннаго  вида  оказываетъ  сильное  вл1я- 
н1е  та  первая  группа  словъ,  которая  вообще  имЬетъ  ударяе- 
мое а  въ  несовершенномъ  видЬ:  выхлопотать — выхлопаты- 
вать— зарабатывать,  обгородить — об1орс1живать — унаважи- 
вать— замораживать.  Еще  значительн-Ье  въ  данномъ  случае 
вл1ян1е  группы  глаголовъ,  им-Ьющихъ  а  неударяемое  и  уда- 
ряемое: сажать — разсаживать — замораживать,  качать  — 
раскачивать — опорачпвать  и  т.  д. 

На  завод'Ь  хорошо  вырабатываютъ  зеркала.  Академическ1Г1  Сло- 
варь.— Городовое  Положен1е  1870  года  вырабатывалось  въ  тЪ  времена, 
когда  городская  жизнь  въ  Росс1и  не  получила  еще  зн^ительнаго 
развнт1я.  Русск1я  В'йдомости  19  апр.  1913  г. — Правительствомъ  бу- 
детъ  представленъ  вырабатываемый  военнымъ  вЪдомствомъ  свой 
собственный  проектъ  земства  на  Дону.  Тамъ  же,  1913  г.,  Л<!92.— Въ  н1^- 
которыхъ  мЪстностяхъ  новая  рожь  оказалась  настолько  легковЬсной, 
что  изъ  нея  нельзя  вырабатывать  отсВвную  муку.  Вечернее  Время 
28  авг.  1913  г.  Сравн.:  Можетъ  достать  онъ  полушку  болЪе  того, 
что  ОНЪ  выработ,ываетъ.  Фонвизинъ,  Сидней  и  Силлп,  658.-  СвЪтское 
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вос11итан1е...  выработываетъ  много  хорошихъ  сторонъ.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  83. — Надо  воспптыватРз  дЪтеп,  зарабатывать  свой 
хлЪбъ.  платить  долги...  Толстой,  Анна  Каренина,  148. — Не  надо  забы- 
вать, что  столько  зарабатываютъ  чернорабоч1е.  Русск1я  Ведомости 
1913  г.,  Л»  88.— При  штучной  системВ  имъ  не  позволили  бы  зараба- 
вать  больше  того,  что  они  зарабатываютъ.  Тамъ  же,  №  95.  Сравн.: 
Портнымъ  ремесломъ  занимался  и  хорош1я  деньги  заработываль. 
Салтыковъ,  Пошехонская  старина.— Онъ  думалъ,  что  русск1й  народъ, 
ИМВЮЩ1Н  призван1е  заселять  и  обрабатывать  огромный  незанятый 
пространства,  сознательно...  держался  нужныхъ  д.тя  этого  пр^емовъ. 
Толстой,  Анна  Каренина,  438.-— „Собственники"  никогда  своихъ  по- 
лосъ...  какъ  сл15дуетъ  не  обрабатывали.  Русск1я  В'Ёдомости  1913  г.. 
Л»  89.— Эти  земли  обрабатываются  многочисленными  приходскими 
1ереями.  Биржевыя  Ведомости  18  мая  1913  г.— „Это  есть  тотъ  видъ 
обрабатывающей  промышленности,  которая  является  домашнимъ  за- 
нят1емъ  преимущественно  сельскаго  населен1Я".  Новое  Время  20  мая 
1913  г.  Сравн.:  Л'Ёнивая  рука  наемника  худо  обработывала  поле.  Ка- 
рамзинъ,  БЪдная  Лиза,  4. — Рхаменотесецъ  обработываетъ  гранить, 
плиту.  Академическ1й  Словарь.— Они  съ  течен1емъ  времени  пе.р)ера- 
батываются  во  что-нибудь  путное.  Чеховъ.  Палата  №  6,  32.— Тамъ 
выросли  огромныя  мельницы,  перерабатываюгщгя...  преимуш;ественно 
германское  зерно.  Новое  Время  20  мая  1913  г.  Ср.:  Переработывай 
все,  что  худо  сработано.  Академическ1й  Словарь. — Въ  ра:$рабатывае- 
момъ  министерствомъ  по  данному  вопросу  законопроект'Ь  в1>домство 
стремится  обезпечить  за  полноцензовиками  преимущественное  пред- 
ставительство въ  земств-Ь.  Русск1я  Ведомости  18  апр.  1913  г.— Мини- 
стерство внутреннихъ  д'Ьлъ  разрабатываетъ  проектъ  новаго  дорож- 
наго  устава.  Новое  Вре.мя  20  мая  1913  г.— Если  не  наказываютъ  за 
нарушенхе  закона,  то  онъ  быстро,  такъ  сказать,  заболачивается,  по- 
крывается трясиной  обывательскаго  невежества  и  озорства,  и  на- 
рушен1е  его  д-Ьлается  уже  невольнымъ.  Новое  Время  25  мая  1913  г. — 
Этимъ  простымъ  способомь  тайнобрачный  хищникъ  [мохъ]  вытъ- 
сняетъ  не  только  злаки  и  травы  на  лугахъ.  постепенно  обомшая  и 
заболачивая  почву,— но  губитъ  даже  стол'Ьтн^е  лВса.  Тамъ  же. — Ми- 
трополитъ  Д10НИС1Й  не  поддавался  Годунову,  которому  не  разъ  при- 
ходилось его  задабривать.  А.  Толстой,  О  постановке  трагедш  „ве- 
доръ  1оанновичъ".  На  посл-Ьднемъ  собран1и  „передъ  битвой",  подъ  ка- 
кимънибудь  благовиднымъ  пред.логомъ  избиратели  задабривались 
„льготнымъ"  пиво.мъ  и  сигарами.  Русск1я  В-Ьдомости  5.  янв.  1912  г. 
Ср.:  Полно,  Карлъ,  возразилъ  Эдварсъ  задобривающимъ  голосомь. 
Григоровичъ,  Гуттаперчевый  мальчикъ. — Птицу...  кр'Ьпко  заморалсп- 
ваюшъ.  Аксаковь,  Записки  ружейнаго  охотника.— Она  [нога]  начинала 
замораживаться.  Толсто!'!,  Метель. — Со  мной  вмЪстЪ  зсьмораживали- 
двухъ  рыбъ.  Голосъ  Москвы  5  мая  Х'ёХЪ  т .—  \[ц  :х^о])Ъ  подмораживаетъ. 
Академически"!  Словарь. — Хпм1и  еще  никто  не  заподозривало-  Академи- 
чесшй  Словарь.  Сравните:  Съ  какой  стати  вы  заподазриваете  его 
намВрен1я?  Тургеневъ,  Предислов1е  ко  И  тому.— Да,  тяжелъ  тотъ 
путь  и  т-Ё  испытан1я,  который  пережило  морское  в-Ьдомство,  и  на- 
прасно вы  думаете,  что  отказывая  въ  деньгахъ,  в'Вчно  крит1!куя, 
вЬчно  заподазривая,  при.мЪняя  къ  нашимъ  прен)ямъ  сегодня  как1е-то 
полуна.меки  туманные,  мало  !10нятные...  Вечернее  Время  7  1юня 
1912  г.— Чаще  всего  коллиз1я  на  этой  почвъ  возникаетъ,  конечно,  въ 
сфер'Ь    приходскихъ    священниковъ,    вовлекаемыхъ    воинству!ощими 
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епископами  въ  политику  и  затЬмъ  не  опраьдывающихъ  надеждъ  или 
только  заподпзрнваемыхъ.  Бнржевыя  Ведомости  16  нояб.  1913  г. — 
Ученый  про11)ессоръ...  заподазриваете  всю  еврейскую  мораль.  Р'Ьчь 
19  окт.  1913  г.— Разсылаютъ  черезъ  священнпковъ  избирательные 
агита1ионные  листки,  опора чиваюгцге  теперешнихъ  земскихъ  деяте- 
лей. Современное  Слово  20  шня  191-4  г.  Сравните:  Не  опорочивай  дру- 
гихъ,  самого  опорочатъ  нанередъ.  Даль.— Ему  ль  оспаривать  тотъ 
лавривый  нънецъ,  Въ  которомъ  возблисталъ  безсмертный  нашь  пЪ- 
вецъ.  Пушкинъ,  Къ  Лгуковскому. — Сихъ  понят!й  о  в'Ьрностп,  надъюсь, 
никто  не  будетъ  оспаривари,.  Филаретъ,  Слова.  217.— Говорилъ  онъ 
такъ  горячо,  какъ  будто  кто-нибудь  изъ  присутствовавшихъ  оспари- 
вало его  мнЬн1е.  Толстой,  Анна  Каренина,  28.— Никто  не  смЪлъ  оспа- 
ривать  его  права  на  этотъ  титулъ.  Короленко,  Вт)  дурномъ  обще- 
стве, 22.— Онъ  потерп'Ьлъ  за  отечество,  и  отечеству  трудно  будетъ 
оспаривать  этотъ  аргументъ.  Современное  Слово  о  сен.  1911  г.  (Вы- 
держка изъ  „Новаго  Времени";.— Если  бы  съ  чьей-либо  стороны  и 
оспаривалась  очевидная  незаконом^Ьриость  т^хъ  или  иныхъ  шаговь 
власти...  Биржевый  В-Ьдомости  8  апр.  1912  г.,  №  12876.— Наличность 
же  тако11  связи  можно  пока  оспаривать  лишь  по  отношен1го  къ  са- 
мымъ  крупнымъ  изъ  городскихъ  центровъ.  Русск1я  Ведомости  19  апр. 
1913  г. — Болгар1и  трудно,  почти  невозможно  оспаривать  права  Гре- 
Ц1И  на  сохранен1е  Салоникъ.  Вечернее  Время  20  мая  1913  г.  Сравните: 
Я  не  ропщу  о  томъ,  что  отказали  боги  Л1н  Ь  въ  сладкой  участи  оспо- 
ривать налоги.  Пушкинъ,  Изъ  ЛЧ  Пиндемонте. — Хвалу  и  клевету 
пр1емли  равнодушно  И  не  оспоривай  глупца.  Пушкинъ,  Я  памятникъ 
себъ  воздвигъ  нерукотворный.— Державу...  оспоривала  у  ней  глубо- 
кая, утонченная...  политика.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  IV, 
гл.  ХШ,  189.— Города,  селен1я,  пути,— все  надлежало  воинству  нашему 
оспоривать  у  оруж1я  враговъ.  Филаретъ,  Слова,  25— 26.— Начала  уже 
она  присваивать  старшему  своему  сыну  и  нравы  первороднаго  принца. 
Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  338. — Онъ  присвопвается  къ  знатной  родн-Ё. 
Академическ1й  Словарь.— Слъпые  чувствуютъ  присутствхе  вещей,  не 
дотрагиваясь  до  нихъ.  Биржевый  Ведомости  22  апр.  1913  г. — Вплоть 
до  Блечлей  я  почти  не  дотрагивался  до  контролей.  Новое  Время 
14  апр.  1913  г.  Сравните:  И  между  ними  составилось  что-то  въ  род'Ь 
игры,  состоящей  въ  томъ,  чтобы  какъ  можно  ближе  сид'ёть  подл'ё 
тети,  дотрогиваться  до  нея...  Толстой,  Анна  Каренина,  95. — Но  мо- 
литва была  холодна  и  не  затрагивала  воображен1я.  Короленко, 
Истор1я  современника,  58.— Первый  вопросъ  затрагивало  интересы 
объединенныхъ  дворянъ.  Школа  и  Жизнь  5  сен.  1911  г.— Не  затра- 
гивая совершенно  уважен1я  къ  его  св'Ьтлой  памяти.  Росс1я  24  нояб. 
1912  г.— Но  что  выгодно  отличаетъ  романъ  „На  ущербЬ"  отъ  другихъ 
произведен1й,  затрагивающихъ  ту  же  сторону  жизни,  такъ  это— объ- 
ективность, правдивость  разсказа,  спокойный  тонь  автора.  Русская 
В-^домости  1913  г.,  №  30.  Сравните:  Я  понимаю  военную  повинность, 
которая  затрогиваетъ  судьбу  моихъ  д'Ьтей,  братьевъ  и  меня  самого. 
Толстой,  Анна  Каренина,  315.— Онъ...  старательно  придирался  къ 
брату,  затрогивая  его  за  самыя  больныя  м'Ьста.  Тамъ  же,  447.— Вся 
прогрессивная  печать...  протестовала  противъ  лЪчатя  этой  зараз- 
ной бол'Ёзни  м-рами  полицейскими,...  не  затрогиваюгщми  основныхъ 
и  глубокихъ  причинъ  ея.  Руссюя  Ведомости  5  мар.  1913  г.— [Лица] 
изъ  той  публики,  что  Д.ЛИННЫМИ  рядами  выстраивалась  около  косте- 
ловъ.  Короленко,  Въ  дурномъ  обществе,    10. — СосЬда   настраиваютъ 
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на  тяжбишку  со  мною.  Даль.— Земля  принимала  широк1е  потоки 
ливня;  гулъ,  всплески  и  частые  раскаты  настраивали  наши  нервы... 
Короленко,  Въ  дурномъ  обществ-Ь,  65.— Избы  крестьянамъ  по  новому 
плану  перестраивать  началъ.  Тургеневъ,  ^Тертопхановъ  и  Нед.,  272.— 
Правительство  перестраивается.  Новое  Время  29  мая  1912  г. — Когда 
и  въ  какой  м'Ьр'Ё  |будетъ  перестраиваться  Малый  театръ.  Русск1я 
В-Ьдомости  11  апр.  1913  г.— Еслибы  онъ  ихъ  подстраивало...  Андреев- 
ск1й,  Защитительный  рЪчи,  187.  —  Не  могло  быть  никакихъ  причинъ 
ему  разстраивать  свою  жи.знь.  Толстой,  Анна  Каренина,  362.  —  От- 
в-Ьчай  ей  и  не  разстраивайся  иередъ  "Ьздой.  Тамъ  же,  249.  Срав- 
ните: Искушен1я  разстроиваютъ.  Филаретъ,  Слова,  104.  —  Въ  наше 
время  молодые  люди  сами  должны  устраивать  свою  судьбу.  Тол- 
стой, Анна  Каренина,  61. — Даже...  устраиваютъ  для  нихъ  спектакли 
и  балы.  Чеховъ,  Палата  Л»  6,  53.  —  Обыватели  могутъ...  устраивать 
собран1Я.  Русск1я  В-ёдомости  5  янв.  1912  г.  —  Если  демонстрац1й  ни- 
кто не  г/страиваетъ,  вызываются  усиленные  наряды  городовыхъ. 
Голосъ  Москвы  5  мая  1913  г.  Сравните:  Полочку  для  х-д-Ьбаа  устрои- 
ваетъ.  Тургеневъ,  Малиновая  вода,  63.  (Такъ  же  въ  1-мъ  и  послКэД- 
немъ  издан1и).— Она  действительно  успокаивалась.  Андреевъ,  Тьма, 
2:39.— Но  чувствовалъ,  что  доводы  его  не  успокаиваютъ.  Биржевыя 
Ведомости  10  апр.  1911  г.,  №  12265.- Разъяснен1е  успокаиваеть  всЬхъ. 
Тамъ  же,  №  13803.— Первое,  что  бросается  въ  глаза  при  чтен1и  р-Ьчи 
австро-венгорскаго  министра, это ея  миролюбивый,  успопаиваюыпйтояъ. 
Современное  Слово  19  апр.  1912  г.,  №  1538.— Прокуроръ,  однако,  не 
успокаивается.  Тамъ  же,  №  2071. — Распорядители  празднества  сей- 
часъ  же  принялись  усердно  успокаивать  публику.  Новое  Время  25  1юля 
1912  г. — Старый  другъ...  сталъ  успокаивать  его.  Вечернее  Время,  №  740. 
Сравн.:  Онъ...  старался  успокоивать  себя.  Толстой,  Анна  Каренина, 
2.55.— Она  успокоивала  барыню.  Тамъ  же,  3.34.— Не  бойся,  не  бойся! — 
успокоивалъ  онъ.  Короленко,  Въ  дурномъ  обш.еств'Ь,  44. — Я.  какъ  ре- 
бенокъ,  успокоивалъ  себя  этимъ  волшебнымъ  словомъ,  Тургеневъ, 
Андрей  Колосовъ,  35. 

Мы  видимъ,  что  формы  съ  о  преобладали  въ  старомъ  языкЬ; 
фор.мы  съ  а  явилиг.ь  поздыЬе,  выт-Ьснили  старыя  формы  съ  о 
и  теперь  господствуютъ.  Это  господство  однако  не  полное.  И 
теперь  еще  въ  н-Ькоторыхъ  глаголахъ  этой  группы  литератур- 
ный языкъ  обыкновенно  употребляетъ  (|)ормы  съ  ударяемымъ 
о:  обезпокоивать,  обусловливать,  ус.юв.тваться,  .заохочивать, 
озабочивать,  унавоживать,  ознако.мливать,  отсрочивать,  про- 
срочивать, разсрочивать,  освоиваться,  подзадоривать,  приуро- 
чивать, присвоивать,  усвоивать,  пришпоривать,  сосредото- 
чивать, удвоивать,  удостоивать,  упо.томочивать,  опозори- 
вать,  захлопывать. 

Солнечные  лучи  обезпокоивать  не  могутъ.  Фонвизинъ.  Жизнь  Сифа, 
кн.  2.— Онъ  пустился  излагать  свое  мнЬше...  такъ  громко  и  съ  такимъ 
увлечен1емъ,  что  явно  обезпокоива.<1ъ  сосЬда-зв-Ёздоносца.  Тургеневъ, 
Новь,  18.— Она...  сопровождала  немног1я  слова,  обращенный  ею  къ 
Мар1анн'Ь...,  значительной  усм-Ьшкой.  которая  ниско.тько  не  обусло- 
вливалась ихъ  содержан1емъ.  Тургеневъ,  Новь,  130.— Серьезность  по- 
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тмкт!  "'    ^^^'^^''^«^^'Ь'   однако,   не   обусловливается  однпмъ  то1ыч> 

ДИМОСТЬ   сообщить   свои   мысли   ПОДОбнЫМЪ   СебГ    ВОТТ  ^,    ппп.  ''^^" 

озаоочываеть    шщп    дипломатичегп-р    кпVР^г     г,       ^       ^   немало 
"3  пк-т    1014  л      к.^     дн'^"1".м.иическ1е    крз^гн.    Ьиржевыя    В'Ёюмооти 

Съ  французскаго  (IV  •^4'!^  —  тт-тсг  „огь-г      ^^^^^'^^^^<■^ЩV).    Щткмкъ, 
г.тФтТт^оп.^     т  '  ■^*^''-      Д'^я  "зоИжан1я  фальшнвыхъ  октан-ь  на 

слЬдуетъ  удвогишть  ьводнато  тона.  Академнческ1й  Стоваш        н? 
и    художества    процвЬтаютъ  только    въ   то    время    к  ?дГ  гТп^^Г' 
и  велише  люди  удоппоиваютъ    ихъ    своего  покровитеГствя     сЬг^^^ 
зпнъ,  Слово  говоренное     Рейхечрм-к    оцо      '^^^^'^^^ительства.    Фонви- 

мости  -о  апр.  1913  г.-Даже  небольшой  мальчикъ,  котоваго  вря  лрппТ/с 
чочитала  въ  праЫз  уиолиолючившш  вм1>сто  себя   коглГп1  Гш.^ 
тому,  чтобы  чистить  конюшню  или  таскать  воду;  даже  э'готъ  бТ.и";; 
тгГ1ТоГ^'^'    Ь>азинулъ   ротъ.   Гоголь,   В1Г(изд   А1аркса     т 

^=^^;^  ™т^?~^^ 

ных.  о  Рад1охе^п,ГГСь^  д;^з7о^?ГвГ^ 

нымъ  выводамъ.  Биржевыя  Ведомости  15  ноября  1913  г     ^'^""'^^^''■ 
Однако ^и  въ  этой  группе  словъ  современная  печать  уно- 

1111Т'\  '''''^'''  '''""^  образованы  съ  ударяемымъ  с.  Оче- 
видно, зд^сь  сказываются  вл1ян1я  живого  языка,  въ  которомъ 
оолЬе  распространены  новыя  формы  съ  ударяемымъ  а.  выт1.- 
СНЯЮЩ1Я  старыя  съ  ударяемымъ  о. 

1то„ь,  ,,а„оч,е  его  не  щ,ис«„„шл,..  введены    усиленный  надзоръ    „ 
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необычайная  сп1эшка  копан1я  земли  и  насыпки  ея  въ  вагонетки. 
Биржевыя  В'Ёдомости  28. мая  1912  г.,  №  12ЯЬ8.— Которые  присваиваютъ 
севъ  не  принадлежащее  имъ  зван1е.  Школа  и  Жизнь  2  1юля  1912  г., 
№  27.— Санитарный  фельдшеръ...  щтсваивалъ  себЪ  деньги,  получае- 
мыя  имъ  за  дезинфекц1ю  въ  домахъ  горожанъ.  Росс1я  18  янв.  1913  г. — 
Отъ  имени  разныхъ  русскихъ  фирмъ  онъ  дЪлалъ  заграничнымъ 
фирмамъ  въ  Герман1и  и  Франц1и  подложные  заказы  на  высылку 
разныхъ  товаровъ  въ  кредитъ.  Продавалъ  ихъ  и  деньги  присваивалъ. 
Новое  Время  25  мая  1913  г.— Так1я  занят1я  служатъ  прекраснымъ 
дополнен1емъ  къ  тому,  чю  усваивается  изъ  учебниковъ  иизълекшй. 
Досугъ  Техника  1912  г.,  Л2  9— П.— СтЪсненное  матерхальное  положен1е 
еще  бол.-Ьеподтдаривало'аов'ющ'  искать  литературной  работы.  Энци- 
клопедический Словарь  Брокгауза.  XXXIX,  562.— Соц1алисты,  усваи- 
ваюгцге  такъ  называемые  культурные  парламентскхе  прхемы  борьбы, 
похожи...  на...  варваровъ,  которые...  стали  стыдиться  и  своей  мощи, 
какъ  варварства.  Современное  Слово  23  фев.  1912  г. — Нельзя  сказать, 
что...  насе.ля10щ1я  ихъ  народности  не  способны  усваивать  себ'Ё  идеи 
и  результаты  европейской  цивилизац1и.  Д.  Анучинъ  (Русск1я  В'Ёдо- 
мости 5  янв.  1912  г.). —  Усваивало,  будучи  русской  лошадью.  н'Ёмецк1й 
языкъ  скоръе.  ч1^мъ  это  удается  многимъ  ученикамъ  гимназ1и. 
Тамъ  же,  Л»  19  мар.  1913  г.— Пхъ  голоса,  отскакивая  отъ  купаленъ, 
удвапвались  эхомъ.  Чириковъ.  РТмениннида,  169.— Никого  не  удостаи- 
вало вниманхемъ.  Чириковъ,  Фаустъ,  142. — [Эти  вопросы]  не  вноси- 
лись на  разсмотр1эн1е  сов1зта  или  не  удостаивались  обсужден1я.  Но- 
вое Время  25  дек.  1911  г.— Отд'ёльныя  лица  удостаиваются  пригла- 
шешя  въ  особые  покои  и  принимаются  сидя.  Биржевыя  Ведомости 
21  фев.  1913  г..  Л?  13410. — Авторы  каждой  изъ  двухъ  странъ  поль- 
зуются въ  другой  стран'Ё  до  истечен1я  десяти  лЪтъ  со  времени  по- 
явлен'ьч  въ  свЪтъ  ихъ  сочинения  исключительнымъ  правомъ  его  пе- 
реводить или  уполпомачивать  другихъ  лицъ  на  его  переводъ.  Р'Ьчь 
1  янв.  1912  г.  (Литературная  конвенц1я.  статья  И1).— Государственная 
^Хуу^^^-уполномачиваетъ  совЪщан1е  послать  собол'Ьзнующ1я  телеграммы 
Государю  Императору,  Августъйшей  СестрЪ  умершаго  короля  Госу- 
дарын'Ё  Императриц1>  Мар1и  веодоровн'Ь...  Русск1я  В1>домости  7  мар. 
1913  г. — Обвиняетъ  товарищъ  прорсурора  Ненарокомовь,  тутъ  же  въ 
засъдан1и  предъявляющ1й  спец1альный  ордеръ,  уполномачиваюгцгй 
его  на  обвинен1е  въ  этомъ  д'Ьл'Ь.  Вечернее  Время  29  марта  1913  г. 

Счучап,  въ  которыхъ  мы  им-Ьемъ  одну  только  форму  съ 
ударяемымъ  а,  соотв'Ьтствующимъ  ударяемому  же  о,  р-Ьдки. 
НапримЬръ:  вдрогпуть — вздратвать,  заволочь — заво.тштвать, 
приволочь — приволтивать.  заготовить — заютав.твать,  подго- 
товить— }1од1()тавлпватъ,щ^тотот\тъ — приготавливать,  закон- 
чить— заканчивать,  окончить — оканчивать,  прикончить — при- 
канчивать. Они  част1ю  связаны  съ  формами,  имеющими  не- 
ударяемое о;  дрожать,  кончать,  что  сближаетъ  ихъ  съ  груп- 
пою, разсмотр-Ьнноп  подъ  пунктомъ  324  (стр.  266 — 268). 

Онъ  гляд'Ёлъ  пристально  въ  каминъ,  гд-Ь,  то  замирая,  то  вспы- 
хивая, вздрагивало  голубоватое  пламя.  Тургеневъ,  Отцы  и  д'ёти. — 
Небо  все  чаще  заволакивалось  тучами.  Короленко,  Въ  дурномъ  обще- 
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ствЪ,  78.— Перспектива  мира,  представлявшаяся  въ  первые  дни  бу- 
харестскоп  конференц1и  ясной  и  безоблачной,  начинаетъ  заволаки- 
ваться тучами.  Современное  Слово  21  1юля  1913  г.— Другой  привола- 
кивало къ  печк11  свой  тюфякъ.  Короленко,  Въ  подсл'Ьдственномъ  отде- 
лена!, 212. — Заготавливать  кормъ  для  скота.  Академически!  Словарь. — 
ОнЪ  приготавливали  уже  тЪ  комки  гря.зи,  которыми  онЪ  бросятъ  въ 
нее.  Толстой,  Анна  Каренина,  223.— Мужики  приготавливались  обедать. 
Тамъ  же,  325.— Придумалъ  даже  строчку,  которою  должно  было  за- 
канчиваться все  сти.\отворен1е.  Тургеневъ,  Первая  любовь.  —  Такъ 
скоро  и  такъ  печально  заканчивается  иовЪсть  о  рождающейся  на 
пол'Ь брани  балканской  федерацш.  Руссия  Ведомости  20  апр.  1913  г.— 
Оканчивая  собою  тонкую  вЪтку.  Тургеневъ,  Касьянь  съ  Кр.  Мечи, 
изд.  1,  стр.  234.  (Во  2  изд.  оканчивая,  но  въ  поздн1^1'1шихъ  опять 
оканчивая).- Председатель  педагогическаго  сов'Ьта  женской  гимназ1и 
запретилъ  гимназисткамъ  быть  на  докладЪ  М.  Шеина  о  высшихъ 
женских ъ  учебныхъ  заведен1яхъ,  который  устраивался  Литературно- 
художественнымъ  Кружкомъ  спец1ально  для  оканчгсваюгцихъ  гимна- 
злстокъ.  Русская  В-Ьдомостн  1913  г.,  №  111. 

Въ  современномъ  язык'Ь  склонность  къ  формамъ  съ  а 
настолько  значительна,  что  он'Ь  допускаются  и  тамъ,  гд'Ь  ихъ 
не  сл'Ьдовало  бы  употреблять,  чтобы  не  см'Ьшивать  значен1Я 
словъ.  Мы  говоримъ,  наприм'Ьръ:  .мсалнвать.переса.твать  {отъ 
«солить»;  слгЬшивается  съ  «салить»),  закраитвать,  раскри- 
шивать  (отъ  «крошить»;  см'Ьшивается  съ  «красить»),  крапы- 
ваяъ  (отъ  «кропать»;  см1.шивается  съ  «крапать»).  Старые  грам- 
матики для  значен1й  «кропать»,  «крошить»,  «солить»  реко- 
мендовали формы  кропывать^  крошивать,  соливать. 

х\1елк1е  хозяева  очень  скупо  засаливаютъ  свою  треску.  Кушелевъ, 
Мурманъ.  —  Въ  К1ев'Ь...  засаливалась  рыба  чанами.  С.  Максимовъ. 
Крылатый  слова. — Ты  солить-то  соли,  да  не  пересаливай.  Даль.  —  Не 
закрашивай  много  тюри — не  расхлебаемъ.  Даль. 


§  36. 

327.  Вместо  задаться,  отдаться,  раздаться,  удаться  иъ 
русскомъ  язык'Ь  иногда  встр'Ьчаемъ  неправильныя  формы  за- 
даешься, отдаешься,  раздаешься,  удаешься,  въ  которыхъ 
окончан1е  неопред'Ьленнаго  наклонен1я  составилось  подъ  вл1я- 
Н1емъ  изъявительнаго — дастся.  Литературный  языкъ  признаетъ 
только  формы  задаться,  отдаться,  удаться  (это  теб'Ь  мо- 
жетъ  не  удаться)  въ  неопред'кленномъ  наклонен1и  и  задастся, 
отдастся,  раздастся,  удастся  (это  теб^  удастся)  въ  3-мъ 
лиц-Ь  изъявительнаго  наклонен1я. 
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Заниматься— самому  продаться.  Пословица.— Ус/осшсл— брага,  не 
удастся—квясъ.  Даль. — Либо  удастся,  либо  отдастся  (т.  е.  отплатится, 
будетъ  наказано).  Пословица.— Едва  ли  могло  удаться  Эпаминонду 
задуманное  нмъ  политическое  преобразованхе  Грец1и.  Грановск1й, 
Александръ  Велик1й,  413. — Если  продасупся  тебЬ  братъ  твой,  Евреи, 
или  Евреянка,  то...  въ  седьмыи  годъ  отпусти  его  отъ  себя  на  свободу. 
Второзакон1е,  15, 12.— Ибо  воздастся  1е(>Ъ  ъъ  воскресен1е  ираведныхъ. 
Луки.  14,  14. 

Отъ  малоупотребительпаго  глагола  втдать  у  насъ  сохра- 
нилась древняя  форма  3-го  лица  единственнаго  числа  втсть, 
которая  употребляется  только  въ  н'Ькоторыхъ  выражен1яхъ: 
Богъ  вгьсть  (не  известно),  не  втсть  что  (вздоръ)  п  н^кот.  др. 

Что  впереди,  Богъ  вгъсть.  Крыловъ,  Пастухъ  и  море.— Богъ  вгьсть, 
какому  счастью  вЪритъ.  .Пушкинъ,  Лолтаъа.—Невксть  куда  запро- 
пастился. АкадемическШ  Словарь.  (Отм-Ьчено  какъ  „простонародное"). 

Формы  вспомогательнаго    глагола   быть,    указываемыя  въ 

грамматикахъ:    есмь^    еси,    есть,    есмы,  есте,  суи'ь.  большею 

частью  утрачены.  Употребляется  только  есть  во  всЬхъ  лпцахъ 

и  числахъ  (каковъ  я  встг,,  таковъ  и  буду;    такъ   ты    п    есть 

зд'Ьшн1Й  дворникъ;  надо  знать  вещи,  каковы  он'Ь  есть:  я  знаю 

васъ,  какъ  вы  есть  теперь)  и — р1">дко — сцп'ь  (обыкновенно  это 

слово  заменяется  словомъ  есть).  II  слово  есть  мы  чаще  всего 

употребляемъ    въ    качестве    самостоятельнаго    глагола:    есть 

деньги,  есть  охота,  да  н'Ьтъ  времени.  Суть  вместо  ес1)Н}  про- 

(•тор1зч1е  употребляетъ  въ  выражеы1и:  это  не  суи/ь  важно. 

Карамзинъ  есть  первый  нашъ  историкъ...  Пушкинъ.— Онъ  есть, 
но  понять  Его  трудно,  заговорилъ  опять  массонъ.  Л.  Толстой.  Война 
и  миръ.—  Есть  люди,  съ  которыми  непременно  должн?»  соглашаться. 
Лермонтовъ.— Но  для  женш,ины  паспортъ  не  такъ  обязателенъ,  и 
есть  страны,  гдЪ  его  вовсе  не  требуютъ.  Тургеневъ,  Дымъ. — Прело- 
жен1я  псалмовъ  и  друг1я  сильный  к  близк1я  подражан1я  высокой 
П0Э31И  свяш,енныхъкнигъ  суть  его  [Ломоносова]  лучш1я  ирои.зведен1я. 
Пушкинъ.  О  предислов1п  Лемонте...— Грамматика  и  Ариеметика  суть 
науки.  Буслаевъ. — Итакъ  языки  суть  знамен1е  не  для  вЪрующихъ,  а 
для  невЪруюш,ихъ.  1  поел,  къ  Коринеянамъ,  14,  22. 

Вспомогательный  глаголъ  стать,  по  указаи1ю  Востокова, 
обозначаетъ  «собственную  волю»  д-Ьйствующаго  и  долженъ 
относиться  къ  одушевленнымъ  предметамъ:  «Рсбеиокъ  сша.п 
трать,  сталъ  прышть  п  т.  п.;  по  Востокову,  нельзя  сказать: 
Румянецъ  сталъ  трать  на  щекахъ,  сердите  стало  прыгать 
(Русская  грамматика,  §  84).  Указан1е  это  однако  не  оправ- 
дывается ни  старымъ,  ни  новымъ  употреблен1емъ,  такъ  какъ 
глаголъ  стать  свободно  прилагается  у  насъ  и  къ  неодуше- 
вленнымъ  предметамъ. 
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В'Кдь  онъ  не  мельннкъ:  за  него  не  стонетъ  Вода  работать.  Пуш- 
кннъ.  Русалка.— Дыхан1е  мое  стало  легко  и  свободно.  Карам-зинъ.— 
Въ  домЬ  стало  еще  пуст'Ье.  Гоголь.  Мертвыя  души,  223. — Выростетъ 
и  колосъ.  Стонетъ  спЪть,  рядиться  Вь  золотыя  ткани.  Кольцовъ, 
ПЬеня  пахаря. 


§эт- 

328.  Въ  народномъ  язык-Ь  нередко  см-Ьшиваются  глаголы 
и  особенно  прпчаст1я  съ  окончан1емъ  ся  и  безъ  этого  окон- 
чан1я.  См'Ьшен1е  это  отразилось  несколько  и  на  язык-Ь  писа- 
телей, у  которыхъ  находимъ  немало  прим-Ьровь  колебан1я  между 
формами  на  ся  и  безъ  ся.  Даже  так1е  больш1е  писатели,  какъ 
Крыловъ.  Аксаковъ,  затруднялись  въ  употребленхи  глаголовъ 
такого  рода.  Такъ,  въ  рукописи  басни  «Крестьянинъ  и  ра- 
ботникъ»  оказываются  фразы:  «собравиш  съ  силой»,  «и,  силъ 
лишивши,  издыхаетъ»,  которыя  въ  печати  явились  ужо  въ 
исправленномъ  впдЬ.  С.  Т.  Аксаковъ,  по  поводу  выражен1я 
Загоскина:  «хл'Ьбы  пересид-Ьли»  (Юр1й  Милославсюй,  изд.  1-е, 
стр.  142).  зам-Ьтилъ:  «говорится:  пересидтлись» .  Зам'Ьчан1е 
это  едва  ли  основательно:  употребленную  Загоскинымъ  форму 
даютъ  словари  Академическ1й  и  Даля.  Форма,  предлагаемая 
Аксаковымъ,  очевидно;  менЬе  принята. 

Третьяго  Мая,  1855  года,  сид-ёлъ  я  очень  тихо  на  берегу  неболь- 
шаго  проточнаго  пруда-,  гд'Ь  оралг(  окуни  и  лини.  С.  Аксаковъ,  Раз- 
сказы  и  воспоминан1я  охотника,  247.— 1>^^«.7асб  она  [рыба]  очень  плохо. 
Тургеневъ.— Попросилъ  довести  себя  по  лугу  въ  кабр1олет'Ь  до  того 
ракитоваго  куста,  у  котораго  брались  окуни.  Л.  Толстой,  Анна  Каре- 
нина, 309.  (Обыкновенно:  брали).— Сн-ёгь...  продолжаетъ  валить  пу- 
шистыми хлопьями.  Григоровичъ.— Сн'Ьгъ  валгопся  на  поля.  Пушкинъ, 
Сказка  о  мертвой  царевн-Ь.— Черезъ  трубу— клубами  ^ювалмлсл  дымъ. 
Гоголь,  Ночь  передъ  Рождествомъ,  изд.  1-е.— И  не  взвидишься.  какъ 
задЪнешь  ее.  Боборыкинъ,  Въ  идеяхъ,  I.— Далече  виднгъютъ  по  всей 
площади  кучи  наваленыхъ  въ  пирамиду,  какъ  ядра,  мЪшковъ.  Го- 
голь, Мертвыя  души,,  262.— Пусть  въкаждомъ  личик-Ь,  хоть  н-ёсколько 
годяи^емъ.  Какое  бы  себЪонъни  избралъ,  Онъ  вм'Ьсто  коп1ивсе  зритъ 
оригиналъ.  А.  Толстой,  Донъ-Жуанъ,  66.  (НамЪренно  вульгарное 
словоупотреблен1е).— Всё  Писатели...  такъ  заблуждаютъ.  Живописецъ 
I,  3.— Доброжелательное  сердце  уб-Ьдительн-Ье  проповЪдуетъ  истину 
заблуждаю1(1,е.мг/  нежели  любопретельный  умъ.  Филаретъ,  Слова, -16.— 
Авось,...  приведу  я  лоуюп  заблудшую  овечку  мою.  Пушкинъ,  Станц1он- 
ный  смотритель.— Онъ  думаетъ,  что  это  какая-то  заблудшая  овца. 
Щедринъ.  Признаки  времени,  201 —Были— какъ  овцы  зпблудгигя.  По- 
бЪдоносцевъ,  Новый  ЗавЪтъ,  393.  —  БЪдная,  заблудшая  баронесса 
Эдварда!  Ганзенъ,  Роза,  126.— Докладъ...  о  мЪрЪ,   спосп-Ьшествующей 
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возвращен1ю  заблудпшхъ  дугаъ  на  путь  истины.  Р'Ьчь  10  1юня  1910  г., 
Лг  156. — Все  тихо.  Ни  собакъ.  Ни  запоздавтихся  по  улицамъ  гулякъ. 
Майковъ,  Сны,  353.— Иль  то  капли  дождевыя  Зачинаю/цеп  грозы?  Тют- 
чевъ,  Въ  дуганомъ  воздух11  молчанье.— На  мягкихъ  зыблющихъ,  пер- 
ловыхъ  Они  возлегши  облакахъ,...  Въ  безмолвьи  сладко  утопаютъ. 
Державинъ,  На  взят1е  Варшавы.— Однако,  вскор'Ё  ключи  пзг.яклись. 
и  вода  спала  такъ  же  быстро,  какъ  и  появилась.  Биржевый  В-Ьдомости 
11  апр.  1913  г..  Л»  13494.— Жизнь  кажетъ  чиш,е  и  честн-Ье  Съ  ея  мол- 
чащей стороны.  Случевсшй,  Что  вамъ  въ  толковомъ  объяснень'Ь... — 
Онъ  дружитъ  съ  предводителемъ.  Ив.  Сущевъ  (Русское  Слово  1912  г.. 
№  \^1).  — Подружиться  онъ  ни  съ  к-ёл1ъ  не  могъ.  Тургеневъ.  —  Онъ 
сталъ  на  насъ  грозиться.  Ломоносовъ,  На  •прибыт1е  Елисаветы  П.  въ 
С.-Петербургъ. — То  вдругъ  цЪлая  стЪна,  треснувши,  наклонилась  и 
грояится  тебя  задавить.  Жуковск1й. -[СапЪга]  грозился  сЬсть  на  коня 
и  безъ  д1^ла  уЬхать  изъ  Москвы.  Карамзинъ.  Истор1я  Г.  Р.,  XI.— 
Онъ  на  меня  съ  весны  грозится  г?^.  ягненка.  Крыловъ,  Волкъ  и  котъ. — 
Полевой  грозится  издан1емъ  и  другихъ  сказокъ  своей  работы.  Б'Ё- 
ЛИНСК1Й.  \''П1,  535.— Правда,  издали  грозилась  опять  холера.  Тургеневъ, 
Отцы  и  д-Ьти,  68. — А  впрочемъ,  говорятъ-  сочинители  только  грозятся — 
и  никогда  своихъ  вещей  не  жгутъ.  Тургеневъ,  Новь,  502.--Однабаба 
съ  порогу  своей  избы  погрозплась  мн'ё  ухватомъ.  Тургеневъ.  Новь- 
515. — Стали  ему  и  краснымъ  п-Ётухомъ  грозиться.  Толстой,  Много  ли 
челов-Ёку  земли  нужно,  487.— Я  снопомъ  на-земь  г^^охну.та.  Измайловъ, 
Молодуха. — Послы  отв-Ьту  дож;идаютъ  въ  отв-Ьтной  полате.  Котоши- 
хинъ,  65.— Она  доукидала  меня  ночью...  С.  Зотовъ,  Замокъ  Сен-Лгер- 
менъ  (У  В-Ьлинскаго,  Л'',  283).— Сидитъ  только  до  т-ёхъ  поръ,  пока 
осв-Ёжится,  не  дожидая  того,  чтобы  ему  стало  холодно.  Толстой, 
Письмо  къ  А.  А.  Толстой  15  апр.  1859  г. — Въ  12  часовъ  по  субботамь 
читаетъ  сенаторъ  проф.  И.  Я.  Фойницшй.  Въ  аудитории  на  этотъ 
разъ  дожидали  его  только  два  слушателя.  Речь  1908  г.,  Л»  232.— 
Приговоренные  ц-ёлыми  часами  дожидали  своей  очереди.  Биржевый 
Въдомости  14  янв.  1911  г..  Л»  12122.  Сравните  общепринятое  употре- 
блен1е;  Покуда  АлексЬй  Степанычъ  долсида.гся  ответа  и-зъ  деревни... 
Аксаковъ,  Семейная  хроника,  138. — Зять...  ежеминутно  клевался  но- 
С0М75.  Гоголь,  Мертвый  Души,  изд.  1846  г.,  139.-Балансировалъ  на 
одной  НОГЕ,  снова  клевался  впередъ  головою...  Григоровичъ.  Рыбаки, 
285.— Дьяконица  клюетъ  носомъ.  Щедринтз,  Признаки  времени,  158. — 
Яр'Ьдко  съ  молоду  краснуълся.  Фонвизинъ.  Бригадиръ,  51. — Я,  сидя  за 
столомъ,  за  него  краснгьлся.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Рима  7  дек. 
1784  г. — Калиста,  слушая  меня,  праснгълась.  Переводы  Карамзина,  I, 
154. — ...потупляла  глаза  въ  землю,  крастълась,  бл'Ёдн'Ьла...  Тамъ  же, 
П,  31.— Анюта  Благово,  волнуясь  и  краснгъя,  прощается  со  мною. 
Чеховъ,  Моя  жизнь,  253.— И  лопалъ  на  огн-Ь  печеный  ростовщикъ. 
Пушкинъ,  Подражан1е  Данту,  I. — Камень  лопаетъ  вм.  лопается  [У 
Бенедиктова].  Б'Блинск1н,  И,  281. — Отчего  стаканъ  лопается,  если 
нальёшь  въ  него  кипятокъ-  Толстой,  Тепло.— Везд-Ь  эти  недозр-Ьдые 
банки  разоряются,  лопаются.  Андреевск1й,  Защитительный  рЪчи, 
24:3.— Лопаются  ме.лк1я  и  даже  средн1я  фабрики.  Руссктя  Въдомости 
2  мар.  1913  г. — Когда  комбинацхи  съ  займами  начались  лопаться... 
Вечернее  Время,  №  379. — Миновали  дождливые  дни.  Лхемчужниковъ, 
Первый  снъгь.— Перед омъ  бол-Ьзни  .«г/новался.  Лажечниковъ,  Посл'Ьд- 
Н1й  Новикъ,  312.— Вотъ  ужъ  и  Троидынъ  лвяь  миновался.  Жуковсшй, 
Овсяный  кисель.— Но  война  кончилась,  опасность  миновалась.  Турге- 
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невъ,  Дворянское  гн-Ьздо,   Ь\.—Млекопипшющ1я  жнвотныя.    Академи- 
чесшй  Словарь.— ЧеловЬкъ— животное  плотоядное,  а  въ  Замапиловк-Ь 
онъ  обязывается  сделаться  отчасти  млекоиитающимъ,  (ггчасти  траво- 
мднымъ.  Щедринъ,  Уб'Ьжище  Монрепо,  44.  — (ЗвЪри!  покрьгп.!  шерстью, 
рождаютъ  живыхъ  детенышей  и  кормятъ  ихъ  своимъ  молокомъ,  по- 
чему и  называются  млекопитающими.  Ушпнск1й,  Всякой    вещи  свое 
М11СТ0.— На  княжну  не  нас^ышмть  государыня.  Лажечниковъ,  Ледяной 
домъ,  ч.  III,  гл.  И,  44.— Она  и.мъ  не  надышится.  Даль. —  Безбрежная, 
какь  море,    Волнуется  и    нпливаетъ  рожь.  Фетъ,    Степь    вечеромъ.— 
Онъ  видитъ,  какъ  поле  отецъ  удобряетъ,...  Какъ  колосъ  ростетъ,  на- 
ливаеть  зерно.  Некрасовъ,  Крестьянск1Я  д-ёти,  181.— ХлЁбъ  наливаетъ 
(зерно),  наливается.  Даль.— Яблоки  налились.  Академическ1й  Словарь.— 
Рожь  наливается.'Vд^иъ  же.— Комбинац1и  съ  займами  начались  лопаться. 
Вечернее  Время,  №  379.  (Вм'Ьсто:  начали).— II  мертвымъ  палъ.   обма- 
нутый мечтой,  На  стеаринъ  обтаявшейся  св-Ёчки.  Фофановъ,    Весен- 
няя поэма.— Старан1емъ  несмысленныхъ  и  безграмотныхъ  пнсцовъ,  ли- 
шаемся мы  ежедневно  и  оставшихъ  красотъ  нашего  языка.  Сумароков!,, 
X,  23.— Входить  и  видитъ  о'-тавшгя  после  Елисея  вещи.  хМайковъ,  Ели- 
сей, Ъ.—Оставшгй  будетъ  прахъ  костей  моихъ  глодать.  Державинъ.— 
Ост,авшЫ  мечъ  Екатерины.   Державинъ.— И  въ  старину  надъ   этимъ 
остри.1нсь.    Пушкинъ,   Критическ1я  замЪтки,  137.  —  Гусаръ   крутитъ 
свои  усы.  Писатель  чопорно  острится.  Баратынск1й,  Балъ.— Сукно, 
тафта  отливаетъ.  Академически!  Словарь.— И  на  немъ  Шерсть  отлгс- 
валась  серебромъ.  Лермонтовъ,  Мцыри,   16.— веничка  очень   перетру- 
си.тсь,    однако  пошла   за    матерью.  Тургеневъ,  Отцы    и   д-Ьти,    59.— 
Графиня    начала  звонить  изо   всей   мочи.  Пушкинъ,    Пиковая   дама, 
гл.  П.— Въ    б  часовъ...    я  всегда  уже  звонилъ   у  дверей   Шушерина. 
С.  Аксаковъ.— Мы  звонились  долго,  но  напрасно.  Академнческ!й  Сло- 
варь.—Поел  Ь  ухода  барыни  въ  квартиру  позвонились  двое  неизв'Ёст- 
ныхъ.  Ново(з  Время   29  аир.  1912    г.— И  все    ежилось  и    бЬжало    отъ 
б-Ьды  въ  первую  попавшуюся  нору. Гл.  Успенсшй  (Русск1я  Ведомости 
9   мар.    1913  г.).— Онъ   неистово  ругалъ  перваго    попавшаго  на    глаза 
работника.    Короленко,  Ист.  совр.,    42.5.— На    пресм.ыкаюгцихъ    гадовъ, 
Шинящихъ  вкругъ  тебя  ужей  и  зм'Ёй,  Ты  ступишь.  Державинъ.  По- 
бЬдителю.— Посредин'Ё  поляны,  плотно  примкнувтись  л.ругъ  къ  другу, 
стоитъ  кучка    молодыхъ  дубовъ.  Короленко,    „Лёсъ  шумитъ",    142.-- 
Ударъ  былъ  силенъ    и   пршшолъ  въ   шутовскую  харю.   Лажечниковъ, 
Ледяной  домъ,  ч.  1У,  гл.  XI,  174.— Не  можетъ    волкъ   ни   охнуть,  ни 
вздохнуть;  ^/^««(ло  хоть  ноги  протянуть!  Крыловъ,  Волкъ  и  журавль.— 
И  пришлося  ей,  младенцу,  Старикамъ  прочесть  Про  желанную  свободу 
Дорогую   В'Ёсть.    Майковъ,    Картинка.  —  Распадаетъ,  Блистая,    цЪпь. 
Лермонтовъ,  Кавказск1й  плённикъ,    ХХУИ.— И   городъ    велик1й   рас- 
пался на  три  части.  Откровен1е,  16,  19.— ...  Б-ёлой  пыли,  безпрестанно 
поднимавшейся   съ  выбитой  дороги    изъ-подъ  разсохгиихъ    и  дребез- 
жавшихъ    колесъ...    Тургеневъ,    Касьянъ    съ    Красивой    Мечи,    217. 
(Такъ  въ  1-мъ  и  во  2-мъ  изд.;  впосл'Ёдств1и:  ра.^сожшмжся).— Дмитр1й 
бодрствовалъ  и  распоряжалъ  хладнокровно.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  т.  IV', 
9  (изд.  1842  г.).— Она  рукъ  не  опускала,  пока  не  было  все  кончено  и 
распоряжено  отъ  важной  вещи  до  посл-Ёдней  безд-Ёлки.    Батющковъ, 
Гризельда,  263.— Дочь  ихъ...  приведена  была  къ  поб-Ёдителю,    распо- 
ряжавшему    казною   ея  родителей.  Пушкинъ,  Истор1я    Пугачевскаго 
бунта,  27.— Она  съ  необыкновенною  расторопностью  распоряби.т.  все 
такимъ  образо.мъ,  чтобы  после  нея  Аеанасй  Ивановичъ  не  зам-Ётилъ 


—  280  — 

ея  отсз'тств1Я.  Гоголь.  СтаросвЪтск1е  пом1эЩики.— Такъ  распоряжалъ 
Фрицъ,  и  покорный  ему  Б11бл10текарь  съ  особеннымъ  усерд1емъ  вы- 
полнялъ  его  волю.  Лажечниковъ,  Посл-Ьдн1п  Новнкъ,  311.— Припавъ 
къ  растреснувшей  земл1э,  Чему-то  внемлетъ  жаднымъ  слухомъ.  Тют- 
чевъ,  Безум1е.— Или  засщшетъ  мышенокъ  въ  углу.  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ  Паллада.  2. — Мышь  украдкой  скребется  и  грызетъ  за  обоями. 
Тургеневъ,  Дворянское  гн-ёздо,  70.— Гвоздевъ  позелен1^лъ, — должно 
быть  кошки  Скреблись  на  сердц'Ё.  Полонск1й,  Неуч-Ь,  СХЬ\\ — Мышь 
скребется  въ  нор-Ь,  а  вома  на  двор1>  Все  плюется  да  гостя  бранить. 
Измайловъ,  Навожден1е. — Онъ  говорилъ  почти  слезящимъ  голосомъ. 
Н.  Успенск1й,  Разсказы,  72. — Дьячокъ...  приставляетъ  ладонь  къ  мор- 
гаюш,имъ  и  слезягцимъ  глазамъ.  Короленко,  Старый  звонарь,  245. — 
Онъ  спрашивалъ  всЬхъ  о  чемъ-то  слезящимися  глазами.  М.  Горьк111, 
Д'Ёдъ  Архипъ,  67.— Глаза  у  него  были  красные,  слезящгеся.  Чириковъ, 
Именинница,  1^Ь.~Смеркаетъ  день.  Никитинъ.— Чуть  смеркаетъ,  Она 
калитку  запираетъ...  Никитинъ.  Кулакъ,  ХЛ^П.— Вотъ  смерклось.  Лер- 
монтовь,  Бородино.— Три  лица...,  который  живописецъ  вырвалъ  бы 
нзъ  толпы,  тутъ  же  смовавУ(ейся,  чтобы  одушевить  ими  свой  холстъ. 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  IV,  гл.  Х1И,  191.— Кусака...  неотступно 
гляд1^ла  на  видимый  ей  уголокъ  террасы  и  на  сновавшгя  по  немъ 
фигуры  въ  красныхъ  рубахахъ.  Л.  Андреевъ,  Кусака. — И  посл-Ьтого 
времяни  царь  съ  патр1архомъ  сов^ътовалъ...  Котошихинъ,  .'>.  (=003"^- 
това.лся). — Потомъ  советовали  мы  съ  Алкадомъ,  что  надлежитънамъ... 
д'Ьлать.  Приключен1я  Маркиза  Г.,  18.  —  При  нын1эшнихъ  супруже- 
ствахъ  р-Ёдко  съ  сердцемъ  совттуютъ.  Фонвизинъ,  Недоросль,  92. — 
Я  самъ  съ  вами  ио'Ьду  въ  Митаву  и  съ  нимъ,  посовктую,  какъ  удоб- 
Н'Ье  вамъ  сд-Ьлать  помош,ь.  Фонвизинъ,  Отрывокъ  нзъ  журнала  пу- 
тешеств1я  въ  Ригу...,  22  1юля  1789  г.— Сталъ  [Пахомъ]  съ  женою  сов)ъ- 
товать.  Л.  Толстой,  хМного  ли  челов-Ёку  земли  нужно,  485.  —  Вообш,е 
болтовня  была  безпорядочная,  отрывистая,  хм15льная  и  безпокойная, 
такъ  что  трудно  было  сообразиться  \\  что-нибудь  вывести.  Достоевск1й, 
Б-Ьсы,  П1,  64.  (Обыкновенно  ,.сообразпться"  значитъ:  овлад'Ьть.  ум- 
ственно оправиться.  Зд'Ёсь  вмЪсто:  сообразить). — Часовой,  соскучивъ 
стоять  на  своемъ  м'ёст'Ь,  отошелъ  отъ  дверей,  взялъ  стулъ  и...  сЬлъ 
тутъ  же  смотрЪть  комед1ю.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Ахена  18  сен. 
1778  г. — Соскучило  старикъ,  безпокоимый  грустью  и  гладомъ.  Гн'Ь- 
дичъ,  Рыбаки.— Наставь  юношу  при  начал'Ь  пути  его:  онъ  не  укло- 
нится отъ  него,  когда  и  состар)'гъетъ.  Притчи  Соломоновы,  22,  6. — И 
онъ  состаруълъ  одинъ  со  своею  второю  старухой.  Короленко,  Сонъ 
Макара,  135. —  Много  будешь  знать,  скоро  состарпешься.  Инсемск1й- 
Тысяча  душъ.— Кажется,  что  въ  т-ёл-Ь  сего  чуднаго  челов'Ёка  оби- 
таютъ  спорюипяся  о  власти  двЪ  души.  Ириключен1я  Маркиза  Г.,  49.— 
Иублик'Ё...  не  излишне...  прочесть  и  указанную  брошюру,  дабы  вы- 
слушать обЪ  суюрящгяся  стороны.  Тира  Соколовская  (Г1сторическ1й 
Въстникъ  1911  г.,  сентябрь,  стр.  1143).  Сравните  народное:  Слышу  я 
разговоры  эти:  кто  говорить— „правда",  друг1е  спорятся.  Короленко, 
„Убивецъ",  270. — II  спорить  стало  ей  не  въ  мочь.  Пушкинъ,  Мёдньп! 
всаднпкъ. — Надь  ними  м-Ьдь  ст^?уия4о  потокомъ.  Буренинъ,  Идоль,  I.— 
Отъ  храмовъ,  съ  ихъ  колоннъ,  обв-Ьшанныхъ  цв-Ьтами,  Струится 
св'Ёжестью.  Случевск1й,  Кареагенъ. —[Птицы]  И  шурмуютъ  и  играютъ, 
И  трепегцутся  средь  волнъ.  Державинъ,  Праздникъ  воспитанницъ 
д-Ьвичьяго  монастыря.— Не  шелохнетъ  л-Ьсъ  и  боръ.  Державинъ.  Ср. 
бол-Ёе  правильное:  Кругомъ  такъ  тихо  и  беззвз'^чно,  Ничто  не  шелох- 
нетъ задумчивой  листвой.  Мокринск1й. 
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Такпмъ  образомъ,  мы  им-Ъемъ:  рыба  берешь  Гчаще)  п  бе- 
рсшся,  сн'Ьгъ,  дымъ  валить  (чаще)  и  валится^  взвидишь 
(чаще)  и  взвидышься,  впдюьють  вместо  виднтются,  годяищ1 
(народрюе)  и  годящтся,  друоюитъя  друэюиться  {чдл^ч),  заблу- 
ждать, заблудгтй  (старинныя;  однако  п  теперь  есть  выра- 
же1ие:  заблудшая  овца,  душа)  и  заблуждаться,  заблудгтйся, 
здпоздавгшися  (народное)  и  запоздавшгй,  зачинающей  вм'Ьсто 
зачинаюш/ейся,  зыблющШ  вм'Ьсто  зыблюгцшся,  изсяклись  вм'Ьсто 
изсякли,  кажетъ  вм'Ьсто  кажется,  грозиться  и  грозить 
(лучше),  грохнуть  вм'Ьсто  грохнуться,  дом-идатъ  (старинное 
и  народное;  сравн.  ожидать)  и  дожггдаться  (ср.  дождаться), 
клеваться  носомъ  вм-Ьсто  клевать  носомъ,  краснтться  (ста- 
ринное) и  красн^ьть,  лопать  отъ  чего  либо  вм'Ьсто  лопаться 
(камень,  стаканъ  логгается,  но  въ  глаголахъ  на  нг^ть — безъ  ся\ 
камень  лопнулъ.  стаканъ  лопнулъ\  также:  банки  лопаются 
и  лопаютъ.  но:  банкъ  лопнулъ),  мгтовать  и  миновагпься, 
млекопитающгя  Лхивотныя  (но  возможно:  млекопитающгеся 
д-Ь'геныши;  въ  дереви'Ь  мяса  ие  былО;,  и  я  жилъ  тамъ  какъ 
существо  млекопитаюгцееся),  не  надыитт.ъ  (н-Ьжно  любитъ) 
вм'Ьсто  не  надышится,  рожь,  зерно  налгшаетъ  и  наливается, 
начались  вм'Ьсто  начали,  обтаявшаяся  вм'Ьсто  обтаявшая, 
оставшш  (народное)  вмЬсто  оставшгися,  остриться  (старин- 
ное) и  острить,  отливать  п  отливаться  (р'Ьже),  перетру- 
ситься вм'Ьсто  ггеретруситъ  (ср.  струсить;  форма  на  ся, 
в-Ьроятно,  но  вл1янш  перепугаться),  звонить  (приводить  въ 
д'Ьйств1е  домашн1Й  звонокъ),  позвонигпь  и  звониться,  позво- 
ниться, первый  попавгтйся  и  первый  попавшт  на  глаза 
(также:  гюпавшгйся  на  глаза),  пресл1ыкаю1и,1й  вм'Ьсто  пресмы- 
кающшся,  примкнувшись  вм'Ьсто  примкнувгаи,  пришолъ,  ггри- 
гало  (старинныя)  вм'Ьсто  пригиолся,  пришлось,  распадаетъ 
вм'Ьсто  распадается,  разсохшихъ  вм'Ьсто  разсохтихся,  распо- 
ряжать  (старинное)  и  распор яоюаться,  растреснувишя  вм'Ь- 
сто растреснувгиаяся,  мышь  скребегпъ  и  ск2^ебется,  слезящт 
и  слезягфшя,  смеркаегпь  (южно-великорусское)  и  смеркается, 
сновавгиаяся  (р'Ьже)  и  сновавшая,  советовать  (старинное  и 
народное)  вм'Ьсто  сов1Ыповаться,  сообразиться  вм'Ьсто  сообра- 
зить, соскучить  (старинное)  вм'Ьсто  соскучиться,  состартть 
и  состартпься,  спориться  (старинное  и  народное)  и  сгго- 
рить,  струить  (рЬже)  и  струиться,  трепегцеть  (боится)  и 
трепещется  (бьется  крыльями),  не  гаелохнетъ  вм'Ьсто  не  гае- 
лохнется. 
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Само  собою  разум-Ьется,  что  зд-Ьсь  мы  приводили  разный 
формы,  не  отлпчающ1яся  по  зпачен1ю.  Отт-Ьпки  значен1я  всего 
зам'Ьтн'Ье  въ  глаголахъ.  пм1^ющихъ  прпмЬту  №.  Безъ  ся  они 
означаютъ  постепенное  усвоение  какого-либо  качества:  Лице 
отъ  ;кара  краоиъетъ.  Гречъ. — Полотно  на  солнц'Ь  б^ьлъетъ. 
Гречъ. — Чернила,  высохнувъ,  чертъютъ.  Гречъ, — Горностае- 
вые м-Ьха  скоро  желтгъютъ.  Черкасовъ,  Записки  охотника 
Вост.  Сибири.  Формы  съ  ся  показываютъ  то,  что  предста- 
вляется нашему  зр'Ьн1ю  издали:  Паруса  въ  мор-Ь  бгьлгьются. 
Гречъ. — Скирды  оюелтгьлись.  Языковъ.  Однако,  эти  значе- 
Н1Я  давно  см-Ьшиваются.  Говоримъ:  Посмотрите,  что  тамъ 
вдали  черюъетъ  (или:  черюьется),  П  у  авторовъ  находимъ: 
Буълпетъ  парусъ  одиноюй.  Лерыонтовъ.  (Вместо  бтлпется).  — 
Прямо  передъ  нами...  окелппъло  овсяное  поле.  Тургеневъ. 
(Вместо  желт?ьется).  Впрочемъ,  зд'Ьсь  формы  безъ  ел,  мо- 
жетъ  быть,  употреблены  для  обозначения  продоллштельнаго  или 
постояннаго  Д'Ьйств1я. 

Есть  и  грамматическ1я  различ1я  между  разсматриваемыми 
формами.  Глаголы  на  ся  средняго  залога,  не  переходные:  Онъ 
стоитъ,  какъ  статуя,  не  шелохнется.  Глаголы  безъ  ся  —  пе- 
реходные: Дерево  не  шелохлеть  ни  однимъ  листкомъ.  Вотъ 
почему  прежде  предпочитали  обороты:  рлгспорядшпь  все,  рас- 
порядить  Ч1ъмъ. 

Есть  глаголы,  которые  совсЬмъ  не  употребляются  безъ  ся: 
напр.:  бороть]  есть  друг1е,  отъ  которыхъ  ся  не  отнимается, 
напр.:  влюбиться^  есть  третьи,  къ  которымъ  ся  не  принято 
прилагать  въ  литературномъ  язык1^.  Авторы  допускаютъ  от- 
ступлен1я  во  всЬхъ  трехъ  случаяхъ. 

Разв-Ь  я  не  вижу  по  лицу  вашему,  что  васъ  боретъ  какая-то 
грозная  новая  мысль.  Достоевск1п,  Бъсы.  И,  68.— [Молодая  вдова] 
влюбила  его  въ  себя  п  сд1злала  ревннвымъ.  Переводы  Карамзина,  I. 
202. — Если  ты  можешь  влюбить  въ  себя  Елизу,  то  сд'Ьлай  мн1>  эту 
божескую  милость.  Пушкинъ,  Письмо  къ  кн.  Вяземскому  въ  мартЪ 
1830  г.— УвЪряли...,  что  дочь  его  Наташа...  съумЪла  влюбить  въ  себя 
двадцатил-Ьтняго  юношу.  Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  3-1.  —  [Пзъ 
всЪхъ  жениховъ]  она  выбрала  Сипягина— и  влюбила  его  въ  себя  очень 
просто,  быстро  и  ловко.  Тургеневъ,  Новь,  72.  —  Неустрашимость  ево 
состоитъ  следственно  не  въ  томъ,  чтобъ  презирать  жизнь  свою.  ■ 
Онъ  ее  никогда  и  не  отвалсиваетъ.  Фонвизинъ,  Недоросль,  99.— [Сол- 
датъ]  на  приступЪ  от,важиваетъ  жизнь  свою  наряду  съ  прочими. 
Тамъ  же,  99.  —  Отважимъ  за  тебя  все,  чего  дороже  намъ  нЪтъ  на 
св-ЬтЪ.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  III,  гл.  ЛЛ,  106.— Между  про- 
чими отличалъ  себя  одинъ   Адвокатъ,  который   хотЪлъ...  въ  б  мЪся- 
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цовъ  заплатить  всК  долги  Франш'и...  Карамчинъ,  Письма  рус.  пут. 
(Парижъ,  Ап1у1у1я...  1790).— Холодными  глазами  смотр-Ьлъ  я...  на  куп- 
цовъ  и  конторщпковъ,  которые  со  всею  возможною  важностш)  про- 
гуливаютъ  себя,  свои  Англ1Пск1е  фраки,  женъ,  дочерей  и  скуку.  Ба- 
тюшковъ,  Письмо  изъ  Готенбурга  19  1юня  1814  г.,  31Ь.  —  Согласилъ  я 
Елеонору  принять  нашъ  законъ.  Похожден1я  Ивана  Гостинаго  сына, 
I,  17. — Онъ  конечно  постарается  согласить  на  бракъ  нашъ  и  самаго 
опекуна  моего.  Карамзинъ,  Мармонтелевы  повЬсти,  83.— Но  должни- 
ковъ  не  согласило  къ  отстрочкЬ.  Грибо1ьдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  И, 
яв.  5.— П  кгткъ  одинъ  челов'Ёкъ  могъ  согласить  многихъ?  Б'Ьлинск!?!, 
1\',  402.— Одинъ  Марко  Ефесск1й  явилъ  себя  достойнымъ  служителе.мъ 
Христовымь.  Ка11амзинъ,  И.  Г.  Р.,  Л',  289. — Потомъ  взглянулнсь  межъ 
собой.  Крыловь,  Крестьяне  и  р'Ька.— Если...  ревность...  не  освВжитъ 
чувства,  покоящагося  на  взаимной  доверенности  и  безмятежномъ 
согласии  любящейся  четы.  Гончаровъ,  Ив.  Сав.  Поджабринъ,  изд. 
Маркса,  стр.  220.  —  Однихъ  только  нравственныхъ  отношен1й  между 
двумя  любящимися  полами  не  можв!  ^  и  не  должно  существовать... 
Писемск1й,  Въ  водоворотй,  54  (=взаимно  любящими). 

Обыкновенно  употребляемъ:  вы  боретесь  съ  какой-то  но- 
вой мыслью,  пли:  вами  овлад'Ьла  какая-то  новая  мысль, 
увлечь  кого-либо  (вместо  влюбгипь  въ  себя),  отваживаться 
(въ  смысле:  осм'Ьливаться)  и  не  щадить  (вм-Ьсто  отважи- 
вать), отличиться,  прогуливаться,  уговорить,  или  склонить 
(вмЬсто  согласить),  явиться,  оказаться. 

329.  Окончан1е  ся  глаголовъ  въ  современномъ  лптератур- 
номъ  язык-Ь  употребляется  только  посл'Ь  согласныхъ  (же- 
нился, женится),  а  нослЬ  гласныхъ  сокращается  въ  сь  (же- 
нюсь), но  у  писателей  встр'Ьчаомъ  нерЬдко  древнее  ся  и  посл'Ь 
гласныхъ,  особенно  въ  стихахъ.  Въ  проз'Ь  такое  окончан1е, 
повидпмому,  иногда  вызывалось  следующею  группою  соглас- 
ныхъ (снеслися  съ  королемъ). 

Къ  ней  ластяся,  какъ  будто  бы  къ  родн-Ё.  Онъ  съ  умиленья 
чуть  не  плачетъ.  Крыловъ,  Дв'Ь  собаки.— Поговоривъ — нечаянно  на- 
пьются, Нат1вшг(ся— слезами  обольются.  Некрасовъ,  Новости^— Ь'лл- 
нуся  прахомъ  матери  моей.  А.  Толстой,  Донъ-Жуанъ,  104. — Я  предъ 
твоимъ  склонюся  приговоромъ.  А.  Толстой;  Донъ-Жуанъ,  107.  —  Сли- 
ваяся  съ  монмъ,  мн-Ь  позднее  ихъ  тгЁнье  Поможетъ  темноты  уско- 
рить отступленье.  ПДепкина,  ЦПантеклеръ,  107.— Строгость  вамъ  не 
удалася.  Фонвизинъ,  Бригаднръ,  51.  —  Генр1эта  де  Ливернонъ  роди- 
лася  съ  доброю  душою...  Переводы  Карамзина,  И,  49.  —  Въ  Псторш 
Государства  Росс1йскаго  у  Карамзина  часто  встрЪчаются  глаголы 
на  ся  послЪ  гласной;  наприм'Ьръ:  Бились  отчаянно;  немног1е  спаслися... 
1.  26.— Князья...  думали,  что  не  имЁютъ  права  располагать  судьбою 
людей,  которые  „только  имъ"  поддалися.  1,  78.— Недовольные  Прави- 
тельствомъ...  тайно  снеслися  съ  Королемъ  Сигизмундомъ.  УП1,  И.— Со- 
лиманъ...  въ  ласковомъ  письм'Ь  къ  юному  1оанну  жаловался  на  с1ю 
холодность,  хваляся  своею  дружбою   съ   его    родителемъ.  УИ1,  19. — 
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Спаслися  немнопе.  \Чи,  30.— ВсЬ  они  требовали  руки  Предславнноп, 
ВСЁ  состязалися  съ  богатырями  К1евскими...  Батюшковъ,  Предслава 
и  Добры ня,  276.— Вътеръ  пов1зялъ  съ  С-Ёвера  и  поверхность  соннаго 
озера  пробуднлася...  Батюшковъ,  Отрывокъ  изъ  писемъ  Русскаго 
Офицера  о  Финлянд1и,  159.  —  На  двор-Ь  была  метель;  вЪтеръ  вылЪ; 
ставни  тряслися  и  стучали.  Пушкинь,  Метель,  изд.  1831  г.,  стр.  45. 
(Впрочемъ.  зд-Ёсь  языкъ  „Белкина";  тЪмъ  не  мен-Ье  въ  поздн-ёй- 
шихъ  излан1яхъ  переправлено  на:  „тряслись";  см.,  напр.,  Морочов- 
ское,  П'.  48).— Вдругъ,  опустившись,  неслпся  въ  присядку.  Гоголь, 
Тарасъ  Бульба.  —  КоренноГ!  гнЪдой  и  пристяжной  каурой  масти... 
трудилися  отъ  всего  сердца.  Гоголь,  Мертвыя  души,  изд.  1846  г., 
стр.  70.— Почти  надъ  головами  ихъ  раздалися  крикъ  сид-Ьвшихъ  въ 
коляскЪ  дамъ,  брань  и  угрозы  чужаго  кучера.  Тамъ  же,  167.  —  Что 
случалося  съ  нимъ  всегда  посл-Ь  того...  Тамъ  же.  105.— Самые  пред- 
меты перемгыаалися  тоже.  Та.мъ  же,  246.  —  Гости  ргьзалися  въ  вистъ. 
Тамъ  же,  282.— Но  /фшняюся,  удочка  такъ  засЬла  у  меня  въ  головЪ... 
С.  Аксаковъ,  Д'Ьтск1е  годы  Багрова,  39.  —  Переводчики  держалися 
Греческаго  текста.  А.  X.  Востоковъ,  Грамматика  Церковно-словен- 
скаго  языка.  125. — Она  боялася  ласкать  Базарова.  Тургеневъ,  Отцы 
и  д-Ёти,  199.— Работа  у  него  никогда  не  переводилася.  Л1эСковъ,  Ду- 
рачокъ,  т.  33,  стр.  1 19.— А  съ  темнаго  неба  темная  и  странная  струилася 
прохлада.  Сологубъ,  Въ  толп'Ь,  137— 138.— Откуда  же  вновь  съ  такою 
силою  явилася  она!  Андреевъ,  Мои  записки,  91. 

Въ  дМствительныхъ  прцчаст1я.хъ  окончан1е  ся  всегда  со- 
храняется: }1есущ(пося^  борющаюся,  сове}) шившееся,  струя- 
щаяся. Поэты  допускаютъ  сокращен1е  ся  въ  сь  даже  и  въ 
такихъ  формахъ,  но  это  устарелое  употреблен1е  такъ  намъ 
чуждо,  что  большпнству  представляется  уже  порчей  языка. 

Исторгъ  изъ-подъ  косы  и  дивно  иец'Ьлилъ  Меня,  борюы^агось  уже 
съ  смертельной  мукой.  Батюшковъ,  Въ  сЪни  домашнихъ  гд-Ь  бо- 
говъ. — Идоменея  увидЪвъ  несущагось  полемъ,  какъ  пламень,...  Крик- 
нули разомъ  Трояне...  Гн-ёдичъ,  Пл1ада,  ХИ1,  330,  33-Л— Но,  совершив- 
шеесь  прежде,  оставимъ,  въ  прискорб1п  нашемь.  Тамъ  же,  XIX,  65.- 
Но  струящаясь  отъ  Бога  Сила  борется  со  тьмой.  А.  Толстой,  Донъ- 
Жуанъ,  53. 

330.  Чаще,  ч-Ьмъ  въ  общепринятомъ  литературномъ  язык-Ь, 

у  писателей  мы  встрЬчаемъ  глаголы  на  ся  въ  значен1и  стра- 

дательныхъ    п    возвратныхъ.    По   указан1Ю    академика   Грота. 

употреблен1е    возвратныхъ  глаголовъ    въ  значен1и  страдатель- 

ныхъ  съ  творительнымъ  падежомъ  и  въ  такихъ  случаяхъ,  когда 

мы  этого  не  допускаемъ,  было  однимъ  изъ  любпмыхъ  пр1емовъ 

Державина,  у  котораго  находимъ,  наирпм-Ьръ: 

Такъ  свирЪпыми  волна.ми  сколько  съ  нею  ни  дгълюсь  (^разд'Ё- 
ленъ). — Благословись,  Репнинъ,  потомствомъ  (==будь  благословенъ). — 
Лель  упорствомъ  разсердился  (=бы.лъ  разсерженъ).— Красою  муже- 
ство сражалось  (-=было  сражаемо)  и  Мн.  др.— Можетъ  быть  Альсимъ 
наговорилъ  е.му  обо  мн!!  слншкомъ  много  хорошаго;  можетъ  быть  и 
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самъ  онъ  ослгъпияея  на  мой  счетъ...  Переводы  Карамзина.  II,  184. — 
Я  не  хот'ктП),  чтобы  имя  мое  въ  суд'Ё  упомяну. юсь.  Переводы  Карам- 
зина. II,  248.— Д.чя  издан1я  употребится  хорошая  бумага  и  красивый 
шр1и|)тъ.  Объявлен1е  объ  издании  „Библ1отски  для  ^1тен1я"  въ  „С11вер- 
ной  Пчел'Ё"  1533  г.,  №  177  (У  Б'Ьлинскаго,  II,  591).— Закрыта  книга— 
наша  пов'Ьсть  Прочлась  до  краГшяго  листа.  Огаревъ,  Къ*'^*.— Я  гре- 
зилъ  вид'Ьнными  мною  спектаклями  и  день  и  ночь,  и  такъ  разсгъ- 
ялся,  что  совершенно  не  могъ  заниматься  ученьемъ.  С.  Аксаковъ, 
Семейная  хроника,  316.  —  Давно  ли  вы  такъ  поработились  ими,  о, 
Боже!  Достоевск1й,  Б-Ьсы,  II,  192.  —  Баронъ...  полагалъ,  что  стоитъ 
ему  только  показаться  въ  Москв'Ь  въ  своихъ  модныхъ  пиджакахъ, 
съ  дорогой  свое!!  тросточкой  и  если  при  этомъ  узнается,  что  онъ 
д'Ьйствительный  статск1й  совЪтникъ  и  кавалеръ  Станиславской 
зв-Ёзды,  то  всЪ  московск1я  невТ^сты  сами  поб'Ьгутъ  за  нимъ.  Писем- 
ск1Г1,  Въ  водоворот'Ь,  228. — Посвятиться  исключительно  своему  при- 
зван1ю.  Тургенев!),  Наканун-Ъ  (II,  256). 


§  'з8.  Спряжен1е.  Изъявительное  наклонен1е. 

331.  Старинныя  книлшыя  образова1пя  отъ  глз^тол.овъ  лить, 

вить, — .истся,  вгется  и  т.  д.,  встрЬчающ1яся  часто  у  преж- 

нихъ  авторе  въ,  рЬдко  допускаются  новыми  писателями.  Также 

устар'Ьлп  формы  бгясь,  почгетъ    и  проч1я  отъ   бить,  почить. 

У  Пушкина  находимъ:  почт,   почтищхъ,  бьясь  (сокракраще- 

н1е  ради  размера   или  произношеше  на  русск1й  ладъ),  в'тсь, 

л1Яу  лтш/йя  и  т.  п. 

Мы  вм'Ьст'Ь  излгемь  сердца  свои  передъ  высочайшимъ  Утёши- 
телемъ!  Переводы  Карамзина,  I,  144.  —  Онъ  еш,е  устами  порицаетъ 
Небо,  но  въ  сов'Ёсти  обожаетъ  Его  и  снова  лгетъ  слезы.  Тамъ  же, 
III,  34. — Лилея  стыдливо  склонила  Головку  на  зеркало  водъ— А  онъ 
ужъ  у  ногъ  ея,  б-Ьдный,  Трепеш,етъ  и  блескъ  свой  лгётъ.  А.  Толстой, 
Изъ  водъ  подымая  головку.— И  громко  вкругъ  ненастье  выло,  Лгя 
потоки  горькихъ  слезъ.  Голениш,евъ-КутузовЪ;  Л1айок1й  день,  I.— Въ 
чуткихъ  струнахъ  будила  волшебные  звуки  Вдохновенная  пЪсая 
твоя,  То  врачуя  сердецъ  сокровенныя  муки,  То  веселье  и  радость 
лгя.  К.  Р.,  Я.  П.  Полонскому.— И  ваши  чтобъ  сердца,  слгясь  въ  одно 
б1енье,  Пылали  пламенемъ  одной  любви.  РС.  Р.,  О,  какъ  бы  я  желалъ... — 
Смотрите,  виноградъ  кругомъ  меня  вгется.  Батюшковъ,  Яворъ  къ 
прохожему. — Едва  замЪтною  струею  Вгется  паръ.  Пугакинъ,  Евген1й 
Он'Ьгинъ. — Дымъ,  в1ясь  изъ  коротенькихъ  деревянныхъ  трубокъ  (не- 
обходимой принадлежности  русскихъ  работниковъ),  наполняетъ  осво- 
божденное отъ  хлама  пространство.  Григоровичъ,  11етербургск1е  шар- 
манш,ики,  12. — Чибисы  то  кричали,  вгясь  надъ  низменными  лугами, 
то  молча  переб-Ёгали  по  кочкамъ.  Тургеневъ,  Отцы  и  д'Ьги,  21.— 
Такъ  проникаемъ  мы  легко  И  въ  недоступное  жилиш,е,  Когда  хо- 
зяинъ  далеко,  Или  почгетъ  на  кладбиш.'Ь.  Некрасовъ,  Влюбленному. — 
На  лож'Ё  н-Ьги  у  меня  Почт...  Буренинъ,  Гр'Ьшница.  —  Тогда  онъ 
опять  проводитъ  его  задумчивымъ  взглядомъ  и  печальной  улыбкой 


—  286  — 

и  мирно  опочгетъ  отъ  волнен1п.  Гончаровъ,  Обломовъ,  НА.  —  Тутъ 
онъ...  палъ  на  сн'Ьгъ  и,  бгясь,  воп1я  и  рыдая,  началъ  выкрикивать. 
Достоевск1й,  Братья  Карамазовы,  Похороны  Илюшечки. 

332.  Ударяемыя  окончан1Я  не  см-Ьшиваются  въ  русскихъ 
спряжен1яхъ.  Хотя  у  Пушкина  мы  знаемъ  форму  скребяш/гй 
(Современникъ,  т.  I,  124),  но  она,  в-Ьроятно,  явилась  по  ка- 
кому-нибудь недоразум-Ьнтю.  Сохранившаяся  рукопись  Пуш- 
кинскаго  текста  даетъ  общепринятую  форму  скребущш:  И 
сов-Ьсть  никогда  не  грызла,  этотъ  Когтистый  звЬрь  снуебугцгй 
сердце...  Скупой  рыцарь,  сц.  П.  (См.  Е.  в.  Будде,  Опытъ 
грамматики  языка  А.  С.  Пушкина,  вып.  П1,  стр.   148). 


§  39. 

333.  Гудётъ,  гудутъ  не  есть  ошибочное  изм'Ьнен1е  словъ  гу- 
дитъ,  гудять:  это  совершенно  правильныя  формы  устарЬвшаго 
глагола  густи,  которыя,  впрочемъ,  охотно  употребляются  на- 
шими писателями. 

II  гулъ  глухой  въ  глуши  гудеть.  Державинъ,  Любителю  ху- 
дожествъ. — Тамъ  светло,  тамъ  гудеть  контрабасъ,  Тамъ  по  прежнему 
громки  литавры.  Некрасовъ,  Стихотворен1я,  ч.  1У,  СПб.  1869,  стр.  12. — 
Какъ  тихо!  Въ  деревнЬ  раздавш1йся  голосъ,  Кань  будто  у  самаго 
уха  гудеть,  О  корень  древесный  запнувш1йся  полозъ  Стучитъ  и  виз- 
житъ  и  за  сердце  скребетъ.  Некрасовъ,  Морозъ,  красный  носъ,  XVI.— 
Мол  ноги  гудутъ  и  ноютъ.  Гл.  Успенск1й,  т.  I.  стр.  334  (3-е  изд., 
1889  г.). 

334.  Въ  спряя:ен1и  глагола    хоииьть  литературный  языкъ 

не  допускаетъ  древнихъ  и  народиыхъ:  хочемъ,  хочете,  но  эти 

•формы  встр'Ьчаются  у  писателей,  хотя  еще  Ломоносовъ  зам'Ь- 

тилъ:     «Говорятъ    иные:    хочемъ,    хочете,  хочутъ:  однако   не 

пристойно»  (Грамматика,  §  422). 

Какъ  хочете,  а  вы  не  суйтесь  въ  это  стремя.  Майковъ.  Е.лисей, 
66.— Какъ  хочете  меня  зовите.  Дмитр1евъ,  Ласточка  и  птички.— За- 
висимъ  мы  отъ  иерваго  холопа,  котораго  захочемь  наказать.  Пуш- 
кинъ,  Борисъ  Годуновъ,  Домъ  Шуйскаго  (Разговорное  въ  обоихъ 
прн.мърахъ).— ГдЪ  жь  друзья  мои  —  товарищи.'  Куда  д'Ьлись?  разле- 
т1элися?  Иль  не  жочг/шо  дать  мн1з  по.мочи?  Кольцовъ,  Тоска  по  волЪ'?— 
Если  только  слушать  мы  его  захочемь,  Говорилъ  так1я  рЪчи  между 
прочнмъ...  Полонск1й,  Кузнечекъ-музыкантъ,  иЪснь  III. 
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§40. 

335.  Въ  современномъ  литературномъ  язык'Ь  см'йшались 
глаголы  уесть  и  ушишь.  Въ  сложеши  съ  приставками  мы  еще 
различаемъ  пхъ;  говоримъ:  почесть,  счесть — почту,  почтешь, 
почтетъ,  почтемъ,  почтете,  почтутъ  и  почтить  —  почту, 
почтишь,  почтитъ,  почтимъ,  почтите,  почупятъ  (прочтутъ 
книгу,  сочтутъ  деньги,  вычтутъ  расходы  изъ  прибыли, 
учтутъ  вексель,  сочтутъ  своимъ  долгомъ,  по:  почтятъ 
своимъ  пос'Ьщенхемъ).  Ломоносовъ  еще  различалъ  чтушъ  (счи- 
таютъ)  отъ  чтятъ  (почптаютъ).  Теперь  глаголъ  чтить  обык- 
новенно даетъ  одно  неправильное  спряжеше,  саединяющее  въ 
3-мъ  лиц-Ь  оба  значен1я:  'чту,  чтить,  чтитъ,  чтимъ,  чтите, 
чтутъ:  зд-Ьсь  последняя  форма  образована  отъ  честь,  а  пер- 
выя  отъ  чтить.  Выт-Ьсненте  формы  чтятъ  формою  чтутъ 
произошло  подъ  вл1ян1емъ  церковно-славянскаго  языка,  въ 
которомъ  издревле  вместо  формъ  чтить,  чтитъ,  чтятъ  упо- 
треблялись чтешь,  чтетъ,  чтутъ.  П  въ  русскомъ  литератур- 
номъ ЯЗЫК'Ь  стараго  времени  употреблялись  еще  формы  чтешь, 
чтетъ,  соотв'Ьтствующтя  форм'Ь  чтутъ.  Такъ,  у  Державина, 
въ  стих.  «Къ  царевичу  Хлору»,  въ  стихахъ:  Такъ:  шепчутъ, 
будто  саму  власть,  Въ  твоихъ  рукахъ  самодержавну,  Господ- 
ства безпред'Ьльну  страсть,  Ты  чтишь  за  власть  самоуправну — 
въ  первоначальной  рукописи  вместо  чтишь  стояло  чтешь. — 
У  него  же:  За  золото  солому  чтетъ.  Меркур1Ю. — Съ  улыбкою 
часы  т^Ь  чтетъ. — Ее  [красоту]  чтутъ  мудрые  кумиромъ.  Все- 
мил-Ь. 

Прпведемъ  прим-кры  на  форму  чтутъ  въ  значенгяхъ: 
1)  считаютъ,  призиаютъ  (употреблен1е  для  нашего  времени 
устарелое),  2)  почитаютъ,  чтятъ  (употреблен1е  ныпЬ  обще- 
принятое). 

I)  Не  право  о  вещахъ  т1э  думаютъ,  Шувалов1>,  Которые  Стекло 
чтутъ  ниже  Минераловъ  Прпманчивымъ  лучемъ  блистающихъ  въ 
глаза.  Ломоносовъ,  Письмо  о  польз-Ь  стекла.  —  Готфреда  воины  за 
ними  въ  слЪдъ  идутъ,  Вождемъ  теперь  своимъ  царева  брата  чтутъ. 
Батюшковъ,  Отрывокъ  изъ  „Освобожденнаго  Терусалима".  —  Его  всЪ 
чтутъ  богатымъ;  но,  разсмотрЪвъ  его  дЪла  и  обстоятельства,  его 
такимъ  почесть  трудно.  Академическхй  Словарь. 

II)  Люди  с1и  чтутъ  Меня  устами,  сердце  же  ихъ  далеко  от- 
стоитъ  отъ  Меня;  но  тщетно  чтутъ  Меня.  Евангел1е  отъ  Марка, 
УП,  6— 7.— Въ  приходахъ  особенно  чтутся  храмовые  праздники. 
Даль. —За  то  въ  Творца  небесъ  не  вЪрятъ  II  добродЪтели  не  чтутъ. 
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Буренинъ,  Ролла.  1\\ — И,  ув'Ьряя  всЬхъ,  что  память  мертвыхъ  чтг^тъ, 
Въ  душ'Ь  погаснувшей  съ  фонариками  бродятъ,  По  сокровенн'Ьй- 
шимъ  мечтамъ  ея  снуютъ...  Случевск1й,  На  щ'бличномъ  чтен1и. — 
Ихъ  чтутъ  и  имъ  повинуются  тысячи  такихъ.  М.  ГорькШ,  Старуха 
Изергиль,  115.— Съ  наивностью  дикарей,  чтущихъ  все  непонятное,... 
они  начали  кланяться  мне.  Андреевъ,  Мои  записки,  100. 

Современному  словоупотреблен1ю  не  совсЬмъ  однако  чужда 

и    форма    чшяшъ,  такъ  что    въ    язык'Ь   н'Ькоторыхъ    пзъ  насъ 

глаголъ    чтить    спрягается    правильно    по    2-му    спряжен1ю. 

Форму  чшятъ  необходимо  признать  тоже  вполн-Ь  литературной, 

такъ  какъ  за  нее   говорятъ:    1)  грамматика,  2)  истор1я  языка, 

3)  част1Ю   современная    образованная    р-Ьчь.     Еще  Востоковъ 

указывалъ  формы    чтятъ,  чтящгй,   какъ    обычныя;    у    Греча 

тоже  видимъ  чтятъ. 

И  чтятъ  тебя,  и  даютъ,  постою  не  знаешь.  РСантемиръ.— Мой 
образъ  чтятъ  въ  теб'Ь  народы.  Ломоносовъ,  Ода  на  прибыт1е  Пмп. 
Елис.  Петр,  изъ  Москвы  1742  г. — За  то  благодарятъ  тебя  народы 
многи,  И  чтятъ  завистн1и,  и  любятъ  сами  боги.  Ломоносовъ,  Демо- 
фонтъ.— Меня  мои  рабы  непринужденно  чтятъ,  Мн'Ь  в'Ьрности  давно 
ихъ  внутренну  явятъ.  Сумароковъ,  Хоровъ,  д.  II,  явл.  1  (III,  14).  — 
Полтораста  л'ётъ  Курская  и  Харьковская  губерн1и  свято  чтятъ 
память  еп.  Хоасафа.  Биржевый  Ведомости  10  дек.  1909  г.,  №  11460.— 
[Язычники-инородцы]  мо-лятся  пнямъ  и  чтятъ  животныхъ.  Совре 
менное  Слово  24  1юня  1910  г.,  №  886. — На  этотъ  разъ  Москва,  чтятая 
свои  святыни  и  гордая  своей  стариной,  поб-Ьдила.  Голосъ  Москвы 
28  февр.  1912  г.— Герман1я...  стала  врагомъ  всВхъ  народовъ,  чтягаихъ 
международное  право.  Речь  17  окт.  1914  г..  Л'»  280. 

336.  При  глаголахъ    вопить,  возопить    мы    еще    им'Ьемъ 

малоупотребительныя    старыя  кнпжныя  образования    вопттъ, 

возоп1ять,  которыя  изредка    встречаются  и  въ  современномъ 

языкЬ.  Отсюда  общепринятыя  вырал{;ен1я:  воп/ющш  въ  пустын-Ь, 

голосъ  вотющпго  въ  пустын-Ь,  вотющая  нужда. 

Камни  вопгяютъ.  Ломоносовъ.  —  Такъ  вопгяяа  супруга.  Жуков- 
СК1Й.— Съ  одной  стороны,  безприм-Ьрньп!  въ  истор1и  фактъ,  что  мла- 
денцы возопгяли  противъ  легкомысленнаго  поведен1я  своихъ  отцовъ... 
Биржевыя  В'Ёдо.мости  8  нояб.  1913  г.— Голосъ  крови  брата  твоего 
вопгетъ  ко  мн-Ё  отъ  земли.  Быт1е,  4,  10.— Онъ  злобно  растерзаетъ  и 
казнитъ  за  свою  обиду,  или...  самъ  возотетъ...  къ  закону  терзаюш,ему 
и  казняш,ему.  Достоевск1й,  Пушкннъ,  изд.  Маркса,  стр.  458. 

337.  Въ  чистомъ  литературномъ  язык-Ь  не  допускаются  при 

глаголахъ  мучить  и  нянчить  образован1я  мучать,  нянчать, 

съ  суффиксомъ  а,    по  народному  употреблен1ю,  но    писатели 

не  держатся  строго  этого  требован1я. 

Ходи,  гляди,  да  мучайся.  Кольцовъ,  Пора  любви.— Вы  именно 
указывали,  что  если  мучается  Франц1я,  то  единственно  по  винЪ  ка- 
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толнчества...  Достоевсшй,  Бъсы,  И,  59.  (Зд'Ьсь  н  дальше  р-Ьчь  интел- 
лигента).—О,  Боже!  всплеснула  она  руками,— за  что  вы  меня  такъ 
мучпете'!^  Достоевск1й,  Бесы,  II,  124.— Жена  мучается...  Достоевсшй, 
БЪсы,  III.  18].  — Р-Ьжеть  ухо  и  мучаемъ  сердце.  Достоевсшй,  Днев- 
никъ  писателя.^Онъ  мучалъ  лошадей.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина.— 
Мучаюсь.  Фетъ,  Мои  воспомннан1я,  365  (Изъ  письма  Л.  Н.  Толстого).— 
Это  довольство  не  ласкаетъ  меня,  а  мучаетъ.  Гаршинъ,  Художнишх, 
VI.  См.  также  стр.  170,  178.— Онъ  всетаки  им1зет'ь  сов-Ьсть,  которая 
его,  видимо,  мучаетъ.  Чириковъ,  Танино  счастье,  46. — Вы  не  пере- 
спорите людей,  когда  ихъ  .мучаетъ  зависть.  Аидреевъ,  Жизнь  ч., 
158.— Онъ  мучается  угрызен1ями  совести.- Андреевъ,  Мои  записки, 
31.  —  Прошелъ  годъ,  наступилъ  другой,  д-Ьвочка  нестерпимо  му- 
чается... Биржевый  Ведомости  6  января  1909  г.,  №  10893  (В^сти  изъ 
Леной  Поляны).— Эгоистъ-студентъ,  умираюш,1й  отъ  чахотки,  но  му- 
чающш  своими  поцЪлуями  нев'Ьсту.  Биржевый  Ведомости  25  сент. 
1910  г.,  Л»  11936. — И  зач'Ёмъ  только  мучаюшъ  этихъ  почтенныхъ  се- 
ляковъ...  Р'Ьчь  9  фев.  1913  г. 

Катерина  Астафьевна...  до  тридцати  лТзТъ  жила  при  своей  сестр'Ь, 
Висленевой,  бьгая  по  хозяйству,  да  купая  и  пянчая  ея  д-Ётей.  Л-Ь- 
сковъ,  На  ножахъ. — Съ  этимъ  открыт1емъ  наши  ученые  няньчаются 
уже  очень  давно.  Писаревъ,  Наша  университетская  наука. 

Несмотря  на  значительное  распространенхе  предыдущихъ 
формъ,  правильными  и  общепринятыми  нужно  считать  только 
формы  мучить,  мучу,  мучишь,  мучитъ,  мучимъ,  мучите,  му- 
чатъ,  муча,  мучагфй,  мучилъ,  мучь  и  проч.;  также:  нянчу, 
нянчишь,  нянчатся,  нянча  и  т.  д.  Въ  общемъ  эти  формы 
предночитаютъ  и  авторы.  Такъ,  наприм'Ьръ,  Достоевск1й  въ 
«Униженныхъ  и  оскорбленныхъ»  видимо  различаетъ  формы 
глагола  мучшпь,  какъ  литературные,  отъ  формъ  глагола  му- 
чать,  народныхъ  и  разговорныхъ.  Посл'Ьдн1Й  рядъ  образован1й 
допускается  авторомъ  только  въ  р-Ьчп  д-Ьйствующихъ  лицъ: 
мучаемся  157^  замучаетъ  239,  мучаетъ  239,  мучаюупся  239, 
мучается  266;  II,  110,  мучайте  П,  37,  мучаюсь  II,  216. 
Первый  рядъ:  мучатъ  115;  II,  128,  мучить  275;  II,  113, 
.мучило  II,  189,  мучился  II,  191,  218,  лпучилась  II,  274 — 
слова  автора  (а  также,  конечно,  и  его  героевъ). 

Четвертый  годъ  мучу  свой  животъ.  Фонвизинъ,  Недоросль,  д.  Ш, 
яв.  6.— Естьли  они  единственно  отъ  того  мучатся,  что  не  знаютъ 
своего1ш.аст1я?  Карамзинъ,  Мармонтелевы  повести,  233. — Не  стыдно 
ли  тебЪ  такъ  долго  мучить  Меня^пустымъ,  жестокимъ  ожиданьемъ? 
Иушкннъ,  Русалка,  I.— Ты,  всё  душевныя  способности  губя,  Насъ 
.пучишь.  Пушкинъ,  'Осень,  |1У. — Она  словами  своими  тяготила  {его 
всяшн  день  и  мучила  его.  Судей,  16,  16. 

338.  Н'Ькоторыя  образован1Я,  между  прочимъ  причаст1я  и 
д'^[^епричаст^я  отъ  глаголовъ  на  ить  составляются    въ  нестро- 

19 
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гомъ    простор^Ч1и    по  типу   глаголовъ  на    атъ  и    въ  такомъ 

вид-Ь  изредка  проникаютъ  въ  литературную  р-йчь. 

Старуха,  тамтая,  сказала:  ^Хр1>нку,  родимый,  не  возьмешь?" 
Никнтинъ,  Кулакъ,  XIЛ^  Сравните:  —  Чего?  прогаамишлъ  онъ  осип- 
лымъ  голосомъ.  Тургеневъ,  Контора,  изд.  1-е,  стр.  282.  —  Отъталъ, 
б'ЬдныИ  мой  Степанъ!  Крыловъ,  Крестьянинъ  и  работникъ,  изд.  1825  г., 
стр.  89.  (Только  иоздн15е  въ  оасняхъ  Крылова  явилась  форма:  оть- 
гимло.  Такъ,  въ  издан1и  1830  года  читаемъ  это  мЪсто  въ  лучшей  ре- 
дакц1и  и  съ  лучшей  разстановкой  знаковъ  преиинан1я:  Отъитлъ  бЪд- 
ный  мой  Степанъ.  Стр.  76). — Кучка  безобразниковъ...  вдругъ  замолкла, 
тоже  какъ  бы  отътавтая.  Достоевск1й,  БЪсьь  III,  19.  —  Въ  зиму  на 
1829  годъ  коншша  наша  въ  Турц1и  вся  опгыиала.  Даль. —  Отьталь, 
словно  столбнякъ  нашолъ.  Даль. 

Обыкновенно:  гаамша,  гиамшилъ,  ошыаилъ,  опгьшившая. 

339.  Въ    старомъ  язык'Ь    глаголы  стоять    и    стоить    не 

были  вполн'Ь  разграничены.  Особенно  долго  употреблялась  у 

насъ  форма  стояло  вм'Ьсто  стоило.  Даже    Б'Ьлинск1п  упорно 

ея  дерлсался  (обыкновенно  указывая  з'Дарен1е:  стояло). 

Стояли  равной  ц-Ёны  съ  златомъ.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  318.— 
Какой  великой  печали  оно  Маркизу  стояло.  Г1риключен1я  Маркиза  Г., 
51.— Взять  за  нихъ,  чего  они  купцамъ  стояли.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р., 
139. — Сочинешя  Давыдова  очень  и  очень  стояли,  бъ  чести  быть  издан- 
ными съ  толкомъ!  Б'Ьлинск1й.  Л",  392. —Стояло  ли  бы  тогда  и  гово- 
рить о  немъ?  Б'Ьлинск1й,  Л"!!,  442.— Вамъ  стояло  только  выговорить 
эту...  .мысль.  В'Ьлинстй,  Л'И,  437.— Безделку,  которая  не  стояла  ему 
труда...  Б'Ьлинскхй,  VII,  447. 

340.  «II  доселе  иногда  употребляется  'кончиться,  кон- 
чится вм.  оканчиваться,  оканчивается» — зам'Ьчалъ  н'Ькогда 
Буслаевъ  (Историческая  грамматика,  §  183),  Так1я  слова  ча- 
СТ1Ю  относятся  и  къ  языку  нашего  времени.  Прпведенныя 
формы  встречаются  и  до  сихъ  поръ,  какъ  остатокъ  стариннаго 
употреблен1я  н'Ькоторыхъ  глаголовъ,  особенно  на  ггть,  въ 
смысле  несовершеннаго  вида.  Такъ,  напр.,  употреблялъ  Ка- 
рамзинъ слово  ртшить  въ  «11стор1и  Государства  Росс1Й- 
скаго».  За  нимъ  и  Пушкинъ  отстаивалъ  такое  же  употребле- 
Н1е  .этого  глагола. 

Кто  не  вредигъ  и  не  обидитъ,  И  зломъ  не  воздаетъ  за  -зло.  Дер- 
л;авинъ,  Счастливое  семейство.- -Едина  ты  лишь  не  обидишь,  Не  оскор- 
бляешь никого.  Державинъ-  Фелица.  —  Иностранныя  собственныя 
имена,  кончагцгяся  на  е,  и,  о,  не  склоняются.  Кончащгяся  на  а,  ъ,  л 
склоняются  въ  мужескомъ  родЪ,  а  въ  женскомъ  н'Ьтъ;  и  противъ 
этого  мног1е  у  насъ  погр'Ьшаютъ,  ппшутъ:  книга,  сочиненная  Гё- 
темъ,  и  проч.  Пушкинъ,  Критическ1Я  замЪтки  (V.  135).— У  глаголовъ 
1-го  столбца  неопред11ленное  наклонен1е  кончится  на  ать.  Гротъ,  Фи- 
лологическ1я  разыскан1я.  —  Основа  такихъ  словъ...,  по  грамматнкъ 
Курщуса,    кончится   на   о.  В.  А.  Богородицк1й.    Очерки  по  языков'ё- 
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д1зН1Ю  и  русскому  языку,  Казань,  1901,  стр.  273— Онъ  [романъ]  „на- 
чинается въ  царствован1е  Екатерины  и  кончается  при  Александр'Ё'-. 
Не  сказано  только,  когда  скончается!  БЬлинсшй,  I,  253.  (О  Северной 
Пчел'Ё  1834  г..  №  127.  БЬлинск1й  требуетъ  вм'Ьсто  кончается  —  кон- 
чищся,  которое  не  им'Ьетъ  значен1я:  ^помираетъ").— Они  ртиатъ 
судьбу  челов-Ёчества,  оиредЬляютъ  путь  его.  Карамзинъ^^  Похваль- 
ное слово  Екатерин-Ь  II.  —  Ни  въ  чемъ  не  со.мн'Ьвается,  все  рп,- 
шитъ,  и  не  хочетъ  слушать  умныхъ  людей.  Переводы  Карамзина, 
I,  136.— Хоаннъ  во  все  входитъ,  все  ргъптть.  Карамзинъ,  Н.  Г.  Р.. 
IX,  7.— Вокругъ  того,  чей  в-Ьчный  приговорь  Ргынитъ  последнюю 
судьбу  земныхъ  сестеръ...  Полонск1й.  Заступница.  —  Въ  ту  ми- 
нуту, когда  его  прекрасная  нев'Ьста  набожно  преклоняла  кол^Ьно 
передъ  лицемъ  Всевышняго  Бога,  ршиилась  участь  ея  жениха. 
Новое  Время  25  декабря  ИЮ8  г.,  ^\»  11779.— Я  не  рожденъ  царей 
забавить  Стыдливой  музою  моей.  Пушкинъ.— Забавить  прихоти  чу- 
Ж1Я  Для  пропитанья  мы  должны.  Барытынск1й,  Цыганка.— Какъ  моей 
ты  довольна  бъдой,  Какъ  забавтпъ  чужая  досада.  Измай ловъ,  На 
виск*  моемъ  волосъ  сЪдон.  Сравните  другое  употреблен1е;  въ  смысле 
совершеннаго  вида,  у  Лермонтова:  Авось,  авось  займетъ  насъ  д'Ьломъ 
Иль  хоть  забавить  новый  годъ.  Вы  старшина  собранья.  в'Ьрно. 

341.  Глаголъ  мыслить  въ  стариыно.мъ  язык'Ь  им'Ьлъ  форму 

1-го  лица  мыиию  [вымышлю^    смышлю,  помышлю),    подобно 

слать  —  шлю.    Современный  языкъ    во  всЬхъ   формахъ  этого 

слова  употребляетъ  с:    мыслю,    вымыслю,  смыслю,  помыслю, 

промыслю,  размыслю,  умыслю. 

Я  гр-Ёшная  и  по  Руски-то  худо  смышлю.  Фонвизинъ,  Бригадиръ, 
39.— [Минута],  въ  которую  помышлю  я  о  теб'Ь  худо.  Фонвизинъ,  Бри- 
гадиръ. 63.— Мысль  любовну  истребляя,  Тш,усь  прекрасную  забыть, 
И  ахъ,  Машу  изб'Ьгая,  Мытлю  вольность  получить!  Пушкинъ,  Капи- 
танская дочка,  У  (Песенка  Гринева).  —  Изв-ёстно  знаменитое  поло- 
жен1е  Декарта:  мъиалю,  следственно  суш;ествую.  Гречъ,  Чтен1Я  о  рус- 
скомъ  язык'Ё,  I,  293.  Сравните:  Гляжу-ль  на  дубъ  уединенный,  Я 
мыслю...  Пушкинъ,  Стансы. 

Только  въ  н'Ькоторыхъ  причаст1яхъ  и  именахъ  удержалось 
сочетан1е  звуковъ  гил:  выммгиленный,  умышленныгХ,  смышлё- 
ньт,  мышлете  и  др.  Но  с,  стояи1,ее  посл'Ь  гласнаго  звука, 
обращается  въ  1-мълиц'Ь  въ  ш:  просить — ^г^зош^,  возвысить — 
возвышу,  превысить — пр)евышу  и  проч.:  Только  я  возвышу 
голосъ, — онъ  уже  при  мн'Ь.  Русск1я  Ведомости  5  апр.  1913  г. 

342.  Въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  мы  затрудняемся  въ  обра- 
зован1и  формъ  1-го  лица,  им-Ьющихъ  въ  основ'Ь  неопред'Ьлен- 
наго  наклонен1я,  обыкновенно  передъ  прим-Ьтою  и,  согласные  с^ 
т,  3,  д.  По  общему  правилу  въ  первомъ  лиц-Ь  с  переходитъ  въ 
ш,  т — въ  ч,  3  и  д — въ  ж\  просить^/фош?/,  портить — порчу, 
возить — вожу,  садить — сажу  и  т.  д.  Но  отъ  глаголовъ  мало- 

19" 
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употребительныхъ  въ  новомъ  литературномъ  язык-Ь  иногда 
встр'Ьчаются  искусственныя  формы  съ  неизмененной  основой. 
Востоковъ,  наприм'Ьръ,  въ  своей  граматик'Ь  указываетъ,  какъ 
узаконенныя  исключения,  формы  бдю  (отъ  «бд'Ьть»)  дудю.  чу- 
дюсь,  ощ]^тю,  борзюсь,  мерзю,  слезю  (у  Ломоносова:  слежу), 
скользю,  тузю,  кудесю,  чудесю,  обезопасю.  Въ  наше  время 
приходится  сд'Ьлать  къ  даннымъ  указан1ямъ  несколько  зам'Ьчангй: 

1)  Мы  совс'Ьмъ  не  употребляемъ  формъ  1-го  лица  отъ 
глаголовъ  бдшпь  (сравните  сложное  снабдить,  имеющее  пра- 
вильную форму  снабжу),  чудиться,  мерзить,  слезить,  куде- 
сить., чудесить.  При  этомъ  и  въ  старомъ  язык'Ь  для  данныхъ 
глаголовъ  иногда  допускались  правильныя  формы.  Такъ,  Ака- 
демическ1й  Словарь  указываетъ:  чуоюдуся  (сяавянизмъ),  чу- 
дешу, однако  формы  бдю,  мсрзю,  слезю  и  кудесю  онъ  под- 
тверждаетъ.  Не  употребляемъ  также  1-го  лица  отъ  глагола 
очутиться.  Впрочемъ,  въ  случа'Ь  нужды,  возможно  сказать: 
очутюсь. 

2)  При  р-Ьдко  употребляемыхъ  дудю,  ощутю,  борзюсь, 
скользю,  тузю,  обезопасю  чисто  русскому  живому  языку 
вполн'Ь  свойственны  и  правильныя  формы:  дуоюу^  ощуги^у  (сла- 
вянизмъ),  бороюусь,  скольжу,  тужу  (силъЕО  бью),  обезопашу. 

Гротъ  въ  «Русскомъ  правописан1и»  для  глаголовъ  «про- 
слезиться» и  «обезсмертить»  тоже  указываетъ  формы  1-го  лица 
прослезюсь,  обезсмертю,  для  «взлысить»  онъ  даетъ  форму 
взлысю  (Академическ1Й  Словарь,  редактированный  Гротомъ). 
Формы  эти  нельзя  признать  вполн^Ь  утвердившимися  въ  язык-Ь 
и  лучшими,  ч-Ьмъ  чисто  русск1я  правильныя  образован1я  про- 
слеоюусь,  обезсмерчю  (форму  эту  между  прочимъ  отстаивалъ 
Малорошвиловъ,  одинъ  изъ  критиковъ  Грота,  писавш1Й  о  немъ 
въ  «Новостяхъ»  1885  и  1886  г.;  сравните  у  Даля  обезсмер- 
чивать:  д-Ьла  обезсмерчиваютъ  челов-Ька),  взлышу.  Формы, 
указанныя  Гротомъ  и  немнопя  имъ  иодобныя,  можно,  пожа- 
луй, допускать,  но  рекомендовать  сл'Ьдуетъ  вторыя,  чисто  рус- 
СК1Я,  которыя  и  вообще  тверже  держатся  въ  обращен1и.  Та- 
кимъ  образомъ,  при  «залысить»  должно  употреблять  форму 
1-го  лица  залышу,  залышусь  (см.  Академическ1й  Словарь 
новой  редакши),  при  «куралесить»  —  куролешу,  при  «обру- 
сить»— обрушу,  при  «зал1зсить»,  «облесить»,  «обезл'Ьсить»  — 
залгьшу,  облгьшу,  обезлгьшу,  при  «тигусить» — тигушу,  при 
«колоситься»,  «выколоситься»,  «заколоситься» — колошусь,  вы- 
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ко.югацсь,  заколошусь,  при  «заколесить»,  «исколесить» — зако- 
лешу, исколешу,  при  «опороситься» — опорошусь,  при  «запа- 
русить» — запаругау  (см.  Академичесшй  Словарь  новой  ре- 
дакщи),  при  «зависЬть» — завишу,  при  «обезопасить» — обезо- 
пашу, при  «ютиться»,  «пр1ютить» — ючусь,  пргючу,  при  «суе- 
титься»— суечусь,  при  «скользить»— ско^ьжг/.  при  «лазить»  — 
лажу,  при  «тузить» — тужу,  при  «исказить» — искаж^у,  при 
«заслезиться» — заслеж.усь,  при  «егозить» — егощ),  при  «зано- 
зить»— занооюу,  при  «затормозить» — заторможу,  при  «обез- 
лошадить»— обезло2иажу,  при  «обезлюдить» — обезлюжу,  при 
«громоздить»  —  громозщ/,  при  «бороздить»  —  борозжу,  при 
«гн'Ьздиться» — гюъзжусь,  при  «заблудиться» — заблужусь,  при 
«пригвоздить»  —  пртвозоюу,  прп  «обезчестить»  —  обезчещу 
и  т.  д. 

Скучища  зд-Ёсь  невероятная,  и  всё  печи  развалились,  —  ючусь 
въ  угловой,  топлю  книжками...  Русск1я  Ведомости  28  апр.  1913  г.— 
Какъ  эта  особенность,  такъ  и  случай,  къ  которому  относится  приво- 
димый вами  прим'Ьръ:  прослезюсь  вм-Ьсто  прослежусь,  вовсе  не  нахо- 
дится въ  связи  съ  той  или  другой  основной  формой  [спрял{ен1я1,  а 
просто  составляютъ  довольно  р-Ьдкое  отступлен1е  отъ  формъ  спря- 
жен1я.  Я.  К.  Гротъ,  Отв'ётъ  на  письмо  акад.  Билярскаго  (Нзв'ёст1я 
И.  А.  Н.  1860  г.,  т.  IX,  стр.  263).— Въ  первомъ  том'Ъ  новаго  Словаря 
встр'Ёчаемъ:  Взлыспть—взлысю  вм'Ьсто  взльиау.  И.  X.  Пахманъ,  Планъ 
новаго  Академическаго  Словаря,  СПб.  1899  г.,  стр.  13. 

343.  Глаголы  каймить  и  клеймить  колеблются  въ  фор- 
махъ  1-го  лица:  каймлю  (окаймлю)  и  каймю,  клеймлю  {за- 
ь'леймлю)  и  клеггмю.  Чаще  употребляются  формы  съ  л.  При- 
част1я  изв'Ьстны  въ  формахъ:  окаймленный,  клейменный, — 
или,  въ  вид-Ь  прилагательнаго,  клейменый, — заклейменный  и, 
р^же,  заклеймленпый .  Существительныя  обыкновенно:  клей- 
мете  и  клеймленге    (р'Ьже). 

Окаймленное  —  кустами  Молодыхъ  ракитъ,  Разноцв'Ьтными  огнями 
Озеро  блеститъ.  Никитинъ,  Утро  на  берегу  озера.—  Она  [р'Ька]  окай- 
млена кустами  лозняка...  Гаршинъ,  МедвЬди. — Лежитъ  на  каждомъ 
{одр-Ё]  трупъ  живой,  Клейменный  мощною  чумой.  Пушкинъ,  Герой.— 
Въ  судахъ  черна  неправдой  черной  И  игомъ  рабства  ь-ленмена.  Хо- 
мяковъ,  Росс1и. — Ограбили  ихъ  землю,  взяли  въ  добычу  множество 
клейменаго  серебра.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  Ш.— Его  „клейменымъ,  ка- 
торжнымъ"  Честилъ  родной  сынокъ.  Некрасовъ,  Кому  на  Руси  жить 
хорошо  (Савел1й).— Зло  самое  горькое,  самое  нестерпимое  для  стихо- 
творца есть  его  зван1е  и  прозвище,  которымъ  онъ  заклеймено.  Пуш- 
кинъ, Ег1шетск1я  ночи,  I.  — На  вЪкъ  онъ  высшею  рукою  Въ  царе- 
уб1йцы  заклейменъ.  Тютчевъ,  На  кончину  Пушкина.— Воръ  предста- 
влялся ч'Ьмъ-то  отвратительнымъ,  заклейменнымь  самой  природой. 
Салтыковъ.  Д'Ьти  Москвы.— А-а!  ха-ха-ха'.— смЪхомъ,  заклеймленнымъ 


—  294  — 

перв'Ьйшаго  сорта  иронхей,  раскатился  Сластынниковъ.  Левитовъ^ 
Ни  сЁютъ  ни  жнутъ.— Виновные  были  найдены  и  приговорены  къ  на- 
казан1ю  кнутомъ,  ь-леймешю  и  ссылке  въ  каторжную  работу.  Герценъ, 
Былое  и  думы. — К.геймленге  порока,  какт^  такового,  съ  парламентской 
трибуны  является  въ  такой  же  степени  неумЪстнымъ,  какъ  полити- 
ческая пропов'Ьдь  съ  амвона.  Биржевыя  В'Ьдомости  б  мар.  1911  г., 
№  Г2208. 
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344.  Къ  числу  ошибокъ  противъ  языка  никакъ  нельзя  отно- 
сить т'Ь  колебан1я  въ  формахъ,  которыя  свойственны  такъ 
называемымъ  «изобилующимъ»  глаголамъ.  Глаголы  эти  иы'Ьютъ 
равноправныя  формы  отъ  двухъ  основъ:  на  согласную  и  на 
гласную  а:  алчу  и  алкаю,  брызжу  и  брызгаю,  двиоюу  (книж- 
ное)' и  Овтаю.  жажду  п  жаэюдаю  (старое),  ичу  (старинное  и 
народное)  и  икаю,  каплю  и  капаю,  клеплю  (лсел'Ьзо)  и  клепаю, 
кличу  и  кликаю  (народное),  колеблю  и  колебаю  (устарелое), 
колышу  и  колыхаю  (р-Ьже),  краплю  и  крапаю,  кудахчу  и  ку- 
дахтаю,  лочу  (старинное  и  народное)  и  локаю,  магау  и  ма- 
хаю^ мечу  и  метаю,  мурлычу  и  мурыыкаю,  мычу  и  мыкаю, 
мяучу  и  мяукаю,  плещу  и  плескаю,  прыщу  и  прыскаю,  по- 
яогцу  и  полоскаю  (рЬже),  пышу  и  пихаю  (старинное  и  на- 
родное '■'),  2)ыщу  и  рыскаю,  стону  п  стонаю  {рЪже),  стражду 
(устарелое)  и  стр)адаю,  тычу  и  тыкаю,  фырчу  (народное) 
и  фыркаю,  хлещу  и  хлестаю  (народное),  щекочу  ищекошаю 
(народное),  щиплю  п  шлтаю  (народное),  хнычу  и  хныкаю, 
хромлю  (старинное  и  народное)  и  хрюмаю  и  др. 

Богатствъ  алкаемъ,  славы,  власти.  Державинъ.— Предстану  здЪсь 
алкаЮщгй  спасенья.  Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ  (Келья  въ  Чудовомъ 
монастыр'Ь). — Усталый  духъ  плкаетъ  божества.  Голенищевъ-Кутузовъ, 
Такъ  жить  нельзя!— Жёны  алчутъ  новизны.  Жуковск1й. — Мы  смо- 
лоду влюбляемся  и  алчемъ  УтЪхъ  любви.  Пушкинъ,  Борисъ  Году- 
новъ.—Роптала  юность  удалая,  Опасныхъ  алча  пере.м1знъ.  Пушкинъ, 
Полтава,  1.—Ллчутъ  возвышен1Я.  блеска,  наслажден1й.  Филаретъ, 
Слова,  251. — [Чижикъ]  Зерно  клюетъ  и  брызжетъ  воду.  Пушкинъ,  За- 
былъ  и  рощу  и  свободу.  —  Вино  струится,  брызжетъ  п'Ёна,  И  розы 
сыплются  кругомъ.  Пушкинъ,  Торжество  Вакха.— Фонтаны  брызжутъ 
тихов-Ьйно.  Тютчевъ,  Князю  П.  А.  Вяземскому.-  Слюни  изо  рта  брыз- 
жутъ. Л.  Толстой,  Кавказск1й  пл'Ьнникъ.— Она  вся  брызжетъ  и  сви- 


*)  Во  Владимирской  губерн1и  и  теперь  говорятъ:  лошадь  „пыжаетг" 
(задыхается),  лампа  „пыхаетъ^'  (испускаетъ  пламя  и  копоть).  (Въ  пер- 
вомъ  случаЪ  ударен1е  на  ы,  во  второмъ  на  а). 
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ститъ.  Тургеневъ,  Новь,  15. -Даже    когда   я  ооЬдаю  дома  одннъ-оди- 
нехонекъ,  то  и  тутъ  не  плескаюсь,  не  орызгаюсь...  Щедринъ,  Признаки 
времени,    121.— Темна  моя,   ничтожна  доля;  Но   двпжепп,  мной  иная 
воля    \  Майковъ,  Клермонтск1й  соборъ.— Имъ  двылсетт.  посторонняя 
ужасная  сила.  Достоевскхй,  Б-Ьсы,  Ш,  150.-0нъ  ходитъ   и  движется 
очень    торопливо.   Тамъ  же,   I,  254.— Везпокойно  движется   подъ  по- 
крываломъ   все   его  большое  т-Ьло.   Андреевъ,   1уда,   33.— Двмжужсл 
•знакомыя  фигуры,  обыденные  эпизоды,  будничный  сцены.  Короленко, 
Р1ст.  совр.,  3?/.— Какъ  Овпжутся  говоря1ц1я  губы.  Сологубъ,  Въ  толп*, 
133.- Видно  были,    какъ  двигаются   его  локти.-Сологубъ,   Въ  толп* 
154.— Лошади,  быки  возятъ,  люди  работаютъ -что  ихъ  двтаетъ^  Тол- 
стой,   Солнце  — тепло. —  Ты   не   алчешь   слова  Божхя,   пе  жаждешь 
истины  Божественной.  Филаретъ,   Слова,   3.— Я   жажду  краевъ   чу- 
жихъ.  Пушкннъ,  Письма.— Я  жажду  услыхать  страны  родимой  звуки. 
Майковъ,   Овид1й.— Остальныя   лишь   жаждуть   покоя.    Достоевскш, 
Подростокъ.— Славы,  славы  жаждай,  челов1>къ!  Гоголь,   Выбранныя 
м-Ьста  изъ  переписки  съ  друзьями.- [Литвиновъ]  перевернулся  ницъ, 
и.  захлебываясь  и  задыхаясь,   съ   неистовымъ  наслаждешемъ,  какъ 
бы  жаждая  растерзать  и  самого  себя    и  все  вокругъ   себя,   забилъ 
свое  воспаленное  лице  въ  подушку  дивана.  Тургеневъ,  Дымъ.— Ско- 
мороху поел*  трапезы  икается,  Ковыляетъ  онъ  по  улиц*   и  кается. 
11змайловъ,  Ском©рош1й  зарокъ.— Ребята...  сообщали  матери,  что  ска- 
залъ  Колька,  какъ  онъ  будетъ  спать,  какъ  онъ  гтаетъ,  словно  тамъ, 
на  кухн*,  завелся  какой-нибудь  зв*рекъ.  Чнриковъ,  Коля  и  Колька.— 
У  одного  изъ  драматурговъ  им*ется,   безусловно,  оригинальная  ре- 
марка: глчето.   Это,   значитъ,  —  герой  икаетъ.   Биржевый  В*домости 
31  авг.  1909  г.,  №  11288.  (При  форм*  икаетъ  литературный  языкъ  не 
допускаетъ  теперь  свойственной  простонародному  говору  формы  ичетъ, 
почему  посл*дняя  и  осмЪивается  въ  приведенномъприм*р*).— <1ишь 
пов*етъ  аквилонъ,    И   .ткаплютъ  ароматы.  Пушкннъ,  Подуажанш.- 
Ядъ  каплетъ  сквозь  его  кору.    Пушкннъ,  Анчаръ.— И  капаютъ  горь- 
к1я  слезы  Изъ  глазъ  на  холодный  песокъ.  Лермонтовъ,  Воздушный 
корабль.— Изъ  д*довыхъ  глазъ,  испуганно  моргавшихъ,  капаютъ  на 
его,   Ленькинъ,  лобъ    маленьк1я  'Мутныя  слезы   и   очень  щекотятъ, 
скатываясь  по  щекамъ  на  шею.  М.  Горьюй,  Д*дъ  Архппъ,  60.— Сна- 
ряжаетъ  соху  или  косулю,  клеплетъ  косы,  закупаетъ  серпы.  С  Мак- 
симовъ,   Л*сная   глушь.— Склепай   опять.    Даль.— Васъ    кличетъ   ба- 
рышня. ГрибоЪловъ.—Еличетъ  лебедь  безотрадно.  Пушкинъ.— Сорат- 
никовъ  громко    онъ   кличетъ.   Лермонтовъ.— На  службу   льву   ее  то 
кличутъ,  то  толкаютъ.  Крыловъ,  Б*лка.— Марина  ходитъ  около  дома 
и  кличетъ  куръ.  Чеховъ,  Дядя  Ваня,  I.— Я  на  земли  стою,   но    стра- 
хомъ   колебаюсь.   Ломоносовь,   Петръ   Велишй.— Душевной   кр*постн 
.моей   не   колебаютъ.   Фонвизинъ,   Алзира,   д.  И,  я  в.  6.— Не  колебайсл 
дал*е  и  повели  быть  этому  такъ,  какъ  я  предлагаю.  Л*сковъ,  Аска- 
лонск1й  ЗЛОДЕЙ,  46.— Солнце  бросало  на  узоры  ковра,  на  мои  ноги  и 
даже  на  пл*шивую,  вспот*вшую  голову  Гаврилы  круглые,   кояебаю- 
ипеся  просв*ты.  Л.  Толстой,  Д*тство    и   отрочество,   ^3,— Поколебав- 
шись несколько  времени  межд,у  тремя  неизб*жными  темами...  Л.  Тол- 
стой, Анна  Каренина,    172.— Но   время.   Натура   и  Религ1я,   можетъ 
быть,  его  поколеблютъ.  Карамзинъ,  Мармонтелевы  повести,  172.— Но 
онъ  божественное  пламя  Устами  дерзки.ми  колеблетъ.  Ясинсмй,  Жа- 
лоба Прометея.— Себя,  не  колеблясь,  погубитъ,  П.  Я.,  Материнская  лю- 
бовь.—Пламя  свЬчи  колеблется.   Андреевъ.    Жизнь  челов*ка,   166. — 
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Бываютъ  извержен1я,  колеблютгя  земную  поверхность.  Короленко, 
Ист.  совр..  223.— Челнъ  ужасно  колыхаетъ  [буря].  Жуковск11г,  Младе- 
нецъ.— Стая  морскихъ  птицъ  колыхается  на  волнахъ.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада.  157.— Сонный  воздухъ  не  колышетъ  Ни  волны,  ни 
парусовъ.  Полонск1Г1,  Тишь.— И  колышатся  милыя  тЪн]!  толпой. 
Изма11ловъ,  Эти  п-Ёсни— цввты.— Вотъ  весною  пахнетъ,  заколышется 
ледъ.  Измайловъ,  Навожденге.— Романтическ1е  призраки  прошлаго 
обступаютъ  меня  кругомъ,  овлад-Ьваютъ  душой,  колышатъ,  оаюкаютъ. 
нЪжатъ...  Короленко,  Ист.  совр..  335.— Надъ  ними  еще  колышутся 
друг1е  листья  и  стебли.  Короленко,  Ист.  совр.,  223.— Степь...,  колы- 
тущаяся  буйной  травой.  Короленко,  Ист.  совр.,  388. — Дождь  краплеть. 
Академическ1й  Словарь. — Шулера  краплют.7^  карты.  Даль. — Карты  кра- 
паются  подъ  цв-Ьтъ  рубашки.  Даль.— Они  носятся  съ  своею  гордостью, 
какъ  курица  съ  яйцомъ,  и  кудахтают7у  на  весь  М1ръ  о  своихъ  усп^- 
хахъ.  Гончаровъ.  Фрегатъ  Паллада,  144.— По  деревн-Ь  бродятъ  только 
въ  обил1и  коровы  жуюш,1я,  овцы  блеющ1я  и  куры  кудахтаюппя. 
Гончаровъ,  Обломовъ,  175.— Сороки  защекочутъ,  куры  закудахчут!,. 
С  Аксаковъ,  Разсказы  и  воспомпнан1я  охотника,  Ь^.— Кудахчешь  ку- 
рица, какъ  въ  баси*  Лафонтена.  ПДепкина,  Шантеклеръ,  8.— Кто  бу- 
детъ  локать  воду  языкомъ  своимъ,  какъ  локаетъ  песъ,  того  ставь 
особо.' Судей,  7,5.— Собака  локаетъ  воду.  Академическ1й  Словарь. — 
Красивой  плеткой  онъ  махаетъ.  Лермонтовъ.  Хаджи-Абрекъ.— Де- 
душка... взялъ  за  руку  и  повелъ  меня,  а  Азорка  за  нами,  и  хво- 
стомъ  махаетъ.  Достоевский,  Униженные  и  ос,  И,  241.— Анна  Андре- 
вна...  махаетъ  на  меня  руками.  Достоевсшй,  Униженные  и  ос,  П, 
268. — Лошадь  махаетъ  хвостомъ.  Ш,едринъ,  Признаки  времени,  157.— 
Молчитъ  собака,...  хвостомъ  махаетъ.  Л.  То-лстой,  Кавказск1й  пл'Ьн- 
никъ.— Идетъ  сЁдая  чарод'Ьйка,  Косматымъ  машетъ  рукавомъ.  Дер- 
жавинъ.  Осень  во  время  осады  Очакова.— Она  мн'ё  тихо  лштетъ:  по- 
дойдите! Огаревъ,  Къ  подъ-Ьзду!..— Кличетъ  витязь  и  рукою  машетъ. 
А.  Майковъ,  Сабля  царя  Вукашина.— Чтобы  огонь  разгор^йлся,  на 
него  дуютъ,  машутъ.  Толстой..  Газы. — Онъ  ,  бросается  съ  одра  сво- 
его, .метается  по  земл'Ь.  Фонвизинъ,  1осифъ,  700.— Метаясь.  хочетъ 
закричать.  Пушкинъ,  Евгенп!  Он'ёгинъ.  V,  19.— И  горько  повторялъ, 
метаясь  какъ  больноГ!.  Пушкинъ,  Странникъ.— Съ  мирною  молитвою 
преклоняли  главу  подъ  мечь,  или  метсьемые  на  нихъ  камни.  Фила- 
ретъ,  Слова.  219. — Зд'Ьсь  копья  мет,аетъ  дикарь  краснолицый.  Фо- 
фановъ.  Небесный  огонь.— Какъ  иногда  рыба  мечется  изъ  воды  въ 
воздухъ.  Филаретъ,  Слова,  81.— „Вотъ  какъ  она  ихъ  .исчеш-о!"  Андре- 
евск1й,  Защитительныя  рЪчи,  214. — Мечась,  какъ  воинъ  безоружныГ[ 
На  пол1э  битвы...  Голенищевъ-Кутузовъ,  На  берегу.  П.— Сл-Ьдомь 
мечутся  Л'Ьш1е  ц-Ьдой  толпой.  Измайловъ,  Сонъ  въ  Иванову  ночь.— 
Она  мечется,  какъ  дик1й  зв-Ьрь.  Андреевъ,  Жизнь  челов'Ька,  188.— 
Я  камни  ихъ  въ  пустын'Ё  размечу.  Фетъ,  ПостЬднее  слово.— Онъ 
мечетъ  громы  благороднаго  негодован1я  на  евреевъ.  Р^чь  19  окт. 
1913  т.— Мурлыча  и  ворча,  трудится  надъ  курченкомъ.  Крыловъ, 
Котъ  и  поваръ. — Иные  шьютъ  б-Ьлье,  платье,  сапоги,  тихо  мурлыча 
пЪсенку.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  185.— Кошка  мурлычетъ.  Ака- 
демическ1й  Словарь.— Сторожъ  кладбиш,а  мурлыкаетъ.  присЬвъ  на 
лавочку,  п'Ьсенку.  Чириковъ,  Лунная  ночь,  238. — Этотъ  ленъ  плохо 
мыкается,  или  мычется.  Даль. — Моего  горя  не  размыкаешь^—ска-запъ 
Потапъ  Максимычъ.  Мельнпковъ.  Въ  л-Ьсахъ.— [Котенокъ]  На  голосъ 
лебедя  мяучгтъ.  Баратынск1й.  Свои  стихи  То— въ  п1итъ.— Смотрить 
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онъ...  кошка  сндитъ  и  мяучитъ;  Голосъ  тотъ  гр-Ьшника  давитъ  и  му- 
читъ.  Жуковск1й,  Судъ  Бож1й  надъ  епископомъ.— Кое-гд'Ь  мяучитъ 
одичалая  кошка.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  24. — Д15ти...  услы- 
хали—надъ  головой  что-то  мяучитг,  тонкими  голосами.  Толстой,  Ко- 
тенокъ.  -Кошка  мяукаеть.  Академическ1й  Словарь.— Не  мяукается 
котику  къ  ненастью.  Даль. — Плещетг^  .мутный  валъ.  Лермонтовъ, 
Казачья  колыбельная  д-Ьсня.— Бездушно  въ  берегъ  славы  плещетъ. 
Некрасовъ,  Тишина.— Да  плещетъ  море  и  что  наполняетъ  его.  1  кн. 
Паралипоменонъ,  16,  32.— Плескаетъ  въ  брегъ  струя.  Жуковск1й,  П-Ь- 
вецъ.— Тамъ  въ  тихомъ  озерЪ  плескаются  Наяды.  Пушкинъ,  Воспо- 
минания въ  Царскомъ  Сел-Ь.— Такъ.  если  лебеди,  на  лон-Ь  тихихъ 
водъ  Плескаясь  тихимъ  вечеромъ,  окличутъ  твой  приходъ.  Пушкинъ^ 
ПримЪты.— Въ  мор-Ь — штиль,  и  ласково  плескаетъ  На  песокъ  хру- 
стальная вода.  Ив.  Бунинъ.  Зной.— Какими  [духами]  прыщут,ся  инд-ёй- 
ски  п-Ётухи.  Фонвизинъ,  Чертикъ  на  дрожкахъ,  изд.  Тихонр.,  .358.— 
Т^Ёнь,  по  которой  только  при  сильномъ  в'Ётр'Ё  прыщетъ  золото.  Го- 
голь, Сорочинская  ярмарка. — Отъ  всей  фигуры  этого  счастливаго 
челов-Ёка...  прыщетъ  тр1оле1ами  и  акростихами.  Щедринъ,  Круглый 
годъ,  29.— Б-Ёлье  прыскаютъ  для  катанья.  Даль. — Прыскай  пол ъ,  когда 
метешь.Даль. — Какъ  утки  полощутся  въ  прудЪ.  Гончаровъ,  Обло- 
мовъ,  II,  96. — На  р'Ёчк'Ё...  бабы  сидятъ,  полоскаютъ.  Л.  Толстой,  Кав- 
казсшй  пл'Ённикъ.— Летятъ  [кони],  вверхъ  пыгиутъ  огнь.  Державинъ, 
Утро.— С'Ёли...  кони  съ  м-Ёста  въ  разъ,  Пышутъ  дымъ  ноздрями. 
Жуковск1й,  Св'Ётлана. — [Кони]  Не  знаютъ  голоса  того.  Кто  ихъ  лю- 
билъ,  кормилъ, — пыхаютъ...  Державинъ,  Колесшща.—Лыхая  сбивае- 
мымъ  книзу  отъ  мороза  паромъ,  прокатился  паровозъ.  Толстой, 
Анна  Каренина,  81. — О,  Дунай,  и  пароходы  Нынче  рыгщутъ  по  теб*. 
Тютчевъ,  Тамъ,  гд'ё  горы,  убЪгая. ..—Смерть  х^ыщетъ  по  полямъ,  по 
рвамъ,  по  высямъ  горъ.  Крыловъ,  Моръ  зв-Ёрей.- ПрИ^хавънам-Ёсто, 
рыщутъ  по  этому  жару  ц'Ёлый  день.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада, 
238.— Рш/(ето  себ-Ё  по  саду.  Чириковъ,  Именинница,  186.— Вотъ  ры- 
скаютъ  по  свЁту,  бьютъ  баклуши.  ГрибоЪдовъ.  Горе  отъ  ума,  д.  И, 
яв.  2. — Тигры  и  шакалы  водятся  до-сихъ-поръ  везд-Ё,  рыснаютъ  и 
на  окрестныхъ  къ  Капштату  горахъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада, 
236.  —  Она  рыскаешъ  по  Петербургу.  Андреевсмй,  Защитительныя 
Р'Ёчи,  211.— Ц'ЁЛЫЙ  день  лежалъ,  стоная  отъ  ранъ,  причиненныхъ 
шпанскими  мухами.  Фонвизинъ,  Отрывокъ  изъ  журнала  путешеств1я 
въ  Ригу...  4  авг.  1789  г.— Не  охая  и  не  стоная.  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  35. — Онъ,  морш;ась  и  стоная,  поб'Ёжалъ  въ  свою  комнату. 
Толстой,  Воскресен1е,  97.— Закачался  изъ  стороны  въ  сторону,  тихо 
стоная.  М.  Горьк1й,  Д'Ёдъ  Архипъ,  61. — Въ  прах'Ё  стомаадт»  честные 
Христ1аны.  Шевыревъ,  Валленштейновъ  лагерь,  38.— Деревья  отъ 
В'Ётру  супонаютъ.  Д^аль.—Стонеть  сизый  голубочекъ,  Стонетъ  онъ 
и  день  и  ночь.  Дмитрхевъ,  П'ёсня,  — И  молчитъ,  и  томно  стонетъ. 
Пушкинъ,  Прозерпина.— Отъ  множества  прит'Ёснителей  сигон?/то  при- 
т-Ёсняемые.  1ова,  35,  9.— Зд-ёсь  не  выдержана  метафора,  и  потому 
страэ/сдетт,  здравый  смыслъ.  Б'Ёлинсюй,  И,  465.— Онъ...  челов'Ёкъ 
сл'Ёпой  къ  себ-Ё,  страждущгй  самообольш;ен1емъ.  Андреевск1й.  Заш;и- 
тительныя  Р'ЁЧИ,  26,— Читали-ль  вы  когда,  какъ  Достоевск1й  стра- 
ждетъ,  Какъ  въ  изученьи  зла  запутался  Толстой?  По  людямъ  пусто- 
звонъ,  а  жизнь  р'Ёшенхй  жаждетъ.  Случевск1й,  Воплощен1е  зла. — 
Выходить,  что  камышинск1й  м-Ёщанинъ...  страждетъ  изъ-за  ...ничего! 
Короленко,  Въ  подсл'Ёдственномъ   отд-Ёленги,   227.— Томлюся  я,  гн'ё- 
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вомъ  пылая,  II  стражду:  Недугомъ  палимая  мучится  плоть.  И  злоба 
въ  душ-Ё  моей...  Крови  я  жажду...  К.  Р.,  Царь  Саулъ.— Заморъ,  оставь 
меня,  пускай  мой  духъ  страдаетъ.  Фонвизинъ,  Алзира,  д.  111,яв.  1.— 
Не  знаешь  ты,  какъ  тяжко  я  страдакА  Пушкинъ,  Элег1я.— НынЪ  же 
онъ  зд-Ьсь  ут'Ьшается,  а  ты  ст/уа(?яешб.  Луки,  16, 25.— Мужикъ  всякому 
тыкаетъ.  Даль. — Что  ты,  мертвыхъ  что  ли  везешь?— кричалъ  онъ, 
тыкая  извозчика  въ  спину.  Чириковъ,  Фаустъ,  157.— ваддей...  дре- 
малъ,  тыкаясь  носомъ.  Чириковъ.  Въ  лощинЬ  межъ  горъ,  96. — Маль- 
чишка..., тыча  монетой  мнЪ  въ  спину,  какъ  зарЪзанный,  кричалъ... 
Гончаровъ,  Фрегать  Паллада,  67.— Бабка...  набросилась  на  него 
вдругъ  съ  бранью,  съ  попрека.ми,  тыча  ему  кулаками  подъ  самое 
лицо.  Чеховъ,  Мужики,  50.— Такъ  и  тычетг  долото.  Майковъ,  Кто 
онъ. — Ванька  молчитъ  и  только  тычетг^  пальпемъ  въ  бумагу.  ]-]лпа- 
тьевск1й.  Жиганы,  31.— Онъ  хочетъ  взять  ложку,  а  пальцы  тычутся 
мимо.  Гн-Ьдичъ,  Счастливецъ  (Новое  Время  25  мар.  1912  г.).— При- 
стяжныя  ежатся,  фыркаютъ  и  щеголевато  переступаютъ  ногами. 
Тургеневъ,  Л1зсъ  и  степь. — Фыркаютъ  лохматыя,  заиндев'Ьвш1я  ло- 
шадки. Чириковъ,  Коля  и  Колька. — О  чемъ  ребенокъ  хнычетъ,  или 
хныкаетъ!  Даль.— Дитя  хныкаетъ.  Академическ1й  Словарь.— [Г^ена] 
вдругъ  какъ  захныкаетг.  Салтыковъ,  Пена.— Хотя  не  отрекаемся 
отъ  сей  трапезы,  но  или  нейдемъ  къ  ней,  или  идемъ,  храмля  на 
оба  кол-Ьна.  Филаретъ,  Слова,  277.— И  сд'Ьлаю  хромлюгцее  остаткомъ 
и  далеко  разсЁянное  сильнымъ  народомъ.Михея,4:,7.  -ВотъЯ  стЪсню 
всЬхъ  прит-Ьснителей  твоихъ  въ  то  время  и  спасу  х2)омлющ.ес.  Со- 
фон1и,  3,  19.— И  ходите  прямо  нога.ми  ваши.ми,  дабы  хромлющее  не 
совратилось.  Къ  Евреямъ,  У2.  13.  (Такую  же  форму  даетъ  и  пере- 
водъ  Поб-Ьдоносцева,  см.  стр.  ЬЩ.—Хромая,  спотыкаясь,  поспешно 
скрылся  отъ  сЁверныхъ  варваровъ  въ  уголъ.  Гончаровъ.  Фрегатъ 
Паллада,  171. — „Господи!  Какая  несчастная  пиголица!"  подумалъ 
онъ;  „да  еш,е,  кажется,  хромаетъ\''  Тургеневъ,  Новь,  542.— Пошель 
Жилинъ  съ  колодкой,  хролшехгь,  ступить  нельзя.  Л.  Толстой,  Кавказ- 
ск1й  пл^нникъ.— Одинъ,  см-ёясь  надъ  нимъ,  хромаетъ,  какъ  кал-Ька. 
Чюмина,  Альбатросъ.— Ч-Ёмъ  учен-Ье  челов'Ькъ.  т'Ёмъ  больше  хро- 
маетъ по  части  морали.  Вечернее  Время  25  мая  1912  г.  —  Гусь  щкп- 
летъ  носомъ.  Академичесшй  Словарь.— Овца  щиплетъ  травку.  Тамъ 
же.— Перецъ  щиплетъ  языкъ.  Тамъ  же.— Эта  п1еса...  при  чтен1и...  не 
ущпаетъ  за  сердце.  Д.  Давыдовъ,  Письмо  къ  Языковымъ  16  1юня 
1834  года. 

Къ  группЬ  глаголовъ  «изобилующихъ»  нужно  отнести  и 
т-Ь  немнопя  разновндностп,  въ  которыхъ  пм-Ьются:  1)  разныя 
спряжен1я  при  одной  основЬ:  дышетъ — дышутъ  и  дышйтъ — 
дышатъ,  пышетъ — пышутъ  и  пышйтъ — пышатъ  (первый  рядъ 
им'Ьетъ  ударен1я  на  основъ,  второй— на  окончании)  *);  2)  раз- 
ныя   спряжен1я    при  разныхъ  основахъ:    блещетъ— блещутъ  и 


*)  Гротъ  установилъ  для  всЪхъ  случаевъ  весьма  неудачную  ор«о- 
графш  Оышишь,  дышиупъ  п  т.  д.  Формы  съ  ударяемымъ  ок(1Нчан1емъ 
принадлежать  только  народному  языку.  Образованный  языкъ  всегда 
зналъ  формы  только  съ  ударен1емъ  на  корн-Ь:  дышешь,  Оытетъ  п  пр. 
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блеститъ — блестятъ;  о)  сходный  спряжен1я  при  разныхъ  оспо- 
вахъ:  внимаю  и  внемлю. 

Бъдный  Ваня  еле  дышетъ.  Пушкинъ,  Вурдалакъ.  -Его  перо  лю- 
бовью дышетъ.  Пушкинъ,  Евген!!!  ОнЬгинъ,  III,  31.— II  дышетт,  непо- 
нятная, Святая  прелесть  въ  нихъ.  Лермонтовъ,  Молитва.— Духъ  ды- 
шетъ, гд-Ё  хочетъ.  1оанна,  3,8.— Гд-ё  вЪтерокъ  едва  дышитъ.  Держа- 
винъ,  Фелица.— Но  ей  еще  оно  дыиттъ.  Державинъ,  Цирцея— Подъ 
жемчугами  драгими  Груди  н-ёжныя  дышатъ.  Державинъ,  Русск1я 
д-Ьвушки.— II  п-Ёснь  его  дыиттъ  тоскою.  Козловъ,  Нев-Ёста  Абидос- 
ская,  ч.  1,  строфа  X.  —  Она  дрожитъ  и  жаромъ  пышетъ.  Пушкинъ. 
Евгешй  Он-Ёгинъ,  III,  39.  —  Ретивы  кони  бранью  пытутъ,  Усёянъ 
ратниками  долъ,  За  строемъ  строй  течеть,  всё  местью,  славой  ды- 
шутъ.  Пушкинъ,  Воспоминан1я  въ  Царскомъ  Сел*.  —  Колючимъ 
:шоемъ  пышнтъ  неподвижный  воздухъ.  Тургеневъ,  Л-ёсъ  и  степь, 
304.  (Въ  1-мъ  и.здан1и  и  поздн-ёГгшихъ:  пышетъ).  —  Полымя  такъ  и 
пышнтъ!  Даль.  —  Отъ  печи  такъ  и  пышнтъ.  Даль.  —  СтихЧ)  каи;дьи1 
пов-Ёсти  твоей  Звучитъ  и  блешетъ  какъ  червонецъ.  Пушкинъ,  Къ 
Баратынскому.— Косарь  поетъ,  коса  звенитъ  и  блещетъ.  А.  Толстой, 
Ты  знаешь  край...  —  Ликъ  женск1й  блещетъ  силой  выраженья.  Слу- 
чевск1й.  Кто,  кто  сказалъ.  —  А  ты  блестишь  лишь  т-ёмъ,  что  разру- 
шаешь. Крыловъ,  Пожаръ  и  алмазъ.— Мы  жъ,  легкое  племя,  Цв-Ьтемъ 
и  блест,имъ.  Тютчевъ,  Листья.— Страданья  лишь  одни  подпаду  обр-Ёли 
И  пламенно  блестятъ,  какъ  св-ёточи  ночлега...  Случевсюй,  Подра- 
жан1е  апокалипсису.  —  Внимаетъ  онъ  привгзгчны.мъ  ухомъ  Свистъ. 
Пушкинъ,  Р1стор1я  стихотворца.— Я  взываю  къ  Теб-Ё,  и  Ты  не  внм- 
лшешь  мн-Ё.  1ова,  30,20.— Не  внелыетъ  онъ  ни  слезнымъ  ув-Ьш,аньямъ, 
Ни  ихъ  мольбамъ,  ни  воплю  всей  Москвы.  Пушкинъ,  Борисъ  Году- 
новъ.— Боже  мой!  я  воп1ю  днемъ,  —  и  Ты  не  внемлешь  мн*.  Псал- 
тирь, 21,  3. 

Въ  старомъ  литературномъ  язык^^  изв-Ьстны  еще  разновид- 
ности: дыхаю  при  дышу,  зоблю  и  зобаю.  Теперь  эти  формы 
остались,  кажется,  только  въ  народномъ  язык-Ь.  Впрочемъ,  всЬ 
слова,  сложенныя  съ  дыхать,  мы  снрягаемъ,  какъ  первое  слово: 
вздыхаю,  отдыхаю,  задыхаюсь. 

Въ  старомъ  язык-Ь  есть  еще  созижду  и  создамъ. 

Шиповый  запахъ  съ  луга  Дыхаетъ  ночь  и  день.  Державинъ, 
Соломонъ  и  Суламита.  —  Зоблетъ  молн1й  царь  [сн'Ьдь]...  Державинъ, 
Геба.  —  Богатый  не  сахаръ  зобаетъ,  а  убог1й  не  камень  гложетъ. 
Снегиревъ,  Русск1я  народный  пословицы.  —  Зоблетъ,  занесенное  въ 
словарь  Даля,  не  исключаетъ  еще  и  форму  зобаешь,  не  мен'Ёе  пер- 
вой употребительную.  А.  Смпрновъ  (Русси'й  Филологичесюй  В-ёст- 
никъ  1885  г.,  т.  XIV,  стр.  184). 

Въ  старыхъ  грамматикахъ  въ  групп  Ь  «изобиЙующихъ»  мы 
иногда  находимъ  так1я  формы,  которыя  теперь  совсЬмъ  не 
употребляются  и  не  встречаются  даже  у  старыхъ  авторовъ. 
Повидимому,  так1Я  словоупотреблен1я  были  свойственны  т-Ьмъ 
небольшимъ  кружкамъ  людей,  къ  которымъ  принадлежали  со- 
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ставители  грамматикъ.  Гречъ  при  1яоэи:у  даетъ  еще  глодаю, 
при  сыплю  —  сыпаю;  у  Б-Ьдинскаго  находимъ  дремаю  при 
обычномъ  дремлю;  Гротъ  указываетъ  хлестаю  при  обыкно- 
венномъ  хлещу.  У  Б'Ьлинскаго,  в-Ьроятно.  областное  употре- 
блен1е,  у  Греча  и  Грота — говоръ   петроградскихъ  н-Ьмцевъ. 

Къ  разряду  «изобилующихъ»  нельзя  относить  глагольныхъ 
формъ.  которыя  происходятъ  отъ  разныхъ  сл.оъъ:прядаетъ 
(прыгаетъ)  отъ  «прядать»  и  прядетъ  ушами  (двигаетъ  ушами) 
отъ  «прясть».  ^;ы^шшо  отъ  «рычать»  и ^ыкаешг  отъ  «рыкать». 
свгщешь  отъ  «свистать»  (ср.  хлестать — хлещешь)  и  свистишь 
отъ  «свист-Ьть»  (ср.  вертишь — вертеть),  ст2)угаю,  строгаю  отъ 
«стругать»,  «строгать»  и  стружу  отъ  «стружить»,  таскаешъ 
отъ  «таскать»  и  тащитъ  отъ  «тащить»   и  т.  п. 

Тамъ  серны,  прядая  съ  холма  на  холмъ  стр-Ьдами,  Стоять  на 
крутизнахъ.  Державннъ. — [Лошадь]  начала-было  прясть  ушами,  фыр- 
кать и  упираться.  Тургеневъ,  Затишье,  46.  —  [Конь]  ушьми  прядетъ. 
Державннъ,  Водопадъ.  —  Когда  онъ...  въ1^халъ  на  прядущемъ  ушами, 
при  видЪ  зажженныхъ  вокругъ  церквп  плошекъ,  жеребц-Ь  на  цер- 
ковный дворъ,  слунсба  уже  началась.  Толстой,  Воскресен1е,  80. — Гек- 
торъ...  злобно  рычтпъ.  Елпатьевск1й,  Гекторъ,  160.— Когда  мы  идемъ  съ 
нуждой  къ  вамъ,-  вы  рычите...  Биржевыя  В-Ьдомости  21  1юня  1912  г., 
?^  12999.  —  II  воскликнулъ  громкимъ  голосомъ.  какъ  рыкаетъ  левъ. 
Откровен1е,  10,  3. — Противникъ  нашъ  Д1аволъ  ходитъ,  какъ  рыкаюгцт 
левъ,  ища  кого  поглотить.  1  поел.  Петра,  5,  8.  —  Тамъ  в'Ётеръ  сви- 
щетъ  лишь  уныло.  Батюшковъ,  На  развалинахъ  замка  въ  Шве- 
цш. — Свищутъ  флейты  и  гремятъ  ц-Ьеницы.  К.  Р.,  Севаст1анъ-муче- 
никъ,  П\ — Изъ  дыры  такъ  и  свгпиетъ  кровь  черная.  Л.,Толстой,  Кав- 
казсюй  плЪннпкъ. — Я.мщикъ  свиститъ  И  вы-Ёзжаеть на  приволье  Лу- 
говъ.  Некрасовъ.  —  ОнЪ  [птицы]  щелкан>тъ,  заливаются  и  свистятъ 
на  всЬ  лады.  Щедринъ,  Признаки  времени,  82,  —  Птицы  перелеты- 
ваютъ,  свпстятъ.  поютъ.  Толстой,  Солнце — тепло.— ВЪтеръ  въ  трубЪ 
свисупитъ.  Андреевъ,  Жизнь  человЪка.  170.  —  Построгай-ка,  за  меня. 
Даль. — Мерзлую  рыбу  струэн;шпъ  ножомъ.  Даль. 

Также  нужно  оговорить  и  т'Ь  случаи,  въ  которыхъ  разныя 
формы  употребляются  въ  разныхъ  значен1яхъ;  наприм-Ьръ: 
болитъ  голова,  рука,  душа  и  болгьетъ  (хвораетъ). 

Но  душа  въ  немъ  все  тоскою  Прежнею  болитъ.  Жуковск1й. — Но 
плоть  его  на  немъ  болитъ.  1ова,  1-1.  22.— Когда  въ  семьЪ  есть  боль- 
ной, который  боячъетъ  уже  давно  и  безнадежно...  Чеховъ,  Мужики,  27. 

345.  При  спряжен1и  глаголовъ  съ  основами  на  губную 
согласную  и  'при  образованш  причаст1й  отъ  нихъ  писатели 
иногда,  согласно  съ  народнымъ  южно-великорусскимъ  гово- 
ромъ,  употребляютъ  формы  безъ  такъ  называемаго  смягчаю- 
щаго  л:  сыпетъ,  дреметъ.  Сравните  южныя  разговорныя 
трептпъ.  щипитъ  вм.  треплетъ,  щгтлетъ  и  т.  п. 
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Давай  червонцы.  Высыик  мн'Ь  сотню,  Пока  тебя  не  обыскали. 
Пушкннъ,  Скупой  рыцарь  (III,  131).  —  ...Оттого  я  хочу,  что  въ  могил* 
сырой  И  глаза  мн1^  и  уши  засыпятъ  землей.  П.  И.  Вейнбергъ,  нзъ 
Гейне,  „Въ  лЪсъ  зеленый  хочу  я  уйти  поскорей". — Рвется  шерсть, 
и  сынятся  пинки  Въ  морду,  въ  бокъ,  по  временамъ  и  въ  ройех... 
П.  И.  Вейнбергъ,  изъ  Гейне,  Дуэли.  —  Завтра  на  мое  счастье...  вы- 
сыпетъ  въ  лЬсу  масса  грибовъ.  Г.  Успенск1й,  Народная  интеллиген- 
щя,  117.— Кто  любитъ  махорку,  сыпегпъ  и  махорку.  Бнржевыя  В^Ьдо- 
мости  14  1ЮНЯ  1908  г.,  №  10553.  ~-  Пос'Ьш.ать  модные  магазины,  сыпя 
деньги  щ,едрою  рукой.  Биржевыя  Ведомости  25  августа  1908  г., 
№  10672.  —Катастрофы  сипятся  на  насъ  какъ  изъ  рога  изобил1я.  Со- 
временное Слово  2  авг.  1909  г.,  №  589.  —  На  глубокомъ  неб'Ё  высы- 
пятъ  поразительно  ярк1я  звЬзды...  Русск1я  Ведомости  14  апр. 
1913  г. — Выше  пояса  рожь  зернистая  Дремитъ  колосомъ  почти  до 
земи.  Кольцовъ,  Урожай.  Сравните  обш;епринятыя  употреблен1я:  Нашъ 
герой  Ей  сътлетъ  чувства  выписныя.  Пушкинъ,  Графъ  Нулинъ.— Го- 
ряч1й  пепелъ  сыплется.  Языковъ,  Отрокъ  Вячко.  —  Иный  сътлетъ 
ш;едро,  и  ему  еще  прибавляется.  Притчи  Соломоновы,  И,  24. 

346.  Отъ  глагола  ткать  употребительн'Ье  въ  разговоре  и 

письм'Ь  формы  ткешь.,  ткетъ  и  цроч1я,  вм'Ьсто  тонешь.,  точеть 

(сравните:  звать  —  зовешь)  или  тчешь,  тчетъ  и  т.   д.,  хотя 

ткешь.,  ткетъ   такое   же   народное  образован1е,  какъ  эюьегиь, 

оюгетъ.,    которое    мы    считаемъ    признакомъ   малограмотности. 

Посл'Ьдняго  рода  формы   теперь  уже  почти  не  встречаются  въ 

печати,  но  въ  40-хъ  годахъ  он^  еще  были  въ  ней  не  р^дки. 

Слеза  благодарности,  которая  мсгетъ  меня  подъ  маской.  Бнбл1о- 
тека  для  Чтен1Я  (У  Б-Ёлинскаго,  1У,  217").  —  Зажгемъ  сердца  огнемъ 
ума.  М.  Горьюй,  О  ЧИЖЕ,  который  лгалъ,  18.— И  на  станке  тесьму  и 
позументы  Прилежно  ткетъ...  Полонск1й,  Прогулка  по  Тифлису.— 
Сторонники  мира...  опутываются  паутиной,  которую  ткетъ  австр1й- 
ская  дипломат1я.  Биржевыя  В-Ьдомостн  8  октября  1908  г.,  №  10746.— 
Женш,ина  входитъ  чужая  въ  жизнь  мужчины,...  всЬ  годы  супруже- 
ства ткетъ  ему  саванъ...  Биржевыя  Ведомости  И  нояб.  1909  г., 
^^6  11410. — Губернаторъ  усердно  ткетъ  нащоналистическую  ткань. 
Современное  Слово  3  авг.  1911  г.  — ^То  вытчетъ  холсты  кому,  выб-Ь- 
литъ.  Н.  Успенсшй,  Старуха,  30.  (Народное). — Если  ты  вотчешь  семь 
косъ  головы  моей  въ  ткань...  Книга  Судей,  XVI,  ХЧ.—Точетъ  облачко 
дождевое.  Жуковсшй,  Овсяный  кисель.— [Паукъ]  Точетъ  нитей  своихъ 
основы.  Лермонтовъ,  Демонъ  (вар1анты).  Сравните  народное:  Точемъ 
скатерти  браныя,  ставимъ  яства  сахарный,  —  людямъ  на  потребу, 
Богу  въ  угоду  (Загадка  о  пчелахъ). 

Иногда  въ  употреблен1и  смешиваются  формы  глаголовъ 
ткать  и  точить.  Говорятъ,  наприм'Ьръ:  «червь  точётъ  ]!,%- 
рево»,  вместо  «точитъ».  Такое  неправильное  употреблен1е 
встретилось  и  у  Салтыкова:  Въ  каждомъ  углу,  она  [праздно- 
шатающаяся тля]  сосетъ,  точетъ.,  раззоряетъ.  Убежище  Мон- 
репо.  129.    (Въ    последнемъ    авторскомъ    издан1и    (1889    г., 
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т.  1У,  стр.  521)  исправлено:  точитъ).  Сравните  правильное: 
Моль  одежду  тлитъ,  точить.  Даль. — Червп  точатъ  дерево. 
Академичестй  Словарь. 

347.  Старые    писатели    и    грамматики    спрягали    глаголъ 

орать,    въ    значен1и    «пахать»,    съ    мягкимъ  р:  орю,  орютъ. 

Поэтому  въ  формахъ,    подобныхъ    сл-Ьдующей,  нужно  вид-йть 

архаизмъ,  а  не  ошибку. 

Беатусъ— братъ  мой,  на  водахъ  Собою  самъ  поля  орюгцш.  Дер- 
жавинъ.  На  счаст1е.  Сравните:  Дураковъ  не  орутъ,  ни  сЬютъ,  а  сами 
родятся.  Даль.  —  Правда  пословица-то:  дураковъ-то  ни  орутъ,  ни 
сЬютъ,  а  сами  родятся.  Островск1й.  Сердце  не  камень,  д.  1,  явл.  6. 

348.  Въ  спряжен1п  глагола  б.теять  колеблются  не  только 
разные  писатели  (напр.,  Ломоносовъ  пишетъ  по  1-му  спря- 
жен1ю:  Молоденьки  блеютъ  по  матери  овечки,  а  Жуковск1й  по- 
2-жу:- Бяеящш  стада  долину  оставляютъ),  но  иногда  одинъ  и 
тотъ  же:  Блеющ'т  стада  вернулися  домой...  А.  Толстой,  Усни, 
печальный  другъ  (Поли.  собр.  соч.,  СПб.  1902  г.,  т.  I, 
стр.  317).  —  Стада  блеятъ,  а  колоколъ  гудитъ.  А.  Толстой, 
Ты  знаешь  край...  (СПб.  1902  г.,  т.  I,  стр.  228).  Грамма- 
тика, въ  лиц'Ь  Востокова,  приняла  сторону  Ломоносова,  при- 
знавая правильнымъ  спряжен1е:  блею.,  блеешь,  блеетъ,  блеемъ, 
блеете,  блеютъ,  откуда  блеющш. 

Я  не  зналъ  куда  дЁваться:  тутъ  олгъятъ  овцы,  тамъ  ворчитъ  со- 
бака. Лермонтовъ,  Бэла,  изд.  Ефремова  1873  г.,  стр.  175.  (Академи- 
ческое издан1е  1911  г.,  т.  П",  стр.  158,  даетъ:  блеютъ:  в'Ьроятно,  по 
современному  правописан1ю). —Заиграли  кривонопя  ягнята  вокругъ 
теряющихъ  волну  б.ьеюгаихъ  матерей.  Толстой,  Анна  Каренина,  196.-- 
Въ  передней  послышался  блеющга,  словно  баран1й  голосъ.  Сологубъ, 
Мелкш  б'Ьсъ.  Давно  разб1&жались  по  сосЬдямъ  голодный,  блеющъя 
козы.  Андреевъ,  Елеазаръ,  95. 

349.  Глаголъ  стлать  въ  народномъ  язык'Ь  нер'Ьдко  слы- 
шится въ  формахъ  стелить,  стелилъ,  полученныхъ  подъ 
вл1ян1емъ  формъ  настоящаго  времени,  Образован1я  эти,  со- 
вершенно не  принимаемыя  литературной  р-Ьчью  въ  ея  теор1и, 
встречаются  однако  даже  у  выдающихся  писателей. 

Постели  стелятъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он^гинъ,  VI,  1  (Изд.  Об- 
щества Любит.  Росс.  Словесности).  (Возможно,  что  это  неудачная 
орвограф1я,  а  не  форма  отъ  „стелить")-— Солдаты  окружили  Францу- 
зовъ,  подстелили  больному  шинель  и  обоимъ  принесли  каши  и  водки. 
Л.  Толстой,  Война  п  мпръ,  пзд.  1869  г.,  VI,  99.— Нехлюдовъ  разд-Ёлся, 
постелилъ  на  клеенчатьп!  диванъ  плэдъ,  свою  кожаную  подушку  и 
легъ...  Л.  Толстой,  Воскресенхе,  стр.  549.  —  Евпраксеюшка...  сама  по- 
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сте.шлп  для  нея  постель.  Щедринъ.  Господа  Головлевы.  149.— Сер- 
гей разстелпАЪ  на  ней  свой  коврикъ.  Купринъ,  Д'Ьтск1е  разсказы, 
103.  —  Бледный  св'Ётъ  м'Ьсяца  сте.гнлся  косымъ,  дрожащимъ  пере- 
плетомъ  по  полу.  Купринъ,  Д1^тск1е  разсказы,  1Я1.  —  Приказывалъ 
жарко  истопить  печь  въ  ку.\н1з,  постелить  соломы  и,  раздавшись, 
л'Ьзъ  туда.  Короленко,  1'1ст.  совр.,  39. 

Вполн^Ь  литературными  считаются  только  формы  стлать^ 
ст€лютъ\  подостлать,  постлать,  разостлать  и  др.  съ  ихъ 
производными:  подостлали.  подос7плалъ,  постлала,  разостлалъ, 
стлался  и  проч. 

Онъ  начинаетъ  мягко  стлать    жосткую   постель.  Даль.  —  Луга 
стелются    на   необозримое  пространство.   Академическ1й  Словарь.- 
Какъ  бы  жить-пожить  да  мужа  сжить:   кожу  съ  него   снять  да  подъ 
тебя  родпстлать!  Даль.  —  Взялъ  какой-то  старый  грязный  платокъ 
разостлало  его  передъ  собсГ!...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  417. 

350.  Въ  простор'Ъчш  иногда  слышится  неправильная  форма 
3-го  лица  множественнаго  числа  отъ  глагола  «рлсать»  ржать. 
Образованный  языкъ  употребляетъ  только  правильную  форму 
роюушъ  и  проч. 

За  Сулой-р-Ькою  да  ржутъ  кони.  А.  Майковъ.  Слово  о  полку 
Игорев'Ё. — Б^они  рмсутъ  на  синемъ  морь.  А.  Толстой,  Боривой.  —  Ве- 
село ржутъ  и  роютъ  копытами  расшаливш1еся  не  въ  мЪру  моло- 
деньк1е  жеребчики.  Щедринъ,  Признаки  времени,  59.— Гуси  гогочутъ, 
лошади  ржутъ.  Люди  гогочутъ  и  ржутъ.  Танъ,  Геленджикъ  (Со- 
временное Слово  6  авг.  1913  г.). 

351.  Въ  просторЬч1и  нередко  слышатся  неправильно  обра- 
зованныя  формы:  зыблить,  зыблиться,  зыблится,  зыблился. 
Он-Ь  составились  потому,  что  неопред'!)Ленное  наклонен1е  гла- 
гола: зыбать,  вышло  изъ  употреблен1Я  и  составлено  вновь  изъ 
основы  настоящаго  времени  (какъ  стелить  изъ  стелю).  Эти 
новыя  формы  проникли  въ  печать  и  къ  авторамъ.  Подобное 
явлен1е  отм-Ьчено  Гротомъ  въ  язык'Ь  Державина,  который 
вм'Ьсто  правильной  формы  зобать  {зобаю)  употребляетъ  ново- 
образован1е  зоблить  (отъ  зоблю):  Ну  зоблить  зерна  золотыя 
(Птицеловъ).  Такое  употреблен1е  встречается  и  у  другихъ 
авторовъ. 

Не  долго  зыблгслась  гроза  с1я  на  насъ.  Сумароковь,  Артистона.— 
И  видимо  ей  прибавлялось  силъ:  Уже  одежда  зыблмлась,  какъ  въ 
пол*  Подъ  легкимъ  в-Ьтромъ  зыблется  ковылъ.  А.  Толстой,  Пор- 
третъ,  160.— Вкругъ  устъ  какъ  будто  зыблилась  улыбка.  А.  Толстой, 
Портретъ,  165.  —  Гирлянды  зелени  сплеталися  въ  узоры,  И  зыбли- 
лась парча  девизовъ  и  знаменъ.  Надсонъ,  Грезы. 
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Форму  зыбиться  сл'Ьдуетъ  разсматривать,  какъ  особое 
образован1е  при  зыбаться,  только  мен1зе  распространенное, 
ч-Ьмъ  последнее. 

Два  Сфига,  какъ  спящ1е  киты,  тихо  зыбились  на  влажномъ  пол*. 
Марлинск1й.  Мулла  Нуръ,  V.  —  Зыбясь,  въ  ФонтанкЪ  отражалась 
Столбомъ  серебрянымъ  луна.  Я.  Н.  Толстой,  Послан1е  къ  А.  С.  Пуш- 
кину.—5ыо«лась  мельчайшею  рябью  вода,  оттаявшая  поверхъ  льда. 
Потапенко  (Новое  Время  1896,  №  7483.— Голый  двойннкъ  сталъ  тума- 
ниться, яыбюпься^  какъ  отражен1е  на  вод'Ь...  А.  Косоротовъ,  Конецъ 
Алатынскихъ. 

Подобно  этому  составлены  ноБообразован1я  зиждить, 
зиждится.  зиждился  отъ  настоящаго  времени  зижду.  Обра- 
зования эти  часто  встр-Ьчаются  въ  пер1одической  печати,  но 
въ  грамматикахъ  они  считаются  неправильными.  Действи- 
тельно, неопред'Ьленное  наклонен1е  и  прошедшее  время,  со- 
ответствующее 1-му  лицу  настоящаго  зиоюду,  у  насъ  не 
употребляется,  но  его  можно  видеть  изъ  производныхъ  со- 
здать и  создало  (несовершенный  видъ:  созидать,  созидаю, 
созидало). 

Созиждились  и  небо,  и  земля,  П  всё  ихъ  украшен1е  создалось. 
Мей,  Моисеевыхъ  книгъ  „Быт1я". — УкрЪпить  ту  духовную  связь,  на 
которой  до  сего  зимсдилась  наша  культура.  Современное  Слово 
И  1ЮНЯ  1910  г.,  №  873.  —  Это  заявлен1е  одного  изъ  главныхъ  подсу- 
димыхъ.  на  сознан1и  п  оговор'Ь  котораго  зиждилось  все  обвинеше. 
Вечернее  Время,  ?«  164.— Роспуски  Г.  Думы  заждались  на  борьбе  съ 
революционной  волной,  охватившей  въ  то  время  Росс1ю.  Биржевый 
Ведомости  11  мар.  1911  г.  —  Онъ  зыждятся  на  м-Ьстныхъ  потребно- 
стяхъ  и  м-Ьстныхъ  соображен1яхъ  цълесообразности  того  или  иного 
вида  организации.  Школа  и  Жизнь  29  авг.  1911  г. 

Но  формы  зиждешь,  зиждется,  зиждутся, — образованные 
во  1-му  спряжен1Ю,  съ  е,^^необходимо  считать  правильными. 

Кто  все  Собою  наполняетъ,  Объемлетъ,  зижбетъ,  сохраняетъ. 
Державинъ,  Богъ.— Онъ  есть  камень,  пренебреженный  вами  зижду- 
щими, но  сд-Ьлавш1йся  главою  угла.  ДЪяшя.  4,  П.— Если  Господь  не 
созиждеть  дома,  напрасно  трудятся  строющхе  его.  Псалтирь,  126. 
1.— Фактическая  часть  обвинен1я  зиждется  на  оговорахъ  подсуди- 
мыхъ.  Вечернее  Время,  Г^й  164.— Р-Ьшешо  вопроса  о  ихъ  подлинности 
зиждется  отчасти  на  степени  исправности  самаго  русскаго  текста. 
Биржевый  Ведомости  6  марта  1911  г. 

352.  Другое  ЯБлен1е  видимъ  въ  глаголахъ  гцекотать  и 
щекотшпь,  которые  приняли  въ  язык-Ь  формы  на  ишь  и  на 
ать  и  спрягаются  какъ  катать:  гцекочу,  щекотитъ,  щеко- 
тяшо...  и  какъ  катать:  щекоупаю,  щекотаетъ  и  т.  д.  Пуш- 
кинъ  предпочиталъ  первыя  формы  этого  глагола.  О  трескотне 
сороки  обыкновенно  употребляютъ  только  щекочетъ. 
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II  ставъ  предъ  носомъ  молчаливо,  Щекотшпъ  ноздри  коп1ёмъ 
Пушкннъ,  Русланъ  и  Людмила,  п.  Ш.-Онъ  вкусъ  притуплённый  ?«е- 
иотытъ  П  къ  слав-Ь  сп-Ьсь  бояръ  охотитъ.  Иушкинъ/  Блаженъ  въ 
златомъ  кругу  вельможъ.-П  г.  Гречъ,  вероятно,  не  станетъ  трево- 
жить сего  счастливаго  усыплен1я,  щеттн  Газету  проказливымъ  ми- 
зинчикомъ.  Иушкинъ,  Несколько  словъ  о  мизинцЪ  г.  Булгарина  - 
Встр-Ёча  моей  дворни...  пр1ятн-Ье  щекотитъ  сердце,  ч:Ьмъ  слава 
Иушкинъ,  Письмо  къ  Вяземскому  9  ноября  1826  года.— Столбъ  насЬ- 
комыхъ  надъ  ней  колыхается,  жалитъ,  щекотшно,  жужжптъ'  Некра- 
совъ,  Въ  полномъ  разгар1ь  страда  деревенская.  -  Прхятно  шекочетъ 
нервы  Гончаровъ  Фрегатъ  Иаллада,  130.  -  А  дай-ко,  я  тебя  поще- 
кочу! Щедринъ,  Признаки  времени,  47.  -  Когда  у  него  [кота]  гцеко- 
уутъ  за  ухомъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  237.  -  Сороки  вдалек-Ё  щеко- 
чутъ,  завидя  какую-то  диковинку.  Аксаковъ,  Записки  ружейнаго 
охотника,  363.  -  Сорока  надъ  ломомъ  щекочетъ.  Л.  Толстой  Охота 
иуш;е  неволи. 

Въ  с-Ьверныхъ  народныхъ  говорахъ  (напр.,  Покровскш  у. 
Влад.  губ.)  изв-Ьстно  неопред'Ьленное  наклонен1е:  гцеко7пишь, 
изъявительное  ги^екотятъ  съ  ударе{пемъ  на  конц-Ь.  Въ  такой 
форм-Ь  мы  п  находимъ  это  слово  у  Некрасова,  въ  р'Ьчи  кресть- 
янки: 

Машутъ,  шумятъ,  наступаютъ,  Руки,  лицо  щекотятъ...  Некра- 
совъ,  Морозъ,  красный  носъ,  XXII. 


§  42. 


353.  Въ  старинномъ  книжномъ  русскомъ  язык-Ь  допуска- 
лись отъ  н'Ькоторыхъ  глаголовъ  на  ывать  и  ать  настоящ1я 
времена  на  ую:  указывать— указую,  испытыва^пь—испышую, 
аспгязать—истязую  и  т.  д.  Въ  современномъ  язык-Ь  отъ 
этихъ  образован1Й  существуютъ  только  некоторые  остатки, 
напр.  слова:  сказуемое,  испытуемый,  испытующш  взглядъ, 
указующие  перстъ,  связующгй,  неописуемый,  обязуюсь. 

Ученики  порознь  испытуются  и  сравниваются  для  ихъ  поощре- 
шя.  Филаретъ,  Собран1е  ътЪшй,  I,  74-75.  -  Вопросы  можетъ  начи- 
нать учитель  исгштуемаго  класса.  Филаретъ,  Собран1е  мн1^н1й,  I, 
75.  —  Вторымъ  [способомъ]  указуется  обра.зъ,  каковымъ  надлежитъ 
поучаться  въ  Закон-Ё  Бож1емъ.  Филаретъ,  Собранхе  мнЪшй,  I,  130.— 
[Книга  1ова]  удивительными  чертами  живописуя  Премудрость,  Бла- 
гость и  Силу  Божхю...  Филаретъ,  Собран1е  мн-Ьнхй,  I,  131.  —  Писанхе 
показующее  сл-Ёды  сего  Промысла.  Филаретъ,  Собран1е  мн'Ьн1й,  I, 
129.  —  Издревле  сладостный  союзъ  Поэтовъ  межъ  собой  связуетъ. 
Иушкинъ,  Къ  Языкову.  --  Ты  рекъ:  я  м1ру  жизнь  дарую,  И  также 
смертью  наказую.  Иушкинъ,  Иодражан1е  Корану,  1У.— Я  указую  Теб1> 
посл-Ёдшй  долгъ.  Иушкинъ,  Полтава,  п.  И  (П1,  129).  —  Громко  муче- 
никъ  Господу  взмолился:  Правъ  ты,  Боже,  меня  наказуя.  Иушкинъ, 

20 
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Вид'Ьн1е  короля." „Не  видитъ  ли  твой  взоръ  чего-нибудь?"  Сказалъ 
мн'Ь  юноша,  вдаль  указуя  перстомъ.  ГТушкинъ,  Странннкъ.— А  иаш- 
тующге  взгляды  То  вдрутъ  померкнуть,  то  блестятъ...  Лермонтовъ, 
Казначейша.  —  Какъ  скоро  оно  [здоровье]  поправится,  то  она  обя- 
зуегпся  вновь  представить  меня  въ  число  казенныхъ  воспитанниковъ. 
Аксаковъ,  Воспоминан1Я,  21В.— Помазую  тебя  въ  царя  надъ  народомъ 
Господнимъ.  Четвертая  книга  Царствъ,  IX,  6.— Вотъ,  вы  теперь  ис- 
пытцете  Господа  Вседержителя,  но  никогда  ничего  не  узнаете... 
1уди0Ь;  Л^Ш,  13. — А  мы  думали,  что  Онъ  былъ  поражаемъ,  наказуемо 
и  уничтоженъ  Богомъ.  Иса1я,  ЬШ,  -4.— Онъ  гютязуемъ  былъ,  но  стра- 
далъ  добровольно...  Иса1я,  ЬШ,  7.  —  За  что  же  вы  меня  истязуете, 
если  такъ?  Достоевстй,  Б-Ьсы,  И,  213.— Изъ  всей  представлявшейся 
путаницы  ничего  нельзя  было  извлечь  обш,аго  и  связующаго.  До- 
стоевск1й,  Б-Ьсы,  III,  299.  —  Мы  испытуемъ  вЪчность,  мы  стараемся 
понять  ее.  Щедринъ,  Круглый  годъ,  45.— Она  на  мгновенье  вперила 
ВЪ  меня  испытующие  взоръ.  Щедринъ,  Уб^жиш,е  Монрепо,  62.— Насъ 
держатъ  зд1эсь  за  р'Ьшеткой,  гноятъ,  истязуютъ.  Чеховъ,  Палата 
Л»  6,  82.— Имъ  указуя  путь  къ  святын'Ь,  Она  побъдно  гонитъ  мракъ! 
Чюмина,  Искра.— Министръ  юстиц1и  отв'Ьчалъ,  что  законы,  конечно, 
обязуютъ,  но  и  факты  им-Ьють  свою  обязательную  силу.  Русское 
Слово  5  авг.  1910  г.,  ^N2  179.  —  [П.  М.  Калашниковъ  являлся)  связую- 
щимо  звеномъ  между  прошлыми  и  настояш,ими  днями.  Тамъ  же.— 
Его  спасаетъ  Промыселъ,  указуя  дорогу  къ  побьдЪ.  Новое  Время 
.30  окт.  1910  г.,  №  12Ы1.  —  Истязуемый  вскор'Ё  скончался.  Биржевый 
В-Ёдомости  4  шня  1910  г.,  Л^у  11747.— Жалованье  и  разъЪздныя,  слу- 
жаш.1я  цементомъ,  крЪпко...  связующимъ  большинство.  Тамъ  же, 
^^  12278  (19  апр.  1911  г.;.— Спрашиваетъ,  испытуетъ  человЪкъ,  и  не 
находитъ  отв-Ёта.  0.  Сологубъ,  Мечта  на  камняхъ  (Р-Ьчь  1  янв. 
1912  г.).— Весь  городъ  Салоники  былъ  охваченъ  неоиисуемымъ  смя- 
тешемъ.  Русск1я  В-ёдомости  19  марта  1913  г. 


§  4В. 

354.  Въ  русскомъ  язык"!  з'^^отреблялось  и  употребляется 
немало  глаголовъ  въ  славянской  форм-Ь  вм-Ьсто  русской.  Та- 
ковы: I)  им'Ьющ1я  жд  изъ  д  вместо  ж  (рождать,  учрежда7пь 
п  т.  д.),  II)  пм'Ьющ1я  ш  вм^^сто  ч  изъ  7п  Ылевгиьу.  трепету, 
смущу:  никого  не  смущу  своею  ошибкою,    но:  мгучу,  взмучу 

воду). 

I)  Въ  ]мъ  лиц-Ь  глаголовъ  мы  иногда  несколько  коле- 
блемся между  русской  и  славянской  формой:  возбужу  пли  воз^ 
бужду,  побгьжу  или  побгьжду,  утружу  или  утружду,  на- 
слажусь или  наслаждусь?  Гораздо  чаще  употребляется  русская 
форма:  возбужу,  пробужу,  повреэюу,  н«ш.жг/(топоръ,деревьевъ) 
и  насажОу  (въ  отвлеченномъ  смысл^^),  досажу,  загражу, 
огражу,  прегражу  и  прегражду,  награжу,  вознагражу  и  воз- 
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ширажду,  вьии/ж/!.  пр/тцж)/,  поб^ьжц  п  поб7Ъ'жд1/,  уб^ьж}/  и 
уб)ъжду,  освобожу,  предупреэюу  и  предупреж^ду^  упреэюу  н 
рпрежду,  утружу,  учреоюу  и  учреокду,  утвержу  и  проч.; 
только  иаслажду  бол-Ье  употребительно,  чЬмъ  наслаоюу. 

Не  возб\]Ж11  ли  ревность  въ  сродникахъ  моихъ  по  плоти?  Римля- 
намъ,  И,  14.— Тамъ  я  напою  моихъ  брат111  изъ  кастальскаго  источ- 
}П1ка  свободы  и  возбужу  души  ихь  къ  жизни  творчества.  М.  Горь- 
ки!, Ошибка,  166.— Позволишь— буду  плакать,  не  позволишь— Ни  слез- 
кой я  тебъ  не  досажу.  Пушкинъ,  Русалка.  —  И  возвраш,у  ихъ  въ 
землю  С1Ю,  и  устрою  ихъ,  а  не  разорю,  и  насажду  ихъ,  а  не  иско- 
реню. 1ерем1и,  24,  6.— Донсдусь  ее  и  вынужу  признанье.  Грибо'Ьдовъ, 
Горе  отъ  ума,  д.  1Т1,  яв.  1.— Онъ...  сказалъ:  пойду,  какъ  и  прежде,  и 
освобожусь.  Сз'дей,  16,  20. — Я  освобожу  узниковъ  твоихъ  изо  рва.  За- 
хар1и,  9.  11.  —  Можетъ  быть,  я  убгълсусь  вашими  доводами.  Толстой, 
Письмо  къ  А.  А.  Толстой  7  авг.  1862  г.  —  Я  его  предупрежу  непре- 
м'Ённо.  Лажечниковь,  Посл-ЬдиШ  Новикъ,  185.  —  Предупрежу,  помЬ- 
щен1е  приличное,  а  водка,  и  не  говори!  Достоевск1й,  Униженные  и 
ос,  198.  (Разговорное). — Я  его  предупрежу.  Купринъ,  Чудесный  док- 
торъ,  28.  Ср.:  Дай  мнъ  знать— и  я  тотчасъ  предупрежду...  моего  упра- 
вляющаго.  Тургеневъ,  Письмо  къ  Полонскому  16  аир.  1869  г.  —  И 
утвержу  престолъ  его  на  в15ки.  1  кн.  Паралипоменонъ,  17, 12.— Укро- 
юсь? и  своихъ  не  наслажду  очей...  Ломоносовъ,  Демофонтъ.  —  Да 
праха  ногъ  твоихъ  коснусь,  Да  словъ  твоихъ  сладчайша  тока  И 
лицезр'Ьнья  наслаждусь.  Державинъ,  Фелица,  стф.  26.  Ср.:  Ночей  Ита- 
Л1и  златой  Я  н-Ёгой  нас.аажусь  на  вол'Ь.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-Ьгинъ,  I, 
49.  —  Вы  проводите  меня  туда,  какъ  скоро  наслажусь  обш,ен1емъ  съ 
вами.  Римлянамъ,  15,  24.  (Въ  бол-Ье  раннихъ  издан1яхъ:  наслаждусь). 

Отъ  гро.моздыть,  взгромоздить ^  нагромоздить,  бороздить., 
избороздить  нм'Ьемъ  русск1я  формы  1-го  лица:  громозжу, 
взгромозжу,  шпромозжу,  борозж^у,  изборозжу,  но  отъ  книж- 
наго  пригвоздить  знаемъ  и  славянскую  пригвожду:  Итакъ 
позволь,  я  пригвожду  его  копьемъ  къ  земл-Ь  однимъ  ударомъ. 
1  кн.  Царствъ,  26,  8. 

П)  Въ  н'Ьсколькихъ  глаголахъ  славянское  гц  вм'Ьсто  рус- 
скаго  ч  утвердилось  такъ  прочно,  что  руссшя  формы  совер- 
шенно выт-Ьснены;  это  обогаги,у,  возвращу,  развращу,  отвращу., 
превращу,  совращу,  обращу,  воплощу  (ср.  чисто  русск1я  во- 
рочу, отворочу  и  пр.),  поглоги^у,  прекраги/у,  сокращу,  возмуш/у, 
смущу,  укрогцу,  воспрегцу^  запрегцу,  клевещу,  порабощу,  по- 
сгьги^у.  ропщу,  освяги,у,  ггосвящу,  ощущу,  освгыи^у  и  освУьчу, 
скрежещу,  трепещу,  тягощу,  восхиш,у,  710хг1щу,  защгщу, 
насыщу. 

И  возвращу  тебя  въ  с1ю  землю.  Быт1е,  28,  15.— И  прекращу  у  нея 
всякое  веселье.  Ос1и,  2,  П.— Они  клевещу тъ  ?даже  скучно..  Пушкинъ, 
Бвген1й  Он'Ёгинъ,  УП,  48. — Но,  быть  можетъ,  Я  на  свою  Парашу  кле- 
аещу.  Тургеневъ,  Параша,  ХЬ.  — Онъ  крехтнтъ  отъ  подати,  ропщетъ. 

20* 
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Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Парижа  (апр.  1778  г.),  960.  Встаютъ  сЬдыя 
волны  стараго  Енисея  и  глухо  ропщгрпъ.  Елпатьевск1й,  Абаканская 
степь,  148.— П  если  бродишь  ты  со  мной  среди  ночи,— На  долю  груст- 
ную, о,,  другъ  мой,  не  ротщп  И  будь  со  мной!  Ратгаузъ,  Страшный 
сонъ.  —  И  освяи1,г)  скин1ю  собран1я  и  жертвенникъ.  Исходъ,  29,  44.— 
Теперь  всЬ  бранятся  и  вспоминая  скремсещушъ  зубами.  Достоевск1й, 
Б'Ьсы,  И1,  10.  —  И  онъ  испускаетъ  п'Ьну,  и  снрелсегиетъ  зубами  сво- 
ими. Марка,  9,  18.  —  Сердце  мое  трепещетъ.  Фонвизинъ,  Недоросль, 
д.  V,  яв.  2.— Трепещетъ  витязь  поневол-Ь.  Пуш.кинъ,  Русланъ  и  Люд- 
мила, П1. 

Литературный  языкъ  прежняго  времени  зналъ    н-Ькоторыя 

не  свойственныя  нашему  времени  уклоненк  отъ  приведенной 

группы  словъ   1)  въ  русскую  сторону:  отточу^  ропчу,  2)  въ 

славянскую:  мещетъ,  гцебещетъ. 

0мерз'Ёвш1й  друзьямъ,  самому  себ^Ь,  я  только  тя?оцу  собою 
землю.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ.  ч.  1Л\  гл.  XI,  172.  —  Поро- 
ш,амъ  эхо  какъ  хохочетъ,  По  мрачнымъ,  горнымъ  дебрямъ  ропчеть. 
Державинъ,  Любителю  художествъ.— Большаго  д-Ьлать  не  хочу:  Мн'Ь 
скиптра  Небо  не  вручало.  И  я  на  Небо  не  ропчу.  Державинъ,  Мой 
истуканъ.— Смиренную  иль  рюпчущую  братью  Своей  косой  равняетъ 
всъхъ  она.  Тютчевъ,  Сочинен1я,  изд.  1900  г.,  стр.  319. — Анджело  блЪд- 
н^отъ  и  трепеш,етъ  И  взоры  дик1е  на  Изабеллу  мещетъ.  Пушкинъ, 
Анджело,  VI. — Расписныя  раковины  блещутъ  Въ  переливахъ  чудной 
позолоты,  До  луны  жемчужной  пЪной  мещуть  И  ал.мазной  пылью 
водометы.  Фетъ,  Фантаз1я.— И  голосъ  соловья  въ  саду  звучитъ  и 
блеш,етъ,  И  ласточекъ  семья  подъ  кровлею  щебегщетъ.  А.  ^1айковъ, 
На  пути.  (Такъ  въ  издаши  1858  г.  Впосл'Ьдств1и  перед-Ёлано  на:  м(е- 
бечетъ.  Сравните:  По  прежнему  фонтанъ  въ  углу  лепечетъ,"  Подъ 
потолкомъ  гуляетъ  в'Ьтерокъ,  И  ласточка  влетаетъ  и  щебечетъ.  Тют- 
чевъ, Итальянская  вилла). 

Гротъ  и  н-Ькоторые  друпе  теоретики  проводятъ  славянское 
спряжен1е,  со  ги/  вм'Ьсто  ;?^  и  въ  1-е  лицо  тл<^^то:^2^  умертвить, 
требуя  формы:  улщпи^вяю.  Такая  форма,  напримЬръ,  принята 
въ  язык'Ь  Библ1и:  Я  не  умергцвяю  тебя  мечемъ.  3  кн. 
Царствъ,  2,  8. — Я  умерщвлю  вожделенный  плодъ  утробы 
пхъ.  Ос1и,  9.  16. — Истреблю  судью  изъ  среды  о^то  м  умерщвлю 
всЬхъ  князей  его  вм'Ьст'Ь  съ  нпмъ.  Амоса,  2,  3,  Форма 
умерщвлю, — вполне  ум'бстная  въ  Бпбл1и, — едва  ли  однако 
найдетъ  оправдан1е  въ  живомъ  литературномъ  язык'Ь;  мы 
имЬемъ.  напрпм'^Ьръ,  мертвлю  (а  никакъ  не  мерщвлю)  отъ 
мертвии/ь.  Поэтому  въ  обыкновенной  р^чи  сл'Ьдуетъ  отдать 
предпочтение  русской  форм-Ь  умерщвлю.  Также  и  ухитриться 
должно  им-Ьть  форму  1-го  лица:  ухитрюсь  (а  не  «ухищрюсь»). 
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§  44.  Повелптельвое  наклонен1е. 

355.  Въ  в'Ьжливыхъ  приглашешяхъ,  обращенныхъ  ко  2-му 
лицу,  глаголъ  обыкновенно  им'Ьетъ  особую  форму  изъявительнаго 
наклонен1я  множественнаго  числа,  оканчивающуюся  на  те:  пой- 
демте (а  не  пойдемъ),  потдемте  (а  не  по1ьдемъ)  и  т.  под. 

Съ  моею  музой  своенравной  Пойдемте  слушать  шумъ  дубрав- 
ный. Пушкинъ,  Евген1й  Он-Ьгпнъ,  VII,  5.— А  мы  въ  залу  пойдемте. 
Достоевск1й,  Б-Ёсы,  I,  98.  —Если  вы  не  боитесь  ожечься  о  крапиву, 
то  пойдемте  по  узкой  троппнк!^,  ведущей  къ  флигелю,  и  посмотримъ 
что  д-Ёлается  внутри.  Чеховъ,  Палата  Мб,  2.  —  Пойдемте-к-а,  въ 
Льговъ,  сказалъ  мн-Ь  однажды...  Брмолай:— мы  тамъ  утокъ  настр'Ь- 
ляемъ  вдоволь.  Тургеневъ,  Льговъ.  —  Честь  спасена!  Ъдемте,  мой 
другъ!  Чеховъ,  Палата  Л?  6.  107. 

Только    въ    простомъ,    блпзкомъ    обращен1и    допускаются 

формы  безъ  окончан1я  те:  пойдемъ,  потдемь  и  проч.  Такл<:е: 

будемъ  подражать  нашимъ  славнымъ  предкамъ!  и  под.  (р^же: 

будемте). 

—  Я  не  знаю,  на  что  вы  намекаете,  ташап.  —  отв-Ёчалъ  сынъ 
холодно.— Что  жъ,  татап,  идемъ.  Толстой.  Анна  Каренина,  84.— До- 
кажите же,  что  вы  мн-Ь  другъ,  погъдемъ  вм'Ьст'Ь!  Потдемъ,  тряхнемь 
стариной!  Чеховъ,  Палата  №  6,  95. 

Въ  старомъ  язык^  такое  словоупотреблен1е  еще  только 
вырабатывалось;  поэтому  мы  находимъ  у  писателей  нрежняго 
времени  употреблен1е  формъ  безъ  окончан1я  те  или  распро- 
странен1е  этого  окончан1Я  дальше,  ч-Ьмъ'въ  теперешнемъ  языкФ>. 

Не  бойтесь...  Пойдемъ  къ  нему  со  мною.  Фонвизинъ,  Недоросль, 
20— 21.— Тамъ  дае  Правдинъ  говоритъ  Стародуму:  Она  зд'Ьсь.  Пой- 
демъ... Д.  Ш,  яв.  1.— Друзья!  пойдемъ  съ  душой  унылой  Ему  печаль- 
ный долгъ  воздать.  Карамзинъ,  На  смерть  кн.  Хованскаго.— Ло^Зел^в 
сейчасъ  ко  мн-Ь  и  разсмотримъ  все  на  м'Ьст'Ь.  Купринъ,  Слонъ,  41. 
(Обыкновенно:  потдемте.  ЗдЪсь  отт'Ьнокъ  свободнаго  обращен1я). 

Оставимте  мы  эти  пренья.  Грибо-Ёдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  Ш, 
яв.  1. — Положимъ-те,  что  такъ.  Тамъ  же,  д.  I,  яв.  7. 

356.  При  общепринятыхъ  формахъ  разуть — разуй  (срав- 
ните: обуй,  обуйся)  на  югЬ  Росс1и  иногда  слышится  област- 
ная разунь  отъ  малоупотребительнаго  глагола  «разупуть»,  ко- 
торая напрасно  считается  некоторыми  литературной.  (Ср.  В. 
Долопчевъ,  Опытъ  словаря  неправильностей  въ  русской  раз- 
говорной р-Ьчи.  Изд.  2-е,  Варшава,   1909,  стр.  228). 

Огъ  жать,  мять,  клясть,  начать,  распять  им'Ьемъ  по- 
велительныя:  оюми  и  дюни,   мни,  кляни,  начни,  распни;  отъ 
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поднять,    снять  —  подними,    сними.    (Сравните  формы   1-го 
лица  настоящаго-будущаго  времени). 

357.  Уже    Буслаевъ   зам'Ьтилъ,  что    «повелительныя    отъ 

глаголовъ  могу,  хочу,  захочу  выходятъ  взъ  общаго  употребле- 

Б1Я»,    несмотря    на  авторптетъ   писателей,   ихъ  допускавшпхъ 

(Историческая  грамматика,  §  84).  Теперь  едва  ли  кто  решится 

ихъ  употребить.    Впрочемъ^  по  смыслу  глаголовъ,  формы  эти 

мало  нужны. 

Безсильному  не  см'ёйся,  И  слабаго  обид'Ьть  не  моги!  Крыловъ, 
Левъ  и  комаръ.— Не  служить  онъ,  но  захошги  такъ  былъ  бы  д-Ьло- 
вой.  Грибо-ЬдоБъ,  Горе  отъ  ума. — Захоти  лишь— отворится  кл'Ьтка. 
Лермонтовъ,  СосЬдка.  —  Еще,  еще!  хоти  еще  сильн-Ьй!  А.  Толстой, 
Портретъ,  160.— Всё  они  пали  бы  мн'Ь  въ  ноги,  захоти  я  того.  (На- 
родное). М.  Горьк1й,  Макаръ  Чудра,  12. 

Не  употребительны  также  повелительныя  наклонешя  отъ 
глаголовъ:  гнить,  еидтпь,  тхать,  слышать,  мереть,  болгьть. 
(Собственно  н'Ьтъ  повелительнаго  лишь  къ  форм'Ь  «болитъ», 
но  къ  «бол'Ьетъ»  есть:  болтИ.  Впрочемъ,  у  Никитина  встр'Ь- 
чаемъ:  Не  боли  ты,  душа!  (Утро);  гнгй  тоже  изр-Ьдка  употре- 
бляется. Вм'Ьсто  неупотребляемыхъ  обыкновенно  беремъ  дру- 
пя  образован1я  или  пныя  слова:  смотри,  погьзжай,  слушай, 
умХУи).  Во  времена  Востокова  были  не  приняты  формы  пове- 
лительнаго лгъзь,  Л1ъзьте,  но  теперь  мы  ихъ  употребляемъ 
(не  л?ьзь,  гд'Ь  тебя  не  спрашиваютъ). 

Есть  и  еще  немнопе  глаголы,  отъ  которыхъ  мы  пзб'Ьгаемъ 
употреблять  формы  повелительнаго  наклонешя.  Таковы:  ломить, 
продолжить,  спласть,  раскласть,  закласть.  Мы  обыкновенно 
беремъ  повелительныя:  ломаИ  (но:  ломи  съ  него  дороже),  про- 
должай, слоо/си,  разложи,  заложи  отъ  другпхъ  глаголовъ: 
ломать,  продолжать,  сложить.  ]шзложить,  заложить. 

Мы  не  им-Ьемъ  пли  пзб'Ьгаемъ  также  повелительныхъ,  со- 
отв'Ьтствуюш,пхъ  (|'ормамъ  н'Ькоторыхъ  «пзобилующпхъ»  гла- 
головъ 1-го  лица  на  у(ю):  алчу,  брызжу,  движу,  жажду, 
кудахчу,  ры'Ш/у,  стражду,  колеблю. 

358.  Глаголы,  им'Ьюш,1е  посл'Ь  гласной  ударяемое  оконча- 
Н1е  ить:  догппь,  кроить,  поить,  утаить,  образуютъ  повели- 
тельное наклонен1е  на  и  (ударяемое):  догь,  крои,  пои,  утаи. 
Въ  народномъ  язык-Ь  есть  образован1я  на  И:  дои,  крой  {крой 
да  н'Ьсни  пой:  шить    станешь  —  наплачешься;    какъ  ни   крой, 
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а  швы  наружу  выйду тъ— пословицы),  пощ  не  утащ  они  встре- 
чаются изр'Ьдка  и  въ  письменномъ  язык-Ь.  ЗамЬтимъ,  что  клеи, 
заклей,  съ  ударенхемъ  на  конц-Ь,  получается  изъ  «клеить», 
«заклеить»  (ударен1е  на  окончан1и),  а  клей,  заклей  отъ  «кле- 
ить», «заклеить»  (ударен1е  на  корн^Ь). 

Скажи  и  не  утащ  что  было  безъ  меня.  Ломоносовъ,  Демофонтъ.— 
СТИХ1П  здрав1емъ  папой.  Ломоносовъ,  Ода  на  восшеств1е...  Петра  Ш.— 
Кат^юь  Гайтарь,  и  пой  водою  Брега,  счастливые  тобою!  Кольцовъ, 
Къ  рЬкЪ  Гайдар-Ь.  --  Потомъ  медвяною  росой  Пчелу  работницу  ка- 
пой.  Жуковсшй,  Л-ЁТН1Й  вечеръ.  -  И  я  сказалъ  ей:  напой  меня.  Бы- 
т1е.  2\^  \Ъ.— Напойте  овецъ.  Тамъ  же,  29,  7.— Возьми  изъ  руки  Л1оей 
чашу  с1ю  съ  виномъ  ярости  и  напой  изъ  нея  всЬ  народы...  1ерем1Я, 
25,  15. 

359.  Неударяемое  окончан1е  и,  означающее  2-е  лпцо,  въ 
повелительномъ  наклонеп'т  посл-к  стечен1я  согласпыхъ  обыкно- 
венно не  опускается:  ппукии,  сохни,  погибни,  окончи,  порти, 
чисти  и  т.  п.  (при  брось,  кинь,  сгинь,  увтдомь  и  тому  по- 
добныхъ  формахъ  съ  отпавшимъ  неударяемымъ  и  посл^  одного 
согласпаго  звука).  Однако  въ  литературномъ  язык-Ь  изр^Ьдка 
встр'Ьчаются  народныя  формы  повелительнаго  наклонен1Я  съ 
и,  опущенныыъ  пли  сохраненнымъ  вопреки  данному  правилу; 
паприм-Ьръ:  окончь,  испорть,  чисть,  почисть,  увтьдоми. 

Посл-Ьдняя  форма,  впрочеыъ,  произносится  н'Ькоторыми,— 
особенно  въ  Петроград-Ь,— съ  ударен1емъ  на  окончанш  (ув*- 
домйть— ув^ьдомй);  тогда  и,  конечно,  сохраняется.  Однако  бол-Ье 
литературны  формы,  им'Ьющ1я  удареше  на  корн'Ь:  ув^^домпть, 
уведомь.  При  «красть»  им-Ьемъ  устар^злыл  повелительныя 
крадь,  крадьте  и  общепринятыя  теперь  кради,  крадите. 
Первоначальные  тексты  русской  Библш  даютъ  первыя  формы, 
современные— вторыя.  Посл'Ьдн1я  связаны  съ  теперешнимъ 
ударенхемъ  (крад^  —  крадёшь  —  крадп),  первыя  съ  старымъ 
(краду — крадешь — крадь). 

Смотри  не  испорть  етого  самъ.  Живописецъ,  I,  ПО.  —  Пожалуй- 
ста, душенька,  почисть  меня.  Гоголь,  Женитьба,  д.  I.  яв.  16.  —  Онъ 
и  служи  барину,  и  мети,  и  чисть.  Гончаровъ,  Обломовъ,  126. 

360.  Съ  приставкою  вы,  принимающею  на  себя  ударенье, 
окончаше  2-го  лица  повелительнаго  наклонешя,  остается 
такимъ  же,  какимъ  было  безъ  этой  приставки:  неси — вынеси, 
крась — выкрась,  брось— выбрось  (а  не  выкраси,  выброси,  какъ 
иногда  слышится  въ  разговорномъ  языкЬ),  кинь — выкинь  (а  не 
выкини),  сыпь — высыпь    (а    не  выс.ыпи,    какъ    въ  народномъ 
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язык-Ь  и  у  Пушкина  въ  «Скуномъ  рыцар-Ь»:  см.  стр.  301), 
засыпьте,  насыпьте  (а  не  засьтлише,  насыплгшге),  вьиожи 
(ср.   «заложи»),  выргьжь,  выльзь,  выгони  и  т.  п. 

При  литературной  форм^  повелительнаго  положи  (отъ 
«пололшть»)  употребляемъ  и  народную  положь,  но  только 
въ  выражен1и:  «вынь  да  иоложь-». 

И  сказалъ  онъ:  выбросьте  ее.  4  кн.  Царствъ.  9,  33.— Вык-г/кб  изъ  го- 
ловы такую  пустошь.  Фонвизинъ.—77овы)гггньвздор'Ы13ъ  головы.  Гри- 
бо'Ьдовъ.  Горе  отъ  ума,  д.  I.  яв.  4:.— Выкинь  это  изъ  памяти,  изъ  го- 
ловы. Академпчесюй  Словарь.  —  Высыпь  изъ  порошницы  порохъ. 
Даль.— А  на  супъ  возьмите  дв*  бутылки  снятого  молока  и  засыпьте 
вермишелью.  Лейкинъ.  Не  въ  масть. 

Зач'Ьмъ  не  отстать,  если  видишь,  что  ц-Ьль  не  можетъ  быть  до- 
стигнута... Н-Ьтъ,  вынь  да  положь\..  Лермонтовъ,  Странный  чело- 
въкъ,  сц.  I. 

361.  Друпя,  не  свойственныя  литературному  языку  формы. 
сохраняющ1я  неударяемое  и  во  2-мъ  лиц-Ь  повелительнаго  на- 
клонешя,  р-Ьдки.  Укажемъ  старинныя-церковныя:  увп,ков)ъчи, 
настави,  которыя  находимъ  у  Батюшкова  и  Пушкина:  Ув7ъ- 
ков?ьчи  п-Ьснь  нетл^шемь  своимъ.  Отрывокъ  изъ  «Освобо- 
жденнаго  Херусалима». — Настави  гртшныхь  насъ.  Къ  другу 
стихотворцу.  Обш,епринятыя  современныя  формы  только:  увгь- 
повтчь,  наставь.  Однако:  «Боже  избави  тебя  съ  нимъ  спо- 
рить» и  под. 

Господь  вывелъ  его  изъ  темницы,  п  сказалъ:  увтдомьте  о  семъ 
1акова  и  братьевъ.  Д'Ьян1я,  12,  17. — Ластавь  меня  на  умъ!  Даль. 

362.  3-е  лицо  повелительнаго  наклонетя  обыкновенно 
образуется  съ  помощш  слова  пусть:  пусть  говоритъ,  пусть 
знаетъ,  пусть  идутъ,  пусть  платятъ  и  т.  д.  Вм'Ьсто  пусть  го- 
ворятъ  еще  пускай:  пускай  говоритъ,  пускай  знаютъ  и  проч. 
Формы  посл'Ьдняго  рода  собственно  принадлежатъ  бол-Ье  на- 
родному и  разговорному  языку,  ч^мъ  письменному,  но  у  пи- 
сателей встречаются  нередко;  грамматики  тоже  признаютъ 
ихъ  вполн'Ь  литературными. 

Пускай  то  будетъ  правда.  Фонвизинъ,  Жизнь  Снфа,  Ъ2Ъ.— Пускай 
же  говорятъ  собаки...  Крыловъ,  Слонъ  и  моська.— Пус^гаг/  поэтъ  съ 
кадильницей  наемной  Гоняется  за  счастьемъ  и  молвой.  Пушкинъ, 
Сонъ.  —  Пускай  толпа  клеймитъ  презр'Ьньемъ  Нашъ  неразгаданный 
союзъ.  Лермонтовъ,  Договоръ. —Лусть  каждый  изъ  читающихъ  эти 
строки  обдумаетъ  ихъ,  и  пускай  зат1эмъ  добросов-Ьстно  отв-Ьтитъ... 
Щедринъ,  Круглый  годъ,  36. 
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363,  Въ  ряд-Ь  заимствованныхъ  глаголовъ  мы  колеблемся 
между  формами  на  овать,  изр-Ьдка  евать,  (близкими  большею 
част1ю  къ  французскому  языку)  и  формами  на  ировать  (близ- 
кими къ  немецкому  языку).  Говорпмъ  и  пишемъ:  деморали- 
зовать п  демохм.тзировать,  европеизовашь  (р'Ьже)  и  европеи- 
зировать^ зарегистровать  и  зарегистрировать,  импровизо- 
вать  (р'Ьже)  и  импровизировать,  идеализовать  (р'Ьже)  и  иде- 
алпзировать.  классифировать  (р'Ьдкое)  и  классифицировать, 
компилевать  (р'Ьдкое)  и  компилировать,  конвоевать  ^)  (ста- 
ринное) и  конвоирова}пь  ^),  консервовать  и  консервировать, 
когипраситовать  ^)  и  контрастнировать,  легализовать  и 
легализировать,  локализовать  и  локализировать,  мобилизо- 
вать и  мобгиизировать,  парализовать  и  парализировать, 
реализовать  и  реализировать,  револютонировать  и  револю- 
щонизировать  (р'Ьже),  срепетованы  (новое  слово)  и  срепети- 
рованы, скандализовать  и  скандализировать,  терроризовать 
и  террор>г1зировать,  утилизовать  (р'Ьже)  и  утилизировать, 
централизовать  и  и^ентрализировать,  и/шповать  (старое)  и 
имитировать,  электризовать  и  электритровать. 

Неудачи  деморализуютъ  арм1ю.  Академическ1й  Словарь.— Делю- 
рализовалъ  школу.  Русск1я  В-ёдомости  7  фев.  1913  г.  —  Въ  теченге 
осады  населен1е  и  войска  деморали.трованы  страхомъ  и  нуждой.  Ве- 
чернее Время  20  мар.  1913  г.  —  Куда,  д'Ёйствительно,  нашимъ  „ев2)о- 
пеизированнымъ  министрамъ"  справиться  съ  такимъ  -зломъ!  Русск1я 
В-Ьдомости  27  апр.  1913  г.  —  Городское  хозяйство  не  зарегистровано. 
Новое  Время  1898  г.,  №  8133.  —  Считаю  долгомъ  заре2г1стрихювать  и 
два  эпизода  въ  жизни  германскаго  кронпринца,  стяжавшихъ  ему 
широкое  общественное  сочувств1е.  Русск1яВ'Ёдомости  26апр.  1913  г. — 
Останавливаясь  у  гитровизованныхъ  алтарей.  Короленко,  Р^Ька  игра- 
етъ,  6.  —  Для  Русскихъ  пр1ятелей  своихъ...  онъ  [Мидкевичъ]  иногда 
импровизировалъ  по-французски.  Кн.  Вяземск1й,  Мицкевичъ  о  Пуш- 
кин'Ь,  328.  —  Импровизированная,  устная  поэз1я,и  поэз1я  писанная  и 
обдуманная  не  одно  и  то  же.  Тамъ  же. — Это  былъ  не  вчерашшй  им- 
провизированный об'Ьдъ...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  358.  —  За 
этотъ  промежутокъ  времени  онъ  еще  импровизируетъ  поб'Ьгъ.  Ан- 
дреевстй,  Защитительный  р-Ьчи.  31.— Бродяги  точно  боялись  нару- 
шить музыку  импровизированнаго  очага  тюремной  каморки.  Коро- 
ленко, Въ  подсл'Ьдственномъ  отд'Ьлен1и.  212.— Начетчики,  устраиваю- 
Щ1е  каждый  годъ  свой  импровизированный  алтарь.  Короленко,  Р'Ёка 
играетъ,  38.  —  Наши  импровизированные  вечера  отличались  большой 
живостью.  Биржевый  В'Ьдомости  3  фев.  1913  г.,    №  13380.— Въ  Мар1и 

^)  Польское  слово.  ^)  Голландское  слово. 
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же  идеализована  Фридернка,  послужившая  также  прототипомъ  н  для 
Мар1и  въ  „Клавиго".  А.  Веселовск1й,  Гете  (Энциклопедпческ1й  Сло- 
варь Брокгауза,  Л'Ш,  588).  —  И  любилъ  его  такого,  какъ  вид-Ьлъ,  от- 
нюдь не  прикрашивая  и  не  идеализируя.  Русское  Слово  2-го  1юля 
1914  г.  —  Какъ  онъ  безстрастенъ  въ  своихъ  сужденхяхъ.  Онъ  точно 
все  классифгщируетъ  и  самъ  остается  въ  сторонЁ.  Станюковичъ,  От- 
кровенные.—Типы  классифицированы  соотв-Ьтственно  съ  важн^Ьйшими 
признаками.  Исаевъ,  Политическая  эконом1я.  —  Челов-Ьку,  не  пр1- 
учившему  себя  къ  усидчивому  труду,  читать,  да  выбирать,  да  ком- 
пилировать—работа,  скучная.  Л'Ьсковъ,  Некуда,  Ш,  гл.  13.  —  Конвое- 
вать  парламентера,  обозъ.  Академическ1й  Словарь.  —  Я  ходилъ  въ 
Остъ-Инд1ю  на  военномъ  корабл-Ь,  конвоггровавтемъ  флотъ  кампан1и. 
Марлинсшй,  Ночь  на  кораблЪ. — Двое  сотскихъ  конвоируютъ  въ  уЬзд- 
ный  городъ  бродягу.  Чеховъ,  Мечты.  —  Готовились  сюрпризы,  въ 
вид'Ё  консервованныхь  куропатокъ.  Станюковичъ,  СвЬтлый  празд- 
никъ,  I.  —  Консервированпая  рыба,  овощи,  плоды.  —  Академическ1й 
Словарь. — Ветх1я  знамена  консервируютъ,  покрывая  ихъ  р'Ьдкой  шел- 
ковой с'Ьткой.  Тамъ  же.  —  Оная  [привилег1я]  Канцлеромъ...  Ворондо- 
вымъ  контрасигнована.  Ломоносовъ.— Державинъ  не  контраси?новалъ 
его  [указа],  такъ  какъ  не  контрасигновалъ  указовъ.  Державинъ,  За- 
писки.—Объ  этомъ  въ  Росс1и  не  зналъ  никто,  кром'Ь  семейства  им- 
ператорскаго  и  князя  Александра  Николаевича  Голицына,  писав- 
шаго  и  контрасигнировавгиаго  отречен1е.  Жуковсшй,  О  пронсшеств1яхъ 
1848  г.— Вы  только  легализируйте  моихъ  рабочихъ.  Вечернее  Время 
28  мая  1912  г.— Большинство  уволенныхъ  чпновниковъ  не  принадле- 
жали къ  нелегализированнымъ  парт1ямъ.  Руссшя  Ведомости  12  фев. 
1913  г.  —  Въ  интересахъ  русской  политики  найти  всЬ  способы  для 
того,  чтобы  локализовать  войну.  Вечернее  Время  18  аир.  1913  г.- 
Лишь  посл'Ь  двухчасовой  упорной  работы  удалось  локализировать 
пожаръ.  Вечернее  Время  25  мая  1912  г.— 3/о(5г/лгг.зобаш(>  войска.  Даль.— 
Все  мобилизуется,  все  готовится,  чтобы  предстать  передъ  лицомъ 
Европы  въ  импонируюш,емъ  вид-Ь.  Русск1я  В-Ьдомости  1  мар.  1913  г.— 
(Лрим-Ьръ  намобилизировать  см.  дальше  на  стр.  315).— Поэтому-то  ге- 
нералы не  сов-Ьтуютъ  делюбилизироваться.  Современное  Слово  11  окт. 
1913  г.  —  Странная  забастовка  в-Ьдомствъ...  не  должна  парализовать 
д-Ьятельность  законодательнаго  учрежден1я.  Вечернее  Время  16  фев. 
1913  г. — Это  СV^ожное  расплывчатое  настроен1е  отражается  на  всемъ 
ход-Ё  работъ  четвертой  Думы;  оно  парализуешь  ея  волю,  подрываетъ 
ея  в-Ёру  въ  свое  собственное  д-Ьло...  Русск1я  В-Ьдомости  15  фев. 
1913  г.  —  Умъ  и  воля  давно  парализированы.  Гончаровъ,  Обломовъ, 
167.  —  Военныя  д'Ьйств1я...  парализируютъ  его  д'Ьйств1я  во  многихъ 
другихъ  отношен1яхъ.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  268.— [Комары] 
до  того  одолЪваютъ  васъ,  что  даже  парализгс2)г/ютъ  самую  вашу 
мысль.  11[1,едринъ,  Письма  о  провинц1и,  313.— Очевидно,  епархиальная 
власть  и  впрямь  реализуетъ  свою  точку  зр-Ьихл  на  отвЪтственность 
епископовъ:  „только  передъ  Богомъ".  Биржевый  Ведомости  15  нояб. 
1913  г.  —  Во-первыхъ,  надо  было  реализировать  необходимый  капи- 
талъ.  Русск1я  В-ёдомости  28  фев.  1913  г.—Революцгонизировать  насъ— 
задача  безполезная.  Биржевыя  Ведомости  22  апр.  1913  г.  —  Хоры 
„масляницы"  не  достаточно  срепетованы.  А.  Коптяевъ  (Биржевыя 
В-Ьдомости  27  сен.  1908  г.).  —  Только  тогда  п1еса  получаетъ  полное 
достоинство,  когда  хорошо  срепетирована.  Аксаковъ,  Воспоминания, 
449.  —  Она  была  очень  скандализована  т'Ёмъ,   что  принцъ  Людовикъ 
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Виртембергск1й  ...осм-Ьлился  поднять  своп  взоры  къ  ирпнпессЬ  Хрн- 
стин-Ь.  Биржевый  В1^домости  9  апр.  1913  г.,  №  13489.  -  Впрочемъ,  я 
нисколько  не  скандализируюсь  пронсхожден1емъ  человека  отъ  обезья- 
ны. Ппроговъ,  Дневникъ  стараго  врача,  изд.  1910  г.,  стр.  171.— Дач- 
ная местность  Вырпца,  въ  Царскосельскомъ  уЬзд-Ь,  положительно 
терроризована  ворами,  пзо-дня-въ-день  совершающими  разгромы  жи- 
лыхъ  и  нежплыхъ  дачъ.  Биржевыя  Ведомости  18  окт.  1913  г.  —  Въ 
отв-Ьтной  нот-Ь  греческое  правительство  протестуетъ  противъ  упрека 
въ  томъ,  что  оно  терроризцетъ  насел ен1е  Эпира.  Современное  Слово 
25  окт.  1913  г.— Шайка  грабителей  продолжаетъ  ше^^оркзгфоватб  про- 
-Ьзжихъ.  Вечернее  Время  9  тюля  1913  г.— Турки  терроризируютъ  бол- 
гарское населен1е  врак1и.  Биржевыя  Ведомости  15  окт.  19)3  г.— Со- 
врелгенное  производство...  требуетъ...  чтобы  машины...  были  утили- 
зированы до  последней  возможности.  Русскгя  В-Ёдомости  16  мар. 
1913  г.—Цент2)алнзировать,—зовать  управленье,  военный  силы.Даль.— 
Цитуетъ  немедленно  т-Ьхъ  и  другихъ  древнихъ  писателей.  Гоголь, 
Мертвый  души.  359.  --  Смпрдинское  издан1е  Русскпхъ' писателей  ци- 
тустся  потому,  что  оно  болье  прежнпхъ  издан1й  распространено  въ 
читаюш;ей  публик-Ь.  Буслаевъ,  Историческая  грамматика,  Синтак- 
сисъ,  383.— Онъ  цитнруетъ  какого-то  философа  „Стагирена".  Андреев- 
ск1й,  Защитительный  р-Ьчи,  116.— „Русская  Молва"  с1^туетъ  на  горь- 
кую судьбу  „Земскаго  Д-Ьла":  пользуясь  имъ,  будто  бы  забываютъ 
очень'  часто  его  цитировать.  .Русск1я  Ведомости  12  февр.  1913  г.— 
Н-Ьтъ  такого  мыслителя,  котораго  онъ  не  могъ  бы  при  случа-Ь  про- 
цитировать.  Тамъ  же,  №  60.— Электризовать  отводъ.  л'\кадемическ1й 
Словарь.— Мы  видимъ,  какъ  р1эшен1е  мобилизпровать  войска,  почти 
одновременно  принятое  въ  Соф1и,  Аеинахъ  и  БълградЪ,  электри- 
зуетъ  массы  населен1я.  Р-Ьчь  19  сен.  1912  г. 

Въ  общемъ  нельзя  не  зам1^.тпть,  что  въ  наше  время  рас- 
пространяются и  преобладаютъ  формы  на  ировать  (н'Ьмец- 
каго  происхожден1я).  Въ  то  время,  какъ  Академическ1й  Сло- 
варь, Даль,  Гротъ  указываютъ  формы  на  овать:  деморализо- 
вать, импровизовать,  кяассифировать^  'компилевать,  лока.т- 
зовать,  мобилизовать.,  парализовать,  цитовашь,  употреблен1е, 
не  подчиняясь  этимъ  указан1ямъ,  свободно  пользуется  соотв-Ьт- 
ствующими  формами  на  ировать,  во  многихъ  случаяхъ  от- 
даетъ  имъ  явное  нредпочтен1е,  а  н'Ькоторыхъ  рекомендуемых!, 
формъ,  наприм'Ьръ,  классифщювать,  комтиевать,  гщтовать, 
теперь  не  знаетъ  вовсе.  Первыя  едва  ли  были  и  приняты  въ 
широкое  обращен1е,  а  посл-Ьдняя  вытЬсиена  новой  цитиро- 
вать. Зам-Ьтимъ,  что  въ  нашемъ  употреблеши  есть  и  так1я 
формы  на  оваупь  и  ировать,  которыя  совсЬмъ  не  допускаютъ 
колебанш  въ  образован1и.  Таковы,  наприм-Ьръ:  ииструмеито- 
вать,  комплектовать,  конкурировать,  компрометировать, 
организовать,  формулировать,  цензировать.  Так1я  разновид- 
ности по  форм'Ь,  которыя  отличаются  и  значен1емъ  (нанри- 
м1фъ,  колшидовать  и  командировать)  р-Ьдки. 
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§  46.  11рпчаст1е  и  д^е11ричаст1е. 

364.  11ричаст1я  и  д-Ьепричаспя  отъ  глаголовъ  идти,  б);е- 
апи,  плести^  щуюбртьсти  и  др.  употребляются  нередко  съ 
окончаниями  вши,  вшт,  вместо  дгаи,  дшт,  тши,  тшгй.  Н"!- 
которые  говорятъ:  завявшш,  пргобртвшШ^  забревшгй  и  др. 
Пзъ  такпхъ  причаст!!!  только  щуюбртвш'ш  вполн'Ь  принято 
въ  литературномъ  язык-Ь. 

Нашовши.  Русск.  интерл.  18  в-Ька  (Л^топ.  Тнхонр.,  II,  56).— Мысли, 
случайно  :Ш(У[)евшеа  въ  ихъ  голову.  Ушинск1й,  Сочинен1я,  изд.  2,  СПб. 
1905  г.,  стр.  296. — Пргобрпвшге  богатство  сами  собою  и  получнвш1е  оное 
отъ  предковъ  различаются  нравами.  Я.  Толмачевъ,  Правила  словесно- 
сти, ч.  IV,  СПб.  1822,  стр.  119. — Поручилъ  онъ  управлен1е  села  старой 
своей  ключнице,  пргобрпвшей  его  дов'Ьренность  искусствомъ  разска- 
зывать  истор1и.  Пушкинъ,  Пов-Ьсти  Б'Ёлкина,  изд.  Поливанова,  В\ 
359.  (Въ  нздаши  1834  г.:  прюбргътитО.—Пргобхпъвгиая  у  насъ...  самую 
широкую  народность  политика  подтягиванья...  Р^Ьчь  23  авг.  1908  г., 
Л?  201. — ,,К1еБСК1я  В-Ёсти"  разоблачаютъ  б1ограф1ю  ...,  щпобр^ъвшаго 
изв-Ьстность  интендантскими  поставками.  Современное  Слово  4  сен. 
1909  г.  —  Мы  разошлись  по  разнымъ  точкамъ  берега  и  оттуда,  по 
зыбкому  ковру  сплевшихся  корней  болотныхъ  растен1й,  стали  проби- 
раться къ  окраин-Ё  воды.  Ю.  Шокальсшй,  Григор1й  Александровичъ 
Пушкинъ  („Пушкинъ  и  его  современники",  СПб.  1906,  вып.  IV, 
стр.  190;. 

Сравните  правильный  словоупотреблен!я:  И  нсинедгии  Его,  гово- 
рятъ Ему.  Марка,  1,  37.— Комнъ  зао^^еЗгааго  сосЬда,  Поймавъ  нежданно 
за  полу.  Душу  трагед1ей  въ  углу.  Пушкинъ,  Е.  0.,.  I\^  35.  — Равно- 
душно взиралъ  изъ  форточки  на  затруднен1е  забредшаго  челов'Ька. 
Тургеневъ,  Наканун-Ь. — Т'Ьхъ,  сильныхъ  н-Ькогда,  но  въ  смут-Ь  новыхъ 
дней  Разбредшихся  теперь,  распуганныхъ  семей.  Голенищевъ-Куту- 
зовъ,  Дорожная  дума.— Вкушаютъ  сонъ  безъ  сновид'ён1й  Полузавя<)1Ч1(:' 
цвЪты.  Лермонтовъ,  Измаилъ-Бэй,  I,  20.— И  безотчетное  страданье 
Въ  глазахъ  увядшихъ  прочиталъ.  Тамъ  же,  II,  27. — Сорванный,  увяд- 
1((гй  цв'Ьтокъ  иносказанье  безвременной  могилы.  Даль. — И  все  воин- 
ство ихъ  падетъ,  какъ  спадаетъ...  увядгигй  листъ  со  смоковницы. 
11са1и,  34,  4.— Онъ  смотр1эЛъ  на  нее,  какъ  смотритъ  человЪкъ  на  сор- 
ванный имъ  и  завядгигй  цв'Ьтокъ.  Толстой,  Анна  Каренина,  458. — Сэръ 
Герри  Смитъ,  пргобргошшгй  любовь  и  уважен1е  во  всей  колон1и.  Гон- 
чаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  274.  —  Теперь  же  мы  просто  благонамТ,- 
ренные  обыватели,  пргобрготгте  н'Ькоторую  опытность  въ  формули- 
ровании обвинен1й.  ПДедринъ,  Признаки  времени,  84.  —  Октябристы 
пускаютъ  въ  оборотъ  самаго  д'Ьловитаго  изъ  своихъ  выдаюш,ихся 
депутатовъ,  пргобргьтшагд  особую  популярность  и  уважен1е  подавляю- 
ш,аго  большинства  Г,  Думы...  Биржевыя  В-Ьдомостн  20  мар.  1911  г., 
Л»  12232.— Подъ  сЁнью  темныхъ  ивъ,  Разрозненныхъ  въ  корняхъ,  но 
сплетшихся  в'Ётвя.ми.  А.  Майковъ,  Все  думу  тайную  въ  душ'Ь  мое11 
питаетъ.— Корень  его,  уродливымъ,  переплетшимся,  какъ  множество 
зм-Ёй,  стволомъ  выходилъ  изъ-подъ  каменнаго  пола.  Гончаровъ,  Фре- 
гатъ Паллада,  307. 
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Не  очитаемъ  ;^д'Ьсь  формъ  твтш,  аьвиай,  которыя  въ 
древней  форм-Ь,  съ  основою  на  д^  теперь  совсЬмъ  не  изв'Ьстны. 
Формы  иадшт  и  павшт  обособились  по  значеы1ю:  первая 
показываетъ  моральное  паден1е  {падтт  ангелъ,  падтЫ  че- 
лов'Ькъ,  падшая  женщина),  вторая — физическое  {павшт  плодъ, 
павшая  балка,  упавшее  пол'Ьно).  Въ  виду  этого,  первый  изъ 
сл'Ьдующихъ  прим'Ьровъ  нужно  признать  составленнымъ  пра- 
вильнее, ч^мъ  второй. 

Св'Ёжхй  в'Ётеръ  тихонько  шевелить  и  гонитъ  упавшге,  покороблен- 
ные листья...  Тургеневъ,  Л-Ьсъ  и  степь,  309. — Мы  поб-Ьжали  въ  садъ 
шаркать  ногами  по  дорожкамъ,  покрытымъ  упадитми  жолтыми  ли- 
стьями... Л.  Толстой,  Д-Ьтство  и  отрочество,  33. 

Впрочемъ,  въ  язык'Ь  Бнбл1и  до  сихъ  поръ  держатся  старыя 
падшы,  падгигй:  II  нашли  Саула  и  трехъ  сыновей  его,  падшихъ  на 
гор'Ь  Гелвуйской.  1  кн.  Царствъ,  31,  8.— П  я  увид'Ьлъ  зВ'Ьзлу,  падшую 
съ  неба.  Откровен1е,  9.  1.— И  падгии  поклонились  Ему.   Матвея,  2,  И 

Отъ   рости    прошедшее    причаст1е    им-Ьез'ъ    теперь  форму 

росшп1\  въ  старомъ    язык'Ь    употреблялось   ростшш,  зарост- 

шШ,  поростшт. 

Страшно  воютъ  вЁтры  въ  ст'Ёнахъ  опуст'Ьвшаго  монастыря, 
между  гробовъ,  зароститхъ  высокою  травою.  Карамзинъ,  Б'Ьдная 
Лиза,  2. — Еш,е  нашлися  огромные  скирды,  въ  течен1е  полув'Ька  непри- 
косновенные и  поростиие  деревьями.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  XI,  114. 

Въ  старомъ  ЯЗЫК'Ь  встр'Ьчается  также  причаспе  вязёпный, 

вывязенный  отъ  изв-Ьстнаго  теперь  только  въ  пародномъ  языкЬ 

глагола  вязти  (она  вязётъ  чулки). 

Чулки,  вывезенные  Лизой,  бываютъ  отм'Ьнно  хороши.  Карамзинъ, 
Б'Ьдная  Лиза,  8.  (Вм-Ьсто  вывязенные.  Впрочемъ,  въ  бол'Ье  автори- 
тетномъ  издан1и  1814  г.  находимъ:  вывязанные;  см.  стр.  13). —Вязеные 
чулки,  подвязки.  Академическ1й  Словарь. 

Отъ  выскресть  им'Ьемъ  причаст1о  выскребенный  (а  не 
выскребяенный,  какъ  иногда  слышится  въ  разговорномъ  язык'Ь). 
Сравните:  погребенный    (а  не  «погребленный»). 

365.  Отъ  глагола  шибить  (обыкновенно  употребляется  съ 
приставками  за,  от,  при,  с,  У  ^  ДР-)  прошедшее  страдатель- 
ное причаст!е  им'Ьетъ  форму — шибенный, — шибенъ,  какую  мы 
и  находимъ  у  писателей-классиковъ. 

Глазъ,  вышибепныа  копьемъ,  висёлъ  у  него  на  ш.ек'Ь.  Пушкннъ, 
Истор1я  Пугачевскаго  бунта,  изд.  1834  г.,  26. — Ущибенный  прежнимъ 
падешемъ,  напуганный  собаками  и  людьми  Щурхова  и  окочен'Ьлый 
отъ  холода,  не  могъ  двигаться.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  Ш, 
гл.  V,  96.— Долго  еще  посл'Ь  ухода  в-Ьстового  стояли  друзья,  будто 
ошибенные  громомъ.  Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  Ш,  гл.  VI,  112. — 
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Была  пзколота,  ушибена,  испугана.  Б'Ьлинстй,  II,  334. — Помню:  сь 
проитбенной  въ  кровь  головой  Къ  намъ  привели  среди  ночи  Стараго 
вора...  Некрасовъ,  Въ  больннц'Ь. — Пусть  я  останусь  для  васъ  неизвк- 
стнымъ  существомъ,  пргтшбеннымъ  су^ъоою  Васильемъ  Васильичемъ. 
Тургеневъ,  Га^^летъ  Щигровскаго  уЬзда,  259.— Къ  нему  снова  при- 
бЪгалъ  мальчикъ  отъ  л^Ьсника  и  просилъ  посмотрЬть  ушибенную 
ногу.  И.  Успенск1п,  Разсказы,  327.— Какъ  будто  я  былъ  чвмъ-то  при- 
давленъ,  ушибенъ.  Достоевсюй,  Униженные  и  ос,  II,  149. 

Правильно  образованная  форма  —  шибенный  (ушибу  — 
ушибъ  —  ушибенный,  какъ  погребу — погребъ— погребенный) 
подверглась  изм'Ьненгю  подъ  вл1ян1емъ  образовашй,  подобныхъ: 
люблю — любилъ  —  влюбленный,  дроблю  —  дробилъ  —  раздро- 
бленный^ гублю — губилЪ;  погубленный,  п  въ  настоящее  время 
бол'Ье  распространены  не  допускавш1яся  прежде  формы  уиш- 
бленный,  зашибленный  и  др.  производныя.  Он-Ь  почти  совсЬмъ 
выт-Ьснили  прежн1я  формы  ушибенный,  зашибенный  и  проч. 
Теперь,  конечно,  новыя  формы  не  могутъ  считаться  «непра- 
вильными», такъ  какъ  он-Ь  узаконены  общимъ  употреблен1емъ. 

Карай  съ  ощетинившейся  шерстью,  вЪроятно  ушибленный  или 
раненый,  съ  трудомъ  вылЪзъ  изъ  водомоины.  Толстой,  Война  и 
миръ,  Ш,  132.— Ош,упалъ  упругую  икру  ноги,  зашибленной  вчера  при 
падети.  Л.  Толстой,  Анна  Каренина,  400.— Тянулись  въ  немъ  [горо- 
дишк'Ь]  безконечные  заборыг..,  торчали  между  ними,  согнувшись  на 
бокъ,  словно  пришибленныя.  сЬрыя  деревянный  лачуги...  Шеллеръ- 
Михайловъ,  Сила,  слабость  и  неразум1е  (т.  I,  стр.  431).  —  На  полу, 
у  кровати,- обломки  Перешибленныхь  крыльевъ  нахала...  Полонск1и, 
Куклы,  24. — Но  какой  однобок1й,  какой  зашибленный  доктринеръ!  Бо- 
борыкинъ,  Въ  ндеяхъ.,  ХХЛ'Ш.  —  У  него  н-Ьсколько  дней  болЪла 
■ушибленная  нога.  Короленко,  Ист.  совр..  62.  —  Несчастная  жертва 
отделалась  лишь  страшнымъ  испугомъ,  ушибленнымъ  глазомъ 
и  царапинами.  Биржевый  В'Ьдомости  31  1юля  1908  г.,  ^N5  10633.  — 
Вчера...  автомобилемъ  сшибленъ  съ  ногъ  14-л'Ьтн1й  мальчикъ  ЗапЬ- 
валовъ.  Тамъ  же,  №  12510,  3  сен.  1911  г.— Сшибленная  трамваемъ. 
Столичная  Молва,  №  2.— Шодшимъ  къ  Сухаревой  башн-Ь  трамваемъ 
сшиблена  съ  ногъ  переходившая  рельсы  московская  купчиха  Е.  Але- 
ксеева, по-лучившая  тяжкге  ушибы  всего  т-Ьла.  Тамъ  же. — Несколько 
стражниковъ  ушиблено  камнями.  Речь  18  марта  1911  г. 

366.  Отъ  зар7ьшетить,  ызргьшетить  мы  ожидали  бы  при- 

част1й  зартшеченный,  гщлыиеченным  какъ  отъ  заплатить — 

заплаченный,  заколотить — заколоченный^  но  въ  печати  встр^Ь- 

чаются  и  зартьшетенный,  и^р7ьгаетенный. 

Маслова  тоже  улыбнулась  и  повернулась  къ  заргыиетенному  ма- 
ленькому оконцу  въ  двери.  Толстой,  Восрсресен1е,  8.— Сводчатый  по- 
толокъ  каземата  и  зарпилетенное  окно  какъ-то  не  гармонируетъ  съ 
массой  света  и  воздуха  въ  этомъ  тюремномъ  помеш,ен1и.  Биржевый 
Ведомости  1908  г.,  14  марта,  №  10403. — Въ  заргъшетенномъ  окне  по- 
казалось лицо.  Неделя  „Современнаго  Слова",  №  89,  стр.  748.  —  За- 
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штопать  НЕСКОЛЬКО  дыръ  въ  изрчъшетенномъ  дырами  жел'Ьзнодорож- 
номъ  хозяпств1>.  Современное  Слово  9  сен.  1909  г.,  Л?  621.  Сравн.:  Фран- 
цузсшй  аэроплань  изртшеченъ  пулями,  но  раненый  офицеръ-наблю- 
датель  оказался  все  же  въ  состоян1и  добраться  до  Бельфора.  Р-Ьчь 
29  1юля  1914г.— При  первомъ  же  выстрЬл!^  былъ  тяжело  раненъ  въ 
грудь  доброволецъ,  м'Ьщ.  г.  Сумъ,  Павелъ  Дмитр1евичъ  Гончаровъ, 
19  лЪтъ,  у  котораго  буквально  оказалась  изртиеченной  дробинками 
грудь.  Современное  Слово  8  авг.  19и  г. 

Правильная  форма  причаст1яотъ  глагола  обезопасить — обезо- 
пашенпый  (сравните:  окрасить  —  окрашенный,  опросить  — 
опрошенный)  обыкновенно  заменяется  искусственной  обезо- 
пасенный, которая  уже  давно  употребляется  въ  язык11.  При 
малоупотребительномъ  обезттьлесыть  у  Державина  паходимъ 
причаст1о  обезттлесенъ. 

О  дъва!  арфы  над ъ  струнами,  Обезттлесенъ,  обездушенъ,  Я  будто 
истуканъ  стою.  Д-Ьва  за  арфою.— Личность  его  св1>тлости  съ  этоГг 
стороны  не  обезопасена.  Лажечнпковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  П,  гл.  П, 
30.  —  Предполагаемый  „антинащонализмъ"  г.  Коковцова  долженъ 
былъ  бы  быть  значительно  обезопасенъ  т-Ьмъ  обстоятельствомъ,  что 
премьеръ  сохранилъ  портфель  министра  фннансовъ  и  не  получилъ 
портфеля  министра  внутреннихъ  д-ёдъ.  Биржевый  В'Ьдомости  14  сен. 
1911  г.,  №  12529.  Сравните:  Для  нихъ,  если  нмъ  надо  будетъ  дать 
м-Ьсто,  совершенно  обезопашенное  оттэ  покушен1я  н'Ьмецкихъ  миноно- 
сокъ  и  подводныхъ  лодокъ,  устроены  тыловыя  базы  на  западномъ 
берегу...  Вечернее  Время  4  авг.  1914  г. 

Причаст1я  отъ  зальсить,  обл?ьсить  должны  им-Ьтб  формы 
залтьшенный.  облтаенный  (какъ  оросить  —  орошенный), 
откуда  и  существительныя  должны  звучать  зал?ьшете,  облп- 
шенге  (какъ  орогиете),  но  можно  допустить  и  облгьсенге,  по- 
добно тому,  какъ  мы  им-Ьемъ  обрусенге  при  обрусить,  т-Ьмъ 
бол-Ье,  что  въ  данномъ  случае  на  поддержку  «правильнаго» 
звука  ш  не  являются  соотв1^тствующ1я  формы  несовершеннаго 
вида  на — тать,  какъ  въ  оросить — орогиать — ороисете,  укра- 
сить— украшать— у крашете  и  т.  п.  Русск1й  языкъ  не  знаетъ 
ни  «обл^шать»  при  обл?ьсить,  ни  «обрушать»  при  обрусить. 
Едва  ли  употребительно  въ  немъ  и  «обезопашивать»  при 
обезопасить.  Вотъ  почему  въ  немъ  живутъ  н^которыя  новыя 
«неправильныя»  формы  причаст1Й  и  существительныхъ,  съ 
основою  на  с,  составленныя  подъ  вл1ян1емъ  формъ  неопред-Ь- 
леннаго  наклонен1я  совершеннаго  вида:  обезопасить  —  обезо- 
пасено, обрусить — обрусенге,  об.т?ьстпь — об.пьсете. 

При  изсл'Ьдован1и  подобныхъ  образован1й  надо  принимать 
во  вниман1е  и  залогъ  соотвЬтствующаго  глагола.  Окончан1е 
основы  с  при  образован1и  причаст1й  и  существительныхъ  м-Ь- 
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няется  на  ш  только  въ  глаголахъ  дМствительнаго  залога;  въ 
средних ь  основа  на  с  остается  безъ  перемены, — вотъ  почему 
необходимо,  наприм'Ьръ,  признать  правильными  образован1я 
обл?ьс?ьте,  облтсгьнный,  обрутъше  (сравните:  воскресать — 
воскресенге,  облысгьть — об.тыстьнге)  при  глаголахъ  съ  основою 
на  1ь:  обмъаьть,  обрус7ьть.  Такимъ  образомъ,  въ  сл-Ьдующемъ 
прим'Ьр'Ь  при  правильномъ  словоупотреблен1и  (говорится,  ко- 
нечно, объ  естественномъ  облтспнт,  а  не  объ  искусственномъ 
обльшенш)  мы  не  ожидали  бы  формы  оОлгьсенъ.  возможной 
лишь  отъ  об.77ьсить. 

Верхн1й  С1амъ  мало  населенъ,  густо  облгъсенъ.  Эндиклопедическш 
Словарь  Брокгауза,  XXX,  144.  —  Общнмъ  хоромъ  ученые  и  публи- 
цисты кричали:  Орошен1е!  Орошен1е!  Борьба  съ  оврагами!  УкрЪиле- 
н1е  песковъ!  Облгосенге  степи!  Новое  Время  25  мая  1913  г.—Облтъсенге 
[степи]  происходить,  главнымъ  образомъ,  посредствомъ  березы. 
С.  Коржинсшй  (Энциклопедическш  Словарь  Брокгауза,  XXXI,  602. 
ЗдЪсь  говорится  о  естественномъ  заростан1и  лЪсомъ  и  сюда  лучше 
бы 'поставить  форму  обл/ъсгънге  отъ  „облЪсЪть"). — СлЪдств1емъ  обез- 
лтъсенгя.  очевидно,  является  изсушен1е  почвъ.  А.  Бекетовъ  (Тамъ  же, 
ХЛ'^Ш,  185). 

Отъ  снабдить  причаст1е  им'Ьетъ  теперь  форму  снабженный, 
снабжено,  а  не  снабденпый,  снабденъ,  какъ  видимъ  у  Фонви- 
зина. Впрочемъ,  въ  старомъ  язык'1  и  позднее  допускались 
формы^  употребленныя  Фонвизннымъ;  он-Ь  дал^е  внесены  въ 
х4кадемическ1Й  Словарь   1868  года. 

Надлежитъ  въ  снабденноп  добрыми  законами  странЪ  быть  извЪ- 
стному  числу  такихъ  наказан1й.  коихъ  степени  согласны  съ  мЪрою 
наказуемыхъ  злодЪяшй.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  454. — И  такъ  всЪ 
ихъ  суда...  спабдены  были  всЪми  воинскими  потребностями.  Тамъ  же, 
416.— ЧеловЪкъ  снаблсонь  отъ  Бога  разумомъ.  Даль. 

367.  Отъ  русскаго    ызмозжить    им'Ьемъ    причастхе    измоз- 

женный,  но  чаще  употребляемъ   славянское  изможденный. 

Вдругъ  старуха— вся  сЪдая.  Излюмсденная  худая...  Подошла  къ 
ней.  Чюмина,  Василекъ.  —  [Ко]ювенка]  должна  быть  написана  ызмо- 
жденной,  со  впалыми  боками.  Е.  Н.  Водовозова,  На  зарЪ  жизни,  475. — 
Л  онъ  подозрительно  поглядывалъ  на  моихъ  Абисинцевъ,  измо- 
жденныхъ  жарой,  долгнмъ  путемъ  и  ловлей  носильщиковъ.  Новое 
Время  4  фев.  1912  г.  —  Мног1я  дамы  изъ  блестяш,аго  свЪта  и  полу- 
свЪта  влюбляются  въ  этихъ  грязныхъ,  пьяныхъ,  изможденныхъ  бро- 
дягъ.  Биржевыя  ВЪдомости  24  марта  1912  г.,  №  1285.3. 

Подъ  вл1яшемъ  изможденный  составилось  неправильное 
причаст1е  изнеможденный,  вм'Ьсто  изнемооюенный  (отъ  изне- 
мочь), которое  встр-Ьчается  изр-Ьдка  у  авторовъ. 
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Его   изнемождепные   стоны    и  птг-шки^ю    ^.,. 
замолкнуть,  то  опять  Гнач„^1тъ  Г'дТат,  „7  Гф"   ™  «""Р"-"»"  " 

стары,!  садъ.  Ратгаузь.  I  роза- -Но  чувста,*??  , ,5»  Г       "•'°''  ^''■''•^' 

одной  жизн,,.   Сравните  правильное  употреб.ен1е    П„''*''"Г""  "'"' 
вернулся  домой    восг.    «,)«<■  ,мя,(„м1/„!!  1"''^  ^нДРеичъ 

рянское  гнездо,  .^3.         '"«'-"»*<««««    и    въ  поту.  Тургеневъ,  Дво- 

368.  Отъ  неупотребитсльнаго    нзить    Акав'емвчегю*  Г„п 
варь  указьшаетъ    форму    Ьго    лица   шц.  ОтГла     р„нлть?я  ^ 
теперь    причасия    «ошешшй,  „„општш,.  Но    и   стар,!, 
русск,,,  языкъ  едва  ли  часто  употреблял-,,  формы  во».?   Г„ 
еГеГ^Г'Г  "°=">"-Р^«-"- •'омон'осова). С^'кГ  ,1 

г.'™  :.ГГ^  ^^  --    *"--'■    пРичаст<я^Г,Х- 

Пронзенный  какъ  11р1амъ  П1)е1ъ  т  тт-ш^л.-^    , 
Демофонтъ.  ~  Паду    1и   я  стпкпп^?  а^^таремь  лежалъ.    Ломоносовъ. 

ные  насквозь,  Рядктл.ъ  то'Vат7^  „^^^^^^^^  "  ^'^  Р^'^'^^^'  ^™'  ''Р'^'^^^- 
насъкомыхъ  (Изд  Мороз  ГТон.  ^"«^Р^^'-^^'^^'ь.  Пушкинъ,  Собран1е 
онъ  лежнтъ.  Лермонтовъ  <---'  '^^'"'''^""^^  «"^  ^^^У^ь,  безмолвно 
пусть  падутъ    рш  Г^мТх^лде  "ск^^^  ^^ад^аторъ.  -  Пораженные 

1ерем1и,  51,  ^.^  Пронжу  Теч^Т^!'    пронзенные~п^  дорогахъ  ея. 

совь,  Демофо„ть.^дГолГно  .^"^кфи'ч'ГлГв^с^^  ^^^^^«-^- 

сквозь  доводами  Галкина.  Н.  Успе'ск.'"р1зс^^ш:\^1Г'^^""  "•^- 

369  Причастпыя  ,|юрмы  втаашшй,  мттанпыи  и  ш 
шптыи^  мшасшши  (съ  приставками  раз-^  эа  ,-.  I  2'^ 
различаются  происложден1емъ.  Иервыя  образованы  отъ!" 
ГиГ'оГ"'"^  вторыя-от.  е.сишь^  ..с1.  С  "б  разно  ^^ 
этимъ  он^  и  должны  употребляться,  хотя  даже  у  писатетей 
данныя  формы  иногда  ставятся  неправильно  ^ 

зеленый   пл1ощъ).-К^и„ычъ  отвори •пна\ги^^^^^^ 
пучками  сухихъ  душиотыхъ  травъ    Тургеневъ    Хош '";;   ^'''^^''-'^ 
15  (=которую  2/вгошал5Л -Направо  отъ  ^мрт,'     ^  Калинычъ, 

«|е«нг,«л  платками.  Л  Толстой^Т^т.^?  ^  ^"^'•^"  ^"^"^  ^^^"^'  ^««'- 
^«в^с«лг.Л  -  По  ст^намъ  ?1?^;  Д^^тство  и  отрочество,  148  (=которыя 
табели,  реестры   окладь!  ^  наставлен1я, 

.^ан(гв/ос«тб  должно  быть:  .-м'кав^темньиш). - 


>1 
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Таинство  вЪчнаго  претворен1я  безсильнаго  вещества  въ  расторгаю- 
щую узы  смерти  силу  было  передъ  нимъ  нав'Ькъ  занав^ъшано.  Соло- 
губъ,  Мелк1й  б'Ёсъ,  265.  (Вместо  занав)ъы1ено  отъ  занавчъсили).— Нельзя 
говорить  о  веревкЪ  въ  дом'ё  пов)ошаннаго.  Мережковск1п-  Страшное 
дитя  (РЪчь  31  янв.  1910  г.,  №  30.  Сл'Ьдовало:  повтиенпаго,  отъ  пов^ъ- 
сили,  а  не  повтшали). — Приговоренъ  къ  смертной  казни  черезъ  повп,- 
шанге.  РЪчъ  10  сент.  1911  г.  (Сл'Ьдуетъ:  повгьшенге  отъ  повысить). — 
Батюшка  не  хот'Ьлъ  в-Ьрить,  чтобы  я  могъ  быть  зам1ъшанъ  въ  гнус- 
номъ  бунт15.  Пушкинъ.  Капитанская  дочка,  изд.  1838  г.,  стр.  233.  (Пра- 
вильно отъ  замтшать). — Вы  были  замтшаны  въ  истор1ю,  по  случаю 
нанесенгя  пом'Ьщику  Максимову  личной  обиды  розгами  въ  пьяномъ 
вид1э.  Гоголь,  Мертвыя  души,  162.  (Правильно,  въ  соотвЪтствхи  съ  зя- 
мгошать,  зам)ъшаться).  —  А.  главное,  тутъ  были  замтканы  интересы 
полка.  Толстой,  Анна  Каренина.  (Правильно). — Мужъ  ея,  замешанный 
въ  университетской  истор1и,  былъ  высланъ  изъ  Петербурга.  Толстой, 
Воскресен1е,  531. — Залиъшено  [въ  заговор'Ё]  много  видныхъ  гражданъ- 
Русск1я  В'Ьдомости  5  апр.  1913  г.  (Неправильно;  такое  причаст1е 
могло  бы  получиться  только  отъ  глагола  замуъсить).— Ты  велишь 
намъ...  пить  медъ,  слиъгаенный  съ  кров1ю.  Карамзинъ,  П.  Г.  Р.,  IX, 
167.  (Нужно  смуъшанныи.  пото.му  что  медъ  слтшали,  а  не  смгъсили).— 
Къ  разсужден1и-же  его  и.м1эли  они  чувствован1я,  смуыианныя  съ  на- 
деждою. Фонвнзинъ,  Жизнь  Сифа,  498. — Ты  видЪлъ  жел'Ьзо,  смешан- 
ное съ  горшечною  глиною.  Дан1ила,  2,  41.  (Въ  обоихъ  случаяхъ  пра- 
вильно составленный  формы  отъ  смешать). 

Вообще  причастное  окон'1ан1е  енный  соотв'Ьтствуетъ  гла- 
голамъ  на  и7)1ь  (бросить — брошенный),  окончашя  анный,  яи- 
ный  им1?1ютъ  глаголы  на  ш;?ь,  Я7пь  (слышать — слышанный, 
свалять  —  свалянный).  Поэтому  отъ  застртлить,  проощль- 
.тть  им'Ьемъ  застртлемный^  прос'тр7ьленный,  отъ  обмтнить, 
перемтнить  —  обмтнепный,  пер>ем1ьненный.  отъ  измгърить, 
смгьрпть  —  измгьренный,  смтренныщ  но  отъ  разстрплять 
причаст1е  иы'Ьетъ  форму  разстр7ьляпньт,  отъ  ув7ьнчать — 
ув7ънчанный,  отъ  выровнять  —  выровнянный  и  т.  д.  Также 
им'Ьемъ:  сваленный  отъ  свалить  (сваленный  за  городомъ  му- 
соръ)  и  свалянный  при  свалять  (свалянный  изъ  шерсти  са- 
погъ). 

Примеры  неправильныхъ  употреблен1й:  Разстргъленный  аэро- 
планъ.  Биржевый  В-ёдомости  25  мар.  1912  г.,  ^*^  12854.— Пр11>зжаетъ... 
цвгънчгнный  многочисленными  зв:Ьздами  ген.  Николаевъ.  Тамъ  же, 
.\2  12171. — ^  нея  красивый  голосъ...,  выровненный,  прекрасной  школы. 
Вечернее  Вре.мя,  №  415. 

370.  При  русскпхъ  взгромозжать,  загромозжать,  нагро- 
мозжать  литературный  языкъ  предпочитаетъ  употреблять  сла- 
ВЯНСК1Я  взгромождать,  загромождать,  нагромождать;  прича- 
ст1я  на  нный  обыкновенно  им-Ьготъ  славянскую  форму  съ  жд: 


—  323  — 

в.ироможденпый.    загромождеиньш,    иацтмождспнып.    Точно 

также  при  избороздить  им-Ьемь  нзбороо^сден7^,  избороэюденпып. 

Плотъ  же  бросали  туда  и  сюда  взгроможденния  волны.  Жуков- 
СК111,  Одиссея.— Дворы  и  сараи  [были]  загромождены  разными  экипа- 
жами. Пушкинъ,  Дубровск1й,  гл.  IX. — Полюбовавшись,  Бульба  про- 
бирался дал'Ье  по  тЪсной  улиц-Ь,  которая  была  загромо.ждена  ма- 
стеровыми. Гоголь,  Тарасъ  Бульба. — Боевыя  поля...  гьзборождены  во- 
ронками нашихъ  разрывовъ.  Вас.  И.  Немирови'п.-Л^апченко  (Русское 
Слово  И  окт.  1914  г.). 

371.  Отъ  глаголовъ,  имЬющихъ  основу  на  о,  произво- 
дится прошедшее  страдательное  причаст1е  ст>  суффиксомъ  V^. 
мояоть — молотый,  колоть — колотый,  полоть — полотый,  вы- 
полотый, прополотый,  пороть — поротый,  распоротый,  вы- 
поротый. У  авторовъ  и  въ  печати  изредка  встр-Ьчаются  не- 
правильныя  причаст1я  колоныгс,  выполонпый,  выпорот  и  под., 
Воятыя  изъ  народнаго  и  разговорнаго  языка. 

Примеры  правильныхъ  словоупотреблен1й:  Въ  колотый  ледъ  са- 
жали. Тургеневъ,  Живыя  мощи.— Доска  исколота.  Даль.— Дрова  пе- 
реколоты. Даль. — Тельцы  мои  и  что  откормлено,  заколото.  Матвея, 
22,  4. — Поле  надпо.гото  и  покинуто.  Даль.— Около  сундука  найдена 
наволочка  съ  тюфяка,  одна  сторона  которой  н'Ьсколько  распорота. 
Кони,  Судебный  р'Ёчи,  155. 

Прим1эры  съ  неправильными  словоупотреблен1ями:  Заметьте, 
сударыни,  что  не  говорить:  пальчикъ  уколонъ;  должно  говорить:  уко- 
лоть. Гречъ,  Чтен1я  о  русскомъ  язык'Ь,  П,  42. — На  низахъ,  ожидая 
косы,  стоятъ  сплошнымъ  моремъ  береженые  луга  съ  черн-Ьющимися 
кучами  стеблей бы)го.7оинг(<'о  щавельника.  Л.Толстой,  Анна  Каренина, 
309.— Старикъ  про'по.тнною  рожью  кормилъ  лошадей.  Л.  Толстой,  Анна 
Каренина,  416. 

372.  Отъ  основъ  на  а  страдательное  причаст1е  образуется 
при  посредств-Ь  суффикса  п:  дать  —  дашшй,  рвать  —  рван-^ 
ный,  порванный,  пеленато— пеленанный,  брать — бранный, 
бра}1ъ.  (Причаст1я  эти  обыкновенно  употребляются  съ  при- 
ставками). Въ  письменноыъ  язык'Ь  иногда  встр-^чаются  непра- 
вильно образованныя,  но  нер'Ьдк1я  формы:  братъ,  братый, 
спеленать,  спеленатый.  Академикъ  Гротъ  въ  1 -хъ  издан1яхъ 
«Русскаго  правоппсан1я»  рекомендовалъ  было  братъ  л  спеле- 
нать, но  потОмъ  отъ  нихъ  отказался.  Последнее  причаст1е 
является  еще  въ  неправильной  форм'Ь  спелененный  (отъ  на- 
роднаго спеленп'ть)  и  спеленутый  (какъ  бы  отъ  спеленуть). 

Правильный  словоупотреблен1я:  Та  бочка  для  вина  орана  откуп- 
щикомъ.  Крыловъ,  Бочка.— II  пришедь  находитъ  его  выметеннымъ 
и  убранны.иъ.  Луки,  И,  25. 

21- 
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ПримЪры  неправильныхъ  словоупотреблен1й:  Спеленатый  гру- 
бымъ  тряпьемъ,  Ребенокъ.  заботливо  ею  пригр-втый,  У  сердца  по- 
коился сномъ.  Жемчужнйковъ,  Нищая.—Въ  такомъ  положении  носить 
онъ  на  ладони  спелепеннаго  гн'Ёздаря...  часа  два.  С.  Аксаковъ,  Раз- 
сказы  и  воспоминания  охотника,  51.— Подл^Ь  нея,  на  богатой  подушк'Ь, 
лежала  новорожденная  козочка,  повитая  и  спеленутая,  какъ  должно- 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  Ш,  гл.  УП,  Г26. 

Отъ  «дать»  въ  народномъ  язык-Ь  им-Ьется  прпчаспе  дадень, 
которое  въ  сл-Ьдующемъ  прим'Ьр'Ь  употреблено  иронически  вм-Ь- 
сто  дань. 

Впрочемъ,  дадены  были...  св1^д'ён1я  французской  газетЪ.  А  рус- 
скимъ  пока  еще  дадено  св'Ёд'Ьн1е  о  возможности  прим'Ёнен1я  къ  нимъ 
обязательныхъ  постановлен1П.  Биржевыя  Ведомости  2  сент.  1911  г. 

373.  Отъ  основъ    на    т   прошедшее    страдательное  прича- 

ст1е  образуется    съ  суффиксомъ  н:    видтть — впдгьнный,  раз- 

емотргьть  — разсмо7Щ)'П)нг1ый.    Поэтому  Гоголю    справедливо 

было  замечено,    что    у  него  неправильно  употреблено  црича- 

ст1е  узргътъ  вм-Ьсто  узртнъ.  (Впрочемъ,  это  слова  малоупотре- 

бительныя). 

Не  безъ  радости  былъ  вдали  узргътъ  полосатый  шлагбаумъ.  Мерт- 
вый души,  31. 

374.  Въ  глаголахъ  сложныхъ  (им'Ьющихъ  приставки)  п 
въ  большинств-Ь  простыхъ  обыкновенно  иы-Ьется  одно  стра- 
дательное причаст1е:  отъ  основы  несовершеннаго  вида — на- 
стоящее, отъ  основы  совершеннаго  вида — прошедшее.  По- 
этому им'Ьемъ:  по.ташемый  (при  по.шгать)  и  положенный 
(при  'положить),  замечаемый  (при  замтчать)  и  зам1ьченный 
(при  замттить),  слагаемый  (при  слагать)  и  сложенньш  (при 
слооюить),  бросаемый  (при  бросаупь)  и  брогиенный  (при  бро- 
сить), разбросанный  (при  разб'росать).  покупаемый  и  ку- 
пленный и  т.  п.  Такпмъ  образомъ,  въ  глаголахъ  вида  несо- 
вершеннаго въ  русскомъ  язык-Ь^  при  немногихъ  исключен1яхъ 
(напр.,  читаемый  и  чгтшнный),  есть  только  одно  страда- 
тельное причаст1е  настоящаго  времени:  бросаемый  (н'Ьтъ  бро- 
санный.  но  есть  'разбросанный — причаст1е  совершеннаго  вида),. 
любимый  (н'Ьтъ  любленный,  хотя  и  есть  влюбленный),  тер- 
пимый (н'Ьтъ  тертъпный,  но  есть  претер>тьнный).  Вотъ  по- 
чему нужно  признать  неправильнымъ  встр-Ьчающееся  у  Турге- 
нева, изъ  разговорнаго  языка,  причаст1е  содержанный:  со- 
держать глаголъ  вида  несовершеннаго:  поэтому  онъ  им-Ьетъ 
въ  литературномъ  язык^  только  настоящее  страдательное  при- 
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чаЫе:  содержимый.    Необычно   и  всгрЬчающееся  у  него  же 

ожиданный.  Обыкновенно  употребляемъ:  ожидаемый. 

Жилъ  онъ  въ  большомъ,  каменномъ,  довольно  неряшливо  содер- 
жанпомъ  дом1э.  Новь,  9?.  —  Вм'Ёсто  омсиданной  знакомой  равни- 
ны..; увндалъ  совершенно  друг1я,  мн^Ь  неизвестный  мЬста.  БЪжинъ 
лугъ.'  102. 

Необычны  въ  лнтературнохмъ  язык-Ь  также  и  пародныя  рас- 
к./аденный,  зак-тдеиньш,  складены.  При  раскладывать,  за- 
кладывать, складывать  совершенный  видъ  обыкновенно  яв- 
ляется въ  формахъ  разложить,  заложить,  сложтть:  отсюда 
и  страдательный  причаст1я  раскладывае.чый  и  разложенный 
(а  не  раскладенныи),  закладываемый  и  заложенный  (а  не 
закладенный),  складываемый  и  сложеи}1ый  (а  не  складен- 
пый),  ирикладывасмый  и  приложенный  (а  не  прыкладенный). 

Н  такъ  иошли  они...  прямо  кь  шалашамъ,  кои  по  раскладенному 
отъ  дикихь  огню  ус.мотр-Ьть  можно  было.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа, 
434.-  Мы  пролЪзли  въ  темную,  наглухо  со  всъхъ  сторонъзшгл«5енм|/ю 
ко.мнату.  Мельниковъ,  Старые  годы,  20.  (ЗдЬсь  народное  словоупо- 
треблен1е).  -  Караульные  сарбазы...  бросились  за  ружьями  своими 
который  Сылм- ск.1адены  на  чердакЪ.  И.  С  Мальцовъ  (Сочинения  Гри- 
ооЪдова,  изд.  Академ1и  Наукъ,  т.  I,  стр.  ХСУШ).— Булыжникъ  скла- 
день сажонками.  Даль. 

Встр-Ьчающееся  у  Пушкина  сопровож^денный  тоже  форма 
рЬдкая  ВЪ  нзык'Ь:  мы  знаемъ  сопровож^даемый  при  сопрово- 
ждать, но,  обыкновенно,  избегая  въ  обраш,ен1и  формы  со- 
проводить, отъ  которой  могло  бы  получиться  сопровожден- 
ный, стараемся  не  употреблять  этого  причаст1я. 

Я  трупъ  его  въ  соборъ  посЪш,алъ,  ВсЪмъ  Угличемъ  туда  сопро- 
вожденный. Борисъ  Годуновъ  (Царск1Я  палаты).  Еш,е  примеры  на 
сопроводить,  сопровожденный  смотрите  на  стр.  231. 

Мы  вид-Ьлп,  что  причаст1я  на  7ишй  производятся  отъ 
формъ  совершеннаго  вида;  поэтому  неправильны  встречаю - 
Щ1ЯСЯ  въ  печати:  перегрызацный  вместо  перегрызенный  и  дру- 
г1я  производныя  отъ  грызть,  пеобътзжанный  вм.  необыьз- 
женный. 

Когда  случалось  бросать  въ  нее  оогрызанную  кость.  Костомаровъ, 
Очеркъ  домашней  жизни  и  нравовъ  великорусскаго  народа  (Сочи- 
нен1я,  кн.  8,  СПб.,  1906,  стр.  78).  —  Писарь...  писалъ  ызгрызанной  руч- 
кой. Серафимович!),  Морской  котъ  (Бнржевыя  ВЪдомости  И  мар. 
1910  г.,  №  11607>— Та  черная,  в-Ьками  изгрызанная,  могила.  Тамъ  же, 
№  11814  (14  шля  1910  г.).— Я.зг;зызй«иая  покойница.  Тамъ  же,  Л?  12096, 
29  дек.  1910  г. —  Отъ  чая  пахло  рыбой,  сахаръ  былъ  огрызанный  и 
сЪрый,  по  хлЪбу  и  посудЪ  сновали  тараканы.  Чеховъ,  Мужики,  7.— 
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Мгновенно  падаетъ  на  песокъ  съ  перегрызаннымъ  затылкомъ.  Куп- 
ринъ,  ДЪтскге  разсказы,  82.— Авд-Бп  передъ  об-Ьдомь  вызвался  сЪсть 
на  молодую,  необъгозжанную  лошадь.  Тургеневъ,  Бреттёръ.  61. 

Сравните  правильныя  изгры.1енныи,  обгрызенный  и  т.  д.:  Къ  чему 
служатъ...  с1и  древностью  изгрызенные  гербы?  (1)онвизинъ,  Торгующее 
дворянство,  622.— Я  замазал7:>  обгрызенныя  м-Ьста  смолою  н  воскомъ. 
Л.  Толстой,  Яблони. 

При  томъ  форма  прошедшаго  причаст  связывается  съ 
формою  прошедшаго  времени;  поэтому  им'Ьемъ:  изглодать, 
изглодал! — изглоданный,  иодиодаплыи.  ощипать,  ощипалъ — 
о  щгтапньт  и  т.  д.  Неправильно  н-Ькоторые  связываютъ  про- 
шедшее причастие  съ  формою  будущаго  времени,  употре- 
бляя: из1ложенный  (при  изгложу)^  подгложегтый,  ощиплен- 
ный  (при  ога^иплю)  и  т.  п. 

■  Отрекся -ли  онъ  отъ  своей  вЪры,  лишонньп!  посоха  своего, 
церкви,  Божьяго  свЪта,  воздуха.  г1згложенныйче\)'вяуп1  и  бол'Ьзнями? 
Лажечниковъ,  Ледяной  домъ,  ч.  IV,  гл.  1Л\  62.— Стойка  по'дгложена. 
Даль.— Лицо  егО;  немного  продолговатое;  было  чисто  выбрито,  и,  я 
помню,  меня  тогда  поразила  н-Ькоторая  шероховатость  кожи, — словно 
кожица  огцгтленнаго  цыпленка  или  тЪло  челов'Ька,  внезапно  охва- 
ченнаго  холодомъ.  Современное  Слово  20  апр.  1913  г. 

375.  Отъ  глаголовъ  совершеннаго  вида  русск1п  языкъ  не  до- 
пускаетъ  Е|ичаст]п  на  гц/у;  но  въ  исключительныхъ  случаяхъ 
аБто{Ь]    пытаются    создавать    таы'я    причаст1я   для  выражен1я 
блдАБпо  11СМГБИ.  НгрФлка  встречаются  они  и  въ  современ- 
ной печати: 

Братьевъ  мопхъ  истребленье,  тогда  неизбъжно  падугнихъ.  Жу- 
ковский, Отрывки  изъ  Ил1ады.  —  Буде  окажется  въ  ихъ  губерн1и 
какой  подозрительный  человЪкъ.  не  уредъявятгй  никакихъ  свид'Ь- 
тельствъ  и  пашпортовъ.  Гоголь.  Мертвыя  души,  371.— Весьма  рады, 
когда  кто.  пргкдугцгй  изъ  столицы,  найдетъ,  что  у  нихъ  точно  такъ 
же,  какъ  въ  ИетербургЪ.  Гоголь,  Выдержки  пзъ  карм,  записныхъ 
книжекъ,  изд.  1900  г.,  т.  Л'Ш,  132.- Это— видъ,  несомнЪнно, вымпраю- 
щ1й,  и.  вЪроятно,  скоро  вымрущш  совершенно.  С.-Петербургск1я  Въ- 
домости  13  ноября  1901  г.— Служаш,111,  султющгй  предлагать  своему 
хозяину  хорошую  рекламу,  сдЪлается  однимъ  изъ  главныхъ  помощ- 
никовъ  его.  Рождественск1й  указатель  1909  г.  (Изд.  Торг.  Дома 
Метцль  и  К"). 

Въ  литературномъ  язык'Ь  об1цеприняты  только  два  прпча- 
СТ1Я  на  и{1й  съ  значен1емъ  будущаго  времени:  будущш  и  гря- 
ду щт, 

Въ  селЪ  КлинЪ...  дожилъ  семилЪтн1й  отрокъ  Михаилъ,  гря&у- 
щгп  ВЪнценосецъ  Росс1и,  до  гибели  Борисова  племени.  Карамзинъ,  И. 
Г.  Р.,  XI,  106.  —  Грядущге  годы  таятся  во  мглЪ.  Пушкинъ,  ПЪснь  о 
вЪщемъ  ОлегЪ.  —  Достопамятность  вЪка  минувшаго  надежно  сохра- 
пилъ  грядущему.  Филаретъ,  Слова,  96. 
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Очень  рЬдко  употребляется  причаст1е  на  гцт  въ  значен1и 
прошедшаго  времени:  вяетлгагй  вм'Ьсто  влеттьвшт,  отзвуча- 
гцт  вм'Ьсто  отзвучавгиШ.  Въ  старомъ  язык'Ь  это  была  негра- 
мотность, въ  новомъ — недосмотръ,  требующей  исправлеп1я. 

А  послЬ  тог()  увид1>лн  влетящаго  ворона.  Руск1я  сказки,  М.  1838, 
31.— II  увид-Ёлп  влетящаго  сокола.  Тамъ  же,  33.— И  отзвучагци.съ  ли- 
кован1й  Душ*  смирившейся  не  жаль.  АПе.цго,  Осенью. 

Съ  этими  необычными  формами  на  щт  не  надо  см^Ьши- 
вать  т-Ьхъ  старинпыхъ  причаст1й,  который  образованы  отъ 
формъ  будущаго  времени,  употребленныхъ  въ  значен1и  па- 
стоящаго.  (Ср.  стр.  290 — 291,  пунктъ  340). 

Лань  идетъ  робко,  чуть  ступаетъ,  Внявъ  водъ  твоихъ  падущихо 
ревъ.  Державинъ,  Водопадъ.  —  Между  колоннъ  руины  молчаливой, 
Надъ  серебромъ  съ  горы  падугцихъ  водъ.  Майковъ,  Болото.  С11авните 
у  Пушкина:  Падутъ  ревнивыя  одежды  (=падаютъ).  Русланъ  и  Люд- 
мила, I.  —  Онъ  поднялъ  мечъ,  и  съ  трепетомъ  Эвлега  Ладетъ  на 
дернъ,  какъ  клокъ  летуч1й  снЪга.  Эвлега.— Въ  немъ  гн-Ьвъ  свир-Ьпый 
умираетъ  И  мщеиье  бурное  ?т()ето  ВъдушЬ,  моленьемъ  усмиренной. 
Русланъ  и  Людмила,  Ш.  —  Ломаются  башни,  падутъ  купола.  Буре- 
нинъ,  Пра.чдникъ  Нерона. 

Если    глаголъ    им'Ьетъ    значен1е    настоящаго   и  будущаго 

времени,    то  произведенное  отъ  него  причаст1е  на  ги/Ш  озна- 

чаетъ    только    настоящее   время:    арес7пуюгцИ( ,  аттакующ/п, 

дарующШ,  иазнягцт,  крестягцт,  ночующш,  родяифЧ,  теле- 

графирующт  и  др. 

376.  У  писателей  изр^[)Дка  встр'Ьчаются  страдательныя  при- 
част1я  отъ  такихъ  глаголовъ,  которые  мы  обыкновенно  упо- 
требляемъ  какъ  непереходные.  (Ср.  стр.  9  выпуска  1-го,  гд'Ь 
даны  еще  подобпые  прим-Ьры).  По  общеизв'Ьстному  правилу 
страдательныя  причаст1я  производятся  только  отъ  глаголовъ 
дМствительнаго  залога.  Еще  Гречъ  указы валъ  поэтому,  что 
«совершенно  неправильны,  и  могутъ  быть  терпимы  только 
въ  своевольной  поэз1и  сл^^дующ1я  причаст1я:  бывавмьт,  не- 
увядаемый, немерцаемый,  незаходкмьт,  вместо  бывающ'т, 
неувядающт,  немерцаюгцпЧ,  незаходящт».  (Чтен1я  о  рус- 
скомъ  ЯЗЫК'Ь,  II,  42).  Мы  знаемъ,  однако,  что  въ  языгЬ  жи- 
ветъ  и  укр-Ьпляется  много  «неправильныхъ»  формъ.  То  же 
нужно  сказать  и  о  подобныхъ  причаст1яхъ:  они  усвоены  язы- 
комъ  всл'Ьдств1е  того,  что  ихъ  употребляли  образованные  люди 
и  образцовые  писатели  въ  письм'Ь  и  разговор'Ь.  Ими,  конечно, 
можно  не  пользоваться,  но  нельзя  отнести  ихъ  употреблен  10 
къ  незнанш  языка. 
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ВсЬ  мЪста  отъ  Лоретты  до  Болоньи  прекрасны;  но  обитаемы 
оНдн-Ьншими  людьми.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Милана  10  мая 
1785  г.— Если  ты  уступишь  мнЪ  Устон1ю,  угроэкаемую  Сигизмундо- 
пымъ  властолюб1емъ.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  XI,  34.— Какая  есть  всеоб- 
щая ц-Ёль  быт1я  нашего,  равно  достижимая  для  мудрыхъ  и  слабо- 
умныхъ.  Карамзинъ,  Письма  русскаго  путешественника.  (По  поводу 
такого  словоупотреблен1я  Карамзинъ  сд1злалъ  сл1здуюш,ее  прим1зча- 
н1е:  „То  есть,  до  которой  достигнуть  можно.  Я  осмелился  по  анало- 
Г1И  употребить  это  слово").  —  ДоспЪхи,  изъ  этой  палаты  Взятые, 
кучею  склалъ  Одиссей,  помо^аемый  сыномъ.  Жуковск1й,  Одиссея, 
ХХП,  140— 1.— С1я  обширная  и  богатая  губернхя  обитаема  была  мно- 
жествомъ  полудикихъ  народовъ.  Пушкинь,  Капитанская  дочка,  изд. 
1838  г.,  стр.  12.5. —Оставаться  ей  въ  крепости,  подвластной  Пуга- 
чеву и  управляемой  Швабринымъ,  было  невозможно.  Тамъ  же, 
-1] — 2.— Великанъ...  сд11лалъ  мн^ё  н-Ьсколько  вопросовъ,  на  которые 
я  отв'Ёчалъ  съ  почтен1емъ,  подобаемымъ  его  званш  и  росту.  Пуш- 
кинъ,  Путешествие  въ  Арзрумъ,  150.  —  Взводы...,  начальствуемие 
одннмъ  подполковникомъ,  двумя  капитанами  и  четырьмя  поручиками. 
Пушкинъ,  Записки  бр.  Моро-де-Бразе,  изд.  1841  г.,  стр.,  306. —  Люди 
падали  тысячами,  оцкпеюьнные  страхомъ  и  холодомъ.  Б'Ьлинсшй, 
Т,  359.  ~  Стран15,  обитаемой  народомъ  съ  живымъ  воображен1емъ. 
Б1элпнск1й,  Л^Ш,  463.  —  Благословенъ  Богъ...,  возродивш1й  насъ...  къ 
наследству  нетлЪнно.му,  чистому,  неувядаемому...  1  пос.  Петра,  1,  3—5. 
—Сыны  Изранлевы  -ёли  манну  сорокъ  л'Ътъ,  докол'Ь  не  пришли  въ 
землю  обитаемую.  Исходъ,  16,  35.  —  Ц-Ьль  наша  достижима.  Акаде- 
мическ1й  Словарь.— Вошелъ  Сережа,  предгиествуемык  гувернанткой. 
То.лстой,  Анна  Ка1:»енина,  264.  —  Ему  встр'Ьтилась,  сопутствусмая 
опять  конвойнымъ  съ  ружьемъ,  ломовая  телЪга.  Толсто!!,  Воскре- 
сен1е,  460.— Слышались  только  ночные  звуки  неумолкаемыхъ  въ  бо- 
лот15  лягушекъ  и  лошадей,  фыркавшихъ  по  лугу.  Толстой,  Анна 
Каренина,  352.— Пов-Ьсть  Куприна — одно  изъ  первыхъ  и  чудесныхъ 
пророчествъ  объ  этой  будуш,е11,  мечтаемой  книг"!!  о  гор'Ь  женщины. 
А.  Пзмайловъ  (Биржевыя  В'Ёдо.мостп  Л?  11063,  18  апр.  1909  г.)  —  Въ 
К0МИС1И,  разсматривающей  пресловутый  холмск1й  законопроектъ  и 
п})едаъдтпельствуе.мой  г.  Кобылинскнмъ,  произошла  сецесс1ячленовъ 
меньшинства.  Р-Ёчь  27  мая  1912  г.— Вся  Росс1я  чествовала...  генерала 
Радко  Дмитриева,  какъ  покрытаго  неувядаемой  славой  героя.  Ве- 
чернее Время,  Л'9  А:^?>.—Завгодуемое  Дмнтр1евымъ  Спасское  училище 
обращено  было  въ  земское  двухклассное  училище  съ  тремя  учите- 
лями. Школа  и  Жизнь  21  янв.  1913т. 

Д-Ьйствительные  и  страдательные  обороты:  имтю  домъ, 
п.мтютъ  книгу,  все  нужное  въ  дом'Ь  илиьется,  въ  лавк-Ь  имгь- 
ются  разные  товары — книжнаго  нроисхожден1я.  Чисто  рус- 
СК1Я  выражения:  у  .меня  есть  домъ,  въ  лавк^Ь  есть  всяк1е  то- 
вары II  т.  д.  Поэтому  въ  русскомъ  язык'Ь  не  употребляется 
]1рпчаст1е  имтемый;  оно  встрЬчается  только  въ  и-Ькоторыхъ 
пскусственныхъ  выражен1яхъ,  вм-Ьсто  болЬе  принятаго  илт- 
юшлйся. 

„Лодку  берутъ  на  руки  и  переносятъ  къ  спуску  въ  Неву  или  въ 
каналъ.  гд^Ь  г1мп>емьш    спускъ    очень   узокъ".   Биржевыя  ВЬдо.мости 
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!'>  мар.  1910  г. г  Л5  11Н20  (^Изъ  отчета    инспектора   общества  спасан1я 
на  водахъ). 

Н'Ькоторыя  изъ  приведенныхъ  причаст1й  на  мый  есть  сла- 
вянизмы (бываемьш,  'неувядаемый),  значительная  часть — гал- 
лицизмы, какъ  это  уже  было  указано  на  стр.  9  и  15-ой 
1-го  выпуска,  остальныя,  по  важному  для  насъ  признашю 
Карамзина,  образованы  по  аналогш  къ  другимъ  существую- 
щимъ  формамъ  II  выражен1ямъ.  Собственно  «неправильныхъ» 
нЬтъ  вовсе;  есть  бол^е  принятыя,  прочно  утвердивш1яся  и 
ость  малоупотребительныя.  Къ  первымъ  отнесемъ:  достиэюи- 
мый\  неиодражаемыи,  исувядаемый,  обитаемый^  необитае- 
мый островъ,  предшествуемый,  сопутствуемыи,  угрожае- 
мый, управляемый.  Другихъ  лучше  изб'Ьгать,  зам'Ьняя  чисто 
русскими  оборотами. 

377.  Значительно  приближаясь  къ  именамъ  прилагатель- 
нымъ,  причаст1я  -однако  не  могутъ,  подобно  имъ,  принимать 
краткихъ  окоичаи1Й.  Но  въ  т'Ьхъ  немногихъ  случаяхъ,  когда 
11рпчаст1е  перешло  въ  прилагательное  и  означаетъ  не  вре- 
менное д'Ьйств1е  предмета,  а  его  всегдашнее  качество,  допу- 
<^кается  употреблен1е  и  этихъ  окончан1й.  Особенно  это  ум'Ьстно 
въ  близкихъ  къ  причаст1ямъ  прилагательнымъ  на  гцш:  рабо- 
тящт,  св?ьдуги/и1  и  т.  п.  Мы  говоримъ:  Богъ  всемогущъ  и  все- 
втдущъ]  сос1здъ  св1ьдуги,ъ  въ  хозяйстве;  его  братъ  работяш,ъ\ 
это  качество  присушке  русскому  челов-Ьку  и  т.  п.  У  см'Ьлыхъ 
писателей  находпмъ  и  так1я  формы,  какъ:  оюивотрепещуш/Ъ, 
в)ьрую1цъ,  сумасшедши,  сам,одоблгьюги^ъ. 

Богъ  вездуъсущо,  всемогущъ,  вссвш)ущь.  11авск1п.  —  Мой  пр1ятель 
очень  св1одущо  въ  наукахъ.  Гречъ.— Ежели  бы  ты  по  моему  поломалъ 
голову,  то  былъ  бы  знающо  и  до  всего  охотникъ.  Лукинъ,  Пустомеля, 
Соч.,  97.  (Разговорное).  —  Который  скоръ,  блестягцъ  и  скоро  опроти- 
витъ.  Грнбо:6довъ, Торе  отъ  ума,  д.  Ш,  яв.  1.— Все  пышно  убрано, 
или  цвгошуще,  или  ароматично.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  454.  — 
Этотъ  народъ  плодущъ  и  назойливъ.  Щедринъ,  Признаки  времени, 
211.  —  Онъ  нЪженъ  и  сострадателенъ,  правдивъ  и  работящъ.  Кони, 
Судебный  рЪчи,  157.  —  Конечно,  умъ  тоже  не  в-Ёченъ  и  преходящъ. 
Чеховъ,  Палата  №  6,  46.— И  мудръ  былъ,  какъ  старикъ,  и  свгъдугцъ 
во  всемъ.  М.  Горьтй,  Макаръ  Чудра,  7.— Онъ  [этотъ  порядокъ]  орга- 
нически ирисущъ  охранЪ.  РЪчь  28  аир.  1912  г.— Можно  видЪть...,  какъ 
былъ  разиообразенъ  и  лсивотрсппщщъ  былъ  разговоръ  его.  Кн.  Вя- 
ЗСМСК1Й,  П.  И.  Дмитр1евъ,  167.— Ему  [Ауэрбаху]  49  лЪтъ.  Онъ  прямъ, 
молодъ,  втрующь,  не  ноетъ  отрицан1я.  (Такъ!).  Л.  Толстой,  Дневникъ 
(Бирюковъ,  I,  394).— Онъ  ли  самъ  сумасшедшш,  или  сумастедши  лю- 
ди,  считающ1С   себя   разумными    и  дЪлающхе   все  это?  Л.  Толстой, 


—  330 — 

Воскресен1е,  стр.  579.— Теперь  онъ  еще  болт^е  казался  гордъ  п  само- 
довлгьюгаъ.  Л.  То.лстой,  Анна  Каренина,  136. 

Еще  Гречъ  писалъ:  «Пм'Ьютъ  ли  прпчаспя  степени  срав- 
нен1я,  то  есть:  можно  ли  сказать:  любя1Ц7ье.  вяюбленнтье.  жи- 
ву ииъе?  Н-Ьтъ!  Ны'Ья  значен1е  времени,  они  не  могутъ  въ  то 
же  время  означать  степень  качества».  (Чтен1я  о  русскомъ 
язык-Ь,  П.  43).  II  въ  нын'Ьшнемъ  литературномъ  языкЬ  только 
при  бол1^е  свободномъ  обращен1и  съ  р-Ьчью  возможно  употре- 
блен1е  причасий  въ  сравнительной  степени,  какъ  это  допу- 
скается и  въ  невзыскательномъ  просторечии. 

Ея  женщины  и  умн'Ье,  и  любящгъе,  и  истпнн-Ье  ея  мужчинъ.  БЪ- 
линск1й,  V'',  217.— Онъ  былъ  и  испуга нтъе^  и  тощ'Ве,  и  слабоспльн'Ве, 
и  малоросл'Ье.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  6.— Тяжесть  чужого 
дурного  мн-Ьнхя  тЪмъ  сильн-Ье.  чЪмъ  достойн-Ье  и  уважаем)ое  то 
лицо,  отъ  котораго  исходитъ  это  мнЪн1е.  Кони,  Судебныя  р-Ьчи,  124. 

Также  не  принято  слагать  съ  причастиями  слово  очень 
для  выражен1я  превосходной  степени. 

Галеви,  кро.мЪ  текста  для  оперетокъ,  написалъ  также  много  ро- 
мановъ,  очень  читавшихся  въ  свое  время.  Биржевыя  В'Ьдомости 
29  апр-Ьля  1908  года.  Л?  10476. 

Другое  д^ло  народный  языкъ,  въ  которомъ  причаст1е  го- 
раздо ближе  къ  прилагательному.  Въ  немъ  естественны  так1Я 
выражен1я,  какъ:  «Крючки  продаются  прямо  съ  леской  и  на 
всякую  рыбу,  очень  спююшле»  (Чеховъ,  Ванька).  Впрочемъ. 
и  въ  литературномъ  язык-Ь  возможно  сочетан1е  слова  очет> 
съ  причастхемъ,  если  посл-Ьдвее  употребляется  какъ  имя  при- 
лагательное. 

Только  ужъ  очень  онъ  былъ  знаюгцъ  въ  ихъ  глазахъ!  Тургеневъ, 
Новь,  465. 

Но  так1я  слова,  какъ  работящш,  св?ьдушт,  священный 
по  образован1Ю  или  употреблен1ю  въ  языкЬ  являются  но  какъ 
причаст1я,  а  какъ  прилагательныя:  они  могутъ  имЬть  сравни- 
тельную степень. 

Свгъдущгъе  ихъ  нЪтъ  никого.  11авск1й,  3,  120.  —  Да ^;аоотягшс.е  его 
во   всей   деревн^Ь    н-Ьтъ.   Кокоревъ,    Отцовсюй   долгъ.  (Народное).  — 
„Старая    Русь"    героичнее   и   священнгье    революц1и.    Новое   Время 
мая  1912  г. 
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378.  Отъ  глаголовъ — переть,  мереть  п  тереть  съ  при- 
ставками д'Ьепричаст1е  должно  бы  им^Ьтб  формы:  заперши, 
умерши,  отерши  и  друг1я  подобиыя,  но  нер'Ьдко  употребля- 
ются мен'Ье  правильныя:  .м,  от,  при  и  др., — ггеревг, — уперевъ. — 
меревъ,  образованныя  по  типу  глаголовъ  съ  прим'Ьтой  т  (^по- 
красшьвъ,  разсмотртвъ  и  под.).  Въ  новомъ  литературномъ 
язык'Ь  так1Я  формы  проникли  даже  въ  глаголы  на  ся  (см.  ниже 
оперевшись  у  Чирикова),  обыкновенно  пм-Ьющте  въ  причаст1яхъ 
окончан1е  шись  (см.  прим-бры  на  стр.  332). 

Заперевъ  лавку,  прибилъ  онъ  къ  воротамъ  объявлён1е.11ушкннъ. 
Гробовщпкъ,  1-е  изд.,  1831  г.,  стр.  75.  Такъ'же  и  во  2-мъ  изд.,  1834  г., 
стр.  73.  ПозднЪе  исправлено;  такъ,  въ  изд.  1838  г.,  стр.  65:  Зппериш 
лавку).— Захаръ,  заперевъ  дверь  за  Тарантьевымъ  и  АлексЬевымъ,... 
не  садился  на  лежанку.  Гончаровъ,  Обломовъ,  127.— Степанъ  Трофи- 
мовичъ...  передавалъ  мн^  эту  грустную  пов'Ьсть  шепото.мъ,  заперевь 
сначала  двери...  Достоевсшй,  Б'ёсы,  I,  19.— Плотно  заперевъ  за  собой 
калитку.  Григоровичъ,  Св-йтлое  Христово  воскресенье,  I.  —  АлексЬй 
Александровичъ...,  заперевъ  дверь,  сълъ  противъ  него.  Толстой,  Анна 
Каренина,  528.— Подсудимый...  умываетъ  руки  и  тогда  уже  уходить, 
заперевъ  дверь  на  ключъ.  Кони,  Судебный  рЪчи,  288.— Войдя  въ  ком- 
нату и  заперевъ  ее  на  ключъ,  онъ  бросился,  не  раздаваясь,  на  крес- 
ло... Гаршинъ,  Ночь,  И. — 5й>герево  затЪмъ  рабочихъ  и  жену  Семенова 
въ  отдельной  комнат'Ё,  грабители  разстрЪляли  самого  Семенова  и 
скрылись.  Биржевыя  Ведомости  13  августа  1908  г.,  М  10653.  —  Онъ 
сидЪлъ  передъ  окномъ,  подперевъ  руками  свою  голову.  Никитинъ, 
Дневникъ  семинариста  (Окт.  6).— Подперевъ  бокъ  рукою  или  сложивъ 
руки  крестомъ  на  груди,  смотритъ  на  Волгу.  Гончаровъ,  Обрывъ, 
ч.  1,  гл.  9. — Ирина  Власьевна  сидЪла,  подперевъ  голову  обЪими  ру- 
ками. Боборыкинъ,  Въ  идеяхъ,  X.  —  Она  сидЪла  на  кушетк'Ь,  подпе- 
ревъ голову  обЪими  руками...  Чеховъ,  Жена,  190,- Андрей  Ефимычъ 
сидитъ,  подперевъ  щеку  кулакомъ.  Чеховъ,  Палата  №  6,  39.  —  Тамъ, 
подперевъ  щеку  задумчиво  рукою,  Увижу  улицу  я  съ  пестрой  суетою. 
П.  Я.,  Пейзажъ. — Пванъ  Михайловичъ...  лежалъ,  подперевъ  голову  ку- 
лакомъ. Чириковъ,  Фаустъ,  153.— Старухи,  подперевъ  высохш1я  щеки 
рукою,  спрашивали,  откуда  онъ  идетъ.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде, 
177. — Государь...  слушаетъ  ихъ  съ  видимой  неохотой,  небрежно  под- 
перевъ глуховатое  ухо  розовой  ладонью.  НедЪля  „Современнаго 
Слова"  1910  г..  Л»  142,  стр.  117-4.— Лука  Лукичъ  схватился  за  уди- 
лище и  весь  замеръ,  оперевшись  руками  на  колЪни.  Чириковъ,  Въ 
лощинЪ  межъ  горъ,  107.  —  Къ  черту?  Это  какъ  же?  —  съ  угрозою 
спросилъ  Николай,  уперевъ  одну  руку  въ  бокъ.  Чириковъ,  Именин- 
ница, 218. — Баба  Люба,  уперевъ  руки  въ  бока,  ругала  Уляницкаго  на 
весь  дворъ.  Короленко,  Ист.  совр.,  72.— ЧеловЪкъ!  —  отперевъ  дверь, 
закричалъ  Степановъ.  Чириковъ,  Въ  лощин'Ь  межъ  горъ,  118.  — Оба 
посетителя...  направились...  въ  квартиру...  Е.  Н.  Муравьевой,  отпе- 
ревъ  двери    поддЪльнымъ    ключомъ.    Современное    Слово    16    1юля 
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1910  г.,  №  908.--О)герево  руки  съ  выгнутыми  наружу  локтями  на  ко- 
л-Ёни,  сидЪлъ  румяный  Милорадовичъ...  Л.  Толстой,  Война  и  миръ, 
т.  I,  ч.  Ш.  гл.  12.— Подпнсавъ  прошен1е  и  отерсвъ  испачканный  па- 
лецъ  объ  юбку,  она  встала  и  взглянула  на  него.  Толстой,  Воскресе- 
ше,  416. —  Ты  знаешь,  продолжалъ  онъ,  поел*  краткаго  молчан1я. 
отеревъ  слезы,^  струивш1яся  изъ  его  глазъ.  Щедринъ,  Признаки 
времени,  229.— Отеревъ  губы  н  положивъ  салфетку  за  столъ.  онъ  за- 
ходилъ  по  комнат-Ь.  Шеллеръ-Михапловъ,  Поврежденный  (т.  I, 
стр.  466).— Положила  в'Ьникъ  и,  обтеревг  руки  объ  юбку,  прямо  оста- 
новилась передъ  нимъ.  Толстой,  Воскресен1е,  521.— И  слезы  отеревъ, 
она  мн-Ь  разсказала  Все,  какъ  случилося.  Голенищевъ-Кутузовъ, 
Старыя  р-Ьчи,  Ш.— Онъ...  черезъ  полдня  сошелъ,  натеревъ  граблями 
кровавый  мозоли  на  ладоняхъ.  М.  Горьк1й.  Мой  спутникъ,  212.— 
Вытерево  п-Ьну  съ  губъ,...  напишетъ  сл-Ьдующее  письмо...  Росс1я 
8  дек.  1912  г.  (Цитата  изъ  ^Новаго  Времени").— И,  глаза  прошеревъ, 
видитъ  кукла...  Полонск1й,  Рсуклы,  1А:.~\Л.е  умеревъ  сейчасъ,  л'виж\--ль 
я  восьмого.  П.  Я.,  Семь  старнковъ. 

Сравните  примеры  съ  дъепричастхями,  образованными  пра- 
вильно: Зат'Ьмъ.  запершись  въ  спальн-Ё,  онъ  рЪшилъ  нам-Ётить  себя. 
Сологубъ,  Мелшй  б-Ьсъ,  27а— Саша  на  кровать  Рукою  подпершись  са- 
дится. Некрасовъ,  Убогая  и  нарядная.— Она  сид-Ьла  подп ершись.  Тутр- 
геневъ.  —  Она  стояла  слегка  опе/л^мсб  на  столъ.  Достоевск1й,  Уни- 
женные и  ос,  161.— Онъ  чинно  стоитъ  передъ  барыней,  опергиись  на 
клюку.  Щедринъ,  Пошехонская  старина,  46. -Кр-Ёпко  опершись  \^д^ 
руку  ученика,  поднялся  на  ноги.  Короленко,  Ист.  совр.,  365—6.— 
Дарья...  призаду.малась  минутку,  опершись  локтями  на  столъ.  Соло- 
губъ, Мелк1й  бъсъ,  176.— 1исусъ  сидЪлъ  задумчиво,  о^гергш/сь  головою 
на  руку.  Андреевъ,  Туда,  15.  —  [Читалъ]  на  четверенькахъ.  упершись 
на  локтяхъ,  съ  глазами,  устремленными  въ  книгу.  Короленко,  Ист. 
совр.,  404.  —  Об-Ёими  ладонями  упергиись  въ  мою  грудь,...  онъ  произ- 
несъ...  Андреевъ,  Мои  записки,  49.  —  Простерши  руки  предъ  собой, 
Она  со  страхомъ  и  мольбой  Шептала.  Буренинъ,  Нищая,  Л'.— Прежде 
чЪмъ  начать  новую  картину,  г.  К.  долженъ  уничтожить  прежнюю, 
начисто  стерши  ее  съ  грифельной  доски.  Андреевъ.  Мои  записки, 
37  —  8. 

Некогда  гралпматика  не  терпела  такихъ  форыъ,  какъ  за- 
перевъ,  отеревъ  и  проч.  Наприм'Ьръ,  Гречъ  писалъ  о  нихъ: 
«Мнопе,  II  въ  томъ  числ-Ь  грамотные  люди,  пишутъ  у  насъ: 
ошеревъ  слезы,  заперевъ  дверь.  Это  неправильно.  Доллшо  пи- 
сать: оте2пии  слезы,  заперши  дверь.  Кому  непр1ятно  это 
окончан1е^  тотъ  мол^етъ  превратить  д'Ьепричаст1е  въ  глаголъ, 
п  напрнм'Ьръ,  вм.  отеревъ  слезьь  засмеялся,  написать:  отеръ 
слезы  и  засм'Ьялся.  Если  говорить  отеревъ,  заперевъ.,  то 
можно  сказать  и  умеревъ,  и  вместо  отеръ.  запех}ъ — о^перелъ. 
загщжп».  (Чтен1я  о  русскомъ  язык'Ь,  И,  46).  Учен1е  старыхъ 
грамматикъ  перешло  и  въ  новыя,  и  данныя  формы  все  еще 
считаются  неправильными  и  недопустимыми  въ  нашей  школ'Ь 
и  учебной  литературе.  Между  т^мъ  он^  значительно  упрочи- 


—  333  — 

лись  въ  употреблен1и  и,  какъ  мы  вид'Ьли,  широко  распро- 
странены въ  литературномъ  языкЬ.  ВполнЬ  терпимыя  въ  ли- 
тератур'Ь,  естественно,  они  не  долл{пы  быть  предметомъ  го- 
нен1я  и  въ  грамматик-Ь.  Съ  достаточной  терпимостью  должна 
отнестись  къ  пимъ  и  школа,  которая  учитъ  не  какому-то  осо- 
бенному языку,  заключенному  въ  ея  сгЬнахъ,  а  тому  рус- 
скому языку,  которымъ  пишутъ  авторы  и  говорятъ  совре- 
менные образованные  люди. 

379.  Мы  почти  не  чувствуемъ  различ1я  между  формами 
д4епричаст1Й  прошедшаго  времени  на  въ  и  вши:  прочишавъ  и 
прочитавши,  узнавъ  и  узнавши,  смтрявъ  и  смтрявши,  со- 
циьвъ  и  согртвши,  вымывъ  и  вымывши,  разбивъ  м  разбивши, 
растрепавъ  и  растрепавши,  отвязавъ  и  отвязавши,  поаьявъ 
и  посгьявши,  ошдавь  и  отдавит,  создавъ  и  создавгаи,  отко- 
,ювъ  и  отко.70вшы,  завоевавъ  и  завоевавши,  вырвавъ  и  выр- 
вавши, призвавъ  и  призвавши,  избравъ  и  избравши,  отплывъ 
и  отпяывши,  застывъ  и  застывши,  союавъ  и  сжавши,  уви- 
дтвъ  и  увид^ъвши,  услышавъ  и  услышавши,  оцтиивъ  и  ошь- 
иивши,  закрутивъ  и  закрутивгаи  и  т.  п.  посл'Ь  гласныхъ. 
Но  ПОСЛ'Ь  согласныхъ  ум'Ьстно  только  ши:  уведши,  расплетти, 
прочетши  (устар'Ьлое),  выросши,  разгрызши,  вытерши,  остриг- 
ши, заоюеиии,  испекши  и  др.  Лишь  въ  немногихъ  словахъ  изъ 
этого  разряда  вм'Ьсто  конечнаго  согласнаго  основы  и  оконча- 
Н1я  ши  употребляется  окончан1о  вши:  сыъвгаи,  стеши,  сплав- 
ит, укравши,  павши,  напрявши,  пргобргьвши.  Друг1я  исклю- 
чительныя  образован1я  на  вши, — не  получивш1я  полнагопризна- 
Н1я  въ  литературномъ  язык'Ь,— смотрите  выше  на  стр.  316 — 317. 

Н'Ькоторые  глаголы  на  путь  допускаютъ  три  формы: 
озябпувь,  озябиувши  и  озябши,  засохнувъ,  засохнувши  и  за- 
сохши, пропахнувъ,  пропахнувши  и  пропахши,  завянувъ,  за- 
вянувит  и  завядши  и  т.  п.:  друг1я — дв'Ь:  затянувъ  и  затя- 
нувши, уто){уво  и  утонувит,  согнувъ  и  согнувши,  ступнувь 
и  стукнувши,  толкну  въ  и  толтьувши  и  т.  д. 

Въ  глаголахъ  на  ся  употребляется  исключительно  д-^юпри- 

част1е  съ  окончан1емъ  ши:  помгьрявшись,  раздувшись,  согргъв- 

шись,    развязавгиись,    вырвавгиись,    обоюеггиись,     увидгьвшись, 

затагьвшись  и  т.  п. 

Она  стосковалась  не  просупившись  со  мною  какъ  слЪдуетъ.  Акса- 
ковъ,  Семейная  хроника.  — Старикъ  долго  ходилъ  задумавшись.  Тамъ 
же.—Поднявитсь  съ  ночлега,  мы  им'Ёли  возможность  не  завхать  въ 


—  334  — 

село.  Тамъ  же.  — Обувшись,  взявъ  ружье  и  осторожно  отворивъ  дверь. 
Тургеневъ.— Сид'Ьлъ  сгорбившись.  Тургеневъ.  —  Не  дождавшись  охла- 
жден1Я.  Гончаровъ.  —  Жестоко  обманувшись.  Гончаровъ. — Промотав- 
шись... онъ  не  порывался.  Гончаровъ.  —  Повертгъвгиись...  опять  улег- 
лась. Гончаровъ.— Оставгаг<сб  одинъ.  Л.  Толстой. — Сказала  она  пере- 
гнувшись. Л.  Толстой. — Проснувгиись  на  ранней  зар'Ь.  Л.  Толстой  *). 

Д-ЬеиричаЫя  на  въ  бол'Ье  свойственны  рЬчи  книжной  и 
старой.  Карамзинъ  и  Пушкинъ  почти  исключительно  употре- 
бляютъ  пхъ;  даже  у  Тургенева  преимущественно  находимъ 
эти  формы.  Д'Ьепричаст1я  на  вши  отличаютъ  народную  и  раз- 
говорную р-Ьчь.  Взаимное  соединен1е  двухъ  вл1ян1п  привело 
къ  известному  равнов'Ьсш  данныхъ  формъ,  отличающему  со- 
временный языкъ.  Даже  въ  строго  книжномъ  язык^  Библ1и, 
при  преобладан1и  вообще  формъ  на  въ,  зам-Ьчаемъ  иногда  ко- 
лебан1я  между  двумя  ())ормамп:  узнавъ  и  цзнавшы,  закрывъ  и 
.закрывши,  связавъ  и  свя.завши,  увидтвъ  и  у^идтвит,  услы- 
шавъ  и  услышавши.  Въ  общемъ  и  у  новыхъ  писателей  все-таки 
чаще  встречается  книжное  прпчасие  на  въ. 

До  времени  оставивъ  права  Князей  Влад-Ьтельныхъ  однимъ 
Украинскимъ  или  бывшимъ  Литовскимъ.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  ЛТ, 
346. — Заставив  о  благогов1^ть  предъ  собою  Вельможъ  и  народъ.  Тамъ 
же. — Отм/ониво  частныя  права.  Тамъ  же.—Разгадавъ  тайны  Само- 
держав1я.  Тамъ  же,  347.— Уже  замготивъ  строгость  1оаннову  въ  на- 
казан1яхъ.  Тамъ  же,  Ъ^^.—Включивъ  Росс1ю  въ  общую  государствен- 
ную систему  Европы.  Тамъ  же,  М'д.—Дозво.мвъ  имъ  быть  къ  себ-Ь. 
Тамъ  же,  ЪЪО.—Расписавъ  землед15льцевъ  на  сохи,  и  каждаго  обло- 
живъ  извЪстнымъ  количествомъ  сельскихъ,  хозяйственныхъ  про- 
изведен1й  п  деньгами.  Тамъ  же.  351.  СВъ  данномъ  мЪст-Ь  у  Карам- 
зина только  формы  на  въ). 

Пртхавъ  домой.  Пушкинъ,  Пиковая  дама,  изд.  1834  г.,  стр.  191. — 
Взглянувъ  на  улицу.  Тамъ  же,  202.— Разлсиршзъ  и  пооьдпво  въ  ея  пе- 
редней и  д-Ьвичьей.  Тамъ  же,  204. — Закрывъ  лице  бобровымъ  ворот- 
никомъ.  Тамъ  же,  206.  Устремивъ  на  нее  глаза.  Тамъ  же. — Но  узнавъ, 
что  Нарумовъ  не  инженеръ.  Тамъ  же,  207.  (У  Пушкина  въ  двухъ 
первыхъ  главахъ  „Пиковой  дамы"  нЪтъ  ни  одной  формы  на  вши). 

Не  у.знавшн  Его  и  осудивгаи.  Д'Ьян1Я,  13,  27.  (БолЪе  ранн1йтекстъ 
даетъ:  не  узнавъ).— \:1  закрывъ  книгу  и  отдавъ  служителю,  сЬлъ.  Луки, 
4,  20. — 11  закрывши  Его,  ударяли  Его  по  лицу.  Тамъ  же,  22,  64.— П 
связавъ  себ"Ь  руки  и  ноги,  сказаль.  Д'Ьян1я,  21.  11. — Связавши  ему 
руки  и  ноги.  Матвея,  22,  13. — Увидгъвъ  между  ними  Вен1амина.  Быт1е, 
43,  1Ь.—Увид)ъвши  этого  челов-Ька.  1  кн.  Царствъ.  17,  24. 

Давши  слово,  кр'Ьпись.  Пословица.— Снявши  голову,  по  волосамъ 
не  плачутъ.  Пословица. — Я  виноватъ,  знавши,  что  мое  письмо...  Пуш- 
кинъ.— Лягушка,  на  лугу  увидтвши  вола.  Крыловъ,  Лягушка  и  волъ.— 
Тутъ,  выгнувши  хребеть  п  понатужа  грудь.  Крыловъ.    Обозъ. — Уты- 


*)  Эти  прим'Ьры  взяты  изъ  сочинения  академика  И.  В.  Ягича — „Кри- 
тцческ1я  зам-Ётки  по  исторш  русскаго  языка-'.  СПб.  1889,  стр.  128—9. 


—  335  — 

кавит  себ'Ь  иавлинымъ  перьемъ  хвостъ.  Крыловъ,  Ворона.  —  На- 
гнцвит  головы.  Майковъ,  Нива.— Высоко  задравши  морду.  Тургеневъ. 
Конто\уа.^Накрывш1(  голову  армякомъ.  Тургеневт^,  Касьянъ  съ  Кра- 
сивой Мечи.— Посмотр1зла  въ  зеркало,  согнувши  стань.  Тургеневъ.— 
Вс11,  повгъсивпт  носъ,  ходятъ.  Ту\^геневъ.--Подлсавши  хвостъ,  улиз- 
нулъ.  Тургеяоьъ.—Обомлгъвти.  отъ  радостной  надежды.  Аксаковь.— 
Строевую  службу  онъ  прошелъ,  хорошо  ху^опгершг/ лямку.  Гончаровъ. 

380.  Глаголы  вида  совершеннаго — особенно  съ    прим-Ьтою 

и — въ  русскомъ  язык'Ь  могутъ  принимать  (|)ормы  д-Ьепричастш 

съ  окончан1ями  настоя щаго  времени  и  употребляться  съ  зна- 

чен1емъ  прошедшаго:  [/видя    (  =  увид'Ьвъ),  залпътя  (  =  зам1^- 

тивъ),  высуня  ( ^=  высунувъ)  и  др.   Формъ  этихъ  очень  много 

у  писателей    и    ихъ  нужно  считать  принадлежащими  общему 

употреблентю,  хотя  и  не  преобладающими  въ  немъ,  такъ  какъ 

въ  лптературномъ  язык'Ь,  особенно  теперь,  правильныя  формы 

все-таки  встречаются  гораздо  чаще. 

Земныхъ  оставя  низкость  мЪстъ.  Ломоносовъ,  Ода  П-я. — Злыхъ 
совЪты  раз.юря-  Ломоносовъ,  Ода  П-я. — Завезя  жену  домой,  "Ьздилъ 
я  въ  Университетъ.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Флоренщи  5  окт. 
1784  г. — Оставя  на  время  новую  свою  обитель,  явися  очамъ  ихъ. 
Карамзинъ,  Письма  русскаго  путешественника. — Почтенный  старецъ 
сид1элъ,  приставя  къ  уху  м-Ьдиую  трубку.  Тамъ  же. 

Въ  стихахъ  Пушкина,  по  указанш  проф.  Будде,  находимъ: 
постучась.  возгоря,  иослыша,  увидя,  обидя,  прочтя,  подбо- 
чась,  подбочснясь,  соединясь^,  наскуча,  соскучась,  спросясь, 
отртшась,  пртш2)ядясь,  пои./онясь,  склонясь,  уединясь,  за- 
творясь, обрат  ясь,  пару  та,  сморшдсь,  обрат  я,  вспомня,  по- 
святясь,  нолобя,  оскорбясь,  астребя,  облокотясь,  утратя, 
брося,  замття,  освободясь,  оставя,  наклонясь,  окружась, 
свалясь,  нахмуря,  погрузясь,  бстр)?ы)1Я,  смирясь,  поправя, 
склоня,  помолясь,  покорясь,  потупи,  уставя,  ударя,  насы 
тясь,  утомясь,  сложа,  простясь,  остервенясь,  преклоня, 
возвратясь. 

Почуя  роковой  огонь,  Дрожитъ...  Пушкинъ,  Полтава,  п.  И1. — А 
КОНЬ,  весь  въ  п'Ьн'Ь  и  пыли,  Почуя  волю,  дико  мчался...  Пушкинъ, 
Полтава,  п'Ьснь  [П. 

Въ  проз-Ь  у  Пушкина  и  у  поздн'Ьйшихъ  авторовъ  въ  сти- 
хахъ и  прозЬ  укажемъ: 

Увидя  мои  упражнен1я  въ  географ1и.  батюшка  дернулъ  меня  за 
ухо.  Капитанская  дочка,  I.— Наконецъ  изъ  ближняго  дома  вышелъ 
одинъ  армянинъ  и,  переговоря  съ  моимъ  туркомъ,  позвалъ  меня  къ 
себЪ.  Путешеств1е  въ  Арзрумъ,  П.— Зяашшя  въ  немъ  охоту  къ  войнЬ, 
я  предложилъ  ему  Ьхать  со   мною   въ  арм1ю.  Путешествге  въ  Арз- 
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румъ,  И.—Поставя  около  всего  города  баттареи,  открылъ  ужасный 
огонь.  11стор1я  Нугачевскаго  бунта,  изд.  1838  г.,  38. — Пугачевъ, /уел ыса 
о  приближен!!!  во!'1Ска,  шелъ...  на  Кара1^а11скую.  Тамъ  же,  101.— Мы 
со?ласясь  разо!!1лись.  Пушкннъ.— Я  молчалъ,  потупя  глаза.  Иуш- 
кинъ.— Казачьи  то1Ц1я  логаадки  Стоятъ  рядкомъ.  поежься  носъ.  Лер- 
монтовъ,  Валерикъ.— И  кто,  кто  скажетъ,  совЪст!}  заг.туша.  Лермон- 
товъ,  Пзмаилъ-Бэй.  27.— Пусть,  угос'ойс^я,  Лезгинку  онъ  узнаетъ.  Тамъ 
же. — Чело  немножко  наклоня,  Она  стояла  гордо,  ловко.  Тамъ  же, ->  — 
Нахмуря  бровь  подходитъ  княз1>.  Тамъ  же,  53. — Распололсась  воен- 
нымъ  станомъ.  Тамъ  же,  82.— Оставя  кра!"!  своГ!.  Тамъ  же,  92. — И.ро- 
годя,  онъ  слышитъ  снова...  Тамъ  же,  94, —И,  съ  быстротой  отворо- 
тясь,  Онъ  слезы  осушилъ  рукою.  Тамъ  же.  95. — Какъ  юный  левь. 
разгорячась.  Въ  средину  ихъ  врубился  князь.  Тамъ  же,  112.— За  гриву 
ухватясь  рукам!!,  Едва  С!1дитъ  онъ  на  с'Ьдл1^.  Тамъ  же,  119— 120.— А 
гд*  же  сл1>пой?  сказалъ  наконецъ  Ян1гО,  возвыся  голосъ.  Лермонтовъ. 
Тамань,  153. — Упав!пая  монета  зазвен'Ьла.  ударя  о  камень.  Лермон- 
товъ, Тамань,  153.  (У  Введенскаго  почему-то:  „ударяясь").— И,  сн1>гу 
захватя.  Пустила,  уб'Ьгая,  Въ  прекрасное  дитя.  Тютчевъ,  Весна.-  И 
распростясь  съ  тревогою  житейскоГ!,  И  кипарисной  ро1цей  заслонясь... 
Тютчевъ,  Итальянская  в!!лла. — У  ногъ  его,  свою  обитель  Его  по- 
кровомъ  осгоня.  Живешь  ты  въ  ней.  Тютчевъ.  А.  Н.  Муравьеву.— 
Всё  уб'Ёжденья  гьстреоя,  Она  отъ  своего  призванья  Вдругъ  отре- 
чется для  тебя.  Тютчевъ,  На  графа  Нессельроде.— Есл1!бъ  щюпустя 
полгода  Иванъ  Петровичъ  явился  къ  нему  съ  повинно!^  головой. 
Тургеневъ,  Дворянс15ое  гн'Ьздо,  Ы .—Сбочась  и  поглядывая  на  запер- 
тую дверь.  Тамъ  же",  \\Ъ.— Войдя,  онъ  тотчасъ  началъ  торопливо 
извиняться.  Тургеневъ,  Новь,  10.— Погодя  немного.  Тамъ  же,  123.  (У 
Тургенева  подобный  д'Ьепричаст1я  очень  р'Ьдки). — Воротясь  домой. 
Аксаковъ.— Прочтя  мн'6,  поучен1е.  Аксаковъ. — Подойдя  къ  двери. 
Толсто!"!,  Анна  Каренина.  И.— Войдя  въ  кабинетъ  и  выпустивъ  руку 
Левина.  Тамъ  же,  27 .—Прочтя  посл-^днюю  статью  профессора.  Тамъ 
же.  '55.— Взойдя  наверхъ  од'Ьться  для  вечера.  Тамъ  же,  64. — Выйдя 
очень  молодымъ  блестя!цимъ  офицеромъ  изъ  школы.  Тамъ  же,  76.— 
Пройдя  черезъ  дворъ.  ТаМъ  же,  12Ъ.— Перейдя  несколько  шаговъ- 
Тамъ  же,  ПЬ.~Сойдя  внизъ.  Тамъ  же,  201.— Найдя  его.  Тамъ  же. 
216.— Уже  разведясь  съ  мужемъ.  Тамъ  же,  281. — Пройдясь  по  лугу. 
Тамъ  же,  ЗП.— Дойдя  до  рЪки.  Та.мъ  же,  Ъ2\—Ъ.—Пер^счтя  списокь 
долгамъ.  Тамъ  же,  Ъ81.—Сойдясь  съ  нимъ.  Тамъ  же.  ^02.— Отойдя 
отъ  крыльца.  Тамъ  же,  т.— Придя  къ  себ-Ё.  Тамъ  же,  П,  45. — Дойдя 
только  до  Дан1и.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  28.— Подойдя  ближе. 
Тамъ  же,  37. — Воротясь  съ  прогулки.  Тамъ  же,  206.— Пройдя  н-ёсколько 
саженъ.  Тамъ  же,  216. — Д'ёВ!гць!  сид-ёли  потупя  глаза.  Тамъ  же. 
31Ь.—Покружась  еще  по  улицамъ.  Тамъ  же,  4.30. — Стоялъ  облокотись 
на  сЁтки.  Та.мъ  же,  443.— ОоойЭя  быстро  весь  кварталъ.  Тамъ  же. 
465. — Оправясь,  я  каждый  день  -ёздилъ  на  берегъ.  Тамъ  же,  470.— 
Я  ушелъ  оставя  его  разв^Ёдываться,  какъ  знаетъ.  Тамъ  же,  472. — 
Спустя  полчаса.  Та.мъ  же,  482.  (Гончаровъ  заметно  изб'Ёгалъ  изслЪ- 
дуемаго  нами  словоупотреблен1я). — Такимъ  образомъ,  обозря  и  стер!  ю 
челов'Ёчества  въ  общихъ,  большихъ  чертахъ  ея,  находимъ  мы,  что 
Европа  была  для  него  высокою  школою...  Грановс1ай,  1. 19.— И  зами- 
раетъ,  главу  преклоня  Къ  шеЪ  покрытаго  п'ёной  коня.  Некрасов  ь. 
Псовая  охота. — Выйдя  на  крыльцо  господскаго  дома,  онъ  показал  ь 
пальцемъ  на  син'ёющ1й  вдали    лЪсъ.    Щедр!1Н'ь,  Уб-Ёжиш,е  Монрепо, 
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о. — л  мы,  между  тЁмъ,  не  торопясь,  да  Богу  помолясь,  смотрите-ка 
куда  забрались!  Щедринъ,  ^'6'ЁжиIце  Монрепо,  168.— Держа  свЪчу, 
дыханье  притая,  Тихонько  вышелъ  я  изъ  нашей  спальноГь  А.  Тол- 
стой, Портретъ,  156.— Когда  заря  съ  зарею  Соприкасаются,  сойдясь 
одна  съ  другою.  Случевск1й;  Заря  во  всю  ночь.— Я  бы  сказалъ,  по- 
дойдя къ  ней...  Случевск1й,  Часть  безконечности... — Въ  себЬ  глубоко 
затая,  Ихъ  никому  единымъ  звукомъ  И  никогда  не  выдамъ  я!  ^1ю- 
мина,.  Изъ  кавказскаго  альбома.-  Отблескъ  молн1й  золотистыхъ 
Тайну  сердца  освгьтя.  II  въ  твоихъ  глазахъ  лучистыхъ  Не  свер- 
каетъ  ли,  дитя?  Чюмина,  ""^Г^-^рвая  Ьп-ция. — И  трудно  разлюбить, 
однажды  полюбя.  Чюмпна,  Вп^рШъ.—Въ  "д.>%1«К дрожь  ужаса  и  боль 
тоски  осиля,  Я  нисходиль  туда,  во  тьму  подва.-у^/в'Ьч^1нля.  Буренинъ, 
Веселая  жизнь.— Трупь  я  за  руку  взялъ  и  по  .имеьч  звалъ  .)^ерт- 
ьеца,  къ  нему  ликъ  наклони.  Буренинъ,  Сонъ  ЕвгенГ,':  Аркма.— Й 
нын-Ь,  отойдя  отъ  двери,  Кричаль  онъ  громче  свой  прпказъ.  Голе- 
нищевъ-Кутузовъ,  Старики,  II.— Найдя  красы  погибшей  слЬдъ,  Про- 
молвить съ  вздохомь  умиленья...  Голениш,евъ-Кутузовъ,  На  рнм- 
скомъ  форумЬ.— И  стою  я,  голову  нонуря.  Голенищ,евъ-Кутузовъ, 
Обнимало  душу  вдохновенье.— Тревога  вдохновенья.  Случайно  про- 
будясь, объемлетъ  грудь  мою...  Голенищевъ-Кутузовъ,  Въ  т'Ь  .мимо- 
летныя,  въ  тЪ  р'Ьдк1я  мгновенья.  — Во^Зя  сюда,  засталъ  я  бездыхан- 
ны мъ  Твое  величество.  К.  Р.,  Король  Генрихъ  1Л^— Но  вотъ  ужъ 
храбрецы  пр1утомились,  Пройдя  съ  утра  верстъ  десять  по  жарЪ. 
К.  Р.,  ГЬзъ  лагерныхъ  зам  ётокъ.— Снова,  помол'яея  Богу,  За  линейку 
мы  пойдемъ.  К.  Р.,  Письмо  изъ-за  границы. — Мироновичъ,  пе  выходя 
изъ  кассы,  въ  тотъ  же  день  былъ  арестованъ.  Андреевски"!,  Заш,п- 
тительныя  р'Ьчи,  183.— Подойдя  къ  исправницкому  дому.  Короленко, 
Въ  дурномъ  обш,еств'Ь,  2Ь.— Дойдя  до  этого  щекотливаго  предмета. 
Тамъ  же,  26. —II роадя  межь  камышей  по  высохшему  болоту.  Тамъ 
же,  49. — Корзинку,  которую,  войдя,  оставшгь  у  порога.  Тамъ  же,  70. — 
Придя  къ  своимъ  друзьямъ.  Тамъ  же,  78.— Проведя  н'Ьсколько  м']^- 
сяцевъ  на  мор!!.  Короленко,  Соколинецъ,  358.— Я/>?((?я  домой.  Чеховъ, 
Палата  X»  б,  40. — Выйдя  изъ  управы.  Тамъ  же,  93. — Обойдя  главный 
корпусъ.  Тамъ  же,  123.  —  Пройдя  саженъ  восемь-десять.  Чеховъ,  Гу- 
сев ь,  238.— Войдя  въ  избу.  Чехов ь,  Мужики,  в.—  Подойдя  къ  женВ. 
Тамъ  же,  8.—  Пргйдя  въ  избу.  Тамъ  же,  37.— Ты  Груша,  зачЪмъ  врешь? — 
прервалъ  склоненхе  Ваня,  увидя  подошедшую  къ  столу  горничную. 
Чириковъ,  Предатель,.  278.  — Вый^я  изъ  гн.мназ1и,  Крамаренко  въ 
этотъ  день  не  торопился  домой.  Сологубъ,  Мелк1й  бЬсъ,  229.— ВсК 
другъ  другу  знакомы, — только  иные  раззнакомились,  поссорясь.  Со- 
логубъ, Мелк1й  б'Ьсъ,  126.— Возвратясь  въ  залъ,...  она  все  же  усердно 
искала  собЪ  поклонниковъ.  Сологубъ,  Мелюй  бЪсъ,  353.— Выйдя  на 
л-Ёстницу.  Биржевыя  Ведомости  6  сен.  1911  г.,  ЛИ2515.  —Придя  въ 
почтовую  контору.  Тамъ  же. 

Старая  грамматика  старалась  ограничить  употреблен1е  по- 
добныхъ  д'Ьепричаст1п.  Гречъ,  папримЬръ,  писалъ:  «Еще  должно 
сказать,  что  въ  глаголахъ  предложныхъ  д'Ьепричаст1я  про- 
изводятся отъ  прошедшаго,  а  не  отъ  будущаго  совершеннаго 
времени,  т.  е.  должно  говорить  и  особенно  писать:  посадииъ, 
а  не  носадл;    вынесши,  а  не    вынеся;    бросивь,  а  не    бросл; 
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1/стремивъ,  а  не  устремя.  Псключен1я  позволительны  въ  гла- 
голахъ  возвратныхъ,  наприм'Ьръ:  убоясь^  возв2штясь,  и  въ 
стихахъ,  для  11зб'Ьжан1я  стечен1я  согласныхъ:  У  Дмптр1ева: 
Какъ  будто  сов-Ьсти  сочувствуя  улику,  У  Крылова:  Наудя 
рыбъ,  попировать  сбирался.  У  Пушкина:  Гирей  сид'Ьлъ  потупя 
взоръ».  (Чтен1я  о  русскомъ  язык-Ь.  II.  45).  Учеи1е  старыхъ 
грамматикъ  применялось  и  на  практпк'Ь.  Кругъ  словъ,  прини- 
.мающихъ  данныя  фащл^  оо'^р^.  '911емъ  несколько  сокращался. 
Мы  вид-Ьли,  чтХу  'й^Лсоторые  писатели,  наприм'Ьръ,  Тургеневъ, 
Гончя.ррвъ.  ■  гзб'Ьгали  разсматриваемыхъ  нами  формъ.  Друпе 
ограничиваютъ  ихъ  употреблен1е  преимущественно  формами  на 
ся  и  производными  глагола  пдпш.  Все  это  вм'Ьст'Ь  и  нулшо  счи- 
тать свойствомъ  современнаго  намъ  лптературнаго  языка. 

Вполн-Ь  прочное  право  на  употреблен1е  занимаютъ  т-Ь  изъ 
подобныхъ  д'Ьепричаст1й,  которыя  входятъ  въ  особыя  ц'Ьльныя, 
неизм'Ьняемыя  выражен1я,  какъ  очертя  голову,  с.юмя  голову^ 
спустя  рукава,  вытараща  глаза,  по.южа  руку  на  сердце, 
с.южа  руки,  немного  погодя,  немного  спустя,  разиня  ротъ, 
высуня  языкъ  и  проч. 

Разв-Ь  мы  спустя  рукава  живемъ?  Фонвпзинъ,  Брпгадиръ, 
д.  У,  яв.  1 .— Не  смотритъ  онъ  вытараща  глаза.  Гончаровъ, 
Фрегатъ  Паллада,  289 — 40. — Скажите  мн^Ь,  пояожа  руку  на 
сердце:  знаете  ли  вы  хорошенько,  что  такое  Капская  колотя? 
Тамъ  же,  245. — Меня  капптанъ  пригласплъ  ^хать  съ  собой, 
немного  спустя,  пока  управятся  на  судн-Ь.  Тамъ  же,  398. — 
Н-Ькоторые...  входя,  на  минуту  затихали  и  осматривались, 
разиня  ротъ.  Достоевск1й,  Б-Ьсы,  III,  П. — ...бегать  высуня 
языкъ  по  городу.  Достоевскш,  Б-Ьсы,  III,   185. 

381.  Д-Ьепричасие  отъ  глагола  идти  съ  производными  въ 

старину  часто  употреблялось  въ  форм^  шедъ,    которую  мы  и 

встр-Ьчаемъ  нередко  у  образцовыхъ  писателей,  какъ  архаизмъ. 

И  тамъ,  пришедъ  къ  огню,  среди  лачуги  дымной  Вкушаетъ  тра- 
пезу съ  семьей  гостепр1имной.  Батюшковъ,  Вечерь.  —  Притедъ  изъ 
олпжнихъ,  дальныхъ  странъ.  Жуковск1й,  Ивиковы  журавли.— Домой 
пришедъ.  Евген1й  Стряхнулъ  шинель.  Пушкинъ,  МЪдный  Всадникъ. — 
19  шля,  пришедъ  проститься  съ  графомь  Паскевичемъ.  я  нашелъ 
его  въ  сильномъ  огорчен1и.  Пушкинъ,  Путешествие  въ  Арзрумъ, 
Л'. — Въ  сердцахъ  людей  нашедъ  измЪну,  Ожесточился  я.  Лермонтовъ, 
Корсаръ. — „Я  все  знаю",  отвЪчалъ  я,  подошедъ  къ  кровати.  Лермон- 
товъ, Бэла,  186. — Онъ  сладилъ  свадьбу  въ  дом'ё  эконома  Похлебова, 
нашедъ  его  дочери  жениха...  Б^линскхй,  Л\  412. — Вышедъ  въ  отставку. 
Лксаковъ,  Семейная  хроника,  13.— Чуть  не  сошедъ  съ  ума  отъ  тоски 
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к  скуки,  весь  исхудалый,  больной,  вернулся  онъ  къ  Осининымъ 
Тургеневъ,  Дымъ.  УИ.-Прггшедо  къ  восточному  пред14лу  земли  Моа- 
китской,  расположился  станомъ    ;за  Арнономъ.  Книга  Судей,  XI,  18. 

Современный  языкъ  знаетъ  только  формы  пришедши,  на- 
шедши,  гюдошедши,  вышедши,  сошедши  и  т,  п. 

382.  Глаголы,  им-Ьющ1е  въ  основ-Ь  настоящаго  времени 
въ  первомъ  лиц-Ь  звукъ  ч,  соотв'Ьтствующ!!!  т  въ  другихъ 
лицахъ  п  въ  основ^^  неопред-Ьленнаго  наклонен1я  {верптть— 
верч(/,  вертишь,  колотить— колочу,  колотишь,  молотить- 
молочу,  молотить)у  въ  Д'Ьег1ричаст1и  им'Ьютъ  основу  съ  т: 
вертя,  колотя,  молотя.  У  Толстого  встр'Ьчается  неправиль- 
ное молоча.  образованное  по  вл1яшю  формы  1-го  лица. 

Данила  скакалъ  молча,  держа  вынутый  кинжалъ  въ  лЪвойрук-Ь 
и  какъ  ц-Ьпомъ  молоча  своимъ  арапникомъ  по  подтянутымъ  бокамъ 
бураго.  Толстой,  Война  и  миръ,  ИГ.  133. 

383.  Отъошибиться  мы  обыкновенно  употребляемъ  д-Ьепри- 
част1е  ошлбясь;  у  Толстого  встр'Ьчаемъ  ошибившись  (образо- 
вано подъ  вл1ян1емъ  неонред'ЬленЕгаго  наклонен1я  или  южно- 
великорусскпхъ  (()ормъ  ошибылся,  вышибилъ,  зашибилъ).  Срав- 
ните: загиибясь,  расшибясь,  сшибясь,  ушибясь  (а  не  «заши- 
бившись» п  проч.).  11ричаст1й  мшпбшпЧ,  отгиибшгй,  рас- 
гинбшт,  сшнбшш,  угтсбшш,  ошибттся  мы  бол^е  или  мен-Ье 
язб'Ьгаемъ. 

Пока  мы  отъискпваемъ  Французовъ,  ошибившись  въ  ихъ  м-Ьст* 
нахожденш,  Французы  натыкаются  на  дивизию  Нев1зровскаго  Тол- 
стой, Война  и  мнръ,  т.  П',  стр.  131. 

384.  Не  привились  къ  книжному  языку  народныя  д-Ьенри-' 
част1я  на  учи,  ючи,  хотя  у  образцовыхъ  писателей,  особенно 
у  поэтовъ,  и  находи мъ  ихъ  иногда. 

Д'Ьепричаст1я  эти,  повидимому,  изгнаны  изъ  книжнаго  языка 
учебными  грамматиками.  Такъ,  Гречъ  въ  «Практической  Грам- 
матик-Ь»,  не  допускаетъ  ихъ  въ  письм'Ь  (изд.  1827  г.,  стр.  229, 
изд.  2-е   1834  г.,  стр.  214;  и  указываетъ  только  въ  простор1>чи1.' 

II  ознраючи  товарищей  кругомъ,  Д-Ёлежъ  располагаетъ.  Крыловъ 
.1евъ  на  ловл-Ё.-То  волка  тутъ  властна  овца.  Не  разоираюни  лица, 
Схватить  за  шиворотъ.  Крыловъ,  Волки  и  овцы.  -  Но,  такъ  какъ, 
живучи,  я  былъ  здоровьемъ  слабъ...  Крыловъ,  Вельможа.-Что  люди 
живучи  въ  богатыхъ  теремахъ...  Крыловъ,  Фортуна  и  нищ1й.  -  И 
сберегстчи  хозяйск1й  домъ,  8д1>сь  подъ  заборомъ  сплю.  Крыловъ, 
Двь  сооаки.-Задумчивъ  бродитъ  онъ,  скг^чаючи  постомъ.  Крыловъ, 
Котенокъ    и   скворецъ.  -  И  об*,   сидючп,    пустились  внизъ  стр'Ьлой. 


—  340  - 

Пушкинъ,  Подражан1е  Данту,  П.— Товъ  руки  б-Ёлыя  беретъ,  Яг^;аюч?г, 
топоръ  тяжелой.  Пушкпнъ.  Полтава,  п.  II.  —  Взгляни:  передъ  тобой 
играючи  идетъ  Толпа  дорогою  привычной.  Лермонтовъ,  Не  в'Ёрь 
себЪ.— Живучи  въ  разсЁянхи  и  большею  част1ю  въ  отдален1и  другъ 
отъ  друга,  они  (первобытные  люди)  не  могли  долго  оставаться  въ 
одиночеств-Ё.  А.  Глаголевъ.  Умозрительныя  и  опытныя  основан1я 
словесности.  СПб.  1834,  ч.  III,  стр.  67.— Покупателей  книгъ,  которые, 
идучи  въ  книжную  лавку,  никогда  не  знаютъ,  что  имъ  купить...  БЪ- 
лпнсшй,  VI.  ^^2..—Идучг1  по  длиннымъ  сёнямъ,  забывшись,  я  взгля- 
нулъ  въ  окошко  кабинета.  Аксаковъ,  Д-Ьтсше  годы  Багрова-внука, 
18.  —  Въ  нее  [бухту]  надо  войти  улпъючи.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада,  199.  —  Они,  живучи  вдвоемъ,  надо-Ьли  другъ  другу.  Гончаровъ, 
Обломовъ,  12^.—Идучи  отъ  графа  къ  себЁ  домой,  онъ  усиленно  чему- 
то  улыбался.  Гончаровъ.  Май  м1^сяцъ  въ  Петербург*.  —  Все  это  я 
окончательно  сообразилъ  и  обдумалъ  сейчасъ,  ^ъдучи  домой.  Достоев- 
СК1Й,  Униженные  и  ос,  169.  (Разговорное).— Въ  прудахъ  же  они  могутъ 
жить  припуъваючи  по  н-Ьскольку  даже  в'ёковъ.  Достоевск1й,  Дневникъ 
писателя  за  1877  г..  стр.  443.— Да  какъ  заступъ  брала  у  меня,  смгыо- 
чис1„  Увр^ала  на  правой  рук'Ь  перстенёкъ.  Некрасовъ,  Огородникъ. — 
Спи,  не  спи- валяйся  по-печи.  Каждый  день  не  догъдаючи,  Трать  за- 
даромъ  силу  дюжую.  Недоимку  накопяяючи...  У  купца  уСемипалова 
Живутъ  люди  не  говуъючи,  Льютъ  на  кашу  масло  постное  Словно 
воду,  не  лса.поючи.  Некрасовъ.  Дума.  —  Играючи  расходится  Вдругъ 
вЪтеръ  верховой.  Некрасовъ,  -Зеленый  шумъ.—  Въ  очи  теб-Ь  глядючи, 
молча,  слезы  лью.  А.  Толстой,  Осень!  Обсыпается  весь  нашъ  б-Ьдный 
садъ.  —  Олень  и  говоритъ  умираючи:  ..По  д'Ьломъ  мн-Ь"...  Толстой, 
Олень  и  виноградникъ. — А  я,  не  ломаючи  короны,  узнаю,  сколько  въ 
ней  серебра.  Толстой,  УдЪльный  вЪсъ.  —  Снимаючи,  тронулъ  лягу- 
шечьей ногой  о  жолобъ.  Толстой,  Га льванизмъ.— Стала  она  ему  каж- 
дый день,  крадучи,  молока  носить.  Толстой,  Кавказский  плЪнникъ, 
59.  —  Испугались  татары,  —  не  дотзлсаючи,  стали  останавливаться. 
Тамъ  же,  73.  —  И  вотъ,  уъдучи  за  границу  по  собственнымъ  своимъ 
дЪламъ,  онъ  долженъ  быль  поставить  вопросъ  такъ...  Кони,  Судеб- 
ныя  рЪчи.  265.  —  Чихачевъ.  идучи  на  подсудимаго  въ  это  время,  въ 
самозабвен1и  ударялъ  его  руками.  Кони,  Судебный  р-Ёчи,  32(5.— Ъдучи 
на  рысак'Ё,  надлежить  помышлять  о  томъ,  что  большинство  рода 
челов-Ьческаго  обязывается  ездить  па  извощикахъ.  ГЦедринъ,  При- 
знаки времени.  153.  —  Погъдаючи  бифштексы,  не  слЪдуетъ  забывать, 
что  есть  несчастные,  которые  Ъдятъ  хл'Ьбъ  съ  квасо.мъ.  Щедринъ. 
Признаки  времени,  153.  —  Пускай  онъ  хоть  не  понимаючи  скажетъ... 
Щедринъ,  Пошехонская  старина,  63. — Ъдучи  въ  настоя щемъ  случа!? 
съ  желЪзной  дороги....  князь  вдругъ  припомнш1ъ  лондонскую  улицу. 
11исемск1й.  Въ  водоворотЪ.  26. — ДЪлый  в'Ькъ  онъ  изжнлъ  таскаючись 
и  только  л'Ьтъ  съ  восемь  пр]'ютился  осЬдло.  ЛЪсковъ,  Некуда,  9.— 
Идучи  въ  мастерскую,  заходили  въ  конюшню...  Л-Ьсковъ.  Некуда, 
114. — Я  ваша...  я  пришла  на  тайное  свиданье,  Въ  потемкахъ  краду- 
чись, забывъ  и  стыдъ.  и  честь.  Голениш,евъ-Кутузовъ,  Старыя  р'ЬчПг 
III.  —  Жена...  извелась  совсЬмъ  поджидаючи  мужа.  Гаршпнъ,  Сиг- 
налъ.  —  Тюре.мная  крыса...  опять  крадучись  ползла  по  корридорамъ. 
Короленко,  Въ  подсл'Ъдственно.мъ  отд'Ьлен^и,  215.  —  Крадучись,  она 
приближалась  къ  ногамъ  больного.  Чириковъ,  Какъ  это  случилось, 
121. —  Съ  такою  вЪрой  можно  жить  припгьваючи.  Чеховъ,  11а.лата  №6, 
66.  —  Ъ(1учи   сюда,   я  его   жестоко    осуждалъ.    Новое  Время    25  фев. 
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1912  г.— Капитанъ  Лостеръ,  }ъдуч/(  на  автомоии.тЬ  на  вокзалъ,  свер- 
нулъ  у  Литейнаго  моста  по  направлен1ю  къ  Охт-Ь.  Биржевый  В-Ьдо- 
мости  25  1ЮЛЯ   1914  г. 

Изъ  новыхъ  писателе!!  так1я  д-Ьепричастая  часто  находимъ  у 
Сологуба:  —Какого  же  вамъ  жениха-то  над.о1— у лыбаючисъ,  спросила 
Коковкина.  Мелшй  б-Ьсъ,  173.  -  Вотъ-то  разошлась,  -  сказала  Люд- 
мила, усмгохаючис!..  Мелк1й  б-Ёсъ,  17б.— На  нее  глядючи,  и  сестры  за- 
смЬялись.  Мелкп'г  бЬсъ,  17в.— Она  вошла  въ  гостиную,  смгыочна,.  ла- 
скаючи  Сашу  быстрыми,  нужными  глазами.  Мелк1й  бЬсъ,  196.— Вар- 
ва1)а,  крадучись  по  привычке,  подошла  къ  двери.  Мелтй  б'Ёсъ,254.— 
Рпок'учи  королей,  онъ  озирался,  чтобы  не  увид-Ьли.  Мелк1й  бЁсъ,  309. 

Почти  всЬ  приведенные  прим-Ьры  даютъ  словоупотреблен1я 
или  устар-Ьдмя  или  простонародныя  (посл'11дн1я,  напрнм-Ьръ,  у 
Некрасова,  Толстого).  Въ  литературномъ  язык'^Ь  дольше  дру- 
гихъ  держались  д-Ьепричаст1я  на  учи  отъ  глаголовъ  идти  и 
7ь:гать.  Немнопе  допускаютъ  ихъ  и  въ  наше  время.  Обыкно- 
венно л;е  теперь  мы  употребляемъ  д1>епричаст1я  на  учи,  ючи 
только  въ  форм-Ь  будучи  и  въ  немногихъ  выражен1яхъ:  д'Ьлать 
что-нибудь  умтючи,  жить  притьваючп,  идти  крадучись,  рабо- 
таетъ  играючи,  говорю  жальючи  тебя. 


§48. 

385,  Теоретически  отъ  всякаго  глагола  можно  составить 
причаст1я  и  д-Ьепричасия,  но  мног1я  изъ  нихъ  неупотребительны 
въ  чистомъ  литературномъ  языгЬ  и  странны  для  образован- 
наго  слуха.  Такъ,  наприм-Ьръ,  мы  изб1}гаемъ  формъ,  подоб- 
ныхъ  плетомый,  пасомый,  беромый,  зовомът,  ведомый,  беря, 
ждя,  пиша  и  др.,  хотя  они  и  встрЬчаются  иногда  у  писателей. 

Вообще  всЬ  формы  на  омьт  отягощаютъ   р-Ьчь. 

Изъ  д'Ьепричаст1й  настоящаго  времени  не  свойственны  языку 
особенно  образован1я  отъ  глаголовъ,  им'Ьющихъ  въ  неопред-Ь- 
ленномъ  иаклонен1и  и  настоящемъ  времени  несходныя  основы. 

Таковы  глаголы:  1)  бить  —  бью,  лить  — лью,  вить —  вью, 
пить — пью,  шить— шью  (оговоримъ  старинныя  книжныя:  бш, 
вш,  лгя,  соотв'Ьтствуюпця  формамъ  настоящаго:  бш,  В1ю,  Л1ю); 
однако:  моя,  рюя,  воя,  при  мыть,  рыть,  выть;  2)  пахать— пашу, 
махать— машу,  писать — пишу,  плясать — пляшу,  чесать — чешу, 
вязать — вялсу,  казать — кажу,  лизать — лижу,  мазать — мажу,  ни- 
зать—  нижу,  р-Ьзать — р-1зжу,  глодать  —  гложу,  метать — мечу, 
роптать— ропщу,  топтать— топчу,  свистать— свищу,  плакать— 
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плачу,  искать — ищу,  спать — сплю,  брызгать  —  брызжу  (зд-Ьсь 
глаголы  съ  приметою  а;  отъ  подобныхъ  глаголовъ  съ  прпм'Ь- 
тами  1ъ  и  п  д'Ьепрпчаст1я  употребляются:  вид1^ть — вижу — видя. 
гляд'Ьть  —  гляжу  —  глядя,  просить  —  прошу  —  прося,  возить — 
вожу — возя,  колотить — колочу — колотя,  мстить — мщу — мстя, 
льстить — льщу — льстя  и  т.  д.);  3)  молоть — мелю,  колоть — колю^ 
полоть — полю^  бороть — борю,  пороть— порю;  4)  ковать — кую, 
клевать — клюю,  плевать— плюю,  жевать — жую;  5)  звать — 
зову,  брать — беру,  драть — деру;  6)  стыть — стыну,  жать — лсму,- 
жать — жну,  мять— мну,  клясть — кляну;  7)  тереть — тру,  ме- 
реть— мру,  переть — пру;  стричь — стригу,  беречь — берегу,  сте- 
речь— стерегу,  мочь — могу,  жечь — жгу.  печь — пеку,  влечь — 
влеку,  сЬчь — с'Ьку.  течь — теку,  толочь — толку  и  под.  8)  Чужды 
литературному  языку  также  настоящ1я  д'Ьепрпчаст1я  отъ  гла- 
головъ, оканчивающихся  въ  1-мъ  лиц'Ь  на  ну:  зябну,  гибну ,^ 
липну,  вяну,  кисну,  мокну,  сохну,  пахну,  чахну,  вяну,  тяну,^ 
гну,  льуу  и  под.  Также  отъ  н'Ькоторыхъ  неправильныхъ: 
-Ьхать — "Ьду,  ■Ьсть — бмъ,  хот'Ьть— хочу,  бежать — б'Ьгу,  даю,  иду. 

Почти  всЬ  приведенные  глаголы,  не  дающ1е  д'Ьепрпчаст1Й 
на  а,  я,  не  пм^Ьють  при  себ-Ь  и  страдательныхъ  причаст1и  на- 
стоящаго  времени  на  емый  и  о.мын.  Нельзя,  напрпмкръ,  употре- 
блять такихъ  причаст1Й  отъ  бить,  вить,  шить,  искать,  коло- 
тить, молоть,  полоть,  пороть,  ковать,  жевать,  драть,  те- 
реть, стричь,  беречь,  стчь,  петь  и  под.  Вместо  нихъ  мы 
употребляемъ,  когда  возможно,  формы  отъ  глаголовъ  съ  при- 
ставками несовершеннаго  вида:  разбиваемый,  вышиваемый.^ 
разыскиваемый.,  размалываемьш,  разжовываемый.  сдираемый^ 
сберегаемый  и  т.  п. 

Гибкость  русскаго  языка  однако  настолько  значительна^ 
что  н-Ькоторые  изъ  приведенныхъ  глаголовъ  допускаютъ  д-Ье- 
причастныя  формы  настоящего  времени,  хотя  отъ  нихъ  р-Ьчь 
и  д-Ьлается  негладкой.  ВстрЬчаемъ,  нанримЬръ,  изр'Ьдка:  паша, 
.маша,  пиша,  ртжа,  гложа,  меча,  топча,  плача,  ища,  брызэ1са, 
меля,  коля,  куя,  клюя,  плюя,жуя,  зовя,  беря,  стыня,кля}1Я, 
зябня,  тбия,  вяля,  п/япя,  идя,  хотя  (устар'Ьлое)  и  н-Ькоторыя 
друпя.  При  этомъ  формы:  плача,  ища,  идя,  надо  огово))ить 
какъ  довольно  употребительныя. 

Безусловно  недопустимы  д-Ьепрпчастныя  образован1я  отъ 
глаголовъ  1-оп  группы,  отъ  т-Ьхъ  глаголовъ  7-ой  группы,  ко- 
торые   оканчиваются  на  чъ,  и  отъ    всЬхъ    вышеприведенныхъ 
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односложныхъ  глаголовъ  настоящаго  времени.  КромЬ  пазвап- 
ныхъ,  къ  посл'Ьднймъ  надо  отнести:  рву,  лгу,  тку,  ржу,  пру,  вру, 
Лчду,  жру.  Правда^.  мы  у  Крылова  встр'Ьчаемъ  01сдя,  но  эта 
форма,  в-Ьроятно,  проникла  въ  литературную  р'Ьчь  изъ  грам- 
матикъ,  производившпхъ  пскусственныя  образован1я.  Даже  въ 
лучшей  старой  грамматик'Ь,  составленной  знаменитымъ  уче- 
нымъ  А.  X.  Востоковымъ,  пом+^щены  татпя  не  употребляемыя 
Д'Ьепрпчаст1я,  какъ:  г. /ома,  жаждя,  теша,  брызжа,  паша, 
тмя  и  так1я  пеуклюж1я  причаст1'я,  какъ:  рвомын,  промыа,  со- 
сомый,  жмомый,  мномыа,  кяяномып,  кладомый,  плетомыи, 
чпюмыи,  щ)ебомый,  стригомый,  жгомый,  искомый,  толко- 
мый,  пшгомый,  жномый  и  т.  п. 

Подгоняя  къ  образцамъ  спряукен1я  искусственно  составлеп- 
ныя  настоящ1я  д'Ьепричаст1я  на  а  и  я,  составители  старыхъ 
грамматикъ  при  затруднен1яхъ  пользовались  еще  формами  па 
учи  и  ючи,  которыя  толсе  являются  нер'Ьдко  возможными  лишь 
теоретически,  но  не  употребляемыми.  Такъ,  у  того  же  Восто- 
кова  паходимъ  Д'Ьепричаст1я;  вяоюучгс,  шлючи,  колючи,  ме- 
лючи,  рвучи,  ир]}чи,  беручи,  оиынучи,  эюмучи.  мнучи,  тручи, 
стртучи,  ж^гучи,  иекучгс,  толкучи,  сохнучи,  и/янучи,  тучи. 
Подобныя  формы  если  и  можно  изрЬдка  встретить,  то  исклю- 
чительно въ  язык1^  старинномъ  и  народномъ. 

Ограничеп1я  въ  употреблен1и  причаст1й  и  д-Ьепричасий  не 
прпводятъ  вообще  къ  какимъ-либо  затруднен1ямъ  въ  выра- 
женш  мысли.  Вместо  причаст1Й  па  омыа  и  другихъ  мы  упо- 
требляемъ  обороты  съ  «который»:  б>70(}о.1/ы«=котораго  блю- 
детъ,  «есо./»(ы /> --=котораго  несутъ  и  т.  д.,  или  причаст]я  дру- 
гихъ образовап1й:  соблюдаемый,  увлекаемый,  разрываемый, 
заплетаемый,  //ожннаемый  и  т.  п.  ВмЬсто  пеупотребите.п.- 
ныхъ  д'Ьепричаст1й  па  а,  я  мы  пользуемся  такими  же  отъ 
другихъ  обыкновенно  предложныхъ  глагольныхъ  образован1Й. 
Таковы:  отбивая, разливая,  выпивая,  вышивая,  оттирая^  уми- 
рая, выпирая, сберегая,  подстерегая^  вымогая,  зажигая,  выцекая^ 
отсгькая,  погибая,  увядая,  разрывая,  ожидая,  затмевая  и  т.  д. 

Желательно  избЬгать  также  тЬхъ  неблагозвучныхъ  прп- 
част1Й,  которыя  оканчиваются  на  и/^ущт,  гцаи/^й,  особенно 
многосложныхъ:  ащущш,  полощущш,  тащащт,  блегц/ущШ^ 
трегцащш,  пищащпЧ,  ротцущ'гй,  клевеШ/ущШ,  плегцущгй.,  тре- 
ггещущШ  и  под.  Изъ  нихъ  болЬе  терпимы  т1з,  которыя  имЬютъ 
славянское  ги,  на  м-ЬсгЬ  т:  роптать — ропщу — ропп1ущ1й  и  т.  п. 
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Прим^Ёры  тяжелыхъ  или  рЪдкихъ  словоупотреблен1й  на  формы 
причаст1я  и  д-Ьепричаст1я:  Блюдомый  Провид-Ьнхемъ,  дожилъ  семи- 
л'Ётн1й  отрокъ  Михаилъ...  до  гибели  Борисова  племени.  Карамзинъ, 
И.  Г.  Р.,  XI,  106.—Я  зналъ  уже  давно,  Что  ты  придешь,  ведомый  пебе- 
сами.  Хомяковъ,  Ермакъ.— А  я.  какъ  кротк1й  агнецъ,  ведомый  на  за- 
клан1е,  и  не  зналъ,  что  они  составляютъ  замыслы  противъ  меня... 
Герем1я,  XI,  19.— Эта  работа...  бол1зе  невыносима  для  существующаго 
строя,  чЪмъ  критика,  ведомая  во  имя  далекихъ  соц1альныхъ  идеа- 
ловъ  л'Ьвыми.  Современное  Слово  19  сен.  1909  г.,  №  630.— Г1оявлен1е 
глубокаго  старца-слЁпца,  ведомаю  полунагимъ  поводыремъ-отро- 
комъ— очаровательно.  Биржевый  В-Ьдомости  26  мар.  1911  г.,  №  12241.— 
Влекомый  раннею  страст1ю  къ  знан1ю,  онъ,  подобно  нашему  Ломо- 
носову, б-Ьжалъ  изъ  отцовскаго  дома  въ  Иарнжъ.  Грановск1й,  Петръ 
Рамусъ,  430.  —  Неудержимо  влекомый  временемъ,  онъ  непреложно 
пройдетъ  вс1э  ступени  челов-Ьческоп  жизни.  Андреевъ,  Жизнь  чел., 
118.  —  И  .\нджело  смуш.еннып,  Грызомый  сов'Ьстью,  предчувств1емъ 
стесненный...  Пушкинъ,  Анджело,  Ш,  6.  —  Хвосты,  .зовомые  у  соба- 
чеевъ  правилами.  Гоголь,  Мертвыя  души,  134.  -  ^'единенный  мона- 
стырь..-., казалось,  плавалъ  въ  воздух-Ь,  несомый  облаками.  Пушкинъ, 
Путешеств1е  въ  Арзрумъ,  Л". —  Тихо  мигая,  какъ  бережно  несомая 
св-Ёчка,  затеплится  на  немъ  Гнеб1э]  вечерняя  зв-Ьзда.  Тургеневъ, 
Б15жинъ  лугъ,  176.  — Паромъ,  несомый  быстрой  водой,  скоро  подогнался 
къ  доскамъ  пристани.  Л.  Толстой,  Воскресензе,  гл.  XX,  стр.  553.  — 
РСакимъ  огнемъ  мой  духъ  и  чувств1я  жегомы...  Державинъ,  Заду.м- 
чивость.— Точно  осъянная  и  св'Ьтяш.аяся,  какъ  само  зерцало,  является 
бравая  генеральская  фигура.  Короленко.,  Ист.  совр.,  218.— Чувствуешь 
удовольств1е  преодолтннаго  труда..  Б'Ьлинск1й,  Л"!!!.  420.-— Уголовное 
обвинен1е  Комарова,  явившееся  результатомъ  этой  опеки,  было  пре- 
краш,ено  за  давностью,  и  остался  только  граждансшй  искъ,  тяну- 
щгйся  уже  девятый  годъ.  Биржевый  В'Ьдомости  28  янв.  1913  г.— Ибо 
ВСЯК1Й  просяш,1й  получавтъ,  и  ищущгй  находитъ.  Матвея,  7,  8.  (Впро- 
чемъ,  это  причаст1е  мы  употребляемъ  нер'Вдко).  —  И  Господь  дасть 
тобЪ  тамъ  трепеи{г]и»,ее  сердце.  Второзакон1е,  28,  65. — И  да  познаютъ 
ротцущге  десницу  мою.  Фонвизинъ,  1осифъ,  707.— „Куя,  становишься 
кузнецомъ",— гласить  ())ранцузская  пословица.  (Изъ  газеты  1908  г.).— 
„Грозный"...  еле  подвигается  впередъ,  клюя  носомъ  и  съ  трудом!^ 
выгребая  противъ  вЬтра.  Станюковичъ,  Мрачный  штурманъ,  III.- 
Хочу,  отв^чадъ  бемистоклюсъ,  жуя  хл'Ьбъ  и  болтая  головой  на- 
право и  нал-Ьво.  Гоголь,  Мертвыя  души,  стр.  49.— Изр-Ьдка  неодобри- 
тельно лсуя  зубами.  Л.  Толстой,  КреГщерова  соната.  —  Еляня  охоту 
ВИДЕТЬ  св1зтъ.  Крыловъ,  Два  голубя.  —  Станутъ  вдали  отъ  страха 
мучен1п  ея,  плача  и  рыдая.  Откровен1е,  18,  15.  —  Ходитъ  по  безвод- 
нымъ  м-Ёстамъ,  шца  покоя.  Матвея,  12,  43.— Они  заперли  бы  австро- 
венгерскую  эскадру  въ  Адр1атическомъ  мор1>,  не  гит  столкновен1Я 
съ  нею-  въ  водахъ  послЪдняго.  Биржевыя  В-Ьдомости  30  1юля  1914  г., 
Хз  14281.— Въ  четвертую  же  стражу  ночи  пошелъ  къ  нимъ  1исусъ, 
идя  по  .морю.  Матвея,  14,  25. —Едва  ли  кто-нибудь  изъ  членовъ  Гос. 
Ду.мы,  идя  вчера  утромъ  въ  Таврическ1й  дворецъ,  могъ  предвид-Ьть, 
въ  какую  гранд1озную  картину  общаго  настроен1я  развернется  срав- 
нительно скудное  содержан1емъ  засЬданхе  народныхъ  представите- 
лей. Ръчь  27  1ЮЛЯ  1914  г. —  Французы,  беря  чужое,  любятъ  переина- 
чивать его  по  своему.  Б-Ьлинскхй,  II,  487.  —  Подъ  зонтикомъ  ведетъ 
малютку   даму.  Беря   съ   другихъ   вздыхателей  примЪръ.  ^1юмина 
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Фонтанъ  „Первая  любовь".  —  Горы  тЬлъ  Лежали  тамъ,  гнгя.  11л 
щеевъ,  Бленге11мск1п  бой.  —  А  тЬ,  которые  въ  живыхъ,  Такой  же 
части  ждя,  чуть  бродятъ  полумертвы.  Крыловъ.  Моръ  .зв-Ьрей 
(вар.).— Басмановъ...  тщетно  желавъ  образумить,  спасти  легкомыс.тен- 
наго  [самозванца],  же.талъ  по  крайней  м'Ьр11  не  ра.злучаться  съ 
нимъ  въ  опасности.  Карамзинъ. — [Известность],  какою  онъ  пользуется 
на  Руси,  пиша  по-малоросс1йски.  1гЬлинск111,  III,  293.— Пгаиа  статью, 
я  перечитывалъ  ого...  Б'Ьлинск1й,  \\  ЬЪЪ.—Пита  эти  строки,  авторъ 
ихъ...,  в'Ёроятно,  скорб1эЛЪ...  Русск1я  Ведомости  7  аир.  1913  г. — Ру- 
гаясь и  плюясь,  Грушина  отправилас1>  въ  уборную.  Сологубъ,  Мел- 
К1Й  б1эсъ,  35;з. — Лиловымъ  дымомъ  даль  поя,  Въ  с1яньи  тонетъ  дня 
светило...  Фетъ,  Ты  видишь  —  за  спиной  косцовъ.  —  Она  по  желобу 
ст]\\-илась,  Растенья  чахлыя  иоя.^1юмина,11отокъ. —Должно  зам'Ьтить, 
что  не  ВСЁ  глаголы,  особенно  неправильные,  им'Ьютъ  настоящее 
дЬепрпчаст1е,  наприм15ръ,  можно  ли  сказать:  спя,  сплючк!  Гречъ, 
Чтешя  о  русскомъ  языкЪ,  И,  45.  —  Почему  можно  сказать:  говоря 
рЪчь,  дго.юя  вещь,  а  неловко  сказать  вгя  шнурокъ,  тя  или  пья  воду, 
тяня  веревку?  Б'Ьлинск!!!,  Л"!,  213. — Хотя  ихъ  перебить,  Не  престаетъ 
онъ  сЁно  теребить.  В.  Майковъ.  —Но,  д'Ьлу  дать  хотя  законный  видъ 
и  толкъ,  Кричитъ...  Крыловъ,  Волкъ  и  ягненокъ.  —  Тревожить  шу- 
момъ  не  хотя  Всю  ночь  не  спавшее  дитя.  Никитинъ,  Кулакъ,  XII. 

386.  Отъ  такихъ    малоупотребительныхъ    причаст1й  нужно 

отличать  старинпыя  кнпжныя,   въ  род'Ь  согбенный,  забвенныи, 

убьенный,  сокровенный  (славянск1я  причаст1я  на  нный  вмЬсто 

русскихъ    на  тый,    обратпвш1яся  большею  част1Ю    въ  прила- 

гательныя). 

Два  старыя  пальмовый  древа,  согбепныя  единое  къ  другому,... 
внезапно  на  себя  его  взоры  обращаютъ.  Фо'нвизинъ,  1осифъ,  672.— 
Блюмъ  молча  и  почтительно  отдал ъ  ей  глубок1й  поклонъ  и,  согбен- 
ный отъ  почтеп1я,  направился  къ  дверямъ  на  ципочкахъ.  Достоев- 
СК1Й,  Б'Ёсы,  II,  227.  —  Держа;гь  свой  станъ  согбеннымъ.  Тургеневъ, 
Новь,  493.  —  Г^азсматривали  (1)игуру  тучнаго,  высокаго,  слегка  согбен- 
паго  старика.  Андреевъ,  Елеазарь.  108. — Несчастный  сл'Ёпецъ  жилъ 
посл'Ь  того  12  л'Ьтъ  въ  уединен1и,  какъ  бы  забвенпый  всеми.  Карам- 
зин!), И.  Г.  Р.  Я  мыслю:  патр1архъ  л1)Совъ  Переживетъ  мой  вЪкъ.за- 
бвеннып...  Пушкин7>,  Брожу  ли  я. — И  надъ  ней,  Символъ  спасен1я  за- 
бвениыи,  ЧернЪетъ  ржавый  крестъ,  согбенный  Напоромъ  бури  и  дож- 
дей. Лер.монтовъ,  Демонъ.  —  Какихъ  былъ  л-Ьтъ  царевичъ  убгенныШ 
Пушкннъ,  Борисъ  Годуновъ. — И  соьуовенное  выноситъ  на  св'ётъ.  1ова, 
28,11.  —  Слова  с1и  были  для  нихъ  сокровенны,  и  они  не  разум'Ьли 
сказаннаго.  Луки,  18,  34. 

Въ  связи  съ  такими  причастиями  находятся  и  н'Ькоторыя 
кнпжныя  существительныя  на  н?е:  наприм-Ьръ:  избгеше  младен- 
цовъ,  излЫте  чувствъ,  слгяше,  омовеше  ногъ,  откровете  (ср. 
обыкновенное  открыпйе],  шбвете  прошлаго,  дуновет'е  (Грудь 
все  еще  жалчдала  холоднаго  дуновенья.  Тургеневъ,  П1)Вцы), 
иротяженге.  Это  все  славянизмы;  имъ  отчасти  соотв'Ьтствуютъ 
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русская  образован1я  на  тье  {битье,  мытье,  забытьё):  отчасти 
они  не  пм'Ьютъ  соотв-Ьтственныхъ  русскихъ  формъ. 


§  49.  Нар1>ч1я. 

387.  Въ  современномъ  лптературномъ  языкЬ  въ  большомъ 

обращен1п  нар'Ьч1я  на  ще  (вызывающе),   напо-М11нающ1я  старыя 

книжныя    причаст1Я    (ноюще),  но    образованныя,  въ   дМствп- 

тельностп,  не  отъ  глаголовъ,    по  отъ  прпчасттй,  какъ  нар'1ч1я 

отъ  при.тагательныхъ  (1файшй  —  краНие,   зловкшй — з.ювтце. 

вызывающ1п  —  вызываюгце^.    Нар'Ьч1Я   эти  новаго  происхожде- 

Н1я;  у  писателей  классиковъ  нхъ  н'Ьтъ.    Едва  ли  встр'Ьчаются 

они  и  въ  рапнихъ  произведен]яхъ    Л.   Н.  Толстого,    который, 

новпдимому,    усвоилъ    данныя    формы  пзъ  поздн'Ьйшаго  лите- 

ратурнаго  языка. 

Скажите,  ради  Бога!  —  умоляюще  повторилъ  опъ.  Толстой.  Анна 
Каренина,  240.  —  Невыносимо  нагло  и  въ(зь(ваадше  подЬйствовалъ  на 
АлексЬя  Александровича  ^видъ  отлично  сдЬланнаго  художникомь 
чернаго  кружева  на  голове...  Тамъ  же,  36-4.  —  Его  тих1я  и  успокои- 
тельныя  р'Ёчи  и  улыбки  д'Ьйствовали  смягчающе  успокоительно. 
Тамъ  же,  545.— ^Концы  усовъ  угрожаюгце  торчали,  как'ь  два  копья. 
Короленко,  ЗасЁдатель.  317.  —  Волна...,  разом отр-Ьвъ  этотъ  даръ,  не- 
годующе выбросила  снова  на  берегъ.  М.  Горьк1й,  Емельянъ  Пиляй, 
28. — Ахъ,  д'Ьдушка,  спрячь!.,  умоляюще  прошепталъ  онъ.  М.  Горьк1й, 
Д'Ьдъ  Архипъ,  62.  —  Ткачевъ,  умоляюще  заговорилъ  онъ...  Арцыба- 
шевъ.  Смерть  Ланде.  84.— 1уда...  говорилъ...  предостерегающе  и  стро- 
го. Андреевъ,  Туда,  50.— II  сами  {ученики]  кричали  торжествующе... 
Андреевъ,  1уда,  54.— Онъ  взглянулъ  испытующе  на  ихъ  добрыя  лица. 
Андреевъ.  1уда,  58.  —  Насм-Ьгаливо  зам'Ьтилъ  тотъ...  и  .заискивающе 
взглянулъ  на  Ка]афу.  Андреевъ,  1уда,  73.  —  [Влад'Ёльцы  наемныхъ 
лошадей  въ  Константинополе]  'Ьдутъ  за  свдокомъ,  не  упуская  его 
изъ  виду  и  крича  протестующе,  если  онъ  понесется  вскачь.  Бир- 
жевый В-Ёдомости  17  апр.  1909  г.  —  Будетъ  составленъ  протоколъ, — 
многообгъщающе  зам'Ётилъ,  уходя,  контролеръ.  Тамъ  же.  ^N^  11434, 
25  нояб.  1909  г.— Въ  какой  мЁрЪ  полно  и  ?<с'«?рпыв«юм((?  представляет  ь 
современную  литературу  нынЬшн1й  нашъ  литературный  фондъ. 
Тамъ  же.  Л"»  12683,  27  апр.  1910  г. — Эти  откровенныя  слова  удручаюше 
под-Ьйствовали  на  меня.  Тамъ  же.  №  12509,  2  сен.  1911  г.— Спевдаль- 
ный  органъ,  посвященный  интересамъ  промышленности,  считаеть 
нужнымъ  подчеркнуть  нежелательность  подобнаго  совм1зСтительства 
^должности  члена  государственной  думы  и  директора  коммерческаго 
предпр1ят1я],  деморалпзующе  д'Ьйствуюш.аго  на  высокое  зваше  депу- 
тата. Современное  Слово  13  авг.  1909  г..  Л»  598.  —  Виновникъ  этихъ 
слуховъ  велъ  себя  въ  высшей  степени  вы.тваиице.  Нед'Ёля  „Совре- 
меннаго  Слова",  Л»  70,  стр.  563. 
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388.  НарЬч1я    усилптельныя    (и    образа   д'Ьйств1я),  произ- 

веденпыя  отъ  глаголовъ  того  же  корня,  допускаютъ  колебания 

между    окончаниями    ма    и    .мя:  бтоюма    и    бтжмя,    висма    и 

висмя,  юрма    и    гормя,  дрожма    и    дрожмя,  ругма    и  ругмя 

и  проч.  Но  обыкновенно:  стоймя. 

Бп,жлш  поб1-,жалъ.  Даль.  —  Шсма  висЬть.  Даль.  —  Дождь,  туча 
висьмя  виситъ.  Лкадем11меск1и  Словарь.  —  Горитъ  -  ?ормо  все  Лицо 
б-Ёлоо.  Кольдовь,  Молодая  жница,  изд.  1846  г.  (Уд'Ьсь  гормо  непра- 
вильное иаписан1е  вм'Ьсто  горма).  —  Гормя  горитъ.  Буслаевъ.  —  ВсЬ 
боятся  его,  на  кого  гн1^внымъ  окомъ  ни  взглянетъ,  всякъ  дрожма 
дрожитъ...  Мельниковъ,  Въ  лЪсахъ.  —  Вожжи  у  Якова  дрожмя  дро- 
жать. Некрасовъ.  —  Всегда  дрожмя  дрожу,  какъ  злод'Ёйка  какая. 
Н.  Успенск!!"!,  Поросенокъ,  98.  (Народное).  — Народъ  толпится,  кишма 
кишитъ.  Даль. — Между...  тонки>и1,  зелеными  травками  кишмя  кп- 
ш^ли  муравьи.  Толстой,  Д'Ьтство  и  отрочество.  —  Мягщя  койки  на- 
чинали кгшиш-киш'Ьть  отъ  од-Ьвающихся  и  разд-Ёвающихся.  Чири- 
ковъ,  Танино  счастье,  7.— Островъ  ьишмя  кишитъ  трудовымъ  и  уча- 
щи.мся  людомъ.  Биржевыя  Ведомости  23  сен.  ]9Г2  г.— Домъ  пптмя 
1а1шитъ...  непрошенными  гостя.ми  обоего  пола.  Русск1я  Ведомости 
30  мар.  1913  г.— Онъ  лежма  лежитъ  (не  встаетъ,  вовсе  боленъ).  Даль. — 
Лежмя  лежать.  Л-кадемическ1й  Словарь. — Слезы...  лились,  ли.лись 
ливмя  на  застилавшую  его  салфетку.  Гоголь,  Старосв'Ётсюе  помё- 
ш,нки.— Дождь  ливмя  льетъ.  Академичесшй  Словарь.  —  Ноймп  ныть. 
Буслаевъ.  —  Найма  ноетъ.  Даль.  —  Реб.лш— реветъ  злополучный  па- 
стухъ.  Некрасовъ,  Псовая  охота.— Онъ...  рёвма  реветъ.  Даль.— Д'ёвки 
ревмя  рев'Ёли.  Даль  (=  Бодуэнъ-де-Куртенэ).  —  Ругмя  ругать.  Бу- 
слаевъ.— Ругмя  ругать  (и  ругма).  Даль.— Мальчишка  вчера  впервые 
сто("шя  сталъ  (на-ноги).  Даль.  —  Плоскхе  камни,  врытые  въ  землю  и 
поставленные  стоймя,  окружаютъ  каждую  могилу.  Елпатьевск1й, 
Абаканская  степь,  145.— Деревья  уходили  подъ  землю  стоймя.  Бир- 
жевыя В-ЁДОМОСТИ    11  апр.   1913  г.,  Л'г  13494. 

389.  Уже  Буслаевъ  замЬтилъ,  что  нар'Ьч1я  врознь  и  врозь 
одинаково  правильны.  Первое  связано  съ  производными  сло- 
вами розный,  рознь,  второе — съ  корнемъ  данныхъ  словъ.  Въ 
живомъ  употреблен1И  преобладаетъ  слово  врозь,  и  н'Ьтъ  осно- 
ван1П  изб-Ьгать  его  въ  письменномъ  язык'Ь.  Хотя  Крыловъ  п 
перед'Ьлалъ  въ  одномъ  м-ЬстЬ  врозь  на  врознь,  но,  повидпмому, 
онъ  подчинился  зд-Ьсь  ВЛ1ЯН1Ю  гЬхъ  грамотеевъ  стараго  вре- 
мени, предпочптавшихъ  форму  врознь,  противъ  которыхъ  было 
направлено  разъясиен1е  Буслаева  о  равноправности  обЬпхъ 
формъ.  ЗамЬтимъ,  однако,  что  въ  литературномъ  язык'Ь  допу- 
скается только  порознь, 

Съ  голубкой  голубь  врознь  живетъ.  Крыловъ,  МорТ)  зв-Ьрей. 
(Такъ  напечатано  въ  издан1и  1843  —  1844  года;  въ  издан1яхъ  1825  и 
1833  года  имЪемъ  ..врозь".  Академическ1й  Словарь  цитируетъ  эту 
(|)разу  Крылова  съ  формой  „врозь").-- Какъ  только...  разведутъ  концы 
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проволоки  врознь,  электричество  перестаетъ  ходить  кругомъ.  Л.. Тол- 
сто!!, Гальванизмъ.  Сравните:  Я  думала:  пойдетъ,  авось;  Куда?  —  и 
снова  дЪло  вроз I,.  Пушкинъ,  Евгений  Он-ёгинъ.  — "Эй  полно.' Посмотри, 
сума  ползетъ  ужъ  врозь.  Крыловъ,.  Фортуна  и  нищ1й.— Угаи  врозь, 
дугою  ноги.  Майковъ,  С'Ёнокосъ.  —  Тогда  мы  кидались  врозь  испу- 
ганною став!!.  Короленко,  Въ  дурномъ  обществ-Ь,  21.  —  Въ  одномъ 
большомъ  дом-Ь  разошлись  врозь  ст-ёны.  Л.  Толстой,  Какъ  въ  город-Ь 
Париж'Ь  починили  домъ.  —  Они  п-Ьли  пьяными  голосами,  всё  врозь. 
Чеховъ,  Мужики,  21.  —  Если  кто  говоритъ  на  незнакомомъ  язык^, 
-говорите  двое,  или  много  трое,  и  то  порознь.  Коринвянамъ,  14,  27. — 
И  пор'Ьшили  мужики  порознь  покупать  [зе.млю].  Л.  Толстой,  Много  ли 
челов'Ёку  земли  нужно,  485. 

390.  Разговорная  "форма    нар'Ь'пя    покамгъсть  въ  живомъ 

язык'Ь    и    у    авторовъ,  приблизительно    до    второй    половины 

Х1Х-Г0  в'Ька,  преобладаетъ  надъ  книжною  формою  покамтьстъ. 

Теиерь  первая  почти  не  встр'Ьчается  въ  письменномъ  язык-Ь, 

Я  буду  жизнь  мою  такъ  долго  ненавид'Ёть,  Поиамгость  не  могу 
любовника  увид-Ёть.  Кор1онъ,  д.  II,  яв.  8.  —  И  покамгъсть  жизни 
нить  Старой  Паркой  тамъ  прядется.  Пусть  влад'Ёетъ  мною  онъ. 
Пушкинъ,  Опытность.  (Изд.  Академти  Наукъ,  I,  42).  —  Убавилъ 
корму  у  своихъ.  Теперь,  покамгъсть,  не  до  нихъ.  Крыловъ,  Дик1я 
козы,  изд.  1843  г.,  251. — Покамуъсть  гостья  толковала.  Невольно  Саша 
ей  внимала.  Никитинъ,  РСулакъ,  IX  (изд.  1858  г.).— Покамгъсть.)  это — 
единственный  разрядь  культурныхъ  деятелей,  состоящ1й  „въ  за- 
кон-Ё".  1Дедринъ,  Уб'Ёжище  Монрепо,  31. — Въ  огонь,  въ  огонь!...  а  это 
взять  покамгъсть.  А.  Майковъ,  Странникъ,  изд.  1901  г.,  76.  — Но  по- 
камгьсть  еш,е  не  представляется  возможнымъ  опред'Ёлить  м'ёсто 
землетрясен1я.  Вечернее  Время  24  мая   1912  г. 

391.  Нар'Ьч1я  на  ски  (по-русски,  по-гречески,  по-свойски 
II  т.  п.)  мы  им'Ьемъ  при  прилагательныхъ  на  скпХ  (русск1й, 
гречесюй,  свонсмй);  у  Толстого  паходимъ  необычное  ио-средне- 
в)ьковски,  —  конечно,  отъ  среднев1ъковсг;1й  (малоупотребитель- 
ное), а  не  отъ  среднев?ьковои . 

Среднев-Ёковая  итальянская  жизнь  въ  посл-Ёднее  время  такъ 
прельстила  Вронскаго,  что  онъ  даже  шляпу  п  пледъ  черезъ  п.лечо 
сталъ  носить    по-средневтьковски.  Анна  Каренина,  II,  42. 

392.  Изредка  у  прежнихъ  писателей  мы  встр'Ьчаемъ  нар'Ь- 
ч1я  м-Ьста  и  времени  въ  старинной  народной  форм'Ь,  въ  со- 
временномъ  литературномъ  язык'Ь  уже  не  допускаемой:  поздо; 
г,1]ды,  туды,  сюды;  попудова,  откудова,  отсюдова;  вчерасъ, 
завсегда;  отселть  и  отсе.ть,  отколт  и  отколь.,  оттолт  и 
оттоль.  Старинное  гтдт  встрЬчается  р'Ьдко  и  у  прежнихъ 
авторовъ.  Сплошъю  при  сплошь  встрЬчается  и  теперь,  но 
очень  р'Ьдко. 
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Ты  можетъ  быть  увидишь,  да  поздо.  Фопвичинъ,  Бригадирь,  92.-- 
Я...  поздо  уснуть  могъ.  Приключен1я  Маркиза  Г.,  106.— Простите,  что 
рЪдко  къ  Вамъ  пишу,  и  даже  поздо  отв-Ьтствую.  Филаретъ,  Письма 
къ  роднымь,  М.  1882,  195.— НадЬюсь,  что  не  будетъ  еще  поздо.  Тамъ 
же.— Цыганы  думаютъ  бЬжать,  но  куда?  Улсъ  поздо.  Лажечниковъ, 
Ледяной  домъ,  ч.  П,  гл.  I,  18.— Встали  изъ  за  стола  уже  поздо  вече- 
ромъ.  Пушкинъ,  Выстр'Ьлъ,  изд.  1831  г.,  стр.  12.— Ты  часто,  какъ  мол- 
н1я,  р-Ёешь  Мгновенно  туды  и  сюды-^  Сама  за  собой  не  усп'Ёешь  Не- 
видимы ВИДЕТЬ  слЪды.  Державинъ,  Ласточка.— Яу^м  собака!  Фопви- 
зинъ,  Бригадирь,  110.— А  ужь  куды  бываетъ  мЪтко  все  то,  что  вышло 
изъ  глубины  Руси...  Гоголь,  Мертвый  души,  203.— А  это,  караси,  всё 
жители  воды:  Мы  всЪ  пришли  сюды  Поздравить,  добрый  Царь,  тебя 
съ  твоим  ь  приходомъ.  Крыловъ,  Рыбьи  пляски.— А  это  старшины,  все 
жители  воды.  Мы  собрались  сюды  Поздравить  зд-ёсь  тебя.  Крыловъ, 
Рыбьи  пляски  (вар.).— Не  спи,  покудова  не  скатишься  со  стула.  Гри- 
бо-Ьдовь,  Горе  отъ  ума,  д.  I,  яв.  1.  (Народное).— И  покудова  съ  иконой 
Обходили  все  село,  Искрой,  в-Ьтромъ  занесенной,  П  другой  посадь 
зажгло.  Некрасовь,  Осторожность.— Ошл-г/о'обя  теперь?  Грибо-Ьдовь, 
Горе  отъ  ума.— Вс1эмъ  откудова-то  было  достоверно  изв-ёстно  съ  под- 
робностями, что  новая  губернаторша  и  Варвара  Петровна  уже  встр-Ё- 
чались  н-Ёкогда  въ  св-Ьт-Ь...  Достоевск1й,  Б-ёсы,  Тэ.—Откудова  взялось 
у  него  столько  духа?  Тамъ  же,  287.— Въ  Скворешникахъ  теперь,  хотя 
изъ  пушекь  отсюдова  пали,  не  услышать.  Достоевск1й,  Б-ёсы,  Ш. 
207  (Ръчь  интеллигентнаго  человека). —Играю,  что  вчерась  игралъ. 
Державинъ,  На  Счаст1е.—Вотъ  вчерась,  какъ  я  вошель  въ  осв-Ёшенную 
залу...  Пушкинъ,  Письмо  къ  жен-Ё  И  1юля  1834  г.— Товарищъ  завсегда, 
везд'Ё  Готовь  намь  оказать  услугу.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-ёгинь,  1У, 
46.— Да  и  прим'Ёчено  стократь,  Что  кто  за  ремесло  чужое  браться 
любить,  Тоть  завсе?да  другихъ  упрям-Ёй  и  вздорн-Ёй.  Крыловъ,  Щука 
и  котъ.—Отселп,  я  вижу  потоковь  рожденье.  Пушкинъ,  Кавказъ.— 
Онъ  отселгъ  не  скоро  уЬдетъ.  Академическ1п  Словарь.— Ошсел б  гро- 
зить мы  будемь  шведу.  Пушкинъ,  МЬдный  всадникъ.  —  Отколгъ, 
умная,  бредешь  ты,  голова?  Крыловъ,  Лисица  и  осель  — Пзь  Риги 
по-Ёду  въ  Ревель,  а  оттолгъ  отправлюсь  въ  Петербургъ.  Академиче- 
ск1й  Словарь. — Оттоль  сорвался  разь  обваль.  Пушкинъ,  Обвалъ.— 
Ипдп,  Росс1яне  т-Ёснилн  Моголовь,  индп,  Моголы  Росс1янъ.  Карам- 
зинь,  П.  Г.  Р.,  V,  71.— Лндп,  правильно,  а  индп,  ошибочно  написано. 
Академичесшй  Словарь.— //и9гй  обломокь,  упавъ  съ  высоты,  пока- 
тился по  холму.  Лажечниковъ,  Посл'ёдн1й  Новикъ,  193.— Онъ  весь  лЪсъ 
прошоль  сплошью.  Даль.— Да  я  сплотью,  что  называется,  сверху  до- 
низу, и  не  обвинялъ  нашихъ  л'Ёчебницъ.  В.  Немировичь-Данченко 
(Русское  Слово  4  1юля  1914  г.). 

Теперь  обыкновенно  употребляемъ:  1юздно\  куда,  туда, 
сюда;  покуда,  откуда,  отсюда-  вчера,  всегда',  оттуда,-  гдт. 

Зд-Ьсь  же  упомянемъ  предложныя  нар'Ьч1я  окромгь  (старин- 
ное и  народное;  теперь  не  употребляется)^  ощ)естъ  (устар'Ь- 
лое  книжное  слово),  пропишу  (теперь  только:  противъ). 

Ни  съ  к-Ёмъ  окромгь  ихь  двухъ  не  говорить.  Фонвизинъ.  —  Все 
зиждется  и  все  родится  Лишь  отъ  Тебя,  окромЪ  зла.  Державинъ.— 
Странникъ    н-Ёшй   скитался    окрестъ   темницы.    Фонвизинъ,    1осифъ, 


—  350  — 

703. — Затеплился  на  церкви  крестъ;  И  тонк1й  паръ  стоить  окрест?, 
Жуковск1й,  Утренняя  звЪзда. — Они  не  пошли  въ  многочисленные 
окрестъ  лежащ1е  рестораны.  РСони,  Судебный  р'Ёчи,  06.  —  И  далеко 
оирестъ  въ  неподвижномъ  возду.\'В  разстилался  запахъ  душпстаго 
свЪжаго  дегтя.  Андреевъ,  Кусака.  — Стояли  противу  храма.  Фонви- 
зинъ,  Жизнь  Сифа. — На  листЪ  черкни  на  записномъ,.  112ютиву  буду- 
щей нед-Ьли...  ГрибоЪдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  II,  явл.  1.— Кто  смЪетъ 
Противу  нихъ?  Пушкинъ,  Борпсъ  Годуновъ.— Я  въ  то  время  боролся 
нзъ  всЬхъ  силъ  противу  этого  подражан1я.  Аксаковь,  Воспоминан1я. 
354.— Требовалъ...  того  с.мирен1я,  безъ  котораго  и  см-Ьлость  противу 
лжи  невоз.можна.  Тургеневъ,  Дворянское  гнЪздо,  206. 

393.  Нар^^ч1е  силомъ  *),  хотя  п  встречается  у  Толстого, — 

впрочемъ,  лишь  въ  прим-Ьненхи  къ  работнику,  гдЬ  естественно 

народное    словоупотреблеше,  —  въ    литературномъ    язык-Ь    не 

допускается. 

Работнику  не  приходило  въ  голову  оиустить  поднятый  р1>зецъ. 
п.  ворочая  силомъ,  онъ  мучилъ  лошадей  и  портилъ  землю.  Анна 
Каренина,  411. 

394.  Вм^Ьсто  общепринятаго  правильно  образованнаго  на- 
р'Ьч1я  изнутри  въ  русскомъ  литературномъ  язык-Ь  нередко 
встречается  неправильное  извнуупри  (осложнен1е  получилось 
нодъ  вл1ян1емъ  слова  внутри).  При  общепринятомъ  внутрь 
встречается  старинное  п  народное  вовнутрь. 

Он'ь...  долго  теръ  мыломъ  об-Ь  ш,еки,  подиерши  ихъ  извнутрн 
языкомъ.  Гоголь,  Мертвыя  души,  15. — А  тотъ  извнутрн  скажетъ  е.му 
въ  отв-Ьтъ...  Луки,  11,  7.  (Сравните  въ  переводЪ  Поб-Ьдоносцева:  А 
тотъ  извнутрь  скажетъ  ему  въ  отв1зтъ.  Зд'Ьсь  сохранено  безъ  измЪ 
нен1я  ново-славянское  И^ЬНлТЗЬ).— Сарра...  тшючъ  оставила  извнутри 
въ  замкЪ.  Андреевстй,  Защитительный  р-Ьчи,  207.— Въ  окна  Штрамт,, 
при  св'ЬтЪ  извнутри,  можно  было  вид-Ёть  все,  что  тамъ  дЪлается. 
Кони,  Судебный  рЪчи,  156.— Окна  извнутри  обезображены  жел-Ьзными 
р-Ьшетками.  Чеховъ,  Палата  Л?  6,  3.— Академисты...  догадались  за- 
переться извнутри  на  ключъ  во  второй  комнат1^.  Новое  Время  6  февр. 
1911  г.,  Л"»  12538. —  Окна  изъ  страха  передъ  нападен1емъ  были  из- 
внутри забиты  обр-Ьзками  досокъ.  Русск1я  В-Ьдомости  19апр.  1913  г.— 
[Дверь]  Зеленымъ  св-Ьсомъ  покровенна,  Вовнутрь  святилища  вела. 
Державинъ,  Развалины.  —  Изъ  писемъ  путешественника  во  внутрь 
Англ1и.  В.  Яковенко  (У  Герцена,  т.  I,  стр.  X).  Сравните  правильный 
употреблен1я:  Принять  л-Ькарство  внутрь.  Академическ1й  Словарь.— 
II  вошли  священники  внутрь  дома  Господня  для  очищен1Я.  2  кн.  Па- 
ралииоменонъ,  29,  16. 

395.  Нар'Ьч1Я  верхо.мъ^  тьшко.мъ,  босикомъ  въ  народномъ 
языке  и  просторечий  могутъ  принимать  форму  множественнаго 

*)  Образовано,  оно,  какъ  народное  дуромь,  плп  же  связано  съ  сло- 
вомъ  сило  средняго  рода.  Сравните:  Поймалъ  птпцу  силомъ  (сплкомъ^ 
петлей).  Сравните  еще  народное  силиомъ. 
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числа,  когда  относятся  къ  н'Ьсколькимъ  лицамъ.  Так1я  формы 

встр-Ьчаются  пзрЬдка  и  въ  литературномъ  языкЬ,  особенно  ста- 

ромъ.  Теперешн1п  нхъ  не  допускаетъ. 

Молодые  Русск1е  чиновники  разъезжали  верхами  на  Карабах- 
скихъ  жеребцахъ.  Пушкинъ,  Путешеств1е  ьъ  Арзрумъ,  изд.  1838  г., 
153. — ОнЬ  [татарки!  сидЪли  верхами,  окутанпыя  въ  чадры.  Тамъ  же, 
165.— Явилиср,  и  Николай  Всеволодовичъ  съ  Кирпловымъ,  но  не  въ 
экипаж'Ё.  а  верхами.  Достоевск1п,  Б-Ьсы,  П,  109.— С1>ли  [башкирцы]  кто 
верхами,  кто  въ  тарантасы,  поЁхали.  /Г.  Толстой.  Много  ли  человеку 
земли  нужно,  494.— Этого  мало;  „мног1е  изъ  удалявшихся  изъ  Москвы 
на  своихъ  собственныхъ  лошадяхъ  возвратились  опять  въ  Москву 
пгъгаками,  лишившис1>  на  дорог1>  и  лошадей  своихъ  съ  экипажемъ, 
и  имуш,ества".  Вечернее  Время,  №  222  (Изъ  воспоминан1Г1  о  1812  г.).— 
Они  [д^ти]  вс'Ё  были  оосиками.  Живоиисецъ,  II,  186. 

396.  Неразрывныя  теперь  нар'Ьч1я  вволю,  навстргьчу,  ггзда- 

яека,  второпяхъ  не  очень    еще    давно    могли    разлагаться  на 

отд'Ьльныя  части. 

Я  пришла  сюда  такъ,  поплакать  въ  свою  воли).  Фонвизинъ,  Бри- 
гадиръ,  73.— Не  съ  боязнью,  но  съ  прив1^томъ  Въ  встргъчу  смерти  я 
иду!  Буренинъ,  Трагед1я  въ  Бристол'Ь.— Русь!  Русь!  вижу  тебя,  изъ 
моего  чуднаго,  прекраснаго  далека,  тебя  вижу.  Гоголь,  Мертвый 
души,  421. — Изъ  премудраго  далека  Франкистанской  ихъ  земли  По- 
гулять на  счетъ  Пророка  ВсЬ  они  сюда  пришли.  Тютчевъ,  Импе- 
ратрица Евген1я...— Удивляюсь  еш,е,  какъ  я  въ  такихъ  торопяхъ  ни- 
чего не  забылъ  въ  трактире.  Карамзннъ,  Письма  русскаго  путеше- 
ственника, И,  18. 

397.  Сочетан1е  тому  маза(^г  въпрежнемъ  язык'Ь  часто  упо- 
треблялось съ  пропуском!,  второго  слова;  теперь  оно  обыкно- 
венно является  въ  полномъ  вид-Ь. 

Нед-Ьлн  три  упому,  пришелъ  я  поздно  Домо11.  Пушкинъ,  Моцартъ 
и  Сальери.— Я  сама,  еш,е  два  дня  тому,  зд'Ьсь  одна,  решилась  осво- 
бодить его  отъ  его  слова.  Достоевсшй,  Униженные  и  ос,  И,  41.  — 
Тотъ  раньше  всЬхъ  насъ  съ  нимъ  познакомился  въ  Петербурге, 
л-Ьтъ  пять  или  шесть  тому...  Достоевск1й,  Б-Ьсы,  I,  143.  Сравните: 
Два  дни  тому  назадъ...  пролеталъ  я  черезъ  Парижъ.  Крыловъ,  Почта 
Духовъ.— Мимо  ужасныхъ  развалинъ  горы,  задавившей,  двенадцать 
лЪтъ  ьюму  назадъ,  прелестную  деревню  ОоЫаи,  пошелъ  къ  дере- 
веньке Ловерцъ.  Жуковск1й,  Отрывки  изъ  письма  о  Н1вейцар1и,  211.— 
Знаю  человека  во  Христе,  который  назадъ  тому  четырнадцать  летъ... 
восхнщенъ  былъ  до  третьяго  неба.  2  поел,  къ  Коринеянамъ,  12,  2. 

398.  Нар'Ьч1е  спасибо  въ  литературномъ  язык"!,  какъ  и  въ 

народномъ,  можетъ  принимать  падежныя  окончан1я. 

^ Твори  добро— не  скажетъ  онъ  спасибо.  Пушкинъ,  Борисъ  Году- 
новъ.  Сравните:  Спасиба  въ  карманъ  не  положишь.  Даль.— С/гаом^ожг 
сытъ  не  будешь.  Даль.— Который  мне  даже  спасиба  не  скажетъ.  Тур- 
геневъ,  Отцы  и  дети,  191. 
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399.     Употреблен1е     н-Ькоторыхъ     существительныхъ     въ 

смысле  нар'Ьч^н    очень,   сильно,  наприм'Ьръ:  смерть   (онъ  мн-Ь 

сме2)шь  (смертельно)  надо'Ьлъ),  страхъ  (ей  страхъ  (страшно) 

хочется  идти    въ    театръ),  уэюасъ    (онъ  ужасъ  (ужасно)  какъ 

разсердился)  и  уоюасть  (старинное  и  народное),  нрпнадлежптъ 

бол'Ье  простор'Ьч1ю,  ч-Ьмъ  книжному  языку. 

Р1вану  Царевичу  смерть  захот-Ёлось  Въ  этотъ  городъ  заахать 
Жуковск1п,  Сказка  о  Цар'Ь  Беренде'Ь. — Я  смерть  пить  хочу.  Даль.— 
Я  смерть  боюсь  пчолъ.  Даль.— А  д1зЛО-то  на  свадьбу  страхъ  похоже. 
Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ.— Иванъ  Ивановпчъ  усп'Ьлъ  уже  побы- 
вать за  городомъ  у  косарей  и  на  хутор'Ь,  успЪлъ  распроснть  встре- 
тившихся мужиковъ  и  бабъ,  откуда,  куда,  какъ  и  почему;  уходился 
страхъ  и  прилегъ  отдохнуть.  Гоголь,  Пов'Ьсть  о  томъ,  какъ  поссор. 
Ив.  Ив.  съ  Ив.  Никифор. — Страхъ  люблю  смотр-Ьть  на  бурю.  Акаде- 
мическ1й  Словарь.  —  Тамъ  было  страхъ  много  народу.  Тамъ  же.  — 
Ужаоъ  больно.  Академическ1й  Словарь.  —  Она  у.усасъ  какъ  скупа. 
Даль. — Тотъ  глупъ,  другой  уродъ,  тотъ  умсасть  неразлучень.  Дми- 
трхевъ,  Причудница.  —  А  ужасть,  какъ  мила.  Дмитр^евъ,  Модная 
жена.  —  Тутъ  бабушка  и  тетушка  принялись  ]зазсказывать,  что  я 
ужасть  какъ  привязанъ  къ  матери.  Аксаковь,  Дътск1е  годы  Ба- 
грова-внука, ^1^.— Ужасть  жарко  сегодня.  Академическ1й  Словарь.— 
Я  ужасть  какъ  боюсь  лягушекъ!  Даль. 


§  50.  Предлоги. 

400.  Въ  литературномъ  языкЬ  мы    встр-Ьчаемъ  иногда,  въ 

числ'Ь    другихъ,    сложные    предлоги    по-за,  по-надъ,    нерЬдко 

употребляемые  въ  областномъ  простор'Ьч1и. 

Зд'Ьсь  Чичиковъ...  скор-Ье  за  шапку,  да  по  за  спиною  капитана- 
исправника  выскользнулъ  на  крыльцо...  Гоголь,  Мертвыя  души,  162.— 
Саша  уже  тащитъ  по-за  кухней  къ  пруду,  укрываясь  отъ  хоромъ, 
дв'Ь  лопаты.  Е.  Марковъ,  Барчуки.— Ло-наг^о  Дономъ  садъ  цв'Ьтетъ. 
Кольцовъ. 

401.  Очень  р'Ьдки  тЬ  случаи,  когда  предлогъ  черезъ  у  авто- 

ровъ  встр-Ьчается,  по  народному  и  старинному  употреблен1ю, 

въ  значен1и  нар'Ьч1я. 

Какъ  пустятся  лошадки  во  всЬ  ноги,  Такъ  кто  бы  ни  былъ  се- 
рели дороги,  Хотя  бы  братъ,  хоть  кровный  сынъ  лежалъ,  Хоть 
смертнымъ  плачемъ  душу  мн'Ь  дери,  Нельзя  спасти, — ну,  Богъ  ихъ 
прибери,  СкрЪпнлъ  себя  да  черезъ  поскакалъ.  Шевыревъ,  Баллен- 
штеГшовъ  лагерь.  64.  (Народное). — Я  взялъ  въ  руки  хворостину  и 
загородилъ  ею  дорогу.  Надо  было  видЬть,  какъ  одни  [муравьи],  пре- 
зирая опасность,  подл-Ёзали  подъ  нее,  друг1е  перел'Ьзали  черезъ:  а 
н'Ькоторые...  совершенно  терялись  и  не  знали,  что  дЪлать.  Л.  Тол- 
стой, Д'Ьтство  и  отрочество,  41. 
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402.  Въ  старыхъ  грамматиках!^  было  создано  правило 
ставить  предлогъ  объ  передъ  гласной  буквой  (объ  учепик'Ь)  п 
о  передъ  согласной  (о  жен-Ь).  Хотя  правило  это  нарушалось 
авторитетными  писателями  ужо  и  въ  то  время,  однако  оно 
основано  на  удобствЬ  произношеп]я  и  держится  въ  литера- 
турномъ  язык'Ь  до  нашихъ  дней. 

1)  Мы  слыхали  отъ  своихъ  отцовъ  и  дЪдовъ  объ  немъ,  о  Екате- 
рин)ь  I,  Иетр-Ь  II...  Карамзинъ,  И.  Г.  Р.,  I,  стр.  XIX.— И  съ  той  поры 
изв'Ёстья  н'Ьтъ  объ  немъ.  Лермонтовъ,  Пзмаплъ-Бэй,  И,  5.— При  па- 
ден1яхъ  я  часто  стукался  ею  [головою]  объ  полъ.  Короленко,  Истор. 
совр.,  6. — Но  теперь  думать  обо  всуъхъ  этихъ  будущих1>  моихъ  не- 
взгодахъ  мн'Ё  было  весело.  Чеховъ,  Моя  жизнь,  75. 

2)  Онъ  слушалъ  п'Ьн1е  и  дума.ть  объ  отцп,  о  матери,  объ  универ- 
ситетгъ,  о  религгяхъ.  ^1еховъ,  Палата  Л^  О,  110.— Онъ  уже  не  помнилъ 
ни  объ  Осипгъ,  ни  о  старостп,,  ни  о  жуковскихъ  недоимках!).  Чеховъ, 
Мужики,  49. 

Иногда    чередован1е    предлоговъ  о    и    объ  происходптъ  въ 

одйнаковыхъ  услов1яхъ    ради    того,  чтобы    избЬжать   повторе- 

н1я  одного  и  того  же  слова. 

Воспоминан1е  о  пропитанныхъ  вонью  гостинницахь, 0(Уо  вЪчномъ 
гвалт*,...  о  нечесанныхъ  и  немытыхъ  иоловыхъ,  объ  репетиц1яхъ 
среди  царстиуюшихъ  на  сценЬ  сумерекъ...  Щедрит^,  Господа  Го- 
ловлевы,  222. 

403.  Любопытный  прим'Ьръ  разложен1я  ц'Ьлаго,  нед'Ьлимаго 

слова  на  предлогъ  и  имя  мы  им-Ьемъ  въ  выражен1и:  съ  оника. 

Лугинь  поставилъ  семерку  бубен ъ,  и  она  съ  оника  была  убита. 
Лермонтовъ,  Отрывокъ  изъ  начатой  повЪсти,  изд.  Акад.  Наукъ,  1У, 
294.  (Въ  изд.  Ефремова,  1873  г.,  имЪемъ  болЪе  достовЪрное  чтен1е: 
соиг/>.-я— стр.  323).— Со  оника,  послЪ  многол-Ьтней  разлуки,  проведен- 
ной въ  двухъ  различныхъ  М1рахъ,  не  понимая  ясно  ни  чужихъ,  ни 
даже  собственныхъ  мыслей,  цЪпляясь  за  слова  и  возражая  одними 
словами,  заспорили  они  о  предметахъ  самыхъ  отвлеченныхъ...  Тур- 
геневъ,  Дворянское  гн-ёздо,  147.  —  Ему  сейчасъ  же  съ  оника  былъ 
предложенъ  для  этого  дЪла  человЪкъ,  способный  и  готовый  поло- 
жить свою  голову  и  душу  за  демократическую  Росс1Ю.  ЛЪсковъ,  За- 
гадочный челов'Ёкъ  (*т.  ХХУШ,  стр.  17). 

ЗдЪсь  существующ1й  въ  карточной  игрЬ  (банкъ,  фараонъ) 
терминъ  сопика  (выиграть  соника  —  по  первой  поставленной 
карт'Ь;  переносно:  сразу,  вдругъ)  разложенъ  на  предлогъ  съ 
и  существительное  оникъ,  въ  дапномъ  случае  не  им'Ьющее 
смыслового  содержан|'и.  Общепринятая  правильная  форма 
соника  употребляется  какъ  нар'Ьч1е:  Чаплипк1й  поставилъ  на 
первую  карту  пятьдесятъ  тысячъ,  и  выигралъ  соника.  Пуш- 
кинъ,  Пиковая  дама,  изд.   1834  г.,  стр.   196. — Она  выбрала 

23 
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три  карты,  поставпла  ихъ  одну  за  другою:  псЬ  три  выиграли 
ей  соника,  и  бабушка  отыгралась  совершенно.  Тамъ  л^е,  194. — 
Онъ  выпгралъ  большой  кушъ  соника.  Академичестй  Словарь. 
(Сравните  французское:  Л  а  ^а§пё  801иса). 

404.  Мы  нередко  затрудняемся  въ  употреблеи1п  словъ, 
сложенныхъ  съ  предлогами-приставками.  Разсмотримъ  случаи, 
которые  встр-Ьчаются  въ  язык"!  чаще  другихъ. 

Въ  старомъ  язык'6  строже  различали  глаголы  и  имена, 
сложенные  съ  вз,  ее  (означаюш.1е  движен1е  вверхъ)  и  сло- 
женные съ  в  (означающ1е  движен1е  внутрь).  Теперь  мы  по- 
стоянно говоримъ:  «вогиелъ  на  гору»,  «.влтзъ  на  дерево», 
^вкарабкался  на  крышу»  вместо  взошелъ,  взлтзъ,  вскарабкался 
и  обратно:  «взогаелъ  на  дворъ»,  «взошелъ  въ  комнату»  вмЬсто 
вогиелъ. 

Прим'Ьры  старыхъ,  бол'Ье  правильныхъ,  употреблен1й:  Взлтзали 
на  деревья  и  вид-Ьли  гибель  ея  чащитниковъ.  Карамзинъ,  И.  Г.  Р., 
XII,  ИЗ.— Они  съ  раннпхъ  л1этъ  привыкали...  взлгъзать  безъ  л'Ёст- 
ницы  на  гладк1я,  каменныя  ст-Ьны.  Грановск1й,  Рыцарь  Баярдъ, 
412. — З-м^я...  всползла  на  столъ,  за  которымъ  сидЪли  нмператоръ  и 
и  его  гости.  Грановск1й,  Преданхя  о  РСарл-Ь  Велпкомъ,  408.— Иногда 
езбп>галъ  по  л'Ьстниц'Ь  наверхъ.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника, 
199.— Раздался  звукъ  колокольчика,  и  на  плотину  взъгьхали  огром- 
ныя  сани...  Тургеневъ,  Однодворецъ  Овсяниковъ,  145. —  Взътхавши 
на  плотину,  Владимиръ  СергЪичъ,  не  зналъ,  къ  какому  дому  напра- 
виться. Тургеневъ,  Затишье,  10.— Лишь  только  мы  взъпхали  на  са- 
мую высокую  точку  горы...  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  370.— Ему 
страхъ  хочется  взбуъжать  на  огибавшую  весь  домъ  висячую  гале-" 
рею.  Гончаровъ,  Обломовъ,  18Ь.—Взъ'>ъхавъ  на  греблю,  увидЪла,  что 
стороной  за  возомъ  бЪжитъ  что-то  маленькое...  Короленко,  Ист. 
совр.,  52.— Я  могъ  бы  взл)ъзть  на  столъ.  Андреевъ,  Мои  записки,  В9. 

Въ  современномъ  язык-Ь,  однако,  вполнЬ  приняты  сло- 
жен1я  съ  предлогомъ-приставкой  «,  им'Ьющ1я  значен1е  дви- 
жен1я  вверхъ.  Глаголъ  взыъзжать  нами  почти  и  не  употре- 
бляется. 

Влуъзъ  бы  я  на  пальму.  П15снь  П'Ьсней.  7,  9.— Оба,  преслЪдующ1н 
и  преслЪдуемый,  вбгьжали  на  крыльцо.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Пал- 
лада,  325. — Балъ  только  что  начался,  когда  Кити  съ  матерью  вхо- 
дила на  большую,...  залитую  свЪтомъ  лЪстницу.  Л.  Толстой,  Анна 
Каренина,  101. — Выъхавъ  на  косогоръ,...  ямщикъ  остановился.  Коро- 
ленко, Ист.  совр.,  197. 

405.  Въ  ряд-Ь^случаевъ  мы  затрудняемся  употреблять  при- 
ставки о  и  у:  окутать  или  укут,ать,  опираться  или  упи- 
раться, оплетать  ('Ьсть)  или  уплетать,  опускать  или  упу- 
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€кать,  ос.южнять  или  усложнять,  остартть  или  цста- 
р^ьть,  огщпать  или  ущупать?  ЗдЬсь  обыкновенно  разныя 
образован1я  показываютъ  различные  отт-Ьнки  значеп1я.  Вы- 
боръ  слова,  такимъ  образомъ,  зависитъ  отъ  смысла,  который 
мы  хотимъ  придать  нашей  р'Ьчи. 

Разница  между  окутать  и  укутат.ь  нечувствительна. 
Дал:е  Академпческ1Й  Словарь  въ  одномъ  и  томъ  же  случаЬ 
даетъ  разные  глаголы:  «Окутывать  дерево  на  зиму»  и  «Уку- 
тывать на  зиму  садовыя  деревья».  II  Даль  даетъ  примЬры: 
*<Од'Ьлася  клушей,  окуталась  кувалдой»  и  «Укуталась  клу- 
шей, од'Ьлася  кувалдой».  Ук2/>/#ашгу  все-таки  означаетъ  д'Ьйств1е 
бол'Ье  слолшое  и  бол'Ье  тщательное.  Наприм^ръ,  о  ребенк'Ь, 
отправляемомъ  зимой  въ  дорогу  лучше  сказать:  « Укутайте 
его  получш'е,  чтобы  онъ  не  прозябъ». 

Надооно  было  подниматься  съ  ночлега  въ  полночь,  будить  ра- 
зоспавшихся д'Ётей,  укутывать  шубами  и  укладывать  въ  повозки. 
Аксаковъ,  Семейная  хроника,  174.— [Евсеичъ]  проворно  укуталъ  меня 
въ  шубу  и  посадилъ  въ  сани.  Аксаковъ,  Д'Ётск1е  годы  Багрова- 
внука,  143. 

Упираться  тоже    означаетъ   д'Ьйств1е  бол^е  напряженное 

(сравните:    уперся    въ  значен1и    «заупрямился»).    При   этомъ 

обыкновенно    упираться    во  что  (уперся  ногами    въ  стЬну), 

опираться  па  что  и  о  что    (старикъ    опирается    на  палку, 

опираюсь  на  доводы  (р^Ьже:  на  доводахъ)  пауки;  оперся  рукою 

о  столъ). 

Д'Ьдушка  и  ходить  прямо  ужъ  не  можетъ  и  все  на  палку  упи- 
рается. Достоевск1й,  Униженные  и  ос,  И,  241.— Она—  преспокойно 
перегнулась  надо  мной,  чтобы  погляд'Ьть  хорошенько,  упираясь  ру- 
кой о  подоконникъ.  Ганзенъ,  Роза,  83.  (Зд'ёсь  лучше  бы:  опираясь, 
такъ  какъ  говорится  о  движен1и  несильномъ). 

Въ  значен1и  «Ьсть»  употребляемъ  обыкновенно  слово  упле- 
тать, но  встр'Ьчаемъ  и  о^иешать.  Сравните  въ  томъ  же 
8начен1и  уписывать,  а  не  «описывать»  (Юлька  съ  вешкой 
такъ-то  за  об-Ь  щеки  уписываютъ.  Щедринъ,  Господа  Голов- 
левы,  82).  Сравните  также  оплести  въ  значеши   «ударить». 

Уплетаютъ  двумя  палочками  вареный  рисъ,  держа  чашку  у 
самаго  рта.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  428.  Сравните:  Онъ  заразъ 
оллелъ  ц-Ёлую  миску  ш,ей.  Академическ1й  Словарь.  —  Что  было,  все 
оп.Х('лъ,  а  сыти  не  нашолъ.  Даль. 

Опускать,  опустить  им-Ьютъ  значен1я:  1)  давать  напра- 
в.1ен1е  сверху    внизъ,    спускать:    опустить  гробъ  въ  могилу, 
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опустить  вуаль,  опустить  занав'Ьсъ,  опустить  ноги  въ 
воду,  опустить  углы  губъ.  опустить  (потупить)  глаза,  опу- 
стить перпендикуляръ  п  т.  и. 

Начальникъ  повел'Ьлъ  опустить  якорь  у  перваго  изъ  сихъ  остро- 
вовъ.  Фонвизпнъ,  Любовь  Кариты  и  Полидора,  593.— Ты  поверженъ 
вн-Ь  гробницы  своей...,  какъ  одежда  убнтыхъ,  сраженныхъ  мечемъ, 
которыхъ  опускаютъ  въ  каменные  рвы.  Иса1и,  14,  19. — И  когда  Мои- 
сей поднималъ  руки  свои,  одолЁвалъ  Израиль,  а  когда  опускаяъ  руки 
свои,  одол1эвалъ  Амаликъ.  Псходъ,  17,  II.  — Опустили  къ  землЪ  го- 
ловы свои  дЪвы  1ерусалимск1я.  Плачъ  1ерем1и,  2,  10. — Я  опущусь  на 
дно  морское,  Я  полечу  за  облака...  Лермонтовъ. 

2)  Выпускать  изъ  рукъ:  опустил?,  птицу,  опустгиъ  ве- 
ревку, опустиль  камень  изъ  рукъ.  Также:  выпускать  изъ 
впиман1я:  опустилъ  изъ  виду.  Однако  въ  посл1^днемъ  случае 
лучше  и  употребительн-Ье  оборотъ  съ  словомъ  упус1>'ать:  упу- 
стилъ  изъ  виду.  Этотъ  посл'Ьдн!!!  оборотъ  правильнее  потому, 
что  посл'Ьдств1е  невыиман1я,  небрежности  мы  обыкновенно  вы- 
ражаемъ  словомъ  упущете,  а  не  опущгте. 

Опустить  изъ  рукъ,  изъ  виду.  Даль.— Авторъ...  въ  этомъ  разбор1>- 
не  опустить  изъ  виду  законовъ  судебъ  словесности...  И.  И.  Срезнев- 
сюй   (11зв-Ьст1я  2-го  Отд*лен1я  И.'  А.  Н.  1858  г.,  т.  VII,  120). 

3)  Ослаблять  натянутое:  опустишь  струны  на  скрипк^^ 
кучеръ  опустилъ  вожжи. 

4)  Пропускать:  опустилъ  время,  случаи.  Впрочемъ,  и  зд^сь 

также  предпочитается  оборотъ   съ  глаголомъ  упустить:  упу- 

стгиъ  хорошее  время;  упустилъ  удобный  случай. 

Въ  нам'Ьрен1и  услужить  своему  народу  не  должно  опускать  слу- 
чая и  вызнавать  земли.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа.  441. 

5)  Пропускать    въ    смысл-Ь:     выкидывать,     выбрасывать^ 

исключать:    опустить    излишнее  въ  сочпненп!. 

Ничего  не  опусти  изъ  всего,  что  ты  говорилъ.  Есвирь,  6,  10. — 
Передаю  содержан1е  этой  крайне  интересной  статьи  въ  сокращении, 
опуская  снова  всЬ  техничесшя  подробности.  К.  Тимирязевъ,  Хими- 
ческая смута  (Русск1я  В'ёдомостн  3  марта  1913  г.). 

Опущеше    есть    д'Ьйств1е    опустившаго    и    опустившагося: 

опущете    гроба  въ  могилу,  опушите    водолаза  на  дно  моря^ 

опущеше  сказуемаго  въ  предложен1и  и  т.  п. 

При  опущеши  сродниками  тЪла,  рыдан1е  и  стонъ  раздавались 
по  всей  церкви.  Фонвизинъ,  Сокращ.  опис.  жит1я  гр.  Никиты  Ива-^ 
новича  Панина,  825. 

Глаголы  упусктпь,  упустить  имЬютъ  сл'Ьдующ1я  зна- 
чен1я:  1)  Дать    возможность    уйти    или    улет-Ьть,    вообще:  не- 
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удержать  кого  или  что.  Упустить  лошадь,  корову;  упустишь 
птицу.  Сюда  же  пужио  отнести  и  переносны^  выражен1я  съ 
значен1емъ:  ие  удержать  что  либо  въ  своомъ  пользован1и,  па- 
мяти, внимании.  Къ  этой  же  групп-Ь  прим-Ьровъ  относится  и 
общеупотребительный  оборотъ:  упустить  изъ  виду. 

Упустишь  огонь,  не  потушишь.  Л.  Толстой.— То  пастухи  упц- 
стятъ  коровъ  въ  луга.  -Л.  Толстой,  Много  ли  челов'Ьку  земли  нужно, 
486.— Я  усп1элъ  выудить  ихъ  [язей  и  головлей]  несколько  штукъ  за- 
мечательной величины  и.  разум-Ъется,  упустилъ  вдвое  болЪе.  Акса- 
ковъ,  Семейная  хроника,  245. 

[За  медицину]  вступились  всЬ  аптекари,  не  хотя  уггустить  изъ 
рукъ  того  дохода,  который  получали  они  отъ  рецептовъ  и  лЪкарствъ. 
Фонвизинъ,  Басни  Голберга,  М  99,  стр.  221.  —  Дуракъ  тотъ  будетъ, 
кто  станетъ  большой  пользы  ждать,  а  малую  изъ  рукъ  упустить. 
Л.  Толстой,  Рыбакъ  и  рыбка.— Если  я  упустиль  что 'либо,  то  допол- 
нитъ  это  ваша  память.  Коки,  Судебный  р'Ьчи,  231.— Сынь  мой!  не  упу- 
сиан  ихъ  изъ  глазъ  твонхъ.  Кн.  притчей  Соломоновыхъ,  3,  21. — Он'Ь- 
гинъ  прИэЗжаетъ  изъ  Петербурга,— непрем-ьино  изъ  Петербурга,  это 
яесомн'Ьнно  было  необходимо  въ  поэм-Ь  и  Пушкинъ  не  могъ  г^пу- 
стить  такой  крупной  реальной  черты  въ  б1ограф]И  своего  героя. 
Достоевск1й,  Пупгкинъ,  изд.  Маркса,  стр.  459, 

Журналисты  тщательно  все  собираютъ,  переливаютъ  въ  сосуды 
€вои,  боясь  проронить  каплю,  упустить  изъ  вида  мал'Ьйшую  соринку, 
пылинку,  грязинку.  Кн.  Вяземск1й,  Грибо-Ьдовская  Москва,  375.— 
Наши  грамматисты  упустили  изъ  виду  эту  ц^ль.  Б-^линскхй,  И,  35. — 
При  помощи  авоськи  да  небоськи,  ничего  не  упустиль  изъ  вида. 
Щедринъ,  Признаки  времени,  205.— Онъ  упустилъ  однако  изъ  виду, 
что  огражденный  такимъ  образо.мъ  этотъ  судъ,  въ  основныхъ  сво- 
ихъ  чертахъ,  пересталъ  бы  все  таки  существовать.  Кони,  Судебный 
рЪчи,  ЬУП.- А  когда,  наконецъ,  пришли  каменьщики,  то  оказалось, 
что  н'Ётъ  песку:  какъ-то  упустили  изъ  виду,  что  онъ  нуженъ.  Че- 
ховъ,  Моя  жизнь,  187.— БЪдный  мечтатель  совсЁмъ  упустилъ  изъ 
виду,  что  онъ— простой  Одуванчикъ.  Чириковъ,  Одуванчикъ,  296. 

2)  Пропустить    благопр1ятное  время    или    обстоятельство, 

не  воспользоваться  ими. 

Онъ  не  упустите,  удобнаго  случая  для  своихъ  выгодъ.  Академи- 
ческ1й  Словарь.— Жаль,  я  упусупилъ  выгодное  м  ёсто.  Тамъ  же. — Пол- 
ковникъ...  никакъ  не  хотЪлъ  упустить  такого  удобнаго  случая.  Ку- 
дрявцевъ,  Антонина,  36. — Надо  вернуть  упущенное  время  въ  деревнЪ. 
Тургеневъ,  Первое  собрание  писемъ,  10.— Ему  не  столько  хотЪлось 
удержать  собственно  Машурину,  сколько  не  упустить  случая  вы- 
сказать все,  что  накопилось  и  накипало  у  него  на  душЪ.  Тургеневъ, 
Новь,  576.— Не  упустилъ  случая  осыпать  его  самыми  горькими  упре- 
ками. Апухтинъ.— Благопрхятный  моментъ...  упущенъ  ими.  Новое 
Время   14  аир.  1912  г.,  X»  12962. 

3)  Не  исполнить  должнаго. 

Не  упускай  своихъ  обязанностей.  Академнчесшй  Словарь.— Онъ 
сознавалъ   недостатки   своего   воспитан1я  и  вознамерился    по    воз- 
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можности  воротить  упущенное.  Тургеневъ,    Дворянское  гнездо,  76. — 
Я  не  упускалъ  возвещать  вамъ  всю  волю  Бож1ю.  Д'Ьян1я,  20,  27. 

Упуш/енк  тоже  означаетъ  недосмотръ,  потерю,  неисполне- 

Н1е  должнаго. 

Если  въ  сочиненныхъ  планахъ  зам'Ьчена  будетъ  нев-Ьриость  и 
неисправность,  а  въ  полевыхъ  производствахъ  ошибка  или  упуще- 
нге...,  то  г,убернск1й  землем'Ёръ  пм'Ьетъ  планы  с1и  для  исправлен1я  съ 
натуры  обратить...  къ...  уЬздному  землемЪру.  Св.  Законовъ,  т.  X,  ч.  И, 
ст.  235.— Войско...  безъ  упущенгя  времени  конечно  будетъ  пм1зть  отъ 
него  помощь.  Жизнь  Сифа,  л1 6. —Завели  пренеприличнып  обычай 
ездить  другъ  къ  другу,  а  въ  хозяйств'Ь-то  упущенгя.  Гоголь,  Мерт- 
вый души.  228.— Шекспировыхъ  творен1й  Составилъ  полный  спи- 
сокъ,  Безъ  важныхъ  упутенгй  II  безъ  большихъ  описокъ.  Некра- 
совъ.  Литературная  травля.— Но  ихъ  надо  исправлять  безъ  гн^Ёва^ 
осл'Ьпленхя  и  горделиваго  самомнЪнхя,  строго  отличая  недостатки 
учрежден1я  отъ  промаховъ  и  упугценш  отдЪльныхъ  личностей.  Кони, 
Судебныя  р^Ьчи,  34— Несмотря  на  отм15ченныя  мелыя  упугиешяг 
остается  только  прив'Ьтствовать  первый  шагъ  къ  созданхю  д'ёйстви- 
тельной,  а  не  бумажной  силы.  Новое  Время  3  мая  1912  г. 

Ос/южитпЬ;  осложниться.,  ослооюнете  съ  ихъ  производ- 
ными по  значен1Ю  не  отличаются  отъ  усложнить,  усложниться^ 
усложненгс.  Современный  языкъ  отдаетъ  р-Ьшительное  предпо- 
чтен1е  первой  группЬ  словъ.  Раньше  считали  бол'Ье  правиль- 
ными образован1я  второго  рода,  видя  въ  нихъ  аналопю  къ 
«упростить»  и  подобнымъ  глаголамъ. 

Всл1эдств1е  отказа  Шпана  отъ  зван1я  президента  реГ1хстага  вну- 
треннее положен1е  въ  Герман1п  осг^лснилось.  Голосъ  Москвы  31  янв. 
1912  г.— За  посл'Ьдн1е  дни  критск1ц  вопросъ  значительно  ослоэк'ны.лся. 
Вечернее  Время  21  аир.  1912  г..  Л?' Г2.5.— Серб1я  т-ёмъ  бол^е  удовле- 
творилась бы  достигнутымъ,  что  ей  приходится  вести  тяжбу  съ 
Австро-Венгр1ей,  и  тяжбу  эту  возобновлен1е  войны  можетъ  только 
осложшшгь.  Биржевыя  В-Ьдомости  19  янв.  1913  г.— Тутъ  у  одного  про- 
изошло осложнеше  со  стороны  легки-хъ.  Чеховъ,  Палата  Л"»  6,  124-. — 
На  Дальнемъ  ВостокЪ  создастся  политическ1й  новый  узелъ,  который 
внесетъ  ос.южненгя  между  Россией  и,Китаемъ.  Современное  Слова 
30  дек.  1911  г..  Л"»  1431.— Члены  военной  лиги  и  сторонники  Назима- 
паши  ведутъ  тайную  агитац1ю;  моЖно  ожидать  новыхъ  осложненгй. 
Росс1я  17  янв.  1913  г. 

Приказные  порядки  неръдко  усложняють  простое  д'Ьло.  Даль. — 
Тяжба  усло.жналась  т-Ьмъ,  что  ^'нашлись-  еш;е  друг1е  сонасл'Ьдники. 
Даль.— Со  времени  1905  года  всЬ  задачи  смягчен1я  нашональныхъ 
трен1й  страшно  усложнились.  РЬчь  1  мая  1912  г.  —  Однако  развит1е 
звуковъ  не  является  процессомъ  просты.мъ.  но  обычно  усложняется 
вл1ян1емъ  частныхъ  услов1й.  В.  А'  БогородицкЫ,  Сравнительная 
грамматика  ар1о-европейски^  языковъ,  Казань,  1914  г.,  вып.  I, 
стр.  77.— Онъ  думалъ...  объ  одном7>  возникшемъ  въ  последнее  время 
ус.южненги  въ  его  государственной  д-Ьятельности.  Толстой,  Анна 
Каренина,  364.— Минувш1й  годъ,  несмотря  на  н-Ёкоторыя  политиче- 
ск1я  неожиданности,   грозивш1я   серьезными   усложненгями  Санекс1я 
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Босв1и  и  Герцоговины,  изв-Ьст^я  изъ  Манчжур1и),  обошелся  безъ 
войны.  Новое  Время  1  янв.  1910  г.,  №  12143.  -  Г.  Сазоновъ  вполн-Ь 
признаетъ...  усложненгя,  созданныя  итальянской  войной.  РЪчь  14  апр. 
1912  г. —  Усложнённость  петербургской  жизни  возбудительно  д-Ёйство- 
вала  на  него.  Толстой,  Анна  Каренина. 

Остар?ьть  п  устар1ъть  во  многихъ  случаяхъ  не  отли- 
чаются ио  значенш  и  употреблен1ю;  только  по  отношению  къ 
обычаямъ,  мод'Ь  прим-Ьняется  исключительно  послЬднее  слово 
(обычай  этотъ  устаргьлъ  и  вывелся;  устарплая  мода,  уста- 
ргьлое  слово). 

Онъ  уже  г/старгълъ,  не  можетъ  ходить  проворно.  Академический 
Словарь.  (Можно  сказать  и  остар/5Л5).— Княгиня  Щербатова  уста- 
р)ъла.  Кони,  Судебныя  рЁчи,  47,  (Можно  употребить  и  остар)ъла).—\1 
устаргола  старина,  И  старымъ  бредитъ  новизна.  Пушкинъ,  Евген1й 
Онегин!),  1,  44.  (Нельзя  сказать  остаруъла).—{1:\оъо  это  устаргъло. 
Даль.  (Нельзя  допустит1>  остаргъло). 

Ощупать  значить  «испытать  что  ощупью »^  ущупать  зна- 
чить  «найти  что  ощупью». 

Огцупай,  какой  жирный  каплунъ!  Даль. — Пол'Ьзъ  старикъ  на  сЬ- 
новалъ,  угцупалъ  меня.  Короленко,  Убивецъ,  281.  (Народное). 

406.  Въ  современномъ  язык-Ь  обыкновенно  употребляется 
форма  усомниться;  фррма  усумниться  теперь  встречается 
Р'Ьдко,  но  она  была,^  бол'Ье  распространена  въ  старое  время, 
особенно  тогда,  когда  допускалось  еще  и  слово  сумнгьваться. 

Внукъ  Филиппа  Августа  началъ  съ  того,  что  усомнился  въ  за- 
конности своихъ  правъ.  Грановсю'й,  Лудовикъ  IX,  449.— Я  было  усом- 
нился въ  об-Ёщанти  Аграфены  Степановны.  Кудрявцевъ,  Катенька 
Пылаева,  28.— Я  ни  на  одно  мгновенье  не  усомнился  въ  ихъ  [дога- 
докъ]  справедливости.  Тургеневъ,  Ася.  27.3.  —  Сперва  порадовался— 
пото.мъ  усомнился.  Тургеневъ,  Новь,  479.— Но  я  позволяю  0661^  усом- 
ниться въ  одномъ...  Щедринъ,  Признаки  времени,  220.  —  Усомнился 
я..:  Случевск1й,  Я  задумался.  —  Зная  близость  П— щаева  къ  „сфе- 
рамъ",  никто  не  усомнился  въ  томъ,  что  такая  бумага  „совершенно 
секретная"  (но  не  для  П— ш,аева)  д-Ьйствительно  получена.  Современ- 
ное Слово  19  мая  1913  г. 

Позвольте  }^1нЪ  батюшка  усумниться.  Фонвизннъ,Бригадиръ,  31.— 
Да,  ну  развЪ  прикащикъ!  сказалъ  зять,  но  и  тутъ  усумнился  и  по- 
качалъ  головою.  Гоголь,  Мертвыя  души,  137. — Такая  вышла  безтол- 
ковщина  пзо  всего,  что  онъ  усумнился  въ  здоровьи  ихъ  мозга.  .  Го- 
голь, Мертвыя  души,  405. — Евсеичъ,  видя,  что  леченье  идетъ  плохо. 
усумнился  въ  искусств-Ё  лекаря.  Аксаковь,  Семейная  хроника,  290.— 
На  первый  разъ,  они  должны  даже  усумниться,  точно  ли  передъ 
ними  тотъ  самый  пресловутый  и  нел-Ьпый  бедька...  Щедринъ,  При- 
знаки времени,  123.  (Обыкновенно  у  Щедрина:  усомниться).— Оь'^у\ 
усумни.ия  въ  словахъ  Р1у.  Кони,  Судебныя  р'Ёчи,  78.— Позволяю  себ* 
усумниться  въ  одномъ  предположении  автора.   Русск1й   Филологиче- 
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СК1П  В'Ёстш1КЪ  1912  г.,  л»  3,  247.  —  Мы  впервые  усумнились   въ  этич- 
ности самой  правды.  Школа  и  Жизнь  29  1юля  1913  г. 

Не  сумюъваюсь,  что  унять  ихъ  возмутся  мЪры.  Фонвизинъ,  Не- 
доросль, 24. — Дядюшка!  Не  суми')ъвойтесь  въ  моемъ  повиновен1и.  Фон- 
визинъ, Недоросль,  66. — Сначала  сумшьвались  въ  истин1^  снхъ  пока- 
занш.  Пушкинъ,  Дубровск1й,  т.  1У  (изд.  Морозова  1887  г.),  стр.179.— 
Безъ  сумшънгя,  мы  рождены  подъ  одною  кометою.  Фонвизинъ,  Брн- 
гадиръ,  46. 

407.  Приставки  со  и  с)^  вообще  не  см-Ьшиваются  и  не 
зам']^няются  одна  другою  въ  русскомъ  язык-Ь.  Бпрочемъ,  въ 
старомъ  язык-Ь  было  сопостатъ,  а  теперь  мы  им'Ьемъ  супо- 
статъ:  иногда  встр-Ьчаемъ  составь  (соединеи1е  костей)  вм-Ьсто 
суставъ.  Посл-Ьднее  словоупотреблен1е  допускается  Академи- 
ческимъ  Словаремъ  и  Далемъ. 

Тер.залъ  мой  скорбный  слухъ  несносной  сопостатъ.  Ломоносовь, 
Демофонтъ.— И  подъ  пятой  у  супостата  Лежатъ  ихъ  головы  въ 
пыли.  Лермонтовъ,  Б^гледъ.— Вся  быстрота  сего  зм^Ья  состоитъ  въ 
головЪ  и  въ  тЪхъ  частяхъ,  который  можно  назвать  шеею,  и  кои 
суть  около  дв-Ёнадцати  шаговъ  въ  длину  до  первыхъ  его  составовь, 
гд-Ь  корпусъ  начинаетъ  быть  циркулемъ.  Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа, 
335.— Слово  Бож1е...  проникаетъ  до  раздЪленхя  души  и  духа,  состо- 
вовъ  п  мозговъ-  Евреямъ,  4,  12.— И  повредилъ  составь  бедра  у1акова. 
Быт1е,  32,  25.— Онъ  сушитъ  мозгъ,  въ  составы  проникаетъ...  Ники- 
тинъ,  Бъ  л-Ьсу,  изд.  1859  г.,  стр.  4.— Сравните  правильное:  Весь  по 
суставамо  раздернутъ  былъ  онъ.  Жуковск1й.  Судъ  Бож1й  надъ  епи- 
скопомъ,  изд.  1849  г..  стр.  1^3. 

При  общепринятомъ  сюрбпться  въ  литературномъ  языкЬ 
встр-Ьчаемъ  иногда  и  народное  сугорбиться. 

Ходилъ  сугорбнвшись  и  все  словно  думаетъ  что  про  себя.  Елпатьев- 
ск)н,  „Отлетаетъ  мой  соколикъ",  75. 

408.  Глаголы  ошбать,  ороб»ьть,  осматривать,  опереться 
мы  употребляемъ  теперь  только  съ  приставкою  о;  прежде 
они  были  известны  и  съ  приставкою  объ  (обо). 

Удавъ  обгнбается  около  пальмы.  Акаде.мическ1й  Словарь.  —  Я 
обгпбалъ  край  л-Ёса,  окружаюш,аго  мою  деревеньку.  Тургеневъ,  П-Ьвцы, 
158.— Широкая  р'11ка  обгиоала  ее  [равнину]  уходящимъ  отъ  меня  по- 
лукругомь.  Тургеневъ,  Б-ёжинъ  лугъ,  181.  —  Простакова  [говоритъ] 
обробгъво  и  струся.  Фонвизинъ,  Недоросль,  Ш,  3. — Она  словно  опять 
обробтъла.  Тургеневъ,  Дворянское  гн'Ё.здо,  258.— Прежде  всего  пошли 
они  обсматривать  конюшню.  Гоголь,  Мертвыя  души,  133.— Долго  еш,е 
подни.малъ  онь  ногу  и  обсмотривалъ  бойко  и  на  диво  стачанный  каб- 
лукъ.  Тамъ  же,  290.— Бывало,  сядетъ  она  противъ  гостя,  обопрется 
тихонько  на  локоть  и  съ  такимъ  участ1емъ  смотритъ  ему  въ  глаза... 
Тургеневъ.  Татьяна  Борисовна  и  ея  пле.мянникъ,  74. 
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409.   Приставки  лри  и  ире  изр-Ьдка  смЬшиваются  даже  и 

В7)  кнпжпомъ  язык-Ь. 

Тутъ  же,  въ  Кременц1^...  было  сорганизовано  „союзное  бюро", 
которое  должно  было  объединить  общества  на  Волыни  и  преумно- 
жить  ихъ.  Современное  Слово  7  фев.  1913  г.  Ср.  правильное:  Ибо 
кто  им'Ьетъ.  тому  дано  будетъ  и  при/множится.  Матвея,  13,  12. — То 
же  отно1пен1е,  основанное  на  правил-Ё.  что  „по  времени  и  закону 
примпнсше  бываетъ",  усвоено  и  нашей  пресловутой  „разъяснитель- 
ной практикой".  Русск1я  Ведомости  8  марта  1913  г.  (Обыкновенно: 
„По  нужд-Ь  и  закону  прелтненге  бываетъ",  т.  е.  перемЪна,  изм'Ьненте). 

Не  всегда  легко  различить  слова  преклонить  и  прикло- 
нить. Преклонить  значить:    1)  наклонить,  пашуть. 

Тогда-то  преступникъ  долженъ  преклониупь  выю  подъ  острхе  меча. 
Фонвизинъ,  Жизнь  Сифа,  487. — Преклоняю  кол'Ьна  мои  предъ  Отцемъ 
Господа  нашего  ]исуса  Христа.  Къ  Ефесеямъ,  3,  14. — И  набожный 
графъ,  умиленный  душой,  Колена  своп  преклоняетъ.  Жуковсмй. 

2)  Согласить,  склонить,  уб-Ьдить. 

Не  думай  тЪмъ  меня  на  жалость  )1реклонить.  Фонвизинъ,  Алзира, 
1,  4.— Основательными  причинами  онъ  преклонилъ  всЬхъ  къ  своему 
мн-Ьн1ю.  Академический  Словарь. 

3)  Преклонить    употребляется    еще   въ  выражен1и:    день 

преклонился — окончился,  сталъ  подходить  къ  концу. 

Подкр-Ьпи  сердце  твое  хл-Ьбомъ,  и  помедлите,  докол*  прекло- 
нится день.  Кн.  Судей,  19,  8. 

Приклонить  значитъ:  1 )  пригибать,  приближать,  присло- 
нять, укрывать  (приклонить  голову).  Сюда  же  относится  и 
церковное  выражен1е:  приклонить  ухо.,  т.  е.  слушать  внима- 
тельно (а  не  преклонить). 

Приклонившись  къ  груди  Его,  сказалъ...  Тоанна,  21,  20. — А  Сынъ 
^1елов'Ёческ1й  не  И-М-Ьотъ,  гдЬ  приклонить  голову.  Матвея,  8,  20.  — 
Она  оставалась  совершенно  одна,  даже  не  было  дальнихъ  сродни- 
ковъ,  у  которыхъ  могла  бы  она  жить.  Однимъ  словомъ:  некуда  было 
прик.гонить  голову!  Аксаковь,  Семейная  хроника,  131.— Сиротка  при- 
к.гонилась  головою  къ  .могил*  матери.  Академичестй  Словарь. — Го- 
лову н'Ьжно  ко  мнЪ  на  плечо  ты  снова  приклонишь.  К.  Р.,  Гекза- 
метры, Ш.  —  Приклони,  Господи,  ухо  Твое  и  услышь  меня.  4-я  кн. 
Царствъ,  19,  16.  —  Приклони  ко  мн'Ь  ухо  Твое,  посп'ёши  избавить 
меня.  Псалтирь,  30,  ^.— А  другой  смертный  съ  удовольств1емъ  пре- 
клонить ухо,  хотя  посл'Ь  скажетъ  самъ:  „да  это  совершенно  пошлая 
ложь,  нестоюш,ая  никакого  впиман1я!''  Гоголь,  Мертвыя  души,  328. 
(Зд'Ьсь  неправильное  употреблен1е). 

Въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  различ1я  между  словами  пре- 
клонить и  приклонишь  не  особенно  очевидны.  Такъ,  у  Даля 
находимъ:  приклонить    голову,    объясненное:    «поникнуть  го- 
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ловою»  и:  «преклонишь  голов}/,  въ  знакъ  покорности,  въ  раз- 
думье и  пр.».  Въ  Академпческомъ  СловарЬ  имЪемъ:  «Буря 
преклонила  вершину  дерева  къ  земл1".>;  и  «Приклонять  вЬтви 
дерева  къ  зомл-Ь». 

При  различен1и  молшо  пользоваться  тЬ.мъ  указаи1еыъ,  что 
всЬ  слова  съ  приставкою  пре — церковнаго,  кпижпаго  про- 
исхождешя,  слова  ;ке  съ  при — чисто  руссшя.  Поэтому,  на- 
прим'Ьръ,  въ  народныхъ  сказкахъ  не  иначе,  какъ:  приклони, 
приклотиъ  ухо  къ  землЬ,  Вотъ  д-Ьвочка  приклонила  ухо  къ 
земл'Ь  и  слышитъ,  что  баба-яга  гонится.  Аеанасьевъ,  Народ- 
пыя  русск1я  сказк'и,  изд.  3-е,  М.  1897,  т.  1^  стр.  81. 

Славянская  приставка  7гре  соотвЬтствуетъ  русской  пе2)е: 
отсюда  выясняются  выражен1я,  им'Ьющ1я  значен1я:  согласить. 
уО-Ьдйть:  преклонить  (переклонить)  гнЬвъ  на  милость:  пре- 
клонишь (переклонить)  къ  своему  мн'кн1ю. 

Что  касается  значения,  то  преклонился  чаще  всего  пока- 
зываетъ  движение  внизъ.  П  преклонился  1осафатъ  лпцемъ  до 
земли.  2-я  кн.  Паралипоменонъ.  20,  18.  Приклонился  по- 
казываетъ  движен1е  сбоку.  Я  приклонился  къ  дереву,  прикло- 
нгися  къ  ст-Ьн-Ь,  чтобы  не  упасть  отъ  головокружен1я. 

410.  ВмЬсто  книжнаго  преставиться  (скончаться)  нъ  на- 
род'Ь  и  вообще  въ  необразованной  сред'Ъ  употребляется  оши- 
бочно щ)едставиться.  Такъ,  у  Некрасова  находимъ  такое 
словоупотреблен1е. — совершенно  ум^зстное.  потому  что  пере- 
дается р^чь  крестьянки, — впосл'Ьдств1п  все-таки  исправленное 
имъ  на  литературное. 

Девять  днеГ1  хворалъ  Иванушка,  На  десятый  день  представился. 
Орина,  мать  солдатская.  Сравните  ирави-льное:  Въ  1126  году  преста- 
вился благов'Ьрный,  христолюоивый  и  велики"!  князь  всея  Руси  Влади- 
мнръ  Мономахъ.  Соловьевъ,  Л1зТопись  для  первоначальнаго  чтешя.— 
Когда  же  онъ  преставился,  палаты  Исполнились  святымъ  благоу- 
ханьемъ^Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ. 

411.  ВмЬсто  препоручить  въ  современной  печати    иногда 

■  ошибочно  употребляется  прсдпоручить. 

Правильно:  Его  с1ятельство  графъ...  изволилъ  препоручишь  г-ну 
Веймарну...  сочинить  дедукшю  нашихъ  на  Польшу  претенз1й.  Фонви- 
зинъ,  Письмо  къ  Панину  6  апр.  1772  г.  — У  нея  даже  нав-Ьрно  могли 
случиться  теперь  как1я-нибудь  хлопоты,  какое-нибудь  д-Ьло  препору- 
чить  мн1^,  а  меня,  какъ  нарочно,  и  н-Ьтъ.  Достоевск1й,  Униженные 
и  ос,  234.  Ошибочно:  ПреО порученное  сенаторамъ  дЪло  сд1элано,  ви- 
новные будутъ  привлечены  къ  ответственности...  Современное  Слово 
10  1ЮЛЯ  1910  г. 
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412.  Въ  русскомъ  литературномъ  язык-Ь  взр-Ьдка  опускается 
в  въ  приставк'Ь  ее:  схраппу  (устар'Ьлое),  сплеснуть  руками  ищ 
обыкновенномъ,  повидимому,  бол'Ье  правильномъ,  всплеснуть 
руками.  Въ  вр>1ражеы1яхъ:  р'Ька  стала  и  встала,  волосы  вскло- 
чены, и  склочены  и  подобныхъ,  мы  должны  вид'Ьть  совпаден1е  по 
значен! ю  разныхъ  словъ,  не  происходящихъ  одно  отъ  другого 
путемъ  сокращения  приставки.  Для  разлпч1Я  между  встать  и 
стать  есть  прекрасный  прим'Ьръ:  Но  встань  и  стань  на 
ноги  твои.  ДЬян1я,  26,  16  Г=вставай,  т.  е.  поднимайся  (нри- 
ведепныя  слова  были  сказаны  упавшему  на  землю),    и  стой). 

Тутъ  кофе  два  глотка; "  схрапну  минутъ  пятокъ.  Державинъ, 
/Кпзнь  Званская.— „Эдуардъ,  сплеснувъ  руками  п  облокотись  на  рояль, 
горько-горько  заплакалъ".  Б11линск1й,  УИ,  455.  (Б1у1инск1п  испра- 
вилъ:  бо^лееяуба).— Услышавъ  эту  в'Ьсть,  онъ  с)?лег:нулг  руками.  Ака- 
демнческ1й  Словарь.— Онъ  сплеснулъ  руками  и  бросился  къ  сыну. 
Достоевск1й,  Б-Ьсы,  I,  256.— И  всплеснулъ  онъ  руками  своими.  Числа, 
24,  10,—  Бабушка...  побл'Ьдн'Ёла,  всплеснула  руками  и  иовалилась  безъ 
па.мяти  на  полъ,  какъ  снопъ.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  122. — 
Она  всплеснула  руками  и  бросилась  ко  мн'Ь  поддержать  меня.  До- 
стоевск1й.  Униженные  и  ос,  263.— Руки  шлепнулись  на  землю,  какъ 
будто  тяжело  всплеснули.  Арцыбашевъ,  Смерть  Ланде,  189.— [Обозъ] 
приходилъ  по  первопутку,  когда  вставали  рЪки.  Ма.минъ-Сибирякъ, 
Зи.мовье  на  Студеной. — РЬка  стала.  Даль.— Борода  густая  склочена. 
Некрасовъ,  Коробейники.  (^1ожно  сказать  и  всклочена). 

413.  Слово  предотвратить    въ  разговор!)  и  несознатель- 

номъ  письм'Ь  является  иногда  въ   форм'Ь   предовратить  (подъ 

вл1ян1емъ    совратить,    превратить  и  подобныхъ,    не  им'Ью- 

ш,пхъ  второй  приставки  от),  которая  иногда  проскользаетъ  и 

въ  печать. 

Предовратить  школьный  забастовки.  Р'Ьчь  22  апр.  1906.  --  Не- 
медленно прибывшая  на  м^сто  безпорядковъ  полиц1я  не  могла  уже 
предовратить  происшеств1я.  Россия  6  нояб.  1912  г.  (Так1Я  формы 
обыкновенно  встрЬчаются  въ  телеграммахъ  нашего  петроградскаго 
агентства).  Сравните  правильное  словоупотреблен1е:  Это  своеобраз- 
ное и  .могучее  средство  предотвращало  всякую  возможность  обш,аго 
безчинства.  Короленко,  Соколинецъ,  352. 

414.  Въ  числ!)  зам-Ьчательныхъ  словъ,  сложенныхъ  съ  пред- 
логами, укажемъ  еще  встречающееся  у  авторовъ  необычные 
глаголы:  вздыматься  (устарелое;  теперь  обыкновенно:  поды- 
маться), искупаться  вмЬсто  выкупаться,  испить  вм'Ьсто 
выпить,  вступить  вмЬсто  обступить,  умокнуть  вместо  об- 
макнуть. ВсЬ  эти  словоупотреблен1я  принадлежатъ  теперь 
только  народному  языку. 
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Вздым!^сь  и  полечу  во  вышн1е  пред-Ьлы.  В.  Майковъ.— Скажу  я 
гр-Ьшнымъ:  Не  грЪшите;  Надменнымъ:  Не  вздымайте  рогъ.  Держа- 
вннъ,  Радость  о  правосуд1и. — А  море  вздымалось,  я  помню,  горами. 
Батюшковъ,  Д-ьснь  Гаральда  См'Ьлаго. — По  р'ЬкЪ  радостно  мчатся 
СИН1Я  волны,  тихо  вздымая  разс'Ьянныхъ  гусей  и  утокъ.  Тургеневъ, 
Л'Ьсъ  и  степь,  309. — Густые  сЬдые  волосы  въ  безпорядкЪ  вздымо- 
лись  надъ  сухимъ  и  сморщеннымъ  его  лицомъ.  Тургеневъ,  П-Ьвцы, 
129. — Торопливо  вздымаясь  надъ  нимъ  [жневьемъ]  стремились  мимо, 
черезъ  дорогу,  вдоль  опушки,  маленькте,  покоробленные  листья. 
Тургеневъ,  Свидан1е,  208.— Онъ  сходилъ  только  искупаться  въ  про- 
хладномъ  Бугуруслан-Ё.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  42.— И  саваномъ 
вздымался  Вдали  туманъ  с'Ьдой.  Ясинск1й,  Въ  л'Ьтнюю  ночь.— Грудь 
умирающаго  вздымаемся.  Короленко,  Ист.  совр.,  138.— Горячая  пыль 
вздымалась  на  про'Ьзжей  дороге.  Андреевъ,  Елеазарь,  94.— Только 
что  она  испила  воды,  какъ  ей  стало  легче.  Лермонтовъ,  Бэла.— Р1 
пока  рубли  звен-Ёли,  Поднялся  весь  домъ— Ваньки  сонные  глядЪли, 
Оступя  кругомъ.  Некрасовъ,  Извощикъ.— Ванька  вздохнулъ,  умо- 
кнулъ  перо  и  продолжалъ  писать.  Чеховъ,  Ванька. 

415.  При  общепрпнятыхъ    словахъ    цдвоить,  утроить  и 

удесятерить  (посл'Ьднее  р'Ьдко),  мы  изб'Ьгаемъ  подобнаго  сло- 

жен1я  съ  другими    числительными,    хотя  так1я  слова  изредка 

и  встречаются  въ  разговорномъ  и  письменномъ  язык^^. 

Мы  могли  бы  усотерить  [число  примЪровъ],  но  и  въ  приведен- 
ныхъ  нами  немногихъ  не  видите-ли  вы  вашего  незнан1я  Русскаго 
народнаго  языка?  Полевой,  Реценз1я  на  „Мертвыя  души".— Въ  н-Ько- 
торыхъ  судебныхъ  палатахъ  дЪла  этого  рода  г/пятерились,  въ  дру- 
гихъ  ушестерились.  Русск1я  Ведомости  30  марта  1913  г. 

416,  Русскш  литературный  языкъ  им-Ъехъ  рядъ  запмство- 
ванныхъ  изъ  церковно-славянскаго  языка  словъ  съ  пристав- 
кою из  (не),  соотвЬтствующею  русской  вы:  это  обыкновенно 
глаголы  и  отглагольныя  имена,  означаюпце  движен1е,  извле- 
чен1е  изнутри  чего-либо:  избирать  и  выбирать  (избраше  и 
выборъ),  изб)ыать  и  выбтгать,  изведете  и  выводъ,  извлечь 
и  выволочь,  изгладить  и  выгладить,  изгнать  и  выгптпь,  из- 
дать и  выдать,  изъять  и  вынуть,  изыскать  и  выискать, 
исходить  и  выходить,  изливать  и  выливать,  изложить  и 
выложить,  изучагпь  и  выучить,  изъяснить  и  выяснить, 
ископать  и  выкопать,  искупить  и  выкупить,  искусить  и 
выкусить,  испростпь  и  выпросить,  испустить  и  выпустить, 
испытать  и  выпытать,  ггстекать  и  вытечь,  исходить  и 
выходить,  исчерпать  и  вычерпать  и  т.  п.  Первый  рядъ 
словъ  употребляется  въ  выражен1яхъ  кпнжныхъ,  отвлечен- 
ныхъ,  второй — въ  обыкновенной  разговорной  рЪчи  о  предме- 
тахъ  обыденной  жизни.  Сравните  обороты  р'Ьчи:  избран1е  пре- 
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зидента  и  выборъ  старшины,  изб'Ьгать  ошибокъ  и  выб'Ьгать 
на  улицу,  изведен1е  евреевъ  изъ  Египта  и  выводъ  пятенъ, 
изгнан1е  Адама  изъ  рая  и  выгнать  кого  изъ  дому,  исходить  изъ 
той  же  мысли  п  выходить  на  прогулку,  излить  гн'Ьвъ  и  вы- 
лить воду,  ископаемые  и  выкопанные  и  т.  д. 

417.  Образованные  при  посредств1',  различныхъ  приста- 
вокъ  глаголы  одшмь  и  надтть  нер'Ьдко  см'Ьшиваются  въ 
областномъ  простор'Ьч1и,  особенно  на  сбвер'Ь  России.  Не 
только  въ  живой  р'Ьчи,  но  и  въ  печати  встрЬчаются  непра- 
вильныя  употроблен1я:  одтть  пальто,  одтть  фуражку,  во- 
обще одтть  что  либо  вм-Ьсто:  иадгьть  гшлъто,  шляпу  или 
вообще  иадтть  что  либо.  Провинщализмъ  этотъ,  съ  кото- 
рымъ  боролся  еще  Гротъ,  чрезвычайно  распространенъ,  осо- 
бенно въ  петроградскомъ  говорЬ;  в'Ьроятно,  оттуда  онъ  про- 
никаетъ  въ  литературный  языкъ  и  гЬхъ  авторовъ,  которые  не 
жили  долго  въ  Петрограде. 

Я  такъ  прпвыкъ  къ  мысли  скоро  одгъть  сЬрую  шинель,  что  не- 
вольно правая  рука  хочетъ  схватить  за  пружины  складную  шляпу  и 
опустить  ее  внпзъ.  Л.  Толстой,  Письмо  къ  С  Н.  Толстому  отъ  23  де- 
кабря 1851  года  (Бирюковъ,  стр.187). — Одгъвгии  рубаху,  штаны,  опорки 
и  сгърый  халатнкъ  онъ  самодовольно  огляд^лъ  себя.  Чеховъ,  Б'Ьг- 
лецъ. — Дв'Ь  сестры  хозяина  и  его  старушка-мать  не  успели  одгьть 
нижняго  платья...  Бирж.  В-Ьдом.  12  янв.  1906  г.,  №  9163.— Одинъ  изъ 
воровъ  нм'Ёлъ  роковую  для  него  неосторожность  одпть  украденные 
носки  на  ноги.  Биржевый  Ведомости  18  1юня  1909  г.,  №  11164.— Бек- 
л1эевъ,  одгъвъ  фурамсну  и  щртку,  по'Ёхалъ.  Биржевыя  В-Ьдомости 
12  1юня  1912  г..  №  12983.— Въ  разсказ-Ё:  „Штабсъ-капитанъ  Рыбни- 
ковъ"  выведенъ  на  сцену  японецъ,  изъ  патр10тизма  взявш1й  на 
себя  обязанности  шп10на,  од)ъвшгй  русскую  военную  форму  и  въ  со- 
вершенствЪ  исполняюш,1й  свою  опасную  роль.  К.  К.  Арсеньевъ,  От- 
четъ  о  18-мъ  присуждеши  Пушкинскихъ  прем1й,  стр.  27. 

Правильное  словоупотреблен1е  допускаетъ  только  обороты: 
1)  одтвать,  одтпь  кого;  2)  одтвать  (наряжать)  кого  во  что 
(старинное:  въ  чемъ)  или  юьлщ  3)  одгьвать  (покрывать,  снаб- 
жать)   ЧУЬМЪ. 

Образцы  правнльнаго  словоупотреблешя: 

1)  Онъ  [папа]  окруженъ  кардиналами,  кои  одговаютъ  и  раздЪ- 
ваютъ  его.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Рима  въ  аир.  1785  г.— Быль 
нагъ  и  вы  од'гъ.ги  Меня.  Матвея,  25,  36.— Не  успЪли  .меня  од^ть,  слы- 
шимъ  на  верху  уже  стучатъ  сапогами.  Л.  Толстой. 

ЗдЪсь,  конечно,  вполнЪ  правиленъ  и  оборотъ:  одгъть  что,  когда 
д-Ьйств^е  простирается  на  предметъ  неодушевленный:  Одгъла  поля 
свЪжая  зелень.  Фонвизинъ,  1осифъ,  675.— Если  же  траву  полевую... 
Богъ  такъ  одгъваетъ,  кольми  паче  васъ,  маловЪры.  Матвея,  6,  .30. 
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2)  Фараонъ...  одголъ  его  вь  виссонный  одежОы.  Быт1я,  И,  42.— 
Одгътъ  онъ  былъ  въ  новую  розовую  рубагику.  Купринъ,  Д'Ьтск1е  раз- 
сказы,  108.— Фишеръ  п  Петрушка  одготы  у  меня  въ  .тиврегъ  и  засто- 
ломъ  служатъ.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Монпелье  31  дек.  1777  г.-^ 
Нирмацкаго  одпли  медвш)емь  п  напоили  водою  съ  солью.  Тургеневъ, 
Первая  любовь,  332. 

3)  [Фабрика]  одгъваетъ  ситцемъ  самую  Итал1Ю.  Фонвизинъ. 

Надтвать,  ]шд)ыпь  въ  свою  очередь  не  сл'Ьдуетъ  смЬши- 

вать  съ  од»ьвать. 

Образцы  правильныхъ  употреблен1й  слова  надгъть:  Я  скинула 
хитонъ  мой;  какъ  же  мн'Ь  опять  над/ъвать  его.  ПЪснь  И^^сней,  5,  3. — 
Поутру,  вставь  очень  поздно,  мужчина  надгъваетъ  фракъ  съ  камзо- 
ломъ.  Фонви-зинъ,  Письмо  изъ  Парижа  въ  апр.  1778  г. — Вамъ  сов'Ь- 
тую  надгъть  пальто.  Гончаровъ,  Фрегатъ  Паллада,  139. —  [Няня] 
сняла  съ  меня  всё,  разула  инадгъяа  крестьянское  платье.  Л.  Толстой. 

Над?ьваться  употребляется  теперь  только  въ  'значен1и 
страдательпаго  залога:  Это  платье  падтвается  по  праздни- 
камъ. — Кольцо  на  палецъ  не  над)ьвается.  Ломоносовъ  упо- 
треблялъ  это  слово  вм'Ьсто  од?ьватъся  (какъ  принято  въ  сЬ- 
верныхъ  говорахъ):  Ольга  посл-Ь  горькаго  плача  падтвается 
въ  св-Ьтлое  и  брачному  торжеству  приличное  платье.  Древ- 
няя россшская  истор1я,  гл.  1Т,  стр.  312.— Древляне  въ  празд- 
ничномъ  платье  цвЪтно  падтвшись.  вы1->жжаютъ  изъ  города 
на  встр-Ьчу...  Тамъ  же. 


§  51.  (1ою^ы. 

418.  Въ  старомъ  языкЬ  употреблялось  немало  союзовъ, 
которые  теперь  вышли  или  выходятъ  изъ  обращен1я.  Сюда 
относятся:  бо  (устарЬлый  с.тавянпзмъ).  буде  (^употребляется 
теперь  преимущественно  въ  канцелярскомъ  язык-^),  да  (устаре- 
лый славянизмъ;  у  поэтовъ  встр-Ьчается  и  теперь),  дабы  (упо- 
требляется изр-Ьдка  въ  книжной  р'Ьчп),  дяя  тою,  дяя  нею  въ 
значен1и  «потому»,  «почему»  (теперь  такъ  не  употребляются), 
заме  (устар'Ьлый  славянизмъ),  запиъ.мъ  въ  значеши  «потому» 
(устар-блое),  ибо  (славянизмъ,  въ  книжной  р-Ьчи  не  вполн'Ь 
еще  устар'Ьлый,  но  чуждый  живому,  чисто  русскому  языку  *), 

'^)  Уже  у  Б'Ьлинскаго  п  Тургенева  видимъ  нъсколько  ироническое 
отношен1е  къ  употребленхю  кеижнаго  слова  коо:  [Переводчикъ  д'Ьтской 
книжки)  употребляетъ  ташя  слова,  который  въ  разговорахъ  не  употребля- 
ются и  взрослыми,  не  только  дЪтьми.  НапримЪръ:  ,,Ну  ужь  этого  никакъне 
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какъ  въ  ^шачегпи  «такъ  какъ»  (устарЬлое),  1тжс  (устарелый 
славянизмъ),  подобно  какъ,  подобно  такъ  (теперь  употре- 
бляется только  подобно,  съ  дательнымъ  падежомъ),  поеликц 
(совершенно  устарелое),  по}(еже  (тоже),  )(ота  (старинное  и 
народное). 

Защитой  00  града  единый  былъ  Гекто1)7>.  Жуковски!,  Изъ  Эне- 
иды.—ЗдЬсь  ВСЯК1Й  работный  челов'Ькъ,  буде  занеможетъ  недЬли  на 
три.  разоряется  совершенно.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Рима  7  дек. 
1784  г.—Буде  можно,  даГ1те  ему  знатр^,  что  въ  старомъ  Марельскомъ 
священникЬ  найдеть  онъ  всегда  вЬрнаго  друга  и  утЬшителя.  Ка- 
рамзинъ,  Мармонтелевы  повЬсти,  68.— Онъ  нолагаетъ,  что  всплывепй 
Тритонь  просто-напрасто  переод'Ьтыи...  квартальный,  отряженный... 
для  подслугаиван1я  изъ  воды  нреступны.чъ  разговоровъ,  буде  тако- 
вые окажутся,  Достоевск!!!,  Дневникъ  писателя  за  1877  г.,  изд. 
Маркса,  стр.  442.— Это  предложен1е  юркаго  англичанина  показалось 
заправил амъ  „дружины"  такимъ  крупиы.мъ  козыремъ,  буде  онъ  ока- 
жется въ  пхъ  рукахъ...  Современное  Слово  10  аир.  1911  г. — Да 
правлю  я  во  слав^Б  свой  народъ.  Пушкннъ,  Борисъ  Годуновъ.— Но 
сердца  тихаго  .моленье  Да  отнесутъ  твои  скалы  Въ  надзв-Ьздный 
кран.  .Лермонтовъ,  Казбеку. — Да  не  покажется  читателю  страннымъ, 
что  об'Ё  да.мы  былп  несогласны  между  собою...  Гоголь,  Мертвыя 
души,  354. —Господь  на  вЬки  Да  отстранить  ее  [корону]  отъ  головы 
моей.  К.  Р.^  Король  Генрихъ  IV.—  Да  смягчится  небесъ  приговоръ. 
Измайловъ,  Небеса  мои  ясны.— Да  низойдетъ  скор-ЬГ!  забвенье  Въ 
гнету1д1й  мракъ  твоеГ!  души.  Ратгаузъ,  Не  забывай,  что  жизнь  мгно- 
венье.—Могь  ли  онъ...  избавить  Македонцевъ  отъ  соблюден1я  тЬхъ 
прндворныхъ  обрядовъ,  которые  должень  былъ  ввести,  дабы  не 
стать  ниже  прежнихъ  персидскихъ  царей  во  мн'Ьн1и...  народовъ  Во- 
стока? Грановск1й,  Александръ  Велик1й,  430.— Его  добылъ,  Носилъ, 
храниль  и  мн'Ь  ты  зав-Ьщалъ.  Дабы  я  имъ  по  праву  обладалъ.— 
К.  Р.,  Р^ороль  Генрпхъ  1Л\ — Есть  событ1я,  которыхъ  люди  не  должны 
ни  помнить,  }П1  знать,  дабы  не  получить  отвращен1я  къ  самимъ 
себ-Ь.  Андреевъ,  Мои  записки,  9. — ПоспЬшно,  дабы  не  опоздать,  воз- 
вращаюсь къ  себЪ.  Андреевъ,  Мои  записки,  105. — Несчастнаго  при- 
вели въ  чувство,  и  онъ  заявилъ,  что  его,  зна.менщика,  замуровали 
живымъ,  дабы  священное  знамя  пророка  не  попало  въ  руки  непр1я- 
телю.  Воскресная  Газета  17  февр.  1913  г.— В.мЬст-Ь  съ  тЪмъ  собран1е 
постановило,  если  М.  будетъ  исключень  изъ  академ1и,  то  оказать 
ему  необходимую  матер1альную  поддержку,  дабы  онъ  имьлъ  воз- 
можность поступить  въ  другое  высшее  учебное  заведен1е  и  окон- 
чить курсъ  его.  Современное  Слово  28  февр.  1913  г.— Я  согласился 
съ  ними  для  того,  что  не  понималъ  дЪла.  Фонвизинъ,  Разговоръ  у 
княгини  Халдиной,  839. — Около   трехъ  нед-Ьль  лежалъ  я  въ  посте-ль 


будетъ,  ибо  я  очень  радъ  сему  п^оисг/^еопвш"...  Б'Ьлинск1й,  III,  456.  (Кур- 
сивы текста,  въ  которомъ  дальше  ибо  употребляетъ  и  самъ  Б'Ьлинск!», 
но  иронически). — И  оно  [счастье]  должно  было  рухнуть.  Ибо  ты  искалъ 
опоры  тамъ,  гдЪ  ее  найти  нельзя,  ибо  ты  строилъ  свой  домъ  на  зыб- 
комъ  песк*...— Говори  яенЪй,  безъ  сравнен1й,  ибо  я  тебя  не  понимаю.— 
Ибо, — пожалуй  см-Ьйся,— ибо  н-Ётъ  въ  тебъ  вЪры...  Дворянское  гн-ёздо,  149. 
У  Тургенева  подчеркнуто  „ибо",  иронически  повторенное  Лаврецки.чъ. 
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и  для  того  не  писалъ  къ  Вамъ.  Карамзинъ.— Говорить  (клятого, что 
желаетъ  добра.  Буслаевъ,  Истор.  грамм.,  §  165.— А  бочки  для  чего  не 
дать?  Крыловъ,  Бочка.^-Я...  приставалъ  съ  вопросами  къ  моей  ма- 
тери: для  чего  она  не  пускаетъ  меня  на  игрища?  С.  Аксаковъ,  Се- 
мейная хроника,  2Ы.—Зане  святый  владыка  предъ  царемъ  Во  хра- 
минЪ  тогда  не  находился.  Пушкинъ,  Борись  Годуновъ.— Почилъ  без- 
мятежно, зане  совершнль  Вь  пред'Вл'^Ь  земномъ  все  земное.  Бара- 
тынск1й,  На  смерть  Гете.— И  не  попалъ  онь  въ  цехь  задорный  .Лю- 
дей, о  коихъ  не  сужу  Затгъмъ,  что  къ  нимъ  принадлежу.  Пушкинъ, 
Евген1й  0н1эгинъ,  I,  43. — А  вора  онь  зат1ъмъ  не  устерегъ,  Что  хл-Ьбы 
печь  тогда  сбирался.  Крыловь,  Крестьянинь  и  собака.— II  счастливь 
онь,  покуда  пьянь,  Затгъмъ  что  трезвый  онъ  страдаеть.  Языковь. 
П-Ьсня  (Полн-Ьй  стаканы). —  Государевъ  деныцикь  подалъ  ему  дере- 
вянную ложку,  оправленную  слоновою  костью,  ножикъ  и  вилку  съ 
зелеными  костяными  черенками,  ибо  Петрь  никогда  не  употребляль 
другого  прибора.  кром'Ь  своего.  Пушкииъ,  Арапъ  Петра  В.,  гл.  IV.— 
Дамамъ  онъ  не  понравится,  это  можно  сказать  утвердительно,  ибо 
дамы  требуютъ,  чтобь  герой  былъ  р-Ьшительное  совершенство.  Го- 
голь, 'Мертвыя  души,  426.- Въ  дверь  выглянуло  женское  лицо  и  вь 
ту  же  минуту  спряталось,  г1бо  Чичиковъ,  желая  получше  заснуть, 
скинулъ  съ  себя  совершенно  все.  Гоголь.  А1ертвыя  души,  83.— Я  при- 
гласиль  своего  спутника  выпить  вмЬстЪ  стаканъ  чаю.  ибо  со  мной 
быль  чугунный  чайникь.  Лермонтовь,  Герой  нашего  времени. — 
Аристократ1я...  могла  сохранять  свое  т1зло  въ  здоровьи,  красотЬ  и 
сил'Ь,  никогда  не  см-Ёшиваясь  съ  кровью  низшаго  сослов1я,  ибо  ре- 
бенокь,  приживаемый  лицами  двухь  разныхъ  сословЫ  предавался 
смерти.  Грановск1й.  Океан1Я;  464.— Я  такъ  перепугался,  ибо  пони- 
маль  страшный  смысль  этого  слова  („лобь")...  Аксаковъ,  Семейная 
хроника,  171 —Отъ  нея  [последней  фразы)  в'Ьяло  философ1ей,  то-есть, 
романтизлюмь.  ибо  Базаровь  и  философию  называль  романтизмомь. 
Тургеневъ,  Отцы  и  д'ёти,  76. — Со  вс^Ьмъ  т'Ьмь,  оба  друга  одинаково 
нравились  дамамъ— мбо  не  даромь  были  образцами  рыцарской  угод- 
ливости и  щедрости.  Тургеневъ,  П15снь  торжествующей  любви,  258. — 
'Загадочны!!  прИ^здъ  Петиньки  не  особенно  волнуеть  его,  ибо,  что 
бы  ял  случилось,  1удушка  уже  ко  всему  готовь  заранЬе.  Щедринь, 
Господа  Головлевы,  178.— Остановись  у  угла  собора, — ибо  у  врать 
стояло  множество  экипажей...  Достоевский.  Б'Ьсы,  I,  214. — II  это  объ- 
яснение, сшитое  б'Ёлыми  нитками,  является  зд^Ьсь  лишь  впервые— и, 
главное,  опирается  на  мертваго,  ибо  Васил1й  Солодовниковь  тоже 
умерь.  Кони,  Судебный  р-Ьчи,  35.— Ко  всякой  надежде  примеши- 
вается горькое  сомн'Ьнге:  „надолго  ли?"  Ибо  „рубять  лЬсъ  за  ^'ра- 
ломь,  а  въ  Сибирь  летятъ  щепки".  Короленко,  Сибирск1й  волтер1а- 
нецъ,  301.— Полное  спокойств1е  на  Ближнемъ  Восток'Ь,  такимь  обра- 
зОмь,  можно  считать  серьезно  обезпеченнымь.  Ибо,  за  исключен1емь 
Крита,  тамь  все  даеть  твердую  надежду  на  невозмутимое  благопо- 
луч1е.  Новое  Время  14  апр.  1912  г.,  №  12962.— Но  ксшъ  она  была 
скромна,  и  сама  не  чувствовала  своихъ  преимуществь,  то  друг1я 
девушки  не  досадовали  на  красоту  ея.  Карамзинъ,  Пр1ятный  вечерь, 
132.— Но  какъ  этихъ  денегъ  не  достало,  то  Алакаева  дала  ему  еще 
своихъ  500  рублей.  С.  Аксаковъ,  Семейная  хроника,  145.— И  какъ  уго- 
локь  ихъ  быль  почти  -непро'Ьзж1й,  то  и  неоткуда  было  почерпать 
нов'Вйшихъ  изв'Ьст1й...  Гончаровь,  Обломовъ,  179.— Льстецъ  есть 
тварь,  которая  не  только  о  другихь,  ниже  о  себ^  хорошева  мнЪн1я 
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не  имТ^еть.  Фонвизннъ,  Недоросль,  118.— Не  только  кофе  или  чаю. 
■и алее  воды  не  подносятъ.  Фонвизинъ,  Письмо  изъ  Рима  7  дек. 
1784  г.— Л'Ормонъ  не  скрылъ  отъ  меня  тЬхъ  обстоятельствъ,  въ  ка- 
кихъ  оставплъ  его  отецъ,  нн.же  опасности,  что  онъ  можетъ  прогн'Ь- 
вать  своего  дядю  и  потерять  наслЪдство...  Карамзинъ,  Мармонте- 
левы  пов-Ьсти,  177.— Никого  не  уважили  бы  они  на  ту  пору,  ниже 
самого  короля;  но  противъ  своей  церкви  христ1анской  не  посм'Ьли 
и  уважили  свое  духовенство.  Гоголь,  Тарасъ  Бульба.— Н'ётъ!  никогда 
я  зависти  не  зналъ!  О,  никогда!— к<<Л(^е*,  когда  Пиччини  Пленить  умЬлъ 
слухъ  дикихъ  парижанъ,  Ниже,  когда  услышалъ  въ  первый  разъ  Я 
Ифнген1и  начальны  звуки.  Пушкинъ,  Моцартъ  и  Сальери.— Коса  смер- 
тельна надъ  тобой,  Разс'Ёкши  мракъ  густой,  сверкала,  Подобно  какъ- 
перунъ  съ  небесъ.  ДержавинЪ;  На  выздоровленхе  мецената.— Радост- 
ная душа  св'Ьтплась  въ  глазахъ  твоихъ,  подобно  %-акъ  солнце  све- 
тится въ  капляхъ  росы  небесной.  Карамзинъ,  БЬдная  Лиза,  10. — 
И  вы  подобно  тако  падете,  Какъ  съ  древъ  увядш1й  листъ  падетъ. 
Державннъ,  Властителямъ  и  сул\ямъ.— Подобно  такъ  и  я  На  утр-Ё 
дней  моихъ  увялъ  бы  безъ  тебя!  Батюшковъ,  Въ  сени  домашнихъ 
гд'Ь  боговъ.— Мысль  объ  одномъ  наибодЪе  губитъ  мой  сонъ  и  ли- 
шаетъ  Пищи  меня,  поелику  никто  изъ  ахеянъ  столь  много  Б'ёдств1й 
не  встр'Ьтилъ,  какъ  царь  Одиссей.  Жуковск1й,  Одиссея,  1У.  105 — 
107— Порой  забываю  Горе,  понеже  насъ  скоро  холодная  скорбь  уто- 
мляетъ.  Жуковск1й,  Одиссея,  IV,  102— 103.— Не  принимать  никакъре- 
зоновъ  отъ  овцы.  Понелсе  хоронить  концы  ВсЬ  плуты,  вЪдомо, 
искусны.  Крыловъ,  Крестьянинъ  и  овца. — Пока  Митрофанушка  еш,е 
въ  недоросляхъ,  пота  ево  и  понежить.  Фонвизинъ,  Недоросль.  16. 

419.  ИзрЬдка  у  писателей  встрЬчаются  простонародные 
союзы,  наприм'Ьръ:  али  (Пушкинъ,  Конь,  гд-Ь,  впрочемъ,  на- 
родный языкъ),  б.тго,  ко.т^  пето. 

До  того  ихъ  одолЁвала  гражданская  скорбь,  что  къ  цыганамъ 
приходилось  б-Ьжать,  али  на  баррикады  въ  Парижъ.  Достоевск1н, 
Дневникъ  писателя  за  1877  г..  изд.  Маркса,  стр.  483— Для  Петер- 
бурга находится  Э.  Янсенъ,  который  берется  устроить  провозъ  че- 
резъ  французскаго  курьера,  благо  у  его  отца  есть  связи  съ  курье- 
рами. Кони,  Судебный  р'Ьчи,  96.— А  холи  умру,  то  д-Ьти  мои  будуть 
страдать  еш,е  бол'Ёе.  Пушкинъ,  Джонъ  Теннеръ.— Наконецъ  ты  меня 
просто  обижаешь,  коли  думаешь,  что  я  такъ  тебя  ревную.  Достоев- 
сшй.  Униженные  и  ос,  И,  61.  (Разговорное). — Правду  говори,  пе  то 
тебЪ  достанется.  Жуковсшй,  Маттео  Фальконе. — Не  должно  прене- 
брегать этимъ  упражнен1емъ,  не  то,  отвыкнешь  какъ  разъ.  Пушкинъ, 
Выстр-Ьдъ. 

420.  Намъ  кажется  страннымъ  употребляемое  иногда  слово 
то  во  фразахъ,  подобныхъ  следующей:  «Рано  утромъ  въ  во- 
скресенье меня  разбудила  мама  и  сказала,  что  пора  идти  въ 
церковь  причащаться.  То  я  посп-Ьшно  всталъ  и  сталъ  ок^- 
ваться»  (Изъ  Р'Ьчи  петроградскпхъ  учащихся).  Зд'Ьсь  мы 
имЬемъ  д'Ьло  не    съ    ошибкой,  а  съ    особенностью  старинной 
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и  народной  р-Ьчи,    употребляющей    то  въ  смысл'Ь    союза  по- 
этому, потому. 

Вы  вЬрно  получите  мое  письмо  прежде  ея  прИьзда,  то,  и  не  бу- 
дете безпокоиться,  что  я  съ  нею  не  пишу  къ  вамъ.  Лермонтовъ, 
Письмо  къ  Е.  А.  Арсеньевой  между  мартомъ  и  маемъ  1836  года. — 
Пью  вино  только  когда  гд-Ё-нибудь  въ  горахъ  ночью  прозябну,  то, 
пр11>хавъ  на  мъсто,  гр-Ьюсь.  ЛермонтовЪ;  Письмо  къ  С.  А.  Раевскому 
въ  конц^^  1837  года.— Онъ,  Парвен1й,  въ  жизни  своей  не  бывалъ  ни 
фабрикантомъ,  ни  фабричнымъ,  и  никакихъ  фабричныхъ  занят1й  не 
знаеть,  то  и  изд'Ьлье  брать  негд1з,  и  бБжать  некуда.  Филаретъ, 
Собран1е  мн-ЬнШ,  т.  5,  ч.  I,  219.— Но  слушай:  я  '  р-Ьшилась  Съ  твоей 
судьбой,  и  бурной,  и  нев-Ьрной,  Соединить  судьбу  свою;  то  вправ-Ё 
Я  требовать,  Димитр1й,  одного.  Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ,  Ш, 
46— 47  (изд.  Морозова). —Теперь-съ,  при  уннчтожен1и  крепостного 
права,  у  насъ  отняли  власть, — то  и  хозяйство  наше...  должно  опу- 
ститься къ  самому  дикому  первобытному  состоян1ю.  Толстой,  Анна 
Каренина,  424.  (Разговорное).  —  Суш,ность  его  длинныхъ  объяснен1й 
сводит'ся  къ  тому,  что  католики  сами  насильственно  завлад-Ёли  хра- 
момъ,  переданнымъ  по  Высочайшему  повел'Ёп1ю  въ  собственность 
м'Ёстному  православному  населен1ю,  то  местная  администрац1я  вы- 
нуждена была  прибегнуть  для  возстановлешя  правъ  влад'Ьн1Я  къ 
насильственной  передач-Ь  храма.  Современное  Слово  28  янв.  1910  г. 

421.  Разъ  въ  значеьпи  союза  если  (Разъ  это  не  принято, 
то  и  не  сл'Ьдуетъ  д'Ьлать) — галлицизмъ,  бол-Ье  употребитель- 
ный въ  разговорной  р-Ьчи,  ч'Ьмъ  въ  книжной.  Повидпмому, 
онъ  не  стараго  нроисхолчден1я  (Впрочемъ,  у  Даля  мы  нахо- 
ди.мъ  пословицу:  Разъ  племянникъ,  значитъ  дядинъ). 

Разъ  она  такъ  побезпокоила  себя,  мн'ё  не  приходилось  ломаться. 
Ганзенъ,  Роза,  21. — А  разъ,  жнвя  въ  деревн-Ь,  почему  же  не  восполь- 
зоваться хоть  небольшпмъ  жалованье.мъ  земскаго  начальника.  Л.  Тол- 
стой, Подати  (В'Ьстникъ  Европы  1910  г.,  №  9,  стр.  20).  (Обыкновенно; 
а,  разъ  живешь...}. 

422.  Бъ  современной  печати  иногда  встрЬчается  неум'Ьстно 

употребленный  союзъ  причемъ  вм-Ьсто  ?ф«  томъ,  при  эшомъ. 

Врачъ  констатировалъ,  что  самоуб1йца  приня.лъ  ц1анистаго  кал1я, 
причемъ  въ  такомъ  большо.мъ  колнчеств'Ь,  что  имъ  можно  было  отра- 
вить десятки  людей.  Совре.менное  Слово  13  дек.  1909  г.  —  Генералъ 
С.  Г.  Паприковъ  указалъ,  что  реформы  въ  Македон1и  въ  т'Ьхъ  рам- 
кахъ,  о  которыхъ  неоднократно  заявляла  Турц1я,  Болгар1ю  не  удо- 
влетворятъ.  Реформы  нужны  коренный,  причемъ  неотложно.  РЪчь 
15  сент.  1912  г. 
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§  52.  Междомет1я. 

423:  Изъ  существ  у  ющихъ  въ  литературномъ  язык!)  междо- 
мет1й  есть  так1я,  о  которыхъ  нужно  сд'Ьлать  оговорки,  касаю- 
щ1яся  ихъ  употреблен1я.  Это  книжныя  слова:  исполать  (гре- 
ческое слово,  отчасти  вошедшее  и  въ  народный  языкъ;  въ  раз- 
говорномъ  образованномъ  язык'Ь  употребляется  однако  весьма 
р'Ьдко)  и  увы  (славянизмъ,  общепринятый  бол-Ье  въ  письмен- 
номъ  литературномъ  язык-Ь,  но  неизвестный  въ  народномъ). 

Исполать  вамъ  полатямъ,  что  выше  печи.  Пословица.— Отъ  всЬхъ 
ему:  спасибо,  исполать!  Крыловъ,  Обезьяна.— -/Тсиолать  теб-Ь  доброму 
молодцу.  Академнчесшй  Словарь.  (ЗдЪсь  отмечено,  какъ  слово  „про- 
стонародное-').—.^'еы/  нев-Ьста  молодая  Своей  печали  не  в'Ьрна.  Пуш- 
кинъ,  Евген1й  Он-Ьгннъ,  VII,  Ю.  —  Всякаго  рода  безнравственныя 
уловки,  употребляемыя  воспитателями  для  покорен1я  воли  воспи- 
танниковъ,  г^вы!  не  въ  одн^хъ  1езуитскихъ  школахъ,  чужды  духу 
анппйскаго  воспитан1я.  Ушинск1й,  Три  элемента  школы,  14.  (Сочи- 
нен1я,  т.  И,  изд.  1909  г.). 


§  53.  Частицы. 

424.  Литературный  языкъ  не  употребляетъ    члена  то,  но 

у  писателей  и  въ  печати  онъ  иногда  встр-Ьчается  но  вл1ян1Ю 

народи аго  и  разговорнаго  языка. 

Да  польза-то  для  нихъ  какая?  Тютчевъ,  Май  тизз  с11е  81ауеп... — 
Жаль,  что  авторъ  зд'Ьсь  не  воспользовался  случаемъ  описать  со- 
жительницу-то.' баба  толстая,  говорить  дишкантомъ...  Б'Ьлинсшй, 
V,  3.  —  Обнялъ  бы  его  я  да  нельзя:  ЧеловЬкъ-шо  добрый  этотъ  я. 
Майковъ.— Знать  брели-то  долгонько  они  Изъ  какихъ-нибудь  даль- 
нихъ  губерн1й.  Некрасовъ,  Размышлен1я  у  параднаго  подъЪзда.  — 
ИзвЪстное  дЪло,  что  языки  новые  изучаются  только  тогда,  когда  объ 
этомъ  начальственныхъ  старан1й  бываетъ  какъ  можно  меньше.  Муд- 
рость-шо  в-Ьдь  не  Богъ  знаетъ  какая.  А  между  т-Ьмъ,  какъ  съ  са- 
мого-то начала  засадятъ  мальчика  за  вокабулы...  Добролюбовъ,  Со- 
чинен1я.  изд.  2-е,  СПб.  1871,  т.  I,  стр.  282.— БЪда  въ  томъ,  что  жизне- 
описан1е-то  у  меня  одно,  а  романовъ  два.  Достоевск1й,  Братья  Ка- 
рамазовы, Отъ  автора.— Все  ему  мерещится...  будто  плыветъ  онъ  къ 
берегамъ  ханаанскимъ  по  морю  житейскому,  а  житейское-то  море 
такого  чудно-молочнаго  цвЪта...  Щедринъ,  Губернскхе  очерки,  102. — 
А  мужъ-то  пьяница  необрЪзанный.  Тамъ  же.— А  она  бабенка  молодая, 
да  полная,  жить-шо  хочется...  Тамъ  же. — А  управительшинъ-то  сынъ 
молодой...  Тамъ  же,  102— 103.  (Впрочемъ,  здЪсь  у  Щедрина  языкъ  нЪ- 
сколько  приближается  къ  народному  и  разговорному).  —  У  меня  не 
было  увЪренности,  что  я  самъ-шо  благонамЪренный.  То  есть  я-то 
собственно  очень  твердо  пони.малъ  себя  таковымъ,  но  не  зналъ,  какъ 
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(шо  выйдетъ  передъ  судомъ  сердцев-ЬдЁн1я.  Щедрииъ,  Уб1зЖ1Гще 
Монрепо,  57.— А  жена-то  станетъ  привередничать.  Сологубъ.  Мелк1Г1 
иЬсъ,  52  (Мысли  Передонова).— Эти  работники  д'Ёлаютъ  свое  профес- 
с1()нальное  д-Ёло,  можетъ  быть. не  лучше,  не  добросовЬстн-Ье  другихъ 
работниковъ  на  другихъ  поприщахъ  жизни.  Но  само  д*ло  то  у  нихъ 
такой  огромно!!  важности  и  такого  исключнтельнаго  значен1я,  что 
вокругъ  нихъ  создается  своя  облагораживающая  атмосфера.  Совре- 
менное Слово  10  шня  1910  г.,  Л5  872  (Среди  народныхъ  учителей).— 
ДЪло-шо  въ  томъ,  что  нужно  сд-Ёлать  мисс1ю  достоян1емъ  лучшей 
части  грамотной  вЪрующей  народной  приходской  среды.  Тамъ  же. 
Л?  906. 

Особенность  этой,  приближающейся  къ  члену,  частицы  то, 
состоптъ  у  насъ  въ  свойствЬ  стоять  не  толы:о  при  существитель- 
ныхъ,  но  при  вс-1хъ  другихъ  именахъ,  м'Ьстоимен1яхъ,  глаголахъ, 
даже  при  пар'Ьч1яхъ  и  союзахъ.  Она  соединяется  вообще  со 
словами,  на  который  падаетъ  логическое  ударен1е:  домъ-7/^о 
у  васъ  старъ:  старый-шо  домъ  мы  починили;  три-?^го  рубля 
въ  день  дорого:  я-то  совсЬмъ  не  усталъ;  живетъ-?/г.о  онъ 
б'Ьдно;  тамъ-???о  меня  приняли  хорошо;  потому-/яо  онъ  и  не 
пришелъ. 

Въ  старомъ  литературномъ  язык']^  при  словахъ  мужескаго 

рода  изв'Ьстна  еще  частица  отъ:  умъ-отг,  н'Ьмецъ-о?иг,  щотъ-отъ, 

мостъ-ошг  и  под.  Теперь  так1я  употреблен1я  остались  только 

въ  народномъ  язык'Ь. 

А  разв1Ь  у.мъ-ото  ничто?  Фонвизинь,  Бригадиръ,  56. — Да  пер- 
Боетъ  (=перво11 -ошо)  портной  у  ково  же  учился?  Фонвизинъ,  Недо- 
росль, 4.~Любопытенъ  бы  я  былъ  послушать,  чему  н-ймецотъ  (=н1э- 
мецъ-он1г)  ево  выучилъ.  Тамъ  же,  106.  —  И  въ  чтеньи  прокъ-от5  не 
великъ.  Грибо'Ёдовъ,  Горе  отъ  ума,  д.  1,  явл.  2.— Однако  жъ  мостъ- 
атъ  нашъ  каковъ...  Крыловъ,  Лжецъ. 
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I      102.  103,  155 
!  волошскШ  162 

волчонокъ  71.  72 

р.  II.  волшебныя  182 

вонженный  321  вонзенный 
;      321 

I  вон10ч1й  1 74 
I  воображешя  147 

В0-0Ч1Ю  1.56 

вотять  288  вопш1Ц1Й  288 

воп'Ьть  252 — 3 

воробышко  4 

воронъ  102—3 
1  воротила  85 
I  воротъ  30.  35.  51 
!  воротясь   336 
I  вороха  52.  55 
I  ворса  119 

восемь  197 

восемьдесять  198 

воскресеньевъ  90.  !Л 

воскреснуть  244 — 5 

воскрылШ  114 
•  воскъ  10,  12.  15.  26 

вострепепщвалась  227 

воспр1ялъ  258 

восьмеро  205 

вотчешь  301 

вочыо  156 

вошелъ  354  ^ 

во  языц'Ьхъ   115.   Пн 

впередь  9 

вражда  147 — 8.  150 

вражей  179  вражью  181 

Врача  28 

времененъ  1  г  О 

время  91 — 2 

врознь       347  —  8       врозь 
347—8 

вру  343 

всев'Ьдущъ  329 

всеё  216 

р.  п.  вселенныя  182 


р.  и.  всемирныя  182 — 3 
всемогухцъ  329 
вскарабкался  354 
всклокатить  256  всклоко- 
тить     256     всклокочить 
256  всклокоченный  256 
всклоченный  256,  363 
всовывать  268 
всплесну'ть  руками  36 
всползла  354 
всполохнулся  227 
вспомня  335 
встать  363 
встрепыхалась  227 
встр'Ьтя  335 
всякъ  217  всячески  217 — 8 

всячесюй  217—8 
втолковывать  268 
вуаль  120,  123,  126 
входила  354 
вчерась  348 — 9 
въ  встр'Ьчу  351 
въ-очыо  156  въ-оч1Ю  156 

въ  свою  волю  351 

въ...  торопяхъ  351 

въ-Ьхавъ  354 

въявъ  9  въявь  9 

выборгск1Й  163 

выброси  311 

вываживать  266 
■  выводка  120,  126 

выворачивать  266 

вывязенный  317 
I  выгнувши  334 
I  выгораживать  26() — 7 

выдти  241 — 2 

выздоравливать  266 — 7 

выздоровлю  252—3 

вызываю1де  346 

выйдти  242  выйти  242" 
выйдл'  п  проч.  242  вый- 
дя 336—7 

выкипи  311 

— выкнуть  244 

выколошусь  292 — 3 

выкраси  311 

вылавливать  266 

выламывать  266 — 7 

вымруш,1Й  32(1 

вымывши  333  вымывъ  333- 

вымышлю  291 

вымя  92 

вынашивать  266—  7 

вынесть  239  вынеся  337 

вынужу  307 

выползть  238 

выполонный  323 

выпоропъ  323 

выпрастывать  266 

вьтпроважнвать  266 
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выпрямливала  227 
выпущать  262 
вырабатывать    269    выра- 

ботывать  269 — 70 
вырвавши  333  вырвавъ  333 
вырисовывать  268 
выровненный  322 
высасывать  266 
выселокъ  142 — 3 
выскакивать  267 
выскальзывать  267 
выскребенный  317 
высмаркиваться  266—7 
высматривать  267 
высовывать  268 
высохнувшими  246 
выспрашивать  267 
выстраивалась  271 
высуня  335,  338 
высш1й  193 
высыпетъ'301  высыпи  301, 

311 
выталкивать  267 
вытараш,а  338 
вытеревъ  332 
вытряхаетъ  227 
вытти  242 
вытчетъ  301 
выхлебывалъ  227 
выхлопатывать  269 
вычесть  238,  258 
вышедъ  338 
вышибенный  317 
в4еръ  52,  55,  63,  64 
в'Ьжлнвости  147.  150 
в*ко  83 
в*къ  10,  23,  30,  35,  48,  52, 

55,  64,  68 
в'Ьроят1ямъ  153 
в'Ьроятное  169 
в'Ьроятностямъ  153 
в-Ьрующъ  329 
в'Ьстъ  276 

в*съ  12,  16,  30,  35,  48 
в'Ьтерокъ  30,  35 
в'Ьтеръ  11.   17,  18,  27,  30, 

35,  49,  51,  52.  55 
в'Ьшанный  321   вишенный 

321 
в'Ьщушй  100 
вязать  341  вяжучи  343 
вязённый  317 
вянуть  244.  246.  342  вяня 

342 

Гаврила  85,  86 
газу  12 

гайдамака  120,  126 
гамбургск1й  163 
Гандыло  86 


гардемаринъ  72 — 4, 
I  гардероба  120,  12^126 

гарниру  24 
I  гарнитура  120 

гаснуть  244 

Гатчина  88.    119    Гатчино 
[      87.  119 
!  гвоздь  80,   102 
:  Гдовомъ  185 

географий   147,  1.50 

геран1я  8 

гербъ  30.  35 

Гётевъ  158 

гибнуть  244.  245.  342  гибня 
342 

глазъ    19.    30.    31.  35,  48. 
49,  52.  55.  68.  72 
I  гласе  145 
[глиста   ГЗбглистъ  120.  126 

гласу  20 
I  глодать  341  глодаю  300  гло- 

: глохнуть  244 — 5 

глядючи  340—41 

гнать  234 

гнееть  238  гнилъ  243 

гнить  310  гшй  310  гн1я 
345 

гнус15ль  252 

гну  342  гнучи  343 

гною  15 

гн-Ьзжусь  293 

гобой  142 — 3 

гов'Ьючи  340 

годъ  12,  18,  20,  31,  35,  36, 
49.  50,  52,  .55,  63.  64. 
151,  152 

Г0ДЯЩ1Й  277.  281 

голенище  88 — 9 

головней  97 — 8 

голодни  186 

голодъ  12,  16,  18 

голосъ  16,  18.  19.  52,  55.  65 

гоморъ  137 

гоноръ  16 

гонять  234 

гораздо  191 

горбу  "^6 

гордМшую  187 
1 горма  347  гормя  347 

горнишную  157 

горшй  165 

горпъ  31,  36,  50,  51 

горный  165 

городишка  87  городишко 
87 

городовой  178 

городъ  27,  52,  55 

Горохинымъ  185 

гороху   12,  15 


горч*е  188—9 
горшую  188  горше  188 
горюч1Й  174 
горя  147 

госпиталь  120,  126 
'  Господень  182 
:  Господнш  168.  182 
I  господа  69,  75 
гостиная    157 
' гостьей  100 
гостьми  80 

грабель  142  граблей  142 
гравюръ  120.   126 
гражданинъ  75 
гремучШ    174 
гренадеръ  72—3 
гресть  238 
гречи  151  гречь  8 
грибомъ  155 
Григорьевной  184 
грифеля  52 
(въ)  Гоишкиномъ  185 
гробъ  31.  36.    51.    52,    55, 

63.  65 
Гродна  88  Гродно  87 
гроздъ  101—3.   120,  126 
гроздь  120,  126 
грозиться  278,  281 
громозжу  293,  307 
громч1;е  188  хфОмчМ    189 
грохнуть  278,  281 
грузинъ  75 

грызть  238  грызомый  314 
грядуш,1й  326 
грязнуть  244 
гудетъ  286  гудут-ь  286 
гулы  147 

гуляш,1й  174  гуляюш,1е  174 
гумянъ  92 
гусаръ  72—3 
гусенки  70 
густ-Ье  188-9 

да  366 — 7 
дабы  366 — 7 
даванулъ  232 
давный  163 
давши  334 
даденъ  324 
дальный  163 — 4 
дальше  190 
дал*  188—9 
дал-Ье  190—91 
Данила  85 
дарующ1й  327 
даю  342 
двадцатеро  209 
двери  95,  209 
двигаю  294— 5  движу  294- 
5.  310 
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— двигнуть  244: 

двпжен1й  147 

двое  205—9 

двои  207.  209 

дворянинъ  75 

двоякъ  168 

двусмысленъ  1 72 — 3 

дв-Ь  30 

дв'Ьнадцате1:)ы  209 

дв-Ьсти  166 

деверь  102—3.  114 

девяносто  196 — 7 

девятеро  205 

дегтю  12,   15 

декламац!й  147,  150 

демобилизироваться  314 

деморализировать  313  де- 
морализовать 313,  315 
деморализующе  346 

день  81 

депо  116,  и5 

дергонллъ  231 

дерево' 109.   110,   112.    115 

деревянность  7.  У 

держалиея  .284 

десятеро  205.  208 

дешевл'Ье  188 

дива  147,   150 

директоровъ  158 

директоръ  52.  55,  63.  65 

днрывалпсь  227 

дисканта  52 — 4 

дитя  93 

диче  187 

Д1а1Ч)налъ  120,  126 

длиненъ  170 

для  20  для  того  366 — 8  для 
чего  366,  368 

Дмптричъ  160 

дно  109—112 

ДО  19 

ДоГфынь  97 

добычь  8 

довольства  147,  150 

довольств1е  6 

довременный  167 

догола  182 

дожидать  278,  281 

дозволивъ  334 

дон  310  дой  310 

дойдя  336—7 

докладу  20 

до  конедъ  77 

докрасна  182 

докторъ  52,  55,  65,  68 

долгол-Ьтнымъ  164 

долгъ  28,  31,  36,  50 

долже  190 

должный  168 

долитъ  252—3 


доль  98 

дольн|^  164 

дольше  190 

дол-Ь  188—9 

дол-ье  190 

домино  116—7 

домишка  87  домишко  87 

домигце  118 

(.омогильный  167 

домъ  12,  17,  20,  21,  23,  25, 
31,  36,  48,  52,  55,  64, 
65.  68 

донага  182 

Донъ  27,  31,  36,  51 

допущать  262 — 3 

дореформенный  167 

досажу  306 — 7 

досп'Ьх^Ь  153 

достигнулъ  247 

достижимый  328—9 

достичь  247 

досугу  27 

досуж1й  181 

дотрагиваться  269,  271  до- 
трогиваться  269,  271 

дохватывали  227 

— дохнуть  244 

доходу  12,  22 

дочернинаго   183 

дочесть  259 

дочь  95,  96  дочерь  94 

дочиста  182 

до'11даючи  340 

до-Ьзжаючи  340 

драгоц'Ьненъ  170  драгоц-Ьн- 
ньйш1й  192 

драгунъ  72—3 

драпри  145 — 6 

драть  342 

древеса  115 

;фема1о  300  дреметъ  300—1 

дремуч1Й  174 

дровень  142 — 3 

дрогнуть  244  дрогли  (дро- 
жали) 233 

дрожма  347  дрожмя  347 

другъ  102,  104,  114 

другъ  дружку  и  проч.  205 

дружбы  147,  150 

дружить  278,  281  дру- 
житься 281 

дружшй  165 

дружный  165 

дрыхнуть  244 

дрязга  120,  126 — 7  дрязгъ 
12,  120,  126 

дряхнуть  244 

дубъ  31,  36,  49,  181 

дудю  292  дужу  292 

дуновеше  345 


дупель  52,  55,  63,  65 

р.  п.  дуплистыя  183 

дуракъ  102 

дурману  12 

духъ  И,  12.  17,  20,  27,  28. 

31,  36,  48 
душъ  120,   127    душь   120, 

123,  127 
дуэль  120,  123,  126,  127 
дыбъ  120.  127 
дымный  160,  183 
дымъ    11,    12,   15,    17,  31, 

36.  37,  147,  150 
дыра  109,  111,   114 
дыхать  299 
дышетъ     298—9    дышитъ 

298—9 
дьяконь  52,  63,  65 
д-Ьвичья  179—80 

Д'ЬЙСТВО    6 

делитель  29 
д-Ьловъ  168 
д'Ьлывали  227 
д^Ьлюсь  284 
д-Ьти  70,  93 
д-Ьтищей  89 
дядину  184 
дядя  102,  104,  112—4 

европеизировать  313  евро 

пеизовать  313 
егерь  52,  55,  63,  65 
егонсу  293 
единственъ  172 — 3 
ежегодный  165 
ельнику  15 
ералашъ  120,  127 
ерофеичу  25 
естествененъ  172 — 3  есте- 

ственъ  172 — 3 
есть  276 

жабо  145 — 6 

жаждаю     294  —  5     жажду 

294-5,  310  жаждя    343 
жалован1й  147 
жалч'Ье  188 — 9 
жал'Ьючи  340 — 1 
жалюзи  145 — 6 
жара    120,    127    жаръ  10, 

20,  31,  37,  48,   51,    120, 

127 
жар  кость  7 
жать  309,  342 
ЖГУЧ1Й  174 
ждя  341,  343.  345 
жевать  342 
желавъ  345 
желатина  120,    127   жела^ 

типъ  120,  127 
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желе  117,  145—6 

желей  116 — 7 

желобъ  52,  63,  65 

желтость  7 

желт'Ьть     282     желт'Ьться 

282 
р.  п.  жел-^зныл  183 
жемчугъ  15,  52,  55,  63,  65 
жердь  109 
жеребенокъ  70,  71 
жерновъ  52,  55,  63.  65 
жечь  342  жгетъ  301  жго- 

мый    343    жегомы    344 

жгучп  343  жгущ1Й    175 
живоппсуя  305 
животное  30 
животрепещущъ  329 
живуч1й  174 
живучи  339—40  живупий 

174—5  живущее  330 
жиденокъ .  71—2 
жизней  147 
жнзнуть  255 
жилей  116 
жирафа   120.  127   жирафъ 

120,  127-8 
жиръ  12.  15,  17.  31.  37,  51 
жмомый  343  жмучи  343 
жнива  126,  127  жниво  120. 

127 
жномый  343 
жолудьмп   80 
жру  343 
жуя  342,  344 
жюри  145 

забавить  291 
забаллотировывать       227, 

268 
забалтываться  267 
забастовывать  268 
забвеше  345 
забвенный  345 
заблуждать    277.    281    за- 

блудшШ  277,  278,  281 
заблужусь  293 
заболачивать  269,   270  за- 

болочивать  269 
заболгвалъ  227 
забрасывать  267 
забревш1Й  316 
завалящ!й  174 
завезть  238  завезя  335 
завербовывать  227.  268 
завесть  238—9 
завидывать  2б5  — б 
завишу  293 
завлаживалъ  227 
завоевавши  333  завоевавъ 

33с! 


заволакивать  2п^Щ^ 

завораживаетъ  22г 

заворачиваетъ  267 

завсегда  348—9 

завтрШ  166  завтрева  167 
завтраго  167 

заведовать  263—4  зав*- 
дуемое  328  зав'Ьдызать 
263  -4 

завЬса  127  зав*съ  127  за- 
вись 120,  127 

завешанный  321 

зав'Ьшенныя  321 

зав-Ьщавать  260 — 1 

завявшШ  316  завядшп  333 
завянувши  333  завянувъ 
333 

завязаетъ  227 

завять  243 

загащиваться  267 

заглохнулъ  245 

заглуша  336 

загнусила  253 

заголовка  120,  128 

загор-Ьлый  ]74 

заготавливать  269,  274 — о 
заготовливать  269 

загражу  306 

загресть  238 

загробный  167 

загроможденный  323 

задабривать  269—70  за- 
добривать  269 — 70 

задаеться  275 

задатокъ   1 6 

задаточку   12 

задоръ  12,  1П 

задо.хнувшись  245 

задравши  335 

задремывалъ  227 

задрогла  245.  248 

заду  шали  227 

задъ  9,  31 

задь  9 

заемлетъ  258 

зажгемъ  301 

заискиваше  148,  150 

заискивающе  346 

зайдти  242  зайти  242 

заканчивать  274—5 

закаплютъ  295 

закиснулъ  245 

закласть  310  закладенный 
325 

заклей  311  заклей  311 

заклеймлю  293  заклеймен- 
ный 293  заклеймленный 
293 

заклять  239 

заколешу  293 


заколошусь  293 

заколышется  296 

законоучителя  52.  60 

закону  И 

закоптила  253  закоптела 
253 

закост^ть  252 

закрашивать  275 

закромъ  52.  56,   63,   65 

закрутивши  333  закрутивъ 
333 

закрывши  334  закг^ывъ334 

закудахчут'ь  296 

закутка  120,  Г28закутокъ 
120.  128 

зала  120.128  зало  120.  128 
залъ  120,  128 

залавка  120,  128 

залежа  94 

залышу  292 

зал^шете  319  залашен- 
ный 319 

залешу  292 

замалкивать  236 

заматерелый  174 


5    замануть  256 

замерзла  245 

заместь  238 

замогильный  167 

замолкло  246 

замолкнуло  246 

замораживать  269.  270  за- 

мороживать  269 
I  заморозка  120 

замучаетъ  289 

замётивъ  334  заметя    335 

замешено  322 
I  занавесъ     120,     128  зана- 
кЬсь  120,    128 

занавешанный  321—2 
I  за  нами  тремя  206 
I  зане  366.  368 

занесть  238 
I  заножу  293 
I заохочивать  272 — 3 
I  западней  98 
I  запаздывали  267 
I  запарушу  293 
' запасу  27 

запахъ  16 
I заперевъ  331 --2 
!  заплесневелый   251 
I  заплесневеть  251 
!  заплеснелый  251 

заплеснеть  251 
'  заповедать  263,  265  запо- 
ведовать 263.  265  запо- 
ведывать  263.  265 

заподазривать  269 — 7 1  за- 
подозривать 269 — 70 
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8апоздавш1Йся  278    281       ! 
заправила     85     заправило  I 

86 
запрету  21  | 

зарабатывать  269,  270  за-  ■ 

работывать  269,   270 
заработка  120,  122.  128      ' 
зарегпстрпровать  313    за- 

регистровать  313 
заржавитъ  252—3 
заржавый  161  ' 

заростш1Й  317 
заразу  12,  19 
зар'Ьшетенный  318 
засаливать  275  1 

засвисталъ  249  засвисгЬло  | 

250 
васкребетъ  280  [ 

заслежусь  293  ! 

заслонясь  336 
засовывать  268  '. 

засохнувши  333  засохнувъ  | 

333  засохши  333 
заставивъ  334 
застревали  227 
застраховывать  2Н8 
застрясть  239 
застынулъ  248 
застить  248    застылъ  248 

застывши    333    застывъ 

333 
васыплите    312     засыпятъ 

301 
затая  337 
затворясь  335 
затихнулъ  246 
затопиуть    248—9    затопъ 

249  затопш1Й  249 
заторможу  293 
затрагивать   269.    271    за- 

трогивать  269,  271 
за  тридевять  замками  198 
затрясть  238 
зат^ивалъ  228 
зат'Ьмъ  36Н.  368 
затянувши    333    затянувъ 

333 
захаживать  228.  267 
захватя  336 
захлипаясь  228 
захлопывать  272 
захныкаетъ     298 
захолуст1й  89  захолустьевъ 

90 
захоти  310  захочемъ  286 
захудалъ    250    захудалый 

250 
зацв-Ьсть  238 
зачахнулъ  247 
заипнаюга,1Й  278,  281 


зачуев^ач.  228 

зашпбЛенный  318 

звать    342    зовомый    341. 

344  зовя  342 
звено  109.  110 
звонить  279,  281  звониться 

279,  281 
звонче  188  звонч'Ье  188 — 9 
зв*рь  80,  102,  155 
здаше  89—91 
здоровенный  195 
зебръ  120,  128 
Зевса  28 
зеленост^.  7 
зеленя  94,  95 
земля  115 
земность  7 
зернушко  3 
зиждить    304     зиждилось 

304 
ЗИМН1Й  трудъ  167 — 168 
р.  п.  златыя  182—3 
зло  152 
злов-Ьще  346 
злуп1,1й  1 74  злюш,1й  1 74 
зм1й  141   змМ  28—9,    141 

зм-Ья  141 
знавалъ  228 
знавши  334 
знакомость  7,  8 
знаменатель  29 
знаменитость  155 
знамень  120—122,  129 
знамя  91 

знатные  руссше  178 
энаюш,ъ  329 
зной  12,  16,  23 
зобаю  299  зоблю    299 
зоблить  303 
зобъ  31.  37,  50 
зову  21 
!  зодч1й  82 
зорь  97 

зряч1Й   174,  175зрящ1й  174 
зубъ31.37,  50.  72.  75,102, 

104 
зыбиться  304  зыблпть  303 

зыб литься  303 
зыблюш,1Й  278,  281 
зябнуть  244  —  5  зябня  342 
1 зятевъ   161  зятнинъ  161 
|зять  102.  104.  112—5 

I  ибо  366—8 

Ивановной    184 

играючи  340—1 
I  идеализировать      313  —  4 
!      идеализовать  313 — 4 
I  идолъ  29,  78 
!  идти     234— .5,      24  К     338, 


341 --2  идемъ  309  идучи 
340  идя  342.    344 

избави  312 

изб1ен1е  345 

изборозжу    307    изборож- 
денный 323 

избравъ  333 

изб'Ьгнуть  247  нзб11чь  247 

избравши  333 

извнутри  350 

изв-Ьдывать  265 

изгложенный  326 

изгрызанной  325 

издавна  182 

изл1емъ  285  изл1яше  345 

излишно  164 

изможденный  320  нзнемо- 
жденный  320  —  1 

изр'Ьдка  182 

изр-Ьшетенный  318—9 

изсл-Ьдовать  263 — 5  изсл'Ь- 

дывать  263.  265 

р.  и.  пзсохнпя  182 

изсякла  246  изсяклись 
278.'  281 

изъ  17,  18  изъ...  далека  351 

изъять  364 

изюыъ  12.   15,  24 

икаю  294—5  ичу  294 — 5 

илемъ  120  ильма  120,  129 
141 

илу  13 

импровизировать  313  им- 
провизовать  313,  315 

им'Ьемый  328 

имя  92 

индиго  145  индпгъ  120 

инд'Ь  348—9 

иногородшй  165  иногород- 
ный    165 

инспекторъ  52,  56,  63 

иродоваго  183 

искажу  293 

искать  342 

исколешу  293 

ИСК0НН1Й   1 64 

искоса  182 

искоса  182 

искрененъ  1 70  искренна 
166  искренне  166  ис- 
кренно 165  искренны 
166 

искупаться  363—4 

искуплять  228 

искусственъ  172 
испить  363—4 
испов'Ьдать    263 — 4    испо- 
ведовать   263 — 4    испо- 
в'Ьдывать  263—4 
рсполать  371 


нспользуетъ    228    исполь- 

зываетъ  228 
испорть  311 
испуга    120,     129    псплтъ 

16.  18—9 
испуганн'Ье  330 
лспужать  262  испл'жанный 

262 
пспущать  262 
испьттую  305—6  пспытуе- 

мый     305     испытующ1й 

305  испытующе  346 
истаевающге  228 
истиненъ  170 
пстребя  335-6 
истукааъ  29 
истязую  305—6 
исхлдалъ    250    исхудалый 

174—175.  250 
исчезнуть  244,  247 
исчерпывающе  346 
исчирканный  262 
ихтй  222  пхный  221 
ища     342,     344     пщупцй 

343—4 

р.  п.  1удейска  182 
каверзовъ  142 — 3 


кадетъ  /. 


3 


кадриль  120,  123.  129         \ 

кажетъ  278,  281 

казармность  7 

казать  341 

казачей  179 

казнящ1Й  327 

каймлю  293  кай.мю  293 

какао  116-7.  145-6 

каковой  217.  219 

какъ  367 — 8    какъ    такой 

219 
кале  120,  129 
кальсонъ  142 
каменность  7,  8 
камень  102,  104.  109.  112. 

114 
камушекъ  4 
камышекъ  4 
камыпгу  13 
канделябра  120.  129 
капаю      294  —  5      каплю 

294—5 
капель  97,   120,   129 
капиталу  24 
карла,  карло  1 1 8 
карре  117 
каррея  116 — 7 
картофель  13.  15,  120.  129. 

152 
карьеръ  120,  129.   142 
каскада  120.  123.'  129 


—  ^4^0  ^' 

■"•»»  ** 

катаракта  120,    Пю   ката- 

рактъ  120.   130 
катать  234 
катера  52,  56 
катить  234 
Кашиномъ  185 
кашне  145 — 6 
каеизмъ  120,   130 
кваску  13,  28 
квасъ  10,  13,  15.  31.  51 
кегля  120.  130 
кел1й  100 
керосину  13.  15 
кивера  52.  56 
кикиморовъ  101.  142 — 3 
кипуч1й  174,   175 
кипятку  13.   15 
кирасиръ  72  -  3 
киргнзъ  72.  74 
кирпичу  12 
кислость  7 

киснуть  244—5  кисну  342 
кителя  52,  56 
кишилъ  252—3 
кишма  347  кишмя  347 
К1евлянинъ  28 
К1евомъ  185 
К10та  120.   130  К10тъ    120. 

130 
клавиша  120. 130  клавпшъ 

120,   130 
кладомый  343 
классифировать    313.    315 

классифицировать  313 — 

4 
клева  52.  60 

клевать  278.  342  клевать- 
ся 278.  281  клюя  342.  344 
клеверу  15 
клеветы  148,  150 
клевещу щ]"й  343 
клеи  311  клей  (нов.  накл.) 

311 
клей  13,  15.  31,  37.  51 
клеймен1е    293 — 4     клей- 

млен1е  293—4 
клеймлю  293  клеймю    293 

клейменный 
клепаю  294  клеплю  294—5 
клешней  97 

кликаю  294  кличу  294 — 5 
Клинъ  31.    37.    51    клинъ 

102,  104 
клоака     120,    130    клоакъ 

120.   130 
клокотнть  256 
клокъ  103.  105 
клубъ  103.   105 
клякса     120,    130    кляксъ 

120.    130 


клясть  243.  309.  342  кля- 
номып  343  кляня  342. 
343  клянуся  283 

клять  239 

книжное  159,  160 

кнутъ  103,  105,  111—2 

княгиннномъ  184 

княжая  179 

князь  81,  103,  105.  112. 
114 

ко  197 

ковать  342  куя  342.  344 

Ковна  88  Ковно  87—8 

ковъ  153 

когтьми  80 

кое  218  кое-гд-Ь  218  кое- 
какой  218 — 9  кое-какъ 
218  кое-кто  218  кое- 
куда  218  кое-что  218—9 

козла  152 

козырьми  80  козырями  80 

кой  214,  217—8  кой-гд-Ь 
218  кой-какой  218  кой- 
кто    218    кой-куда    218 

кой-что  218 

коймы  97 

колбасы  151 

колдуний  100 

колебаю  294 — 5  колеблю 
294—5,  310 

колера  52,  56 

колесиковъ  84 

колечко  83 — 4 

коли  369 

Колинаго  183 

колокола  52,  56 

коломяжсшй  162 

колосъ  103,  105 

колотить  342 

колоть  342  колоный  323 
коля  342  колючи  343 

колошусь  292 

колъ  31,  37,  52,  103,  105 

колыхаю  294,  296  кольппу 
294,  296 

кол*нко  120,  130 

кол-Ьно  82,  109—10,  114— 
5,  156 

КОЛЮЧ!  и  174 

коммейтарш  142 — 3 

комода  120.   122—3,  130 

компнлевать  313,315  ко.м- 
пилнровать  314 — 4 

комъ  ЮЗ,  105 

конвоевать  313—4  конво- 
ировать 313—4 

конвою  27 

кондитерскую  157 

кондуктора  56 

конные  городовые  178 


^г-  381  — 


конопель    8,    120,    13о     1 

конопля    120,  131 
коисерву  153 
консервировать     313—4 

копсервовать  331 — 4 
консоль  120.  131 
консулъ  52 — 3,  66,  63,  65, 

68* 
контенансу  20 
контра  153 
контральто  120,    131    кон- 

тральтъ  120.  131 
контрасигнпровать  313 — 4 

контрасигновать  313—4 
контроль  120,  131 
конфекта    142     конфектъ 

142—3 
конфисковывать  226,  228, 

268 
кончиться  290,  291 
коньякъ  13,  15,  24 
коньячку  13 
конюхъ  52,  56,  63,  65 
копШ  89 

коптить  253копгЬть  252  -  3 
копылъ  103.  105 
кордону  27 
корень  31,37,  48,  103,  106, 

112 
кормъ  13,  15,  37,  49 
коробъ  52,  103,  106,  111 
Короленко  85,  87,  210 
королями  80 
коростели  63.  65 
коростелята  71 
корпуса  52,  56 
КорреджШ  117Корредж1о 

117 
корректора  52 
косто'Ьдъ  120,   131 
кость  95,  155 
котенокъ  70,  71 
котишкомъ  86 
который  78 
кофе    116,    145—6   кофей 

116—7,  151 
кофеишку  15 
кофейная  157—8  кофейня 

157—8 
кочанъ  82,  103,  106,  111 
кочевШ  89 
кочень  82 
кошачая  179 
край    28,    31,    37,    52,  56, 

64—5,  68 
крайней  л'Ьвой  179    край- 
ней правой  179 
крайно  166 
крапаю  294.    296    краплю 

294,  296 


крапыва,:лъ  275 

красивость  7 

краснвМшее  192 

красноносъ  168 

краснЬть  278,  282  кра- 
сн'Ьться  278.  281 

красть  238  крадь  311  кра- 
ду чи  340 крадучись  340 — 
41 

крахмаленный  176  крах- 
мальный 1 76 

краше  188 

краюшецъ  4 

крейсеръ  52,  53,  56,  65 

крендель  52,  56,  63,  65 

кресельный  159 

кресло  154 — 5 

крестишка  87  крестишко 
87 

крестьянинъ  75 

крестьянкннъ  158 

крестящ1Й  327 

крикъ  12,  16,  21 

кринолина  120,  131 

кровопивство  10  кровопив- 
ствовать  Юкровопивецъ 
10 

кровошйство  10  кровоп!й- 
ствовать  10  кровотецъ 
10  кровопийца  10 

крон  310  крой  310 

кром'Ьшнп'!  165 

кропывать  275 

кросна  120  кросно  120 

крошивать  275 

кругъ  19,  31,  38,  50,  51 

кружокъ  31,  38 

крупами  152 

крупъ  31,  38 

крутЬе  188   ■ 

кручь  8 

крыжовнику  15 

крылецъ  120,  122,  131 

крыло  109-11,  113—4 

крылушки  3 

Крымъ  31,  38,  51 

крысенокъ  70.  71 

крепнуть  244 

крюкъ  31,  38.  103,  106 

ксен1евск1й  160 

кто  такое  212 — 3 

кудахтаю  294.  296  кудахчу 
294,  296,  310 

куделя  8 

кудерь  120  кудря  120;  131 

кудесю  292 

куды  348—9 

кузовъ  52,  56.  103.   106 

Кулагинъ  домъ  159 

кулисой  153 


Кулябко  87 

кумиръ  29 

кумъ  103,  1С6.  108,  112—4 

кумысу  13 

купе  145 

купль  98 

куполъ  52 — 3,  57 

кура  77,  120куръ  77,  120 

куражу  24 

куралешу  292 

курица  77,  101 

кустъ  31,  38,  50,  52—3 

кусъ  103 

куту  38 

кучера  52,  57,  65 

кушанье  89,  90 

куща  153 

ладану  "13,  15,  25 

ладожск1Й  162 

ладонный  160 

ладъ  20,  28,  31,  38,48,  51 

лажу  293 

лазарони  117  лаццарони 
117  лазаронъ  116 — 7 

лазить  234 

лазурь  120,  131 

лазъ  21,  31,  38 

ласкаючи  341 

ластяся  283 

лагой  154 

лаю  11,  23 

лгу  343 

лебедь  120,  131 

лебяжая  179,  181 

легализировать  313 — 4  ле- 
гализовать 313 

легкое  (суш,.)  154 

легкомысленъ  172  —  3 

ледку  12,  28 

ледъ  10,  13,  15,  22,2.5^31, 
38,  51 

леера  52,  57 

лежма  347  лежмя  347 

лезв1я  88 

лекарь  52,  57,  66 

лекторъ  52,  53,  57,  63 

лептъ  120,  122,  131 

леса  94,  95 

(лестью)  погребальной  168 

летать  234  лет-Ьть  234 

легь  19,  31,  38,  48 

лжи  148,  150 

ливмя  347 

лизать  341 

лимонаду   13,   15 

лнненть  259  линовать  259 
линовка  259—60 

липникъ  5 

липнуть  244—5,  342 


382  — 


лиселя  52,  5< 

лисенята  71 — 2 

листъ  13,22,  101—3,  106— 

7,  114 
лить    341    л1етъ    285    Л1я 

285.  341  Л1ющая  285 
Лихвиномъ  185  Лихвинымъ 

185 
лихтера  52,  57 
лица  79 
личико  83 — 5 
лишивши  277 
лишность  7 
лобъ  31.  38—9.  49,  51 
ловче  188—9 
логовиш,ей  89 
логъ  31,  39 
лозникъ  5 

локаю  294,  296  лочу  294 
локализировать  313 — 4  ло- 
кализовать 313 — 5 
ломаючи  340 
ломить  310 

Ломоносовымъ  перомъ  159 
лопать  278,  281    лопаться 

278,  281 
лосклтъ  103,  107 
лоскъ  12,  16,  31,  39 
лохмотьевъ  91,  ИЗ — 4 
лоцманъ  52,  57,  63,  65 
лошадиный  159 
лошадьми  95  —  6 
лубочность  7 
лубъ  103,  107 
лугъ  10,  31.  39,  49,  51—2, 

57 
лужскхй  162 
лунъ  149 

лукошка  118   лукошко  83 
луку  12 — 5 
лучезарнМшемъ  192 
лучше  194,  213  лушпШ  193 
лыка  118  лыко  83 
Дысковомъ  185 
львовъ  158во  Лъвовомъ185 
льну  (суш,.)  25 
ЛЬНУ  (глаг.)  342 
л*зть  234,  238,  310 
Л'Ькарь  52,  57,  68 
Л'Ьсъ  12—3,  15,  17,  24,  31, 

39.  49,  51—2,  57 
Л'Ьтъ  151 
л-Ьшай  5 
любленный  324 
любовь    93,    148    Любовь 

93—4 
любяш,ейся  283 
любяш.'Ье  330 
людекость  7 
людъ  154  люди  80,  154 


лютней  97 — 8 

ЛЯХСК1Й  163  ляшск1й  162 

мавзолея  120,  132 
мадама  116 — 7  мадамъ  117 
мазать  341 
маклера  52,  57 
Максимычъ  160 
макъ  15,  23,  151 
мастера  57 

малол'Ьтный  25,  163 — 4 
мальчишка  85 
маменькинова  183  мамень- 
киному 183 
манера  120,    132,    142  ма- 

неръ  120,  132,  142 
манжетовъ  142,  144 
мануть  256 
МарШ  156 
Марко  86 
мармеладу  13,  15 
Мартинъ  158 
масла  151 
Масленниковыми  хоромами 

159 
мастера  52 
матернпна  184 
матерь  94 
матросъ  72.  75 
матушкинаго  183 
махать  341  махаю  294,  296 

машу  291,  296  маша  342 
маху  18,  22,  28 
Машиному  183 
Машкину   184 
иглами  148,  150 
мебель  152 
медв'Ьжей  179 
медв'Ьженокъ  70,  71 
медку  28 
медлененъ  172 — 3  медленъ 

172-3 
медъ  12-3,  15,22,  24,  26, 

31,  39,  51 
мелоча  94,  95 
меньше  190,  213  мен-Ье  190, 

191 
мен-Ьеть  251 
мереть  310,  342  —  меревъ 

331 
мерзавнМгшШ  187 
мерзнуть  244 — 5 
мерзМш1й  187 
мерзю  292 
меркнуть  244 
мертвъ  169 
месть  238 
метать  341  метаю  294,  296 

мечу  294,  296  меча  342 

мещетъ  308 


метода  120,  132  методъ  120. 

121,  132 
мечтаемой  328 
мечтъ  148,  151 
миллюнъ  201 
милый  ближшй  178 
миндалю  15 
миновать  278,  281 
р.  п.  мпрныя  182 
мирра  74,  121—2,  132  мир 

ро  121—2,  132 
мирта  121,  132  миртъ  121 

132 
миръ  31,  39,  49,  52 
Млхайло  86 
мичманы  53 
Мишинаго  183 
мпеа  121,  132 
мхазма  121  м1азмъ  121,  13. 
м1ръ  28,  31,  39,  52 
млекопитаюш,1я    279,     28 

млекопитаюш,1еся  281 
многп  168 

многооб'Ьш.аюш.е  346 
многочисленъ  172 — 3 
множитель  29 
мномый  343 
мнучи  343 

мобилизнровать  313 — 4  мо- 
билизовать 313—5 
могиканъ  72,  74 
могуш;ественъ  172—3 
могучШ  174 
могу1Ц1й  175 
модный  159 
мозгъ    12-^3,    15,    19.    24, 

31.  39,  51 
мозоль  121,  133 
мой  214 

мокнуть  244,  246,  342 
мола  121,  133 
молдаванъ  69 
молекула  121  молекулъ  121 
— молкнуть  244 
М0Л0ГСК1Й    163    моложе к1й 

162 
молоканинъ  69 
молоть  342  меля    342    ме- 

лючи  343 
молоча  339 
моль  121,  133 
монаршая  179 
монастырское  159 
мониста  118 
монголъ  72,  74 
мору  23 

мостъ  20,  31,  39,  51 
мрхъ  15,  31,  39,  51 
мочала  118 
мочь  342  моги  310 


•  I  с  •> 


мраку  17 

мулсественъ  172—3 

мужичью  181 

мужнинъ    161    мужнинаго 

"183 
мужъ  103,  107,   112-4 
мурлыкаю    294,    296   м\р- 

'лычу  294,  296 
мускулъ  155 
мусору  13.   15 
мусульманъ  69 
мучать,  мучаю  288—9 
мыкаю  294,  296  мычу  294, 

296 
мысокъ  31,  39,  51 
мысъ  31.  39 
мышснокъ  70,  71 
мышлю  291 
мышцъ  97 
м'Ьлъ  13.  15.  31,  51 
м-Ьстечекъ  84 
м-Ьстишко   87 
м'Ьхъ  31,  39,  51,  61—2 
м'Ьшанный  321  м-Ьшепный 

.  321 

м-Ьшокъ  29 
мякнуть  244 
мпкушекъ  4 
мякушъ  4 
мяса  151 
мять  309,  342 
мяукаю    294,     297    мяучу 
294,  296 

набаловывать  268 

навезть  238 

наверху  33 

нависала  228 

навозу  13,   15 

нав-Ьрное  169 

нагнесть  238 

нагнувши  335 

р.  п.  нагорныя  183 

награжу  306 

нагромозжу  307  нагромо- 
жденный 323 

надмененъ  170 — 1 

надобный  169  ыадобенъ  169 

надышптъ  279  надышится 
279 

над^Ьть  365 — 6  над'Ьваться 
366 

назпаченъ  въ  учителя,  въ 
директора  1.55 

наиспльн'Ьйшему  187 

найдя  336—7 

найтиться  239 — 40 

наказую  305  —  6 

наклонясь  335  наклопя 
3,36-7 


накопляючи  340 

накрывши  335 

налету   12.    18-9 

наливаетъ  279.  281  нали- 
вается 279,  281 

налиновать  259 

налипнула  245 

намачивать  267 

намокшей  246 

нападка  154  нападковъ 
142,  144 

на  П('СЦ'Ь  115,   116 

напившися  283 

напой  311 

наползть  238 

папояетъ  228 

напрявши  333 

напряжешй  148 

народенъ  168 

Народный  Учитель  28 

народъ  12—3,  15,  24,  78 

наруша  335 

нарываемъ  228 

насажду  306—7  насажу 
306 

насберетъ  228 

насильство  б 

наскуча  335 

наскучаетъ  228 

на  скаку  33,  43,  48 

наслажду  307  наслаждусь 
306 — 7  наслажу  307  на- 
слажусь 306 — 7 

настави  312  у 

настаивать  267 

настигнуть  247  настичь 
247 

настораживаться  267 

настраивать  269,  271 — 2 
настроивать  269 

настурцШ.  121  настурщя 
121,  133 

насъ  двухъ  209 

насыплите  312 

насытясь  335 

насьщу  307 

насЬстъ  121,  133  насЬсть 
121,  128,  133 

наталкиваться  267 

натеревъ  332 

наудя  338 

нахмуря  335—6 

началъ  121,  133 

начальствуе.мые  328 

начать  279,  309  начались 
279,  281 

на  чеку  47  на  чику  33,  47 

начесть  258—9 

начинаютъ  перелистовать 
233 


наша,  ваша  сестра  221 

нашатырю  15 

нашедъ  338 

наше  нею  й  221 

нашестъ  121,  133  нашесть 
121 

нашовши  316 

нашъ  214  нашъ,  вашъ 
брать  221 

на  юру  33,  47—8 

не  232-5  не  видалъ  232— 
3  но  слыхалъ  232 — 3 

небесн'Ьй  187  небесное  194 

неводъ  31,  40,  52.  57 

невоздерлсаннаго  177  не- 
воздержанность 177 

невыносимый  175 

нев-Ьжественъ  172 — 3 

нев'ЬрнМ  194 

нев-Ьсть  276 

негодующе  346 

недавный  163 

недоимокъ  121,  133 

недугь  72,  74 

незаменимый  175 

незаходимый  327 

неизм-Ьненъ  170 

неискрененъ  171 

неистога,пмый  175 

нейдетъ  234 

не  лишнее   169 

немерцаемый  327 

ненавистей  148 

не  надышитъ  281 

ненасытим-Ьйшее  187 

необитаемый  175,  329 

необходимый  175 

необъ'Ьзжанный  325 — 6 

необыкновененъ  172 

неожиданенъ  171 — 2  не- 
ожиданъ  171 

неописуемый  305 — 6 

ыеопред'Ьлененъ  171 — 2 

неподражаемый  329 

непрерслоненъ  170 

непр1язненъ  171 

нервъ  72,  74 

нерото  121  неротъ  121, 133 

неслыханнМшая  187 

несомн'Ьненъ  170 — 71 

нести  234  несть  238  не- 
слися  284  несуш,агось 
284  несомый  343—4 

нето  369 

неувядаемый  327  -  9 

неуклоненъ  170 

неуловимый  175 

неумолимый  175 

неумолкаемыхъ  328 

Нехочка  87 


384 


ниже  367 — 9 

низать  341 

низъ  10,  17,  19,  31,  40 

Никитенко  87 

никнуть  244 

Николаевнымп  184 — 5 

Николаевскъ  186 

Ниловъ  Андреевичей    156 

ниспущать  262 — 3 

ничего  224 

ниша  121,  123,  133  нишъ 

121,  133     нишь  133 
нищета  148,  150 
нищъ  168 
р.  п.  новыя  183 
ноздрей  97 
ноилъ  243 

нойма  347  : 

номера  52 
норотъ  52,  57 
носить  234 

носъ  11—2,  31,  40,  48,  51  , 
ночной  167—8 
ночующ1й  327  I 

нраву  11 
нумера  52,  57 
нутро   121,    133    нутръ  9,  , 

121  нутрь  9 
н-ЬкШ  214—5  \ 

н'Ькто  215 
н-Ьсколькш  216  несколько  \ 

191—2.  215—6  ' 

н-Ьчто  побольше  192  ' 

нянчать,  нянчаю  288—9     ' 

О  353     -^,  ^ 

обаян1й  148 

обворовывать  268 

обворожаетъ  228 

опв'Ьшенныя  321 

обгибалъ  360 

обгораживать  267,   269 

обгрызанную  325 

обезлошажу  293 

обезл'Ьсешя  320  -  ^ 

обезлешу  292 

обезлюжу  293 

обезображать  228 

обезопасю  292  обезопасен- 
ный 3 1 9  обезопашу  292 — 
3 

обезоруженный  177 

обезпокоивать  272 

обезсилитъ  252 — 3 

обезсмертю  292  обезсмер- 
чю  292 

лбезгЬлесенъ  319 

оиоачещу  293 

обжаловывать    228    обжа- 

луетъ  228  обжалывать  265 


I  обжигъ  10  '^^%й' 

I  обидптъ  290  обидя  ЗЗй'^^ 
обитаемый  328—9 
облако  84,  121  облакъ  84, 

,      121-2,  133 
облинепть  259,  260 

облицовывать  268 

I  обложивъ  334 

облокачиваться  267 

облокотясь  335 — 6 

,  обл'Ьееше    319 — 20    обл'Ь- 
сЬнный  320 

обл'Ьшу    292    обл'Ьшенный 

I      319  обл'Ьшеше  320 

обмакивать  267 

обмякнули  246 

«бнародывать  265 

обнесть  238 

обниму  и  проч.  242 — 3 

обогащу  307 

ободъ  103,  107 

обоевъ  142  обой  142,   144 

обозря  336 

обойдя  336—7 

обойму  и  проч.  242 

обойтиться  239—40 

обомл']&вши  335 

обопрется  360 

обору  20 

оборудываемъ  228 

обосновывать  268 

обрабатывать  269 — 70  об- 
работывать  269—70 

образецъ  78—9 

образовываться  228 

образы  61—2 

обратя  335  обратясь  335 

обрисовывать  268 

оброб-Ьла  360 

оброкъ  12.  16 

обрушается    228    обруши- 
вается 229 

обрушу  292 

обр^сть  238—9 

обрюзгнулъ    244    обрювгъ 
244 

обсматривать  360 

обсохнулъ  246 

обтаявшаяся  279,  281 

обтеревъ  332 

обуви  151 

обусловливать  272 — 3 

обшпрнМшемъ  192 

обшлага  52—3,  57 

обществахъ  152 

объ  353 

оОъемлю  258 

обыкновененъ  172 

об'Ьднять  249 

об'Ьдывалъ  229 


^-:^-  об'Ьтованныя  183 
к^язуюсь  305-6 

о  вечеру  48 

овощъ  121,  154  овощь  121, 
154 

оврагъ  31,  40 

овсы  151 

оглоблей  98 

оглохнулъ  245 

огнива  118 

огоньку  12 
:  огражу  306 

огромн'Ьйапй  192 

огрызанный  325 

одеколонь  121,  133 

одпнак1Й  161 

одиначество  161 

одноё  216 

односемьянъ  70 

односторонная  164 

одолитъ  252 

пдряхыулъ  245 

од'Ьть  365 — 6 

ожиданный  325 

ожога  121 

озабочивать  272—3 

озерковъ  84 

озимь  121—2,  133 

озираючп  339 

ознакомливать  272 

ОЗЯбНУВЪ     333     ОЗЯбНУВШИ 

ЗЗЗ"  озябши  333 

окаймлю  293  окаймлен- 
ный 293 

оканчивать  274 — 5  оког;- 
чивая  275 

околодкахъ  152 

окончашевъ  90,  91 

окончать  229 

окончь  31 1 

оконьемъ  101,  102 

окорока  52,  57 

окостен'Ьлый  252 

окостен'Ьть  252 

окошко  83 

окрестъ  349 — 50 

окром-Ь  349 

округа  121,  134  округъ 
52,  57,  63,  6в.  121. 
133-4 

окружась  335 

окр^пнулъ  245 

окутать  354 — 5 

олифы  151 

ольденбургсшй  163 

ольшаникъ  5 

омаръ  77,  154 

омовен1е  345 

омочая  229 

омутъ  52,  57,  63,  66 
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ОНПКЪ    353  ,-*: 

оиъ  209—11  она  211      1^. 

оный  217,  219 

опёнки  71 

оперевъ    332    оперевшись 

331 
опнлковъ  142 
опираться  354 — 5 
описывать  355 
оплетать  354—5 
опоэоривать  272 
о  полку  48 
опоминалась  229 
опоражнивать     269     оио- 

рожнивать  269 
оиорачивать  269,  271  опо- 
рочивать 269,  271 
опорошусь  293 
опостыл-Ьть    251     опосты- 

литъ  252 
опостыть  251 — 2 
опоч1етъ   286 
оправясь  336 
опред'Ьленеыъ  171  — 2  опре- 

д'Ьленъ  171 — 2 
опротивитъ  252 — 3 
опускать  354  -  6 
опусгЬлый  175 
опухла  246 
опущеше  356 
оп'Ьшалъ  290 
оратора  52,  58,  63 
орать  302  орю  302 
орбитъ  121,  134 
организовывать  229,  268 
орденъ  52,  58,  62 
ордера  52,  58 
оренбургский  163 
орелъ  28,  78 
осваиваться     273      освои- 

ваться  272 
освободясь  335 
освобожу  307 
осв-Ьтя  337 

освЬчу  307  осв'Ьщу  307 
освящу  307—8 
осениш  еадъ  167 
осетич'ь  74 — 6  , 
осиля  337 
0С1янная  344 
осклабляетъ  229 
оскорОясь  335 
оскресть  238 
ослабнулъ  246 
осложнять  355  осложнить 

358  осложнеше  358 
осл'бпился  285 
осл'Ьпнулъ  246  осл-^пъ  245 
основательн'Ьйшее  192 
основывать  268 


I  Об1|Д§^И1еикн  87 

I  осо^'ор'ь  121,  134   осокорь 

I      121,  134 

оспаривать  269,  271  оспо 

{      рпвать  269,  271 

I  оставимте  309 

оставнвъ334оставя335  -6 

оставпий  279,  281 

останавливать  267 

остановлялъ  229 

остареть  355,  359 

остерврнясь   335 

остриться  279.  281 

остр1я  88 

островъ  27,  31,  40,  49, 
51-3,  58 

острожск!й  162 

оступнть  363     4 

остынуть  247—8 

остыть  248 

осудивши  334 

осьмыо  197 

ос'Ьня  336 

отбою  20 

отважпваетъ  282 

отвергъ  244  отвергнула 
244 

отвезть  238 

отворачиваться  267 

отворотясь  336 

отвыкнулъ  244 

отв'Ьдывать  265 

отв'Ьтственъ  172 — 3 

отв'Ьту  И 

отвязавъ  333  отвязавши 
333 

отдавъ  333—4  отдавши  333 

отдасться  275 

отдыхъ  16,  20 

Отеллы  117 

отель  121,  134 

отеревъ  332 

отзвучаш,1й  327 

отказу  21 

откланивается  268 

отколовъ  333  отколовши 
333 

отколь  348  откол*  348—9 

откровененъ  171 

откровеше  345 

откудова  348-9 

откупш,иковъ  158 

откупъ  16,  31,  40,  52,  58 

отливать  279,  281  отли- 
ваться 279,  281 

отличалъ  себя  282  : 

отличность  7  ! 

отм-Ьнивъ  334  I 

отнесть  238 

отойдя  336—7  I 


отперевъ  331 
отплесть  238 

ОТПЛЫВЪ       333       0ТПЛЫВП1И 

333 
отползть  238 
отпускъ  31,  40,  49,  51-2 

58,  66 
отруба  58 
отр^;шась  335 
отсель  348—  9  отсел*  348— 

9 
отскресть  238 
отсрочивать  272 
отетаиваетъ  267 
отсюдова  348 — 9 
отталкивать  266 — 7 
оттачивать  267 
оттаявала  229 
оттоль  348 — 9  оттол*  348 — 

9 
отт'Ьнка  121,  134 
отцв-Ьсть  -238 
отчудить    235    отчуждпть 

235 
р.  п.  отческ1я  183 
отч(пу  27 
отп1,епиться  261 
отъ  17,  18 
—  отъ  372 
отъялъ  258 
отымать  257 
отягочу  308 
офпдершъ  97 
офицеръ  52.— 3,  58,  63,  66, 

68 
охи   148,   150 
охрипнуть  244.^21:7 
оц'Ьнивъ     333     оп-Ьнивип! 

333 
оцЬпен'Ьнныё  328 
очекъ  84 

очень  191—2,  330 
очертя  338 
очеса  115 
очко  83 
очутюсь  292 
оп1ибенные  317 
ошибившись  339 
оштрафовывать  268 
0П1,ипленный  326 
ощупать  355,  359 
оп;утю    292    ощущу    292. 

307 

Павловныхъ  184 
Павлычъ  160 
павш1й  317  павши  333 
падш1Й  317  падшп  317 
паду.щпхъ  326—7 
пазъ  31 
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пай  31,  40,  50,  51 

палочьемъ  101 

пал1.тшпко  85 

пальто  116.  145 — О 

паннкадилъ  121,  134 

панталоновъ  142  панта- 
лонъ  142,  144 

панталыку  22.  28 

папахъ  121,  134 

папенькинаго  183 

паралпзировать  313 — 4  па- 
рализовать 313 — 5 

параллель  121,  134 

пари   145—148 

Парижу  27 

пар1й  1 2 1 . 1 34  пар1я  121,134 

парок'ь  41 

парусь  52,  58,  6-4,  66,   68 

парча  97,  152 

паръ  12—3,  31,  40,  51 

паспортъ  .52,  58,  63,  66 

пасти  238  пасомый  341 

пасть  238 

Пафнутьевъ  159 

Иафщтьичъ  160 

пахать  341  папга  342     3 

пахну  342 

паче  188 

пашей  97 

пекарь  58,  63,  66 

пень  29,  103,  107 

первенцы  78 

первое  204 

первМшш  203 — 4 

перебресть  238 

перевезть  238 

перевесть  238 — 9 

переводилася  284 

пер(п^оворя  335 

перегорожали  229 

перегресть  238 

перегрызанный  325—6 

передняя  157 

передразсв-Ьтный  167 

передъ  31,  40 

перезябъ  245 

переиспов'Ьдать  264 

перейдя  336 

перекоромъ  154 

перелетывалп  229 

перелистать  229.  266  пе- 
релистнулъ  229  пере- 
лпетовывать  266  пере- 
листовать 266  перели- 
стывать 229,  266 

переместь  238 

перем'Ьшалися  284 

перенесть  238 

перепархивать  267  пере- 
порхнвать  268—9 


перепела  52,  58 

перепелята  71 

перерабатываются  270  пе- 
реработывай  270      | 

перерость  238         ! 

перер'Ьзаютъ  229 

пересаливать  275       I 

переспд-Ьлись  277       ' 

перескресть  238 

перестраивать  269,  272  пе- 
рестроивать  269 

пересудъ  142.  144 

перетруситься  279,  281 

переть  342  —  3  промый 
343 — перевъ  331  пручи 
,   343 

перцу  12 — 3,  15 

перечень  121,  134 

перечесть  259  перечтя  336 

перечирканный  262 

перешибленныхъ  318 

перигея  121 
!  перила  118 

!  перла  118  перло  121.  134 
|перо  101,  110,  111 
I  перушко  3,  4 
I  перышко  83 

1песокъ  12-3,15.24.   31— 
I      2,  40,  49 

Петербургцы  163 

петербуржск1й  163 

петлей  98 

иечатно  168 

печатьми  95—6 

печен'Ьжскгй  162 

печи  240  печь    342    иско- 
мый 343  пекучи  343 

печьмн  95 — 6 

ппновъ  142,  144 

пиръ.  11.  32.40,48.  50,51 

писарь  52.  58,  64,  66,  68 

писать  341    пиша    341 — 2, 
345 

письма  92 

пистолетъ  72,  75 

пить  341 

пищащ1й  343 

шанино  146 

п1я  345 

плавать  234 

плакать  341  плача  342,  344 

пламень  121,  135 

пламя  91 — 2 

платье  89—  91 

платьишко  85 

плацъ  32,  41 

плсвальникъ  121,  135  пле- 
вальница  121,  135 

плевать  342  плюя  342.  345 

плевелъ  76 — 7,  154 


лемя  91  —  2 

^ескаю  294,    297    плещу 
594,  297  плеш,уш,1й    343 
плеса  121.  135  плесе  121 

135  плесъ  121.    135 
плесть  238  плетомый  341 

343 
плетьми  95-6 
плечиковъ  84 
плечо  82 — 3,  1.56 
плису  25 

плодуицй  174.  329 
плоть  19.  32.  41,  51 
плош,е  187 
плыть  234 
п.гЬнъ  32,  41,  51 
пл'Ьснев'Ьть  251    пл-^Ксн'Ьть 

251 
плясать  341 
плясушй  100 
по  197,  215 
поблеклый  175 
поблекнувш1'й  244  поблек - 

шихъ  244 
побой  142,  144 
побо.тЬетъ  251 
поборать  229 
побрезгала  259 
побресть  238 
поб'Ьгли  252 
поб'Ьжду    306 — 7    побйжу 

306-7 
I  повалился  277 
I  повара  52,  58 
I  повезть  238 
I  повергнулъ    244    повергъ 

244 
I  повесть  238 
'  повертокъ  121,    135 
:  повисалъ    229    повнснулъ 

244  повисъ  244 
I  поводъ  32,  41,  48,61.  ШЗ. 
107 
поворачивать  26() 
поврежу   306 
повыходили  229 
повысивши  335  пов'Ься  336 
пов"Ьшан1е    322    пов'Ьшан- 

наго  322 
погаснули  245 
поглощу  307 
погодя  336.  338 
погонъ  72—3 
погребальная  р'Ьчь  167 
погребсть    239    погребсти 

239  погресть  238—9 
погребъ  32,  41,  52,  58 
погрозилась  278 
погромыхнвалъ  229 
погрузясь  335 


.—  387  — 


погрязнулъ  245 

подбочась  335       «' 

подбоченясь  335 

подвезть  238 

подиорье  89 

подв*домственъ  1 73 

подгложенный  326 

подгороднзй  1в5 

подгородный  165 

подготавливать  274 

подгресть  238 

под,1.алися  283 

поджавши  335 

поджндаючи  340 

подзадарнвало  274   подза- 
доривать 272 

поди  242  подите  242 

подкалывать  267 

подкапывать  267 

поДкл'Ьтъ  121  подкл'Ьть  121 

подковывать  268 

подлащивается  229 

подмастерье  89—91 

подмораживать    269,     270 
подмороживать  269 

подмычивалъ  237 

поднесть   238 

поднять  310 

подобаемымъ  328 

подобно  такъ  367,  369 

подобно  какъ  367,  369 

подойдя  336—7 

подошедъ  338 

подиеревъ  331 

подползть  238 
подружиться  278 
подсаду  19 
подскресть  238 
подсовывать  268 
подстелили  302 
подстраивалъ  272 
иодсЬдали  229 
подтасовывать  268 
подъ  32,  41 
подъявъ  258 
подымать  257 
подь  242 
под*ломъ  88 
поелику  367,  Зб9 
пожару  12 
по-за  352 
позавидывалъ  266 
позвонить  281  позвониться 

279,  281 
поздо  348—9  позже  188—9 
поздное  163 — 4 
поздн'Ье  188—190 
поздн-Ьйшаго  192 
пои  310  пой  311  поя    345 
пойдемъ  309  пойдемте  309 


поШ^  52.  58 
ттоказующее  305 
покалывала  268 
I  покам-Ьсть  348 
поклонясь  335 
поклянулся  248 
покой  11—2,  16,  21 
I  поколебавшись  295    поко- 

леблютъ  295 
покорясь  335 
покружась  336 
I  иокудова.  348 — 9 
полденъ  81 
полдневный  200 
полегчало    251    полегчило 

251 
полету  23 
ползать  234 
ползти  234  ползтъ  238 
,  полк^^  23,  32,  41,  48,  51 
; ПОЛ мертвый  199 
полмилл1арда  199 
полнощный  200 
I половче  189 
'  пологъ  32,  41,  52,  58 
!  положа  338 
положимъ-те  309 
положь  312 

полозъ  103,  107,  113—4 
I  полокъ  32,  41,  45 
I  полонъ  32,  41 
;  полоняная  159 
I  полоскаю  294,  297  полощу 
294,  297  палощупцй  343 
I  полоть  342 

I  полсожженный  199,  200 
полсуткп     198    полсутокъ 

198 
полтора    202 — 3    полторы 

202—3 
полу  199 
полуденный  200 
пол у день  199 
полу  мил  Л1ардъ  199 
полумиска  135  полумисокъ 

121 
полуночный  200 
полуночь  199 
полуторы  сутки  202 
полуштофъ  199 
полхромой  199 
полштофъ  199 
полъ  18-9,  21,  32.  41,  50, 
51,   188-9  I 

полыни  148 
пол-Ьзая  229 
пол-Ьно  ПО — 114 
полюбя  335,  337 
помажь  въ  правителя  155 
помазую  306. 


помалкивать    236 — 7     по- 
малчивать 236  —  7 
помануть,  поманывать  256 
помен4егь  251 
померкнулъ  245 
поместь  238 
'  помело  110—112 
[ помину  20 
помогаемый  328 
помой  142,  144 
,  помолясь  335,  337 
помышлю  291 
,  пом-Ьстьо  89,  90 
по-надъ  352 
понеже  367,  369 
поникнулъ  246 
понимаючи  340 
понуря  337 
по  одиначк'Ь  161 
попавппй  279,  281   попав- 

ппйся  281 
I  поиерхаясь  229 
1  попечитель  52—3,  66.  68 
поправя  335 
поработились  285 
поразгресть  238 
порогу  12,  23 
порознь  347—8 
поросенокъ  70,  71 
порость  238  поростшШ  317 
пороть  342 
порохъ  12—3,  15,  22 
портвейну  14 — 5 
портной  157 
портмоне  145—6 
портфель  121,  135,  319 
портъ  32,    41,    49,    51—3, 

58,  63,  66 
порядку  27 

посадивъ  337  посадя  337 
посвесть  238 
посвятиться  285  посвятясь 

335 
послыша  335 
посматривала  268 
посмертный  167 
пос месть  238 
поснесть  238 
пособлюсть  238 
по-среднев1;ковски  348 
посредствененъ     173    по- 

средственъ  172 
поссорясь  337 
постава  121,  135 
поставя  336 
постарее  191 
постелить  302 — 3 
посте л я  5 

постигнуть  247  постич1^247 
посторонни  168 

25* 
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построгай  300 

поступка  121,  135 

постл'чась  335 

постъ  32,  41—2,  48 

постыл'Ьть  251 

постыть  248.  251 — 2 

пос'Ьд'Ьвъ  334 

пос'Ьявши  333  посЬявъ  333  ] 

пота  367,  369  | 

потемковъ  142,  144  | 

потолокъ  32.  42        | 

потопнуть  249  потопъ  249  ; 
потопшгй  249        1 

потроха  52,  58 

потрясть  238 

цотугь  142 

потухнулъ  246 

потупя  335 — 6,  338 

потчивать  260 

потъ  12,  14—5,  19,32.42, 
49 

поувезть  238 

поувесть  238 

похищу  307 

иохмел]'й  89.  90 

похохатывать.  266 

похуд'Ьлъ  250 

похуж^етъ  251 

почесть  287 

починять  229,  230 

почисть  311 

почить  285 

аочтененъ  171 — 2  почтенъ 
171—2 

почтить  287 

почувствуя  338 

почуя  335 

пощекочу  305 

по'Ьдаючи  340 

псЬдемъ  309  по'Ьдемте  309 

по'Ьздъ  52,  58,  66.  68 

по.этовъ  158 

поясъ  52,  59,   61.    64,    66, 
68 

пражск:Ш  162 

прахп  148,  150 

пращъ  97,  121—2,  135 

превознесть  238 

П1,евышу  291 

прегражу  306 

п1>едводителевъ  158 
предзакатный  167 

г.редовратить  363 
п11едостерегающе  346 
предпоручить  362 
П1>сдразсв'Ьтный  167 
представиться  362 
предсЬдательствуемой  328 
Л11едупрежду    307    преду- 
прежу  307 


предшествуемый  328 — 9 
предъявящШ  326 
преклонить     361 — 2     пре- 

клоня  335—6 
прекрасно.чу     минувшему 

178  ■ 

преобразовывать  268 
преодол'Ьннаго  344 
препятство  6 
пресмыкающш  279,  281 
преумножить  361 
преходящъ  329 
прибытокъ  12.  КЗ 
приб-Ьгиуть  247 
привесть  20,  238 
приволакивать    2()7,     268, 

274—5 
привораживать  267 — 8 
привыкнулъ  244 
ирив-Ёска  121,  135  прив1^- 

сокъ  121 
прив'Ьса  121.  135  прив'Ьсъ 

-  121 
пригвожду  307  пригвозн<,у 

293 
I  пригнесть  238 
приговору  12 
приготавливать  230. 274 — 5 
1  пригресть  238  " 

!  приду  241  придя  336 — 7 
призвавшп   333    призвавъ 

333 
прнзнаюся  284 
призракъ  78 
приказу  21 
;  приканчивать  274 

прикладалъ  230 
;  прикладенный  325 

приклонить  361 — 2 

приковывать  268 

прилавкомъ     135    прплав- 

кою  135 
I  прн.1ппла  245 
I  прпместь  238 
;  примкнувшись  279,  281 

приму  241 
I  прим-Ьнеше  361 

прпмЬсъ  121,  136 
1  принарядясь  335 
I  принесть  238 
I  прннуждененъ  172 
I  принужу  307 
I принцовъ  158 
; припасъ  27,  155 

приползть  238 

припухла  246 

припеваючи  340,  341 

прирость  238 

присваивать    269,    273 — 4 
присвопвахь  269,271—2 


прискучать  230 
прислуга  155 
приспосабливать  269  при- 

способливать  269 
приставъ  52,  59,  63,  66 
приставя  335 
приступу  20 
присущъ  329 
притая  337 
притор10вывать  2()'> 
притрагиваться    269    прн- 

трогиваться  269 
притчъ  98 
чрихажнвалъ  230 
причемъ  370 
пришедъ  338—9 
пришнбеннымъ    318    при- 

шибленныя  318 
прншолъ  281  пришло  279 

пришлося  279 
пришпоривать  272 
пр1емная  157 

пр1пскъ  52—3,  59,  63,  66 
пр1йдти    240,    241    пршдя 

337  прШти  240,  241 
пр111му  240,  241 
пр)обр'11вш1п  316  иргобр-Ь- 
вшн  333  прхобр'Ьтппй  316 
прхурочивать  272 
ирх-Ьдуццй  326 
прх'Ьхавъ  334 
прштъ  27,  43 
пр1ючу  293 
пр]'язненъ  171 
пр1ятностей  148 

пр1ятство  6 

ир]'ять  258 

пробость   238 

пробресть  238 

пробудился  284  пробудясь 
337 

пробужу   306 

провезть  238 

провесть      238.      прове.тъ 
233—4  проведя  337 

пров]анту    14 

проводилъ  234 

проводъ  52,  59,  63,  66 

прогресть  238 
.  прогул нваютъ  себя  283 

продолжить  310 

прожовывать  268 

прозябнувъ  245 

произнесть  239 

пройдя     336 — 7    пройдясь 
336 

пройтиться  239,  240 

прокаженъ  172 

проказу  154 

прокиснулъ  245 
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проку   14,  20,  2.'. 
пролазъ   121,  186 
пролетынали  230 
проливу  27 
промахъ   12.   К) 
про месть  238 
промысла  52.  59 
пронженный  321  пронзен- 
ный 321 
проникнулъ  24() 
пропастьми  95-  (> 
пропахнувши  :<33   пропах- 

нувъ  333  пропахши  333 
пропащ1й  174 
пропов*дать  203,  265  про- 

пов-Ьдовать  263.  265  про- 

пов1-.дывать  263 — 5 
прополонною  323 
пропустя  336 
пропущала  263 
прорубъ   121     2,   136 
проса  151 
проселку  27 
прослежусь    292—3    про- 

слезюсь  292     3 
просматривать  267-8 
просолодитъ  252 — 3 
въ)  просонк*  155   просо- 

нокъ   142,   144 
просопьевъ  155 
просрочивать  272 
просторъ  16 
пространенъ   170 
простужался  230 
простынулъ  248 
простясь  335 
просыпу  21 
простое  188—9 
просЬка  121,  136  просЬкъ 

121 
протеревъ    332    протерши 

335 
протестующе  346 
противницей  179 
протнву  349,  350 
протора  121.   136  проторъ 

121.    136    проторь     121, 

136 
протягать  230 
протяжете  345 
профрссор-ь  52,  .59,  63,  66 
профиль  121,  136 
прохладл    121,     136     про- 

хладъ   121,  136 
проходу  20.  21 
процв-Ёсть  238 
процитировать  315 
прочая  186 


прочесть  238,  258—9  про- 
четш1й  258—9  прочетшн 
258  прочтя  335  —  0  про- 
члась  285 

прочитавши  333  прочитавъ 
333 

проишбенной  318 

прошлогодн1й  165 

прошпиговывать  268 

прощен!й  148 

прО'Ьзду  20    ' 

про'Ьзжа  168 

прудъ  32,"  42,  49—51 

ирутъ  103,  107—8 

прыгъ  244 

прыскаю  294,  297  прыщу 
294,  297 

прядаетъ  300 

прямовидность  7 

прясть  238,  300 

псалтирь  121,  126.  136 
псалтырь  121,  136 

псковское  159 

птеняточекъ  71 

■  птицу  156 
птичей  179 
пугалищей  89 
пудъ  72,  75 

;  пужать  262 

■  пужливый  262 

\  пузырь  103,  108,   111 

пуншу  14 

пупырушками  3 
I  пупырь  103 

пускай  312 
!  пустоты  148 
I  пустыненъ  170 
}  пустынь  97 
!  ПУХНУТЬ  244,  246 
:  пухъ  32,  42,  51 

пущать  262 

пуще  188  пуще  прежняго 
I      194 

1пылъ  12,  16.  32,  42,48,  51 
I  пыхаю  294,  297  пышу  294, 
297  пышетъ  298—9  пы- 
шитъ  298-9 
I  пья  345 
\  пеннику  12 
!  п-Ьснь  99 
\  п-Ьсня  99,  100 
!  п-Ьшками  351 
I  пятеро  205  -  8 
;  пятидесятью    196    пятью- 
I      десятью  196 

работяицй    174    работящъ 

329  работящее  330 
рагу  146 
ради  186 


разбаливалась  230 

разбивши  333  разбивъ  333 

разбираючи  339 

разбойничей  179 

разпраживаться    235    раз- 
бредаться 235 

разбресться  238 

разб'Ьглись  252 

разведясь  336 

разверзнуться  248  раз- 
верзтиеь  248 

развесть  238 

разв-Ьдывать  265 

разв'Ьшаны  321 

разгавливаться   267 

разгадавъ  334 

разговаривать  267— 

разговору  17,  26 

разгорячась  336 

разграблять  1'.Ю 

разгресть  238 

раздалися  284 

раздасться  275 

раздумья  148,  150 

разжижить  254,  255 

разжизаться  255 

разжир-Ьвъ  334 

разжовывать  268 

раззоря  335 

разиня  338 

разлинепть  259 

разлиновать  2.59,  260 

размахъ  12,  16,  21 

размечу  296 

размыкаешь  296 

разнесть  238 

разойтиться  240 

разочаровываться  268 

разочти  258 

разрабатывать     269.     270 
разработывать  269 

разрисовывать  268 

разрушивали  230 

разр'Ьзаютъ  230 

разсв-Ьнуть     237—8     раа- 
св'Ьсти  237 — 8  разевало 
!      237 
' разсердился  284 

разсохшихъ  279,  281 

разслыхать  233 

разсл-Ьдовать  2(14    равсл-Ь- 
дывать  264-5 

разсматривать  266 

разс1)0чнвать  272 

I  разстелилъ  303 

!  разстраивать272разгт1К)н- 

'      ваютъ  272 

\  разстр'Ьленный  322 

1  разсчитай  258 — 9 

1  раасЬялся  285 
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разсЬянъ  171 

разунь  309 

разщепился  261 

разъ  12,  18,  21,  52,  59. 
т,  68,  72—3.  148—150, 
370  разовъ  142.  144 

разъялъ  258 

рай  32,  42,  51,   14Я 

рака.11я  15<1 

ракъ  77 

ранн'Ьйшнхъ  193 

рантъ  32,  42,  51 

раньше  190.  191  ран'Ье 
190,  191 

раскапывая  2Н8 

раскладаетъ  230 

раскланиваться  267 

раскласть  310 

раскладенный  325 

раскрашивать  275 

распадаетъ.  279,  281 

распался  27И 

расппсавъ  334 

расплесть  238 

расп.тюскивали  230 

распо ложась  336 

распорядить  282  распоря- 
жать  279-281 

распространенъ  171 

распростясь  336 

распрь  98 

распрямливаетъ  230 

распухнула  246 

распушать  262 

распять  309 

растобаръ  154 

растолковывать  268 

расторгнулъ  246 

растрепавши  333  растре- 
павъ  333 

растреснувшая  280,  241 

растрясть  238 

расцв^Ьсть  239 

расщепить,  —  ся  2(51  рас- 
щепленный 261 — 2 

рву  343  рвомый  343  рву- 
чи  343 

реализировать  313— 4  реа- 
лизовать 313—4 

ребеноЕЪ  70 

певижсюй  161 

ревма  347  ревмя  347 

революц1онизироватьЗ]3  - 
4  револю1ионироватьЗ I 3 
евушй  174 

рсдакторъ  52—3,  59 

резону  23 

рейнвейну  14 

рекрутъ  72,  74 

ректоръ  52 — 3 


рельса     121, ''"136     рДьсъ 

121.  136 
ржавитъ  252 — 3 
ржи   151 

ржу  343  ржатъ  З^З 
рнжск1Й  162 
рису   14,   15 
ровень  8 
ровъ  32,  42,  49 
рогъ    52.    59,    64.    66,   64, 

72,  75 
родилася  283 
родна  168 
родствененъ  173родственъ 

173-4 
родъ    12.    18,    20,    21,  23, 

26-8,  32,  42.  43,  48.  50 
родящШ  327 
розговпиамъ  152 
роля  8,  М 

ромъ  12,  14,  15,  25.  26 
роптать     341     ропчу     308 

ропщу     307     ропщущ1Й 

343     4 
роскоши  149,  150 
ростбифу  14 
Ростовомъ  185 
ростш1Н  317 
рос-тъ   12,   16,  23 — 4,  27 
ротъ  20.  32,  43,   52 
рощъ  97 

рояль  121,  136—7 
рубануть  232 
рублевъ  77 
ругма  347  ругмя  347 
рукава  52 — 3,  59.  68 
рукоположенъ     во     епи- 
скопа,   во    священника 

155 
румяность  7 
р.  п.  румяныя  182 
рученъ  168 
рыбна  169 

рыкаетъ  300  рычитъ   3()0 
рыскаю    294,    297    рыщу 

294,  297,  310 
р-Ьзалнся  284 
р-Ьзанулъ  232 
р-Ьзать  341  р'Ьжа  342  рЬ- 

жучи  341 
р-Ьзъ   121,   137    р'Ьзь     121, 

137 
ръшить  290.  291 
рябчнкъ  77 
рябъ   169 
рядъ  32,  43,  50,  51 

садить  230 

садъ    12.    21,    23,    28,  32, 
43.  49.  52 


сажень  ИХ) 

саживались  230 

саклей  97 — 8 

саламандра  142са.1амандр-Б. 
141 

салату  14,  15 

самодовл'Ьющъ  329,  330 

Самойленко  86 

самолюб!  я  149 

самъ  204—5,  222—4  сама 
217  саму  216—7    самоё 
216—7  самую  217 
-3 
сана- 


э.  :: 


>99_ 


самый   191: 
санаторШ    121,    137 

тор1я  121,   137 
саперъ  72 — 3 
сапогъ  72 — 3 
сарацынъ  76 
Саратовол!^    1 85 
Сафу    117 
сахарку  14.  23 
сахаръ  14,   15.  24.   2|> 
сберегаючи  339 
сбоку  19 
сборъ  12,  16 
сбочаеь  336 
сброду  15 
сбыту  12 
сваленный  322 
свалянный  322 
свалясь  335 

сватъ   103,  Ю'^.   112.   114 
свезть  238 

свергнулъ  244  свергся  244 
сверху  19 
свесть  238 
свинцу  14 
свирепство  6 
свпр'Ьпьш  ДПК1Й  178 
свисало  23П 
свистать  341 .  349  свищешь 

300  свистишь  300   сви- 

ст'Ьлъ  250 
своевремененъ  170 
свой  213—4 
свонствененъ  ЬЗ— 4  свой- 

ственъ  173 — 4 
свыкнулся  244  свыкся  244 
свыше  шестьдесятъ  196 
св^дущъ  329  св^^дущ-Ье  330 
светлость  7 
св15тъ    12.    16.   13,   19,  32, 

43,  48.  49 
свечей  99  св'Ьчъ  98  св'Ьчь- 

ми  95 — 6 
связавши  334  евязавъ  334 
святошъ  98 
связуетъ  305—6 
священенъ     171 — 2      свя- 

п^енъ  171 
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священнпковъ  1.')8 
свящехшослужители  67 
священн'Ье  330 
сгибн>'ло  24о 
сдабривать  269  сдобривать 

•369 
СДУРУ  19 
едыхаетъ  230 
себя  211-2,  224 
сегодня  220 
сей    217—8,    220—21     С1я 

220-21  сЛе  220 
семеро  205,  208 
семинар1й    142    семинария 

142 
семьдеоять     198     семиде- 

сятью  196  семьюдесятью 

196 
семьянинъ  70 
Серг'Ьичъ  160 
середъ  9  середь  9,  195 
Сережинъ  158 
сестриному  183 
сесь  220  сесть  220  ся  220 

се  220 
сжавши  333  сжавъ  333 
сзада  9  сзаду  9 
спдючн  339 
сикера  121.  137 
сикомора  121,  123 — 4,  137 

сикоморъ   121,  124 
сило  *21,   110,   111,   137 
спломъ  350 

сильн-Ье  вчерашняго  194 
сильн'Ьйш!!!  192 
снмпат1я  154 — 5 
сиплый  175 
сирень  100,  149 
Ситникова  дома  159 
ситцу  15 
сказуемое  305 
скандалу  24 
скандализировать  313,315 

скандализовать  313—4 
скандальозу  24 
скаиливалось  230 
скатертьми  95 
скидавать  230 
скирда     121.    137    скирдъ 

121,   137 
скитъ  32,  43 
склавши  333 
складаютъ  230 
складенный  325 
складу  28 
с класть  310 
•склепай  295 
склоненъ  170 
склонюся  283 
склоня  335    склонясь   335 


скользи  I 


склочены  363 
скобель  121,  137 
скольжу    292 — 3 

292 
скольюй  216 
сколько  215 — 6 
скончалъ  230 
скор^&е  скораго  195 
скор'Ьйшаго  193 
скребетъ     281     скребется 

280- -81  скребомый  343 

скребящ1й  286 
скребсти  239  * 

скринъ  121,  137 
скрыня   121,  137 
скукъ  149 
скульптурность  7 
скучаючи  339 
слабнуть  244 
р.  к.  слабыя  182 
славянинъ  75 
ел  алее  188 

слезю  292  слежу  292 
слезящШ    280,  281    слезя- 

щ1йся  280,  281 
слесаря  52,  59 
сливался  283 
сл1яше  345 
сл1ясь  285 
скатертьми  96 
словеса  115 
слогъ  52.  59,  6: 
сложа  335.  338 
сложности   149 
сломя  338 
служитель 
слухъ    12, 

43 
случал ося  284 
слушивали  230 — 31 
слыхать  233  слыхалъ  225 — 

6 
слышать  310 
сл-Ьва  182 
сл-Ьдство  5 
сл'Ьдъ   12,  20,  32,  44 
сл'Ьпнуть  244,  246 
слюна  101 
смалкивать  236 
смеркаетъ  280.  281 
смертность  7 
смертный  159 
смерть  149,  352 
смирясь  335 
смолкнулъ  246 
смолоду  19 
смори1ась  335 
смотръ  18.  32,  44,  52 
смышлю  291 
см']Ьрявши.ЗЗЗ  см-Ьрявъ  333 


67 


52,   59,  63,  67 
16,  21,  28,  32. 


182 


см-Ьхъ    12,    18,  22—3     32, 

44 
см-Ьшеипый  322 
см-Ьючись  340-41 
смягчающе  346 
смякнулп  246 
снабденный  320 
снабжу  292 
снадобьевъ  90 
снарядъ  154 
снеслися  283 
снизу   19,  28 
снимаючи  340 
сними  310 
снова •182 

сновавшаяся  2^0,  2ь1 
сн'Ьгъ  12,  14—5,  22,  24— 

6,  44.  48—9.  52,  59,  64. 

67-8 
ен'Ьжка  121,  137  сн^жокъ 

121,  137 
снявши  334 
снять  310 
собачей  179 
соблазну  12 
соблюсть  238 
соболи  63,  67 
р.  и.  соборныя 
собравши  277 
собратъ  113  —  4 
совершенъ    171 
сове1)шившеесь  284 
совладать  249 
сов'Ьстей   149 
сов'Ьтовать  280 — 81 
сов'Ьту  11,  27 
согбенный  345 
согласить    283 
согласовывать  23 1 
согласясь  33() 
согнувши     333,     335     со- 

гнувъ  333 
(■огревши  333  согр-Ьвъ  333 
содержанный  324—5 
Содома  122,  137  содомъ  и 

гоморъ  137 
содрогся  248 

СОД'ЬЙСТВО    6 

соединясь  335 
создавши.  333  создавъ  333 
создамъ  299 
созиждились  304 
созижду  299,  304 
сойдя  336  сойдясь  33()  — / 
сойтиться  240 
соколъ  53,  103,  10^ 
сокровенный  345 
сокь  12,  14-5,  44,  48 
СОЛ  дать  72,  74 
соливать  275 
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йОЛНЛТПКО    3 

солнцевъ  149 

-соловушко  4  соловушка  85 

солоду  15 

сомнительное  169 

сонпка  353 — 4 

сообразиться   280—81 

сообразовываться  231 

ч:опостатъ  360 

сопроводилъ  231  сопрово- 
жденный 231.  325 

ч^опутствуемый  328 — 9 

сорго  146 

сорокъ  196 — 7 

сорому-  21 

сортъ  52.  59.  63,  67 

соръ  14-5.  26.  32,  44.  52 

сосеннпкъ  5 

соек учась  335 

-соскучить  280,  281 

со-сл-Ьпу  1^ 

сосомый  343 

сосредоточивать  272 — 3 

составъ  360 

состарила  254  состариться 
252—3 

состар'Ьть  280.  281  соста- 
риться 280—81 

состязалнса  284 

сосчитай  258—9 

сосЬдъ  80 

СофШ  Павловныхъ  156 

сохнуть  244,  246,  342  сох- 
нучи  343 

сочти  258  сочту тъ  287 

сочу  вственъ  172-3 

сошедъ  338 

спадывала  231 

■спазмовъ  126.  142  —  4 
спазмъ  142.  144 

спальная  157.  337  сиаль- 
няя  164.  165  спальня  157 

спасибо  351 

спаслися  283 — 4 

спасть  238 

спать  342,  345 

спеленатый  323 — 4  спеле- 
ненный  323 — 4  спеленг- 
1-ый  323-4 

спиртишку  15 

спиргь  14—5,  22.  32,  44. 
52 

спичъ  122,  138 

сплевшихся  316 

сплеснуть  руками  363 

сплесть  239 

сплетней  98 — 9 

оплошью  348 — 9 

спозаранковъ  154  ^споза- 
ранку 154 — 5 


спокойство  6 
спориться  280 — 81 
споръ  12,  16,  21 
способу  23 
справа  182 
спрашивать  266 
спросонку     154     спросон- 

ковъ     154     спросонокъ 

142,  144 
спросоньевъ  155 
спросту'  19 
спросъ  17,  22 
епросясь  385 
спуску  21 
спустя  336,  338 
спуш,ать  262 
спьяна  182 
сражалось  284 
сразу  19 
1:раму  21 
срепетированы  313—4  сре- 

петованы  313-4 
срокъ  12.  16.  20 
сряду  12 
ставень    122,    138    ставня 

122,  138 
стаётъ  231 
сталкиваться  268 
Станиславичъ  160 
Станиславъ  28 — 9 
станса  122-3.  138 
станъ  32,  44,  50,  51 
старить      254      стариться 

252-  3 
стародавны    163 
старожилъ  72,  74 
старостинаго  183 
старше  190 — 91 
старпшновъ  160 
старш1Й  193 
старьё  102 
старее  190—91 
стареть  254 
стать  363 
стать  276 — 7    статье    122,- 

138 
стегонулъ  232 
стеклушка  3 
стелить  302—3 
Степановными  1*^4 
степень  122,  138 
стеречи  240  стеречь  342 
стерлингъ  72,  75 
—  стн гнуть  247 
стнх1евъ  101 
стихнула  246 
— стичь  247 
сто  196—7,  200—1 
стогъ  32,  44,  52,  59,  63,  67 
стоить  290  стояло  290 


стоймя  347 

столовая  157 

столпляются  231 

стольк1Й  216 

столько  215 — 6 

стонаю  294,  297  стону  294. 
297 

стону  17 

сторожъ  52,  59,  60,  67— ч 

стоющаго  174 

страдаю  294,  298  стражду 
294,  298,  310 

страненъ  170 

странств1е  6 

страстьми  95 — 6 

страхъ  16,  18,  149,  352 

стрепетъ  52,  60 

стремянъ  92 

стрпчь  342  стригомый  343 
стригучи  343 

строгаю  300 

строй  19,  32,  44,  52 

стругаю  300 

струга  52.  60 

стружу  300 

струнлася  284 

струить  280—81 

струкъ— стручья  103.  11в 

струпъ  103,  108 

струяш,аясь  284 

стр'Ьльбъ  149—50 

стрясть  238 

стряхаютъ  231 

студентск1й  161 

студень  122,  138 

СТУКНУВШИ  333  стукнувь 
333 

стукъ  149  50.  244 

стуло  122,  138  стулъ  103, 
'      108 

стульце  138 
I  ступень  100 

!  стынуть  247  стынучн  343 
:  стыня  342  стыть  247,  342 

субботный  164 
' сугорбнться  360 
I  судно  52 

!судъ  32,  44,  51,   52 
' суечусь  293 
;  сукъ  32,  44,  49.  103,    10-^ 

сумасшедши  329 
; сумерекъ     143 — 5    сумер- 
ковъ  143.  145  сучерокъ 
143 

сумн-Ьватьси  359 — 60 

сумыслу  19 

сум'Ьюш,1й  326 

СУпу  12.  14—5 

суть  276 

сушь  8 
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схрапну  363 
(моего)  счастливее  213 
счесть  238,  287,  259 
счетъ  21,  32.  44—5.  48 

9,  52,  60,  63,  67 
сшибленная  31Я 
съ  17,  18 
съ  оника  353 
съ  полугоря  200 
съ  сердцовъ  84 
съ'Ьвши  333 
сыгранемъ  232 
сымать  257 
1ынинъ  161,  230 
сынъ  103.  108.   113—5 
сыпаю  300 
сыпетъ  30' •-  1 
сыпну лъ  231 
гыръ  14—5,  151-  ■ 
сыти  186 
с^вши  333 
с-Ьдъ  169 
с-Ькало  231 
сЬмечекъ  84 
сЬмя  91,  92 
сЬна  151 

с-бнокоса  122,  138 
сЬньми  95 — 6 
(гЬрМш^й  187 
еФсть  238 
с1>тьмн  95 — 6 
сЬчь  342 
сюды  348—9 
—  сякнуть  244 

тйоакъ  12.  14—5,  24—6 
табачишку  15 
табачку  28 
табель "122,  138 
табуретка   122,    139    табу- 

ретъ  122,    138—9 
тазъ  32 

таинственъ  173 — 4 
таковой  216 — 7,  219 
такой   '212 
такта  122,  139    тактъ    24, 

122,  149—50 
таланту-  24 
таскать  234.  300    таскаю- 

чись  340 
татаре  68 
тащить  234,  300  тащащ1Й 

343 
тварей  78 
твой  214 
творешя  78-9 
творогу  15 

телеграф ирующш  327 
теленокъ  70 


тельца  28 

темя  91 — 2 

тенора  52,  '.4.  60 

теремъ  32,  45,  52,  60 

— теревъ  331 

тереть  342  трлчи  343 

тери1е  88.  89  " 

терн1й  89—91 

терновнику  14 

терп'Ьнный  324 

террасъ  122 

террорнзиро1вать  313.   315 
терроризовать  313,   315 

тетеревъ  52,  60,  112 — 5 

тет^'шкинаго  183 
■  течь  342 
;  теша  343 
!  тигушу  292 

тптло  122.  139 

тихнуть  244 

тихость  7 

ткать  301,  343  ткешь  301 
точешь  301  тчешь  301 

тл^пь  122,   139 

тмя  343 

то  221,  369—72 

товаръ  12.  1(1 

тоё  216 

тоасдествененъ  173-4 

токъ  32,  45,  52,   60 

толншй  217,  219 

Толкаченко  85 

толкнувши  333    толкнувъ 
333 

толконуть    231 — 2    толкъ 
12,   16-8,  21—2,  244 

толочь  342  толкомый    343 
толкучи  343 

толпы   151 

тому  (назадъ)  351 

томъ  52.  60,  63,  67 

тонъ  23,  52,  60,  63,  67 

ТОНЬ  9^ 

тоньше   190 — 91  тон^бе  190 

тополь  52,  60,  63,  67.  122. 
139 

топорный  159 

топтать  341  топча  342 

торбаса  52,  60 
^  — торгнуть  244 
' торговль  98 
,  торгь  32,  45,  49 
'  торжествующе  34(з 
:  тормазъ  52,  63.  67 

тормашкой  154 

точить  301 — 2 

трепещетъ    281    трепещу- 
Щ1Й  343—4 

трепещется  280 — 81 

трепнувъ  231 


трепить  300 

трещащ|й  343 

три  30 

третьеноднешн1й  162 

третьягодпичный  162 

третьягоднишшй  162 

трое  205     9  трон  207 

трудплися  284 

труту  14 

тряпьё  102 

тряслнся  284 
,  туды  348-9 

тузю  292  тужу  292 — 3 
'  тунгус(з)ъ  72,  74 

тур1И  181 

турка  76 

туфель  99,  122,  139туфля 

99,  100,  139 
I  тухлый  '175 
■  тухнуть  244 

туча  97 

тыкаю  294,  298  тычу  294. 
298 

тылъ  18-9,  32,  45,  52 

тысяча  197,  200—1 

тьмущая    195 

гЬлеса  1  15 

т-Ьней  78 

тягомый  343 

тягота  151 — 2 

тяготить  252 — 4  тяготеть 
254  тягочу  308  тягощу 
307 

тяжеле  188—9 

тяну  342  тянущ1йся  344 
тяня  342,  345  тянучи  343 

тяпъ  244 

У  20 

у  батюшк'Ь  96 

убпрка  9 

уб1енный  345 

убоясь  338 

убытокъ  12,   16 

уб-Ьгла  252 

уб-Ьжду  307  уб'Ьжу  307 

уважаем-Ье  330 

у  Вандиковой  Мадон-Ь    9й 

у  вдов'Ь  96 

увезть  238 

увесть  238 

увидать  233 

увид-Ьнши  333 — 4  увид-Ькъ 

333-  4  увидя  335,  337 
увлажила  231 
увы  371 
уведоми  311 
ув-Ьков-Ьчи  312 
ув'Ьнченный  322 
ув'Ьнчиваться  231 
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увешанную   32 1 

ув-Ьщавать  260 

увязая  231 

увянувшвгхъ  245  увялъ  244 

угаонулъ  245  угасъ  244 

угнетешя  149 

уговору  12,  22 

угодливости  149 

угодье  89.  90 

уголокъ  32,  45.  51 

уголъ  32,  45,  46,    49.    51, 

52 
уголь  103,  108—9,  112-4 
угомону  21 
угрожаемый  328—9 
угрожающе  346 
удабрпвать     269     удобрп- 

вать  269 
удалася  283 
удару  17 
ударя  335—6 
удасться  275 
удваивались     274     тдвои- 

вать  272—3 
удержу  22 
удесятерить  364 
у  докторш*  96 
удостаивалъ  274    удостоп- 

вать  272 — 3 
удручающе  346 
уединясь  335 
ужасн'Ьйшее  192 
ужасть  352 
ужасъ  352 
ужина  122.  139 
узелъ  32,  46,  50.  51 
узнавши     333 — 4     узнавъ 

333—4 
узнается  285 
узр^тъ  324 
уйтить   240 
указую  305 — 6 
уколонъ  323 
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206 

6-я  сверху 

Учителей.. 

учителей... 

210 

1-я 

100. 

100. 

— 

4-я 

Бьте 

Бьте, 

215 

1-я 

Слова 

Слова, 

—  401  — 


Стратпа:       Строка: 


215 

216 
218 
219 


2-я  сверху 
4-я   „ 
7-я  снизу 
1-я   „ 
12-я  сверху 
1-я  снизу 


224 

27-я   ,. 

— 

26-я   „ 

■  — 

23-я   „ 

— 

15-я   „ 

— 

14-я   „ 

— 

9-я   „ 
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1-я  снизу 
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338 

5-я  сверху 
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1-я  снизу 
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1-я  сверху 

350 

1-я   „ 

— 

6-я   „ 

— 

20-я  снизу 
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7-я   „ 

365 

24-я   ;; 

400 

33-я   „ 
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Кроме  этого,  нужно  исправить  сл^дующге  недосмотры: 

1)  Па  стр.  3  (строка  12-я)   въ   групп*   словъ    средняго   рода   допущено 
суш,ествительное  пупыругискъ  мужескаго  рода. 

2)  На  стр.  16  (строка  б-я)   слово   шорохъ   должно    быть   перенесено   на 
строку  11-ю,  а  слова  эгоизмъ,  исакъ  должны  быть  пропущены. 

3)  Па  стр.  92  (строка  2б-я)  при  форм-Ь  гумянъ    Сотъ  гумно)   нужно    сд*- 
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дать  оговорку,  что  данное  словЛо  своему  склонешю   не  принадлежптъ   къ 
тому  разряду  существптеЛьныхървъ  которомъ  оно  зд-Ьсь  приводится. 

4)  На  стр.  224.  въ  строк'Ь  13.  слова  въ  скобкахъ  должны  быть  выпущены. 

5)  На  стр.  342,  въ  строк'Ь   16,  слово  „вяну"  напечатано  два  раза  в.ч^сто 

одного. 

6)  На  стр.  315  слово  классифировать  ошибочно    стоить  въ  групп*    гла- 

головъ  на  оватъ. 
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РУССКОЕ  УДАРЕН1Р. 


Пособ1е  къ  его  изучен1||  и  ротребленш. 

'■к    ■ 
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С.-ПЕТЕРБУРГЪ.    ., 


4 

Гппо  граф1я  В.  Безобразовъ  и  К".  В,  О.,  Большой  пр.,  61.  Л 

1912. 


Предислов1е. 

Настоящая  книжка  предлагаеть  читателю  нЪкоторыя  тео- 
ретическ1я  разъяснен1я  и  значительное  собраше  прим'Ьровъ, 
касающихся  русскаго  ударен1я.  Она  является  дополнен1емъ 
къ  брошюр:^  того  же  автора;  „Законы  и  правила  русскаго 
произношения",  гд1Ь  указаны  важн1^йш1Я  формы  подвижного 
литературнаго  русскаго  удареп1Я  въ  изм1^яен1яхъ  и  образова- 
н1и  словъ,  но  почти  ничего  не  говорится  какъ  о  колебан1яхъ 
въ  области.  ударен1я,  такъ  и  объ  отступлешяхъ  ударен1я 
отъ  общеупотребительныхъ  формъ.  Въ  настоящей  брошюр11 
именно  и  разсматриваюгся  факты  этихъ  двухъ  родовъ.  Такимъ 
образомъ,  собранные  зд^сь  примеры  исключительно  отно- 
сятся 'къ  тЬмъ  случаямЪ;  въ  которыхъ  встр-Ь чаются  ка- 
к1я-либо  затруднен! я  для  лицъ  вполн'Ь  влад'Ьющихъ  русской 
литературной  р-Ёчью.  Такъ,  никто  изъ  насъ  не  задумается, 
съ  какимъ  ударен1емъ  сказать  слова:  корова,  л'Ёто,  доб- 
рый, семейный,  четыре,  искать,  дышать,  село мъ, 
лодку,  л'Ёсами,  искусны,  люблю  и  т.  д.  Въ  огром- 
номъ  большинстве  слов ь  для  образованнаго  русскаго  челов-Ька 
не  возникаетъ  даже  вопроса  о  мЬст^  ударен1я,  и  мы  упо- 
требляемъ  слова  совершенно  в-Ьрио  по  привычк^Ь,  даже  не. 
думая  объ  ударен1яхъ,  точно  такъ  же,  какъ  крестьяне,  со- 
всЁмъ  не  знающ1е,  что  такое  ударен1е,  массу  словъ  говорятъ 
съ  в1Ьрными,  общепринятыми  ударен1ями  и  только  сравни- 
тельно въ  немногихъ  отетупаютъ  отъ  литературнаго  языка. 
И  въ  р'Ьчи  образованныхъ  людей  есть  так1я  отступлен1я  и 
колебашя  въ  ударен1и,  которыя  и  ставятъ    насъ  въ  затруд- 
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неше.  Напрйм^Ьръ.  мы  слышнмъ,  что  одыи  говорятъ  нужда, 
а  друпе  —нужда,  у  Пушкина  находпмъ  почти  всегда  ударен1е 
музыка,  а   въ  баспяхъ  Крылова  всегда — музыка,  Фетъ 
употребляетъ  слово  верба  съ  ударешемъ  въ  началъ  (верба), 
а  Случевск1Й — съ  ударен1емъ  въ  конц^^  (верба).  Естественно, 
что  у  насъ  вознпкаютъ  вопросы:  какое  же  удареше   лучше, 
съ  какимъ    намъ    сл'Ьдуетъ    говорить  то  или    другое    слово? 
Отв'Ьта  на  этотъвопросъ  мыпщемъ  въ  словаряхъ,  въ  т^Ьхъ 
немногихъ   граммптикахъ,  которыя    даютъ   указашя  на  уда- 
рен1е  словъ,  пли  въ  разлпчныхъ   справочныхъ   пособ1яхъ  по 
ударен1Ю.  Для  того,  кто  желаетъ  знать  только  самый  фактъ 
и  не  интересуется  его  объяснен1емъ,  кажется,  ничего  не  мо- 
жетъ    быть    лучше    полнаго  и  систематпчнаго    справочника. 
Однако  едва  ли  возможно  составить  и  подыскать  книгу,  обла- 
дающую такой    абсолютной    полрютой.  которая    отв1^ч'ала  бы 
на  вс1Ь  затруднительные  вопросы.  ЭЙстность.  въ  которой  мы 
живемъ,  общество,  въ  которомъ  мы  обращаемся,  трудъ,  ко- 
торому мы  отдаемся. — все  накладываетъ   особый   отпечатокъ 
на  нашъ  языкъ  и  создаетъ  особыя  своеобразный  потребности, 
которыя   очень    трудно    предусмотр'Ьть  п  удовлетворить.  Кто 
р1^шится  пом1^стить  въсловарикъ  ударенШ  слова:  и  на  к  о,  на  о- 
пакъ,  памятухъ,  призапонь.  решетина,  скважня, 
тороченный,  утельга.    фал  ер  цо  вый.  чресла?  Ме- 
жду т'Ёмъ,  э'ги  слова  могутъ  встр-Ётиться  не  только  въ  спе- 
щальномъ,  но   и  въ    обыкновенномъ    разговор'Ь    (наприм'Ьръ. 
есть  выражен1е:  «инако  мыслящш  ).  или  могутъ    попасться 
преподавателю  при  чтен1п  вслухъ  какого  либо  стараго  текста. 
Тутъ  и  для  лицъ,  знающихъ  эти  слова,  есть  затру днен1е  въ 
ударен1и.  Если  мы  обратимся    къ    академическому    словарю, 
то  увидимъ,  что  всЬ  эти  слова  допускаютъ  двоякое  ударен1е: 
йнако  и  ипако,  наопакъ  и  на  опак  ъ,  памятухъ  и 
памятухъ,  прйзапонь  и  призапонь.    решетина  и 
р^Ьшетйна,    скважня    и    скважнГг,    тороченный  и 
тороченный,  утельга  и  утельга,    фалёрцовый  и 
фа  л  ерц  б  вый,  чресла  и  чресла. 

Нельзя,  конечн(1.  сказать,  что  зпаше  или  незнаше  ударешя 


иъ  иодооиыхъ  р-Ьдкихъ  словахъ — важное  д-бло.  Мы  говорпмъ  лишь 
и  томъ,  что  этого  311ан1я  ложно  иногда  не  получить  изъ  тЪхъ 
псточипковь,  которые  во  зшогихъ  другихъ  случаяхъ  оказы- 
ваются намъ  очень  полезными. 

Зат1Ьз1ъ,  прп  пользованш  справочными  нособ1ями,  изр'Ёдка 
можетъ  оказаться  еще  одно  неудобство:  въ  снравочник'Ь  най- 
дутся кое-как1я  данныя,  которыя  хотя  и  есть  въ  словаряхъ 
и  грамматикахъ,  но  которыхъ  нЬТъ  въ  современномъ  живомъ 
язык'Ь  ооразованнаго  русскаго  общества.  Книжныя  данныя  въ 
пзв'Ьстныхъ  частяхъ  все1да  стар-Ёготъ,  и  черезъ  некоторое  время 
между  ними  и  жпиымъ  литературнымъ  языкомъ  оказывается 
оольщее  или  меньшее  несоств'Ётств1е,  Наприм'Ьръ,  старинная 
грамматика  Росс1Йской  Академ1и  указываетъ  ударен1е  въ 
слов-Ё  битва  на  концЪ  (битва),  какъ  теперь  говорятъ только 
необразованные  люди  и  при  томъ  лишь  на  с1Ьвер1Ь  Росс1и. 
Знаменитые  наши  филологи  Востоковъ  п  Гротъ  даютъ  уда- 
рен1я  л  е  г  о  к  ъ ,  садишь,  которыя  теперь  совс1^мъ  вышли 
изъ  употреолен1я  въ  литературномъ  язык-Ь. 

Наконецъ,  если  для  составителя  справочнаго  пособ1я  по 
удареи1ю  московское  литературное  нар1Ьч1е  не  является  род- 
нымъ,  усвиеннымъ  сь  д-Ьтства,  то  можно  сказать  почти  на- 
в'Ьрное,  что  онъ  внесетъ  въ  свою  кпигу  особенности  родного 
ему  мЪстпаго  языка,  то-есть  н1Ькоторые  провинц1ализмы.  Это 
другая  опасная  сторона  справочныхъ  пособгй,  которыя  нередко 
составляются  на  окрапнахъ  Росс1и,  такъ  какъ  тамъ  больше 
отклонеп1Й  въ  ударен1п  и  билЪе  нужны  пособ1я.для  его  упо- 
требления. И  эта  опасность  не  такъ  ничтожна,  какъ  кажется. 
Если  Ломоносовъ,  Жуковск1Й,  .1ермонтовъ,Тургеневъ,  Л.  Толстой 
«охранили  въ  своемъ  язык^Ь  живые  сл:Ёды  родныхъ  имъ  м^Ьстныхъ 
нар'Ёч1Й,  то,  конечно,  много  м'Ёстнаго  остается  въ  язык'Ь 
каждаго  изъ  насъ. 

Итакъ,  взявшись  за  изучеше  ударен1я  ч[1Сто  практически, 
т.  е.  узнавая  и  усвопвая  ею  путемъ  справокъ,  мы,  каза- 
лось бы,— не  узнавши  только  его  теор1и, — отлично  могли 
знать  ЕсЬ  отдЬльные  факты.  Однако,  какъ  мы  уже  заметили, 
не  найдется  такого  источника,  который  давалъ  бы  вс^Ь  факты 


вь  готовомъ  вид1Ь.  Чтобы  пзб'Ьжать  ошпбокъ,  нужно  ум-ЬтБ 
взв-Ьспть,  оц'Ёнпть  тотъ  или  иной  фактъ,  а  этого  безъ  тео- 
ретическихъ  взглядовъ  сд'Ьлать  невозможно. 

Но  хуже  всего  то,  что  у  лпцъ  пзучающпхъ  отд-Ьльные 
факты 'И  равнодушныхъ  къ  той  общепринятой  теор1и,  которая 
пхъ  объясняетъ.  нер'Ёдко  очень  твердо  укореняются  или  ру- 
тинные неправильные  взгляды  на  вопросъ.  или  свои  собствен- 
ные— часто  случайные,  основанные  на  пскусственномъ  под- 
бор-Ь  данныхъ,  а  иногда  п  совершенно  фантастическ1е.  Обык- 
новенно говорятъ  въ  томъ  род'Ь,  что  музыка  у  Пушкина 
п  верба  у  Случевскаго  постановлено  „для  разм-Ьра  стиха"  ^ 
иногда  добавляютъ  еще,учто  въ  стихахъ  постоянно  встр1Ь- 
чаются  подобныя  „неправильный"  ударешя.  Р^^шая  такъ  легко 
вопросъ  о  стихотворпыхъ  ударен1яхъ,  у  насъ  и  обращаются 
съ  ними  весьма  свободно.  Не  только  школьники  „ломаютъ" 
тотъ  или  другой  стихъ  поэта,  не  понпзтая  и  не  чувствуя 
его  пропзноп1ен1я,  но  даже  кыступающ1е  передъ  публикой 
чтецы  иногда  произносятъ  стихи  не  ритмично,  т.  е.  вм1Ьсто 
стихотворпыхъ  ударен1й  поэта  даютъ  свои  собственный  про- 
запческ1я  ударен1я.  Даже  на  пластинкахъ  граммофона  на- 
значенныхъ  для  распространен! и  въ  школахъ  и  изучен1я  об- 
разцоваго  произнош'ен1я  закр'Ёплены  неправпльныя  чтен1я  стп- 
ховъ.  Наприм^Ьръ:  Вдругъ  срази  а ху  на  двухъ  жпвотныхъ 
набЬжалъ  (необходимо  читать :  с  р  б  з  м  а  х  у).  Что  у  него  должна 
быть  спмпат1я  съ  нами  (необходимо  читать:  спмпат1я). 

Равнодуш1е  къ  теор1и  языка  п  вниман1е  къ  его  фактамъ 
вызываетъ  и  другой  немалый  недостатокь  въ  пзучающпхъ— 
преклонен1е  передъ  т'Ьмъ  или  другпз1ъ  псточнпкомъ.  Часто 
любители  языка,  люди  весьма  много  знающ1е,  им1^ютъ  ка- 
кое-то фанатическое  дов'Ьр1е  къ  тому  или  другому  автори- 
тету. Если,  наприм'Ьръ,  въ  академическомъ  словар1^  показано 
такое,  а -не  иное  ударен1е,  то  поклонникъ  этого  источника  не 
прпнпмаетъ  ужо  къ  св1Ьд1^н1Ю  ни  фактовъ,  нп  уб1Ьждеп1й,  что 
спорное  слово  допускаетъ  и  другое  у дарен1е.  Факты,  изучае- 
мые безъ  основательныхъ  теор1Й.  суживаютъ  мысль  челов-Ька, 
д-Ьлаютъ  'его    мелочпымъ  и  псдантичнымъ.  Такой    челов1^къ 


будетъ  усиленно  добиваться,  какъ  же  сказать  лучше:  йзъ 
л-Ьсу  пли  пзъ  л  г.  с  у,  нужда  пли  нужда,  нёбралъ 
плн  не  бралъ?  Между  '1"Ьмъ  каждое  изъ  этпхъ  пропзноше- 
Н1Й  такъ  распространено  въ  современномь  намъ  литератур- 
номъ  язык1Ь,  что  нЬть  ни  каких  ь  основап1й  отказываться  отъ 
одного  усвоеннаго  нами  ир|)изношешя  въ  пользу  другого. 

Авторъ  этой  небольшой  книги  не  им-Ьеть  въ  впду  дать 
читателю  отлича1()Щ1Йся  полнотою  справочникъ  для  отв-Ьта  на 
вопросы  о  31'Ьст'Ь  ударен1я.  Онъ  собралъ  довольно  большой 
матер1алъ,  но  не  для  догматичеекихъ  отвЬтовъ  на  вопросы  '■на 
которые,  по  его  уб:Ьжден1Ю,  должны  отвечать  не  одни  словари 
и  гра1М11атики,  а  непрез1Ънно  еще  самъ  языкъ  и  его  лучшхе  зна- 
токи, охранители  и  распространители — родные  поэты.  Приведен- 
ные- изъ  нихъ  ирим'Ьры  русскихъ  ударен1й,  кром-Ь  голаго  отв-Ьта 
на  то  пли  друго  недоум15Н1е,  даютъ  еще  некоторые  матер1алы  и 
для  доказательства  пзь'ёстныхъ  з1Н'ён1Й  п  для  разсужден1я  объ 
ударен1яхъ.  Только  путемъ  изучен1я  фактовъ  и  соиоставлен1я 
ихъ  мы  иожемъ  каждый  разъ  рЁшить  тЪ  основные  вопросы  объ 
ударешп,  въ  которыхъ  •  заключается  сущность  д-Ёла:»!)  яв- 
ляетсяли  данное  уд  арен!  е  слова  единствен^нымъ 
в'ь?/  литературномъ  язык1^?  2)  не  есть  ли  оно  у с- 
тар1>лое.  архаичное?  3)  не  представляется  лионо 
м  Ь  с  т  н  ы  м  ъ,  п  р  о  в  и  н  ц  1  а|л  ь  н  ы  м  ъ? 

Составитель  настоящаго  110Соб1я  желалъ  бы  помочь  сознатель- 
ному изучен1ю  и.  по  прекрасному  старинному  выраженш.  «разсу- 
дительному  употреблен1Ю  >  русскаго  ударен1я.  Вм-Ьсто  книги, 'въ 
которой  «все»  сказано,  онъ  рекомендуетъ,  не  стремясь  къ 
этому  суетному  всезнан1ю,  обратиться  къ  драгоц'Ьнн1Ьйшему 
и  безгранично  богатому  источнику — самому  живому  русскому 
языку,  изучать  его  съолюОовью,  внпман1емъ  и  тщательностью 
какъ  въ  говор1Ь  людей  изящно  образованныхъ,  такъивъ  безхит- 
ростной  р'Ьчи  простолюдина,  п  въ  ихъ  отражен1и — стпхотворныхъ 
произведен1Яхъ.  Кто  научится  и.явлекать,  сравнивать,  оц-Ьни- 
вать  матер1алъ,  взятый  пзъ  этой  сокровищницы  родного  слова, 
тому  откроется  столько   книгъ  по  русскому   языку,    разъяс- 
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натьзя  столько  вопросовъ,  что  всяк1е  сп1)авочникп  будутъ 
приносить  ем^^  только  одну  пользу  и  не  смутятъ  нп  какой 
своей  неточностью. 

В.  Чернышевъ. 

29  октября  1911  года. 


Удареше  словъ. 


§  1.  Русское  ударен1е  строго  определенно  относительно 
огромнаго  большинства  словъ.  Возьмемъ  для  придгЬра  соче- 
тан1е  словъ:  «около  нашего  дома  растсзтъ  старая  берёза».  Нн 
в'ъ  одномъ  изъ  данныхъ  словъ  невозможно  перенести  уда- 
реи1е  на  какой-либо  другой  слогъ.  Самый  необразовавннй 
русск1Г[  челов^къ  произнесетъ  вс^  прпведенныя  слова  съ 
правильными  ударен1ям11.  Вообще,  въ  русскомъ  словар'Ь 
есть  общая  для  всего  русскаго  народа  масса  словъ,  произно- 
симыхъ  везд'Ь  съ  одинаковыми  ударен1ями.  Только  н'Ькото- 
рая,  сравнительно  небольшая,  часть  словъ  не  им-Ьотъ  устой- 
чиваго  ударен]'я,  допуская  его  въ  двухъ,  а  въ  р^дкихъ  слу- 
чаяхъ,  и  въ  трехъ  м'Ьстахъ.  Сюда  относятся  сл'Ьдующ]я 
слова:  аг()н1я  и  агон1я  (р^же),  астр(^номъ  и  астро- 
н  (1  м  ъ,  атмосфера  и  атмосфера,  б  с1  л  о  в  а  т  ь,  балуя 
и  баловать,  балуя,  б  е  з  н  ('»м  о  щ  н  ы  й  и  безпомбщ- 
н  ы  й  (р1>же),  безыменный  и  безымянные,  б  и  б  л  1 6- 
т  е  к  а  и  б  и  б  л  1  о  т  ё  к  а,  броня  (р1ьже)  и  броня,  б  ьт  с  т  р  ы  й 
и  быстр  (">  и  (народное),  в  ё  р  б  а  и  верб  а  (южное),  в  з  а  й  м  ы 
и  взаймы,  в  3  д  р  6  гн  у  т  ь  и  в  3  д  р  о  г  н  у  т  ь  (р-Ьж'е),  в  и  ш  н  е- 
в  ы  й  и  в  и  ш  н  с  в  ы  й,  в  б  д  о  п  о  л  ь  и  в  о  д  о  п  (^  л  ь  (р-Ьже),  вол- 
шебство (старинное)  и  в  о  л  ш  е  б  с  т  в  б,  в  о  р  (^  т  а  (северное) 
и  в  о  р  о  т  а  (юягное),  всёнощнаяивсен('>ш;ная,  высоко 
и  в  ы  с  о  к  6,  в  Ь  н  ч  а  и  н  ы  й  и  в  "Ь  н  ч  а  н  н  ы  й,  г  ё  т  м  а  н  с  к  1  й 
и  г  е  т  м  ;'Ин  с  к  1  й  (малоросс1йское),  г  л  у  б  ('>  к  о  и  глубок  6, 
г  л  я  н  у  т  ь  и  г  л  я  н  у  т  ь,  госпиталь  (г  б  ш  п  и  т  а  л  ь)  и 
г  о  с  п  и  т  а  ль  (го  пт  пит  ал  ь),  г  р  а  ждан  и  и  ъ,  г  р  г!  ж  д  а  н  е 
и  г  р  а  ж  д  а  п  11  н  ъ,  г  р  а  ж  д  ;1  н  е,  г  р  о  б  (1  в  ы  й  (р'Ьлге)  и  г  р  о- 
б  о  в  •')  й,  г  р  о  м  (^  в  ы  й  и  г  р  о  м  о  Б  б  й,  г  р  ('» м  о  3  д  к  1  й  и  г  р  0- 
м  б  3  д  к  1  й,  г  у  б  а  и  губ  а,  г  у  с  т  ы  и  (р'Ьдко)  и  г  у  с  т  б  й,  г  у- 
т  о  р  и  т  ь,  г  у  т  о  р  я  и  гут  о  р  и  т  ь,  г  у  т  б  р  я,  д  а  б  ы  и  д  а  б  Ъ1 . 
д  а  л  ё  к  о  и  д  а  л  е  к  б,  д  ё  с  II  о  т  ъ  и  д  е  с  п  (•  т  ъ,  д  н  ё  в  н  ы  1 1 
(старое)   и  дневной,  добыча  (р-Ьдкое)  и  д  о  б  Ь1  ч  а,    до- 
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сыта  ц  досыта,  дотронуться  и  дотронуться 
ф'Ьдкое),  дрогнуть  и  дрогнуть  (р-Ьже),  д1->вица  и 
девица  (чаще),  д  4  в  и  ч  1  й  и  д  Ь  в  и  ч  1  й,  д  Г>  я  т  е  л  ь  н  ы  й  и 
д  -Ь  я  т  е  л  ь  н  ы  й  (народное),  деятельность  и  д  1ь  я  т  е  л  ь- 
н  о  сть  (народное),  ёвнухъ  и  ев  нухъ,негп  птян  ин  ъ, 
египтянка  и  египтянин ъ,  египтянка,  ерётикъ 
(р-Ьже)  и  еретйкъ,  жаждать  ижаждать,  жёмчугъ 
и  ж  е  м  ч  у  г  ъ  (р1ьже),  забытье  {р'Ьдко)1Ш  забытьё,  за- 
веса (р'Ьже)  и  3  а^г:в  -Ьса,  загрязненый  и 
3  а  г  р  я  3  н  ё  н  ы  й,  запасный  и  з]а  п  а  с  н  6  й,  за- 
пыленный и  3  а  п  ы  л ;-  н  н  ы  и,  з  а  р  а  з  ъ  и  з  а  р  а  з_ъ,  з  а- 
с  у  X  а  (южное)  и  з  а  с  у  х  а  (северное),  затверженный  л 
3  а  т  в  е  р  ж  гЗ  н  н  ы  й.  з  а  т  р  6  н'у  т  ь  и  затронуть,  защёл- 
кать и  защелкать  (р'Ьже),  зелёный  и  з  е  л  е  н «')  й  (на- 
родное), зеркальны  Й1И  з  е  р  к  <1  л'ь  и  ы  й,  з  ё  ф  и  р  ъ  (ста- 
ринное) и  зефпръ,  знахарь,  знахарка  и  знахарь 
(народное),  знахарка,  золот^це  и  золотцо,  золочё- 
ный и  золочёный,  з-Ьница  .(старое)  и  зЪнпца,  пз- 
б  р  а  н  н  ы  й  и  и  3  б  р  а  н  н  ы  й,  и  3  д  а  в  н  а,  издавна  и  и  з- 
д  а  в  н  а,  и  3  д  а  л  ё  к  а  и  и  3  д  а  л  е  к  а,  издали  и  издал  1'г 
(р-Ьже),  или  и  или  (южное),  и  на  к  о  и  инако,  иначе  п 
иначе,  калёный  и  каленой  (народное),  камешекъ 
и  камешбкъ  (р'Ьже),  к  а  н  а  у  с  ъ  и  к  а  н  а  у  с  ъ,  ^к  а  р  а  и 
к  а  р  а  (р-Ьдко),  каеедра  и  каеёдра  (народное),  к  в  а-, 
кущка  и  ксакушка,  кё  др  ов  ыйб(южное)  икед'р<1- 
в  ы  й,  кладбище  (рЬже)  и  к  л  а  д  б  II  щ  е,  клеить  (р'Ьже) 
и  к  л  е  и  т  ь,  к  л  и  н  о  к  ъ  и  к  л  и  н  б  к  ъ,  к  н  я  ж  и  т  ь  ^  и|  к  н  я- 
ж  й  т  ь,  к  н  я  Ж']  й  и  к  н  я  ж  о  й  (народное),  к  о  н  д  у  к  т  о  р  ъ  п 
к  о  н  д  ук  т  6  р  ъ,  конура  и  к  о'!н  у  р  а,  кор(5тать  (южное) 
и  коротать.  кром'Ь  и  кром!»  (старинное),  лавровый 
(старинное)  и  лавр  б  в  ы  й,  м  е  д  я  н  ы  й  старое)  и  лед  я- 
н  о  й,  л  "ё  3  в  1  е  и  л  е  з  в  I  (%  л  и  п  н  е  м  ъ  и  лив  и  ;''  м  ъ 
(рЪже),  макушка  (р^же)  и  мак  у  ш  к  а,  м  а- 
П1  и  н  а  (р'Ьдко)  и  м  а  ш  и  н  а,  м  ё  ж  д  у  и  м  е  ж  д  у,  м  ё  н  ь  И1 1  й 
и  меньшой,  мелочный  и  м  е  л  о  ч  н  б  й.  м  п  л  ы  й  и  м  и- 
л  б  й  (народное),  минуло  и  м  и  н  у  .го,  м  1  р  я  н  п  н  ъ  и  м  ]  -_ 
р я  н  и  н  ъ  (р-Ьдко),  м  л  ё  ч  н  ы  й  и  м  л  е  ч  н  б  й  (рЬдко),  м  о- 
заика  и  м  о  з  а  и  к  а,  м  б  л  о  д  е  ц  ъ  (народное)  и  м  о  л  о  д  ё  ц  ъ, 
музыка  и  м  у  3  ы  к  а  (старинное),  м  ьг  ш  л  е  н  1  е  и  м  ы  ш  л  ё- 
н1е,  м-Ьта  и  М'Ьт;1,  наедйн-Ь  и  наедин'Ь,  нажи- 
тый и  нажитой,  наковальня  и  наковальня,  начи- 
сто иначистб,   нёдугъ  (народное)     и    недугъ,    не- 


\  ный  (р'Ьже),  опрр  Мб 
опр±.  снокъ  ({уЬже;  пр 
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■движимо  и  недвижимо,  ненависть  и  ненависть 
(с'Ьверное),  н  е  у  ж  е  л  и  и  неужели^  н  и  з  о  в  ы  1^,  н  и  з  6  в  ы  й 
и  н  и  3  о  в  6  й,  н  6|ж  н  ы  (рЪже)  и  н  о  ж  ни,  н  у  я«  д  а  и  и  у  ж  д  а, 
облачко  п  облачко,  ободриться  (р'Ьже)  и  обо- 
ЛШ1^1Л.0Лг-. обс^рванецъиоборванецъ,  обыденный 
и    обыдённый,     окровавленный    и    окровавлён- 

е  т  ь  ю  и  опрометью  (старинное), 
прим'Ьръ  см.при  слов*  улей)иопр'Ьс- 
нокъ  (славянское),  орнаментъ  и  орнамент ъ,  осока 
и  о  с  о  к  а  (южное),  6  с  т  о  в  ъ  и  о  с  т  6  в  ъ  (р'Ьдко),  о  т  с  т  а  л  ы  й  и 
(1  т  с  т  а  л  (3  й  (р'Ья^е),  п  а  р  ч  ё  в  ы  й  (р-Ьясе)  и  па_р_ч  е  в  о  й,  п  а  с- 
портъ  и  паспбртъ,  переполошить  и  переполо- 
ши т  ь,  п  ё  т  л  я  и  петля  (юя^ное),  плетень  и  п  л  е  т  ё  н  ь, 
поднёбесь  е^и  поднебесье,  п  л  ]!  т  а  и  п  л  и  т  а  (чаще),  | 
полночь  и  и  о  л  н  6  ч  ь,  п  6  р  с  к  а  т  ь  и  порскать  п  6  р- 
X н у т ь  (р-Ьже)  и  по_р^х нут_ь,  поселянинъ  и  поселя- 
нин ъ,  п  б  х  о  р  о  н  ы,  п  6  X  о  р  о  н  ъ  и  похороны,  п  о  X  0- 
р  б  н  ъ,  п  о  ч  т  <')  в  ы  й  и  почтовой,  прабабушка  и  пра- 
бабушка, праотецъ  и  праотёцъ  (р'^ьдко),  предан- 
ность и  преданность  (старинное),  прйговоръ 
(р1':.же)  и  п  р  и  г  о  в  (3  р  ъ,  п  р  и  з  р  а  к  ъ  и  и  р  и  з  р  а  к  ъ  (ста- 
ринное), принаряженный  и  п  р  н  н  а  р  я  ж  6  н  н  ы  й, 
прпнципъ  и  принцйпъ,  проклятый  и  про  к  л  я- 
т(^й,  просека  и  просЬка,  прбтивъ  и  протйвъ 
(рЪже),  прыгнуть,  и  е  р  е  п  р  ь'г  г  н  у  т  ь,  спрыгнуть 
(р'Ьже)  и  п  р  ы  г  н  у  т  ь,  перепрыгнуть,  спрыгну  т^ 
п  с  и  X  6  л  о  г  ъ  и  п  с  и  X  о  л  ()  г  ъ,  п^у  г  а  л  и  щ_е^  и  п  у  г  а  л  и  щ  е  / 
(р-Ьдко).  пуховой  и  пуховой,  п  'Ь  н  ь  е  и  п^Ьньё  (ста- 
ринное), п1)П1]й  и  пТ&пГбй  (народное),  пята(р'Ьдко)  и 
п  я  т  а,  р  а  б  б  т  а  т  ь  и  работать  (народное),  равенство 
и  р~а  в  ё  н  с  т  в  о  (р-Ьдко),  р  е  т  -и  в  ы  й  и  ретивой  (народное), 
розмахъиразмахъ,  русло  и  русло,  рыбарь  и 
рыбарь,  резьба  (р-Ьже)  и  р  'Ь  з  ь  б  а,  р  я  б  ы  й  (южное)  и 
рябой,  садовый  и  садовой  (р'Ьже)^  с  а  я«  е  н  ь  и  с  а- 
ж  ё  н  ь,  с  и  м  в  о  л  ъ  и  с  и  м  в  б  л  ъ  (старинное),  с  и  н  б  д  и  к  ъ 
и  с  и  н  о  д  и  к  ъ,  скатный  и  скатной,  с  к  у  л  ь  п  т  о  р  ъ  и 
с  к  у  л  ь  п  т »'»  р  ъ,  ел  у  ч  а  и  и  случай'  (народное),  с  л  ю  д  а 
и  с  л  ю  д  а.  с  н  11  г  и  р  ь  ( рЪяее)  и  с  и  и  г  п  р  ь,  спроста, 
с  п  р  б  с  т  у  п  с  п  р  о  с  т  а,  с  т  а  р  ш  1  й  и  старшой  (народ- 
ное), статуя  и  статуя,  студёный  и  студеной  (на- 
родное), судно  и  с  у  д  н  о  (р-Ьже),  с  ч  а  с  т  л  и  в  ъ,  счастли- 
вый и  с  ч  а  с  т  л  и  в  ъ,  счастливый,    с  'Ь  д  1'г  и  а  (р  Ьже)    и 
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С  'Ь  д  И  н  а,  т  а  п  н  С  т  В  е  н  н  ы  и  и  т  а  Гг  н  с  т  в  е  н  н  ы  й,  т  6  р  и  о- 
в  ы  й  (р-Ьдко )  п  терн  о  в  ы  й,  т  II  т  у  л  ъ  н  ТИТ  у  л  ъ,  то- 
пливо и  т  о  п  л  11  в  о  ( южное),  т  <)  т  ч  а  с  ъ  и  т  о  т  ч  а  с  ъ,  т  6- 
щ1й  и  тощ  ой  (народное:  „конь  тощой — хозяинъ  скупой", 
пословица ),  танцовщица  и  танцовщица,  трапеза 
и  тр  апез  а,  т  ро  нутъ  и  тронуть  (старинное),  туг1й  и 
тугой,  тулуппшко  и  тул  упйшко,  уд  а,  удить 
у  д  и  т  ь,  уд  а  (р'Ьже),  удалый  пуда  л  6  й,  "^л  е^  нулей 
(р-Ьже), ускорить  и  ускорить,  усталый  иусталбй, 
ф  и  л  о  с  о  ф  ъ  и  ф  и  л  о  с  6  Ф  ъ  (старинное),  х  а  о  с  ъ  и  х  а  (3  .с  ъ, 
характерный  и  характерный,  хмельный  (р-Ьже), 
и  хмельной,  X  6  л  о  д  н  о  с  т  ь  п  х  о  л  (3  д  н  о  с  т  ь,  х  р  и  с  т  1  а- 
нннъ  и  христ!  анп  н  ъ,  хром<')й  ихромый  (южное), 
ц  в  "Ь  т  н  ы  й  II  ц  в  '-Ь  т  н  <'>  и,  ч  е  Л  О  б  И  т  ь  6  и  челобитье 
(старинное),  честное  слово  и  честн(3е  слово  (ста- 
ринное И  народное),  чистый  и  чистой  (народное), 
толковый  и  шелковый  (р-Ьже),  широко  (сЬверное) 
и  широк  <'|  (юяхное),  щёлкать,  щёлкнуть  (северное) 
и  щелкать,  щелки  у  ть  (южное),  яшмовый.  яшм(3- 
в  ый  и  ЯШ  мов  ой. 

§  2.  КромЪ  приведенныхъ  здЪсь,  есть  въ  литератур- 
номъ  ягыкЬ  и  друг1я  слова,  допускающ1я  двоякое  ударенхе 
Мы  не  им'Ёемъ  для  нихъ  прим^Ьровъ  пзъ  авторовъ,  и  по- 
тому приводимъ  ихъ  зд-Ьсь  отд-Ёльно:  ало  и  ало,  без- 
временно, б  е  3  в  р  «■  м  е  и  н  о  с  т  ь,  безвременный  и 
безвременно,  безвременность,  безвременный, 
б  6  р  т  о  в  ы  й  и  бортовой,  братчина  и  братчина, 
гербовый,  гербовый  и  гербовой  („за  неим1^н1емъ 
гербовой,  пишется  на  простой",  пословица),  горихво- 
стка и  горихвостка,  г  р  а  д  с  к  1  й  и  градской,  гу- 
сеница  и  г  у  с  е  Н  II  Ц  а,   гусыня   и    г  у  с  ь'1  Н  я.   Д  о  в  II  т  ы  и 

и  довитой,  ДО  б  'Ь  л  а  и  д  о  б  Ъ  л  а,  д  р  я  н  и  ы  й  и  дрянной, 
живокость  й  ж  и  в  о  к  |'»  с  т  ь,  3  а  в  о  л  о  ч  ь  е,  3  а  в  6  л  о  ч  ь  е 
и  3  а  в  о  л  6  ч  ь  е,  загнутый  и  з  а  г  н  у  т  ы  й,  з  а  г  о  р  о  д  а  и 
3  а  г  о  р  '')  д  а,  з  а  р  я  ж  е  н  я  ы  й  и  з  а  р  я  ж  6  н  и  ы  й,  з  а  с  6  р  е  н- 
н  ы  й  и  3  а  с  о  р  ё  н  н  ы  й,  3  а  с  у  ш  е  н  н  ы  й  и  з  а  с  у  ш  о  н  я  ы  й , 
зачатый  и  зачатай,  з11ничный,  и  з1^  яичный, 
избавите  л  ь,  и  з  б  г!  в  и  т  е  л  н  и  ц  а  и  из  б  а  в  и  т  е  л  ь,  и  з- 
б  а  в  и  т  е  л  ь  я  и  ц  а,  и  з  с  "Ь  ч  е  н  н  ы  й  и  и  з  с  -Ь  ч  ё  и  я  ы  й,  и  с- 
черненный  и  исчернённый,  к  •')  к  о  с  о  в  ы  й  и  коко- 
совый, к  <ул  о  т  ь  е  и  колотье,  коротко  и  к  о  р  о  т  к  ; », 
кочевье  и  кочевь  ё,  к  6  ш  е  н  я  ы  й  и  к  о  ш  о  н  н  ы  и,  к  р  е  - 
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мёш  екъ  и  кр  емешокъ,  крупинка  и  круш'гнка, 
к  у  в  ьг  р  к  н  у  т  ъ  и  кувыркнуть,  к  у  ч  е  р  с  к  ]  и  и  к  у  ч  е  р- 
ской,  леса  и  леса,  л  рдн  II  къи  леднйкъ,  лепта  н 
лепта,  медовой  и  медовый,  м  6  к  р  о  и  м  о  к  р  б,  м  4  н  а 
и  м  ^Ь  н  а,  н  а  в  ;'!  р  н  ы  й  и  наварной,  н  а  в  (3  с  т  р  е  н  н  ы  й  и 
навострённый,  наклеенный  и  н  а  к  л  е  ё  н  н  ы  й,  н  а- 
ложенный  и  нал  о  Ж('>нный,  наостренный  и  н  а- 
острённый, напластатьияапластать,  насморкъ 
и  насморкъ,  н  а  с  п  -Ь  X  ъ  и  н  а  с  п  1>  х  ъ,  н  а  т  к  н  у  т  ы  й  н 
наткнутый,  нацеженный  и  н  а  ц  -Ь  ж  <>  н  н  ы  й,  н  а  ч  й- 
т  ы  й  и  начатой,  начиненный  и  начинённый,  н  II- 
зовьеинизовьё,  обварныйиобварной,  обв6стрен- 
н  ы  й  и  о  б  в  о  с  т  р  ё  н  и  ы  й,  оброненный  и .  о  б  р  о  н  Г'  н- 
н  ы  й,  о  б  р  Ъ  ш  ё  т  и  т  ь,  о  б  р  ^Ь  ш  е  ч  е  II  н  ы  й  и  о  б  р  ^Ь  ш  е- 
тнть,  обр1^, шечённый,  окружный  и  окружи (^й 
опил енный  и  опиленный,  осерженный  и  осер- 
ж  о  н  н  ы  й,  о  с  т  р  (3  ч  е  н  н  ы  й  и  о  с  т  р  о  ч  ё  н  н  ы  й,  о  с  т  у  ж  е  н- 
ный  иостужбнный,  отваленный  и  отваленный, 
отрбщенный  и  о  трощённый,  отрубный  и  отруб- 
ной, пасторъ  и  пастор ъ,  пахота  йпахота,  педа- 
гог ъ  (р  Ъ  ж  е)  и  п  е  д  а  г  (')  г  ъ,  передвоенный  и  перед- 
воённый, переклёенныГ!  и  переклеенный,  пере- 
крое н  н  ы  й  и  п  е  р  е  к  р  о  ё  н  н  ы  11,  п  е  р  (^  м  к  н  у  т  ы  й  и  п  е- 
р  е  м  к  н  у  т  ы  й,  п  е  р  е  с  в  ё  р  л  е  и  н  ы  й  и  и  е  р  е  с  в  е  р  л  ё  н- 
ный,  пересоленный  и  пересоленный,  пересо- 
ложенный и  пересоло  ж  бнный,  пересученный  и 
пересученный,  перехитренный  и  перехитрён- 
ный, п  е  р  е  ц  "Ь  ж  е  н  н  ы  и  и  п  е  р  е  ц  -Ь  яг  6  н  н  ы  й,  пиликать 
и  пиликать,  пиршество  и  пиршество,  платина 
и  платина,  пломбировать  и  п  л  о  м  б  и  р  о  в  а  т  ь,  п  о  д- 
пиленный  и  п  о  д  п  и  л  Г"  н  н  ы  й,  п  о  д  с  у  ш  е  и  н  ы  й  и  п  о  д- 
с  у  ш  6  н  н  ы'й,  п  о  д  с  ы  ч  е  н  н  ы  й  и  п  о  д  с  ы  ч  ё  н  н  ы  й,  пол- 
бенный и  полбенбй,  полгода  и  полгода,  положен- 
ный и  полож  бнный,  послушникъ  ипослушникъ, 
посуленный  и  посулённый,  початый  ипочат(')й, 
празнество  и  празнествб,  препрбстыйипрепро- 
С  той,  П  р  II  б  ы  л  ь  н  Ы  Й  И  п  р  И  б  Ы  Л  ь  н  б  й,  п  р  И  Ж  и  т  ы  й  и 
п  р  и  ж  и  т  б  й,  п  р  и  л  и  в  и  ы  й  и  и  р  и  л  и  в  н  б.  й,  прилитый 
и  прилитой,  и  р  II  л  'Ь  п  л  е  н  и  ы  й  и  п  р  и  л  'Ь  п  л  ё  и  и  ы  й, 
принятый  и  принятой,  п  р  и  с"т  а  л  ы  й  и  п  р  и  с  т  а  л  <и"1, 
проваленный  и  проваленный,  провбдныйипро- 
воднбй,  проводы  11пров6ды,проповедньтйипро- 
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пов'Ьдной,  прохарчиться  нпро харчиться,  про- 
явленный и  проявленный,  размашный  ираз- 
машнбй,  р  азр  ывный  и  разрывной,  расхвален- 
ный и  расхваленный,  расхоложенный  и  расхо- 
л  о  ж  6  н  н  ы  й,  р  1:1  3  в  о  и  р  ']Ё.  з  в  гЗ,  с  в  а  р  л  и  в  о  с  т  ь,  с  в  а  р  л  и- 
вый  и  сварливость,  сварливый,  сварныйисва  р- 
ной,  складчина  и  складчина,  склеенный  и 
■склеенный,  скобленныйи  скоб  ленный,  скривлен- 
ный и  скривлённый,  слега  ислега,  снаряжен- 
ный и  снаряжонный,  сосна  и  сосна,  сотканный  . 
и  сотканный,  спереди  и  спереди,  спиленный  и 
спиленный,  сппртовый  и  спиртовый,  сполохъи 
сполох ъ,  сполбшить  и  сполоин'гть,  спьяна  и 
спьяна,  сродство  и  с  р  о  д  с  т  в  6,  с  т  а  р  о  с  т  и  н  с  к  1  й  и 
•старостйнскхй,  сученный  и  сученный,  сыспо- 
д  и  и  с  ы  с  п  о  д  и,  таинственно  и  таинственно,  т  6- 
пленный  и  топлёный,  т  о  р  ф  я  н  ы  й  и  т  о  р  ф  я  н  6  й,  т  6- 
ченыйи  точёный,  трбетяныйи  тростяной, труб- 
чатый и  трубчатый,  упр  «мстить  и  упростить,  , 
ф  6  с  ф  о  р  ъ  и  ф  о  с  ф  6  р  ъ,  (^  р  у  к  т -б  в  ы  й  и  фруктовой,! 
фундаментъ  и  фундамент ъ,  чёрепный  и  череп- 
н  б  й,  я  в  л  е  н  н  ы  и  и  я  в  л  ё  н  н  ы  й. 

§  3.  Въ  а  г  о  н  1  ц   ужасной    всю   ночь   пролежалъ.    Буренинъ^   Сонъ 

Евген1я  Арама. 
„Однако,  вы — а  с  т  р  6  н  о  м  ъ1" 
Сказалъ  мн-ё  генералъ.  Некрасовъ,  Балетъ. 
Предч^'вствхе  явлешя  ея 

Въ  атмосфер-Ь  •■носилося  заран-Ь,  Некрасовъ,  Новости. 
Зевесъ,  балуя  смертныхъ  чадъ, 

ВсЬмъ  возрастамъ  даетъ  игрушки.  Пушкпнъ,   Стансы. 
Высоко  надъ  головой 

Подняли  б  е  3  п  6  м  о  щ  н  ы  я  руки.К.  Р.,  Севаст1анъ-мученикъ,  XXXIX — ХЬ, 
Б  е_з  и  о  м  6  щ  н  о 

Были  мы  преданы  морю.   Жуковскхй. 
Увы,  что  нашего  незнанья 
И  безиомощн-Ьй,  и  грустнъй?  Тютчевъ. 
Гд-Ё  ты,  ваятель  безымянный 
Богини  в-Ьчной  красоты?  Пушкинъ,  Кто  знаеть  край. 
Съ  журналами  другими  не  воюй; 
Ни  съ  „Библиотекой  для  чтенья",  ни 

Съ  „Записками",  нп  съ   „С-Ёверной    Пчелою".   Жуковскш,   Дв-Ь  пов-Ьсты. 
И  бронею  покрывшись,  Пзабелла... 

Примчалась  въ  станъ  враговъ.    Жуковсшй,  Орлеанская  Д-Ьва. 
И  много  разъ,  на  кучахъ.вражьихъ   броней, 
У  ногъ  своихъ  закланныхъ  вид'Ёлъ  Доней.  Л.  Толстой,  Ругевитъ. 
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На  немъ  броня,  иищаль,   колчанъ...   Пушкинъ,   Кавказсгай  Пл'Ьнникъ. 
Вонъ  хоть  р-Ьчн-Ь  поклонись, 
Хошь  у  быстрой  поучись.   Мей,  Пьсня. 
Надъ  быстрой  водой  зеленЪючи, 
Злой  кручинушкп  не   зыаючи, 

Оба  дерева    обнимаючи.    (Народное).   А.   Толстой,   Ты    почто,  злая  кру- 
чинушка. 
Ужъ  верба  вся  пушистая 
Раскинулась  кругомъ.  Фетъ. 
Жметъ  лпстъ  къ  Ы^твямъ   нагрЪтая    верба.    Случевск1й,    Полдневный 

часъ... 
Достоинствъ,  в'Ьдь,  взаймы  не  ищутъ  никогда.  Хемницеръ. 
Но  какъ  онъ  вздрогнул  ъ,  какъ    воспрянулъ...  Пушкинъ,  Полтава,  I. 
Вы  помните?  В  3  д  р  о  г  н  ё  м  ъ,   чуть   скрипнетъ  столикъ,  дверь.  Грибо-Ь- 

довъ,  Горе  отъ  ума. 
Вздрогнулъ  иосл1.дн1й  разъ 
И  умеръ.  Буренинъ,  Собач1й  пиръ. 
Водополь  все  прибываетъ.  Мей,  Сумерки. 
Псточникъ  за  в  й  ш  н  е  в  ы  м  ь  садомъ...  А.  Толст(^й. 
Ученой  прихоти  твоей  повиновались 
II  вдохновенные  въ  в  о  л  ш  ё  б  ств  ■&    состязались.   Пушкинъ,   Къ   вель- 

мож-Ь. 
Она  мой  видъ  взялась 
Перем'Ьнить     волшебства     тайной    силой.     Буренинъ,     Испытан1е 

женъ,  XXXVI. 
И  волшебство  мечты,    и    сердца    благодать.  СлучевскШ,  Последняя 

слеза. 
Какимъ  то  в  о  л  ш  е  б  с  т  в  6  м  ъ 

Природа  ьрасками  мгновенно  расцветилась.  Надсонъ,  Бываютъ  дни. 
Потихоньку  вороного  сЬдлаетъ, 
Полегоньку  выводптъ  за  ворот  а.  Пушкинъ,   Кормомъ,  стойлами,  над- 

зоромъ. 
Въ  ворота  вошла  она.  Пушкинъ,  Сказка  о  мертвой  царевне. 
Онъ  радъ  бы  въ  первые  тутъ  шмыгнуть  ворота— 

Да  то  лишь  горе. 
Что  всЬ  ворота  на  запор*.  Крыловъ,  Волкъ  п  котъ. 
Звонятъ  ко  всенощной, 
Къ  молитв'Ь  благостной.  И.  Аксаковъ,  Бродяга. 
Съ  поляны  коршунъ  поднялся, 
Вы  с  6  к  о  къ  небу  онъ  взвился.  Тютчевъ. 
Высоко  ты,  зм-Ья,  забираешься.  Полонсшй,  Орель  и  зм-Ья. 
Хоть  высоко,  но  ты  на  привязи  летаешь... 
А  я,  хоть  правда  ие  высок  о, 
За  то  лечу. 

Куда  хочу.  Крыловъ,  Бумажный  зм-Ьй. 
В  'Ь  н  ч  а  н  н  ы  й  славой  безполезной, 

Отважный  Карлъ  скользилъ  надъ  бездной.  Пушкинъ,  Полтава. 
Ты,  убеленный  сЬдинами, 

В-Ьнчанный  славою  п-Ьвецъ...  К.  Р.,  х\..  А.  Фету. 
Надъ  дверью  щитъ   съ  гетманской  булавою.  А.Толстой,  Ты  знаешь 

край. 
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Все,  что  спитъ  въ  душъ  глубоко, 

Въ  этотъ  мигъ  озарено.  Полонскхй,  Лунный  свьтъ. 

Съ  моей  мечтой  г  л  у  б  6  к  о   хмурой.    Случевсшй,    Когда,    дптя,  передо 

мной... 
И  издохнулъ 

Такъ  глубоко.  еТ^ермонтовъ,  Ночь  1. 
Я  глубоко  МОП  страданья 

Въ  самомъ  себ^Ё  похоронплъ.   ПолонскШ,  Кумиръ. 
Чтобы  глянуть  они  не  могли.  Случевсий,  НевЁста. 
Л етитъ,  летитъ;  в  з  г  л  я  н  у  т  ь  назадь 
Не  см'Ёетъ.  Пушкинъ,  Евген1й  Он'Ёгпнъ,  III,  38. 
Взгляну  ль  по  прпвычк'Ь  подъ  крышу,..  Майковъ,  Ласточки. 
Въ  амбаръ  и  въ  погребъ  заглянуть.  Пушкпнъ,  Графъ  Нулин ь. 
Ихъ  повлекли  назадъ,  къ  пред'Ьламъ  той  земли. 
Гд-Ё  битвы  жарюя  пылали. 
Къ  м-Ёстамъ  побоища,   въ  дома,    въ   гошппталй.    Голенищевъ-Куту- 

зовъ.  Средь  камней  и  крестовъ. 
Вс1>  г  р  а  ж  дане  согласно  показалп.  Пушкпнъ,  Борисъ  Годуновъ,  Крем- 

левск1я  палаты. 

Я  вамъ  совътую,  г  р  а  ж  д  а  п  е,  колебаться.  Батюшковъ,  Странствователь. 

и  домосЬдъ. 

Московсые  граждане! 

Вамъ    кланяться    царевпчъ    приказалъ.     Пушкпнъ.     Борисъ     Годуновъ, 

Лобное  мЬсто. 

И  м1ра  юнаго,  покоенъ,  прпмпренъ. 

Я  стану  в'Ьчны.чъ  гр  а  :к  д  а  и  й  но  м  ъ.  Фетъ.  Кричатъ  перепела... 

Гробов  ый  мастеръ  взоры  клонитъ.  Пушкпнъ,    На  выздоровленхе  Лу- 
кулла. 

На  лицо  черезъ  щели  г  р  о  б  о  в  ы  я 

Проступить  не  уси'Ьла  вода.  Некрасовъ,  25  ноября,  1861. 

Вдругъ  слышитъ  прямо  надъ  собой 

Старухи  голосъ  гробовой.  Пушкпнъ,  Русланъ  и  Людмила,  П. 

(Вода)  Которукг  приносптъ  ангелъ,  въ  видь 

Г  р  о  м  о  в  ы  X  ъ  тучъ.  Полонск1й,  Магометъ. 

Н1>тъ,  это  женгцина  съ  могучими  сосцами, 

Съ  г  р  о  м  6  в  о  й  р'Ьчыо.  съ  грубою  красой.     Буренинъ,  Собач1й  пирь. 

II  грлнетъ  громовой  ударъ.  Голенищевъ-Кутузовъ,  Когда,  святилище 

души... 

У  тебя,  знать,  губа  -то  не  дура.  Майковъ.  Три  правды  (вар1антъ). 

А  я  ребенкомъ  былъ  и  тщательно  пскалъ 

Хоть  признака  усовъ  надъ  верхнею  губою.    Надсонъ,  Страничка  про- 

шлаго. 

За  стеклами  ночь  густая  черн'Ьла.  Жуковсюй. 

Пыль  клубится  облакомъ  густымъ.  К.  Р.,  Севастханъ-мученпкъ,  I. 

И,  весело  гуторя,  около  чашки 

Сваты  и  пчелинецъ  усЬлись  въ  крулшкъ.    Никитинъ,  Купецъ  на  пчель- 
ник*. 

Гуторя  слуги  вздоръ.  плетутся  всл-Ьдъ  шажкомъ.    Крыловъ.    Муха    п 

дорожные. 

[Собаки]  Иногда,  напротивь, — ни  гу-гу!  хотя  бы 

Объ  ограду  нашу  терся  боровъ,  дабы 
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Почесать  щетинный  бокъ  своЛ.  Полонсшй,  Собакп. 

Далёко  .шопше  пхъ  слышны  голоса.  Полонск1й,  Жницы. 

И  мигаютъ  далёко,  дал»- ко 

Уходяния  нити  огней.  А11е§го,  Петербургская  ночь. 

Не  далеко  до  хаты  — 

Знакомый  шестъ  мелькаетъ  ил  бугромъ.  Полонскгй,  Дорога. 

ВЬтерь  пхъ  разиесь 

Далеко,  да  л  ё  I:  о!  А.  Толстой,  Ой  стогп,  стоги. 

Я  былъ  высоко,  далек  о  отъ  земли.  АНе^го,  И  былъ  высоко... 

Обычай— д  ё  с  п  о  т  ъ  межъ  людей.  Пушкинъ,  Евген1й  Он-Ьгинъ. 

Онъ  желЪзный 

Былъ  челов'Ькь;  фаптастъ  во  всемъ,  д  е  с  ц  6  т  ъ.  А.  Майковь,  Княжна,  IV". 

Лишь  только  дневный  шумъ  замолкъ, 

Над'Ьлъ  пастушье  платье  волкъ.  Ломоносовъ. 

Она  тогда  возставъ  со  дневным  ь  вдругъ  св-Ьтиломъ, 

Трудилась  на  гумнЬ  съ  сооновымъ  молотиломь.  В.  Майко'въ,  Елпсе'й. 

Св-Ьтпло  дневное    ужъ    къ   западу   текло.    Батюшковъ,    Умпрающ!й 

Тассъ. 
Мн'Ь  скученъ  М1ръ,  ынЬ^страшенъ  дневный  св-Ьтъ.    Пушкпнъ,    Элепя 

(Опять  я  вашъ), 
И  въ  темный  нишъ,  гдЪ  сумракъ  воцарился^ 
.Чуть  крадется  иев'Ьрный  свТ.тъ  дневной.  Пушкинъ,  Сонъ. 
Всиорхнулъ — п  къ  д  6  б  ы  ч  Ъ  пустился.  Державпнъ.  *) 
Ягненка  впдитъ  онъ,  на  добычу  стремится.  Крыловъ,  Волкъ  и  ягненокъ. 
Добыча,  право,  недурная!  Крыловъ,  Левъ  на  ловл*. 
На'Ьлась  желудей  досыта,  доотвала.  Крыловъ,  Свинья  подъ  дубомъ. 
Его  плеча  слегка  дотронувшись  рукой.  Полонсгай,  Передъ  закрытой 

истпной. 
Но  только  бы    дрогнула    полночь    кругомъ!     Надсонъ,     Мы    спорилп 

долго. 
Иль  та  рука,  что  ставила,  дрогнула?  Случевск1й,  Я  поставилъ  св-Ёчу... 
Хоть  за-жпво  ложись  въ  могплу, — 
Онъ  не  д  р  о  г  н  ё  т  ъ.  Никитинъ,  Кулакъ,  IX. 
Мплитриспна  служаночка, 
Зоя,  молодая  девица.  Пушкпнъ,  Вова. 
Скачетъ  къ  д'Ьвиц'Ь  на  свадьбу 
Удалой  женихъ.  Полонск1й,  Зимняя  невЬста. 
Взошли  дв'Ьнадцать  молодцовъ, 
Л  съ  ппмп  голубица 

Красавица- д  *  в  й  ц  а.  Пушкпнъ,  Женихъ. 
Какъ  косо  на  мужчинъ  д'Ьвйца  нп  глядптъ, 
А  сердце  ей  за  насъ  всегда  свое  тве11дитъ.     Крыловъ,  Разборчивая  не- 

в-Ьста. 
Такой  нарядъ 

Не  девичьей  назпачепъ  голов-Ь.  Жуковсшй,  Орлеанская  д-Ьва. 
Думы  д  'Ь  в  п  ч  ь  и  зав1)Тныя. 


*)  Сравните  еще  старинное  д  6  б  ы  ч  ь,  которое  мы  видимъ  у  В.  Май- 
кова (Елисей,  изд.  1788  г.,  стр.  22,  67)  и  у  Крылова: 
Тогда-то  онъ  узпзлъ,  что  добычь  не  по  иемъ.  Воронепокъ. 

2 
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Гд'Ь  васъ  всь-то  угадать'  Некрасовь,  Ео11ибейникп,  V. 

Вамъ,  людямъ  молодымъ,  другого  н'Ьту  двла, 

Какъ  замъчать  д  ^  в  п  ч  ь  п  красоты.  ТрпОо-ЬдоБъ,  Горе  отъ  ума. 

Какъ  ея  д  в  в  и  ч  ь  я 

Жизнь  ироведена.  Нпкитинъ,  Жена  ямщика. 

Труды  и  годы  угасили 

Въ  немъ  прежнш  деятельный  жа]гь.  Пушкинъ,  Полтава. 

Взлел'Ьянный  на  лон-Ь  вдохновенья, 

Съ  дьятельной  и  пылкою  душой...  Лермонтовъ,  Къ  другу. 

Такъ  дарование  безъ  пользы  свъту  вянетъ, 

. .  Когда  имъ  овлад'Ёетъ  л-Ьнь 

И  оживлять  его  д  -Ё  я  т  е  л  ь  н  о  с  т  ь  не  сганетъ.  Крыловъ,  Прудъ  и  р-Ька. 
Докучнымъ  ё  в  н  у  X  о  м  ъ  ты   бродишь  между   музъ.    Пушкинъ,    Первое 

послан1е  цензору. 
П  спитъ  подкупленный  евнух  ъ.     Пушкинъ,    Стамбулъ  гяуры    ныньче 

славятъ. 
Во  гн'Ёвъ  яромь 

Я  египтянин  а  уоплъ.  Вл.    Соловьевъ,  Неопалимая  купина. 
Возьми,  египтянка,  гитару, 

Ударь  по  струнамъ,  восклицай!  Державпнъ. 
Египтянка  побл-Ёдн-Ёла...  А.  Майковъ,  Гадапхе. 

Ты  долженъ  быть  отъявленный  ерётпкъ.  А.  Толстой,  Донъ-Жуанъ. Л' 
Долой  в'Ьнчанный  е  р  е  т  и  к  ъ.  Языковъ,  На  памятнпкъ  Карамзину. 
И  будешь  утоленъ  иль  новый  примешь  видъ, 
Чтобъ  жаждать  вновь.  Полонсгай,  Передъ  закрытой  истиной. 
Хоть  жёмчугъ  находить  близь  берега  и  можно...   Крыловъ,  Водолазы. 
Брызги  на  ше'Ё  каггь  жёмчугъ    дрожатъ.    Лермонтовъ,    Морская   ца- 
ревна. 
Изукрась  себя 

Росы  жёмчугомъ.  Нпкптинь.  Весна  на  степи. 
А  подаритъ  не-ввст-Ё  вдругъ 

И  лисью  шубу,  II  жёмчугъ.  Пушкинъ,  Женихъ. 
Въ  парчу  и  жем/1угъ  убрана, 
Ждала  она  гостя.' Лермонтовъ,  Тамара. 
Открылъ  предъ  нею  дивныя  каменья, 
Сверкнувш1я  волшебяымъ  блескомъ  вдругъ:  — 

Рубины,  бриллианты  и  жёмчугъ.  Буренинъ,  Испытанхе  женъ,  ХЫ. 
На  глазахъ  дв-Ё  слезы — 

И  блестятъ,  какъ  жёмчугъ.   ЯсинскШ,  Сонь  лил1и. 
Въ  забытьи  внемлётъ  молчаливомъ.  Никпхпнъ,  Степная  дорога. 
И  я,  въ  чудесномъ  забытьи, 

Движенья  сковывалъ  свои.  Лермонтовъ,  Люблю  я  цЁпи  синихъ  горъ. 
И  нашло  на  нее  черезъ  день  забытьё.    Измайловъ,  Воеводина  месть. 
И  не  столько  грязный,  сколько  з  а  г  р  я  з  н  ё  н  н  ы  й, 
Дворикъ  нашъ  снапженъ  былъ  сточною  канавкой.  Полонсшй,  Собаки. 
Ты  зав-Ёсу  расторгъ  всесильною  рукой.  Тютчевъ,  Колумбъ. 
П  упала  завеса  невЁдЪпья  съ  глазь.  Надсонъ,   Позабытые  шумнымъ 

ихъ  кругомъ... 
Вотъ  ужъ  запасный  амбаръ.  Некрасовъ,  Деревенск1я  новости. 
И,  тоскуя,  обожгла 
3  а  п  ы  л  ё  н  н  у  ю  листву.  Фофановъ,  -Майск1й  шумь. 
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Дружно,  Д'Ёти!  всЬ  зараз  ъ: 

Буки-азъ!  буки-азъ1  Курочкпнъ,  Ур^къ. 

Чтобъ  солнце  въ  засуху  не  выпивало  |1Г.къ.  С.гучевск1й,  Дв-Ь  молптвы. 

Н(^  пах(|;ку  з  а  т  в  ё  р  лс  ен  н  ы  хъ  рт.чей.  Пушкин  г.,  Борись  Годуновъ. 

Ея  разсказовъ,  мною  з  а т  в  <'  р  ж6  и  н  ы  х  I..  Пушкпиъ. 

Огонь  ли  дальный  доли,  затронетъ,— 

У  нихъ  ужъ  д'Ьйствуепэ  труба.  .Вяземск1Й,  У  сграха  глаза  велики. 

За  кустомъ  3  а  щ  е  л  к  а  л  ъ,  зарыдал71  соловей.  Ратгаузъ,  Далеко,  далеко... 

3  а  щ  ё  л  к  а  л  ъ,  засвисталъ 

На  тысячу  ладовъ.  Крыловъ,  Оселъ  и  соловей. 

Идетъ-гудётъ  зелёный  шумъ.  Некрасовъ,  Зеленый  п1умъ. 
•  Въ  зеленбмъ  болот'Ь, 

Стоя  на  часахъ, 

Что  вы  стережете?  (Народное).  А.  Толстой,  Он  стогп,  стоги. 

II  въ  зерк  а.тьныхъ  водахъ  яв.гялъ  весь  стань  и  рощи.  Батюшковь, 

Воспоминан1е. 

И  вьются  дик1е  орлы, 

Крпча,  надъ  з  ё  р  к  а  л  ь  н  о  й  пучиной.  Лермонтовъ,  Олегъ. 

Слышишь— въ  сел-Ь,  за  р-Ькою  зеркально  и. 
Глухо  разносится  звонъ  погребальный.  Надсоиъ,  Похороны. 
Помолимся  о  нашемъ  государ-Ь, 

Объ  и  3  б  р  а  н  н  о  м  ъ  тобой,  благочестпвомъ,  Пушкинъ,  Борисъ  Годуновъ. 
Допрашивать  царей,  царей  законныхъ,^  ^ 

Назначенныхъ,    и  з  б  р  а  н  н  ы  хъ    всенародно...     Пушкинъ,    Борисъ    Го- 
дуновъ. 
Летай  игривыми  перстами, 

Какъ  вешн1й  з  ё  ф  и  р  ъ  по  цв-Ьтамъ.  Пушкинъ,  Къ  Батюшкову. 
Ночной  3  е  ф  и  р  ъ 

Струитъ  эфиръ.  Пушкинъ,  11спанск1й  романс7з. 
Я  слышала,  что  ты  досуж1й  знахарь.  Мей,  Царская  невЬста. 
Знахарка  въ  нашемъ  животь  околоткЬ.  Некрасовъ,  Знахарка. 
(Самоваръ")  Блестптъ  какъ  золотце  кругомъ.  Никитин ъ,  Кулакъ.  • 
О  святкахъ  дЪвушки^хоронятъ  золотц(3.  Аблесимовъ,  Сказка. 
Да  китаечки  конецъ, 

Да  золоченый  в-Ьнецъ.  Кольцовъ,  Женитьба  Павла. 
По  шкафамъ  пышнымъ,  расцвЬченымъ 
И  по  карнизамъ  з  о  л  о  ч  ё  н  ы  м  ъ 

Онъ  паутину  разостлалъ.  Крыловъ,  Подагра  и  паукт.. 
Перстами,  легкими  какъ  сонъ, 

Моихъ  3  'Ё  н  и  ц  ъ  коснулся  он  ь.  Пушкинъ,  Пророкъ. 
Д  ва  или  три  между  нихъ 

П;здавна  кр'Ьпко  внедрились.  Случевски'г,  Вдоль  безконечнаго  луга. 
Из     авна  умыселъ  ужасный 
Взлел'Ьялъ  тайно  алой  старикъ 
Въ  душ'Ь  своей.  Пушкинъ,  Полтава,  I. 
Зане  твоихъ  издавна 
Мы  любимъ  дочерей.  А.  Толстой,  Сватовство. 
Подъ  вЪтвямп  темными 

издавна  нрол(1жены.  Случсвсюй,  Шли  нутемь  нев'Ьд«1МЫМъ. 
Народъ,  издалёка  пхъ  поЬздъ  узнавъ, 
Столпился  на  бёрегъ.  А.  Толстой,  П'ёсия  о  походе  Владимира. 
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Вотъ  поднялись  издалека 

Грядою  длинной  оолака.  Никптинъ,  Степная  дорога. 

И  только  скальды  лишь  могли 

Смотр-Ьть  на  д-Ьву  издали.  Лермонтов!..  Жена  сЬвера. 

Издали  онъ  былъ  весь  золотой.  Буренинъ,  Сонъ  Евгешя  Арама. 

Пли,  можетъ,  ты  дворовый 

П  3  ъ  отщ'щенныхъ?  Некрасовъ,  Школьнпкъ. 

П  л  й,  въ  минуту  изстуцленья, 

Въ  жару  сердечнаго  волненья, 

Я  обнималъ  одну  мечту?  Кольцовъ,  Мой  другъ,  мой  ангелъ  милый. 

Пли  хмеленъ  не  въ  мЪру?  А.  Толстой,  Князь  Мпхайло  Репнинъ. 

Онъ  мыслилъ  йнако  и  инакъ  разсуждалъ.  В.  Майковъ,  Елисей,  46. 

Н  о  гуси  иначе  объ  этомъ  толковали.  Крыловъ,  Гуси. 

Иначе  нельзя  мн-Ь 

Вид'Ьться  съ  тобою.  Полонск1й.  Татарск1л  пЬснп. 

Но  Богъ  р-Ёшилъ  иначе.  Жуковсюй,  Капптанъ  Боппъ. 

Иначе  на  людей  не  отыскать  управы.  Случевсый,  Подражайте  Апока- 
липсису. 

Въ  косматой  рысьей  шапк*,  съ  пукомъ 

Калёныхъ  стр-Ёлъ  п  съ  в^Ёрнымь   лук(1мъ.     Пушкпнъ,    Конрадъ  Вал- 

ленродъ. 

Покроетъ  шлемы  ржа,  и  стр'Ьлы  к  а  л  е  н  ы  я, 

Въ  колчанахъ  скрытый,  забудутъ  свой  полетъ.  Пушкпнъ,  На  возвращенхе 

Государя  Императора  изъ  Парижа. 

Попотчую  я  кален  6  ю  стр-Ьлой.  А.  Толстой,  Зм-Ьй  Тугаринъ. 

Везц'Ьнны  перстнп,  к  а  м  е  ш  к  п.  Державпнъ. 
.  То  берегомъ  р1>ки 

Б'Ьгу,  бросая  камешки.  Некрасовъ,  На  Волг-ё. 

Кинжалы,    канаусъ,     бумажные   платки...    Полонскхй,    Прогулка    по 

Тифлпсу. 

Свершается  заслуженная  кар  а...  Тютчевъ. 

И  грозно  племя  пхъ  въ  одинъ  народъ  сольется, 

П  страшною  карой  падетъ  на  Мусульманъ.  Никитпнъ,    Новая  борьба. 

Который,  опершие!/  на  к  а  в  е  д  р  у,  стоить.  Батюшковъ,    Странствователь 

и   ДОМОСЁДЪ. 

Вотъ  съ  разной  к  а  в  ё  д  р  ы  грозно 

Держитъ  р'Ьчь  къ  толи-Ё  монахъ.   А.  Майковъ,    Неаполитансшй  альбомъ, 

XI. 
Смотри-ка,  к  в  а  к  у  ш  к  а.  что,  буду  ль  я  съ  него.    Крыловъ,   Лягушка  п 

волъ. 
Б'Ьл'Ьли  сн'Ьжныя  вершины 

Надъ  л-Ьсомъ  к  ё  д  р  о  в  ы  м  ъ  густымъ.  А.  Толстой,1оаннъ  Даиаскинъ,  Ш. 
На  брачный  день  хранилъ  ковчегъ  кедровый.    Гн'Ьдичъ,    Тарентин- 

ская  д'Ёва. 
Тпшина  вокругъ, 

Какъ  на  кладбищ -Ё.  Никптинъ,  Весна  на  степи. 
На  к  л  а  д  б  и  щ  *  огро.мномъ 
Н'Ёмая  тпшина...  ЯсинскШ,  Въ  л-Ётнюю  ночь. 
Друзья,  о!  дайте  мн-Ё  взглянуть  на  пышный  Рпмъ, 

Гд'Ё  ждетъ  п'Ёвца  безвременно    кладбище.    Батюшковъ,   Умпрающ1й 

Тассъ. 
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То  кладбище  наше  родовое.  Пущкинъ,  Марко  Якубович  ь. 

Въ  гроб-Ь  на  к  лад  б  и  щ  е 

Старика  снесутъ.  Никптинъ,  Тишина  ночи. 

Дыша,  я  чувствую,  что  зд^Ьсь  земля -к  л  ад  б  ищ  е.  Полонск1Й,    Вь  Име- 

рет1п. 
Болтаютъ  нарядныя  дамы, 

Но  р-Ьчп  не  клеятся  пхъ.  Аиухтпнъ,  'А  1а  ро1п1е. 
Какъ  нп  вязка  ихъ  голова, 
А  мысли  въ  ней  клеятся  худо, 
И  расклеились  всЬ  слова.  Вяземсшй,  Зам ёткп. 
Булатной  сабли  острый  к  л  п  н  о  к  л, 

Заброшенъ  былъ  въ  жел1'.з11ый  хламъ.  Крыловь,  Булатъ. 
Отд-Ёлкой  золотой  блпстаетъ  мой  кпежалъ: 
Клинокъ  надежный  безъ  порока.  Лермонтовъ,  Поэтъ. 
€ъ  золотыми  стременами 
К  н  я  ж  1  й  аргамакъ.  Фетъ,  Легенда. 

Ты,  чай,  объ  усобиц-Ь  слышалъ  княжой.  А.  Толстой,  Чужое  горе. 
Въ  тотъ  же  день  сталъ  княжпть  онъ.  Пушкпнъ,   Сказка  о  царЬ  Сал- 

тан'Ь. 
Н  сталъ  княжить  онъ  сильно; 
К  н  я  ж  й  л  ъ  семнадцать  л-Ётъ.    А.  Толстой,    Русская  пстор1я   отъ  Госто- 

мысла» 
У  насъ  былъ  директоръ  дороги, 

К  о  н  д  у  к  т  о  р  а  м  ъ  красть  не  давалъ.    Некрасовъ,  Современники. 
Жучка  прпзатнхла  въ  теплой  конур-Ь.  Мей,  Хозяинъ. 
Собака  сладко  спитъ  у  конуры.  Щепкина,  Шантеклеръ. 
Онъ  въ  собствен номъ  дом*  пришелецъ, 
Занявш1й  въ  конур*  ночлегъ.  Некрасовъ,  Секретъ. 
Въ  чужихъ  краяхъ 

Коротать  в-Ькъ.  Кольцовъ,  Два  прощан1я. 
Кто,  кром*  насъ,  влад-бть  отважился  вселенной.  Державинъ. 
Скромна,  а  ничего  к  р  о  м  •Ь 

Ироказъ  и  в-Ётру  на  ум-Ь.  ГрибоЬдовъ,  Горе  отъ  ума. 
П  не  даритъ  намъ  ничего,  кром*  ролсденья.  Лермонтовъ,  Ночь  II. 
Ему  ль  оспаривать  тотъ  лавровый  вЬнецъ, 
Въ  которомъ   возбяисталъ   безсмертнык    нашъ    п'Ьвецъ.    Пушкпнъ,     Къ 

Жуковскому. 
Ура!  ты  заслужилъ   в-Ьнокъ  себ*   Лавровы  й.    Пушкпнъ,    Второе    по- 

слан1е  цензору. 
П  шумной  п-Ьной  орошалъ 
Ледяный  сводъ.  Пушкпнъ,  Обвалъ. 
Ледяную  встр-Ьчаю  руку 
Моей  пылаюшей  рукой.  Лермонтовъ^  Разлука. 
Слезой  и  сердцемъ  л-е  д  я  н  ы  м  ъ... 
Обманутъ  былъ  онъ.  Лермонтовъ,  Измаплъ  Бэй,  3,  X. 
Въ    алмазахъ    вся    п   въ   иглахъ   л  е  д  я  н  ы  х  ъ.     Голенишевъ-Кутузовъ, 


Пхъ  привлекает!,  л  е  з  в  1 1' 

Кинжала,  ратные  уборы; 

Но  взглядъ  посл'Ёдтй  на  нее 

Былъ  устремленъ.  Лермонтовъ.  Измаилъ-Бэй,  1,  ХХУИ. 


Зимой. 
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Вы.1Ъ  буйный  вЪтеръ;  дождь  л  и  в  н  ё  м  ъ  лплса.  Нпкитпнъ,  Кулакъ,  XV.. 

Что  ты  клонишь  надъ  водами, 

Пва,  м  а  к  у  ш  к  у  свою?  Тютчев'ь. 

Пышныя  гнутся  м  а  к  у  ш  к  и, 

Мл'Ья  въ  весеннемъ  соку.  Фетъ,  Кукушка. 

Онъ  двигался  какъ  м  а  ш  и  н  а  Н'Ьмая.  А.  Майковъ,  Машенька,  I,  3. 

Среди  машйнъ,  ретортъ,  моделей  кораблей, 

У  пыльнаго  станка  съ  начатой  мозаикой... 

Сид1Ьлъ  онъ.  Полонсклй,  Хандра  и  сонъ  М.  В.  Ломоносозт. 

П,  между  прочимъ,  говори.лъ  мн*.  Полонск1й,  Магометъ. 

М  е  ж  д  у  колесами  тел-Ьгъ, 

Полузав"Ьшенныхъ  коврами, 

Горптъ  огонь.  Пушкинъ,  Цыганы. 

Что  жизни  мелочные  сны, 

И  стонъ,  и  слезы  бедной  д-Ьвы 

Для  гостя  райской  стороны?  Лермонтовъ,  Демонъ,  XV.  (Съ  такпмъ  уда- 

рен1емъ  напечатано  въ  пзданш  Ефремова). 
Прит'Ёсыять  хочетъ  м  ё  н  "ь  ш  у  ю  братью.  А.  Толстой,  Потокъ-богатырь.   ^ 
По "  праву  руку  братъ  меньшой.  Пушкинъ,  Женихъ. 
Скинь  мантилью,  ангелъ  милы  й...  Пушкинъ,  Пспанск1й  романсъ. 
Д'Ьв'Ь  —  смЁхъ  тоска  мплова.  Лермонтовъ,  Два  сокола. 
Три  В'Ька  минуло.  Полонск1й.  Шекспиру. 
Пускай  пройдетъ  за  в-Ькомъ  вЬкъ, 

Тысячел1>тья  мйнутъ  даже.  Ратгаузъ,  Мой  другъ  любимый. 
Еще  мпнулъ  годокъ.  Крыловь,  Разборчивая  нев-Ьста. 
Ночь  м  и  н  ё  т  ъ,  —  быть  можетъ, 
Христа-ради  ей 

Кто-нибудь  поможетъ.  Никитпыъ,  Тишина  ночи. 
(Онъ)  Не  произнесъ  посл'Ьдняго  об'Ёта, 

П  въ  этомъ  смысл*  есть  еще  м  1  р  я  н  и  н  ъ.  А.   Толстоп,  Донъ-Жуанъ. 
Изъ  ложъ  кругомъ  С1яютъ  жены 
Въ  шелку,  въ  зубчатыхъ  кружевахъ, 
Въ  алмазахъ,  въ  ,млёчныхъ    жемчугахъ.  А.  Майковъ,  Клермонтск1й 

. соборъ. 
П  кустъ  прелестныхъ  розъ,  влел'Ьянныхъ  весной, 
Тамъ  н-Ькогда  кругомъ  черемухи  млечной 
Струилъ  свой  ароматъ.  Лермонтовъ,  Ц-Ёвница. 
У  пыльнаго  станка  съ  начатой  мозаикой.  Полонсмй,  Хандра  и  сонъ 

М.  В.  Ломоносова. 
Полно,  полно,  добрый  м  о  л  о  д  е  ц  ъ, 
Бранью    на-Б'Ьтеръ   кпдатися.    (Народное).    А.   Толстой,    Ужъ    ты,    мать 

тоска. 
Если  молодца  въ  свой  теремъ 
Лгдетъ  краса-подруга.  Никитппъ,  П-Ьсня. 

Захочешь  пот-Ёшить  порой  молодца.  Нпкптинъ,  Ночлегъ  пзвощиковъ. 
Я  слышу  чпстыхъ  сестрч,    музыку.    Ломоносовъ,  Ода...    на  взят1е  Хо- 

тпна  1739  года. 
Шп  м  у  3  ы  кой  и  п-Ьвцами,... 

И  пляской  веселю  мой  духъ.  Державпнъ,  Фелица. 
Одушеви  мое  музьгкой  п'Ьсноп'Ьнье.  Батюшковъ,  Послапхе  Г.  В--му. 
Пусть  царь  п  т'Ьшптся  музыкою  тг.оей!  Жуковсшй,  Соколъ  и  Филомела. 
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Молчитъ  музыкя  поевая.  Пушкицъ,    Полтава,  III  *). 

Какъ  люжно  музыки  на  Пал-Ь  не  пм-Ьть? 

Однакоисъ  я  тотчасъ  ихъ  сдЬлаю  сь  муз  Г>[1:(1  п.  Крылопь.  Рыбьи  иляскп 

(иархантъ). 
Музыкп  бальной  слышны  восклицанья.  Тютчевъ,  Ночные  голоса. 
Гудитъ  музы  к  а  полковая.  Лермонтовъ.  Валерикъ. 
Напрасно  людный  балъ 
Волнуется  подъ  1-ромъ  веселья  .  и    музыкп!  Голеншцевъ-Кутузовъ,  Въ 

туман -Ь,    Ш. 
У  подножья  скаль  прпбрежныхъ  подъ  муаГ.1ку  звучныхъ  водъ 
При  лун*  они  плясали.  Е.  Бекетова,  Карлики  острова  Рюгена. 
Зач'Ьмъ  здоров'Ье  ты  струит,  не  прппасъ? 

Какъ  буду  теперь  безъ  музыки?  Л.  Толстой,  Садко,  строфа  47. 
(>'  Толстого,  можеть  быть,  по  вл1ян11о  малороссдйскаго  народнаго  языка). 

Сравните    старинныя    пословицы    пзъ    сборппка    П.    К.  Спмонп. 
(Выпускъ  1,  Спб..    1899): 

Замолка  музыка,  какъ  червь    до    язйка.— :\1  узы  к  а  безъ  языка,  два 
тонца  безъ  конца. — Перестанетъ  м  у  з  ы  к  а,  какъ  червь  до  языка.  (Зд'Ьсь 
ударен1я  поставлены  мною,  но  они  вполн*  опред'Ёляются  разм-Ьромъ). 
Я  прпближаюся  къ  м -Ь  т -В  сей  неизб-Ьжной.  Батюшковъ,  Гезюдъ  и  Омиръ 

сопернпки. 
И  что  бъ  уразум-Ьть  я  могъ 

Черезъ  м  ы  шл  ё  н  1  е  и  годы.  Лермонтовъ,  Н.  '1'.  И.... вой. 
М1ръ  обновили  мы  силой  м  ы  ш  л  ё  н  1  я.  А.   Толстой,   Противъ  течен1я. 
Наедпп'Ь  съ  тобою,  братъ, 
ХотЬлъ  бы  я  побыть.  Лермонтовъ,  Зав^Ьщанхе. 

Хл-Ьбъ  слаще  нажитый  трудомъ.  Крыловъ,  Крестьяппиъ  и  зм'Ья. 
Т1  п'Ёсни  женъ,  и  крикъ  д"Ьтей, 

И  звонъ  походной  наковальни.  Пушкинъ,  Цыганы. 
Онъ  начисто  отгрызъ  ей  хвостъ.  Крыловъ,  Лиса. 
Мы  передъ  нимъ  недвижим  о  стоялп.    Пушкинъ,  Борпсъ  Годуновъ. 
Недвижимо,  притапвъ  дыханье,... 

ВсЬ  внимали  трепетно   кругомъ.  К.  Р.,  Севастхат^-мученикъ,  Х\\ 
Схватясь  за  п  6  я:,н  ы  палаша, 
Кричптъ...  еТермонтовъ,  Петёргофскхй  празднпкъ. 
Н  о  ж  н  ы  кинжала,  ппстолетъ 

Блестятъ  насЁчкой  небогатой.  Лерм(1Нговъ,  Измаил ь  Бэй.  1,  ХП. 
Боль  жгучпхъ  п  ё  д  у  г  о  в  ъ  п  ранъ 
Ее  терзаетъ,  какъ  бывало.  Буренинъ,  Ролла,  I. 
И  недугъ  тяжелый  сбросить 

Я  не  въ  силахъ  съ  нлечъ  моихъ.  Буренинъ,  Разговоръ. 
Кт^  довольству  суетному  зависть. 

Быть  можетъ,  личная  и  е  п  а  и  и  с  т  ь...  Некрасовъ,  Несчастные,  2. 
Н  е  >■  лс  е  л  и  назадъ 
Идтп?  Полонсшй,  Прогулка  по  Тифлису. 


*)  У  |Пушкина  только  одпнъ  разъ  въ  стихотворенхяхъ  встр'Ь- 
чается  „музыка"  (проф.  Е.  9.  Будде): 

Ихъ  музыкой  сердечны  муки 
Усыплены...  Альбомъ  ОпЬгини.  7. 


—     24      — 

Неужёлп  сейчасъ  только  бархатный  лугъ 

Трепеталъ  позолотой  полдневныхъ  лучей?   Надсопъ. 

Т'Ь-ль  обозы  бить  низовые  к^^пецкхе.  А.  Толстой,  Ушкуйеикъ. 

А  между  т'Ёмъ  все  дочь  растетъ 

П  нужд  ы  съ  нею  подрастаютъ.  Батюшковъ,  Г1ослан1е  къ  Т— ву. 

П  знать  вамъ  также  н-Ьту  нужд  ы, 

Гд-Ё  я.  Лермонтовъ,  Валерикъ. 

Хоть  не-любо,  не  весело, 

Да  свыкнешься  съ  нуждой.  Нпкитпнъ,  ГнЬздо  ласточкп. 

Онъ  никогда  бы  не  постигъ, 

Какъ  можно  жизнь  влачить  съ  нуждою.  Буренпнъ,  Ролла,  II 

Такъ  облачко 

По  небу  мчится 

Светло,  легко.  Лермонтовъ,  Забудь  опять... 

Чтобъ  въ  трудный  часъ  ихъ  п'Ьсней  ободрить.  Надсмнъ,  Я  чувствую 

и  силы,  и  стремленье. 
Я  поднялъ  голову,  я  ободрился  духомъ.  Голенпщевъ-Кутузовъ,  Л.  Н. 

Майкову. 
Да,  онъ  хорошъ,  колоссъ  съ  энерпей  желЬзной, 
Оборв  ацецъ,  нужды  могучхй  братъ.  Буренинъ,  Популярность. 
Дай  мн-Ь  надеждъ  невозможныхъ  чертогами 
Скрашивать  жизни  обыденный  строй.    Случевск1й,  Дай    мн-Ь    .мпну- 

вшихъ  годовъ  увлечен1я. 
Вся  горечь  жизни  обыдённой, 

Все,  что  язвитъ  и  мучитъ  насъ...  Никитинъ,  Кулакъ,  ХИГ. 
Окровавленный  (ПримЪръ  см.  при  словЬ  ц  я  т  а). 
Голгое*  передалъ  1уда 

Окровавлённаго  Христа.  Фетъ,  1  марта   1 881  года. 
Опрометью  вб'Ьжали, 

Мы  вздрогнули,  вы  въ  обморокъ  упали.  Грибоьдовъ,  Горе  отъ  ума. 
Серебро.мъ  отливаютъ  колонны,  •  ' 

Орнаменты  воротъ  и  мостовъ.  Некрасовъ,  Кому  холодно,  ко.му  жарко. 
Склонясь  зелеными  в'Ьтвями. 

Осока  дремлетъ  надъ  прудомъ.  Над<онъ,  Кругомъ легли  ночныя  т'1и1п. 
Сьдящъ,  увЪнчанъ  осокою,... 
Прекрасный  вижу  я  источникъ.  Державинъ. 
Осокой  (ривма:  сл-Ьпой) 

Тому,  ко.му  ловить,  завязывались  глазки.  Жуковсюй,  Сурки  и  кроть. 
Видн-Ьются  въ  душ*  лишь    остовы    надеждъ.    Случевск1й,    Въ    душ'Ь 

И1елъ  св-бтлый  пиръ. 
|->чиувшись,  я  себя  увид'Ьлъ  посреди 

Разбросанныхъ  о  с  т  б  в'овъ.  ЖуковскШ,  Странствуюнцй  жидъ. 
Отсталыхъ  старцевъ,  женъ  недужн1лхъ 
Бичомъ  стегали  по  ногамъ.  А.  Майковь,  Клермонтск1й  соборъ. 
Отсталой  онъ,  то  видно  по  платью.  А.  Толстой,  Потокъ-богатырь. 
Не  бархатный  кафтанъ,  не  парчёвый.  Пушкинь,  ВидЬн1е  короля. 
Повсюду  ткани  и  ар  ч  ев  т'.г  я.  Пушкинъ,  Русланъ  и  .Тюдмила,  II. 
Въ  ладьяхъ  отовсюду  къ  нгатрамъ  п'а  1>  ч  е  в  ы  м  ъ 
Причалили  В'ЁЩ1е  скальды.  А.  Толстой,  П-^сня  о  ГаральдЬ. 
Пзъ  дому  и  а  с  п  о  р  т  о  в  ъ  не  взяли  мы.  Никитинъ,  М^-ртвое  т1>ло. 
Надышавшись  классической  пылью 


Вь  ПетербургЬ.  и  и  г,  и  II  р  т  ъ  мы  беремъ 

Л  чпхать  уЬзжаемъ  въ  Севилью.  Некрасовъ,  Кому  холодно,   кому;1:арко. 

Однажды  паписалъ  я  съ  дуру. 

Что  внд'Ьлъ  на  мосту  дыру, 

И  е  р  е  и  о  л  6  ш  II  л  ъ  ВСЮ  ценсуру...  Некрасовъ,  Фельетонная  букашка. 

Ухь,  я  точнехонько  избавилась  отъ  П('тли.  Грпбо|-,дов7^,  1Ъре  отъ  ума. 

Но  -поданъ  знакъ,  п  дверь  визгливо 

Иа  рлсавыхгь  подалась  петлях  ъ.  Надсонъ,  Хрпст1анка,  IV. 

Когда,  перескочпвъ  чрезъ  ивовый  плетрнь, 

Средь  яблонь    ьъ   пч(!льнпк-Ь    проходить   въ    ясный  день.    А.  Майков7>, 

Нива. 
Подъ  розами  даже  яс  видно. 

Чье  имя  плит  а  возглашаетъ.  А.  Майковъ,  Вотъ  бедная  чья-то  могила. 
Ты  горами  ноднялась  до  поднебесья.  А.  Толстой,  Правда. 
Потомъ  вернулись  мы;  я  внизъ.  ты  въ  п  о  д  н  е  б  ё  с  ье.  А.  Толстой,  Донъ- 

Жуанъ. 
Пугаегь  ихъ  онъ, 
Какъ  въ  полночь  набата  погибельный  звонъ.    Голенпщевъ-Кутузовъ, 

ЛЪсъ. 
Н(1  вотъ  полночь  свинцовый  свой  покровъ 
По  сводамъ  неба  распустила.  .Лермонтовь,  Наполеонъ. 
Во  льдахъ  заточила  и  дерл;ить  въ  пл*ну 

Полночи  сЬдая  Царица.  Голенпщевъ-Кутузовъ,  С-Ьверная  легенда. 
Скачутъ,  п  о  р  с  к  а  10  т  ъ  и  травятъ  безъ  счету.  Некрасовъ,  Псовая  охота. 
Они  средь  моей,  средь  зеленой  красы 

Порскаютъ,  свой  ловъ  продолжая.  А.  Толстой,  Сл-Ьпой. 
Вдр>угъ  что-то  порхнуло  въ  окно.  Тютчевъ,  Вчера  въ    М''чтахъ   обво- 

ролсениыхъ. 
Услыша  судъ  такой,  мой  бЪдный  соловей 
В  с  II  о  р  X  н  у  л  ъ  и— полетЬлъ    :'.а    трпдёвять    полей.    Крыловъ,  Осель  и 

соловей. 
О,  не  сп-Ьнште  вспорхнуть!  К.  Р.,  Счастье-жь  твоимъ  голубямъ. 
Их7^  поетъ    п  о  с  е  л  я  н  п  и  ъ,    трудясь   за   сохой.  Надсонъ,  Олафъ  и  Эст- 

рпльда. 
Лишь  простучптъ  на  консульскомъ  пути 
По  гладкпмъ  илптамъ  конь  и  о  с  е  л  я  н  п  п  а.  А.  Майковъ,    Са1П[а^па     гИ 

Кота. 
Л.ОНЫН11  гордый  нашъ  языкъ 
Кь  почтовой  проз'Ё  не  привыкь.  Пушкинъ,  ЕвгенШ  Он-Ёгпиь,    гл.   3, 

XXVI. 
На  долгихъ  иль  на  почтовых!. 

Тянитесь  изъ  заставъ  градскихъ.  Пушкинъ,  Тамъ-лсе,  7,  1У. 
(ПроЬзл;1й)  Летитъ  на  тройк*  почтовой.  Лермонтовъ,  Престунникъ. 
И  холодны  онТ>,  какъ  при  лун* 

Намъ  кажется  прабабушки    портретъ.  Лермонтовъ,  Булеваръ. 
ЗдЬсь  все  питаетъ  вдохновенье: 
Простые  нравы  п|1аотц6въ. 

Святая  кь  родин1->  любовь...  Батиинковъ,  Нереходъ  черезъ  Рейнъ. 
Предмет  ь  вражды  неистовой, 
Преданности  сл-Ьпой!  '1'10тчевъ,  Наполеонт»  (Изъ  Манцони). 
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Потомъ  къ  царш  иодполоть  съ  преданностью  дерзнулп.    Крылогп., 

Лу^гушкп,  прпсящ1я  царя. 
Бахрамой,  кисеей 

Принаряжена.  Кольцовъ,  Крестьянская  япрушка. 
Теб-Ь  не  простили  бъ  твой  пл'Внъ  л  позор'ь, 
Въ  ихъ  крикахъ  ты  слышалъ  бы  только  проклятья, 
Въ  ихъ  взорахъ  чпталъ  бы  себЬ  ириговоръ.  АПедго,  Орелъ. 
Да  смягчится  небесъ  приговбр  ъ!  Измайловъ,  Небеса  мои  ясны. 
Въ  богатств-Ь  ль  щаспе?  Въ  пемъ  ирйзракъ,  тщетный  видъ!  Батхпш- 

ковъ,  Тпбуллова  элег1я  III. 
На  потолк'Ь  какой-то  ирйзракъ  бродитъ.  Пушкинъ,  Сонъ. 
Призрак  ъ.  Дерл:авинъ,  Ц-Ёлен1е  Саула. 
И  тихо,  какъ  ирйзракъ,  как-в' лучь  отъ  неба  ясный, 
Спущусь  на  берега  полог1е  Двины.  Батюшков  ь,  Посланге  Г.  В~му. 
Богатыря  ирйзракъ  огромный 

Пугалъ  пусты нныхъ  рыбаковъ.  Пушкинъ,  Руеланъ  и  Людмила,  II. 
Все  тише,  и  призракъ  б'Ьжитъ.  Лермонтовъ,  Поэтъ. 
Все  подъ  носомъ  ловилъ  далекШ  онъ  приз11акъ.    А.    Толстой,    Донъ- 

Жуанъ. 
Это  тиснуть  мы  могли  бъ, 
Но  в'Ьдь  это  иосягаетъ 

На  родительсгай  п  р  и  н  ц  и  п  ъ1  Некрасовъ,  Осторожность  *). 
Проклятый  го,)Одъ  Кпшиневъ.  Пушкинъ,  Письмо  Вигелю. 
Все,  проклятое  въ  цв-ЬП^  л-Ьтъ, 

Я  предалъ  полному  забвеньм.  Полоаскхй,  Современная  пдплл1я. 
Иль  л-Ёсомъ  ироходилъ,  по  п  р  6  сЪ  к  в    т-Ьпис^той.    Надсонъ,    Я  пригля- 

д-Ьлся  къ  ней. 
Для  мысли  деб]1ей  н'Ьт'ь,    и    с;'!    вездь  я  р  о  с  ъ  к  а.    Случевсюй,    Неуло- 
вимое. 
Какъ  устоять  против  ъ  судьбы?  Полонскпй,  Весталка 
Смотри,  какъ  вс-Ё  усил1я  людей 

Протпвъ  себя  я  презираю.  Крыловъ,  Пожаръ  и  алмазъ. 
Хоть    пр6ти1>ъ   твоего    мой    блескъ    и    б-Ьденъ...  Крыловъ,  Пожаръ  п 

алмазъ. 
Некуда  спрыгнуть  съ    с^^дла.  Полонск1й,  Горная  дорога  въ  Грузии. 
П  е  р  е  и  р  ы  г  н  у  л  Тз  безъ  оглядки 
Пзъ  своей  ладьи  въ  чужую'.  А.  Толстой,  Боривой. 
Прыгнулъ  скачкомъ  отчаяннымъ  стремглавъ.  Буррнпнъ,  Левъ. 
Но  если  такъ,  то  я  загадка 

Для  психолога.  Жемчужнпковъ,  Тяжелое  признан1о. 
Что  потеряла  ты?  Льстецовъ  бездушный  рой, 

П  у  г  а  л  и  щ  е  й  ума,  достоинства  и  нравовъ.  Батюшковъ,  Въ  день  рпж- 

ден1я  N. 


*)  Это,  какъ  видно  пзъ  сл-Ьдующей  аам'Ьтки  Тургенева,  бол Ве  ста- 
рое 1гропзиошен!е,  на  французсюй  ладь.  „Мы,  люди  стараго  в'Ёка,  мы 
полагаемъ,  что-  б«'зь  П1)Пнсйповъ  (Павелъ  Петровичъ  выговаривалъ  это 
слово  51ЯГК0,  на  французск1й  манер!,.  Аркад1й,  иапротисъ,  произносилт> 
.,прыпципъ",  налегая  на  первый  слогъ),  безъ  иринспповъ  принятыхъ, 
дакъ  ты  говоришь,  на  вЪру,  шагу  ступпть,  дохнуть  нельзя".  Отцы  и 
д'Ьти,  изд.  Маркса,  стр.  24. 


Все  было  просто:  ноль  дубовьп'^ 

Два  шкафа,  столъ,  дпванъ  п  у:с6в  ы  и.  Пушкинъ,  ЕвгенШ  ОпЪгинъ  2,  III. 

На  мягкой  пух  6  вон  постели", 

Въ  парчу  и  жемчугъ  убрана. 

Ждала  она  гостя,  Лермонтовъ.  Тамара. 

Лежптъ  несчастная  д'Ьвпца 

Среди  подушекъ  пухоиыхъ.  Пушкинъ,  Русла иъ  и  Людмила,  II. 

Но  ч'Ьмъ  окончилось  ра.зно-краспво  и  Ь  н  ь  е?  Крыловь,  Иарнасъ. 

Какъ  быть,  и  какъ  съ  сос-Ьдомъ  сладить, 

Чтобъ  отъ  п-Ьньл  его  отвадить.  Крыловъ,  Откупщикъ  и  саполсникъ. 

II  танцамъ,    и   п  'Ь  и  ь  1п,  и  нв.кностямъ,  и  вздохамъ.  Грибо'Ьдовъ,  Горе 

отъ  ума. 
И  былъ  верхомь;  он ъ  слЪдовалъ  и  *  ш  6  й.  А.  Толстой,  Драконъ.  27. 
Съ  окровавленной  пито  й 

Онъ  за  пи.мп  пдетъ  и  хромаетъ.  А.  Толстой,  ]!плки. 
Какъ  подъ  незримою  п  я  т  6  1[ 

Л-Ьсные  гнутся  исполины!  Тютчевъ,  Какъ  веси  ль  грохоть... 
П  подъ  пятой  у  супостата 

Лежатъ  ихъ  головы  бъ  пылп.  Лермонтовъ,  Б-Ьглецъ. 
Поработать  руки  чешутся.  Некрасовъ,  Дума. 
Червякъ  на  яблоню,  и  р  а  б  пт  ат  ь    пустился.    Крыловь,    Мальчикъ    п 

червякъ. 
Все  сосЬдп  твои 

Р  а  б  о  т  а  ю  т  ъ  давно.  Кольцовъ,  Что  ты  сппшь,  мужичокъ. 
Да  за  то,  какъ  станутъ 

Въ  пол-Ь  раб  о  тать...  Нпкптинъ,  Жена  ямпщка. 
Едва  ль  не  первый  ты  заговорилъ 

О  равенств  ■&,  о  братств-Ё,  о  свобод-Ь.  НеЕсрасовъ,  Медв'Ьжья  охота. 
Оковы  падали.  Закопъ. 
На  вольность  опершись,  провозгласллъ  равенство.  Пушкинъ,  Андрей 

Шенье. 
^1то  въ  дружб-Ь  и  .любвп    р  а  в  е  и  с  т  в  о    вещь  святая.    Крыловъ,  Котелъ 

и  горшокъ  {вар1антъ). 
И  т-Ьмъ  ввести  равенство.  Л.  Толстой,  Порой  веселой  мая. 
Плечъ  не  р-Ьжетъ  ремеш6к-ь.  Некрасовъ,  Кор<|бейникп,  I. 
Ретивый  конь— пот'Ьха  тоже.  Пушкпнъ,  Полтава. 
Послушай,   ретивой  и  верный  конь,  меня.  Крыловъ,  Рыцарь. 
Вдругь  съ  розмаху  на  двухъ  животпыхъ  набТ)Л:алъ.  Дмитргевъ,    Ий- 

тухъ,  котъ  и  мышонокъ. 
Пускай  булатъ  въ  рук !,  съ  размаха 
Изломится  кагсъ  прут^--  гнилой.  Батюшковъ,  Ра-злука. 
Да  какъ  хватитъ  сосЬда  съ  размаху  въ  впсокъ.  Никитпнъ,  Ссора. 
Съ  камвя  на    камень  сб ъгаетъ,  пробивъ  глубокое  русл  о, 
Резвый  ручей.  Пушкинъ,  Въ  рощахъ  карпЮкихъ. 
Какъ  р'Ьчки  оыстрое  русло, 
Не  устаетъ  мое  весло.  Лермопт')Въ,  Венец1я. 
Чертой  изогнутой  легло 
Предъ  нимъ  Кедронскаго  потока 

Давно  безводное  русл  о.  А.  Толстой.  1()ани ь  Дамаскпнъ,  III. 
Старый  рыбарь  бородатый 
Колотплъ  дырявый  челпь..  Майковъ,  Кто  онъ?  (вар1анть). 
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Лишь  пзр'Ьдка  р  ы  б  а  р  ь  къ  товарищамъ  взываетъ.  Батюшковъ,  На  раз- 

валинахъ  замка  въ  111вец1и. 
Р  Ь  3  ь  б  о  и  дивною  и  златомъ 
Колесница  вся  горитъ.  Батюшковъ,  Счастлпвецъ. 
Блест'Ьлъ  р  •&  3  ь  б  6  ю  кппарись.  Бур-'нинъ,  Гр-Ёпшица. 
Ничего:  песъ  рябый  ходитъ, 

Вотъ  п  сЬрый  у  воротъ.  Фетъ,  Ночь  крещенская  морозна. 
Священнпкъ,  старичокъ  больной, 

И  дьяконъ,  тучный  и  рябо  й.  Никптпнъ,  Кулакъ,  XVI. 
Заступъ  садовый  и  серпъ  полукруглый.  А.  Майковъ,  Пр1апу. 
И  цынцырны  стрекотанье 

За  оградой  с  а  д  о  в  Г|  й.  Полонск1й,  Ночь  въ  Кры.м}-. 
Плечи — косая  с  а  ;к  (■  н  ь.  Некрасовъ,  Въ  деревн-Ь. 
Несутъ  за  спяш,имь  старикомъ 

И  тпрсъ,  символъ  11об1>ды  мирной...  Пушкпнъ.  Торжество  Вакха. 
|1р.озра.чный  сумракъ,  лучъ  лампады, 

Кивотъ  и  крестъ,  символ  ь  святой.  Лермонтовъ,  Вътка  Палестины. 
Подъ  вашей  тайною  скрывается  скелетъ, 
>'нпчтожен1я  всего  с  и  м  в  6  л  ъ  нетл'Ьнный.  Полонстлй,  Передъ   закрытой 

истиной. 
...Что  у  него  должна  быть  спмпат!*  я  съ  нами. 
Высокородными  мышами.  Дмптр1евъ,  ПЬтухъ,  котъ  и  мышепокъ. 
Буду  сЬчь  я  мраморъ  б-Ёлый 

У  скульптора  въ  мастерской.  А.  Майковъ,  Ьогепго. 
И  не  одинъ  ужъ  рядъ  пменъ 

Въ  синодикъ  скорбный  занесенъ.  Случевск1й,  На  судоговорень-Ь. 
.А  у  тебя  скатного  лсемчугу  (на  скилько)?  А.  Толстой.  Посадникъ. 
Когда-то  въ  с  лу  чай  слонъ  попалъ  у  льва.  Крыловъ,  Слонъ  въ  случат.. 
Иль  поел*  на  себя  ропщи,  не  на  с  л  у  ч  а  й.  Крыловъ,  Охотнпкъ. 
На  болот-Ь  застынувше:\гь  ледъ 

И  прозраченъ,  п  тонокъ,  какъ  слюда.  Жемчужниковъ,  Первый  снЪгь... 
Снпгйрь  прпмолвплъ  ей.  В.  Пушкинъ,  Соловей  и  малиновка. 
Надъ  >[рачнымъ^ельнико.мъ  проснулася  заря. 
Но  яркости  ея  не  радовались  птицы; 

Однообразный  свистъ  лишь  слышенъ  с  н  п  г  и  р  я...  Фетъ,  Старый  паркъ. 
Ну,  что  скажу  теб-Ь  я  с  п  р  6  с  т  у? 
Мн-Ё  не  съ-})укп  хвала  и  честь: 

Дай  Богъ  тебЪ  побольше  росту...  Лермонтовъ,  Ребенку. 
Савося  хохочетъ:  „попался  с  п  р  о  с  т  а"!  Некрасовъ,  Креетьянск1я  дЬтп. 
Голубку  со  ко  л  ъ  дралъ  въ'когтяхь.  ЖуковскШ,  Соколъ  и  голубка. 
Явился  гость, — п  ты  не  радъ, 

И  я,  с  о  к  6  л  ъ,  не  вийовать.  Нпкптииъ,  Кулакъ,  ХУ1П. 
Ужъ  н-Ёшто  ты  намъ  и  ста  ])  ш  6  й.'  (Народное).  А.  Толстой.  Богатырь. 
Да,  это  статуя:  склонясь 
Надъ  гробовой  моей  плитою, 

Она  уснула  въ  скорбный  часъ.  Бурен ццъ,  Ролла,  ^^ 
Изъ-за  темпо-зеленыхъ  вЁтвей 
Поднималась  статуя.  Полонсий,  Статуя. 
Когда  студёный  ключъ  играетъ  по  оврагу.  Лермонтовъ,  Когда    вгкч- 

нуется  иселт-Ёющая  нива. 
Не  придетъ  ли  онь,  ненаглядный  м(|Г1, 
Напоить  коня  с  т  у  д  е  п  6  й  водой.  (Народное  |.  А.  Толстой,  Кабы  знала  я. 
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Ужъ  судно  311пть  въ  моряхъ  далеко.  Державинъ,  Фонарь. 

И  вм-Ьст'Ь  всЬ  они — коротенькая  сходня 

Съ  судна   житейскаго  въ  пучпну  в-Ьчныхь  сновъ.  Ратгаузь,    Сегодня 

какъ  вчера. 

Счастливь,  кто  на  чред-Ь  трудится  знаменптои.   Крылов!^,    Орелъ    п 
•  пчела. 

Ты,  стало,  с  ч  а  ст л  II  во  живешь?   Крыловъ,  Откупщикъ    и    сапожнпкъ. 

Младенецъ  щастлпвый,  уже  любимецъ  Феба, 

Онъ  съ  жадностью  взпралъ  па  свЬтъ  лазурный    неба.  Ватюшковъ,  Пос- 
ла Н1е  И.  Д[.  М.  А. 
,11  счастливый  самимъ  собою, 

Не  жажду  горы  серебра.  Пушкпиъ,  Послаи1е  къ  1<»дпну. 

Обил1емъ  поля  щ  а  с  т  л  п  в  ы  я  даритъ.  Ватюшковъ,  Послан1е  И.  М.  М.  А 

Счастливый  селянпнъ,  не  зная  бурныхъ  б'Ьдъ, 

Но    нпвамъ  цовлечетъ    хгаугъ,    миромъ    изощренный.  Пушкинъ,  На  воз- 
вращен1е  Государя  Императора  пзъ  Парижа  въ  1815  л^оду. 

И  нын-Ь  злобный  недругъ .  см1>лъ 

Его  с  -Ё  д  п  н  ы  опозорить!-  Пушкинъ,  Полтава,  .1. 

Безцв'Ьтныя  приглажены  с  "Ь  д  й  н  ы.  Яспнсгай,  Портретъ. 

Порой  обманчива  бываетъ  с  1.  д  и  н  а.  Лермонтов!,,  Къ  портрету  стараго 

гусара. 
Шляпу  онъ  снялъ  съ  головы,    сЬдпнбй    серебристой    покрытой.    Нп- 

кптпнъ,  Вечеръ  поел*  дождя. 
Приблпжьте  знакъ  любви,  сей    таинственный    крестъ.  Ватюшковъ, 

Умирающ1й  Тассъ. 
Въ  немъ  таинственная  сила.  Пушкинъ,  Талисманъ. 
Танцов^щицу  держалъ.  Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ  ума. 
Любилъ  танцовщпцъ.  Плещеевъ,  Мой  знакомый. 
Св'Ьтл'Ье  твой  в-Ьнецъ  терновый 
Поб-Ёдоноснаго  в-Ёнца!  Некрасовъ,  Тишина. 
Изб1енъ,  покрытый  кров1ю, 

В'Ьнчанъ  т  ё  р  н  о  в  ы  м  ъ  в-Ьнцомъ.  А.  Толстой,  1оаннъ  Дамаскинъ,  X. 
Васъ  этотъ  т  и  т  у  л  ъ    только  свяжетъ.  Лермонтовъ,  Г.  Павлову. 
Дв-Ь  щепки  поднялъ  на  двор-Ь 

П  отдалъ  въ  кухню  на  топливо.  Никитннъ,  Кулакъ,  XII. 
Вотъ  закипитъ,  вотъ  т  6  т  ч  а  с  ъ  загорится!  Крыловъ,  Синица. 
Когда  :къ  нам'Ьренъ  ты  правленье  мн*  вручить, 
То  я  тотчасъ  начну  зв'Ьрей  учить 
Вить  гн'Ьзды.  Крыловъ,  Воспитание  льва. 
На  м'Ьсяцъ  взглянь:  весь  день,  какъ  облакъ  тощ!  й, 
Онъ  въ  небесахъ  едва  не  пзнемогъ.  Тютчевъ,  Ты  зналъ  его... 
Конь  т  о  щ  6  й,  сухопарый,  замученный...  (Народное).  Измайловъ,  Старый 

воевода. 
Повсюду  гость  среди  людей, 

Везд'Ё.  за  трапезой  чужою.  Ватюшковъ,  Странствователь  и  домосЬдъ. 
Т'Ёснясь  за  трапезой  великой, 

Гостей  пируетъ. шумный  хоръ.  А.  Толстой,  Гр-Ьшница. 
Т  р  а  и  ё  3  ъ  холодныхт,  полумгла, 

Гробницъ  печальныхъ  изваянья.  Вуренинъ,  Ролла,  IV. 
Любовью  н-Ьжиой  тронуть  ваше  сердце.  Пушкинъ,  Каменный  гость. 
Онъ — къ  м'Ьшкамъ— скор-Ёе  тронуть 


—     ^50     — 

Тотъ  металлъ,  которымъ  взоры 

Такъ  давно  не  любовались.  Мей,  Фирдуси. 

Но,  знать,  рыдванъ  былъ  плотно  нагруженъ, 

Что  лошади,  хотя  его   тронули, 

Но  въ-гору  по  песку  едва-едва  тянули.  Крыловъ,  Муха  п  дорожные. 

Т  р  о  н  у  л  а  с  я   лошадка  съ  возомъ  въ  путь.  Крыловъ,  Обозъ. 

Тронйсь  же  скорбною  мольбою 

II  мирный  сонъ  намъ  ниспошли.  Плещеевъ,  „Ауе,  Мапа"! 

Ужъ  вскачу  въ  седло,  захвачу  тугой  лукъ.  А.  Толстой,  Ужъ  ты,  мать 

тоска. 
Ноги  скорыя-то  подкосятся. 

II  тугой  лукъ  И8Ъ  рукъ  выпадетъ.  Л.  Толстой,  Ужъ  ты,  мать  тоска. 
Здесь  банкиры  съ  тугймъ  кошелькомъ.  Некрасовъ,  Недавнее  время.  I. 
На  васъ  вотъ  тулупйшко  рваный.  Никитинъ,  Кулакъ,  XX. 
Закинетъ  уду,  глазъ  не  сводить  съ  поплавка.  Крыловъ,  Плотичка. 
Взмахнетъ  онъ  удой.  Там  ь  же. 
Рыбакъ,  закинувъ 

Свою  уду,  глядитъ  на  поплавокъ.  А.  Толстой.  Посаднпкъ. 
Межъ  т-Ьмъ,  какъ  съ  бережку  лиспца  рядитъ,  судитъ, 
Кумъ  рыбку  удптъ.  Крыловъ,  Рыбьи  пляски. 
Съ  ухватками  удал  ы  ми 

Несутся  ихъ  ряды.  А.  Толстой,  Ночь  передъ  приступомъ. 
Съ  поля  битвы  кабардинецъ, 

Кабардинецъ  удалой.  Лермонтовъ,  Дары  Терека. 
И  гордо  на  кляч  в  гарпуетъ 

Теперь  богатырь  удало  й.  А.  Толстой,  Богатырь. 
Съ  толпою  чадь  своихъ,  оратай  престар-Ёлый, 
Опресноки  ему  священны  принесетъ, 

А  д-Ьвы  красныя  изъ  улья  чистый  медъ.  Батюшковъ,    Тибуллова  эле- 
гия XI. 
Такъ  пчелъ  йзъ  лакомаго  улья 

На  ниву  шз'^мный  рой  летитъ.  Пушкпнъ,  Евгенш  Он-Ёгпнъ,  V,  35. 
И  вонъ  изъ  ст1^нъ  Московскихъ  поднялися, 
Какъ  изъ  ульЛ  пчелиный  рой.  Крыловъ,  Ворона  п  курица. 
Въ  весельп    у  с  к  6  р  и  т  ъ    поб-Ьгъ    свой   воздушный.   Голепищевъ-Куту- 

зовь,  Безвозвратный  путь. 
Я  у  с  к  о  р  п  л  ъ  веодора  кончину.  Пушкпнъ,  Борпсъ  Годуновъ. 
(Рыбакъ)  Въ  хпжпну  ввелъ  устал  аго  гостя.  Жуковсклй,  Ундина,  I. 
На  уста  л  ы  х  ъ  коняхъ  явился  предъ  крыльцомъ.  Дмитр1евъ. 
И  тонкш  ф  и  л  о  с  6  ф  ъ, 

Мечтаетъ  тамъ  Крыловъ.  Батюшковъ,  Послан1е  къ  А.  И.  Т— ву. 
Поэтъ,  придворный  ф  ил  о  с  6  ф  ъ, 
ВельможЪ  знатному  съ  поклономъ 

Подноситъ  оду  въ  дв-Ёстп  строфъ.  Пушкпнъ,  Князю  А.  М.  Горчакову. 
А  ф  и  л  о  с  6  ф  ъ 

Безъ  огурцовъ.  Крыловъ,  Огороднпкъ  и  философъ. 
Пора    съ    ф  и  л  6  с  о  ф  о  м  ъ    разстаться.    Батюшковъ,  Странствователь  п 

домосбдъ. 
Не  сниметъ  колпака 

Философъ  предъ  Мпдасомъ.  Пушкннъ,  Послан1е  къ  Галпчу. 
Какъ  пасть  морская  разверзалась. 
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1.ш1а11  1);1ору1111Л1Ья    X  Я  О  С  ъ.    Бурениыъ,  .Исчсзнувпкй  городъ. 

Какъ  будто  ум1.  его,  томясь,  иерегоралъ 

Въ    X  а  6  с 'Ь   думъ    ыестройныхъ  и  печальпыхъ.    Г1олоыск1й,   Передъ  за- 

к1)ытой  истиной. 
Безъ  любви  жпзнь — х  а  6  с  ъ.  Ратгаузь,  Если  сердце  мое... 
Н'Ьмота  передъ  кончиною 

Подобаетъ  хрпст1анину.  Не1:[>асовъ,  Орина,  >гать  солдатская. 
Молодой  трпбуцъ-х  р  II  с  т  I  а  н  й  и  ъ, 
Тамъ,  въ  саду  цвЬтущемь  Ддонпса, 

Въ  эту  ночь  не  сппть  одинъ.  К.  Р.,  Севастханъ-мученикъ,  }С. 
Косыхъ-то  здЬсь  много,   да  жаль  что  не  хромыхъ,— 
По  мн-Ь  черезъ-чуръ  онп  ирыт1:п. 

Попробую,  впрочемъ,  я  въ  этого...  Промахъ!  Жемчужнпковъ,  Охота. 
И  синее  мор^-,  и  роскошь  земли, 

И  ц  в  Ь  т  н  ы  X  ъ  камен1й  начала.  А.  Толстой,  ОлКиой. 
Лягушки  новое  челобитье...    Крыловъ,  Лягушки,  прогяпця  царя. 
Сра;кенье  будеть.  Не  солгу. 

Честное  слово  дать  могу.  Пушкинъ,  Евген1й  Онъгннъ,  \\  33. 
—Да,  мн'Ь  дано  честное  слово, — 
Разбитый  голосъ  отв'Ьчалъ.  Нпкитинъ,  Кулакъ,  XIV. 

Въ    Ч  II  с  Т  о  М  Ъ     ПОЛ'Ь 

Пасутся  кони.  Пушк.шъ,  Цыганы. 

Много' цв-Ь-тикоБЪ  во  ч  п  с  т  (')  м  ъ  пол'Ь.    л.   Т0ЛСТ011,  Ты  не  спрашивай. 

II  иромежъ  высокихъ  горъ 

Видитъ  шёлковый  шатеръ.  Пушкинъ,  Сказка  о  золотомъ'  п'йтушк!.. 

Носплъ  онъ  русскую  1)убашку, 

Платокъ  шелков  ы  й  кушако^гь.  Пушкшиъ,  Евген1й  Он-Ьгинъ,  4,  ХХХУПГ 

(вар1антъ). 
Расчесывать  кольца  ш  е  л  к  6  в  ы  х  ъ  кудрей 
Мы  люби.мъ  во  мрак*  ночей.  Лермонтовъ,  Русалка. 
Имъ  сердце  нронзаютъ 

И  вяжутъ  пхъ  нитью  шелковой.  Вл.  Соловьевъ,  Умиыя  зв-Ь-зды. 
Предъ  нимъ  широко 

Р'Ька  неслася.  Пушкинъ,  Медный  всадникъ. 
И,  разливался  широко,... 
Тоть  св'Ётъ,  псшедш1й  отъ  Востока, 

Съ  1>остокомъ  Западъ  примирилъ.  Вл.  Соловьевъ,  Ех  опеп1е  1их. 
Ш  п  р  око  раскрытые  вдаль  глядятъ  глаза.  Ратгаузъ,  ПослЪдн1й  аккордъ. 
Ор-Ьшки,  знай-себ'Ь,  щ  е  л  к  а  ю  т  ъ  да  ш;  е  л  к  а  ю  т  ъ.  Крыловъ,  Б'Ьлка. 
Мы  не  зажжемъ  св-Ьчи,— горящ1е  дрова, 

П1;  е  л  к  а  я  весело,  .дадутъ  довольно  св-Ьта.  Ратгау.зъ,  Въ  зимп1й  вечеръ. 
Подумаетъ:  „браво!" 
П  иальцемъ  п;елкнётъ.  Никитпяъ,  Неудачная  присуха. 

§  4.  Относительно  всЬхъ  приведенныхъ  нами  выше  прп- 
м  1,р()1гь  прежде  всего  необходимо  залг]^тить,  что  указанныя 
в#пихъколебан1я  въударен1и  ни  сколько  не  приводятъ  къ 
изм'Ьнен1ю  въ  значен!!!  словъ.  Только  въ  такихъ  случаяхъ 
мы  и  .можемъ  1^овор!1ть  о  двоякомъ  (или  троякомъ)  уда- 
рен1и  одного  и  того  же  слова    Во  всЪхъ  же  другихъ  слу- 
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чаяхъ,  когда  тожественныя  по  звукамъ,  но  разлпчныя 
по  ударешю,  слова  отличаются  и  по  своему  значен1ю, 
Л1Ы  должны  разсматривать  ихъ,  какъ  особыя  слова.  Таковы, 
наприм'Ьръ,  3  а  сл^  жени  ы_й  выговоръ,  гд'Ь  мы  видпмъ  при- 
част1е,  и  заслуженный  профессоръ,  гдЪ  съ  другимъ 
ударен1емъ  слово  пм'Ьетъ  другое  употреблен1е  и  прибли- 
жается къ  прилагательному;  также  свойство  (особен- 
ность) у  Крылова  и  СВОЙСТВ'»  (родство,  общен1е)  у  Т  ю  т- 
ч  е  в  а  и  т.  п.  Или,  наприм'Ьръ,  е  щ  е  съ  ударен^емъ,  означаю- 
щее повторен1е:  ещё  приходи,  ещё  налейте,  и  еще  безъ 
ударен1я,  означающее  время:  онъ  е  щ  е  не  пришелъ,  а  мы 
З'Же  сЬли  за  столъ;  еще  въ  поляхъ  б'Ьл'Ьетъ  сн'Ьгъ;  еще 
весны  душистой  н'Ьга  къ  намъ  не  успела  низойти... 

рнъ  съ  виду  хоть  и  простъ, 

А  свойство  чудное  им-Ьетъ.  Крыловъ,  Лжецъ. 

И  н-Ьтъ  для  б-Ьдной  птички  проку 

Въ  СВОЙСТВ!,    съ  людьми.    Тютчевъ,    Не    даром'ь 
!  мплосердымъ  Богомъ. 

§■  5.  Значен]е  словъ  зависитъ  не  только  отъ  нихъ  са- 
михъ,  но  и  отъ  сочетан1я  ихъ  съ  другими  словами,— отъ 
употреблен1я  ихъ.  То  же  нужно  сказать  и  объ  ударен1и. 
Люди,  привыкш1е  говорить  деньга,  деньгу,  въ  сочета- 
Н1яхъ  посл1ьдней  формы  съ  глаголами  „скопить",  „заши- 
бить" часто  говорятъ  деньгу:  ..скопилъ  деньгу",  заши- 
бетъ  деньгу".  У  лицъ,  такъ  говорящихъ,  н^^тъ  колебан]я 
ударещя,  а  есть  изв'^.стное,  вполн'Ь  опреД'Ьленное  упо- 
требленте  его  въ  сочетан1яхъ  словъ.  Точно  также  мы  те- 
перь говорихмъ:  „ретивый  конь",  „ретивый  работникъ",  но 
„ретив(3е  сердце".  11осмотр1>вшп  на^рим'Ьры  при  слов'Ь 
„ретивый",  мы  увндимъ,  что  во  времена  Пушкина  и  Кры- 
лова было  колебан1е  въ  удареши  этого  слова;  теперь  та- 
кого колебан1я  н-Ьтъ,  но  есть  разница  въ  употреблен] и 
двухъ  ^даряемыхъ  формъ. 

Отечество  наше-  богато, 

Иъ  немъ  ВСЯК1Й  деньгу  зашпбетъ.  Щербина^ 
Встрепенулось  во  мн'Ё  сердце  ]»етив6е.   Полрискп!, 

Влюбленный  м'Ьсяцъ. 

§  6.  Отъ  такого  употреблен1Я,  бол'Ье  или  мен'Ье  общаго 
вс'Ьмъ  русскимъ  образованнымъ  людямъ,  употреблен1я,  кр- 
торое  вошло,  въ  язьткъ  и  сд'Ьлались  всЬмъ  привычно,  нл^жно 
отличать  употреблен1е  ударен]я  бол'Ье  частное,  которое 
сознательно  применяется  поэтами  соответственно  содержа- 
нию и  тону  стихотворен1й.  Это  мы  увндимъ  въ  двухъ  сл1>- 
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дующихъ  прим'Ьрахъ,  гд'Ь  слова  „псальмы"  и  „честное" 
даны  съ  т'Ьми  ударениями,  съ  которыми  они  изв'Ьстны  въ 
нашемъ  церковномъ  язык-Ь. 

Тамъ  благодарственные  исйльмы 

Для  васъ  народы  воспоютъ.  А.  Майковъ,  Клермонтск1й  соборъ. 

А  честное  мученика  гЬло... 

Скоро-б1>  не  зарытое  истл'Ьло.К.Р.,Сев;1ст1анъ-мучен11Къ,  ХЬУ1. 

Въ  первомъ  прим'Ьр1з  слово  „псальмы",  вложенное  въ 
уста  отшельника,  пропов-Ьдующаго  крестовый  походъ, 
им'Ьетъ  ту  же  форму  и  ударен1е,  кашя  ему  свойственны 
въ  рЪчи  неученыхъ  русскихъ  начетчиковъ,  благочестнвыхъ 
крестьянъ,  старообрядцевъ  и  тому  подобныхъ  людей.  И 
по  значен1Ю  это  не  „псалмы",  а  стихи  релипознаго  со- 
держан1я. 

Во  второмъ  прнм^Ьр^Ь  слово  „честное"  взято  съ  т'Ьмъ 
ударен1емъ,  какое  оно  им'Ьетъ  въ  церковныхъ  книгахъ  и 
въ  р'Ьчи  духовныхъ  лицъ  о  церковныхъ  событ]яхъ  и  пред- 
мет ахъ. 

Это  стилистическое  употреблен1е  ударен1я,  съ  цЪлъю 
дать  изв'Ьстную  окраску  разсказу. 

Еще  чаще,  ч'Ьмъ  старое  книжное,  употребляется  по- 
этами современное  народное  ударен1е,  особенно  въ  р-Ьчи 
крестьянъ,  въ  стихотворен1яхъ,  написанныхъ  народнымъ 
языкомъ,  въ  подражан1яхъ  нашимъ  п'Ьснямъ  и  сказкамъ. 
Прим-Ьры  такого  рода  мы  уже  вид^Ьли  впереди. 

§  7.  Разными  словами  нужно  считать  и  т'Ь  причастия  на 
н  и  ы  й  и  образовавш1яся  изъ  нихъ  прилагательныя  на  н  ы  й, 
которыя  отличаются  по  ударен1ю:  сушенный  и  суше- 
ный, варенный  и  варёный,  пиленный  и  п  и  л  ё- 
ный,  строченный  и  строчёный,  клёенн  ыйи  клеё- 
ны й,  сверленный  исверлёный,  соленный  и  солё- 
ный, сученный  и  сучёный,  суленный  и  сулё- 
н  ы  й,  X  в  а  л  е  н  н  ы  й  и  х  в  а  л  ё  н  ы  й,  т  б  п  л  е  н  н  ы  й  и  т  о  п  л  ё- 
ный,  точенный  и  точёный.  Слова  эти  отличаются  и 
по  значен]ю:  въ  словахъ  перваго  ряда  преобладаетъ  понят1е 
д'Ьйств1Я,  а  въ  словахъ  второго  ряда  преобладаетъ  понятие 
качества. 

§  8.  Иногда  даже  выдающ1еся  поэты  см-Ьшиваютъ  въ 
одномъ  слов-Ь  два  различгшя  слова  съ  разными  ударен1ями. 
Мы,  наприлгЬръ,  всЬ  знаемъ,  что  поя^арище  значитъ: 
большой  пожаръ,  но  не  всЬмъ  хорошо  известно,  какъ  про- 
износится слово  „пожарище"  въ  значен1и:  погор^Ьлое  м'Ьсто. 
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Настоящее  произношение  его:  п  о  ж  а  р  ]'!  щ  е  съ  особымъ  уда- 

решемъ,  а  миопе  говорятъ  его  также,  какъ  и  первое  слово; 

поэтому  неправильное  ударен1е   и   ветр-^^чается  у  поэтовъ: 

Тютчева  („Поминки"  изъ  Шиллера),  Вл.  Соловьева,  вероятно 

усвоившихъ  данное  слобо  изъ  неразборчиваго  употребления. 

Вижу  ее  на  пожарищ*  тлЬющемь 

Въ  сумрак*  зимнемъ  одну.  Вл.  Соловьевъ,  Память. 

.  Въ  оправдан1е  подобныхъ.  ошибокъ  необходимо  ска- 
зать, что  онЪ  все-таки  возникаютъ  изъ  живого  языка  или, 
по  крайней  м-Ьр'Ь,  поддерживаются  имъ.  Если  бы  всЬ  гово- 
рящ1е  современнымъ  литературнымъ  языкомъ  утратили 
форму  пожарище  и  соединили  принадлежащее  ей  значе- 
Н1е  съ  формой  пожарище,  то  въ  употреблен1и  последней 
формы  въ  значеши  „погор'Ьлое  м'Ьсто"  уже  не  было  бы  ни- 
какой ошибки.  См'Ьшен1е  двухъ  формъ  мы  чувствуемъ  те- 
перь, и  во  время  Вл.  Соловьева  оно  было  больше,  ч'Ьыъ 
раньше,  во  времена  Тютчева. 

Ц  е  р  к  6  в  и  щ  е  у  А.  Толстого  вполн-Ь  согласно  съ  народ- 
нымъ  произношен1емъ  этого  слова. 

Пов-Ёрье  есть  такое  въ  нашихъ  селахъ, 
Что  церковь  въ  землю   некогда  ушла; 
На  мЪст'Ь  жъ  томъ  образовалась  яма; 
Церковнщемъ  народъ  ее  зоветъ... 
А.  Толстой,  Царь  ведортэ  1оанновичъ. 

§  9.  Говоря  о  различ1и  значензя  словъ  по  ударен1ю, 
необходимо  помнить,  что  это  различ1е  м'Ьняется  со  време- 
немъ.  Такъ,  мы  имЬемъ  основан1е  думать,  что  слова  „пожа- 
рище" и  пожарище"  прежде  лучше  отд'Ьлялись  одно  отъ 
другого.  БыВаетъ  и  наоборотъ:  напримЬръ,  мы  строго  раз- 
личаемъ  теперь  слова  чудный  (удивительный,  прекрас- 
ный) и  чудной  (см1эШН0й,  странный),  или  честный  (не 
обманывающ1й)  и  честной  (почтенный;  наприм'Ьръ:  чест- 
ной народъ),  но  въ  начале  Х1Х-го  В'Ька  въ  литератур- 
номъ  язык'Ь,  вероятно,  еще  пе  существовало  такого  точ- 
наго  разд'Ьлен1я  въ  значен1и  данныхъ  формъ,  и  он^Ь  см'Ь- 
шиваются  у  писателей  того  времени. 

Хвостъ   сзади,    спереди    какой-то  ч  у  д  н  ы  и   выемъ. 

ГриСю'Ьдовъ,  Горе  отъ  ума. 
А  все  ч  у  д  ё  н  ъ  и  мостъ,  по  коемъ  мы  пойдемъ. 

Крыловъ,  Лжецъ. 
Как1е-то  честные  тор]  аши 
Наторговали  денегъ  гору.  Крыловъ,  РаздЬлъ. 
Какъ!    бывъ   ч  е  с  т  н  ы  м  ъ    котомъ   до   этихъ   поръ. 

Крыловъ,   Котъ  и  поваръ. 
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Вотъ  гости  честные  нашли; 

За  столъ  невъсту  повели.  Пушкинъ,  Женихъ. 

Мы  теперь  сказали  бы  только  такъ:  чудной  выемъ, 
чуденъ  мостъ,  честные  торгаши,  чёстнымъ  ко- 
то мъ,  честные  гости. 

Изучен1е  ударен1я.  Источники. 

§  10.  Необходимо  им-Ьтб  въ  виду,  что  изучение  рус- 
скаго  литературнаго  ударен1я  представляетъ  значительныя 
трудности  для  того,  кто  не  вполн-Ь  влад-Ьетъ  его  употре- 
блен1емъ.  Самый  предметъ  чрезвычайно  сложенъ,  не  под- 
дается легкимъ  для  усвоен1я  группировкамъ  .и  обобще- 
шямъ.  Русское  ударен1е  и  изучено  недостаточно;  особенно 
мало  изсл-Ьдовано  ударен1е  современнаго  намъ  литератур- 
наго языка.  Вполн^Ь  авторитетныхъ  нсточниковъ  для  из- 
учен1я  нашего  ударения  немного;  это: 

1)  „Словарь    церковно-славянскаго  и    русскаго  языка,-> 
составленный    Вторымъ  Отд1ьлен1емъ   Императорской   Ака- 
демии  Наукъ".  Последнее   издаше   этого   Словаря  было  въ 
1867  году,  и  его  давно  нЪтъ  въ  продаж-Ь. 

Собственно  академ1я  составила  и  редактировала  1-е 
издаше  Словаря,  вышедшее  въ  1848  году;  второе  из- 
даше было  частное  (Н.  Л.  .Тиблена)  и  представляетъ  пере- 
печатку перваго.  Для  нашего  времени  н-Ькоторыя  ударе- 
ны, показанныя  здЪсь  могли  устареть. 

,  2)  „Толковый  Словарь  живого  великорусскаго  языка 
Владим1ра  Даля".  Теперь  въ  обращен1и  3-ье  издан1е, 
вышедшее  подъ  редакщею  проф.  И.  А.  Бодуэна-де-Куртенэ. 
Какъ  во  многихъ  другихъ  отношен1яхъ,  такъ  и  относительно 
ударен1я  это  издан1е  лучше  двухъ  первыхъ,  потому  что 
редакторъ  принималъ  во  вниман1е  ударения,  существующ]я 
въ  соврем енномъ' литературномъ  язык'Ь,  и  сообщалъ 
ихъ  въ  своихъ  дополнен1яхъ. 

3)  „Словарь  русскаго  языка,  составленный  Вторымъ 
Отд'Ьлен1емъ  Императорской  Академ]и  Наукъ''.  Выходитъ 
выпусками.  Выщло  2  тома  на  буквы  А — Д  и  Е — Ж  и  вЪ- 
сколько  выпусковъ  на  букву  К.  Благодаря  богатому  собра- 
Н1Ю  прим-Ьронъ  изъ  старыхъ  и  новыхъ  поэтовъ,  Словарь 
Академ1и  Наукъ  даетъ  много  ц'Ьнныхъ  указан1й  по  ударе- 
Н1Ю  словъ;  онъ  указываетъ,  крохМ-Ь  того,  и  областныя  от- 
ЛИЧ1Я  отъ  принятого  въ  литературномъ  язык'Ь  ударен1я. 

3* 
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Справки  по  этимъ  источникамъ  не  разрЪшатъ  всЬхъ 
затруднен1й,  такъ  какъ  въ  словаряхъ  указывается  только 
ударен1е  словъ,  но  не  формъ.  Нашедши  въ  словар-Ь,  что 
слова  зима,  окно,  велик]  й,  созвать  произносятся 
съ  ударен1ями,  которыя  зд'Ьсь  обозначены,  мы  еще  не  бу- 
демъ  знать,  какъ  произнести  эти  слова  въ  н-Ькоторыхъ 
другихъ  формахъ;  наприм'Ьръ,  какъ  сказать:  зиму  или 
зиму,  бконъ  или  о  к  6  н  ъ,  в  е  л  11  к  и  или  вел  и  к  и,  с  о- 
звала  или  созвала? 

Сводъ  указан] й  на  ударен] е  формъ  мы  имЬемъ  въ 
трудахъ  самыхъ  зам'Ьчательныхъ  изсл'Ьдователей  рус- 
скаго  слогоударен1я,  академиковъ  А.  X.  Востокова  и 
Я.  К.  Грота: 

1)  „Русская  Грамматика  А.  Востокова,  по  начерташю 
его  же  Сокращенной  Грамматики  полнее  изложенная";  Въ 
ней  занимающему  насъ  вопросу  посвящена  часть  4-я,  „о 
слогоудареши". 

2)  „О  спряжен1и  р.усскаго  глагола  и  о  важности  въ 
немъ  ударешя'*. 

„О  глаголахъ  съ  подвижнымъ  ударен1емъ". 

„О  русскомъ  ударен1и  вообще  и  объ  ударешн  именъ 
существительныхъ". 

Эти    3     статьи    перепечатаны    въ    „Филологическихъ" 
Разыскашяхъ"   академика  Грота.  (1-е  издан1е  „Ф.  Р."  было 
въ  1873  году,  последнее— во  2-мъ  том-Ь  „Трудовъ  Я.  К.  Г." 
1899  года). 

Въ  связи  съ  образован1емъ  и  изм'Ьнен1емъ  словъ  рус- 
ское ударен1е.  обстоятельно  разсмотр-Ьно  также  въ  сочине- 
нш  протоиерея  Г.  Павскаго  „Филологическ1я  наблюдения  надъ 
составомъ  русскаго  языка"  (1-е  издан1е  вышло  въ  3-хъ  ча- 
стяхъ  въ  1841  году,  2-е — въ  1850  году  въ  4-хъ  частяхъ). 

Въ  названныхъ  сочинен1яхъ  собранъ  и  обработанъ 
огромный  матер1алъ  по  ударен1ю  формъ,  но  для  говорящихъ 
существуетъ  такъ  много  затруднен1й  и  колебан1й,  что  они 
нер'Ьдко  не  найдутъ  въ  данныхъ  источникахъ  указанШ  по 
затрудняющимъ  ихъ  произношен1ямъ.  Кое-что  въ  этихъ  тру- 
дахъ и  устар-Ьдо.  Наприм'Ьръ,  въ  грамматик-Ь  Востокова 
показаны  ударен1я,  вышедш1я  изъ  обращен1я:  т  р  и  раза, 
д  в  "Ь  ночи  (существительное  въ  1-ой  половин-Ь  прошлаго 
стол'Ьт1я  произносилось  ЗД'ЬСЬ  безъ  ударен1я),  фунтбвъ, 
ц  "Ь  X  6  в  ъ,  с  1з  д  и  н  у,  с  'Ь  д  и  н  ы,  к  о  р  о  т  6  к  ъ,  л  е  г  6  к  ъ,  У 
академика  Грота  кое-гд-Ь   вм'Ьсто   московскаго   литератур- 
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наго  показано  петербургское  или  же  провинщальное  ударе- 
н1е.  Укажу  для  прим-Ьра:  у  д  п  т  ь,п  р  и  ш  л  е  ш  ь,  с  ё  р  д  и  т  ь  с  я. 
Не  вполн'Ь  литературныя  ударенхя  поставлены  нмъ  иногда 
ивъ„Русскомъ  Правописаши";  таковы:  знах.1рка,  каш- 
лянуть, щелкать.  Н1Ькоторыя  указан1я  академика  Грота 
тоже  являются  въ  наше  время  устар'Ьлыми.  Наприм'Ьръ,  мы 
не  можемъ  считать  употребительными  въ  современномъ  ли- 
тературномъ  язык^К  произношен1я:  с  а  д  л  ш  ь,  г  а  с  и  ш  ь,  т  а- 
щйшь,  явишь,  которыя  даны  въ  его  стать'Ь  безъ  вся- 
кихъ  оговорокъ  относительно  употреблешя. 

Изр'Ьдка  встр^Ьчаются  у  академика  Грота  и  небольш1я 
неточности.  Такъ,  при  глагол'Ь  удить  онъ  указываетъ 
дв-Ь  формы  2-го  лица:  удйшь  и  удишь,  при  слов^Ь 
улей  въ  „Русскомъ  Правописан1и"  даетъ  дв-Ь  формы  ро- 
дительнаго  падежа:  улья  и  улья.  Но  формы  удишь  и 
улья  мы  им^Ьемъ  не  отъ  указанныхъ  формъ,  а  отъ  дру- 
гихъ,  хорошо  изв-Ьстныхъ  въ  живомъ  русскомъ  язык-Ь: 
удить  и  у  л  ё  й. 

Очень  богатый  матер1алъ  для  изучен1я  русскаго  ударе- 
Н1Я  даетъ  изсл'Ьдован1е  профессора  Е.  6.  Будде:  „Опытъ 
грамматики  языка  А.  С.  Пушкина"  (СПб.  1904  =  Сборникъ  От- 
д1^лен^я  русскаго  языка  и  словесности  И.  А.  П.,  томъ 
77-ой),  гд1з  почти  съ  исчерпываю п];ею  полнотою  разсмо- 
тр^Ьно  ударен1е  именъ,  м'Ьстоимен1й  и  глаголовъ,  встречаю- 
щихся у  Пушкина,  последовательно  проведено  сравнеше 
Пушкинскаго  ударен]я  съ  современнымъ  литературнымъ  и 
дано  много  важныхъ  разъяснен1й  и  указан1й  теоретиче- 
■скаго  характера. 

Для  изучен1я  теоретическихъ  вОпросовъ,  связанныхъ 
съ  нашимъ  литературнымъ  ударешемъ,  важныя  указан1я 
есть  въ  книге  ттрофессора  Р.  0.  Брандта  „Начерташе  сла- 
вянской акцеН'Толог1и"  (СПБ.  1880)  и  въ  н-Ькоторыхъ  стать- 
яхъ  академика  О.  Е.  Корша,  особенно  въ  напечатанной  въ 
„Извест]яхъ  Отд'Ьлен]я  русскаго  языка  и  словесности 
И.  А.  П."  (1897  г.,  кн.  2-я):  „Ударен1я  въ  языке  русской 
народной  П0Э31И". 

Русскихъ  текстовъ,  напечатанньтхъ  съ  ударен1ями,  не- 
много. Изъ  нашихъ  школьныхъ  хрестомат1й  съ  ударешями, 
назначенныхъ  для  нерусскихъ  детей,  наиболее  распростра- 
нены книги  Мартыновскаго  и  Вольпера.  Заметимъ,  однако, 
что  педагогическая  критика  давно  уже  обращала  внимаше 
на  то,  что  ударешя   въ   подобныхъ  издан1яхъ  ставятся  не 
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всегда  правильно.  Есть  хорош1ярусск1яхрестомат1и  съ  уда- 
ренхями,  изданныя  учеными  спещалистами,  преподающими 
русскш  языкъ  въ  иностранныхъ  высшихъ  школахъ;  авторы 
ихъ  принимали  всЬ  мЪры  къ  тому,  чтобы  въ  напечатанные 
у  нихъ  тексты  не  вкралось  какихъ  либо  неточностей.  Такъ^ 
въ  названной  ниже  хрестомат]и  про<()ессора  Кошутича  тек- 
сты проверены  относительно  ударен1я  по  произношен1к> 
лицъ,  живущихъ  въ  Москв'Ь,  и  спец1алистовъ  по  языку, 
такъ  что  эта  книга  даетъ  много  вполн'Ь  точныхъ  и  полез- 
ныхъ  показан1й  и  для  русскихъ  людей,  затрудняющихся  въ 
удареши.  Точно  также  книга  профессора  Буайе  даетъ  рус- 
ск1е  тексты  съ  ударен1ями,  поставленными  съ  большой  вни- 
мательностью и  точностью. 

1)  Рад.  Кошутичъ.  Русская  хрестомат1я.  Б-Ьлградъ. 
1910.  Т.  I.  Тексты.— Т.  II.  Г1рим'Ьчан1я.— Т.  III.   Словарь. 

2)  Раи!  Воуег  и  N.  8рёгалзк1.  Мапие!  роиг  1'е1и(1е  йе 
1а  1ап^е  ги^зе.  Тех^ез  ассеп1иё8.  Раг18.  1905. 

Кром-Ь  этихъ  ка.питальныхъ  трудовъ,  мы  им'Ьемъ  рядъ. 
полезныхъ  учебныхъ  пособ1й  для  справокъ  объ  удареши 
(Щарловскаго,  Ельсина,  Быстрова,  Синякова,  Ог^енко),  но 
на  нихъ  не  всегда  можно  положиться. 

Въ  русской  литератур'Ь  по  грамматике  недостаетъ  та- 
кой книги,  въ  которой  былъ  бы  данъ  полный  сводъ 
всЬхъ  случаевъ  русскаго  ударен1Я  по  совре- 
менному московскому  говору.  Только  такое  сочи- 
неше  могло  бы  разр'Ьшить  всЬ  недоум1эН1я  и  затруднензя 
говорящихъ,  живущихъ  въ  разныхъ  концахъ  России.  Оно 
явилось  бы  незам'Ьнимымъ  п  драгоцЪннымъ  пособ1емъ  и 
для  ученыхъ  нзсл-Ьдователей  русскаго  ударен1я. 

§  11.  Изучать  русское  литературное  слогоударен1е  изъ 
современнаго  употреблен1я  нелегко  потому,  *что  въ  разныхъ 
культурныхъ  центрахъ  Росс1и  прочно  утвердились  въ  обра- 
зованномъ  обществ-^,  своеобразпыя  м1ьстныя  ударен]я 
Такъ  какъ  они  почти  всЪми  м-Ьстнымн  жителями  счита- 
ются ВПОЛН'Ь  литературными,  то  путемъ  живого  общешя, 
школы,  а  отчасти  и  при  посредств'Ь  печати,  ташя  провин- 
цдальныя  ударен1я  широко  распространяются  въ  м'Ьстной 
средЪ. 

Такъ,  въ  Петербурге  стали  уже  обычными  сл-Ьдующхя 
произношен1я, несогласныя  съ  московскимъ говоромъ  и  отсту- 
пающ1я  отъ  общепринятаго,  издавна  установившагося  рус- 
скаго ударен1я:  водопбль,  хлопбкъ  (вата),  знахарь 
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береста,  угля  („н-Ьтъ  угля"),  углёмъ,  сироты, 
блага  (напр.,  „земныя  блага"),  осв'Лдомпть,  прис- 
пособить, у  д  й  т  ь,  м  е  л  ь  к  6  м  ъ.  Отъ  петербургскихъ 
учащихся  нер-Ьдко  слышатся  въ  женскомъ  род-Ь  глаголовъ 
прошедшаго  времени  произношения  съ  ударен1емъ  въ  на- 
чал'Ь  влгЬсто  общепринятаго  на  конц'Ь:  была,  умерла, 
начала  и  подобн.  Даже  образованные  петербуржцы  до- 
пускаютъ  иногда  таюя  несносныя  русскому  слуху  ударен1Я, 
какъ:  Ппроговъ  (о  знаменитомъ  врач-Ь  и  педагогЬ),  Пи- 
роговская набережная. 

Въ  Одессе  и  вообще  въ  томъ  краЬ,  гд-Ь  она  находится, 
мног1я  слова  говорятъ  съ  необычными,  даже  странными 
ударешями;  наприм^ръ:  аккуратнее,  апрель,  ба- 
гор ъ,  баранъ — б  арана,  бередить,  бережный,  бе- 
режно (бережливо),  б  о  г  и,  б  р  ы  к  а  т  ь,  б  у  г  о  р  ъ  и  т.  д.  *•). 

Так1я  произношен]я  проникаютъ  и  въ  м^Ьстную  печать. 
Наприм'Ьръ,  въ  стихотворен1и  „Зас'Ьдан1е  педагоговъ",  на- 
печатанномъ  въ  газете  „Утро  Одессы"  (19  сент.  1911  г., 
№  72),  мы  читаемъ: 

—  „Печально,  госиода!  Я  долженъ  вамъ  сказать, 
Что  мы  окружены  со  всЬхъ  сторонъ  врагами. 

II,  еслп  отступ  и  мъ,  то,  в'Ьрьте,  что  надъ  памп 
Посл-ЁДЕхе  глупцы  в-Ёдь  будутъ  хохотать... 

—  Но  мы  не  о  т  с  т  у  п  й  м  ъ!  Клянусь  я  вамъ   душой! 

Петербургск1я  ударешя,  встр^Ьчающ1яся  у  изв'Ьстныхъ 
поэтовъ,  захватываютъ  больш1й  кругъ  распространен1я, 
вступаютъ  въ  борьбу  съ  общепринятымъ  литературнымъ 
ударен1емъ  и  заявляютъ  права  на  общее  признан1е.  То  же 
нужно  сказать  и  о  другихъ  м-Ьстныхъ  особенностяхъ  вся- 
каго  поэта  и  прозаика,  если  его  р-^Ьчь  не  вполн'Ь  очисти- 
лась отъ  провинц1альнаго  элемента,  а  сочинен1я  получили 
широкое  распространение.  Особенно  замЬтно  вл1ян1е  мЪст- 
ныхъ  писателей  тогда,  когда  изъ  изв^Ьстной  области  выхо- 
дитъ  рядъ  талантливыхъ  авторовъ.  У  насъ,  наприм'Ьръ, 
изъ  области  южно-великорусской  рЬчи  вышли  Жуковский, 
Кольцовъ,  Полонсшй,  Никитинъ,  А.  Толстой  и  др.  Мы  уви- 
димъ  дальше,  что  они  оказали  явное  вл1ян1е  на  наше  ли- 
тературное ударен1е. 

Въ  числ^Ь  петербургскихъ  ударен1й,  вошедшихъ  въ  Сти- 
хотворный языкъ,   мы  укажемъ  изъ  приведенпыхъ   раньше 

*)  См.  „В,  Долопчсвъ.    Опытъ  Словаря  неправильностей  въ  рус- 
ской разговорной  р-Ьчи".  И-зд.  2-е.  Варшава,  1909. 
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въ  §  3-мъ:  м  а  ш  и  н  а,  о  б  6  р  в  а  н  е  ц  ъ,  п  р  а  б  й  б  у  ш  к  а,  п  р  а- 
отёцъ,  улёй.  Кром']':>  того,  въ  стихотворен1яхъ  Чюминой 
(1\1ихайловой)  укажемъ:  с  ]!  р  о  т  ъ,  маслины,  с  т  е  б  л  ё  м  ъ, 
ч  е  р  в  ё  м  ъ. 

Видя  горе  б'Ёдняковъ  — 

Сйротъ,  вдовъ  п  стариковъ  — 

Василекъ  терпела  муки.  Василекъ. 

Ветхозав'Ётныя  маслины, 

Вы,  украшавш1я  долины...  Маслины. 

Душой  иодобенъ  онъ  увядшему  цветку 

Со  сломаннымъ  с  т  е  б  л  ё  м  ъ.  На  смерть  А.  Де-Мюссе. 

Червёмъ  землянымъ  я  Си.гла.  Цпкад-Ь. 

Ударен1е  въ  говор'Ь  отд^льныхъ  лицъ. 

§  12.  Эта  значительная  пестрота  ударен1я,  можно  ска- 
зать, нечистота  ударен1я,  т.  е.  СхМ-Ьшанность  его  элемен- 
товъ,  конечно,  очень  затрудняетъ  его  изучен]е.  Почти  век 
говорящ1е  и  безъ  того  склонны  считать  „правнльнымъ"  въ 
язык'Ь  все  то,  съ  ч-Ьмъ  они  давно  освоились.  Кто  привыкъ, 
наприм-Ьръ,  говорить  ,.англ1йск1й'\  „бузина",  „внайхмы", 
„дремота",  „изредка",  „казнить",  „наголо",  „назло",  „по- 
мостъ",  „пергамёнтъ",  „пр-Ьсной",  „снйгирь",  „таможня", 
„твброгъ",  „фитиль",  „чаща",  „ханжа",  „ханжество",  тому 
и  представляется,  что  это— общепринятое  произношен1е 
данныхъ  словъвъязык'Ь  образованныхъ  людей.  Между  гЬмъ 
въ  словаряхъ  онъ  не  найдетъ  такихъ  произношен1й;  но  го- 
ворящ1й  такъ,  какъ  сейчасъ  указано,  можетъ  думать,  что 
данныя  проидношён1я  утвердились  въ  языкЪ  послЪ  соста- 
влен]я  словарей,  или  же  могли  быть  пропущены  ихъ  со- 
ставителями. 

Точно  также  и  встр'Ьчающ1еся  ему  прим'кры  изъ  авто- 
ровъ,  подобные  сл'Ьдующимъ,  онъ  будетъ  считать  архаиз- 
мами или  провннц1ализмами,  случайно  выражающими  одно 
изъ  двухъ.  возможныхъ  въ  литературномъ  язык'Ь,  произно- 
щен1й. 

(Недугъ)    Подобный  англ1йскому    сплину.  Пушкин  I., 

Евген1й  Он'Ьгинъ,  гл.  5,  ХХХУП!. 
Зд'Ьсь  въ  лагерь  а  и  г  л  1  й  с  к  1  й  дорога.  Л\уковск1й, 

Орлеанская  д'Ьва,  5,  \'. 
ВЬдь  это  я  сукно  за  а  н  г  л  1  й  с  к  о  е  сбылъ.  Крыловъ,  Купецъ. 
Донын'Ь— если  я, 

Невольною   дремотой    обезсиленъ, 
Не  сотворю  молитвы  долгой  К7>  ночи...  Пушкинъ, 

Борисъ   Годуновъ. 
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Голову  няня  въ  д  р  е  м  и  т 'Ь  склонила.  Никитинъ, 

Детство  веселое. 

Й 3 р Ъ  д к  а   воздухъ  ночной  доносилъ 

Шорохъ  проснувшихся  галокъ.  Полонскхй,  Мельникъ. 

Да  й  3  р  "Ь  д  к  а  вЬтеръ  къ  нему  прилетитъ.  Никитинъ,  Ключъ 

Забывъ  о  })у.мба.чъ  и  компасЬ, 

Руля  не  слыша  иодъ  рукой...  Случаевсмй,  Ра-збитая  шкуна. 

Въ  комъ  есть  и  сов-Ьсть,  и  законъ, 

Тотъ  не  украдетъ,  не  обманетъ.  Крыловъ, 

Крестьянпнъ  и  лисица. 

Какъ  д-Ьва  чистая,  во  ткань  облечена, 

Возсядетъ  на   помбстъ.  Батюшковъ,  Элепя  изъ  Тибулла. 

Но  вот !.  ужъ  с  у  мерки  .сгущаются  въ  глуши. 
Полонешй,  Прогулка  по  Тифлису. 

Тамъ  судьба  твоя  съ    ф  и  т  и  л  ё  м  ь    стоитъ 

Невидимкою.  Полонскхй,  на  берегахъ  Итал1и.' 

Пускай  ханжи  х'лядятъ  съ  презрЬньемъ 

На  беззаконный  нашъ  союзъ.  Лермонтовъ,  Прелестниц-Ь. 

Онъ  вашу  низость,  ваше  ханжество 

Клеймил ъ  могучпмъ  словомъ  обличенья.  Буреяпнъ,  Байронъ. 

Въ   ч  а  щ  -Ь  дпкой  и  глухой 

Нимфа  юная  отстала.  Батюшковъ.  Вакханка. 

Въ  ч  а  щ  ■&  свиста  переливы.  Никптпнъ.Въ  неб-Ь  радуга  с1яетъ. 

Зд'ксь    вопросъ   долженъ    разр'Ьшиться    окончательно 

согласнымъ  показан]е'мъ  трехъ  источниковъ:    1)  словари  и 

грамматики,  1)ударен1я  у  поэтовъ,  •'!)  современное  произно- 

111ен1е  образованныхъ  людей. 

Сопоставлен1е  этихъ  трехъ  источниковъ  (насколько  они 
намъ  изв-Ьстны)  .уб1эждаетъ  въ  томъ,  что  литературными 
нужно  признать  только  произношен1я:  апгл1йск1й  (такое 
удареше  соотвЬтствуетъ  и  народной,  а  част1ю  и  литератур- 
ной, форм'Ь  этого  слова:  а  г  л  и  ц  к  1  й),  бузина,  внаймы, 
дремота,     пзр'Ьдка,     казнить,     пергаме  нтъ,     п  о- 

М  о  с  Т  Ъ,    с  Н  и  г  II  р  Ь  *),    сумерки,      там  6  ж  Н  я,     ф  и  Т  II  л  ь 

ч  а  щ  а,  X  а  н  ж  а,  X  а  н  ж  е  с  т  в  б. 

Такъ  какъ  словари  показываютъ  только  произношешя 
II  а  г  о  л  б,  н  а  3  л  б,  и  р  1-)  с  и  ы  й,  т  в  о  р  б  г  ъ,  коми  а  с  ъ,  а  въ 
образованномъ  русскомъ  обществ'Ь  нер-Ьдко  слышатся,  ])я- 
домъ  съ  этими,  еще  произношен]я:  наголо,  назло,  пр^Ьс- 
н  п  й,  т  в  б  р  о  г  ъ,  к  б  м  и  а  с  ъ,  то  нужно  признать,  что  и  эти 
произношеи]я  „правильны",  хотя  они  и  не  занесены  въ  сло- 
вари. Но  словари  никогда  и  не  могутъ  быть  такъ  полны, 
чтобы  заключить  въ  себЪ  все  богатство  и  все  разнообразие 
языка. 


*)  у  я.  к.  Грота  въ  „Русскомъ   Правописа1пи''    показано  и    с  н  й- 
г  н  р  ь,  но  это,  повидимо.му,  д1алектическое  произношен1е. 
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Наконецъ,  академический  словарь  и  поэты:  Крыловъ, 
Пушкинъ,  Лермонтовъ,  отдаютъ  предпочтен1е  ударен11о: 
крадешь,  крадетъ,  крадется,  украдетъ,  а  мы 
говоримъ  и  слышимъ  обыкновенно  другое:  к  р  а  д  ё  ш  ь,  к  р  а- 
дётъ,  крадётся,  украдётъ.  Значитъ,  ударен1е  1-го 
типа  устарЪло,  выт'Ьсннлось  другимъ,  т-Ьмъ  именно,  кото- 
рое мы  теперь  употребляемъ. 

Произведенный  сейчасъ  анализъ  одного  хорошо. изв'Ьст- 
наго  мн'Ь  ряда  произношен1й  показываетъ,  что  въ  нашемъ 
язык']э  хранится,  иногда  незам'Ьтно  для  насъ  самихъ,  много 
м-Ьстныхъ  особенностей  въ  ударен11г.  Ташя  особенности  оста- 
нутся въ  насъ  навсегда,  если  мы  не  научимся  наблюдать 
и  всесторонне  изучать  свою  и  чужую  русскую  рЪчь. 

Мы  видЬли,  что  очищеше  р1)ЧИ  каждаго,  желающаго 
освоиться  съ  бол^е  литературною  ея  формою,  не  должно 
состоять  въ  механическомъ  нахожденш  и  запоминан1и  одннхъ 
формъ  и  въ  старательномъ  забыван1и  другнхъ.  Правильно 
произведенное  изсл'Ьдован]'е  каждаго  вопроса,  интересное 
и  само  по  себ'Ь,  кром']'з  этого,  т'Ьмъ  именнно  и  дорого,  что 
въ  конц-Ь  его  получается  не  односложный  отвЪтъ,  но  пол- 
ное разъяснен1е  вопроса,  которое  поможетъ  понять  и  дру- 
пе  однородные  факты.  Всего  же  важн-Ье  то,  что  только 
при  подобныхъ  изл'Ьдован]яхъ  мы  можемъ  сохранить  въ 
своемъ  язык-Ь  тотъ  здоровый  элементъ,  который,  войдя  къ 
намъ  изъ  современнаго  живого  языка  образованнаго  обще- 
ства, оказывается  еще  не  внесеннымъ  въ  устар'Ьвшхе  сло- 
вари и  грамматики,  въ  угоду  кОторымъ  никакъ  нельзя  пор- 
тить общепринятаго  языка. 

Ударен1е  въ  стихахъ.   Ударен1е  устар'Ьлое,    народнее  и 

неустойчивое. 

§  13.  БогатМшхй  нсточникъдляизучен1ярусскаго  уда- 
рен1я  —  наши  стихотворныя  произведешя.  Никакъ  нельзя 
думать,  что  поэты  допускаютъ  ради  размера  ударешя, 
как1я  придется,  лишь  бы  построить  стихъ.  Правда,  у  насъ 
въ  школ'Ь  и  обществ^Ь  живетъ  еще  это  устар^Ьлое  и  совер- 
шенно неосновательное  мн^Ьн]е;  но  для  лицъ,  знакомыхъ 
съ  поэз1ей  и  языкомъ,  все  д-Ьло  зд^сь  объясняется  вполн1\ 
естественно:  въ  стихахъ  поэта  есть  только  то,  что  есть  въ 
ЯЗЫК'])  его  народа.  „Поэтическ1я  вольности"  не  идутъ  дальше 
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выбора  изъ  двухъ  существующихъ  формъ  тон,  которая 
нужна  поэту;  и  въ  этомъ  случа-Ь  онъ  иногда  предпочитаетъ 
форму  мен-Ье  обычную,  намъ  не  всегда  изв^Ьстную.  Уже  давно 
велячайш1й  представитель  нашей  поэз1и,  Пушкинъ,  шутливо 
писалъ,  что  поэты  не  им'Ьютъникакихъ  преимуществъ,  „кром-Ь 
права  ставить  винительный  вм-Ьсто  родительнаго  падежа 
посл-Ь  частицы  не  и  к  о  й  -  к  а  к  и  х  ъ  еш;е  такъ  называемыхъ 
стихотворныхъ  вольностей".  Прежде  даже  ученые  думали, 
что  у  старыхъ  поэтовъ  встр'Ьчаются  „нев'Ьрныя"  ударен1я  и 
въ  „быстро"  Ломоносова  видЬли  произвольное  искажен1е 
языка  ради  стихотворнаго  разм-Ьра.  Но  теперь,  съ  расши- 
решемъ  напшхъ  св'Ьд'Ьн1й  о  русскихъ  народныхъ  говорахъ, 
стало  хорошо  извЬстно,  что  Ломоносовъ  и  друг1е  старые 
поэты  допускали  только  м'Ьстное,  усвоенное  ими  въ  д'Ьт- 
ств'Ь  и  молодости  удареше;  поступать  такъ,  конечно,  было 
очень  естественно  въ  то  время,  когда  русстй  литератур- 
ный языкъ  енде  только  выходилъ  изъ  хаотическаго  состоян1я, 
когда  не  было  ни  образцовъ  литературной  р-Ьчи,  ни  грам- 
матики ея  (до  1757  года),  ни  словаря. 

Для  доказательства  полной  естественности  поэтиче- 
ской р-Ьчи  нужно  обратить  вниман1е  на  тотъ  простой  фактъ, 
что  въ  стихахъ  даже  самыхъ  недаровитыхъ  поэтовъ  мы 
не  найдемъ,  наприм^эръ,  такихъ  ударен1й,  какъ:  вода,  нога, 
сестру,  стблы,  часы,  'видйтъ,  любила,  несла  и  т.  д.  Даже 
дЪти,  пишущ1я  стихи,  не  ставятъ  такихъ  ударен1й.  Ясно, 
что  есть  особый  ограниченный  кругъ  словъ,  въ  которомъ 
могутъ  быть  колебан1я  въ  ударен1и  у  разныхъ  поэтовъ  или 
даже  у  одного  и  того  же.  У  поэтовъ  кругъ  этотъ  несомн'Ьнно 
гораздо  шире,  чЬмъ  у  насъ,  ихъ  читателей, — какъ  и  вообще 
у  нихъ  несравненно  богаче  запасъ  хранящихся  въ  памяти 
словъ,  формъ  и  оборотовъ  р'Ьчи.  У  такихъ  большихъ  поэтовъ, 
какъДержавинъ,Жуковск]й,Крыловъ,  Пушкинъ,  Лермонтовъ, 
словесный  матердалъ,  изъ  котораго  они  строятъ  свои  худо- 
жественныя  произведения,  необыкновенно  великъ.  Этой  вво- 
дитъ  насъ,  недостаточно  знакомыхъ  съ  русскимъ  языкомъ 
читателей,  въ  заблуждение:  находя  у  автора  слова  и  формы, 
которыхъ  мы  не  знаемъ  или  не  понимаемъ,  мы  иногда  со- 
ставляемъ  мн'Ьн1е,  что  авторъ  ошибся,  употребилъ  не  суще- 
ствующее слово  или  такое,  въ  которомъ  не  отдалъ  себ-Ь 
отчета.  Между  гЬмъ  „ошибки"  поэтовъ  бываютъ  не  больше 
того,  что  1)  они  употребляютъ  областныя  слова  и  формы, 
не  вошедш1я  въ  литературный  языкъ;  конечно,  они   допус- 
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каютъ  это  очень  р'Ьдко;  2)  поэты  употребляютъ  слова  и  формы, 
занмствованныя  у  поэтовъ  старшаго  покол'Ьн1я,  въ  данное 
время  ВЫХ0ДЯЩ1Я  или  уже  и  вышедил'я  изъ  обращен1я. 

Въ  качестве  формъ  перваго  рода,  т.  е.  ударен]й  м'Ь- 
стныхъ,  мы  можемъ  указать  въ  приведенныхъ  раньше  при- 
мЪрахъ  (§  3-1й)  южно-великорусск1я  формы:  верба,  гет- 
мг1нск1й,  клеить,  осока,  петля,  пята,  работать. 

Въ  прим'^^ръ  ударен1й  архаичныхъ,  книжныхъ,  уста- 
рЬлыхъ  возьмемъ:  волшебство,  дневный,  з  ё  ф  и  р  ъ. 
л  единый,  лавровый,  ^музыка,  пр  из  ракъ,  п-Ьньё, 
равенство,  сим  вблъ,  философ ъ. 

Конечно,  не  всегда  легко  поместить  необычное  уда- 
реШе  поэта  въ  одну  пзъ  этихъ  двухъ  группъ.  Формы 
„верба",  „осока",  „петля",  распространенныя  въ  южныхъ 
говорахъ,  не  изв'Ьстныя  въ  сЬверныхъ,  чуждыя  русскому 
литературному  языку,  несомненно  относятся  къ  первой 
группЬ.  Формы  „зёфиръ-",  „музыка",  „призракъ",  „символъ", 
„({)илос6фъ",  конечно,  архаизмы  литературнаго  языка,  такъ 
какъ  данныя  слова  не  вошли  въ  общераспространенный 
народный  языкъ.  Но  есть  много  словъ,  которыя  соеди- 
няютъ  въ  себе  свойства  об-Ьихъ  группъ:  они  и  народны, 
и  архаичны.  Наприм^ръ,  теперь  только  въ  народныхъ  го- 
ворахъ мы  слышимъ  так1я  пропзношен1я,  какъ  „кроме", 
„опрометью",  ..случай";  образованные  люди  нашего  времени 
такъ  не  говорятъ,  но  во  времена  Грибоедова  и  Крылова, 
очевидно,  такъ  говорили  и  въ  образованномъ  обществе, 
иначе  эти  писатели  не  решились  бы  употребить  татя 
<|юрмы  въ  своихъ  художественныхъ  произведешяхъ.  Зна- 
читъ,  приведенныя  слова  нужно  будетъ  считать  провин- 
Ц1ализмами,  если  иметь  въ  виду  русск1й  литературный 
языкъ  въ  его  современномъ  состояши;  если  же  иметь  въ  виду 
истор1ю  русскаго  языка,  то  они  явятся  также  и  архаизмами. 

То  же  нужно  сказать  и  относительно  некоторыхъ 
формъ,  приводпмыхъ  нами  дальше;  напримеръ,  „было",  „при 
людяхъ".  Очевидно,  что  если  такъ  писали  поэты,  то  такъ 
говорилъ  и  образованный  классъ  того  времени. 

§  14.  Затемъ  въ  распоряжен1И  поэтовъ  находится 
довольно  большой  рядъ  словъ,  которыя  въ  образованномъ 
языке  обращаются  съ  двоякимъ  ударешемъ,  при  чемъ  мы 
не  делаел1ъ  заметнаго  предпочтен]я  ни  той,  ни  другой 
форме.  Хотя  всяк1й  говорящ!!!  и  употребляетъ  одну  ка- 
кую-нибудь форму,   но   другая    не   кажется   ему    странной 
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И   неправильной,    когда    онъ    ее    слышитъ.     Значительное 
собран1е  такихъ  словъ  мы  дали  въ  §  2-омъ. 

Изъ  приведенныхъ  раньше  этого,  въ  качеств-Ь  бол-Ье 
пли  мен'Ье  равноправныхъ  формъ,  укажемъ:  безпомощно 
и  безпомощно,  в  з  Гиг  м  ы  и  в  з  а  й  м  ы,  ворота  и  в  о- 
рота,  высоко  и  высоко,  глубоко  и  глубоко,  гля- 
нуть и  глянуть,  гражданинъ  и  граждан  и  нъ, 
далёко  и  далеко,  досыта  и  досыта,  золотце  и 
золотц 6,  издавна,  издавна  и  издавна,  издалёка  и 
и  3  д  а  л  е  к  а,  II 3  д  а  л  и  и  и  з  д  а  л  п,  иначе  и  иначе,  клад- 
бищу и  кладбище,  мелочный  н  мелочной,  ми- 
нуть и  минуть,  нажитый  и  нажитой,  нужда  и 
нужда,  облачко  и  облачко,  плетень  и  плетень, 
поднебесье  и  поднебесье,  полночь  и  полночь, 
прйговоръ  и  приговор ъ,  просЬка  и  просЬка, 
пуховый  и  пуховой,  рбзмахъ  и  размахъ,  русло 
и  русло,  резьба  и  р-Ьзьба,  садовый  и  садовой, 
сажень  и  сажень,  спроста  и  спроста,  статуя  и 
статуя,  счастливый  и  счастливый,  тбтчасъ  и 
тотчас ъ,  ускорить  и  ускорить,  христ1анинъи 
христ1анйнъ,  широко  и  широко. 

Кто  знакомъ  съ  северными  и  южными  говорами,  тотъ 
легко  замЪтитъ,  что  одни  изъ  указанныхъ  произношен1й 
свойственны  сЬвернымъ,  окающимъ  говорамъ,  друпя — юж- 
нымъ,  акающимъ,  ДМствительно  окальщики  обыкновенно 
произносятъ:  „взаймы"^  „ворота",  „высоко",  „глубоко",  „да- 
лёко", „прйговоръ",  „сажень",  „широко";  акальщики  же 
говорятъ:  „взаймы",  „ворота",  „высоко",  „глубоко",  „да- 
леко", „прйговоръ",  „салхвнь",  „широко".  Очевидно,  рус- 
сше  образованные  люди  уже  давно  такъ  часто  говорили 
и  слышали  эти  слова  въ  той  и  другой  форм'Ь,  что  дан- 
ныя  произношения  сд'Ьлались  привычными  для  всЬхъ  вар1а- 
ц1ями  одного  и  того  же  слова  и  совс'^>мъ  перестали  ка- 
заться провинц]ализмами.  Значитъ,  въ  ряд'Ь  подобныхъ 
словъ,  мы  видимъ  результатъ  взаимнаго  равносильнаго 
вл1ян]я  на  литературный  языкъ  сЬверныхъ  и  южныхъ 
великорусскихъ  говоровъ. 

§  15.  Зат'Ьмъ,  въ  числ-Ь  формъ  съ  двоякимъ  ударен1емъ 
мы  должны  въ  частности  отличать  особый  отд'Ьлъ,  къ  кч»- 
торому  нужно  отнести  слова,  издавна  изв'Ьстныя  съ  колеблю- 
щимся ударен1емъ  въ  народномъ  русскомъ  язык-Ь,  въ  п-Ьс- 
няхъ,  въ  былинахъ  и  въ  пословицахъ. 
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Это  слова:  быстрый  и  быстрой,  Д'!'.  вица  и  д-Ь- 
в  п  ц  а,  зелёный  и  з  е  л  е  н  6  й^  к  а  л  ё  н  ы  й  и  к  а  л  е  н  •')  й- 
м  п  л  ы  й  н  милой,  м  6  л  о  д  е  ц  ъ  и  м  о  л  о  д  ё  ц  ъ,  п  Ь  ш  1  й  н 
п  "Ь  ш  6  й,  ретивый  и  р  е  т  и  в  6  й,  скатный  и  скатной, 
сбколъисоколъ,  студёный  и  студено й,  Т(3щ1й 
и  тощбй,  туПй  и  тугой,  удалый  и  удалой,  хмель- 
ный и  хмельной,  цв-Ьтный  и  цв-Ьтной,  чест- 
ный и  честной,  чистый  и  чистой,  шёлковый  и 
шелковой. 

Н-Ькоторыя  изъ  этихъ  словъ  вошли  съ  двоякимъ  ударе- 
шемъ  и  въ  литературный  языкъ;  таковы:  „д1">внца"  и  „дЬ- 
вйца",  „мблодецъ"  и  „молодёцъ",  „ретивый"  и  „ретивой", 
„сбколъ"  и  „сокблъ",  „удалый"  и  „удалой'',  „шёлковый"  и 
„шелковбй".  Друпя  слова  им-Ьготъ  въ  литературномъ  язык-к 
только  одно  удареше.  Мы  видимъ,  что  поэты  пользуются 
этимъ  различ1емъ  народнаго  и  литературнаго  языка.  Чтобы 
придать  своимъ  стихотворен1ямъ  народный  или  архаическш 
колоритъ,  они  употребляютъ  тЪ  именно  ударешя,  которыя  есть 
въ  народномъ  язык-Ь,  но  которыхъ  н-Ьтъ  въ  литературномъ. 
Всего  чаще  это  встречается  у  гр.  А.  К.  Толстого. 

§  16.  Итакъ,  изучая  русское  ударен1е  по  произведен1ямъ 
поэтовъ,  мы  должны  относительно  каждаго  случая  выяс- 
нить себЪ  следующее  вопросы:  1)  одно  ли  встретившееся 
ударен1е  им-Ьотъ  данное  слово  или  оно  допускаетъ  еще  и 
другое;  2)  если  есть  второе  ударен1е,  то  равноправно  ли 
оно  съ  первымъ,  или  же  встречается  чаще,  или  реже;  3) 
если  же  одно'  изъ  ударен1й  не  равно  употребительно,  то 
какому  более  языку  оно  принадлежитъ:  народному,  совре- 
менному литературному  или  старому  литературному? 

§  1 7.  Иногда  ошибочно  думаютъ,  что  въ  стихахъ  можно 
определить  удареше  каждаго  слова,  и  потому  извлекаютъ 
у  поэтовъ  определенный  ударен1я  тамъ,   где  они  не  ясны. 

Напримеръ,  если  стихъ  двухсложный,  а  помещенное  въ 
немъ  слово  трехсложное  и  ударен1е  его  колеблется  между 
первымъ  и  третьимъ  слогомъ,  то  въ  этомъ  случа,е  уда- 
рен1е  неопределимо.  Такъ  слова  „подъ  носомъ",  „гражда- 
нинъ",  „баловать",  '„жемчугомъ",  „камешкамъ"  въ  следую- 
щихъ  стихахъ  могутъ  читаться  съ  ударен1емъ  и  въ  начале, 
и  въ  конце;  значитъ,  оно  здесь  не  ясно. 
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Б-Ьда  лишь^    и  (I  д  ъ    носом  ъ    гла:);1  кротовы  ;и)ркп. 
Крыловъ,    1>оспитан1е  льна. 
Кормъ   п  (1  д  ъ    и  о  с  6  м  ь.   Крыловъ,  Лиса  строитель. 
ГдЪ    г  р  й  ж  д  а  п  и  н  ъ   (.-ь   душою  благородной? 

Пушкинъ,  Княгин!.  Е,  И.  Голицыной. 
Какъ  было  мн-Ь  тебя  не  Г.аловать?  Пушкинъ,  Русалка,  1. 
Зм-Ьей,  зм-Ьею  онъ  меня^ 
Не  жёмчугбмъ  опуталъ.  Тамъ  же. 

Въ  стихахъ  твоихъ,  ручьем  ь  по  к  а  м  в  ш  к  а  м  ъ  журчаищмъ, 
Ужъ  льется  между  строкъ  иоэзш  струя.  А.  Майковъ, 

М,  Л.  Михайлову. 

Ударен!е  въ  проз^. 

§  18.  Бъ  очень  рЬдкихъ  елучаяхъ  мы  можемъ  опре- 
делять ударен! е  словъ  и  въ  проз'Ь, — именно,  когда  съ  нимъ 
связываются  кашя  нибудь  особенности  правописан1я,  по 
которымъ  мы  и  узнаемъ  м-Ьсто  ударен1'я.  Наприм'Ьръ, 
последнее  слово  во  фраз-Ь:  „люблю  смотреть  зарю",  чи*- 
таемъ:  зарю,  а  первое  слово  въ  выражен]и  написан- 
номъ:  „зорю  бьютъ",  произносимъ:  зорю.  Написан1я:  „ви- 
тый", „розмахъ",  „роздалъ",  читаемъ:  витый,  розмахъ 
роздалъ,  а  написан]я:  „витой",  „размахъ",  „раздалъ", 
выговариваемъ:  витой,  размахъ,  раздалъ.  Также: 
„силёнъ",  съ  буквою  ё,  показываетъ  и  удареше  на  ней. 

Изъ  сл'Ьдующаго  прим-Ьра  видно,  что  Лермонтовъ  гово- 
рилъ  розмахъ,  съ  ударен1емъ  на  о, 

Я  думалъ,  она  [лодка]  ударится  съ-р  о  з  м  а  х  а  объ 
берегъ,  Тамань,  изд.  1840  г.  147.  Въ  „Мертвыхъ  душахъ"*  Гоголя 
изд.  2-е,  1840  года,  находимъ  по  правописан1Ю  произно1лен1я: 
вороты  (но  ударен1евъ  написан1и  ворота  на  стр.  335  уже 
неясно),  плеча. 

Вороты  нигдЪ  не  покосились.  Стр.  85. 

Штукъ  десять  изъ  нихъ  положили  свои  лапы  Нозд- 
реву  на  плеча.   135. 

Зам'Ьтимъ,  что  изрЬдка  авторы  ставятъ  ударен] е  на 
словахъ,  когда  съ  различными  ударен1ям-и  слова  им'Ьютъ 
разный  смыслъ.  Такъ,.  Гоголь  различалъ  въ  пронзношен1и 
прилагательное  пошла  отъ  глагола  пошл  а  и  поставилъ 
поэтому  на  первомъ  удареше. 

Какъ  бы  ни  была  П(3шла  новость...  Стр.  328. 

Л.  Н.  Толстой  произносилъ:  м  ё  н  ь  ш  1  й  и  меньшой, 
разлплъ,  размахъ,  воза,  пр'1')Сный,  зеленя. 

Донъ  Иванычъ  былъ  меньш1й.  Шатъ  и  Донъ,  Вто- 
рая русская  книга  для  чтешя,  изд.  1902  г.,  стр.  12. 

Меньшой  сынъ,  какъ  узналъ,  что  у  него  ничего  не 
будетъ...  Ровное  наследство,  Тамъ  же,  26. 


—     48     — 

Соколъ  затрепыхался  п  р  а  з  л  и  л  ъ  воду.  Царь  и  соколъ, 
Третья  русская  книга  для  чтен]я,  изд.  1900  г.,  5. 

Царь  разсердился  и,  со  всего  размаха  ударивъ  сокола 
объ  камень,  убилъ  его.  Тамъ  же. 

Когда  ледъ  холоденъ,  то  по  немъ  воза  -Ьздятъ.  .1едъ, 
вода  и  паръ,  Тамъ  же,  34. 

Только  и  давалъ,  что  хл^Ьбъ  пр-Ьсный  нзъ  просяной 
муки.  Кавказск1й  пл'Ьнникъ,  Четвертая  русская  книга  для 
чтешя,  пзд.  1900  г.,  58. 

Передъ  нимъ  на  огромномъ  пространств'!^  раскину- 
лись ровнымъ  бархатнымъ  ковромъ  зеленя.  Анна  Каре- 
нина, т.  I,  изд.  1908  г.,  201. 

Сл^Ё>дующ1я  написанхя  съ  ё  показываютъ  произношен]я 
съ  ударяемымъ  е:  п'Ьньё  (очевидно,  обычное  для  своего 
времени)  и  претерпённыя  (для  нашего  времени  н^Ь- 
сколько  странное). 

ЦЪлый  день  она  верт-Ьлась  около  дюей  квартиры; 
П'Ьньё  и  прыганье  не  прекращалось  ни  на  минуту.  Лер- 
монтовъ,  Тамань,  изд.   1840  г.,  49. 

Онъ  намеревался  краснор-Ьчиво  изложить  передъ  папа 
всЬ  несправедливости,  претерпённыя  имъ  въ  нашелгь 
доме.  л.  Толстой,  Детство  и  отрочество,   изд.   1856  г.,  55. 

Гончаровъ  говорилъ:  мелочной,  д  6  м  ы,  ч  у  ч  е  л  ы,  з  а- 
п  а  с  н  ы  й,  а  д  р  е  с  ы,  плеча,  яшмовой,  у  ч  и  т  е  л  и, 
ежей,  розлилъ,  пб-Ьзды,  жблудей,  шкипера,  гро- 
мов б  й,  р  б  3  м  а  X  и  и  р  а  3  м  а  X  ъ,  п  а  с  п  о  р  т  ы. 

Душу  пос'Ьщалъ  и  мелочной  страхъ...  Фрегатъ  Пал- 
лада,  I,  изд.  1858  г.,  8. 

Я...  заходилъ  въ  магазины,  заглядывалъ  въ  домы... 
Тамъ  же,  57. 

Зд'Ьсь  я  впдЬлъ  не  мум1п  и  не  чучелы  жпвотныхъ... 
Тамъ  же,  61. 

[Въ  бумажнпк-Ь]  опочилъ  изрядный  запасный  капи- 
талецъ...  Тамъ  же,  99. 

Вс'Ь  совали  намъ  въ  руки  свои  адресы.  Тамъ  же,  134. 

Плеча    еще   ц^лы,   а  бока  уже  отпали...  Тамъ  же,  191. 

[Сквозь     ф]олетовую     пелену     облаковъ]    проступаетъ 
бол-Ьзненно-зеленый,    яшмовой    оттЪнокъ.    Тамъ  же,  192. 
Этого  не  сказали  мн-Ь  ни  карты,...  ни  мои    учители. 
Тамъ  же,  104. 

Мы    нашли     ц'Ьлый    музеумъ...    раковинъ,    моллюсковъ, 
морскихъ  ежей  и  раковъ.  Тамъ  же,  205. 
.  Я  розлилъ  вс^Ьмъ  супъ.  Тамъ  же,  225. 

По    вечерамъ    поЪзды    располагались    на    бивуакахъ._ 
Тамъ  же,  288. 

Продавали...  как1е-то  водяные  плоды  въ  род'^Ь  ор'Ьховъ 
и  ж  о  л  у  д  е  й...  Тамъ  яге,  404. 

Друг1е,  особенно  шкипера,  носятъ  соломенныя  шляпы. 
Тамъ  же,  422. 
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Меня  разбудилъ  громовой  ударъ.  Тамъ  же,  470. 

Качка  и  роз  махи  увеличивались.  Тамъ  же.  478. 

Со  всего  размаха  лет-Ьлъ  въ  болото.  Обломовъ,  изд. 
1859  г.,  т.   I,  Ч.   2,   стр.  22. 

Лучше  бы  дать  имъ  паспорта.  Тамъ  же,  22. 
'  ЗамтЬтимъ,  что  въ  указанномъ  текст*  „Обломова"  слово 
домовый  (0ТН0СЯЩ1ЙСЯ  къ  дому)  напечатано  съ  ударе- 
н]емъ  на  слог*  мо.  Въ  произношен1и  иногда  слышится  и 
д  о  м  о  в  6  й  (домовой  отпускъ),  но  такое  произношение  Гон- 
чаровъ,  очевидно,  не  счпталъ  литературнымъ. 

Къ  домовому  хозяину  началъ  письмо  и  не  кончилъ. 
Обломовъ,  т.  I,  ч.  1,  165. 

У  С.  Т.  Аксакова  :можемъ  указать  ударен1я:  п  о  я  с  а^ 
учители  и  учителя,  про  (|>  ё  с  с  о  р  ы  и  п  р  о-ф  е  с  с  о  р  а» 
волоса  и  волосы. 

Б'Ьлыя  рубахи  [мордовокъ],  ихъ  черные  шерстяные 
пояса...  Семейная  хроника,  изд.  1856  г.,  стр.  162. 

Учители  были  друг1е  и  насъ  не  знали...  Тамъ  же,  274. 

Его  примеру  послЬдовалп  и  друг1е  учителя. 
Тамъ  же,  322. 

Зд-Ьсь  находилось  университетское  и  гимназическое  на- 
чальство, профессоре,  учители  и  даже  ихъ  жены  и 
дочери.  Тамъ  же,  336. 

Мнопе  профессора  и  учители...  смотр-Ьли  сквозь 
пальцы  на  исчезновен1е  н-Ькоторыхъ  изъ  своихъ  слушате- 
лей. Тамъ  же,  332. 

Я  самъ  держалъ  связанные  волоса,  а  отецъ  вилъ  изъ 
нихъ  тоненькую  ниточку,  называем.у10  лесою.  Д'Ьтск1е  годы 
Багрова-внука,  изд.  1858  г.,  стр.  31. 

Нянька  проворно  оправила  наше  платье  и  волосы. 
Тамъ  же,  107. 

(Можетъ  быть,  Аксаковъ  различалъ  волоса  яшвотныхъ 
и  волосы  людей). 

Ударен1я  въ  именахъ  прилагательныхъ,  всл'Ьдств1е  ста- 
риннаго  правописан1я,  часто  употреблявшаго  окончан1е  о  й 
безъ  ударен]я,  у  Аксакова  въ  данныхъ  текстахъ  неясны. 
Наприм'Ъръ,  на  страниц-Ь  171-ой  „Семейной  хроники"  мы 
находимъ  у  него  написан]е  громовой  г  о  л  о  с  ъ,  которое  мы 
не  можемъ  читать  съ  ударен1емъ  на  конц*:  громовой 
голосъ;  на  той  же  страниц-Ь  увидимъ въ  его книг-Ь  напи- 
сан1е  громкой  х  о  х  о  т  ъ  и  во  многихъ  другихъ  м-Ьстахъ 
подобныя,  доказывающ1я,  что  зд'Ьсь  нельзя  читать  окон- 
чания ой  съ  ударен1емъ.  Но  въ  текстЬ  „Разсказовъ  и 
воспоминан1й  охотника",  2-е  изд.  1856  г.,  бол'Ье  тщательно 
корректированномъ,  слово  чист  оря  бы  и  мы  прочитаемъ: 
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чнсторябый,  такъ  какъ  у  Аксакова  мы  не  отмЪтнлн 
здЪсь  окончан1я  ый  вместо  ой  подъ з"дарен1емъ.  Это  южно- 
великорз'сское  произношен1е  слова  „рябой",  которое  мы  уже 
вид'Ьли  у  Фета. 

Онъ  [ястребъ]  былъ  чнсторябый,  то-есть  светло- 
серый. Стр.  37. 

Интересно  отм-Ьтить  указан1е  С  Т.  Аксакова,  что  слово 
актеръ,  по  сообщению  сделанному  ему  Я,  Е.  Шушери- 
нымъ,  въ  конце  ХУШ-го  века  произносили  съ  ударен]емъ 
на  первомъ  слоге:  актеръ,  актеры  (Семейная  хроника, 
стр.  418). 

Въ  „Разсказахъ  п  воспоминан1яхъ  охотника"  любо- 
пытны также  поставленныя  Лксаковымъ  съ  ударенхемъ 
слова  н  ё р  о  т ъ,  и  ер  6  ты.  (Сквозь  плетеный  нёротъ  не 
можетъ  пролезть*)  и  плотичка.  Стр.  26.  —  Морды  или  пе- 
ро ты  ставятъ  п  безъ  плетней.  Тамъ  же).  Формы  эти  не 
отмечены  ни  у  Даля,  нп  въ  Академическомъ  Словаре.  Такъ 
мало  еще  изучено  наше  русское  ударен1е! 

Также  и  у  Тургенева  въ  тексте  „Дворянскаго  гнезда" 
по  издан]ю  1859  года  мы  затруднимся  на  странице  150-ой 
слово  отсталой  чптать:  отсталой,  такъ  какъ  этому 
тексту  нечуждо  то  же  самое  правописан1е,  что  и  тексту 
„Семейной  хроники";  напримеръ,  на  странице  33-ей  есть: 
батистовой  платок ъ.  Написан1я  же:  года  и  раз- 
дал ъ  въ  данномъ  тексте  мы  можемъ  уверенно  прочитать: 
года,  р  а  3  д  а  л  ъ,  последнее  какъ  передачу  южно-велико- 
русскаго  произношен1я  этого  слова. 

Смешно -было  въ  его  года  надеть  студентсшй  мун- 
диръ.  Стр.  7/. 

Онъ...  раздалъ  все  свои  деньги  нищпмъ.   Стр.   196. 

Въ  тексте  „Отцовъ  и  детей",  изд.  1862  г.,  находнмъ 
произношен1я:  учители,  чучельт,  плеча. 

Немцы  въ  этомъ  наши  учители.  Стр.  89.  (Хотя 
здесь  речь  молодого  и  не  держащагос5?  старины  человека, 
Базарова,  но  самое  слово  употреблено  въ  возвышенномъ 
смысле  и  потому  въ  старой  книжной  форме). 
^^^.Е&  полкахъ  въ  безпорядке  теснились  книги,  коро- 
бочки, птичьи  чу  чел  ы,  банки,  пу-зырьки.  170 — 171. 

Платокъ  скатился  съ  ея  головы  на  плеча.  221. 

У  Щедрина  видимъ  произношен]я:  мёньш1й,  года 
и  г  о  д  ы,  у  ч  и  т  е  л  и,  о  т  п  р  а  в  н  ы  й,  к  о  п  6  ш  у  т  с  я. 


*)  Тогда  это  слово  часто  писали  черезъ  е,    очевидно  сопоставляя 
его  съ  -лазить"  и  считая  е  (гктльтъ. 
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Пришло  время  спить  —  постелю  стелетъ  м  е  н  ь  ш  1 II 
орнтъ  твои.  Признаки  времени,  изд.  18П9  г.,  стр.  Ю. 

Были  старые  года,  будутъ  новые  года.  Тамъ  же,  128. 

Она  открыто  называетъ  родныхъ  тиранами,  желаю- 
и],ими  за'Ьсть  ея  молодые  годы.  Тамъ  же,  140. 

Что-то  скажутъ  наши  учители"/  Тамъ  же,  209. 

Над'Ьюсь,  что  это  своего  рода  от  нравный  пунктъ. 
Тамъ  же,  2:37. 

И  вс'Ь  они  к  о  п  о  ш  у  т  с  я,  стараются,  припасаютъ. 
Господа  Головлевы,  изд.  1880  г.,  стр.  !)7. 

Мы  вид-бли,  внрочемъ,  что  подобныя  указан]я  па  уда- 
рен1я,  извлеченныя  изъ  особенностей  правописан1я,  не  всегда 
отличаются  полною  доказательностью.  Правописан1е  при- 
ставки раз,  окоичанЛ!  ый  и  ой,  буквы  е  посл:Ь  ншнящихъ 
прежде  было  менЬе  устойчиво,  и  авторы  могли  допускать 
наппсан1я,  не  соотв *тствуюи],1я  произношен]ю;  говоря,  на- 
прим  Ьръ,  р  а  3  м  а  X  ъ,  громов  ы  и,  ж  е  л  у  д  6  й,  могли  все- 
таки  нап исать:  роз  м  а  х  ъ,  громовой,  я«  о  л  у  д  е  й .  Сте- 
пень в^Ьроятности  при  подобны хъ  толкован1яхъ  орвографи- 
ческихъ  фактовъ  увеличивается,  если  изучаемый  текстъ 
отличается  строго  посл1^довательной  ореограф]ей.  Данныя 
м-Ьстнаго  говора  тоже  оказываютъ  помощь  при  подобныхъ 
соображен1яхъ.  Такъ,  11аписан1ям]|  Л.  Толстого  разлилъ, 
зеленя  несомн'Ьнно  выраяагется  то  произношен1е  этихъ 
словъ,  которое  слышится  въ  Тульской  губерн1и. 

Въ  текстахъ  писателей  нашего  времени,  отличающихся 
опред^кленностью  орвограф1и,  подобныя  же  написан1я  уже 
бол'Ье  точно  указываютъ  ударен]я  словъ.  Такъ,  слова,  при- 
веденныя  въ  сл1ьдующихъ  прим'1зрахъ,  мы  можемъ  ув'Ъ- 
ренно  читать:  б«'.сый,  козырный,  г  у  ста  г  о,  'м1> 
X  6  в  ы  й. 

Онъ  ходилъ  полуголый,  босый...  1\)рьк1й,  Трое  изд. 
1908  г.,  64=6 осы  П. 

Тузъ  точно  оказался  у  Передонова,  но  не  козырный 
Оологубъ,  Мелк1й  о1>съ,  изд.  1907  г.,  65=козь1рн  ый. 

Мы  пошли...  мея^^ду   двумя  сгЬнами   густ  а  го,    высо- 
каго...  бурьяна.    Купринъ,    Д^Ьтсше    разсказы,  изд.  190К  г 
6б==густаго. 

На  немъ  былъ  дырявый  м  Ь  х  о  в  ы  и  плащъ...  Купринъ 
Д-Ётсше  разсказы,   53=м1,хбвый.  ' 


Удареше  формъ. 

Архаизмы  у  авторовъ. 

§  19.  .Мы  уже  говорили,  что  своеобразныя  ударен1я, 
которыя  мы  находимъ  у  поэтовъ,  являются  или  архаизмами, 
которые  обыкновенно  встр-Ьчаются  не  у  одного,  а  у  многихъ 
старыхъ  поэтовъ,  или  провннщализмами.  которые  и  теперь 
мы  можемъ  услышать  въ  разныхъ  м'Ьстахъ  Росс]и. 

Разсмотрпмъ  и  т']>  и  друг1я  преимундественно  въ  из- 
м'Ьнен]яхъ  словъ,  когда  вм'Ьст'1>  съ  формой  слова  ы'Ьняется 
и  его   ударен1е. 

„Въ    „Гор1ь    отъ    ума"    мы    находимъ    устар^лыл    или 
простонародныя  |^о  ударен1ю  формы:  вов-Ьки,   локтем ъ, 
не    веселы,    внуча^ъ,    судьи,    резеда,    было,   не- 
весть, ч т  а  за  л  ю  д й; 
> 

Твердила  я:  въ  любви  не  будетъ  этой  прока 

Ни  во  в  "Ь  к  и  В-ЁКОБЪ. 

Петрушка!  в'Ьчно  ты  съ  обновкой, — 

Съ-  разодраннымъ  л  о  к  т  ё  м  ъ! 

Вы  что-то  не  веселы  стали. 

Плйольте  посмотреть  на  нашу  молодежь, 

НаГ'Юношей,  сынковъ  и  в  н  у  ч  а  т  ъ. 

Су  дьй  всему  везд*,  ыадъ  ними  нЪтъ  судей. 

Съ  духами  скляночки:  р  е  з  ё  д  а  и  жасмин  ь  *). 

Я  отъ  него  б  ы  л  6  и  двери  на  запоръ. 

Попробуй  о  властяхъ — п  нёв'Ьсть  что  иаскажетъ. 

Что  3  а  л  10  л  и,  топ  сЬег! 


*)  Въ  издан1п  Маркса,  1892,  редактированномъ  А.  И.  Введенскимъ, 
стихъ  этотъ  передается  въ  такомъ,    очевидно    „исправленномъ",   вид'Ь: 
Съ  духами  сткляночки:  есть  резеда,  жасминъ. 
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§  20.  Въ  баснякъ  Крылова  мы  тоже  найдемъ  старин- 
ныя  и  простонародныя  ударен1я:  ч  е  т  ы  р  е  х  ъ,  был»'), 
11  детъ,  становится. 

Но  не  прошло  ч  е  т  ы  р  е  X  ъ  дней, 

Какъ  троеженецъ  удавился.  Троежеыецъ. 

Пустился  конь  совсЬхъ  ч  е  т  ы  р  е  X  ъ  ногъ.   Обозъ. 

Онъ   бросился   со  всЬхъ   четырехъ   ногъ.   Левъ,  серна  п 

лиса. 
Позавтракать    было    совсЬмъ   ужъ   собралась.    Ворона    и 

лисица. 
Одинъ  было  уже  прохожий  камень  взялъ.  Прохожхе  и  собаки. 
Не  надобно  было  тебЬ  по  м'1ру  славить, 
Что  столько  ты  богатъ.  Крестьянпиъ  въ  б'Ьд'Ь. 
Вотъ   клеветникъ   б  ы  л  б   за  ней  ужъ  очутился.  Клеветникъ 

и  змЪя. 
В-Ьдь  и  д  е  т  ъ  слухъ, 

Что  все  у  богачей  лишь  бисер  ь  да  жемчугь.   Свинья. 
Вотъ   й  д  е  т  ъ   къ  мужику  онъ  попросить  сов'Ьта.    Трудолю- 
бивый медв'Ёдь. 
Увидя,  что  товаръ  такъ  ходко   и  д  е  т  ъ   съ  рукъ...   Паукъ  и 

пчела. 
Оно  отъ  браней  лишь  тучн'Ье  становится.  Алкидъ. 
А    течь  день  ото  дня  спльн'Ье  становится.  Мельникъ. 

Сравните  у  другихъ  поэтовъ: 

Слухъ  пдетъ  о  твоихъ  поступках!^...  Держ«1винъ,  Фелица. 

И  д  у  т  ъ  на  широк1й  дворъ  у 

Въ  ворота  тесовы.  Жуковсгай,  Св'Ьт.т^Ша.  ^ 

Се  й  д  е  т  ъ  Бодоинъ  съ  болонцамп  своими.  БаткШковъ,  Отрывокъ 

изъ  „Освобожденнаго  Херусалима". 
Идутъ    гЬсно    подъ    скалами.     Пушкннъ,    Бон^артъ   и    черно- 
горцы. 
Пдутъ  ьсЪ  полкп  могучи.  Лермонтовъ,  Споръ. 
Идутъ  миллюны 

ВВковыхъ  свЪтилъ.  Никитинъ,  Тишина  ночи.^ 
Волкъ   рыщетъ    вкругъ   тебя    и,    страхъ  у 

Въ  ничто  вм'Ьняя,  становится.  Державпнъ,  В<5шэпадъ. 
Ахъ!  кто  останов  йтъ  меня  подъ  мрачной  т'ёнью?  Батюшковъ, 

Сонъ  могольца. 
И  вотъ  ущелье  мрачныхт^  скалт 

Предъ    нами    шире    становится.     Пушкинъ,     Черновые     на- 
броски. 

Теперь  так1я  произношен1я,  какъ:  идутъ,  было, 
становится,  мы  можемъ  услышать  только  къ  народ- 
ныхъ  говорахъ,  но  въ  начале  Х1Х-го  в1эка  они,  вероятно, 
слышались  и  въ  столицахъ. 
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§  21.  И  у  Лермонтова  мы  изрЬдка  зам'Ьтимъ  подоб- 
ныя  ударешя;  напримЁръ,  онъ  допускалъ  формы:  углёмъ, 
въ  людях ъ,  кз^рятъ. 

Пишу  стихи  углёмъ.  Веселый   часъ. 

Желаю,  чтобъ  воспоминаиье, 

Въ  чужпхъ  л  ю  д  я  X  ъ,-  въ  чужой  странъ, 

Не  принесло  теб*  страданье.  Разлука. 

Сидятъ  наездники  безпечно, 

Курятъ  турецкхй  свой  табакъ.  Измаилъ  Бей,  II. 

Сравните  у  Пушкина  въ    ^Программ'Ь  комед]и»: 

Теб'Ь  ужъ  грустно  тамъ,  гд-Ь  только  банкаш'Ьтъ, 
Гд-Ь  в'Ьчно  не  к  у  р  я^т  ъ  и  долженъ  быть  од'Ьтъ. 

§  22.  У  Пушкина,  кромЪ  приведенныхъ  раньше,  мы 
находимъ  и  еще  устар1ьлыя  для  нашего  времени  ударен1я: 
перстом  ъ  (при  перстбмъ)^  холма,  въ  к  ар  ту  3"^, 
яТ^ы  к  о  м  ъ  (при  я  3  ы  к  6  м  ъ),  н  о  ч  II  (при  н  6  ч  и)  коней 
(при  коней),  3  а  м  "Ь  н  II  ш  ь  (при  зам'Ьнишь),  хоронпшь 
(при  хоронишь),  явится  (при  явится). 

Мой  братъ  двоюродный,  Буяновъ, 

Въ  пуху,   въ  кар'туз'Ь    съ  козырькомъ.  Евген1й"0н'Ьгинъ. 

5,  ХХУ1. 

Сравните  у  Батюшкова  и  В.  Пушкина:' 

Буяновъ,  мой  сосЬдъ.  .  .  , 

Пришелъ  ко  мн'Ь  вчера  съ  небритыми  усами. 

Растрепанный,  въ  пуху,   въ   к  а  р  т  у  з  ■&   съ  козырькомъ.   В.  Пуш- 

кинъ,  Опасный  сосЬдъ^ 
В  ъ  к  ар  т  у  3  Ъ  съ  козырькомъ,  съ  небритыми  усами...  Батюшковъ, 

Кн.  П.  И.  Шаликову. 
Его  баюкаютъ  Камены  молоды гт, 

И  съ  п  ё  р'ст  о  м  ъ  на  устахъ  хранятъ  его  покой.  Цельвигу. 
.  В'Ьдь  стянуть,  въ  посмЬянье, 
Указывать  перстом  ъ.  Къ  Дельвигу. 
Вкругъ  X  6  л  м  а  обходптъ  другъ  сильнаго,  конь.  Сраженный 

рыцарь. 
Я  з.ы  к  о  м  ъ  сердца  говорю.  Друзьямъ. 
И  мучить  б'Ьднаго  Ослова, 
Священнымъ  Феба  языком  ъ.  Письмо  къ  В.  Л.  Пушкину, 

Сравните  у  Державина: 

Молоть  я  3  ы  к  о  м  ъ  ВСЯК1Й  вздоръ. 
Твои  пл'Ьнптельныя  очи 

ЯснЁе  дня,  черн'Ье  ночи.  Бахчисарайсшй  фонтанъ. 
Въ  могилу  мрачную  нпсходятъ  непрестанно, 
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Иль   бродятъ   по  л-Ьсамь   въ  безмолвхи    ночи.    Воспомина- 

н1я  въ  Царскомъ  Сед-Ь. 
И  слышно  въ  тиший'Ь  степной 
Лишь  лай  собакь,  да  коней  ржаиье.  Цыганы. 
Садись  на  тройку  злыхъ  коней.  Къ  А.  И.  Галичу. 
Ты  3  а  м  "Ь  н  и  ш  ь  мн-Ь  царскую  корону.  Борисъ  Годуновъ. 
Свою  потерю  имъ  зам-Ёнишь.  Галубъ. 
Въ  жел-Ёзныхъ  сундукахъ  червонцы  хоронишь.  Къ  другу 

стихотворцу. 
Сегодня  сына  одного 

Ты  преждевременно  хоронишь.  Галубъ. 
Явится  Денрео — исчезнетъ  Шаиеленъ.  Къ  Жуковскому. 
Ч'Ьмъ  нынЬ  явится?  Евген1й  ОяЬгинъ,  8,  VII. 

Сравните  у  другихъ  поэтовъ: 

Не  явится  борода, 

Не  открыты  ворота.  Ломоносовъ,  Гимнъ  бород'Ь. 
Явишься  ты  царемь  сердецъ.  Державпнъ,  ПВснь  брачная. 
Явймъ   :к  е    въ  ней    прим'Ьръ   мы   въ  наши   времена.  Крыловъ, 

Собачья  дружба. 

§  23.  и  въ  современномъ  язык^Ь  существуютъ  ташя 
колебан]'я  ударен1я,  которыя  объясняются  см1эшен1емъ 
старыхъ  и  новыхъ  формъ  ударен]я.  НаприьгЬръ,  мы  го- 
ворнмъ  сестрами,  и  сестрами,  не  чувствуя  большой 
разницы  между  этими  произношен1ями,  хотя  посл-Ьдияя 
форма  восходитъ  къ  старинному  произношен1ю  именитель- 
наго  множественнаго  сестры,  котораго  мы  теперь  уже 
никогда  не  говоримъ. 

Супруга,    мать,    сестры    тебя    всечасно   ждутъ.    Аониды 

1798—1799,  П1,  Элег1я. 
Опять   пошла   съ    с  е  с  т  р  а  м  и    сид-Ёть   за  воротами.    Пуш- 

кинъ,  Женихъ. 

Грамматика  и  поэты. 

§  24.  Интересно  сравнить  ^ударен1я  старыхъ  и  но- 
выхъ поэтовъ  съ  ударен1ями,  которыя  указываются  въ 
старыхъ  грамматикахъ.  Такъ,  „РоссШская  Грамматика,  со- 
чиненная Императорскою  Росс1йскою  Академ]ею"  (издан]е 
3-ье,  СПб.^  1819  года),  показываетъ  ударен1я:  прпзракъ, 
трапеза,  битва,  кошница,  равенство,  6  с  т  а  в  ъ, 
рбзмахъ,  праотецъ,  еретйкъ,  хаосъ,  узелъ — 
узла,  я  3  ы  к  ъ  —  языка,  угорь  —  .угря,  л  6  к  о  т  ь — 
локтя,  тугой,  ледяной,  парчевбй,  громовой, 
поч  тб'в ый. 
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Мы  видлмъ,  что  поэты  начала  Х1Х-го  в-Ька,  кром-Ь 
втихъ,  ударен1й,  прпзнанныхъ  исключительно  литератур- 
ными, пользуются  свободно  и  другими,  уже  и  для  своего 
времени  устар15лыми  и  простонародными,  какъ:  п  р  и  з  р  г1  к  ъ, 
трапеза,  равенство,  остбвъ,  размахъ,  праотец ъ, 
язык^,  локтя,  ледяный,  пар  чё  вый,  громовый, 
почтовой. 

Конечно,  поэты  берутъ  посл^Ьдн1я  ударяемыя  формы 
прежде  всего  изъ  живого  языка  образованнаго  общества, 
какъ  всегда  не  похожаго  на  опредЪленныя  грамматическ]я 
правила,  но  богатаго  колебаниями  между  старымъ  и  но- 
вымъ,  между  изысканнымъ  и  простымъ. 

Среди  этихъ  сложностей  прекрасная  наблюдатель- 
ность и  тонкое  чутье  поэтов-Ь  часто  гораздо  лучпте  уче- 
ныхъ  опред'Ьляютъ,  какимъ  формамъ  языка  предстоитъ 
укрепиться  и  жить  въ  будущемъ.  Академ1я  предписы- 
ваетъ  ударен1я:  битва,  языка,  угря,  а  поэты  упо- 
требляютъ  битва,  у  г  р  я,  язык  а,  и  мы  видимъ,  что  они 
оказываются  лучшими  р-Ьшителямп  судьбы  языка,  ч'1эмъ 
академики. 

И  гости  ждут'ь,    чтобъ    битва    ыачалася.    Жуковсшй,   Пер- 
чатка. 
Мальчишка  думая  поймать  у  г  р  я, 
Схватилъ  зм-Ью.  Крыловъ,  Мальчпкъ  и  зм'Ёя. 

Даже  въ  высшей  степени  точный  и  осторожный  Во- 
стоковъ  предписывалъ  еще  въ  послЪднпхъ  издан]яхъ  своей 
грамматики  н'Ькоторыя  уже  отживш1я  или  отживающ1я 
ударен]я,  какъ  не  веселы,  к  о  р  о  т  6  к  ъ,  л  е  г  6  к  ъ,  о  ко- 
торыхъ  мы,  впрочемъ,  уже  говорили  раньше. 


Областное  ударен1е  у  поэтовъ. 

§  25.  Особенно  много  случаевъ  м-Ьстнаго  южно-вели- 
корусскаго  ударен]я  у  Кольцова.  Таковы  встр1эчающ1яся 
у  него  произношен1я:  р  6  д  н  ы  х  ъ,  с  ы  ч  е  н  ы  м  ъ,  х  м  ё  л  ь  н  о  ю, 
прикуетъ,  клюет ъ,  уродит ъ,  не  сёржуся,  про- 
лил а  с  я,  поплыло,  п  р  о  ж  II  л  ъ,  р  а  3  В  п  Л  ъ,  на  ночь, 
за  дблгъ,  заморе,  людям  и,  семьями,  д^дбвъ 
и  др. 

Самъ  хозяинъ,  за  ней, 

Брагой  хм'Ьльною 

Ичъ  ковшей  выр'Ьзныхъ 


% 
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■  Р  6  д  н  ы  X  ъ  потчувтъ; 
А  хозяйская  дочь 
Медомъ  сыче  п  ы  м  ъ 

Обпосила  кругомъ...  Крестьянская  ппрушка. 
И  сладкою  мечтой  вновь  сердце  очаруетъ 
И  очп  томныя  къ  моимъ  очамъ  прпкуетъ.  Первая  любовь. 
В'Ьгеръ  точптъ  зерно, 

Птица  клюетъ  его.  Что  ты  сппшь,  мужичокъ? 
Какъ-то  Богъ  и  Господь 

Хл-ЬСь  уродить  намъ?  Крестьянская  пирушка. 
Я  за  твой  обмап'ь  не  с  е  р  ж  у  с  я.  Говорилъ  мн*  другъ,  про- 

щаючись. 
И  п  р  о  л  и  л  а  с  я 
Слезой  крупною.  Урожай. 
А  что  худо— смотришь, 
По  вод-Ё  поп  л  ыл  о!  4ГТе1)вая  п-Ьсмя  лихача  кудрявича. 

Почти    В'ЬКЪ    я    II  р  о  ж  11  Л  Ъ, 

Никого  не  любя.  Разсчетъ  съ  жпзн1ю. 

Только   ВОЛОСЪ   С'ЬДОЙ 

-\1оп  кудри  развил  ъ.  Тамъ  же. 

П'Ьсню  славы 

Едва    началъ— и    стпхъ    средь   юпыхъ   л-Ьтъ.    Вздохъ    па 

могпл'Ь  Веневитинова. 
.(Поле)  Нагуститъ  свои  туманы, 
Въ  нпхъ  од'Ьнется  на  ночь.  Б'Ьгство. 
И  лошадокъ,  за  долгъ, 

По  сосЬдямъ  развелъ.  Что  ты  спишь,  мужичокъ? 
По  л  ю  д  я  м  ъ  ходить,  за  море  плыть— 
Надо  кровь  опять  горячую.  Перепутье. 
Мелк1я  причины 

Т'Ёшплись  л  ю  д  ^1  м  п.  Неразгаданная  истина. 
Для  нпхъ  ли,  въ  роскоши,  с  е  м  ь  я  м  и. 
Румяной  ягодой,  цв-Ётами... 
Вы,  травы,  зр'Ьете  въ  тиши?  Цв'Ьтокъ. 
Вотъ  тихо  подъ  свир'Ьль  зап'Ьли 
Они  про  жизнь  свопхъ  Д  "Ь  д  6  в  ъ, 
Украины  вольныя  сынов!^.  Ночлегъ  чумаковъ. 

§  26.  Подобныя  южно-вел11корусск1я  ударен]я  мы  най- 
демъ  и  у  другихъ  поэтовъ,  уродившихся  или  воспитав- 
ишхся  на  юг-Ъ  Росс]и:  Никитина,  А.  Толстого  и  проч.  Они 
ставятъ  чисто  народныя  формы  ударен]я:  сваты,  волки, 
кафтаны,  плутомъ,  усомъ,  въ  кувшин*,  день- 
гами и  н^которыя  друг1я,  м^стпыя. 

Сваты    и    пчелпнецъ    усЁлись    въ   кружокъ.    Никитпнъ, 

Купецъ  на  пчельник-Ё. 
Ассир1яне  шли,  какъ  на  стадо  волк  и, 
Въ  багрец-Ь  ихъ  п  въ  злат*  С1яли  полки.  А.  Толстой. 
Раструбпстые  к  а  ф  т  а  н  ы, 


/ 
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Рубашкп,  шапки,  зпиуны.  Нпкитпнг..  Кулакъ,  IV  (вар.). 

Согнешься  нехотя  кольцомъ 

Передъ  зажиточнымъ  п  л  у  т  6  м  ъ.  Никитпнъ,  Кулакъ,  III. 

Сперва  лишь  на  мЪстё  поводптъ  усом  ъ.  А.  Толстой,  Садко. 

Н  отъ  мороза  на  окн* 

Вода  застыла  в  ъ  к  у  в  ш  п  н  -Ё.  Никитпнъ,  Портной. 

Од'Ьлитъ   деньгами  и  весело  крикнетъ...  (Народное).    Нп- 

кптинъ,  Ночлегъ  извощпковъ. 
Заскрип±.ли  двери,  сундуки  съ  деньгами 
Вынесли  на  бёрегъ.  Надсонъ,  Бсгяринъ  БрянскШ. 

§  27.  Даже  въ  томъ  случае,  ^согда  ударен1я  поэта 
намъ  не  изв'Ьстны  изъ  говоровъ,  которые  дали  содержан1е 
его  языку,  все-таки  надо  предполагать,  что  непонятныя 
намъ  ударен1я  свойственны  еР^  роднымъ  говорамъ,  а  ене 
являются  „поэтической  вольностью",  т.  е.  искажен1емъ  языка 
ради  стихотворнаго  размера.  *  Мы  вообще  нм^емъ  еще 
не  слишкомъ  богатыя  св'1ьд1-.а1я  о  м^1эстныхъ  нар-Ьч^яхъ, 
II  на  основании  одной  справк1?у  Даля  —  какъ  это  иногда 
бываетъ — не  можемъ  говорить,  что  въ  жпвомъ  русскомъ 
язык'Ь  н'Ьтъ  того,  что  находимъ  у  автора.  Если  у  Ники- 
тина встречается,  и  не  разъ,  форма  „свЪчу",  а  у  Ратгауза 
„каминомъ",  то,  очевидно,  они  нер'^Ьдко  слышали  подобныя 
произношешя. 

Н  с  в  в  ч  у  сальную  зажегъ.   Никитпнъ,  По'Ьздка  на  хуторъ. 
Въ  уютной  комнатЁ  своей, 

Предъ  к  а  м  и  н  6  м  ъ.  горящпмъ  ярко...  Ратгаузъ,  Страничка 

изъ  одной  жизни. 

§  28.  Затруднимся  мы  объяснить  изъ  живого  или  ста- 
раго  языка  только   очень  немнопя   стихотворный  ударен1я. 
Таковы:  к  ъ  р  а  з  с  в  "Ь  т  у  у  Крылова,  в  о  з  д  "Ь  л  а  т  е  л  ь  у  Май- 
кова,   игла    у   Буренина,   не  одобренное  Б-Ълинскимъ  .н 
свЪтила  у  Тургенева. 

Н  о  к  ъ  р'"а  3  с  в  ■Ь  т  Л'  едва  съ  раПотою  убрался, 
ТТришелъ   и    щеткою   все  смелъ  слуга  долой.    Крыловъ,   По- 
дагра п  паукъ. 
Онъ  возд'Ёлатель  мирный  садовъ...  Майковъ,  Прхапу. 
О,  еслибъ  ихъ  душа  постигла 
Глаголъ  небесъ,  и  въ  ихъ  т-Ёла 

Вонзилась  власяницы  игла.  Буренипъ,  Ролла,  1Д\ 
.    Не    свЬтила   луна,    хоть  и  взошла.   Тургеневъ,   Параша. 

(У  Бълпнскаго,  МП,  2-20). 

§  29.  Въ  винительномъ  падеж'Ь  словъ  женскаго  рода  на 
а:  зима,  зола,  изба,  овца,  мы  обыкновенно  переносимъ 
ударен1е   на  корень   слова,  т.  е.  говоримъ:    зиму,    золу, 


—     5У     — 

избу,  овцу.  У  писателей  однако  встр-Ьчаются,  рядомъ  съ 
общепринятыми,  ударешя:  зиму,  золу,  избу,  овцу,  ко- 
торыя  часто  слышатся  въ  народныхъ,  особенно  въ  южныхъ 
говорахъ, 

Нейдетъ  она  з  и  м  у  встречать.  Пушкинъ,  Евгешй  ОнЫинъ, 

7,  XXX. 
Она  сид-Ёла  на  иолу 
II  груду  писемъ  разбирала, 
И  какъ   остывшую   з  о  л  у, 
Брала  ихъ  въЛуки  и  бросала.  Тютчевъ. 
Мужню,,    изб  у    рубя,    на   свой    топоръ   озлплся.   Крыловъ, 

Крестьянпнъ  и  топоръ. 
Я  вижу  полное  гумно, 

Избу,  покрытую  СОЛ.0МОЙ.  Лермонтовъ,  Отчизна. 
Крестьянпнъ    позвалъ   въ  судъ   овцу.    Крыловъ,    Крестья- 

"^  нинъ  и  овца. 

Изъ  л-Ёсу  сЬрый  волчище  выходптъ. 

Чью  онъ  овцу  унесй'гъ?  Некрасовъ,  Морозъ,  красный  носъ, 
•'  XXVI. 

У  Лермонтова  мы  найдемъ  даже  южно-велпкорусское 
ударен1е  голову,  котораго  литературный  языкъ  никакъ  не 
допускаетъ. 

Открылъ  [бурку] — и  даръ  его  кровавый 
Скатился  тихо  на  траву. 
Несчастный  видптъ— Боже  правый! 
Своей  Лейлы  голову.  Хаджи-абрекъ. 

Въ  слов-Ь  семья  литературный  языкъ  вообще  колеб- 
лется между  формами  с  ё  м  ь  ю  и  с  е  м  ь  в'). 

А  въ  семью  не  включимъ.  Грибо-Ьдовъ,  Горе  отъ  ума. 
И  впд-Ьлъ  вновь    семь  ю    друзей.   Пушкинъ,    Воспомпнан! 

въ  Царскомъ  Сел-Ё, 
Весело  вид-Ёть  семь  ю  поселянъ, 

Въ  землю  бросающихъ  горсти  сЁмянъ...  Некрасовъ,  Саша. 
Я  за  границею  тоскую..., 

Въ  семь  ю  мн-Б  хочется  родную...  К.  Р.,  Письмо  къ  дежур- 
ному по  полку. 

§  30.  Литературный  языкъ  никогда  не  переноситъ  уда- 
рен1я  въ  фор1махъ  дательнаго  падежа  словъ  женскаго  рода, 
оканчивающихся  на  а:  мы  говоримъ  исключительно:  п  о 
с  п  и  н  4,  к  ъ  зим  1.  и  т.  п.  Но  въ  конц1^  ХУШ-го  и  въ  начал-Ь 
Х1Х-Г0  в-Ька  простонародныя  формы  дательнаго  съ  перене- 
сеннымъ  ударен1емъ: п о  спин  Ь,  къ  з и м 'Ь, вероятно,  еще 
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слышались    и    въ   образованномъ  общеотв'Ь;  поэтому  они  и 
встречаются  въ  басняхъ  В.  Майкова  и  Крылова. 

Не  ты  ль  намъ  к  ъ  з  й  м  1>  на  тулупы 

Позволплъ   легоньк1й    оброкъ    собрать    съ   овецъ?    Крыливъ, 

Олонъ  на  воеводств'Ь. 

§  31 .  Обыкновенно  мы  говоримъ:  за  н  о  г  у,  н  а  з  е  м  л  ю, 
на  поле,  на  б  е р  е г ъ,  на  голову,  на  д у  ш  у,  6  землю, 
по  морю,  по  небу,  по  берегу,  по  лугу,  у  моря,  т.  е. 
переносимъ  ударен1е  съ  начала  слова  на  предлогъ.  Южно- 
великорусское нар'Ьч1е  обыкновенно  нм^етъ  удареше, 
стоящее  на  начал-Ь  существительнаго:  за  ногу,  на  землю, 
н-а  поле,  на  б  ё  р  е  г  ъ,  н  а  голову,  на  д  у  ш  у,  о  землю, 
п  о  м  б  р  ю,  по  нёбу,  по  берегу,  п  о  л  у  г  у,  у  м  6  р  я, 
Съ  такими  и  подобными  ударен1ями  мы  найдемъ  много 
формъ  у  поэтовъ,  въ  основе  языка  которыхъ  лежитъ  южно- 
великорусск1й  говоръ:  Жуковскаго,  Лермонтова,  А.  Тол- 
стого и  другихъ. 

Пустился  на  вывертъ  пятами  м'Ьсить, 

Закидывать  ногу  за  ногу.  А.  Толстой,  Садко. 

На    землю    съ   плечъ    сиустилъ    дрова    долой.    Крыловъ, 

Крестьянинъ  п  смерть. 
И  вотъ  на  поле  грозной  сЁчи 
Ночная  пала  т-ёнь.  Лермонтовъ,  Бородино. 
На  бёрегъ  большими  шагами 

Онъ  см-Ёло  и  прямо  пдетъ.  Лермонтовъ,  Воздушный  корабль. 
Кагая  только  знаю  я  проклятья, 

Я  всЬ  зову  на  голову  его.  А.  Толстой,  Донъ-Жуанъ. 
Дохни,' Господь,  живящей  бурей 
На  д,ушу   сонную    мою.   А.  Толстой,    Я   задремалъ,   главу 

пснуря. 
И     тоинувъ    о     землю     ногою.     Лермонтовъ,     Воздушный 

корабль. 
По  морю  на  темный  востокъ... 
Несется  неверный  челнок-ъ.  Лермонтовъ,  Челпокъ. 
По  нёбу  полуночи  ангелъ  лет-Ьлъ.  Лермонтовъ,  Ангелъ. 
Мы  ягоды  увид-Ёли  Л'ЁСНЫЯ, 

Ал'Ьвш1я  по  берегу  ручья.  А.  Толстой,  Драконъ,  150. 
Не  л'Ёпо  ли  намъ  вм'Ьст'ё 

Въ  цв-Ётахъ  идти  по  лугу?  А.  Толстой,  Порой  веселой  мая. 
А    самъ    онъ   у  моря,   съ   веселымъ   лицомъ.    А.    Толстой 

П'Ёсня  о  Гаральд'Ё. 

§  32.  Подобное  явлензе  мы  наблюдаемъ  и  въ  прошед- 
П1емъ  времени  глаголовъ,  сложенныхъ  съ  предлогами:  ли- 
тературный языкъ  переноситъ  удареше  на  предлогъ-при- 
ставку:  д  б  б  ы  л  ъ,  н  а  з  в  а  л  ъ,  и  а  ч  а  л  ъ,  6  б  н  я  л  ъ,  6  т  д  а  л  ъ, 
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отпер ъ,  передал ъ,  пережил ъ,  перелил ъ,  прб- 
жилъ,  развилъ;  южно-велико-русское  нар'1,ч1е  ставитъ 
ударен1е  на  корн'Ь:  д  о  б  ы  л  ъ,  н  а  з  в  й  л  ъ,  н  а  ч  а  л  ъ,  о  б- 
н  я  л  ъ,  о  т  д  а  л  ъ,  о  т  п  ё  р  ъ,  п  е  р  е  д  а  л  ъ,  п  е  р  е  л  й  л  ъ,  п  р  о- 
жйлъ,  развилъ.  Так1я  ударен1Я  часто  встречаются  у 
нашихъ  поэтовъ  юга.  Иногда  эти  прпвычныя  для  нихъ 
ударен1я,  очевидно,  кажутСя  нмъ  вполн-Ь  литературными; 
иногда  они  затрудняются  отъ  нихъ  освободиться.  Такъ 
наприм'^Ьръ,  у  Никитина  южно-великорусск1я  ударен1я 
встречаются  чаще  въ  первыхъ  редакщяхъ  его  стихотво- 
рен1й  (что  мы  обозначаемъ здесь  словолгь  „вар1антъ",  „вар."). 
Очевидно,  при  переработке  стихотворен1й  поэтъ  устранялъ 
изъ  нихъ  и  местное  ударен1е. 

Все  то  я   д  о  б  ы  л  ъ  лишь  на  в'Ьно  теб*.  А.  Толстой,  П'Ьсня 

о  ГаральдЪ. 
Ну  что  же?    Назвалъ   ли   злодЬевъ   гонецъ?   А.  Толстой. 

Васил1й  Шибановъ. 
Съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  М1ръ  нашъ  необъятный 
Изъ  неизв-Ьстныхъ  намъ  началъ 
Образовался  непонятно 
И  бытхе  свое  началъ.  Никитинъ. 
П,  заплакавъ  горько, 

Мать  обнялъ  рукой.  Никитинъ,  Жена  ямщика  (вар.). 
О,  сколько-бъ    я    тогда    о  т  д  а  л  ъ    .земныхъ 
Блаженствъ...  Лермонтовъ,  Ночь  I. 
Что  тотъ  ему   за    полъ-ц'Ьны    товары 
Свои  отдалъ.   А.  Толстой,  Посадникъ. 
Все  я  отдалъ  теб-Ь,  сложилъ  къ  твопмъ  ногамъ.  Ратгаузъ, 

Я  в'Ёрить  не  хочу. 
Взялъ  ключь  и  замокъ   на  р.оротахъ    о  т  п  ё  р  ъ.    Никитинъ, 

Ночлегъ  пзвощпковъ. 
И    Титира    свир-Ёль    потомству    передали.    Батюшковъ, 

Посланхе  И.  М.  М.  А. 
На  немъ  печать  могилъ 
ТЪхъ  юношей,  которыхъ  пережйлъ.   Лермонтовъ,  Въ  В|)- 

скресенск'Ь. 
Не  даромъ  въ  звуки  п'Ьсноп'Ьнхй 
Ты  чувства  сердца  п  е  р  е  л  и  л  ъ.  Никитинъ,  Не  говори,  что 

жизнь  ничтожна  (вар.). 
Какъ  онъ  мало  п  р  о  ж  и  л  ъ,  какъ  онъ  скоро  увялъ.  Ратгаузъ, 

Осенн1е  цв'Ьты. 
Въ  лучахъ   огневицы   развилъ   онъ  свой  М1ръ.  Тютчевъ, 

Сонъ  на  мор1>. 

§  33.  Отрицание  не,  подобно  предлогамъ-префиксамъ 
въ  литературномъ  языке  беретъ  на  себя  ударен1е  съ  не- 
которыхъ   односложныхъ    глаголовъ  прошедшаго  времени; 
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МЫ  говоримъ:  не  далъ,  не  жилъ,  не  пи  л  ъ,  не  спал  ъ, 
но  у  писателей,  по  вл1ян1ю  т-Ьхъ  же  южно-великорусскихъ 
говоровъ,  находимъ,  рядомъ  съ  приведенными,  формы  съ 
неударяемыхъ  не:  не  далъ,  не  жйлъ,  не  пйлъ,  не 
с  п  а  л  ъ. 

Ужель  мелодШ  чудныхъ  звукъ 

Не  далъ  теб*  отрадъ  высокихъУ  Ратгаузъ,  Поэтъ,  муза  и 

духъ  сомн'Ьнья. 
Для  чего    не  жилъ    въ  пустыв-Ь?  Лермонтовъ,  См-Ьло  вЪрь 

тому... 
Я  вина  не  пил  ъ, — съ  воды  былъ  пьянъ.  ПолонскЮ,  Б'Ьглый. 
Ужель,  усталый  п  мятежнын. 
Не    пйлъ  блаженства  ты  въ  тишп?  Ратгаузъ,  Поэтъ,  муза 

и  духъ  сомн'Ьнья. 
Пплъ  мертвую!    не    с  п  а  л  ъ    ночей  по  девяти.    Грибо'Ьдовъ, 

Горе  отъ  ума. 

§  34.  Относительно  случаевъ,  прпведенныхъ  въ  пре- 
дыдущихъ  §§-ахъ,  нужно  зам-Ьтить,  что  формы,  который 
мы  называемъ  южно-велпкорусскими,  встр'Ьчаются  и  у  т'Ьхъ 
поэтовъ,  которые  были  уроженцами  и  воспитанниками  се- 
верной полосы  Россш:  Батюшкова,  Некрасова  и  другихъ. 
Если  эти  поэты  употребляютъ  ударен1я,  которыхъ  нЪтъвъ 
т-Ьхъ  говорахъ,  среди  которыхъ  они  родились  и  росли,  то, 
очевидно,  они  взялп  так1я  ударен1я  изъ  литературнаго 
языка:  пли  изъ  живого  говора  образованнаго  общества, 
испытывающаго  вл1ян1е  и  с^верныхъ,  и  южныхъ  русскихъ 
нар'Ьч1й,  или  же  непосредственно — изъ  языка  поэтовъ-южно- 
великоруссовъ.  Перекрестными  вл]яшями  на  нашъ  языкъ 
С'Ьверныхъ  и  /ЮЖНЫХЪ  говоровъ  мы  только  и  можемъ  объ- 
яснить нЪкоторыя  допускаел1ыя  въ  иемъ  колебашя  между 
двумя  какъ  бы  совершенно  равноправными  въ  з'потреблен1и 
ф)0рмами,  какъ:  не  бралъ,  П1не  бралъ,  не  спалъ  и 
н  е  с  п  а  л  ъ  п  т.  п. 

§  35.  Особенно  много  такпхъ  колебаний  ударен1я 
мы  видимъ  между  корнемъ  ц  окончан1емъ  с  я  въ  глаго- 
лахъ  прошедшаго  времени.  Предпочитая  ударен]е  на 
окончаши:  брался,  взялся,  впился,  клялся,  лился, 
назвался,  принялся,  раздался,  разжился,  рас- 
плылся, рвался,  у  б  р  а  л  с  я,  у  ж  и  л  с  я  и  т.  п.,  мы  терпимы 
и  къ  часто  встр1>чаю1цемуся  у  поэтовъ  ударен]ю:  брался, 
взялся,  в  п  и  л  с  я,  клялся,  л  и  л  с  я,  и  а  3  в  а  л  с  я,  п  р  и- 
н  я  л  с  я,  р  а  3  д  а  л  с  я,  р  а  3  ж  и  л  с  я,  р  а  с  п  л  ы  л  с  я,  р  в  а  л  с  я, 
убрался,  уж  и  лея  и  т.  п.  И  зд^сь  мы  въ  первомъ  ряд-Ь 
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произношен1й  видимъ  преимущественно  северно-великорус- 
ская формы,  во  второмъ  рядЬ — по  преимуществу  юяшо-ве- 
ликоруссюя. 

Брался    пастухъ   за  свирель.  Нпкитинъ,   Л'Ьсникъ  и    его 

внукъ. 
Для  друга  сослужить  большую    взялся    службу.  Крыловъ, 

Воспиташе  льва. 
И   льву    въ  крестецъ   всЬмъ    жаломъ    впился.    Крыловъ, 

Левъ  и  комаръ. 
Что  ею  только  онъ    и   к  лился    п    божился.  Крыловъ,  Кре- 

стьяпинъ  и  зм-Ья. 
Но  сквозь  возд>тпный  зав'Ёсъ  оконъ 
Недолго  лился  мракъ  ночной.  Тютчевъ,  Вчера  въ  мечтахъ 

обвороженныхъ... 
И    съ  бурею    братомъ    назвался    бы   я.   Дермонтовъ,    Въ 

т'Ёснин'Ь  Кавказа  я  знаю  скалу. 
Тутъ  силой  всей  народъ  тушить  пожаръ  принялся.  Кры- 
ловъ, Пожаръ  и  алмазъ. 
Хоръ  громкихъ  соловьевъ.  въ  густыхъ  л-Ёсахъ  раздался. 

Крыловъ,  Чпжъ  и  ежъ. 
Нашъ    первый  поц-Ьлуй   р  а  з  д  ал  с  я   въ  тпшин'Ь.   Надсонъ, 

Не  принесетъ,  дитя,  покоя... 
Поди:  дай  Богъ,  чтобъ  ты  съ  моей  руки  разжился.  Кры- 
ловъ, Откупщикъ  и  сапожникъ. 
Какъ  облачко,  въ  черной  дали 
Расплылся.  11олонск1й,  Сны,  V. 
Б'Ьдняжка  въ  ней  и  рвался  п  метался.  Крыловъ,  Чижъ  п 

голубь. 
Схватилъ   кусокъ    мясца,    и   съ   нимъ    скор'Ьй.  убрался. 

Крыловъ,  Волкъ  и  мышонокъ. 
Онъ    гордъ    былъ,    не    у  ж  II  лея    съ    нами.    Лермонтовъ, 

Пророкъ. 
§  36.  Старинное  и  народное  ударен1е  мы  видимъ  и  въ 
краткой  форм'Ь  сл-Ьдующихъ  именъ  прилагательныхъ  муже- 
скаго  рода:  неровёнъ  (часъ),  силёнъ,  волёнъ,  с  ми- 
рён ъ,  хмелён  ъ,  черен  ъ,  короток  ъ,  легбкъ.  Теперь 
мы  обыкновенно  говоримъ:  сйленъ,  воленъ,  смнренъ, 
хмёленъ,  короток ъ,  лёгок ъ;  только  въ  ходячемъвы- 
раиген1и:  „часъ  неровё  нъ"  предпочнтаемъ  первое  уда- 
ре ;11е. 

Часъ  н  е  р  о  в  ё  нъ.  А.  Толстой,  Посадникъ. 
На  свЪтЬ  кто  силе  нъ, 

Тотъ  д-блать  все  волёнъ.  Крыловъ,  Котееокъ  и  скворецъ. 
На  мысли  волку  вспало. 
Что  левъ,  конечно,  не  с  и  л  ё  н  ъ, 
Коль  такъ  с  м  и  р  ё  н  ъ.  Крыловт^,  Левъ  и  волкъ. 
Въ    насъ,    въ    людяхъ,    разсудокъ    силёнъ.    Случевск1й, 
Мн-Ь  грезились  сны  зо-иотые. 
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Или   хм'Ёлёнъ    не    въ  м-Ьру?    А.  Толстой,  Князь  Мпхайло 

Репнинъ. 
Гришуха    ч  е  р  (.'■  и  ъ,    1:акъ    галченокъ.    Некрасовъ,    Морозъ, 

красный  носъ. 
Поставь  свою  ты  куклу  въ  уголокъ: 
Разскс1:5ъ  мой  будетъ  коротокъ.  Крыловъ,  Ягненокъ. 
При  томъ  же  кошелекъ 
У    грека    сталъ    легокъ.    Батюшковъ,  Странствователь  и 

домосЬдъ. 
Видать  случалось  часто  мнЬ, 
Какъ    доступъ    не    л  е  г  6  къ    въ  высок1я  палаты.   Крыловъ, 

Миронъ. 
Здоровъ  лп?  Все  такъ  же  ль   легокъ  его  б-Ьгъ?  Пушкинъ, 

П'Ьснь  о  В'Ьщемъ  Олег'Ё. 
Какъ-то  шумливъ  п  легокъ 
Дождь  начпнается  л^Ьтихй.  Некрасовъ,  Деревенсшя  новости. 

§  37.  Старинныя  и  народныя  ударён1я  нер'Ьдко  встр'Ь- 
чаются  у  поэтовъ  и  въ  личныхъ'^  формахъ  глаголовъ  на- 
стоящаго  и  буд^щаго  времени.  Таковы,  наприм'Ьръ,  сл'Ь- 
дующ1я  за  этийъ:  валится  при  обычиомъ  теперь  ва- 
лится, погасить  вм.  погасить,  д  -Ь  л  и  т  ъ  вм.  д  -Ь- 
л  и  т  ъ,  и  3  м  Ъ  н  л  т  ъ  вм.'  и  3  м  Ъ  и  и  т  ъ,  исключать  вм. 
исключать,  катить,  к  а  т  п  т  ся  вм.  кати  ть,  катится, 
копишь  вм.  копишь,  копошатся  (копышатс  я);вм. 
копошатся,  .к  р  е  а|^  я  т  с  я  вм.  крестятся,  кружится 
вм.  кружится,  ма'нйтъ  вм.  манить,  уморить  вм. 
уморить,  сад  и  т  ь  вм.  садить,  т  а  щ  II  т  ь,  тащатся 
вм.   тащитъ,   тащатся,    трудимся  вм.    трудимся, 

уронить  вм.  уронить,  цЪнять  вм.  ц'Ьнять   и  т.  п. 
л 

Клокамп    б-Ьлый    сн-Ьгъ    валится.    Лермонтовъ,    Русская 

•    п1->сня. 
Но  если  жизнь  роптать  научитъ, 

Любовь  и  в-Ьру  п  о  г  а  с  п  т  ъ.  Нпкитинъ,  Молптва  дптяти. 
Кто  добръ,  тому  избытки  въ  тягость, 

Коль  онъ  ихъ  съ  блпжнимъ  не  делит  ъ.  Крыловъ,  Лань  п 

дервпшъ. 
*.         Надежда  п  з  м  т.  н  и  т  ъ.  Батюшковъ,  Мечта. 
Знаю  я  его! 

Псключатъ.  Больше  ничего.  Нпкитпнъ,  Кулакъ,  Х\'1. 
_•  Оглянуться  не  усн'Ёла, 

%  Какъ    зима    к  а  т  и  т  ъ    въ    глаза.    Крыловъ,     Стрекоза    и 

*  муравей. 

Слеза  катится  изъ  очей.  Лермонтовъ,  Звуки  и  взоръ. 
Кому  казну-то  ты  ко  п  и  ш  ь?  (Народное).  Нпкитинъ,  Кулакъ,' 

XVI  (вар). 
И  тамъ    копышутся    себ'Ь    въ  грязи?    Пушкинъ,  Домпкъ 

въ  Коломн'Ь;  XV  (рукопись). 


I 
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И  на  остаткнхъ  жилья  иогорЬлаго 

^11одц  кмкъ  черви  на  труцЬ   копошатся.    Некрасовъ,  По- 
жарище 
Вошедши,  па  пкону 

Крестятся  ва.  краен  1.1Л  куть.  Л.  Толстой,  Сватовство. 
Мокрый  сн1иъ, 

Какъ  туча  бЪлых!.  мухь,  кружите  я;  -^ 
Минута  —  лйвнемъ    онъ    с  м  Ь  н  й  т  с  я!    Пикитинъ,    Кулакъ^ 

ХУП  (вар.). 
Одна  природа    васъ   м  а  н  и  т  ъ.    Л.  Толстой,    Вы  все  любуе- 
тесь на  скалы. 
Н«'  уморит  ъ  съ  голода. 

Не  накормить  досыта.  Нпкптинъ,  Безталанная  доля. 
Никто  тамъ  ни  с  а  д  и  т  ъ,  ни  сЬетъ.  Крыловъ,  Лжець. 
Раздраженнь1й  жидъ 

Младую  женщину  т  а  щ  й  т  ь.  Лермонтовъ,  Престуиникь. 
Тащатся  йагъ  за  шагъ.  Крыловъ,  Мор7з  зв'Ьрей. 
Въ  недоум'Ёньи  тащатъ  муравьи, 
Что  ни  попало,  въ  килища  срои.  Некрасовъ,  Саша,  2. 
Мы  трудимся  вдвоемъ.  А.  Толстой,  Я  вместо  матери... 
А  дочк'Ь  горя  Н'ЬТЪ...,  сплитъ, 
Одной  слезы  не  урон  й  т  ъ,  (Народное).  Никитинъ,  Кулакъ, 

♦ХУПГ  (вар.). 
Всё  въ-запуски  его  ц  ■&  н  я  т  ъ.  Крыловъ,  Крестьянинъ  и  ра- 

.  ботникъ. 

§  38.  Разумеется,  что  ые  всЬ  приЕгеденныя  зд^сь  уда- 
рен1я  сходны  по  употреблению.  **■ 

Одни  изъ  нихъ  устарели  совершенно;  мы,  наприм'Ьръ, 
не  говоримъ:  д  -Ь  л  и  т  ъ,  и  з  м  ^  и  и  т  ъ,  с  м  'Ь  й  и  т  с  я,  с  а- 
днтъ.  ^  V 

Друпя  им'Ьютъ  провинц1альный  характе^ъ;  таковы: 
погас  и  т  ъ,  II  с  к  л  1о  ч  а  т  ъ,  к  о  п  и  ш  ь,  у  м  6  р  и  т  ъ,  т  а  щ  йтъ, 

у  р  о  Н  II  Т  Ъ. 

Третьи  и  теперь  не  считаются  нами  недопустимыми; 
мы  пронзносимъ:  валитъ,  валится  и  в  ал  йтъ,  ва- 
лится (р'Ьяге),  к  и  т  и  т  ъ,  к  а  т  и  т  с  я  и  к  а  т  п  т  ъ,  катится 
(рЪже) ,  крестятся  и  крестятся  (рЪже),  к  р  у  яг  №т  с  я 
и  к  р  у  ж  и  т  с  я,  м  а  н  и  т  ъ  и  м  а  н  и  т  ъ,  трудимся  и  тру- 
димся, ц'Ьнятъ  и  Ц'Ьнятъ.  (Примеры  "^З'^Ё  Пушкина  на 
эту  посл'Ьднюю  группу  глаголовъ  съ  ^|;воякимъ  ударен1емъ 
приведены  дальше;  см.  страницу  66  и  67).  *" 

Ударение  неустойчивое. 

§  39.  Пушкинъ  колебалсямежду  формами:  п  л ющемъ 
и  п  л  ю  щ  ё  м  ъ,  л  'Ь  т  а  п  л  'Ь  т  а,  з  н  а  м  ё  н  а  'и  знамена, 
утра    и   утра,  катится   и   к  а  т  и  т  с  я,   валитъ   и   в  а- 


лйтъ,    трубптъ    н    трубптъ,  ц4нпшь   и   цЪнпшь, 
м  а  н  и  т  ъ  и  м  а  н  II  т  ъ,  назвал  н  и  н  а  з-в  а  ли,   р  о  д  11  л  с  я 
и    родился,    поднялся    и    поднялся,    взвился  и 
взвился,    пот  (5  пленный    п   потопленный,    окро- 
вавленный и  окровавленный,  опёршись  и  опер- 
шись.  Эти   колебашя  у  Пушкина   происходили,   конечно, 
не  оттого,  что  онъ  затруднялся  употреблять  русское  уда- 
рен1е;  наоборотъ,    свободное   пользован1е    т-Ьми  и   другими 
приведенными   формами   показываетъ,    что    нашъ   велишй 
поэтъ   необыкновенно   тонко  и  точно   усвоилъ   живой  рус- 
скШ   языкъ  ц  не   упускалъ   случаевъ   пользоваться   разно- 
образ1емъ  его  формъ   для  поэтическихъ   ц-Ьдей.  Сравнен1е 
указанныхъ  Пушкинскихъ  ударен1й  съ  современными  убЬ- 
ждаетъ   насъ  въ  тоыъ,    что  уже   давно  въ  русскомъ   лите- 
ратурномъ   язык'Ь  во  многихъ  словахъ, — какъ,  напрпмтЬръ, 
приведенныя    выше, — установились   двояшя    ударен1я:    съ 
такими  ударен1ями  мы  произносимъ  эти  слова  сами  и  слы- 
шимъ   ихъ   часто    отъ    другихъ    образованныхъ    людей,    и 
никто   изъ   насъ  не    отдаетъ   явнаго   предпочтен1я   однимъ 
формамъ  передъ  другими.  Возьмемъ  для  сравнен1я  формы: 
времена,    баню,    х  б  д  и  т  ъ,  б  и  л  с  я,  и  мы  увидимъ,    что 
руссшй  языкъ  въэтихъ  словахъ  вовсе  не  допускаетъ  произ- 
вольной подвижности  ударения,  которое  является  неустойчи- 
вымъ  только  въ  изв'Ьстныхъ,  сравнительно  небольшихъ,  ря- 
дахъ  словъ. 

П  л  1о  щ  е  м  ъ,  розамп  увиты, 

Игры  встЬдъ  за  нимъ  пошли.  Гробъ  Анакреона. 

Пл&щёмъ  опутаны  пхъ  роги.  Торжество  Вакха. 

Въ  мои  ли  л  ъ  т  а 

Искать  надменнаго  прив-Ьта 

Самолюбивой  красоты?  Полтава,  П. 

Свои  л  Ъ  т  а  возненавидБлъ 

Обезоруженный  старикъ.  Полтава,  Ш. 

Шумятъ  знамёна  бранной  чести.  Война. 

Послушны  вол*  своенравной, 

Б'Ьдой  шумели  знамена.  Наполеоыъ. 

Ужъ  утра  яркое  св-Ьтило 

Поля  и  рощи  озарило.  Моему  Арпстарху. 

Съ  утра  до  вечера  въ  нЪмой  тЪнп  дубовъ 

Прилежно  я  внималъ  урокамъ  д'ёвы  тайной.  Муза. 

Ужъ  солнце  катится  высоко.  Евген1й  Он'Ьгинъ,  6^  XXIV. 

Съ  лица  катится  потъ  остылый.  Русланъ  и  Людмила,  1. 

Къ  нимъ  народъ  •  на  встр'Ьчу  в  а  л  и  т  ъ, 

Хоръ  церковный  Бога  хвалитъ.  Сказка  о  царЬ  СалтанЬ. 

Въ  волнень-Ь  радостномъ  народъ 

В  а  л  и  т  ъ  за  всадникомъ,  т-Ьснится.  Русланъ  и  Людмила,  \'1. 
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ЧудеспыП  воинъ  иа  кои"!!... 

Въ  ревущ1й  рогъ,  летая,  т  р  у  С  ц  т  ъ.  Русланъ  и  Людмила,  VI. 

Трубнтъ  ЛИ  рогъ,  Г11емитъ  ли  громъ.  Эхо. 

Кумиръ  ты  ц  ъ  п  II  ш  ь  Бельведерскчй.  Чернь. 

Слегка  Шекспира  не  ц  Г:.  н  а  ш  ь.  Калмычк'Ь. 

Знакомый  ипръпхъ  манптъ  вновь.  Бородинская  годовщина. 

Она  м  а  н  и  т  ъ  его  рукою.  Русалка. 

И  въ  ужасЬ,  подь  топоромъ,  злодья 

Покаялись  и  на;<валп  Бориса.  Борисъ  Годуновъ. 

Въ  своей  одеждЪ  был1>  педантъ 

П  то,  что  мы  назвал  п  франтъ.  Евген1й  Ои1^гинъ,  1,  XXV. 

Он-Ьгинъ,  добрый  МОП  пр1ятель, 

Родился  на  брегахъ  Невы.  Евген1й  Он-Ьгинъ,  1,    П. 

Кто  жъ  роди  л  с  я  мужчиною,  тому 

Рядиться  въ  юбку  странно  и  напрасно.  Домпкъ  въ  КоломнЪ. 

Поднялся    шумъ,    прощальный  плачъ.  Евген1й  ОнЪгинъ, 

7,  XXXI. 
Сынъ  на  ножки  поднялся.  Сказка  о  цар*  Салтан-Ь. 
Какъ  взвился,  какъ  понесъ  меня...  Гусаръ. 
Но  кверху  вдругъ  взвилсяя  пухомъ.  Гусаръ. 
Татьяна  любопытнымъ  взоромъ 

На  воскъ  потопленный  глядптъ.  Евген1и  Он^гинъ,  а,  У)П. 
Сб'Ёжали  мутными  ручьями 

На  п  о  то  п  л  ён  н  ы  е  луга.  Евгенхй  ОнЪгинъ,  7.  I. 
По  о  кр  о  в  а  в  л  е  н  н  о  й  трав-Ь 

Б-Ёжитъ  съ  нам-Ёреньемъ  жестокимь.  Русланъ  и  Людмила,  П1. 
(Алеко)  Съ  ножемъ  въ  рукахъ,  окровавленный, 
Сид-Ёлъ  на  камн-б  гробовомъ.  Цыган ы. 
Опёршись  на  плотину,  Ленсшй 
Давно  нетерп-Ьливо  ждалъ.  Евгешй  Он-Ьгинъ,  6,  ХХ\'1. 
На  ПОСОХ!)  опершись   дорожный, 
Старикъ  лениво  въ  бубны  бьетъ.  Цыганы. 

§  40.  Много  колебан1й  замечается  въ  удареши  именъ 
прилагательныхъ  множественнаго  числа,  когда  они  стоятъ 
въ  рЪчи  съ  краткимъ  окончан1емъ.  Грамматики  рекомен- 
дзчотъ  намъ  произношен1я:  велики,  в  и  д  н  ы,  нов  ы, 
полны,  честны;  далеки,  мокры,  с  в  Ъ  т  л  ы,  у  м  н  ы. 
На  ряду  съ  ними  мы,  однако,  допускаемъ  также  пронзно- 
шен1я:  велики,  вид ны,  новы,  по лны,  честны;  да- 
л  ё  к  и,  мокры,  светлы,  умны.  Посл-Ьдше  вар1анты  на- 
шихъ  произношен1й  мы  найдемъ  и  у  поэтовъ,  которые  не- 
р1ьдко  пользуются  тою  изъ  двухъ  существующихъ  въ  жи- 
вомъ  языке  формъ,  которая  нужна  для  размера  стиха. 
Такъ  у  Грибоедова  находимъ:  новый  новы,  у  Полон- 
скаго — полны  и  полны,,  у  А.  Толстого  —  светлы  и 
светлы,  у  Никитина— далеки,  а  у  Ратгауза — далеки 
и  т.  д. 
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.и  как7^  нп  велики  въ  немъ  правила  и  твердость...  А.  Тсп- 

стой,  Донъ-Жуанъ. 
О!  какъ  въ  лиц'Ъ  его  еще  в  п  д  н  ы 

Сл-Ьды  заботъ  п  внутренней  войны.  Лермонтовъ,  Наполеонъ. 
Въ  которой  вс'Ё  добры,  всЬ  искренно  честны.  Случаевск1п, 

Не  трогаютъ  меня... 
Не  мокры  ваши  платья.  А.  Толстой,  Сватовство. 
Но  признано  вс'Ь.мъ  св'Ьтомъ..., 

Что  стали  у  м  н  ы  хоть  куда.  Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ  ума. 
Дома  новы,  но  иредразсудки  стары.  Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ 

ума. 
ПрпмЬры  МНЕ  не  новы.  Грибо'Ьдовъ,  Горе  отъ  ума. 
Полны  задумчивой  тайны 

Въ  душу  глядятъ  ея  глазки.  Полонск1й,  Иногда. 
Слова  эти  были  такъ  нЁжны 
И  такъ  нетерп-Ёнья  полны.  Полонсктй,-  Сны,  II. 
Дн'Ьпра  жъ  св'Ьтлы  ст]1емнпны.  Л.  Толстой,  Сватовство. 
И  св-Ётлы,  какъ  заря. 
Два  славные   предстали 
Предъ  нимъ  богатыря.  Тамъ  же. 
Какъ  мы  близки,  какъ  далеки 

Отъ  разгадки  быт1я!  Ратгаузъ,  Жизнь  земная— отраженье. 
Ноетъ  душа  отъ  тяжелой  тоски: 
Пашни  родныя  куда  далеки.  Никитинъ,  Мертвое  т-Ёло. 
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крсмёшмкъ  12,  13 
крестятся  64.  65 
кром'Ё  10,  21,  44 
кружится  64,  65 
крупинка  13 
(въ)  кувшине  57,  58 
кувыркнуть  13 
курятъ  54 
кучерской  13 
ла-фовы!!  10,  21,  44 
лёгокъ    5,  36,  56.  63.  64 
лёднйкъ  13 

ледяной  10,  21,  44,  55,  56 
лёзв1ё  10,  21 
лепта  13 
леса  13 

лпвнёмъ  10.  22,  65 
лился  22,  62,  63 
локтя  55-,  56 
локтёмъ  52 
л'Ьта  65,  66 
людям  и  56,  57 
(въ)  людяхъ  54 
(при)  людяхъ  44 
макушка  10,  22 
манпт75  64,  65,  66,  67 
:»1лслпны  40 
машина  10,  22.  40 
медовой  13 
.Л1ёжду  10,  22 
мелочной    10,  22,  45    48 
мелькомъ  39 
меньшой    10,    22,  47,    48 
50,  51 


милой  10,  22,  46 
минуло  10,  22 
минуть   45 
М1рянйнъ  10,  22 
млечной  10,  22 
мозаика  10,  22 
мокро  13 
мокры  67,  68 
мблодёцъ  10,  22,  46 
молодцовъ  17 
музыка  4,  6,  10,  22,  23  44 
мышлён1е  10,  23 
м'Ёна  13 
м'Ьта  10,  23 
м-Ьховый  51 
на  бёрегъ  19,  58,  60 
наварной  13 
иавострённый  13 
наголо  40.  41 
на  голову  60 
на  душ[  V  60 
наедине  10,  23 
нажитой  10,  23,  45         . 
назвали  66,  67 
назвался  62,  63 
назвалъ  60,  61 
на  землю  60 
назло  40,  41 
наклёённьп!  13 
наковальня  10,  23 
наложенный  13 
на  ночь  56,  57 
набпакъ  4 
наостренный  13 
напластать  13 
на  поле  60 
насморкъ    13 
насп-Ёхъ  13 
наткнутый    13 
нац'Ёжбнный  13 
начала  39 
началъ  60.  61  . 
начатой  13 
начинённый  13 
, начисто  10,  23 
не  бралъ  7,  62 
не  веселы  52,  56 
не  в^Ьсть  52 
не  датъ  62 
недвижимо  И,  23 
нё-дугъ  10,  23 
не  жйлъ  62 
ненависть  11.  23 
не  пйлъ  62 
неровёиъ  63 
нёротъ  50    нербты  50 
не  спалъ  62 
неужели  11,  23,  24 
нйзбвбй  11,  24 
нйзовьё  13 
нбвы  67,  68 
,  нбжны  11,  23 
нбчй  54,  55 
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нужда  4.  7,  11,  24,  45 
обварной  13 
обвострённый  13 
облачко  И.  24,  45 
обнялъ  60,  61 
ободрить  24 
об6дря1ться  11,   24 
оббрванецъ   И,  24,  40 
оброненный    13 
обр'ЬшётГ1ть  13 
обр'Ьшёчённый   13 
обыд('нны11  11,  24 
('•вцу  59 
6  землю  60 
бкбнъ  36 
окровавленный  И,  24,  27, 

66,  67 
окружной  13 
опёршись  27,  66,  67 
опиленный   13 
опр'Ьснокъ  11,  30 
.опрометью  11,  24,  44 

орнамёнтъ  11,  24 
осв];домить  39 

осёржонный  13 

осока  11,  24,  44 

останови 1ъ  53 

остовъ  11,  24,  55,  56 

острочённый   13 

остужонный  13 

отваленный  13 

6тдао1ъ  60,  61 

бтпёръ  61 

отправный  50,  51 

отрощённый  13 

отрубной  13 

отсталой  11,  24 

отст^шймъ  39 

памятухъ  4 

парчёвой.П,  24,  55,  56 

паспортъ  11,  24,  25,  48,  49 

пасторъ  13 

пахота  13 

педагогъ  13 

пергамёнтъ  40,  41 

пёредалъ  61 

передвсЗёпный   13 

пёрежйлъ  61 

переклеенный  13 

перекроенный  13 

пёрелплъ  61 

перемкнутый  13 

переполошить  11,  25 

перепрыгнуть  11,  26 

пересвёрлённьп!  13 

пересоленный  13 

пересоложонный  13 

пересучёыньп!  13 

перехитрённый   13 

перецЬжбнный  13 

пёрстбмъ  54 

петля  11,  25,  44 

пиленный  33 


пилёный  33 
пиликать  13 
Г1)'|роговская  39 
Пнроговъ  39 
тп'фшествб  13 
плат1[11а  13 
11.1ёт|';Н1.  11,  25,  45 
плеча  47,  48,  50 
плита   11,  25,  28 
пломбйров.1Т1>   13 
плут1'|иъ  57,  58 
плющёмъ  65,  66 
по  берегу  60 
погасйтъ  64,  65 
поднебесье   И,  25,  45 
по,1,нялся   15,  66,  67 
подпиленный  13 
подсушенный  13 
подсыч(чшый  13 
пожсшпще  33,  34 
пожарище  34 
П(').1бенбй  13 
п('|ЛГ|')да  13 

пблиочь   11,   17,  25,  45 
полны  67,  68 
положенный  13 
по  лугу  60 
по  людямъ  57 
по  морю  60 
пбмостъ  40,  41 
по  нёбу  24,  60 
поплыло  56,  57 
поработать  27 
.порскать  11,  25 
порхнуть  11,  25 
поселян  йнъ  11,  25 
пбслушникъ  13 
посулённый  13 
пот|'1Плённый  66,  67 
похороны  11  п('1Х('»- 
ронъ  11 
початой  13 

почтовой   И,  25,  55,  56 
пошла  47 
пошла  47 
пб-Ьзды  48 
пояса  49 

прабабушка  И,  25,  40 
празднество  13 
праотёнъ  11,  25,  40,  55,  56 
преданность  11,  25,  26 
препрбстбй  13 
претерпённыя  48 
прибыльной  13 
прйговбръ  И,  26,  45 
прижитой  13 
прйзапонь  4 
прйзракъ  11,  26,  44,  55,  56 
нрикуетъ  56,  57 
прил1шн6й  13 
прилитой  13 
прилЬплённый  13 
принаряжонный  11,26 


прйицйиъ  И,  26 
принялся  62,  63 
прйнятГяЧ  13 
приспособить  39 
пристал  б  и  13 
пришлешь  37 
проваленный  13 
провбднбй  13 
пр6в|'>ды  13 
прожйлъ  56,  57,  61 
проклйтбй  11,  26 
пролйлася  56,  57 
проповЪднбй  13,  14 
прбс'Ька  11,  26,  45 
прбтйвъ  11,  26 
профессора  49 
прохарчиться  14 
проявленный  14 
прыгнуть  11,  26 
пр'Ьснбй  40,  41,   47,   48 
псальмы  33 
психблбгъ  И,  26 
пугалище  11,  26 
пуховой  И,  27,  45 
П'Ьньё   11,  27,  44,  48 
п-Ёшбй  11,  27.  46 
пята  11,  27,  44 
раббтать  И,  27,  44 
равенство  11,  27,  44.  55,56 
развйлъ  56,  57,  61 
раздался  62,  63 
раздалъ  47,  55 
разжился  62^  63 
разлплъ  47,  48,  51 
размахъ  47,  48,  49 
размашнбй  14 
разрывной  14 
разсв'Ьту  58 
расклеились  21 
расплылся  62,  63 
расхваленный  14 
раохоложбнный  14 
рвался  62,  63 
резеда  52 
ретивое  32 
ретивой  И,  27,  32,  46 
решётйна  4 
родился  66,  67 
рбдныхъ  56,  57 
рбздалъ  47 
рбзлилъ  48 
розмахъ   11,  27,  45,    47. 

48,  49    55,  56 
русло  11,  27,  45 
рыбарь   11,  27,28 
рфзв()  14 
р'Ьзьба  11,  28,  45 
рябой  11,  28,  50 
садйтъ  64,  65 
садишь  5,  37 
садбвбй  11,  28,  45 
сажень   11,  28,  45 
сварл|1вость  14 
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сварливый  14 
сварной  14 
сваты  16,  57 
сверленный  33 
сверлёный  33 
свойство  32 
св9Йств6  32 
свфтила  58 
свфчу   58 
св'Ётлы  67,  68 
семью  59 
семьями  56,   57 
сердиться  37 
сёржуся  56,  57 
сестры   55 
сестрами  55 
силёнъ  47,  63 
сймволъ  И,  28,  44 
симпатия  6,  28 
синодйкъ  11,  28 
сироты  29  сиротъ  40 
скатной  11,  28,   46 
скважня  4 
складчина  14 
склеенный  14 
скоблённый  14 
скривлённый  14 
скульпторъ  11,  28 
слёга  14 

случай  11,  28,  44 
слюда  11,  28 
смпрёнъ  63 
сменится  65 
снаряжонный  14 
снйгирь   11,  28,  40,  41 
созвала  36 
соколъ  28,  46 
соленный  33 
солёный   33 
сосна  14 
сотканный  14 
спереди   14 
спиленный  14 
спйртовый  14 
спблбхъ  14 
сполошпть  14 
спроста  11,  28,  45 
спрыгнуть  11,  26 
спьяна  14 
сродство  14 
срозмаху  б 
становится  53 
старостйнск1п  14 
старшой  11,  28 
статуя  11,  28,  45 
стеблёмъ  40 
стогй  17,  19 
строченный  33 
строчёный  33 
студёной  11,  28,  46 
суднб  11,  29 
судьи  52 
суленный  33 


сулёный  33 
сумерки  41 
сученный  14,  33 
сз^чёный  33 
сушенный  33 
сушбный  33 
счастливь  11,  29 
счастливый  И,  29,  45 
сысподй    14 
сыченымъ  56,  57 
с-Ьдйна  11,  12,   15,  29 
сфдину  3(5 
СЕДИНЫ   36 

таинственно  14 
таинственный  12,   29 
таможня  40,  41 
танцовщица  12,  29     ■ 
тащатся  64,  65 
тапщтъ  64,  65 
тащишь  37 
твбрбгъ  43,  41 
терновый  12,  29 
тйтулъ  12,  29 
топленный  14,  33 
топлёный  33 
топливо  12.  29 
тороченный   4 
торфяной  14 
тотчасъ  12,  29,  45 
точённый  14,   33 
точёный  33 
тбщой  12,  29,  46 
трапеза  12,  29,  55,  56 
три  раза  36 
трпнуть  12,  29,  30 
тростяной  14 
трубйтъ  66,  67 
трубчатый  14 
трудимся  64,  65 
тугой  12,  30,  46.  55 
тулупйшко  12,  30 
убрался  62,  63 
углёмъ  39,  54 
угля  39 
угря  55,  56 
уда  12,  30 

удалой  12.  17,  30,  46 
удить  12,  30,  3/,  39 
удйшь  37 
ужился  62,  63 
узла  55 

украдёт'ь  41,  42 
улей  12,  30,  37.  40 
улья  37 
умерла  39 
умны  67,  68 
уы('|рйтъ  64,  65 
у  моря  60 
упростить   14 
урбдитъ  56,  57 
уронйтъ  64.  65 
ускбрйть  12,  30,  45 
усомъ  57,  58 


усталой  12,  30 
утельга  4 
утра  65,  66 
учителя  48,  49,  50,  51 
фалёрцовый  4 
фплософъ  12,  30.  44 
фитиль  40,  41 
фосфоръ   14 
фруктовой  14 
фундамёнтъ  14 
фунтовъ  36 
.ханжа  40,  41 
ханжество  40,  41 
хаосъ  12,  31,  55 
характерный  12,  73 
хваленный  33 
хвалёный  33 
хлопокъ  38 
хмёлёнъ  20,  63,  64    ■ 
хмельной  12,  46,  56.  73 
холма  54 

холодность  12,  73 
хоронишь  54,  55 
христ1анйнъ  12,  31.  45 
хромой  12,  31 
цн-Ётнбй  12,  31,  46 
церкбвище  34 
цфнпшь  66,  67 
ц-Ёнятъ  64,  65 
ц^ховъ  '36 
чаща  40,  41 
челобитье  12,  31 
червёмъ  40 
чёрёнъ  63,  64 
черепной  14 
чудной  34,  35 
чудный  34,  35 
честное  слово  12,  31 
честное  33 
честной  34,  35.  46 
честны  67,  68 
четырехъ  53 
чистой  12,  31,  46 
чисторябый  49.  50 
чресла  4 
чучелы  48.  50 
шёлковой  12,  31,  46 
шкипера  48 
широко  12,  31,  45 
шолковьи!   12,  31 
щёлкать   12.  31,  37 
щелкая  31 
щёлкнуть  12,  31 
ЯВ1[мъ  55 
явится  54,  55 
явишь  37 
явишься  55 
явленный  14 
языка  23.  55,  56 
языкбмъ  54 
ЯШМОВОЙ  12,  48 


7.-5 


О  П  КЧ  А  ГК  И. 


страница 

строка 

напечатано; 

сл-Ёдуетъ: 

7 

15  сверху 

Друго 

другое 

9     . 

9 

народа. 

народа 

9 

1Я 

броня 

броня 

9 

19 

верба  и. 

верба  и 

9 

1    спизу 

дневной 

дневной 

10 

2  сверху 

дрогнуть 

дрогнуть 

10 

9       „ 

заь'В'Ьса 

зав'Ьса 

10 

13   снизу 

коротать 

коротать, 

10 

12       „ 

старое) 

(старое) 

11 

15  сверху 

порскать 

порскать, 

12 

К)       ,.      ' 

(народное). 

(народное). 

12 

22       „ 

ударен1е 

удареп1е.    . 

1:5 

15       „ 

окружной 

окружной, 

13 

13  снизу 

днломбйроват!. 

пломбировать 

19 

15  сверху 

зеркальныхъ 

;1ёркальныхъ 

20 

6 

Пли 

Пли 

20 

7       „ 

11.зъ 

Изъ 

23 

"  15 

Симонп. 

Симони 

24 

20    СН11:?у 

жарко, 

;р:арко. 

26 

2 

дакъ 

какъ 

27 

2  сверху 

( »нЪгпцъ 

(•н'Ьгинъ, 

32 

4  см ПЗУ 

сделались 

сд'Ьлалось 

■     35 

17 

зд-Ёсь 

ИД'ЬСЬ, 

38 

1(1 

уда  ре  111  я 

ударен1я. 

41 

5  сверху 

Ключ  ь 

Ключъ. 

41 

.13       „ 

сумерки. 

сумерки 

41 

13  снизу 

фитиль 

фитиль, 

43 

20  сверху 

естественнси'тп. 

естественности 

47 

19  снизу 

1840  г. 

1840  г., 

53 

3       „ 

къ 

въ 

56 

•  6  сверху 

языка 

языка 

56  . 

23       „ 

Мальчишка 

Мальчишка, 

58 

14  сверху 

ене 

не 

58 

14  снизу 

н 

не 

60 

12  сверху 

землю . 

землю, 

60 

13      „ 

моря, 

моря. 

60 

6  снизу 

Толстой 

.  Толстой, 

61 

2  сверху 

южно-велпко-русское 

южно-великорусское 

Н1 

3  снизу 

префиксамъ 

ирефиксам1., 

63 

19  сверху 

соловьевъ, 

соловьевъ 

Кром'Ь  того,  на  странице  31-ой    пропущены  слЪдуюпце    прим'Ьры 
на  ||)ормы:  характерный,  хмельный,  холодность. 
Что  въ  ^юл1^  пропитапъ  ты  весь 
См'Ьсью  водки,  конюшни  и  пыли — 
Характерная     русская     смЬсь.     Нгкрасовъ,     Кому     холодно,     кому 

жарко. 
X  м  ё  л  ь  и  ы  й    ппръ  приготовь.  Никитинъ. 
Убийственны     холодностью     своею!     Грпбо'Ьдовъ,     Г(|ре     отъ     ума. 
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